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WEFT सत्स्मृतिसागरे सुगहने लब्ध्वा वरं मौक्तिकं 
श्रुत्यम्बागलमभूषणं समतनोत्‌ श्रीनै्नाथो महान्‌ । ` 

भूयस्तद्रविडानुवादकनकैस्तन्वन्‌ खजं सुन्दरीं 
राधाकृष्णसुधीस्सदा विजयतां श्रीचन्द्रमौरीक्षणात्‌ Il 


எனி दीव्येति आग्रायामृताम्बुधिबिन्दुभिः निखिल- 
स्मृतिनिचयेन ` च प्रभुसम्मिततया, इतिहासपुराणनृन्द- 
माक्षिकधारया. सुहत्सम्मिततया, कान्यरसानुमूतीक्षुसारवेषैः 
कान्तासम्मिततया च प्रतिपादितः धर्मकलापः सृक्ष्मगतिको 
विलसति | of fT समाजं समजात्‌ | 
मनीषिमनोगोचरस्य तस्य॒ ன்‌ परमकारुणिका 
ऋषयः स्मृतिग्रन्थान्‌ विलिख्य महदुपकारमतानिषुः | 
धर्मकलापापकलनकलापटौ कलौ मानवानां बोधनाय 
वैद्यनाथदीक्षिताख्यो विद्दग्रेगण्यः स्मृतिसागारं निर्मथ्य 
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` पौयुषमाचिन्वन्‌ स्मृतिमुक्ताफलाख्यं ग्रन्थमरीरचत्‌ | सोऽयं 
¦ ग्रन्थः वणश्रिमधर्मकाण्डः, आहिककाण्डः, आङौचकाण्डः, 
 श्राद्धकाण्डः, तिथिनिर्णयकाण्डः तथा प्रायथित्तकाण्डश्चेति 
काण्डषट्केन निखिलमपि धर्म प्रतिपादयति | यं बै रक्षसि धर्म त्वं 
धृत्या च नियमेन च । स वै राघवशार्दू धर्मस्त्वाममि -रक्षत्विति 
श्रीमद्रामायणवचनेन धर्मं रक्षति रक्षित इति सुष्ठु अवगम्यते | 
लोकानां धारणाद्धमं इति साथांभिधां बिभ्रतो धर्मस्य सेवनं 
लोकन्यवस्थायाः स्थिरीकरणमिति न संशीतिः । सोऽपि धर्मः 
अनेन ग्रन्थरघ्रेन सुष्ट्ववगम्यते | तस्यैतस्य ग्रन्थस्य 
वर्णाश्रमधम॑काण्डादिः भागाः எரி 
शिवे, राधाकृष्णज्ञास्तिभिः द्रविडानुवादेन सह परिष्कृत्य 
 वेदधर्मास्नपरिपालनसभाद्वारा प्रकाइ्यते इति ज्ञात्वा मृं 
मोदामहे । सोऽयं ஏஎ: श्रीमहाननिपुरसुन्दयम्बा-समेत 
श्रीचन्द्रमौलीश्वरकृपया सफलो भवत्विति ग्रन्थ-सम्पादकः 
एवमेब ग्रन्थरत्रानि प्रकारायन्नैहिकामुष्मिकश्रेयो-विलासैः 
समेधतामिति प्रकाराने साहाय्यकतारश्च समस्त-मङ्गलानि ` 
எனு: पठितारश्च धर्म॑सेबनेन निखिलश्रेयांस्यधि- ` 
गच्छन्त्विति चास्मे | | 


राङृरसंबत्सरः २५२० 
काशीपुरम्‌ ` नारायणस्मृतिः | 
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श्री गुरुभ्यो नमः | 
நூல்‌ அறிமுகம்‌ 


ச்ருதி, ஸ்ம்ருதி, புராணம்‌ என்ற மூன்றும்‌ பாரதப்‌ 
பண்பாட்டை வகுத்தளித்த மூல நூல்‌ வரிசை. கெளதம 
மஹர்ஷி தன்‌ தர்ம ஸு௫த்ரத்தைத்‌ தொடங்கும்போது 
““வேதோ அகிலோ தர்ம மூலம்‌"'; ““தத்விதாம்‌ ச ஸ்ம்ருதி 


` சலே'' என்று இதனைக்‌ - குறிப்பிடுகிறார்‌. மனுவும்‌. 


வேதோ5கிலோ தர்ம மூலம்‌. ஸ்ம்ருதி சீலே ச தத்விதாம்‌'* 
எனக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. தர்மம்‌ மனித வாழ்வின்‌ இலக்கு. 
அதற்கு வேதமே அடிப்படை. வேதம்‌ உணர்த்திய நல்‌ 
வழியில்‌ முதலில்‌ மனித ஸமூஹம்‌ பண்பட்டது. அந்த 


பண்பாட்டு முறையை மனித ஸமூஹத்தின்‌ ஆதித்‌ 


தலைவர்களான முனிவர்கள்‌ பின்பற்றி மேனிலை பெற்றனர்‌. 
தாம்‌ பெற்ற மேனிலையின்‌ பெருமையையும்‌ 
தேவையையும்‌ அனுபவித்துணர்ந்த முனிவர்கள்‌ மற்ற 
மாந்தரையும்‌ அவ்வழியில்‌ இட்டுச்‌ சென்று. பண்படுத்தி 
மேனிலையை அடையச்‌ செய்தனர்‌. அந்த அறநெறி வேதம்‌ 
உணர்த்திய நன்னெறி - தர்மம்‌, உலகிற்கே உகந்ததெனக்‌ 
கண்டு அதனை நினைவுக்‌ குறிப்புகளாக - ஸ்ம்ருதி நூல்களாகத்‌ 
தொகுத்து மாந்தருக்கு அருகிலிருந்து உணர்த்தினர்‌ 
உபதேசித்தனர்‌. வழிகாட்டி நடைமுறையில்‌ பழக்கினர்‌ - 
ஆசாரமாக்கினர்‌ 


அவ்வாறு அறத்தை நடைமுறையில்‌ பழகி, அதன்‌ ` 
அருமைகளை உணர்ந்தவரின்‌ நடைமுறையையும்‌ 
மேனிலையையும்‌ வியாஸர்‌ முதலானோர்‌ புராண 
நூல்களாகத்‌ தொகுத்து மாந்தரிடையே உபதேசித்தனர்‌ 
இவ்வகையில்‌ பாமரரும்‌ நன்குணர்ந்து நடைமுறை பழக 
உதவிய புராணங்கள்‌ ஸதாசார |(நன்னடைமுறை)ப்பழக்‌ 
கத்திற்குப்‌ பெரிதும்‌ உதவின. இவ்வாறு வேதம்‌, அதன்‌ 
=. 


நினைவுப்‌ பெட்டகமான ஸ்ம்ருதி, அதன்படி வாழ்ந்து 
மேனிலை பெற்ற மக்களின்‌ வரலாற்று நூலாகப்‌ புராணம்‌ 
என மூன்று படிகள்‌ இடம்‌ பெற்றன. 


ஸ்ரீ சங்கர பகவத்‌ பாதர்‌ முதலிய சான்றோர்களை “ச்ருதி 
ஸ்ம்ருதி புராணாநாம்‌ ஆலயம்‌” என்றே வணங்குகிறோம்‌. | 
வேதம்‌ அநாதி. என்று வெளிவந்தது எனக்‌ காலவரை. 
குறிப்பிட இயலாதது. காலமும்‌ அநாதி. என்று இந்த உலகம்‌ 
தோன்றியது என்று வரை காண இயலாதது. ஒரு 
நற்கருமத்தைத்‌ தொடங்கும்‌ போது இந்த அநாதி என்ற 


` நிலையைக்‌ குறிப்பிட்டே, அத்யஸ்ரீ பகவத: விஷ்ணோ: 


ஆஜ்ஞயா ப்ரவர்த்தமாநஸ்ய என்று தொடங்கும்‌ 
ஸங்கல்பத்தில்‌ வரை காணாத தேசகாலங்களுக்கிடையே 
ஏழாவது வைவஸ்வதமந்வந்தரத்தில்‌ 28வது கலியுகத்தின்‌ 
முதல்‌ பாதத்தில்‌ தொடங்கியுள்ள 5112வது வருஷமாகிய கர 


“வருஷத்தில்‌ ஜம்பூ த்வீபத்தில்‌ பரத கண்டத்தில்‌ பாரத | 
. வர்ஷத்திய தக்ூஷிணபாரதத்தில்‌ என்று குறிப்பிடுகிறோம்‌.. 


இத்தனை காலதேசவரைகளுக்கு உட்படாத உலகத்‌. 
தோற்றத்தின்‌ காலதேசங்களில்‌ வேதம்‌ வழக்கிலிருந்தது.. 
அதில்‌ குறிப்பிட்ட தர்மமே இன்றுவரை நம்‌ 
நடைமுறைக்கு - தர்மத்திற்கு வழி காட்டியாக உள்ளது. 
அவற்றைக்‌ காலபரிணாமத்‌திற்கேற்கத்‌ தொகுத்துத்‌ தந்த 
முனிவர்களின்‌ உபதேசமான மனுஸ்ம்ருதி, கெளதம தர்ம. 


்‌ ஸூத்ரம்‌, பராசர ஸ்ம்ருதி: என்ற நூல்களின்‌ மூலமே நம்‌ 


வரை வழி காட்டிக்‌ கொண்டு நிற்கிறது. 

ஆயிரக்‌ கணக்கான அந்நூல்களின்‌ உபதேசங்களைச்‌ 
சுருக்கி 300 ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ பாரதத்தின்‌ தென்‌ 
பகுதித்கான வழிகாட்டியாக ஸ்ம்ருதி முக்தாபலம்‌ என்ற 
நூல்வடிவம்‌ பெற்றது 

நூலின்‌ உட்பொருள்‌ நம்‌ நடைமுறைக்கு உகந்த 
மேலான நடைமுறை - தர்மம்‌ என்ப்படுதிறது. உடல்‌ 
உள்ளம்‌ உணர்வு அறிவு ஆத்மா என நம்முள்‌ பல பகுதிகள்‌ 


` தனித்‌ தனியே இயங்குதின்றன. இவை ஒற்றுமையுடன்‌ 
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செயல்படும்‌ நிலையும்‌ உண்டு. முரண்பட்டுச்‌ செயல்படும்‌ ` 
நிலையும்‌ உண்டு. ஒற்றுமையுடன்‌ செயல்படவே அவை ` 


, ` அமைந்துள்ள போதிலும்‌ வெளியுலகமும்‌ உள்ளுலகமும்‌ 
வழி மாறி முரண்பட நேர்கிறது. கணப்‌ பொழுது இன்பம்‌ . 


தருபவை மூலம்‌ நிலைத்த இன்பம்‌ தருதிற சூழ்‌ நிலையைக்‌ 
கெடுக்க வாய்ப்பு அதிகம்‌. இதனைச்‌ சமச்சீர்‌ நோக்குடன்‌ 
ஆராய்வதற்கேற்ற உள்ளத்து உறுதி நிலையாய்‌ 
இருப்பதில்லை. அதனால்‌ நல்லோரின்‌ நடைமுறையை ' 
நல்லதென உணர்ந்து நல்லோரின்‌ வழிகாட்டலில்‌ 
நற்பயிற்சி பெற்றுப்‌ பழகி, அமைந்த நற்பழக்கத்தை. 
வழக்கமாக இயல்பாக அமைத்துக்‌ கொள்வது: 
அவசியமாகிறது. அதில்‌ பொருளாசையோ உடல்‌ - 
உள்ளத்தாசையோ குறுக்கிட்டுக்‌ கெடுத்துவிடாமல்‌ அந்த 
அர்த்த- காமங்களை நன்னெறிக்கு இணைவதாக அமைக்கக்‌ 
கடும்‌ பயிற்சி தேவைப்படுகிறது. இதனையே நன்னெறி 
தர்மமாக முன்‌ நிறுத்திக்‌ கொள்கிறோம்‌ 


எது தர்மம்‌? ஒழுங்கு மீறாத உடல்‌, உள்ளம்‌, அறிவு, 
நான்‌ என்ற முனைவு இவற்றின்‌ கூட்டமைப்பால்‌ நிகழ்றெ 


செயல்‌ தர்மம்‌ எனலாம்‌. ஒவ்வொரு உயிரினமும்‌ 


அத்யாத்மம்‌, அதியூதம்‌, அதிதைவம்‌ என்ற ..மூன்றின்‌ 
ஆளுகைக்கு உட்பட்டது. பூமி, ஜலம்‌, நெருப்பு, வாயு, 


-ஆகாசம்‌ என்ற ஐந்து பூதங்களின்‌ கலவையானது . 


வெளிப்படையாக தெரிகிற உடலமைப்பு, அதற்கு வெளி 
உலகம்‌. தந்து உதவுகிற . உணவு, உடை, குடியிருப்பு . 
முதலியவை, இவை அதியூத ஆளுகைக்குட்பட்ட நிலை. 
மனிதன்‌ ' தான்தோன்றியாகத்‌ . திடீரெனத்‌ 
தோன்றியவனல்ல. பல பிறவிகளை முன்னர்‌ எடுத்து 
அவற்றின்‌ வினைப்‌ பயனாகப்‌ பலவாகப்‌ பலவாறாக வாழ்ந்து, 
மறைந்த ஜீவன்‌ இன்று இங்கு இக்குலத்தில்‌ இவர்களைப்‌ 


- பெற்றோராகக்‌ கொண்டு இத்தனை ஆண்டுகள்‌ இவ்வாறு 


வாழவாய்ப்புப்‌ பெற்றுள்ளான்‌. வினை தந்த வாழ்விற்‌ கேற்ப 
இவனது உடலும்‌ உள்ளமும்‌ அமைந்துள்ளன. இவை . 
இரண்டும்‌ இப்பிறவியில்‌ புதிதாகப்‌ பெற்ற தெனினும்‌ 
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இவனது உள்ளத்தின்‌ அடித்‌. தளத்தில்‌ வாஸனை - 
ஸம்ஸ்காரம்‌ என்ற இரண்டு, சித்தம்‌ என்ற உள்ளப்‌ 
பகுதியில்‌ முன்‌ பிறவிகளில்‌ பெற்ற அனுபவமும்‌ பழக்க 
வழக்கங்களும்‌ அதி ஸூக்ஷ்மமாக முதலீட்டுப்‌ பொருளாக 
அமைந்துள்ளன: இவையனைத்தின்‌ கூட்டே இவன்‌ இவள்‌ 
இது எனப்‌ பெயர்‌ பெற்ற ஜீவன்‌. (ஜீவன்‌ தந்தை தாய்களால்‌ 
மட்டும்‌ உருப்பெற்றதல்ல) இந்தப்‌ பகுதியே அத்யாத்மம்‌ 
எனப்படுவது. 

வாக்கில்‌ அக்னியும்‌, கண்களில்‌ ஸூர்யனும்‌ 
காதுகளில்‌ திக்தேவதைகளும்‌ மனத்தில்‌ சந்த்ரனும்‌. 
என்றவாறு இந்தீரியம்‌, மனம்‌ முதலானதைத்‌ தேவர்கள்‌ 
செயலில்‌ தூண்டுதின்றனர்‌. இதை அக்நிர்‌ மே வாசிச்ரித: 
என்று தொடங்குகிற ஸூக்தம்‌ விளக்கும்‌. இந்த்ரியமும்‌ 
மனமும்‌ செயல்படத்‌ தேவர்களின்‌ உதவி தேவை. கண்‌ 
கெட்டபின்‌ ஸூர்ய நமஸ்காரம்‌ எனப்‌ பழமொழி. இது 
` அதி தைவப்‌ பகுதியின்‌ ஆட்சி. இவ்வாறு பூத சக்தி ஆத்ம 
சக்தி. தேவசக்தி என்ற மூன்றின்‌ ஆளுகைக்குட்பட்டே 
வாழ்கிறோம்‌ 


இந்த மூன்று புலப்படாத சக்திகளுக்குக்‌. குந்தகம்‌ 
விளைவிக்காதவாறு நம்‌ ` நடைமுறையை 
அமைத்துக்கொள்ள நேர்கிறது. நேர்நெது. இதுவும்‌ 
தர்மத்தின்‌ ஆசரணமே 


ஸத்யம்‌, அஹிம்ஸை, பூததயை செளசம்‌, 
புலனடக்கம்‌, மனவடக்கம்‌, என்றவாறு (नाको பல 
ற்பழக்கங்களும்‌ தர்மத்தின்‌ உட்பட்டவையே. இவற்றில்‌ 
எது நல்லதென்ற கேள்வி பொருளற்றது. தர்மோ விச்வஸ்ய 
ஐகத: ப்ரதிஷ்டா, (தர்மம்‌ உலகமனைத்தின்‌ மூலாதாரம்‌) 
யோ வை தர்ம: - ஸத்யம்‌ வை தத்‌ (உண்மை பேசுதலே 
தர்மம்‌). அக்ரோதோ தர்ம;, (கோபிக்காதிருப்பதே தர்மம்‌), 
ஹிம்ஸா பரமோ தர்ம: (அஹிம்ஸையே பெரும்‌ தர்மம்‌) 
ப்ரதிக்ருஹ்ய பவேத்‌ தேயம்‌ ஏஷதர்ம: (ஏற்றதைத்‌ 
திருப்பித்‌ தருவதே தர்மம்‌). ஆந்ருசம்ஸ்யம்‌ பரோ தர்ம 
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(இவன்‌ பொல்லாதவன்‌ எனப்‌ பிறர்‌ குறை கூறப்படாது 
வாழ்வதே தர்மம்‌). க்ருதே ச ப்ரதிகர்தவ்யம்‌ ஏஷ தர்ம: 
ஸநாதந: (செய்த உதவிக்கு ஈடாக ப்ரதி உதவி செய்வதே 
பெரும்‌ தர்மம்‌). ந ஹி வைரேண வைராணி சாம்யந்தி. 
அவைரேண ச சாம்யந்தி ஏஷதர்ம: ஸநாதந: (வைரத்தால்‌ 
வைரம்‌ (எதிர்ப்பு உணர்ச்சியுடன்‌ எதிரியாக நினைத்து 
எதிர்ப்பது) அடங்காது. வைரமின்றி உள்ளன்புடன்‌ பழக - 
வைரம்‌ அடங்கும்‌. அதுவே தர்மம்‌. என்று நற்பழக்க 
வழக்கங்கள்‌ அனைத்தும்‌ தர்மம்‌ என்ற சொல்லின்‌ 
பொருளே. ஆபஸ்தம்பர்‌ அழகாக இதனை விளக்குகிறார்‌. न 
धर्माधर्मौ चरतः - आवां स्व इति | न देवाः, न गन्धर्वाः, न पितरः, 
आचक्न्ते अयं धर्मः अयमधरम इति। अतः यत्तु आर्याः क्रियमाणं प्रदंसन्ति, 
स धर्मः। यत्‌ गर्हन्ते सः अधर्म; इति। தர்மமோஅதர்மமோதாமே 
முன்வந்து நான்‌ தான்‌ தர்மம்‌, நான்தான்‌ அதர்மம்‌ எனக்‌ 
கூறாது. உன்‌ செயலைக்‌ கண்டு சான்றோர்‌ இது தர்மம்‌, எனப்‌ 
பாராட்டுவது தர்மம்‌. இது அதர்மம்‌ எனக்‌ குறை கூறுவது 
அதர்மம்‌ எனக்‌ கொள்வீர்‌'?. மிகத்‌ தெளிவான விளக்கம்‌ 
இது. ஸ்ம்ருதி முக்தாபலத்தில்‌ பல இடங்களில்‌ இது: 
சிஷ்டர்களால்‌ ஏற்கப்பட்டது. இது சிஷ்டர்களால்‌ 
ஏற்கப்படாதது என்ற விளக்கத்தைக்‌ காணலாம்‌ 


சில சமயங்களில்‌ ஒருவனுக்குத்‌ தர்மமாயிருப்பதே.. 
மற்றொருவனுக்கு அவனுக்கு அமைந்துள்ள சூழ்‌ நிலையில்‌ 
அதர்மமாகக்‌ கூடும்‌. विद्भद्धिः सेवितः सद्धिः नित्यमद्धेषरागिभिः। 
हदये नाम्यनुज्ञातो यो धर्मस्तं निबोधत | என மனு இதனை 
விளக்குகிறார்‌. விருப்பு வெறுப்பற்றவரும்‌ நற்பண்புள்ள 
வரும்‌ பேரறிஞருமானவர்‌ எதனைத்‌. தன்‌ வழக்கில்‌ 
கொண்டு நடைமுறைப்படுத்தியிருக்கறாரோ எதனை 
உள்ளமார்ந்து அனுமதிக்கிறாரோ அது தர்மம்‌ 

வைசேஷிக ஸ0த்ரம்‌ यतोऽभ्युदयनिःश्रेयस सिद्धिः - अथातो 
धर्मन्वाख्यास्यामः எனக்‌ கூறும்‌. இதன்படி மேனிலையும்‌ பந்தம்‌ 
நீங்குவதும்‌ எதனால்‌ விளையுமோ அது தர்மம்‌. ஆக அறவழி 
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எனப்படும்‌ தர்மம்‌ - வாழ்வின்‌ மேனிலையையும்‌ 
நிம்மதியையும்‌ உள்ளார்ந்த ஆனந்தத்தையும்‌ அளிப்பதே. 
இதன்‌ பூர்ண நிலையைப்‌ பின்பற்றுவது 
எல்லோருக்கும்‌ எளிதல்ல. தாய்‌ தந்தையரிடமிருந்து 
பிறந்த ஜீவன்‌ என்று நிலை மட்டும்‌ போதாது. இதற்கென 
பிறந்த கணத்திலிருந்து வாழ்நாள்‌ முழவதும்‌ ஒவ்வொரு 
நிலையிலும்‌ தன்னைப்‌ பண்படுத்திக்கொள்ள (ஸம்ஸ்காரம்‌ 
பெற) வேண்டியிருக்கிறது. பிறந்த நொடியிலிருந்து ` 
உபநயனம்வரையுள்ள ஸம்ஸ்காரங்களைச்‌ செய்விப்பது . 
தந்தையின்‌ (பெற்றோரின்‌) கடமை. பின்‌ ஸ்நாதக 
 வ்ரதத்திலிருந்து பல்வேறு ஸம்ஸ்காரங்களைத்‌ தகுதிக்‌ 
கேற்ப செய்து கொள்வது அவரவர்‌ கடமை. 
உபநயனத்தால்‌ ஜீவன்‌ வர்ழ்ந்து கொண்டே மறு பிறப்பு 
“அடைவதால்‌ ® न्न्य" ஆகிறான்‌. இந்த த்விஜ நிலைக்குக்‌ . 
குலமும்‌ உதவுகிறது. அந்தணனளவில்‌ இந்த மறு 
பிறப்பாளனாவது மிக மிக முக்யக்‌ கடமை. அதற்கேற்பத்‌ 
'தன்னைப்‌ பண்படுத்திக்‌ கொள்வது அவசியமாதநிெது. 
இதற்கு குலப்‌ பிறப்பு, பெற்றோரின்‌ நிலை, குலாசாரம்‌, தனி 
மனிதனின்‌ ஆசாரம்‌ எனப்‌ பல நிலைகளும்‌ உதவுகின்றன. 
அனைத்திற்கும்‌. இலக்கு வாழையடி வாழையாகவந்த. 
தார்மிகப்‌ பண்பைக்‌ காப்பதே. இதையே தர்மசாஸ்திரம்‌ 
தன்‌ முக்கிய நோக்காகக்‌ கொண்டுள்ளது. 
தர்ம சாஸ்திரத்தை விளக்கவந்த மூல நூல்கள்‌ ஆயிரக்‌ 
கணக்கில்‌ இருந்தாலும்‌ மிகச்‌ சில நூல்களே இன்று முழு 
அளவில்‌.அறிஞர்‌ உலகின்‌ ஆராய்வில்‌ உள்ளன. அவ்வாறு 
ஆராய்பவரும்‌ இன்று நூற்றுக்கும்‌ குறைவானவரே. 300 
ஆண்டுகளுக்கு முன்னிருந்த கண்டிர மாணிக்கத்தைச்‌ 
சேர்ந்த பேரறிஞர்‌ ஸ்ரீ வைத்யநாத தீக்ஷீதர்‌ அவர்கள்‌ 
இன்றைய . ஆராய்வாளருக்கு உதவும்‌ - வகையில்‌ 
ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலம்‌ என்ற நூலைத்‌ தொகுத்தளித்தார்‌. 
ஸம்ஸ்க்ருதத்திலிருந்த அந்நூலைப்‌ பற்றி எளிதில்‌ தமிழில்‌ 
உரையாற்றி விளக்கிய மகான்‌ பண்டிதமண்டன ஸ்ரீ 
நாராயண -சர்ஸ்திரீ அவர்கள்‌ சென்ற நூற்றாண்டில்‌ . 
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வாழ்ந்தவர்‌. அவரது ஸம்ப்ரதாயத்தையொட்டிய தமிமுரை 
இன்றையத்‌ தலைமுறையினருக்குப்‌ பேரருட்‌ ப்ரஸாதம்‌. 
அப்பணியை ஊக்குவித்துத்‌ தமிழ்‌ மக்களிடையே 
தர்ம வழி பற்றிக்‌ கண்‌ திறந்து வைத்தது கும்பகோணத்தில்‌ 
இயங்கிவந்த வேத தர்மசாஸ்திர பரிபாலன ஸயை. சென்ற 
` நூற்றாண்டில்‌ வேதமும்‌ தர்மமும்‌ வழக்கொழிந்துவிடுமோ 
என்று கவலைப்பட்ட ஆஸ்திகப்‌ பெருமக்களின்‌ கவனத்தை 
வேதத்திடமும்‌ தர்ம சாஸ்திரத்திடமும்‌ திருப்பி அவற்றில்‌ | 
ஆழ்ந்த நம்பிக்கையையும்‌ பெருமையுணர்வையும்‌ 
ஊட்டியது காஞ்சீ காமகோடி பீடத்தின்‌ கடும்‌ உழைப்பே. 
` உலகமே போற்றும்‌ அருட்‌ சக்தி பெற்ற (फ காஞ்ச 
` காமகோடி பீடத்தின்‌ ஜகத்குரு ஸ்ரீ சங்கராசார்யர்களாக 
விளங்கிய ஸ்ரீ ஸ்ரீ பரம பூஜ்ய மஹாபெரியவாளான ஸ்ரீ 
சந்திரசேகரேந்திர ஸரஸ்வதீ பரமாசார்யர்களின்‌ பேருள்ளம்‌ 
வேத தர்ம சாஸ்திர ரக்ஷ்ணத்தைத்‌ தம்‌ பெரும்‌ முக்கியக்‌ 
கடமையாகத்‌ திருவுள்ளம்‌ கொண்டதே ஸ்ம்ருதி 
முக்தாபலம்‌ முதலிய பல நூல்களைத்‌ தமிழ்‌ 
விளக்கங்களுடன்‌ வெளியிட முற்பட்டதன்‌ காரணம்‌. 
ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ என்ற நூலின்‌ மறு பதிப்பின்‌ 
அவச்யத்‌ தேவையை நன்குணர்ந்த காஞ்ச காமகோடி 
பீடத்ததிபர்களாக விளங்குநறெ பரமாசார்ய ஜகத்குரு ஸ்ரீ 
ஐயேந்திர ஸரஸ்வதீ ஸ்ரீ சரணர்கள்‌ அதன்‌ மறுபதிப்பை - 
கிரந்தலிபியிலுள்ள மூலத்தைத்‌ தேவநாகரி லிபியில்‌ 
மாற்றுவது என்றொரு மாற்றத்துடன்‌ இப்போது வேத தர்ம 
சாஸ்திர பரிபாபலன ஸயையின்‌ சார்பில்‌ வெளியிட அருள்‌ . 
பாலித்துள்ளார்கள்‌. 
வர்ணாசிரம தர்ம காண்டம்‌, ஆஹ்நிக காண்டம்‌, 
ஆசெனச காண்டம்‌, சிராத்த காண்டம்‌ என்ற அதன்‌ நான்கு 
காண்டங்களும்‌ அச்சேறி வெளியாகியுள்ளன. மற்ற திதி 
நிர்ணய காண்டமும்‌, ப்ராயச்சித்த காண்டமும்‌ 
இப்பதிப்பில்‌ வெளியாகி ஸ்ரீமதாசார்ய ஸ்ரீ சரணர்களின்‌ ந்‌ 
உள்ளக்கிடக்கை நிறைவு பெறுறெது. 


திதி நிர்ணய காண்டம்‌ - பஞ்சாங்கம்‌ என்பது திதி, 
வாரம்‌, நக்ஷத்திரம்‌, யோகம்‌, கரணம்‌ என்ற ஐந்து 
அங்கங்களை அறிய உதவுவது. வருஷம்‌, மாஸம்‌, தேதி, 
அயனம்‌ முதலிய வேறு பகுதிகளும்‌ அதில்‌ இடம்‌ 
பெறுகின்றன. ஆங்கில வருஷ கணனம்‌ போல்‌, 28-29, 
30-31 என்ற நாட்‌ கணக்கோ 24 மணிகள்‌, நிமிஷங்கள்‌, 
விநாடிகள்‌ என்ற நேரக்‌ கணக்கோ இதில்‌ இடம்‌ 
பெறுவதில்லை. இவற்றைக்‌ காண காலண்டர்‌ உதவாது. 
கணிதஜ்ஞர்‌ அமைத்துத்‌“தந்த பஞ்சாங்கத்தைக்‌ கொண்டே 
காலக்‌ குறிப்பை அறிய முடியும்‌. பொதுவாகத்‌ திதிக்கு 
இதில்‌ முக்யப்‌ பங்கு உண்டு. பகல்‌ இரவு நேரங்களிலும்‌ 
ப்ராத: காலம்‌, ஸங்கவம்‌, மத்யான்ஹம்‌, குதபம்‌, 
-ஸாயங்காலம்‌, : முதலிய காலப்‌ ` பகுதிகளுக்கு , 
முக்கியத்துவம்‌ உண்டு ல 


விரதம்‌, பண்டிகை, ஜன்ம நக்ஷத்திரம்‌, சிராத்த திதி 
இவற்றின்‌ ` குறிப்பிட்ட காலவரையை -இக்காண்டம்‌ 
நிர்ணயிக்கிறது. ப்ரதமை முதல்‌ அமாவாஸ்யை அல்லது 
பெளர்ணமி என்ற திதிகள்‌, சுக்ல க்ருஷ்ண பக்ஷங்கள்‌, மாஸ 
ஸங்க்ரமணம்‌ என்று சுபாசுப கர்மங்களைச்‌ செய்றெ நேரம்‌ 
. தனித்துக்‌ கணிக்க வேண்டிவருகதிறது. இதனைப்‌ பற்றிய 
'விளக்கம்‌ பெருமளவில்‌ ஆந்ஹிக - ஆசெளச - ச்ராத்த 
காண்டங்களில்‌ விளக்கப்‌ பெற்றுள்ளதென்பதும்‌ 
கவனத்துக்குரியது । । 
நல்லது - செய்யின்‌ நல்லது விளையும்‌. கெட்டது 
செய்யின்‌ கேடு விளையும்‌, இது தவிர்க்க இயலாத பின்‌ 
விளைவு. செய்த தவற்றை உணர்ந்து அதற்கேற்ற கழுவாயை 
-  பரிஹாரத்தைச்‌ செய்யச்‌ சான்றோர்கள்‌ வழி. 
வகுத்துள்ளதை பிராயச்சித்த காண்டம்‌ விளக்குதிறது. 
விரும்பி ஒருவன்‌ தவறு செய்வதற்கும்‌ அறியாமல்‌ 
சூழ்நிலையால்‌ நேர்ந்த தவற்றிற்குமிடையே பின்விளைவில்‌. 
.பெரும்‌ வேறுபாடு உண்டு. செய்த தவற்றைப்‌ 
பச்சாத்தாப்த்துடன்‌ உணர்ந்து பரிஹாரமாகத்‌ தண்டனை 
ரீதியில்‌ தானே வருத்திக்‌ கொள்வது பரிஹாரமாகலாம்‌ 
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தவறு செய்த பிறகும்‌ அதனை உணராமல்‌ வீம்புடன்தான்‌ 
தவறே செய்யாதவன்‌ "என இறுமாந்திருப்பதால்‌ கடும்‌ 
பரிஹாரமாகிய தண்டனையை அனுபவித்த பிறகும்‌ 
முழுதும்‌ முன்‌ வினை நீங்காமலிருப்பதும்‌ உண்டு. அங்கும்‌ 
ப்ராயச்சித்தத்தால்‌ முன்‌ வினையின்‌ பின்‌ விளைவைக்‌ கூர்‌ 
மழுங்கச்‌ செய்யலாம்‌. பின்‌ விளைவில்‌ கொடிய 
நரகபாதையும்‌ அடங்கும்‌. நரகவாதனையைக்‌ கற்பனைக்‌ 
கண்களால்தான்‌ இப்போது காண முடியும்‌. நரகம்‌ என்பதே 
கற்பனையல்ல. நரகவாதனை அனுபவித்த பிறகும்‌ செய்த 
தவற்றை உணர்ந்து பச்சாத்தாபம்‌ கொள்ளாதவனுக்கு மறு 
பிறவியிலும்‌ நரகவாதனைக்கு ஈடான துன்பம்‌ நேரும்‌. ` 


.இவ்வாறு பல கோணங்களில்‌ ஆராய்ந்து 
இயன்றவரை இப்பிறவியிலேயே பாபத்தின்‌ கொடும்‌ 
பின்விளைவுகனைக்‌ குறைக்கவாவது செய்யலாம்‌ 


இதுதான்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ என நிர்ணயிக்கவும்‌. 


இயலாது. தவறு செய்தவனின்‌ சூழ்நிலை, அவனது வளர்ப்பு, ` 


கல்வி, வாழ்க்கை எனப்‌ பலவற்றின்‌ தாக்கமும்‌ பாபத்தின்‌ 
அளவைக்‌ கூட்டவேோ குறைக்கவோ பயன்படும்‌ 
இவற்றை 'முன்‌ அறிவதால்‌ தவற்றின்‌ அளவை, 
கொடுமையைக்‌ குறைக்க இயலலாம்‌. நல்லோரின்‌ 
இணக்கம்‌ இதற்கு உதவலாம்‌. கெட்டவரின்‌ இண்க்கம்‌ 
வாதனையை அதிகப்படுத்தலாம்‌. 

ஆராய்ச்சிப்‌ பார்வையுடன்‌ இப்பகுதியைப்‌ பரிலனை 
செய்ய அறவழி பெரிதும்‌ உதவும்‌. ` 


ஸ்ம்ருதி முக்தாபலம்‌ மறுபதிப்பைக்‌ காண்பது காஞ்ச 


, காமகோடி பீடத்துப்‌ பரமாசார்யர்களின்‌ பேரருளால்‌ 
்‌ நேர்கிறது. இவனுக்கு இதனை வெளிக்‌ கொணர்வதில்‌ 
` உள்ள பங்கு அப்பெரியோர்களின்‌ பேரருளால்‌ 


நிறைவுறுநறெது. இவற்றை ஸ்ரீ சரணர்களின்‌ திருவடிகளில்‌ 


. ஸமர்பணம்‌ செய்து கடைத்‌ தேறியுள்ளேன்‌. 


ஸ்ரீரங்கம்‌ வைத்ய 9.४ ராதாகிருஷ்ண சாஸ்திரி 


11.8.2011 
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அக்நிஹோத்ரம்‌ - ஸ்ரீ கோபால தேசிகாசார்யர்‌ 

(பிராயச்சித்த காண்ட முதற்பதிப்பில்‌) 

மிக ப்ரஸித்த வைதிக ச்ரேஷ்டராகிய ஸ்ரீ வைத்யநாத 
தீக்ஷிதர்‌ அருளிச்‌ செய்த “ஸ்ம்ருதி முக்தாபலம்‌'' என்ற தர்ம 
- சாஸ்த்ர க்ரந்தத்தின்‌ உயர்வு. பற்றி ச்ராத்த காண்ட 
முகவுரையில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. இப்போது அந்த 
க்ரந்தத்தில்‌ ஒருபாகமர்கிய *“ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 
என்கிற பாகமானது வேத தர்ம சாஸ்த்ர -பரிபாலன 
, ०४०11017 न தமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்புடன்‌ ப்ரசுரிக்கப்‌ 
பட்டிருப்பதை ஆஸ்திக ஸமூஹத்தினர்‌ ஸந்தோவுத்துடன்‌ 
வரவேற்கிறார்கள்‌. தற்காலம்‌ நமது தர்ம தேசத்தில்‌ ஸநாதன: 
வைதிக தர்மங்களான வர்ணாச்ரம ஆசாரங்களுக்கு, 
விபரீதமான காலதேசாதி பலவித அஸந்தர்ப்பங்களால்‌ 
பரம : ஆஸ்திகர்களாலும்‌ யதாவத்தாக அதுஷ்டிக்க 
முடியாத, தவிர்க்கமுடியாத நிலைமை ஏற்பட்டிருக்கிறது. - 


சாஸ்த்ர விதிகளையேோ, நிஷேதங்களையேோ யதாவத்தர்க ` ` 


அதுஸரிக்க முடியாத ஆஸ்திகர்களுக்கு ப்ராயச்சித்தந்தான்‌ 
பரிஹாரமாக அமைந்து அவர்களைக்‌ காப்பாற்றி, சாஸ்த்ர 
வரம்யை மீறாதவர்களாகச்‌ செய்கிறது. அந்தந்தத்‌ 
தோஷங்களுக்கு விதிக்கப்பட்ட ப்ராயச்சித்தங்களைச்‌ 
செய்து கொண்டுவிட்டால்‌, அதனால்‌ அவன்‌ சுத்தனாகி 
பூர்ணாநுஷ்டானியாயும்‌ ஆகிவிடுகிறான்‌. - 
.ப்ராயச்சித்தங்களின்‌ கருணை நிறைந்த கார்யம்‌ 
இதுவேயாகும்‌. இந்த அநுக்ரஹ புத்தியுடன்தான்‌ நமது 
ச்ருதி ஸ்ம்ருதிகள்‌ . ப்ராயச்‌சத்த உபதேசம்‌ செய்ய 
முன்வந்தன. 

லெனகிக தண்டனை உதாஹரணம்‌ :-வைதிக 
மதமானது ` ப்ராயச்சித்தங்களைக்‌ காட்டியும்‌, . 
பயமுறுத்தியும்‌, நிர்ப்பந்தித்தும்‌ தர்மங்களை அநுஷ்டிக்க . 
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வற்புறுத்துவதால்‌ அந்த . மதத்தின்‌ பலஹீனமே 
வெளிப்படும்‌, மதத்தில்‌ உயர்வும்‌, ஸாரமும்‌, ஹிதமும்‌ 
இருந்தால்‌ ஜனங்கள்‌ தானாகவே! =. அதைப்‌ 
பின்பற்றமாட்டார்களா ! ப்ராயச்சித்த பீதி எதற்கு ! என்று 
சிலர்‌ வாதிப்பதை அறிவோம்‌. உலக தத்துவத்தை 
அறியாதவரது வாதமே இது. வைதிக மதத்தில்‌ ஸகல 
ப்ராணிகளும்‌ க்ஷேமம்‌ பெறக்‌ கூடிய ` தத்வஹித 
புருஷார்த்தங்கள்‌ அடங்கியிருப்பதால்‌ யாவரும்‌ தானாகவே 
விரும்பி அதன்‌ சட்டத்திட்டங்களுக்குக்‌ கட்டுப்‌ 
படுகிறார்களேயல்லாது நிர்ப்பந்தமோ, பயமுறுத்தலோ 
காரணமில்லை 


உலகில்‌ எந்த மத ஸ்தாபனங்ளிலும்‌, ராஜாங்கத்திலும்‌, 
 லெளகிக ஸ்தாபனங்‌.அ௮ 


களிலும்‌, அவைகளில்‌ சேர்ந்துள்ளவர்கள்‌ அதனதன்‌ 
சட்டதிட்டங்‌ களுக்கும்‌, வரையறைகளுக்கும்‌ 
கட்டுப்பட்டே நடக்க வேண்டுமென்ற நியமம்‌ இருக்றெது 
நியமத்தை மீறுகறவர்களுக்கு. அபராதம்‌, தண்டனை 
அல்லது பஹிஷ்காராதிகள்‌ விதிக்கப்படுகின்றன 


தண்ட நீதி பற்றி மனு :- ராஜாங்க உத்யோகங்களில்‌ 
உறுதிமொழி கொடுத்துச்‌ சேர்ந்திருப்பவர்களும்‌ மற்றும்‌ 
தொழிற்சாலை, பாங்கு, பள்ளிக்‌ கூடங்கள்‌, ஸங்கங்கள்‌, 
ஸமாஜங்கள்‌ போன்ற ஸகல லெளகிக ஸ்தாபனங்களிலும்‌ 
கட்டுப்பாட்டை மீறியவர்களுக்கும்‌, கடமையைச்‌, 
செய்யாதவர்களுக்கும்‌ அந்தந்தக்‌ குற்றங்களுடமைய 
தன்மையை அனுஸரித்துத்‌ தண்டனைகள்‌ ராஜ நீதிகளில்‌ 
விதிக்கப்படுகின்றன. தண்டனை பயமிருப்பதால்‌ 
அவரவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கடமைகளை ஊக்கத்துடன்‌ 
்‌ செய்கிறார்கள்‌. மனு, தண்ட நீதியின்‌ ஆவச்யகதையை 
வெகுவாக வற்புறுத்தியுள்ளார்‌. தண்ட நீதியை. 
ப்ரயோகிக்காவிட்ல்‌ ராஜ்யம்‌ வ்யவஸ்தையற்று 
அழிந்துவிடும்‌. 
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ளி fe शुचिनैर - மனித ஸ்வபாவத்தில்‌ சுத்தனா 
` யிருப்பவன்‌, துர்லபன்‌. ஆதலால்‌ அந்யாய வழியிலிருப்ப 
வர்கள்‌ மீது தண்டத்தை அவச்யம்‌ ப்ரயோகிக்க வேண்டும்‌. 
அப்படிச்‌ செய்தால்‌ தண்ட பயத்தால்‌ ப்ரஜைகள்‌ (स्वधमनि 
चलन्ति च) ஸ்வதர்மத்திலிருந்து நழுவத்‌ துணியமாட்டார்க 
ளென்றும்‌ மனு கூறுகிறார்‌. தண்ட பயத்தால்‌ எல்லாம்‌ 
அமைதியாக நடக்குமென்றும்‌,. தண்டத்தை ப்ரயோகிக்கா 
விடில்‌ ராஜ்யத்தில்‌ 8ழ்‌, மேல்‌ என்ற வ்யவஸ்தை. 
அழிந்துவிடுமென்றும்‌ கூறுறோர்‌. (190 सर्वसेतवः | 


இந்த 20-வது நாகரிக நூற்றாண்டில்‌ கூட ஸகல 
தேசங்களும்‌ ப்ற்பலவித தண்டோப்ரயத்தின்‌ 
பலத்தாலேயே ராஜ்யம்‌ நடத்துவதைக்‌ காண்கிறோம்‌. 
ராஜாங்கம்‌ மட்டுமல்ல, எல்லாவித ஸங்கங்களும்‌, 
ஸமாஜங்களும்‌ இந்த தண்ட உபாயத்தனாலேயே 
நடக்கின்றன. இந்தப்‌ பாதுகாப்பு மிக அவச்யமாதிறது. 
ராஜாங்கத்திலும்‌, ஸங்கங்களிலும்‌ அங்கத்தினர்களாகச்‌ 
சேருகறெவர்கள்‌ சட்ட திட்டங்களுக்குக்‌ கட்டுப்படாமல்‌ 
அவரவர்தம்‌ தம்‌ மனப்‌ போக்கின்படி நடந்துவந்தால்‌ அந்த 
ஸ்தாபனம்‌ ஒரு க்ூஷணம்கூட ஜீவித்திருக்க முடியாதல்லவா!. 

ப்ராயச்சித்தம்‌ வைதிக தண்டனை :- இவ்வாறு 
மனித ஸங்கேதத்தால்‌ ஏற்பட்ட ஸ்தாபனங்களிலேயே 
கட்டுப்பாட்டை மீறியவர்களுக்குத்‌ தண்டனைவிதி 
யிருக்கையில்‌, பகவானாலேயே நியமிக்கப்பட்டவைக ` 
ளாயும்‌, ச்ருதி ஸ்ம்ருதி போன்ற உத்தம ப்ரமாணங்களால்‌ 
விதிக்கப்பட்டவையாயுமுள்ள தர்மங்களையும்‌, 
ஆசாரங்களையும்‌ மீறுவோர்களுக்கு சாஸ்த்ரீயமான . 
ப்ராயச்சித்த தண்டனை விதிக்கப்படுவது ந்யாயமே. . 
பரம்பரையாக இன்ன வேதத்தை.அநுஸரிப்பேனென்றும்‌, 
இன்ன ருஷிகளின்‌ கோத்ர ஸூத்ர தர்மங்களின்படி 
நடப்பேன்‌ என்றும்‌, தேவ, ப்ராஹ்மண, அக்னி 
ஸன்னிதியில்‌ ப்ரதிஜ்ஞை செய்து உறுதியளித்த வைதிகன்‌ 
அவைகளை மீறி, அந்தத்‌ தர்மங்களைக்‌ கைவிட்டால்‌, அது 
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தெய்வ ஆஜ்னஞையையும்‌, சாஸ்த்ர ஆஜ்னையையும்‌ மீறிய 


` தோஷமாதிறது. இம்மாதிரி ஒவ்வொருவரும்‌ தர்ம 


ஆசாரங்களை மீறி நடந்தால்‌ அந்த வேதமதம்‌ எப்படி 
நிலைத்திருக்கும்‌! ஸன்மார்க்க நெறி எப்படி நிலைக்கமுடியும்‌? 
ஆகையால்‌ கட்டளையை மீறிய தோஷுத்திற்காக வைதிக 
தண்டனையான ப்ராயச்சித்தத்தைச்‌ செய்து கொள்ளும்படி 
சாஸ்த்ரங்கள்‌ உபதேசித்துள்ளன. இது ந்யாயமே. 


சாஸ்த்ரமென்ற நியமங்களை மீறும்‌ தோஷமானது 


' பகவானுடைய ஆஜ்ஞையை மீறும்‌ தோஷமென்று 
` வைதிகமத ஸித்தாந்தமாகும்‌. ஆகையால்‌ அந்தத்‌ 


தோவஷுங்களுக்குப்‌ பரலோகத்தில்‌ தண்டனை விதிப்பவன்‌ 
பகவானே. ப்ராயச்சித்தங்களால்‌ த்ருப்தியடைந்து பிறகு 
அநுக்ரஹிப்பவனும்‌ பகவான்தான்‌ என்று மனு முதலிய. 
மஹர்ஷிகளின்‌ நிர்ணயமாயிருக்றெது. 


ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்துகொள்னாவிட்டால்‌ தோஷம்‌ 


ப யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ கூறுகிறார்‌ :- विहितस्य अनुष्ठानात्‌ निन्दितस्य 


च सेबनात्‌ | नरः पतनमृच्छति | “சாஸ்த்ர விஹிதத்தைச்‌ 
செய்யாததாலும்‌, சாஸ்த்ரத்தால்‌ நிஷேதிக்கப்பட்ட 


` அதர்மங்களைச்‌ செய்வதாலும்‌ மனிதன்‌ ப்ரஷ்டனாகிறான்‌'' 
` அதாவது சாஸ்த்ர வழியிலிருந்து நழுவியவனாகிறான்‌. 
` ஆகையால்‌ அந்தத்‌ - தோவஷத்திற்காக அவன்‌ 


ப்ராயச்சித்தத்தைக்‌ கட்டாயமாகச்‌ செய்துகொண்டு 


, சுத்தியடைய வேண்டும்‌. என்னாள்‌ नित्यं प्रायश्चित्तं विशुद्धये | 


இங்கு “‘நித்யம்‌'' என்று ஸ்ம்ருதி கூறுவதால்‌ 
ப்ராயச்சித்தாநுஷ்டானம்‌ கட்டாயமானதென்று 


்‌ நினைவுபடுத்தப்படுகிறது. இதை ~. மிதா்்ஷ்ரையில்‌ 


விஜ்ஞானேச்வரர்‌ தெளிவுபடுத்தியுள்ளார்‌. 


ஏதா: पापेषु निरता नराः என்ற வசனத்தில்‌ 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌, பாபம்‌ செய்யும்‌ மனிதர்கள்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ 
செய்துகொள்ளாவிடில்‌ பற்பல நரகங்களை அடைவதுடன்‌ 
திர்யக்‌ ப்ராணி ஐஜந்மத்தையும்‌ அடைவதாக தோஷம்‌. 
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சொல்லியுள்ளார்‌. ஆகையால்‌ அந்தந்தத்‌ தோஷங்களுக்கு 
விதிக்கப்பட்ட ப்ராயச்சித்தத்தைச்‌ செய்து கொண்டால்‌ 
தோஷியானவன்‌ . சுத்தனாகி, ` , பரலோகத்தில்‌ 
நரகாதிகளிலிருந்து மீளுவதுடன்‌ பகவத்‌ க்ருயையையும்‌ 
பெற்று இஹலோகத்திலும்‌. சிஷ்ட ஜனங்களால்‌ 
கொண்டாடய்படுகிறான்‌. திருட்டு முதலிய பாபம்‌ 
செய்தவர்கள்‌ அந்தத்‌ தோவஷுத்திற்காக அரசால்‌ 
தண்டிக்கப்பட்டுவிட்டால்‌ அந்த ராஜ தண்டனையாலேயே 
அவர்கள்‌ . திருட்டு தோவஷுத்திலிருந்து விடுபட்டு 
பரிசுத்தராகி விடுகிறதாக நமது ராஜ தர்ம நீதி கூறுறெது 

राजभिः धृतदण्डास्तु कृत्वा पापानि मानवाः | निर्मलाः स्वर्गमायान्ति 

இந்தத்‌ 'தர்ம தத்வத்தை ஸ்ரீ ராகவன்‌ வாலிக்கு 
உபதேசித்தார்‌. இந்த உதாஹரணம்‌ கொண்டே வைதிக 
-ப்ராயச்சித்த தண்டனையின்‌ தத்வத்தை அறியலாம்‌. 
இதையெல்லாம்‌ அறிந்து ஆஸ்திகர்கள்‌ சீர்திருந்தவும்‌, 
கவனத்துடன்‌ இருக்கவும்‌ இந்தப்‌ புஸ்தக்மும்‌ இதன்‌ 
- மொழிபெயர்ப்பும்‌ மிகுந்த ப்ரயோஜனம்‌ உள்ளதாகும்‌. 

பாப ஸமூஹங்கள்‌ :- மனிதன்‌ தனது வாழ்க்கையில்‌, 

தெரிந்தும்‌, தெரியாமலும்‌ செய்யும்‌ குற்றங்கள்‌, அதாவது 
தோஷங்கள்‌ அபரிமிதமானவை. அவைகளனைத்தையம்‌ 
'குறிப்பிடுவதோ, அவைகளுக்கு ப்ராயச்சித்தம்‌ 
விதிப்பதோ ஸாத்யமல்ல. ஆயினும்‌ ஸ்ம்ருதிகள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ இந்தக்‌ கார்யத்தைச்‌ நிறைவுறச்‌ 
செய்திருக்கின்றன. நிபந்தனகாரர்களும்‌ விரிவுக்கு 
அஞ்சாமல்‌ உலக க்ஷேமோர்த்தமாக அவைகளைப்‌ பற்றி 
விசார, நிர்ணயாதிகள்‌ பெரும்பாலும்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ 

ப்ரஹ்மஹத்யை முதலாக, क, எறும்பு, கிருமி வரையிலுள்ள 
ப்ராணி வதங்கள்‌, ஹிம்ஸைகள்‌, அவைகளிலுள்ள அநேக . 
பிரிவுகள்‌, உள்‌ பிரிவுகளான தோஷங்கள்‌, ஸுராபானம்‌ 
முதல்‌ வெகு சிறிய வஸ்து வரையில்‌ பான, ஆஹார 
. தோஷங்கள்‌; ஸ்வர்ண ஸ்தேயம்‌ முதலாக பற்பலவித 
திருட்டுக்‌ குற்றங்கள்‌, கணக்கற்ற வ்யபிசார தோஷங்கள்‌, 
வாங்கக்‌ கூடாதவைகளை வாங்குதல்‌, - விற்கக்‌ 
16 





கூட்ாதவைகளை விற்பது, சாப்பிடக்‌ கூடாதவைகளைச்‌.. 
சாப்பிடுதல்‌ போன்ற அபரிமிதமான தோஷ்ங்கள்க்‌ ` . 


நிப்பிட்டு அவைகளுக்கர்க ப்ராயச்சித்த விதிகளையும்‌. ` 
்‌ சுத்திகளையும்‌ சாஸ்த்ரம்‌ விதித்துள்ளது. 'ஸ்த்யம்‌ வத”, 


“தர்மம்‌ சர்‌, 'அஹரஹ்‌: ஸந்த்யாமுபாஸீத” இத்யாதி 


- விதிகளை அதிக்ரமித்ததற்கும்‌ விரிவாக ப்ராயச்ரித்தம்‌ . 


கூறப்பட்டுள்ளது. 

பாபங்களின்‌ பிரிவும்‌, பலாபலமும்‌ :- இந்த பாபங்கள்‌: 
அல்லது தோஷங்களில்‌ சில வெகு ப்ரபலமரயும்‌, சில. 
நடுத்தரமாயும்‌, சில அல்பமாயுமிருப்பதால்‌ அதற்கு 
ஏற்றபடி ப்ராயச்சித்தங்களிலும்‌, குரு, லகு என்ற விபாகம்‌ 
செய்து ப்ரயோகிக்க விதி காணப்படுநிெது. பாபங்களில்‌ 
மஹாபாதகம்‌, அதிபாதகம்‌, பாதகம்‌, உபபர்தகம்‌, 


' ஸாதாரண பாபம்‌ என்று பிரிவினை செய்யப்பட்டி ருக்கிறது 


மஹாபாதங்கள்‌ என்பவை ப்ரஹ்மஹத்யா ~ ஸ்‌ராபான -. 
ஸ்வர்ணஸ்தேய - குருதல்பகமனாதிகள்‌ இவைகளுடன்‌ சில 
ப்ரபல பாபங்கள்‌, ““ஸமபாதகம்‌”' என்ற பெயரால்‌ ப்ரஹ்ம 
ஹத்யைக்கு ஸமமாக சிலவும்‌, ஸுராபானாதிகளுக்கு 


` ஸமமாக சிலவும்‌ பொறுக்கப்பட்டு அவைகளும்‌ 


மஹாபாதகப்‌ பிரிவில்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. : 
அதிபாதகமும்‌ பெரிய தோவுத்தில்‌ சேர்ந்ததே. பாதகம்‌. - 
சிறிது குறைவான தோவஷமுள்ளது. உபபாதகம்‌, ஸாதாரண 
பாபம்‌ இவை வெகு சிறியவை. தோவுமும்‌ 
ஸ்வல்பமானதே. இந்த மஹாபாதகாதிகளில்‌ எந்தெந்தத்‌ . 
தோஷம்‌ எந்தெந்தப்‌ பிரிவில்‌ சேர்ந்ததென்பதை 
சாஸ்த்ரங்களே பாகுபாடு செய்துவிட்டன. நாமாக கல்பிக்க 
முடியாது 

இவைகளில்‌ பஞ்சமஹாபாதகம்‌, ஸமபாதகம்‌, 
அதிபாதகம்‌ என்ற பிரிவில்‌ சேர்ந்த பாபங்களைச்‌ 
செய்தவர்கள்‌ பதித்ர்கள்‌'' அதாவது ப்ரஷ்டர்க 
ளாகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஸந்த்யாதி தர்மங்களை அநுஷ்டிக்க 


` ` அர்ஹதையற்றவராவதுடன்‌ பரலோகத்தில்‌ நரகத்தையும்‌ . 


அடைகிறார்கள்‌. இவர்களுடன்‌ போஜனாதி .கலப்புக்கள்‌ . 
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செய்துகொள்ளக்‌ கூடாது. இதைக்‌ கெளதமாதிகள்‌ 
द्विजातिकर्मभ्यो हानिः पत्तनम्‌, परत्र चासिद्धिः | என்ற 
ஸத்ரங்களால்‌ தெளிவாக்கியுள்ளனர்‌. ஆதலால்‌ 
மஹாபாதகியாயும்‌ அதிபாதகியாயுமுள்ளவர்கள்‌ 
பதிதர்களாகையால்‌ சாஸ்தீரீய ப்ராயச்சித்த சுத்தி ஏற்படும்‌ 
வரையில்‌ விலக்கத்தக்கவர்கள்‌. ஆனால்‌ பாதகம்‌, 
உபபாதகம்‌ ஆகிய பிரிவுகளில்‌ சேர்ந்த பாபங்களைச்‌ 
செய்தவர்களுக்குப்‌ பாதித்யம்‌, அதாவது ப்ரஷ்டத்வம்‌ 
ஏற்படுகிறதில்லை. நரகமோ, பஹிஷ்காரமோ கிடையா 
தென்று .நிர்ணயிக்கப்பட்டிருக்கறறது. ப்ராயச்சித்தம்‌ 
மாத்ரம்‌ செய்து கொள்ளவேண்டும்‌. 


ஸம்ஸர்க்க தோஷம்‌ கலியில்‌ இல்லை . - र 
ப்ரஹ்மஹத்யாதி பஞ்சமஹா பாதகங்களைச்‌ செய்தவ 
னுடன்‌. ஒருவன்‌ கலப்புச்‌ செய்தால்‌ அந்த ஸம்ஸர்க்க 
(தொடர்பாலான) பாபத்திற்கும்‌ ப்ரஹ்மஹத்யா 
ப்ராயச்சித்தமே சாஸ்த்ரங்களில்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்றெது. 
ஆனால்‌ கலியுகத்தில்‌ ஸம்ஸர்க்க தோஷம்‌ கிடையா 
தென்றும்‌ .அதாவது பாபம்‌ செய்தவனுக்குப்‌. போல்‌ 
ஸம்ஸர்க்கிக்கு ஸமமான ப்ராயச்சித்தம்‌ வேண்டியதில்லை 
யென்றும்‌, லகுவான . வேறுவித சுத்தி ப்ராயச்சித்தமே 
போதுமென்றும்‌ நிர்ணயிக்கப்பட்டிருக்றெது. संसर्गं ` दोषः 
पापेषु என்பதால்‌, பாபங்களில்‌ ஸம்ஸர்க்க தோஷம்‌ 
கலியில்‌ இடையாதென்று வசனம்‌ கூறுநறெது. கள்‌ a कलौ 
युगे என்பதால்‌ நேரிடையாகப்‌ பாபம்‌ செய்தவனையே 
விலக்க வேண்டுமென்றும்‌, அவனுடன்‌ கலப்பு செய்து 
கொண்டவனை விலக்க வேண்டியதில்லையென்றும்‌ 
நிர்ணயம்‌. கலப்பு செய்துகொண்டவனுக்கு அதேமாதிரி 
தோஷம்‌" த்‌ கிடையாதென்று தாத்பர்யமேயல்லாது, 
இவனும்‌ வேறு லகுவான ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டியதுதான்‌ என்று தீக்ஷிதீயத்தில்‌ நிர்ணயிக்கப்‌ 
படுவதை அறியவும்‌. 
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புத்தியூர்வகம்‌, அபுத்தி பூர்வகம்‌ :- இந்த பாபங்கள்‌ 
புத்திபூர்வகம்‌, அபுத்தி பூர்வகம்‌ என்று இருவகைப்‌ 
பட்டவை. பாபத்தை நன்றாக அறிந்து, அதைச்‌ செய்ய 


, வேண்டுமென்கிற இச்சையுடன்‌ செய்யப்படும்‌. 


தோஷமானது புத்திபூர்வகமாகும்‌. அதாவது நன்கு 
தெரிந்து, வேண்டுமென்றே செய்யப்படுகிற 
பாபங்களாகும்‌. தெரியாத்தனத்தாலும்‌, தவறுதலாகவும்‌ 
செய்யப்படுநெ பாபங்கள்‌ அபுத்தி பூர்வகங்கள்‌. இதை 
மிதாக்ஷ்ரை தெளிவாக்கியுள்ளது स्मतन्त्रप्रवृत्ति विषयज्ञान 
कामनाभ्यां नियता | तयोरन्यतराभावेऽपि तस्या असम्भवात्‌।। என்று. 
பாபத்தைச்‌ செய்கையில்‌ அதில்‌ . ஸ்வதந்த்ரமாக 
ப்ரவ்ருத்திப்பதில்‌, புத்தி பூர்வகமாகச்‌,செய்கையில்‌ விஷய 
ஜ்ஞானமும்‌, இச்சையும்‌ சேர்ந்திருக்க வேண்டும்‌ 
இவ்விரண்டில்‌ ஒன்று இல்லாவிட்டால்கூட . அது 


- புத்திபூர்வகமாகாது 


இருட்டில்‌ கம்பம்‌ அல்லது மரம்‌ என்ற ப்ராந்தியால்‌ 
ஒரு ப்ராஹ்மணனை ஒருவன்‌ வதம்‌ செய்துவிடுவதாக 
வைத்துக்கொள்ளுவோம்‌. இது புத்திபூர்வக பாபமாகாது. 
ப்ராஹ்மணனைக்‌ கொல்லுகிறோம்‌ என்ற விஷய ஜ்ஞானம்‌ 
அவனுக்கு இல்லை. காமனையும்‌ இல்லை. ப்ராஹ்மணனைக்‌ 
கொல்ல வேண்டுமென்ற இச்சையும்‌ அவனுக்கு இல்லை. 
ஆகையால்‌ இது புத்திபூர்வகமானதன்று. ம்லேச்சாதிகளால்‌ 
பலாத்காரமாகக்‌ கோவதம்‌ செய்யும்படி 
தூண்டப்படுதிறான்‌. அல்லது பலாத்காரமர்க ஸ-ராபானம்‌ 
செய்யும்படி நிர்ப்பந்திக்கப்படுகிறான்‌ இதுவும்‌ 
புத்திபூர்வக பாபமில்லை. ஸுராபானம்‌ செய்கிறோம்‌, 
கோவதம்‌ செய்கிறோம்‌ என்ற விஷயஞானம்‌ 
இருந்தபோதிலும்‌ இங்கு காமனை அல்லது இச்சை இல்லை 
ஸாராபானம்‌ செய்ய வேண்டுமென்கிற இச்சை அவனுக்கு 


இல்லை. ஆதலால்‌ இதுவும்‌ புத்திபூர்வகமில்லை. அபுத்ீதி 
பூர்வகம்தான்‌ 
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. ரஹஸ்ய பாப ப்ராயச்சித்தம்‌ :- மேற்கண்ட 
மஹாபாதகாதி, சிறிய பாபம்‌ வரையில்‌ உள்ளவைகளில்‌ 
ஒருவன்‌ ரஹஸ்யமாக ஒருவருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ ஒன்றைச்‌. 
செய்திருந்தால்‌, அவன்‌ ப்ராயச்சித்தத்தையும்‌ 
ரஹஸ்யமாகவே செய்துகொள்ளலாமென்று அநுமதிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கறது. பரிஷத்‌ கூட்டி அனுமதி கேட்க 
வேண்டியதில்லை. இந்த ரஹஸ்ய ப்ராயச்சித்தத்தால்‌ அவன்‌ 
சுத்தனாகிவிடுகிறான்‌. यत्पापं कर्तूव्यंतिरिक्तेन केन चिदपि न ज्ञातं 
तत्‌ रहस्यम्‌ । तस्य प्रायश्चित्तमपि रहस्येव कर्तव्यम्‌ | என்று & 50 
நிர்ணயிக்கிறார்‌. ப்ரமாணவச்யர்களான ஆஸ்திகர்களுக்கு 
இது பெரிய உபகாரமாகும்‌. 


ப்ராயச்சித்தங்களின்‌ தன்மையும்‌, ஸமூஹக்‌ 
கலப்பும்‌ :- இனி ப்ராயச்சித்த ப்ரயோஜனங்களைப்‌ 
பற்றியும்‌, சாஸ்த்ராபிப்ராயத்தையும்‌, தீக்ஷிதர்‌ 
நிர்ணயத்தையும்‌ சுருக்கி இங்கு எடுத்துரைப்பது 
ஆவச்யமாகும்‌. பாபங்களுக்கு இரண்டு சக்தியுள்ளது. 
ஒன்று பரலோகத்தில்‌ நரகாதிகளைக்‌ கொடுப்பது. 
மற்றொன்று இஹலோகத்தில்‌ சிஷ்ட ஜனங்களுடன்‌ கலப்பு 
செய்வதைத்‌ தடுப்பது. இதுபோல்‌ ப்ராயச்சித்தங்களுக்கும்‌ 
இரண்டு சக்தியிருக்கிறது. ஒன்று பரலோகத்தில்‌ நரகாதிகள்‌ 
ஏற்படாமல்‌ தடுப்பது. மற்றொன்று இஹலோகத்தில்‌ 
பஹிஷ்காரத்தைத்‌ தடுத்து கலப்பு ஏற்படச்‌ செய்வது. 
ஸாதாரண சிறிய பாபங்கள்‌, உபபாதக பாபங்கள்‌ 
முதலியவைகளுக்கு - அவையவைகளுக்கான 
ப்ராயச்சித்தத்தைச்‌ செய்து கொண்டுவிட்டால்‌ அதனால்‌ 
இஹ-பர சுத்தி உடனேயே ஏற்பட்டுவிடுதிறது. 
உபபாத்காதிகள்‌ புத்திபூர்வகங்களாகச்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌ 
ப்ராயச்சித்தத்தால்‌ தோஷம்‌ நீங்கிவிடுவதாக 
நிர்ணயிக்கப்பட்டிருக்கெறது. மஹாபாதக அதிபாதகங்க 
ளில்‌ சிறிது சிறிது சர்ச்சையிருக்தெது. 

எந்தப்‌ பாபத்திற்கும்‌ ப்ராயச்சித்தமுண்டு :- அபுத்தி 
பூர்வகமாகத்‌ தவறுதலால்‌ செய்யப்பட்ட ப்ரஹ்மஹத்யா, 
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ஸுராபானாதிகளில்‌ பாதித்யம்‌ (ப்ரஷ்டத்வம்‌) கடையா 
தாகையால்‌ ப்ராயச்‌சித்தம்‌ செய்துகொண்டவுடன்‌ சுத்தி 
ஏற்பட்டு கலப்பு முதலியவைகளும்‌ ஸந்தேஹமின்றி 
ஏற்பட்டுவிடுகின்றன்‌. ஆனால்‌ புத்திபூர்வகமாகச்‌ 
செய்யப்படும்‌ ப்ரஹ்மஹத்யா, ஸுராபான, 
ஸ்வர்ணஸ்தேயாதி பாபங்களைச்‌ செய்தவன்‌ பதிதனாதிறான்‌. 
அவனுக்கு ப்ராயச்சித்தம்‌ உண்டா? செய்துவைக்கலாமா? 
இவ்வளவு பெரிய பாபிக்கு ப்ராயச்சித்தமே கிடையாது. 
அர்ஹதையில்லை என்று சில ருஷிகள்‌ கூறினார்கள்‌. வேறு 
சில ருஷிகள்‌ புத்திபூர்வக மஹாபாதகங்களுக்கும்‌ 
ப்ராயச்சித்தம்‌ உண்டென்றும்‌, செய்துவைக்கலாமென்றும்‌ 
அபிப்பிராயப்பட்டார்கள்‌. இதில்‌ வ்யவஸ்தை 
செய்யப்பட்டது. ப்ராயச்சித்தமே கிடையாதென்று 
சொன்ன ருஷிகளுக்கு ப்ராயச்சித்தத்தால்‌ பரலோக நன்மை 
ஏற்படாதென்பதில்‌ நோக்கமென்று சொல்லப்பட்டது. 
அதாவது ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்துகொண்டாலும்‌ நரகம்‌ 
-போகாதென்று கருத்து. ஆதலால்‌ எவ்வளவு பெரிய 
புத்திபூர்வக மஹாபாபங்களிலும்‌ ப்ராயச்‌சித்தம்‌ உண்டு 
என்பது ஸித்தாந்தம்‌. தன்‌ மட்டில்‌ அவன்‌ சுத்தனாதிறான்‌. 

ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்துகொண்டயபிறகும்‌ கலப்பு 
செய்யக்‌ கூடாதவை :- சில பாபங்களில்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ 
செய்துகொண்டாலும்‌ அதனால்‌ அவனுக்கு சிஷ்ட ஜனக்‌ 
கலப்பு இல்லாமல்‌ விலக்கியே வைக்கவேண்டு மென்று 
நிர்ணயிக்கப்பட்டிருக்கிறது. பாலஹத்தி செய்தவன்‌, 
க்ருதக்னன்‌, சரணாகதனைக்‌ கொன்றவன்‌, ஸ்த்ரீஹத்தி 
செய்தவன்‌ ஆயெ பாபிகளுக்கு ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்தாலும்‌ 
பிறகு அவர்களுடன்‌ கலக்காமல்‌ விலக்கியே வைக்க 
வேண்டும்‌. ஸ்ந்யாஸி, நைஷ்டிகன்‌ முதலியவர்கள்‌ ஸ்த்ரீ 
ஸம்ஸர்க்காதி பாபம்‌ செய்துவிட்டால்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ 
மட்டும்‌ செய்துவைக்கலாமேயல்லது வேறு கலப்பு 
செய்துகொள்ளக்‌ கூடாது என்று ப்ரஹ்ம ஸ௫த்ரத்திலும்‌, 
பாஷ்யங்களிலும்‌ நிச்சயிக்கப்பட்டிருக்கிறது. இம்மாதிரி 
இன்னும்‌ பல உண்டு 
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குரு-லகு ப்ராயச்சித்தங்கள்‌ $ இந்த 
ப்ராயச்சித்தங்கள்‌ ப்ராஜாபத்யாதி க்ருச்ரங்களெனவும்‌, 
சாந்த்ராயணம்‌, உபவாஸம்‌, பஞ்சகவ்யம்‌, கூச்மாண்ட 
ஹோமம்‌, வேதபாராயணம்‌, ப்ராணாயாமம்‌, காயத்ரீஜபம்‌ 
போன்ற பலவிதங்கள்‌, அந்தந்தப்‌ பாபங்களுக்கு இந்த 
ப்ராயச்சித்தமென்று விதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
ப்ராயச்சித்தம்‌ விதிக்கப்படாத தோஷங்களுக்கு பரிஷத்‌ 
அதைக்‌ கல்பனை செய்து விதிக்க அநுமதி கொடுக்கப்‌ 
பட்டிருக்றெது. प्रायश्चित्तं प्रकल्प्यं स्यात्‌ यत्र चोक्ता न निष्कृतिः | 
தோஷிகளுக்கு இந்த ப்ராயச்சித்தங்களை ப்ரயோகிக்கை 
யில்‌ குரு-லகு என்ற பாகுபாடு செய்தும்‌, தேசம்‌, காலம்‌, 
வயது, சக்தி முதலிய ஸந்தர்ப்பங்களைக்‌ கவனித்தும்‌ 
ப்ரயோகிக்க வேண்டுமென்று ஸ்ம்ருதிகாரர்கள்‌ 
நியமித்துள்ளார்கள்‌. णण பலத்தனாலோ, தேச கால 
அஸந்தர்ப்பத்தனலோ, சாந்த்ராயணாதி தபஸ்ஸுகளைச்‌ 
செய்யச்‌ சக்தியற்றவன்‌ மீது அவைகளைத்‌ திணிக்காமல்‌, 
அதற்கு அடுத்தபடியுள்ள கெளண கல்பங்களை நியமித்து 
ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்து. வைக்க வேண்டுமென்று கருணை 
மிகுதியால்‌ மஹர்ஷிகள்‌ வழிவிட்டிருக்கிறார்கள்‌. அதுவும்‌ 
இக்க்ரந்தத்தில்‌ ஆங்காங்கு கூறப்பட்டிருக்கிறது. । 
ப்ராயச்சித்த ப்ரதிநிதிகன்‌ :- பாபங்களுக்கு 
விதிக்கப்பட்டுள்ள ப்ராயச்‌சித்தங்களை இந்தக்‌ கலியுகத்தில்‌ 
யதாவத்தாக ஒருவன்‌. அநுஷ்டிப்பது ஸாத்யமில்லை.. 
இதனால்‌ மஹர்ஷி பராசரர்‌ கலியுகத்திற்‌ கென்றே லகுவான 
ப்ராயச்சித்தங்களை உபதேசித்துள்ளார்‌. மனு 
யாஜ்ஞவல்க்யாதி மற்ற ஸ்ம்ருதிகாரர்களும்‌ கடின 
ப்ராயச்சித்தங்களை விதித்து விட்டு அசக்தர்கள்‌ விஷயத்தில்‌, 
கெளண கல்பங்களையும்‌, ஆபத்கல்பங்களையும்‌ 
விதித்துள்ளார்கள்‌. இக்காலத்தில்‌ இவைகளை அனுவ்டித்து 
சுத்தி பெறலாம்‌. சாந்த்ராயணம்‌ ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ 
செய்ய வேண்டிய ப்ரயோகமாகும்‌. இது போல்‌ மற்ற 
க்ருச்ரங்களும்‌ பலநாள்‌ வ்ரதமிருந்து செய்யக்‌ கூடியவை. 
க்ருச்ரங்களுள்‌ லகுவாக நினைக்கப்படும்‌ ப்ராஜாபத்யமே 12 
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நாள்‌ வ்ரதம்‌ இருக்க வேண்டியது. இவைகளையெல்லாம்‌ . 
இக்காலத்தில்‌ யதாவத்தாக . அநுஷ்டிக்கும்‌ அதிகாரி 
ஒருவன்கூட இருக்க ஸாத்யமில்லே. ஆகையால்‌ 
மஹர்ஷிகள்‌ கருணை நிறைந்த ஹ்ருதயத்துடன்‌ இக்கால 
ஸாத்யமும்‌, அநுஷ்டான ஸாத்யமுமான வழிகளையும்‌ 
உபதேசித்தார்கள்‌. ப்ராயச்சித்த தபஸ்ஸுகளில்‌, த்ரவ்ய 
தானத்தை (பணத்தைக்‌ கொடுப்பது) ஓர்‌ ப்ரதிநிதியாக 
சாஸ்த்ரகாரர்கள்‌ சேர்த்திருப்பது மிகுந்த உபகாரமானது. 
தன்‌ கைப்‌ பணத்தைத்‌ தானம்‌ செய்வது ஓர்‌ தபஸ்‌ என்றே 
ச்ருதியும்‌ கூறுகிறது. एतत्खलु बाव तप इत्याहुः यः स्नं ददातीति | 
லெளகிக ராஜநீதி தண்டனைகளிலும்‌ பண அபராதம்‌ ` 
விதிப்பது இக்காலத்தில்‌ எல்லாத்‌ தேசங்களிலும்‌ 
நடந்துவருகிறது. இக்காலத்தில்‌ பலநாள்‌ ஸாத்யமான 
தபஸ்ஸாுகளை ப்ராயச்சித்தமாக அநுஷ்டிக்க்‌ 
முடியாதாகையால்‌, ஜபம்‌, ஹோமம்‌, உபவாஸம்‌, 
ப்ராணாயாமம்‌, த்ரவ்யதானம்‌ போன்ற லகு வழிகளைச்‌ 
செய்து சுத்தியடையலாமென்று சாஸ்த்ரம்‌ இருக்கிறது. ` 
எதற்கும்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌ ப்ரயோகிக்கலாம்‌ :- 
ப்ராஜாபத்யம்‌ என்ற க்ருச்ரத்தை ` ஸகல 
ப்ராயச்சித்தங்களுக்கும்‌ ப்ரதிநிதியாக (ப்திலாக) 
அநுஷ்டிக்கும்படி சாஸ்த்ரம்‌ அநுக்ரஹித்திருக்கிறது. 
உசநஸ்‌ கூறுகிறார்‌. यत्रोक्तं यत्न ना नोक्तं महापातक नाशनम्‌ | 
प्राजापत्येन कृच्छेण शुद्ध्यते नात्र संशयः | மஹாபாதகாதி 
பாபங்களில்கூட ப்ராயச்சித்தம்‌ விதிக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌ 
ப்ராயச்சித்தமே விதிக்கப்படாத இடங்களிலும்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை அநுஷ்டித்து சுத்தியடையலா 
மென்று இதில்‌ கூறப்படுறெது. வேறு சில ருஷிகளும்‌ இதை 
அநுமதித்துள்ளார்கள்‌. இது மிதாக்ஷ்ரையில்‌ ஸ்ப்ஷ்டம்‌ 
ஆகையால்‌ ப்ரஹ்மஹத்யா, ஸுராபானாதிகளான 
மஹாபாபங்களில்‌ ப்ரபல ப்ராயச்சித்தங்கள்‌ 
விதிக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌ அவைகளுக்குப்‌ பதிலாக 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை அநுஷ்டிக்கலாமென்று இதில்‌ 
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விதிக்கப்படுகிறது. அந்த மஹாபாதக ப்ரர்யச்சித்தம்‌ 
எவ்வளவு பெரிதோ அதற்கு ஸமமாயிருக்கும்பபடி 
ப்ராஜர்பத்யத்தைக்‌ கணக்கு செய்து பெருக்கி 
அநுஷ்டிக்கலாமென்று மிதாஈ்க்ஷ்ரையில்‌ விஜ்ஞாநேச்வரர்‌ . 
விரிவாகக்‌ கூறியுள்ளதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. ஆகையால்‌ 
எவ்வளவு பெரிய ப்ராயச்சித்தத்திலும்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌ 
ப்ரதிநிதியாக விதிக்கப்பட்டிருப்பது இக்காலத்தில்‌ விசேஷ 
உபகாரமாகும்‌ 


ப்ராஜாபத்யத்திற்கும்‌ ப்ரதிநிதிகள்‌ :- ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரமும்‌ இக்காலத்தில்‌ முக்ய கல்பமாக அநுஷ்டிக்க 
முடியாததே. ஆகையால்‌ அதற்கும்‌ ப்ரதிநிதியாக ருஷிகள்‌ 
சில அநுகல்பங்களை  உபதேசித்திருக்கிறார்கள்‌. 
प्राजापत्यक्रियाऽशक्तौ धेनुं दयात्‌ विचक्षणः | धेनोरभावे मूल्यं स्यात्‌ 
तदर्धं पादमेव वा ॥ என்பதால்‌ ப்ராஜாபத்யத்திற்குப்‌ பதிலாக ` 
ஒரு கோ (பசு) கொடுக்கலாம்‌. ப்சு கொடுக்க 
சக்தியில்லாவிட்டால்‌ அதன்‌ மூல்யமாக ஒரு நிஷ்கம்‌ 
அளவுள்ள ஸ்வர்ணம்‌ கொடுக்கவும்‌. गोमूल्यं च यथाशक्ति देयं 
என்று தீக்ஷிதீயம்‌. ஒரு நிஷ்க அளவு கொடுக்க 
சக்தியில்லாவிட்டால்‌, அதில்‌ பாதியாவது, அதற்கு 
சக்தியில்லையாகில்‌ கால்பங்காவது கோமூல்ய 
ப்ரதிநிதியாகக்‌ கொடுத்தால்‌ போகும்‌. இதனால்‌ 
ப்ராஜாபத்யம்‌ முக்ய கல்பமாக அநுஷ்டித்த பலன்‌ : 
கிடைத்து விடுகிறது. சாஸ்த்ரம்‌ இதைப்‌ பூர்ணமாக 
அங்கீகரித்துவிட்டது. இந்த அநுகல்ப்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌ 
இக்காலத்தில்‌ ஸகல சிஷ்டர்களாலும்‌ அநுஷ்டிக்கப்‌ 
படுகிறது. ப்ராஜாபத்ய ப்ரதிநிதியாக இன்னும்‌ சில 
அதுகல்பங்களும்‌ சொல்லப்படுகின்றன. திக்ஷிதரும்‌ 
அவைகளைக்‌ கடைசியில்‌ நிரூபித்துள்ளார்‌. பத்தாயிரம்‌ 
காயத்ரீஜபம்‌, பனிரெண்டு ப்ராஹ்மண போஜனம்‌, ஸமுத்ர 
காமினியான நதியில்‌ ஸ்நானம்‌ இவைகளும்‌ ப்ராஜாபத்ய 
ப்ரதிநிதிகள்‌. இவைகளில்‌ ஒன்றை அநுஷ்டிக்கலாம்‌. 
வேறு சில ருஷிகள்‌ இருநூறு ப்ராணாயாமம்‌, தலஹோமம்‌ 
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` ஆயிரம்‌ காயத்ரியால்‌ செய்வது, உபவாஸம்‌, 
வேதபாராயணம்‌ முதலியவைகளையும்‌ ப்ராஜாபத்ய 


ப்ரதிநிதியாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. இவைகளில்‌ ஏதாவது 


ஒன்றைக்‌ காலதேச ஸந்தர்ப்பத்திற்கும்‌, தோவஷுத்திற்கும்‌ 
ஏற்றபடி செய்ய வேண்டும்‌ 


ஸாதாரண பாப ப்ராயச்சித்தங்கள்‌ :- தெரிந்தும்‌ 
தெரியாமலும்‌ செய்யப்படும்‌ பற்பல தோஷங்களுக்கு 
லகுவான சுத்திமுறைகளைச்‌ செய்து கொண்டு 
பரிசுத்தியடையலாம்‌. ஸ்நானம்‌, ஸந்த்யோபாஸனம்‌, 
ப்ராணாயாமம்‌, உபவாஸம்‌, பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ 
இவைகளை மனஸ்த்ருப்திக்காக ப்ராயச்சித்த ரூபமாக 
அடிக்கடி செய்துகொண்டால்‌ பாபங்கள்‌ நீங்கும்‌. இரவில்‌ 
செய்த பாபம்‌ காலை ஸந்த்யாவந்தனத்தாலும்‌, பகலில்‌ 
செய்த பாபங்கள்‌ ஸாயம்‌ ஸந்த்யாவந்தனத்தாலும்‌ 
நீங்கவிடுவதாக சாஸ்த்ரங்கள்‌ கூறுகின்றன. ஆகையால்‌. 
ஸ்நான, ` ஸந்த்யா, ப்ராணாயாமாதிகளை 
அநுஷ்டித்துவந்தால்‌ பற்பல பாபங்கள்‌ விலகுகின்றன. ` 


` यद्वा पाप मकाष॑म्‌, यद्रात्र्या என்று மந்த்ரம்‌. 


பஞ்சகவ்ய மஹிமை :- பொதுவாக அநேக 
பாபங்களுக்கு, முக்யமாக அபோஜ்ய போஜனாதிகளுக்கும்‌ . 
பஞ்சகவ்யம்‌ உயர்ந்த ப்ராயச்சித்தம்‌ விதிக்கப்படுகிறது. 
பஞ்சகவ்யத்தி ல்‌, கோமயம்‌, கோமூத்ரம்‌ இரண்டும்‌ ப்ரபல 
சுத்திகர வஸ்துக்கள்‌. ஆயுர்வேத க்ரந்தங்கள்‌ கோமய 
கோமூத்ரங்களாலாகிய உயர்ந்த ஒளஷதங்களைப்‌ 
போதிக்கின்றன. கோமய, கோமூத்ரங்களுக்கு விஷக்ருமி 
நாசகர சக்தி இருப்பதாக நவீன விஜ்ஞானிகளும்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கியிருக்கிறார்கள்‌. நமது ருஷிகளும்‌ பஞ்சகவ்ய 
மஹிமையைப்‌ பற்றி வெகுவாகப்‌ புகழ்ந்துள்ளார்கள்‌ 
அடிக்கடி பஞ்சகவ்யத்தை உபயோகிப்பது ஸகல பாப 


' நிவ்ருத்தி ஹேதுவாதிறது 


முக்யாதிகாரி லகுவை அநுஷ்டிக்கக்‌ கூடாது 


| சாஸ்த்ரங்களில்‌ ருஷிகள்‌ பரம கருணையால்‌ இக்காலத்திய 
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^ ९.८८ 


அசக்த அதிகாரிகளைக்‌ குறித்து ப்ராயச்சித்த விதிகளில்‌லகு 
கல்பங்களையும்‌ ப்ரதிநிதி கல்பங்களையும்‌ 
உபதேசித்துள்ளார்கள்‌. ஆனால்‌ முக்ய கல்பம்ர்க 
அநுஷ்டிக்க சக்தியுள்ள அதிகாரிகள்‌ அந்த லகு வழியில்‌. 
"போவதை சாஸ்த்ரம்‌ அனுமதிக்கவில்லை. 


प्रभुः प्रथम कल्पस्य योऽनुकल्पे प्रवर्तते | 
न सांपरायिकं तस्य दुर्मतेः विदयते फलम्‌॥ 


என்பதால்‌ சக்தாதிகாரிகள்‌ அசக்த கல்பத்தில்‌ 
போனால்‌ தோஷம்‌ கூறப்படுகிறது. ஆகையால்‌ தெய்வ்‌ 
வஞ்சனையும்‌, ஆத்ம வஞ்சனையும்‌ செய்யாமல்‌ 
ஒவ்வொருவனும்தான்‌ அசக்தாதிகாரிதானா. என்பதை 
நிர்ணயித்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. பரிஷத்தும்‌ இதை ' 
நிர்ணயிக்க வேண்டும்‌ 


பச்சாத்தாபம்‌ வேண்டும்‌ :*. தோஷம்‌ செய்தவனுக்கு . 
ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்துகொள்ளுமுன்‌ தனது அகார்யத்தில்‌ - 
அநுதாபம்‌, பச்சாதாப்ம்‌ மன: பூர்வகமாக உண்டாக ` 
வேண்டும்‌. இரண்டாவதாக ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்துகொள்ள . 
எண்ணம்‌ வேண்டும்‌. மறுபடியும்‌ அத்தகைய பாபங்களைச்‌ . 
செய்வதில்லையென்ற ஒழிவும்‌, . உறுதியும்‌, வேண்டும்‌ 
பிறகுதான்‌ அவன்‌ ப்ராயச்சித்தாதிகாரியாவான்‌. தான்‌ 
பாபம்‌ செய்துவிட்டதாக மனம்‌ நொந்து பகவானிடம்‌ 
'மன்னிப்புக்‌ கேட்டு இனி இம்மாதிரி செய்வதில்லையென்று 
` உறுதி கொடுத்து. சரணாகதி செய்கிற வனே உண்மையான 

` ப்ராயச்சித்தாதிகாரி என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்தெது. 
க்ரியா ப்ராயச்சித்தங்கள்‌ :- ப்ராயச்சித்தத்தில்‌ க்ரியா 
ப்ராயச்சித்தமென்று ஒரு பிரிவு உண்டு. அதாவது நாம்‌ 
செய்யும்‌ ச்ரெளத, ஸ்மார்த்த, விவாஹ, உபநயன, 
ச்ராத்தாதி கர்மாக்களில்‌ மந்த்ர, தந்த்ர, லோபாதி. 
 தோஷங்களுக்காகச்‌ . செய்ய . வேண்டிய 
ப்ராயச்சித்தங்களாகும்‌. இந்த ப்ராயச்சித்த பிரிவு பெரிது. 
ஆவச்யகமானது. ஆனால்‌ இந்தப்‌ யொது நிபந்தனக்‌ 
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க்ரந்தங்களில்‌ ` ' பெரும்பாலும்‌ அவைகள்‌ 
குறிப்பிடப்படவில்லை. =, அவைகளை அந்தந்த 
ஸத்ராதிகளிலிருந்து அறிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. 


தீகஷீதீயத்தின்‌ விசேஷம்‌ :-இவ்வாறு பாபங்கள்‌, 


~ ப்ராயச்சித்தங்கள்‌ இவைகளின்‌ ஸ்வரூபத்தைப்‌ பற்றிப்‌ 


பொதுவாக வைதிகமத ஸித்தாந்தங்களையும்‌ ஸ்ரீ தீக்ஷிதர்‌ 
அவைகளைப்‌ ' பற்றிச்‌ ' செய்துள்ள நிர்ணயங்களையும்‌ 
ஆஸ்திகர்கள்‌ அறிந்துகொள்ள & அவை இங்கு 
ஸங்க்ரஹித்துக்‌ கூறப்பட்டன. ப்ராயச்சித்த விதிகள்‌ பற்றி 
ஹேமாத்ரி போன்ற ப்ரபல: நிபந்தனங்கள்‌ பல 


்‌ இருந்தபோதிலும்‌ தீக்ஷிதர்‌ கடைசியான நிபந்தனக்கா 


ரராகையால்‌ எல்லா நிபந்தனங்களின்‌ அபிப்ராயங்களையும்‌ 
விசாரித்து நிர்ணயிக்க ஸெளகர்யம்‌ பெற்றிருந்ததால்‌. இந்த 
நிபந்தனம்‌ விசேஷத்‌ தன்மை வாய்ந்தது. வைதிக. 
மதத்திலுள்ள ஆஸ்திகர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ நமது சாஸ்த்ரமும்‌ 
முன்னோர்களும்‌ எவ்வளவு கருணை வைத்து ` 
ப்ராயச்‌சத்தங்களை . உபதேசித்துள்ளார்களென்பதை . 
ஒவ்வொருவரும்‌ அறிய ' வேண்டும்‌. அநுஷ்டான 
சீலர்களான ஆஸ்திகர்களுக்கு ப்ராயச்சித்த ஞானம்‌ மிகவும்‌ 
ஆவச்யகமானது. ஆதலால்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
இக்க்ரந்தத்தைப்‌ படித்து பூர்ணாநுஷ்டானிகளாக விளங்கி 


` தெய்விக வாழ்க்கை நடத்தி பகவத்‌ ப்ரீதியை அடையும்படி 


ப்ரார்த்திக்கப்படுதறெது. 
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श्री गुरुभ्यो नमः 
स्मृतिमुक्ताफलम्‌ 
ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலம்‌ 


| तिथिनिर्णयकाण्डः ॥ `` 


ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலம்‌ 
திதி நிர்ணய காண்டம்‌ 


६ कमङ्गिः कालः ध 
अथ कालो निरूप्यते। स च कर्मण्यङ्गमूतः | तदाह गार्ग्यः -- 
तिथिनक्ष्रवारादि साधनं पुण्यपापयोः । प्रधानगुणभावेन. न 
स्वातन्त्येण ते क्षमाः इति। व्यासोऽपि _ यत्तिथौ यत्र नक्षने वारे यत्र 
च यद्यथा | विदितं वा निषिद्धं वा पालयंसशचिदिवं ब्रजेत्‌ । अपालयन्‌ 
पुनर्मोहादपवि्ं पदं ब्रजेत्‌ इति। ` 


, | கர்மாங்கமான காலம்‌ 
இத காலம்‌ சொல்லப்படுகிறது. அது கர்மத்தின்‌ . 
அங்கமாய்‌ உள்ளது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌,கார்க்யர்‌:- திதி, 
நக்ஷத்ரம்‌, வாரம்‌ முதலியவை புண்யத்திற்கும்‌ 


४ स्मृतिमुक्ताफले - तिथिनिर्णयकाण्डः 
பாபத்திற்கும்‌' ஸாதனமாகியவை: ப்ரதானத்திற்குக்‌ 
குணமாயிருப்பதால்‌. இஃ்தன்றி அவை ஸ்வதந்த்ரமாகப்‌ 
புண்ய பாபங்களைச்‌ செய்வதற்குச்‌ சக்தியுள்ளவைகளல்ல. 
வ்யாஸரும்‌:- எந்தத்‌ திதியில்‌, எந்த நக்ஷ்த்ரத்தில்‌, எந்த்‌ 
வாரத்தில்‌, எந்தத்‌ தேசத்தில்‌, எந்தக்‌ கர்மம்‌ எவ்விதம்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளதேோ அல்லது; நிஷேதிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளதோ . அதை அவ்விதம்‌ பரிபாலிப்பவன்‌ 
ஸ்வர்க்கத்தையடைவான்‌. அறிவின்மையால்‌ : 
பரிபாலிக்காதவன்‌ அசுத்தமான நரகத்தையடைவான்‌. . - 


निमेषादिलक्षणम्‌--काल एकोऽप्युपाधिभेदादनेक-प्रकारः। 

तथा च गारम्यः -- अक्षिपक्ष्मपरिक्षेपो निमेषः परिकीर्तितः । ढौ 

 निमेषौ नुटिनाम द्रौ त्रुटी तु लनः स्मृतः । दवौ लवौ क्षण इत्युक्तः काष्टा ` 

परोक्ता द क्षणाः | ஈரக்‌: कला प्रोक्ता कलाखिंान्मुहूतंकः। ते 
तु त्रिंशदहोरात्र इत्याह भगवान्‌ हरः इति। 


நிமேஷம்‌ முதலியவைகளின்‌ லக்ஷணம்‌ -- காலம்‌ 
ஒன்றாயினும்‌ உபாதி-வசத்தால்‌ அநேக ப்ரகாரமாய்‌ உள்ளது. ` 
அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌.கார்க்யர்‌:- “கண்ணின்‌ இமையின்‌ 
அசைவு ஒரு நிமிஷம்‌ எனப்படுநெது. இரண்டு நிமிஷங்கள்‌ 
தீருடி ` எனப்படும்‌ இரண்டு... த்ருடிகள்‌ லவம்‌ । 
எனப்படுகிறது: இரண்டு லவங்கள்‌ க்ஷணம்‌ 
எனப்படுகிறது. பத்து க்ஷணங்கள்‌ காஷ்டா எனப்படுகிறது. 
முப்பது காஷ்டைகள்‌ கலை எனப்படுகிறது. முப்பது. 
- கலைகள்‌ முஹூர்த்தம்‌. (24 நிமிஷங்கள்‌)' எனப்படுகிறது 
` முப்பது முஹூர்த்தங்கள்‌ அஹோராத்ரம்‌ (பகலும்‌ இரவும்‌) . 
என்றார்‌ பகவானாகிய ஹரன்‌?” ५ 


तिथिस्वरूपम्‌। 
तिथिस्वरूपमुक्तं कालाद -- रवीन्द्रोर्योगविरहौ களாக 


` पूर्णिमा । -कलाप्रवेइनियकिस्तिथयोऽन्याश्च पक्षयोः इति 
सूर्याचन्द्रमसोः सनिकर्षो दशः | red: पूर्णिमा भवति । इन्दो 
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कलानां रेः प्रनेइानियणिः कृष्णुङ्कपक्षयोः. प्रतिपदादयस्तिथयो 
wf: | 


திதியின்‌ ஸ்வரூபம்‌: திதியின்‌ ` ஸ்வருபம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ள்து ` காலாதர்சத்தில்‌:-. ஸூர்யன்‌, 
சந்த்ரன்‌ இவர்களின்‌ சேர்க்கையும்‌ பிரிவும்‌ முறையே 
` தர்சம்‌(அமை) பூர்ணிமை எனப்படுகின்றன. இவ்விரண்டு 
“பச்ஷ்ங்களிலும்‌ சந்த்ரனின்‌ கலைகளின்‌ ப்ரவேசம்‌, 
- வெளிவருவது , இவைகளால்‌ மற்றத்‌ இதிகளும்‌ 


ஏற்படுகின்றன. ஸ ஒர்யன்‌ சந்த்ரன்‌ இவர்களுக்கு ஸமீபத்‌. . 


தன்மை தர்சம்‌(அமை)ஆகும்‌- அவர்களின்‌ தூரத்தன்மை 
பூர்ணிமையாதிறது. சந்த்ரனின்‌ கலைகள்‌ ஸர்யனிடத்தில்‌ 
` ப்ரவேசிப்பது, வெளி. வருவது இவைகளால்‌ . 
க்ருஷ்ணபக்ஷம்‌ சுக்லபக்ஷ்ம்‌ இவைகளில்‌ ப்ரதமை முதலிய 
திதிகள்‌ உண்டாகும்‌ என்பது பொருள்‌ । 


. खण्ड तिथिलक्षणम्‌। व 


` तन्न संपूर्णतिथौ नास्ति सन्देहः | यदा हास वृद्धिवदेन खण्ड. ` 
तिथिभवति, तदा निर्णयोऽपेक्ष्ते। हासवृद्धी च Tria दिति — 
` खरां दर्पा fia Fd तिथिलक्षणम्‌ । -धर्माधर्मव्गादेव 
 तिथिन्ेधा विवर्तते इति | எளி - समतिथिः | दर्पा ~ वृद्धियुक्ता । ` 
feat - क्षययुक्ता | खण्डतिथौ विधिनिषेधन्यवस्थामाह्‌ DT. 
 - निमित्तं कालमादाय वृत्तिर्विधिनिषेधयोः । विधिः पूज्यतिथौ तत्र 
` निषेधः காசாக | तिथीनां पूज्यता नाम कर्मानुष्ठानयोग्यता | 

`. निषेधस्तु निवृत्त्यात्मा कालमात्रमपेक्षते इति | எ வன पितृभ्यस्तु 
 , दयात्‌ कृष्णतिलोदकम्‌ इत्यादिबिधिः कर्मानुष्ठानयोग्यतिथिम्पेक्षते। 
।. अमावास्यायां न गच्छेत्‌ प्राप्तकालामपि faq| तैलं च न स्पृ्ेदामं ` 


वक्षादीश्च न छेदयेत्‌ इत्यादिको निषेधस्तिथिमात्रमपेक्षत इत्यर्थः । एवं . ` 


` .च सति खण्डं तिथौ पूज्यत्वं निणेतव्यं परवति । तत्र प्रतिषदमारभ्य 


4 स्मृतिमुक्ताफले - तिथिनिर्णयकाण्डः 
पथदङ्यन्तास्तिथयः क्रमेण निर्णयिन्ते । 


கண்ட (துண்டு) திதி லக்ஷணம்‌ - அவைகளுள்‌ 
ஸம்பூர்ணமான இதி விஷயத்தில்‌ ஸந்தேஹேம்‌ இல்லை. 
எப்பொழுது, குறைவு, உயர்வு இவைகளால்‌ 
கண்ட (துண்டு) இதி ஏற்படுகிறதோ, அப்பொழுது 
நிர்ணயம்‌ அபேக்ஷிக்கப்படுகிறது. குறைவு உயர்வு 
இவைகளும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன. கார்க்யரால்‌:- கர்வா, 
தர்ப்பா, ஹிம்ஸ்ரா என்று ததி மூன்று விதமாகும்‌ 
தர்மாதர்மங்களின்‌ வசத்தால்‌ திதி மூன்று விதமாக 
மாறுகிறது. கர்வா ஸமமானதிதி. தர்ப்பா-உயர்வுள்ளது 
ஹிம்ஸ்ரா- குறைவுள்ளது. கண்ட (துண்டு)திதியில்‌ விதி 
நிஷேதங்களுக்கு வ்யஸ்தையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
வ்ருத்தகார்க்யர்‌:- காலத்தை நிமித்தமாக 
எடுத்துக்கொண்டு விதிக்கும்‌ நிஷேதத்திற்கும்‌ இருப்பு 
ஏற்படுகிறது. அவைகளுள்‌ விதி என்பது ச்லாக்யமான 
திதியில்‌ ஏற்படுஇறது. நிஷேதம்‌ என்பது விலக்கப்பட்ட; 
காலத்தில்‌ மட்டில்‌ ஏற்படுகிறது. விதிகளுக்கு ச்லாக்யத்வம்‌ 
என்பது. விதிக்கப்பட்ட கர்மத்தையனுஷ்டிக்க 
்‌ யோக்யதையுள்ள தன்மை, விலக்குவதை ` 
ஸ்வரூபமாகவுடைய நிஷேதமோவெனில்‌, அக்காலத்தை' ` 
மட்டில்‌ அபேக்ஷிக்கின்றது. 'அமையில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து 
கறுப்பு எள்ளூடன்‌ கூடிய ஜலத்தைப்‌ பிதிருக்களின்‌ 
பொருட்டுக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்பது முதலிய 
விதியானது அக்‌ கர்மாஷனுடானத்திற்கு யோக்யமான | 
.இதியை(இின) அயேச்ஷிக்கின்றது. 'அமையில்‌ ருது 
ஸ்நானம்‌ செய்தவளாயினும்‌ பார்யையினிடம்‌ 
சேரக்கூடாது.காய்ச்சாத தைலத்தையும்‌ தொடக்கூடாது. 
மரம்‌ முதலியவைகளையும்‌ வெட்டக்கூடாது” என்பது ` 
முதலிய நிஷேதமானது (விலக்கு) திதியைமட்டில்‌ . 
அபேச்ஷிக்கிறது என்று பொருள்‌. இவ்விதமிருக்க, | 


கண்ட(துண்டு) திதியில்‌ ச்லாக்யத்‌ ` தன்மை । 
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நிர்ணயிக்கத்தகுந்ததாய்‌ ஆகிறது. அதில்‌ ப்ரதமை 
முதற்கொண்டு அமை, பூர்ணிமை வரையில்‌ உள்ள திதிகள்‌ 


` கரமமாய்‌ நிச்சயிக்கப்படுகின்றன. 


प्रतिपिर्णयः :- प्रतिपद्विविधा — Yar विद्धा चेति ET 
सूयोदयमारभ्य पुनरुदयपर्यन्ता भवति सा शुद्धा, सर्वां ATS तिथय 
उदयादोदयस्थिताः | शुद्धा इति विनिश्वेयाः षष्टिनाङ्यो हि वै तिथिः 
इति स्मृतेः | शुद्धत्वात्‌ प्रतिपदादिविदितं सर्व निदश्कैस्तत्रानुष्टेयम्‌। 
विद्धा च द्विविधा - पूर्वदिने दरशयुक्ता उत्तरदिने द्वितीयायुक्ता च इति। 


ப்ரதமையின்‌ நிர்ணயம்‌ - ப்ரதமை இரண்டு விதம்‌, ` 
வித்தா என்று. சுத்தா எந்தத்‌ திதி ஸஒர்யோதயம்‌ முதல்‌ மறு . 
நாள்‌ உதயம்‌ வரையில்‌ உள்ளதோ அது சுத்தா, “இத்தத்‌ -: 
திதிகளெல்லாம்‌ ஸர்யோதயம்‌ முதல்‌ மறு 
ஸுூர்யோதயம்‌ வரையில்‌ உள்ளவைகளானால்‌ சுத்தைக 
ளென்று நிச்சயிக்கப்படவேண்டும்‌. அறுபது நாழிகைகள்‌ 
ஒரு இதியல்லவா' என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌ 
சுத்தமாயிருப்பதால்‌ ப்ரதமை முதலிய திதிகளில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட கர்மத்தை ஸந்தேஹமில்லாதவர்களாய்‌ 
அந்தத்‌ இதியில்‌ . அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. வித்தை 
யென்பதும்‌ இரண்டு விதமாயுள்ளது. முதல்‌ -நாளில்‌ 
அமையுடன்‌ கூடியது, மறுநாளில்‌ த்விதீயையுடன்‌ கூடியது 
என்று 


तन पूर्वविद्धायाः पूज्यत्वमाह पैठीनसिः — पञ्चमी सप्तमी 
चैव ஏரி च ्रयोदङी । प्रतिपनवमी चैव कर्तव्या संमुखा तिथि 
इति । संमुखत्वं च स्कान्दपुराणे विवेचितम्‌ - संमुखा नाम 
सायाहन्यापिनी द्यते यदा | प्रतिपत्संमुखा कार्यां या 
भवेदापराह्िकी इति । व्यासोऽपि — प्रतिपत्यैव विज्ञेया या 
भवेदापराह्किकी इति। | 
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| அவைகளுள்‌, அமையுடன்‌ கூடிய ப்ரதமைக்கு 
ச்லாக்யத்தன்மையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌; பைடீநஸி:- பஞ்சமீ, 
ஸப்தமீ, த்ரயோதச்‌, ப்ரதமை நவமீ இந்தக்‌ திதிகள்‌ 
ஸம்முகத்‌ திதிகளானால்‌. ச்லாக்யங்களாம்‌. ஸம்முகத்‌ 
தன்மை என்பது ஸ்காந்தபுராணத்தில்‌ : விவரிக்கப்‌ 
- பட்டுள்ளது. எந்தத்‌ திதி ஸாயாஹ்ணத்திலுள்ளதோ அது 
ஸம்முகா எனப்பட்டுள்ளது. எந்த ப்ரமையை ச்லாக்யமாம்‌ 
வ்யாஸரும்‌:- எந்த ப்ரதமை அபராஹ்ண வ்யாப்தியுடன்‌ 
உள்ளதோ அதுவே விஹிதமாகும்‌.இந்தப்‌ பக்ூஷத்தையே 
பலப்படுத்துவதாக மறு திதியுடன்‌ கூடிய திதிக்கு 
நிஷேதமானது (விலக்கு) சொல்லப்படுகிறது, ப்ருஹத்‌: ` 
வஸிஷ்டரால்‌:- த்விதியை, பஞ்சமீ, தசமீ, த்ரயோதச்‌ 
- சதுர்தச, இந்தத்‌ திதிகள்‌ உபவாஸ விஷயத்தில்‌ தனது முன்‌ 
. ததி, பின்‌: இதி இவைகளைத்‌ தனது வேதத்தால்‌ 
(சேர்க்கையால்‌) கெடுக்கும்‌. த்விதியை முதலிய திதிகள்‌ 
தனது ““வேத”'த்தால்‌ முன்‌ திதியையும்‌, பின்‌ திதியையும்‌ 
கெடுக்கும்‌: என்று சொல்லியதால்‌, த்விீயா இதியால்‌ ` 
வித்தமான ப்ரதமை உபவாஸத்தில்‌ நிஷித்தமாதிறது. - 


तथा च ब्रह्मकैवते — प्रतिपत्पश्चमीभूतसावित्र-व्रतपूर्णिमा। 
नमी வரி चैव नोपोष्या परसंयुता इति | सावित्र व्रतपूर्णिमा - 
साबित्रव्रतयुक्ता पौर्णमासी । . एतच पूव॑निद्धायाः प्रतिपदः 
` पूज्यत्नामिधानं शुङ्कप्रतिपद्विषयम्‌। 


। அவ்விதமே, ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:- ப்ரதமை, 

. பஞ்சமீ, சதுர்த்தசி ஈவித்ரியின்‌ வ்ரதத்திலுள்ள' 
` பூர்ணிமை, நவமீ, தசமீ இந்தத்‌ இதிகள்‌ மேல்‌ திதியுடன்‌ 
கூடியிருந்தால்‌ உபவாஸத்திற்கு அர்ஹமல்லாதவை 
ஸாவித்ர வ்ரத பூர்ணிமா ஸாவித்ர வ்ரதத்துடன்‌ கூடிய ` 
பூர்ணிமையென்று பொருள்‌.இவ்விதம்‌ முன்‌ திதியால்‌. ` 
-வித்தமான ப்ரதமை. ச்லாக்ய்ம்‌ என்றது சுக்லபக்ஷ 

்‌ ப்ரதமையைப்பற்றியது 
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अत एवोक्तं निगमे -- युग्मा्चियुगभूतानां षण्मुन्योवं- 
सुरन्ध्रयोः | रुद्रेण கானி युक्ता என்‌ च पूर्णिमा | 
प्रतिपद्यप्यमावास्या तिथ्योर्युग्मं महाफलम्‌ इति | युग्मं - द्वितीया | 
अग्निः - तृतीया। युगरं - चतुर्थी । भूतं - पञ्चमी | षट्‌ - षष्ठी। मुनिः - 


सप्तमी । वसुः - अष्टमी । रन्ध्रं - नवमी । रुद्रः - एकाद । अर . . 


युग्मश्यादि wag युग्मेषु पुना तिथिरुत्तरिद्धा ग्राह्या | उत्तरा तु 
wife भवति। 


நிகமத்தில்‌:- த்விதீயை, த்ருதீயை, சதுர்த்தி, பஞ்சமீ, 
ஷஷ்டீ, ஸப்தமீ, அஷ்டமீ, நவமீ, ஏகாதச, 52755, . 
சதுர்த்தசி, பூர்ணிமை, ப்ரதமை, அமாவாஸ்யை என்ற 
இரட்டைத்‌ திதிகள்‌ ஒன்றோடு ஒன்று சேர்ந்திருந்தால்‌ 
விசேஷமான பலனைக்‌ கொடுக்கக்‌ । கூடியவை. 
யுக்மம்‌-த்வித்யை. 'அக்னி£த்ருதியை. யுகம்‌-சதுர்த்தி. 
பூதம்‌-பஞ்சமீ. ` ஷட்‌-ஷஷ்டீ. முனிஃ-ஸப்தமீ. 
வஸுு-அஷ்டமீ. ரந்தீரா£நவமீ. ருத்ராஏகாதச. இங்கு. 
- த்விஜயை, த்ருதியை முதலிய ஏழு இரட்டைகளுள்‌ முதல்‌ 
திதி அடுத்த தஇிதியால்‌ வித்தையானால ச்லாக்யம்‌. 
இரண்டாவது திதி முன்‌ திதியால்‌ வித்தமானால்‌ ச்லாக்யம்‌ 
என்று சொல்லியதாக ஆதிறது 


स्मृत्यन्तरेऽपि-- एकाद तथा षष्ठी अमावास्या चतुर्थिका। 

उपोष्याः परसंयुक्ताः पराः पूर्वेण संयुताः इति | अन्यत्रापि — 
षष्ठयष्टमी अमावास्या कृष्णपक्षे ஏரி | एताः परयुताः पूज्याः 
पराः पूर्वेण संयुताः इति। 

। ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- ஏகாதி, ஷஷ்டீ, 
அமாவாஸ்யை, சதுர்த்தீ இந்தத்‌ திதிகள்‌ மேல்‌ திதியுடன்‌ 
கூடியதாகில்‌ உபவாஸத்திற்கு அர்ஹங்கள்‌. மேல்‌ திதிகள்‌ 
. அதற்கு முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ உபவாஸத்துக்கு 
அர்ஹங்கள்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- ஷ்ஷ்டீ, அஷ்டமீ, 
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அமாவாஸ்யை, க்ருஷ்ணபக்ஷத்திலுள்ள 50001755 இந்தத்‌ 
- திதிகள்‌ மேல்‌ திதியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ ச்லாக்யங்களாகும்‌. . 
மேல்‌ திதிகள்‌ முன்‌ இதியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ 


சலாகயங்களாகும்‌ 


अन्यन्न - प्रतिपद्यप्यमावास्या पराः पूर्वेण संयुता इति च 
अमावास्यायुतायाः प्रतिपद उपोष्यत्वाभिधानात्‌ THAT 
स्फुटमवगम्यते। न ह्येतानि कृष्णपक्षनिषयतया कथञ्चिदपि योजयितुं 
शक्यन्ते | एतदनुसारेण प्रतिपत्‌ सद्वितीया स्यात्‌ द्वितीया प्रतिपद्युता 
इत्यापस्तम्बवचनं कृष्णपक्षविषयत्वेमैव सङ्कोचनीयम्‌ | एवं च 
 नोपोष्याः परसंयुताः इति  द्वितौयायुतोपवासनिषेधः 


शुङ्घपक्षविषयतया योजनीयः | 
மற்றோர்‌ ஸம்ருதியில்‌ "1051०५41 न्व கூடிய 
அமையும்‌ என்ற இவைகள்‌ பின்‌ திதிகள்‌ முன்‌ திதிகஞ்டன்‌: 
கூடியிருந்தால்‌ ச்லாக்யம்‌'* என்று சொல்லியிருப்பதால்‌. ` 
 அமாவாஸ்யையுடன்‌ கூடிய ப்ரதமைக்கு 'உபவாஸ 
` யோக்யதையைச்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌, சுக்ல 
பக்ஷ்த்திலுள்ள ப்ரதமையைப்பற்றியது, என்பது 
ஸ்பஷ்டமாக அறியப்படுநறது. ஆகையால்‌ இந்த 
வசனங்கள்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்திலுள்ள ப்ரதமையைப்‌ 
பற்றியதென்று . எவ்விதத்தாலும்‌ சேர்ப்பதற்கு 
முடியாதவை. இந்த வசனத்தையனுஸ்ரிப்பதால்‌ “ப்ரதமை 
த்விஜயையுடன்‌ கூடியதாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌. த்விஜயை 
ப்ரதமையுடன்‌ கூடியிருக்கவேண்டும்‌ १» என்ற ஆபஸ்தம்ப: 
வசனமானது க்ருஷ்ணபக்ஷத்திலுள்ள ப்ரதமையைப்‌ 
பற்றியதாகவே சுருக்கவேண்டும்‌. இவ்விதமிருப்பதால்‌, 
“மேல்‌ திதியுடன்‌  ..: கூடிய திதியில்‌ 
உபவாஸமிருக்கக்கூடாது' என்ற வசனம்‌ த்வியையுடன்‌ 


கூடிய திதியில்‌ உபவாஸத்தை நிஷேதித்தது சுக்லபக்ஷ்த்தில்‌ 
உள்ள ப்ரதமையைப்‌ பற்றியதென்று சேர்க்க வேண்டும்‌. 
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यत्तु गोभिलवचनम्‌ -- எர दर्पां तथा fea Pr ` 
तिथिलक्षणम्‌। खवदिरपं परे कारय दिखा स्यात्‌ पूर्वकालिकी इति। यदपि 
बोधायनवचनम्‌ -- वर्धमानस्य पक्षस्य उदया पूज्यते तिथिः | यदा 
पक्षः क्षयं याति तदा स्यादापराह्िकी इति। उदया - उदयगता इत्यरथः 
| यदपि स्मृत्यन्तरवचनम्‌-- सा तिथि eae यस्यामभ्युदितो 
रविः । वर्धमानस्य पक्षस्य हासे त्वस्तमया तिथिः इति | वृद्धौ 
 तिथिरुदयगता पूज्या | क्षये त्वस्तगता पूज्येत्यर्थः | एतान्येकोदिष्ट 
विषयाणि। 


ஆனால்‌ கோபிலர்‌ ““கர்வா, தர்ப்பா, ஹிம்ஸ்ரா என்று 
திதிகள்‌ மூன்று விதங்களாகும்‌. கர்வா, தர்ப்பா என்ற 
இரண்டு திதிகளும்‌ மேல்‌ திதியுடன்‌. கூடியதாகில்‌ 
க்ராஹ்யங்களாகும்‌. ஹிம்ஸ்ரா என்பது பூர்வ திதியுடன்‌ 
கூடியதாகில்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌”* என்றதும்‌, போதாயனர்‌:- 
““சுக்லபக்ஷத்தின்‌ .திதியானது உதயத்திலிருந்தால்‌ ` 
க்ராஹ்யமாகும்‌. க்ருஷ்ணபக்ஷத்தின்‌ இதி அபராஹ்ணத்தி - | 
லிருந்தால்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌ என்றதும்‌. (உதயா- உதயத்தில்‌ 
இருப்பது) மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- எந்தத்‌ இதியில்‌ ஸஒர்யன்‌ . 
உதித்தானோ அந்தத்‌ இதியே க்ராஹ்யமாகும்‌.. அந்தப்‌ ` 
பகலும்‌ இரவும்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌. இது சுக்லபக்ஷ்த்தின்‌ 
திதியைச்‌ சேர்ந்தது. க்ருஷ்ணபக்ஷத்திலோவெனில்‌ - 
அஸ்தமயத்திலுள்ள ததி கீராஹ்யமாகும்‌. (இதி 
வ்ருத்தியானால்‌ உதயத்திலிருக்கும்‌ திதி க்ராஹ்யமாகும்‌. 
.. இதி க்ஷயமாடதியதானால்‌ அஸ்தமயத்தில்‌ வியாப்தியுள்ள 
திதி க்ராஹ்யமாகும்‌. திதி க்ஷ்யமாகியதானால்‌ 
அஸ்தமயத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி க்ராஹ்யமாகும்‌ என்பது 
யொருள்‌.) என்ற இந்த வசனங்கள்‌ ஏகோத்திஷ்டத்தைப்‌ 
பற்றியவை 


तदाहन्यासः — द्वितीयादिकयुग्मानां पूज्यता नियमादिषु। ` 
 एकोदिषटादिवृद्धयादौ हासवृद्धयादिचोदना इति । ` 
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नियमादिष्वित्यादिङघब्देन .. पित्र्यकर्मन्यतिरिक्ततव्रतोपवासादि 
सकलकर्मणां ग्रहणम्‌ | एकोदिष्टादीत्यादि ब्देन पार्वणश्राद्धस्य 
ग्रहणम्‌ | कालादर्ञेऽपि — प्रत्याम्दिकादिश्राद्धादौ वृद्धिहासादि- 
चोदना | द्वितीयादिकयुग्मानां व्रतादौ पूज्यता भवेत्‌ इति । तदेवं 
वृद्धिहासानादरेण उपवासे शङ्घप्रतिपत्‌ पूर्वनिद्धा ग्राह्या | 
कृष्णप्रतिपदुत्तरनिद्धेति स्थितम्‌। 


அதைச்‌ சொல்கிறார்‌ - வ்யாஸர்‌ த்விதீயை முதலிய 
இரட்டைத்‌ திதிகளுக்கு ச்லாக்யத்வம்‌ என்பது வ்ரதம்‌ 
முதலியவைகளில்‌.ஏகோத்திஷ்டம்‌ முதலியதிலும்‌, 
வ்ருத்தி முதலியதிலும்‌ குறைவு வ்ருத்தி என்ற சாஸ்த்ரம்‌ 
ப்ரவர்த்தித்துள்ளது. நியமாதிஷு என்ற பதத்தில்‌ உள்ளஆதி ` 
சப்தத்தால்‌ பித்ரு கர்மங்களைத்‌ தவிர்த்த வ்ரதம்‌ உபவாஸம்‌ 
முதலிய ஸகல கர்மங்களையும்‌ க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ 
ஏகோத்திஷ்டாதி என்ற பதத்திலுள்ள ஆதி சப்தத்தால்‌ 
பார்வண ச்ராத்தத்தையும்‌ க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ 
காலாதர்சத்திலும்‌:- ப்ரத்யாப்திகம்‌ முதலிய ச்ராத்தம்‌ 
முதலியதில்‌ வ்ருத்தி குறைவு என்ற சாஸ்த்ரம்‌ 
ப்ரவர்த்திக்கும்‌. த்வித்யை முதலிய இரட்டைத்‌ திதிகளின்‌ 
ச்லாக்யத்வம்‌ என்பது வ்ரதம்‌ முதலியவைகளில்‌ உள்ளது. 
ஆகையால்‌, இவ்விதம்‌ வ்ருத்தி க்ஷ்யங்களைப்‌ . 
யொருட்படுத்தாமல்‌ உபவாஸ விஷயத்தில்‌ சுக்லபக்ஷ 
` ப்ரதமை பூர்வ வித்தையானால்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌ 
க்ருஷ்ணபசக்ஷ ப்ரதமை த்விதீயா திதியினால்‌ வித்தமாகெது ` 
க்ராஹ்யமாகும்‌ என்பது நிலைத்தது 


तिथीनां बेधः ` पैठीनसिना दर्चितः — पक्षद्वयेऽपि 
तिथयस्तिथिं पूर्वां तथोत्तरम्‌ | त्रिमिमृहू्तर्विद्धयन्ति सामान्योऽयं 
विधिः स्मृतः इति। पूर्वेचुरुदयानन्तरममावास्या Pre ततोऽधिका 
वा सा प्रतिपदं विध्यति | परेचुरस्तमयात्‌ प्राक्‌ दितीया जिमुहूतां 


र 
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ततोऽधिका वा साऽपि पूर्वा प्रतिपदं विध्यतीत्येवं सर्वतिथिसाधारणो 
वेधो विरोषवचनाभावविषये दरवयः | 


திதியின்‌ । வேதமானது பைடீனஸியால்‌ ` 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. யைடீநஸி :- சுக்ல க்ருஷ்ண 


. பக்ஷ்ங்களிரண்டிலும்‌ உள்ள திதிகள்‌ முன்‌ ததியையும்‌ பின்‌ ` 


திதியையும்‌ மூன்றுமுஹ-ூர்த்தங்களால்‌ அடிக்கின்றன. . 
இது பொதுவான விதியாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. முதல்‌ 

நாளில்‌ உதயத்திற்குப்‌ பிறகு அமை மூன்று முஹூர்த்தம்‌ - 
அளவுள்ளதாயினும்‌, அதைவிட அதிகமானாலும்‌ அது . 


. ப்ரதமையை அடிக்கின்றது. மறு. நாளில்‌ அஸ்தமனத்திற்கு 
` முன்‌ த்விதியை மூன்று முஹூர்த்தம்‌ உள்ளதாயிலும்‌, 


அதைவிட அதிகமானாலும்‌ அந்த த்விதீயையும்‌ 


` ` ப்ரதமையை எஅடிக்கின்றது. இவ்விதம்‌ எல்லாத்‌ . 


திதிகளுக்கும்‌ பொதுவாகியது இந்த விதி: விசேஷ வசனம்‌ . 
இல்லாவிடில்‌, என்றறியவும்‌. ` 

वेध्याऽपि प्रतिपत्‌ दिवा Fr ततोऽधिका वा या भवेत्‌ सा 
वेधार्हा भवेत्‌ न न्यूना । तदुक्तं कालनिर्णये — शा विद्धा तिथिः द्धा - 
हीना तिथ्याऽन्ययाऽहनि | उदये पूर्वया तिथ्या विध्यते Pras: | 
सायं तृत्तरया तद्वन्यूनया तु न विध्यते | बेध्याऽपि Prd न न्यूना 
बेधमर्हति | ஏதா வரகா कृष्णे विद्धा द्वितीयया | उपोष्या 


प्रतिपच्छु्क मुख्या स्यादापराहिकी | तदभावे तु सायाहन्यापिनी 


परिगृह्यताम्‌ | प्रातः सङ्गवमध्याह्वापराह्ाः सायमित्यसौ | अत्राह: ` 


| पञ्चधा भागो मुख्यो द्विन्यादि भागतः इति। - ` 


வேதத்திற்குரிய ப்ரதமையும்‌ பகலில்‌ ' மூன்று 


முஹூர்த்தம்‌ உள்ளதாயினும்‌, அதைவிட அதிகமானாலும்‌ 


வேதத்திற்குரியது ஆகும்‌. அதைவிடக்‌ குறைந்ததாகில்‌. 
வேதத்திற்கு அர்ஹமல்ல. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, கால = 
நிர்ணயத்தில்‌:- திதி சுத்தையென்றும்‌ வித்தைவென்றும்‌ 
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இரண்டும்‌ விதம்‌. சுத்தையென்பது பகலில்‌ மற்றொரு 
 திதியால்‌ ஸம்பந்தப்படாதது. ஸஒர்யோதயத்தில்‌ மூன்று 
முஹூர்த்தங்களுள்ள முதல்‌ திதியால்‌ அடிக்கப்படுகிறது 
அவ்விதமே ஸாயங்காலத்தில்‌ மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ 
உள்ள பின்‌ இதியால்‌ வேதத்தையடைகதிறது. மூன்று - 
முஹர்த்தத்திற்குக்‌ குறைந்த திதியால்‌ 
வேதத்தையடைவதில்லை. வேதத்திற்குரிய திதியும்‌ 
மூன்று  முஹுூர்த்தமுள்ளதாகில்‌ வேதத்திற்கு 
அர்ஹமாகும்‌.அதைவிடக்‌. குறைந்திருந்தால்‌ வேதத்திற்கு 
அர்ஹமல்ல. சுக்லபக்ஷ்த்தில்‌ உள்ள ப்ரதமை அமையால்‌ 
வித்தமானால்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌. க்ருஷ்ணபக்ஷ ப்ரதமை 
த்விதியையால்‌ ` வித்தமானால்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌. 
சுக்லபக்ஷத்தின்‌  ப்ரதமை அபராஹ்ணத்தில்‌ 
வ்யாப்தியுள்ளதானால்‌ உபவாஸத்திற்கு க்ராஹ்யமாகும்‌. 
இது முக்யம்‌. இல்லாவிடில்‌, - ` ஸாயாஹ்னத்தில்‌ | 
வ்யாப்தியுள்ளது க்ரஹிக்கத்தகுந்தது ஆகும்‌. ப்ராதக்‌ 
காலம்‌, ஸங்கவ காலம்‌, மத்யாஹ்ன காலம்‌, அபராஹ்ண 
காலம்‌, ஸாயாஹ்ன காலம்‌ என்று ஐந்து விதமான பகலின்‌. 
பிரிவு இரண்டு மூன்று முதலியதாகப்‌ பிரிப்ப்தைவிட 
இங்கு முக்யமாகும்‌. 
ू्वाह्णोऽपराह्न इति द्वेधा विभागः | पूर्वाह्णो எனா 
इति त्रेधा निभागः । पूर्वाह्णो मध्याह्ोऽपराहस्सायाह इति चतुर्थां 
विभागः | प्रातः सङ्गवो मध्याह्ोऽपराहस्सायाह `इति पञ्चधा 
` विभागः । द्विन्यादिनिभागात्पश्चधा विभागस्य बहुश्रुतिस्मृतिसम्म- 
तत्नात्‌ स एव मुख्य इत्यन्तिमश्ोकस्यार्थः | एवं च सत्युक्तेषु पञ्चसु 
अह्णो भागेषु पञ्चमं सायाहमागं व्याप्य ततः पूर्वं चतुर्थमपराहमभागं या 
| व तादी पूर्वं पूज्या । स चोपबासो 
भविष्योत्तर पुराणे न्तदे पायसभोजनादिनियमं विधाय 
प्रतिपदि विहितः | मार्गशीर्षे ततो मासि प्रतिपञ्चपरेऽदनि। समृष्करा गुरं 





ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - திதிநிர்ணய காண்டம்‌ 493 | 


चोपबसेन्महादेवं स्मरन्‌ मुहुः इति। स्कान्दपुराणे कार्तिक बुहृप्रतिपदि ` 


बल्युत्सबो विदितः | एवमन्यत्रापि REST | 


பூர்வாஹ்ணம்‌, அபராஹ்ணம்‌, ` என்பது 
இரண்டுவிதமாய்‌ பிரிவு. பூர்வாஹ்னம்‌, மத்யாந்ஹம்‌ 
அபராஹ்ணம்‌ என்பது மூன்று விதமாகிய பிரிவு. 
பூர்வாஹ்ணம்‌, மத்யாஹ்னம்‌, அபராஹ்ணம்‌, 
ஸாயாஹ்னம்‌ என்பது நான்கு விதமாகிய பிரிவு. ப்ராத:, 
ஸங்கவம்‌, மத்யாஹ்னம்‌, அபராஹ்ணம்‌, ஸாயாஹ்னம்‌ 


என்பது ஐந்து விதமாதிய பிரிவு. இரண்டு, மூன்று முதலிய - 


பிரிவைவிட ந்து விதமாகிய பிரிவு, அநேகம்‌ 
ச்ருதிகளுக்கும்‌ ஸ்ம்ருதிகளுக்கும்‌ ஸம்மதமாயிருப்பதால்‌, 
அதுவே முக்யமாகியது என்பது கடைசி ச்லோகத்தின்‌ 


பொருள்‌. இவ்விதமிருக்க முன்‌ சொல்லப்பட்ட ஐந்து 


விதமான பகலின்‌ பாகங்களில்‌, ஐந்தாவதாகிய ஸாயாஹ்ன 
பாகத்தை வ்யாபித்து, அவ்விதமே அதற்கு முன்‌ உள்ள . 
பகலின்‌ நான்காவது பாகத்தை எந்தச்‌ சுக்ல பக்ஷ ப்ரதமை. 
தொடுகின்றதோ அந்தத்‌ திதியானது பூர்வ வித்தை. 
யென்றாகும்‌. அது உபவாஸத்தில்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்ததாகும்‌. 
அந்த உபவாஸம்‌ பவிஷ்யே ஈத்தர புராணத்தில்‌ 
கார்த்திகமாஸத்தின்‌ முடிவில்‌ அமையில்‌ . பாயஸ 
போஜனம்‌ முதலிய .வ்ரத்தை விதித்து ப்ரதமையில்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது.'* பிறகு மார்க்கசீர்ஷ மாஸத்தில்‌ 
ம்றுநாளாகிய ப்ரதமையில்‌ குருவை ஸ்பர்சித்து அடிக்கடி. 
மஹாதேவனை ஸ்மரித்துக்கொண்டு, உபவாஸமிருக்க 
வேண்டும்‌” என்று. ஸ்காந்தபுராணத்தில்‌ கார்த்திக .சுக்ல 


. ப்ரதமையில்‌ பலியின்‌ உத்ஸவம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 


இவ்விதம்‌ மற்றவிடத்திலும்‌ அறியத்தகுந்தது 

पूर्वनिद्धायां शुह्छप्रतिपदि योऽयमुपवासो विहितः, तस्य प्रातरेव 
सङ्कल्पः कार्यः । तदानीं ज्योतिः शासरप्रसिद्धप्रतिपदभावेऽपि 
स्मृतिमिरापादितायाः प्रतिपदस्सत्वात्‌ । अत एव देवलः — यां 


14 | स्मृतिमुक्ताफले - तिथिनिणयकाण्ड 
तिथिं समनुप्राप्य त्वस्तं याति. दिवाकरः | सा तिथिस्सकला ज्ञेया 
~ दानाध्ययनकर्मसु इति। ` 


அமையினால்‌ வித்தமான சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ள உபவாஸம்‌ எதுவோ அதற்கு அந்தத்‌ 
தினத்தின்‌ ப்ராதக்‌ காலத்திலேயே ஸங்கல்பம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அப்பொழுது ஜ்யோதிச்‌ சாஸ்த்ரத்தால்‌ 
ப்ரஸித்தமான ப்ரதமை யில்லாவிடினும்‌ ஸ்ம்ருதிகளால்‌ 
சொல்லப்பட்ட ப்ரதமையிருப்பதால்‌. ஆகையால்தான்‌ 
தேவலர்‌:- எந்தத்‌ இதியையடைந்து ` .. ஸூர்யன்‌ 
- அஸ்தமயத்தை அடைகின்றானோ அந்தத்‌ திதி முழுவதும்‌ 
தானம்‌. அத்யயனம்‌ ஆகிய கர்மங்களில்‌ விஹிதம்‌ 
என்றறியவும்‌.”” என்றார்‌. 
अन्र कर्मस्विति बहुवचनादुपवासादि नि खिलदैवकर्मपरिग्रहः | 
अत्रास्तमयात्‌ पूरव मुहूतत्रयव्यापिर्नीं तिथिं समनुप्राप्येति व्याख्येयम्‌। 
न तु ततोऽल्पव्याप्ति्विवक्षिता | तथा च वृद्धवसिष्ठः — यस्यां 
` तिथावस्तमियात्‌ सूर्यस्तु ्निमुदूतकैः । यागदानजपादिभ्यस्तामेवोप- 
क्रमेत्तिथिम्‌ इति । स्कान्देऽपि -- यां तिथिं समनुप्राप्य यात्यस्तं ` 
` पश्रिनीप्रियः। सा तिथिस्तदिने प्रोक्ता Fragen यदा भवेत्‌ इति। 


இதில்‌ *'கர்மங்களில்‌'” என்ற பன்மையினால்‌ 
உபவாஸம்‌ முதலிய தைவ கர்மங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
-. கர்ஹிக்கவேண்டும்‌. இவ்விடத்தில்‌ அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ 
` மூன்று முஹுசர்த்தங்கள்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதியையடைந்து 
என்று: வ்யாக்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. சூன்று 
` முஹூர்த்தங்களைவிட அல்பகால வ்யாப்தியானது ` 
சொல்வதற்கு இஷ்டமுள்ளதல்ல. அவ்விதமே, 
வ்ருத்தவஸிஷ்டர்‌:- ““ஸாயங்காலத்தில்‌ மூன்று 
முஹ.ூர்த்தங்களுள்ள எந்தத்‌ . திதியில்‌ ஸூர்யன்‌ 
அஸ்தமிக்கின்றானோ, அந்தத்‌ திதியிலேயே யாகம்‌, தானம்‌, 
ஜபம்‌ மதலியதை ஆரம்பிக்கவேண்டும்‌"* என்று 
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ஸ்காந்தத்திலும்‌ >~ எந்தத்‌ இதியையடைந்து ஸூர்யன்‌ ப 
அஸ்தமயத்தை அடைகின்றானோ, அந்தத்‌ திதி முழுவதுமே 
அந்தத்‌ தினத்தில்‌ அது மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ 
உள்ளதாகில்‌ க்ரஹிக்கத்தகுந்தது 


सौरेऽपि — यां TTT सा Pree | | 
धर्मकृत्येषु सर्वेषु எர तां विदुर्बुधाः इति । एवं च 


குதிர்‌ तिथौ प्रातरेव सङ्कल्प्य ` 


प्रतिपदुपवासः कर्तन्य इति निर्णयः । पूर्वविद्धायां शु्धप्रतिपदि उपवासं 
कृत्वा परेदयुस्तिथ्यन्ते पारणं कुर्यात्‌ | तदाह सुमन्तु 
तिथिनक्षत्ननियमे तिथिभान्ते च पारणम्‌ | अतोऽन्यथा पारणे तु 
व्रतभङ्गमवाप्रयात्‌ इति। 

ஸெளர புராணத்திலும்‌ :- எந்தத்‌ இதியையல்ட்‌ ந்து: 
ஸூர்யன்‌ அஸ்தமயத்தை அடைகின்றானோ அது மூன்று. 
முஹஈூர்த்தங்கள்‌ உள்ளதாகில்‌ அந்தத்‌ இனம்‌ முழுவதும்‌ 
அதே திதியாகும்‌. தர்ம கார்யங்களெல்லாவற்றிலும்‌ அந்தத்‌. 


95७५ ஸம்பூர்ணதிதியென்று அறிந்தவர்கள்‌ சொல்லு . 


கின்றனர்‌. இவ்விதமிருப்பதால்‌, ஸாயங்காலத்திலுள்ள 
மூன்று முஹ-ூர்த்தங்களின்‌ வ்யாப்தியுள்ள சுக்லபக்ஷ 
ப்ரதமையுடன்‌ கூடிய திதியில்‌ காலையிலேயே ஸங்கல்பம்‌ 
செய்து ப்ரதமையின்‌ உபவாஸம்‌ செய்யத்‌ தகுந்தது என்பது 
ஸித்தாந்தம்‌. பூர்வ-வித்தையான சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ . 


உபவாஸம்‌ செய்து மறுநாளில்‌ திதியின்‌ முடிவில்‌ பாரணை =, । 


செய்யவேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ .- नण-०।०[ @॥ 
திதியையும்‌, நக்ஷத்ரத்தையும்‌ பற்றிய வ்ரதத்தில்‌ திதியின்‌ 
முடிவிலும்‌ நக்ஷத்ரத்தின்‌ .. முடிவிலும்‌ பாரணை 
செய்யவேண்டும்‌. இஃதன்றி மாறிப்‌ பாரணை செய்தால்‌. . 
வ்ரதபங்கத்தை அடைவான்‌ 


निगमेऽपि- पूोयद्ासु तिथिषु मेषु च श्रवणं विना | उपोष्य 
निधिबत्‌ कुयत्ति्तदन्तेषु पारणम्‌ इति। 
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நிகமத்திலும்‌:- பூர்வதிதிவித்தமான திதிகளிலும்‌ 
ச்ரவணம்‌ தவிர்த்த நக்ஷத்ரங்களிலும்‌ உபவாஸமிருந்தால்‌, 
விதிப்படி அததன்‌ முடிவில்‌ பாரணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
स्कान्देऽपि -- तिथीनामेब सर्वासामुपवासत्रतादिषु | 
तिथ्यन्ते पारणं gaffer रिवचतुरद्ीम्‌ इति । अस्य च 
तिथिभान्तपारणस्यापवादः कचित्‌ स्मर्यते तिथ्यन्ते चैव भान्ते च 
पारणं यत्न चोद्ते। याम ्रयो््ववर्तिन्यां प्रातरेव हि पारणम्‌ इति। 
ஸ்காந்தத்திலும்‌:- எல்லாத்‌ திதிகளுக்கும்‌ உபவாஸம்‌ 
வ்ரதம்‌ முதலியவைகளில்‌ திதியின்‌ முடிவில்‌ பாரணை 
செய்யவேண்டும்‌. சிவ சதுர்த்தசியைத்‌ (சிவராத்ரியை) 
தவிர்த்து. இந்த இஇ நக்ஷத்ரம்‌ இவைகளின்‌ முடிவில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட பாரணத்திற்கு மறுப்பு ஒரு ஸ்ம்ருதியில்‌ 
` சொல்லப்படுநெது. “திதியின்‌ முடிவிலாவது, 
நக்ஷத்ரத்தின்‌ முடிவிலாவது எந்த வ்ரதத்தில பாரணை 


` விதிக்கப்படுநெதோ அந்தத்‌ இதியாவது நக்ஷ்த்ரமாவது 
மூன்று யாமங்களுக்குமேல்‌ இருந்தால்‌ காலையிலேயே 


பாரணை விதிக்கப்படுநெது'* என்று 


यत्तु देवलवचनम्‌ — उपवासेषु सर्वेष पूर्वहि पारणं भवेत्‌ | 
अन्यथा तत्फलस्यार्थं धर्ममेवोपसर्पंति `इति । எரி - यमः | 
तत्पर्विद्धान्यतिरिक्तपरविद्धशुद्धतिथ्युपनासनिषयम्‌। पूर्वनिद्धायां 
निहितस्योपवासस्य केनापि निमित्तेन तत्रानुष्टानासम्भवे 
सत्युत्तरिद्धा गौणकाकत्वेन ग्राह्या, पौर्वाहिकास्तु तिथयो கார்‌ 
फलप्रदाः इति सामान्येन स्मरणात्‌ | उक्तं च कालनिर्णयसब्रहे -- 
अभावेऽपि प्रतिपदस्सङ्कल्पः प्रातरिष्यते। तिथिञ्ियामतोऽर्वाक्‌ चेत्‌ 
तिथ्यन्ते पारणं भवेत्‌ । मुख्यतिथ्यन्तराये तु तिथिङेषोऽपि गृह्यताम्‌ 
इति। - 
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தேவலர்‌:-  -*“உபவாஸங்களெல்லாவற்றிலும்‌ 


. காலையிலேயே பாரணை விதிக்கப்படுநெது 
அவ்விதமில்லாவிடில்‌ அந்த வ்ரதத்தின்‌ புண்யத்தின்‌ பாதி 
` தர்ம தேவதையான யமனையே அடைதிெது** என்று 


சொல்லிய வசனம்‌ பூர்வித்தையான திதியைத்‌ தவிர்த்து 
பரவித்தையான திதியைப்‌ பற்றியது. பூர்வவித்தையான 
திதியில்‌ விதிக்கப்பட்ட உபவாஸத்திற்கு ஏதாவது ஒரு 


` காரணத்தால்‌ அத்திதியில்‌ அனுஷ்டானம்‌ செய்ய 


முடியாவிடில்‌ பின்‌ திதியால்‌ வித்தமான ததி 


“ கெளணபக்ஷமாய்‌ க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. “'பூர்வாஹ்ணத்தி 


லுள்ள இதிகள்‌ தைவகார்ய விஷயத்தில்‌ பலனைக்‌ 
கொடுக்கக்கூடியவை'?' என்று . பொதுவாய்‌ ஸ்ம்ருதி 
யிருப்பதால்‌. கால நிர்ணய ஸங்க்ரஹத்தில்‌:- ““ப்ரதமை 
இல்லாவிடினும்‌ காலையில்‌ ஸங்கல்பம்‌ விதிக்கப்‌ 
படுகிறது.  திதியானது மூன்று யாமத்திற்கு 
உட்பட்டிருந்தால்‌, திதியின்‌ முடிவில்‌ பாரணை விதிக்கப்‌ 
படுகிறது. முக்யதிதியில்லாவிடில்‌ உத்தரவித்தையான = 
திதியை க்ரஹித்துக்கொள்ளவும்‌”' என்று சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது ப்‌ ஷ்‌ ப்‌ 


एकभक्तव्रतनिर्णय 


अथैकमभक्तं निर्णीयते | तच त्रिविधम्‌, स्वतन्त्रम्‌, अन्याङ्गम्‌, 
उपवासप्रतिनिधिरूपं चेति | तेषु स्वतन्त्रं ब्रह्मपुराणे पठ्यते - 
प्रतिपद्येकभक्ताश्ी समाप्ते कपिलाप्रदः इति | तत्र कर्मकालन्यापिनी 
तिथिर्ग्राह्या | यो यस्य विहितः कालस्तत्कालन्यापिनी तिथिः इति 
स्मृतेः । . 
_ ஏக பக்த வ்ரத நிர்ணயம்‌ 


இனி ஏக பக்தம்‌ (ஒரு வேளை மட்டில்‌ புஜிப்பது): 
நிர்ணயிக்கப்படுஇறெது. அது. மூன்று விதமாக உள்ளது 
ஸ்வதந்த்ரம்‌, அத்யாங்கம்‌, உபவாஸ ப்ரதிதிதி ரூபம்‌ என்று. 
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४ அவைகளுள்‌ ஸ்வதந்த்ரம்‌ என்பது சொல்லப்படுகிறது, | 


ப்ரம்ஹபுராணத்தில்‌:- ^" ப்ரதமையில்‌ ஏகபக்தத்தைப்‌ 

ஜிப்பவன்‌ வ்ரதத்தின்‌ முடிவில்‌ காராம்‌ பசு தானம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌” என்று அவ்விஷயத்தில்‌ கர்ம காலத்தில்‌ 
வ்யாப்தியுள்ள  திதிக்ரஹிக்கத்தகுந்தது எந்தக்‌ 
கர்மத்திற்கு எந்தக்‌ திதி விதிக்கப்‌ பட்டுள்ளதோ அந்தத்‌ திதி 
அந்தக்‌ காலத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ளதாயிருக்கவேண்டும்‌ * ' 
என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌ 


कर्मकालस्तत्कर्मस्वरूपं चेत्युभयं स्कान्दपुराणे दर्दितम्‌ — 
दिनार्धसमयेऽतीते भुज्यते नियमेन य॑त्‌। एकभक्तमिति प्रोक्तमतस्तत्‌ 


स्यादिवैव दि इति । देबलोऽपि — दिनार्धंसमयेऽतीते भज्यते नियमेन , 


यत्‌। एकभक्तमिति प्रोक्तं न्यूनं ग्रासंत्रयेण तु इति | अन्न दिनार्धस्योपरि 


सार्धमुहूर्तपरिमितः कालः एकभक्तंस्य मुख्यः | दिनार्घेऽतीते सति' 


~ 


समनन्तर भावित्वादस्तमयात्‌ प्राचीनो गौणः कालः |. 


दितेत्यभ्यनुज्ञानात्‌। अर मुख्यकालन्यापिनी तिथिर्ग्राह्या | 


கர்ம்காலம்‌, அந்தக்‌ கர்மத்தின்‌ ஸ்வருபம்‌ என்ற 
இரண்டும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, ஸ்காந்த புராணத்தில்‌: - 
ப்கலின்‌ பாதிக்‌. காலம்‌ சென்ற பிறகு நியமத்துடன்‌ 
புஜிப்பதென்பது எதுவோ அது ஏகபக்தம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஆகையால்‌ அந்த ஏகபக்தம்‌ 
பகலிலேயே செய்யப்படவேண்டும்‌. தேவலரும்‌:- பகலின்‌ 


பாதிக்காலம்‌ சென்ற பிறகு நியமத்துடன்‌ புஜிப்பதென்பது. 


எதுவோ அது ஏகபக்தம்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. அது 
மூன்று கபளங்களால்‌ குறைந்திருக்க வேண்டும்‌ 


இவ்விஷயத்தில்‌ பகலின்‌ பாதிக்குமேல்‌ ஒன்றரை . 


9 72755 (० नाना காலம்‌ ஏக பக்தத்திற்கு. முக்யகாலம்‌ 

பகலின்‌ பாதிக்காலம்‌ சென்ற பிறகு அடுத்திருப்பதால்‌ 

` அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ உள்ள காலம்‌ கெளணகாலம்‌ 
பகலில்‌ என்று-விதிக்க்ப்பட்டிருப்பதால்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
முக்ய்‌ காலத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி க்ரஹிக்கத்‌ தக்கது. 
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अतएव पाप्रे-- मध्याहन्यापिनी ग्राह्या एकमक्तेसदा तिथिः 


 इति। बोधायनोऽपि-- मध्याहन्यापिनी ग्राह्या காஸ்‌ तिथि 


इति .। अत्र निर्णेतन्यो विषयष्षोढा मिते । पूर्वेदुरेव ` 
मध्याहव्यापित्नम्‌, AS तद्वयापित्वम्‌, उभयत्र तद्क्यापित्वम्‌, 


` उभयत्र तदन्यापित्वम्‌, उभयत्र साम्येन तदेकदेशव्यापित्वम्‌, वैषम्येण ` 
` तदेकदेङ्ञन्यापित्ं चेति । तच प्रथमद्वितीययोर्मध्याहन्यापित्नस्यैव . 


नि्णायकत्वम्‌। तृतीये पूर्वविदधा ग्राह्या, मुख्यकाठन्यापतेस्समत्वेऽपि 
गौणकालव्याप्तेरधि-कत्ात्‌ । ` चतुर्थेऽपि पूर्वालिद्धैव, उभयत्र 


 मुख्यकालन्याप्यभावेऽपि गौणकालन्यािलामात्‌। पश्चमेऽप्ययमेन 


न्यायो योज्यः. षष्टे तु यस्मिन्दिनेऽधिकन्याप्िस्पैव ग्राह्या । एवं ` 
स्वतन्त्रैकभक्तं निर्णातिम्‌। 

- ४००५17० பரத்மத்தில்‌ :- எப்பொழுதும்‌ ஏகபக்த ` 
வ்ரதத்தில்‌ மத்யாஹ்நத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி க்ரஹிக்கத்‌ 
தகுந்தது, என்று. போதாயனரும்‌:- ஏக பக்த வ்ரத்தில்‌ 


அ | மத்யாஹ்னத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி கீரஹிக்கத்‌ தகுந்தது; : 


என்று. இவ்விஷயத்தில்‌ நிச்ச்யிக்கத்‌ தகுந்த . விஷயம்‌ 
ஆறுவிதமாகப்‌ பிரிகிறது;- முதல்‌ நாளில்‌ மட்டில்‌ 


.மத்யாஹ்னத்தில்‌ வ்யாப்தியிருப்பது, மறுநாளில்‌. மட்டில்‌ . 


மத்யாஹ்நவ்யாப்தி, இரண்டு. நாட்களிலும்‌ மத்யாஹ்ந 
வ்யாப்‌தி, இரண்டு நாட்களிலும்‌ வ்யாபித்வம்‌ இல்லாமை, 
இரண்டு நாட்களிலும்‌ ஸமமாக மத்யாஹ்நத்தில்‌ ஏகதேச 
வ்யாப்‌தி, இரண்டு நாட்களிலும்‌ ` ००८०८०7७ இராமல்‌ 
மத்யாஹ்நத்தில்‌ ஏகதேச வ்யாப்தி, என்று அவைகளுள்‌ 
முதல்‌ இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ மத்யாஹ்ந வ்யாபித்வமே ` 
நிச்சயத்திற்குக்‌ காரணம்‌... மூன்றாவது பக்ஷத்தில்‌. 
பூர்வதிதியால்‌ வித்தையான இதியே. க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது; . 


- முக்ய காலத்தில்‌ வ்யாப்‌தி என்பது இரண்டு_நாட்களிலும்‌ - 


ஸமமாக இருந்தாலும்‌ கெளண கால வ்யாப்தி என்பது 
முதல்‌ நாளில்‌ அதிகமாக இருப்பதால்‌. நான்காவது. 
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-பக்ஷ்த்திலும்‌, முதல்‌ நாள்‌ திதியே க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது; 
இரண்டு நாட்களிலும்‌ முக்ய கால வ்யாப்தி 
யில்லாவிடினும்‌, கெளண கால வ்யாப்தி முதல்‌ நாளில்‌. 
&& ८ 111157० . ஐந்தாவதுபக்ஷத்திலும்‌ இந்த 
-ந்யாயத்தையே சேர்த்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. ஆறாவது 
பக்ஷ்த்திலோ எந்தத்‌ இனத்தில்‌ அதிக வ்யாப்தியுள்ளதோ 
அந்தத்‌ இதியே க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. இவ்விதம்‌ ஸ்வதந்திரம்‌ 
என்ற ஏகபக்தம்‌ நிச்சயிக்கப்பட்டது. 

எனர்னராககி कार्यम्‌। पूजात्रतेषु सर्वत्र मध्याहन्यापिनी 
तिथिः इति Meare पूजयेनृप Tefal: पूजादेर्मध्याहे 
विहितत्वेन एकमक्तस्य मुख्यकालासम्भवात्‌ | उपवासप्रतिनिधि- 
रूपमेकभक्त मुपवासतिथौ कार्यम्‌, तस्य गौणोपवासत्वात्‌। अत एव 


सुमन्तुः — तिथौ यत्नोपवासस्स्यादेकभक्तेऽपि सा तिथिः इति। 


_அந்யாங்கம்‌ என்ற ஏகபக்தவ்ரதம்‌ அபராஹ்ணத்தின்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ செய்யத்‌ தகுந்தது. *“எல்லாவிதமான பூஜா । 
வ்ரதங்களிலும்‌ மத்யாஹ்னத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி 
க்ரஹிக்கத்தகுந்தது'' '*ஓ அரசனே! மத்யாஹ்னத்தில்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌”* என்பது முதலிய சாஸ்த்ரங்களால்‌, 
அங்கியான பூஜை முதலியவை மத்யாஹ்னத்தில்‌ 
விதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌, ஏகபக்தத்திற்கு அது முக்ய 
காலமாக ஆகாததால்‌. உபவாஸப்ரதிநிதியாகிய ஏகபக்தம்‌ 
உபவாஸதிதியில்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. அது கெளண. 
உபவாஸமாயகியதால்‌. ஆகையாலேயே, ஸாமந்து:- எந்தத்‌ 
திதியில்‌ உபவாஸம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளதோ அந்தத்‌ திதியே 

 ஏகபக்தத்திலும்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
TAIT | 


अत नकत निरूप्यते | तच नराहपुराणे पठ्यते — मारी 
सिते पक्ष प्रतिपदा तिथिर्भवेत्‌ । तस्यां नक्तं परकुर्वीत எளி विष्णुं च 
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पूजयेत्‌ इति । नक्तं प्रकुर्वीत - दिवा अभुज्ञानो रानिभोजनं 
कुर्बतित्यर्थ; | तस्य काल उक्तः கானக்‌ — त्रिमुहूर्ताऽस्तमयात्‌ 
प्राक्‌ परतश्च तथाविधा | तस्यां नक्तव्रतं कुर्यद्धरिनक्तब्रतादते इति | 
நக்த வ்ரதம்‌ 

இனி நக்த (இரவு) வ்ரதம்‌ சொல்லப்படுகிறது. அது 
சொல்லப்படுகிறது, வராஹ புராணத்தில்‌:- மார்க்கசீர்ஷ 
மாஸத்தில்‌ சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ எந்த ப்ரதமை வருகிறதோ ` 
அந்தத்‌ திதியில்‌ நக்த வ்ரதத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இரவில்‌ 
விஷ்ணுவையும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. நக்த வ்ரதத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்பதற்கு பகலில்‌ புஜிக்காமல்‌ இரவில்‌ 


 புஜிக்கவேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. அதற்குக்‌ காலம்‌ 


சொல்லப்பட்டுள்ளது காலாதர்சத்தில்‌:- அஸ்தமயத்திற்கு 
முன்‌ மூன்று முஹ ூர்த்தமும்‌ அஸ்தமயத்திற்குப்‌ பிறகு 


. மூன்று முஹ௫ூர்த்தமும்‌ உள்ள திதி எதுவோ அதில்‌ நக்த 
'வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌, ஹரிநக்த வ்ரதம்‌. 


தவிர்த்து. 
कूर्मपुराणेऽपि --- प्रदोषव्यापिनी यत्र (தர்‌ यदा दिवा | 

तदा नक्तत्रतं कुर्यात्‌ स्वाध्यायस्य निषेधवत्‌ इति । एतत्‌, 

प्रदोषन्यािरमुख्यः कल्पः, सायङ्काछन्यापतिरनुकल्प इत्येवं परम्‌ । 


तथा च काठद्भयं भविष्यत्पुराणे दर्ितम्‌-- मुहूर्तोनदिनं नक्तं 


प्रवदन्ति मनीषिणः | नक्षत्रदर्शनानक्तमहं मन्ये गणाधिप इति | अस्य 
च கானன்‌ अधिकारिभेदेन व्यवस्थामाह देवलः - 


` नक्षत्रदर्बनाचक्तं गृहस्थस्य बुधैः स्मृतम्‌। यतेर्दिनाष्टमे भागे तस्य रात्रौ 


निषिध्यते इति। 


கூர்மபுராணத்திலும்‌:- எந்தத்‌ தினத்தில்‌ ப்ரதோஷ 
காலத்தில்‌ வ்யாப்‌தி யுள்ளதும்‌, பகலில்‌ மூன்று 
முஹூர்த்தம்‌ வ்யாப்தி யுள்ளதுமாய்‌ (திதி) இருக்கின்றதோ 
அன்று அத்யயன நிஷேதத்திற்கு விதித்திருப்பதுபோல்‌. 
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- நக்தவ்ரதத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இந்த வசனம்‌, ப்ரதோஷ 
காலத்தில்‌ வ்யாப்தியிருப்பதென்பது முக்ய பக்ஷம்‌; 
ஸாயங்காலத்தில்‌ வ்யாப்தி உள்ளதென்பது அனுகல்பம்‌ 
என்பதைப்‌ பற்றியது. அவ்விதமே இரண்டு காலங்கள்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளன, பவிஷயத்‌ புராணத்தில்‌:- ஒரு 
முஹூர்த்தம்‌ குறைந்துள்ள தினத்தை நக்தம்‌ என்கின்றனர்‌ 
அறிந்தவர்கள்‌. நக்ஷத்ர தர்சனத்திற்குப்‌ பிறகு இருப்பதை 
நான்‌ நக்தம்‌ என்கிறேன்‌ ஓ கணாதிப! இவ்விதம்‌ 
சொல்லப்பட்ட இரண்டு காலத்திற்கும்‌ அதிகாரி 
பேதத்தால்‌ வ்யவஸ்தையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌:- 
நக்ஷத்ரம்‌ தெரிந்த பிறகு நக்தமென்பது க்ருஹஸ்தனுக்கு 
என்று வித்வான்௧ளால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ஸன்யாஸிக்குப்‌ பகலின்‌ எட்டாவது பாகத்தில்‌ நக்தம்‌ 
என்பதுஆகும்‌. =` ஸந்யாஸிக்கு இரவில்‌ போஜனம்‌ 
நிஷேதிக்கப்படுதிறது, என்று 

स्मृत्यन्तरेऽपि — नक्तं निशायां कुर्वीत गृहस्थो विधिसंयुतः 

यतिश्च विधवा चै कुर्यात्तित्‌ सदिवाकरम्‌। दिवानक्तं तु तत्प्रोक्त- 

, मन्तिमे घटिकाद्वयम्‌ | निज्ानक्तं तु विज्ञेयं प्रवदन्ति मनीषिणः | 
नक्ष्दर्दनानक्तं यामां प्रथमे सदा इति। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- இரவில்‌ உள்ள திதியில்‌ 
க்ருஹஸ்தன்‌ விதிப்படி நக்த வ்ரதத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
ஸந்யாஸியும்‌ விதவையும்‌ ஸ-ூரியன்‌ இருக்கும்பொழுதே 
அந்த வ்ரதத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பகலின்‌ முடிவில்‌ 
உள்ள இரண்டு நாழிகை இிவாநக்தம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. நக்ஷத்ரம்‌ தெரிந்தது முதல்‌ இரவின்‌ 
முதல்‌ யாமத்தின்‌ பாதியில்‌ முதலில்‌ உள்ள இரண்டு 
நாழிகை நிசாநக்தம்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
` என்கின்றனர்‌ வித்வான்கள்‌. 


रात्निनक्तभोजने कालमाह व्यासः — Pred: प्रदोषस्स्यात्‌ | 
भानावस्तं गते सति । नक्तं तत्र तु कर्तन्यमिति எனன: इति। | 
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नक्तं तरिमदूतात्मकप्रदोषन्यापिन्यां तिथौ कार्यम्‌। यदाह वत्सः — 
प्रदोषन्यापिनी ग्राह्या सदा नक्तत्रते तिथिः । एकादशीं TT 
कृष्णे .तथा स्मृता इति । अयमपि विषयम्षोढा भिद्यते | Fae 


प्रदोषन्यापतिः, ரஜி तद्धबाप्तिः, उभयत्र என்‌: उभयत्र 


तदभावः, उभयत्र साम्येन तदेकदेशव्यापिः, उभयत्र. वैषम्येण 
तदेकदेङन्यापिरिति। तत्न प्रथमद्वितीययोः प्रदोषन्यापिर्नियामिका। ` 


उभयत्र TET परतिथिरेव। 


ராத்ரி நக்த போஜன விஷயத்தில்‌ காலத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, வ்யாஸர்‌:- ஸூர்யன்‌ அஸ்தமித்த பிறகு 
மூன்று முஹூர்த்தங்களுள்ள காலம்‌ (ஆறு நாழிகை) 
ப்ரதோஷம்‌ எனப்படும்‌. அக்காலத்தில்‌ நக்த வ்ரதத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்பது சாஸ்த்ரத்தின்‌ ஸித்தாந்தம்‌. நக்த. 
வ்ரதத்தை மூன்று . முஹூர்த்தங்கள்‌ அளவுள்ள. ` 


ப்ரதோவஷுத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதியில்‌ செய்யவேண்டும்‌. . 


அதைச்‌ சொல்லுதிறார்‌,வத்ஸர்‌ எப்பொழுதும்‌ நக்த 
வ்ரத்தில்‌ ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி 
க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது, சுக்லபக்ஷம்‌, க்ருஷ்ணபக்ஷம்‌ 
இரண்டிலும்‌.எல்லா ஏகாதசியைத்‌ தவிர்த்து, என்று. இந்த 


விஷயமும்‌ ஆறு விதமாகப்‌ பிரிகறது:- முதல்‌ நாளில்‌ 


மட்டில்‌ ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ வ்யாப்தி, மறு நாளில்‌ மட்டில்‌ 
ப்ரதோஷ._.காலத்தில்‌ வ்யாப்தி, இரண்டு. நாட்களிலும்‌ . 
ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ வ்யாப்தி, இரண்டு ` நாட்களிலும்‌ i 
ப்ரதோஷ வ்யாப்தியில்லாமை,. இரண்டு நாட்களிலும்‌ ` 


 ஸமமாக ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ ஏகதேச வ்யாப்தி, இரண்டு 


நாட்களிலும்‌ ஸமமில்லாமல்‌ ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ ஏகதேச 
வ்யாப்‌தி என்று. அவைகளுள்‌ முதல்‌.இரண்டு பக்ஷங்களில்‌ 


` ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ வ்யாப்தியென்பது நிர்ணயத்திற்குக்‌ 


காரணம்‌. இரண்டு. நாட்களும்‌ வ்யாப்தி உள்ள பக்ஷத்தில்‌ 
பிந்திய திதியே க்ராஹ்யம்‌ 
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` तदाह जाबालिः -- सदैव तिथ्योरुभयोः प्रदोषव्यापिनी 
` तिथिः பாளி नक्तं स्यादुभयत्रापि सा तिथिः इति। उभयत्रापि - 
दिना रात्रानपि सा तिथिर्विंद्यत इत्यर्थः | उभयनप्रदोषव्याप्यभावेऽपि 
परैव | तदाह जाबालिः — अतथात्वे परत्र स्यादर्वागस्तं गते हिसा 


इति । प्रदोषे तदभावेऽपि अस्तमयादर्बाक्‌ यतस्सा विद्यते ततः सा 
ग्रदयत्यर्थः | 


அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ஜாபாலி:- எப்பொழுதுமே 
இரண்டு திதிகளில்‌ ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள 
` . இதியே க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. அவைகளுள்‌ மறு திதியில்‌ நக்த 
வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌ ஏனெனில்‌ பின்‌ 
திதியானது பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ உள்ளது இரண்டிலும்‌ 
பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ அந்தத்‌ இதி இருக்கின்றது என்பது 
.பொருள்‌. இரண்டு நாட்களிலும்‌ ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ 
வ்யாப்யில்லாத பக்ஷத்திலும்‌ மறு திதியே க்ராஹ்யம்‌ 
அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஜாபாலி:- இரண்டு நாட்களிலும்‌ 
ப்ரதோஷ தாலத்தில்‌ வ்யாப்தியில்லாத பக்ஷத்தில்‌ பின்‌ 
திதியே க்ராஹ்யமாகும்‌. ஸ-எர்யாஸ்‌ தமயத்திற்கு முன்‌ 
-அந்தத்‌ திதி இருக்கிறதல்லவா. ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ 
 அத்திதி இல்லாவிடினும்‌, அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ அத்திதி 
இருக்கெ காரணத்தால்‌ ஆகையால்‌ அத்திதி 
| க்ராஹ்யமாகும்‌ என்பது பொருள்‌. . 


oo ईहृदो निषये गृहस्थोऽपि off | तदुक्तं 
- . स्कान्दे--- प्रदोषव्यापिनी न स्यादिवानक्तं विधीयते | आत्मनो 
द्विगुणच्छायामतिक्रामति भास्करे | ஈனம்‌ नक्तमित्याहुरन नक्तं नि 
भोजनम्‌ । `एवं ज्ञात्वा ततो विद्धान्‌ सायाहे तु मुजिक्रियाम्‌ |. 
कुयनिक्तत्रतौ नक्तफलं मवति निशितम्‌ इति। 


இவ்விதமான விஷயத்தில்‌ க்ருஹஸ்தனும்‌ ஸந்யாஸி 
போல்‌. பகலிலேயே 555 வ்ரதத்தை 





ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - திதிநிர்ணய காண்டம்‌ । ५.25 

ய்னுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. - அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, ` 
ஸ்காந்தத்தில்‌:-தஇதியானது ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ 
வ்யாப்தியுள்ளதா யில்லாவிடில்‌- பகலிலேயே நக்த வ்ரதம்‌ 


 விதிக்கப்படுகிறது. தன்னுடைய இரண்டு பாகமுள்ள 


நிழலை ஸூர்யன்‌ தாண்டிய பிறகு(தன்னுடைய நிழல்‌ தன்‌ 
தேஹ அளவின்‌ இரண்டு மடங்கு ஆன பிறகு) உள்ள 
காலத்தை நக்தம்‌ என்கின்றனர்‌. இரவில்‌ புஜிப்பது 
நக்தமல்ல. ஆகையால்‌, அறிந்தவன்‌ இவ்விதம்‌ தெரிந்து 


- கொண்டு ஸாயங்காலத்தில்‌ போஜனத்தைச்‌ செய்ய 


வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ நக்த வ்ரதத்தின்‌ புண்யம்‌ 
உண்டாகின்றது, நிச்சயமாக. 


प्रदोषन्यापिन्यां तिथौ मानुवारसंक्ान्त्यादिना गृहस्थस्यापि ` 
यदा रात्निभोजननिषेधः, तदा दिवैव नक्तं कुर्यात्‌ । तथा च 
भविष्यत्पुराणे — ये त्वादित्यदिने ब्रह्मन्‌ नक्तं कुन्ति मानवाः 
दिनान्ते तेऽपि कुर्वीरन्‌ निषेधाद्रान्निभोजने इति | अस्मिंश्च दिवाभोजने 
उत्तमोऽन्तिममुहूर्तः | मध्यंम उपान्त्यः | ततः प्राचीनो जघन्यः | एवं 
च सति अन्तिमा्टमभागत्रिमुहूर्तं बचनान्युपपच्न्ते। . 


ப்ரதோஷ காலத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள இதியில்‌ 
ஞாயிற்றுக்‌ கிழமை, ஸங்க்ரமணம்‌ முதலியதால்‌ 
க்ருஹஸ்தனுக்கும்‌ எப்பொழுது இரவு போஜனத்திற்கு 
நிஷேதம்‌ வருகிறதோ அப்பொழுது பகலிலேயே நக்த 
வ்ரதத்தை அவன்‌ . செய்யவேண்டும்‌. அவ்விதமே, 
பவிஷ்யத்‌ புராணத்தில்‌:- ஓ ப்ராம்றஹணனே! எந்த 
மனிதர்கள்‌ -ஞாயிற்றுக்கிழமையில்‌ நக்த. வ்ரதத்தைச்‌ 
செய்தின்றனரோ, அவர்களும்‌ பகலின்‌ முடிவில்‌ நக்த 
வ்ரதத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இரவில்‌ போஜனம்‌ 
நிஷேதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌. இந்தப்‌ பகல்‌ போஜனத்தில்‌ 
கடைசி இரண்டு நாழிகை உத்தமமாகும்‌. அதற்கு முன்‌. 
உள்ள இரண்டு நாழிகை மத்யமமாகும்‌. அதற்கு முந்திய 


இரண்டு நாழிகை அதமமாகும்‌ இவ்விதமிருப்பதால்‌ - 
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அந்திம(கடைச) பாகம்‌, எட்டாவது பாகம்‌, ஆறு 
நாழிகைகள்‌ இவைகளில்‌. நக்த வ்ரதத்தை விதிக்கும்‌ ' 
வசனங்கள்‌ பொருத்தமுள்ளவைகளாகின்றன. . 


रान्निभोजनेऽपि घरटिकात्रयमुत्तमः कालः | घटिकाषट्कं 
मध्यमः कालः । प्रदोषोऽस्तमयादुध्वं घटिकात्रयमिष्यते इति 
, ` ரி: प्रदोषस्स्याद्रवावस्तं गते सति इति च स्मृतेः | निशीथपर्यन्तो 
` जघन्यः कालः : । . नक्तं புளி, எரி ஆளி इति 
- . सामान्येनामिधानात्‌।असौरनक्तेषु सामान्येन वैषम्येण वा दिनद्वये 
प्रदोषैकदेशव्याप्तौ எ नक्तं कार्यम्‌ | सायङ्कालस्य . गौणस्य . 
तिथिन्याप्तत्वात्‌। | 
இரவு போஜன விஷ்யத்திலும்‌ முதல்‌ மூன்று. 
நாழிகைள்‌ உத்தமகாலம்‌. ஆறு நாழிகைகள்‌ மத்யம காலம்‌ 
அஸ்தமயத்திற்குப்‌ பிறகு மூன்று நாழிகைள்‌ ப்ரதோஷம்‌ ` 
- எனப்படுகிறது” என்றும்‌, '' ஸூர்யன்‌ அஸ்தமித்த பிறகு. . 
` , மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ ப்ரதோஷம்‌ எனப்படும்‌”” என்றும்‌ 
ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. நடுநிசி வரையிலுள்ளது கடைசி 
காலம்‌. இரவில்‌ செய்யவும்‌ என்று ஸாதாரணமர்கச்‌ 
சொல்லியுள்ளது. அஸெளர நக்த 'வ்ரதங்களில்‌ 
(ரெவிலேயே புஜிக்கும்‌ வ்ரதங்களில்‌) ஸமமாகவேோ, . 
` பேதமாகவோ இரண்டு நாட்களிலும்‌ ப்ரதோஷகாலத்தின்‌ 
ஏகதேசத்தில்‌ வ்யாப்தியிருந்தால்‌, மறு நாளிலேயே 
நக்தவ்ரதத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, கெளணமான 
ஸாயங்காலத்திற்கு திதி வ்யாப்தியிருப்பதால்‌ 


सौरनक्तेषु ` सायङ्कालैकदेकन्याप्तौ fe । 
` प्रदोषकालस्य तत्तिथिव्याप्तत्वात्‌ । अरकद्विपर्वरात्नौ च चतुर्दश्यष्टमी 
.. दिवा इत्यनेन दिना எரி? सति भोजने प्रायश्चित्त 

` 'विधानादिना तत्सम्बन्धसमये भोजननिषेधोऽवगम्यते | निषेधस्तु . 
निवृत्त्यात्मा कालमात्रमपेक्षते इति स्मृतेः | तत्सम्बन्धाभावसमये तु. ` 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ திதிநிர்ணய காண்டம்‌ g 27 
भोजनं न निषिध्यते। अत एन TA पर्वसंयोगे भोजने निषिद्धे af 


सति कचित्‌ भोजनमभ्यनुज्ञायते मनुना, चन्द्रसूर्यग्रहे नाद्यात्‌ 
स्नात्वा विमुक्तयोः इति। 


ஸெளர நக்த வ்ரதங்களில்‌, (ஸு.ூர்யனிருக்கும்போதே 
புஜிக்கும்‌ வ்ரதங்களில்‌) .ஸாயங்காலத்தில்‌ ஏகதேசத்தில்‌ 
வ்யாப்தியிருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌, முதல்‌ திதியே 
க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. ப்ரதோஷகாலத்தில்‌ அந்தத்‌ திதியின்‌ 
வ்யாப்‌தியிருப்பதால்‌ “ஞாயிற்றுக்கிழமை, அமா, 
பூர்ணிமா இவைகளின்‌ இரவிலும்‌, சதுர்த்தீ, அஷ்டமீ இத்‌ 
திதிகளின்‌ பகலிலும்‌ என்றெ இந்த வசனத்தால்‌ பகலில்‌ 
சதுர்த்தச,' அஷ்ட மீ இவை சேர்ந்தால்‌ பகலில்‌ போஜனம்‌ 
செய்தால்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ விதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌, பகலில்‌. 


அந்தத்‌ திதிகள்‌ சேர்ந்திருக்கும்‌ ஸ்மயத்தில்‌ போஜன 


நிஷேதம்‌ அறியப்படுறெது. “'நிவ்ருத்தியை ஸ்வரூபமாக்‌ ` ` 
வுடைய நிஷேதமான்து காலத்தை மட்டில்‌ 
அபேச்ஷிக்கிறது'* என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பத்ரல்‌. அந்தத்‌ இதி 
ஸம்பந்தப்படாத காலத்தில்‌ போஜனம்‌ நிஷேதிக்கப்‌ 
ப்டுவதில்லை. ஆகையால்‌ தான்‌ இரவில்‌ பூர்ணிமை 
சேர்ந்தால்‌ யோஜனம்‌ நிஷேதிக்க்ப்பட்டிருக்கும்‌. பொழுது, 
பூர்ணிமை சென்ற பிறகு ஒரு கர்லத்தில்‌ போஜனம்‌ 
ஒப்புக்கொள்ளப்படுதிறது, மனு சந்த்ரன்‌ ஸ்‌ மர்ய்ன்‌ 
இவர்களின்‌ க்ரஹணத்தில்‌ போஜன்ம்‌ செய்யக்கூடாது 

அவர்களின்‌ மோக்ஷத்திற்குப்‌ பிற்கு ஸ்ந்ர்ன்ம்‌ செய்து. 
புஜிக்கவேண்டும்‌'' என்ற வசன்த்தாரல்‌ 


व्यासोऽपि — Tara सूर्यग्रहा पूर्वहि सीयं TATE | 
ग्रहकाले च नाभीयात्‌ सात्वाऽभीयाचं मुक्तयोः | मुके TT भञ्जीतं 
यदि न स्यान्महानिशा इति | वृद्धगौतमोऽपि — Terai 
नाचात्तस्मिनहनि पूर्वतः | எலிக்‌ विज्ञाय வானா कुर्बीति 
भोजनम्‌ इति | चतुर्दक्यष्टमी दिवा इत्यस्य नक्तव्रतत्वाभावानेक्तं- 
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न्यायोऽप्यत्र नावतरति. | तदेवं प्रतिपदुपवासैकभक्तनक्तानि 


निर्णतिानि) तत्र शु्प्रतिपत्पूर्वविद्धैवोपोष्या । कृष्णप्रतिपदुत्तरविद्धा | 
एकभक्तनक्तयोस्तु सर्वासु तिथिषु मध्याहप्रदोषव्याप्या निर्णयः। ` 


வ்யாணாரும்‌:- ஸஒர்ய க்ரஹணத்திற்கு முன்‌ பகலில்‌ 
புஜிக்கக்கூடாது சந்த்ரக்ரஹணத்திற்கு முன்‌ 
ஸாயங்கால்த்தில்‌ புஜிக்கக்கூடாது. க்ரஹண ஸமயத்திலும்‌ 
புஜிக்கக்கூடாது. அவர்கள்‌ முக்தர்களாகிய பிறகு ஸ்நானம்‌ 
செய்து புஜிக்கவேண்டும்‌. சந்த்ரன்‌ முக்தனாகிய பிறகு - 
அர்த்தராத்ரம்‌ ஆகாத பக்ஷத்தில்‌ புஜிக்கலாம்‌. வ்ருத்த: 
கெளதமரும்‌:- சந்த்ர ஸ-௫ர்யர்களின்‌. க்ரஹணத்தில்‌ 
அத்தினத்தில்‌ க்ரஹணத்திற்கு முன்‌ போஜனம்‌ கூடாது. 
` ராஹுமோக்ஷத்தைத்‌ தெரிந்து கொண்டு ஸ்நானம்‌ செய்து 
போஜனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, என்று “சதுர்த்தீ அஷ்டமீ 
திவா'' என்ற இந்த வசனம்‌ நக்த வ்ரதத்தைப்‌ 
்‌ பற்றியதல்லாததால்‌ நக்த வ்ரதத்திற்குச்‌ சொல்லிய 
்‌ ந்யாயமும்‌ இங்கு வருவதில்லை.ஆகையால்‌ இவ்விதம்‌ 
“ப்ரதமையில்‌ உபவாஸம்‌, ஏகபக்தம்‌, நக்தம்‌ என்ற.. 
்‌ இவைகள்‌ நிர்ணயிக்கப்பட்டன: அவைகளில்‌ சுக்லபக்ஷ । 
55८0 பூர்வ வித்தையாகியதே உபவாஸத்திற்கு 
்‌ யோக்யமானது. க்ருஷ்ணபக்ஷ ப்ரதமை ம்று இதியினால்‌ 
வித்தமானால்‌ க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. ஏகபக்த வ்ரதம்‌, நக்த 
வ்ரதம்‌ இவைகளுக்கானால்‌ எல்லாத்‌ திதிகளிலும்‌ 
-மத்யாஹ்னத்திலும்‌, ப்ரதோஷ காலத்திலும்‌ உள்ள 
வ்யாப்தியினால்‌, நிர்ணயம்‌. 


दानत्रतादीनां कालः। 

` दानब्रतादीनि उत्तरविद्धायां प्रतिपदि कर्तव्यानि । तेषां दैवत्वांत्‌। 
"तदाह वृद्धयाज्ञवल्क्यः — पौवांह्िकास्तु तिथयो दैवकारये फलप्रदाः 
इति । अहः पूवो भागः पूर्वाह्णः | स च நளின; प्रातःकालः। 
கர்ணா च बृद्धयाज्ञवल्क्य आह-- कर्मणो, यस्य य 
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कालस्तत्कालन्यापिनी तिथिः | तया कर्माणि कुवीत हासवृ्धी न. 
कारणम्‌ इति । गाग्य॑श्च -- यो यस्य विहितः कालस्तत्काल्व्यापिनी 
तिथिः। तया कर्माणि कुर्वीति हासनृद्धी न कारणम्‌ | 


தானம்‌, வ்ரதம்‌ முதலியவைகளுக்குக்‌ காலம்‌ 
தானம்‌, வ்ரதம்‌ முதலியவைகள்‌ மறு திதியால்‌ வித்தமான 


ப்ரதமையில்‌ செய்யத்தக்கவை. அவை தேவர்களைச்‌ ` 
. சேர்ந்ததாகியதால்‌. ` அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌.வ்ருத்த ` 


ாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள . 
திதிகள்‌ தேவகார்யங்களில்‌ பலனைக்‌ கொடுப்ப்வைக 
ளாகும்‌, என்று. பகலின்‌ முதல்‌ பாகம்‌ பூர்வாஹ்ணம்‌ 
எனப்படும்‌. அது மூன்று முஹ-ூர்த்தங்கள்‌ (ஆறு நாழிகை] ` 
கொண்ட ப்ராதக்‌ காலம்‌. கர்ம காலத்தில்‌ வ்யாப்தியைச்‌: 
சொல்லுநிறோர்‌, வ்ருத்த யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- எந்தக்‌ 
கர்மத்திற்கு எந்தக்‌ காலம்‌. விதிக்கப்பட்டுள்ளதோ 


்‌ அக்கர்மத்திற்கு அந்தக்‌ காலத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதியே . 


விதிக்கப்படுநெைது.அந்தத்‌ .. திதியில்‌ கர்மங்களைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இதி குறைவதும்‌ வ்ருத்தியாவதும்‌ ` 
காரணமல்ல, என்று. கார்க்யரும்‌:- எக்கர்மத்திற்கு. 
எக்காலம்‌ விதிக்கப்பட்டு உள்ளதோ அக்காலத்தில்‌ 


.அத்திதியும்‌ வ்யாபித்திருக்கவேண்டும்‌. அத்திதியில்‌ ` . 


கர்மங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. திதி குறைவும்‌ வ்ருத்தியும்‌ =` 

காரணமல்ல, என்று 
एनं च उदयानन्तरं मुूर्त्रयव्यापिनी दानादौ तिथिग्रह्यो। यां 

तिथिं समनुप्राप्य उदयं याति भास्करः | सा तिथिः सकला ज्ञेया 


`सरानदानजपादिषु। व्रतोपवासस्रानादौ घटिकैका यदा भवेत्‌। उदये सा 


तिथिग्राह्या श्राद्धादावस्तगामिनी इति देवलादिनचनं 
वैश्चानराधिकरणन्यायेन त्रिमुदूर्तन्यासि प्रशंसापरम्‌ | अत्रापि षोढा 
भिद्यते | उदयकाले gigs त्निमुहूतंन्यापिनी, AHS तद्भबापिनी, 
उभयत्रापि त्रिमुहूतंन्यापिनी, नोभयत्र च्रिमुहू्तन्यापिनी, साम्येन 
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वैषम्येण वा fred nea व्यापिनीति | तत्र प्रथमद्धितीययोर्नास्ति 
सन्देहः | तृतीयादिषु चतुषु पक्षेषु अस्तमयन्यापतेः कर्मकालबाहुल्यस्य 
च लाभात्‌ पू्वेचुरेनानुष्ठानमिति निर्णयः | पित्यकालस्तु श्राद्धकाण्डे 
निरूपितः | इति प्रतिपनिर्णयः | अयमेव निर्णय उत्तरासु स्वसु 
तिथिषु सामान्येन सथ्वारयितन्यः | विशेषस्तु तत्र तत्राभिधास्यते। 


@ ० ०95 ८6) ® (1115 7 ० ஸூர்யோதயத்திற்குப்பிறகு 
மூன்று முஹூர்த்தம்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதியைத்‌ தானம்‌ 
` முதலியதில்‌ க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. '' எந்தத்‌ 
திதியையடைந்து ஸூர்யன்‌ உதய மாகின்றானோ அந்தத்‌ 
திதியே ஸ்நானம்‌, தானம்‌, ஜபம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
ஸம்பூர்ண திதியாக அறியத்‌ தகுந்தது. வ்ரதம்‌, உபவாஸம்‌, 
ஸ்நானம்‌ முதலியவைகளில்‌ ஒரு நாழிகையாவது 
உதயத்தில்‌ எத்தினத்தில்‌ இருக்கிறதோ அத்திதியே 
க்ராஹ்யமாகும்‌. ச்ராத்தம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
அஸ்தமனத்திலுள்ள 95 க்ராஹ்யமாகும்‌'' என்ற தேவலர்‌ 
முதலியவரின்‌ வசனம்‌ வைச்வாநராதிகரண ந்யாயத்தால்‌ 
மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதியை 
ப்ரசம்ஸிப்பதில்‌ தாத்பர்யமுள்ளது. இத்திதியிலும்‌ ஆறு 
விதம்‌ பேதமுள்ளது. உதயகாலத்தில்‌ முதல்‌ நாளிலேயே 
மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ வியாப்தியுள்ளது, மறு 
நாளிலேயே மூன்று முஹ மூர்த்தங்கள்‌ வ்யாப்தியுள்ளது, 
இரண்டு நாட்களிலும்‌ மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ 
வ்யாப்தியுள்ளது, இரண்டு நாளிலும்‌ மூன்று முஹூர்த்தம்‌ . 
வ்யாப்தியில்லாதது,. இரண்டு நாட்களிலும்‌ 
ஸ்மமாகவாவது ஸமமில்லாமலாவது மூன்று 
முஹ ூர்த்தங்களில்‌ ஏகதேச வ்யாப்தியுள்ளது 
என்று அவைகளுள்‌ முதல்‌ இரண்டு பக்ஷங்களில்‌ அஸ்தமன 
ஸம்சயமில்லை. மூன்றாவது முதல்‌ நான்கு பக்ஷங்களிலும்‌ 
அஸ்தம்ய கால வ்யாப்தியும்‌, கர்மகாலபாஹ-ள்யமும்‌ 
கிடைப்பதால்‌ முதல்‌ நாளிலேயே அனுஷ்டானம்‌ என்பது 
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ஸித்தாந்தம்‌. ச்ராத்ததாலமோவெனில்‌ ச்ராத்தகாண்டத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. இந்த ஸித்தாந்தமே மேலுள்ள 
எல்லாத்‌ திதிகளிலும்‌ ஸாதாரணமாகக்‌ கொள்ளப்ப்ட. 
வேண்டும்‌ விசேஷமோவெனில்‌ ஆங்காங்கு 
சொல்லப்படும்‌ 


द्वितीयानिर्णयः - तत्र द्वितीयायाः परविद्धायां उपोष्यत्वं 
भूगुराह காளி ஏஜி द्वितीया च எரி | எளினி 
त्वमावास्या उपोष्यास्स्युः"परान्विताः इति | व्यासः — तृतीयसा 
युता कायां द्वितीया न तु पूया इति । यदा तु पूरतेबुरुदयमारभ्य 
परुरुदयस्योपरि त्रिमुहूर्तं वर्तते . तदा पूर्ेचयुरेव 
सम्पूर्णतिथित्वादुपबासः। तदुक्तं कालनिर्णय -- पूर्तेदुरसती प्रात 
परेदयुखिमुहूर्तगा | सा द्वितीया परोपोष्या पुर्वनिद्धा ततोऽन्नरा इति। 


த்விதீியையின்‌ நிர்ணயம்‌ அவ்விஷ்யத்தில்‌ 


த்ருதயாவித்தையான.. "த்விதீயைக்கு  உபவாஸ 


யோக்யதையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ப்ருகு:- ஏகாதச, அஷ்டமீ: 
ஷஷ்டீ, த்விதீயா, சதுர்த்தசி, த்ரயோத£, அமாவாஸ்யா 
இந்தத்‌ திதிகள்‌ அடுத்த திதியினால்‌ கூடியதானால்‌ 
உபவாஸத்துக்கு யோக்யங்களாகும்‌, என்று. வ்யாஸர்‌ 

த்ருத்ையையுடன்‌ கூடிய த்வித்ையையை உபவாஸத்தில்‌ 


“க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ ப்ரதமையுட்ன்‌ கூடியதை 


க்ரஹிக்கக்கூடாது, என்று, எப்பொழுது முதல்‌: நாளில்‌ 
ஸுர்யோதயம்‌ முதல்‌ மறு நாளில்‌ ஸர்யோதயத்திற்குப்‌ 
பிறகு மூன்று முஹாூர்த்தங்கள்‌ வ்ரையில்‌ உள்ளதே, . 
அப்பொழுது முதல்‌ நாளிலேயே ஸம்பூர்ண 
திதியாமிருப்பதால்‌ உபவாஸம்‌. அது சொல்ல்ப்‌ 
பட்டுள்ளது, கால . நிர்ணயத்தில்‌:- முதல்‌ நாளில்‌ 
காலையில்‌ இல்லாமல்‌ ம்று. நாளில்‌ ஸூர்யோதயம்‌ முதல்‌ 
மூன்று - முஹூர்த்தங்கள்‌ வரையில்‌ இருந்தால்‌ 
அப்பொழுது தான்‌ அந்தத்‌ தீவிதீயை க்ரஹிக்கத்தக்கது. 
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அவ்விதமில்லாவிடில்‌ முதல்‌ நாளிலுள்ள -திதியை 
க்ரஹிக்கவும்‌ என்று 


तृतीयानिर्णंयः। 


तृतीया ஏரல்‌ ग्राह्या | रम्भाख्यत्रते तु पूर्वविद्धा ग्राह्या | 
तदुक्तं ब्रह्मकैवते-- रम्भाख्यां नर्ज॑यित्ा तु तृतीयां द्विजसत्तम | 
अन्येषु सर्वकायषु गणयुक्ता FTE इति। गणश्चतु्थी | स्मृत्यन्तरेऽपि 
— द्वितीयया तु विद्धा चेत्तृतीया न कदाचन | कर्तन्या ब्रतिभिस्तात 
धर्मकामार्थतत्परैः | विहायैकां च रम्भाख्यां तृतीयां पुण्यवर्धिनीम्‌ ` 
इति | 


த்ருத்ியையின்‌ நிர்ணயம்‌:- த்ருத்ையை அடுத்த 
திதியுடன்‌ கூடியதானால்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. ரம்பா வ்ரதம்‌ 
` என்ற வ்ரதத்தில்‌ முன்‌ நிதியுடன்‌ கூடியதே க்ராஹ்யமாகும்‌. 
அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, ப்ரம்ணகைவர்த்தத்தில்‌:- 
ரம்பா வ்ரதம்‌ என்ற வ்ரதத்தில்‌ தவிர மற்ற வ்ரதத்தில்‌ 
சதுர்த்தீவித்தமான த்ருதீயை க்ரஹிக்கவேண்டும்‌. 
மூலத்தில்‌ உள்ள கண: என்பதற்கு சதுர்த்த என்று பொருள்‌. - 
மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- த்வித்ியையுடன்‌ கூடிய த்ருத்யை 
ஒரு பொழுதும்‌ தர்ம காமார்த்தங்களை விரும்பும்‌ 
வ்ரதமனுஷ்டிப்பவர்களால்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தல்ல 
. புண்யத்தை வ்ருத்தி செய்யும்‌ ரம்பா த்ருத்யை என்ற 
த்ருதியை ஒன்றைத்‌ தவிர்த்து 


चतुर्थीनिर्णयः _— चतुर्थ्यपि परविद्धैव ग्राह्या | यदाह 
बृहद्वसिष्ठः — एकादशी तथा षष्ठी अमावास्या चतुर्थिका | उपोष्याः 
परसंयुक्ताः पराः पूर्वेण संयुताः इति । विनायकतव्रतानुष्ठाने तु 
मध्याहन्यापिनी चतुर्थी ग्राह्या 1. तदाह बृहस्पतिः — चतुर्थ 
गणनाथस्य मातृिद्धा प्र्स्यते। मध्याह व्यापिनी चेत्‌ स्यात्‌ परतश्वेत्‌ 
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परेऽहनि इति । मातृनिद्धा - तृतीयाविद्धा । स्मृत्यन्तरेऽपि — ` 


. मातूविद्धा प्रशस्ता ஸாரி गणनायके | मध्याहे परतश्चेत्‌ 


स्यानागविद्धा प्रशस्यते इति । नागः - पञ्चमी | एकभक्तन्यायेन 


 मध्याहन्यापतष्षोढा भेदे सति यदा RR मध्याहन्याप्िस्तदा परा। 


इतरेषु TAT भेदेषु जयायोगस्य प्रकस्तत्वात्‌ पूर्वैरेव सा भवति। 


சதுர்த்தியின்‌ நிர்ணயம்‌:- சதுர்த்தியும்‌ பஞ்சமியுடன்‌ 
கூடியதே க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ப்ருஹத்‌ வஸிஷ்டர்‌:- ஏகாதச, ஷஷ்டி, அமாவாஸ்யா, 
சதுர்த்தீ இத்திதிகள்‌ அடுத்த திதியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ 
உபவாஸத்துக்கு அர்ஹங்களாகும்‌. அடுத்த திதிகள்‌ முன்‌ 
திதிகளுடன்‌ . கூடியிருந்தால்‌ உபவாஸத்துக்கு 
அர்ஹங்களாகும்‌. விநாயக வ்ரத அனுஷ்டானத்திலோ 
வெனில்‌ மத்யாஹ்ன காலத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள சதுர்த்தியே 
க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ப்ருஹஸ்பதி 
விநாயக சதுர்த்தீ த்ருத்யையுடன்‌ கூடியது ச்லாக்யமெனப்‌ 
படுநெது. மத்யாஹ்ன வ்யாபினியாயிருந்தால்‌. மறு நாளில்‌ 
மத்யாஹ்ன வ்யாபினியாயிருந்தால்‌ அது ச்லாக்யம்‌ 
எனப்படுதிறது. மூலத்திலுள்ள மாத்ரு சப்தத்திற்கு 
த்ருதியை என்பது பொருள்‌. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- 
விநாய வ்ரதத்தில்‌. த்ருத்ியையுடன்‌ கூடிய சதுர்த்தி 
1 மறு நாளில்‌ மத்யாஹ்ன 
வ்யாபினியாயிருந்தால்‌ பஞ்சமியுடன்‌ கூடியது 
ப்ரசஸ்தமெனப்படுநிறது. மூலத்திலுள்ள நாக: என்பதற்கு 
பஞ்சமீ என்று பொருள்‌. ஏகபக்த வ்ரத்தில்‌ சொல்லிய 
நீயாயத்தால்‌ மத்யாஹ்ன வ்யாப்தியில்‌ ஆறு விதமாகப்‌ 


। பேதம்‌ செய்யும்‌ பொழுது, எப்பொழுது மறுநாளிலேயே 


மத்யாஹ்ன வ்யாப்தி இருக்கின்றதோ . அப்பொழுது 
மறுநாள்‌ திதியே க்ராஹ்யமாகும்‌. மற்ற ஜந்து 
பக்ஷ்ங்களிலும்‌ த்ருத்ையையுடன்‌ சேர்க்கை 
ப்ரசஸ்தமானதால்‌ முதல்‌ நாளிலேயே சதுர்த்தி 


~ जः 
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ப்ரசஸ்த மாகிறது. । 

, . प्चमीनिर्णयः -- पश्चमी पूर्वविद्धैव ग्राह्या । तदाह हारीतः 
चतुर्थीसंयुता कार्यां पञ्चमी परया न तु। दैवे कर्मणि पित्रे च YS पक्षे 
तथाऽसिते इति। 


பஞ்சம்‌ நிர்ணயம்‌ பஞ்சமீ முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியதே 
கீரஹிக்கத்தகுந்தது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஹாரிதர்‌:- 
பஞ்சமி சதுர்த்தியுடன்‌ கூடியதே க்ராஹ்யமாகும்‌ 
ஷஷ்ழுயுடன்‌ கூடியதல்ல. தைவ கர்மத்திலும்‌ பித்ரு 
கர்மத்திலும்‌ சுக்லபக்ஷத்திலும்‌ . க்ருஷஜ்ணபக்ஷத்திலும்‌ 


இவ்விதமே (நிர்ணயம்‌) 

षष्ठौनिणंयः -- षष्ठी எகா ग्राह्या | तदुक्तं Free 
— एकादङ्यष्टमी षष्ठौ पौर्णमासौ TAT । अमावास्या तृतीया च ता 
उपोष्याः परान्विताः इति । स्कन्द्वरते तु षष्ठाः पूर्वतिद्धाया 
` ग्राह्यत्वमाह वसिष्ठः -- कृष्णाष्टमी स्कन्दषष्ठी நாரிமன்‌ | 
एताः पू्ुयुताः कायांस्तिथ्यन्ते पारणं भवेत्‌ इति | यदि कदाचित्‌ 
तिथिक्षयवज्ञादुत्तरविद्धा न लभ्यते, तदा स्कन्दत्रतवदन्यान्यपि व्रतानि 
प्चमीविद्धायां कर्तव्यानि | तदाह वसिष्ठः -- கானி तृतीया च 
षष्ठौ चैन तरयोदसी । पर्वविद्धा तु कर्तव्या यदि न स्यात्‌ परेऽहनि इति। 


ஷஷ்டீ நிர்ணயம்‌ ஷஷ்டீ அடுத்த திதியுடன் கூடியதே . 
க்ராஹ்யமாகும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது. விஷ்ணு 
தர்மோத்தரத்தில்‌:- - ஏகாதச, அஷ்டம்‌, 
ஷஷ்டீ,பெளர்ணமாஸீ, 5517555; ` 5८07079४ ५/7, _ 
8 @8& ५/7, இத்திதிகள்‌ அடுத்த திதியுடன்‌ கூடியதாகில்‌ 
உபவாஸத்துக்கு அர்ஹங்களாகும்‌. ஸ்கந்த வ்ரதத்திலோ 
'வெனில்‌ பஞ்சமியுடன்‌ கூடிய ஷஷ்டிக்கு க்ராஹ்யத்‌ 
தன்மையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ வஸிஷ்டர்‌ - கருஷ்ணாஷ்டமி 
ஸ்கந்தஷஷ்டி, சிவராத்ரி 57556 இத்திதிகள்‌ முன்‌ 
திதியுடன்‌ -கூடியவைகளானால்‌ க்ராஹ்யங்களாகும்‌. 
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திதியின்‌ முடிவில்‌ பாரணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
எப்பொழுதாவது ஒரு காலத்தில்‌ திதிகள்‌ குறைந்து ' 
வருவதால்‌ மேல்‌ திதியுடன்‌ 'ஸம்பந்தமுள்ள ததி 
எப்பொழுது கிடைக்கவில்லையோ அப்பொழுது ஸ்கந்த 
வ்ரதம்‌ போல்‌ மற்ற ஷஷ்டீ வ்ரதங்களும்‌ பஞ்சமியுடன்‌ 
கூடிய இிதியிலேயே செய்யப்படவேண்டும்‌. அதைச்‌ 
- சொல்லுகிறார்‌. வஸிஷ்டர்‌:- ஏகாதச, த்ருதீயா, வஷ்மீ, 
த்ரயோதச இவை முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியவைகளே 
க்ரஹிக்கத்தகுந்தவை, (மறு நாளில்‌ திதி இல்லாவிடில்‌). 

` -सप्तमीनिर्णयः -- सप्तमी पूवविदधैन ग्राह्या । षष्ठ्या युता सप्तमौ 
च கரீனா तत्न सर्वदा इति स्मृतेः | उत्तरविद्धाप्रतिषेधः स्कान्दपुराणे 
दर्ितः -- षष्ठयेकादङ्यमावास्या பதன तथाऽष्टमी | सप्तमी 
परलिद्धा च नोपोष्यं तिथिपञ्चकम्‌ इति । पूर्वविद्धायाः सप्तम्या अलाभे 
तु उत्तरिद्धा ग्राह्या | तदुक्तं கான்‌ _— सप्तमी पूर्वनिद्धैवं व्रतेषु 
निखिलेष्वपि। अलाभे पूर्वनिद्धायाः परविद्धाऽपि गृह्यताम्‌ इति। 


ஸப்தமீ நிர்ணயம்‌ ஸப்தமீ ஷஷ்டியுடன்‌ கூடியதே 
க்ராஹ்யுமாகும்‌. ““ஷஷ்டியுடன்‌, கூடிய ஸப்தமியே 
எப்பொழுதும்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌”' ` என்று ஸ்ம்ருதி 
 மிருப்பதால்‌. 'மேல்‌ திதியின்‌ ஸம்பந்தம்‌ நிஷேதிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது ஸ்காந்தபுராணத்தில்‌:- ஷஷ்டீ, ஏகாதச, 
. அமாவாஸ்யா இம்மூன்றும்‌ . முன்‌ ததியுடன்‌ 
கூடி யிருந்தாலும்‌, அஷ்டமீ, ஸப்தமீ இவ்விரண்டும்‌ அடுத்த . 
திதியுடன்‌ கூடியிருந்தாலும்‌ இவ்வைந்து இதிகளும்‌ 
உபவாஸத்துக்கு அர்ஹங்களல்ல. முன்‌ இதி 
ஸம்பந்தமுள்ள ஸப்தமீ கிடைக்காவிடில்‌, அடுத்த | 
திதியுடன்‌ கூடிய , ஸப்தமீ க்ரஹ்யமாகும்‌.அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. கால நிர்ணயத்தில்‌:- எல்லாஸப்தமீ 
வ்ரதங்களிலும்‌ ஷஷ்டியுடன்‌ கூடிய ஸப்தமியே 
க்ராஹ்யமாகும்‌. அவ்விதம்‌ கிடைக்காவிடில்‌ அடுத்த 
நிதியுடன்‌ கூடியதையும்‌ க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ . ` । 
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अष्टमीनिर्णयः _— अथाष्टमी ரர்‌ | तत्र தாரி 
परविद्धा ग्राह्या | तथा च निगमः _— शङ्कपक्षेऽष्टमी चैव जुङ्कपक्षे 
चतुर्दशी । पूर्वीविद्धा न कर्तव्या कर्तन्या परसंयुता | उपवासादिकार्येषु 
ह्येष धर्मः सनातनः इति। स्कान्देऽपि-- अष्टमी नवमौमिश्रा कर्तव्या 
भूतिमिच्छता | सप्तम्या चाष्टमी चैव न कर्तव्या शिखिध्वज इति | 
कृष्णपक्षे पूवविद्धायाः परिग्रहः परविद्धायाः प्रतिषेधश्च निगमे पठ्यते 
-- कृष्णपक्षेऽष्टमी यत्न कृष्णपक्षे चतुर्दशी | அரா तु कर्तव्या 
परनिद्धा न कस्यचित्‌। उपवासादिकार्येषु येष धर्मः सनातनः इति। .. 
ஏரி तु तत्र तत्रोक्तं दरटन्यम्‌। तथा दू्वां्टमौ संज्ञकव्रतविदेषनिषये 
भविष्यत्पुराणे எரி दुर्गनवमी तथा களி च या | पू्वविद्धैन 
कर्तन्या शिवरात्रिर्बलिर्दिनम्‌ इति। 


அஷ்டம்‌ நிர்ணயம்‌ - இனி அஷ்டமீ 
நிர்ணயிக்கப்படுகிறது.அதில்‌ சுக்லபக்ஷ அஷ்டமி, . 
நவமியுடன்‌ கூடியது க்ராஹ்யமாகும்‌. அவ்விதம்‌, 
நிகமத்தில்‌:- - சுக்லபக்ஷ அஷ்டமீ, சுக்லபக்ஷ சதுர்த்த8ீ்‌ 
இவைகள்‌ முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியதானால்‌ 
க்ராஹ்யங்களல்ல.அடுத்த திதியுடன்‌ கூடியவைகளே 
க்ராஹ்ய்ங்களாகும்‌.உபவாஸம்‌ முதலிய காரியங்களில்‌ 
இது ஸனாதன தர்மமாகும்‌. ஸ்காந்தத்திலும்‌:- அஷ்டமீ 
நவமியுடன்‌ கூடியதாகில்‌ அதை ஸம்பத்தை 
விரும்புகிறவன்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. ஓ 
` ஸுப்ரஹ்மண்ய ! ஸப்தமியுடன்‌ கூடிய அஷ்டமியை 
க்ரஹிக்கக்கூடாது. க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ ஸப்தமியுடன்‌ 
கூடிய அஷ்டமியை க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ என்பதும்‌, 
நவமியுடன்‌ கூடியதைத்‌ தள்ள வேண்டுமென்பதும்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளன. நிகமத்தில்‌:- . க்ருஷ்ணபக்ஷ 
அஷ்டமீ, க்ருஷ்ணபக்ஷ சதுர்த்தீீ இவைகள்‌ முன்‌ திதியுடன்‌ 
கூடியிருந்தால்‌ க்ரஹ்யங்களாகும்‌. அடுத்த - திதியுடன்‌ . 
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கூடியதாகில்‌ க்ராஹ்யங்களல்ல; உபவாஸம்‌ முதலிய 
கார்யங்களில்‌. இது ஸநாதன தர்மமாகும்‌. மற்ற 
வ்ரதங்களில்‌ ஆங்காங்கு சொல்லியதைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. அவ்விதமே தூர்வாஷ்டமீ என்ற ஓர்‌ 
வ்ரதத்தின்‌ விஷயத்தில்‌, பவிஷ்யத்‌ புராணத்தில்‌;:- 
“ச்ராவண பூர்ணிமா, துர்க்கா நவமீ, தூர்வாஷ்டமீ 
இவைகள்‌ முன்‌. . திதியுடன்‌ கூடியவைகளே 
க்ராஹ்யங்களாகும்‌. சிவராத்ரி, பலிதினம்‌ இவைகளும்‌ 
அப்படியே”” என்று. भः । 
कृष्णजन्माष्टमीव्रतम्‌ - कृष्णजन्माष्टमीव्रताज्रयन्तीव्रतं 
भिनम्‌। जन्माष्टमीत्रते तिथिरेव निमित्तम्‌ | जयन्तीव्रते . तु 
रोहिणीयोगः | तथा च स्मर्यते --- श्रावणे बहुले पक्षे 
कृष्णजन्माष्टमीत्रतम्‌ । नं करोति नरो यस्तु भवति क्रूरराक्षसः ॥ 


श्रावणस्य च मासस्य कृष्णाष्टम्यां नराधिप | रोहिणी यदि लभ्येत 


जयन्ती नाम सा तिथिः इति। वसिष्ठसंहितायाम्‌-- श्रावणे वा नभस्ये 
वा रोहिणी सहिताऽष्टमी | यदा कृष्णा ஏனை सा जयन्तीति ` 
कीर्तिता । श्रावणे न भवेदयोगो नभस्ये तु भवेदृधरनम्‌। तयोरभावे योगस्य 
तस्मिन्‌ वर्षे न संभवः इति | 


க்ருஷ்ண ஜஐன்மாஷ்டம்‌ வ்ரதம்‌ - க்ருஷ்ண 
ஜன்மாஷ்டமீ வ்ரதத்தைவிட ஜயந்த வ்ரதம்‌ என்பது 
தனியாகும்‌. ஜன்மாஷ்டமீ வ்ரதத்தில்‌ இதியே 
நிமித்தமாகும்‌. ஜயந்த வ்ரத்திலோவெனில்‌ ரோஹிணீ 
நக்ஷ்த்ரத்தின்‌ ஸம்பந்தம்‌ நிமித்தமாகும்‌. அவ்விதம்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலுள்ளது. ““ச்ராவண மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ண 
பக்ஷத்தில்‌ க்ருஷ்ண ஜன்மாஷ்டமீ வ்ரதத்தை எந்த மனிதன்‌ 


- செய்யவில்லையோ அவன்‌ கொடிய ராக்ஷ்ஸனாக ஆகிறான்‌. 


ச்ராவண மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ அஷ்டமியில்‌ ரோஹிணீ 


நக்ஷத்திரம்‌ சேருமாகில்‌ அந்தத்‌ . இனம்‌ ஜயந்த 


எனப்படுகிறது” வஸிஷ்ட ஸம்ஹிதையில்‌:- ச்ராவண 
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மாஸத்தி லோ, ப்ரெளஷ்டபத மாஸத்தி லோ 
க்ருஷ்ணாஷ்டமீ ரோஹிணி நக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடியதாய்‌ 
, மனிதர்களால்‌ அடையப்பட்டால்‌ அது ஜயந்த எனப்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ச்ராவண மாஸத்தில்‌ (அஷ்டமியும்‌ 
ரோஹிணியும்‌) சேராவிடில்‌ ப்ரெளஷ்டபத மாஸத்தில்‌ 
அவச்யம்‌ சேர்க்கையுண்டாகும்‌ அவ்விரண்டும்‌ 
` மாஸங்களிலும்‌ சேர்க்கையில்லாவிடில்‌ அந்த வர்ஷத்தில்‌ 
பிறகு உண்டாகாது 


ஏ ஏன इति मुख्यकल्पो नभस्य ` इत्यनुकल्पः | 
` एतदेवाभिप्रेत्य निष्णुरहस्येऽपि — अष्टमी कृष्णपक्षस्य रोहिणी 
ऋक्षसंयुता । भवेत्‌ प्रौष्ठपदे मासि जयन्ती नाम सा स्मृता इति। हरिव 
_ अभिजिन्नाम नक्षत्रं जयन्ती नाम शर्वरी | मुहूर्तो विजयो नाम यत्र 
जातो जनार्दनः इति | अन्न श्रावण नभस्य ரின்‌; 
सिंहस्रावेणादिपराः | तथा च ज्योतिषाणवे _ श्रावण्यां प्रौष्ठपद्यां वा ` 
यदा सिंहगतो रविः | जयन्त्याराधनं कुयनि तु कर्कटकन्ययोः इति। 


இவ்விடத்தில்‌ ச்ராவண மாஸத்தில்‌ என்பது முதல்‌ 
பக்ஷம்‌. ப்ரெளஷ்டபத மாஸத்தில்‌ என்பது இரண்டாவது 
பக்ஷம்‌. இந்த அபிப்ராயத்தைக்கொண்டே, விஷ்ணு 
ரஹ்ஸ்யத்துலும்‌; - “ப்ரெளஷ்டபத மாஸத்தில்‌ 
க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ அஷ்ட மீ ரோஹிணீயுடன்‌ கூடியதானால்‌ அது 
ஜயந்த என்ற பெயருள்ளதாகும்‌*' என்றுள்ளது. ஹரி 
வம்சத்தில்‌:- அபிஜித்‌ என்ற நக்ஷத்ரம்‌,ஜயந்த என்ற இரவு, 
விஜயம்‌ என்ற முஹூர்த்தம்‌ இவைகளில்‌ ஜனார்த்தனன்‌ = 
பிறந்தார்‌. இவ்விடத்தில்‌ ச்ராவண, நபஸ்ய, ப்ரெளஷ்டபத 
என்ற சப்தங்கள்‌ ஸிம்ஹ ச்ராவணம்‌ முதலியவைகளைக்‌ 
றிக்கின்றவையாகும்‌. அவ்விதமே, ஜ்யோதிஷார்ணவத்தில்‌ 
:- சராவண மாஸத்திலோ, ப்ரெளஷ்டபத மாஸத்திலோ 
ஸூர்யன்‌ ஸிம்ஹ ராசியிலிருக்கும்போது ஜயந்த 
வ்ரதத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸூர்யன்‌ கடக : 
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ராசியிலாவது கன்யா ராசியிலாவது இருக்கும்பொழுது 
செய்யக்கூடாது 


वारादेऽपि — सिंहराशिगते सूर्ये गगने जलदाकुले । मासि 
प्रष्टपदेऽषटम्यामर्धंरान्रे विधूदये | बुधवारे वृषे लग्रे रोहिण्यांश्चरमांशके। 
- जुभे दैर्षणयोगे च कौलवेन युते तंथा। बसुदेवेन देवक्यामहं जातोऽस्मि .. 
` पद्मज इति। 

வாராஹத்திலும்‌:- ' ''ஸுூர்யன்‌ ஸிம்ஹ 
ராசியிலிருக்கும்‌ பொழுது ஆகாயம்‌ மேக்ங்களால்‌ 
வ்யாபிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ யொழுது, ப்ரெளஷ்டபத 
மாஸத்தில்‌, அஷ்டமியில்‌, .. அர்த்தராத்ரியில்‌, 
` சந்த்ரோதயத்தில்‌, புதவாரத்தில்‌, வ்ருஷப லக்னத்தில்‌, 
ரோஹிணீயின்‌ கடைசி பாதத்தில்‌ ஹர்ஷண யோகத்தில்‌, 
கெளலவ கரணத்தில்‌ வஸுதேவனால்‌ தேவ&யினிடத்தில்‌ 
நான்‌ உண்டாயினேன்‌ ஓ பத்மஜனே”” என்று 

यस्मिन्‌ वर्षे श्रावणे वा नभस्ये वा जयन्ती न संभवति, तस्मिन्‌ 
वर्षे श्रावणमास एव कृष्णाष्टमी व्रतमनुष्टेयम्‌ | तस्य स्वरूप 
मुपवासमान्नम्‌ | केवलेनोपवासेन । तस्मिन्‌ जन्मदिने मम 
सप्तजन्मकृतात्‌ पापान्मुच्यते नाज संशयः इति स्मृतेः । यदि 
शिष्टास्तनापि जागरणदानादिक मनुतिष्ठन्ति, अनुतिष्ठन्तु नाम | 
अविरुद्धैः पुण्यविरेषे््रतस्य . उपोद्वलनसम्भवात्‌ | WAT तु 
प्राप्तमुपवासमाजम्‌ | जयन्तीव्रतस्य तु दानादिसदित उपवासः 
स्वरूपम्‌। 

எந்த வர்ஷத்தில்‌ ச்ராவண மாஸத்திலேர்‌, 
ப்ரெளஷ்டபத மாஸத்திலோ ஐயந்தி ஸம்பவிக்க - 
, வில்லையோ, அவ்வர்வூத்தில்‌ ச்ராவண மாஸத்திலேயே 
க்ருஷ்ணாஷ்டமீ வ்ரதத்தை | யனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. ` 
அதற்கு ஸ்வரூபம்‌ உபவாஸம்‌ மட்டில்‌ '“அந்த எனது ஜன்ம 
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தினத்தில்‌ உபவாஸம்‌ ஒன்றினாலேயே ஏழு ஜன்மங்களில்‌ 
செய்த பாபங்களினாலும்‌ விடுபடுவான்‌. இதில்‌ ஸம்சயம்‌ ` 
இல்லை'* என்று ஸ்ம்ருதியிருப்தால்‌. சிஷ்டர்கள்‌ 

ஜன்மாஷ்டமியிலும்‌ தரங்காமை, தானம்‌ முதலியதை 

அனுஷ்டிக்கின்றார்களாகில்‌ அனுவ்டிக்கட்டுமே! 

நிஷேதிக்கப்படாத புண்ய விசேஷங்களால்‌ வ்ரதத்திற்குப்‌ . 
பலம்‌ ஏற்படுமாகையால்‌, சாஸ்த்ரத்தினால்‌ கிடைத்தது 
உபவாஸம்‌ மட்டில்‌. ஜயந்த வ்ரதத்திற்கோவெனில்‌, தானம்‌ 
முதலியதுடன்‌ கூடிய உபவாஸம்‌ ஸ்வரூபமாகும்‌ 
` அவ்விதமே, 


तथा च भविष्योत्तरे — मासि भाद्रपदेऽष्म्यां fr 
कृष्णपक्षके | ஏ वृषरारिस्थे ऋक्षे रोहिणिसंज्ञके.। योगेऽस्मिन्‌ 
எழக देवकी मामजीजनत्‌ । तस्मान्मां पूजयेत्तत्र 
शुचिस्सम्यगुपोषितः । ब्राह्मणान्‌ भोजयेद्धक्त्या ततो दचाच 
` दक्षिणाम्‌ । हिरण्यं मेदिनीं गावो वासांसि कुसुमानि च | यद्यदिष्टतमं 
. तत्तत्‌ कृष्णो मे प्रीयतामिति इति | जयन्तीं प्रकृत्य नारदीयसंहितायां ` 
- स्मर्यते - उपोषणं जन्मदिने कुर्याज्रागरणं च यः | अर्धरात्रयुताष्टम्यां 
सोऽदवमेधफलं लभेत्‌ इति। 


. பவிஷ்யோத்தரத்தில்‌:- "11750115 மாஸத்தில்‌ 
அஷ்டமியில்‌ அர்த்தராத்ரியில்‌, க்ருஷ்ணபச்ஷத்தில்‌, 
சந்த்ரன்‌ வ்ருஷபராசியில்‌ இருக்கும்பொழுது, ரோஹிணீ 
நக்ஷ்த்ரத்தில்‌, இவை கூடிய தினத்தில்‌ தேவ8 என்பவள்‌ 
வஸுதேவனிடமிருந்து என்னைப்‌ பெற்றாள்‌. ஆகையால்‌ 
. அத்தினத்தில்‌ சுத்தனாய்‌ உபவாஸமுள்ளவனாய்‌ என்னை 
நன்றாய்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்களைள்‌ 
பக்தியுடன்‌ புஜிப்பிக்கவேண்டும்‌. பிறகு அவர்களுக்குத்‌ 
தக்்ிணையைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. பொன்‌, பூமி, ` 
பசுக்கள்‌, வஸ்த்ரங்கள்‌ புஷ்பங்கள்‌ இவைகளையும்‌ எதெது 
அதிக இஷ்டமானதோ அததையும்‌ க்ருஹ்ணனின்‌ ப்ரீதியை 
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விரும்பிக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌” என்று ஜயந்தியைத்‌ 
துவக்கிச்‌ சொல்லப்படுகிறது, நாரதீய ஸம்ஹிதையில்‌;:- 
“நடு நிசியில்‌ அஷ்டமீ உள்ள தினத்தில்‌ க்ருஷ்ண ஜன்ம 
தினத்தில்‌ உபவாஸத்தையும்‌ ஜாகரணத்தையும்‌ 
(தூங்காமை ) எவன்‌ செய்வானோ: அவன்‌ அச்வமேத 
பலனையடைவான்‌”* என்று. 


 जुद्ध नित्यं जन्माष्टमीव्रतम्‌। करणे फलविरेषस्मरणात्‌। अकरणे 
प्रत्यवायस्मरणाच् | नित्यं काम्यं च जयन्तीव्रतम्‌ | अकरणे 
प्रत्यवायस्मरणात्‌ | फलविेषस्मरणाच् | तथा हि, जन्माष्टम्यां 
अकरणे प्रत्यवायः स्मर्यते कृष्णजन्मदिने प्राप्ते यो भुङ्के तु द्विजोत्तमः | 
त्रैलोक्यसंभवं पापं तेन भुक्तं द्विजोत्तम इति। 


சுத்தமாகிய ஜன்மர்ஷ்டமீ வ்ரதம்‌ நித்யமாகும்‌. 
செய்வதில்‌ பல பலன்களைச்‌ சொல்லியிருப்பதாலும்‌. 
செய்யாவிடில்‌ பாபம்‌ சொல்லியிருப்பதாலும்‌. ஜயந்த 
வ்ரதம்‌ நித்யமும்‌ காம்யமும்‌ ஆகும்‌, செய்யாவிடில்‌ பாபம்‌ ` 
சொல்லியிருப்பதாலும்‌; -பல பலன்களைச்‌ சொல்லி 
மிருப்பதாலும்‌, அவ்விதமே, ஜன்மாஷ்டமியைச்‌ 
செய்யாவிடில்‌ பாபம்‌ சொல்லப்படுகிறது, “'க்ருஷ்ண 
னுடைய ஜன்ம தினம்‌ ப்ராப்தமாயிருக்கும்‌ பொழுது எந்த 
த்விஜன்‌ புஜிக்கின்றானோ அவன்‌ மூன்றுலகத்திலுமுள்ள 


பாபத்தையும்‌ ` அடைந்தவனாகதிறான்‌. ஓ 
ப்ராம்றஹ்ணோத்தம/!'' என்று... 
स्कान्दपुराणेऽपि -- ये न कुर्वन्ति जानन्तः 


कृष्णजन्माष्टमीव्रतम्‌। ते भवन्ति नराः पापा व्याला व्याघ्राश्च कानने 
इति । तथा जयन्तीव्रतस्याप्यकरणे स्कान्दे प्रत्यवायः स्मयते -- ` 
{ET तु यत्‌ पापं कवहस्तस्थभोजने। तत्‌ पापं लभते कुन्ति जयन्त्यां 
भोजने कृते । ब्रह्म्नस्य सुरापस्य गोवधे स््रीवधेऽपि बा । न लोको 
यदुद्गारदूल जयन्तीविमुखस्य च | न करोति यदा निष्णोर्जयन्तीसम्भवं 
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व्रतम्‌। यमस्य वङषमापनस्सहते नारकीं व्यथाम्‌। जयन्तीवासरे प्रात 
करोत्युदरपरणम्‌। संपीड्यतेऽतिमात्रं तु यमदूतैः कलेबरम्‌ इति। 


ஸ்காந்த புராணத்திலும்‌:- எவர்கள்‌ அறிந்தும்‌ 
ஜன்மாஷ்டமீ வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்கவில்லையோ அந்தப்‌ 
பாபிகளான மனிதர்கள்‌ காட்டில்‌ பாம்புகளாயும்‌ 
புலிகளாயும்‌ ஆகின்றனர்‌. அவ்விதம்‌ ஜயந்தீவ்ரத்தைச்‌ 
செய்யாவிடில்‌ பாபம்‌ சொல்லப்படுகிறது, ஸ்காந்தத்தில்‌:- 
ஓ குந்தி! ஜயந்தியில்‌ போஜனம்‌ செய்தால்‌ குத்ரான்ன 
போஜனத்தால்‌ எந்தப்‌ 'பாபமேர்‌, சவத்தின்‌ கையில்‌ 
உள்ளதைப்‌ புஜித்தால்‌ எந்தப்‌ பாபமோ அந்தப்‌ பாபத்தை 
அடைகிறான்‌. ப்ரம்ஹஹத்யை செய்தவனுக்கும்‌, 
ஸு-ராபானம்‌ செய்தவனுக்கும்‌, கோவதம்‌ 
செய்தவனுக்கும்‌, ஸ்த்ரீ வதம்‌ செய்தவனுக்கும்‌, எந்தப்‌ 
யாபமோ அந்தப்‌ பாபத்தை யடைகிறான்‌. - ஓ! 
யதுபுங்கவா[ஜயந்தியை யனுஷ்டிக்காதவனுக்கு நல்ல 
லோகமில்லை.எப்பொழுது விஷ்ணுவின்‌ . ஜயந்த 
வ்ரதத்தை எவன்‌ அனுஷ்டிக்கவில்லையோ அவன்‌ 
யமனின்‌ அதீனமாகியவனாய்‌ நரக துக்க்த்தை 
"அனுபவிக்கிறான்‌. ஜயந்த இனம்‌ ப்ராப்தமாயிருக்கும்‌ 
பொழுது எவன்‌ வயிற்றை நிரப்புகறானோ, அவனது சரீரம்‌ 
யமதூதர்களால்‌ மிகவும்‌ பீடிக்கப்ப்டுறெது. == 

जयन्तीव्रतकरणे फलविरोषोऽभिदहितो भविष्योत्तरे — प्रतिवर्षं 
विधानेन मद्धक्तो धर्मनन्दन | नरो वा यदि वा नारी यथोक्तं 
फलमाप्नुयात्‌ । पुत्रसन्तानमारोग्यं सौभाग्यमतुलं भवेत्‌ । सदा 
धर्मरतिर्भूत्वा मृते वैकुण्ठमाप्ुयात्‌ | तत्न दिन्येन मानेन वर्षलक्ष 
युधिष्ठिर । भोगानानाविधान्भुक्त्ना पुण्यङेषादिभागतः | 
सर्वकामसमृद्धे तु कुले मेहति जायते इति । पाग्रेऽपि - 
प्रेतयोनिगतानां तु प्रेतत्वं எரர்‌ नरैः । यैः कृता श्रावणे मासि अष्टमी 
रोदिणीयुता | किं पुनर्बुधवारेण सोमेनापि विङ्ेषतः इति। 
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' ஜயந்தி வ்ரதத்தைச்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ பலன்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, பவிஷ்யோத்தரத்தில்‌: - ஓதர்மபுத்ர! 
வர்ஷந்தோறும்‌ விதிப்படி என்னிடம்‌ பக்தியுடையவன்‌ 
` புருஷனாயினும்‌, ஸ்த்ரீயாயினும்‌ 
-(வ்ரதத்தையனுஷ்டித்தால்‌) சொல்லப்பட்டுள்ள 
பலனையடையலாம்‌. புத்ரர்கள்‌, ஆரோக்யம்‌, அதிகமாயெ 
ஸெளபாக்யம்‌ இவைகள்‌ உண்டாகும்‌. எப்பொழுதும்‌ 
தர்மத்தில்‌ ச்ரத்தையுள்ளவனாக்‌ இருந்து இறந்த பிறகு 
வைகுண்டத்தையடைவான்‌. அவ்விடத்தில்‌ தேவர்களின்‌ 
கணக்கினால்‌ லக்ஷம்‌ வர்ஷம்‌ பலவிதமான போகங்களை 
யனுபவித்து, புண்யத்தின்‌ மீதியால்‌ இவ்வுலகத்திற்கு 
வந்து, ஸகல காமங்களும்‌ நிறைந்துள்ள பெரிய குலத்தில்‌ 
பிறப்பான்‌. ஓ யுதிஷ்டிர! பாத்மத்திலும்‌:- ச்ராவண 
, மாஸத்தில்‌ ரோஹிணீயுடன்‌ கூடிய அஷ்டமீ வ்ரதத்தை 
எவர்கள்‌: செய்தார்களோ அவர்கள்‌ ப்ரேதர்களா 
மிருப்பவர்களின்‌ ப்ரேதத்‌ தன்மையைப்‌ போக்குகின்றனர்‌. 
புதவாரத்துடனாவது, ஸோமவாரத்துடனாவது சேர்ந்த 
அஷ்டமியில்‌ வ்ரத்தையனுஷ்டித்தால்‌ அதைப்பற்றிச்‌ 
சொல்வதேன்‌. 


ननु जन्माष्टमीव्रतेऽपि फलं स्मर्यते _— सप्तजन्मकृतात्‌ 
पापान्मुच्यते नात्र संङयः इति | अतस्तदपि नित्यं काम्यमिति चेत्‌ 
मैनम्‌ | उपात्तदुरितक्षयमात्रेण . - काम्यत्वे सन्ध्यावन्दनादेरपि 
काम्यत्वप्रसङ्गात्‌। सत्यपि पापक्षये फलान्तरास्मरणात्‌। अतः+ केबलं 
नित्यं जन्माष्टमीव्रतम्‌। नित्यं काम्यं च जयन्तीत्रतम्‌। 

ஜன்மாஷ்டமீவ்ரதத்திலும்‌ பலன்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றதே, ““ஏழு.ஜன்மங்களில்‌ செய்த பாபத்தினின்றும்‌ 
விடுபடுகிறான்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ ஸம்சயமில்லை”” என்று. 
'ஆகையால்‌ அதுவும்‌ நித்யமும்‌ காம்யமுமாயாகலாம்‌ 
எனில்‌, இவ்விதமல்ல. அடையப்பட்ட: பாபங்களை 
அகற்றுவதாலேயே காம்யத்வம்‌ வருமாகில்‌, ஸந்த்யா 
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வந்தனம்‌ முதலியதற்கும்‌ காம்யத்‌ தன்மை வரக்‌ கூடும்‌. 
` பாப க்ஷயம்‌ இருந்தாலும்‌ வேறு பலனைச்‌ சொல்லாததால்‌. 
ஆகையால்‌, ஜன்மாஷ்டமீ வ்ரதம்‌ என்பது நித்யம்‌ 
மட்டிலே. ஜயந்த வ்ரதமென்பது நித்யமும்‌ காம்யமும்‌. 
ननु एवं व्रतमेदे सति यदां दिनद्वये अष्टमी वर्तते, रोहिणी 
तृत्तरदिनं एव, तदा पूर्दिने जन्माषटम्युपवासः, परेचुर्जयन्त्युपवास 
इति नैरन्त्येणोपवासद्भयं प्रसज्येतेति चेन । रोहिणीयोगसंभवे 
जन्माष्टम्या अपि तत्रैव करतंन्यत्वात्‌ | सर्वतिथिष्वलम्ययोगस्य 
केवलतिथेरुत्कृष्टत्वेन केवलायास्तिथेस्तत्नोपेक्षणीयत्वात्‌ | यदा 
त्वेकस्मिनेव दिने अष्टमी वर्तते, रोहिण्या च युज्यते, तदा 
जन्माष्टमीजयन्त्योः सहप्रयोगस्या-बश्यम्भावित्ेन जयन्तीवब्रत एव 


जन्माष्टमीव्रतमन्तर्भवतीति न पृथगुपवासप्रसङ्गः | 

இவ்விதம்‌ . வ்ரதங்களுக்குப்‌ பேதம்‌ 
இருக்கும்பொழுது எப்பொழுது இரண்டு தினங்களிலும்‌. 
அஷ்டமீ யிருக்கின்றதோ, ரோஹிணீயோ மறு 
தினத்திலேயே இருக்கிறதோ அப்பொழுது முதல்‌ நாளில்‌ 
ஜன்மாஷ்டமியைப்‌ பற்றிய. உபவாஸம்‌, மறு நாளில்‌ 
ஜயந்தியைப்‌ பற்றிய உபவாஸம்‌ என்று இடைவிடாது 
இரண்டு உபவாஸங்கள்‌ வரக்கூடுமே எனில்‌, ` அது. 
இல்லை. அஷ்டமிக்கு ரோஹிணீ ஸம்பந்தம்‌ நேர்ந்தால்‌ 
ஜன்மாஷ்டமியையும்‌ அதிலேயே செய்யவேண்டிய 
தாகையால்‌. .எல்லாத்‌ திதிகளிலும்‌ -இடைக்கக்கூடாத 
(நக்ஷத்ரம்‌ முதலியதின்‌) யோகம்‌ நேர்ந்தால்‌ அது. 
(யோகமில்லாத) இதியைவிட யோகமுள்ள இதி ` 
சிறந்ததாகையால்‌. யோகமில்லாத இதியை 
உபேசக்ஷிக்கவேண்டுமாகையால்‌ எப்பொழுது ஒரு 
தினத்தில்‌ மட்டில்‌ அஷ்டமீ இருக்கின்றதோ, 
ரோஹிணீயுடன்‌ கூடுகற்தோ அப்பொழுது ஜன்மாஷ்டமீ: 
வ்ரதம்‌, ஜயந்த வ்ரதம்‌ இரண்டையும்‌ கேத்த்து 


\ 
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அனுஷ்டிக்கவேண்டியது ஆவச்யகமாகையால்‌, ஜயந்த 
வ்ரதத்திலேயே ஜன்மாஷ்டமீ வ்ரதமும்‌ உள்ளடங்குதிறெது - 
என்பதால்‌, தனியே உபவாஸம்‌ என்பது ப்ரஸக்தமாகாது. 

तदुक्तं ATTA ~ यस्मिन्‌ वर्ष जयन्त्याख्यो योगो जन्माष्टमी 
तदा । अन्तर्भूता. जयन्त्यां स्यादृक्षयोगः ` प्रकस्यते इति । 
` ग्राह्यतिथिर्निंरूप्यते -- ` जन्माष्टम्या ` जयन्त्याश्ार्धरा्न- 
. प्रधानत्वात्त्योगोऽतिप्रास्तः। तदुक्तं बसिष्ठसंहितायाम्‌-- अष्टमी 
रोदहिणीयुक्ता fread यदि Td | मुख्यकाल इति ख्यातस्तत्र जातो 
हरिः स्वयम्‌ इति। ` 

கால நிர்ணயத்தில்‌:- எந்த வர்ஷத்தில்‌ ஜயந்த என்ற 
யோகம்‌ வருகிறதோ அப்பொழுது ஜன்மாஷ்டமியும்‌ 
ஜயந்தியில்‌ உள்ளடங்கியதாகும்‌. ஏனெனில்‌, நக்ஷத்ர 
யோகமானது புகழப்படுநெது என்று. க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்த 
- இதியானது சொல்லப்படுகிறது, ` ஜந்மாஷ்டமிக்கும்‌ 
ஜயந்திக்கும்‌ அர்த்தராத்ரம்‌ ப்ரதானமானதால்‌ 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ யோகமானது மிகச்‌ 5065591 - அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, வஸிஷ்ட ஸம்ஹிதையில்‌ :- 
ரோஹிணியுடன்‌ கூடிய அஷ்டமி அர்த்தராத்ரத்தில்‌. 
காணப்பட்டால்‌, அது முக்ய காலம்‌, எனப்படுகிறது. 
அக்காலத்தில்‌ ஸ்ரீஹரி. தானாகவே உண்டானாரர்‌, என்று. 

विष्णुरहस्येऽपि--रोदिण्यामर्धरात्र तु यदा कृष्णाष्टमौ भवेत्‌। 
तस्यामम्यर्चनं சி पापं त्रिजन्मजम्‌ इति । एवं च 
सत्यर्धरा्सद्धाव एवान्न कर्मकालन्याप्तिः | तत्र எரி 
रोदिणीसहिता कृष्णा मासे च श्रावणेऽष्टमी | எளவு 
कलयाऽपि यदा भवेत्‌ । जयन्ती नाम सा प्रोक्ता सर्वपापप्रणाशिनी 
इति । | 


விஷ்ணுரஹஸ்யத்திலும்‌:- ரோஹிணி நக்ஷத்ரத்தில்‌ 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ க்ருஷ்ணாஷ்டமீ சேர்ந்தால்‌ அந்த 
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அஷ்டமியில்‌ விஷ்ணுவின்‌ பூஜை மூன்று ஜனமங்களில்‌ 
செய்த பாபத்தை அகற்றுகின்றது, என்று. இவ்விதமிருக்க, 
இந்த வ்ரதத்தில்‌ கர்மகால வ்யாப்‌தி என்பது 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ இருப்பதே. அதில்‌, யோகீச்வரர்‌:- 
ச்ராவணமாஸத்தில்‌, க்ருஷ்ணாஷ்டமீ, ரோஹிணீயுடன்‌ 
கூடியதாய்‌ அர்த்தராத்ரத்திற்கு ` முன்பும்‌ பின்பும்‌ 
கலையளவாவது இருந்தால்‌ அது ஜயந்த என்று 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது. அது எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
போக்கக்கூடியது என்று. 

னாக स एव -- अर्धरा्रा दधश्चोरध्वमेकार्ध- 
घटिकान्विता । रोहिणी चाष्टमी ग्राह्या उपवासतव्रतादिषु इति | 
एकघटिकान्विता वा, अर्धघटिकान्विता वा | तत्रायमर्थः संपद्यते | 
ू्वभागावसाने एका घटिका, उत्तरभागादाबेका, मिरित्वा 
निरीथरब्दबाच्यः मुहूर्तः | तावत्परिमाणः मुख्यः कल्पः | तदसम्भवे 
 उभयत्रा्ध॑घटिका | तस्या अप्यसम्भवे कठेति | एवं च अर्धरात्रे 
कलामात्रमष्टमीसद्धाबेऽपि जयन्तीयोगस्य प्रतिपादनात्‌ अहि चेत्‌ 
सप्तमीविद्धा तस्यां नाराधयेरधीरिम्‌ इति वचनं निर्मूलम्‌ | 
सोऽयमदधरात्रयोगो मुख्यः कल्पः । कृत्स्नाहोरा्रयोगोऽत्यन्तमुख्यः | 
यदाकदाचिन्मुहूर्तयोगः स्वल्पयोगश्वानुकुल्पः | 
மற்றொரு பக்ஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யோகீச்வரரோ:- 

அர்த்தராத்ரத்திற்கு முன்பும்‌ பின்பும்‌ ஒரு நாழிகை அல்லது 
அரை நாழிகையுடன்‌ ரோஹிணியும்‌ அஷ்டமியும்‌ 
இருந்தால்‌ அது உபவாஸம்‌, வ்ரதம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
க்ராஹ்யமாகும்‌.அவ்வசனத்தில்‌ இவ்விதம்‌ அர்த்தம்‌ 
ஏற்படுகிறது. இரவின்‌ பூர்வ பாகத்தின்‌ முடிவில்‌ ஒரு 
நாழிகை, பின்‌ பர்கத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ ஒரு நாழிகை. 
இவ்விரண்டும்‌ சேர்ந்த ஒரு முஹூர்த்தம்‌ நிதம்‌ என்ற 
சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுகிறது. அவ்வளவு அளவு முக்ய 
கல்பம்‌. அவ்விதம்‌ - ஸம்ப்விக்காவிடில்‌, இரண்டு 
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பாகத்திலும்‌ அரை நாழிகை வ்யாப்தி. அதுவும்‌ 
ஸம்பவிக்காவிடில்‌ ஒரு கலை. இவ்விதம்‌, 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ ஒரு கலையளவாவது அஷ்டமீ 
இருந்தாலும்‌ ஜயந்த யோகம்‌ என்று சொல்லியிருப்பதால்‌ 
“பகலில்‌ ஸப்தமியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ அந்த அஷ்டமியில்‌ 
ஹரியைப்‌  பூஜிக்கக்கூடாது”* என்ற வசனம்‌ 
ஆதாரமற்றதாகிறது. இவ்விதம்‌ சொல்லிய இந்த 
அர்த்தராத்ர யோகம்‌ முக்யபக்ஷமாகும்‌. பகல்‌ இரவு 
முழுவதும்‌ சேர்ந்திருப்பது மிகவும்‌. முக்ய பக்ஷம்‌, 
எப்பொழுதாவது ஒரு முஹூர்த்த யோகமும்‌ அதைவிட 
குறைந்த யோகமும்‌ இரண்டாவது பக்ஷம்‌. 


तथा बसिष्ठसंदहितायाम्‌ — अहोरात्रं तयोर्योगो ्यसंपूणों 
भवेद्यदि । मुहर्तमप्यहोरात्रे योगश्वत्तामुपोषयेत्‌। वासरे बा निक्ञायां ना 
यत्र स्वल्पाऽपि रोहिणी | विङेषेण नभोमासे सैबोपोष्या मनीषिभि 
इति। 


வஸிஷ்ட ஸம்ஹிதையில்‌:- பகல்‌ இரவு முழுவதிலும்‌ 


திதி நக்ஷத்ரங்கள்‌ ஸம்பூர்ணங்களாயில்லா விடில்‌ பகல்‌ . 


இரவுக்குள்‌ ஒரு முஹூர்த்தம்‌ மட்டிலாவது யோகம்‌ 
இருந்தால்‌ அந்தத்‌ திதியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
பகலிலோ இர்விலோ ` ரோஹிணி நக்ஷத்ரம்‌ 
ஸ்வல்பமாகவாவது இருந்தால்‌ விசேஷூமாய்‌ ச்ராவண. . 
மாஸத்தில்‌ அந்த அஷ்டமியிலேயே அறிந்தவர்கள்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 


यो जयन्तीव्रते योगनिर्णयस्स एव जन्माष्टमी व्रतेऽपि Ree: | . 
दिवा ना यदि ना எளி नास्ति चेद्रोदिणी कला | रात्नियुक्तां प्रकुर्वीत 
निकरणेन्दुसंयुताम्‌। अष्टमी रिवरानिश्च हयर्धरात्रादधो यदि । द्यते 
घटिका या सा पूर्वनिद्धा प्रकीर्तिता इति स्मृतेः | | वि 


ஜயந்த வ்ரதத்தில்‌ யோக நிர்ணயம்‌ எது. 
சொல்லப்பட்ட தோ அதுவே ஜன்மாஷ்டமீ வ்ரதத்திலும்‌ 
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அறியத்‌ தகுந்தது. *“பகலிலோ இரவிலோ ரோஹிணீ 
கலாமாத்ரமாவது, இல்லாவிடில்‌, அப்பொழுது இரவில்‌ 
வ்யாப்தியுள்ளதும்‌ சந்த்ரோதய வ்யாப்தியுள்ளதுமாகிய - 
அஷ்டமியில்‌ உபவாஸ்‌ம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 

க்ருஷ்ணாஷ்டமியும்‌ சிவராத்ரியும்‌ அர்த்தராத்ரத்திற்குக்‌ 
கீழேயிருந்தால்‌, ஒரு நாழிகை எதில்‌ காணப்படுகிறதோ 


அந்த முன்‌ திதியுடன்‌ கூடிய பின்‌ திதியே அப்பொழுது 
ப்ரசஸ்தமாதிறது”* என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌ 


तन्न जन्माष्टमी द्विविधा | ஏன सप्तमीविद्धा चेति | 

, सूर्योदयमारम्य प्रवर्तमानाऽष्टमी शद्धा | निङीथादर्वाक्‌ सप्तम्या 
कियत्याऽपि युक्ता विद्धा | शुद्धाऽपि पुननिंश्गीथन्याघ्यन्याप्िभ्यां 
द्विविधा |. तज निङ्गीथन्यापिनी .मुख्या, विरेषेणेन्दुसंयुताम्‌ इति 
वचनात्‌ । निशीथन्याप्षिरदितापि Te प्रकुर्वीत इति चनेन 
्रहीतन्या भवति। | 


அதில்‌ ஜன்மாஷ்டமீ இரண்டுவிதமாகியது. சுத்தா 
என்றும்‌, ஸப்தமீ வித்தா என்றும்‌. ஸ-ஒர்யோதயம்‌ முதல்‌ 
ப்ரவ்ருத்தத்துள்ள அஷ்டமீ சுத்தா எனப்படும்‌ 
அர்த்தராத்ரத்திற்கு முன்பு ஸ்ப்தமியுடன்‌ கூடியது வித்தா 
। எனப்படும்‌. சுத்தா என்பதும்‌ மறுபடி அர்த்தராத்ர வ்யாப்தி, 

அந்த வ்யாப்தி இல்லாமை இவைகளால்‌ இரண்டுவிதம்‌ 

அவைகளுள்‌ அர்த்தராத்ர வ்யாப்தியுள்ளது முக்யமாகும்‌, 
சநதரனுடன கூடிய'' எனற வாகயததால்‌. அர்ததராதர 
.வ்யாப்‌தி இல்லாததும்‌ ராத்ரியுடன்‌ கூடியதை 
.க்ரஹிக்கவும்‌'' என்ற வசனத்தால்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தாக 
ஆகிறது 

ननु पूर्ेचुर्निंशीयादरध्वमारम्य परेदुर्निशीयादर्वाक्‌ या समाप्यते 
ஈனா रात्निसंबन्धसत्वात्‌ कुत्रोपवासर इति चेत्‌, 
परेदुरेनोपनासः कार्यः । प्रातः सङ्कल्पकालमारभ्य प्रवर्तमानत्नात्‌। 
सप्तमीविद्धाऽपि न्निविधा । पूर्वेदुरेव निश्ीथप्यापिनी, Rae 
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निङीथन्यापिनी, उभयत्रापि निकीयव्यापिनी चेति 


प्रथमद्वितीययोः पक्षयोर्निक्ीथन्यासेः प्रयोजकत्वेन याः 


निक्ीयन्यापिनी, सा विकेषेणेन्दुसंयुताम्‌ इति वच्रनेन ग्रहीतव्या भवति 
| तृतीये तु पक्षे परेचुरुपवासः । प्रातः सङ्कल्पकालमारभ्य 
तिथिव्याप्तिसम्भवात्‌। | 


முதல்‌ நாளில்‌ அர்த்தராத்ரத்திற்கு மேல்‌ 
முதற்கொண்டு மறுநாள்‌ அர்த்தராத்ரத்திற்கு முன்பே எந்தத்‌ 
திதி முடிவடைகின்றதோ அந்தத்திதியில்‌ இரண்டு" 
நாட்களிலும்‌ இரவு ஸம்பந்தம்‌ இருப்பதால்‌ எந்தத்‌ 
தினத்தில்‌ உபவாஸம்‌ என்றால்‌, மறு நாளிலேயே 
உபவாஸம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌, காலையில்‌ ஸங்கல்ப 
காலம்‌ முதல்‌ .. ப்ரவ்ருத்தித்திருப்பதால்‌. ஸப்தமீ 
வித்தையான அஷ்டமியும்‌ மூன்று விதமாகும்‌. முதல்‌ 
நாளில்மட்டில்‌ அர்த்தராத்ர வ்யாப்தியுள்ளது, மறுநாளில்‌ 
மட்டில்‌ அர்த்தராத்ர ` வ்யாப்தியுள்ளத்‌; இரண்டும்‌ 
` நாட்களிலும்‌ அர்த்தராத்ர வ்யாப்தியுள்ளது என்று. ` 
அவைகளுள்‌, முதல்‌ இரண்டு பக்ஷங்களில்‌ அர்த்தராத்ர 
, வ்யாப்‌தி ப்ரயோஜகமானதால்‌ எது அர்த்தராத்ர 
- வ்யாப்தியுள்ளதோ அதுவே *“*சந்த்ரனுடன்‌ கூடியதை 
க்ரஹிக்கவேண்டும்‌' என்ற வசனத்தால்‌ க்ரஹிக்கத்‌ 
"தகுந்தது. மூன்றாவது பக்ஷத்திலோவெனில்‌, மறு நாளில்‌ 
உபவாஸம்‌, காலையில்‌ ஸங்கல்பகாலம்‌ முதற்கொண்டு 
திதியின்‌ வ்யாப்தி ஸம்பவிப்பதால்‌ 


रोदिणीसदहिताऽष्टमी चतुर्विधा | शुद्धा, fra, जुद्धाधिका, 
निद्धाधिकां चेति । तत्र शुद्धायां सम्पर्णयोगो निकीथयोगो 
यत्किञिन्मुहूर्तयोग इति बरैविध्वं wef | एवं विद्धायामपि जैविध्यम्‌। 
एतेषु षटसु पक्षेषु दिनान्तरे योगाभावादुपवासे सन्देहो नास्ति। किन्तु 
योगतारतम्यात्‌ प्रास्त्यतारतम्यं भवति । यत्किञ्िन्मुहूर्तयोगः 
प्रशस्तः | निकीथयोगः Treat: | सम्पर्णयोगः प्रशस्ततमः। ` 
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ரோஹிணியுடன்‌ கூடிய அஷ்டமீ நான்கு விதம்‌:- 
சுத்தா, வித்தா, சுத்தாதிகா, வித்தாதிகா, என்று. 
அவைகளுள்‌ சுத்தா என்பதில்‌ ஸம்பூர்ணயோகம்‌, 
அர்த்தராத்ர யோகம்‌, ஸ்வல்ப முஹூர்த்த யோகம்‌ என்று 
மூன்றுவிதமாகிறது. இப்படியே வித்தா என்பதிலுல்‌ 
மூன்றுவிதம்‌ ஆகிறது. இந்த ஆறு பக்ஷங்களிலும்‌ 
மறுநாளில்‌ ரோஹிணீ யோகம்‌ இல்லாததால்‌ 
உப்வாஸத்தில்‌ ஸந்தேஹேம்‌ இல்லை. ஆனால்‌ யோகத்தின்‌ 
தாரதம்யத்தால்‌ சிறந்த தன்மையிலும்‌ தாரதம்யம்‌ 
ஏற்படுகிறது. ஏதாவது ஸ்வல்ப முஹூர்த்தத்தின்‌ யோகம்‌ 
என்பது ச்லாக்யமாகும்‌. அர்த்தராத்ர ஸம்பந்தம்‌ என்பது 
அதைவிடச்‌ சிறந்தது. முழுவதும்‌ ஸம்பந்தம்‌ என்பது மிக 
ச்லாக்யமானது. ` । 
` शुद्धाधिकातुसूर्योदयमारभ्य प्रवृत्ता परेयुः सूर्योदयमतिक्रम्यैषा ` 
वतते । सा च न्निविधा । पूर्वेद्युरेव रोदिणीयुक्ता, RW 
रोदिणीयुक्ता | दिनद्भयेऽपि रोदिणीयुक्ता चेति | तत्राचयोर्नास्ति 
सन्देहः । रोहिणीयोगस्य नियामकत्वात्‌ | तृतीये तु 
रोहिणीयोगस्योभयन्न समानत्वेऽपि गुणाधिक्यात्‌ पूरवैनोपोष्या | तथा 
दि, सा रोहिणी योगभेदात्‌ निधा भिद्यते, अष्टमीवत्‌ सूर्योदयमारभ्य 
प्रवृत्ता रोहिणी कदाचित्‌ परेदयुरपि कियती वतते । कदाचित्‌ 
gigi रोहिणी प्रवर्तते | कदाचिनिङीथादुर्ध्वमारभ्य 
प्रवर्तते | तत्र प्रथमद्वितीययोरनिशीथयोगस्य सत्त्वात पर्वेयुरेनोपवासः। 
` तृतीयपक्षे दिनद्वयेऽपि निङीये जयन्तीयोगो नास्ति | கி 
केवलाष्टमी, எரு: केबलरोहिणी | तत्र निकीथयोगाभावेऽपि 
रान्नियोगस्य सत्त्वादशटम्याः प्राधान्याच् पू्ेदुरुपवासः | तदेवं 
शुद्धाधिका पूर्वैनोपाष्या। 
௬ுத்தாதிகா என்பதோபெவனில்‌, ஸூஒர்யோதயம்‌ 
முதல்‌ ப்ரவ்ருத்தித்து மறுநாள்‌ ஸூர்யோதயத்தையும்‌ 
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தாண்டி எது இருக்கிறதோ அது. அதுவும்‌ மூன்று விதம்‌. 
முதல்‌ நாளில்‌ மட்டில்‌ ரோஹிணியுடன்‌ கூடியது, 
மறுநாளில்‌ மட்டில்‌ ரோஹிணியுடன்‌ கூடியது, இரண்டு . 
நாட்களிலும்‌ ரோஹிணியுடன்‌ கூடியது என்று அவைகளுள்‌ 
முதல்‌ இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ ஸந்தேறேமில்லை. 
ரோஹிணி ஸம்பந்தமே காரணமாகையால்‌. மூன்றாவது 
பக்ஷத்திலோவெனில்‌, ரோஹிணீ ஸம்பந்தம்‌ இரண்டு 
நாட்களிலும்‌ ஸமானமாக இருந்தாலும்‌, குண்ம்‌ 
அதிகமாயிருப்பதால்‌ முதல்‌ திதியே உபவாஸத்திற்கு 
அர்ஹமாகும்‌. அவ்விதமே, அந்த . ரோஹிணீயானது 
ஸம்பந்த பேதத்தால்‌ மூன்று விதமாகதிறது 

ஷ்டமியைப்போல்‌ ஸூர்யோதயம்‌ முதல்‌ 
ஆரம்பித்துள்ள ரோஹிணி எப்பொழுதாவது மறுநாளிலும்‌ 
இருக்நெது, எப்பொழுதாவது முதல்நாள்‌ அர்த்தராத்ரம்‌ 
முதல்‌: ஆரம்பித்து ரோஹிணீ ப்ரவ்ருத்திக்கறது 
எப்பொழுதாவது அர்த்தராத்ரத்திற்குமேல்‌ ஆரம்பித்து 
ப்ரவ்ருத்திக்கிறது என்று. அவைகளுள்‌ முதல்‌ இரண்டு 
பக்ஷ்ங்களிலும்‌ அர்த்தராத்ர ஸம்பந்தம்‌ இருப்பதால்‌ முத்ல்‌ 
நாளிலேயே உபவாஸம்‌. மூன்றாவது பக்ஷத்தில்‌ இரண்டு 
நாட்களிலும்‌: அர்த்தராத்ரத்தில்‌. ரோஹிணீ ஸம்பந்தம்‌ 
இல்லை. முதல்‌ நாள்‌ அர்த்தராத்ரத்தில்‌ அஷ்டமீ மட்டில்‌. 
மறு நாளில்‌ ரோஹிணி மட்டில்‌. அவைகளுள்‌ அர்த்தராத்ர 
ஸம்பந்தம்‌ இல்லாவிடினும்‌ ராத்ரிஸம்பந்தம்‌ 
இருப்பதாலும்‌ அஷ்டமீ ப்ரதான மாகியதாலும்‌ முதல்‌ 
நாளில்‌ உபவாஸம்‌. ஆகையால்‌ இவ்விதமிருக்க சுத்தாதிகா 
என்பது முந்திய்தே உபவாஸத்திற்கு அர்ஹமாடறது. 

निशीथादवांक्‌ सप्तम्या युक्ता परेचुरपि विद्यमाना विद्धाधिका। 

सा च भिविधा - पूर्वैरेव रोदिणीयुक्ता विद्धाधिका, परेदुरेव 
रोदिणीयुक्ता, उभयत्र रोदिणीयुक्ता विद्धाधिका इति । तत्र 
प्रथमद्वितीययोस्तु रोहिणीयोगो नियामकः | 
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வித்தாதிகா - என்பது அர்த்தராத்ரத்திற்கு முன்‌ ` 
ஸப்தமியுடன்‌ கூடியதும்‌, மறு நாளிலும்‌ இருப்பது. அதுவும்‌ 
மூன்றுவிதம்‌, முதல்‌ நாளில்‌ மட்டில்‌ ரோஹிணியுடன்‌ 
கூடியது, மறு நாளில்‌ மட்டில்‌ ரோஹிணியுடன்‌ கூடியது, 
இரண்டு நாட்களிலும்‌ ரோஹிணியுடன்‌ கூடியது என்று 
முதல்‌ இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ ரோஹிணீஸம்பந்தம்‌ நிச்சய 
காரணம்‌ 


या तूभयत्र रोहिणीयुक्ता विद्धाधिका, साऽपि fr 
जयन्तीयोगमपेश्ष्य चतुर्धां मिते | மன नि्लीथयोगवतौ, பவள 
निङ्ीययोगनती, उभयत्नापि तादी, उभयत्रापि निङ्ीययोगरहिता 
चेति। तत्न प्रथमद्वितीययोर्निङ्ीथयोगो नियामकः । तृतीयचतुर्थयोः 
परदिन एबोपवासः। Ty: सङ्कल्यकाले तिथिनक्षरयोगस्य सत्त्वात्‌। 
जयन्तीभेदेषूपवासदिने यदि सोमवारो बुधवारो वा भवतिं तदा 
फलाधिक्यं भवति। 


இரண்டு நாட்களிலும்‌ ரோஹிணியுடன்‌ கூடிய 
வித்தாதிகா எதுவோ அதுவும்‌ அர்த்தராத்ரத்தில்‌ ரோஹிணி 
ஸம்பந்தத்தை அபேக்ஷித்து நான்கு விதமாகிறது. முதல்‌ 
நாளில்‌ மட்டில்‌ அர்த்தராத்ர ஸம்பந்தமுள்ளது, மறு நாளில்‌ 
மட்டில்‌ அர்த்தராத்ர ஸம்பந்தமுள்ளது, இரண்டு 
நாட்களிலும்‌ அர்த்த ராத்ர ஸம்பந்தமுள்ளது, இரண்டு 
நாட்களிலும்‌. அர்த்தராத்ர ஸம்பந்தம்‌ இல்லாதது என்று. 
அவைகளுள்‌ முதல்‌ இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ அர்த்தராத்ர 
ஸம்பந்தம்‌ நிர்ணயகாரணம்‌. மூன்றாவது நான்காவது . 
பக்ஷ்ங்களில்‌ மறு நாளிலேயே உபவாஸம்‌, மறு நாளில்‌ 
ஸங்கல்ப காலத்தில்‌ திதி நக்ஷத்ரம்‌ இவைகளின்‌ ஸம்பந்தம்‌ 


இருப்பதால்‌ 
तदुक्त ब्रहमपुराणे-- प्रतयोनिगतानां तु प्रेतत्वं नाक्ितं नरैः । ैः 
कृता श्रावणे मासि अष्टमी रोहिणीयुता | किं पुनरबंधवारेण सोमेनापि 
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विशेषतः | किं पुनर्नबमीयुक्ता कुलकोस्यास्तु मुक्तिदा इति | 
दिनद्वयेऽप्यर्धरा्रसम्बन्धाभावे स्कान्देऽपि — उदये चाऽष्टमी 
किञ्चिनवमी सकला यदि | भवेत्तु बुधसंयुक्ता प्राजापत्यक्षसंयुता | 


अपि वष॑शतेनापि लभ्यते बाऽथवा न वा इति। 

ஜயந்த பேதங்களில்‌ உபவாஸ இனத்தில்‌ 
எப்பொழுதாவது இங்கள்‌ அல்லது புதன்‌ கிழமை 
ஸம்பந்தம்‌ ஏற்படுகிறதோ அப்பொழுது புண்யத்தின்‌ 
அதிகத்‌ தன்மை ஏற்படுகிறது. . அது சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது, ப்ரஹ்ம புராணத்தில்‌:- எவர்கள்‌ ச்ராவண 
மாஸத்தில்‌ ரோஹிணியுடன்‌ கூடிய அஷ்டமியை 
அனுஷ்டித்தார்களோ அவர்கள்‌ ப்ரேதத்‌ தன்மையை 
அடைந்த. முன்னோர்களின்‌ அத்தன்மையை அகற்றியவர்க 
ளாகிறார்கள்‌. புதவாரத்துடனாவது அல்லது 
ஸோமவாரத்துடனாவது கூடிய அஷ்டமியை 
அனுஷ்டித்தவர்களின்‌ விஷயத்தில்‌ சொல்வதேன்‌? 
நவமியுடன்‌ கூடியதைச்‌ செய்தவரைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்வதேன்‌? அது கோடி குலங்களுக்கு முக்தியைக்‌ 
கொடுப்பதாகும்‌, என்று. .இரண்டு நாட்களிலும்‌. 
அர்த்தராத்ர ஸம்பந்தம்‌ இல்லாவிடில்‌ - சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது, ஸ்காந்தத்திலும்‌:- ஸுூர்யோதயத்தில்‌ 
அஷ்டமீ ஸ்வல்பமும்‌, பிறகு முழுவதும்‌, 6 ०८6 115; - 
புதவாரத்துடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ ரோஹிணீ நக்ஷத்ரத்துடன்‌ 
கூடியிருந்தால்‌ இந்த யோகம்‌ நூறுவர்ஷங்களுக்குள்‌ ஒரு 
முறை கிடைத்தாலும்‌ கிடைக்கலாம்‌, கிடைக்காமலு 
மிருக்கலாம்‌. என்று श 


१ ` `पारणनिर्णयः ` । 
` ` यथोक्तरीत्या विदिततिथावुपासं कृत्वा, परेचुः पूवि पारणं 
ஒனர उपवासं समापयेत्‌ | उपवासेषु सर्वेषु Yai पारणं भवेत्‌। 
पारणान्तं व्रतं ज्ञेयं व्रतान्ते द्विजभोजनम्‌ | असमाप्ते व्रते पूर्वे नैव ` 
कुयाद्वितान्तरम्‌ इति स्मृतेः । 
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பாரணத்தின்‌ நிர்ணயம்‌ 
முன்‌ சொன்ன ப்ரகாரமாய்‌ விதிக்கப்பட்ட திதியில்‌ 
` உபவாஸத்தைச்‌ செய்து, மறு நாள்‌ முற்பகலில்‌ 
பாரணத்தைச்‌ செய்து, உபவாஸத்தை முடிக்கவேண்டும்‌ 
உபவாஸங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ முற்பகலில்‌ பாரணம்‌ 
விதிக்கப்படுகிறது. வ்ரதம்‌ என்பது பாரணத்தை முடிவில்‌ 
உள்ளதாக அறியத்‌ தகுந்தது. . வ்ரதத்தின்‌ முடிவில்‌ 
்‌ ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்கவேண்டும்‌. முந்திய வ்ரதம்‌ 
முடியாமல்‌ இருக்கும்பொழுது மற்றொரு வ்ரதத்தைச்‌ 
செய்‌ யக்கூடாது ?, என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌, 


एवं सामान्यतः पूरवाहि पारणप्राप्तौ कचिदपवादः स्मर्यते - 

अष्टम्यामथ रोहिण्यां न कुर्यात्‌ पारणं कवित्‌। तिथिरष्टगुणं हन्ति नक्षत्रं 
तु चतुरगुणम्‌। तस्मात्‌ प्रयत्नतः कु्यात्तिथिभान्ते च पारणम्‌ इति। 

இவ்விதம்‌ பொதுவாக முற்பகலில்‌ பாரணம்‌ என்பது 
கிடைத்திருக்கும்பொழுது, சிலவிடத்தில்‌ மறுப்பு 
சொல்லப்படுகிறது. "^, அஷ்ட மியிலும்‌ ரோஹிணியிலும்‌ 
பாரணத்தை ஒரு பொழுதும்‌ செய்யக்கூடாது. திதியானது 
எட்டு மடங்கு பலனைப்‌ கெடுத்துவிடும்‌. 
நக்ஷத்ரமோவெனில்‌ நாலு மடங்கு பலனைப்‌ 
போக்கிவிடும்‌. ஆகையால்‌ முயற்சியுடன்‌ திதியினுடைய 
முடிவிலும்‌ நக்ஷத்ரத்தின்‌ முடிவிலும்‌ பாரணையைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, என்று. 

नारदीये--तिथिनक्षत्रसंयोगे उपवासो qa भवेत्‌। TTT 
कर्तव्यं यावन्नैकस्य संक्षयः | सांयोगिके व्रते प्राप्ते यत्रैकोऽपि वियुज्यते। 
तत्रै पारणं कुंयदिनं बेदनिदो विदुः इति । ब्रह्मकैवतं -- 
` सर्वेष्वोपवासेषु दिना पारणमिष्यते । अन्यथा पुण्यहानिः स्यादृते 
धारणपारणम्‌ इति । स्मृत्यन्तरे -- ` तिथ्युक्षयोर्यदा छेदो 
नक्षन्तान्तमथापि वा। अर्धरात्रेऽथवा कुयात्‌ पारणं च परेऽहनि इति। 
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நாரதீயத்தில்‌:- இதி நக்ஷத்ரம்‌ இரண்டும்‌ சேர்ந்த 
இடத்தில்‌ உபவாஸம்‌ எப்பொழுது ஏற்படுநறெதோ 
அப்பொழுது ஏதாவது ஒன்று முடிவதற்குள்‌ பாரணையைச்‌ 
செய்யக்கூடாது. இரண்டு சேர்ந்துள்ள வ்ரதம்‌ 
அனுஷ்டிக்கப்படும்பொழுது அவைகளுள்‌ ஒன்று 
எப்பொழுது முடிறெதோ அப்பொழுதே பாரணத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ வேதமறிந்தவர்கள்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌, என்று ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:- 
உபவாஸங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ பகலிலேயே பாரணம்‌ 
விதிக்கப்படுதிறது. பாரணத்தை விதிப்படி செய்யாவிடில்‌ 
புண்யத்தின்‌ குறைவு ஏற்படும்‌, அச்க்தர்கள்‌ 
தேஹதாரணத்துக்காகச்‌ செய்யும்‌ பாரணத்தைத்‌ தவிர்த்து, 
என்று. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- எப்பொழுதாவது திதி நக்ஷத்ரம்‌ 
இவைகளுக்கு முடிவு, அல்லது நக்ஷத்ரத்தின்‌ முடிவு" 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ ஏற்பட்டால்‌, அப்பொழுது மறு நாளில்‌: 
பாரணையைச்‌ செய்யவும்‌ 


उपवासदिनादपरेऽहनि दिवसे यद्युभयान्तस्तदा पारणमिति 
मुख्यः कल्पः | नक्ष्रान्तमित्यनेन एकतरान्तत्वममिहितम्‌ | 


 सोऽयमनुकल्पः | यदि रात्रौ निङ्ीथादर्वागुभयान्त एकतरान्तो बा 


भवति, तदा दिवसे मुख्यानुकल्पयोरुमयोरप्यसंभवाद्रात्रौ पारणस्य 


 निषिद्धत्वाचच तत्राप्युपवासप्रसक्तौ पारणस्य प्रतिप्रसवः क्रियते, 


अर्धरात्रेऽपि वा कुयात्‌ इति எசான்‌ तिथिनक्षत्रयो- 
रुभयोरनुनर्तमानयोरप प्रातरेवं संपूज्य क्रियमाणं पारणं नैन दुष्यति, 
जयन्त्यां पूर्वविद्धाया मुपवासं समाचरेत्‌। तिथ्यन्ते बोत्सवान्ते वा व्रती 
कुर्वीत पारणम्‌ इति चनात्‌। 

உபவாஸலத்திற்கு மறு நாளில்‌ திதி நக்ஷத்ரங்கள்‌ 
இரண்டுக்கும்‌ முடிவானால்‌ அப்பொழுது பாரணம்‌ என்பது 
முதல்‌ பக்ஷம்‌. நக்ஷத்ரத்தின்‌ முடிவு என்பதனால்‌, ஏதாவது 
ஒன்றுக்கு முடிவு என்பது சொல்லியதாநெது. இவ்விதம்‌ 
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செர்ல்லியது இரண்டாவது. . பக்ஷம்‌. இரவில்‌ 
அர்த்தராத்ரத்திற்கு ,முன்‌ திதி நக்ஷத்ரம்‌. இரண்டிற்கும்‌ 
முடிவு, அல்லது ஒன்றிற்கு முடிவு ஏற்படுமாகில்‌, 
அப்பொழுது பகலில்‌ முக்யபக்ஷ்ம்‌ இரண்டாவது பக்ஷம்‌ 
என்ற இரண்டும்‌ ஸம்பவிக்காததாலும்‌, இரவில்‌ பாரணம்‌ 
நிஷேதிக்கப்பட்டிருப்பதாலும்‌, மறு இரவிலும்‌ உபவாஸம்‌ 
ப்ராப்தமாயிருக்கும்‌ பொழுது பாரணத்திற்கு ப்ரதி 
. ப்ரஸவம்‌ (மறு விதி) சொல்லப்படுதநிறது, “மறு நாள்‌ 

அர்த்தராத்ரத்திலாவது . செய்யவும்‌"' என்று. 
சக்தியற்றவனுக்கு இதி நக்ஷத்ரங்கள்‌ இரண்டும்‌ 
சேர்ந்திருந்தாலும்‌ ப்ராதக்‌ காலத்தில்‌ தேவதையைப்‌ | 
பூஜித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ பாரணம்‌ தோஷமுள்ளதாகாது 
, “முன்‌ நக்ஷ்த்ரத்துடன்‌ கூடிய ஜயந்தியில்‌ உபவாஸத்தை 

அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. திதியின்‌ முடிவிலாவது, 
உத்ஸவத்தின்‌ முடிவிலாவது வ்ரதத்தை அனுஷ்டிப்பவன்‌ 
பாரணத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்ற வசனம்‌. 
இருப்பதால்‌. 

नवमीनिर्णय 


अथ ननमी निर्णीयते | सा च दुगसिरस्वतीव्रतादौ पूर्वविद्धैन 
ग्राह्या | अष्टम्या नवमी युक्ता कर्तन्या फलकाङ्क्षिभिः | न कुर्यात्‌ 
ननमीं तात ददचम्या तु कदाचन इति स्मरणात्‌ Il (महानवम्यां तु- 
आश्वयुक्‌ தானி तथा नक्तं चतुर्दशी | जयायुक्ता न कर्तव्या 
पृ्णायुक्ता प्रशस्यते | - अष्टमी | पूर्णां - ஒரி |) | 

நவம்‌ நிர்ணயம்‌:- 

இனி நவமீ நிர்ணயிக்கப்படுகிறது. அது துர்க்கா. . 
ஸரஸ்வத வ்ரதம்‌ முதலியதில்‌ முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியதே 
க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. “பலனை விரும்புகறவர்கள்‌ 
அஷ்டமியுடன்‌ கூடிய நவமியை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. 
தசமியுடன்‌ கூடிய = ` நவமியை ஒரு நாளும்‌ 
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அனுஷ்டிக்கக்கூடாது., என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
(““ஆச்வயுஜ மாஸத்தில்‌ சுக்லபக்ஷ .நவமியும்‌ நக்த 
சதுர்த்தசியும்‌ ஜயாதிதியுடன்‌ கூடியதாகில்‌ க்ரஹிக்கத்தக்க 
தல்ல. பூர்ணாதிதியுடன்‌ கூடியதாகில்‌ க்ரஹிக்கத்தக்கது”' . 
ஜயா- அஷ்டமீ. பூர்ணா-தசமீ. ) 

श्रीरामननमीनिर्णयः। 


` श्रीरामनवमीत्रतमुक्तमगस्त्यसंहितायाम्‌ -- श्रीरामनवमी 
प्रोक्ता कोटिसूरयग्रहाधिका | तस्मिन्‌ दिने महापुण्ये राममुदिश्य 
- भक्तितः | यत्‌ किञ्चित्‌ क्रियते कर्मं तद्धवक्षयकारणम्‌ | उपोषणं . 
जागरणं पितृनुदिक्य तपणम्‌ । तस्मिन्‌ दिने तु कर्तव्यं 
ब्रह्मावापिमभीप्सुभिः इति। 
ப்ரீ ராம நவம்‌ நிர்ணம்‌ 

அகஸ்த்ய ஸம்ஹிதையில்‌ ஸ்ரீ ராம நவமீ வ்ரதம்‌ । 

சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸ்ரீ ரர்ம நவமீ என்பது கோடி 


ஸூர்யக்ரஹணத்திற்கு அதிகமாகியதாய்ச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. மஹா புண்யமாகிய அந்தத்‌ 


தினத்தில்‌ ஸ்ரீ ராமனைக்‌ குறித்துப்‌ பக்தியுடன்‌ எந்தெந்தக்‌ 
கார்யம்‌ செய்யப்படுகிறதோ அது ஸம்ஸாரத்தை (ஜனன 


மரணத்‌ தொடரை) அழிப்பதற்குக்‌ காரணமாகும்‌. 
உபவாஸம்‌, நித்ரையின்மை, பித்ருக்களை உத்தேசித்துத்‌ 
தர்ப்பணம்‌ செய்வது, இவைகளை அத்தினத்தில்‌ ப்ரம்ஹ 
ப்ராப்தியை விரும்பியவர்கள்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
तत्नोपवासो जयन्तीवंत्‌ नित्यकाम्यरूपः | द्वैरूप्यं च तस्य 
द्विविधप्रमाणबलादबसीयते | उपवास विधिवाक्येषु नित्यरब्द- 
सदाङब्दादीनां नित्यत्वसाधकानां श्रवणानित्यत्वसिद्धिः। तानि च 
साधकानि सद्रहकारेण संगृहीतानि, नित्यं सदा यावदायुन 
 कदाचिदतिक्रमेत्‌ | इत्युक्त्वाऽतिक्रमे दोषश्चुतेरत्यागचोदनात्‌ | 
फलाश्ुतेर्वीप्सिया च तन्नित्यमिति कीर्तितम्‌ इति। 
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அதில்‌ உபவாஸம்‌ க்ருஷ்ண ஜயந்தியில்போல்‌ நித்ய 
காம்யருபமாயுள்ளது. அது இரண்டுவிதம்‌ என்பதும்‌ 
இருவிதமான சாஸ்த்ர பலத்தால்‌ நிச்சயிக்கப்படுகிறது. + 
உபவாஸத்தை விதிக்கும்‌ வசனங்களில்‌ உள்ள 
நித்யத்வத்தை ஸாதிப்பதான நித்ய ஸதா என்ற சப்தம்‌ 
தலியவைகள்‌ கேட்கப்படுவதால்‌ : நித்யத்வம்‌ 
ஸித்திக்கின்றது. அந்த ஸாதக பதங்களும்‌ 
ஸங்க்ரஹகாரரால்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளன- “ “நித்யம்‌, ஸதா, 
ஆயுளுள்ள வரையில்‌, ` ஒரு: பொழுதும்‌ 
செய்யாமலிருக்கக்கூடாது என்று சொல்லியும்‌, செய்யாமல்‌ 


இருந்தால்‌ தோவஷுச்ரவணமும்‌,விடக்கூடாது என்று .. । 


விதியும்‌, பலனைச்‌ சொல்லாமல்‌ இருப்பதும்‌, இருமுறை 
சொல்வதும்‌ இவையெல்லாம்‌ எதைச்‌ சொல்லுகிறதோ 
அது நித்யமெனப்படுதிறது'” என்று. 
अत्न नित्यादिपदान्यभिधीयन्ते | अकरणे प्रत्यवायश्च स्मर्यते 
अगस्त्यसंहितायाम्‌ -- नित्यमेव तु कर्तव्यं श्रीरामनवमीव्रतम्‌ । चैत्र 
मासि नवम्यां तु शङ्कायां रघुनन्दनः । प्रादुरासीत्‌ पुरा ब्रह्मन्‌ परं ब्रह्मैव 
केवलम्‌ । तस्मिन्‌. दिने तु कर्तन्य मुपवासव्रतं सदा | प्राप्त 
श्रीरामनवमीदिने मर्त्यो विमूढधीः | उपोषणं न कुरते कुम्भीपाकेषु 


पच्यते इति। 
இவ்விடத்தில்‌ நித்யம்‌ முதலிய பதங்கள்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றன. செய்யாவிடில்‌ பாபமும்‌ சொல்லப்படுகிறது, 
்‌ அகஸ்த்ய ஸம்ஹிதையில்‌- ஸ்ரீ ராம நவமீ வ்ரதத்தை 
நித்யம்‌ (எப்பொழுதும்‌) செய்யவேண்டும்‌. சைத்ர 
மாஸத்தில்‌ சுக்லபக்ஷ நவமியில்‌ பரப்ரம்ஹமே ஸ்ரீராமனாக. 
முன்பு அவதரித்தது. ஆகையால்‌ அத்தினத்தில்‌ உபவாஸ 
வ்ரதத்தை எப்பொழுதும்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. ஸ்ரீ ராம 
நவமீ தினம்‌ ப்ராப்தமாக இருக்கும்பொழுது மூட 
` புத்தியாகிய மனிதன்‌ உபவாஸம்‌ செய்யாவிடில்‌ கும்பீபாக. 
நரகங்களில்‌ பாகத்தை அடைகிறான்‌ 
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स्मृत्यन्तरेऽपि -- यस्तु रामनवम्यां तु भुङ्के मोहाद्विमूढधीः | 
कुम्भीपाकेषु घोरेषु पच्यते नात्र संशयः इति | काम्यत्वं च 
फलश्रवणादनसीयते | तथा च तत्रैन-- कु्याद्रामननम्यां य 
उपोषणमतन्द्रितः । न मातुर्गरभमाप्रोति स वै रामो भवेत्‌ स्वयम्‌ | 
तसमात्‌ सर्वात्मना सर्वे कृत्मैव ननमीव्रतम्‌ । मुच्यन्ते सर्वपापेभ्यो 
यान्ति ब्रह्म सनातनम्‌ इति। ` | 

மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- புத்தியற்ற எவன்‌ ஸ்ரீ ராம 
நவமியில்‌ அறியாமையால்‌ போஜனம்‌ செய்கிறானோ, 
அவன்‌ கோரமான கும்பீபாக நரகங்களில்‌ பாகத்தை 
யடைகிறான்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ ஸம்சயம்‌ ` இல்லை, 
என்றுகாம்யத்‌ தன்மையும்‌ பலன்‌ கேட்கப்படுவதால்‌ 
நிச்சயிக்கப்படுகிறது. அவ்விதமே, அதே ஸ்ம்ருதியில்‌:- 
எந்த மனிதன்‌ சோம்பலில்லாமல்‌ ஸ்ரீ ராம நவமியில்‌ 
உபவாஸத்தை அனுஷ்டிக்கின்றானோ அவன்‌ தாயின்‌ 
வயிற்றை அடையமாட்டான்‌. அவன்‌ தானே ஸீ ராமனாக 
' ஆவான்‌. ஆகையால்‌ எல்லோரும்‌ எவ்விதத்தாலும்‌ ஸ்ரீ ராம 
நவமீ வ்ரதத்தைச்‌ செய்தால்‌ ஸர்வ பாபங்களினின்றும்‌ 
விடுபடுகின்றனர்‌. சாச்வதம்ான ப்ரம்ஹத்தை 
அடைகின்றனர்‌, என்று 

अन्ये त्वाहुः — व्रतमिदं केबलं नित्यम्‌, न तु काम्यमपि, 
पञ्ुपुत्रस्वगांदिफलस्याश्रवणात्‌ | सन्ध्यामुपासते ये तु सततं 
संशितव्रताः | निधूतपापास्ते यान्ति ब्रह्मलोकं सनातनम्‌ इति 
फलश्रनणेऽपि सन्ध्योपासनस्य यथा नित्यत्वम्‌, तथा पापक्षयद्वारा 
मोक्षार्थस्यास्य नित्यत्वम्‌ इति | अत्र मध्याहव्यापिनी तिथिग्राह्या । ` 
ஏர்‌ पूषणि सम्प्राप्ते लग्रे ककटकाहये | आविरासीत्‌ स्वकलया | 
कौसल्यायां परः पुमान्‌ | TTT तु ननमौ TTY युता यदि | सैव 
मध्याह्ययोगेन महापुण्यतमा भवेत्‌ इति स्मृतेः |. 
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மற்றவரோவெனில்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. இந்த 
வ்ரதம்‌ நித்யம்‌ ஒன்றேயாகும்‌. காம்யம்‌ அன்று. பசு, புத்ரன்‌, 
ஸ்வர்க்கம்‌ முதலிய பலன்கள்‌ கேட்கப்படாததால்‌. 
“எவர்கள்‌ தீவ்ரமான நியமமுடையவர்களாய்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ஸந்த்யா வந்தனத்தைச்‌ செய்கின்றனரோ 
அவர்கள்‌ பாபங்களைத்‌ தொலைத்துச்‌ சாச்வதமான ` 
ப்ரம்றஹலோகத்தை அடைகின்றனர்‌'* என்று பலன்‌ 
கேட்கப்பட்டாலும்‌, ஸந்த்யோபாஸனம்‌ எப்படி நித்யமோ 
அவ்விதம்‌ பாபக்ஷ்யமூலமாய்‌ மோக்ஷ்த்திற்காக ஆகின்ற 
்‌ இதற்கும்‌ நித்யத்தன்மை உள்ளது என்று. இதில்‌ 
மத்யாஹ்னத்தில்‌ வ்யாப்‌தியுள்ள திது க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. 
“ஸூர்யன்‌ மீன ராசியை அடைந்திருக்கும்பொழுதுகடகம்‌ 
என்னும்‌ லக்னத்தில்‌, தன்னுடைய அம்சத்தால்‌ 
கெளஸல்யையினிடத்தில்‌ பரமபுருஷன்‌ ஆவிர்ப்பவித்தார்‌. 
சைத்ர மாதத்திய சுக்லபக்ஷ நவமீ புனர்வஸ நக்ஷ்த்ரத்துடன்‌ 
கூடியதாகில்‌ அதுவே மத்யாஹ்ன கால ஸம்பந்தத்தால்‌ 
மிகவும்‌ புண்யத்தைக்‌ கொடுப்பதாய்‌ ஆகும்‌?” என்று 
ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 
यस्मिन्‌ वं पुनर्वसुयोगो नास्ति, तस्मिन्‌ वर्षे 
केवलनवम्युपोष्या, केबलाऽपि सदोपोष्या नवमी्ञब्दसङ्गदात्‌ इति 
वचनात्‌ । सा च द्विविधा । शुद्धा जिद्धा चेति । सूर्योदयमारमभ्य 
प्रवर्तमाना शुद्धा | ஒள तदधिकया बा अष्टम्या युक्ता विद्धा | तन्न 
Yer Fre | शुद्धाधिका, शुद्धसमा, शूद्धन्यूना चेति | अत्र नास्ति 
संशयः, दिनान्तरे मध्याहन्याप्यभावात्‌। सा च पुनः प्रत्येकं द्विविधा। 
पुनर्वसुनक्षतरयुक्ता तद्रहिता चेति । तत्र पुनंव॑सुयुक्ता शुद्धाधिका 
त्रिविधा | இ नक्ष्रयुक्ता, RET TT, उभयत्र TFT 
चेति । तत्र प्रथमद्वितीययोनंक्षत्रयोगो नियामकः, पुनर्स्वृक्षसंयोगः 
स्वल्पोऽपि यदि Trad । चैत्रजुङ्खनवम्यां तु सा निथिस्सर्वकामदा इति 


स्मृतेः । तृतीये तु मध्याहे पुनरसुयुक्तदिनं ग्राह्यम्‌ | 
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எந்த வ்ர்ஷத்தில்‌ புனர்வஸ நக்ஷத்ர ஸம்பந்தம்‌ ` 
இல்லையோ . அந்த வர்ஷத்தில்‌ தனித்த நவமி 
உபவாஸத்திற்கு அர்ஹமாகும்‌. ““புனர்வஸ ` 
ஸம்பந்தமில்லாத நவமியும்‌ உபவாஸத்திற்கு: 
அருஹமாகும்‌; நவமீ சப்தம்‌ கேட்கப்படுவதால்‌ என்ற 
வசனத்தால்‌. அந்த நவமீ இரண்டு விதமாகும்‌, சுத்தா, 
வித்தா என்று. ஸூர்யோதயம்‌ முதற்கொண்டு 
ப்ரவ்ருத்தித்துள்ளது, சுத்தா. மூன்று முஹமர்த்தங்கள்‌ 
.அல்லது அதைவிட அதிக காலம்‌ உள்ள அஷ்டமியுடன்‌ 
கூடியது வித்தா எனப்படும்‌. அவைகளுள்‌ சுத்தா மூன்று 
விதமுள்ளது. சுத்தாதிகா, சுத்தஸமா, சுத்த ந்யூநா என்று. 
இம்மூன்றிலும்‌ ஸம்சயமில்லை. மறுநாளில்‌ - 
மத்யாஹ்னத்தில்‌ வ்யாப்தியில்லாததால்‌. அதுவும்‌ மறுபடி ` 
ஒவ்வொன்றும்‌ இரண்டு விதமாக உள்ளது, புனர்வஸ 
நக்ஷதீரத்துடன்‌ கூடியது, அத்துடன்‌ கூடாதது என்று 
அவைகளுள்‌ புநர்வஸ- நக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடிய சுத்தாதிகா 
என்பது மூன்று விதம்‌, முதல்‌ நாளிலேயே நக்ஷத்ரத்துடன்‌ 
கூடியது, மறுநாளில்‌ மட்டில்‌ அத்துடன்‌ கூடியது, இரண்டு 
நாட்களிலும்‌ அத்துடன்‌ கூடியது என்று. அவைகளுள்‌ முதல்‌ 
இரண்டு பக்ஷங்களுக்கும்‌ நக்ஷத்ரத்தின்‌ ஸம்பந்தம்‌ 
நிச்சயிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ १ १, புனர்வஸு நக்ஷத்ரத்தின்‌ 
ஸம்பந்தம்‌ சைத்ரசுக்ல . நவமியில்‌ ஸ்வல்பமாவது 
காணப்பட்டால்‌ அத்திதி எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌ 
கொடுக்கக்கூடியது'' என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
மூன்றாவது பக்ஷத்திலோவெனில்‌ மத்யாஹ்ந காலத்தில்‌ 
புனர்வஸ£ நக்ஷ்த்ரத்துடன்‌ கூடிய தினத்தை 
க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ 


तथाऽगस्त्यः — TYE TT पुन्॑सुयुता यदि | सैन 
मध्याहयोगेन महापुण्यतमा भवेत्‌ इति । एवं विद्धायामपि 
कृष्णाषटम्यादिवत्‌ पक्षभेदो निर्णयश्च द्रष्टव्यः | विद्धानिषेधस्तु 
वैष्णवविषयः, नवमौ चाष्टमीविद्धा त्याज्या विष्णुपरायणैः | तदन्येषां 
तु सर्वेषां व्रतं तन्नैव निशितम्‌ इति स्मृतेः | 
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அகஸ்த்யர்‌:- சைத்ர மாஸத்திய சுக்லபக்ஷ நவமீ 
புனர்வஸுவுடன்‌ மத்யாஹ்ன காலத்தில்‌ சேர்ந்திருந்தால்‌ 
மிகவும்‌ புண்யத்தைக்‌ கொடுப்பதாக ஆகும்‌; என்று. 
. இவ்விதம்‌ வித்தையான நவமியிலும்‌ க்ருஷ்ணாஷ்டமியில்‌ 
போல பக்ஷங்களின்‌ பேதமும்‌ நிர்ணயமும்‌ அறியத்தக்கன. . 
வித்தையான நவமியின்‌ நிஷேதம்‌ வைஷ்ணவர்களைப்‌ 
பற்றியது. ''அஷ்டமியுடன்‌ கூடிய நவமி வைஷ்ண 
வர்களால்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது. வைஷ்ணவர்களைத்‌ 
தவிர்த்த மற்றவர்கள்‌ எல்லோருக்கும்‌ வித்தமான 
நவமியிலேயே வ்ரதம்‌ என்பது நிச்சயம்‌!” என்ற 
ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. 

दग्ावतारकाराः 


दज्ञाबतारकालास्सन्हकारेण संगृहीताः | चैत्रे मास्यसिते पक्षे 
எள்‌ तिथौ निभुः । उदभून्मत्स्यरूपेण रक्षार्थमवनेर्हरिः | 
ज्येष्ठमासे तथा कृष्णद्वादङ्यां भगवानजः | मन्दरं पृष्टतः कृत्वा 
ஜர்னி हरिर्दधौ | चैत्रकृष्णे तु पञ्चम्यां जज्ञे नारायणः स्वयम्‌ । भुवं 
वराहरूपेण शुङ्गाभ्यामुदधेर्जलात्‌ | वैशाखे த तु 
चदुर्दश्यामिनेऽस्तगे | उद्वभूवासुरद्वेषौ नृसिंहो भक्तवत्सलः | मासि 
भाद्रपदे शुङ्कद्वादङ्यां बामनो विभुः | अदित्यां काश्यपाजनज्ञे नियन्तुं 
बकलिमोजसा | मार्गकीषं द्वितीयायां कृष्णपक्षे तु भार्गेनः | 
களி रामोऽभृत्तापसाग्रणीः | ஏததா तु मध्याहे 
रघुनन्दनः | ददाननबधाकांक्षी जज्ञे रामः स्वयं हरिः | ஏதா 
तु तृतीयायां हलायुधः | सङ्कर्षणो बलो जज्ञे रामः कृष्णाग्रजो हरिः | 
मासि तु श्रावणेऽ्टम्यां ரானி कृष्णपक्षके । प्राजापत्यर्षसंयुक्ते कृष्णं 
देवक्यजीजनत्‌ । मासि भाद्रपदे शङकद्धितीयायां जनार्दनः | 
म्ठेच्छाक्रान्ते कलावन्ते कल्किरूपो भविष्यति | अवतारदिने पुण्ये 
uff भक्तितः | उपवासादि यत्‌ किञ्चित्तदानन्त्याय कल्पते 
इति । 
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தசாவதாரங்களின்‌ காலங்கன்‌ 


தசாவதார காலங்கள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன, 


 ஸங்க்ரஹகாரரால்‌:- சைத்ர மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ணபக்ஷத்தில்‌ - 


த்ரயோதசி இதியில்‌ விஷ்ணுவானவர்‌ பூமியை 
ரக்ஷிப்பதற்காக மத்ஸ்ய ரூபமாக ஆவிர்ப்பவித்தார்‌. 
ஜ்யேஷ்ட மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ணபக்ஷத்தில்‌ த்வாதசியில்‌ 
விஷ்ணு கூர்ம (ஆமை) ரூபம்‌ தரித்து ஸமுத்ரத்தில்‌ மந்தர 
மலையை முதுகில்‌ தாங்கி நின்றார்‌. சைத்ரமாஸ 
கீருஷ்ணபக்ஷ்‌ பஞ்சமியில்‌ நாராயணன்‌ வராணாரூபியாய்‌ 
ஆவிர்ப்பவித்தார்‌. பூமியை ஜலத்தினின்றும்‌ 
கொம்புகளால்‌ வெளியேற்றினார்‌. வைசாக சுக்லபக்ஷ 
சதுர்த்தசியில்‌ ஸூர்யாஸ்தமய காலத்தில்‌ பக்தர்களிடம்‌ 
அன்புடையவனும்‌, அஸாரர்களை தீவேஷிப்பவனும்‌ 
ஆயைெ நாராயணன்‌ ந்ருஸிஹ்மனாய்‌ ஆவிர்ப்பவித்தார்‌. 
பாத்ரபத மாஸத்தில்‌ சுக்லபக்ஷ த்வாதசியில்‌ மஹாவிஷ்ணு 
பலி சக்ரவர்த்தியைப்‌ பராக்ரமத்தால்‌. அடக்குவதற்காக, 
கச்யப ப்ரஜாபதியினிடமிருந்து அதிதிதேவியினிடம்‌ 
வாமன ஈரூபியாக அவதரித்தார்‌. மார்க்கசீர்ஷ மாஸத்தில்‌ 
க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ த்விஜயையில்‌ மஹாவிஷ்ணு துஷ்டர்களான 
க்ஷத்ரியர்களுக்கு' சத்ருவாயும்‌ முனிவர்களுக்குள்‌ 
சிறந்தவருமாகிய பரசுராமனாக அவதரித்தார்‌. சைத்ர 
சுக்லபக்ஷ நவமியில்‌ மத்யாஹ்ன காலத்தில்‌ மஹாவிஷ்ணு 
பத்துத்‌ தலையுள்ள ராவணனைக்‌ கொல்ல விரும்பியவராய்‌ 
ரகுகுலத்தில்‌ ராமனாகத்‌ தாமே பிறந்தார்‌. வைசாக சுக்ல 
பக்ஷ்த்ருதயையில்‌ மஹாவிஷ்ணு . கலப்பையை 
ஆயுதமாயுடையவராமயெ பலராமனாய்‌ க்ருஷ்ணனுக்குத்‌ 
தமையனாய்‌ ஆவிர்ப்பவித்தார்‌. ச்ராவண மாஸத்தில்‌ 
க்ருஷ்ணபக்ஷ அஷ்டமியில்‌ ரோஹிணி நக்ஷத்ரத்துடன்‌ 
கூடிய அர்த்தராத்ரத்தில்‌ தேவகியானவள்‌ க்ருஷ்ணனைப்‌ 
பெற்றாள்‌. பாத்ரபத மாஸத்தில்‌ சுக்ல பக்ஷத்விதியையில்‌ ` 


` மஹாவிஷ்ணு ..ம்லேச்சர்களால்‌ ஆக்ரமிக்கப்ப்ட்ட 
கலியுகத்தின்‌ முடிவில்‌ கல்கி ரூபியாய்‌ 
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அவதரிக்கப்போகிறார்‌. புண்யமான அவதார தினத்தில்‌ 
விஷ்ணுவைக்‌ குறித்துப்‌ பக்தியுடன்‌ உபவாஸம்‌ முதலிய 
எது செய்யப்படுமோ அது அல்பமாயினும்‌ அனந்தமாக 
ஆகும்‌. 


கிரா்‌: 


अथ दमी निर्णयते । तस्याश्च न तिथ्यन्तरवबत्‌ 
हेयोपादेयनिभागोऽस्ति | तथा எர: — संपूणां வரி कार्यां 
परया पूर्वयाऽथ वा । युक्ता न दूषिता यस्मात्तिथिस्सा सर्वतोमुखी 
इति । यथा संपूर्णां तिथिदषरदिता तथा पूर्वविद्धा, परनिद्धा चेत्यर्थः | 

अन्न व्यवस्थामाह शङ्खः-- 58 तिथिर्ग्राह्या यस्यामभ्युदितो 

रविः । कृष्णपक्षे तिथिर्ग्राह्या यस्यामस्तमितो रविः इति । नवमी வரி 

चैव नोपोष्या परसंयुता इति वचनं कृष्णपक्षविषयतया योजनीयम्‌। 


தசம்‌ நிர்ணயம்‌. 


இனி தசமீ நிர்ணயிக்கப்ப டுறெது. அதற்கு மற்றத்‌ | 

` இதிகளுக்குப்போல்‌ விடக்கூடியது, க்ரஹிக்கக்கூடியது 
என்ற பிரிவு இல்லை. அவ்விதமே, அங்கிரஸ்‌:- தசமீ முன்‌ 
திதியுடன்‌ கூடியிருந்தாலும்‌ பின்‌ திதியுடன்‌ 
கூடியிருந்தாலும்‌. ஸம்பூர்ணமாயுள்ளது க்ரஹிக்கத்‌ 
தகுந்தது. அத்திதி ஸர்வதோ முகியானதால்‌ தூஷிதமன்று 
என்று. ஸம்பூர்ண திதியானது எப்படி தோஷமில்லாததோ 
அப்படியே முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியிருந்தாலும்‌ பின்‌ 
திதியுடன்‌ கூடியிருந்தாலும்‌ அது தோஷமுள்ளதன்று, 
என்பது பொருள்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ வ்யவஸ்தையைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, சங்கர்‌:- சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ எந்தத்‌ திதியில்‌ 
ஸூர்யன்‌ உதயமாகின்றானோ அத்திதியை க்ரஹிக்க 
வேண்டும்‌. க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ எந்தத்‌ திதியில்‌. ஸ-ஒர்யன்‌ 
அஸ்தமிக்கின்றானோ அந்தத்திதி க்ராஹ்யமாகும்‌. 
“'நவமியும்‌ தசமியுமு மறு இிதியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ 
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உபவாஸத்திற்கு யோக்யமல்ல”' என்ற வசனம்‌ க்ருஷ்ண 


பக்ஷ்த்‌ திதியைப்‌ பற்றியதாய்க்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. 


एकादङ्गीनिर्णयः। 


எனி निर्णीयते | तत्रोपवासो नित्यकाम्यरूपः | 
उपबासविधिषु नित्यत्वसाधकानां नित्यादिपदानां श्रवणात्‌ 
सायुज्यादिफलश्रवणाच | ரானா उदाहृतो गारुडपुराणे- 
उपोष्यैकादज्ी नित्यं पक्षयोरुभयोरपि इति। 

ஏுகாதசீ நிர்ணயம்‌ 

இனி ஏகாதசி நிச்சயிக்கப்படுகிறது. அதில்‌ உபவாஸம்‌ 
நித்ய காம்யரூபமாய்‌ உள்ளது. உபவாஸத்தை விதிக்கும்‌ 
வசனங்களில்‌ நித்சயத்தன்மையை ஸாதிக்கும்‌ நித்யம்‌ 
முதலிய பதங்கள்‌ கேட்கப்படுவதாலும்‌, மோக்ஷம்‌ முதலிய 
பலன்கள்‌ கேட்கப்படுவதாலும்‌. நித்ய சப்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, காருட புராணத்தில்‌:- ஏகாதச 
இரண்டு பச்ஷங்களிலும்‌ “நித்யம்‌” (எப்பொழுதும்‌) 
உபவாஸத்திற்கு யோக்யமாயெது. । 

Has उक्तस्सनत्कुमारसंहितायाम्‌ — एकादशी 
सदोपोष्या पक्षयोः शुङ्ककृष्णयोः इति | एवमन्यान्यपि वचनानि - 
उपोष्यैकादङ्ी राजन्‌ यावदायुः सुवृत्तिभिः | न करोति हि यो मूढ 
एकादङ्गयामुपोषणम्‌। स नरो नरकं याति रौरवं तमसावृतम्‌। समादाय 
विधानेन द्वादशीव्रतमुत्तमम्‌। तस्य भङ्गं नरः कृत्ना रौरवं नरकं व्रजेत्‌। 
` मातृहा पितृहा चैव भ्रातृहा गुरुहा तथा | एकादङ्यां तु यो UE 
पक्षयोरुभयोरपि इत्यादि नित्यत्न साधकानि द्र्टन्यानि। 

“ஸதா” என்ற சப்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, ஸநத்‌ 
குமார ஸம்ஹிதையில்‌:- சுக்ல க்ருஷ்ண பக்ஷங்கள்‌ 
இரண்டிலும்‌ ஏகாதச ஸதா (எப்பொழுதும்‌) 
உபவாஸத்திற்கு யோக்யமாகியது. இவ்விதம்‌ மற்ற 
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வசனங்களும்‌:- ** ஓ அரசனே! நல்ல சீிலமுள்ளவர்கள்‌ 
ஆயுளுள்ள ` வரையில்‌ ஏகாதசியில்‌ உபவாஸத்தை 
அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. எந்த மூடன்‌ ஏகாதசி 
உபவாஸத்தை அனுஷ்டிக்கவில்லையேோ அம்மனிதன்‌ 
இருள்‌ சூழ்ந்த ரெளரவம்‌ எனும்‌ நரகத்தை அடைவான்‌. 
விதிப்படி சிறந்ததான த்வாதச வ்ரதத்தை ஆரம்பித்து, அந்த 
வ்ரதத்திற்குப்‌ பங்கம்‌ செய்தால்‌ ரெளரவ நரகத்தை 
அடைவான்‌. இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ எவன்‌ 
புஜிக்கன்றுனோ அவன்‌ மாத்ருஹத்தி செய்தவன்‌, 
பித்ருஹத்தி செய்தவன்‌, ப்ராத்ருஹத்தி செய்தவன்‌, 
குருஹ்த்தி செய்தவன்‌ ஆவான்‌”*. இவை முதலியவாகிய 
.நித்யத்‌ தன்மையை ஸாதிக்கக்கூடிய வசனங்கள்‌ 
அறியத்தகுந்தவை 

काम्यत्वसाधकं फलं च श्रूयते विष्णुरहस्ये -- எலிக்‌ 
द्विष्णुसायुज्यं -सुखं संपदमात्मनः | மார்‌ न भुञ्जीत 
पक्षयोरुभयोरपि इति | स्कान्देऽपि — यदीच्छेद्धिपुलान्‌ भोगान्मुक्तिं 
` चात्यन्तदुलंभाम्‌ । एकादश्यामुपवसेत्‌ पक्षयोरुभयोरपि इति । ` 
नारदोऽपि -- எளியர்‌ किञ्चित्‌ पापत्राणं न विद्यते | 
स्नर्गमोक्षप्रदा हयेषा `राज्यपुत्रप्रदायिनी | सुकलन्रप्रदा ह्येषा 
शरीरारोग्यदायिनौ इति। | 


காம்யத்தன்மையை ஸாதிக்கக்கூடிய பலனும்‌ 
கேட்கப்படுநிறது, விஷ்ணு ரஹ்ஸ்யத்தில்‌:- மனிதன்‌ 
விஷ்ணு ஸாயுஜ்யம்‌, ஸுகம்‌, ஸம்பத்‌ இவைகளைத்‌ 
தனக்கு விரும்பினால்‌ இரண்டு. பக்ஷங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ 
புஜிக்கக்கூடாது. , ஸ்காந்தத்திலும்‌:- அதிகமான 
போகங்கள்‌, கிடைப்பதற்கு மிகவும்‌ அரியதாதிய. மேக்க்ஷம்‌ 
இவைகளை விரும்புவானாகில்‌ இரண்டு பச்ஷங்களிலும்‌ 
ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. நாரதரும்‌: - 
ஏகாதசிக்கு ஸமமாயெ ஆபத்தினின்றும்‌ காக்கும்‌ வஸ்து 
ஒன்றும்‌ இல்லை. இது ஸ்வர்க்கம்‌ மோக்ஷம்‌ இவைகளைக்‌ 
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கொடுப்பதும்‌, ராஜ்யம்‌ புத்ரர்கள்‌ இவைகளைக்‌ 
கொடுப்பதும்‌, நல்ல பார்யையைக்‌ கொடுப்பதும்‌, 


சரீரத்திற்கு ஆரோக்யத்தைக்‌ கொடுப்பதும்‌ ஆகியது 
அல்லவா 


कूम॑पुराणेऽपि — यदीच्छेदविष्णुसायुज्यं श्रियं सन्ततिमात्मनः | 
மார்‌ न भुज्जीत पक्षयोरुभयोरपि इति । तदेवं 
नित्यादिकब्दश्रवणानित्यत्वम्‌, फलश्रवणात्‌ काम्यत्वं च सिद्धम्‌ | 
उक्तं च कालाद -- सर्वस्मृतिपुराणेतिददासादिषु विनिशितम्‌ | 
एकादकी्रतं तच नित्यं काम्यमिति द्विधा इति। 
கூர்ம புராணத்திலும்‌:- மனிதன்‌ தனக்கு விஷ்ணுவின்‌ 
ஸாயுஜ்யம்‌, ஸம்பத்‌, ஸந்ததி இவைகளை விரும்பினால்‌, 


இரண்டு ` பக்ஷங்களிலும்‌ ' ஏகாதசியில்‌ 


புஜிக்கக்கூடாது.ஆகையால்‌, இவ்விதம்‌ நித்யம்‌ முதலிய . 
சப்தங்கள்‌ கேட்கப்படுவதால்‌ நித்யத்தன்மையையும்‌ 
பயன்கள்‌ கேட்கப்படுவதால்‌ காம்யத்தன்மையும்‌ 
ஸித்தித்துள்ளன. காலாதர்சத்தில்‌:- ஸ்ம்ருதி, புராணம்‌, 
இதிஹாஸம்‌: எல்லாவற்றிலும்‌ ஏகாதச வ்ரதம்‌ 
நிச்சயிக்கப்பட்டுள்ளது. அது நித்யம்‌ காம்யம்‌ என்று 
இருவிதமுள்ளது 

स्वसु स्मृतिषु, सर्वेषु पुराणेषु, इतिहासेषु भारतादिषु च 
एकादज्ीत्रतं विनिश्चितम्‌ - विक्गेषेण प्रमितम्‌। अनेन निर्मूलत्व्रान्त्या 
ये मूढास्सन्दिहते निरस्तास्ते बेदितन्याः । स्मृतयस्ताबदुदाहियन्ते | 
विष्णुस्मृतौ -- சாகர்‌ न भुज्जीत कदाचिदपि मानवः इति | 
कात्यायनः -- एकाददयामुपवसेत्‌ पक्षयोरुभयोरपि इति | कण्वः 
--एकादरयामुपवसेन कदाचिदतिक्रमेत्‌ इति। 

எல்லாஸ்ம்‌ ருதிகளிலும்‌, எல்லாப்‌ புராணங்களிலும்‌, 
இதிஹாஸங்களிலும்‌, பாரதம்‌ முதலியவைகளிலும்‌ 
ஏகாதச வ்ரதம்‌ மதிக்கப்பட்டுள்ளது, விசேஷமாக 
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விதிக்கப்பட்டுள்ளது. ஆகையால்‌ ஏகாதச வ்ரதத்திற்கு 
மூலம்‌ இல்லை என்ற ப்ரமத்தால்‌ எந்த மூடர்கள்‌ 
ஸந்தேகப்படுகின்றனரோ அவர்கள்‌ 
தள்ளப்பட்டவர்களாய்‌ அறியத்தகுந்தவர்கள்‌. ஸ்ம்ருதி 
வசனங்கள்‌  உதாஹரிக்கப்படுகின்றன. விஷ்ணு 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- மனிதன்‌ ஒரு பொழுது ஏகாதசியில்‌: 
புஜிக்கக்கூடாது. காத்யாயனர்‌- இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ 
ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌.கண்வர்‌ :- 
- ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ஒருகாலும்‌ 
உபவர்ஸத்தை அதிக்ரமிக்கக்கூடாது 


सनत्कुमारः -- निष्कृतिमं्पस्योक्ता TA मनीषिभिः। 
एकादक्यनकामस्य निष्कृतिः कापि नोदिता इति । नारदोऽपि — 
एकादकौसमं किञ्चित्‌ पापन्नाणं न विद्यते इति । प्रचेताः — TT 
विवृद्धा चेच्छु्के कृष्णे तथैव | उत्तरां तु यतिः कुर्यात्‌ पूर्वामुपनसेदटूदी 
इति । JET: — ae घटिकाऽल्पा वा यदि न स्यात्परेऽहनि। 
दमी मिश्रिता कार्या महापातकनारिनी Ef | 


ஸனத்குமாரர்‌: - மத்யபானம்‌ செய்‌ வனுக்கு 
ப்ராயச்சித்த்தை அறிந்தவர்கள்‌ தர்ம சாஸ்த்ரத்தில்‌ 
சொல்லியுள்ளனர்‌. ஏகாதசியில்‌ அன்னத்தை 


விரும்பியவனுக்கு ப்ராயச்சித்தம்‌ ஓரிடத்திலும்‌ 
சொல்லப்படவில்லை. நாரதரும்‌:- ஏகாதசிக்குச்‌ சமமாகிய, 
பாபத்தினின்றும்‌ காக்கக்‌ கூடியது ஒன்றும்‌ இல்லை. 
ப்ரசேதஸ்‌-சுக்ல க்ருஷ்ண பக்ஷ்ங்களில்‌ ஏகாதச 
வ்ருத்தியுள்ளதானால்‌ ஸந்யாஸீ மறு நாளில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. க்ருஹஸ்தன்‌ முதல்‌ நாளில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. ப்ருஹத்‌ வஸிஷ்டர்‌:- த்வாதச மறு 
நாளில்‌ ஒரு நாழிகையாவது அதற்குக்‌ குறைந்தாவது. 
இல்லாவிடில்‌, தசமியுடன்‌ கூடிய ஏகாதசியை 
அனுஷ்டிக்கவும்‌. அது மஹா . பாதகங்களைப்‌ 
போக்குவதாகும்‌. 
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हारीतोऽपि — त्रयोदङ्गयां यदा न TET CATT | 
दङ्म्यैकादङ्ञी विद्धा ளி कदाचन इति | ஈர: — 
एकादशी न लभ्येत सकला காரி भवेत्‌ । उपोष्या aT 
ऋषिरुदालकोऽब्रवीत्‌ इति । काम्योपवासमधिकृत्याक्िराः -- 
-सायमाचन्तयोरहोः सायं प्रातश्च मध्यमे | उपवासफलपरेप्सु्ज- 
हयाद्धुक्तिचतुषटयम्‌ इति। पुलस्त्यः — एकादङ्यां न भुञ्जीत नारी दृष्टे 
रजस्यपि इति। 


ஹாரீதரும்‌:- எப்பொழுதாவது த்ரயோதூ இனத்தில்‌ 
இரண்டு நாழிகையாவது த்வாதச இல்லாவிடில்‌ 
அப்பொழுது தசமியுடன்‌ கூடிய ஏகாதச உபவாஸத்திற்கு 
அர்ஹமாகும்‌. ௬ுச்ய ச்ருங்கர்‌:- த்வாதச இனத்தில்‌ ஏகாதசி 
இல்லாவிடில்‌ முழுவதும்‌ த்வாதசியாகவே உள்ளதாகில்‌, 
அப்பொழுது தசமியுடன்‌ கூடிய ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, என்று உத்தாலக ருஷி சொல்லியுள்ளார்‌. 
காம்ய உபவாஸத்தைத்‌ துவக்கி அங்கிரஸ்‌;:- 
உபவாஸத்தின்‌ பலனை அடைய விரும்பியவன்‌ உபவாஸ . 
தினத்தின்‌ முதல்‌ நாள்‌ மறுநாள்‌ இரவிலும்‌, உபவாஸ ` 
தினத்தின்‌ பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ । ஆக நான்கு 
வேளைகளிலும்‌ போஜனத்தைச்‌ செய்யக்கூடாது. 
தேவலரும்‌:- தசமியில்‌ ஒரு வேளை புஜிப்பவனாயும்‌, 
மாம்ஸம்‌ ஸ்த்ரீ ஸங்கம்‌ இவைகளை வர்ஜித்தவன்யும்‌, 
“இரண்டு பக்ஷ்ங்களிலும்‌, ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ . 
இருக்கவேண்டும்‌. புலஸ்த்யர்‌:- ஏகாதசியில்‌ ஸ்த்ரீ. 
ரஜஸ்வலையாயிருக்கும்‌ யொழுதும்‌ போஜனம்‌ 
செய்யக்கூடாது 


गोभिलः — न शृङ्केन पिबेत्तोयं TTA | 
एकादङ्यां எளி पक्षयोरुभयोरपि इति | एवमादीनि स्मृतिवचनानि 
RET । पुराणवचनान्युदाहियन्ते | नारदीये वसिष्ठः — 
एकादश्लीसमुत्थाने वहिना पातकेन्धनम्‌ | स्मतां याति राजेन्द्र अपि 
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जन्मङतोद्नम्‌ । ரர்‌ पावनं किञ्चिनराणां भूप विद्ते | यादृ 
पद्मनाभस्य दिनं पातकदानिदम्‌। न गङ्गा न गया TTY 
पुष्करम्‌। न चापि कौरवं क्षें न देवा न च देविका | यमुना चन्द्रभागा च 
तुल्या नृप हरर्दिनात्‌ । अनायासेन राजेन्द्र प्राप्यते वैष्णवं पदम्‌ | 
` प्रसङ्गादथ वा दम्मोाभाद्वाऽथ नराधिप | एकादङ्यामनश्चन्‌ यस्स 
दुःखाद्विमुच्यते इति। ` 


கோயிலர்‌:- சங்கத்தால்‌ ஜலத்தைப்‌ பருகக்கூடாது. 
ஆமை, பன்றி இவைகளைப்‌ புஜிக்கக்கூடாது. இரண்டு 
பக்ஷங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ போஜனம்‌ செய்யக்கூடாது. 
இவை முதலிய ஸ்ம்ருதி வசனங்கள்‌ அறியத்‌ 
தகுந்தவைகள்‌. புராணங்களில்‌ உள்ள வசனங்கள்‌ இனி 
சொல்லப்படுகின்றன. நாரதீய புராணத்தில்‌ வஸிஷ்டர்‌ :- 
ஓ அரசனே! ஏகாதசியில்‌ உண்டாகிய அக்னியினால்‌ 
பாபமாதிய விறகு பல ஜன்மங்களில்‌ உண்டாகியதாயினும்‌ 
சாம்பல்‌ தன்மையை அடை திறெது. பாபங்களை 
விலக்குவதாகிய ஹரிதினம்‌ (ஏகாதச) எவ்விதமோ இதைப்‌ 
போன்ற சுத்திகரம்‌ மனிதர்களுக்கு வேறு இல்லை. கங்கை, 
கயை, காச, புஷ்கரம்‌, குருக்ஷேத்ரம்‌, ரேவா (நர்மதை), 
தேவிகை, யமுனை, சந்த்ரபாகா இவைகளும்‌ 
ஹரிதினத்துக்கு (ஏகாதசிக்கு) ஸமமாகர. ச்ரமமில்லாமலே ` 
. வைகுண்டம்‌ அடையப்படுஇெது. ப்ரஸங்கத்தாலே (வேறு 
கார்யவசத்தாலோ), டம்பத்தாலோ, லோபத்தாலோ 
எவன்‌ ஏகாதசியில்‌ புஜிக்காமல்‌ இருக்கின்றானோ அவன்‌ 
'எல்லா துக்கங்களினின்றும்‌ விடுபடுகிறான்‌. 


कूर्मपुराणेऽपि — safe पुराणानि भूयोभूयो वरानने । न 

भोक्तन्यं न भोक्तव्यं सम्प्राप्ते हरिवासरे इति | बिष्णुरहस्येऽपि — 
परमापदमापनो हर्षे वा समुपस्थिते । सूतके मृतके चैव न 
त्यजेदद्धादशीव्रतम्‌ इति | एवमादीन्युपवासपराणि बचनानि बहूनि 
सन्ति। तानि विस्तरयान लिख्यन्ते | 
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கூர்ம புராணத்திலும்‌:- ஓ பெண்ணே! 
புராணங்களெல்லாம்‌ ஏகாதசி ப்ராப்தமானால்‌ 
ஜிக்கக்கூடாது, ஜிக்கக்கூடாது என்று அடிக்கடி 
சொல்லுகின்றன. விஷ்ணு ரஹஸ்யத்திலும்‌:- பெரிய 
ஆபத்தை, அடைந்தவனாயினும்‌, ஸந்தோஷம்‌ 
ப்ரர்ப்தமாயினும்‌, ஜனனாசெளசத்திலும்‌, மரணா 
செளசத்திலும்‌, ஏகாதச வ்ரதத்தை விடக்கூடாது. இவை 
முதலாகிய உபவாசத்தைச்‌ சொல்லுகின்ற வசனங்கள்‌ பல 
இருக்கின்றன. அவைகள்‌ விஸ்தாரம்‌ ஆகும்‌ என்ற 
பயத்தால்‌ எழுதப்படவில்லை 


वैष्णवानां उपनासाङ्गतिथिनिर्णयः। 


अथ वैष्णवानामुपवासाङ्गतिथिनिर्णीयते | तनिर्णयस्य च | 
वेधाधीनत्वात्‌ प्रथमं வரில்‌ निरूप्यते । स च वेधचिविधः |. 
अरूणोदयनेधः सूर्योदयवेधः WaT TAT | तनारुणोदयवेधो 
भविष्यत्पुराणे दर्ितः-- अरुणोदयकाले तु दशमी यदि TTT | सा. 
विद्धैकादशी त्र पापमूलमुपोषणम्‌ इति। 


வைஷ்ணவர்களுக்கு உபவாஸ அங்கமான 
திதியின்‌ நிர்ணயம்‌ 

இனி வைஷ்ணவர்களுக்கு உபவாஸ அங்கமான திதி 
நிர்ணயிக்கப்படுநிெறது. அதன்‌ நிர்ணயமும்‌ வேதத்திற்கு 
அதீனமானதால்‌ முதலில்‌ தசமீ வேதம்‌ சொல்லப்ப டுகிறது. 
அந்த வேதம்‌ மூன்று விதங்களாகும்‌. அருணோதய வேதம்‌, 
ஸூர்யோதயவேதம்‌, பதினைந்து நாழிகை வேதம்‌, என்று 
அவைகளுள்‌ அருணோதய வேதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
பவிஷ்யத்‌ புராணத்தில்‌ :- அருணோதய காலத்தில்‌ தசமி 
காணப்பட்டால்‌, அந்த ஏகாதசி வித்தையாகும்‌. அதில்‌ 
உபவாஸம்‌ பாபத்திற்குக்‌ காரணமாகும்‌. 
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अरुणोदयस्य प्रमाणं स्कन्दनारदाभ्युमृक्तम्‌ — उदयात्‌ प्राक्‌ 
चतस्रस्तु नाडिका अरुणोदयः इति | गोभिलः- अरुणोदयवेलायां 
दशमीसंयुता यदि। संपृक्तेैकादर्शीं तां तु मोहिन्यै दत्तवान्‌ विभुः इति। 
सौरधर्मे -- आदित्योदयवेलायाः प्राद्खुू्तदयान्विता | सैकादङ्गी तु 
सम्पूणां विद्धाऽन्या परिकीर्तिता इति | सूर्योदयनेधः कण्वेन दर्तः ` 
-- उदयोपरि विद्धा तु दङ्म्यैकादङ्ली यदा | दानवेभ्यः प्रीणनार्थं 
दत्तवान्‌ पाकञ्ञासनः इति | स्मृत्यन्तरेऽपि — Te: प्रान्तमादाय 
यत्रोदेति दिवाकरः । तेन स्पष्टं हरिदिनं दत्तं जम्भासुराय तु इति। 


அருணோதய காலத்திற்கு . ப்ரமாணம்‌ 
சொல்லப்பட்டடுள்ளது, ஸ்கந்தராலும்‌, நாரதராலும்‌:- 
ஸு-ஒர்யோதயத்திற்‌ கு முன்‌ உள்ள. நான்கு நாழிகை 
அருணோதயம்‌ எனப்படுகிறது. கோயிலர்‌ அருணோதய 
காலத்தில்‌ ஏகாதச தசமியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ அது 
ஸம்ப்ருக்தை எனப்படும்‌. அதை மோஹினிக்குப்‌ பகவான்‌ : 
கொடுத்துவிட்டர்ர்‌. ஸெனர தர்மத்தில்‌:- ஸஒர்யோதய 
காலத்திற்கு முன்‌ இரண்டு முஹூர்த்தங்களூடன்‌ 
கூடியதாயிருந்தால்‌. அந்த ஏகாதச ஸம்பூர்ணா எனப்படும்‌. 
மற்ற ஏகாதச வித்தா எனப்படும்‌. ஸூர்யோதய வேதம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, கண்வரால்‌:- ஸூர்யோதயத்‌ 
திற்குப்‌ பிறகு தசமியால்‌ ஏகாதச வித்தமானால்‌, அதை 
இந்த்ரன்‌ அஸ-ரரர்களின்‌ ப்ரீதிக்காகக்‌ கொடுத்துவிட்டான்‌. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- தசமியின்‌ முடிவை அடைந்து 
ஸூர்யன்‌ என்று உதித்தன்றானோ அத்துடன்‌ சேர்ந்த ஏகாதச 
ஜம்பாஸரனுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 


पशथचदशनाडीवेधस्तु स्कन्दपुराणे A: — नामो 
द्वादशनाडीभिर्दिक्‌ प्चदङमिस्तथा । मूतोऽष्टादशनाडीभि- 
 दषयत्युत्तरां तिथिम्‌ इति | नागः - पञ्चमी | दिक्‌ - ஊரி | 
` पञ्चदक्ञनाडीबेधस्य वेधान्तरस्य च विषयव्यवस्था निगमे दर्िता-- 
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सर्वप्रकारबेधोऽयमुपवासस्य दूषकः | साधंसप्तमुहूर्त तु बेधोऽयं बाधते 
व्रतम्‌ इति | यत्तु स्मर्यते -- अर्ध॑रात्रात्‌ परा यत्र एकादङ्युपलम्यते। .. 
तत्रोपवासः கனி கரி न तुवै कला इति, न तद्वेधाभिप्रायेण | किं 

` तु अर्रान्नवेधोऽपि यदा वर्ज्यस्तदा किमु बक्तन्यमरूणोदयनेध इति 
कैमुत्यप्रदरशनपरम्‌। 


பதினைந்து நாழிகை வேதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
ஸ்கந்த. புராணத்தில்‌:- பஞ்சமீ திதி பன்னிரண்டு 
நாழிகைகளாலும்‌, தசமீ. ததி பதினைந்து 
நாழிகைகளாலும்‌, சதுர்த்தசீ திதி பதினெட்டு 
நாழிகைளாலும்‌ மறு திதியை வித்தமாக்கும்‌. மூலத்தில்‌ 
உள்ள நாக: என்பதற்கு பஞ்சமீ என்றும்‌, திக்‌ என்பதற்கு 
`` தசமீ என்றும்‌ பொருள்‌. பதினைந்து நாழிகை வேதத்திற்கும்‌ 
மற்றொரு வேதத்திற்கும்‌ விஷய வ்யவஸ்தை 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, நிகமத்தில்‌:- எவ்விதமான 
வேதமாயினும்‌ இது உபவாஸத்திற்குத்‌ தோஷத்தைக்‌ 
கொடுப்பதாகும்‌. ஏழரை முஹூர்த்தம்‌ (பதினைந்து 
நாழிகை) வேதமானது வ்ரதத்தைக்‌ கெடுக்கின்றது 
ஆனால்‌, '“அர்த்தராத்ரத்திற்கு மேல்‌ எந்தத்‌ தினத்தில்‌ ஏகாதச 
காணப்படுகிறதோ அந்தத்‌ தினத்தில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. தசமீ ஒரு கலையும்‌ இருக்கக்கூடாது 
என்ற ஸ்ம்ருதி வசனமோவெனில்‌, அது அந்த வேதத்தின்‌ 
அபிப்ராயத்தால்‌ அல்ல. ஆனால்‌ அர்த்தராத்ரத்தில்‌ உள்ள 
வேதமும்‌ எப்பொழுது வர்ஜ்யம்‌ ஆகிற்தோ அப்பொழுது 
அருணோதயவேதம்‌ வர்ஜ்யம்‌ என்பதைப்பற்றிச்‌ 
சொல்வதேன்‌ என்று கைமுதிக ந்யாயத்தைச்‌ 
சொல்லுவதில்‌ தாத்பர்யமுள்ளது 


तथा च ब्रह्मकैवतें -- अर्धरात्रे ஏகன்‌ वेध इष्यते। 
अरुणोदयवेलायां எக்‌ विचारणे इति | विद्धानिषेध उक्तो 
नारदीये — कलानेधेऽपि विष्नदर दकगम्यैकादङगीं त्यजेत्‌ । सुराया 
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बिन्दुना स्पृष्टं गङ्गाम्भ इव निर्मलम्‌ इति । स्मृत्यन्तरेऽपि -- ` 
कलार्धेनापि विद्धा ATTA यदि | तदाऽप्येकादर्शी त्यक्त्वा 
द्वादशीं समुपोषयेत्‌ इति | सोऽयं कलादिबेधः अरुणोदये सूर्योदये च 
समानः । तत्रारुणोदयनेधो वैष्णवनिषयः | तच्च गारुडपुराणे 
स्पष्टमवगम्यते-- दङ्गमीरोषसंयुक्तं यदि स्यादरुणोदयः | नैवोपोष्यं 
वैष्णवेन तद्धि नैकादङी व्रतम्‌इति। ` | 


அவ்விதமே, ப்ரம்ஹ கைவர்த்தத்தில்‌:- 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ கூட சிலருடைய மதத்தில்‌ தசமீ வேதம்‌ 
ஓப்புக்கொள்ளப்படுகிறது. அருணோதய வேளையில்‌ 
தேவவிஷயமான விசாரணைக்கு இடமே இல்லை, என்று. 
வித்தையான ஏகாதசிக்கு நிஷேதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
நாரதீயத்தில்‌ :- ஓ ப்ராம்ஹணா! ஒரு கலாகாலத்தில்‌ தசமீ 
வேதம்‌ இருந்தாலும்‌ அந்த ஏகாதசியை வர்ஜிக்கவே ண்டும்‌. 
பாப மற்ற கங்கா ஜலம்‌ மத்யத்தின்‌ துளியால்‌ 
சேர்ந்திருந்தால்‌ விடத்‌: தகுந்ததுபோல்‌. மற்றொரு 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌;- கலையின்‌ பாதியினாலும்‌ தசமியால்‌ 
ஏகாதச வித்தையானால்‌ அப்பொழுதும்‌ ஏகாதசியை விட்டு 
த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. கலை 
முதலியதால்‌ வேதம்‌ என்பது அருணோதயத்திலும்‌ 
ஸூர்யோதயத்திலும்‌ ஸமானம்‌. அதில்‌ அருணோதய 
வேதம்‌ என்பது வைஷ்ணவர்களைப்‌ பற்றியது. அதுவும்‌ 
ஸ்பஷ்டமாக அறியப்படுநெது. காருட புராணத்தில்‌; - 
அருணோதய காலம்‌ 'தசமியின்‌ சேஷத்தால்‌ கூடியிருந்தால்‌ 
வைஷ்ணவர்கள்‌ அந்த ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ 
செய்யக்ககூடாது, அது ஏகாதசி வ்ரதமன்று. 


` वैष्णवङब्दार्थः | 
वैखानस पाश्वरात्नादि वैष्णवागमोक्त दीक्षां प्राप्तो वैष्णवः, 


पाश्चरा्ाद्यागमोक्तदीक्षां प्राप्तस्तु वैष्णवः इति स्मृतेः | 
स्कन्दपुराणेऽपि -- परमापदमापनो हषे वा समुपस्थिते | Hae 
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எள்ள यस्य दीक्षा तु वैष्णनी | समात्मा सर्बजौनेषु 
निजाचारादवि्रुतः | विष्ण्वर्पिताखिलाचारः स तु वैष्णव उच्यते 
इति । उक्तलक्षणं वैष्णवं प्रति तिथिरेवं निर्णेतन्या। 


வைஷ்ணவ சப்தத்தின்‌ பொருள்‌ 

வைகானஸம்‌, பாஞ்சராத்ரம்‌ முதலிய வைஷ்ணவ 
ஆகமங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட தீக்ஷ்யை அடைந்தவன்‌ 
வைஷ்ணவனாவான்‌. ““பாஞ்சராத்ரம்‌ முதலிய ஆகமத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்ட தீகைஷையை அடைந்தவன்‌ வைஷ்ணவன்‌”, 
என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. ஸ்கந்த புராணத்திலும்‌:- ` 
யெரிய ஆபத்தை அடைந்திருந்தாலும்‌, ஸந்தோஷம்‌ 
வந்திருந்தாலும எவன்‌ ஏகாதசியை விடுவதில்லையே, = 
எவனுக்கு விஷ்ணுவைச்‌ சேர்ந்த தீக்ஷை இருக்கின்றதோ, 
எவன்‌ எல்லா ப்ராணிகளிடமும்‌ ஸமபாவமுள்ளவனே, 
தனது ஆசாரத்தினின்றும்‌ நழுவாதவனோ, விஷ்ணுவி 
னிடம்‌ --சேர்ப்பிக்கப்பட்ட ஸகல ஆசாரத்தையும்‌ 
உடையவனோ அவன்‌ வைஷ்ணவன்‌ எனப்படுகிறான்‌ 
சொல்லப்பட்ட லக்ஷ்ணங்களையுடைய வைஷ்ணவனைக்‌ 
குறித்து, இஇியானது இவ்விதம்‌ நிர்ணயிக்கத்‌ தகுந்தது. = ` 

காளி நக, अरुणोदयवेधवती, शुद्धा चेति | तत्र 
वेधवती सर्वया त्याज्या, तद्धि नैकादङ्ीव्रतम्‌ इत्यादिभिः प्रतिषेधात्‌। 
तत्न अरुणोदयवेधस्य प्रतिषेधे सूर्योदयबेधस्य त्याज्यत्वमर्थसिद्धम्‌। 
कण्ववचनं चात्र पूर्वमुदाहतम्‌। या तु बेधरहिता अरुणोदयमारम्य 
प्रवृत्ता ஏகா सा द्विविधा - आधिक्येन युक्ता, तद्रहिता च इति। 
आधिक्यं चतुर्विधम्‌ - एकादङ्षयाधिक्यम्‌, द्वादङ्याधिक्यम्‌, 
उभयाधिक्यम्‌, उभयानाधिक्यं चेति । तत्राचेषु त्रिषु पक्षेषु 
शद्धामप्यरुणोदयमारम्य प्रवृत्तां परित्यज्य NYT: me: | 


ஏகாதச இரண்டு விதம்‌, அருணோதய வித்தா ': 
என்றும்‌, சுத்தா என்றும்‌. அவைகளுள்‌ வேதமுள்ளது 
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எவ்விதத்தாலும்‌ விடத்தகுந்தது. 11111 
என்பது முதலிய வசனங்களால்‌ நிஷேதிக்கப்‌ 
பட்டிருப்பதால்‌. அதில்‌ அருணோதய வேதத்தை 
நிஷேதித்திருக்கும்பொழுது ஸூர்யோதய வேதமும்‌ 
விடப்பட வேண்டும்‌. என்பது அர்த்தத்தால்‌ ஸித்திக்திறது 
கண்வரின்‌ வசனமும்‌ ` இவ்விஷயத்தில்‌ முன்‌ 
.்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. எந்த ஏகாதச வேதமில்லாமல்‌ 
அருணோதயம்‌ முதல்‌ ப்ரவ்ருத்தித்துள்ளதோ அது 
சுத்தையான ஏகாதச. அது இரண்டு விதம்‌, ஆதிக்யத்துடன்‌ 
கூடியது, அது இல்லாதது, என்று ஆதிக்யம்‌ என்பது நான்கு 
 விதம்‌:- ஏகாதச அதிகமாக இருப்பது, த்வாதச அதிகமாக . | 
இருப்பது, இரண்டும்‌ அதிகமாக இருப்பது, இரண்டும்‌ 
அதிகமாக இல்லாமல்‌ இருப்பது, என்று. அவைகளுள்‌ 
முதல்‌ மூன்று பக்ஷங்களிலும்‌ சுத்தையாயிருந்தாலும்‌ 
அருணோதயம்‌ முதல்‌ ப்ரவ்ருத்தித்துள்ள ஏகாதசியை 
விட்டு மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌ 


तत्रैकादश्याधिक्ये स्मृत्यन्तरम्‌ --एकादङ्गी यदा पूर्णां परतः 
पुनरेव सा । पुण्यं क्रतुङषतस्योक्तं STAT तु पारणम्‌ इति। नारदोऽपि 
-- संपर्णैकादज्ञी यत्र கார்‌ वृद्धिगामिनी । द्वादङ्यां ஒர்‌ कार्यं - 
्रयोदङ्यां तु पारणम्‌ इति। द्रादङ्याधिक्ये व्यास ஏர காளி ` 
यदा लुप्ता परतो द्वादशौ भवेत्‌] उपोष्या காகி तत्र यदीच्छेत्‌ परमां ` 
मतिम्‌। 





அவைகளுள்‌ ஏகாதசீ அதிகமாக இருந்தால்‌, 


ஓர்‌ ஸ்ம்ருதி “எப்பொழுது ஏகாதச முதல்‌ நாளில்‌ 
பூர்ணமாயிருந்து மறுநாளிலும்‌ உள்ளதோ, அப்பொழுது .. 
த்ரயோதசியில்‌ பாரணம்‌. செய்வது நூறு யாகங்களின்‌ ` 


புண்யத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியது” என்று. நாரதரும்‌:- ` 


எப்பொழுது ஏகாதச பூர்ணமாக இருந்து த்வாதசியில்‌' | 
வ்ருத்தி அடைகிறதேர, அப்பொழுது தீவாதசியில்‌ 
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உபவாஸம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. த்ரயோதசியில்‌ 
பாரணம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. த்வாதச அதிகமாகில்‌, 
வ்யாஸர்‌:- எப்பொழுது ` ஏகாதச குறைந்துள்ளதோ, 
த்ரயோதசியில்‌ த்வாதச உள்ளதோ, அப்பொழுது 
த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, நற்கதியை 
விரும்பினால்‌, என்று. 

 स्मृत्यन्तरेऽपि -- एकादशी तु सम्पूर्णा द्वाद वृद्धिगामिनी। 
TO नाम सा प्रोक्ता कोटियज्ञफलप्रदा | RP STEN त्यक्त्वा यः 
कुर्यात्‌ पूर्ववासरे | सप्तजन्मार्जितं पुण्यं तत्क्षणादेव नदइयति इति | 
उभयाधिक्ये तु नारद आह-- सम्पूर्णैकादङ्ी यत्र प्रभाते पुनरेव सा। 
सर्वैरेबोत्तरा कायां परतो द्वादशी यदि इति। गुरुरपि -- संपर्णैकादङ्ञी 
यत्र प्रभाते पुनरेव सा । तत्रोपोष्या द्वितीया तु परतो द्वादज्ञौ यदि इति। 
उभयाधिक्यरदितायां तु शुद्धायां न कोऽपि सन्देहः । इति 
वैष्णवदीक्षायुक्तानामेकादज्ी निर्णीतिा। 


ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- எப்பொழுது ஏகாதச 
பூர்ணமாயுள்ளதேர, த்வாதச வ்ருத்தியுள்ளதாகியதோ, 
அப்பொழுது அந்த த்வாதச “வஞ்சுளீ' என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. அது கோடி யாகங்களின்‌ பலனைக்‌ 
கொடுக்கக்கூடியது. எவன்‌ வஞ்சுளி த்வாதசியை விட்டு 
முதல்‌ நாளில்‌ உபவாஸம்‌ செய்கின்றானோ அவனது எழு 
ஜன்மங்களில்‌ சேர்க்க்ப்பட்ட புண்யம்‌ அப்பொழுதே 
நசிக்கின்றது, என்று. இரண்டு (ஏகாதச த்வாதச) அதிமாக 
இருந்தால்‌, நாரதர்‌: - எப்பொழுது ஏகாதச 
ஸம்பூர்ணமாயிருந்து மறுநாள்‌ காலையிலும்‌ உள்ளதோ, 
அப்பொழுது எல்லோருமே பிந்திய ஏகாதசியை 


. அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அதற்கு மறு நாளில்‌ த்வாத£ 


இருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌. குருவும்‌:- எப்பொழுது ஏகாத8 
பூர்ணமாயிருந்து மறுநாள்‌ . காலையிலும்‌ உள்ளதே, . 
அப்பொழுது இரண்டாவது ஏகாதசியில்‌ (மறுநாளில்‌) 
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உபவாஸம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌, அதற்கு மறு நாளில்‌ 
த்வாதச இருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ இரண்டும்‌( ஏகாதச த்வாதச) 
அதிகமில்லாமல்‌ இருந்தால்‌ சுத்தமான அந்த ஏகாதசியில்‌, 
ஸந்தேஹம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. இவ்விதம்‌ வைஷ்ணவ 
தகைட்யுள்ளவர்களுக்கு ஏகாதச நிச்சயிக்கப்பட்டது. 


Tides निर्णयः | 


अथ  शरौतस्मार्तपर्यवसितानामागमोक्तदीक्षारदहिताना- 
dared निर्णयिते | अरुणोदयबेधस्य वैष्णबविषयत्वे व्यवस्थिते सति 
उदयवेधः स्मार्तविषयत्वेन परिशिष्यते | अत एव स्मयते -- 
अतिवेधा महाबेधा ये बेधास्तिथिषु स्मृताः | स्ैऽप्यवेधा विज्ञेया 
वेधः सूर्योदये मतः इति। 


ஸ்மார்த்தர்களுக்கு ஏகாதசியின்‌ நிர்ணயம்‌ - இனி 
ச்ரெளத ஸ்மார்த்த  கர்மங்களில்‌ நிலைத்துள்ளவரும்‌ 
ஆகமத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட தீக்ஷை இல்லாதவருமானவர்‌ 
களுக்கு ஏகாதச நிர்ணயிக்கப்படுகிறது. அருணோதய 
வேதம்‌ வைஷ்ணவ விஷயம்‌ என்று ஸித்தித்திருக்கும்‌ 
பொழுது ஸர்யோதய வேதம்‌ என்பது ஸ்மார்த்த விஷயம்‌ 
என்று மீந்து நிற்கிறது. ஆகையாற்றான்‌ ஸ்மிருதியில்‌ 
சொல்லப்படுதிறது. “அதி வேதங்கள்‌ மஹா வேதங்கள்‌ 
என்று எந்த வேதங்கள்‌ திதிகளில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளனவோ அவைகள்‌ எல்லாம்‌ வேதங்கள்‌ அல்ல 
என்று அறியத்‌ தகுந்தவை, ஸர்யோதயத்தில்‌ உள்ள 
வேதம்‌ வேதம்‌ எனப்படுநெது”' என்று 


बेधादीनां स्वरूपमुक्तं ब्रह्मकैव्तं -- எள்ளி घटिकाः 
प्रातरुणोदयसंज्ञकाः | चतुष्टयविभागोऽत्र बेधादीनां किलोदितः | 
अरुणोदयवेधः स्यात्‌ सार्धं तु घटिकात्रयम्‌ | अतिवेधोऽपि घटिका 
प्रभासन्दर्शानाद्रवेः | महावेधोऽपि तत्रैव दृद्यतेऽर्कों न दयते | 
तुरीयस्तज् विहितो योगस्सर्योदये बुधैः इति। अरुणोदयकाठे घटिकार्धं 
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दङ्ञमीसद्धावो वेधः । घिकान्याप्िरतिनेधः | எகர 
களனிய कालब्याप्िर्महानेधः | सूरयोदयकाले வியன்‌ योग 
vag इति यावत्‌ । वेधातिनेधमहावेधयोगाश्चत्वार उपवासस्य 
दूषकाः। 


வேதம்‌: முதலியதின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌: - 
விடியற்காலத்தில்‌ நான்கு நாழிகைகள்‌ அருணோதயம்‌ 
என்று பெயருள்ளவை. இந்த அருணோதயத்தில்‌ வேதம்‌ 
முதலியவைகளில்‌ நான்கு விபாகம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
மூன்றரை நாழிகை உள்ளது அருணோதயவேதம்‌ 
எனப்படும்‌. அதிவேதம்‌ என்பது ஸ-ஒர்யோதயத்திற்கு முன்‌ 
ஒரு நாழிகை வரை. மஹாவேதம்‌ என்பது அப்பொழுதே 
(அந்த ஒரு நாழிகையிலேயே), ஸூர்யன்‌ 
காணப்படுகிற।றானோ காணப்படவில்லையேோ என்ற 
ஸமயத்தில்‌, நான்காவது வேதம்‌ ஸஒர்யோதய காலத்தில்‌ 
என்று  அறிந்தவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
என்று.அருணோதய காலத்தில்‌ அரை நாழிகை தசமீ 
இருப்பது வேதம்‌; ஒரு நாழிகை முழுவதும்‌ இருப்பது 
அதிவேதம்‌; ஸூர்யோதயத்திற்கு முன்‌ அருணோதய 
காலம்‌ முழுவதும்‌ வ்யாப்‌தி இருப்பது மஹாவேதம்‌; 
ஸர்யோதய காலத்தில்‌ தசமீ இருப்பது உதய வேதம்‌; 
என்பது நிர்ணயம்‌. வேத்ம்‌, அதிவேதம்‌, மஹா வேதம்‌, 
யோகம்‌ என்ற நான்கு வேதங்களும்‌ உபவாஸத்தைக்‌ 
கெடுக்கக்‌ கூடியவைகள்‌ 


तत्र दमीरेषसंयुक्ता यदि स्यादरुणोदयः । नैवोपाष्यं वैष्णवेन 

तद्धि नैकाद्ञीव्रतम्‌. इति वचनेनारुणोदयनेधस्य बैष्णवविषयत्वे 

निश्चिते सति पारिशेष्यात्‌ सर्वेऽप्यवेधा विज्ञेयाः इति वचनाच 
सूर्योदयबेधः स्मार्तविषय इति निश्चीयते | 
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। அவ்விஷயத்தில்‌ “அருணோதயம்‌ . தசமியின்‌ 
சேஷூத்துடன்‌ கூடியதானால்‌ அது வைஷ்ணவனுக்கு 
உபவாஸலத்துக்கு அர்ஹமல்ல. அது ஏகாதச வ்ரதமன்று”' 
என்ற வசனத்தினால்‌ அருணோதய வேதம்‌ வைஷ்ணவ 
விஷயம்‌ என்று நிச்சதமாயுள்ளபொழுது, மீதியுள்ளதால்‌, 
“எல்லா வேதங்களும்‌ வேதங்களுமல்ல?'' என்ற 
வசனத்தால்‌ ஸூர்யோதயவேதம்‌ ஸ்மார்த்தர்களைப்‌ 
பற்றியது என்பது நிச்சயிக்கப்படுநெது. 
एनं च सूर्योदयबेधमपकष्य द्विधा fred | शुद्धा विद्धा चेति | 
முசா वृद्धिसाम्यहारैखिधा । शुद्धाधिका, जुद्धसमा, 
शुद्धहीनेति । एवं विद्धाऽपि तरिविधा । विद्धाधिका, विद्धसमा, 
, विद्धहीना इति । तत्न शुद्धाप्रकारेषु त्रिषु, विद्धाप्रकारेषु तरिषु च एकैका 
एकादशी द्वादीवृद्धिसाम्यहीनतागुणैर्भुयश्िविधा, शुद्धाधिका 
द्रादक्यधिका, शुद्धाधिका द्वादशीसमा, शुद्धाधिका arama, 
YET, द्वादद्यधिका, YET Tae, शुद्धसमा 
द्वादकीहीना, शुद्दीना दवादङ््यधिका, TET द्वादश्चीसमा, 
शुद्धहीना காரி, विद्धाधिका காகா, विद्धाधिका 
ETM, विद्धाधिका द्वादञ्ञीहदीना, विद्धसमा द्वादशीसमा, 
विद्धसमा காரி, विद्धहीना द्वादद्यधिका, विद्धहीना 
கிளிய, विद्धहीना காளிகா | பா கா்‌ | 
| இவ்விதமிருக்க,  ஸுூர்யோதய வேதத்தை 
அபேசஷித்து ஏகாதச இரண்டாய்ப்‌ பிரிறெது- சுத்தா, வித்தா 
என்று. சுத்தைகாதசீ என்பது அதிகமாவது, 
ஸமமாயிருப்பது, குறைவது இவைகளால்‌ மூன்று விதம்‌, 
சுத்தாதிகா, சுத்தஸமா, சுத்தஹீநா, என்று. இவ்விதம்‌ 
வித்தைகாதசியும்‌ மூன்று விதம்‌, வித்தாதிகா, வித்தஸமா, 
வித்தஹீநா, என்று. அவைகளுள்‌ சுத்தையின்‌ பேதம்‌ 
மூன்றிலும்‌, வித்தையின்‌ பேதம்‌ மூன்றிலும்‌ ஒவ்வொரு 
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ஏகாதசியும்‌, த்வாதசியின்‌ வ்ருத்தி ஸாம்யம்‌ ஹாநி என்ற . 
குணங்களால்‌ மறுபடியும்‌ மூன்று விதமாதிறது, சுத்தாதிகை' 
த்வாதச அதிகமாகியது, சுத்தாதிகை த்வாதச ஸமமாகியது, 
சுத்தாதிகா த்வாதச குறைவுள்ளது, சுத்தஸமா த்வாதச 
அதிகமுள்ளது, சுத்தஸமாத்வாதசீ ஸமமாகியது, சுத்தஸமா . 
த்வாதச குறைவுள்ளது, சுத்தஹீனா த்வாதச அதிகமாகியது, 
சுத்த ஹீனா த்வாதச ஸமமாகியது, 5०755 குறைவுள்ளது, 
வித்தாதிகா த்வாதச அதிகமாயுள்ளது, வித்தாதிகா த்வாதச 
ஸமமாயுள்ளது, வித்தாதிகா த்வாதச குறைவுள்ளது, 
வித்தஸமா த்வாதச அதிகமாகியது, விதத்தஸமா த்வாதச 
ஸமமாகியது, வித்தஸமா த்வாதச குறைவுள்ளது, ` 
வித்தஹீனா த்வாதச அதிகமாகியது, வித்தஹீனா த்வாதச 
ஸமமாகியது, வித்தஹீனா த்வாதச குறைவுள்ளது, என்று 
இவ்விதம்‌ பதினெட்டு விதமாக பேதமுள்ளது ஏகாதச. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. 

तदुक्तं ब्रह्मसिद्धान्ते — Yer विद्धा eT कचिदपि च ततो 
दवैषमेकादशीयं प्रत्येकं च त्रिधाऽसौ पुनरपि समतान्यूनताधिक्य- 
योगात्‌ । पक्षाः प्रत्येकभिननाः पुनरपि षडमी द्वादङ्ञौन्यूनताचैः 
सम्बन्धादेवमष्टादङ् खलु मिलिताः कल्पनाः सम्भवन्ति इति। 

ப்ரஹ்ம ஸித்தாந்தத்தில்‌:- ஏகாதச சுத்தா என்றும்‌, 
தசமீ வித்தா என்றும்‌ இவ்விதம்‌ இரண்டு விதம்‌ ஆகும்‌. இது 
மறுபடியும்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ மும்மூன்று விதம்‌ ஆகும்‌, 
ஸாம்யம்‌, குறைந்திருப்பது, அதிகமாயிருப்பது என்ற 
பேதத்தால்‌, மறுபடி இந்த ஆறு பக்ஷங்களும்‌ த்வாதசியின்‌ 
குறைவு, ஸாம்யம்‌, வ்ருத்தி என்று பேதங்களால்‌ 
பதினெட்டு விதங்களாய்‌ ஆகின்றன 

எக்‌ ` यथाक्रममुपवास - TE 
कालादर्कारः | शद्धा विद्धा द्विधा वृद्धिसाम्यहासैः पुनस्िधा | - 
तत्रैकेका द्वादङ्ीस्थवृद्धिसाम्योनतागुणैः । आच्योपोष्यापरोर््वद्र 


४2 விரால்‌ - तिथिनिरणयकाण्डः 
पौ्वापर्याद्वियवस्थिते | गृहियत्योरुत्तरासु षट्सु पूर्वैव सम्मता | 
तिसृष्षन्त्यासु विद्धैव तत्पु तु व्यवस्थिते | अनिद्धैन तु शेषासु 
तृतीयासु व्यवस्थिता इति | आद्योपोष्या परेति द्वादक््याधिक्ययुक्ता 
மகாகாளி எளி | 


பதினெட்டுப்‌ பேதங்களைச்‌ சொல்வதை முன்னிட்டு 
முறைப்படியே உபவாஸ நிர்ணயத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
காலாதர்சகாரர்‌:- ஏகாச்‌ சுத்தா என்றும்‌ வித்தா என்றும்‌ 
இரண்டுவிதம்‌. இது அதிகமாயிருப்பது, ஸமமரயிருப்பது, 
குறைந்திருப்பது இவைகளால்‌ மறுபடி மூன்றுவிதம்‌ 
ஆகிறது. அவைகளுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ த்வாதசியில்‌ உள்ள 
வ்ருத்தி, ஸாம்யம்‌, குறைவு என்ற குணங்களால்‌ 
பேதமுள்ளதாகிறது. முதல்‌ ஏகாதசீ மறுநாளில்‌ 
உபவாஸார்ஹம்‌. அடுத்த இரண்டில்‌ க்ருஹஸ்தனுக்கு 
முதல்‌ பக்ஷ்மும்‌, ஸந்யாஸிக்கு இரண்டாவது பக்ஷமும்‌. 
பிந்தியுள்ள ஆறு பச்ஷங்களில்‌ முதல்‌ நாளே 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. (உபவாஸத்துக்கு அர்ஹம்‌) 
கடைசியில்‌ உள்ள மூன்று பக்ஷங்களில்‌ வித்தையான 
ஏகாதசியே க்ராஹ்யமாகும்‌. பாக்கி உள்ள மூன்றுகளில்‌ 
வித்தையான ஏகாதசியே க்ராஹ்யமாகும்‌. பாக்கி உள்ள 
மூன்றுகளில்‌ வேதமில்லாத திதியே க்ராஹ்யமாகும்‌. 
““அத்யோபோஷ்யா பரா?” என்பதற்கு, த்வாதசியின்‌ 
அதிகத்‌ தன்மையுடன்‌ கூடிய சுத்தாதிகையான ஏகாதசியில்‌ 
மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌. 


तदाहं नारदः — விசாக यत्र प्रभाते पुनरेव सा । 
तजनोपोष्या द्वितीया तु पुत्रपौत्रनिवर्धिनी इति | गरुडपुराणे -- 
संपरणैकादजी यत्न प्रभाते पुनरेव सा | तन्नोपोष्या परा पुण्या परतो 
sted यदि इति । स्मृत्यन्तरे — संपूर्णैकादङी यत्र प्रभाते पुनरेव 
सा । वैष्णवी चेत्‌ ्योदङ्यां घटिकैकाऽपि दृयते ॥ गृहस्थोऽपि परां 
कुर्यत्‌ पूर्नां नोपनसेत्‌ तदा । पूर्णाऽप्येकादज्ञी त्याज्या वर्द्धते द्वितयं 
यदि इति । वैष्णवी - கானி | 
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அதைச்‌ சொல்லுநிறோர்‌:- நாரத்ர்‌:- எப்பொழுது ஏகாதசி 
பூர்ண்மாயிருந்து மறு நாள்‌ காலையிலும்‌ இருக்கின்றதோ, 
அப்பொழுது மறுநாளில்‌ உபவாஸ்‌ம்‌. அந்த ஏகாதசி புத்ர 
யெள்த்ரர்களை வ்ருத்தி செய்யக்கூடியது.காருட 
புராணத்தில்‌ :- எப்பொழுது ஏகாதச பூர்ணமாயிருந்து 
மறுநாளிலும்‌ காலையில்‌ உள்ளதோ, அப்பொழுது அந்தப்‌ 
புண்யமான மறு தினத்திலேயே, அதற்கு மறுநாளில்‌ 
த்வாதச இருக்குமாகில்‌, உபவாஸம்‌. மற்றொரு 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- எப்பொழுது ஏகாதச பூர்ணமாயிருந்து 
_ மறுநாள்‌ காலையிலும்‌ உள்ளதோ, அதற்கு மறுநாளில்‌ 
காலையில்‌ ஓரிரு நாழிகையாவது த்வாதச உள்ளதோ, 
அப்பொழுது க்ருறஸ்தனும்‌ இரண்டாவது தினத்தில்‌ 
உபவாஸத்தை அனுவ்டிக்கவும்‌. முதல்‌ நாளில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கக்கூடாது. ஏகாதச பூர்ணமாயிருந்தாலும்‌ அதற்கு 
` மறுநாளில்‌ ஏகாதசியும்‌ த்வாதசியும்‌ வ்ருத்தியடைந்தால்‌ 
அதை விடவேண்டும்‌. வைஷ்ணவீ* த்வாதச... 
वाराहेऽपि — एकादशी विष्णुना चेत्‌ ala परतः स्थिता। 
उपोष्या द्वादशी तत्न यदीच्छेत्‌ परमं पदम्‌ इति । उर्ध्वे द्रे एकादङ्यौ - 
द्रादशीसाम्ययुक्ता மளா, களி - हानियुक्ता शुद्धाधिकेतिदे 
एकादद्यौ, पौवापरयात्ूर्वा गृहस्थानां परा यतीनामिति न्यवस्थिते। 
तदाह स्कन्दः — Talat यत्र प्रभाते पुनरेव सा। उत्तरां तु यतिः 
कुर्यात्पर्वामुपवसेदटूह; इति | स्कान्देऽपि — प्रथमेऽहनि सम्पूर्णां 
व्याप्त्याऽहोरासंयुता | द्वादङ्यां च तथा किञ्चित्‌ द्यते पुनरेन सा। 
पूवां कायां கிவ यतिभिश्वोत्तरा विभो इति। | 
வாராஹத்திலும்‌:- . ஏகாதச த்வாதசியுடன்‌ 
கூடியிருந்தால்‌ த்வாதச அதற்கு மறுநாளிலும்‌ இருந்தால்‌, 
அப்பொழுது த்வாதச தினத்தில்‌ சிறந்த பதத்தை 
விரும்பினால்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. மேலுள்ள 
இரண்டு ஏகாதசிகளும்‌, அதாவது த்வாதச ஸாம்யத்துடன்‌ 
i i ks (+ ति 
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கூடிய சுத்தாதிகா, த்வாதச குறைவுடன்‌ கூடிய சுத்தாதிகா 
என்ற இரண்டும்‌, முன்னும்‌ பின்னுமாய்‌ முந்தியது 
க்ருஹஸ்தனுக்கும்‌ பிந்தியது ஸந்யாஸிக்கும்‌ என்று 
நிச்சயிக்கப்பட்டுள்ளன. அதைச்‌ சொல்லவகதிறார்‌. , ஸ்கந்தர்‌:- 
எப்பொழுது ஏகாதச பூர்ணமாயிருந்து மறு நாள்‌ 
காலையிலும்‌ உள்ளதோ அப்பொழுது மறுநாளில்‌ 
ஸந்யாஸியும்‌ முதல்‌ நாளில்‌ க்ருஹஸ்தனும்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. ஸ்காந்தத்திலும்‌ :- முதல்‌ நாளில்‌ . 
ஏகாதசி பகல்‌ இரவு முழுவதிலும்‌ வ்யாப்தி உள்ளதாயும்‌ 
மறுநாள்‌ காலையில்‌ கொஞ்சம்‌ உள்ளதாயும்‌ இருந்தால்‌, 
க்ருஹஸ்தர்கள்‌ முதல்‌ நாளிலும்‌ ஸந்யாஸிகள்‌ மறு 
நாளிலும்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 

स्मृत्यन्तरे -- पुनः प्रभातसमये घटिकैका यदा भवेत्‌ । 
अन्नोपवासो विहितश्चतुथांश्रमनासिनाम्‌। निधवायाश्च तत्रैव परतो 
द्वादशी न चेत्‌ इति । गारुडपुराणेऽपि -- पुनः प्रभातसमये घटिकैका 
यदा भवेत्‌] अनीपनासो विदितो बनस्थस्य यतेस्तथा | विधवायाश्च 
तत्रैव परतो द्वादशी न चेत्‌। पुण्यं क्रतुतस्योक्तं त्रयोदङ्यां तु पारणम्‌ 
इति | माक॑ण्डेयः -- संपूर्णकादङ्ची यत्र प्रभाते पुनरे सा | 
परवामुपनसेत्‌ कामी ' निष्कामस्तृत्तरां सदा इति । कामिपदं 
गृहस्थोपलक्षणम्‌। निष्कामपदं यत्युपलक्षणम्‌। 

ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌ :- ஏகாதசிக்கு மறு நாளில்‌ ஒரு 
நாழிகையாவது ஏகாதச இருந்தால்‌, அப்பொழுது மறு 
நாளில்‌ ஸந்யாஸிகளுக்கு உபவாஸம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
மறுநாளில்‌ த்வாதச இல்லாவிடில்‌. விதவைக்கும்‌. 
அப்படியே.காருட புராணத்திலும்‌:- ஏகாத£ மறு நாளிலும்‌ 


காலையில்‌ ஒரு நாழிகை அளவாவது இருந்தால்‌, அன்று ` 


வானப்ரஸ்தனுக்கும்‌ ஸன்யாஸிக்கும்‌ உபவாஸம்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. விதவைக்கும்‌ அன்றே உபவாஸம்‌. 
மறு நாளில்‌ த்வாதச இல்லாவிடில்‌. த்ரயோதசியில்‌ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - திதிநிரணய காண்டம்‌ 85 

பாரணம்‌ செய்வது நூறு யாகங்களின்‌ புண்யத்தைக்‌ 
கொடுக்கக்கூடியதாகும்‌. மார்க்கண்டேயர்‌:- எப்பொழுது 
ஏகாதச பூர்ணமாயிருந்து மறுநாள்‌ காலையிலும்‌ உள்ளதோ, 
அப்பொழுது காமத்தை விரும்பியவன்‌ (க்ருஹஸ்தன்‌) 
முதல்‌ நாளில்‌ உபவாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌. காமத்தை 
விரும்பாதவன்‌ (ஸந்யாஸீ) மறு நாளில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 


केचित्तु गृहस्थस्यापि निष्कामत्वे उत्तरा तिथिरुपोष्येत्याहुः | 
तथा विष्णुरहस्ये -- निष्कामस्तु गृही தளிகா सदा । .. 
सकामस्तु सदा पूर्वामिति बोधायनो मुनिः इति । यत्तु 
+ स्मृत्यन्तरवचनम्‌ -- सम्पूर्णैकादश्ी यत्न प्रभाते पुनरेन सा । लुप्यते 
கி तस्मिनुपवासः कथं भवेत्‌ । उपोष्ये द्वे तिथी तत्र 
विष्णुप्रीणनत (परेः इति, तत्‌ गृहियत्योर्न्यनस्थितं यत्‌ पौवपर्य 
तदमिप्रायेण | अत एवोक्तं कालनिर्णये -- एकादङ्गीमा्रवृद्धौ 
गृियत्योर्न्यवस्थितिः इति। 


சிலரோவெனில்‌ க்ருஹஸ்தனும்‌ நிஷ்காமனாக 
இருந்தால்‌ மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கலாம்‌ 
என்கின்றனர்‌. அவ்விதம்‌, விஷ்ணு ரஹஸ்யத்தில்‌:- 
நிஷ்காமனாகிய க்ருஹஸ்தன்‌ எப்பொழுதும்‌ மறுநாளில்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌; காமத்தை அபேக்ஷிப்பவன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ முதல்‌. நாளிலேயே உபவாஸம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. என்று போதாயன ` மஹர்வி 
சொல்லியுள்ளார்‌. ஆனால்‌,மற்றாறா।ீ ஸ்ம்ருதியில்‌:- 
“எப்பொழுது ஏகாதச பூர்ணமாயிருந்து மறுநாள்‌ 
காலையிலும்‌ உள்ளதோ, த்வாதச அதற்கு மறுநாளில்‌ 
இல்லையோ அப்பொழுது உபவாஸத்தை எப்படிச்‌ 
செய்வது எனில்‌, அப்பொழுது .இரண்டு நாளிலும்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ விஷ்ணு பக்தர்கள்‌” என்ற 
வசனம்‌ . உள்ளதே எனில்‌, அந்த வசனம்‌ 
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க்ருஹஸ்தர்களுக்கும்‌ ஸந்யாஸிகளுக்கும்‌ வ்யவஸ்தை 
செய்யப்பட்டுள்ள முதல்‌ நாள்க்ருஹஸ்தனுக்கும்‌, மறுநாள்‌ 
ஸந்யாஸிக்கும்‌ என்ற அபிப்ராயத்தால்‌. ஆகையாற்றான்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, கால்‌ நிர்ணயத்தில்‌:- 
ஏகாதசிமட்டில்‌ வ்ருத்தியுள்ளதாயிருந்தால்‌ க்ருஹறஸ்த 
னுக்கும்‌ ஸந்யாஸிக்கும்‌ ' இவ்விதம்‌ நிர்ணயம்‌ 
க்ருஹஸ்தர்கள்‌ முதல்‌ நாளிலும்‌; ஸந்யாஸிகள்‌ 
மறுநாளிலும்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌”*. என்று 


उत्तरासु षट्सु पूर्वैव, RTT शुद्धसमा, 
द्रादशीसाम्ययुक्ता दुदसमा, द्रादशीहानियुक्ता दरादसमा, 
द्रादक्याधिक्ययुक्ता शुद्धहीना, द्वाद्ीसाम्ययुक्ता TEE, 
द्वादशीहानियुक्ता शुद्धहीना इति षट्सु Tas पूर्वैवोपोष्या | 
तदाह स्कन्दः — शुद्धा यदा समा दीना समा क्षीणाधिकोत्तरा | 
एकादङीमुपवसेत्‌ न DT सदा इति। 

மேல்‌ உள்ள ஆறு பேதங்களில்‌, முந்தியதே. 
அதாவது 1.த்வாதசியின்‌ அதிகத்‌ தன்மையுடன்‌ கூடிய 
சுத்தஸமா, 2. த்வாதசியின்‌ ஸாம்யத்துடன்‌ கூடிய 
சுத்தஸமா, 3. த்வாதசியின்‌ குறைவுடன்‌ கூடிய சுத்தஸமா, 
கீ.த்வாதசியின்‌ அதிகத்தன்மையுடன்‌ கூடிய சுத்தஹீநா, 5. 
த்வாதசியின்‌ ஸாம்யத்துடன்‌ கூடிய. சுத்தஹீநா, 6. 
த்வாதசியின்‌ குறைவுடன்‌ கூடிய சுத்தஹீநா, என்ற ஆறு 
ஏகாதசிகளுள்‌ முதல்‌ ஏகாதசியிலேயே உபவாஸம்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. ஸ்கந்தர்‌:- சுத்தா என்கிற ஏகாதச முதலிய 
முன்‌ சொல்லிய ஆறு பக்ஷங்களிலும்‌ முதல்‌ நாளிலேயே 
உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. த்வாதசியில்‌ 
இருக்கக்கூடாது 

यत्तु स्मृत्यन्तरेऽभिहितम्‌-- शुद्धाऽप्येकादङौ त्याज्या परतो 
ares afe इति | यदपि वचनान्तरम्‌ -- द्वादशौ तु नयोदङ्यां 
कलामाजाऽपि द्यते । द्वादश arate पूर्वस्यां पारणं कृतम्‌ इति। 
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यदपि स्कन्दपुराणवचनम्‌ — एकादशी भवेत्‌ पूणां परतो are 
यदि | तदा ह्येकादङ्ञीं त्यक्त्वा द्वादशीं समुपोषयेत्‌ इति । यदपि 
कालिकापुराणवचनम्‌ — एकादशी यदा पणां परतो ATT भवेत्‌। 
उपोष्या द्वादशी तन्न तिथिवृद्धिः प्रशस्यते इति । यदपि 
स्मृत्यन्तरवचनम्‌ -- एकादङ्ी तु संपूर्णां காளி वृद्धिगामिनौ | 
go नाम सा प्रोक्ता कोटियज्ञफलप्रदा | बश्वुली द्वादरीं त्यक्त्वा यः 
कुर्यात्‌ पूर्ववासरे | सप्तजन्मार्जितं पुण्यं तत्क्षणादेव raf इति | 
एवमादीनि द्वादशीमात्रवृद्धौ परदिनोपवासविधायौनि वचनानि 
वैष््जनिषयाणि | स्मातानामपि विद्धैकादङ्ीविषयाणि | तथा च 

स्म्यते-- आदित्योदयमारम्य भवेदेकादी तिथिः | परेऽहि द्वादशी 
पूर्णां योदर्यां च वर्धते। उपोष्या எளி तत्न वैष्णवैमोकषिकाङ्क्षिमि 
इति। 


ஆனால்‌, மற்றொரு ஸ்ம்ருதியில்‌:- ** சுத்தையான 
ஏகாதசியானாலும்‌ அதை விடவேண்டும்‌. த்வாதசிக்கு . 
மறுநாளில்‌ த்வாதசி இருக்குமாகில்‌* என்ற வசனமும்‌, 
த்ரயோதசி தினத்தில்‌ கலை அளவாவது த்வாதச 
இருக்குமானால்‌ அதைவிட்டு முதல்நாள்‌ த்வாதசியில்‌ 
பாரணம்‌ செய்வதால்‌ அது பன்னிரண்டு த்வாதசிகளின்‌ 
பலனை நசிக்கச்செய்யும்‌'* என்ற வசனமும்‌, ஸ்கந்த 
புராணத்தில்‌:- “ஏகாதச பூர்ணமாயிருந்து, மறு நாளில்‌ 
த்வாதசியும்‌ பூர்ணமாயிருந்து (த்ரயோதசியில்‌ த்வாதச 
இருந்தால்‌) அப்பொழுது, ஏகாதசியைத்‌ தள்ளி 
த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ '' என்ற 
வசனமும்‌, காளிகா. புராணத்தில்‌:- “ஏகாதச 
பூர்ணமாயிருந்து த்வாதச அதற்கு மறுநாளில்‌ 
பூர்ணமாயிருந்து, அதற்கு மறு நாளில்‌ காலையிலும்‌ 
இருந்தால்‌, அப்பொழுது த்வாதச தினத்தில்‌ உபவாஸம்‌, 
(இவ்விதமுள்ள) -திதியின்‌ வ்ருத்தி ச்லாகிக்கப்படுதிறது'' 
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என்ற வசனமும்‌, மற்றொரு ஸ்ம்ருதியில்‌:- ஏகாத£ 
பூர்ணமாயிருந்து, த்வாதச வ்ருத்தியடைந்து இருந்தால்‌, 
அது வஞ்சுளி என்று சொல்லப்படுதிறது. அது கோடி 
: யாகங்களின்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது. வஞ்சுளீ என்ற 
த்வாதசியைத்‌. தள்ளி முதல்‌ நாளில்‌ எவன்‌ உபவாஸத்தை 
அனுஷ்டிப்பானோ அவனுடைய ஏழு ஜன்மங்களில்‌ செய்த 
புண்யம்‌ அப்பொழுதே நசிக்கின்றது'” என்ற வசனமும்‌, 
உள்ளவைகளே எனில்‌ அவைகளும்‌ இது போன்றதாய்‌, 
த்வாதச மட்டில்‌ வ்ருத்தியாகிய விஷயத்தில்‌ மறுநாளில்‌ 
உபவாஸத்தை விதிக்கும்‌ எல்லா வசனங்களும்‌ 
வைஷ்ணவர்களைப்‌ பற்றியதாம்‌, ஸ்மார்த்தர்களுக்கும்‌ 
. வித்தைகாதசியைப்‌ பற்றியதாகும்‌... அவ்விதமே 
ஸ்ம்ருதியிலுள்ளது:- ““ஸர்யோதயம்‌ முதல்‌ ஏகாதச திதி 
பூர்ணமாயும்‌, .மறு நாளில்‌ த்வாதசியும்‌ பூர்ணமாயும்‌, 
அதற்கு மறுநாளில்‌ த்ரயோதசீ இனத்திலும்‌ 
வ்ருத்தியுள்ளதாயிருந்தால்‌ அப்பொழுது மோக்ஷ்த்தை 
விரும்பும்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌” என்று. 


व्यासः- एकादशी यदा लुप्ता परतो द्वादशी भवेत्‌। उपोष्या 
கானி तत्न यदीच्छेत्‌ परमां गतिम्‌ इति | लुप्ता - आदौ 
द्मीमिश्रितत्वात्परतो वृद्धयभावाच क्षयं गतेति यावत्‌ । उक्तं च 
कालनिर्णये -- द्वादज्ञीमात्रवृद्धौ तु शुद्धाविद्धे व्यवस्थिते | YET 
पूर्वोत्तरा विद्धा स्मार्तनिर्णेय ईदृशाः इति। 


வ்யாஸர்‌:- ஏகாதச குறைந்து, மறுநாளில்‌ த்வாதச 
வ்ருத்தியாகி அதற்கு மறுநாளில்‌ இருந்தால்‌ அப்பொழுது 
த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, சிறந்த கதியை ` 
விரும்பினால்‌, என்று. லுப்தா-ஆரம்பத்தில்‌ தசமியுடன்‌ கூடி 
குறைந்துள்ளது, மறுநாள்‌ வ்ருத்தி இல்லாததால்‌ க்ஷயத்தை | 
அடைந்துள்ளது என்பது பொருள்‌. கால நிர்ணயத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது: - “த்வாதச மட்டில்‌ வ்ருத்தியானால்‌, 
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சுத்தா வித்தா என்ற இரண்டுக்கும்‌ வ்யவஸ்தை 
செய்யப்பட்டுள்ளது. முதல்‌ திதிதான்‌ சுத்தையானது. மறு 
திதியானது வித்தையாகும்‌. ஸ்மார்த்தர்களின்‌. ஸித்தாந்தம்‌ ` 
இவ்விதமாகியது'' என்று 

विद्धाधिका காக, विद्धाधिका द्वादश्ीसमा, ` 
विद्धाधिका द्वादशीदीनेति पक्षजयेऽपि परदिने एवोपवासः | तथा 
भविष्यत्पुराणे -- एकादशी . दिक्ायुक्तां वर्धमाने विवर्जयेत्‌ | 
क्षयमारग॑स्थिते सोमे कुर्वीत दशमीयुताम्‌ इति। 

-வித்தாதிகா த்வாதச அதிகார, வித்தாதிகா த்வாதச 
ஸமா, வித்தாதிகாத்வாத£ீஹீநா என்ற மூன்று பக்ஷ்த்திலும்‌, 
. - மறுநாளிலேயே உபவாஸம்‌. அவ்விதம்‌- பவிஷ்யத்‌ 
புராணத்தில்‌:- தசமியுடன்‌ கூடிய ஏகாதசியைச்‌ சுக்ல ` 
்‌ பக்ஷ்த்தில்‌ வர்ஜிக்கவேண்டும்‌. க்ருஷ்ண பக்ஷத்திலானால்‌ 
தசமியுடன்‌ கூடிய ஏகாதசியில்‌ . உபவாஸம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று 

स्मृत्यन्तरेऽपि — एकाद्ी.यदा लुप्ता परतो द्वादशी भवेत्‌। . 
` उपोष्या காகி तत्र यदीच्छेत्‌ परमाङ्गतिम्‌ | कलार्धेनापि विद्धा. 
स्यादकम्यैकाद्ी यदा | तदा त्वेकादश त्यक्त्वा द्वादशीं समुपोषयेत्‌ 
इति । पक्षत्रयेऽपि पूर्व्ोपनासं निषेधति नारदः -- नोपोष्या 
दशमीविद्धा ஏகா तिथिः | तामुपोष्य नरो ज्यात्‌ पुण्यं 
 वर्ष॑शतोख्धनम्‌ इति. । तथा -- கிரான்‌ गान्धार्यां 
समुपोषिता | तस्याः पुत्रदातं नष्टं तस्मात्तां परिवर्जयेत्‌ इति | 
एवमन्यान्यपि वचनानि विद्धानिषेधपराणि अत्रैव विषये 
. योजनीयानि | | | 
மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- *“எப்பொழுது ஏகாத£ 1 
குறைந்து மறு நாளில்‌ த்வாதச பூர்ணமாக இருந்து அதற்கு 
- மறுநாளிலும்‌ உள்ளதேர்‌, அப்பொழுது த்வாதசியில்‌ 
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உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, நற்கதியை விரும்பினால்‌. 
எப்பொழுது ஏகாதச பாதிகலை காலமுள்ள தசமியினால்‌ 
வேதத்தை அடைந்துள்ளதோ, அப்பொழுது ஏகாதசியைத்‌ 
தள்ளி தீவாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌", 
என்று. இம்மூன்று பக்ஷங்களிலும்‌ முதல்‌ நாளில்‌ 
உபவாஸத்தை நிஷேதிக்கின்றார்‌, நாரதர்‌;- தசமீ 
வித்தையாகிய ஏகாதசியில்‌ எப்பொழுதுமே உபவாஸம்‌ 
இருக்கக்கூடாது. அதில்‌ உபவாஸம்‌ இருந்தால்‌ மனிதன்‌ 
நூறு வர்ஷங்களில்‌ செய்த புண்யத்தை விடுவான்‌” என்று. 
அவ்விதமே:- ““தசமீசேஷத்துடன்‌ கூடிய ஏகாதசியில்‌ 
காந்தாரி உபவாஸம்‌ இருந்தாள்‌. அவளுக்கு நூறு 
பிள்ளைகள்‌ நஷ்டமாயினர்‌. ஆகையால்‌ அவ்விதமான 
ஏகாதசியை வர்ஜிக்கவேண்டும்‌**' என்று. இவ்விதம்‌ 
மற்றும்‌ வித்தைகாதசியை நிஷேதிக்கும்‌ வசனங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ இவ்விஷயத்திலேயே சேர்க்கப்பட வேண்டும்‌. 


विद्धाधिका द्वादशीहीनेति पक्षे पूर्ववत्‌ गृहियत्यो्न्यवस्था 
ஏன | तदाह प्रचेताः - एकादङ्ी विवृद्धा ஏவத்‌ कृष्णे विरोषतः। 
उत्तरां तु यतिः தளன்‌ इति | न चैतच्छुद्धाधिक्ये 
चरितार्थमिति शङ्कनीयम्‌ । बाधकाभावेन विद्धाधिक्येऽपि 
तद्वचनप्रवृत्तेः निवारयितुमशक्यत्वात्‌। 


வித்தாதிகா 52755 ஹீநா என்ற பக்ஷத்தில்‌ 
முன்போல்‌ க்ருஹஸ்தனுக்கும்‌ ஸந்யாஸிக்கும்‌ வ்யவஸ்தை 
அறியத்தகுந்தது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ப்ரசேதஸ்‌:- “ “சுக்ல 
பக்ஷ்த்திலாவது க்ருஷ்ண பக்ூஷத்திலாவது ஏகாதச 
வ்ருத்தியுள்ளதாகில்‌, மறுநாளில்‌ ஸந்யாஸியும்‌ முதல்‌ 
நாளில்‌ க்ருஹஸ்தனும்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌** 
என்று. இந்த வசனம்‌ சுத்தாதிகா என்ற ஏகாதசியின்‌ 
விஷயத்தில்‌ ப்ரயோஜனம்‌ ' அடைந்துள்ளது என்று 
ஸந்தேஹப்பட வேண்டாம்‌. நிஷேத வசனம்‌ இல்லாததால்‌ 
வித்தாதிக்யத்திலும்‌ அந்த வசனம்‌ ப்ரவ்ருத்திக்கு 
மாகையால்‌, அதைத்‌ தடுப்பதற்கு முடியாது. 
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विद्धसमा द्वादश्ीसमा, विद्धसमा द्वादङ्चीहीना, विद्धदीना. 
द्वादक्यधिका, विद्धहीना द्वादञ्षीसमा, विद्धहीना द्वादीदीनेति ` 
வ்‌ வ पोष्या । तथा च स्मृत्यन्तरे--एकादशीन . 
लभ्येत सकला द्वादशी भवेत्‌। उपोष्या द्षमीविद्धा कषिरुदालकोऽ- 
ब्रवीत्‌ इति । ऋरयशृङ्गः - WAAR कायां दकमौमिश्रिता नः | 
प्रातर्भवतु वा मावा तस्यां नित्यमुपोषणम्‌ इति। तथा - चयोदयां न `. 
लभ्येत காளி यदि किञ्चन | उपोष्यैकादङ्ी तत्न दङमीमिश्चिता त्वपि 
इति। | 


1.வித்தஸமா த்வாதச ஸமா, 2. வித்தஸமா த்வாதச 
ஹீநா, 3. வித்த ஹீநா த்வாதச்யதிகா, 4. வித்தஹீநர்‌ 5०756 
ஸமா, 5. வித்தஹீநா 5 ०7556997 என்ற ஜந்து 
பக்ஷங்களிலும்‌ வித்தைகாதசியே உபவாஸத்திற்கு 
யோக்யமானது. அவ்விதமே, மற்றொரு ஸ்ம்ருதியில்‌ : - 
ஏகாதச கிடைக்கவில்லை. த்வாதச பூர்ண்மாயுள்ளது: 
அப்பொழுது த்சமீ வித்தமான ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌. 
இவ்விதம்‌ உத்தாலகருஷி சொன்னார்‌. ருச்யச்ருங்கர்‌:- 
எப்‌ பொழுதும்‌ மனிதர்கள்‌ தசமியுடன்‌ கூடிய 
ஏகாதசியிலேயே உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
மறுநாளில்‌ ஏகாதச இருந்தாலும்‌ இல்லாவிடினும்‌, அதில்‌ 
உபவாஸம்‌ இருப்பது நித்யம்‌ எனப்படுகிறது. அவ்விதம்‌ :- 
ரயோதசியன்று ஸ்வல்பமாவது த்வாதசி கிடைக்கா 
விடில்‌, அப்பொழுது தசமியுடன்‌ கூடியிருந்தாலும்‌ 
ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌” என்று 


विष्णुरहस्येऽपि — एकादङी भतेत्‌ काचिददम्या दूषिता 


` तिथिः। वृद्धिपक्षे मवेदोषः क्षयपक्ष तु पुण्यदा इति। विद्धैकादयाः क्षये 


सति पूर्वैबोपोष्यत्यर्थः | अत्र पक्षपश्चके परदिनोपवासे सति जयोदङयां 
पारणं प्रसज्येत | तच निषिद्धम्‌। तथा च भविष्यत्पुराणे — पारणं तु 
जयोदङ्यां यः करोति नृपोत्तम | கர களின்‌ नात्र कया 
विचारणा इति। 


नन्दः ~ 
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விஷ்ணு ரஹஸ்யத்திலும்‌:- ஏகாத இதி்‌ 


ஏதாவதொன்று தசமியுடன்‌ கூடியிருந்தால்‌ அப்பொழுது 


வ்ருத்தியாகும்‌ பக்ஷத்திலானால்‌ தோஷம்‌. க்ஷ்யமாகும்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ புண்யத்தைக்‌ ` கொடுப்பதாகும்‌. : 
வித்தைகாதசியானது குறைவுள்ளதானால்‌ முதல்‌ 


. நாளிலேயே உபவாஸம்‌ என்று பொருள்‌. இந்த ஐந்து 
. பக்ஷங்களிலும்‌ மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌ இருந்தால்‌ 
த்ரயோதசியில்‌ . பாரணம்‌ நேரும்‌ அது ` ` 
` நிஷேதிக்கப்பட்டுள்ளது. =  அவ்விதமே,பவிஷ்யத்‌ 


புராணத்தில்‌:- ஓ அரசனே! எவன்‌ த்ரயோதசியில்‌ 
பாரணத்தைச்‌ செய்தின்றானோ , ` அவனது பாரணம்‌ 
பன்னிரண்டு த்வாதசிகளின்‌ பலனை அகற்றும்‌ 


` இவ்விஷயத்தில்‌ ஸந்தேறேமில்லை 


STE: — पारणाय न लभ्येत द्वादङ्ची यदि ETL 
तदानीं दश्षमीविद्धाप्युपोष्यैकाद्ची तिथिः इति | निष्णुरहस्येऽपि — 
द्वाद्ौ तिथिरल्पापि यदि न स्यात्‌ परेऽहनि | दङमीमिश्रिता कार्यान ` 
दोषोऽस्तीति वेधसः इति। वचनमिति शेषः | विद्धसमा द्वाद्रीसमा, 
विद्धसमा காரில்‌ पक्षद्वये पौबपिर्येण गृहियत्योर्व्यंबस्था 


 कालादरशकारेण प्रतिपादिता, weg तु्यनस्थिते इति। 


ருச்யச்ருங்கர்‌:- எப்பொழுதாவது பாரணைக்கு த்வாதச 
கிடைக்காவிடில்‌ அப்பொழுது தசமீ வித்தையான 
ஏகாதசியிலும்‌ . உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
விஷ்ணு ரஹஸ்யத்திலும்‌ மறுநாளில்‌ ஸ்வல்பமாவது 
த்வாதச கிடைக்காவிடில்‌, அப்பொழுது தசமியுடன்‌ கூடிய 
ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌, தோஷமில்லை 
என்பது ப்ரம்ஹாவின்‌ வசனம்‌. வித்தஸமா த்வாதச ஸமா, 


, வித்தஸமா த்வாதச ஹீநா என்ற இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ 


முன்பின்‌ ஆக க்ருஹஸ்தனுக்கும்‌ ஸந்யாஸிக்கும்‌ நிர்ணயம்‌ . 
என்பது காலாதர்சகாரரால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 
“'தத்பூர்வேது வ்யவஸ்திதே*' என்று 
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अत्र प्रमाणं चिन्त्यम्‌ । सर्वमेतत्‌ सङ्गृह्य दर्शयति 
 कालनिर्णयकारः - शुदधानिद्धयोरुभयोरप्येषं : निर्णयसङ्गहः 
एकाद्ौद्वादरयोरुभयोरपि वृद्धौ Meuse: | द्रयोरप्यवृद्धौ 
` , पूर्वे: । கானில்‌ ரனினா | கின: ` 
. ` उन्तरेदुर्यतिः | sre शुद्धायां सर्वेषां wg: | विद्धायां 
` परेद्युः इति। । । 
இவ்விஷயத்தில்‌ ப்ரமாண வசனம்‌ ஆலோசிக்கப்பட 
வேண்டியதாயுள்ளது. இவையெல்லா வற்றையும்‌ சுருக்கிச்‌ 
` சொல்லுகிறார்‌, கால நிர்ணயகாரர்‌:- '“சுத்தா வித்தா என்ற . 
இரண்டு ஏகாதசிகளுக்கும்‌ நிர்ணயத்தின்‌ . சுருக்கம்‌ 


இவ்விதமாகும்‌:- ஏகாத£ த்வாதச இரண்டுக்கும்‌ வ்ருத்தி 
இருக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ . மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌ 


_ இரண்டுக்கும்‌ வ்ருத்தி இல்லாவிடில்‌ முதல்‌ நாளில்‌ :: 


| உபவாஸம்‌. ஏகாதச மட்டில்‌ வ்ருத்தியானால்‌, முதல்‌ நாளில்‌ 


` . க்ருஹஸ்தனுக்கும்‌, மறுநாளில்‌ ஸந்யாஸிக்கும்‌ என்று 


வ்யவஸ்தை. த்வாதசிக்குமட்டில்‌ வ்ருத்தியிருந்தால்‌, 
சுத்தையான ஏகாதசியில்‌ முதல்‌ நாளில்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
உபவாஸம்‌. வித்தையானால்‌ மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌, '* 
என்று 


दिनत्रयविषयाणि कानिचिद्भवनानि STENT तदाह नारद 
— यदि Ty संसिध्येदेकादक्यां तिथित्रयम्‌। तत्र தார்‌ पुण्यं 
द्वादश्षीपारणे भवेत्‌ इति । कूर्मपुराणेऽपि — fea यत्र यत्र 


` . सनिदितो हरिः । तामेवोपवसेत्‌ काममकामो विष्णुतत्परः इति। 


மூன்று நாளைப்‌ பற்றிய வசனங்களும்‌ சிவ 
காணப்படுகின்றன. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. நாரதர்‌;- தைவ 
“வசமாய்‌ ஏகாதசியில்‌ மூன்று திதிகளும்‌. சேர்ந்தால்‌, . 
அப்பொழுது அதில்‌ உபவாஸம்‌ இருந்து த்வாதசியில்‌ 
பாரணம்‌ செய்தால்‌ நூறு யாகங்களின்‌ பலன்‌ கிடைக்கும்‌, 

. . என்று. கூர்ம புராணத்திலும்‌:- எப்பொழுது ஒரே தனத்தில்‌ . 
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.ஏகாத£8 இரண்டு தஇிதிகளைத்‌ தொட்டுள்ளதோ, அந்தத்‌ 
திதியில்‌ விஷணு ஸமீபத்தில்‌ உள்ளவராக இருக்கிறார்‌. 
நிஷ்காமனாய்‌ விஷ்ணுபக்தனாயுள்ளவன்‌ . அந்தத்‌ 
திதியிலேயே உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 


अन्राचन्तयोरदशमीद्वाद्इ्यौ मध्ये TATA 
यदा प्राप्रोति तदा परतो ஏரி ஏகினார்‌ संभवति | तज 
य्यवृद्धिः तथा यथोक्तं दिननयमुपोष्यम्‌ | तदुक्तं पुराणान्तरे — 
दिनत्नयमृते देवि नोपोष्या दकमीयुता | सैवोपोष्या सदा पुण्या . 
परतश्वेत्मयोदज्ली इति | வாரிக்‌ கானி यदा लुपतेत्यनेन 
व्यासवचनेन புளி: कर्तव्यः | 


இவ்விடத்தில்‌ இனத்தின்‌ ஆதியிலும்‌ முடிவிலும்‌ 
தசமியும்‌ த்வாதசியும்‌ உள்ளன, நடுவில்‌ ஏகாதச உள்ளது, 
என்று, இவ்விதமான மூன்று திதி எப்பொழுது 
` வருநறெதேோ, அப்பொழுது மறுநாளில்‌ த்வாதசியின்‌ 
வ்ருத்தி, வ்ருத்தியில்லாமை இரண்டும்‌ ஸம்பவிக்கக்‌ 
கூடும்‌. அவ்விஷயத்தில்‌ வ்ருத்தி இல்லாவிடில்‌ முன்‌ 
சொல்லியபடி மூன்று திதியுள்ள தினத்தில்‌ உபவாஸம்‌. 
அது சொல்லப்ப்ட்டுள்ளது, ஒரு புராணத்தில்‌:- ஓ தேவி! 
மூன்று திதி கூடிய ஏகாதசியைத்‌ தவிர்த்து, தசமியுடன்‌ 
கூடிய ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ கூடாது. அதற்கு மறுநாள்‌ 
த்ரயோதச்‌ இருக்குமாகில்‌ அதிலேயே (த்வாதசியிலேயே) 
உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. “த்வாதச வ்ருத்தியாதி 
ஏகாதச குறைந்துபோனால்‌,'' என்ற இந்த வ்யாஸ 
வசனத்தினால மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. 


यदा வாளா காரின்‌! मध्ये 
द्वादश्चीत्येतादृश्चदिनजयं तदा गृहस्थानां पूर्वदिने उपवासः, परदिने 
निषेधात्‌ | तथा च कूम॑पुराणे -- एकाद காரி च TFA 
जयोदज्ञी | उपवासं न कुर्वीत पुत्नपौत्रसमन्वितः इति । पाग्मपुराणेऽपि 
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— एकादशी द्वादक्गी च TPA sae | STEYR TERT 
नोपोष्यं तु सुतार्थिभिः इति। 


எப்பொழுது ஆதியிலும்‌ முடிவிலும்‌ ஏகாதச 
5000156, நடுவில்‌ த்வாதச என்று இவ்விதம்‌ மூன்று 
திதிகள்‌ சேருமோ, அப்பொழுது. க்ருஹஸ்தர்களுக்கு 
முதல்நாளில்‌ உபவாஸம்‌, மறுநாளில்‌ நிஷேதமிருப்பதால்‌. 
அவ்விதமே, கூர்ம புராணத்தில்‌:- காலையில்‌ ஏகாதச, 
பிறகு த்வாதச, ராத்ரியின்‌ முடிவில்‌ த்ரயோதச்‌ என்று உள்ள்‌ 
தினத்தில்‌ புத்ர பெளத்ரர்களுடன்‌ கூடிய க்ருஹஸ்தன்‌ 
உபவாஸம்‌ செய்யக்கூடாது. பாத்ம புராணத்திலும்‌:- 
காலையில்‌ ஏகாதச, பிறகு த்வாதச, ராத்ரியின்‌ முடிவில்‌ 
த்ரயோதச, என்று மூன்று இஇிகளுடன்‌ கூடிய இனத்தில்‌ 
புத்ரனை விரும்பியவர்கள்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கக்கூடாது, 


पु्नपौत्रसमन्बितः सुतार्थिभिरिति विरशेषणाद्यतीनाम्‌ अन्न 
निषये परदिन एवोपवासः | एतदेवाभिप्रेत्य नारदः -- एकादशी 
द्वादशी च ஏர எளி | तत्र क्रतुरतं पुण्यं त्रमोदङ्यां तु 
पारणम्‌ | एकादशी द्वादशौ । च ௫ எள்ளி | சி नाम सा 
परोक्ता ब्रह्महत्यां व्यपोहति इति | कौर्मेऽपि — द्विस्पृगेकादङ्ञी यत्र 
तत्र सनिहितो हरिः । पुण्यं mT ed योददयां तु पारणम्‌ इति। 


புத்ர பெளத்ீரர்களுடன்‌ கூடியவன்‌ என்றும்‌, 
பிள்ளையை விரும்பியவர்கள்‌ என்றும்‌ விசேஷணம்‌ 
இருப்பதால்‌ ஸந்யாஸிகளுக்கு இந்த விஷயத்தில்‌ மறு 
தினத்திலேயே உபவாஸம்‌. இந்த அபிப்ராயத்துடனேயே, . 
நாரதர்‌:- *£ காலையில்‌ ஏகாதச, பிறகு த்வாதச, ராத்ரியின்‌ 
முடிவில்‌ 5 ७५175 & இவ்விதம்‌ மூன்று திதி சேர்ந்துள்ள 
தினத்தில்‌ மறு நாளில்‌ த்ரயோதசியில்‌ பாரணம்‌ செய்வது 
நூறு யாகங்களின்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது 
காலையில்‌ ஏகாதச, பிறகு த்வாதச, ராத்ரியின்‌ முடிவில்‌ 
த்ரயோதச்‌ என்றுள்ள திதி த்ரிஸ்ப்ரு£ என்று பெயருள்ளது. 
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, அது ப்ரம்ஹஹத்யா பாபத்தையும்‌ போக்கக்கூடியது*' 
என்றார்‌.கெளர்மத்திலும்‌:- எப்பொழுது ஏகாதச இரண்டு 
நாளிலும்‌ உள்ளதோ அந்த ஏகாதசியில்‌ ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணு 
ப்ரத்யக்ஷ்மாக இருக்கிறார்‌. அதில்‌ த்ரயோதசியில்‌ பாரணம்‌ 
செய்வது நூறு யாகங்களின்‌ பலனை யளிப்பதென்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, என்று 


वैष्णवानामपि परदिन एबोपवासः । नैबोपोष्या वैष्णवेन इति 
पूर्वदिनोपवासस्य निषिद्धत्मात्‌"। यत्तु स्मर्यते — आदित्येऽहनि 
संक्रान्त्यां व्यतीपाते दिनत्रये | पारणं चोपवासं च न कुर्यात्पु्रवान्‌ गृही 
इति । यदपि मात्स्यवचनम्‌ — दिनक्षये तु सङ्कान्त्यां ग्रहणे 
चन्द्रसूर्ययोः | उपवासं न कुर्वीत पुत्रपौत्रसमन्वितः | दौ 
तिध्यन्तानेकवारे यस्मिन्‌. स॒ स्यादिनक्षय इति । अन्न 
 दिनक्षयादिषूपनासनिषेधो - दिनक्षयादिनिमित्तकः | नैकादक्ी- . 
निमित्तकः। तदुक्तं कालाद - सङ्कान्त्यादिनिषेधाश्च सङ्कान्त्यादि- 
निमित्तकम्‌। उपवासं निषेधन्ति न ते त्वेकादशीव्रतम्‌ इति। कात्यायनः 
— तत्प्रयुक्तोपवासस्य निषेधोऽयमुदाहतः । प्रयुक्त्यन्तरयुक्तस्य न . 
 निधिर्न निषेधनम्‌ इति। 


வைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ மறு நாளிலேயே உபவாஸம்‌ 
“முன்‌ தினத்தில்‌ வைஷ்ணவனுக்கு உபவாஸம்‌ கூடாது?” 
என்று முன்‌ இனத்தில்‌ உபவாஸம்‌ நிஷேதிக்கப்‌ 
'பட்டிக்கிறது. ஆனால்‌ ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌ :- '“பானுவாரம்‌, 
ஸங்க்ரமண தினம்‌, வ்யதீ பாதம்‌ இந்த. மூன்று 
தினங்களிலும்‌ பாரணத்தையும்‌ உயவாஸ்த்தையும்‌ 
புத்ரனுள்ள க்ருஹஸ்தன்‌. அனுஷ்டிக்கக்கூடாது'? என்ற 
வசனமும்‌, மத்ஸ்ய புராணத்தில்‌:-  இனக்ஷயம்‌,. 
ஸங்க்ரமணம்‌, சந்த்ர ஸூர்ய க்ரஹணம்‌: இவைகள்‌ உள்ள: 
தினங்களில்‌ புத்ர பெளத்ரர்களுடன்‌ கூடிய க்ருஹஸ்தன்‌ 
உபவாஸத்தைச்‌ செய்யக்கூடாது. ஓரே இனத்தில்‌ இரண்டு 
திதிகளின்‌ முடிவு இருந்தால்‌. அத்தினம்‌ இனக்ஷயம்‌ 
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` எனப்படுநெது'” என்ற வசனமும்‌ உள்ளதே எனில்‌ இந்த 
வசனங்களில்‌ தினக்ஷயம்‌ முதலியவைகளில்‌ உள்ள 
உபவாஸ நிஷேதம்‌ அந்தத்‌ தினக்ஷயம்‌ முதலியவைகளைக்‌ 
குறித்த உபவாஸத்தைப்‌ ` பற்றியது ஏகாதசியைக்‌ 
குறித்ததன்று அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, காலாதர்சத்தில்‌:- 
ஸங்க்ராந்தி முதலியவைகளில்‌ சொல்லிய உபவாஸ - 
நிஷேதங்கள்‌ ஸங்க்ராந்தி முதலிய நிமித்தத்தாலாதகிய 
உபவாஸத்தை நிஷேதிக்கின்றன. ஏகாதச நிமித்தமான 
உபவாஸத்தை நிஷேதிப்பதில்லை. காத்யாயனர்‌:- இது 
அதைப்‌ பற்றிய உபவாஸத்தை நிஷேதிக்கின்றது. இதர 
நிமித்தமாய்‌ வந்த உபவாஸத்தைப்‌ பற்றி விதியும்‌ இல்லை, 
நிஷேதமும்‌ இல்லை 


. जैमिनिरपि _ तनिमित्तोपवासस्य निषेधोऽयमुदाहत 
नानुषङ्गकृतो ग्राह्यो यतो नित्यमुपोषणम्‌ इति । अयमर्थ; — 
एकादङ्युपवासस्य ` नित्यत्वात्‌ -सङ्कान्त्याद्युपवासस्य काम्यत्वात्‌ 
काम्योपवासनिषेधेन नित्योपवासनिषेधो न सिद्धयतीति | 
काम्योपवासश्च वसिष्ठोनोक्तः | एकस्मिन्‌ सावने ர तिथिनां त्रितयं 
` यदा। तदा दिनक्षयः प्रोक्तस्तत्र साहसिकं फलम्‌। अमावास्या Ea 
च सद्कान्तिश्च AT: | एताः प्रकस्तास्तिथयो भानुवारस्तथेव च। 
अत्र स्रानं जपो होमो देवतानां च पूजनम्‌ | उपवासस्तथा दानमेकैकं 
पावनं स्मृतम्‌ इति। 
ஜைமினியும்‌:- ,. அதை நிமித்தமாகவுடைய 
உபவாஸநிஷேதத்திற்கு இது நிஷேதம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. மற்றொன்றினுடைய நிமித்தமாய்‌ 
வந்த உபவாஸத்தை நிஷேதிப்பதற்கல்ல.. ஏனெனில்‌, 
ஏகாதச உப்வாஸம்‌ நித்யம்‌ எனக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இது 
பொருள்‌:- ஏகாதச உபவாஸம்‌ நித்யமாகையால்‌ 
ஸங்க்ராந்தி முதலியதின்‌ உபவாஸம்‌ காம்யமாகையால்‌, 
காம்யோபவாஸத்தை நிஷேதிப்பதால்‌ நித்யமான ஏகாதசி 
.. உபவாஸத்தின்‌ நிஷேதம்‌ ஸித்திப்பதில்லை என்று. காம்ய 
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உபவாஸமும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, வஸிஷ்டரால்‌:- 
“ஏதாவது ஒரு தினத்தில்‌ மூன்று-திதிகள்‌ சேர்ந்துள்ளனவோ 
அது தினக்ஷயம்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது.. ௮ தில்‌ 
ஆயிரம்‌ மடங்கு பலன்‌ உண்டு. அமாவாஸ்யை, த்வாதச, 
ஸங்க்ரமணம்‌ என்ற இந்தத்‌ தினங்கள்‌ . மிகவும்‌ 
ச்லாக்யங்கள்‌. பானு வாரமும்‌ அப்படியே. இந்தத்‌ 
தினங்களில்‌. ஸ்நானம்‌, ஜபம்‌, ஹோமம்‌, தேவ பூஜை, 
உபவாஸம்‌, தானம்‌ இவைகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
சுத்திகரமாகும்‌”' என்று 

पितामहस्तु दिनक्षये एकादङ्यामुपवासं निषेधति-एकादङ्यां 
दिनक्षये उपवासं करोति यः | तस्य पुत्रा विनक्ष्यन्ति मखायां पिण्डदो , 
यथा इति | ईहे विषये न्यवस्था दर्ता कालनिर्णये-- उपवासे ` 
निषिद्धे तु क्यं किञ्चित्‌ प्रकल्पयेत्‌ न दुष्यत्युपवासोऽ्र उपवासफलं 
भयेत्‌। नक्तं हविष्यानमनोदनं वा फलं तिलाः क्षीरमथाम्बु वाज्यम्‌। 
यत्पञ्चगन्यं यदि बाऽपि वायुः प्रशस्तमनोत्तरमुत्तरं च इति | स्मृत्यन्तरे 
_ अष्टौ तान्यत्रतघ्नानि आपो मूलं घृतं पयः | हविर्ब्ाह्मणकाम्या च 
गुरोर्वचनमौषधम्‌ इति। 


பிதாமஹரோவெனில்‌. திதிக்ஷயத்தில்‌ ஏகாதச . 
உபவாஸத்தை நிஷேதிக்கின்றார்‌- *“தினக்ஷயத்தில்‌ ஏகாதச 
நிமித்தமான உபவாஸத்தை எவன்‌ அனுஷ்டிக்கின்றானோ 
அவனுக்கு புத்ரர்கள்‌ நசிக்கின்றனர்‌, மகா நக்ஷத்ரத்தில்‌ 
பிண்டதானம்‌ செய்பவனுக்குப்‌ போல்‌”. இவ்விதமான 
விஷயத்தில்‌ கால நிர்ணயத்தில்‌:- வ்யவஸ்தை 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. உபவாஸம்‌ நிஷித்தமாயிருந்தால்‌ . 
அந்தத்‌ இனத்தில்‌ ஏதாவது -ஒரு ` பக்ஷ்யத்தைப்‌ 
போஜனத்திற்காக கல்பித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. இதனால்‌ 
உபவாஸம்‌ கெடுவதில்லை. உபவாஸபலம்‌ உண்டாகும்‌. 
நக்தவ்ரதம்‌, ஹவிஸ்ஸாகிய அன்னம்‌, அன்னமல்லாதது, 
பழம்‌, எள்ளு, பால்‌, ஜலம்‌, நெய்‌, பஞ்சகவ்யம்‌, வாயு என்ற 
இவைகளை உபயோகித்து உபவாஸம்‌ இருக்கலாம்‌, 
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இவைகளுள்‌ முந்தியதைவிடப்‌ பிந்தியது ச்லாக்யமாகும்‌. 


மற்றொரு ஸ்ம்ருதியில்‌:- ஜலம்‌, கிழங்கு, நெய்‌, பால்‌, 


ஹவிஸ்‌, ப்ராம்றணனின்‌  வேண்டுதலுக்காகச்‌ 
சாப்பிடுதல்‌, குருவின்‌ வார்த்தை, மருந்து என்ற இந்த எட்டு 
வஸ்துக்களும்‌ உபவாஸத்தைக்‌ கெடுக்காதவைகள்‌. 

एवं TT TET भक्ष्यं Tet | 
तत्रोपनासं निषेधति कात्यायनः — எ कृष्णासु रविसङ्कामणे ` 
तथा | चन्द्रसर्योपरागे च न कुर्यात्‌ पुत्रवान्‌ गृही इति | गौतमः -- 


 आदित्येऽहनि सङ्कान्त्यामसितैकादज्चीषु च । व्यतीपाते कृते श्राद्ध पत्री 


नोपवसेद्रही . इति । पाग्रेऽपि -- सङ्कान्त्या मुपवासेन पारणेन 


युधिष्ठिर மார்‌ कृष्णायां ज्येष्ठः पुत्रो विनयति इति | 


இவ்விதம்‌ | க்ருஷ்ணபக்ஷ :- ஏகாதசியில்‌ 
க்ருஹஸ்தனுக்கு உபவாஸம்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ 
பொழுது ஏதாவது பக்ஷ்யத்தை உபயோகிக்கவேண்டும்‌. 
க்ருஷ்ணபக்ஷ ஏகாதசியில்‌ உபவாஸத்தை . 
நிஷேதிக்கின்றார்‌, காத்யாயனர்‌:- க்ருஷ்ணபக்ஷ 
ஏகாதசிகள்‌, ஸூர்யஸங்க்ரமணம்‌, சந்த்ர ஸூர்ய 
க்ரஹணம்‌, இவைகளில்‌ க்ருஹஸ்தன்‌ உபவாஸத்தைச்‌ 
செய்யக்கூடாது. கெளதமர்‌:- பானுவாரம்‌, ஸங்க்ரமண 
தினம்‌, க்ருஷ்ணபக்ஷ ஏகாதச்‌, வ்யதீபாதம்‌, ச்ராத்தம்‌ செய்த ` 
தினம்‌, இவைகளில்‌ புத்ரனையுடைய க்ருஹஸ்தன்‌ 
உபவாஸத்தைச்‌ . செய்யக்கூடாது. பாத்மத்திலும்‌:- 
யுதிஷ்டிரா! ஸங்க்ரமணம்‌, க்ருஷ்ணபக்ஷ ' ஏகாதச 
இவைகளில்‌ உபவாஸம்‌ “பாரணம்‌ இவைகளைச்‌ 


. செய்வதால்‌ ஜ்யேஷ்ட புத்ரன்‌ நசிப்பான்‌. 


नारदोऽपि — इन्दुक्येऽकसङ्कान्तौ एकादङ्यसिते रवेः |. 
उपवासं न कुर्वीत यदीच्छेत्सन्ततिं ध्रुवाम्‌ इति | यत्तु कूर्मपुराणवचनम्‌ 
_ एक्रादङ्यां எ भुज्जीत ` पक्षयोरुभयोरपि इति । यदपि ` 


निष्णुधरमोत्तरवचनम्‌ -- स ब्रह्महा स गोघ्नश्च स्तेयी च गुरुतल्पगः । 
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` एकादश्यां तु यो भुङ्के पक्षयोरुभयोरपि इति | यत्तु कौर्मबचनम्‌ -- 
यथोत्तरे दक्षिणे वा अयने चैन कीर्तितम्‌ | तुल्यं पुण्यमवाप्रोति 
द्वादद्योरुभयोरपि इति। 


நாரதரும்‌: அமாவாஸ்யை, ஸூர்ய ஸங்க்ரமணம்‌, 
க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ ஏகாதச, பானுவாரம்‌ இவைகளில்‌ 
தீர்க்காயுஸா-ள்ள ஸந்ததியை விரும்புகிறவன்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கக்கூடாது. ஆனால்‌, கூர்ம புராண வசனம்‌:- “இரண்டு 
பக்ஷ்ங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ புஜிக்கக்கூடாது, › › என. விஷ்ணு 
தர்மோத்தர வசனம்‌:- எவன்‌ இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ ` 
“புஜிக்கன்றானோ அவன்‌ ப்ரம்ஹஹத்தியைச்‌ செய்தவன்‌, 
கோஹத்தியைச்‌ செய்வதவன்‌, ஸ்வர்ணத்தைத்‌ 
திருடியவன்‌, குரு பார்யையைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ ஆவான்‌” என. 
` கெளர்ம. வசனம்‌:- உத்தராயணத்திலும்‌ தக்ிணாயனத்திலும்‌ 
` எவ்வளவு .புண்யமோ அவ்வளவு புண்யம்‌ சுக்ல க்ருஷ்ண ` 
` பக்ஷத்வாதசிகளில்‌ உபவாஸத்தால்‌ திடைக்கும்‌”” என. 
सायं प्रातर्यथा सन्ध्ये सायं प्रातर्यथाहुती | तथा सितासिते पुण्ये 
द्रादश्यौ धर्म॑तस्समे इति, यानि चान्यान्येतादशानि 
शुङ्घकृष्णैकाददयुपवास प्रतिपादकानि तानि सर्वाणि 
वानप्रस्थयतिविधवा विषयाणि | तदुक्तं कालाद -- उपोष्यैकादङ्ी 
कृष्णा ஏதுப்‌ वादिनः | विधवाविपिनस्थादि विषयत्वेन सार्थका 
इति । कौर्मेऽपि -- एकाददयां न भुञ्जीत . पक्षयोरुभयोरपि | 
 वनस्थयतिधमोंऽयं ञुङ्कामेव सदा गृही इति । स्कान्देपि - एकादश्यां 
न मुञ्जीत पक्षयोरुभयोरपि | वानप्रस्थो यतिश्चैव ஏதாரிச सदा गृही ¦ 
इति। ew 
*ஸாயங்காலத்திலும்‌ ப்ராத: காலத்திலும்‌ । 
ஸந்த்யோபாஸனங்களும்‌, இரண்டு ~ காலங்களிலும்‌ 


ஹோமங்களும்‌, எப்படியோ அப்படியே சுக்ல க்ருஷ்ண. 
பக்ஷங்களில்‌ - உள்ள த்வாதசிகள்‌ ஸமமான புண்ய 


. ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - திதிநிர்ணய காண்டம்‌ 101 
ப்ரதங்களாக ஆகின்றன” என்றும்‌ உள்ளவைகளும்‌ மற்ற 
இது போன்ற சுக்ல க்ருஷ்ண ப்க்ஷங்களில்‌ ஏகாதசியில்‌ 
உபவாஸத்தைச்‌ சொல்லும்‌ வசனங்களும்‌ உள்ளதோ 
அவைகள்‌ எல்லாம்‌ வானப்ரஸ்தன்‌, ஸந்யாஸீ, விதவை 
.. இவர்களைப்‌ பற்றியது. அது -சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
ன காலாதர்சத்தில்‌:- “*க்ருஷ்ணபக்ஷி ஏகாதச, சுக்லபக்ஷ 
ஏகாதசிபோல்‌ உபவாஸத்தற்கு அர்ஹமானது, என்று 
சொல்லுகிறவனின்‌ வசனம்‌ விதவை வானப்ரஸ்தன்‌ 
இவர்களைப்பற்றி விதிப்பதால்‌ ப்ரயோஜனமுடைய 
'தாகும்‌?* என. கெளர்மத்திலும்‌:- இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ 
"ஏகாதசியில்‌ புஜிக்கக்கூடாது என்றது வானப்ரஸ்தர்‌ ` 
. களையும்‌ ஸந்யாஸிகளையும்‌ பற்றியது. க்ருஹஸ்தன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சுக்லபக்ஷ. ஏகாதசியில்‌ மட்டில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. ஸ்காந்தத்திலும்‌:- வானப்ரஸ்தன்‌ ஸந்யாஸீ 
இவர்கள்‌ இரு பக்ஷங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ புஜிக்கக்கூடாது. । 


नैमित्तिककाम्योपवासौ कृष्णायामपि कर्तव्यौ | तत्र नैमित्तिकं 
स्मृत्यन्तरे पठ्यते-- यनी बोधनी मध्ये या कृष्णैकादशी भवेत्‌ | 
सैवोपेष्या गृहस्थेन नान्या कृष्णा कदाचन इति | काम्योपवासस्तु 
मत्स्यपुराणे दर्ितः-- एकादङ्यां तु कृष्णायामुपोष्य विधिवन्नरः । ` 
पत्रानायुः समृद्धिं च सायुज्यं च समृच्छति इति । स्कान्देऽपि -- 
पितृणां गतिमन्विच्छन्‌ कृष्णायां समुपोषयेदिति। सनत्कुमरोऽपि -- 
भानुवारेण संयुक्ता कृष्णा सङ्कान्तिसंयुता | கானி सदोपोष्या 
सर्वसंपत्करी तिथिः इति। 


நைமித்திக உபவாஸம்‌, காம்ய உபவாஸம்‌ 
இவைகளை கீருஷ்ணபக்ஷ்‌ ஏகாதசியிலும்‌ செய்யலாம்‌ 
அவைகளுள்‌ நைமித்திக உபவாஸம்‌' சொல்லப்‌ 
படுகிறது,மற்றொரு ஸ்ம்ருதியில்‌:- சயனைகாதச, 
உத்தானைகாதச்‌ இவைகளின்‌ நடுவில்‌ எந்த க்ருஷ்ணபக்ஷ 
ஏகாதச வருகிறதோ அதில்‌ மட்டில்‌ க்ருஹஸ்தன்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. மற்ற - க்ருஷ்ணபக்ஷ 
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ஏகாதசிகளில்‌ உபவாஸம்‌.ஒரு பொழுதும்‌ இருக்கக்கூடாது... ` 
'காம்யோபவாஸமோ . எனில்‌ சொல்லப்பட்‌ டுள்ளது, 
மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:- க்ருஷ்ண பக்ஷ ஏகாதசியில்‌. விதிப்படி 
உபவாஸம்‌ இருந்தால்‌,'மனிதன்‌ புத்ரர்கள்‌, ஆயுள்‌, ஸம்பத்‌, 
ஸாயுஜ்யம்‌ இவைகளை அடைகிறான்‌. ஸ்காந்தத்திலும்‌:- 
பித்ருக்களுக்கு நற்கதியை விரும்புவன்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷ 
ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸநத்துமாரரும்‌;- 
க்ருஷ்ண பக்ஷ ஏகாதசி பானுவாரத்துடன்‌ கூடினாலும்‌, 
ஸங்க்ரமணத்துடன்‌ கூடினாலும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
உபவாஸத்திற்கு அர்ஹமாகும்‌, அது ஸம்பத்து 
எல்லாவற்றையும்‌ கொடுக்கக்கூடிய திதியாம்‌. 


अथ श्रवणद्भादङ्ी निर्णयः। 


यदा द्वादद्यां श्रवणनक्षत्नं भवेत्तदा शुद्धैकादक्गीमपि परित्यज्य 
द्वादङ्यामेबोपवसेत्‌ | तथा च नारद्‌: -- शङ्खा ला यदि वा कृष्णा 
द्वादशी श्रवणान्विता | तयोरेबोपवासश्च எளியர்‌ तु पारणम्‌ | 
एकादङ्यां त्वविद्धायां द्वाद््यां श्रवणं यदि | उपोष्या ATE पुण्या 
सर्वपापक्षयावहा इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — एकाद परित्यज्य 
aT समुपोषयेत्‌। पूर्वोपवासनजं पुण्यं सर्व प्राप्तोत्यसंशयम्‌ इति | 
राक्तस्तूपवासद्धयं कुयात्‌। एकादकीमुपोष्यैव द्वाद समुपोषयेत्‌। तत्न 
द्विधोपवासस्स्यादुभयोर्देबता हरिः इति। 


ச்ரவண த்வாதசீ நிர்ணயம்‌ . 


“எப்பொழுது த்வாதசியில்‌ ச்ரவண நக்ஷத்ரம்‌ 
வருகிறதோ அப்பொழுது சுத்தமான ஏகாதசியையும்‌ . 
விட்டு த்வாதசியிலேயே உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
அவ்விதமே,நாரதர்‌:!- சுக்ல த்வாதசியானாலும்‌, க்ருஷ்ண 
த்வாதசியானாலும்‌ ச்ரவண நக்ஷ்த்ரத்துடன்‌ கூடியிருந்தால்‌, 
அவைகளிலேயே உபவா ஸத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
த்ரயோதசியில்‌ பாரணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஏகாதச 
` அவித்தமாயிருக்கும்‌ பொழுதும்‌ த்வாதசியில்‌ ச்ரவணம்‌ 
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கூடினால்‌, புண்யமான அந்த த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. அது எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
அகற்றக்கூடியது, என்று, மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌-: ஏகாதசியை 
விட்டுவிட்டு த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
அதனால்‌ ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ செய்த புண்யம்‌ 
முழுவதைவும்‌ அடைகிறான்‌. ஸம்சயம்‌ இல்லை. 
சுக்தியுள்ளவன்‌ இரண்டு உபவாஸத்தையும்‌ செய்யலாம்‌. 
ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருந்தே, தீவாதசியில்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. அதில்‌ உபவாஸம்‌ இரண்டுவிதமாக 
உள்ளது. இரண்டிற்கும்‌ ஹரியே. தேவதை ஆவார்‌'*, என. 


अन्न देवतैक्यात्‌ पूर्वोपवासस्य पारणं नास्तीत्युक्तं भवति | 
विद्धायामपि द्वादङ्यां फलाधिक्यमुक्तं स्मृत्यन्तरे-- 
द्वादङ्येकादङशीयुक्ता तत्न च श्रवणं यदि | सा ரதா ज्ञेया. 
सायुज्यफलदायिनी इति । गौतमोऽपि ` -- வளி श्रवणरक्षं च 
ரிகா यदि। स एव वैष्णवो योगो विष्णुभृङ्घलसंज्ञकः इति | इयं 
च श्रवणद्वादशी नित्या, द्वादशीं श्रवणोपेतां यो नोपोष्यति दुर्मतिः | 
पञ्चसंबत्सरकृतं पुण्यं तस्य विनङ्यति इत्यकरणे प्रत्यवायश्रवणात्‌। 


। இவ்விடத்தில்‌ தேவதை ஒன்றானதால்‌ முதல்‌ 
உபவாஸத்திற்குப்‌ பாரணம்‌ இல்லை என்று சொல்லியதாக 
ஆகிறது. வித்தையான த்வாதசியிலும்‌ அதிக ப்லன்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது, மற்றெரு ஸ்ம்ருதியில்‌:- த்வாதசியானது 
ஏகாதசியுடன்‌ கூடியதாய்‌ இருந்து அதில்‌ ச்ரவண 
நக்ஷத்ரமும்‌ கூடியிருந்தால்‌, அது விஷ்ணு ச்ருங்கலை என்ற 
பெயருடையதாக அறியத்தகுந்தது. அது ஸாயுஜ்யபலனைக்‌ 
கொடுக்கக்கூடியது. ` கெளதமரும்‌:- ட. ஏகாதசியானது 
தீவாதசியையும்‌ ச்ரவண . நக்ஷத்ரத்தையும்‌ 
ஸம்பந்திக்குமாகில்‌, அது விஷணுச்ருங்கலம்‌ என்ற 
, பெயருடைய வைஷ்ணவ யோகமாம்‌. இந்த 
ச்ரவணத்வாதசீ நித்யா என்று ஆகும்‌. '' ச்ரவண்‌ . 
நக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடிய த்வாதசியில்‌ துர்புத்தியாகயெ எவன்‌ । 
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உபவாஸம்‌ செய்வதில்லையோ அவனது. ஐந்து 
வருஷத்தில்‌ செய்த புண்யம்‌ நசிக்கின்றது'' என்று 
செய்யாவிடில்‌ பாபம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 


काम्यत्वमपि मार्कण्डेय आह — द्वादङ्षयामुपवासेन सिद्धार्थो 


भूप सर्वकः । चक्रवर्तित्वमखिलं सम्पराप्रोत्यखिलां श्रियम्‌ इति । यत्तु ` ` 


वचनम्‌ - ஜானகி नक्षत्रं श्रवणं यदि | எதி नामसा | 
परोक्ता मुनिपुङ्गवैः इति, तद्वामनजयन्त्यमिप्रायम्‌ | मासि भाद्रपदे 
SST श्रवणान्विता | उपोष्या वामन प्रीत्यै जातस्तत्र यतो हरिः ` ` 


` इति स्मरणात्‌। 
। காம்யத்‌ தன்மையையும்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
மார்க்கண்டேயர்‌:- “ஓ அரசனே! த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌: 


இருப்பதால்‌ க்ருதார்த்தனாகி, சக்ரவர்த்தித்‌ தன்மையையும்‌, 


` எல்லா ஸம்பத்தையும்‌ அடைகிறொன்‌'' என்று. ஆனால்‌, - 


“பாத்ரபதமாஸ சுக்லபக்ஷ த்வாதசியில்‌ ச்ரவண நக்ஷத்ரம்‌ 
சேர்ந்தால்‌ அது . ச்ரவணத்வாதச என்று சிறந்த 
முனிவர்களால்‌ .. சொல்லப்பட்டுள்ளது”' என்ற ` 
வசனமுள்ளதே எனில்‌, அது - வாமன ஜயந்தியைச்‌ 


, சொல்வதில்‌ அபிப்ராயமுள்ளது. '“பாத்ரபதமாஸத்தில்‌ 


சுக்ல பக்ஷத்வாதச ச்ரவண நக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடியிருந்தால்‌, 


அது வாமனரின்‌ ப்ரீதியின்‌ பொருட்டு உபவஸிக்கத்‌ 


` தகுந்தது. அதில்‌ வாமனராகிய ஹரி ஆவிர்ப்பவித்ததால்‌'' 


என்று வசனம்‌ உள்ளது 


शङ्खा . वा यदि कृष्णा எரி எனன इति 
व्चनाद्यदाकदाचिदपि எளி सम्भवे तत्नोपवासः कां एव | 


एतच्च FATT तिथिप्रधानम्‌, याः काश्चित्तिथयः पुण्याः 


प्रोक्ता नक्षत्रयोगतः | तास्वेव तद्वतं कुर्यात्‌ எனி निना इति ` | 


स्मृतेः | नक्षतनप्राधान्येऽपि इतरनकषत्रोपवासवन्नास्तमयव्यापि नक्षत्रं 
ग्राह्यम्‌ । यस्मिन्नस्तं गतस्सुयों निशि यद्युतमिन्दुना | तदेबोपवसेदक्ष 
नक्षत्रं श्रवणं विना इति श्रवणपर्युदासात्‌। | 
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५ "ऊक ००।। अर्प & ००5८2 க்ருஷ்ண்‌ பக்ஷ்த்திலாகிலும்‌. . 
த்வாதச ச்ரவணத்துடன்‌ கூடியருந்தால்‌'' என்ற வசனத்தால்‌ 
எப்பொழுதாவது ச்ரவணத்வாதச்‌ ஸம்பவித்தால்‌, அதில்‌ 
உபவாஸத்தைச்‌ செய்யவே வேண்டும்‌. இந்த 
ச்ரவணத்வாதச்‌ வ்ரதம்‌ திதியை ப்ரதானமாக உள்ளதல்ல. 
“எந்தத்‌ இதிகளாவது நக்ஷத்ர ஸம்பந்தத்தால்‌'புண்யங்கள்‌ : 


` என்று சொல்லப்பட்டால்‌, அந்தத்‌ திதிகளிலேயே அந்த 


வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. ஆனால்‌ ச்ரவண 
த்வாதசியைத்‌ தவிர்த்து” ' என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. நக்ஷத்ரம்‌ 


்‌ ப்ரதானமாயினும்‌ மற்ற நக்ஷத்ரங்களில்‌ விதிக்கப்ப்ட்ட: ' 
உபவாஸங்களில்‌ போல்‌ அஸ்தமய. வ்யாப்தியுள்ள 


நக்ஷத்ரத்தை க்ரஹிக்கக்கூடாது. ““எந்த நக்ஷத்ரத்தில்‌ 


- ஸூர்யன்‌ அஸ்தமயத்தை அடைகின்றானே எந்த நக்ஷத்ரம்‌ 


இரவில்‌ -சந்த்ரனுடன்‌ ஸம்பந்தித்துள்ளதோ அந்த 


. நக்ஷத்ரத்திலேயே உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, ச்ரவண . 


நக்ஷத்ரத்தைத்‌ 'தவிர்த்து”” என்று ச்ரவண நக்ஷத்ரத்தைத்‌ 
தள்ளியுள்ளது 

` उदये त्रिमुहूर्तस्थं नक्षत्रं व्रतदानयोः इति बचनादुदयादि 
ஜரினா श्रवणनक्षत्रं किञ्चिदद्ाद्चीस्पृष्टं यदि ग्राह्यम्‌ | 
तरिमुहूर्तन्याप्यिभावे पूर्ेयुरेबोपवासः । द्वाद्ौयुक्तस्य श्रवणस्य 


दिनद्वये தீனா ஏன்‌ उपवासः, तत्र नक्षत्रस्य पूर्णत्वात्‌। 
` श्रवणद्वादद्युपवासे எளி पारणं ` कार्यम्‌, எளியர்‌ तु 


पारणमित्युक्तत्वात्‌। 


உதயம்‌ முதல்‌ மூன்று (०8 75510 (ஆறு நாழிகை) 
வ்யாப்தி-உள்ள நக்ஷத்ரத்தை வ்ரதம்‌, தானம்‌ இவைகள்‌ 
விஷயத்தில்‌ க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ ' “என்ற வசனத்தால்‌, 
உதயம்‌ முதல்‌ மூன்று முஹ 9ர்த்தம்‌ வ்யாப்தியுள்ள ச்ரவண. 
நக்ஷத்ரம்‌. ஸ்வல்பமாவது த்வாதசியுடன்‌ ` ஸம்பந்த.. ' 
முள்ளதாகில்‌ அதை க்ர்ஹிக்கவேண்டும்‌. மூன்று 


முஹூர்த்த வ்யாப்‌தி இல்லாவிடில்‌ முதல்‌ நாளிலேயே 
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உபவாஸம்‌. த்வாதசியுடன்‌ கூடிய ச்ரவண நக்ஷத்ரம்‌ 
இரண்டு ந ளிலும்‌ உதயம்‌ முதல்‌ மூன்று முஹூர்த்தம்‌ 
வ்யாப்தி யுள்ளதரயிருந்தால்‌, முதல்‌ நாளில்‌ உபவாஸம்‌, 
அன்று நக்ஷ்த்ரம்‌ பூர்ணமாயுள்ளது. ச்ரவணத்வாதசியில்‌ 
உபவாஸம்‌ இருந்தால்‌ த்ரயோதசியி லேயே பாரணம்‌. 
“த்ரயோதசியில்‌ பாரணம்‌” என்று சொல்லியுள்ளது. 


 एकादद्युपवासे तु हरिनासरवर्जितद्वादक्यां पारणं कार्यम्‌ | 
चतुर्महूर्त द्वादङ्यामा्मेकादङ्ञीतिथौ | अन्ते चतुर्मुहूतं यत्तत्‌ कालं 
हरिबासरम्‌। महादोषकरं चाननं सम्प्राप्ते हरिवासरे। न कार्यं पारणं तत्न 
विष्णुप्रीणनतत्परैः इति स्मृतेः 


ஏகாதச உபவாஸத்திலோவெனில்‌ ஹரிவாஸரம்‌ 
இல்லாத த்வாதசியில்‌. பாரணத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
*“தீவாதசியில்‌ முதலில்‌ உள்ள நான்கு முஹூர்த்தமும்‌ 
(எட்டு நாழிகை) ஏகாதச திதியின்‌ கடைசியில்‌ நான்கு 
முஹமூர்த்தமும்‌ என்றுள்ள. காலம்‌ எதுவோ அது 
*“ஹரிவாஸரம்‌' என்று பெயருள்ளது. ஹரிவாஸரம்‌ 
வந்துள்ள யொழுது . புஜிக்கப்படும்‌ அன்னம்‌ 
மஹாபாபத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது. விஷ்ணுபக்தர்கள்‌ 
அக்காலத்தில்‌ பாரணத்தைச்‌ செய்யக்கூடாது'' என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌ 


यदा ्योददयां காள: कलाद्वयं कला्रयं वा सम्भवति, तदा 
द्वादश्षीकाल एब पारणं कुरयात्‌। तदुक्तं नारदीये -- ஏகா: कला 
ह्येका द्वादस्यास्तु कलाद्वयम्‌ | द्वादक கானின்‌ எளி तु 
पारणम्‌ इतिं । स्मृत्यन्तरेऽपि-- கனகர்‌ எச்‌ वाऽपि द्वादशीं न 
 त्वतिक्रमेत्‌। पारणे मरणे नृणां तिथिस्तात्काछिकी स्मृता इति। 


எப்பொழுது ॐ ७८/75 & தினத்தில்‌ த்வாதசியானது 
இரண்டு ` கலையோ அல்லது' மூன்று. கலையோ 


இருக்கின்றதோ, அப்பொழுது த்வாதச இருக்கும்‌ 
காலத்திலேயே பாரணையைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அது 
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சொல்லடப்பட்டுள்ளது. நாரதீயத்தில்‌:- ஏகாதச முதல்‌ நாளில்‌ 
ஒரு கலையுள்ளது. மறுநாளில்‌ த்வாதச இரண்டு கலை 

உள்ளது. அப்பொழுது, த்ரயோதசியில்‌ பாரணம்‌ 
| செய்வதால்‌, அது பன்னிரண்டு த்வாதசிகளின்‌ 
பலனைக்கெடுக்கும்‌,. என்று. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- த்வாதூ 
०४.९7 0५105 ५/5 5 = இரண்டு கலையிருந்தாலும்‌, மூன்று 
கலையிருந்தாலும்‌ த்வாதசியைத்‌ தாண்டக்கூடாது. 
பாரணத்திலும்‌, மரணத்திலும்‌ மனிதர்கள்‌ அக்காலத்தில்‌ 
உள்ள திதியை . க்ரஹிக்கவேண்டும்‌. என்று 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 


द्वादङइ्यां माध्याहिककालः 


்‌ கிகா यदा पारणं तदा ततः प्रागेव सर्वाः क्रियाः कर्तव्याः 
| तदुक्तं नारदीये -- अल्पायामपि विपरनदर द्वादङ्यामरुणोदये | 
सखरानार्चनक्रियाः कायां दानहोमादिसंयुताः इति। गारुडपुराणेऽपि -- ` 
यदा त्वल्पा द्वादशी स्यादपकर्षो भुजे्भवेत्‌ । प्रातमध्याहिकस्यापि 
तत्र स्यादपकर्षणम्‌ इति । स्कान्देऽपि-- यदा भवेदतीवाल्पा கானி 
पारणादिने। उषःकाले द्वयं कुर्यात्‌ प्रातमध्याहिकं च तत्‌ इति। 


த்வாதசியில்‌ மாத்யாஹ்னிகத்தின்‌ காலம்‌ 5 
த்வாதசி உள்ள காலத்தில்‌ எப்பொழுது பாரணம்‌ 
செய்ய வேண்டுமோ அப்பொழுது அதற்கு முன்பே. 
எல்லாக்‌ கார்யங்களையும்‌ செய்யவேண்டும்‌. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, இவ்வாறு, நாரதீயத்தில்‌:- ஓ. 
ப்ராம்ஹணா! த்வாதச அல்பமாயிருந்தால்‌ 
அருணோதயத்தில்‌ தானம்‌ ஹோமம்‌ முதலியவைகளுடன்‌ 
கூடிய ஸ்நானம்‌ தேவபூஜை இக்கிரியைகளைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, என்று. காருட புராணத்திலும்‌:- எப்பொழுது 
த்வாதச ஸ்வல்பமாயிருக்குமோ அப்பொழுது போஜன 
விஹித காலத்திற்கு முந்தியே காலையில்‌ போஜனத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. மாத்யாஹ்னிகத்தையும்‌ முந்தியே 
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செய்யவேண்டும்‌, என்று. ஸ்காந்தத்திலும்‌:- எப்பொழுது 
` பாரணை தனத்தில்‌ த்வாதச மிகவும்‌ அல்பமாக உள்ளதோ, 
` அப்பொழுது விடியற்காலத்திலேயே ப்ராதக்‌ காலத்திலும்‌, ` 


மத்யாஹ்ன காலத்திலும்‌ செய்ய வேண்டியவைகளைச்‌ | 


செய்யவேண்டும்‌. என்று 


उदितदोमिनोऽग्रिहोजिणोऽग्रिदहोत्नहोमानन्तरं पारणं कार्यम्‌।. 
निप्रतिषेधे श्रुतिलक्षणं बलीयः इति स्मरणात्‌ । न च वाच्यम्‌, 
 आहिताग्निरनड्वांश्च ब्रह्मचारी चं ते यः | अश्चन्त एन सिध्यन्ति नैषां 
सिद्धिरनदनताम्‌ इत्यापस्तम्बबचनात्‌ आदहिता्रेरुपवास एव नास्ति 


इति ब्रह्मचार्याहिताग्रिश्च . त्यजेनैकादङ्रीव्रतम्‌ -इति `` हि 


स्मृतेरापस्तम्बवचनस्य एकादज्चीन्यतिरिक्त कार्टनिषयत्नावगमात्‌। . 
कालयोर्भोजनम्‌ इति वचनप्राप्तं॑यत्कालद्वयर्भोजनम्‌ - तत्र ` 
नियमाभावप्रतिपादनपरत्वाच, 


உதித்த ஹோமியான (உதயமான பிறகு அக்னி 
ஹோத்ரம்‌ . செய்பவனான) அக்நிஹோத்ரிக்கு . 
அக்நிஹோத்ரஹோமத்திற்குப்‌ பிறகு பாரணம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. ''ச்ரெளதஸ்மார்த்தங்களுக்குப்‌ 
-பரஸ்பர்ம்‌ விரோதமாகில்‌ ச்ரெளதம்‌ பலமுள்ளதாகும்‌'* 
என்று வசனமிருப்பதால்‌. . ''ஆஹிதாக்னி, எருது, 
ப்ரம்ஹசாரீ என்ற இம்மூவரும்‌ போஜனம்‌. செய்பவர்களே . 
கார்யத்தைச்‌ செய்து முடிப்பவர்‌. போஜனம்‌ இல்லாமல்‌ 
உபவாஸம்‌ . இருந்தால்‌ இவர்களுக்குக்‌ ` கார்யஸித்தி. 
ஆவதில்லை”* என்று ஆபஸ்தம்பர்‌ வசனம்‌ இருப்பதால்‌; . . 
ஆஹிதாக்னிக்கு உபவாஸ ப்ரஸக்தியே இல்லை .என்று 
சொல்லக்கூடாது. . ““ப்ரம்ஹசாரியாயினும்‌, ` 


ஆஹிதாக்னியாயினும்‌ ஏகாதசவ்ரதத்தை விடக்கூடாது? | 


என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌, ஆப்ஸ்தம்பரின்‌ வசனம்‌ 
. .ஏகாதசியைத்‌ தவிர்த்த காலத்தைப்பற்றியது, என்று 
தாத்பர்யமாவதாலும்‌, . “இரண்டு காலங்களிலும்‌ 
போஜனம்‌” என்று வசனத்தால்‌ திடைத்துள்ள இரண்டு 
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 காலங்க ளிலும்‌ பே ஜனம்‌ எதுவோ .அதில்‌ நியமம்‌ 
இல்லை, என்பதைச்‌ "சொல்வதில்‌ தாத்பர்யம்‌ 
உள்ளதாகையாலும்‌ 


 दादशीकाले पारणासंभने अद्धिः पारणं कुर्यात्‌ । तदाद 
कात्यायनः -- सन्ध्यादिकं भवेनित्यं पारणं तु निमित्ततः | अद्धिस्तु . 
पारयित्वाऽथ तैत्यकान्ते भुजिरभवेत्‌ इति। देवलोऽपि — सङ्कटे विषमे 
प्रा द्वादश्यां पारणं कथम्‌। अद्धिस्तु पारणं कुर्यात्‌ पुनर्भक्तं न दोषकृत्‌ 
इति। अरितानरिता यस्मादापो विद्रद्धिरीरिताः। अम्भसा केवलेनैव 
करिष्ये व्रतपारणम्‌ । इति सङ्कल्प्य गायत्या(ऽमिमन्त्य) त्रिवारं 
चुलकोदकम्‌। प्रणवेन पिबेत्तोयं जलपारणमुच्यते। आपः पवित्रममलं 
पावनास्सर्वकर्मसु। ब्रतलोपभयादेतत्पारणार्थ पिबाम्यहम्‌ इति। ` 


. 8०755 உள்ள காலத்தில்‌. யாணம்‌. செய்ய . 
முடியாவிடில்‌ - ஜலத்தினால்‌ பாரணத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, காத்யாயனர்‌:-' 
ஸந்த்யாவந்தனம்‌ முதலியது நித்யமாகும்‌. பாரணம்‌ என்பது 
நைமித்திகமாகும்‌. ஆகையால்‌ ஜலத்தால்‌ பாரணையைச்‌ 
செய்துவிட்டுப்‌ பிறகு நித்யகர்மங்கள்‌ ஆன பிறகு 
போஜனம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌, என்று. தேவலரும்‌:- 
“கஷ்டமான ஸங்கடம்‌ நேர்ந்தபொழுது த்வாதசியில்‌ 
எப்ப்டிப்‌ பாரணம்‌ செய்வது, . எனில்‌, ஜலத்தால்‌ 
பாரணத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறக பேர்ஜனம்‌ செய்தால்‌ 
அது தோஷத்தைச்‌ செய்வதாக ஆகாது” என்று. ஜலமானது 
புஜிக்கப்பட்டதாகவும்‌, புஜிக்கப்படபததாகவும்‌ ஆகும்‌, 
` என்று அறிந்தவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டிருப்பதால்‌, 
ஜலத்தினால்‌ மட்டும்‌- வ்ரதத்தின்‌ பாரணையைச்‌ 
செய்யப்போகிறேன்‌. என்று சொல்லி, காயத்ரியினால்‌ 
ஜலத்தை (அபிமந்த்ரித்து) மூன்று தடவை கையில்‌ உள்ள 
ஜலத்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌, ப்ரணவத்துடன்‌. இது 
ஜலபாரணம்‌ என்று. சொல்லப்படுகிறது. ஜலமானது 
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०05 லோபத்தினின்றும்‌ பயத்தினால்‌ இந்த ஜலத்தைப்‌ 
பாரணைக்காக நான்‌ பருகுகிறேன்‌ (என்ற பானம்‌ 
பண்ணவேண்டும்‌) 


 एकाददयुपवासे अधिकारिणः 


एकाद्युपवासे अधिकारिणं ரளி कात्यायनः -- 
अष्टवर्षाधिको मर्त्योऽसम्पूर्णाङीतिवत्सरः | एकादरयामुपवसेत्‌ 
पक्षयोरुभयोरपि इति | नारदः -- अष्टाब्दादधिको எனி. 
ह्यपूर्णाङीतिहायनः | நத यो मानवो मोहादेकादङ्यां स पापकृत्‌ इति। 
। ஏுகாதசீ உபவாஸத்திற்கு யோக்யர்களன்‌:- 

ஏகாதச உபவாஸத்திற்கு அதிகாரியைச்‌ சொல்கிறார்‌, 
காத்யாயனர்‌:- எட்டு வயதிற்கு மேற்பட்டவனும்‌ எண்பது 
வர்ஷம்‌ பூர்ணமாகாதவனுமாகிய மனிதன்‌ இரண்டு 
பக்ஷங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ` 
நாரதர்‌:- எட்டு வயதிற்கு மேற்பட்டவனும்‌ எண்பது வர்ஷம்‌ 
முடியாதவனுமாகிய எந்த மனிதன்‌ ஏகாதசியில்‌ 
அறியாமையால்‌ புஜிக்கின்றானோ அவன்‌ பாபத்தைச்‌ 
செய்தவனாவான்‌ 

पतिमत्या उपवासनिषेधः — पतिमत्यास्तुपवासं निषेधति 

विष्णुः -- पत्यौ जीवति या नारौ उपोष्य व्रतमाचरेत्‌। आयुष्यं हरते 
ஏழு चैव गच्छति इति । मनुरपि -- नास्ति स्रीणां पृथग्यज्ञो न वरतं 
नाप्युपोषणम्‌ इति | पत्युरनुमत्या பனி व्रतादिष्वधिकारिणी भवति। 
तदाह कात्यायनः -- भायां dA व्रतादीनाचरेत्‌ इति । 
मार्कण्डेयः -- नारी खल्वननुज्ञाता भां पित्रा सुतेन बा | निष्फलं तु 
भवेत्तस्या यत्करोति व्रतादिकम्‌ | 


ஸாஃமங்கலிக்கு உபவாஸ நிஷேதம்‌ 


பதியுள்ள ஸ்த்ரீக்கு உபவாஸத்தை நிஷேதிக்கின்றார்‌, 
விஷ்ணு - எந்த ஸ்த்ரீ பர்த்தா லீவித்திருக்கும்‌ பொழுது 
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உபவாஸம்‌ இருந்து வ்ரத்‌ தை அனுஷ்டிக்கின்றாளோ, அவள்‌ 
பர்த்தாவின்‌ ஆயுஸ்ஸை அபறஹரிக்கின்றாள்‌. நரகத்தையும்‌ 
அடைகின்றாள்‌. மனுவும்‌:- ஸ்தீரீகளுக்குத்‌ தனியாக யாகம்‌, 
வ்ரதம்‌, உபவாஸம்‌ இவைகள்‌ இல்லை என்று. பர்த்தாவின்‌ 
அனுமதியிருந்தால்‌ பத்னீ வ்ரதம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
யோக்யதை உள்ளவாகிறாள்‌. அதைச்‌ சொல்கிறார்‌, 
காத்யாயனர்‌:- பார்யை பர்த்தாவின்‌ அனுமதியினா லேயே 
வ்ரதம்‌ முதலியவைகளை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. 
மார்க்கண்டேயர்‌:- ஸ்த்ரீயானவள்‌ பர்த்தா, பிதா, பிள்ளை 
இவர்களுள்‌ யாராலாவது அனுமதிக்கப்படாமல்‌ வ்ரதம்‌ 
முதலிய எதைச்‌ செய்கிறாளோ, அது பயனற்றதாக ஆகும்‌. 


उपवासासमर्थविषयः -- उपवासासमर्थस्त्वेकभक्ता दीनि 
कुर्यात्‌ । तथा च कात्यायनः -- उपवासे त्वङक्तानाम- 
शीतेरूरध्वजीविनाम्‌। एकभक्तादिकं कार्यमाह बोधायनो मुनिः इति | 
मार्कण्डेयः -- एकभक्तेन नक्तेन तथैवायाचितेन च | मुन्यनेन च 
दानेन न निद्धद्चिको भवेत्‌ इति । स्मृत्यन्तरेऽपिएकमक्तेन नक्तेन 
बालवृद्धातुरः क्षिपेत्‌ எளி मूलं फलं वाऽपि न சாகரி! भवेत्‌ 
इति। भविष्यत्पुराणेऽपि _ एकादक्यामुपवनसेनक्तं वाऽपि 
समाचरेत्‌। अथ वा मुख्यविप्रभ्यो दानं दच्यात्‌ स्वशक्तितः इति। 
உபவாஸம்‌ செய்யச்‌ சக்தியில்லாதவனைப்பற்றி. 
உபவாஸத்தில்‌ சக்தியில்லாதவன்‌ ஏகபக்தம்‌ 
(ஒருவேளை உணவு) முதலியதில்‌ ஏதாவது ஒன்றை 


. அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அவ்விதமே, காத்யாயனர்‌:- எண்பது 


வர்ஷத்துக்குமேல்‌ ஜீவித்துள்ள வரும்‌ உபவாஸத்தில்‌ 
சக்தியில்லாதவருமாகியவருக்கு ஏகபக்தம்‌ முதலியது 
அனுஷ்டிக்கத்‌ தகுந்தது, என்கிறார்‌ போதாயனமஹர்ஷி. 
மார்க்கண்டேயர்‌:- ஏகபக்தம்‌, நக்தபோஜனம்‌, (இரவில்‌ மட்டும்‌ 
உணவு) யாசிக்கப்படாமல்‌ கிடைத்ததைப்‌ புஜிப்பது, முனி 
அன்னம்‌,. தானம்‌ இவைகளால்‌ உபவாஸத்தைப்‌ பூர்த்தி 
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` செய்யவேண்டும்‌. இஃதன்றி - ஏகாதசரிவ்ரத்தை 
விடக்கூடாது, என்று. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- ஏகபக்தம்‌, 
நக்தபோஜனம்‌, இவைகளால்‌ சிறுவன்‌, வ்ருத்தன்‌, 
வ்யாதியுள்ளவன்‌ இவர்கள்‌ வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. பால்‌, கிழங்கு, பழம்‌ இவைகளையாவது 
உபயோகிக்கலாம்‌. ஏகாதச வ்ரதம்‌ செய்யாமல்‌ 
இருக்கக்கூடாது. பவிஷ்யத்‌ புராணத்திலும்‌:- ஏகாதசியில்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அல்லது, நக்த வ்ரதத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அல்லது, யோக்யதையுள்ள 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌ தானத்தையாவது தனது 
சக்திக்கியன்றபடி கொடுக்கவேண்டும்‌, என்று - 


காச: प्रतिनिधिना कारयेत्‌ । तथा च 
विष्णुरहस्ये — असाम्ये इरीरस्य व्रते च समुपस्थिते । 
விளி बा पुत्रं ना विनयान्वितम्‌ इति । पैठीनसिः -- भार्यां . 
எரர்‌ தளி पति्रतम्‌। असामर्थ्यं परस्ताभ्यां व्रतभङ्गो न 
जायते इति। स्कान्देऽपि - पुत्रं बा तिनयोपेतं पत्री बा भ्रातरं तथा। 
एषामभाव एवान्यं ब्राह्मणं बिनियोजयेत्‌। भगिनी मथवा शिष्यं ब्राह्मणं 
` दक्षिणादिभिः इति। ¦ 


ஏகபக்தம்‌ முதலியதிலும்‌ சக்தியில்லாதவன்‌ மர்ற்று 
விதத்தில்‌ .செய்விக்கவேண்டும்‌. அவ்விதமே, 

` விஷ்ணுரஹஸ்யத்தில்‌:- சரீரம்‌ உபவாஸத்திற்குச்‌ சக்தியில்லாம 
லிருக்கும்‌ பொழுது ஏகாதசிவ்ரதம்‌ ப்ராப்தமானால்‌ தனது 
பத்னியையாவது, -வணக்கமுள்ள . புத்ரனையாவது 
அனுஷ்டிக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌. என்று. பைமீநஸி:- பார்யை, 
பர்த்தா செய்யவேண்டிய வ்ரதத்தைச்‌ செய்யலாம்‌..பர்த்தா, 
பத்னி செய்யவேண்டிய ` வ்ரதத்தைச்‌ செய்யலாம்‌. 
. இருவருக்கும்‌ சக்தியில்லாவிடில்‌ ` மற்றொருவன்‌ 
இவர்களின்‌ வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்கலாம்‌. இவ்விதம்‌ 
செய்வதால்‌ வ்ரதத்திற்கு லோபம்‌ இல்லை, என்று. 
ஸ்காந்தத்திலும்‌: - வணக்கமுன்ள புத்ரனையாவது 
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பாரயையையாவது, பராதாவையாவது, 


அனுஷ்டிக்கும்படி செய்யவேண்டும்‌. இவர்களுள்‌ | 


ஒருவரும்‌ இல்லாவிடிலேயே வேறொரு ப்ராம்ஹணன்‌, 


பகினீ, அல்லது சிஷ்யன்‌ இவர்களை அனுஷ்டிக்கும்ப்டி. 


செய்யவேண்டும்‌. இவர்கள்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாவிடில்‌ 
யாராவது ஒரு ப்ராம்ஹணனைத்‌ தக்ஷிணை 
முதலியவைகளைக்‌ ' கொடுத்து  அனுஷ்டிக்கச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. என்று 


कात्यायनः — पितुमातृष्वसुभ्रातृगुर्बथं च Fe: | उपवासं 


` प्रकुबणिः पुण्यं क्रतुशतं लमेत्‌। दक्षिणा वात्र दातव्या शुश्रूषा विदिता च ` 
सा। नारी च पतिमुद्दिश्य एकादश्यामुपोषिता | पुण्यं क्रतुरातं प्राहुः ` 
मुनयः पारदर्शनाः | उपवासफलं तस्याः पतिः पराप्रोत्यसंशयम्‌। 


17 1050, மாதா, (ऊन, 10757, குரு 


இவர்களுக்காக உபவாஸம்‌ செய்பவன்‌ நூறுயாகங்கள்‌ ` 
செய்த பலனை அடைவான்‌. இவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 


க்ஷிணைகொடுக்கவேண்டியதில்லை. அவர்கள்‌ செய்வது 
சுச்மூஷை ` என விதிக்கப்பட்டுள்ளது. பார்யையும்‌ 
பர்த்தாவைக்குறித்து ஏகாதச உபவாஸமிருந்தால்‌ 100 
யாகத்தின்‌ பலன்‌ உண்டு என்று சாஸ்திரங்கள்‌ முழுவதும்‌ 


அறிந்த முனிவர்கள்‌ சொல்கின்றனர்‌. அவளிடமிருந்து: 
உபவாஸ பலனை பர்த்தா அடைகிறான்‌. ஸம்சயமில்லை. . 


स्मृत्यन्तरेपि — पितृमातृपतिम्रातुशवश्रगुवादि भूभुजाम्‌ । 
अदृष्टा्थमुपोषित्ना स्वयं च फलभाग्भवेत्‌ | मातामहादीनुदिय 
एकादश्यामुपोषणे | कतां aT पुण्यं प्राप्रोत्यत्र न संशयः | यमुद्िङ्य 
कृतं सोऽपि संपू्णंफलमाघ्रुयात्‌ इति | प्रतिनिधौ कश्चिद्विशेषः स्मर्यते | 


` काम्ये प्रतिनिधिर्नांस्ति नित्ये नैमित्तिके च सः | STAs ENTE 


केचित्प्रतिकृतिं विदुः. इति | उपवासाकरणे प्रायधित्त स्मर्यते -- 
“எஞ்‌ पर्वद्ये रात्रौ चतुर्दश्यष्टमी दिवा | एकाद्यामहोरानं भुक्त्वा 


- चान्द्रायणं चरेदिति। 
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மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- பிதா, மாதா, ८19, 47757, 
மாமியார்‌, குரு முதலியவர்‌. அரசன்‌ இவர்களுகாகப்‌ : 
புண்யத்திற்கு உபவாஸமிருந்தால்‌ தானும்‌: 
பலனடைந்தவனாகிறான்‌. மாதாமஹர்‌ முதலியவரை 
்‌ உத்தேசித்து ஏகாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ செய்தால்‌. கர்த்தா 
(உபவாஸம்‌ செய்தவன்‌) பத்து மடங்கு புண்யத்தை 
அடைவான்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ ஸந்தேறேமில்லை. 
எவனைக்‌ குறித்து உபவாஸம்‌ செய்யப்பட்டதோ அவனும்‌ 
பூர்ணமான பலனை அடைவான்‌. பிரதிநிதி வைப்பதில்‌ 
ஒரு விசேஷம்‌ சொல்லப்படுகிறது. காரம்யமான 
உபவாஸத்தில்‌ பிரதிநிதி என்பது இல்லை. பிரதிநிதி 
என்பது நித்யத்திலும்‌ நைமித்திகத்திலும்‌ தான்‌ உண்டு. 
காம்யத்திலும்‌ ஆரம்பித்த பிறகு பிரதிநிதியைச்‌ சிலர்‌ 
அனுமதிக்கின்றனர்‌ என. உபவாஸம்‌ செய்யாவிடில்‌. 
பிராயச்சித்தம்‌ சொல்லப்படுகிறது. பானுவாரம்‌, 2. 
பர்வங்கள்‌ இவைகளின்‌ ராத்திரியிலும்‌ சதுர்தீ, அஷ்டமீ 
இவைகளின்‌' பகலிலும்‌ ஏகாதசியின்‌ பகல்‌ இரவு இரண்டு 
காலங்களிலும்‌ போஜனம்‌ 'செய்தால்‌ சாந்திராயண 
. விரதத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ என்று 


सूतकादौ उपवासनिचारः 


सूतकादौ उपवासमानरं कार्यम्‌। तदाह पुलस्त्यः — सूतके च 
नरः खात्वा प्रणम्य मनसा हरिम्‌ | एकादश्यां न मुज्ञीत व्रतमेतं न 
लुप्यते | मृतकोऽपि न भुज्जीत கொக்‌ सदा नरः | एकादश्यां न 
भुञ्जीत नारी दृष्टे रजस्यपि इति । काम्येऽपि दानार्चनारहित 
मुपवासमात्रं कार्यम्‌ | तदुक्तं कूर्मपुराणे - काम्योपवासे प्रक्रान्ते 
त्वन्तरा मृतसूतके | तत्र काम्यव्रतं कुर्यादाना्च॑नविवर्जिंतम्‌। सूतकान्ते 
नरः स्नात्वा पूजयित्वा जनार्दनम्‌ । दानं दत्वा विधानेन व्रतस्य 
` फलमदनुते । सम्प्रवृत्तेऽपि रजसि न त्याज्यं द्वादकौव्रतम्‌। पचमेऽहनि 
शुद्धा स्यादैने पित्रये च कर्मणि इति। 
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ஆசெளசம்‌ முதலியதில்‌ உபவாஸம்‌ பற்றியது 
'ஆசெளசம்‌ முதலியதில்‌ உபவாஸத்தை மட்டில்‌ 

செய்யவேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்கிறார்‌: - புலஸ்தியர்‌:- ஆசெள 
சத்திலும்‌ மனிதன்‌ ஏகாதசியில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, ஹரியை 
மனத்தால்‌ நமஸ்கரித்து, புஜிக்கக்கூடாது. இதனால்‌ 
விரதத்திற்கு லோபம்‌ இல்லை. மரணா செளசத்திலும்‌ 
ஏகாதசியில்‌ மனிதன்‌ புஜிக்கக்கூடாது. ஏகாதசியில்‌ 
ஸ்திர்யானவள்‌ ரஜக்‌ காலத்திலும்‌ போஜனம்‌ 
செய்யக்கூடாதென. காம்ய உப்வாஸத்திலும்‌ தானம்‌ பூஜை 
 இவைகளில்லாமல்‌ உபவாஸத்தை மட்டில்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது. கூர்மபுராணத்தில்‌;- 
காம்ய உபவாஸத்தை ஆரம்பித்து அனுஷ்டித்து 
வரும்பொழுது நடுவில்‌ ஜனன ஆசெளசம்‌ மரணஆசெளசம்‌ 
ஸம்பவித்தால்‌ அப்பொழுதும்‌ காம்ய உபவாஸத்தைத்‌ 
தானம்‌ பூஜை இவைகள்‌ இல்லாமல்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. ஆசெளசத்தின்‌ முடிவில்‌ மனிதன்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து, விஷ்ணுவைப்‌ பூஜித்து, விதிப்படி தானம்‌ செய்து 
வ்ரதத்தனுடைய பலனை அடைகிறான்‌. ரஜக்காலத்திலும்‌ 
ஏகாதச வ்ரதத்தை விடக்கூடாது. அவள்‌ ஐந்தாவது நாளில்‌ 
தேவகார்யம்‌ பித்ருகார்யம்‌ இவைகள்‌ விஷயத்தில்‌ 
சுத்தையாவாள்‌, என்று 


एकाददयां नित्यनैमित्तिकश्राद्धे उपवासभेदः। 


_ கார்‌ सांबत्सरिक श्राद्धे संप्राप्ते श्राद्धं कृत्वा पितूसेवितरोषं 
समाघ्रायोपोषणं कुर्यात्‌। तदाह कात्यायनः -- उपवासो यदा नित्यः 
வாக்‌ नैमित्तिकं भेत्‌। उपवासं ततः कु्यादाप्राय पितूसेवितम्‌ इति। 
ननु मुज्ञीतैव कृते श्राद्ध प्री नोपवसेदही इति। तथा श्राद्धं कृत्वा तुयो 
विप्रो न भुङ्के तु कदाचन | देवा हल्यं न गृह्णन्ति कल्यानि पितरस्तथा 
इत्यादिवचनविरोधस्स्यात्‌। मैवम्‌, आघ्राणिनापि भोजनकार्यसिद्धः | 
तस्य भोजनकार्यविधानात्‌ | अनुकल्पं कुबनदाक्तस्तु भुज्जीत, 
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अनुकल्पं यदा தனு: पक्षयोरद्धयोः | மகாக்‌ तु भुञ्जीत श्राद्धं 
कृत्वा दिवैव च इति स्मृतेः । कृष्णैकादङ्यां गृहस्थस्य ओदनन्यति- 
रिक्तपितृरेष-भोजनेऽप्यदोषः, तस्य TST नित्योपवास- 
विधानात्‌। कृष्णैकादद्यामुंपबासनिषेधेन भक्ष्यविधानाचं । 


ஏகாதசியில்‌ நித்ய நைமித்திகங்களான ச்ராத்தங்கள்‌ 
ப்ராப்தங்கனானால்‌ உபவாஸ்த்தைப்பற்றி. 

ஏகாதசியில்‌ ப்ரத்யாப்‌திக ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தமானால்‌, 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்து பித்ருசேஷத்தை முகர்ந்து, பிறகு 
உபவாஸத்தை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, காத்யாயனர்‌:- எப்பொழுது உபவாஸம்‌ 
நித்யமாயும்‌, ச்ராத்தம்‌ நைமித்திகமாயும்‌ ० ॐ 57, 
. அப்பொழுது பித்ருசேஷத்தை முகர்ந்து, பிறகு 
உபவாஸத்தை அனுஷடிக்கவேண்டும்‌, என்று. ''ச்ராத்தம்‌ 
செய்த பிறகு ச்ராத்த கர்த்தா போஜனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
புத்ரவானான க்ருஹஸ்தன்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கக்கூடாது '* 
என்றும்‌, அப்படியே, “எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்து விட்டு எப்பொழுதாவது போஜனம்‌ 
செய்வதில்லையே, அவனது ஹவிஸ்ஸுகளைத்‌ 
தேவர்களும்‌ கவ்யங்களை பித்ருக்களும்‌ க்ரஹிப்பதில்லை 
என்பதுமாயெ வசனங்களின்‌ விரோதம்‌ ஏற்படுமே எனில்‌, 
இவ்விதம்‌ சொல்லக்கூடாது. முகர்ந்து பார்ப்பதினாலும்‌ 
போஜன கார்யம்‌ ஸித்திப்பதால்‌, ஆக்ராணம்‌ போஜன 
கார்யத்தைச்‌ செய்வதால்‌. அனுகல்பத்தை அனுஷ்டிக்கவும்‌ 
அசக்தனோவெனில்‌ போஜனம்‌ செய்யலாம்‌. '“எப்பொழுது 
. இரண்டு பக்ஷ்ங்களிலும்‌ ஏகாதசியில்‌ சக்தியற்றவன்‌ 
அனுகல்பத்தைச்‌ செய்கின்றானோ, ` அப்பொழுது 
ஏகாதசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்துவிட்டுப்‌ பகலில்‌ மட்டில்‌ 
போஜனம்‌ செய்யலாம்‌'' என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது 
க்ருஷ்ணப்ஷ்‌ ஏகாதசியில்‌ க்ருஹ்ஸ்தனுக்கு அன்னத்தைத்‌ 
தவிர்த்து, பித்ரு சேஷத்தைப்‌ புஜிப்பதிலும்‌- தோஷம்‌ 
இல்லை. க்ருஹஸ்தனுக்கு சுக்லபக்ஷ ஏகாதசியிலேயே 
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நித்ய உபவாஸம்‌ விதிக்கப்பட்டிருப்பதாலும்‌, க்ருஷ்ண 
ஏகாதசியில்‌ உபவாஸத்தை நிஷேதித்துப்‌ பக்ஷ்யத்தைய்‌ 
ஜிக்கும்படி விதியுள்ளது 
ब्राह्माण्डपुराणे तु — कतां नोपरवसेच्छाद्धे पि्येऽप्येका- 

दङीव्रते | तयोरप्यधिकं ब्रूयुः पितृदोषं महर्षयः इति கரா, 
ज्ञातीनामाघ्राणमेव | कर्तृभ्योऽन्यैर्न मोक्तव्यं श्राद्ध प्राप्ते हरेर्दिने 1 
ஈர்‌ तमाप्राय उपवासफलाप्तये इति | भोक्तुरपि दोषो नास्तीत्युक्तं 
तत्रैव | पात्राभावे द्विजः श्राद्धे मुञ्ीयाद्धरिनासरे | எள்‌ तं 
नोचेत्तच्छाद्धहा भवेत्‌ | परदिने तु कर्तन्या पारणा द्वादशीदिने | 
उपवासफलं सम्यक्‌ प्राप्रोति व्रतभाङ्नरः | பசார்‌ न मुज्ञीत 
कदाचिदपि मानवः । स्वयं प्रायं न मुक चेत्‌प्रारथितोऽन्यैनं दोषभाक्‌ 
इति। 


ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்திலோவெனில்‌:- 


ச்ராத்தகர்த்தா ச்ராத்த இனத்தில்‌ ஏகாதச வ்ரதம்‌ சேர்ந்தால்‌ . 


உபவாஸம்‌ இருக்கக்கூடாது. அவ்விரண்டுக்குள்‌ 
பித்ருசேஷ போஜனத்தைச்‌ சிறந்ததாக மஹர்ஷிகள்‌ 
சொல்லுரிறோர்கள்‌'* என்ற வசனத்தில்‌ ச்ராத்தகர்த்தா என்று 
இருப்பதால்‌ ஜ்ஞாதிகளுக்கு ஆக்ராணம்‌ மட்டிலே. “'ச்ராத்த 
கர்த்தாவைத்‌ தவிர்த்த மற்றவர்கள்‌ ஏகாதச இனத்தில்‌ 
பித்ருசேஷத்தைப்‌ புஜிக்கக்கூடாது. உபவாஸ பலன்‌ 
கிடைப்பதற்காகப்‌ பித்ருசேஷத்தை ஆக்ராணம்‌ மட்டில்‌ 
செய்து உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌” என்று ச்ராத்தத்தில்‌ 
புஜிக்கும்‌ ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ தோஷம்‌ இல்லை என்று 


்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, அதிலேயே:-'' யோக்யனான 
ப்ராம்ஹணன்‌ கிடைக்காவிடில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ 


ஏகாதசியிலும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிக்கலாம்‌. புஜிப்பது 2 


உபவாஸ வ்ரதத்தைக்‌ கெடுப்பதாக ஆகாது. புஜிக்காவிடில்‌ 
அந்தச்‌ ச்ராத்தத்தைக்‌ கெடுத்தவனாவான்‌. மறுநாளில்‌ 
த்வாதசியில்‌ பாரணத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ 
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செய்வதால்‌ அவன்‌ உபவாஸ பல னை ந ன்றாக 
அடைகிறான்‌. மனிதன்‌ ஏகாதசீயில்‌ தானாக வேண்டி 
ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிக்கக்கூடாது. பிறரால்‌ ப்ரார்த்திக்கப்பட்டு ` 
அவன்‌ புஜித்தால்‌ அவன்‌ தோஷத்தை அடையான்‌”' என்று. ` 
கரினா: | 


अयमिह काम्यत्रतानुष्ठानक्रमः । प्रथमं दकषम्यामेकमुक्तं कृत्वा 
दन्तधाबनं कुर्यात्‌ । दङ्म्यामेकमुकूमूत्वा खादयेदन्तधावनम्‌ इति 
स्मरणात्‌ | दशम्यां रात्रौ नियम उक्तो ब्रह्मकैवतं -- प्राप्ते हरिदिने 
सम्यक्‌ विधाय नियमं निरि | दङगम्यामुपवासस्य प्रकुयाद्ष्णवं व्रतम्‌ 
इति । नारदीये -- अक्षारल्वणास्स्वे भविष्याननिषेविणः | 
अवनीतल्पङ्घयनाः प्रियासङ्गविवर्जिताः इति | ततः प्रातरुत्थोय 
சார்‌ बाह्यान्तर க विदध्यात्‌ | तत्प्रकारस्तु काल 
निणयेऽमिदहितः। - बरीरमन्तः करणोपघातं वाचश्च विष्णुर्भगवान- 
` शेषम्‌ । कामं नयत्वस्तु ममेह शर्म पापादनन्ते हृदि संनिविष्ट || अन्तः 
gfe बहिः शुद्धिं बुद्धो धम॑मयोऽच्युतः | स करोतु ममैतस्मिन्‌ ` 
शुचिरेवास्मि सर्वदा | बाह्योपघातादनघो बोद्धा च भगवानजः | 
क्रमनयत्वनन्तात्मा विष्णुश्चेतसि संस्थितः इति। ` 


காம்ய ஏகாதசியை அனுஷ்டிக்கும்‌ க்ரமம்‌: 


காம்ய வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்கும்‌ க்ரமம்‌ இதுவாகும்‌. 
முதலில்‌ தசமி இரவில்‌ ஏகபுக்தம்‌ செய்து, மறுநாள்‌ 
விடியற்காலத்தில்‌ தந்ததாவனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
தசமியில்‌ ஏகபுக்தத்தை அனுஷ்டித்து, காலையில்‌ 
தந்ததாவனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 
தசமி இரவில்‌ செய்யவேண்டிய நியம்ம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:- ஏகாத£ 
ப்ராப்தமாயிருக்கும்‌ பொழுது தசமி இரவில்‌ உபவாஸ 
நியமத்தைச்‌ செய்து கொண்டு ஏகாதசியில்‌ உபவாலம்‌ 
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இருக்கவேண்டும்‌. நாரதீயத்தில்‌: '“எல்லோரும்‌ உப்பு, 
உறைப்பு இல்லாமல்‌, ஹவிஸ்ஸைப்‌ புஜிப்பவர்களாய்‌, 
பூமியில்‌ படுப்பவர்களாய்‌, ஸ்த்ரீ ஸங்கம்‌ 


.இல்லாதவர்களாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌' என்று. பிறகு 


விடியற்காலையில்‌ எழுந்து, ஏகாதசியில்‌ பாஹ்யசுத்தி, 
ஆந்தர சுத்தி இவைகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதன்‌ 
ப்ரகாரம்‌ .சொல்லப்பட்டுள்ளது. காலநிர்ணயத்தில்‌:- 
சரீரம்‌, அந்தக்கரணம்‌, வாக்கு, இவைகளின்‌ அசுத்த 
முழுவதையும்‌ பகவானான விஷ்ணு போக்கவேண்டும்‌. 
எனக்கு இப்பொழுது ஸெளக்யம்‌ உண்டாகவேண்டும்‌. 
பாபத்தினின்றும்‌ எனக்கு ஸுகம்‌ உண்டாகவேண்டும்‌. 
அனந்தனாகிய விஷ்ணு என்‌ மனதில்‌ நிலைத்துள்ளபோது, 
சரீரத்துக்குள்‌ சுத்தியையும்‌, வெளியில்‌ சுத்தியையும்‌ 
சுத்தனாயும்‌ தர்மஸ்வ ரூபியாயுமுள்ள அந்த அச்யுதன்‌ எனக்கு 
இக்கார்யத்தில்‌ செய்யவேண்டும்‌. .நான்‌ எப்பொழுதும்‌ 
சுத்தனாகவே இருக்கின்றேன்‌. . பாபமற்றவனாய்‌, 
அறிபவனாய்‌, அனந்த ஸ்வரூபனாய்‌ பிறப்பற்றவனாய்‌ 
உள்ள பகவான்‌ என்‌ மனஸில்‌ இருப்பவராம்‌ வெளியில்‌ 
உள்ள அசுத்தியைப்போக்கிப்‌  பாபக்ஷயத்தை 
உண்டுபண்ணவேண்டும்‌” என்று. 


अनन्तरं ब्रतसङ्कल्पं தளி । तत्र मन्त्रमाह विष्णुः -- 
एकादङ्यां निराहारः स्थित्वाऽहमपरेऽहनि | भोक्ष्यामि पुण्डरीकाक्ष 
शरणं मे भवाच्युत ॥ इत्युचार्य ततो विद्धान्‌ पुष्पाज्जलिमथारपयेत्‌ इति। 
अनन्तरकृत्यमाह ` कात्यायनः -- गृहीत्वौदुम्बरं पात्रं 
वारिपु्णमुदङ्खखः | अष्टाक्षरेण मन्त्रेण त्रिरज॑पतेनामिमन्तितम्‌॥। उपवास 
களரி: पिबेत्पाजगतं जलम्‌ इति | ओदुम्बरं எ | 

பிறகு 'வ்ரதத்திற்கு . ஸங்கல்பத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அதில்‌ மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, | 
விஷ்ணு:- நான்‌ ஏகாதசியில்‌ 'ஆஹாரம்‌ இல்லர்தவனா ` 
மிருந்து. மறுநாளில்‌ பாரணை செய்யப்போகி றேன்‌. © ஹ 
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புண்டரீகா்க்ஷா! அச்யுதா! என்னை நீர்‌ : 
காய்ப்ாற்றுவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ சொல்லி பிறகு 
அறிந்தவன்‌ புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌ 
என்று. பிறகு செய்யவேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
காத்யாயனர்‌:- ஜலம்‌ நிறைந்த. தாம்ர பாத்ரத்தை 
எடுத்துக்கொண்டு வடக்கு நோக்கியவனாய்‌ அஷ்டாக்ஷர 
மந்த்ரத்தை மூன்று முறை உச்சரித்து அபிமந்த்ரிக்கப்பட்ட 
பாத்ரத்தில்‌ உள்ள. ஜலத்தை உபவாஸ பலனை. . 
விரும்பியவனாகப்‌ பருகவேண்டும்‌, என்று. 
(ஓளதும்பரம்‌-தாம்ரபாத்ரம்‌) 
 . ह्मपुराणे -- संपूज्य विधिवद्विष्णुं श्रद्धया सुसमाहितः | 
गन्धैः पुष्पैस्तथा gia: परैः | एवं संपूज्य विधिवद्रा्नौ 
कृत्वा तु जागरम्‌ | याति विष्णोः परं स्थानं नरो नास्त्यत्र संशयः 
इति । 
ப்ரம்ஹ புராணத்தில்‌:- விஷ்ணுவை விதிப்படி 
ச்ரத்தையுடன்‌ கவனமுடையவனாய்‌ சந்தனம்‌, புஷ்பங்கள்‌, 
தூபங்கள்‌, தீபங்கள்‌; சிறந்த நைவேத்யங்கள்‌ இவைகளால்‌: 
பூஜித்து, விதிப்படி இரவில்‌ ஜாகரணம்‌ செய்தால்‌, மனிதன்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ சிறந்த ஸ்தானத்தை அடைகிறான்‌. இதில்‌ ` 
ஸம்சய்ம்‌ இல்லை, என்று 
கக்‌ कर्तन्यमाह्‌ कात्यायनः -- प्रातः எ हरिं पूज्य 
उपवासं समापयेत्‌ । अज्ञानतिमिरान्धस्य व्रतेनानेन केव || ஏசி 
सुमुखो नाथ ज्ञानदृष्टिप्रदो भव | मन्त्रं जपित्वा हरये निबेद्योपोषणं 
व्रती | காளர்‌ पारणं कुर्यादवर्जयित्वा ह्युपोदकीम्‌ इति | बृहस्पतिः 
-- सायमा्यन्तयोरहोस्सायं प्रातश्च मध्यमे | उपनासफल-. 
्पसुर्जद्या-द्ुक्तिचतुष्टयम्‌ इति। 
த்வாதசியில்‌ செய்யவேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, . 
காத்யாயனர்‌:- த்வாதசியில்‌ காலையில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, 
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விஷ்ணுவைப்‌ பூஜித்து, உபவாஸத்தை முடிக்கவேண்டும்‌. 
ஹே கேசவா! அஜ்ஞானம்‌ எனும்‌ இருளினால்‌ ஜ்ஞான்ம்‌ 
இல்லாதவனாகிய என்‌ விஷயத்தில்‌ இந்த வ்ரதத்தால்‌ 
அனுக்ரஹம்‌ செய்வீராக. ஹே.நாதா! ஜ்ஞானமாதிய 
கண்ணைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌... வ்ரதம்‌ அனுஷ்டித்தவன்‌ 
இந்த மந்தீரத்தைச்‌ சொல்லி உபவாஸத்தை ஹரிக்கு 
ஸமர்ப்பித்து த்வாதசியில்‌ பாரணையைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, உபோதகி (கொத்துவளைக்‌ 8ரை)யை 
நீக்கவேண்டும்‌... என்று. ப்ருஹஸ்ப்தி:- உபவாஸத்தின்‌ 
பலனை அடைய விரும்பியவன்‌ உபவாஸதினத்தின்‌ முதல்‌ 
நாளிலும்‌ மறு நாளிலும்‌ இரவில்‌. போஜனத்தையும்‌, 
. உபவாஸ ` ` தினத்தில்‌ இரண்டு வேளைகளிலும்‌ 
பேோஜனத்தைத்‌ தள்ளவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ நான்கு 
வேளைகளிலும்‌ போஜனம்‌ கூடாது, என்று 


नित्योपवासः 


.  नित्योपवासप्रकारमाह कात्यायनः -- नित्योपबासौी यो 
मरत्यस्सायंप्रातर्भुजिक्रियाम्‌। वर्जयेन्मतिमान्‌ विपूस्संप्रापति हरिवासरे । 
विङ्ञेषनियमाशृक्तोऽदहोरात्रं भुक्तिवर्जिंतः | शक्तिमांस्तु पुनः कुर्यात्‌ 
नियमं सविरेषणम्‌ इति | कालादर्ंऽपि -- जघ्या्युक्तिद्रयं नित्ये 

काम्ये भुक्तिचतुष्टयम्‌ इति। | 
நித்ய உபவாஸம்‌ 
நித்யோப்வாஸம்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டி௰ 
.ப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, காத்யாயனர்‌:- 
நித்யோபவாஸம்‌ : உள்ளவனாகிய புத்தியுள்ள விப்ரன்‌ 
எவனோ அவன்‌ ஏகாதசியில்‌ காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ 
போஜனம்‌ செய்‌ யக்‌ கூடாது. விசேஷமான நியம்ங்களை 


அனுஷ்டிப்பதற்குச்‌ சக்தியற்றவன்‌ காலையிலும்‌ இரவிலும்‌ 
போஜனம்‌ ` செய்யாமல்‌ ` இருக்கவேண்டும்‌. 
சக்தியுள்ளவனோ.. எனில்‌ உபவாஸத்தை விசேஷமாக 
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நியமங்களுடன்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌ என்று. 
காலாதர்சத்திலும்‌:- நித்யோப்வாஸத்தில்‌ இரண்டு வேளை 
போஜனத்தை வர்ஜிக்கவேண்டும்‌. காம்யோபவாஸத்தில்‌ 
நான்கு வேளை போஜனத்தை வர்ஜிக்கவேண்டும்‌. என்று 


उपवासवर्ज्यानि 


.“.“ .. . ˆ उपवासे वर्ज्यान्याह्‌ विष्णुः -- असकृज्लपानं च दिवास्वापं 
च मैथुनम्‌ | ताम्बूलचर्बणं मांसं बर्जयेद्धतवासरे इति | वसिष्ठः -- 
उपवासे तथा श्राद्धे न खादेदन्तधाबनम्‌। दन्तानां काष्ठसंयोगो हन्ति 
सप्त कुलानि च इति । दन्तधावने प्रायश्ित्तमुक्तं विष्णुरहस्ये — 
श्राद्धोपनासदिनसे खादित्ा दन्तधाबनम्‌। गायत्र्याः इतसंपूतमम्बु 
प्रार्य विशुद्ध्यति इति | हारीतः — पतितपाषण्डनास्तिकसंभाषण- 
मनृतादलीलादिक-मुपवासे वर्जयेत्‌ इति। 


உபவாஸத்தில்‌ தன்ளத்‌ தகுந்தவை 

உபவாஸத்தில்‌ . தள்ளத்‌ தகுந்தவைகளைச்‌ 
சொல்லுதறார்‌, விஷ்ணு :- அடிக்கடி ஜலத்தைப்‌ பருகுவது, 
பகலில்‌ தூங்குவது, ஸ்த்ரீ ஸங்கமம்‌, தாம்பூலம்‌, மாம்ஸம்‌ 
இவைகளை வ்ரததினத்தில்‌ வர்ஜிக்கவேண்டும்‌, என. 
வஸிஷ்டர்‌:- உபவாஸ தினத்திலும்‌, ச்ராத்த தினத்திலும்‌ 
பற்குச்சிையை  உபயோகிக்கக்கூடாது. பற்களுடன்‌ 
குச்சியைச்‌ . சேர்ப்பது எழு தலைமுறையைக்‌ 
.கொல்வதாகும்‌, என. 


' தந்ததாவனம்‌ செய்தால்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, விஷ்ணு, ரஹஸ்யத்தில்‌:- 
்‌ ச்ராத்ததினத்திலும்‌ உபவாஸதினத்திலும்‌ பற்குச்சியை 
உபயோகித்தால்‌ காயத்ரியை நூறுதடவை ஜபித்து அதனால்‌ 
சுத்தமான ஜலத்தைப்‌ பருகினால்‌ சுத்தனாவான்‌, என. 
ஹாரிதர்‌:- உபவாஸதினத்தில்‌, பதிதன்‌, பாஷண்டன்‌, 
, நாஸ்திகன்‌ இவர்களுடன்‌ பேசுவது, பொய்‌ சொல்வது, . 
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கெட்டவர்ர்த்தை பேசுவது . முதலியதை 
வர்ஜிக்கவேண்டும்‌, என „^ ` 
विष्णुधर्मे — असंभाष्यांस्तु संभाष्य तुलस्यतसिकादलम्‌ | 
द्रादङ्यामच्युतफलमागस्त्यं पत्नमेव वा | आमलक्याः फलं वाऽपि 


पारणे ஏ pee इति । बृहस्पतिः — दिवानिद्रा पराननं च. ` ல 


पुनर्भोजनमैथुने | क्षौद्रं कांस्यामिषं तैलं द्वादइ्यामष्ट वर्जयेत्‌ । कृत्वा 


चैवोपवासं तु योऽइनाति द्वादज्ञीदिने । ர்‌ तुलसीमिश्रं ` ` ` 


हत्याकोटिविनाङनम्‌ । द्वादङ्यामाचपादस्तु कीर्तितो हरिवासरः |. 
महादोषकरं चानं सम्प्राप्ते हरिवासरे | न कार्य पारणं तत 
विष्णुप्रीणनतत्परैः इति । स्मृत्यन्तरे — वचतुरमहूरत 
द्वादक्यामाचमेकादङ्चीतिथौ | अन्ते चतुरमहूर्तं यत्तत्कालो हरिवासरः 
इति। इत्येकादज्ीनिर्णयः। 


விஷ்ணு தர்மத்தில்‌:- பேசக்கூடாதவர்களுடன்‌' 
பேசினால்‌ துளஸீதளம்‌, அதஸிகாதளம்‌, சுண்டைக்காய்‌, 
ஆத்திக்கரை, நெல்லிக்கனி இவைகளை த்வாதசியன்று 
பாரணத்தில்‌ உபயோகித்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌, -என. 
ப்ருஹஸ்பதி:- பகலில்‌ தூக்கம்‌, பரான்னம்‌, இரண்டாவது 
வேளை போஜனம்‌, ஸ்த்ரீ ஸங்கம்‌,தேன்‌, வெண்கலப்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ போஜனம்‌, மாம்ஸம்‌, எள்‌ எண்ணெய்‌ இந்த 
எட்டையும்‌ த்வாதசியில்‌ வர்ஜிக்கவேண்டும்‌. ஏகாதசியில்‌ 


உபவாஸம்‌ செய்து, மறுநாள்‌ த்வாதசியில்‌ துளஸீ 


தளத்துடன்‌ கூடிய நைவேத்யான்னத்தை எவன்‌ 
புஜிக்கன்றானோ அவன்‌ கோடி ப்ரம்ஹஹத்தி பாபத்தைப்‌ 
போக்குவான்‌. த்வாசியின்‌ முதல்‌ பாதம்‌ ஹரிவாஸரம்‌ 
எனப்பட்டுள்ளது. அக்காலத்தில்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பது 
மஹாபாபத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது. விஷ்ணுவுக்கு, 
ப்ரீதியைச்‌ செய்வதில்‌ ஆவலுடையவர்‌ ஹரிவாஸரத்தில்‌ 
பர்ரணம்‌ செய்யக்கூடாது என. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- 
த்வாதசியின்‌ ஆதியில்‌ நான்கு முஹமர்த்தமும்‌ 
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| (எட்டுநாழிகை) ஏகாதசியின்‌ முடிவில்‌ --.நான்கு 


முஹூர்த்தமும்‌ ஹரிவாஸரம்‌ என்ற பெயர்‌ உள்ளது. .... ` 
५२. gradi: 


अथ காலரி निर्णीयते | सा च पूर्वबिद्धा गृहीतन्या | तदुक्तं 
स्कान्दे -- द्वादशी च प्रकर्तन्या காள युता निभो | सदा कार्याच 
विद्वद्धिरविष्णुभक्तेश्च मानवैः इति | उत्तरविद्धां प्रतिषेधति बृहद्वसिष्ठः 
-- द्वितीया पमी चैव दज्ञमौ च योदश । चतुर्दशी चोपवासे हन्युः 


पूर्वोत्तरे तिथी इति। द्वादक्यां च काम्योपवासो मार्कण्डेयेन दर्षितः-- 


द्वादयामुपवासेन सिद्धाथां भूप सर्वकः | चक्रवर्तित्वमतुलं सम्प्राप्ता 
अतुलां श्रियम्‌ इति। 
த்வாதசீ நிர்ணயம்‌ 


இனி த்வாதச நிர்ணயிக்கப்படுதிறது. அது முன்‌ 
திதியுடன்‌ கூடியது க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸ்காந்தத்தில்‌:- வித்வான்களும்‌. 
விஷணுபக்தர்களுமான மனிதர்கள்‌ ஏகாதச வித்தமான 
த்வாதசியை க்ரஹிக்கவேண்டும்‌ என்று. 80301755 
வித்தமான த்வாதசியை நிஷேதிக்கின்றார்‌, ப்ருஹத்‌ வஸிஷ்டர்‌:- 
த்விதயை, பஞ்சமி, தசமி, த்ரயோதச, சதுர்த8 என்று இந்தத்‌ 
திதிகள்‌ உபவாஸ விஷயத்தில்‌ முன்‌ பின்‌ இதிகளைத்‌ 
தோஷமுள்ளவைகளாகச்‌ செய்யும்‌, என்று. த்வாதசியிலும்‌ 
காம்யோபவாஸம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
மார்க்கண்டேயரால்‌:- ஓ அரசனே[/ த்வாதசியில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருப்பவர்கள்‌ ஸகல காமங்களும்‌ ஸித்தித்துப்‌ பெருத்த 
சக்ரவர்த்தித்‌ தன்மையையும்‌ நிறைந்த செல்வத்தையும்‌ 
அடைவார்கள்‌, என்று 


जयोदकषीनि्ः । 
अथ त्रयोदङगी निर्णीयते । सा च शु्चकृष्णपक्षमेदेन व्यवतिष्ठते | 
तत्न शुङ्खनयोदशौी पूरव॑निद्धा ग्राह्या | तदुक्तं ब्रह्मकैवर्ते-- எரினி 
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प्रकर्तव्या கிள मुने । भूतविद्धा न कर्तन्या எரி: पणां कदाचन 
इति । निगमे -- षषठ्यष्टमी अमावास्या कृष्णपक्षे எளி | एताः. 
परयुताः पूज्याः पराः पूर्वयुतास्तथा इति | अत्र कृष्णपक्ष इति 
विषेषणात्पूर्वविद्धानचनस्य शुङ्कपक्षनिषयत्वं परिकिष्यते। 


த்ரயோதசீ நிர்ணயம்‌:- 


இனி த்ரயோதசி நிர்ணயிக்கப்படுகிறது.' அது சுக்ல 
க்ருஷ்ண பக்ஷங்களின்‌ பேதத்தால்‌ வ்யவஸ்தையை 
அடைகிறது. அவைகளுள்‌ சுக்ல பக்ஷ த்ரயோதசியானது 
முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியது க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, ப்ரம்ஹ கைவர்த்தத்தில்‌:-ஓ 
முனே! த்வாதசியுடன்‌ கூடிய த்ரயோதசியை 
க்ரஹிக்கவேண்டும்‌. தர்சம்‌, பூர்ணிமை இவையும்‌ சதுர்தசி = 
வித்தமாகில்‌ ஒரு பொழுதும்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்ததல்ல,' = 
என்று. நிகமத்தில்‌:- .ஷஷ்டீ, அஷ்டமீ, அமாவாஸ்யை, 
கிருஷ்ண பக்ஷ 50001755 இவைக்ள்‌ மறு திதியுடன்‌ 
கூடியதாகில்‌ க்ராஹ்யங்களாகும்‌. மேல்‌ திதிகள்‌ முன்‌ 


'திதியுடன்‌ கூடியதாகில்‌ க்ராஹ்யங்களர்கும்‌. இவ்விடத்தில்‌ 


க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ என்ற விசேஷித்திருப்பதால்‌ பூர்வவித்தா 
என்ற வசனத்திற்கு சுக்ல பக்ஷ்த்தைப்‌ பற்றியது என்றாறெது. . 


चतुरदश्ीनिर्णय 


अथ «qT निर्णीयते | नृसिंहचतुर्दी रात्निव्यापिनी ग्राह्या 
नृसिंहस्य सायङ्काले जआवनिभांवात्‌ | मधुश्रवणमासस्य ஏத. 
எரி | सा रात्रिव्यापिनी ग्राह्या परा புகாரி इति नचनात्‌। 
परा अनन्तचतुर्दशी | उदयादि निमुहूर्तमेव पूर्वाह्णः ` । तन्न. 
ஏகா परविद्धा ग्राह्यां | तथा व्यासः -- शङ्खा எரி 
ग्राह्या परविद्धा सदा व्रते इति | नारदीयेऽपि -- तृतीयैकादरौ षी ` 
TET चतुर्दशी | पूरवविद्धा न RT RAT परसंयुता इति | 
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சதுர்தசீ நிர்ணயம்‌ 
இனி சதுர்தசீ நிர்ணயிக்கப்படுதிறது. ந்ருஸிம்ம 
சதுர்தீீ இரவில்‌ வ்யாப்தியுள்ளது 'க்ராஹ்யமாகும்‌. 
ந்ருஸிம்ஹன்‌ ஸாயங்காலத்தில்‌ ஆவிர்ப்பவித்ததால்‌. 
““வைசாகமாதம்‌, ச்ரவணமாதம்‌ இவைகளில்‌ ` உள்ள 
சுக்லபக்ஷ சதுர்தசீ ` ராத்ரி வ்யாப்தியுள்ளதாய்‌ 
க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. மற்றொரு சதுர்த& (அநந்தசதுர்த8) 
பூர்வாஹ்ண வ்யாப்தியுள்ளது க்ராஹ்யமாகின்றது'* என்ற 
வசனத்தால்‌.பரா* அநந்த சதுர்தசி, உதயம்‌ முதல்‌ மூன்று 
முஹூர்த்தம்‌ (ஆறு நாழிகை) உள்ளதே பூர்வாஹ்ணம்‌. 
அதில்‌ சுக்லபக்ஷ சதுர்தசியானது பின்‌ தஇதிதியுடன்‌ 
க்ராஹ்யமாகும்‌. அவ்விதமே வ்யாஸர்‌:- சுக்லபக்ஷ்‌ சதுர்தச 
பின்‌ திதியுடன்‌. கூடியது வ்ரதத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
கீராஹ்யமாகும்‌ என்று. நாரத்யத்திலும்‌:- த்ருத்யா, ஏகாதச, 
ஷஷ்டி, சுக்லபக்ஷ சதுர்தசீ இவைகள்‌ முன்‌ திதியுடன்‌ 
கூடியதாகில்‌ க்ராஹ்யங்கள்‌ அல்ல. பின்‌ திதியுடன்‌ 
கூடியதாகில்‌ க்ராஹ்யங்களாகும்‌, என்று. 


अनन्तत्रतम्‌ 


यत्तु भाद्रपदजुङ्गचतुर्दद्यामनन्तत्रतमुक्तं भविष्योत्तरपुराणे — 
तत्न दैवे द्यौदयिकी ग्राह्या इति वचनेन युग्म्ञाख्रादिभिश्चोदयन्यापिनी 
ग्राह्या । तत्न तिथ्यन्तरवत्‌ त्रिमुहूर्तन्यापिर्मुख्यः ` कल्पः | 
दविमुहूर्तन्यातिरनुकल्पः | यत्तु मध्याहे भोज्यवेलायां समुत्तीर्य सरित्तटे 
 । ददं शीला सा चरीणां समूहं रक्तवाससाम्‌ | चतुर्दइयामर्चयन्तं 
भक्त्या देवं जनार्दनम्‌ इति, तन्तु अर्थनादत्वान स्वातन्त्येण 
कस्यचिदर्थस्य प्रापकम्‌ | न चात्र मध्याह्नः கார்கால विहितः | 
सति प्रमाणान्तरे तस्योपोद्धलकम्थंवादवाक्यं भवति | न चात्र 
प्रमाणान्तरमस्तीति कालनिर्णये निरूपितम्‌ | कृष्णचतुर्दशी तु 
पर्वविद्धैव ग्राह्या | तथा चापस्तम्बः - कृष्णपक्षेऽष्टमी चैव कृष्णपक्ष 
चतुर्दशी | ஏன तु கன ஏர न कस्यचित्‌ इति। 


ஸ்மிருதி முக்தாயலம்‌ - திதிநிர்ணய காண்டம்‌ . 127 
அனந்த வ்ரதம்‌ | 
பவிஷ்யோத்த்ர புராணத்தில்‌:- பாத்ரபத சுக்லபக்ஷ 

சதுர்தசியில்‌ எந்த அனந்த்‌ வ்ரதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளதோ, 

அதில்‌, தேவ கார்யத்தில்‌ உதய வ்யாப்தியுள்ளதை | 
க்ரஹிக்கவேண்டும்‌' ' என்ற வசனத்தாலும்‌, யுக்ம சாஸ்த்ரம்‌ 
முதலியவைகளாலும்‌ உதய வ்யாப்தியுள்ளது 
க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. அதில்‌ மற்ற திதியில்‌ போல்‌ மூன்று 
முஹூர்த்த வ்யாப்தி இருப்பது முக்யபக்ஷம்‌. இரண்டு 
முஹூர்த்தம்‌ வ்யாப்தி இருப்பது கெளணபக்ஷம்‌. ஆனால்‌, 

““மத்யாஹ்ன காலத்தில்‌, போஜன ஸ்மயத்தில்‌, நதியின்‌ 

கரையில்‌ .இறங்கி வந்து அந்த சீலா என்பவள்‌ சிவப்பு 

வஸ்த்ரம்‌ தரித்த ஸ்திரீகளின்‌ கூட்டத்தைச்‌ சதுர்தசியில்‌ 
ஜனார்த்தன தேவனைப்‌ பக்தியுடன்‌ பூஜிப்பதாயுள்ளதைக்‌ 
கண்டாள்‌'” என்று வசனம்‌ உள்ளதே எனில்‌, அந்த வசனம்‌ 
அர்த்த வாதமானதால்‌ ஸ்வதந்த்ரத்‌ தன்மையுடன்‌ ஒரு 
விஷயத்தை நிர்ணயித்துச்‌ சொல்வதாகாது. 
இவ்விஷயத்தில்‌ மத்யாஹ்ன காலம்‌ கர்ம காலமாக. 
விதிக்கப்படவில்லை. வேறு ப்ரமாணம்‌ இருந்தால்‌ 
அதற்குப்‌ பலத்தைக்‌ கொடுப்பதாக அர்த்தவாத்‌ வாக்யம்‌ 
ஆகக்கூடும்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ வேறு ப்ரமாணம்‌ இல்லை. 
என்று கால நிர்ணயத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
க்ருஷ்ணபக்ஷ சதுர்தசியோவெனில்‌ முன்‌ திதியுடன்‌ 
கூடியதே க்ராஹ்யமாகும்‌. அவ்விதமே ஆபஸ்தம்பர்‌:- 
க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ அஷ்டமீ, க்ருஷ்ணபக்ஷ சதுர்தசீ இவைகளை 
முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியதாகவே க்ரஹிக்கவேண்டும்‌. பின்‌ 
திதியுடன்‌ கூடியதாய்‌ ஒன்றுக்கும்‌ க்ரஹிக்கக்கூடாது, 
` என்று. 


रिवरातित्रतनिर्णयः 


अथ frre निर्णीयते । शिवस्य afer: रिवरात्निरितिं 
तत्युरुषसमासेन योगेन प्रवर्तमानः कन्दो रूढ्या माघकृष्णचतुरदशौरूपे 
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कालविङेषे नियम्यते | रिनप्रिया रात्रर्यस्मिन्‌ व्रत इति 
बहूत्रीहिसमासेन योगेन प्वत्तदकब्दो रूढ्या FAS नियम्यते। यथा 


पङ्कजकाब्दः पङ्काज्जायत इति योगं स्वीकृत्य भेकादिष्वतिप्रसक्तौ . 
रूदिस्वीकारेण निवार्यते, எகர यौगिकत्वे सति शिवव्रतोपेतेषु 


` जयोदक्यादितिथ्यन्तरषु शिबरानित्व प्रसक्तं eff निवार्यते! 


` अतः कालविरोषे व्रतविदेषे च योगरूढ एवायं रिवराजिङब्दः। 


சிவராத்ரி வ்ரத நிர்ணயம்‌ 
இனி சிவராத்ரி வ்ரதம்‌ நிர்ணயிக்கப்படுதிது. 
சிவனுடைய ராத்ரி சிவராத்ரி என்று தத்புருஷ 
ஸமாஸத்தால்‌, யோகத்தால்‌ ப்ரவர்த்தித்துள்ள இந்தச்‌ 
சப்தம்‌ ரூடியினால்‌ மாக மாஸத்திய க்ருஷ்ணபக்ஷ சதுர்தசி 
ரூபமான. கால பேதத்தில்‌ நியமிக்கப்படுதிறது. சிவனுக்கு 
ப்ரியமான ராத்ரியானது எந்த வ்ரதத்தில்‌ உள்ளதோ என்று 


டட பஹாவ்ரீறி ஸமாஸத்தால்‌ யோகத்தால்‌ ப்ரவ்ருத்தித்துள்ள 


சப்தம்‌ ரூடியினால்‌ வ்ரதவிசேஷ்த்தில்‌ நியமிக்கப்படுகிறது. 
எப்படி பங்கஜ என்ற சப்தம்‌ சேற்றினின்றும்‌ உண்டாகிறது 
என்ற யோகத்தை ஸ்வீகரித்ததால்‌, தவளை முதலியதிலும்‌ =` 
அதிப்ரஸக்தமாகி, ரூடியை ஸ்வீகரிப்பதால்‌ .. 
தடுக்கப்படுகிறதோ, அது போல்‌ இங்கும்‌ யெளகிகத்‌ 
தன்மை வரும்‌ பொழுது சிவ வ்ரதத்துடன்‌ கூடிய த்ரயோதச 
முதலிய மற்றத்‌ திதிகளிலும்‌ சிவராத்ரித்‌ தன்மை 
வரக்கூடியதாகியது. அது ரூடியை க்ரஹிப்பதால்‌ 
தடுக்கப்படுநறெது. ஆகையால்‌ காலவிசேவஷுத்திலும்‌ வ்ரத 
விசேஷத்திலும்‌ யோக ரூடமாதியதே சிவராத்ரி என்ற 
சப்தம்‌. । 

तथा च स्कान्दपुराणे -- माधस्य कृष्णपक्षे या तिथिश्चैव 
चतुर्दशी | तस्या रातिः समाख्याता எனா; रिवप्रिया | तस्यां 
सर्वेषु लिङ्गेषु तदा सङ्कमते हरः | यानि कान्यत्र लिङ्गानि चराणि 
स्थावराणि च | तेषु सङ्कमते देवि तस्यां रात्रौ यतो हरः | 
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ரள: प्रोक्ता तेन ஏ इति | कामिकेऽपि — 
माघमास्यसिते पक्षे विते या चतुर्दशी । Tar: शिवरान्निः स्यात्‌ 
सर्वपुण्यज्चुभावहा इति। | । 

ஸ்காந்த புராணத்தில்‌:- “மாக -மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ண 
பக்ஷத்தில்‌ சதுர்தீதிதி எதுவோ அந்தத்‌ திதியின்‌ ராத்ரி 
சிவனுக்கு ப்ரியமாகிய சிவராத்ரி எனப்பட்டுள்ளது. அந்த 
ராத்ரியில்‌ எல்லாலிங்கங்களிலும்‌ எப்பொழுதும்‌ ஈச்வரன்‌ 
சேருகிறார்‌. இவ்வுலகில்‌ சரங்களாயும்‌, ஸ்தாவரங்களாயும்‌ 
எந்தெந்த லிங்கங்களுள்ளனவேோ அவைகளில்‌ ஈச்வரன்‌ 
ஸங்க்ரமிப்பதால்‌ அந்த ராத்ரி சிவனுக்கு ப்ரியமாகிய 
சிவராத்ரி எனப்பட்டுள்ளது. ஓ தேவி! என்று. காமிகத்திலும்‌:- 
மாக மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ எந்தச்‌ சதுர்தசியோ 
அந்த ராத்ரி .எல்லாப்‌ புண்யங்களையும்‌ சுபங்களையும்‌ 
கொடுக்கக்கூடிய சிவராத்ரி எனப்படுகிறது, என்று. 

ईदानसंहितायाम्‌-- रिवरानित्रतं नाम सर्वपापहरं नृणाम्‌। 
ஏல்‌ मनुष्याणां मुक्तिमुक्तिप्रदायकम्‌ इति | अनेनास्य 
सर्वाधिकारित्वमुक्तम्‌ । तच रिवरात्रिव्रतं एकादकीवत्‌ नित्यं काम्यं 
चेत्युभयनिधम्‌ । तत्र॒ नित्यत्वमकरणे प्रत्यवायवीप्सा 
नित्यकञब्दैरवगन्तन्यम्‌ | ते च स्कन्दपुराणे पठचन्ते | परात्परतरं 
नास्ति शिवरान्निः परात्परा। न पूजयति भक्त्येश रुद्रं निभुवनेश्वरम्‌। 
जन्तुज॑न्मसहस्रेण म्रमते नात्र संशयः | वर्षे वर्षे महादेवि नरो नारी 
पतिव्रता । शिवरात्रौ महादेवं कामं भक्त्या प्रपूजयेत्‌ | 
माघकृष्णचतुर्दश्यां यः शिवं संशितव्रतः । मुमुक्षुः पूजयेनित्यं स 
लभेदीप्तितं फलम्‌ इति। 

ஈசான ஸம்ஹிதையில்‌:- சிவராத்ரி வ்ரதம்‌ என்பது 
மனிதர்களின்‌ ஸகல ` பாபங்களையும்‌ , அகற்றக்‌ 
கூடியதாகும்‌. மனுஷ்யர்களுள்‌ சண்டாளர்கள்‌ வரையில்‌ 
எல்லோருக்கும்‌ புக்தி முக்திகளைக்‌ 
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கொடுக்கக்கூடியதாகும்‌, என்று. இதனால்‌ இந்த 
வ்ரதத்திற்கு எல்லோருக்கும்‌ அதிகாரம்‌ உண்டு என்பது 
சொல்லப்பட்டது. அந்த சிவராத்ரிவ்ரதமும்‌ ஏகாதச வ்ரதம்‌ 
போல்‌ நித்யம்‌ என்றும்‌, காம்யம்‌ என்றும்‌ இரண்டு விதம்‌ 
ஆகியது. அதில்‌ நித்யத்தன்மை என்பது- செய்யாவிடில்‌ 
பாபம்‌, இருமுறை சொல்வது, நித்யம்‌ என்ற சப்தம்‌ என்ற 
இகைளாலும்‌ அறியத்‌ தகுந்தது. அவைகள்‌ ஸ்காந்த 
புராணத்தில்‌ சொல்லப்படுகின்றன. சிறந்ததைவிடச்‌ 
சிறந்தது இல்லை. ஆனால்‌ சிவராத்ரி என்பது 
சிறந்ததைவிடச்‌ சிறந்தது. மூன்றுலகத்திற்கும்‌ 
ஈச்வரனாகிய ருத்ரன்‌ என்ற பரமேச்வரனைப்‌ பக்தியுடன்‌ 
பூஜிக்காவிடில்‌ அந்த மனிதன்‌ ஆயிரம்‌ .ஜன்மங்களை 
அடைந்து இவ்வுலகில்‌ சுற்றுவான்‌; இதில்‌ ஸம்சயமில்லை. 
ஓ மஹாதேவி! ப்ரதிவர்ஷமும்‌ மனிதனும்‌ பதிவ்ரதையான 
ஸ்த்ரீயும்‌ சிவராத்ரியில்‌ மஹாதேவனைப்‌ பக்தியுடன்‌ 
நன்றாகப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. எவன்‌ நல்ல 
நியமமுடையவனாய்மாக மாஸ க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ சதுர்தசியில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சிவனை முக்தியை விரும்பிவனாய்ப்‌ 
பூலிக்கன்றானோ அவன்‌ இஷ்டமான பலனை அடைவான்‌ 

काम्यत्वं च फलश्रवणादनगन्तव्यम्‌ । तच स्कान्दपुराणे 
पठ्यते-- शिवं च पूजयित्वा यो जागर्ति च चतुर्दकगीम्‌ । मातुः 
पयोधररसं न पिबेत्‌ स कदाचन | सर्वान्‌ भुक्त्वा महाभोगान्‌ स मृतो न 
प्रजायते इति | काम्यव्रतस्येश्ञानसंहितायां वर्षसङ्ख्या पठ्वते — 
एवमेतदतं कुयात्‌ प्रतिसंवत्सरं व्रती । द्वादश्ाग्दिकमेतत्‌ 
स्याचतुर्विशाम्दिकं तु वा। सर्वान्‌ कामानवाप्नोति प्रेत्य चेह च मानवः 
इति | उपवासो जागरणं पूजा चेति रयं समप्राधान्येन FTE | 
तदुक्तं नागरखण्डे-- उपवासप्रभावेण बलादपि च जागरात्‌ | 
` शिवरानौ तथा तत्र लिङ्गस्यापि प्रपूजनात्‌। अक्षयान्‌ लमते भोगान्‌ 
रिवसायुज्यमाप्रयात्‌ इति। 
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காம்யத்‌ தன்மையும்‌ பலனைச்சொல்லும்‌ 
வாக்யங்களால்‌ அறியத்‌ தகுந்தது. அதுவும்‌ 
சொல்லப்படுகிறது, ஸ்காந்த புராணத்தில்‌:- எவன்‌ 
சதுர்தசியில்‌ சிவனைப்‌ பூஜித்து நித்ரையில்லாமல்‌ 
இருக்கின்றானோ, அவன்‌ ஒரு பொழுதும்‌ தாயின்‌ 
முலைப்பாலைப்‌ பருகமாட்டான்‌, அவன்‌ எல்லாப்‌ 
போகங்களையும்‌ அனுபவித்து இறந்து. மறுபடியும்‌ 
பிறக்கமாட்டான்‌ என்று. காம்ய வ்ரதத்திற்கு 
வர்ஷக்கணக்கு சொல்லப்படுதிறது, ஈசான 
ஸம்ஹிதையில்‌ ~ வ்ரதத்தை அனுஷ்டிப்பவன்‌ ஒவ்வொரு 
வர்ஷத்திலும்‌ இவ்விதமே இந்த வ்ரதத்தை 
அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. இந்த வ்ரதம்‌ பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ 
அனுஷ்டிக்க கூடியதாக ஆகும்‌. அல்லது இருபத்துநான்கு 
வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்ககூடி யதாகும்‌. அனுஷ்டிக்கும்‌ மனிதன்‌ 
இவ்வுலத்திலும்‌ இறந்த பிறகும்‌ எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌ 
அடைவான்‌, என்று. உபவாஸம்‌, ஜாகரணம்‌, பூஜை 
இம்மூன்றும்‌ ஸமப்‌ ப்ரதானமாயிருந்து வ்ரதத்தின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ ஆகும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
நாகரகண்டத்தில்‌:- உபவாஸத்தின்‌ ப்ரபாவத்தாலும்‌, 
ஜாகரண பலத்தாலும்‌, சிவராத்ரியில்‌ லிங்கத்தைப்‌ 
பூலிப்பதாலும்‌ முடிவற்ற போகங்களை அடைவாளன்‌.. 
சிவனின்‌ ஸாயுஜ்யத்தையும்‌ அடைவான்‌, என்று. 


यत्तु स्कान्दपुराणे द्वयमेकैकं वा पठ्यते -- अथवा fri 
पूजाजागरणैर्येत्‌। अखण्डितव्रतो यो हि शिवरात्रि मुपोषयेत्‌। सर्वान्‌ 
कामानवाप्नोति रुद्रेण सह मोदते | कश्चित्‌ पुण्यविङगेषेण वरतहीनोऽपि 
यः पुमान्‌ । जागरं कुरुते तत्न स रुद्रसमतां ब्रजेत्‌ । यः पूजयति 
भक्त्येमनेकफलतां ब्रजेत्‌ इति | तत्‌ अथवेत्यनुकल्पोपक्रमादशक्त 
. विषयम्‌ | 


। ஆனால்‌, ஸ்காந்த: ` புராணத்தில்‌ இரண்டும்‌ . 
ஒவ்வொன்றும்‌ சொல்லப்படுகிறதே: = ** அல்லது 
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சிவராத்ரியை பூஜையாலும்‌ நித்ரையின்மையாலும்‌ 
போக்கவேண்டும்‌. எவன்‌ வ்ரதத்தை வீணாக்காமல்‌ 
சிவராத்ரியில்‌ உபவாஸம்‌ இருப்பானோ அவன்‌ ஸகல 
காமங்களையும்‌ அடைவான்‌; சிவனுடன்‌ கூடி 
ஆனந்திப்பான்‌. எந்த மனிதன்‌ புண்ய ப்ரபாவத்தால்‌ நியமம்‌ 
, இல்லாவிடினும்‌ ஜாகரணத்தை மட்டில்‌ செய்வானோ 
ˆ அவன்‌ ருத்ரனுக்கு ஸமத்‌ தன்மையை அடைவான்‌. எவன்‌ 
பக்தியுடன்‌ ஈச்வரனைப்‌ பூஜிப்பானோ அவன்‌ அநேக 
பலன்களை அடைவான்‌?” என்ற வசனங்களால்‌ எனில்‌, 
அது அதவா (அல்லது) என்ற கெளணபக்ஷ்த்தை 
ஆரம்பித்திருப்பதால்‌ சக்தியற்றவனைப்பற்றியது. 

प्रदोषनिकीथनेधावतर ग्राह्यौ । प्रदोषवेधो वायुपुराणे दर्हितः-- 
- जयोदर्यस्तगे सूर्ये चतसुष्वेव नाडषु। पर्वविद्धा तु या तत्न शिवरानिव्रतं 
चरेत्‌ इति | कामिकेऽपि -- आदित्यास्तमये काले त्वस्ति ஏன 
चतुर्दशी । तद्रात्रिः शिवरात्रिः स्यात्‌ सा भवेदुत्तमोत्तमा इति । 
स्मृत्यन्तरेऽपि — प्रदोषव्यापिनी ग्राह्या रिवरान्रिश्चतुर्दरी | Tl 
जागरणं ` यस्मात्तस्मात्तां समुपोषयेत्‌ इति । निङीथबेधो 
नारदीयसंहितायां दर्हितः- अर्धरात्नियुता यत्र माघकृष्णचतु्दशी | 
शिवरात्रिव्रतं तत्र सोऽश्वमेधफलं लमेत्‌ इति। 


சிவராத்ரியில்‌ ப்ரதோஷ ` காலத்திலும்‌, 
அர்த்தராத்ரத்திலும்‌ ஸம்பந்தங்கள்‌ க்ராஹ்யங்களாகும்‌. 
ப்ரதோஷகால ஸம்பந்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது வாயு : 
புராணத்தில்‌:- ஸூர்யன்‌ த்ரயோதசியில்‌ அஸ்மித்த பிறகு ` 
நான்கு நாழிகைளில்‌ த்ரயோதசியுடன்‌ சதுர்தசி ஸம்பந்தப்‌ 
பட்டிருந்தால்‌ அதல்‌ சிவராத்ரி வ்ரதத்தை 
அனுவஷ்டிக்கவேண்டும்‌ என்று. காமிகத்திலும்‌:- 
ஸுஒர்யாஸ்தமய காலத்தில்‌ ०517858 இருக்குமாகில்‌ அந்த = 
ராத்ரி சிவராத்ரி என்றாகும்‌. அது மிகச்‌ சிறந்ததாகும்‌ என்று. ' 
மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- சிவராத்ரி சதுர்த்தசியானது 
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வ்யாப்தியுள்ளதானால்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌. ஜாகரணம்‌ என்பது 


, ராத்ரியில்‌ ஆகையால்‌ அதில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, 


என்று... அர்த்த ராத்ர ஸம்பந்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 
நாரதீய ஸம்ஹிதையில்‌:- மாகமாஸ்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷ சதுர்த£ ` 
எப்பொழுது அர்த்த ராத்ரியுடன்‌ கூடியிருக்ற்தோ 
அப்பொழுது சிவராத்ரி வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. 
அனுஷ்டிப்பவன்‌ அச்வமேத பலனை அடைவான்‌, என்று 


கீர்‌ ரளி महानि चतुर्दशी | व्यापा 
सा दक्यते यस्यां तस्यां தளிதர்‌ नरः । मम प्रियकरी ன 


ரதன । महानिङ्यन्विता यत्न तत्र कुर्यादिदं व्रतम्‌ इति | एवं 


च सति ஏஜி वा परेचुरेव वा यत्र प्रदोषनिकीथोभयव्याप्तिस्तन्न 
ब्रतमाचरणीयम्‌ | तथा च स्कान्दपुराणे _ எள்ளி यदा देवि 
दिनमुक्तिप्रमाणतः | जागरे शिवरात्रिस्स्यात्‌ निशि पूर्णां चतुर्दशी | 
निशाद्वये चतुर्दस्यां पूवांऽत्याज्या शुभान्निता इति । दिनमुक्तिः - 
अस्तमयः | दिनद्वयेऽप्युभयन्याप्िस्तु न सम्भाव्यते यामद्धयवृद्धय- 


भीबोतरं | दिनव्येऽप्युभयव्याप्यभावोऽपि न सम्भवति यामद्वयक्ष- 


यस्याप्यभावात्‌ | एकैकस्मिन्‌ दिने यदयेकैकन्याप्तिस्तत्न 
waft: परेयुः प्रदोषन्या्षिरित्यत्र एकैकल्यापतः दिनद्वये 
समानत्वेऽपि जयायोगस्य प्रङस्तत्वादरंयोगस्य निन्दित्वा 
gia: | 


ஈசான .. ஸம்ஹிதையில்‌:- முதல்‌ நாளிலோ, 


` மறுநாளிலோ எந்தத்‌ தினத்தில்‌ அர்த்ததாத்ரத்தில்‌ வ்யாப்தி 


உள்ளதாய்‌ 55175 & காணப்படுகிறதோ, அதில்‌ மனிதன்‌ 
சிவராத்ரி வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. இந்த 


। மாகமாஸ க்ருஷ்ணபக்ஷ சதுர்தச எனக்கு ப்ரீதியைச்‌ 


செய்வதாய்‌ உள்ளதல்லவா! அது எந்தத்‌ இனத்தில்‌ அர்த்த 
ராத்ரத்இில்‌ சேர்ந்துள்ளதோ அந்தத்‌ இனத்தில்‌ இந்த 
வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌, என்று இவ்விதமிருக்க, 
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முதல்‌ நாளிலோ, - - 000 ாளிலோ எந்தத்‌ இனத்தில்‌ 
ப்ரதோஷகாலம்‌ அர்த்த ராத்ரம்‌ இரண்டிலும்‌ 


 வவ்யாப்தியுள்ளதோ அந்தத்‌ இனத்தில்‌ வ்ரதத்தை 


அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அவ்விதமே, ஸ்காந்த 
புராணத்தில்‌:- ஓ தேவி! எப்பொழுது 50601758 


५" ஸ.ஒர்யாஸ்தமயம்‌ வரையில்‌ உள்ளதோ, நிசியில்‌ சதுர்த£ீ 


பூர்ணமாயுள்ளதோ அப்பொழுது ஜாகரணத்தில்‌ சிவராத்ரி 
க்ராஹ்யமாகும்‌. இரண்டு ராத்ரிகளிலும்‌ சதுர்தசீ இருந்தால்‌ 
முன்ராத்ரியை க்ரஹிக்கவேண்டும்‌, என்று. 
தினமுக்தி-அஸ்தமயம்‌. இண்டு நாளிலும்‌, இரண்டிலும்‌, 
(ப்ரதோஷத்திலும்‌, அர்த்த ராத்ரத்திலும்‌) வ்யாப்தி என்பது 
ஸம்பவிக்காது, இரண்டு யாமம்‌ (பதினைந்து நாழிகை) 
வ்ருத்தி என்பது கிடையாதாகையால்‌. இரண்டு நாளிலும்‌ 
இரண்டிலும்‌ வ்யாப்‌தி இல்லை என்பதும்‌ ஸம்பவிக்காது. 
இரண்டு யாமம்‌ (பதினைந்து நாழிகை) க்ஷயம்‌ என்பது 
திடையாதாகையால்‌, ஒவ்வொரு: : தினத்திலும்‌ 
ஒவ்வொன்றில்‌ வ்யாப்தி இருந்தால்‌, அப்பொழுது முதல்‌ 
நாளில்‌ அர்த்த ராத்ர வ்யாப்தி, மறுநாளில்‌ ப்ரதோஷ 
வ்யாப்தி என்று இவைகளுள்‌ ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ 
ஒவ்வொன்றின்‌ வ்யாப்தி என்பது இரண்டு தினங்களில்‌ 
- ஸமானமாயினும்‌, ஜயா (த்ரயோதச) யோகம்‌ 
ப்ரசஸ்தமானதாலும்‌, அமாவஸ்யா யோகம்‌ 
நிந்திதமாயிருப்பதாலும்‌ முதல்‌ நாளிலேயே உபவாஸம்‌. 


என்னின்‌ என்னா च स्कान्दपुराणे 
पठयते-- कृष्णाष्टमी स्कन्दषष्ठी रिवराननिश्वतुर्दशौ | एताः पूर्वयुताः 
काययांस्तिथ्यन्ते पारणं भवेत्‌। महतामपि पापानां दृष्टा वै निष्कृतिः पुरा 

। न दृष्टा कु्ब॑तां पुंसां दरशयुक्तां तिथिं पराम्‌ इति। 
50730175 क व्वीन्ा ஸம்பந்தம்‌ ப்ரசஸ்தம்‌ என்பதும்‌, 
'அமாவாஸ்யா யோகம்‌ 06895८7 என்பதும்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. ஸ்காந்த புராணத்தில்‌:- 
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கிருஷ்ணாஷ்டமீ, ஸ்கந்தஷஷ்டீ, சிவராத்ரியாகிய சதுர்த8 
இவைகள்‌ முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியவையாகில்‌ க்ராஹ்யங்க 
ளாகும்‌. திதியின்‌ முடிவில்‌ பாரணம்‌ விதிக்கப்படுறெது. 
மஹாபாபங்களுக்கும்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ ` முற்காலத்தில்‌ 
காணப்பட்டுள்ளது. அமாவாஸ்யையுடன்‌ கூடிய 
சதுர்ததியை க்ரஹிப்பவர்களுக்கு  ப்ராயச்சித்தம்‌ 
காணப்படவில்லை, என்று. 


यदा पूर्वयुरनि्ीयादुरध्वं . प्रवृत्ता चतुर्दशी . परेद्युः 
क्षयवङ्ाभिशीथादवगिव समाप्ता तदा पूर्वेद्युः प्रदोषनिङीथव्याप्यो- 
रुभयोरप्यसंभवात्‌ परेद्युः प्रदोषन्याप्तेरेकस्याः सम्भवाच्च परविद्धैव 
ग्राह्या | एतदेवाभिप्रेत्य स्म्य॑ते -- माधासिते भूतदिनं कदाचिदुपैति 
योगं यदि पद्या | जयाप्रयुक्तान तु जातु कुर्याच्छिवस्य रात्रिं 
प्रियकृच्छिवस्य इति। 


எப்பொழுது முதல்‌ நாளில்‌ அர்த்த ராத்ரத்திற்குப்‌ 
பிறகு 1755 ஆரம்பித்து, மறுநாளில்‌ க்ஷய வசத்தால்‌ அர்த்த 
ராத்ரத்திற்கு முன்பே முடிந்துள்ளதோ அப்பொழுது 
முதல்நாளில்‌ ப்ரதோஷ கால வ்யாப்தி, அர்த்த ராத்ர 
வ்யாப்தி என்ற இரண்டும்‌ இல்லாததால்‌, மறுநாளில்‌ 
ப்ரதோஷகால வ்யாப்தி என்ற ஒன்று இருப்பதால்‌ 
மறுதிதியுடன்‌ ஸம்பந்தப்பட்டதையே க்ரஹிக்க 
` வேண்டும்‌. இந்த அபிப்ராயத்தனாலேயே 
சொல்லப்படுகறது. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- எப்பொழுதாவது 
மாக மாஸம்‌ க்ருஷ்ணபக்ஷம்‌ சதுர்தசீ ததி 
அமாவாஸ்யையுடன்‌ ஸம்பந்தத்ைதை அடைந்தால்‌, 
அப்பொழுது த்ரயோதசியுடன்‌ கூடிய சிவராத்ரியைச்‌ சிவ 
பக்தன்‌ அனுஷ்டிக்கக்கூடாது, என்று. 
यदा gig: प्रदोषादुर्ध्वं प्रवृत्ता चतुर्दश परेद्युः क्षयवात्‌ 
प्रदोषादवगिव समाप्ता तदा परेचुव्यापिद्धयाभावात्‌ waffle 
व्याप्तेः सद्धावात्‌ जयायोगाच पूर्वेदुरेबोपवासः | अत्रायं विवेकः - 
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दिनद्वयेऽपि निक्ीयन्याप्तौ Ted च प्रदोषव्यापिर्नियामिका। तथा 
दिनद्वयेऽपि प्रदोषन्याप्तौ तदन्याप्तौ च निङीथव्याप्िरनियामिका | 
एकैकस्मिन्‌ दिने एकैकन्याप्तौ जयायोगो नियामकः इति। ` 


எப்பொழுது' முதல்‌ நாளில்‌ ப்ரதோஷ காலத்திற்குப்‌ 
பிறகு ப்ரவ்ருத்தித்துள்ள சதுர்தச மறுநாளில்‌ குறைவினால்‌ 
ப்ரதோஷகாலத்திற்கு முன்பே முடிந்துவிட்டதோ, 
அப்பொழுது மறுநாளில்‌ ப்ரதோஷ கால வ்யாப்தி 
அர்த்தராத்ர வ்யாப்தி என்ற இரண்டும்‌ ஸம்பவிக்காததால்‌, 
முதல்‌ நாளில்‌ அர்த்த ராத்ர வ்யாப்தி ஸம்பவிப்பதாலும்‌, 
த்ரயோதச ததி ஸம்பந்தம்‌ இருப்பதாலும்‌, முதல்‌ 
. நாளிலேயே உபவாஸம்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ இவ்விதம்‌ 
விளக்கம்‌:- **இரண்டு நாளிலும்‌ அர்த்தராத்ர வ்யாப்தி 
இருந்தாலும்‌, இரண்டு நாளிலும்‌ அந்த வ்யாப்‌தி 
இல்லாவிடினும்‌, ப்ரதோஷகால . வ்யாப்தியே 
` நிரஹிப்பதற்குக்‌ காரணமாகும்‌. அப்படியே இரண்டு 
நாளிலும்‌ ப்ரதோஷ வ்யாப்‌தி இருந்தாலும்‌, இரண்டு. 
` நாளிலும்‌ இல்லாவிடினும்‌ அர்த்த ராத்ர வ்யாப்தியானது 
க்ரஹிப்பதற்குக்‌ காரணமாகும்‌. ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ 
ஒவ்வொன்றின்‌ வ்யாப்தி மட்டில்‌ இருந்தால்‌ 57001758 
ஸம்பந்தமானது க்ரஹிப்பதற்குக்‌ காரணமாகும்‌” என்று. 


EL) योगविरोषेण च युक्ता Pregl च frre: 
ரான. | तथा च स्कान्दपुराणे -- माघकृष्णचतुदकेयां रविवारो यदा 
भवेत्‌। भौमो वाऽथ भवेदेवि कर्तव्यं व्रतमुत्तमम्‌। हिवयोगस्य योगो वै 


तद्धबेदुत्तमोत्तमम्‌। जयोदशीकलाप्येका मध्ये चैव चतुर्दज्ञी || अन्ते . ` ` 


चैव सिनीवाली ரின்‌ शिवमर्चयेत्‌ इति । ननु यदा 
पूर्वनिद्धायामुपवासः, तदा परेद्युः किं तिध्यन्ते पारणम्‌ | उत 
तिथिमध्ये |. शाखं तु पक्षद्वयेऽपि समानम्‌ | तत्र तिथ्यन्ते 
पारणवचनानि पूरवमुदाहृतानि। 
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கிழமையின்‌ :பேதத்தாலும்‌, யோகத்தின்‌ . 
பேதத்தாலும்‌ கூடியதும்‌ ^ மூன்று திதிகளின்‌ 
ஸம்பந்தமுடையதுமாகிய சிவராத்ரி சிறந்ததாகும்‌. 
அவ்விதமே, ஸ்காந்த புராணத்தில்‌:- மாகமாஸ 
கிருஷ்ணபக்ஷ்‌ சதுர்தசியில்‌ பானுவாரம்‌ சேர்ந்தாலும்‌ 
அல்லது பெளமவாரம்‌ (செவ்வாய்‌) சேர்ந்தாலும்‌ அதில்‌ 
சிறந்த சிவராத்ரி வ்ரதத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஓ தேவீ! 
சிவம்‌ என்ற யோகம்‌ சேர்ந்தால்‌ அந்த சிவராத்ரி வ்ரதம்‌ மிகச்‌ . 
சிறந்ததாகும்‌. ஸுூர்யோதயத்தில்‌ த்ரயோதசீ ஒரு 
கலையாவது இருந்து. பிறகு நடுவில்‌ சதுர்த்தசி 
ப்ரவ்ருத்தித்து, முடிவில்‌ அமாவாஸ்யை சேர்ந்தால்‌, அந்த: 
மூன்று திதிகள்‌ ஸம்பந்தமுள்ள தனத்தில்‌ (சிவராத்ரியில்‌) 
சிவனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌ என்று. ஓய்‌! எப்பொழுது முன்‌ 
திதியுடன்‌ ` கூடிய சதுர்த்தசியில்‌ உபவாஸமோ, 
அப்பொழுது மறுநாளில்‌ திதியின்‌ முடிவில்‌ பாரணமா ? : 
அல்லது திதியின்‌ நடுவில்‌ பாரணமா? சாஸ்த்ரமோவெனில்‌ 
இரண்டு பக்ஷத்திலும்‌ ஸமானமாய்‌ உள்ளது. அதில்‌ திதியின்‌ 
.முடிவில்‌ பாரணம்‌ செய்யவேண்டியதைப்‌ பற்றிய 
வசனங்கள்‌ முன்பு சொல்லப்பட்டுள்ளன. 
तिथिमध्ये पारणवचनं तु स्कान्दपुराणे पठ्यते — उपोषणं 
चतुर्दद्यां चतुर्दश्यां तु पारणम्‌। कृतैस्मुकृत TA लभ्यते बाऽथवान 
वा । ब्रह्माण्डोदरमध्ये तु यानि तीर्थानि सन्ति वै। संस्थितानि भवन्तीह 
भूतायां पारणे कृते | तिथीनामेव सर्वासामुपवासव्रतादिषु | तिथ्यन्ते 
पारणं कुर्याद्धिना शिवचतुर्दशम्‌ इति। बाढमस्ति எனக்‌ ஏன]. 
तस्य च द्विविधस्य Tae प्रतिपत्प्रकरणोक्तन्यायेन व्यवस्था 
द्रष्टव्या | यदा यामत्रयादबगिव चतुर्दक्ली समाप्यते तदा तिथ्यन्ते 
पारणम्‌ | यदा. च चतुर्दशी यामत्रयमतिक्रामति तदा चतुर्दशीमध्ये 
पूर्वहि पारणं कुर्यात्‌ | | 
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திதியின்‌ நடுவில்‌ பாரணத்தை விதிக்கும்‌ வசனமானது 
சொல்லப்படுகிறது, ஸ்காந்த புராணத்தில்‌:- சதுர்தசியில்‌ 
உபவாலமும்‌, சதுர்த்தசியில்‌ பாரணமும்‌ லக்ஷம்‌ புண்யம்‌ 
செய்திருந்தாலும்‌ கிடைக்கலாம்‌, அல்லது 
கிடைக்காமலுமிருக்கலாம்‌. ப்ரம்ஹாண்டத்தின்‌ நடுவில்‌ 
எந்தத்‌ தீர்த்தங்கள்‌ இருக்கின்றனவோ அவைகள்‌ எல்லாம்‌ . 
சதுர்த்தசியில்‌ பாரணம்‌ செய்தால்‌ அதிலேயே 
இருக்கின்றன. எல்லாத்‌ திதிகளுக்கும்‌ உபவாஸம்‌ வ்ரதம்‌ 
முதலியவைகளில்‌ திதியின்‌ முடிவில்‌ பாரணம்‌ 
விதிக்கப்படுகிறது, சிவசதுர்த்தசியைத்‌ தவிர்த்து என்று. 
ஆம்‌, அவ்விதம்‌, இரண்டு விதமான சாஸ்த்ரம்‌ இருக்கிறது. 
அந்த இரண்டுவிதமான சாஸ்த்ரத்திற்கும்‌ ப்ரதமா நிர்ணய 
ப்ரகரணத்தில்‌ சொல்லிய ந்யாயப்படி வ்யவஸ்தையை 
அறியவும்‌. எப்பொழுது மூன்று யாமத்திற்கு முன்பே 
51055 & முடிகிறதோ, அப்பொழுது திதியின்‌ முடிவில்‌ 
பாரணம்‌. எப்பொழுது, சதுர்த்தசீ மூன்று யாமத்திற்கு 
மேலுள்ளதோ, அப்பொழுது சதுர்த்தசீயின்‌ ந்டுவில்‌ 
முற்பகலில்‌ பாரணத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


प्चदङ्ीनिर्णयः 


अथ पञ्चदश निर्णीयते । सा च तादौ परणिद्धैव ग्राह्या । तथा च 
ब्रह्मकैवर्ते-- भूतविद्धा न कर्तन्या अमावास्या च पूर्णिमा | ्जयित्ना 
मुनिश्रेष्ठ सावित्रीत्रतमुत्तमम्‌ इति । स्कान्देऽपि -- भूतविद्धा 
सिनीवाली न तु तत्र व्रतं चरेत्‌ । ब्जयित्वा ஏ सावित्रीव्रतं तु 
ईिखिवाहन sf | 


பஞ்சதசீ நிர்ணயம்‌ 
இனி பஞ்சதச தீர்மானிக்கப்படுதிறது. அது: வ்ரதம்‌ 
முதலியதில்‌ பின்‌ திதியுடன்‌ கூடியதே க்ராஹ்யமாகும்‌. 
அவ்விதமே. ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:- ஓ முனிச்ரேஷ்ட | 
அமாவாஸ்யை பூர்ணிமா இவை இரண்டும்‌ சதுர்தசியுடன்‌ 
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கூடியதாகில்‌ க்ராஹ்யமல்ல, சிறந்த ஸாவித்ரியின்‌ 
வ்ரதத்தைத்தவிர்த்து, என்று. ஸ்காந்தத்திலும்‌:- ஓ 
ஸுப்ரஹ்மண்ய ` / அமையானது சதுர்த்தசியுடன்‌ 
கூடியிருந்தால்‌ அதில்‌ வ்ரதத்தை அனுவ்டிக்கக்கூடாது, 
ஸாவித்ரி வ்ரதத்தைத்‌ தவிர்த்து, என்று. 

सावित्र्या राजकन्यया चीर्णे व्रतं எரி व्रतम्‌ । तच 
भविष्योत्तरे दर्षितम्‌-- कथयामि திர महिग्नो वर्धनं परम्‌। यथा 
चीर्णं व्रतं पूर्वं என राजकन्यया इति । तच 
पौर्णमास्याममावास्यायां च विदितम्‌ । तस्मिन्‌ TT ग्राह्या | 
एतदेनामिप्रेत्य नारदीयपुराणे-- दर्शा च पूर्णमासं च पितुः सांवत्सरं 
दिनम्‌। पू्निद्धामुर्बाणो नरकं प्रतिपद्यते इति | दरशादिश्राद्धकालः 
வா निरूपितः। 


ஸாவித்ரீ என்ற ராஜகுமாரியால்‌.அனுஷ்டிக்கப்பட்ட 
வ்ரதம்‌ ஸாவித்ரி வ்ரதம்‌. அதுவும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
பவிஷ்யோத்தரத்தில்‌:- குலஸ்த்ரீகளுக்குப்‌ பெருமையை 
வ்ருத்தி செய்யக்கூடியதும்‌ சிறந்ததுமான வ்ரதத்தை 
முற்காலத்தில்‌ ராஜகுமாரியான்‌ ஸாவித்ரி என்பவளால்‌ 
எவ்விதம்‌ அனுவ்டிக்கப்பட்டதோ அவ்விதம்‌ 
சொல்கிறேன்‌ என்று அந்த வ்ரதம்‌ பூர்ணிமையிலும்‌ 
அமையிலும்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. அந்த வ்ரதத்தில்‌ முன்‌ 
திதியுடன்‌ கூடிய திதி. க்ராஹ்யமாகும்‌. இந்த 
அபிப்ராயத்தைக்‌ கொண்டே சொல்லப்பட்டுள்ளது நாரத்ய 
புராணத்தில்‌: - அமை, பூர்ணிமை, பிதாவின்‌ 
ப்ரத்யாப்திகதிதி இவைகளை முன்‌ திதியுடன்‌ கூடியதாய்‌ 
க்ரஹிக்காதவன்‌ நரகத்தையடைவான்‌, என்று. அமை 
தலிய ச்ராத்தத்தின்‌ காலம்‌ ச்ராத்த காண்டத்தில்‌ 


சொல்லப்பட்டுள்ளது 
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इष्टिकालनिर्णेय | 


ரசா निर्णीयते | अत्र गोभिलः — पक्षान्ता 
उपवस्तन्याः पक्षादयो हि ஏன: इति । अत्रोपवास- 
कब्देनाग्युपस्तरणं विवक्षितम्‌ | तस्मिन्‌ क्रियमाणे यजमानसमीपे 
देवतानां निवासात्‌। तथा च ஜீ: उपास्मिन्‌ शो यक्ष्यमाणे देवता ` 
` वसन्ति य एवं विद्वानग्निमुपस्तृणाति इति। उपवासङब्दाभिधेया्ुप- . 
स्तरणान्तस्य पर्वदिनकर्तन्यस्यान्वाधानादेश्चतुरंशवति पर्वणि 
எனி: कालः | எவன: प्रतिपद्‌ எளி 
यागस्य சாக: | 


இஷ்டி கால நிர்ணயம்‌ 

இஷ்டி காலம்‌ தீர்மானிக்கப்படுகிறது. 
இவ்விஷயத்தில்‌, கோயிலர்‌:- பக்ஷங்களின்‌ முடிவில்‌ உள்ள 
திதிகள்‌.உபவாஸத்திற்கு அர்ஹங்கள்‌. பக்ஷ்ங்களின்‌ முதல்‌ 
திதிகள்‌ யாகத்திற்கு அர்ஹங்கள்‌, என்று இதில்‌ உபவாஸ 
என்ற சப்தத்தால்‌ அக்னியின்‌ உபஸ்தரணம்‌ 
(தர்ப்பங்களைப்‌ பரப்புதல்‌) சொல்வதற்கு இஷ்டமாயெது. 
அதைச்‌ செய்வதால்‌ யஜமானனின்‌ ஸமீபத்தி ல்‌ தேவதைகள்‌ 
வஸிக்கின்றார்கள்‌. அவ்விதமே சொல்லுகிறது. ச்ருதி 
(வேதம்‌):- ““உபாஸ்மின்‌...ஸ்த்ருணாதி', என்று எந்த 
ஆஹிதாக்னி இவ்விதம்‌ அறிந்து அக்னியினிடத்தில்‌ 
தர்ப்பங்களைப்‌ பரப்புகின்றானோ, நாளைய தனம்‌ யாகம்‌ 
செய்யப்போகின்ற அவனது ஸமீபத்தில்‌ தேவதைகள்‌ 
வஸிக்கின்றனர்‌, என்று. ` உபவாஸ சப்தத்தால்‌. 
செய்யக்கூடிய அக்னி உபஸ்தரணத்தை முடிவாயுடைய 
பர்வதினத்தில்‌ செய்யவேண்டிய அந்வாதானம்‌ 
முதலியதற்கு, நான்கு பாகங்களாயுள்ள பர்வத்தில்‌ 
முன்புள்ள மூன்று பாகங்கள்‌ காலம்‌ ஆதிறது. பர்வத்தின்‌ 
நான்காவது பாகமும்‌ ப்ரதமையின்‌ முதல்‌ மூன்று 
பாகங்களும்‌ யாகத்திற்குக்‌ காலம்‌. । 
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` तदाह लोकाक्षिः - त्रीनंशानौपसक्थस्यं यागस्य चतुरो विदुः | 
द्ावंशावुत्सृजेदन्त्यौ यागे च व्रतकर्मणि . इति । यागकालं 
यज्ञपार्थोऽप्याह — TST: परः पादः पक्षादेः प्रथमासख्रयः | 
कालः पार्वणयागे स्यादथान्ते तु न विद्यते इति। वृद्धक्ञातातपोऽपि-- 
` पर्वणो -यश्चतुर्थाश्ग आयाः प्रतिपदख्रयः | यागकालः स विज्ञेयः 
प्रातरुक्तो मनीषिभिः इति । अत्र प्रातरिति विेषणात्‌ सूर्योदयस्योपरि 
मुहूतत्रयं यागस्य मुख्यः काल इति कालनिर्णये। 


அதைச்‌ ்‌ சொல்லுகிறார்‌, லோகாக்ஷீ:- 
அந்வாதானத்திற்கு மூன்று பாகங்களையும்‌ யாகத்திற்கு 
நான்கு பாகங்களையும்‌ காலம்‌ என்கின்றனர்‌. யாகத்திலும்‌ 
அந்வாதானத்திலும்‌ கடைசி பாகங்களைத்‌ 
தள்ளவேண்டும்‌, என்று. யாக காலத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
யஜ்ஞயார்ச்வரும்‌:- பஞ்சதசியின்‌ (அமை பூர்ணிமை) 
கடைசி பாதமும்‌, ப்ரதமையின்‌ முதல்‌ மூன்று பாகங்களும்‌ 
இஷ்டிக்கும்‌ காலமாகும்‌. அதற்குமேல்‌ காலம்‌ இல்லை. 
வ்ருத்தசாதாதபரும்‌:- பர்வத்தின்‌ நான்காவது பாகம்‌ 
எதுவோ மறுநாள்‌ காலையில்‌ ப்ரதமையின்‌ முதல்‌ மூன்று 
பாகங்கள்‌ எவையோ அது யாககாலம்‌ என்று 
அறியத்தகுந்தது, த என்று : வித்வான்களால்‌ . 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. இவ்விடத்தில்‌ ப்ராத: என்ற 
விசேஷணத்தால்‌, ஸூர்யோதயத்திற்கு மேல்‌ மூன்று 
முஹூர்த்தம்‌ யாகத்திற்கு முக்யகாலம்‌ என்று கால 
நிர்ணயத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 

प्रतिपदश्चतु्थाशं निषेधति कात्यायनः — न यष्टन्यं चतुर्थेऽशे 
, எர: प्रतिपदः कचित्‌। रक्षांसि तद्विटुम्पन्ति श्रुतिरेषा सनातनी इति। 
` यदा पनंप्रतिपदावुदयमारम्य सम्पूर्णतिथी भवतस्तदा न कोऽपि 
` सन्देहः | यदा तु खण्डतिथी तदा निर्णयमाह गोभिलः -- आवर्तने ` 


, यदा सन्धिः पर्वपरतिपदोभवित्‌। तदय इष्येत परतश्चे्‌ परेऽहनि | 
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पर्वप्रतिपदोः सन्धिर्नागावर्तनादयदि | तस्मिनहनि यष्टव्यं 


ू्वेचुस्तदुपक्रमः | आवर्तनात्परस्सन्धिर्यदि तस्मिनुपक्रमः | 
परेदयुरिष्टिरित्येष पर्वद्रयविनिश्चयः इति। 


ப்ரதமையின்‌ நான்காவது பாகத்தை 
நிஷேதிக்கின்றார்‌, காத்யாயனர்‌:- ப்ரதமையின்‌ 
` நான்காவது பாகத்தில்‌ ஒரு யொழுதும்‌ யாகம்‌ 
செய்யக்கூடாது. அதை ரா்்ஷ்ஸர்கள்‌ அழிக்கின்றார்கள்‌ 
என்று ஸநானமான வேதம்‌ சொல்லுதிறது. எப்பொழுது 
பர்வமும்‌ ப்ரதமையும்‌ உதயம்‌ முதல்‌ ஸம்பூர்ண திதிகளாய்‌ 
இருக்கின்றனவோ, அப்பொழுது ஸந்தேஹம்‌ ஒன்றும்‌ 
இல்லை. எப்பொழுது அவை துண்ட இதிகளாக 
இருக்கின்றனவே அப்பொழுது நிர்ணயத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ கோயிலர்‌:- பர்வம்‌ ப்ரதமை இவைகளின்‌ 
சேர்க்கை எப்பொழுது ஆவர்த்தன காலத்தில்‌ ஏற்படுமோ, 
அந்தத்‌ இனத்தில்‌ யாகத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
ஆவர்த்தனத்திற்குப்‌ பிறகு சேர்க்கை ஏற்பட்டால்‌ 
மறுநாளில்‌ யாகத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பர்வம்‌ ப்ரதமை 
இவைகளின்‌ சேர்க்கை ஆவர்த்தன காலத்திற்கு முன்பு 
ஏற்பட்டால்‌ அன்றைய தினத்தில்‌ யாகத்தைச்‌ ' 
செய்யவேண்டும்‌.அதற்கு முதல்‌ அந்வாதானத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ஆவர்த்தனத்திற்குப்‌ பிறகு சேர்க்கை 
ஏற்பட்டால்‌ அந்தத்‌ தினத்தில்‌ அந்வாதானம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. மறுநாளில்‌ இஷ்டியைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்ற இது இரண்டு பர்வங்களிலும்‌ 
நிர்ணயமாம்‌. 

लोकाक्षिरपि — wi वाऽथ मध्याहे यदि पर्वं समाप्यते। 
उपोष्य तत्र पूरंचयुस्तदहयागि इष्यते | अपराहेऽथवा राजौ यदि पनं 
समाप्यते | उपोष्य तस्मिहनि भूते याग इष्यते इतत | अहो मध्यं 
मध्याह इति व्युत्पत्तेरावर्तनमत्र मध्याहङगब्देनामिधीयते | 
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एवमपराह्वदाब्दोऽप्यत्र यौगिकः । न तु पञ्चधा विभागमाभित्य प्रवृत्तः | 
अत एव गोमिलेनावर्तनकषब्दः प्रयुक्तः 


.்‌ லோகாசக்ஷீயும்‌;- பூர்வாஹ்ணத்திலோ - அல்லது 
மத்யாஹ்னத்திலோ பர்வம்‌ முடியுமாகில்‌, அப்பொழுது 
முதல்நாளில்‌ உபவாஸம்‌ இருந்து, அன்றைய தினத்தில்‌ 
யாகத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அபராஹ்ணத்திலோ 
அல்லது ராத்ரியிலோ பர்வம்‌ முடியுமாகில்‌,' அந்தத்‌ 
தினத்தில்‌ உபவாஸம்‌ இருந்து மறுநாளில்‌. யாகத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. பகலின்‌ நடு மத்யாஹ்ன்‌ம்‌, என்ற 
வ்யுத்பத்தியால்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஆவர்த்தனம்‌ மத்யாஹ்ன 
சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுகிறது. இவ்விதம்‌ அபராஹ்ண 
சப்தமும்‌ யெளகிகமாகும்‌. ஐந்துவிதமாய்ச்‌ செய்யப்படும்‌ 
விபாகத்தைப்பற்றியதல்ல. ஆகையாற்றான்‌ கோபிலர்‌ 
ஆவர்த்தன சப்தத்தைச்‌ சொல்லியுள்ளார்‌. . 

शातातपोऽपि — UIE मध्यमे वाऽदहि यदि TA समाप्यते। 
तदोपवासः பா इष्यते इति | अहः पूर्वो भागः புரிக: | 
ஏகி भागोऽपराह्ः । अतस्ताभ्यां शब्दाभ्यामावर्तनात्‌ 
पू्वोत्तरभागावधीयेते। कालादर्गोऽपि — पर्वप्रतिपदोस्सन्धिर्मघ्याहे ` 
पूर्वतोऽपि वा । अन्वाधानं पूर्वदिने तददिने याग इष्यते | परतश्चेत्‌ 
परेऽहीष्टिस्तदिनेऽन्वाहिति्भवेत्‌ इति। 


சாதாதபரும்‌:- பூர்வாஹ்ணத்திலோ 
மத்யாஹ்னத்திலோ.. பர்வம்‌ - முடிவடையுமாகில்‌, 
அப்பொழுது முதல்நாளில்‌ உபவாஸமும்‌, அன்றைய 
இனத்தில்‌ யாகமும்‌ விதிக்கப்படுகிறது. பகலின்‌ 
பூர்வபாகம்‌ பூர்வாஹ்ணம்‌, பகலின்‌ பின்‌ பாகம்‌ 
அபராஹ்ணம்‌, ஆகையால்‌ அந்த பூர்வாஹ்ண அபராஹ்ண 
சப்தங்களால்‌ ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்‌ பாகமும்‌ பின்‌ 
பாகமும்‌ சொல்லப்படுகின்றன.காலாதர்சத்திலும்‌:- 
பர்வம்‌, ப்ரதமை இவைகளின்‌ சேர்க்கை 
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மத்யாஹ்னத்திலோ அதற்கு முன்போ இருந்தால்‌, 
அந்வாதானத்தை முன்‌ இனத்திலும்‌, அந்தத்‌ தினத்தில்‌ 
யாகத்தையும்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. சேர்க்கை பிறகு 
இருந்தால்‌ மறு நாளில்‌ இஷ்டியும்‌, அந்தத்‌ இனத்தில்‌ 
அந்வாதானமும்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

. बाजसनेयिनां पौर्णमास्यां நீ उक्तस्तत्रैव — 
आवर्तनादधस्सन्धिर्यन्बाधाय तदिने । परेचुरिष्टिरित्याहूरविप्रा 
वाजसनेयिनः इति। यदि मध्याह्ात्‌ पूर्वं सन्धिः स्यात्तदा सन्धिदिने 
अन्वाधाय Rafe: कार्येति बाजसनेयिमतानुवर्तिन आहुरित्यर्थः | 
तदाह भाष्यार्थसब्रहकारः — मध्यन्दिनात्स्यादहनीह यस्मिन्‌ प्राक्‌ 

 पर्बणस्सन्धिरियं तृतीया । सा खर्विका बाजसनेयिमत्या 
तस्यामुपोष्याथ परेदयुरिष्टिः इति। | 


வாஜஸநேயி (சுக்லயஜார்வேதி)களுக்கு பூர்ணிமையில்‌ 
விசேஷம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அவ்விடத்திலேயே . 
(காலாதர்சத்திலேயே), ““ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்பு 
சேர்க்கை ஏற்பட்டால்‌, அந்தத்‌ தினத்தில்‌ அந்வாதானம்‌ 
செய்து மறுநாளில்‌ இஷ்டியைச்‌ செய்யவும்‌, என்கின்றனர்‌ 
வாஜஸநேயி ப்ராம்ஹணர்கள்‌”” என்று. மத்யாஹ்னத்திற்கு 
முன்‌ சேர்க்கை ஏற்பட்டால்‌, அப்பொழுது சேர்க்கை 
ஏற்பட்ட தினத்தில்‌ அந்வாதானம்‌ செய்து, மறுநாளில்‌ 
இஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, என்று வாஜஸநேயி 
மதத்தை அனுஸரித்தவர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌, என்று 
பொருள்‌. அதைச்‌ . சொல்லுகிறார்‌. பாஷ்யார்த்த 
ஸங்க்ரஹகாரர்‌:- எந்தத்‌ தினத்தில்‌ மத்யாஹ்னத்திற்கு 
முன்பு பர்வத்திற்கும்‌ ப்ரதமைக்கும்‌ சேர்க்கை 
ஏற்படுகிறதோ, இது வாஜஸநேயிகளின்‌ மதப்படி 
மூன்றாவதான கர்விகா எனப்படும்‌. அன்றைய தனத்தில்‌ 
உபவாஸம்‌ இருந்து, மறு நாளில்‌ இஷ்டியைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌... 
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आवर्तनादुर््वमस्तमयादवम्यिदा सन्धर्भवति तदा सन्धिमती 
तिथिः प्रथमा। रात्रौ सन्धिश्वेत्सा तिथि्ितीया | ते उभे अपेक्ष्य पूवि 
सन्धिमती तिथिस्तृतीया | तत्र पर्वकालस्याल्पत्वात्‌ खविकित्युच्यते। 
एवं च सति बाजसनेयिनां न कापि सन्धिदिनात्पूर्वबुरन्वाधानादिक- 
मस्ति। 


ஆவர்த்தனத்திற்கப்‌ பிறகு, அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ 
எப்பொழுது சேர்க்கை ஏற்படுகிறதோ அப்பொழுது 
ஸந்தியுடன்‌ கூடி. ய அந்தத்‌ திதியானது “ப்ரதமா” எனப்படும்‌. 
ராத்ரியில்‌ சேர்க்கை ஏற்பட்டால்‌ அந்தத்‌ திதி “த்விதீயா”' 
எனப்படும்‌ அவ்விரண்டையும்‌ அபயேககித்து 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ சேர்க்கையுடைய திதியானது “த்ருதீயா' 
எனப்படுகிறது. அதில்‌ பர்வ .காலம்‌ அல்பமாய்‌ 


` இருப்பதால்‌ அது கர்விகா என்று சொல்லப்படுகிறது. 


இவ்விதமிருக்கும்பொழுது, வாஜஸநேயிகளுக்கு ஸந்தி 
தினத்திற்கு முந்தியதினத்தில்‌ அந்வாதானம்‌ முதலியது 
என்பது எப்பொழுதும்‌ இல்லை 
बाजसनेयिन्यतिरिक्तानामावर्तने ततः पूर्वं எ यदा 
सन्धिर्भवति, तदा सन्धिदिने पर्बचतुथरि इष्टिभनति। तत्र विरोेषमाह्‌ 
गर्गः -- प्रतिपद्प्रनिष्टायां यदि चेषटिस्समाप्यते । पुनः प्रणीय 
கன்‌: கரன்‌ यागवित्तमैः इति । पर्बणश्चतुर्थोऽशचः 
ஸீ यागकाठत्वेन विहिताः | तत्न पव॑चतुथङिस्य 
विषय उदाहतः । प्रतिपदंशानां तु विषय safe | उषःकाले सन्धौ 
प्रतिपदः प्रथमांशो यागकालः | ரானி सन्धौ द्वितीयांशः | 
ஸீரா सन्धौ तृतीयांशः |. | 
I வாஜஸநேயிகளைத்‌ தவிர்த்த மற்றவர்களுக்கு, 
ஆவர்த்தன காலத்திலோ, அதற்கு முன்போ, எப்பொழுது 
ஸந்தி ஏற்படுகிறதோ அப்பொழுது ஸந்தியுள்ள தினத்தில்‌ 
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८417 2458 न्न நான்காவது பாகத்தில்‌ இஷ்டி चर 0 1/0 8/9. 
அதில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. கர்க்கர்‌:- ப்ரதமை 
வருவதற்குள்‌ இஷ்டியை முடித்துவிட்டால்‌, மறுபடியும்‌ 
ப்ரணயனம்‌ செய்து இஷ்டி முழுவதும்‌ யாக்த்தை நன்கு 
அறிந்தவர்களால்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. பர்வத்தின்‌ 
நான்காவது பாகமும்‌, ப்ரதமையின்‌ மூன்று பாகங்களும்‌ 
யாக காலமாக விதிக்கப்பட்டுள்ளன. அதில்‌ பர்வத்தின்‌ 
நான்காவது பாகத்திற்கு விஷயம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ப்ர்தமையின்‌ பாகங்களுக்கு விஷயம்‌ சொல்லப்படுகிறது. 

உஷஃகாலத்தில்‌ (விடியற்காலை) ப்ரதம்யைின்‌ 
சேர்க்கையானால்‌ ப்ரதமையின்‌ முதல்‌ பாகம்‌ யாக காலம்‌, 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ ஸந்தியானால்‌ ப்ரதமையின்‌ 
இரண்டாவது அம்சம்‌ யாக காலம்‌, ராத்ரியின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ 
ஸந்தியானால்‌ ப்ரதமையின்‌ மூன்றாவது பாகம்‌ யாக காலம்‌. 


எர अनेन னா सन्धौ प्रतिपच्तुथिस्य च 
यागकालत्वं प्राप्रोति । तच्च प्रतिषिद्धम्‌, न यष्टव्यं ASST इति 
स्मृतेः | अतस्ताद्दो विषये याग एव लुप्येतेति चेन्मैवम्‌ | 
वृद्धशातातपेन प्रतिप्रसवामिधानात्‌ | सन्धिर्ययपराहेः மானார்‌ 
प्रातः परेऽहनि | gator: प्रतिपद्धागे चतुर्थेऽपि न दुष्यति इति। 


இந்த ந்யாயத்தால்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ ஸந்தியானால்‌ । 
ப்ரதமையின்‌ நான்காவது பாகத்திற்கு யாக காலத்தன்மை 
ப்ராப்தமர்கிறது. அது நிஷேதிக்கப்படுதிறது, 
“ப்ரதமையின்‌ நான்காவது பாக்த்தில்‌ யாகம்‌. 
செய்யக்கூடாது” என்று ஸ்ம்ருதி யிருப்பதால்‌. ஆகையால்‌ 
அவ்விதம்‌ விஷயத்தில்‌ யாகமே லோபத்தை 
அடையக்கூடும்‌? எனில்‌, இவ்விதம்‌ சொல்லக்கூடாது. 
வ்ருத்தசாத்ாதபர்‌ ப்ரதிப்ர்ஸவத்தைச்‌ (மறுப்பு) 
சொல்லியிருப்பதால்‌:- அபராஹ்ணத்தில்‌ பர்வ ப்ரதமை 
ஸ்ந்தி ஏற்பட்டால்‌, யாகத்தை மறுநாளில்‌ காலையில்‌ 
'ப்ரத்மையின்‌ நர்ன்கோாவது பாகத்தில்‌ செய்தாலும்‌ 
தேர்ஷ்த்தை அடையான்‌”* என்று, 
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கன चतुर्थः TAs येऽराः प्रतिपदखयः 
आदास्तस्याश्चतु्थोऽपि यागकाल उदाहतः इति । तस्याः - 
प्रतिपदशतुर्थोऽप्यंो यांगकालं इत्यर्थः | एवं तर्हिं चतुथ याग 
प्रतिषेधो निर्विषयस्स्यादिति चेन्मैवम्‌ | सद्यस्कालनिषये 
चरितार्थत्वात्‌। तं विषयं दर्शयति कात्यायनः -- सन्धिश्चेत्सङ्गवा- 
க प्राक्वेदावर्तनाद्रवेः | सा पौर्णमासी विज्ञेया सद्स्कालविधौ 
तिथिः इति। । 


காலாதர்சுத்திலும்‌:- பர்வத்தின்‌ நான்காவது பாகம்‌ 
எதுவோ ப்ரத்மையின்‌ முதல்‌ மூன்று பாகங்கள்‌ எவையோ 
இவைகளும்‌ ப்ரதமையின்‌ நான்காவது பாகமும்‌ யாக 
காலங்கள்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளன. அந்த ப்ரதமையின்‌ 
நான்காவது பாகமும்‌ யாககாலம்‌ என்பது பொருள்‌. 
இவ்விதமாகில்‌, அப்பொது ப்ரதமையின்‌ நான்காவது 
பாகத்தில்‌ யாகத்தின்‌ நிஷேதம்‌ விஷயமற்றதாகுமே? 
எனில்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லக்கூடாது. ஸத்யஸ்கால 
விஷயத்தில்‌ ப்ரயோஜனமுள்ளதாய்‌ ஆவதால்‌ 
(ஸத்யஸ்காலம்‌-யாக இனத்திலேயே அந்வாதானத்தையும்‌ 
செய்வது) அந்த விஷயத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
காத்யாயனர்‌:- பர்வ ப்ரதமைகளின்‌ ஸந்தி ஸ்ங்கவ 
காலத்திற்குப்பின்‌, ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்‌ ஏற்படுமாகதில்‌, 
அந்தப்‌ பூர்ணிமா திதிஸத்யஸ்கால விதியில்‌ அர்ஹமாகும்‌. 

भाष्यार्थसङ्गहकारोऽपि — अन्मादितिश्वास्तरणोपवासः 
FRA खलु पौर्णमास्पाम्‌। आवर्तनात्‌ प्राम्यदि पर्वसन्धिस्सयस्तदा 
वा क्रियते समस्तम्‌ इति। कालादरशेऽपि — पूर्णिमाप्रतिपत्सन्धि्यदि 
सञ्गबमन्तरा | आवर्तनं च स्यात्तर्हि स्यस्कालविधिर्भवेत्‌ इति | 
आपस्तम्बोऽपि -- पौर्णमास्यां त्वन्वाधान परिस्तरणोपवासास्सद्यो 
ना स्यस्कालायां सनं क्रियते इति | सङ्गवावतंनयोम॑ध्ये पौर्णमासी 


प्रदिपदोस्सन्धौ सति सन्धिदिनात्‌ पवां अन्वाधानादिपरिस्तरणान्तं, 


mf 
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सन्धिदिने बा अन्वाधानादिकं सर्वं क्रियत इत्यथः | एवं सति 
प्रतिपच्चतुथर्िप्रतिषेधवचनमनन विषये साबकाङम्‌ | 


பாஷ்யார்த்த ஸங்க்ரஹகாரரும்‌:- அந்வாதானம்‌, 


. ஆஸ்தரணம்‌, உபவாஸம்‌ இவைகளை முதல்‌ நாளிலேயே 


செய்யவேண்டும்‌. பூர்ணிமையில்‌ ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்‌ 
பர்வப்ரதமை ஸந்தியானால்‌ ஸத்யஸ்கால விதியாய்‌ 
எல்லாவ்றீறையும்‌ அப்பொழுதே செய்யலாம்‌. 
காலாதர்சத்திலும்‌:- பூர்ணிமை, ப்ரதமை இவைகளின்‌ 
ஸந்தி ஸங்கவத்திற்கும்‌ ஆவர்த்தனத்திற்கும்‌ மத்யத்இில்‌ 
இருந்தால்‌ அப்பொழுது ஸத்யஸ்காலவிதி விஹிதமாகும்‌. 
ஆயபஸ்தம்பரும்‌:- பூர்ணிமையில்‌ அந்வாதானம்‌, 
பரிஸ்தரணம்‌, உபவாஸம்‌ இவைகள்‌ 
செய்யப்படவேண்டும்‌. அல்லது, ஸத்யஸ்கால இஷ்டியில்‌ 
இஷ்டிதினத்தன்றே எல்லாவற்றையும்‌ செய்யலாம்‌. ` 
ஸங்கவ ஆவர்த்தன காலங்களுக்கு மத்யத்தில்‌ பூர்ணிமை 
ப்ரதமை இவைகளின்‌ ஸந்தி ஏற்பட்டால்‌, அந்தத்‌ 
தினத்திற்கு முதல்‌ நாளில்‌ அந்வாதானம்‌ முதல்‌ 
பரிஸ்தரணம்‌ முடியச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அல்லது, 
ஸந்திதினத்தில்‌ அந்வாதானம்‌ முதல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ . 
செய்யலாம்‌ என்பது யொருள்‌. இவ்விதமிருக்க 
ப்ரதமையின்‌ நான்காவது பாகத்தை நிஷேதித்த வசனம்‌ 
இந்த விஷயத்தில்‌ இடமுள்ளதாய்‌ ஆகிறது. | 
विकृतिरूपाया ஜய कालमाह कात्यायनः -- आवर्तनात्‌ 
प्राग्यदि पर्वसन्धिः कृत्वा तु तस्मिन्‌ प्रकृतिं இதனா: । तत्रैव यागः 
परतो यदि स्यात्तस्मिन्‌ विकृत्याः प्रकृतेः ஏது: इति! आवर्तने ततः 
पुरा वा पर्वसन्धौ तस्मिन्‌ सन्धिदिने प्रथमं प्रकृतियागं कृत्वा 
पश्चाद्विकृतेस्सम्बन्धी यागः कर्तव्यः | यद्यानर्तनात्‌ परतस्सन्धिः, 
तदा केवलनिकृतियागस्सन्धिदिने कर्तन्यः । प्रकृतियागस्तु 
केबलसन्धिदिनात्‌ परेदयुरनुष्टेय इत्यर्थः| | 
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விக்ருதிரூபமான இஷ்டிக்குக்‌ காலத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌:- (தர்சபூர்ணமாஸ இஷ்டிகள்‌ ப்ரக்ருதிகள்‌, 
மற்ற இஷ்டிகள்‌ விக்ருதிகளாம்‌) காத்யாயனர்‌:- 
ஆவர்த்ததனத்திற்கு முன்‌ பர்வ ப்ரதமை ஸந்தி ஏற்பட்டால்‌ 
அன்ற ப்ரக்ருதி யாகத்தை முன்னால்‌ செய்து, பிறகு 
விக்ருதியாகத்தையும்‌ - செய்யவேண்டும்‌. 
ஆவர்த்தனத்திற்குப்‌ பிறகு ஸந்தி ஏற்பட்டால்‌, 
அப்பொழுது அந்தத்தினத்தில்‌ விக்ருதி யாகத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. மறு நாளில்‌ ப்ரக்குதி யாகத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ஆவர்த்தனத்திலோ, அதற்கு முன்போ 
பர்வப்ரதமை ஸந்தி ஏற்பட்டால்‌, அந்த ஸந்தி தினத்தில்‌ 
முதலில்‌ . ப்ரக்ருதி யாகத்தைச்‌ செய்து பிறகு . 
விக்ருதியாகத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஆவர்த்தனத்திற்குப்‌ 
பிறகு ஸந்தி ஏற்பட்டால்‌, அப்பொழுது விக்ருதியாகத்தை 
மட்டில்‌ ஸந்திதினத்தில்‌ செய்யவேண்டும்‌. ப்ரக்ருதி 
யாகத்தையோ வெனில்‌ ஸந்திதினத்திற்கு மறுநாளில்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. 

आवर्तने ततः पूर्वकाले ततः परकाठे बा सन्धिरित्येतेषु ष्वपि 
पक्षेषु सन्धिदिन एव विकृतेरनुष्टानम्‌ | प्रकृतेस्तु पूर्वोक्तरीत्या 
सन्धिदिनात्‌ பார்‌ व्यवतिष्ठते | तदेवं सम्पर्णेतिथौ 
इष्टिपशुसोमविकृतीनां केवल पर्वैव कालः | खण्डतिथौ तु पूर्वोक्तः 
कालः | तदेतदापस्तम्ब आह-- यदीया यदि ர यदि सोमेन 
यजेतामावास्यायां पौर्णमास्यां बा यजेत इति। 

ஆவர்த்தன காலத்தில்‌, அதற்கு முற்காலத்தில்‌, 
அதற்குப்‌ பிற்காலத்தில்‌ பர்வப்ரதமை ஸந்தி என்ற மூன்று 
பக்ஷ்ங்களிலும்‌, ஸந்தி இனத்திலேயே விக்ருதியாகத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ப்ரக்ருதி யாகத்திற்கோவெனில்‌ முன்‌ 
சொல்லிய ப்ரகாரம்‌ ஸந்திதினத்திலும்‌ மறுநாளிலும்‌ 


அனுஷ்டானம்‌ என்று ஆகிறது. ஆகையால்‌ இவ்விதம்‌ 
பூர்ணதிதியில்‌ இஷ்டி, பசு, ஸோமம்‌. இவைகளின்‌ 
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விக்ருதிகளுக்குக்‌ கேவல பர்வமே காலம்‌. துண்டு 
திதியிலோவெனில்‌ முன்‌ சொல்லியபடி காலம்‌. 
இவ்விஷயத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ ஆபஸ்தம்பர்‌: 
“இஷ்டியையாவது, பசுயாகத்தையாவது ஸோமயாகத்தை 
யாவது செய்வதானால்‌ அமாவாஸ்யையிலாவது 
பூர்ணிமையிலாவது செய்யவேண்டும்‌” என்று. 


पर्वप्रतिपदोः सन्धिमुपजीन्यान्वाधाने्टिकालौ न्यवस्थापितौ। 
अत्र तिथिक्षयनृद्ध्योः सन्धिनिषयं कथिद्धिरोषमाह कात्यायनः- 
परेऽहि घटिकान्यूनास्तचैवाभ्यधिकाश्च याः | Tage पूर्वस्मिन्‌ 
हासवृद्धी प्रकल्पयेत्‌ इति | लोकाक्षिपि-- तिथेः परस्या घटिकास्तु 
यास्स्युन्यूनास्तथा वाऽभ्यधिकास्तु तासाम्‌ | अर्धं वियोज्यं च तथा 
प्रयोज्यं हासे च वृद्धौ प्रथमे दिने स्यात्‌ इति। 


பர்வம்‌, ப்ரதமை இவைகளின்‌ ஸந்தியை 
அவலம்பித்து அந்வாதானகாலம்‌, இஷ்டிகாலம்‌ இவைகள்‌ 
நிர்ணயிக்கப்பட்டன. இவ்விஷ்யத்தில்‌ திதியின்‌ குறைவு, 
வ்ருத்தி இவைகளில்‌ ஸந்தி விஷயமான ஒரு பேதத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ காத்யாயனர்‌:- மறு திதியில்‌ எவ்வளவு 
நாழிகைகள்‌ குறைந்துள்ளனவோ, அல்லது எவ்வளவு 
நாழிகைகள்‌ அதிகமாயுள்ளனவோ, அந்த நாழிகைகளைப்‌ 
பாதி செய்து, .முதல்‌ நாளில்‌ முதல்‌ திதியின்‌ . 
நாழிகைகளுடன்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. குறைவானால்‌ 
குறைந்த நாழிகைகளை, வ்ருத்தியானால்‌ வ்ருத்தியுள்ள 
நாழிகைகளை. லோகாச்ஷீயும்‌:- மறு திதியின்‌ நாழிகைகள்‌ 
எவ்வளவு குறைவாகவோ, அதிகமாகவோ உள்ளனவோ 
` அவைகளின்‌ பாதியை முதல்‌ திதியில்‌ குறைவு பக்ஷத்தில்‌ 
குறைக்கவேண்டும்‌. வ்ருத்தி பக்ஷத்தில்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. 
कालादरशेऽपि — पणि क्षयगे वृद्धौ परस्याह्ः எள்ளி | 
अ्धंङ्प्या यथान्यायं दिने पूर्वत्र योजयेत्‌ इति । पर्वणि - 


पर्णिमायोममायां च, क्षयगे - क्षयगामिनि सति, वृद्धौ - वृद्धिगामिनि 
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सति, परस्याहः - प्रतिपदः, क्षयोर्जिती - हासवृद्धी, - ஏமா 
अर्धकल्पनेन, यथान्यायं - यथासङ्ख्यं क्रमेण पूर्वत्र दिने 
योजयेदित्यर्थः | ஏது: पूर्णिमा अमावास्या वा प्चदङ्ञ घटिका परदुः 
प्रतिपदपि तावती तदा यथास्थितामेनोपजीन्य सन्धिविज्ञेयः। यदातु 

- प्रतिपदि षड्घटिकाः क्षीयन्ते तदा घरिकान्नयक्षयः पर्वाणि योजनीयः | 
तस्मिन्‌ योजने द्वादश्गषटिकाऽमावास्या भवति | अनेन न्यायेन 
षड्वटिकावृद्धौ घटिकात्रये योजिते अष्टादङषधटिकाऽमावास्या भवति। 
तथा सत्यावर्तनादुर््वं . सन्धिर्भवति | तदेवं सन्धिं विज्ञाय 
तदनुसारेणान्वाधानेष्टी अनुष्टातन्ये। 


காலாதர்சத்திலும்‌:-  பர்வதிதியானது க்ஷயத்தை 
யடைந்தாலும்‌, வ்ருத்தியை யடைந்தாலும்‌ மறுதிதியின்‌ 
க்ஷயம்‌ வ்ருத்திகளைப்‌ பாதியாய்ச்‌ செய்து, ந்யாயப்படி 
பூர்வதிதியுடன்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. பர்வம்‌ - 
அமாவாஸ்யையும்‌, பூர்ணிமையும்‌. கூஷயகே - 
குறைவையடைந்திருந்தால்‌. வ்ருத்தெள-வ்ருத்தி 
அடைந்திந்தால்‌. பரஸ்யாஹ்ன:-மறுதிதியாகிய 
ப்ரதமையில்‌ க்ஷ்யோர்ஜித-குறைவு வ்ருத்திகளை. 
அர்த்தக்லுப்த்யா - பாதியாகச்‌ செய்து, யதாந்யாயம்‌- 
கணக்குப்படி முறையாய்‌ முன்‌ திதியில்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌ 
என்பது யொருள்‌. முதல்‌ நாளில்‌ பூர்ணிமையோ, 
அமாவாஸ்யையோ பதினைந்து நாழிகையுள்ளது. மறு 
நாளில்‌ ப்ரதமையும்‌ அவ்வளவே உள்ளது. அப்பொழுது 
உள்ளபடியே ஸந்தி அறியத்‌ தகுந்தது. எப்பொழுது 
ப்ரதமையில்‌ ஆறு நாழிகைகள்‌ குறைதகின்றனவோ, 
அப்பொழுது மூன்று நாழிகைகளின்‌ குறைவைப்‌ 
பர்வத்தில்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. அப்படிச்‌ சேர்ப்பதில்‌ 
அமாவாஸ்யை பன்னிரண்டு நாழிகை உள்ளது என்று 
ஆதிறது. இந்த ந்யாயத்தால்‌ ப்ரதமை ஆறு நாழிகை 
வ்ருத்தியானால்‌ மூன்று நாழிகை முன்‌ திதியில்‌ சேர்த்தால்‌ 
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அமாவாஸ்யை பதினெட்டு நாழிகை உள்ளது என்ற 
ஆதிறது. அப்படி இருக்கும்பொழுது ஆவர்த்தனத்திற்குப்‌ ` 
பிறகு ஸந்தி ஆதிறது. ஆகையால்‌ இவ்விதம்‌ ஸந்தியைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டு அதை அனுஸரித்து அந்வாதானம்‌ இஷ்டி 
இவைகளை அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. 


बोधायनकात्यायनमतानुसारिणा ममावास्यायां विदोषः। 


बोधायनकात्यायनमतानुसारिणाममानास्यायां विशेषमाह 
कात्यायनः-- सिनीवाल्यपराह्े चेदटगापस्तम्बगामिनाम्‌। सायाहे 
द्विजनाडी चेत्‌ सा बोधायनकण्वयोः इति। 

। போதாயன, காத்யாயன மதங்களை 
அனுஸரித்தவர்களுக்கு அமையில்‌ பேதம்‌. போதாயன 
காத்யாயன ம்தானுஸாரிகளுக்கு -அமாவாஸ்யையில்‌ 
பேதத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ காத்யாயனர்‌:- அமாவாஸ்யை 
அபராஹ்ணத்தில்‌ இருந்தால்‌ ருக்வேதிகள்‌, 
ஆபஸ்தம்பீயர்கள்‌ இவர்களுக்கு அன்று அமை. 
ஸாயாஹ்நத்தில்‌ இரண்டு அல்லது மூன்று நாழிகை 
இருந்தால்‌ அது போதாயன, கண்வஸ த்ர 
அனுஸாரிகளுக்கு அமை. 

श्राद्धेऽप्येवमेव तिथिर्ग्राह्या | यतस्स एवाह-- चतुर्दशीदिनान्ते 

तु चतुसखिघटिका यदि | अमाभूते च कर्तव्यं शराद्धं बाजसनेयिभिः इति। 

 कालनिर्णये --- अस्तमयादर्वांक्‌ स्वल्पामावास्योपेतायामपि 

எரர்‌ श्राद्धान्वाधाने कर्तव्ये इति | एतच तिथिसाम्ये द्रष्टव्यम्‌ । ,, 
तिथिक्षये तु अस्तमयात्‌ परं चतुर्द्यनुवृत्तागपि तस्मिनेव दिने 

என்னாள்‌ | तथा च बोधायनः -- चतुर्दशी तु सम्पूणां द्वितीया 

` क्षयकारिणी | चरूरिष्टिरमायां स्यात्‌ भूते कव्यादिका क्रिया इति | 

चतुर्दशी सम्पूर्णा - अस्तमयपर्यन्तवर्तिनी अधिका बा, द्वितीया 

` क्षयकारिणी - प्रतिपदिने सायाह वर्तिनी | अत्रामायां चरः 
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स्थालीपाक इष्टिश्च स्यात्‌, भूते - चतुर्दश्याम्‌, कन्यादिका - 
श्राद्धान्वाधाने इत्यर्थः | 


5075558 812 இவ்விதமே திதியர்னது 
க்ரஹிக்கத்தகுந்தது. ஏனெனில்‌ காத்யர்யனரே . 
சொல்கிறார்‌- சதுர்த்தியின்‌ ஸாயாஹ்னத்தில்‌ அமையானது 
நான்கு அல்லது மூன்று. நாழிகை இருந்தால்‌ ` 
சதுர்தசியிலேயே  வாஜஸநேயிகள்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. கால நிர்ணயத்தில்‌:- அஸ்தமயத்திற்கு 
முன்‌ ஸ்வல்பமா்ன அமாவாஸ்யையுடன்‌ கூடியிருந்தாலும்‌ 
சதுர்தசியில்‌ ச்ராத்தத்தையும்‌ அந்வாதானத்தையும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இது திதிகள்‌ ஸமமாயுள்ள பக்ஷத்தில்‌ 


` என்றறியவும்‌.. ததிக்ஷயமாகும்‌ விஷயத்திலோவெனில்‌ 


அஸ்தமயத்திற்குப்‌ பிறகு சதுர்த்தசி இருந்தாலும்‌ அதே 
தினத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌, அந்வாதானம்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அவ்விதமே, போதாயனர்‌:- சதுர்த்த£. 


, பூர்ணமாயுள்ளது. த்விதியை க்ஷ்யத்தை அடைந்துள்ளது. 


ஸ்தாலீபாகத்தையும்‌ இஷ்டியையும்‌ அமாவாஸ்யைில்‌ 
செய்யவும்‌. சதுர்த்தசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ முதலியதைச்‌. 
செய்யவும்‌. சதுர்த்தசீ ஸம்பூர்ணமாயுள்ளது -அஸ்தமயம்‌ 
வரையில்‌ உள்ளது. அல்லது அதிகமாயுள்ளது. த்விதியை 
க்ூஷயத்தை அடைந்துள்ளது-ப்ரதமா தினத்தில்‌ (த்விதியை) 
ஸாயாஹ்னத்தில்‌ உள்ளது. இப்பொழுது' 


` அமாவாஸ்யையில்‌ . ஸ்தாலீபாகமும்‌ 'இஷ்டியும்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. பூதே-சதுர்த்தசியில்‌, கவ்யாதிகா 
` = ச்ராத்தம்‌, அந்வாதானங்கள்‌, என்பது பொருள்‌. 


` स एव -- எரி चतुयामि त्वमावास्या न दइयते | श्ोभूते 
ஸீ मूते कन्याद्विका क्रिया इति | अस्यार्थः. 


। चतुर्दशीदिनचतुर्थयामे त्वमावास्या न ஊர்‌ । ` श्वोभूते 


अमावास्यायामस्तमयात्‌ प्राक्‌ प्रतिपद्यते, तदा भूते - NYA . ` 
कन्यादिका ज्रियेत्यर्थः। ` | 
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போதாயனரே : - சதர்த்தசி தினத்தின்‌ நான்காவது 
யாமத்தில்‌ அமாவாஸ்யை காணப்படுவதில்லை. 
மறுநாளில்‌ ஸாயங்காலத்தில்‌ ப்ரதமை காணப்படுதிறது. 
அப்பொழுது சதுர்த்தசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ முதலியதைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இதன்‌ பொருள்‌: - சதுர்த்தசீ இனத்தின்‌ 
நான்காவது யாமத்தில்‌ அமாவாஸ்யை காணப்பட 
வில்லை. மறு நாளில்‌ அமாவாஸ்யை தினத்தில்‌ 
அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ ப்ரதமை காணப்படுநிெத. 
அப்பொழுது சதுர்த்தசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ முதலியது 
செய்யப்படவேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. 


स्मृत्यन्तरेऽपि -- अमायां तु दिवा युक्ता Ts 
तत्रैनेष्टिसमापिस्स्यात्तिथिवृद्धिभवेन चेत्‌ । द्वितीयाऽस्तमये काले 
घटिकैकाऽपि द्यते | अत्र यागं न कुर्वन्ति विश्वे देवाः எள: | 
द्वितीया तु दिवा युक्ता नाड्येका प्रतिपत्तिथौ | अमावास्या चतुर्थेऽशे 
ஏன समाप्यते इति । पू्वचुरन्वाधानं अमावास्यायां यागसमािः 
इत्यर्थः | 


ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- அமாவாஸ்யை தினத்தில்‌. ஒரு . 
நாழிகை அளவாவது ப்ரதமை இருந்தால்‌, அன்றைய 
தினத்திலேயே இஷ்டியை முடிக்கவேண்டும்‌; திதிக்கு 
வ்ருத்தி ஏற்படாமலிருந்தால்‌. ப்ரதமாதினத்தில்‌ 
ஸாயங்காலத்தில்‌ த்வித்ையை ஒரு நாழிகையாவது 
காணப்பட்டால்‌ அந்தத்‌ தினத்தில்‌ யாகம்‌ செய்யக்கூடாது. 
செய்தால்‌ -எல்லாத்தேவர்களும்‌ திரும்பிச்‌ செல்கின்றனர்‌. 
| ப்ரதமை தினத்தில்‌ ஒரு நாழிகையாவது த்விதியை 

. இருந்தால்‌.அமாவாஸ்யா இனத்தின்‌ நான்காவது பாகத்தில்‌ 
। இஷ்டியை முடிக்கவேண்டும்‌. முதல்‌ நாளில்‌ அந்வாதானம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அமாவாஸ்யையில்‌ இஷ்டியின்‌ 
ஸமாப்தி செய்யவேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. ` 
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बोधायनः -- यदा चतुर्दशी यामं तुरीयमनुपूरयेत्‌ | 

अमानास्या क्षीयमाणा तदैव श्राद्धमाचरेत्‌ इति | अस्यार्थः - 
चतुर्दश्यास्तुरीयं यामं यदाऽमावास्यानुपूरयेत्‌ - स्पृरेत्‌। सा च पुनः 
- क्षीयमाणा எரர்‌  प्रतिपचयुक्ता तदैव. - 
'अमावास्यास्पृष्टचतुर्दशीदिने एन श्राद्धान्वाधाने कुर्यात्‌ इत्यर्थः | 

போதாயனர்‌:- எப்பொழுது சதுர்த்தசியின்‌ 
நான்காவது யாமத்தில்‌ அமை சேர்ந்துள்ளதோ, 
அமாவாஸ்யை மறு நாளில்‌ க்ஷயத்துடன்‌ கூடியதோ 
அப்பொழுது அன்றே (முதல்‌ நாளிலேயே) ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இதன்‌ பொருள்‌:- சதுர்த்தசியின்‌ 
நான்காவது யாமத்தில்‌ அமாவாஸ்யை சேர்ந்தால்‌, அந்த 
அமையானது க்ஷயத்துடன்‌ கூடியதாயிருந்தால்‌ மறு நாளில்‌ 
நான்காவது யாமத்தில்‌ ப்ரதமையுடன்‌ கூடியிருக்கறதோ, 
ததைவ '- அமாவாஸ்யையுடன்‌ கூடிய சதுர்த்தசீ 
தினத்திலேயே, ச்ராத்தம்‌, அந்வாதானம்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. என்பது பொருள்‌. 

बोधायनवृद्धशातातपौ - द्वितीया Fe चेत्‌ 
प्रतिपद्यापराह्िकी | अन्वाधानं चतुर्दहयां परतस्सोमदर्शनात्‌ इति | 
प्रतिपदिने सोमदङ्ग॑नादमायामिषटिरित्यर्थः | சானி _— 
द्वितीया Fae चेत्‌ TTT | भूतेऽन्वाहितिरिषटिस्तु श्च 
चन्द्रस्य दर्शनात्‌ इति | प्रतिपदयस्तमयात्‌ पूरव द्वितीया त्रिमुहूतां चेत्तदा 
भूते - चतुर्द्यामन्वाधानम्‌ | इष्टिस्तु श्वः - चतुर्दङ्याः NA | 
तस्मात्‌ HARE दर्शनात्‌ - चतुर्दश्युत्तरदिनादुत्तरदिने चन्द्रस्य 
दर्शनात्तत कर्तन्येत्यरथः | 

போதாயனரும்‌, வ்ருத்தசாதாபரும்‌:- ப்ரதமா 


தினத்தில த்வித்ையை அபராஹ்ணத்தில்‌ மூன்று 
முஹூர்த்தம்‌ (ஆறு நாழிகை) உள்ளதாயிருந்தால்‌, 


156 स्मृतिमुक्ताफठे - तिथिनिर्णयकाण्डः 
அப்பொழுது சதுர்த்தசியில்‌ அந்வாதானத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
ப்ரதமா இனத்தில்‌ சந்த்ர தர்சனம்‌ ஆவதால்‌. ப்ரதமா 
தினத்தில்‌ சந்த்ரன்‌ காணப்படுவதால்‌ அமா இனத்தில்‌ 
இஷ்டி செய்யப்படவேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. 
காலாதர்சத்திலும்‌:- ப்ரதமா தினத்தில்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ 
த்விதியை மூன்று முஹூர்த்தம்‌ இருந்தால்‌. சதுர்த்தசியில்‌ ` 
அந்வாதானம்‌, இஷ்டி அதற்கு மறுநாளில்‌, அதற்கு மறு 
நாளில்‌ சந்த்ர தர்சனம்‌ ஆவதால்‌. ப்ரதமா தினத்தில்‌ 
அஸ்தம்யத்திற்கு . முன்‌ த்வித்ையையானது மூன்று 
முஹூர்த்தம்‌ இருந்தால்‌, அப்பொழுது சதுர்த்தசியில்‌ 
அந்வாதானம்‌. இஷ்டியோவெனில்‌, ச்வ:-சதுர்த்தசிக்கு 
மறு நாளில்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. சதுர்த்தசிக்கு 
மறுநாளுக்கு மறு நாளில்‌ சந்த்ரன்‌ காணப்படுவதால்‌ அதில்‌ 
இஷ்டி செய்யத்தகாதது. என்பது பொருள்‌. 

त्रिमुहूतंति घटिकामात्रस्याप्युपलक्षणम्‌, अवगिस्तमयाद्यन्न 
द्वितीया घटिका भवेत्‌। तत्र यागं न कुर्बीति तदा चन्द्रस्य दर्घनात्‌ इति ` 
स्मृतेः । चन्द्रदर्शनरादित्यमेवामिप्रेत्य बोधायनकारिकासु पठ्यते- 
इष्टेरलं प्रतिपदोऽहि तदैव नाङ्बस्सप्ताष्ट वा यत्र भवन्ति तस्मात्‌| 
ஜிரா नाडीषु दिनस्य पूर्वः कल्पोऽथ वृद्धौ तु मबेद्दितीयः इति। 
अयमर्थः _— अमावास्यातिथेः सम्बन्धिनीषु नाडीषु क्षीणासु सतीषु 
तस्मिन्‌ दिने अस्तमयात्‌ पूरव प्रतिपदस्सम्बन्धिन्यो नाड्यस्सप्ता्ट वा 
यदि भवन्ति तदा तदिनमिषटेरलं योग्यम्‌ | सोऽयमेकः पक्षः | 
अमावास्याप्रतिपदौ यदा वर्धेते अस्तमयात्परं प्रतिपदनुवर्तते, तदा 
द्वितीयः कल्पो भवेत्‌ । अमावास्यायामन्वाधाय सोमदरशनरदिते 
प्रतिपददने यागः கன: इति । एवं च तिथिवृद्धिप्रक्रमे 
चतुरद॑भ्यामस्तऽमयात्‌ पूर्व॑ अमावास्यायोगे अमावास्यायां 
चास्तमयात्‌ पूर्व प्रतिपद्योगे च प्रतिपदिनेऽस्तमयात्‌ परं प्रतिपदनुवृत्तौ . 
तिथिवृद्धिभवेन चेत्‌ इति पूर्वोक्तवचनात्‌ प्रतिपद्ुक्तामावास्याया- 
मन्नाधानं, प्रतिपदि यागः கன: | 
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மூன்று முஹூர்த்தம்‌ என்ற சொல்லியது ஒரு 
நாழிகை என்பதையும்‌ சொல்லும்‌. '“எப்பொழுது 
அஸ்தமயத்திற்கு முன்த்விதீயை ஒரு நாழிகை இருக்குமோ 
அதில்‌' யாகத்தைச்‌ செய்யக்கூடாது. அந்தத்‌ தினத்தில்‌ 
சந்த்ரன்‌ காணப்படுவதால்‌” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. சந்த்ர ` 
தர்சனம்‌ இல்லாமையை அபிப்பிராயத்திற்‌ கொண்டே 
போதாயன காரிகையில்‌ சொல்லப்படுதிறது:- 
““இஷ்டேரலம்‌ ....த்விதீய:'” என்று. இந்த ச்லோகத்தின்‌ 
யொருள்‌ இவ்விதம்‌:- அமாவாஸ்யா திதியைச்‌ சேர்ந்த 
- நாழிகைகள்‌ குறைந்திருக்கும்பொழுது அந்தத்‌ தினத்தில்‌ 
அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ ப்ரதமையைச்‌ சேர்ந்த நாழிகைகள்‌ 
ஏழு அல்லது எட்டு இருந்தால்‌. அப்பொழுது அந்தத்‌ தினம்‌ 
இஷ்டிக்கு யோக்யமானதாகும்‌. இது ஒரு பக்ஷம்‌ . 
அமாவாஸ்யையும்‌, ப்ரதமையும்‌ எப்பொழுது வ்ருத்தியை 
அடைகின்றனவோ, அஸ்தமயத்திற்குப்‌ பிறகு ப்ரதமை 
இருக்றெதோ, அப்பொழுது இரண்டாவது பக்ஷம்‌ ஆதறெது. 
அமாவாஸ்யாதினத்தில்‌ அந்வாதானம்‌ செய்து, சந்த்ர 
தர்சனம்‌ இல்லாத ப்ரதமா இனத்தில்‌ யாகத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று. இவ்விதம்‌ திதி வ்ருத்தியானால்‌ ` 
சதுர்த்தசியில்‌ அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ அமாவாஸ்யை 
சேர்ந்தாலும்‌, அமாவாஸ்யையில்‌ அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ 
ப்ரதமை சேர்ந்தாலும்‌, ப்ரதமா தினத்தில்‌ 
அஸ்தமயத்திற்கப்‌ பிறகு ப்ரதமை இருந்தாலும்‌, ““திதி 
வ்ருத்தி ஆகாமலிருந்தால்‌'' என்று முன்‌ சொல்லிய 
வசனத்தால்‌, ப்ரதமையுடன்‌ கூடிய அமாவாஸ்யையில்‌ 
அந்வாதானத்தையும்‌ ப்ரதமையில்‌ யாகத்தையும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. 


तिथिसाम्ये तिथिक्षये च चतुर्द्यामन्वाधानं पर्वणि यागः | 
स्मृत्यन्तरेऽपि — आदित्येऽस्तमिते चन्द्रः प्रतीच्यामुदियाचदा | 
प्रतिपद्यतिपत्तिस्स्यात्‌ Tae यजेत्तदा । अमावास्यास्य 
ஏனாம்‌: प्रशस्यते | दृष्टचन््रे न களனி வனா परेऽहनि | 


158 ` स्मृतिमुक्ताफले - तिथिनिर्णयकाण्डः 
दृषटचन्द्रदिने चेत्‌ स्यात्‌ देवा यान्ति TE: इति । 
प्रतिपदिनेऽस्तमयात्‌ पूर्व घटिकामात्रं द्वितीयासद्धाबे चन्द्रस्य दर्बनात्‌ 
तत्न यागो न कर्तव्यः इत्यर्थः | 
திதி ஸமமாயிருந்தாலும்‌, திதி க்ஷயமாயிருந்தாலும்‌ 
சதுர்த்தசியில்‌ அந்வாதானம்‌, பர்வத்தில்‌ யாகம்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- ஸூர்யன்‌ அஸ்தமித்த பிறகு சந்த்ரன்‌ 
மேற்குத்‌ திக்கில்‌ எப்பொழுது உதயமாகின்றானோ, 
அப்பொழுது ப்ரதமா தினத்தில்‌ செய்யாமல்‌ முதல்‌ நாளில்‌ 
யாகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இந்த யாகத்திற்கு முதல்‌ 
நாளில்‌ சந்த்ர தர்சனம்‌ இல்லாத அமாவர்ஸ்யையே 
ச்லாக்யம்‌ எனப்படுகிறது. சந்த்ர தர்சனம்‌ உள்ள மறுநாளில்‌. 
்‌ யாகத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. சந்த்ரதர்சனம்‌ உள்ள தினத்தில்‌ 
செய்தால்‌ தேவர்கள்‌ திரும்பிச்‌ செல்கிறார்கள்‌. ப்ரதமா 
இனத்தில்‌ அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ ஒரு நாழிகையளவு 
தீவிதீயை இருந்தால்‌ சந்த்ர தர்சனம்‌ ஆவதால்‌, அன்று 
யாகத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது, என்பது பொருள்‌. 
कात्यायनोऽपि _ अन्वाधानं मूततिथ्यां तु कुर्यात्‌ सायादौ 

चेत्‌ सम्प्रविषटा द्वितीया | तस्यां तिथ्यां दर्शनात्‌ प्रत्यगिन्दोः पर्वण्युक्तो 
यागकालो नितान्तः इति । वृद्धवसिष्ठः — इन्दौ निरुपते हविषि 
पुरस्तादुदिते विधेः । यद्वगुण्यं हुते तस्मिन्‌ पश्चादपि दि तद्धवेत्‌ इति। 
अयमर्थः -- सम्पूर्णचतुर्दर्यामविचारेणामावास्याबुद्धिं कृत्वा 
effi कृते तस्मिन्‌ दिने उषः काले पूर्वस्यां दिदि चन्द्रमा उदेति, 
` तदा दर्शकालस्याप्रापतत्वात्‌ कालापराधं निमित्तीकृत्य दङदिवता 
अपनीय दात्रादिगुणविरिष्टान्यग्रयादि देवतान्तराणि sf यागो 
विहितः तैत्तिरीयब्राह्यणे - यस्य हविनिरुपतं पुरस्ताचन्द्रमा अभ्युदेति 
त्रेधा तण्डुलान्‌ विभजेद्ये मध्यमाः स्युस्तानग्रये दात्रे பி 
मष्टाकपाल कुर्यात्‌ इत्यादिना । सोऽयं दृष्टान्तः | हनिषि निरुप्ते सति 
तत ऊर्ध्व पूर्वस्यां दिशि चन्द्रमस्युदिते यद्ैगुण्यं तदेव वैगुण्यं होमदिने 
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पश्चिमदिशि चन्द्रोदये भवतीति | एतेदन बोधायनमतमुपोद्लयति 
श्रुतिः -- यस्मिनिहनि पुरस्तात्‌ पश्चात्‌ सोमो न दयते Teed 
इति। 


காத்யாயனரும்‌ -— ஸாயங்காலத்தின்‌ ஆதியில்‌ 
த்விதியை வந்துவிட்டால்‌, அந்வாதானத்தைச்‌ 
, சதுர்த்தசியில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அந்தத்‌ திதியில்‌ மேற்குத்‌ 
திக்கில்‌ சந்த்ரன்‌ காணப்படுவதால்‌ பர்வதினத்தில்‌ யாகம்‌ 
ஆவச்யகம்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. வ்ருத்த 
வஸிஷ்டர்‌ :- ஹவிஸ்ஸை நிர்வாபம்‌ செய்தபிறகு கிழக்கில்‌ 
சந்த்ரன்‌ உதயமானால்‌, அந்த இஷ்டி கார்யத்திற்கு எந்தக்‌ 
குறைவோ அது மேற்கில்‌ உதயமானாலும்‌ ஏற்படும்‌. இதன்‌ 
யொருள்‌ ~ . ஸம்பூர்ணமான சதுர்த்தசியில்‌ 
கவனமின்மையால்‌ அமாவாஸ்யை என்று நினைத்து 
ஹவிஸ்ஸை நிர்வாபம்‌ செய்த பிறகு, அன்றைய தினத்தில்‌ 
உஷஃகாலத்தில்‌ கிழக்குத்‌ திக்கில்‌ சந்த்ரன்‌ உதிக்கின்றான்‌. 
அப்பொழுது தர்ச இஷ்டிக்குக்‌ காலம்‌ வராததால்‌ காலத்‌ 
தவறுதலை நிமித்தமாக்கி, தர்ச தேவதைகளை விலக்கி 
தாத்ருத்வாதி குணவிசிஷ்ட அக்நி முதலிய இதர 
தேவதைகளை உத்தேசித்து யாகமானது 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது தைத்திரீய ப்ராஹ்மணத்தில்‌ :- 
““ய்ஸ்ய ..... குர்யாத்‌” என்று. இதன்‌ பொருள்‌ :- எந்த 
ஆஹிதாக்நி ஹவிஸ்ஸை நிர்வாபம்‌ செய்த பிறகு, கிழக்குத்‌ 
-இிக்கில்‌ சந்த்ரன்‌ உதிக்கின்றானோ அவன்‌ தண்டுலங்களை 
மூன்று விதமாய்ப்‌ பிரிக்க வேண்டும்‌. நடுத்தரமாயுள்ள 
தண்டுலங்களைத்‌ தாதாவான அக்நிக்கு அஷ்டாகபால 
புரோடாசமாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று. இது 
 தருஷ்டாந்தம்‌. ஹவிஸ்ஸை நிர்வாபம்‌ செய்த பிறகு, 
கிழக்கத்‌ திக்கில்‌ சந்த்ரன்‌ உதித்திருக்கும்‌ பொழுது எந்தக்‌ 
குறைவோ, அந்தக்‌ குறைவே ஹோம இனத்தில்‌ மேற்குத்‌ 
திக்கில்‌ சந்திரோதயம்‌ ஆனாலும்‌ உண்டாகிறது. இந்தப்‌ 
போதாயன மதத்தையே பலப்படுத்துஇறெது ச்ருதி :- '“எந்தத்‌ - 
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தினத்தில்‌ கிழக்கிலோ மேற்கிலோ சந்த்ரன்‌ 
காணப்படவில்லையோ அந்தத்‌ இனத்தில்‌ யாகம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌” என்று. 


raat श्खप्रतिपदि यागानुष्ठाने प्रायध्ित्तमाह 
` कात्यायनः-- यजनीयेऽदहि सोमश्चेद्वारुण्यां दिशि दृष्यते | तत्र 
व्याहतिमिर्हत्वा दण्डं दचयादद्विजातय इति । यत्तु बोधायनवचनम्‌-- 
मध्याहात्परतो यत्र चतुर्दयनुवर्तते। सिनीवाली तु सा ज्ञेया पितृकार्ये 
तु निष्फला इति, तत्‌ बोधायनीयव्यतिरिक्तविषयम्‌ | अन्यथा 
पूर्वोक्तवचननिचयविरोधः स्यात्‌ पूर्णमासे बोधायनमताबलम्बिनां 
विदोषादर्बानाद्वाजसनेयिनामेव freA TTA बाजसनेय व्यतिरिक्तानां 
सर्वेषां पूर्वोक्त ए प्रकारोऽनगन्तन्यः। 


சந்தீர தர்சனத்துடன்‌ கூடிய சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ 
யாகம்‌ செய்தால்‌: ப்ராயங்‌்சித்தம்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
காத்யாயனர்‌ :- யாகம்‌ செய்யும்‌ தினத்தில்‌ சந்த்ரன்‌ மேற்குத்‌ 
திக்கில்‌ காணப்படுவானாகில்‌, அப்பொழுது 
வ்யாஹ்ருதிகளால்‌ ஹோமம்‌ செய்து ப்ராஹ்மணனுக்குத்‌ 
தண்டத்தை (தகூஷிணையை)க்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌ 
போதாயனரின்‌ வசனம்‌ :~ “எப்பொழுது 
மத்யாஹ்நத்திற்குப்‌ பிறகு சதுர்த£ீ அனுவர்த்தித்துள்ளதோ, 
அந்த அமாவாஸ்யை ஸிநீவாலீ என்ற பெயருள்ளது. பித்ரு 
கார்ய விஷயத்தில்‌ அது பயனற்றதாகும்‌'' என்று உள்ளதே 
எனில்‌, அது போதாயநீயர்களைத்‌ தவிர்த்த மற்றவர்களைப்‌ 
பற்றியது. அவ்விதமில்லாவிடில்‌ முன்‌ சொல்லிய பல 
வசனங்களுக்கு விரோதம்‌ ஏற்படக்‌ கூடும்‌. பூர்ணமாஸ 
யாகத்தில்‌ போதாயன மதத்தை அவலம்பித்தவர்களுக்கு 
விசேஷம்‌ காணப்படாததால்‌, வாஜஸநேயிகளுக்கு மட்டில்‌ 
விசேஷம்‌ காணப்படுவதால்‌, வாஜஸநேயிகளைத்‌ தவிர்த்த 
மற்ற எல்லோருக்கும்‌ முன்‌ சொல்லிய ப்ரகாரமே என்று 
அறியப்பட வேண்டும்‌. 
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अथ नक्षत्रादिनिणंयः | तत्र मार्कण्डेयः - तनक्षत्नमहोरात्र 
यस्मिननस्तमितो रविः | यस्मिुदेति सविता எனன दिनं भवेत्‌ इति। 
अयमर्थः -- द्विविधो नक्षत्रसंबन्धी கானன்‌: | अहोरात्रो दिन | 
अनुष्ठेयं कर्मापि द्विविधम्‌ | अहोरात्रसाध्यं, दिनसाध्यं च | 
उपवासैकभक्तादिक महोरात्रसाध्यम्‌ यद्यप्यल्पकालनिष्पाद्ं 
भोजनमेकभक्तनक्तयोः स्वरूपम्‌, तथाऽप्यहोरात्रे भोजनान्तरस्य 
एकमक्तादिनिघातितया भोजनान्तरपरित्यागसहितस्यैव भोजनस्य 
एकभक्तादिस्वरूपत्वात्‌ अहोरा साध्यत्वमविरुद्धम्‌ | 
दानतव्रतश्राद्धानामहन्येव ` कर्तव्यतया दानादिकं दिनसाध्यम्‌ 
` तत्नोपवासादौ னின்‌ अस्तमयन्यापि वा नक्षत्रं ग्राह्यम्‌ | 
व्रतदानादौ तु सूर्योदयन्यापि नक्षत ग्राह्ममिति। 


एकै முதலியதின்‌ நிர்ணயம்‌ 


இனி நக்ஷத்ரம்‌ முதலியவை நிர்ணயிக்கப்படுதிது. 
மார்க்கண்டேயர்‌ :- எந்த நக்ஷத்ரத்தில்‌ ஸூர்யன்‌ 
அஸ்தமித்துள்ளானோ அந்த நக்ஷத்ரம்‌ அந்த நாள்‌ மு ழுவதும்‌ 
சேர்ந்தது, எந்த நக்ஷத்ரத்தில்‌ ஸூர்யன்‌ உதிக்கன்றானோ 
அது அந்தப்‌ பகலுக்கு மட்டில்‌ ஆகும்‌. இதன்‌ பொருள்‌ :- 
 நக்ஷ்த்ரத்தைச்‌ சேர்ந்த காலபேதம்‌ இரண்டு விதம்‌ ஆகும்‌. 
பகலும்‌, இரவும்‌ பகலும்‌ என்று. அனுவ்டிக்கக்‌ கூடிய 
கர்மமும்‌ இரண்டு ப்ரகாரமாயுள்ளது. பகல்‌ இரவுகளால்‌ 
முடிக்கக்‌ கூடியதும்‌, பகலினால்‌ மட்டும்‌ முடிக்கக்‌ 
கூடியதும்‌ என்று. உபாவஸம்‌, ஏகபக்தம்‌ முதலியது ஒரு 
தனத்தால்‌ ஸாதிக்கக்‌ கூடியது. போஜனம்‌, ஏகபக்தம்‌, 
நக்தம்‌ இவைகளின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஸ்வல்ப காலத்தால்‌ செய்யக்‌ 
கூடிய போஜனம்‌ தான்‌. ஆயினும்‌, பகலிலும்‌, இரவிலும்‌ 
` வேறு போஜனம்‌. ஏகபக்தாதிகளைக்‌ கெடுக்குமாகையால்‌, 
மறுபடி போஜனம்‌ செய்யாமலிருப்பது என்பதுடன்‌ கூடிய 
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போஜனமே ஏகபக்தாதிகளின்‌. ஸ்வரூபமாகையால்‌ ஒரு 
பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ ஸாதிக்கக்‌ கூடியதென்பது 
விரோதமாகாது. தானம்‌, வ்ரதம்‌, ச்ராத்தம்‌ இவைகள்‌ 
பகலிலேயே செய்யப்பட வேண்டியதாகையால்‌ தானம்‌ 
முதலியவைகள்‌ பகலில்‌ ஸாத்யமாகியது. அதில்‌ 
உபவாஸம்‌ முதலியதில்‌ அர்த்த ராத்ரி வயாப்தியுள்ள 
அல்லது, அஸ்தமய வ்யாப்தநியுள்ள நக்ஷத்ரம்‌ ' 
க்ராஹ்யமாகும்‌. வ்ரதம்‌, தானம்‌ முதலியவைகளிலோ 
வெனில்‌ ஸூர்யோதய வ்யாபியான நக்ஷத்ரம்‌. 
க்ராஹ்யமாகும்‌ 


तदुक्तं स्कान्दपुराणे -- तत्रैवोपवसेदक्षे எரி यदा भेत्‌। 
उपोषितव्यं नक्षत्रं यस्मिन्वास्तमियाद्रविः | उपवासे Tel स्यात्‌ तद्धि 
नक्तैकमक्तयोः इति | अस्तमययोगो मुख्यः | निङीथयोगोऽनुकल्पः। 
विष्णुधर्मोत्तिर-- सा तिथिस्तच्च नक्षत्रं यस्मिनभ्युदितो रविः | तया 


कर्माणि कुर्वीत हासवृद्धी न कारणम्‌ इति | एतदुपवासव्यतिरिक्त- ` ` 


व्रतादिविषयम्‌। 


அது சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸ்காந்த புராணத்தில்‌ :- 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ வ்யாப்‌தி உள்ளது என்றைக்கோ, 
அன்றைக்கே உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. எந்த 
நக்ஷத்ரத்தில்‌ ஸூர்யன்‌ அஸ்தமிக்கின்றானோ, அந்த 
நக்ஷத்ரத்தில்‌ உபாவஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
உபாவாஸத்தில்‌ எந்த நக்ஷத்ரம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளதோ 
அதுவே நக்தம்‌. ஏகபக்தம்‌ இவைகளிலும்‌ விஹிதமாகும்‌. 
அஸ்தமயத்தில்‌ ஸம்பந்தம்‌ முக்யமாகும்‌; அர்த்த ராத்ர 
ஸம்பந்தம்‌ அநதுகல்பமாகும்‌. விஷ்ணுதர்மோத்தரத்தில்‌ :- ` 
எதில்‌ ஸ-ஒர்யன்‌ உதயமாயுள்ளானே . அந்தத்‌ திதியும்‌, அந்த 
நக்ஷ்த்ரமும்‌ க்ராஹ்யமாகும்‌. அவைகளில்‌ கர்மங்களை 
அதுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவைகளின்‌ குறைவு வ்ருத்தி 
என்பவை காரணமாகா. இந்த வசனம்‌ உபவாஸத்தை 
தவிர்த்த வ்ரதங்கள்‌ முதலியதைப்‌ பற்றியது. ` 
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ஏஏ सूर्योदयकाले नक्षत्रसद्धावमात्रं प्रतीयते, न तु 
परिमाणविकैषः, तथाऽपि तरिमुहूर्तपरिमाणस्य तिथिषु प्तत्वात्‌ 
तन्यायेन उदये உர்‌ नक्षनं ब्रतदानयोः इति वचनेन च 
उदयादित्रिमुहूतन्यापि नकन ग्राह्यम्‌। TTA तु अपराह्स्य पाण 
श्राद्धकाकत्वेन तद्कयाप्तिराश्रयणीया | एं विष्कम्भादियोगे उपवासादौ 
अस्तमयन्यापौ ग्राह्यः | दानव्रतयोरुदयादि भिमुहूर्तन्यापी ग्राह्यः | 
श्राद्धे तु कर्मकाकन्यापी | 


இந்த வசனத்தில்‌ ஸர்யோதய காலத்தில்‌ நக்ஷத்ரம்‌ 
` இருப்பது என்பது மட்டில்‌ தோன்றுகிறது. அளவின்‌ பேதம்‌ 
காணப்படவில்லைதான்‌. ஆயினும்‌, மூன்று முஹூர்த்தம்‌ 
என்ற அளவு திதிகளில்‌ விதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌; அந்த 
ந்யாயத்தாலும்‌ ““ஸர்யோதயத்தில்‌ மூன்று 
முஹடூர்த்தமுள்ள நக்ூஷத்ரத்தை வ்ரதம்‌, தானம்‌ 
இவைகளில்‌ க்ரஹிக்க வேண்டும்‌ என்ற வசனத்தானும்‌ 
உதயம்‌ முதல்‌ மூன்று முஹூர்த்தம்‌ வ்யாப்தியுள்ள 
ந்க்ஷ்த்ரத்தை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. நக்ஷத்ர ச்ராத்தத்திலோ 
வெனில்‌, அபராஹ்ணம்‌ பார்வணச்ராத்த காலமாயெதால்‌, 
அபராஹ்ண. வ்யாப்தியானது க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது 
இவ்விதம்‌ விஷ்கம்பம்‌ முதலிய யோகங்களில்‌ செய்யும்‌ 
உபவாஸம்‌ முதலியதில்‌ அஸ்தமய வ்யாபியான 
யோகத்தை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. தானத்திலும்‌, 
வ்ரதத்திலும்‌ ஸூர்யோதயம்‌ முதல்‌. மூன்று முஹூர்த்தம்‌ 
வ்யாப்தியுள்ளதை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. ச்ராத்தத்திலோ 
வெனில்‌ கர்மகால வ்ய 7119 யுள்ளது க்ராஹ்யமாகும்‌. 

एवं बवादिकरणानां तिथ्य्धंपरिमितत्वेन fra - 
सन्देहाभावात्‌ उदयेऽस्तमये वा यस्मिन्‌ दिने करणसद्धावस्तस्मिनेव 
दिने तत्कर्मानुष्ठेयम्‌ । सङ्कान्ति ग्रहणादिकालो नैमित्तिकस्नानादि 
प्रकरणे निरूपितः। 
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97. இவ்விதம்‌ பவம்‌ முதலிய கரணங்கள்‌ திதியின்‌ 
பாதி.பரிமாணம்‌ உள்ளதாகையால்‌, இரண்டு நாளிலும்‌ 
வ்யாப்‌தி இருக்கும்‌ என்ற ஸந்தேஹம்‌ இல்லாததால்‌ 
உதயத்திலோ, அஸ்தமயத்திலோ எந்தத்‌ தினத்தில்‌ கரணம்‌ 
இருக்கின்றதோ அதே இனத்தில்‌ அந்தக்‌ கர்மத்தை 
அநுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஸங்க்ரமணம்‌, க்ரஹணம்‌ 
முதலியவைகளின்‌ காலம்‌ நைமித்திகஸ்நாநம்‌ முதலியதன்‌ 
ப்ரகரணத்தில்‌ (ஆஹ்னிக காண்டத்தில்‌) சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. 


ford कालनिरूप नाम TAN: परिच्छेदः / 
 रिधितियवकाण्डः समाहतः ॥ ` 
ஸ்ம்ருதி முக்தாபலம்‌ கால நிரூபணம்‌ என்னும்‌ 
ஐந்தாவது பரிச்சேதும்‌ 
திதி நிர்ணய காண்டம்‌ முற்றிற்று 
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वै्यनाथदीक्षितविरचितं स्मृतिमुक्ताफलम्‌ | 
ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலம்‌ 


प्रायधित्तकाण्डः 


ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 
-+- 
श्रीरामचरणाम्भोजलीनमानसषट्पदः। 
वैनाथाध्वरी प्रायतत संगृह्य NTN Il 


प्रायशित्तम्‌ नाम 


प्रायो नाम तपः, चित्तं - निश्चयः | अनुष्ठितेन 
द्वादशवार्षिकादिना अवद्यं पापं निवतंत इति विश्वासयुक्तं 
व्रतानुष्ठानलक्षणं तपः प्रायशित्तम्‌। तदाहाङ्गिराः -- प्रायो नाम तपः 
प्रोक्तं चित्तं निश्चय उच्यते। तपो निश्वयसंयुक्तं प्रायशित्तमिदोच्यते इति 
। तच विहिताकरणादिनिमित्तवन्तं प्रति चोदनाचैमित्तिकम्‌। तथा च 
बृहस्पतिः — विहितस्या-ननुष्टानानिन्दितस्य च सेवनात्‌ | 
प्रायश्चित्तं यत्‌ क्रियते तन्नैमित्तिकमुच्यते इति। अन्न विज्ञानेश्वरः — 
प्रायश्चित्तरब्दः पापक्षयारथे नैमित्तिके கள रूढः इति | तदेवं 
प्रायश्चित्तशब्दो योगेन रूढ्या च पापनिवर्तनक्षमं धर्मविरेषमाचष्टे। 

८ ராமனின்‌ திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ லயித்துள்ள 


மனமாகிய வண்டையுடைய வைத்யநாத தீக்ஷிதர்‌ என்பவர்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சுருக்கிச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
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(இனி ப்ராயம்‌சித்த காண்டம்‌ ஆரம்பிக்கப்படுதிறது. 
இதற்கு முன்‌ ஐந்து காண்டங்களால்‌ சொல்லப்பட்ட 
விஷயங்கள்‌ வர்ணாச்ரமிகளுக்கு ஆவச்யமே யாகும்‌. 
முற்காண்டங்களில்‌ சொல்லியபடி தர்மங்களை 
அனுஷ்டிப்பவர்க்கு ப்ரதிஷித்த கர்மங்கள்‌ ஏற்பட்டால்‌, 
அவைகளால்‌ ஏற்படும்‌ தோஷங்களைப்‌ பரிஹரித்துக்‌ 
கொள்ளாத வரையில்‌ அவர்களது ச்ரேயஸ்ஸுகள்‌ 
தடைப்படுமாகையால்‌, அவைகளுக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ 
செய்யவேண்டியதும்‌ ஆவச்யகமாக உள்ளது. அவைகளைப்‌ 
பரிஹரிக்கும்‌ விதிகளை மஹர்ஷிகள்‌ ஆங்காங்கு 
விவரித்துள்ளனர்‌. அவைகளை ஒரேயிடத்தில்‌ அறிந்து 
கொள்வதற்கு ஸுலபமான வழியாகும்படி ஸ்ரீ தீக்ஷிதர்‌ 
அவர்கள்‌ பற்பல ஸ்ம்ருதிகளிலிருந்தும்‌ பலவித 
ப்ராயம்சித்தங்களை இந்த க்ரந்தம்‌ மூலமாய்‌ 
வெளியிடுகிறார்‌.) 
ப்ராயம்சித்த சப்தத்தின்‌ யொருள்‌. 

ப்ராய: என்பதற்குத்‌ தபஸ்‌ என்று பொருள்‌. சித்தம்‌ 
என்பதற்கு நிங்சயம்‌ என்று பொருள்‌. அனுஷ்டிக்கப்பட்ட, 
பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்கக்‌ கூடிய கர்மம்‌ 
முதலியவற்றால்‌ நிச்சயமாய்ப்‌ பாபம்‌ ஒழிகின்றது, என்று 
நம்பிக்கையுடன்‌ கூடியதும்‌, வ்ரதானுஷ்டான 
ரூபமுமாகிய தபஸ்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ எனப்படுகிறது. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, அங்கிரஸ்‌:_— *'““ப்ராய:” என்பது தபஸ்‌ 
எனப்படுதெது. “சித்தம்‌” என்பது நிச்சயம்‌ எனப்படுறெது. 
நிச்சயத்துடன்‌ கூடிய தபஸ்ஸு “ப்ராயங்சித்தம்‌' 
எனப்படுதிறது, ' என்று. அது, விதிக்கப்பட்ட தர்மத்தைச்‌ 
செய்யாதது முதலிய காரணத்தையுடையவனைக்‌ குறித்துச்‌ 
சொல்லப்படுவதால்‌ நைமித்திகம்‌ ஆகும்‌. அவ்விதமே, 
ப்ருஹணஸ்பதி:— விதிக்கப்பட்டுள்ள  கர்மத்தைச்‌ 
செய்யாததாலும்‌, நிஷேதிக்கப்பட்ட கர்மத்தை 
அனுஷ்டித்ததாலும்‌ எந்த ப்ராயம்சித்தம்‌ 
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செய்யப்படுகிறதோ அது நைமித்திகம்‌ எனப்படுகிறது. 
இவ்விஷயத்தில்‌, விஜ்ஞானேச்வரர்‌:-— ““ப்ராயம்சித்தம்‌' 
என்ற சப்தமானது பாபக்ஷ்யத்தை ப்ரயோஜன முடையதும்‌, 
நைமித்திகமுமான கர்ம விசேஷுத்தில்‌ ரூடிமாயுள்ளது, '' 
என்று. ஆகையால்‌, இவ்விதம்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ என்ற 
சப்தமானது யோகத்தினாலும்‌ ரூடியாலும்‌ பாபத்தைப்‌ ` 
போக்குவதில்‌ சக்தியுள்ள ஓர்‌ தர்மத்தைச்‌ சொல்லுறது. 


प्रायधित्ताधिकारि निरूपणम्‌। 


तत्राधिकारिणं दर्शयति मनुः -- अकुर्वन्‌ विहितं कर्म निन्दितं 
च समाचरन्‌ | प्रसक्तश्वन्द्रियार्थेषु प्रायित्तीयते नरः इति । 
याज्ञनल्क्योऽपि — विहितस्याननुष्टानानिन्दितस्य च सेवनात्‌ । 
अनिग्रहाबेन्द्रियाणां नरः पतनमृच्छति | प्रत्यवायी भवति | तस्मात्तेन 
சரன்‌ எள்‌ निञुदधये | एवमस्यान्तरात्मा च लोकश्चैव प्रसीदति 
इति | एं प्रायश्चित्ते कृते अस्यान्तरात्मा शुद्धतया प्रसीदति | लोकश्च 
எக்‌ प्रसीदतीत्यरथः। 

ப்ராயங்சித்தத்துக்கு அர்ஹன்‌. _ - 

அதில்‌ அதிகாரியைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: 
விதிக்கப்பட்டுள்ள கர்மத்தைச்‌ செய்யாதவனும்‌, நிஷித்த 
கர்மத்தைச்‌ செய்பவனும்‌, இந்த்ரியங்களின்‌ விஷயங்களில்‌ 
(சப்த ஸ்பர்ச ரூப ரஸ கந்தங்களில்‌) ஆஸக்தியுள்ளவனு 
மாகிய மனிதன்‌ ப்ராயம்சித்தத்துக்கு அர்ஹனாகிறான்‌. 
யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:-— '“விதிக்கப்பட்டுள்ள கர்மத்தைச்‌ ` 
செய்யாததாலும்‌, நிஷேதிக்கப்பட்ட கர்மத்தை 
அனுஷ்டிப்பதாலும்‌, இந்த்ரியங்களை அடக்காததாலும்‌ 
மனிதன்‌ பதிதனாதிறான்‌. பாபமுடையவனாதிறான்‌. 
ஆகையால்‌ அவன்‌ சுத்திக்காக ப்ராயமசித்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌ இவனது 
அந்தராத்மாவும்‌, உலகமும்‌ சுத்தமாகிறது,”” என்று. 


168 स्मृतिमुक्ताफले ~ प्रायश्चित्तकाण्डः 
இவ்விதம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ செய்யப்பட்டால்‌ இவனது 
அந்தராத்மா சுத்தனாவதால்‌ தோவமற்றதாதிறது. உலகமும்‌ 
வ்யவஹாரத்திற்காகச்‌ சுத்தமாதிறது (இவனை 
ஒப்புக்கொள்ளுகதிறது), என்பது பொருள்‌. 


प्रायश्ित्ताकरणे Taff नरकाः। 


प्रायधित्ताकरणे दोषमाह स एव — प्रायशित्तमकुबणिाः पापेषु 
निरता नराः । अपशात्तापिनः कष्टान्‌ नरकान्‌ यान्ति दारुणान्‌ | 
ஈரச்‌ எனத்‌ च महानिरयशाल्मली | रौरवं कु(क्म)म्भलं 
पुतिमृत्तिकं காமுக | संघातं लोदितोदं च सविषं संप्रतापनम्‌। 
महानरककाकोलसज्ञीनवमहापथम्‌। अवीचिमन्धतामिं कुम्भीपाकं 
तथैव च । असिपत्रवनं चैव तपनं चैकविंदकम्‌ | 
महापातकलैषोरिरुपपातकलैस्तथा | अन्विता यान्त्यचरित प्रायश्चित्ता 
नराधमाः इति। | 
। पप्रा प्ाणर्ठीक्क् செய்யாவிடில்‌ 21 நரகங்கள்‌. . 

ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாவிடில்‌ தோஷத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யரே:-— ப்ராயங்‌ சித்தத்தைச்‌ 
செய்யாதவர்களும்‌, பாபத்தில்‌ ஈடுபட்டிருப்பவர்களும்‌, 
பய்சாத்தாபம்‌ ` இல்லாதவர்களுமாகிய மனிதர்கள்‌ 
கஷ்டமானவும்‌, பயங்கரங்களுமான நரகங்களை 
யடைகின்றனர்‌. தாமிஸ்ரம்‌, லோஹசங்கு, மஹாநிரயம்‌, 
சால்மலீ, ரெளரவம்‌, கும்பளம்‌, பூதிம்ருத்திகம்‌, 
காலஸ ூத்ரம்‌, ஸ்ங்காதம்‌, லோஹிதோதம்‌, ஸவிவும்‌, 
ஸம்ப்ரதாபனம்‌, மஹாநரகம்‌, காகோலம்‌, ஸஞ்ஜீவநம்‌, 
மஹாபதம்‌, அவீசி, அந்ததாமிஸ்ரம்‌, கும்பீபாகம்‌, 
அஸிபத்ரவனம்‌, தபனம்‌ இந்த இருபத்தொரு நரகங்களை 
மஹாபாதகங்கள்‌ உபபாதகங்கள்‌ இவைகளுடன்‌ கூடிய 
மனிதர்கள்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ அனுஷ்டிக்காதவர்களாகில்‌ 
அடைகின்றனர்‌ 
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एकविंङतिमित्येतत्‌ प्रधाननरकापेक्षयोक्तम्‌। महापातकजैरिति 
च पापमात्रोपलक्षणम्‌। तथा च पापतारतम्यात्‌ फलतारतम्यं af 
निष्णुधर्मोत्तिरे-- अष्टाविंङतिकोट्यः स्यर्घोराणि नरकाणि वै | 
महापातकिनश्चात् सर्वेषु எனவ | आचन्द्रतारकं यावत्‌ पीड्यन्ते 
ff: | अतिपातकिनश्वान्ये निरयार्णवकोटिषु। एकविंतिसंख्येषु 
पादोनब्रह्मकल्पकम्‌ | चतुर्दशसु पच्यन्ते कल्पार्धं समपापिनः | 
उपपातकिनश्चापि तदर्थं यान्ति मानवाः | शैषैः ஏரின்‌ च 
“eg प्रियं स्मृता इति। 
` இருபத்தொன்று என்று சொல்லியது முக்யமான 
நரகங்களைப்‌ பற்றிச்‌ கொல்லியது. மஹாபாதகங்கள்‌ 
என்றதும்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ சொல்லும்‌. அவ்விதம்‌ 
இருப்பதால்‌ பாப்த்தின்‌ தாரதம்யத்தை அனுஸரித்து, 


. பலனின்‌ தாரதம்யமும்‌ சொல்லப்பட்டது, 


விஷ்ணுதர்மோத்தரத்தில்‌:-— கொடிய நரகங்கள்‌ 
இருபத்தெட்டுக்‌ கோடிகளாகும்‌. மஹாபாதகம்‌ 
செய்தவர்கள்‌ இந்த எல்லா நரக ஸமுத்ரங்களில்‌ சந்த்ரனும்‌, 


நக்ஷ்தீரங்களும்‌ உள்ள வரையில்‌ பல தொந்தரைகளால்‌ 


வருத்தப்படுகின்றனர்‌. மற்ற அதிபாதகம செய்தவர்கள்‌ 
இருபத்தொரு என்ற கணக்குள்ள ஸமுத்ரம்‌ போன்ற கோடி 
நரகங்களில்‌ முக்கால்‌ ப்ரம்ஹ கல்பம்‌ வரையில்‌ 
வருத்தப்படுகின்றனர்‌. ஸமபாதகம்‌ செய்தவர்கள்‌ பாதி 
கல்பம்‌ வரையில்‌ வருத்தப்படுகின்றனர்‌. உபபாதகதிகளும்‌ 
கால்‌ கல்பம்‌ வரையில்‌ நரகங்களை அடைகின்றனர்‌. மற்றப்‌ ` 


-பாபங்களுடன்‌ கூடியவர்கள்‌ அரைக்கால்‌ கல்பம்‌ வரையில்‌ 


வருத்தப்படுகின்றனர்‌. இவ்விதம்‌ காலத்தின்‌ கணக்கு - 
சொல்லப்பட்டது. 
रहस्यकृतपापफलम्‌। | 
रहस्यकृतपापफलमाह्‌ UTA: — पातकेषु ससं स्यान्महति 
द्विगुणं तथा | उपपातके तुरीयं स्यान्नरकं वर्षसंख्यया इति। 
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ரஹ்ஸ்யமாய்ச்‌ செய்யப்பட்ட. பாபத்தின்‌ பலன்‌. 
ரஹஸ்யத்தில்‌ செய்யப்பட்ட பாபத்தின்‌ பலனைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: பாதகங்களில்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ 
நரக அனுபவம்‌. மஹாபாதகங்களில்‌ இரண்டு மடங்கு, 
உபபாதகங்களில்‌ நாலில்‌ ஒரு பங்கு வர்ஷங்கள்‌. 


नरकानुभवानन्तरं तिर्यगादिजननादि निरूपणम्‌। 


एवं नरकदुःखमनुमूय कर्मशेषात्‌ पुनरिद संसारे 
दुःखबहुलतिर्यगादियोनिषु जायन्ते ॥ तदाह याज्ञवल्क्यः -- 
महापातकजान्‌ घोरानरकान्‌ प्राप्य दारुणान्‌ | कर्मक्षयात्‌ प्रजायन्ते 
महापातकिनस्त्विह ॥ मृगश्वसुकरोष्टाणां ब्रह्महा योनिमृच्छति | 
खरपुल्कसवेनानां सुरापो ब्राह्मणो ब्रजेत्‌। कृमिकीटपतङ्गत्वं स्वर्णहारी 
समाप्रयात्‌। तृणगुल्मलतात्वं च क्रमशो गुरुतल्पगः इति। 


நரகத்தை அனுபவித்த பிறகு ப௬ परः முதலிய 
ஜன்மங்கள்‌. 

இவ்விதம்‌, நரக துக்கத்தை அனுபவித்து மீதியுள்ள 
கர்மத்தால்‌ மறுபடி இந்த ஸம்ஸாரத்தில்‌ துக்கம்‌ ` 
அதிகமாயுள்ள பசு பக்ஷி முதலிய ஜாதிகளில்‌ 
பிறக்கின்றனர்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
““மஹாபாதகம்‌ செய்தவர்கள்‌ மஹாபாதகங்களால்‌ 
உண்டாகிய பயங்கரமான நரகங்களை அடைந்து, பாபம்‌ 
குறைந்த பிறகு இவ்வுலகில்‌ பிறக்கின்றனர்‌. ப்ரம்ஹத்தி 
செய்தவன்‌ ம்ருகம்‌, நாய்‌, பன்றி, ஒட்டகை இவைகளின்‌ 
பிறப்பை அடைகிறான்‌. ஸ-ராபானம்‌ செய்த ப்ராம்றஹணன்‌ 
கழுதை, சண்டாளன்‌, வேனன்‌ இவர்களின்‌ பிறப்பை 
அடைறொன்‌. ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடியவன்‌ புழு, பூச்சி, 
விட்டில்‌ இவைகளின்‌ பிறப்பை அடைவான்‌. குரு 
பத்னியைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ புல்‌, புதர்‌, கொடி இவைகளின்‌ 
பிறவியை முறையே அடைவான்‌” என்று. 
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கனகா । कामकारे त्वन्यास्वपि दुःख 
बहुलयोनिषु संसरति | यथाह मनुः-- बहून्‌ वर्षगणान्‌ घोरान्‌ नरकान्‌ 
प्राप्य तत्क्षयात्‌ | संसारान्‌ प्रतिपद्यन्ते महापातकिनस्त्विह। MEET 
எரர்‌ गोमायुमृग पक्षिणाम्‌ | चण्डालपुल्कसानां च ब्रह्महा 
योनिमृच्छति | कृमिकीटपतङ्गानां विड्भुजां चैन पक्षिणाम्‌ | feet 
चैव सत्वानां सुरापो ब्राह्मणोऽसकृत्‌ । लृताहिसरटानां च frei 
चाम्बुचारिणाम्‌ | दंस्राणां च पिञ्ञाचानां स्तेनो freee: | 
तृणगुल्मलतादीनां क्र्यादां दंष्ट्रिणामपि । क्रूरकर्मकृतां चैव शतशो 
गुरुतल्पगः इति। लूता -उण॑नाभः, सरटः - कृकलासः | 


இவ்விதம்‌ சொல்லியது, அஜ்ஞானத்தால்‌ செய்ததைப்‌ 
பற்றியது. ஞான பூர்வமாய்ச்‌ செய்த விஷயத்திலோ. 
வெனில்‌ மற்ற அதிகதுக்கமுள்ள ஜாதிகளில்‌ பிறப்பான்‌. 
அவ்விதம்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு:- மஹாபாதகிகள்‌ அநேக 
வர்ஷங்கள்‌ கோரமான நரகங்களை அடைந்து பாபம்‌ க்ஷயித்த 
பிறகு இவ்வுலகில்‌ பிறப்பை அடைகின்றனர்‌. ப்ரம்ஹத்தி 
செய்தவன்‌ நாய்‌, பன்றி, கழுதை, ஒட்டகை, நரி, மான்‌, 
பக்ஷி, சண்டாளன்‌, புல்கஸன்‌ இவர்களுடைய ஜன்மத்தை 
அடைகநிறொன்‌. மத்ய பானத்தை அடிக்கடி செய்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ புழு; பூச்சி, விட்டில்‌, பன்றி, பக்ஷி, 
கொல்லும்‌ ஸ்வபாவமுடைய ஜந்துக்கள்‌ இவைகளின்‌ 
பிறப்பை அடைகிறான்‌. ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடிய 
ப்ராம்றஹணன்‌ சிலந்தி, பாம்பு, ஓணான்‌, ஜலத்தில்‌ 
ஸஞ்சரிக்கும்‌ மீன்‌ முதலியவைகள்‌, கொல்லும்‌ 
ஸ்வபாவமுடைய பிசாசங்கள்‌ இவைகளின்‌ பிறப்பை 
அடைகிறான்‌. குரு பத்னியைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ புல்‌, புதர்‌, 
கொடி முதலியவைகள்‌, மாம்ஸத்தைப்‌ புஜிக்கும்‌ புலி 
முதலியவைகள்‌, கொடிய கார்யம்‌ செய்பவர்கள்‌ 
இவர்களுடைய பிறப்பை பல தடவை அடைவான்‌. 
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एवं रौरवादिनरकेषु शसुकरादियोनिषु . च॒ दारुणं 
दुःखमनुभूयानन्तरं दुरितशेषेण जननसमय एव क्षयरोगादिलक्षणयुक्तो 
दुः खप्रचुरेषु मानुषङरीरेषु संसरति। तथा च याज्ञवल्क्यः — ब्रह्महा 
क्षयरोगी स्यात्‌ सुरापद्कयावदन्तकः | हेमहारी तु कुनखी ஏனா 
गुरुतल्पगः । यो येन संवसत्येषां स तद्िङ्गोऽभिजायते इति । 
श्यावंदन्तः - स्वभाबतः ` कृष्णदशनः, ஏகார - कुष्टी, एतेषां 
ब्रह्महादीनां मध्ये येन पतितेन सह यः पुरुषः संबसति, स 

तष्िज्गोऽभिजायत इत्यर्थः| 


இவ்விதம்‌ ரெளரவம்‌ முதலிய நரகங்களிலும்‌, நாய்‌, 
பன்றி முதலிய பிறப்புக்களிலும்‌, கொடிய துக்கத்தை 
அனுபவித்து, பிறகு பாபத்தின்‌ மீதியால்‌ பிறக்கும்‌ 
. பொழுதே க்ஷ்யரோகம்‌ முதலிய அடையாளங்‌ கூடியவனாய்‌ 
அதிக துக்கமுள்ள மனித சரீரங்களில்‌ பிறக்கிறான்‌. 
அவ்விதமே, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ப்ரம்ஹத்தி செய்தவன்‌ 
க்ஷ்யரோகமுடையவனாய்ப்‌ பிறப்பான்‌. ஸுராபானம்‌ 
செய்தவன்‌ பிறப்பிலேயே கறுத்த பல்லுடையனாவான்‌ 
ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடியவன்‌ ` சொத்தை நகம்‌ 
உடையவனாவான்‌. குரு பத்னியைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ 
குஷ்டரோகம்‌ உடையவனாவான்‌. இந்த நாலு பாதகிகளுள்‌ 
எந்தப்‌ பாததியுடன்‌ எவன்‌ ஸம்ஸர்க்கத்தைச்‌ செய்கிறானோ, 
அவன்‌ அவனுடைய அடையாளத்தை உடையவனாய்ப்‌ 
பிறப்பான்‌. 


एं महापातकन्यतिरिक्तेष्वन्येवपि  पातकेषु ` 
-अकृतप्रायश्चित्तानां नरकानुभवानन्तरं तिर्यगादिषु जननान्याह स. 
एव-- यथाकर्मफल पराप्य तिर्यक्त्वं कालपर्ययात्‌। जायन्ते लक्षणभ्रष्टा 
दरिद्राः पुरुषाधमाः इति । तथाऽन्यत्न -- चरितल्यमतो नित्यं 
प्रायश्ित्तं विशुद्धये | निन्यैर्दि लक्षणैर्युक्ता जायन्तेऽनिष्कृतैनसः इति। 
मनुरपि -- ஐ दुश्चरितैः केचित्‌ केचित्‌ पूर्वकृतैस्तथा | ர 
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दुरात्मानो नरा रूपविपर्ययम्‌ इति । इद दुश्चरितैः - अस्मिन्‌ 
जन्मन्यारजितिरत्युत्कटैः पापैरिह तत्फलं पूर्वंमनुभूय 
पश्चानरकादिकमनुभवन्ति। अत्युत्कटैः पुण्यपापैरिदैव फलमदनुते। 
त्रिमिवर्षखिमिमसिसिभिः पक्षैज्िमिर्दिनैरिति स्मृतेः । पूर्वकृतैस्तु 
पापैर्नरका्यनुभवानन्तरं रूपविपर्ययं प्रापरुबन्तीत्यर्थः; | 

இவ்விதம்‌, மஹாபாதகம்‌ தவிர்த்த மற்ற 
பாபங்களிலும்‌ ப்ராயம்‌ சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாதவர்க்கு 
நரகங்களை அனுபவித்த பிறகு பசு பக்ஷி ஜாதிகளில்‌ 


்‌ பிறப்யைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யரே:— அவரவர்‌ 


கர்ம பலனுக்குத்‌ தகுந்தபடி திர்யக்ஜாதிகளில்‌ பிறந்து, சில 
காலத்திற்குப்‌ பிறகு லக்ஷ்ணங்க்ளற்றவரும்‌ தரித்ரருமான 
இழிந்த மனிதர்களாய்ப்‌ பிறக்கின்றனர்‌. அவ்விதம்‌, 
மற்றோர்‌ க்ரந்தத்தில்‌:-_- ஆகையால்‌, சுத்திக்காக 
ப்ராயம்சித்தத்தை அவச்யம்‌ - செய்ய வேண்டும்‌. 
ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாதவர்கள்‌ பழிக்கக்‌ கூடிய 
அடையாளங்களுடன்‌ கூடியவராய்ப்‌ பிறக்கின்றனர்‌. 
மனுவும்‌: “சிலர்‌ இப்பிறப்பில்‌ செய்த பாபங்களாலும்‌, 
சிலர்‌ முன்‌ ஜன்மத்தில்‌ செய்த பாபங்களாலும்‌ குரூபத்தை ` 


. அடைகின்றனர்‌, ° என்று. இப்பிறவியில்‌ செய்யப்பட்டதும்‌ 


மிகக்‌ கொடியதுமாகிய பாபங்களால்‌ இந்த ஜன்மத்தில்‌ 


. இந்தப்‌ பாபத்தின்‌ பலனை முன்பு அனுபவித்து, பிறகு நரகம்‌ 


முதலியதையும்‌ அனுபவிக்கின்றனர்‌. “மிகக்‌ கொடிய 
புண்ய பாபங்களால்‌ இந்த ஜன்மத்திலேயே பலனை 
அனுபவிக்கிறான்‌. மூன்று வர்ஷங்களால்‌, மூன்று 
மாஸங்களால்‌, மூன்று பக்ஷ்ங்களால்‌, மூன்று இனங்களால்‌ 
(அனுபவிக்கிறான்‌), ' ' என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. முன்‌ 
ஜன்மத்தில்‌ செய்யப்பட்ட பாபங்களாலானால்‌, நரகம்‌ 
முதலியவைகளை அனுபவித்த பிறகு குரூபத்தை 
அடைகிறோர்கள்‌, என்பது பொருள்‌. ` 


174 . | स्मृतिमुक्ताफले - प्रायथित्तकाण्डः 
स एव -- संयोगं पतितैर्गत्वा परस्यैव च योषितम्‌ 1 
 ब्रह्मस्वमपहत्यापि भवन्ति ब्रह्मराक्षसाः | fra: पूतिनासत्वं सुचकः 
` पूतिवक्रताम्‌ | धान्यचोरोऽङ्गहीनत्वमातिरेक्यं तु मिश्रकः | 
अमदर्तांऽऽमयावित्वं मौक्यं नागपदहारकः 1 एवं कर्मविशेषेण जायन्ते 
सद्विगर्हिताः | जडमूकान्धबधिरा विकृताकृतयस्तथा 1 मणिमुक्ता- 
प्रवालानि हत्वा लोभेन मानवाः 1 विविधानि च रत्नानि जायन्ते 
लोहकर्तृषु | धान्यं हृत्वा भवत्याखुः कास्यं हंसो जलं इवः । मधु दंशः 
पयः काको रसं -धा नकुलो धूतम्‌ मांसं गृधो वसां ஈழச்‌ तैलपकः 
खगः । चिरवाकस्तु लवणं बलाकाककुनिर्दधि। कौशेयं तित्तिरिरहत्वा 
क्षौमं हत्वा तु दर्दुरः | காரர்‌ तान्तवं क्रौश्चो गोधा गां वाग्गुदो गुडम्‌। 
. चुचुन्दरी शुभान्‌ गन्धान्‌ எனக்‌ तु बर्हिणः | श्वावित्कृतानं 
विनिधमकृतानं तु எரா: | बको भवति हृत्वाऽग्निं गृहकारी 
ह्युपस्करम्‌। रक्तानि हृत्वा वासांसि जायते जीवजीवकः 1 चको ஏர்‌ 
न्याप्रोऽइवं फलपुष्पं तु मर्कटः | खीमृक्षस्तोकको वारि यानान्युषटः 


ரா: | यद्वा तद्वा परद्रन्यमपहत्य बलानरः | अवद्यं याति 


` तिर्यक्त्वं जग्ध्वा चैवाहुतं हिः | यारे हि भावेन यद्यत्कर्म निषेवेते। 


ATEN शरीरेण तत्तत्फलमुपाश्रुते इति 
9. மனுவே: பதிதர்களுடன்‌ ஸம்ஸர்க்கம்‌ 
செய்தாலும்‌, பரஸ்த்ரீகமனம்‌ செய்தாலும்‌, 


ப்ராம்ஹணதனத்தை அபஹரித்தாலும்‌, ப்ரம்ஹ 
ராக்ஷ்ஸர்களாய்ப்‌ பிறக்கின்றனர்‌. கோட்‌ சொல்பவன்‌ 
நாற்றமுடைய மூக்கை அடைவான்‌. பிறனிடம்‌ உள்ள 
'தோஷுத்தைச்‌ சொல்லுகிறவன்‌ நாற்றமுடைய வாயை 
` அடைவான்‌. தான்யத்தைத்‌ திருடியவன்‌ அங்கக்‌ 
குறைவுடையவனாவான்‌. ` கலப்பவன்‌ அதிக அங்கம்‌ 
உடையவனாவான்‌. அன்னத்தை திருடியவன்‌ வ்யாதியை 
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அடைவான்‌. புஸ்தகத்தைத்‌ திருடியவன்‌ ஊமையாவான்‌. 
வஸ்த்ரத்தை திருடியவன்‌ குஷ்டத்தை அடைவான்‌. 
குதிரையைத்‌ திருடியவன்‌ நொண்டியாவான்‌. இவ்விதம்‌ 
கர்மத்திற்குத்‌ தகுந்தப்டி ஸாதுக்களால்‌ 
நிந்திக்கப்பட்டவர்களும்‌, ஜடரும்‌, ஊமையரும்‌, 
குருட்ரும்‌, செவிடரும்‌, குரூபமுடையவர்களுமாய்ப்‌ 
பிறக்கின்றனர்‌. மணி, முத்து, பவழம்‌ இவைகளை 
ஆசையால்‌ திருடிய மனிதர்கள்‌, பலவிதமான ரத்னங்களைத்‌ 
திருடியவர்கள்‌ உலோகம்‌ வேலை செய்பவர்களுள்‌ 


பிறப்பார்கள்‌: தான்யத்தைத்‌ திருடினால்‌ எலியாயும்‌, 


வெண்கலத்தைத்‌ திருடியவன்‌ ஹம்ஸமரயும்‌, ஜலத்தைத்‌ 
திருடியவன்‌ நீர்க்கோழியாயும்‌, தேனைத்‌ திருடியவன்‌ 
ஈயாயும்‌, பாலைத்‌ திருடியவன்‌ காக்கையாயும்‌, ரஸமுள்ள 
பதார்த்தத்தைத்‌ திருடியவன்‌ நாயாயும்‌, ` நெய்யைத்‌ 
திருடியவன்‌ கீரியாயும்‌, மாம்ஸம்‌ திருடியவன்‌ கழுகாயும்‌, 
வஸையைத்‌ (தசையின்‌ ஊன்‌ நீர்‌) திருடியவன்‌ 
நீர்க்காக்கையாயும்‌, தைலத்தைத்‌ திருடியவன்‌ தைலத்தைக்‌ 
குடிக்கும்‌ பக்ஷியாயும்‌, .. உப்பைத்‌ திருடியவன்‌ 
சிரவாகமாயும்‌, தயிரைத்‌ திருடியவன்‌ நாரையாயும்‌, 
பட்டைத்‌ திருடியவன்‌ தித்திரியாயும்‌, நார்மடியைத்‌ 
திருடியவன்‌ தவளையாயும்‌,. பருத்தி வஸ்த்ரத்தைத்‌ 
திருடியவன்‌ க்ரெளஞ்சமாகவும்‌, பசுவைத்‌ திருடியவன்‌ 
உடும்பாயும்‌, வெல்லத்தைத்‌ திருடியவன்‌ வெளவாலாயும்‌, 
நல்ல வாஸனாத்ரவ்யங்களைத்‌ திருடியவன்‌ மூஞ்சூறாகவும்‌, 
இலை, கீரை இவைகளைத்‌ திருடியவன்‌ மயிலாயும்‌, 
சோற்றைத்‌ திருடியவன்‌ முள்ளம்பன்றியாயும்‌, உலக்கை 
முதலிய வஸ்துக்களைத்‌ திருடியவன்‌ முள்ளம்பன்றியாயும்‌, 
நெருப்பைத்‌ திருடியவன்‌ கொக்காயும்‌, சமையல்‌ 
பதார்த்தங்களைத்‌ திருடியவன்‌ கரையானாயும்‌, சிவப்பு 
வஸ்த்ரங்களைத்‌ திருடியவன்‌ சகோர பக்ஷியாயும்‌, மான்‌, 
யானை இவைகளைத்‌ திருடியவன்‌ செந்நாயாயும்‌, 
குதிரையைத்‌ திருடியவன்‌ புலியாயும்‌, பழம்‌, புஷ்பம்‌ 
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இவைகளைத்‌ திருடியவன்‌ குரங்காயும்‌, ஸ்த்ரீயைத்‌ 
திருடியவன்‌ கரடியாயும்‌, ஜலத்தைத்‌ திருடியவன்‌ 
வான்கோழியாயும்‌, வாஹனங்களைத்‌ திருடியவன்‌ 
ஓட்டகமாயும்‌, பசுக்களைத்‌ திருடியவன்‌ ஆடாயும்‌ 
பிறப்பான்‌. பிறனுடைய எந்த த்ரவ்யமாயினும்‌ அதைப்‌ 
பலாத்காரமாய்‌ அபகரித்தவனும்‌ ஹோமம்‌ செய்யாத 
ஹவிஸ்ஸை புஜித்தவனும்‌ அவச்யம்‌ பசு பக்ஷி ஜன்மத்தை 
அடைவான்‌. எந்தெந்த விதமான எண்ணத்துடன்‌ எந்தெந்த 
விதமான தவற்றைச்‌ செய்கின்றானோ அவ்விதமான்‌ 
சாரத்துடனே அந்தந்தக்‌ கர்மத்தின்‌ பலனை 
அனுபவிக்கின்றான்‌. 

याज्ञवल्क्योऽपि — अनहर्ताञऽमयाबी स्यान्मूको 
वागपहारकः | धान्यहर्ताऽतिरिक्ताङ्गः னா: पूतिनासिकः ॥ 
तैलदहृत्तैलपायी स्यात्‌ पतिबक्नस्तु सृचकः इति । आमयावी - 
अजीणन्निः, वागपहारकः - पुस्तकापहारी अननुज्ञाताध्यायी च, 
तैलपायी - कीटविशेषः, सूचकः - सदोषसंकीतंकः | स एब -- 
हीनजातौ प्रजायेत रत्नानामपहारकः | पत्रशाकं शिखी हृत्वा गन्धान्‌ 
चुचुन्दरी शुभान्‌ । चुचुन्दरी - राजदुरिताख्यम्‌षिका | किञ्च, मूषको 
धान्यहारी வாளா; फलं कपिः । जलं छनः पयः काको गृहकारी 
க! मधुदंशः फलं गृधो எனி बकस्तथा | சி वलं श्चा 
रसं तु चीरी ठवणहारकः इति । गृहकारी - कीटविरषः, गृहोपस्करं - 
मुसलादि, चीरी - चीर्यांख्य उचैःस्वरः कीटः। 


யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:- அன்னத்தைத்‌ திருடியவன்‌ 
அஜீர்ண வ்யாதியுள்ளவனாயும்‌, புஸ்தகத்தைத்‌ 
திருடியவனும்‌, திருட்டுத்‌ தனமாய்‌ வித்தை கற்றுக்‌ 
கொள்ளுகிறவனும்‌ ஊமையாவான்‌. தான்யத்தைத்‌ 
திருடியவன்‌ அதிக அங்கமுடையவனாவான்‌. கோட்‌ 
சொல்பவன்‌ நாற்றமுடைய மூக்குடையவனாவான்‌. 
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தைலத்தைத்‌ திருடியவன்‌ கரப்பாவான்‌. பிறனிடம்‌ உள்ள 
தோவஷுத்தைச்‌ - சொல்பவன்‌ நாற்றமுடைய 
வாயுடையவனாவான்‌. யாஜ்ஞவல்க்யரே:-— ரத்னங்களைத்‌ 
திருடியவன்‌ தாழ்ந்த ஜாதியில்‌ பிறப்பான்‌. இலை, கீரை 
இவைகளைத்‌ திருடியவன்‌ மூஞ்சூறாய்ப்‌ பிறப்பான்‌. 
பின்னும்‌, தான்யத்தைத்‌ திருடியவன்‌ எலியாயும்‌, 
வாஹனத்தைத்‌ திருடியவன்‌ ஒட்டகையாயும்‌, பழத்தைத்‌ 
திருடியவன்‌ குரங்காயும்‌, ஜலத்தைத்‌ திருடியவன்‌ 
நீர்க்கோழியாயும்‌, பாலைத்‌ திருடியவன்‌ காக்கையாயும்‌, 
வீட்டுக்கு வேண்டிய பதார்த்தங்களை (உலக்கை முதலியன) . 
திருடியவன்‌ கரையானாயும்‌, தேனைத்‌ திருடியவன்‌ 
தேனீயாயும்‌, பழத்தைத்‌ திருடியவன்‌ கழுகாயும்‌, பசுவைத்‌ 
திருடியவன்‌ உடும்பாயும்‌, அக்னியைத்‌ திருடியவன்‌ 
கொக்காயும்‌, வஸ்த்ரத்தைத்‌ திருடியவன்‌ 
குஷ்டரோகியாயும்‌, ரஸ வஸ்துவைத்‌ திருடியவன்‌ 
நாயாயும்‌, உப்பைத்‌ திருடியவன்‌ சுவர்க்கோழியாயும்‌ 
பிறப்பான்‌. 
अत्र ஏஜி विङेषमाह -- ब्रह्महा कुष्ठी | तैजसहारी मण्डली | 
देवब्राह्मणाक्रोशकः खलतिः । गरदाग्निदावुन्मत्तौ । 
गुरुप्रतिहन्ताऽपस्मारी | गो्रश्वान्धः | धर्मपत्नी मुक्त्नाऽन्यत्र प्रवृत्तः 
ஏசி प्राणिवि्रोषः | कुण्डाङ्गी दंशभक्षः | देबवब्राह्मणस्वापहारी 
` पाण्डुरोगी | न्यासापहारी काणः | सखीवाक्योपजीवी षण्डः | 
कौमारदारत्यागी दुर्भगः | ரிகா वातगुल्मी | अमक्ष्यभक्षको 
गण्डमाली । ब्राह्मणीगामी निर्बीजः । क्रूरकर्मा वामनः | वस्रापहारी 
पतङ्गः | शय्यापहारी क्षपणकः | ஏகா कपाली | 
எவ்‌ கரக: | मिरुक्‌ क्षयी | என்னி: 
कारण्डवः इति। | 


இவ்விஷயத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
சங்கர்‌: ப்ரம்மஹத்தி செய்தவன்‌ குஷ்டமுடைய 
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வனாயும்‌, உலோகபாத்ரங்களைத்‌ திருடியவன்‌ மண்டல 
வ்யாதி உடையவனாயும்‌, தேவர்களையும்‌, ப்ராம்ஹணர்‌ 
களையும்‌ நிந்திப்பவன்‌ சொட்டைத்‌ தலையனாயும்‌, 
விஷங்கொடுப்பவனும்‌, நெருப்பு வைப்பவனும்‌ 
பித்தர்களாயும்‌, குருவை ஆகசபிப்பவன்‌ அபஸ்மாரி 
யாயும்‌, பசுவைக்‌ கொன்றவன்‌ குருடனாயும்‌, தர்ம 
பத்னியைத்‌ தள்ளி வேறு ஸ்த்ரீயைச்‌ சேருறெவன்‌ சப்தவேத 
, என்கற ப்ராணியாயும்‌, குண்டனின்‌ அன்னத்தைப்‌ 
புஜிப்பவன்‌ ஈயைப்‌ புஜிக்கும்‌ ப்ராணியாயும்‌, தேவப்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ தனத்தை அபஹரிப்பவன்‌ 
பாண்டுரோகியாயும்‌, அடைக்கலப்‌ பொருளை 
அபஹரிப்பவன்‌ ஒற்றைக்‌ கண்ணாயும்‌, ஸ்த்ரீயின்‌ 
வாக்யத்தை உபஜீவிப்பவன்‌ நபும்ஸகனாயும்‌, யுவதியான 
பத்னியை விட்டவன்‌ துர்ப்பகனாயும்‌, ம்ருஷ்டமான 





அன்னத்தை தான்‌ மட்டில்‌ புஜிப்பவன்‌ வாத குல்ம ரோகம்‌ 
உடையவனாயும்‌, அபக்ஷ்யங்களைப்‌ புஜிப்பவன்‌ 
கண்டமாலை வ்யாதி உடையவனாயும்‌, ப்ராம்ஹண 
ஸ்த்ரீயிடத்தில்‌ ப்ரவேசிப்பவன்‌ பீஜமில்லாதவனாயும்‌, 
கொடிய கார்யத்தைச்‌ செய்பவன்‌ குள்ளனாயும்‌, 
வஸ்த்ரத்தைத்‌ திருடியவன்‌ விட்டில்‌ பூச்சியாயும்‌, 
படுக்கையைத்‌ திருடியவன்‌ க்ஷ்பணகனாயும்‌, சங்கு, 
கிளிஞ்சல்களை அபஹரிப்பவன்‌ கபாலியாயும்‌, தீபத்தைத்‌ 
திருடியவன்‌. கோட்டானாயும்‌, மித்ரனுக்கு த்ரோகம்‌ 
செய்பவன்‌ கஷயரோகம்‌ உடையவனாயும்‌, மாதா பிதாக்களை 
நிந்திப்பவன்‌ காரண்டவமாயும்‌ பிறப்பான்‌ 


 वृद्धगौतमोऽपि कचिद्विरेषमाह _— अनृतवाक्‌ खलः 

मुहुमुहूस्संचलनवाक्‌ जलोदरः । दारत्यागी விரலி | 
कूटसाक्युच्छूनजङ्घचरणः | निनाहविघ्रकर्ता நசளக: | गोरपगुरणे 
छिन्नहस्तः | मातृष्रोऽन्धः । सुषागामी बातवृषणः | चतुष्पथे 
विण्म्नविसर्जको காவி | कन्यादूषकष्षण्डः । ई््यालुर्मककः | 
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पित्रा . विनदमानोऽपस्मारी । न्यासापहार्यनपत्यः | 
रत्नापदार्यत्यन्तदरिद्रः। विदाविक्रयी पुरुषमृगः | वेदविक्रयी விரி | 
बहुयाजको TOYA: | अयाज्ययाजको वराहः | अनिमन्तितमोजी 
नायसः | मृष्टैकभोजी वानरः | यतस्ततोऽश्नन्‌ माजरिः |. 
कक्षवनदाहकः खद्योतः | दारकाचायो मुखनिङ्गन्धः। प्यषितभोजी 
कृमिः | अदत्तादायौ बलीवर्दः | मत्सरी भ्रमरः | अग्युत्सादौ 
मण्डलकुष्ठी | शुद्राचार्यः इबपाकः | गोहतां सपः । सरहापहारी क्षयी |. 
अनापहार्यजीर्णी । ज्ञानापहारी मूकः | चण्डालीपुल्कसीगामौ रजकः 
प्रव्रजितागमने ஈசான: | सूद्रागमने दीर्घकीटः | सवणमिमने 
दरिद्रः | जलहारी मत्स्यः | ஏகா बलाकः | वाधुंषिकोऽङ्गहीनः। 
अविक्रेयविक्रयी गृध्रः | राजमदिषीगामी नपुंसकः । दुराक्रोकी எக: | 
ரிசி मण्डुकः | अनध्यायाध्यायी YT: | परद्रन्यापहारी 
परप्ेष्यः | मत्स्यवेधो गदभः इति। 


வ்ருத்தகெனதமரும்‌ சிலவிடத்தில்‌ விசேஷூத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌: பொய்‌ சொல்லுபவன்‌ துஷ்டனாயும்‌,. 
அடிக்கடி சலித்துப்‌ பேசுகிறவன்‌ - ஜலோதர 
ரோகமுடையவனாயும்‌, பத்னியை விட்டவன்‌ யானைக்கால்‌ 
ரோக முடையவனாயும்‌, பொய்‌ ஸாக்ஷ்யம்‌ சொல்பவன்‌ 
வீங்கிய கால்‌ முழங்கால்களை உடையவனாயும்‌, 
விவாஹத்திற்கு விக்னம்‌ செய்பவன்‌ உதடு 
அறுந்தவனாயும்‌, மாட்டை விரட்டுபவன்‌ ஒடிந்த கைகளை 
உடையவனாயும்‌, தாயைக்‌ கொன்றவன்‌ குருடனாயும்‌, 
` நாட்டுப்‌ பெண்ணேச்‌ சேர்ந்தவன்‌ வாதமுள்ள வ்ருஷண 
ரோகம்‌  உடையவனாயும்‌, =. நாற்சந்தியில்‌ மல 
மூத்ரவிஸர்ஜனம்‌ செய்பவன்‌ மூத்ர க்ருச்ர ரோகம்‌ 
உடையவனாயும்‌, கன்யகையைத்‌ தூஷிப்பவன்‌ 
நபும்ஸகனாயும்‌, யபொறாமையுடையவன்‌ கொசுவாயும்‌, 
தகப்பனுடன்‌ வாதம்‌ செய்பவன்‌ அபஸ்மாரியாயும்‌, 
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அடைக்கல தீரவ்யத்தை அபஹரித்தவன்‌ 
குழந்தையில்லாதவனாயும்‌, ரத்னங்களைத்‌ திருடியவன்‌ 
மஹாதரித்ரனாயும்‌, வித்யையை விற்பவன்‌ 
- புருஷம்ருகமாயும்‌, வேதத்தை விற்பவன்‌ புலியாயும்‌, 

பலருக்கு யாஜனம்‌ செய்பவன்‌ நீர்க்கோழியாயும்‌, 

அயோக்யர்களுக்கு யாஜகனாகியவன்‌ பன்றியாயும்‌, 

வரிக்கப்படாமல்‌ புஜிப்பவன்‌ காக்கையாயும்‌, 

ம்ருஷ்டான்னத்தைத்‌ தான்‌ மட்டில்‌ புஜிப்பவன்‌ 
குரங்காயும்‌, எங்கெங்கும்‌ புஜிப்பவன்‌ பூனையாயும்‌, புதர்‌ - 
காடு இவைகளுக்கு நெருப்பு வைப்பவன்‌ மின்மினிப்‌ 
பூச்சியாயும்‌, புத்ரனிடம்‌ வித்தையைக்‌ கற்பவன்‌ வாயில்‌ 
துர்நாற்றமுடையவனாயும்‌, பழையதைப்‌ புஜிப்பவன்‌ 
புழுவாயும்‌, கொடுக்காததை எடுத்துக்‌ கொள்பவன்‌ 
எருதாயும்‌, பொறாமையுள்ளவன்‌ வண்டாயும்‌, அக்னியை 
விட்டவன்‌ மண்டல குஷ்டமுடையவனாயும்‌, சூத்ரனைக்‌ 
குருவாயுடையவன்‌ சண்டாளனாயும்‌, பசுவைத்‌ 
திருடியவன்‌ பாம்பாயும்‌, பால்‌ முதலியதைத்‌ திருடியவன்‌ 
க்ஷ்ய ரோகமுடையவனாயும்‌, அன்னத்தைத்‌ திருடியவன்‌ 
அஜீர்ண ரோகமுடையவனாயும்‌, புஸ்தகத்தைத்‌ 

திருடியவன்‌ ஊமையாயும்‌, சண்டாளி புல்கஸீ ஸ்த்ரீகளைச்‌ 
சேர்பவன்‌ வண்ணானாயும்‌, ஸந்யாஸினியான ஸ்த்ரீயைச்‌ 
சேர்பவன்‌ ஜலமில்லாத இடத்திலுள்ள பிசாசமாயும்‌, சூத்ர 
ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்பவன்‌ நீண்ட புழுவாயும்‌, ஸவர்ண 
ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்பவன்‌ தரித்ரனாயும்‌, ஜலத்தைத்‌ திருடியவன்‌ 
மீனாயும்‌, உறைப்புப்‌ பதார்த்தத்தைத்‌ திருடுபவன்‌ 
நாரையாயும்‌, வட்டியால்‌ ஜீவிப்பவன்‌ அங்கஹீனனாயும்‌, 

விற்கக்‌. கூடாத பதார்த்தங்களை விற்பவன்‌ கழுகாயும்‌, 

ராஜஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்பவன்‌ நபும்ஸகனாயும்‌, துஷ்டமாய்‌ 

நிந்திப்பவன்‌ கழுதையாயும்‌, பசுவைச்‌ சேர்பவன்‌ 

தவளையாயும்‌, அனத்யயன காலத்தில்‌ அத்யயனம்‌ 

செய்பவன்‌ நரியாயும்‌, பிறர்‌ த்ரவ்யத்தை அபஹரிப்பவன்‌ 
இதரனுக்கு அடிமையாயும்‌, மீன்களைக்‌ கொல்பவன்‌ 

கழுதையாயும்‌ பிறப்பான்‌. 
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स्ियोऽप्येतेषु निमित्तेषु पूर्वोक्तास्वेव जातिषु स्रीत्वमनुभवन्ति | 
यथाऽऽहमनुः -- खियोऽप्येतेन कल्पेन हत्वा दोषमवाप्ुयुः | 
एतेषामेव जन्तूनां भार्यात्वमुपयान्ति ताः इति । स ए _— 
असकृद्भ॑वासेषु वासं जन्म च दारुणम्‌ | बन्धनानि च कष्टानि 
परप्रेष्यत्वमेव | बन्धुप्रियवियोगं च संसर्ग चाप्रियैजनैः। द्रव्यार्जनं च 
नाहं च मित्रामित्रस्य चानम्‌ | जरां चैवाप्रतीकारां 
व्याधिभिश्चोपपीडनम्‌। த विविधांस्तांस्तान्‌ मृत्युमेव च दुर्जयम्‌। 
ஏ हि भानेन यद्यत्‌ कम॑ निषेवते । TET शरीरेण 
तत्तत्फलमुपादनुते इति। दुर्कक्षणमनुष्यजन्मानन्तरं प्रागभवीयसुकृत- 
இ महाकुले भोगविद्याधनधान्यसंपनो जायते | तदाह 
याज्ञवल्क्यः -- ततो निष्कल्मषीभूताः कुले महति भोगिनः | जायन्ते 
विद्ययोपेता धनधान्यसमन्निताः इति । निष्कल्मषीभूताः - 
नरका्युपभोगद्वारेण क्षीणपापा इत्यर्थः | 
ஸ்த்ரீகளும்‌ இந்தக்‌ காரணங்களில்‌, முன்‌ சொல்லிய 
பிறவிகளிலேயே பெண்களாய்ப்‌ பிறக்கின்றனர்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு: ஸ்த்ரிகளும்‌ இந்தப்படி 
அபஹரித்தால்‌ பாபத்தை அடைவார்கள்‌. இதே ' 
ஜந்துக்களுக்கு அந்த ஸ்த்ரீகள்‌ பார்யைகள்‌ ஆகின்றனர்‌. 
மனுவே:- அடிக்கடி கர்ப்ப வாஸங்களில்‌ வாஸத்தையும்‌, 
பயங்கரமான பிறப்பையும்‌, கஷ்டமான பந்தங்களையும்‌, 
பிறனுக்கு அடிமையாய்‌ இருப்பதையும்‌, பந்துக்கள்‌ 
ப்ரியர்கள்‌ இவர்களுடைய பிரிவையும்‌, ப்ரியமில்லாத 
ஜனங்களுடன்‌ சேருவதையும்‌, பணத்தைத்‌ தேடுவதையும்‌, 
பணத்தின்‌ நாசத்தையும்‌, மித்ரர்களையும்‌, சத்துருக்களையும்‌ 
சேர்ப்பதையும்‌, பரிகாரம்‌ செய்ய முடியாத ` ॐ (08 
தன்மையையும்‌, வ்யாதிகளால்‌ பீடையையும்‌, . ப்ல 
விதமான அந்தந்தக்‌ கஷ்டங்களையும்‌, வெல்ல .முடியாத 
மரணத்தையும்‌ அடைவான்‌. எவ்விதமான பாவத்துடன்‌ 
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` எந்தெந்தக்‌ கார்யத்தைச்‌ செய்கின்றானோ அந்தந்த விதமான 
சரீரத்தினால்‌ அந்தந்தப்‌ பலனை அடைவான்‌. துஷ்ட 
லக்ஷ்ணமுள்ள மனுஷ்ய ஜன்மத்தை அடைந்த பிறகு, முன்‌ 
ஜன்மத்தில்‌ செய்த புண்ய விசேஷத்தால்‌ பெரிய குலத்தில்‌ 
போகம்‌, வித்யை, தனம்‌, தான்யம்‌ இவைகளுடன்‌ 
கூடியவனாய்ப்‌' பிறக்கின்றான்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- பிறகு நரகம்‌ முதலியதை 
அனுபவித்ததால்‌ பாபங்களற்றவராகிப்‌ பெரிய குலத்தில்‌ 
போகங்கள்‌ உடையவராயும்‌, வித்யை உடையவராயயும்‌, 
தனம்‌ தான்யம்‌ இவைகளுடன்‌ கூடியவராயும்‌ 
பிறக்கின்றனர்‌. 


नबविधपापानि। 


प्राय्चित्तनिमित्तमूतानि तानि च पापानि नवनिधानि | 
महापातकान्यतिपातकानि समापातकान्युपपातकानि सङ्करीकरणानि 
मलिनीकरणानि अपात्रीकरणानि जातिभ्रंशकराणि प्रकीर्णकानीति। 
यथाऽऽह विष्णुः — पुरुषस्य कामक्रोधलोभाख्यं रिपुत्रयं सुघोरं 
भवति । तेनायमाक्रान्तो महापातकाति पातकसमपातकोपपातकेषु 
प्रवर्तते | सङ्कर्णकरणेषु मलिनीकरणेष्वपात्रीकरणेषु जातिभ्रंककरणेषु 
प्रकीर्णकेषु च इति। 


ஒன்பது வித பாபங்கள்‌. 


ப்ராயங்சித்தங்களுக்குக்‌ காரணங்களாகிய அந்தப்‌ 
பாபங்கள்‌ ஒன்பது விதங்களாகும்‌. அவைகள்‌ -- 
மஹாபாதகங்கள்‌, அதிபாதகங்கள்‌, ஸமபாதகங்கள்‌, 
உபபாதகங்கள்‌, ஸங்கரீகரணங்கள்‌, மலிநீகரணங்கள்‌, 
அபாத்ரீகரணங்கள்‌, ஜாதிப்ரம்சகரங்கள்‌, ப்ர8ர்ணங்கள்‌ _— 
என்பவை: அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு: 
மனிதனுக்குக்‌ காமம்‌, க்ரோதம்‌, லோபம்‌ என்தெ மூன்று 

- சத்ருக்கள்‌ பயங்கரர்களாய்‌ இருக்கின்றனர்‌. அவர்களால்‌ 
ஆக்ரமிக்கப்பட்ட மனிதன்‌ மஹாபாதகம்‌, அதிபாதகம்‌, 
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ஸமபாதகம்‌, உபபாதகம்‌, ஸங்‌8ர்ணகரணம்‌, 
மலிநீகரணம்‌, அபாத்ரீகரணம்‌, ஜாதிப்ரம்சகரணம்‌ 
ப்ர8ர்ணகம்‌ _— என்ற இவைகளில்‌ ப்ரவ்ருத்திக்கிறான்‌. 


ब्रह्महत्यादिमहापातकानि। 


तन्न महापातकान्याह मनुः — ब्रह्महत्या सुरापानं स्तेयं 
गुर्वङ्गनागमः | महान्ति पातकान्याहुः संसमगंश्वापि तैस्सह इति | 
याज्ञवल्क्योऽपि -- ब्रह्महा मद्यपः स्तेनस्तथैव गुरुतल्पगः | एते 
महापातकिनो यश्च तैः सह संबसेत्‌ इति । यद्भयापारसमनन्तरं बा 
कालान्तरे वा कारणान्तरनिरपेक्षः प्राणवियोगो भवति, स ब्राह्मणं 
हतवानिति ब्रह्महा | Ferg: - निषिद्धसुरायाः पाता | स्तेनः - 
ब्राह्मणस्नणपिहतां | गुरुतल्पगः ~ गुरुभायांगामी | यश्च तैः - 
बरह्महादिभिः प्रत्येकं संबत्सरं सह बसति सोऽपि भहापातकीत्यर्थः | 

ப்ரம்ஹஹத்யை முதலிய மஹாபாதகங்கள்‌. 

அவைகளுள்‌ மஹாபாதகங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
மனு:-— ப்ரம்ஹஹத்யை, ஸுராபானம்‌, 
ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, குருபத்னீகமனம்‌, இவைகளை 
மஹாபாதகங்கள்‌ என்கின்றனர்‌. இந்த 
மஹாபாத்கிகளுடன்‌ ஸம்ஸர்க்கமும்‌ (சேருவதும்‌) 
மஹாபாதகம்‌ என்கின்றனர்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
“ப்ராம்ஹணனைக்‌ கொன்றவன்‌, மத்ய பானம்‌ செய்தவன்‌, 
ஸ்வர்ணதேயி, குருபத்னீகாமீ என்ற”: இவர்கள்‌ 
மஹாபாதகிகளாவர்‌. அவர்களுடன்‌ எவன்‌ ஸம்வாஸம்‌ 


 செய்கின்றானோ அவனும்‌ மஹாபாதகியாவான்‌”” என்று. 


எவனுடைய கார்யத்துக்குப்‌ பிறகாவது, அடுத்த 
காலத்திலாவது, வேறு காரணமில்லாமல்‌, 
ப்ராணவியோகம்‌ ஏற்படுகிறதோ அவன்‌ ப்ராம்ஹணனைக்‌ 
கொன்றவன்‌ என்பதால்‌ ப்ரம்ஹஹா. மத்யப: = 
நிஷேதிக்கப்பட்ட ஸாரையைப்‌ பானம்‌ செய்பவன்‌. 
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००5. = ப்ராம்ஹணனின்‌ ஸ்வர்ணத்தை அபஹரிப்பவன்‌. 
குருதல்பக: — குருவின்‌ பார்யையுடன்‌ சேர்ந்தவன்‌. எவன்‌ 
இவர்களுடன்‌ ஒரு வருஷம்‌ வரையில்‌ கூட 
வஸிக்கின்றானோ அவனும்‌ மஹாபாதகமுடையவன்‌, 
என்பது பொருள்‌. 


प्रयोजकादीनां फलतारतम्यम्‌ 


अनुग्राहकस्यापि ` हिंसाफलसंबन्धमाह मनुः 
बहूनामेककार्याणां सर्वेषां ஏகா | यद्येको घातयेत्तत सँ ते 
घातुकाः स्मृताः इति | विष्णुः — आक्रुष्टस्ताडितो वाऽपि धनैर्वा 
निप्रयोजितः | यमुद्दिश्य त्यजेत्‌ प्राणांस्तमाहूब्रह्यघातुकम्‌ । 
ज्ञातिमित्रकलत्रार्थं सुहत्‌ क्षे्नार्थमेव च । यमुद्दिश्य त्यजेत्‌ प्राणां 
स्तमाहू्ब्रह्मघातुकम्‌ | रागद्धेषात्‌ प्रमादाद्वा स्वतः परत एब | 
घातयेत्‌ ब्राह्मणं कशचित्‌ स भवेत्‌ ब्रह्मघातुकः | भृतको यस्य तं 
हन्यात्सोऽपि च ब्रह्मधातुकः इति| 
ப்ரயோஜகன்‌ முதலியவர்க்குப்‌ பலனில்‌ தாரதம்யம்‌. 


தூண்டுபவனுக்கும்‌, - உதவி செய்பவனுக்கும்‌ 
ஹிம்ஸையின்‌ பலனில்‌ ஸம்பந்தத்தைச்‌ சொல்லுநறோர்‌, 
மனு:- பலர்‌ ஒரே கார்யத்தைக்‌ குறித்தவர்களாய்‌ 
ஆயுதத்தைத்‌ தரித்தவர்களாய்‌ வந்தால்‌, அவர்களுள்‌ 
ஒருவன்‌ கொன்றாலும்‌ எல்லோரும்‌ கொன்றவர்கள்‌ 
எனப்படுகின்றனர்‌. விஷ்ணு: தஇட்டப்பட்டாலும்‌, 
அடிக்கப்பட்டாலும்‌, பணங்களால்‌ விடுவிக்கப்பட்டாலும்‌ 
அவ்விதமாதியவன்‌ எவனைக்‌ குறித்து உயிரை 
விடுகின்றானோ அவனை ப்ரம்ஹஹத்யை செய்தவன்‌ 
என்கின்றனர்‌. பந்து, மித்ரன்‌, பார்யை, ஸுஹ்ருத்‌, பூமி ` 
இவைகளுக்காக எவனைக்‌ காரணமாக்கி உயிரை 
விடுவானோ அவனை ப்ரம்ஹகாதுகன்‌ என்கின்றனர்‌. 
ராகத்தாலாவது, த்வேவூத்தாலாவது, கவனமின்மையா 
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லாவது, தானகவோ அல்லது பிறனாலோ யாராவது ஒரு 
ப்ராம்ஹணனை வதைக்கச்‌ செய்தால்‌ அவன்‌ 
ப்ரம்ஹகாதகனாவான்‌. எவனுடைய வேலைக்காரன்‌ 
ப்ராம்மணனைக்‌ கொலை செய்வானோ அவனும்‌ 
ப்ரம்ஹகாதகனாவான்‌. 


हेमाद्रौ -- धनार्थं कषे्रदारार्थं पश्र्थं ஏ जनेश्वर । af 
त्यजेत्‌ प्राणां स्तमाहूब्रंह्मघातुकम्‌। नारी वा पुरुषो वाऽपि विधना वा 
` मनस्विनी । यमुद्िर्य त्यजेत्‌ प्राणांस्तमाहूरब्रह्मषातुकम्‌ इति | 
स्मृत्यन्तरेऽपि — हन्ता मन्तोपदेष्टा च तथा संप्रतिपादकः | 
प्रोत्साहकः सहायश्च तथा मागांनुदेशकः | आश्रयः ஏஎ च 
मक्तदाता निकर्मिणाम्‌। उपेक्षकः शक्तिस्तु दोषवक्ताऽनुमोदकः। 
अकार्यकारिणां तेषां प्रायश्चित्तं प्रकल्पयेत्‌ इति। 


ஹேமாத்ரியில்‌:-— அரசனே ! தனத்துக்காகவோ, 
பூமிக்காகவோ, தாரத்துக்காகவோ, பசுக்காகவோ எவனைக்‌ . 
குறித்து உயிரை விடுவானோ அவனை ப்ரம்ஹகாதுகன்‌ 
என்கின்றனர்‌. ஸ்த்ரீயோ, புருஷனோ, நல்ல மனதுடைய 
விதவையோ எவனைக்‌ குறித்து உயிரை விடுவார்களோ 
அவனை ப்ரம்ஹகாதுகன்‌ என்கின்றனர்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— கொல்லுதிறவன்‌, அனுமதிக்கிறவன்‌, 
- உபாயம்‌ சொல்லுகிறவன்‌, பிடித்துக்கொடுப்பவன்‌, 
உத்ஸாஹம்‌ செய்கிறவன்‌, ஸஹாயனாயிருப்பவன்‌, வழி 
சொல்பவன்‌, இருப்பிடமாய்‌ இருப்பவன்‌, ஆயுதம்‌ 
கொடுப்பவன்‌, . கெடுதி செய்பவர்களுக்கு 
அன்னமளிப்பவன்‌, சக்தியிருந்தும்‌ அனாதரவாயிருப்பவன்‌, 
தோஷத்தைச்‌ சொல்பவன்‌, அனுமோதிக்கிறவன்‌ என்ற 
இந்த அகார்யம்‌ செய்த இவர்களுக்கு ப்ராயம்‌சித்தத்தை 
விதிக்க வேண்டும்‌ 


आपस्तम्बः _— प्रयोजयिता मन्ता कर्तेति स्वर्गनरकफलेषु | 
कर्मसु भागिनो यो भूय आरभते तस्मिन्‌. फलविशेषः इति । 
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` प्रयोजकादीनां प्रत्यासत्तिन्यवधानापेक्षया व्यापारगत- 

गुरुलाघवापेक्षया च फलगुरुलाघवात्‌ प्रायधित्तगुरुलाघवं बोदधन्यम्‌। 

तथा च सुमन्तुः — तिरस्कृतो यदा विप्रो हत्वाऽऽत्मानं मृतो यदि। 

निर्गुणः सहसा क्रोधात्‌ गृहक्षत्रादिकारणात्‌ । त्रैवार्षिकं व्रतं कुर्यात्‌ 
प्रतिलोमां सरस्वतीम्‌ । . गच्छेद्राऽपि fread तत्पापस्येति 
निश्चितम्‌ | mea प्रियते यस्तु निर्निमित्तं च भत्सितः | बत्सरनितयं 
कुयानरः कृच्छं विज्ुद्धये | भत्संको यः स विद्धांशचेद्वर्भणेकेन शुद्धयति | 

केडदमश्रुनखादीनामकृत्वा वपनं वने इति। 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:- *“ஏவுறெவன்‌, அனுமதிக்கிறவன்‌, 
செய்கிறவன்‌ என்ற ' இவர்கள்‌ ஸ்வர்க்கத்தையும்‌ 
நரகத்தையும்‌ பலனாயுள்ள கார்யங்களில்‌ 
பாகமுடையவர்கள்‌. எவன்‌ அதிகமாகச்‌ செய்கன்றானோ 
அவனுக்கு அதிக பலன்‌ உண்டு,” என்று சொல்லி 
இருப்பதால்‌, ஏவுகெறவன்‌ முதலியவர்களுக்கு 
ஸாமீப்யத்தின்‌ குறைவை அபேசுஷித்தும்‌, கார்யத்திலுள்ள 
அதிகம்‌ குறைவை அபேசஷித்தும்‌, ப்ராயம்‌சித்தத்திலும்‌ 
அதிகம்‌ குறைவு அறியத்தக்கது. அவ்விதமே, ஸாமந்து:- 
எப்பொழுது குணமில்லாத ப்ராம்ஹணன்‌ வீடு, பூமி 
விஷயமாய்‌ அவமதிக்கப்பட்டவனாய்‌, கோபத்தால்‌ 
சீக்கிரமாகத்‌ தன்னைக்‌ கொலை செய்து கொண்டு 
இறந்தானேயானால்‌, அப்பொழுது திரஸ்கரித்தவன்‌ மூன்று 
வர்ஷத்தில்‌ அனுஷ்டிக்கக்‌ கூடிய வ்ரதத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்காக மேற்கே 
போகிற ஸரஸ்வதி நதியையாவது சுத்திக்காக அடைய 
வேண்டும்‌. காரணமில்லாமல்‌ ` க்ரோதத்தால்‌ 
அவமதிக்கப்பட்ட வனாய்‌ மரித்தால்‌, அவமதித்தவன்‌ பாப 
சுத்திக்காக மூன்று வர்ஷ வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. அவமதித்தவன்‌ வித்வானாகில்‌; மயிர்‌, மீசை, 
நகம்‌ முதலியவைகளை வபனம்‌ செய்து கொள்ளாமல்‌ 
வனத்தில்‌ ஒரு வர்ஷ வ்ரதத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
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उपकारार्थं प्रवृत्तौ दोषाभावः | 


परोपकारारथप्रवृत्तौ दोषाभावमाह संवतः _— ओषधं 
eet ददद्रोब्राह्मणादिषु | दीयमाने विपत्तिः स्यान स पापेन 
fora || दादृच्छेद सिरामेदप्रयत्ररुपकुर्बताम्‌। प्राणसन्नाणसिद्धयर्थं 
प्रायश्चित्तं न विद्यते इति | एतच्च दानं निपुणभिषम्बिषयम्‌ | इतरस्य 
भिषजस्तु भिषद्चिथ्याचरन्‌ दाप्यः इति दोषस्मरणात्‌। 


உபகாரத்திற்காக ப்ரவ்ருத்தித்த விஷயத்தில்‌ 
தோஷமின்மை 


பரோபகாரத்திற்காக ப்ரவ்ருத்தித்த விஷயத்தில்‌ 
தோஷ்மில்லை என்கிறார்‌, ஸம்வர்த்தர்‌:- “பசு, 
ப்ராம்ஹணன்‌ முதலியவர்களுக்கு மருந்து, எண்ணெய்‌ 
முதலியது, ஆஹாரம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுப்பவன்‌, 
அவைகளைக்‌ கொடுக்கும்‌ பொழுது வ்யாதிஸ்தனுக்கு 
மரணம்‌ ஏற்பட்டால்‌ பாபத்தை அடையமாட்டான்‌. 
உமிரைக்‌ காப்பாற்றுவதற்காகச்‌ சூடு போடுவது, 
அறுப்பது, . நரம்புகளை வெட்டுவது இவைகளின்‌ 
ப்ரயத்னங்களால்‌ உபகாரம்‌ செய்பவர்களுக்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌ இல்லை'* என்று. இவ்விதம்‌ சொன்னது 
சிறந்த வைத்யனைப்‌ பற்றியது மற்ற 
வைத்யனுக்கோவெனில்‌, “பொய்யாய்‌ வைத்யம்‌' 
செய்பவனுக்கு அபராதம்‌ விதிக்க வேண்டும்‌” என்று 
தோஷம்‌ சொல்லி உள்ளது 


यत्र॒ तु मन्युनिमित्ताक्रोश्नादिकमकुर्बेतोऽपि नाम 
गृहीत्वोन्मादादिनाऽऽत्मानं व्यापादयति, तन्नापि न दोषः | 
अकारणात्तु यः कथित्‌ द्विजः प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ | तस्यैव तत्र 
, दोषःस्यान तु यं परिकीर्तयेदिति स्मरणात्‌। | 
எந்த விஷயத்தில்‌ க்ரோத நிமித்தமர்கத்‌ 'இட்டுவது 
முதலியதைச்‌ செய்யாமல்‌ இருந்தாலும்‌ அவலுடைய. 
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பெயரைச்‌ சொல்லி, பைத்யம்‌: முதலியதால்‌ தன்னைக்‌ 
.கொலை செய்து கொள்ளுதகிறானோ அவ்விஷயத்திலும்‌ 
தோஷமில்லை. “காரணம்‌ இல்லாமல்‌ எவன்‌ ஒரு 
ப்ராம்ஹணன்‌ ஒருவனை அபவாதம்‌ சொல்லி இறந்தானே, ° 
- அவ்விஷயத்தில்‌ இறந்தவனுக்கே தோஷம்‌ 
அபவாதத்திற்கு ஆளாதியவனுக்குத்‌ தோஷமில்லை'* 
என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது 


तथा यत्राप्याक्रोशजनितमन्युरात्मानं खड्गादिना प्रहृत्य 
मरणादवगिक्रोजञादिकर््राऽनधनधान्यादिना सन्तोषितो यदि 
जनसमक्षमुचैः श्रावयति, न तत्राक्रोकस्यापराध इति तत्रापि वचनान 
दोषः | यथाऽऽह विष्णुः — उदर्य कुपितो भूत्वा तोषितः श्रावयेत्‌ 
पुनः । तस्मिन्‌ मृते न दोषोऽस्ति तस्य चोच्छवणे कृते इति। 


எந்த விஷயத்திலும்‌ .திட்டுவது முதலியதால்‌ 
உண்டாகிய கோபம்‌ உடையவனாய்‌, தன்னைக்‌ கத்தி 
' முதலியதால்‌ வெட்டிக்‌ கொண்டு, மரணத்திற்கு முன்‌. 
திட்டியவனால்‌ அன்னம்‌, தனம்‌, தான்யம்‌ 
முதலியவைகளால்‌ த்ருப்‌்தி செய்யப்பட்டவனாய்‌ 
ஜனங்களின்‌ எதிரில்‌ உரக்கச்‌ சொல்லுகின்றானோ, 
அவ்விஷயத்தில்‌ திட்டியவனுக்குக்‌ குற்றமில்லை, என்று 
இருப்பதால்‌ அந்த விஷயத்திலும்‌ தோஷமில்லை. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு:_— ஒருவனைக்‌ குறித்துக்‌ 
கோபமுள்ளவனாய்‌ தன்னை வதைத்துக்‌ கொண்டு மறுபடி 
அவனால்‌ ஸந்தோஷப்படுத்தப்பட்டு, மறுபடி அவனைச்‌ 
சொல்லி விட்டு இறந்தால்‌ இட்டினவனை வெளியிட்டுச்‌ 
சொல்லிவிட்டதால்‌ அவனுக்குத்‌ தோஷமில்லை. 


अतिपातकानि। 


अतिपातकान्याह मनुः — हत्वा गर्भमविज्ञातमेतदेब ब्रतं | 
चरेत्‌ । राजन्यवैङ्यावीजानावात्रेयीमेव च ख्यम्‌ | उक्त््रा चैवानृतं 
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साक्ष्ये प्रतिरुध्य गुरुं तता | अपहृत्य च निक्षेपं कृत्वा च खीसुहृद्वधं 
इति । ईजानौ - यागदीक्षामध्यवर्तिनौ, आन्नेयी - अत्निगोत्रजा | 
निक्षेपं - ब्राह्मणसंबन्धिनम्‌। सखी-आहिताग्रिपन्नी, पातित्रत्यादि- 
गुणयुक्ता वा। अविज्ञातगर्भहननादीनामतिपातकत्वम्‌, अतिदिष्टंतु 
यत्पापमतिपातकमुच्यते। अतिदिष्ेषु सर्वत्र पादोनं तद्धृतं चरेत्‌ इति 
 ववनादवगम्यते। | 
அதி பாதகங்கள்‌. | 
| அதிபாதகங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: 
அறியப்படாத ப்ராம்ஹண கர்ப்பத்தைக்‌ கொன்றாலும்‌, 
யாகம்‌ செய்கின்ற க்ஷத்ரிய வைச்யர்களைக்‌ கொன்றாலும்‌, ` 
ஆத்ரேய கோத்ரமுள்ள ப்ராம்றஹண ஸ்த்ரீயைக்‌ 
கொன்றாலும்‌ இதே வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ஸாக்ஷ்யத்தில்‌ பொய்‌ சொன்னாலும்‌, குருவைத்‌ 
தடுத்தாலும்‌, ப்ராம்றஹணனுடைய அடைக்கலத்தை 
அபறஹரித்தாலும்‌, ஸ்த்ரீ ஸாுஹ்ருத்‌ இவர்களைக்‌ 
` கொன்றாலும்‌ இதே வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்கவும்‌”' என்று. 
ஸ்த்ரீ என்பது ஆஹிதாக்னி பத்னி, அல்லது பாதிவ்ரத்யம்‌ 
முதலிய குணங்கள்‌ உடையவள்‌. அறியப்படாத 
கர்ப்பத்தைக்‌ கொல்வது முதலியவைக்கு அதிபாதகத்‌ 
தன்மை, ''அதிதிஷ்டமான பாபம்‌ எதுவோ . அது 
அதிபாதகம்‌ எனப்படுகிறது. அதிதிஷ்டமான பாபங்களில்‌ 
முக்கால்‌ மடங்கு ப்ரயாய்‌சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க 


வேண்டும்‌””, என்ற வசனத்தால்‌ அறியப்படுகிறது 

यमः — मातृस्वसा मातृसखौ afer च पितृष्वसा | 
मातुलानी स्वसा எர सः .पतेद्द्विजः इति । गौतमः -- 
मातृपितृयो निसम्बन्धागस्तेननास्तिकनिन्दितकमभ्यासि 
पतितात्याग्यपतितत्यागिनः पतिताः पातकसंयोजकाश्च इति ।. 
नोधायनोऽपि -- अथ पतनीयानि | समुद्रयानंब्रहमस्वन्यासापद्रणं 
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 भूम्यनृतवदनं सवपिष्यर्व्यवहरणं शूद्रसेवनं शूद्राभिगमनं यश्च 
शरद्रायामभिजायते तदपत्यं च भवति इति। 


யமன்‌: மாதாவின்‌ கூடப்‌ பிறந்தவள்‌, மாதாவின்‌ 
தோழி, பெண்‌, அத்தை, அம்மாமி, கூடப்பிறந்தவள்‌, 
மாமியார்‌ இவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌. ப்ராம்ஹுணன்‌ 
அப்பொழுதே பதிதனாவான்‌. கெனதமர்‌:- மாதா ` 
பிதாக்களைச்‌ சேர்ந்த வம்சத்தில்‌ நிஷேதிக்கப்பட்ட 
பெண்ணை விவாஹம்‌ செய்து கொண்டவன்‌, 
திருடுகிறவன்‌, நாஸ்திகன்‌, சாஸ்தீரத்தில்‌ நிந்திக்கப்பட்ட 
கார்யங்களை அடிக்கடி செய்கிறவன்‌, பதிதனை த்யாகம்‌ 
செய்யாமல்‌ அவனுடன்‌ கலப்பவன்‌, பதிதனல்லாதவனை 
த்யாகம்‌ செய்கிறவன்‌ என்ற இவர்களும்‌, பதிதனாகக்‌ கூடிய 
பாப கர்மங்களில்‌ தரண்டுதிறவர்களும்‌ பதிதர்களாவர்‌. 
போதாயனரும்‌:-— “இனி பதநீயங்கள்‌ 
சொல்லப்படுதின்றன. கடல்‌ யாத்ரை, ப்ராம்ஹணன்‌ 
ஸ்வத்தை அபஹரிப்பது, அடைக்கலத்தை அபஹரிப்பது, 
பூமி விஷயமாய்ப்‌ பொய்‌ சொல்வது, விற்கக்‌ கூடாத 
- வஸ்துக்களை விற்பது, சூத்ரனை ஸேவிப்பது, சூத்ர 
ஸ்த்ரீயைச்‌ சேருவது, சூத்ர ஸ்த்ரீயிடம்‌ கர்ப்போத்பத்தி 
செய்வது, சூத்ர ஸ்த்ரீக்குப்‌ பிள்ளையாயிருப்பது இவைகள்‌ 
பதநீயங்கள்‌. 


-आपस्तम्बोऽपि -- धमार्थसनिपातेऽरथग्राहिण एतदेव इति। 
याज्ञवल्क्यः — चरेदरुतमहत्नाऽपि घातार्थ चेत्समादितः इति। स एन 
_ पितुःस्वसारं मातुश्च मातुलानीं खषामपि | मातुः सपत्नी ` 
 भगिनीमाचार्यतनयां तथा | आचार्यपत्नीं स्वसुतां गच्छ॑स्तु गुरुतल्पगः 
इति। विष्णुः — मातृगमनं दुहितृगमनं स्ुषागमनमित्यतिपातकानि 
इति | 

ஆயபஸ்தம்பரும்‌:-— தர்மார்த்தங்கள்‌ 8 சேரும்‌ 
கார்யத்தில்‌ பணத்தைப்‌ பெறுபவனுக்கு . இதே 
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ப்ராயம்‌சித்தம்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:_ கொல்வதற்காக 
முயற்சி செய்தவன்‌ கொலை செய்யாவிடினும்‌ பாதி 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யரே 
_— அத்தை, மாதாவுடன்‌ கூடப்பிறந்தவள்‌, அம்மாமி 
நாட்டுப்பெண்‌, ஸபத்னிமாதா, கூடப்பிறந்தவள்‌, . 
ஆசார்யனின்‌ பெண்‌, ஆசார்யனின்‌ பத்னீ,; பெண்‌ 
இவர்களைச்‌ சேருகிறவன்‌ குருதல்பகாமீ என்று: ` 
சொல்லப்படுகிறான்‌. விஷ்ணு:_— மாதாவைச்‌ சேருவது, 
பெண்ணைச்‌ சேருவது, நாட்டுப்‌ பெண்ணைச்‌ சேருவது என்ற 


` இவைகள்‌ அதிபாதகங்களாம்‌ 


नारदः — माता मातृष्वसा श्वभ्रूमातुलानी | पितृष्वसा | 
पितृन्यसखिर्िष्यचखी भगिनी तत्सखी सुषा । दुहिताऽऽचा्यभायां च 
सगो ஏராள | राज्ञी प्रव्रजिता साध्वी धात्री वर्णेत्तमा च या | 
आसामन्यतमा गच्छन्‌ गुरुतल्पग उच्यते | आश्चितां विदुषः 
पत्रीमादितग्रेश्च योगिनः | एषां எளி स्पौ्नीं च எனா तल्पत्रतं . 
चरेत्‌। चण्डाल्यां गर्भमाधाय गुरुतल्पव्रतं चरेत्‌ इति | अत्र माता ~ . 
मातुसपन्नी ॥। 
நாரதர்‌: ஸபத்னி மாதா, மாதாவுடன்‌ பிறந்தவள்‌, 
மாமியார்‌,  அம்மாமி அத்தை, பிதாவின்‌ 
கூடப்பிறந்தவனின்‌ பத்னீ, மித்ரனின்‌ பத்னீ, சிஷ்யனின்‌ 
ஸ்த்ரீ, கூடப்பிறந்தவள்‌, அவளின்‌ தோழி, நாட்டுப்‌ பெண்‌, 
பெண்‌, குருபத்னீ,; ஸமமான கோத்ரமுடையவள்‌, 
சரணமடைந்தவள்‌, ராஜபத்னீ, ஸந்யாஸினீ, பதிவ்ரதை, ` 


| இவர்களுள்‌ ஒருத்தியைச்‌ சேருபவன்‌ குருதல்பகன்‌ 
` எனப்படுகிறான்‌. தன்னை அண்டியவள்‌, வித்வானுடைய 


ப்த்னீ, ஆஹிதாக்னியின்‌ பத்னீ, யோகியின்‌ பத்னீ, தனது ` 
பேத்தி, என்ற ` இவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌ குருதாரமாக 


“ப்ராயம்‌சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. சண்டாள 


192. स्मृतिमुक्ताफले - प्रायधित्तकाण्डः 
ஸ்த்ரீயினிடம்‌ கர்ப்போத்பத்தி செய்தால்‌ குரு பத்னீகமன 
` வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. | 

- भविष्यत्पुराणेऽपि _ अग्निहो्रार्थकपिलां हत्वा ब्रह्मणो 
व्रतम्‌ | दुस्थितं सुस्थितं वाऽपि रिवलिङ्गं न चालयेत्‌। अन्यथा तु कृते 
लिङ्गे अतिपातकमाप्ुयात्‌। उत्तमानां चांमराणामन्यथाकरणे सति | 
विप्रस्यैव ஏர்‌ कुर्याद्विप्रदेवौ समौ स्मृतौ । गर्भिण्युदक्याविज्ञाताः 
' कन्यामा्तामनिच्छतीम्‌ । गुरुतल्पं चरेदरत्वा गामयोनिं aff, 
 इति। याज्ञवल्क्यः _ नीचाभिगमनं गर्भधातनं भर्तृनाङनम्‌ | 


` , विकञेषपतनीयानि सखीणामेतान्यपि धुवम्‌ इति । व्याघ्रः -- 


अतिदेशस्योपदेशन्यूनत्वात्तद्तं fe | अतिदिष्टषु सर्वत्र पादोनं तद्भतं 
चरेत्‌ इति। एवं महापातकातिदेशोऽन्यान्यप्यतिपातकानि द्रषट्यानि।. 


பவிஷ்யத்‌ . புராணத்தில்‌:-— "அக்னி 
ஹோத்ரத்திற்காகிய பசுவைக்‌ கொன்றால்‌ ப்ரம்ஹஹத்யை 
செய்தவனுடைய ப்ராயங்‌சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. பெயர்ந்திருந்தாலும்‌, பெயராமலிருந்தாலும்‌ 
சிவலிங்கத்தை அசைக்கக்கூடாது. லிங்கத்தை அசைத்தால்‌ 


அதிபாதகத்தை யடைவான்‌. உயர்ந்த தேவர்களின்‌ : . 


பிம்பங்களை மாறுபடுத்தினால்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா 


ப்ராயம்‌சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ப்ராம்ற்ணனும்‌ தேவதையும்‌ ஸமமாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கின்றனர்‌. கர்ப்பிணி, ரஜஸ்வலை, 
அறியப்படாதவள்‌, கன்யகை, வ்யாதியுள்ளவள்‌, 


இச்சையில்லாதவள்‌, பசு, யோநிவ்யதிரிக்த ஸ்தலம்‌, 
மித்ரனின்‌ பத்னீ இவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌ குருதல்ப 
ப்ராயய்‌ சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— நீச புருஷனை ச்‌ சேருவது, கர்ப்பத்தை 
அழிப்பது, 'பர்த்தாவைக்‌ கொல்வது இவைகள்‌ 
ஸ்த்ரீகளுக்குப்‌ பதனீயங்களாகும்‌. நிச்சயம்‌. வ்யாக்ரா:-— 
அதிதேசம்‌ உபதேசத்தை விடக்‌ குறைந்ததானதால்‌ அந்த 
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வ்ரதம்‌ இல்லை. ஆகையால்‌ அதிதிஷ்டமான எல்லாப்‌ 
பாபங்களிலும்‌ முக்கால்‌ பாகம்‌ ப்ராயம்‌ சித்தத்தை 
அனுஷ்டிக்கவும்‌. இவ்விதம்‌ மஹாபாதகத்தை அதிதேசம்‌ 
| செய்ததில்‌ மற்றும்‌ சில அதிபாதகங்களும்‌ - அறியத்‌ 
தகுந்தவை. | 
ब्रह्महत्यासमपातकानि। 


 ब्रह्महत्यासमपातकान्याह मनुः -- अनृतं च समुत्कर्षे 
राजगामि च पैशुनम्‌। गुरोश्चालीकनिर्बन्धस्समानि ब्रह्महत्यया इति। 
याज्ञवल्क्यः -- गुरूणामध्यधिक्षेपो वेदनिन्दा सुदढधः. | 
ब्रह्महत्यासमं ज्ञेयमधीतस्य च नाङनम्‌ इति । गुरूणामाधिक्ये- 
 नाधिक्षेपोऽनृताभिकंसनम्‌ | “कौटसाक्ष्यं राजगामि यैनं 
-गुरोरनृताभिकंसनं पातकसमानीति गौतमस्मरणात्‌ | एतच 
लोकाविदितदोषाभिकंसनविषयम्‌, दोषं बुध्वा न पूर्वः परेभ्यः 
पतितस्य समाख्याने स्यादित्यापस्तम्बस्मरणात्‌ | 
नास्तिक्याभिनिवेरोन ` वेदकुत्सनम्‌ । सुहत्‌ - मित्रम्‌ । 
तस्यात्राह्मणस्यापि वधः | अधीतस्य वेदस्यासच्छाच्लविनोदेनाल- 
स्यादिना वा नानं - विस्मरणम्‌। 


ப்ரம்ஹஹத்யைக்கு ஸமமான பாத்கங்கன்‌. 

ப்ரம்ஹஹத்யைக்கு . ஸமமான பாதகங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு: தன்னைச்‌ சிறப்பிப்பதற்காகப்‌ பொய்‌ = 
சொல்வது, ` அரசனிடத்தில்‌ பிறனுக்கு ஹிம்ஸை 
உண்டாகும்படி கோட்‌ சொல்வது, குருவினிடம்‌ 
பொய்யாகத்‌. . . தோஷம்‌ . சொல்வது, - இவைகள்‌ 
ந ப்ரம்ஹஹத்யைக்கு . ஸமமான பாதகங்கள்‌. 
 யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- “குருவை நிந்தித்தல்‌,. வேதத்தை 
்‌ நிந்தித்தல்‌; மித்ரனை வதைத்தல்‌, அத்யயனம்‌ செய்த 
வேதத்தை மறத்தல்‌ இவைகள்‌ ப்ரஹஹத்யைக்கு .ஸமம்‌ 
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என்று அறியவும்‌”, என்று. குருக்களை அதிகமாக 
அதிக்ஷேபம்‌ என்றது . பொய்யாய்‌, குருவினிடம்‌ 
தோவஷுத்தைச்‌ சொல்வதாம்‌. 'பொய்ச்சாக்ஷ்யம்‌, அரசனிடம்‌ 
கோட்சொல்வது, குருவைப்‌ பற்றி பொய்யாய்‌, தோஷம்‌ 
சொல்வது இவைகள்‌ ஸமபாதகங்கள்‌'', என்று கெளதமர்‌ 
சொல்லி இருப்பதால்‌. இது ஜனங்களால்‌ அறியப்படாத 
தோவஷுத்தைச்‌ சொல்வதைப்‌ பற்றியது. **தோஷத்தை 
யறிந்தால்‌ அதைப்‌ பிறருக்குச்‌ சொல்லும்‌ விஷயத்தில்‌ 
முதல்வனாய்‌ ஆகக்கூடாது” என்று ஆபஸ்தம்பர்‌ சொல்லி 
இருப்பதால்‌. வேதத்தை நிந்தித்தல்‌ நாஸ்திக்யத்தில்‌ 
பற்றுதலால்‌ சொல்வது என்பது. ஸுஹ்ருத்‌ என்றால்‌ 
மித்ரன்‌. அவன்‌ அப்ராம்ஹணன்‌ ஆனாலும்‌ அவனின்‌ வதம்‌ 
ஸுஹ்ருத்வதமாம்‌. அத்யயனம்‌ செய்த வேதத்தை 
அஸத்தான சாஸ்த்ரங்களில்‌ ருசியர்லாவது, சோம்பல்‌ 
- முதலியதாலாவது மறப்பது நாசனமாம்‌ 


पराशरः - भुज्ञानेषु तु विप्रेषु योऽग्रे पात्रं परित्यजेत्‌। स मूढः 
स च पापिष्ठो ब्रहमघ्रःस Tard इति | विष्णुधर्मोत्तरे — यत्सु 
निद्याभिमानेन नीचो जयति सद्द्विजम्‌। उदासीनं सभामध्ये ब्रह्महा स 
प्रकीर्तितः | परदोषमविज्ञाय नृपकर्णे जपेत्तु यः | पापीयान्‌ पिशुनः 
ஜா चैवं ब्रह्महा स्मृतः | देवद्विजागतां ஏர்‌ பிரமர்‌ हरेत यः | 
. प्रणष्टामपि कालेन எனக इति | विष्णुः -- यागस्थस्य 
क्षतनियस्य वैद्यस्य .रजस्वलायाश्चान्तर्वेल्याश्ानिगो्रजाया 
` अलिज्ञातगर्भस्य करणागतस्य च घातनं ब्रह्महत्यासमम्‌ इति | 
यागस्थक्षत्नियव्रधादीनामतिपातकत्ेन परिगणितानां समपात- 
कत्वाभिधानमकामकृतामिप्रायम्‌। कामकारे तु तेषामतिपातकत्वम्‌। 
। பராசரர்‌: ப்ராம்ஹணர்கள்‌ புஜிக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ - 
(பங்க்தியிலுள்ள) எவன்‌ போஜன பாத்ரத்தை விடுகிறானோ 
்‌ அவன்‌ மூடன்‌. அவன்‌ பாபிஷ்டன்‌. அவன்‌ ப்ரம்ஹக்நன்‌ 
எனப்படுகிறான்‌ விஷ்ணுதர்மோத்ரத்தில்‌ _— நீசனாகிய 
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எவன்‌ வித்யா கர்வத்தனால்‌ ஸபையின்‌ நடுவில்‌ 
 உதாஸீனனாய்‌ - இருக்கின்ற ஸாது ப்ராம்ஹணனை: 
.ஜயிக்கின்றானோ, அவன்‌ ப்ரம்ஹக்நன்‌ எனப்படுகிறான்‌. 
பிறனின்‌ தோஷத்தைத்‌ தெரிந்து கொண்டு அரசனின்‌ காதில்‌ - 
எவன்‌ ஓதுகின்றானே, பாபியும்‌, கோட்சொல்பவனாயும்‌, 
அல்பனாயும்‌ உள்ள அவன்‌ ப்ரம்ஹக்நன்‌ எனப்படுகிறான்‌. 
: தேவர்களுக்கும்‌, ப்ராம்ஹணர்களுக்கும்‌ சொந்தமாதியதும்‌ 
அவர்களால்‌ அனுபவிக்கப்பட்டதாகியும்‌ உள்ள பூமி கால 
வசத்தால்‌  அழிந்தருந்தாலும்‌ ` அதை எவன்‌ 
'அபஹறரிப்பானோ அவனை ப்ரம்ஹகாதகன்‌ என்கின்றனர்‌. 
விஷ்ணு: **யாகத்திலிருக்கும்‌ க்ஷத்ரிய வைச்யர்களை. 
வதைப்பதும்‌, ரஜஸ்வலை, கர்ப்பிணீ, அத்ரி கோத்ரத்தில்‌ 

` பிறந்தவன்‌, அறியப்படாத கர்ப்பம்‌, சரணமடைந்தவள்‌ 
இவர்களைக்‌ கொல்வதும்‌ .ப்ரம்ஹஹத்யைக்கு ஸமம்‌?” 
என்று. யாகத்திலுள்ள க்ஷ்த்ரியாதிகளின்‌ வதம்‌ முதலியதை 
அதிபாதகம்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருக்க அவைகளை 
'ஸமபாதகமென்று. சொல்லியது அபுத்தி பூர்வமாய்ச்‌ 


- செய்ததைப்‌ பற்றியதாம்‌. புத்தி பூர்வ்மாய்ச்‌ செய்திருந்தால்‌ 


அவைகள்‌ அதிபாதகங்களாம்‌ 
सुरापानसमपातकानि। 


| सुरापानसमान्याह मनुः -  ब्रह्मोज्छता बेदनिन्दा कौटसाक्ष्यं . ` 
। सुहृद्वधः । गर्दितानाचयोर्जग्धिः सुरपानसमानि षडिति ॥ गर्हितं - .. 
।  लङ्मनादि । எரர்‌ - अमेध्यादि | याज्ञवल्क्यः -- निषिद्धभक्षणं . . 
` . ` जैद्यमुत्करषे च वचोऽनृतम्‌। रजस्वलामुखास्वादः सुरापानसमानितु ` 
,. . इति। निषिद्धं - लंशुनादि। तस्य मतिपूर्वं भक्षणम्‌। पलाण्डु TTA चैव ` 
मत्या जग्ध्वा पतेत्‌ द्विजः इति स्मरणात्‌ । WERTH, - कौटिल्यम्‌ | 
 अन्याभिसन्धानेनान्यव्रादित्व मत्यकर्तृकत्वं च | तच गुरुविषयमिति 
, विज्ञानेश्वरः | तथा समुत्कर्षनिमित्तं राजकुलाद्रानचतुर्बेद एन 
` चतुर्बदोऽहमित्यनृतभाषणम्‌। 
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ஸுராபானத்திற்கு ஸமபாதகங்கள்‌. 
ஸுராபானத்திற்கு ஸமமான பாபங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு:-— வேதத்தை மறத்தல்‌, வேதத்தை 
'திந்தித்தல்‌, பொய்‌ ஸாக்ஷ்யம்‌ சொல்லுதல்‌, மித்ரனை ` 
வதைத்தல்‌, பூண்டு முதலியது அமேத்யம்‌ முதலியது 
இவைகளைப்‌ புஜித்தல்‌ இவ்வாறும்‌ ஸுராபானத்திற்கு 
ஸமங்களாம்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— **பூண்டு முதலிய 
நிஷித்தங்களை ஞானபூர்வமாய்ப்‌ புஜித்தல்‌, கபடத்தோடு 
பேசுதல்‌, தன்னுடைய மேன்மைக்காகத்‌ தன்னைப்‌ பற்றிப்‌ 
பொய்யாய்‌, புகழ்ந்து கொள்ளுதல்‌, ரஜஸ்வலாஸ்த்ரீயைச்‌ 
` சேருதல்‌ இவை ஸராபானத்துக்கு ஸமங்களாகும்‌”' என்று. 
“£பலாண்டுவையும்‌, க்ருஞ்சனத்தையும்‌ புத்திபூர்வமாய்‌ 
` ப்ராம்றணன்‌ புஜித்தால்‌ பதிதனாவான்‌', என்று 
ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. கபடத்தோடு பேசுவதென்பது 
ஒன்றை மனதில்‌ நினைத்து மற்றொன்றைப்‌ பேசுதலும்‌, 
வேறு கார்யத்தைச்‌ செய்வதும்‌. அது குருவிஷயம்‌ என்றார்‌ 
விஜ்ஞானேச்வரர்‌. அப்படியே தன்னைப்‌ புகழ்ந்வது என்பது 
ராஜஸபை முதலியதில்‌ நான்கு வேதம்‌ அறியாதவனும்‌ 
தான்‌ நான்கு வேதம்‌ அறிந்தவன்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்வது 


स्मृत्यन्तरे — नालिकेरोदकं कांस्ये गोक्षीरं लवणान्वितम्‌ | 
सानं रजकतीर्थेषु ताम्रे गन्यं सुरासमम्‌ इति | अत्रिः -- तोयं ` 
TTT ब्राह्मणो न पिबेत्‌ कचित्‌ । सुरापानेन तत्तुल्य मित्येवं 
मनुरब्रवीदिति | शातातपः — उद्धत्य वामहस्तेन यत्तोयं पिबति 
` द्विजः । सुरापानेन तत्तुल्यं मनुराह प्रजापतिः इति। ` 

| ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- . வெண்கலத்தில்‌ இளநீரைக்‌ 
குடிப்பது, உப்புடன்‌ கூடிய பசுவின்‌ பாலைக்‌ குடிப்பது, 
வண்ணான்‌ துறைகளில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வது, 
` 'தாம்ரபாத்ரத்தில்‌ பசுவின்‌ பாலைக்‌ குடிப்பது இவை 
ஸ்ுராபான ஸமமாகும்‌. அத்ரி: நகங்களின்‌ நுனியிலுள்ள 
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, ஜலத்தை ப்ராம்ஹணன்‌ ஒரு காலும்‌ குடிக்கக்‌ கூடாது. அது 
` ஸுஈுராபானத்துக்கு ஸமம்‌ என்றார்‌ மனு. சாதாதபர்‌:-— 
। ப்ராம்ஹணன்‌ இடது கையால்‌ எடுத்து எந்த ஜலத்தை. 
குடிக்கின்றானோ அது ஸராபானத்துக்கு ஸமமாகும்‌, 
என்றார்கள்‌ மனுவும்‌, ப்ரஜாபதியும்‌. 

स्वर्णस्तेय समपातकानि। 


` स्वर्णस्तेयसमान्याह मनुः — निक्षेपस्यापहरणं नरारजतस्य 
च । भूमिवज्रमणीनां च रुवमस्तेयसमं स्मृतम्‌ इति। याज्ञवल्क्यः — 
अश्वरत्रमनुष्यखरीमूधेनुहरणं तथा | निक्षेपस्य च सर्वं हि स्वर्णस्तेयसमं 
मतम्‌ इति | विष्णुः — ब्राह्मणभूम्यपदरणं स्वर्णस्तेयसमम्‌ इति | 
हेमाद्रौ — हत्वा शतपलं ताम्र स्वर्णस्तेयसमं विदुरिति। ` 


யொன்னைத்‌ திருடுவதற்கு ஸமமான பாதகங்கள்‌. . 
ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடுவதற்கு ஸமமானவைகளைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு:- அடைக்கலத்தை அபஹரிப்பது, 
மனிதன்‌, குதிறை, வெள்ளி, பூமி, வஜ்ரம்‌ (மணி இவைகளை 
அபஹரிப்பது இவை பொன்னைத்‌ இிருடியதற்கு 
ஸமபாபங்களாகும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:_— குதிரை, ரத்னம்‌, 
மனிதன்‌, ஸ்த்ரீ. பூமி, பசு, அடைக்கலம்‌ இவைகளை 
அபஹரிப்பது இவைகள்‌ ஸ்வர்ண ஸ்தேயத்துக்கு 
ஸமங்களாம்‌. விஷ்ணு:-— “ப்ராம்றணனுடைய பூமியை 
அபஹரித்தல்‌ ஸ்வர்ணஸ்தேய ஸமம்‌' என்று. 
ஹேமாத்ரியில்‌:-— நூறுபலம்‌ நிறையுள்ள தாம்ரத்தைத்‌ 
திருடுவது ஸ்வர்ண ஸ்தேயத்துக்கு ஸமம்‌ என்கின்றனர்‌. 

| गुरुतल्पसमपातकानि 


| गुरुतल्पसमान्याह मनुः -- रेतस्सेकः स्वयोनीषु 
कुमारीष्बन्त्यजासु च | सख्युः पुत्रस्य च Ay गुरुतल्पसमं विदुः .. 
` - इति । स्वयोनीषु - भगिनीषु । याज्ञवल्क्यः -- सखिभायां कुमारीषु 
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स्जयोनिष्वन्त्यजातिषु। सगोत्रासु YAY गुरुतल्पसमं स्मृतम्‌ इति। 
पुराणसारे -- अपि वा मातरं गच्छेन गच्छेदेवदारिकाम्‌। यदि गच्छेत्‌ 
प्रमादेन गुरुदारसमं स्मृतम्‌ इति । विष्णुः -- पितृन्यमाता- 
महमातुलश्वशुरनृपपल्यमिगमनं eae Ry 
 मातृष्बसृगमनं च श्रोनियर्त्विगुपाध्यायमित्रपल्यभिगमनं च 
स्वसुस्सख्यास्सगोत्राया उत्तमव्णायाः कुमार्यां रजस्वलायाद्करणा- 
गतायाः परब्रजिताया निक्षिप्तायाश्च गसनम्‌ इति । अतिपातकेषु . 
परिगणितानां Safe ग्रहणमकामकारतिषयम्‌। 
குருதல்பத்துக்கு ஸமமான பாதகங்கள்‌. 
குர்தல்ப ஸமபாதகங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: 
கூடப்பிறந்தவர்களிடமும்‌, குமாரிகளிடமும்‌, 
` நீசஸ்த்ரீகளிடமும்‌, மித்ரன்‌ புத்ரன்‌ இவர்களின்‌ 
பார்யைகளிடத்திலும்‌ ரேதஸ்ஸைச்‌ செலுத்துவது குருதல்ப 
பாபத்துக்கு ஸமம்‌ என்று சொல்லுகின்றனர்‌ 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— மித்ரனின்‌ பார்யை, குமாரீ, பகினிகள்‌, 
நீசஜாதி ஸ்த்ரீகள்‌, ஸகோத்ரிகள்‌, நாட்டுப்பெண்‌, . 
இவர்களைச்‌ சேருவது குருத்ல்ப பாபத்துக்கு ஸமமாம்‌ 
புராணஸாரத்தில்‌:-— தாயிடம்‌ சென்றாலும்‌ செல்லலாம்‌, ` 
தேவதாஸியைச்‌ சேரக்கூடாது. அறியாமல்‌ சென்றால்‌ அது 


்‌ குருத[ரரகமன பாபத்திற்கு ஸமமாம்‌. விஷ்ணு: 
்‌ தகப்பனுடன்‌ கூடப்பிறந்தவன்‌, மாதாமஹன்‌, அம்மான்‌, `. 


` , மாமனார்‌, அரசன்‌ இவர்களின்‌ பத்தினிகளைச்‌ சேருவது 


` குருதல்பகமனத்துக்கு ஸமமாம்‌. அத்தை, மாதாவுடன்‌ 

்‌ கூடப்‌ பிறந்தவள்‌ இவர்களைச்‌ சேருவதும்‌, வேதாத்யயனம்‌ 
பண்ணினவன்‌, நருத்விக்‌, உபாத்யாயன்‌, மித்ரன்‌ 
இவர்களின்‌ பத்னியைச்‌ சேருவதும்‌, தங்கை, தமக்கை, 
தோழியாய்‌ இருப்பவள்‌, ஸகோத்றை, உயர்ந்த வர்ணஸ்த்ர்‌, 
குமாரீ, ரஜஸ்வலை, சரணமடைந்தவள்‌, ஸந்யாஸினி 
. அடைக்கலமாய்‌ வைக்கப்பட்டவள்‌ இவர்களைச்‌ சேர்வதும்‌ 
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(இவை குருதல்பக்ம்ன ஸமமாம்‌ ) அதிபர்தகங்களில்‌ . 


சொல்லிய சிலவற்றை இங்குச்‌ சொல்லியது அபுத்தி 
பூர்வமாய்ச்‌ செய்வதைப்‌ பற்றியதாம்‌ 


उपपातकानि। 


, उपपातकान्याह याज्ञवल्क्यः -- गोवधो व्रात्यता स्तेयमृणानां 
चानपाक्रिया । अनाहिताऽग्रिताऽपण्यविक्रयः परिबेदनम्‌ | 
भृतकाध्ययनादानं भृतकाध्यापनं तथा | पारदार्यं पारिवित्त्यं वार्धुष्यं 
: लवणक्रिया । सरीदद्रविटक्षत्रवधो निन्दितार्थोपजीवनम्‌। नास्तिक्यं 
ब्रतलोपश्च सुतानां चैव विक्रयः | धान्यकुप्यपञ्चुस्तेय मयाज्यानां च 
याजनम्‌। पितृमातृगुरुत्याग स्तदाकारामविक्रयः | कन्याया दूषणं चैव 
परिविन्दकयाजनम्‌ | कन्याप्रदानं तस्यैव कौटिल्यं ब्रतलोपनम्‌ | 
आत्मनोऽथ क्रियारम्भो मद्यपच्ीनिषेवणम्‌। स्वाध्यायाग्रिसुतत्यागो 
बान्धवत्याग एव च | इन्धनार्थ दरुमच्छेदः स्नीहिंसौषधजीवनम्‌ । . 
ஈர்‌ च व्यसनान्यात्मविक्रयः | ஜூரி हीनसख्यं 
हीनयोनिनिभेबणम्‌ | तथैवानाश्रमे वासः परानपरिपुषटता | 
असच्छास्चाधिगमनमाकरेष्वधिकारिता | भार्याया विक्रयश्चैषा 
` मेकैकमुपपातकम्‌ इति । कालेऽनुपनीतत्लं व्रात्यता | सत्यधिकारे 
अनादिताग्निता | ज्येष्ठे तिष्ठति कनीयसो दाराग्निहो्रसंयोगः 
परिवेदनम्‌ | गुरुदारव्यतिरिक्तं पारदार्यम्‌ । कनीयसि कृतविवाह 
ज्येष्ठस्य विवाहरादित्यं पारिवित्त्यम्‌। बादधुंषयं - निंषिद्धवृद्धप्रयोगः | - 
लवणक्रिया - लवणस्योत्पादनम्‌ । निन्दितार्थोपजीननम्‌ - 
अराजस्थापितार्थोपजीवनम्‌ । व्रतलोपः -. ब्रह्मचारिणः 
रू्यादिप्रसङ्गः | कन्याया दूषणं - अङ्गुल्यादिना योनिविदारणम्‌, नतु 
संयोगः | दिंखयन्नस्य तिलेश्ुपीडाकरस्य प्रवर्तनम्‌ । व्यसनानि - 
मृगयादीन्यष्टादङ्ञ | आकरेषु - स्वणचुत्पत्तिस्थानेषु। 
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. உபபாதகங்கள்‌. र I 

` உபபாதகங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
பசுவை வதைத்தல்‌, காலத்தில்‌ உபநயனம்‌ ஆகாமல்‌ 
இருத்தல்‌, யொன்‌ வெள்ளி இல்லாததைத்‌ திருடுதல்‌ 
கடன்களைக்‌ கொடாமல்‌ இருத்தல்‌, அதிகாரம்‌ இருக்கும்‌ 
பொழுது ஆதானம்‌ . செய்யாமல்‌ இருத்தல்‌, நிஷித்த 
வஸ்துக்களை விற்றல்‌, ஜ்யேஷ்டன்‌ விவாஹம்‌ ஆகாமல்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது கனிஷ்டன்‌ விவாஹம்‌, ஆதானம்‌ 
இவைகளைச்‌ செய்துகொள்ளல்‌, கூலியைக்‌ கொடுத்து 
வேதத்தைக்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளுதல்‌, கூலியைப்‌ பெற்று 


வேதத்தைக்‌ கற்பித்தல்‌, (குருதாரத்தைத்‌ தவிர்த்த): - 


பரதாரத்தைச்‌ சேருதல்‌, கனிஷ்டனுக்கு விவாஹம்‌ 
ஆயமிருந்து ஜ்யேஷ்டன்‌ விவாஹம்‌ இல்லாமல்‌ இருத்தல்‌, 
` நிஷித்தமான வட்டியால்‌ ஜீவித்தல்‌, உப்பைப்‌ பயிரிடுதல்‌, ` 
ஸ்த்ரீ, சூத்ரன்‌, வைச்யன்‌, க்ஷத்ரியன்‌ இவர்களை வதைத்தல்‌, 
அரசனால்‌ ஸ்தாபிக்கப்படாத ` பணத்தால்‌ ஜீவிப்பது, 
நாஸ்திகத்‌ தன்மை, ப்ரம்ஹ்சர்ய வரதலோபம்‌, பிள்ளைகளை 
விற்பது, தான்யம்‌, பொன்‌, வெள்ளி, பசு இவைகளைத்‌ 
திருடுதல்‌, யாகம்‌ செய்விக்கத்‌ தகுதியற்றவர்களுக்கு யாகம்‌ 


செய்வித்தல்‌, பிதா, மாதா, குரு இவர்களை விட்டுவிடுதல்‌, .. 


குளம்‌, தோட்டம்‌ இவைகளை விற்றல்‌, கன்யகையைத்‌ 
தூஷித்தல்‌, பரிவேத்தாவுக்கு யாகம்‌ செய்வித்தல்‌, = 
அவனுக்குப்‌ பெண்ணைக்‌ கொடுத்தல்‌, வஞ்சகத்‌ தன்மை, 
வ்ரதங்களை அனுஷ்டிக்காமல்‌ இருத்தல்‌, தனக்கென்று 
கார்யங்களை ஆரம்பித்தல்‌, மத்யபானம்‌ செய்யும்‌ ஸ்த்ரீயைச்‌ 
சேருதல்‌, அத்யயனம்‌, அக்னி, புத்ரன்‌ இவர்களை விடுதல்‌, 
பந்துக்களை விடுதல்‌, விறகுக்காக மரத்தை வெட்டுதல்‌, 
ஸ்த்ரீகளை ஹிம்ஸித்தல்‌, ஒளஷதத்தால்‌ ஜீவித்தல்‌, செக்கு 
முதலிய யந்த்ரங்களைச்‌ செலுத்துதல்‌, வேட்டையாடுதல்‌ 
முதலிய பதினெட்டு வ்யஸனங்கள்‌, தன்னையே விற்றல்‌, 
சூத்ரனுக்கு வேலைக்காரனாக இருத்தல்‌, ஆச்ரமம்‌ இல்லாமல்‌ 
` இருத்தல்‌, ' பரான்னத்தாலேயே வளர்தல்‌, கெட்ட . 
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சாஸ்த்ரங்களைக்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளுதல்‌, ஸ்வர்ணம்‌ முதலியன 
எடுக்கும்‌ இடங்களில்‌ அதிகாரம்‌ வடித்தல்‌, பார்யையை 
விக்ரயம்‌ செய்தல்‌ இவைகளுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
உபபாதகமாம்‌. 
मनुरपि — गोबधोऽयाज्यसंयाज्यपारदायांत्मविक्रयाः | 
गुरूमातृपितृत्यागः स्नाध्यायाग्रयोः सुतस्य च । परिवित्तिताऽनुजेन ` 
परिवेदनमेव च | तयोदनं च कन्यायास्तयोर्याजनमेन च | कन्याया 
दषणं चैव वार्धुष्यं व्रतलोपनम्‌ | तटाकारामदाराणामपत्यस्य च 
निक्रयः । व्रात्यता बान्धवत्यागो भत्याऽध्यापनमेव च | भृत्या 
` चाध्ययनादानमपण्यानां च विक्रयः | सवरकिरेष्वधीकारो 
मद्ायन्तप्वर्तनम्‌ । दिंसौषधीनां सत्याजीवोऽभिचारो मूलकर्म च | 
इन्धनार्थमञ्ुष्काणां द्रुमाणामवपपातनम्‌ | आत्मार्थं च क्रियारम्भो 
निन्दितान्नादनं तथा | अनाहिताग्निता स्तेय मृणानामनपाक्रिया | 
असच्छाख्राधिगमनं कौरीलन्यस्य च क्रिया | धान्यकुप्यपश्ुस्तेयं 
मच्यपस्रीनिषेवणम्‌। Aree नास्तिक्यं चोपपातकम्‌ इति। 
மனுவும்‌: பசுவின்‌ வதம்‌, தகாதவனுக்கு. யாகம்‌ 
செய்வித்தல்‌, பரதாரகமனம்‌, ` தன்னையே விற்றுக்‌ 
கொள்ளல்‌, குரு, மாதா, பிதா இவர்களை விடுதல்‌, அதாவது 
அவர்களுக்குச்‌ சுச்ருஷை செய்யாமல்‌ இருத்தல்‌, . 
ப்ரம்ஹயஜ்ஞம்‌, அக்னி, புத்ரன்‌ இவர்களை விடுதல்‌, 
பரிவித்திதை, பரிவேதனம்‌, அவர்களுக்குக்‌ கன்யகையைக்‌ 
கொடுத்தல்‌, . 2 அவர்களுக்கு யாகம்‌ செய்வித்தல்‌, 
கன்யகையைத்‌ தூஷித்தல்‌, நிஷித்த வட்டியால்‌ ஜீவித்தல்‌, 
வ்ரதங்களை விடுதல்‌, குளம்‌, தோட்டம்‌, பார்யை, குழந்தை 
இவைகளை விற்றல்‌, காலத்தில்‌ உபநயனம்‌ இல்லாமல்‌ 
இருத்தல்‌, பந்துக்களை விடுதல்‌, கூலியினால்‌ வேதம்‌ 
கற்பித்தல்‌, கூலி கொடுத்து வேதம்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளுதல்‌, 
விற்கக்‌ கூடாத எள்‌ முதலிய வஸ்துக்களை விற்றல்‌, பொன்‌ 
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முதலிய உத்பத்தி செய்யும்‌ இடங்களில்‌ அதிகாரம்‌ 


| பெறுதல்‌, ப்ரவாஹ்தைத்‌ தடுக்கும்‌ அணை முதலிய பெரிய 


கார்யங்களில்‌ ப்ரவர்த்தித்தல்‌, பச்சிலைகளை வெட்டுதல்‌, . 
` ஸ்த்ரீகளால்‌ ஜீவித்தல்‌, சூன்யம்‌ வைத்தல்‌, வேர்களால்‌ 
வேலை செய்தல்‌, விறகுக்காகக்‌ காயாத மரங்களை 
வெட்டுதல்‌, தனக்காகக்‌ கார்யத்தை (பாகம்‌ முதலியதை) 
ஆரம்பித்தல்‌, நிந்திக்கப்பட்டதை (பூண்டு முதலியதைர]ப்‌ . 
புஜித்தல்‌, ஆஹிதாக்னியாயில்லாமல்‌ இருத்தல்‌, பொன்‌ 
வெள்ளி இல்லாததைத்‌ திருடுதல்‌, கடனைத்‌ தீர்க்காமல்‌ 
இருத்தல்‌, கெட்ட சாஸ்த்ரங்களைக்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளுதல்‌, 
நர்த்தனம்‌, பாடுதல்‌ முதலியவையை ஸேவித்தல்‌, 
தான்யம்‌, பொன்‌, வெள்ளி, பசு இவைகளைத்‌ திருடுதல்‌, ` 
மத்யபானம்‌ செய்யும்‌ ஸ்த்ரீயைச்‌ சேருதல்‌, ஸ்த்ரீ, சூத்ரன்‌, 
வைச்யன்‌, க்ஷத்ரியன்‌ இவர்களை வதைத்தல்‌, நாஸ்திகத்‌ 
| தன்மை இவைகள்‌ உபபாதகங்களாம்‌. 
बोधायनः -- अथोपपातकानि | अगम्यागमनं ரளி सखीं 
ளி मपपाच्नां पतिताश्च गत्वा भैषज्यकरणं ग्रामयाजनं रङ्गोपजीवनं 
` नास्याचाय॑ता गोमहिषीरक्षणं यच्वान्यदेवं युक्तं कन्यादूषणमिति | 
स्मृत्यन्तरे -- विद्वदुब्राह्मणपर्‌क्तिभेदाचरण विधवा देवदासी वेश्या 
எக்கி दासीगमनान्युपपातकानि इति। 


போதாயனர்‌: உபபாதகங்கள்‌ 
சொல்லப்படுகின்றன:-— சேரக்கூடாத ஸ்த்ரீயைச்‌ சேருதல்‌, 
குருபத்னியின்‌ தோழி, குருவின்‌ ஸகி, தாஸீ, பதிதை 
இவர்களிடம்‌ சேருதல்‌, ஜீவனத்துக்காக வைத்தியம்‌ 
செய்தல்‌, ஸமூகத்துக்கு யாஜனம்‌, நாடகத்தால்‌ ஜீவனம்‌, 
நாட்யத்திற்குச்‌ சிகை செய்வித்தல்‌, பசு, எருமை 
இவைகளைப்‌ பிழைப்புக்காகக்‌ காப்பாற்றுதல்‌, 
கன்யகையைத்‌ தூஷித்தல்‌, இது போல்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ . 
சொல்லப்பட்ட மற்றதும்‌ உபபாதகங்கள்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-_ வித்வான்‌௧ளான ப்ராம்ஹணர்களின்‌ | 
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பங்கீதியில்‌ பேதம்‌ செய்வது, விதவை, தேவதாஸீ 
வேச்யை, தச்சனின்‌ பத்னீ, தாஸீ இவர்களைச்‌ சேருவது 
இவை உபபாதகங்கள்‌. 


ஈசாப்‌ -- अभोज्यानां च भक्षणं परस्वापहरणं 
परदाराभिगमन मयाज्यानां च याजनं द्ुमगुल्मकतौषधीनां दिंसया 
जौवनमाभिचारमूलकर्मसु प्रवृ्तिर्ेवर्षिपितृणामृणस्यानपाक्रिया 
कुशीलवता इति। 


சங்க லிகிதர்கள்‌:-— நன்றி மறந்தவன்‌, கபடமாய்‌ 
வியாபாரம்‌ செய்பவன்‌, ப்ராம்ஹணனின்‌ வ்ருத்தியைக்‌ 
கெடுப்பவன்‌, பொய்யாய்த்‌ தோஷம்‌ சொல்பவன்‌, பதிதனை 
வர்ஜிக்காதவன்‌, நிஷித்த. வஸ்துக்களைப்‌ புஜிப்பவன்‌, 
நிஷித்த வஸ்துக்களை ப்ரதிக்ரஹிப்பவன்‌ (இவர்கள்‌ 
உபபாதகிக்ள்‌). ப்ருஹத்விஷ்ணு:— நிஷித்த வஸ்துக்களைப்‌ 
புஜித்தல்‌, பிறரின்‌ தனத்தை  அப்ஹரித்தல்‌, பிறரின்‌ 
பார்யையைச்‌ சேருதல்‌, அனர்ஹர்களுக்கு யாகம்‌ 
செய்வித்தல்‌, வ்ருக்ஷம்‌, புதர்‌, கொடி, பச்சிலை இவைகளை 
` ஹிம்ஸித்து: ஜீவித்தல்‌, ஆபிசாரம்‌ முதலிய கர்மங்களில்‌ . 
ப்ரவ்ருத்தித்தல்‌, தேவ, ருஷி, பித்ருக்களின்‌ கடனைத்‌ 
தீர்க்காமல்‌ இருத்தல்‌, தொழிலாகப்‌ பாடுதல்‌ (இவைகள்‌ 
உபபாதகங்கள்‌) 


सङ्करीकरणादीनि | 


सङ्करीकरणान्याह मनुः -- खराश्वोषटमृगेभाना 
मजानिकवधस्तथा | सङ्करीकरणं ज्ञेयं मीनाहिमददिषस्य च | 
कृमिकीटवयोहत्या मचानुगतभोजनम्‌ | फलैधःकुसुमस्तेयमधैर्य च 
मलाबहम्‌। निन्दितेभ्यो धनादानं वाणिज्यं शुद्रसेवनम्‌। अपात्रीकरणं 
ज्ञेयमसत्यस्य च भाषणम्‌ | ब्राह्मणस्य रुजः कृत्या प्रातिरप्रेयमद्ययोः। 
जैहयं च मैथुनं पुंसि जातिभ्रंशकरं स्मृतमिति | विष्णुः । ब्राह्मणस्य 
रुजः करणम्रेयमचयोर््रातिर्जैह्ययं Tf पुंसि च 
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मैथुन्यमित्येतानि जातिम्रंशकराणि. । ग्रोमारण्यपञूनां सनं 
. सङ्करीकरणम्‌ । निन्दितेभ्यो धनादानं ` वाणिज्यं कुसीदजीवन 
 मसत्यभाषणं शुद्रसेवनमित्यपाजीकरणानि । पक्षिणां जलचराणां 
` . जलजानां च घातनं कृमिकीटवातनं मद्यानुगतभोजनमिति ` 
. मलावहानि । यदनुक्तं तत्प्रकीर्णकम्‌ इति | तदेवं नवनिधानि पापानि। ` 
जवे முதலியவை. ஸங்கரீக்ரணங்க்கைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மணு:-— கழுதை, குதிரை, ஒட்டகை, மான்‌, 


~ யானை, வெள்ளாடு, செம்மறியாடு இவைகளை வதைத்தல்‌. = 
ஸங்கரீகரணமாம்‌. மீன்‌, பாம்பு, எருமை, புழு, பூச்சி, பக்ஷி 


்‌ இவைகளைக்‌ கொல்லுதல்‌, மதீயத்துடன்‌ . சேர்த்துக்‌ 


கொண்டு வரப்பட்ட வஸ்துவைப்‌ புஜித்தல்‌, பழம்‌, விறகு, 
` புஷ்பம்‌ இவைகளைத்‌ திருடுதல்‌, தைர்யமின்மை இவைகள்‌ : 
மலிநீகரணங்கள்‌. .நிந்திக்கப்பட்டவர்கள்‌ இடமிருந்து 
தனத்தைப்‌ பெறுதல்‌, வ்யாபாரம்‌, சூத்ரனை .ஸேவித்தல்‌, 
: பொய்‌ சொல்லுதல்‌ இவைகள்‌ அபாத்ரீகரணங்கள்‌ ஆகும்‌ 
்‌ ப்ராம்ஹணனைத்‌ தண்டம்‌ முதலியதால்‌ அடித்தல்‌, முகரக்‌ . 


` கூடாத வஸ்துவையும்‌ மத்யத்தையும்‌ முகர்தல்‌, வக்ரத்‌ 


தன்மை, புருஷனிடம்‌ மைதுனம்‌ செய்தல்‌, இவை ஜாதி 
` ப்ரம்சகரம்‌ எனப்படும்‌. விஷ்ணு:- ப்ராம்றுணனை 
அடித்தல்‌, முகரக்‌ கூடாதது, மத்யம்‌ இவைகளை முகர்தல்‌, 
வக்ரத்‌ தன்மை, பசுக்களிடமும்‌, யோனி இல்லாத 
'ஸ்தலங்களிலும்‌,. புருஷனிடமும்‌ மைதுனம்‌ செய்தல்‌ 
இவைகள்ஜாதி ப்ரம்சகரங்கள்‌ எனப்படும்‌. க்ராம பசுக்கள்‌,  . 
அரண்ய பசுக்கள்‌ இவைகளை ஹிம்ஸித்தல்‌ இவை ` 

ஸங்கரீகரணம்‌.  நிந்திக்கப்பட்டவர்கள்‌ . இடமிருந்து 
தனத்தைப்‌ பெறுதல்‌, வ்யாபாரம்‌, நிந்தித்த வட்டியால்‌ 
பிழைத்தல்‌, பொய்‌ சொல்லுதல்‌, சூத்ரனை ஸேவித்தல்‌ என்ற 
` இவை அபாத்ரீகரணங்களாம்‌. ஜலத்தில்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ 
பக்ஷிகள்‌, ஜலத்தில்‌ உண்டாகும்‌ ஜந்துக்கள்‌, இவைகளையும்‌ ` 
५ பூச்சிகளையும்‌ கொல்லுதல்‌, மத்யத்துடன்‌ சேர்த்துக்‌. 
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` கொண்டுவரப்பட்ட . வஸ்துவைப்‌ புஜித்தல்‌ இவை 
` மலிநீகரணங்கள்‌. சொல்லப்படாதது எதுவோ அது 
ப்ர8ீர்ணகம்‌ எனப்படும்‌” என்று. ஆகையால்‌, இவ்விதம்‌ 
பாதகங்கள்‌ ஒன்பது விதங்களாகும்‌ 
यत्तु कात्यायनेनोक्तम्‌-- werd चातिपापं तथा पातकमेव । 
च | प्रासङ्गिकं चोपपापमित्येवं पञ्चको गणः इति, अत्र पातकमिति 
 समपापान्युक्तानि ` । उपपातकेषु कानिचिदगम्यागमना- 
. दीन्यबान्तरभेदाबिवक्षया प्रासर्जिकमित्युक्तानि | अतिपातकाद्- 


 .` वान्तरभेदाविबक्षया त्रैनिध्यमुक्तंविज्ञानेश्वरीये - महापातकतुल्यानि 





~ पापान्युक्तानि यानि तु। तानि पातकसंज्ञानि तच्यूनमुपपातकम्‌ इति। 


காத்யாயனரால்‌:-— மஹாபாபம்‌, அதிபாபம்‌, 
பாதகம்‌, ப்ராஸங்கிகம்‌, உபபாபம்‌ என்று பாபம்‌ ஜந்து 
விதம்‌ சொல்லப்பட்டதே யெனில்‌, இந்த வசனத்தில்‌ . 
பாதகம்‌ என்றதால்‌ ஸமபராபங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன 
, உபபாதகங்களில்‌, சில அகம்யாகமனம்‌ முதலியனவும்‌ 
~ அவாந்தர பேதத்தைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ ப்ராஸங்கிகம்‌ 
என்றதால்‌ சொல்லப்பட்டன. அதிபாதகம்‌ முதலிய 
அவாந்தர பேதங்களைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ மூன்றுவிதம்‌ 
என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது விஜ்ஞானேச்வரீயத்தில்‌:— 
மஹாபாதகங்களுக்கு ஸமமாய்‌ எந்தப்‌ பாபங்கள்‌ 
சொல்லப்பட்டனவேோ, அவை பாதகங்கள்‌ என்று 
பெயருள்ளவை. அவைகளுக்குக்‌ குறைந்த பாபங்கள்‌ 
. உபபாதகங்கள்‌ எனப்படும்‌. 


कामाकामकृतपापविचारः 


अकामकृतानां पापानामुक्तप्रायश्चित्तैनकि इह व्यबहारश्च 
भवति | कामकृतानां त्विह व्यवहार्यत्वमात्नं सिद्ध्यति | तथा च 
याज्ञवल्क्यः -- प्राय्चित्तैरपैत्येनो यदज्ञानकृतं मवेत्‌ । कामतो ` 
व्यवहार्यस्तु वचनादिह जायते इति -। கான: - 
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प्रायशित्तमकामानां कामावापतौ न वियते इति । 
புத்தி பூர்வமாயும்‌, அபுத்தி பூர்வமாயும்‌ செய்த. 
பாபங்கனைப்‌ பற்றிய விசாரம்‌. 
அறியாமல்‌ செய்யப்பட்ட  பாபங்களுக்கு, 
விதிக்கப்பட்ட ப்ராயம்‌சித்தங்களால்‌ நாசமும்‌, இந்த 
உலகத்தில்‌ வ்யவ்ஹாரத்திற்கு -யோக்யதையும்‌ 
ஏற்படுகின்றன. . புத்தி பூர்வமாகச்‌ செய்யப்பட்ட 
பாபங்களுக்கானால்‌, இந்த உலகத்தில்‌ வ்யவஹாரத்திற்கு 
, யோக்யதைமட்டில்‌ ஏற்படுகிறது. அவ்விதமே, 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— அஜ்ஞானத்தால்‌ செய்யப்பட்ட பாபம்‌ 
எதுவோ -.அது ப்ராயங்‌சித்தங்களால்‌ நசிக்கிறது 
ஜ்ஞானத்தால்‌ செய்யப்பட்ட பாப விஷயத்தில்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தத்தால்‌ இந்த உலகத்தில்‌ வ்யவஹாரத்திற்கு 
யோக்யனாய்‌ ஆகிறான்‌, என்று 'வ்சனங்கள்‌ இருப்பதால்‌, 
சாகலேயர்‌:-— அஜ்ஞானத்தால்‌ செய்யப்பட்ட 
. பாபங்களுக்கு (10701८० சித்தம்‌ உண்டு. ஜ்ஞான பூர்வமாய்ச்‌ 
செய்யப்பட்ட பாபங்களுக்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ இல்லை. । 
` . . बसिष्ठोऽपि -- नाभिसन्धिकृते प्रायश्चित्तम्‌ | मनुः - 
अकामतः कृते पापे प्रायश्चित्तं विदुर्बुधाः | कामकारकृतेऽप्याहुरेके 
श्रुतिनिदर्शनात्‌ इति | जानाकिः _— अकामकृतपापानां ब्रुवन्ति ¦ 
ब्राह्मणा व्रतम्‌ । कामकारकृतेऽप्येके द्विजानां वृषलस्य च इति | 
देवलोऽपि -- अभिसन्धिकृते पपेऽसकृद्धा नेह निष्कृतिः | अपरे 
निष्कृतिं ब्रयुरभिसन्धिकृतेऽपि च इति। 


வஸிஷ்டரும்‌:-— ஜ்ஞானபூர்வமாய்ச்‌ செய்யப்பட்ட 


பாபத்திற்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ இல்லை. ` மனு . ` 


அஜ்ஞானத்தால்‌ ` செய்யப்பட்ட . பாபத்திற்கு 
'ப்ராயய்‌சித்தத்தை அறிந்தவர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌ 
புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்யப்பட்ட பாபத்திற்கும்‌ 
-ப்ராயங்‌சித்தம்‌ உண்டு என்கின்றனர்‌ சிலர்‌. வேதத்தில்‌ 
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அவ்வாறு காணப்படுகிறது. ஜாபாலி:-—'அஜ்ஞானத்தால்‌ ` ` 
செய்யப்பட்ட  பாபங்களுக்கு . ப்ராயங்‌சித்தத்தை . 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. புத்தி பூர்வமாய்ச்‌ 
செய்யப்பட்ட - பாபத்திற்கும்‌ சிலர்‌ மூன்று 
வர்ணத்தாருக்கும்‌ சூத்ரனுக்கும்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. தேவலரும்‌:— ` புத்தி. பூர்வமாய்ச்‌ 
செய்யப்பட்ட பாபத்திற்கும்‌, அடிக்கடி செய்யப்பட்ட 
பாபத்திற்கும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ இவ்வுலகில்‌ இல்லை. சிலர்‌ 
புத்தி பூர்வக்ருதமான பாபத்திற்கும்‌ ப்ராயங்‌ சித்தத்தை 
விதிக்கின்றனர்‌ ४ 


अङ्गिरास्तु कामकृतस्य द्विगुणं प्रायश्चित्तमाह-- अकामतः ` 
कृते पापे प्रायश्चित्तं न कामतः । स्यादकामकृते यत्तदृद्धियुणं बुद्धिपूर्वे 
` इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — विहितं यदकामानां कामात्तु द्विगुणं भवेत्‌ ` 
इति । तथा -- म्लेच्छेनाधिगता भूद्वा ஏரு कथञ्चन | காணச்‌ 
प्रकुर्वीत ज्ञाने तु द्विगुणं भवेत्‌इति। . . ` 


அங்கிரஸ்ஸோ 02 न = :-- புத்தி பூர்வக்ருதமான்‌ 


பாபத்திற்கு இரண்டு மடங்கு ப்ராயங்‌்சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. “அறியாமல்‌ செய்யப்பட்ட பாபத்திற்கு 


` - ப்ராயங்சித்தம்‌ உண்டு. அறிந்து செய்யப்பட்டதற்கு 





ப்ராயங்‌சித்தம்‌ இல்லை. அறியாமல்‌ செய்யப்பட்டதற்கு 
எந்த ப்ராயம்‌்சத்தமோ ` அதுவே ` ` அறிந்து 
` செய்யப்பட்டதற்கு. இரண்டு மடங்கு ஆகும்‌. ஓர்‌. 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-_— அறியாமல்‌ செய்யப்பட்ட பாபங்களுக்கு 
விதிக்கப்பட்டது எந்த ப்ராயம்‌சித்தமோ, அதுவே புத்தி 
` பூர்வமாய்ச்‌ செய்யப்பட்ட பாபங்களுக்கு இரண்டு மடங்கு 
ஆகும்‌. - அவ்விதமே, - “அறியாமையால்‌. சூத்ரஸ்த்ரி 
ம்லேச்சனுடன்‌ : ஸம்பந்தப்பட்டால்‌. அவள்‌ மூன்று 
க்ருச்ரங்களை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ அறிந்து 
` , செய்யப்பட்ட விஷயத்தில்‌ அந்த ப்ராயம்சித்தம்‌ இரண்டு 
மடங்கு ஆகும்‌”', என்றுள்ளது 
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`. अत्र माधवीये व्यवस्थापितम्‌ । अकामकृते न विप्रतिपत्तिः |. 
 कामकृतस्य तु मुनिविप्रतिपत्तौ केचिनिर्णंयमाहुः । द्विनिधा हि पापस्य 
शक्तिः । नरकोत्पादिका व्यवहारनिरोधिकां चेति । 
तनिवतकप्रायधित्तस्यापि रक्तिर्दिविधा .। नरकनिवारिका 
व्यवहारजननी चेति । तज प्रायभित्ताभाववादिनां मुनीनां 
नरकनिवारणाभावोऽमिप्रेतः | सद्धावादिनां तु व्यवहारजननी 
शक्तिरमिप्रेता | दविगुणप्रायित्तेनेह लोके न्यवहारस्सिदधयति। 


இவ்விஷயத்தில்‌, .மாதவீயத்தில்‌ இவ்விதம்‌ 


4 வ்யவஸ்தை செய்யப்பட்டுள்ளது:- அறியாமற்‌ 
செய்யப்பட்ட பாப விஷயத்தில்‌ மாறுதல்‌ இல்லை. புத்தி . 
பூர்வமாய்ச்‌ . செய்யப்பட்ட பாபத்திற்கானால்‌ 


மஹர்ஷிகளின்‌ அபிப்ராய பேதம்‌ இருக்கும்‌ பொழுது சிலர்‌ ` 
இவ்விதம்‌ நிர்ணயத்தைச்‌ சொல்கின்றனர்‌: - பாபத்தின்‌ சக்தி 
இரண்டு விதமாய்‌ உள்ளது - நர்கத்தை உண்டு பண்ணக்‌ 
கூடியது என்றும்‌, வ்யவஹாரத்தைத்‌ தடுக்கக்‌ கூடியது 
என்றும்‌, அந்தப்‌ பாபத்தை . நிவர்த்திக்கின்ற 


ப்ராயம்‌சித்தத்திற்கும்‌ சக்தி இரண்டு விதம்‌ - நரகத்தை .. 


நிவர்த்திக்கக்‌ கூடியது என்றும்‌. 
வியவஹாரயோக்யதையை உண்டு பண்ணக்‌ கூடியது 
என்றும்‌. அதில்‌, ப்ராயங்சித்தம்‌ இல்லை என்று: 
்‌ சொல்லுகின்ற ருஷிகளுக்கு நரக நிவாரணம்‌ இல்லை என்பது 
அபிப்ராய - விஷயம்‌. ப்ராயம்‌சித்தம்‌ உண்டு என்கிற. 
ருஷிகளுக்கானால்‌ வ்யவஹார யோக்யதையை உண்டு 
பண்ணும்‌ சக்‌தி அபிப்ராய விஷயமாகிறது. .இரண்டு 

மடங்கு ப்ராய்ங்‌சித்தம்‌ செய்து கொள்வதால்‌ இவ்வுலகில்‌ । 
வ்யவஹார யோக்யதை ஸித்திக்கின்றது 


றா: कामतो எரி बचनादिद जायते इति 
याज्ञवल्क्यवचने अन्यवहार्यं इति पदं छित्वा कृतप्रायित्तोऽप्य- 
व्यवहार्यः नरकस्य निवृक्तिरस्तीति वदन्ति | अत्र चोपोद्धलकं मनुवचनं 
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எண कृतघ्नं बिरद्धानपि என: | रारणागंतहन्तृध ्ीन्तृश्चन 


संबसेत्‌ इति । अन्ये तु पूर्ोक्ता्गिरस्स्मृत्यन्तरवचने कामकृते 
Frio द्विगुणप्रायशित्ताबगमात्‌, . मनुना कामकारकृतेऽप्याहुरेके ` 
श्रुतिनिदर्शनात्‌ इति । तत्राविषेषेण प्रायश्चित्ताज्गीकारात्‌ आपस्तम्बेन ` 


च दोषवच कर्माभिसन्धिपर्वंकृत्वाऽनमिसन्धिपूर्वं बाऽच्लिङ्गाभिरप ` 
` उपस्पृशेद्धारुणीमिर् इति व्यवबहारादिविङेषानमिधानेन कामाकाम- 


कृतयोः शुद्धयभिधानात्‌, गौतमेन च शिष्टस्याक्रियाप्रतिषिद्ध- . 
सेवनमिति तत्न ரான்‌ कुयनि कुर्यादिति मीमांसन्ते (न 
कुयदित्याहुः) न हि करम क्षीयत इति कुर्यादित्यपरं पुनःस्तोमेनेष््रा ` 


` पुनः सवनमायान्तौति, विज्ञायते ATE TT तरति सर्व पाप्मानं 
, तरति ब्रह्महत्यां योऽश्वमेधेन यजत इति पूर्वोत्तरपक्षभङ्गया पापक्षयस्य 


दशशिंतत्वादकामकृतानां सर्वेषां पापानां तत्तदक्तप्रायशि्तैरि्ामु्न च ` 
ஜின்‌, कमकृतानां~ च पतनीयव्यतिरिक्तानां द्विगुण- 
प्रायश्चिन्तैनरकनिवृत्तिरिह व्यवहारश्च सिद्धयति | नाभिसन्धिकृते 


प्रायश्चित्तमिति वसिष्टादिस्मरणं पतनीयपापविषयम्‌। 


மற்றும்‌ லை ரோவெனில்‌, ` ““காமதோ 


` வ்யவஹார்யஸ்து'” என்ற யாஜ்ஞவல்க்ய வசனத்தில்‌ 


““அவ்யவஹார்ய:'? என்று பதம்பிரித்து, ப்ராயங்சித்தம்‌ 
செய்து கொண்டவனும்‌ இவ்வுலகில்‌ வ்யவஹார | 
யோக்யன்‌ அல்லாதவனாக ஆகிறான்‌ பரலோகத்தில்‌. 
ரகத்தற்கு நிவ்ருத்தி . உண்டு என்கின்றனர்‌ 
இவ்விஷயத்தில்‌, இதற்குப்‌ பலத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ மனு 
வசனம்‌ இதுவாகும்‌- *'சிசுஹ்த்யை செய்தவர்கள்‌, நன்றியை 


` மறந்தவர்கள்‌, சரணம்‌ அடைந்தவர்களைக்‌ கொன்றவர்கள்‌, 
 ஸ்த்ரீகளைக்‌ கொன்றவர்கள்‌ இவர்கள்‌ ப்ராயம்‌சித்தத்தால்‌ 
 சுத்தர்களாயினும்‌ அவர்களுடன்‌ ஸஹவாஸம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது'' ` என்று மற்றவரோ : வெனில்‌, ' முன்‌ 


சொல்லப்பட்ட அங்கிரஸ்‌, ஸ்ம்ருத்யந்த்ரம்‌ இவைகளின்‌ ` 
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வசனங்களில்‌, புத்தி பூர்வமாய்ச்‌ செய்த பாப விஷயத்தில்‌ 
பேதமில்லாமல்‌ இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்சித்தம்‌ . 
அறியப்படுவதால்‌, மனுவினால்‌. '“காமகாரக்ருதே....... 
நிதர்சனாத்‌' என்று அந்தப்‌ பாபத்தில்‌ பேதமில்லாமல்‌ ` 
147५1५८० 9555 5 அங்கீகரிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌, 
ஆபஸ்தம்பராலும்‌ “தோஷமுள்ள  கர்மத்தைப்‌ 
புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்தாலும்‌, அறியாமல்‌ செய்தாலும்‌ 
ஆபோஹிஷ்டாதி ` மந்த்ரங்களாலாவது,. வாருண 
மந்தீரங்களாலாவது ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌”* என்ற 
வசனத்தில்‌ வ்யவஹாரம்‌ முதலிய. . விசேஷம்‌ 
சொல்லப்படாததாலும்‌, ந. புத்தி  பூர்வமாய்ச்‌ 
செய்யப்பட்டதற்கும்‌ அறியாமல்‌ செய்யப்பட்டதற்கும்‌ 
ப்ராயய்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டு இருப்பதாலும்‌, 
கெளதமராலும்‌ “விதிக்கப்பட்ட கர்மத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ 
இருப்பது, விலக்கப்பட்டவைகளைச்‌ செய்வது என்று. 
'அவ்விஷயத்தில்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌: செய்யலாமா, 
செய்யக்‌ ` கூடாதா என்று விசாரிக்கின்றனர்‌: (செய்ய. 
வேண்டாம்‌ என்கின்றனர்‌ சிலர்‌). கர்மமானது | 
அனுபவிக்கப்படாமல்‌ குறையாது என்பதால்‌. செய்யலாம்‌ 
. என்பது ஸித்தாந்தம்‌. “புந:ஸ்தோமத்தைச்‌ செய்தால்‌ மறுபடி 
யாகாதிகளுக்கு. யோக்ய்ராகின்றனர்‌' . என்றும்‌, ` 
“'வ்ராத்யஸ்தோமம்‌ செய்தால்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ | 
தாண்டுதிறான்‌', என்றும்‌, “அச்வமேதம்‌ செய்தால்‌ 
ப்ரம்ஹஹத்யா பாபத்தைத்‌ தாண்டுகிறான்‌” என்றும்‌, 
, பூர்வபக்ஷ ஸித்தாந்த ப்ரகாரமாய்ப்‌ பாபக்ஷ்யம்‌ உண்டு 
என்பது சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌, றியாமல்‌ 
செய்யப்பட்ட எல்லாப்‌ பாபங்களுக்கும்‌ 
அவையவைகளுக்கு விதிக்கப்பட்ட ப்ராயங்‌சித்தங்களால்‌ 
இவ்வுலகிலும்‌ பரலோகத்திலும்‌ சுத்தி உண்டாகிறது. 
பதநீயம்‌ தவிர்த்த புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்யப்பட்ட 
பாபங்களுக்கும்‌ இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்‌சித்தங்களால்‌ . 
ரக நிவ்ருத்தியும்‌ இவ்வுலகில்‌ வ்யவஹார யோக்யதையும்‌ 
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. ஸித்திக்கின்றது.. “'புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்த பாபத்திற்கு ` 
ப்ராயங்சித்தம்‌ இல்லை” என்ற வஸிஷ்டர்‌ முதலியவரின்‌ 


तथा च मनुः -- अकामतः कृतं पापं TTA TET । 
कामतस्तु कृतं मोहात्‌ प्रायश्चित्तैः पृथग्विधैः ॥ इयं विशुद्धिरुदिता 
प्रमाप्याकामतो द्विजम्‌। कामतो ब्राह्मणवधे निष्कृतिर्न विधीयते इति। 
बराह्मणवध इति सुरापानदेरप्युपलक्षणम्‌ - ब्रह्महत्यां - 
सुरापानस्वर्णस्तेयेषु कामतः |. कृतेषुः निष्कृतिर्नास्ति 
विदहितान्मरणाहते | यः कामतो महापापं नरः कुर्यात्‌ कथन । न तस्य 
निष्कृतिर्हष्टा मृमग्नग्निपतनाहते इति स्मृतेः | एवं च पतनीये कर्मणि 
` कामकृते मरणान्तिकप्रायशित्तेषु कल्मषक्षयो भवत्येव 
फलान्तराभावात्‌, नास्यास्मिन्‌ लोके Teed कल्मषं तु 
` निर्हण्यत इत्यापस्तम्बस्मरणात्‌। ` | 


` அவ்விதமே, மனு: ''அறியாமல்‌ செய்த. பாபம்‌ 
வேதாப்யாஸத்தால்‌ சுத்தமாகும்‌. அறிந்தும்‌ மோஹத்தால்‌. 
செய்யப்பட்ட பாபம்‌ பலவிதமான ப்ராயம்‌சித்தங்களால்‌ ` 
. சுத்தமாகும்‌. அறியாமையால்‌. ` ` ப்ராம்ஹணனைக்‌ ` 
கொன்றதற்கு இந்த ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டது 
அறிந்து ப்ராம்ஹணனை வதம்‌ செய்தால்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
விதிக்கப்படுவதில்லை'' என்று. ப்ராம்ஹண வதம்‌ என்றது 
ஸாராபானம்‌ முதலியதையும்‌ சொல்லுகின்றது. “அறிந்து 
செய்யப்பட்ட ப்ரம்ஹஹத்யை, .்‌்‌ ஸுராபானம்‌, 
ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌ இவைகளில்‌ ` ப்ராயங்சித்தம்‌ 
` இடையாது, விதிக்கப்பட்ட மரணத்தைத்‌ தவிர்த்து. எவன்‌ 
அறிந்து மஹாபாபத்தைச்‌ செய்வானோ அவனுக்கு மலையில்‌ . 
இருந்து விழுவது, நெருப்பில்‌ விழுவது இவைகளைத்‌ 
தவிர்த்து வேறு ப்ராயம்‌ சித்தம்‌ காணப்படவில்லை”” என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, அறிந்து 
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செய்யப்பட்ட பதனீய கர்மத்தில்‌ ` ` மரணாந்திக்‌ 
 ப்ராயம்‌சித்தம்‌ செய்யப்பட்டால்‌. பாபக்ஷ்யம்‌ அவச்யம்‌ 
| உண்டாதிறது, வேறு, பலன்‌ இல்லாததால்‌. இவனுக்கு. ` 
மறுபடி இவ்வுலகத்தில்‌ வ்யவஹார யோக்யதை இல்லை 
பாபம்‌ மட்டில்‌ போக்கப்படுநறெது'* என்று ஆபஸ்தம்ப . 
வசனம்‌ இருப்பதால்‌ 
एतच्च मरणान्तिकप्रायश्चिततं ब्राह्मणानां कलौ निषिद्धम्‌ — 
प्राय्चित्तविधानं च विप्राणां मरणान्तिकम्‌ | भृग्बग्रिपतनं चैव ` 
बृद्धादिमरणं तथा इति कलियुग निषिद्धधर्ममध्ये परिगणनात्‌ | 
मिथ्यैतदिति हारीतो यो ह्यात्मानं परं ाऽभिमन्यतेऽभिकस्त एब 
भवति इत्यापस्तम्बस्मरणात्‌ | अयमथः - 


एतन्मरणान्तिकप्रायश्चित्तं मिथ्या - न कर्तव्यम्‌ । य आत्मानं परं . . ` 


नांऽभिमन्यते - मारयति, सोऽभिङस्त एन - ब्रह्मैव भवतीति अतः 
` कामकृतमहापातकानां मरणान्तिकप्रायशित्तस्य कलौ निषेधात्‌ ETAT 
बार्षिकादि प्रायश्चित्तैः पापक्षयाभावादिहन्यवहार्यत्वमातं सिद्धयति | 
“कामतो व्यवहार्यस्तु इति याज्ञवल्क्यवचनं च महापातकविषयम्‌। 
 उपपातकादावपतनीये पुनः कामकृतेऽपि प्रायश्चित्ते कृते पापक्षयो 
भवत्येव मनुवचनात्‌, अकामतः कृतं पापं बेदाभ्यासेन Daf | 
कामतस्तु कृतं पापं प्रायशित्तैः पृथग्विधैः इत्याहुः ।.. ` 
இந்த - மரணாந்திக ப்ராயங்‌சித்தம்‌ என்பது: 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குக்‌ கலியுகத்தில்‌ நிஷித்தமாகியது, 
"“ப்ராம்ஹணர்களுக்கு' -. மரணாந்திக ப்ராயங்சித்த 
விதானமும்‌; மலையின்‌: உச்சியிலிருந்து விழுவதும்‌, 
நெருப்பில்‌ விழுவதும்‌,. வ்ருத்தர்‌ முதலியவர்கள்‌ 
்‌ யுத்திபூர்வமாய்‌ ` .மரிப்பதும்‌”' என்று கலியுகத்தில்‌ 
` நிஷேதிக்கப்பட்ட  தர்மங்களுள்‌ . சேர்க்கப்பட்டு 
. “ இருப்பதால்‌. “இந்த மரணாந்திக ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்யத்‌ 
- தகாதது, ' ' என்கிறார்‌ ஹாரீதர்‌, எவன்‌ தன்னையோ பிறனையோ ` 
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கொல்லுகின்றானோ அவன்‌ ப்ரம்ஹஹத்யை செய்தவ்னே 


` ஆவான்‌,” என்று ஆபஸ்தம்ப வசனம்‌ இருப்பதால்‌. 


ஆகையால்‌, அறிந்து செய்யப்பட்ட மஹாபர்தகங்களுக்கு 
மரணாந்திக ப்ராயங்‌சித்தம்‌ கலியில்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டு ` 
இருப்பதால்‌; பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்கக்‌ கூடிய 
வ்ரதம்‌ முதலிய ப்ராயங்சித்தங்களால்‌ பாபக்ஷ்யம்‌ - 


உண்டாகாதாகையால்‌, இவ்வுலகில்‌ வ்யவஹார 
யோக்யத்வம்‌ மட்டில்‌ உண்டாகிறது. ““காமதோ' ` 
வ்யவஹார்ய:'' என்ற யாஜ்ஞவல்க்ய வசனமும்‌ 


மஹாபாதகத்தைப்‌ பற்றியது. அபதநீயமான உபபாதகம்‌ = 


முதலியதில்‌ - அறிந்து செய்யப்பட்டதாயினும்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ செய்யப்பட்டால்‌ பாபக்ஷயம்‌ ஏற்படுநெது 
என்று மனு வசனத்தால்‌ ““அறியாமற்‌ செய்யப்பட்ட பாபம்‌ 


பலவிதமான  ப்ராய்ஸ்‌சித்தங்களால்‌ நசிக்கும்‌'* . 


என்கின்றனர்‌. 4 
प्रकाङरहस्यपापप्रायित्तविचारः l 


द्विविधानि पापानि प्रकारकृतानि रहस्यकृतानि चेति । तत्न 
प्रकाङकृतानां परिषदोऽनुमत्या प्रायश्चित्तं कार्यम्‌ | तथा च 
याज्ञवल्क्यः -- विख्यातदोषः कुर्बीति पर्षदोऽनुमते व्रतम्‌ इति | 
परादारः -— वेदवेदाङ्गविदुषां धर्मजा विजानताम्‌ । 
स्वकर्मरतविप्राणां स्वकं पापं निवेदयेत्‌ इति | यत्पापं कतृन्यतिरिक्तेन 
केनचिदपि न ज्ञातं, तद्रहस्यम्‌। तस्य प्रायश्चित्तमपि रहस्येव कर्तव्यम्‌। 
ப்ரகாசமாயும்‌, ரஹஸ்யமாயும்‌ செய்யப்பட்ட பாபத்தின்‌ 

ப்ராயங்சித்த விசாரம்‌. 

பாபங்கள்‌ - இரண்டு விதம்‌. - ப்ரகாசமாய்ச்‌ 
செய்யப்பட்டவை, ரஹஸ்யமாய்ச்‌ செய்யப்பட்டவை, 
என்று: அவைகளில்‌ ப்ரகாசமாய்ச்‌ செய்யப்பட்டவை 
களுக்கு ஸபையின்‌ 'அனுமதியால்‌ .ப்ராயங்சித்தம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. அவ்விதமே, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
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ப்ரஸித்தமான பாபத்தை உடையவன்‌ பரிஷத்தின்‌ (ஸ்பை). 
அனுமதியின்‌ பேரில்‌ ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பராசரர்‌: *'வேதம்‌ வேதாங்கம்‌ அறிந்தவர்‌ 
களும்‌, தர்ம சாஸ்த்ரம்‌ அறிந்தவர்களும்‌, ஸ்வகர்மானுஷ்டா 
னத்தில்‌. ஈடுபட்டவர்களுமான ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
முன்னிலையில்‌ தனது பாபத்தைத்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌”* 
என்று. எந்தப்‌ பாபம்‌ கர்த்தாவைத்‌ தவிர்த்து ஒருவனாலும்‌ 
அறியப்படவில்லையோ அது ரஹஸ்ய பாபம்‌ எனப்படும்‌ 
அதற்கு ப்ராயம்‌சித்தமும்‌ ரஹஸ்யத்திலேயே செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ 


तथा च हारीतः -- முன்‌ रहस्यं प्रकाशे प्रकारम्‌ इति । . 
रस्यत्वादेव नास्ति तत्र परिषदनुमत्यपेक्षा। मनुः — एतैर्द्विजातयः 
 इोध्या व्रतैराविष्कृतैनसः। अनाविष्कृतपापास्तु ஈன शोधयेत्‌। . 
ख्यापनेनानुतापेन तपसाऽध्ययनेन च । पापकृन्मुच्यते पापात्तथा 
` दानेन चापदि । यथा यथा नरोऽधर्मं स्वयं कृत्वाऽनुभाषते। तथा तथा 
 त्वचेवाहिस्तेनाधर्मेण मुच्यते | यथा. यथा मनस्तस्य दुष्कृतं कमं 
` निन्दति । तथा तथा शरीरं हि तेनाधर्मेण मुच्यत इति। 

. அவ்விதமே, ஹாரீதர்‌:- ரஹ்ஸ்ய பாபத்தில்‌ ரஹஸ்ய 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. ப்ரகாச பாபத்தில்‌ ப்ரகாச ப்ராயம்சித்தம்‌, . 
என்றார்‌. ரஹஸ்யமானதினாலேயே அவ்விஷயத்தில்‌ 

பரிஷத்தின்‌ அனுமதியின்‌ அபேகைஷயில்லை. மனு: 
'ப்ரகாசமான பாபமுடையவர்களான மூன்று 
வர்ணத்தாரும்‌ இந்த ப்ராயங்‌சித்தங்களால்‌ சுத்தி செய்யத்‌ 


தகுந்தவர்கள்‌. ரஹஸ்யமான பாபமுடையவர்களே ஆனால்‌ 


` மந்த்ரங்களாலும்‌ .ஹோமங்களாலும்‌ சுத்தர்களாக்க . 
வேண்டும்‌. வெளியிடுவதாலும்‌, பச்சாத்தாபத்தாலும்‌, =. 
தபஸ்ஸினாலும்‌, வேதாத்யயனத்தாலும்‌, பாபம்‌ செய்தவன்‌ . 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. ஆப்த்காலத்தில்‌ 
தானத்தால்‌ விடுபடுவான்‌. மனிதன்‌ பாபத்தைச்‌ செய்த 
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பிறகு எவ்வளவுக்கு எவ்வளவு வெளியிட்டுச்‌ 
சொல்லுகிறானோ, அவ்வளவுக்கு அவ்வளவு அந்தப்‌ 
பாபத்தால்‌ ஸர்ப்பம்‌ தோலினால்‌ போல்‌ விடுபடுவான்‌. 
அவனது மனதானது . எவ்வளவுக்கு எவ்வளவு 
பாபகர்மத்தை நிந்திக்கின்றதோ, அவ்வளவுக்கு 
அவ்வளவு அவனது சரீரம்‌. அந்தப்‌ பாபத்தால்‌ 
விடுப்டுதிறது”' என்றார்‌. வ 
fA 

fe मनु ட दज्ञावरा वां परिषद्यं धर्म 
 परिकल्पयेत्‌। त्यवरा वाऽपि वृत्तस्था तं धर्म न निचालयेत्‌॥ त्रैविद्यो 
` देतुकस्तर्कीं ` नैरुक्तो धर्मपाठकः | எனின்‌: पूर्वे 

परिषत्स्यादशावरा | ऋम्बेदविद्यनुर्विच् सामवेदविदेव च | त्यनरा 
` परिषत्‌ ज्ञेया धंम॑संश्यनिर्णये । एकोऽपि . Ae 
व्यवस्येद्धिचक्षणः। स विज्ञेयः परो धर्मो नाज्ञानां गदितोऽयुतैः इति। 


பரிஷத்தின்‌ (ஸ்பை) லக்ஷணம்‌ 


பரிஷத்தின்‌ லக்ஷணத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: ` 
பத்துப்‌ பேர்களுக்குக்‌ குறையாத பரிஷத்தானது எந்தத்‌ 


தர்மத்தை விதிக்குமோ, அல்லது மூன்று பேர்களுக்குக்‌ . 5 


குறையாததாய்‌ நியமத்துடன்‌ கூடிய ஸபையானது எந்தத்‌ ` 
தர்மத்தை விதிக்குமோ, அந்தத்‌ தர்மத்தை அசைக்கக்‌ 
கூடாது. மூன்று வேதங்களை. அத்யயனம்‌ செய்தவர்கள்‌, ` 
ச்ருதி ஸ்ம்ருதிகளுக்கு விரோதம்‌ இல்லாத நீயாய சாஸ்த்ரம்‌ 
அறிந்தவன்‌, மீமாம்ஸாரூப தர்க்கத்தை அறிந்தவன்‌, 
நிருக்தமறிந்தவன்‌, -. மனுஸ்ம்ருதி முதலிய 
தர்மசாஸ்த்ரமறிந்தவன்‌, ப்ரம்ஹசாரீ, க்ருஹஸ்தன்‌, 
வானப்ரஸ்தன்‌, என்ற இந்தப்‌ பத்துப்‌ பேர்கள்‌ கூடியது : 
'தசாவரா ` பரிஷத்‌ ` எனப்படுகிறது. . ருக்வேதம்‌, 


 . ய்ஜுர்வேதம்‌, ஸாமவேதம்‌ இவைகளை அர்த்தத்துடன்‌ 


அறிந்த மூவர்கள்‌ கூடிய ஸபை தர்ம ஸம்சய நிர்ணய . 
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விஷய்த்தில்‌ த்ரியவரா பரிஷத்‌ எனப்படுறெது. வேதம்‌ 
அறிந்த வித்வானாகிய ஒருவனாவது எதைத்‌ தர்மமாக 
. நிச்சயிப்பானோ, அது உயர்ந்த தர்மமாய்‌ அறியத்‌ தகுந்தது. 
தர்மம்‌ அறியாத பதினாயிரமவர்கள்‌ சொன்னாலும்‌. அது 
தர்மம்‌ ஆகாது, என்று. 

ன -- चत्वारो वेदधर्मज्ञाः Tf वा । सा 
` ब्रते यं स धर्मस्स्यादेको वाऽध्यात्मवित्तमः इति | पररः — 
` चत्वारो वा त्रयो वाऽपि यं्रयुरवेदपारगाः। स धर्म इति विज्ञेयो नेतरैस्तु 
सहस्रः | चत्वारो वा त्रयो वाऽपि वेदबन्तोऽग्निहोत्निणः। ब्राह्मणानां 
समर्थां ये परिषत्‌ सा विधीयते | अनादहिताग्रयो येऽन्ये 
वेदवेदाङ्गपारगाः | प रयो वा धर्मज्ञाः परिषत्‌ सा प्रकीर्तिता | 
` मुनीनामात्मविद्यानां द्विजानां यज्ञयाजिनाम्‌ । वबेदत्रतेषु 
सख्ातानामेकोऽपि परिषद्धवेत्‌। प्रमाणमार्ग ार्गन्तो ये धर्म प्रदन्ति वै। 
. तेषामुद्धिजते पापं सद्धूत गुणवादिनाम्‌। 


। யாஜ்ஞவல்க்யர்‌: வேதங்களையும்‌ 
தர்மசாஸ்த்ரங்களையும்‌ அறிந்த நான்கு ப்ராம்ஹணர்கள்‌. 
பரிஷத்‌ எனப்படுவர்‌. அல்லது மூன்று வேதங்களையும்‌ 
தர்மசாஸ்த்ரங்களையும்‌ அறிந்த மூவராவது பரிஷத்‌ = 
எனப்படும்‌. அந்தப்‌ பரிஷத்‌ எதைச்‌ சொல்லுமோ அது 
தர்மமாகும்‌. அல்லது அத்யாத்ம சாஸ்த்ரமும்‌ 
(தர்மசாஸ்த்ரமும்‌) அறிந்தவரில்‌ சிறந்த ஒருவனாவது எதைச்‌ 
சொல்வானோ அது தர்மமாகும்‌. பராசரர்‌:_— வேதம்‌ 
முழுவதும்‌ கற்றவர்கள்‌ நால்வர்‌ அல்லது மூவர்‌ எதைச்‌ 
சொல்லுவார்களோ அது தர்மமாகும்‌. மற்றவர்‌ (வேதங்‌ 
` கற்காதவர்‌) ஆயிரம்பேர்கள்‌ சொன்னாலும்‌ தர்மமல்ல. 
வேதம்‌ கற்றவரும்‌, ` அக்னிஹோத்ரிகளும்‌, 
ப்ராம்ஹணர்களுள்‌ ஸமர்த்தருமாகிய நால்வர்‌ அல்லது | 
¦ மூவர்‌ கொண்டது பரிஷத்‌ என்று விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
. அனாஹிதாக்னிகளாயும்‌, வேத வேதாங்கங்களை முழுவதும்‌ 
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அறிந்தவரும்‌, தர்மம்‌. அறிந்தவருமாகிய ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
ஐந்து அல்லது மூன்று பேர்கள்‌ கொண்டது பரிஷத்‌ எனச்‌ 

சொல்லப்ப்ட்டுள்ளது. முனிகளும்‌, ஆத்மஜ்ஞர்களும்‌, 
யாகங்கள்‌ செய்தவரும்‌, வேத வ்ரதங்கள்‌ 
அனுஷ்டித்தவரும்‌,; ஆகிய ப்ராம்ஹணர்களுள்‌ ஒருவர்‌ 


. உள்ளதும்‌ பரிஷத்தாக ஆகும்‌. எந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ சாஸ்த்ர 


ப்ரமாணத்தை ஆராய்கின்றவராய்த்‌ தர்மத்தைச்‌ 
சொல்லுகின்றனரோ, ` உண்மையர்ன ' .குணத்தைச்‌ 
சொல்லுகின்ற அவரிடமிருந்து ` பாபம்‌ பயத்தை 


, யடைகின்றது 


ஏளன. स्थितं तोयं मरुतार्केण शुष्यति | एवं वि 


 , परिषदादेश्ाननाशयत्ततर दुष्कृतम्‌ । नैव गच्छति कतारं नैव गच्छति ` 
 - पर्षदम्‌। मारुताकांग्निसंयोगात्‌ पापं नश्यति तोयवत्‌। अमेध्यानि तु 


सर्वाणि प्रक्षिप्यन्ते यथोदके। तथैव किल्बिषं सर्व ्रक्षिपेच द्विजानले। 
ये पठन्ति द्विजा वेदं पचयज्ञरताश्च ये । त्रैलोक्यं तारयन्त्येते 


` पञ्चन्द्रियरता अपि । धर्म॑शाख्रथारूढा वेदखड्गधरा द्विजाः | 


क्रीडा्थ॑मपि यं ब्रूयुः स धर्मः परमः स्मृतः । .चातुर्वैयो विकल्प च 


अङ्गविद्धर्मपाठकः । वृद्धाश्चाश्रमिणो मुख्या पर्षदेषा दश्ञानरा इति | 


चतुर्णा वेदानां TST: | 
எப்படிக்‌ கல்லின்‌ மேலுள்ள ஜலம்‌ காற்றினாலும்‌ । 


। ஸூர்யனாலும்‌ வற்றுகின்றதோ, அப்படி பரிஷத்தானது . 


தன்னுடைய தீர்மானத்தால்‌ அவனிடமுள்ள பாபத்தைப்‌ 


` போக்குகின்றது. கர்த்தாவையும்‌ பாபம்‌ அடைவதில்லை. 
-  பரிஷத்தையும்‌ அடைவதில்லை. காற்று, ஸ-9ர்யன்‌, அக்னி 
` .. இவர்களின்‌ சேர்க்கையால்‌ ஜலம்‌ வற்றுவதுபோல்‌ பாபம்‌ 


நசிக்கின்றது. அசுத்திகள்‌. எல்லாம்‌ எப்படி. ஜலத்தில்‌ 
போக்கப்ப்டுகின்றதோ;- அப்படியே = பாபமெலாம்‌ 
ப்ராம்ஹணனாகிய அக்னியில்‌ போடப்படுகிறது. எந்த. 


ப்ராம்ஹணர்கள்‌ வேதத்தைப்‌ படிக்கின்றனரோ, எவர்கள்‌ 
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ஐந்து யஜ்ஞங்களைச்‌ செய்கின்றவரோ, அவர்கள்‌ ஜ்ந்து  . 


இந்த்ரியங்களுக்கு வச்யராயினும்‌ மூவுலகங்களையும்‌ சுத்தம்‌ -. 
செய்கின்றனர்‌. தர்மசாஸ்த்ரமெனும்‌ தேரில்‌ ஏறியவரும்‌, 
வேதமெனும்‌ சுத்தியைத்‌ தரித்தவருமாகிய 
-ப்ராம்ஹணர்கள்‌ விளையாட்டிற்காகவாவது எதைச்‌ ` 
சொல்லுவரோ அது சிறந்த தர்மம்‌ எனப்பட்டுள்ளது. 
நான்கு வேதமறிந்தவர்கள்‌,. விகல்பீ, வேதாங்கங்களை 
யறிந்தவன்‌, தர்மசாஸ்த்ரங்களை யறிந்தவன்‌, ` 
பெரியோர்களான மூன்று ஆச்ரமம்‌ உடையவர்கள்‌ 
. (ப்ரம்ஹசாரீ, க்ருஹஸ்தன்‌, வானப்ரஸ்தன்‌) என்று இந்தப்‌ 
பத்துப்பேர்கள்‌ அடங்கியதும்‌ தசாவரா பரிஷத்‌ எனச்‌ | 
சொல்லப்பட்டுள்ளது 


विकल्प्यादिस्वरूपमुक्तमङ्खिरसा — धर्मस्य पर्षदश्चैव 
 प्रायश्चित्तक्रमस्य च | याणां यः प्रमाणज्ञः स विकल्पी भवेद्द्विजः | 
शब्दे छन्दसि कल्पे च शिक्षायां च सुनिश्चितः | ज्योतिषां गणिते चैव स 
नैरुक्तोऽङ्गविद्वेत्‌ 1 वेदविद्याव्रतखरातः कुलरीलसमन्वितः 
எரி: पठ्यते धर्मपाठकः इति । ब्रह्मचयांश्रमादर्थ्व विप्रो 
वृद्धः । चातुर्वैचत्वाचुक्तविरोषणविरिष्टा गृहस्थाश्रमवर्तिनो ey 
` संख्याकाः परिषच्छब्दवाच्याः | ये चत्वारो बां जयो वाऽपि 
` इत्यादिपक्षाः पूर्वमुक्तास्ते सर्वे महापापेभ्योऽनचिीननिषयाः 
युगान्तरविषया वा। த 
விகல்பீ முதலியவரின்‌ ஸ்வரூபம்‌ அங்கிரஸ்ஸால்‌ ' 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— தர்மம்‌, பரிஷத்‌, .ப்ராயங்சித்‌ 
கீரமம்‌ இம்மூன்றின்‌ ப்ரமாணத்தை யறிந்தவன்‌ எவனோ 
` அந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ““விகல்பீ'' எனப்படுவான்‌. சப்த 
சாஸ்த்ரம்‌, சந்தஸ்‌, கல்பம்‌ (ச்ரெளத ஸூத்ரம்‌), சிகை, 


` , ஜ்யோதிஷ கணித சாஸ்த்ரம்‌, இவைகளில்‌ ஜ்ஞானமுடைய 


வேதாங்கங்களை யறிந்தவன்‌ நைருக்தன்‌ ' ஆவான்‌ 
வேதவித்யாஸ்நாதனும்‌, வ்ரத ஸ்நாதனும்‌, நற்குலத்தில்‌ 


| 
ध 
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ஸ்வல்பமான ப்ராம்ஹணர்கள்டங்கிய பரிஷத்‌ 
இருக்கலாம்‌””, என்று சொல்லிய வசனமுள்ளதே எனில்‌,. 
அது அடிக்கடி செய்த பாபத்தைப்‌ பற்றியது. 

अङ्गिराः — आर्तानां मार्गमाणानां प्रायधित्तानि ये द्विजाः। 
जानन्तो न प्रयच्छन्ति ते तेषां समभागिनः | तस्मादार्तं समासाद्य 
ब्राह्मणं च विरेषतः | जानद्धिरध्मपन्धानं न भाव्यं तु पराङ्गैः | 
अनर्थितेरनाहुतैरपृषटश्ैव संसदि । प्रायश्चित्तं न दातव्यं जानद्धिरपि 
सर्वदा | Tegra विप्र प्रियमाणे जलादिषु | तत्पुण्यं तारिते पापात्‌ 
प्रायश्चि्तैस्तु मानवैः । प्रायशित्तविधानेन दुष्कृतान्मोचयेननरम्‌ । 
इदहामुघ्रसुखं विन्देद्धिद्वानायुर्यशो बलम्‌ इति। 


~ அங்கிரஸ்‌  . , வருந்தியவர்களும்‌, 

தேடுதிறவர்களுமான பாபிகளுக்கு ப்ராயங்‌ சத்தங்களை 
எந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ அறிந்திருந்தும்‌ சொல்வதில்லையோ, 
அவர்கள்‌ அந்தப்‌ பாபிகளுடன்‌ ஸமமான பாதகத்தை 
யடைகின்றனர்‌. ஆகையால்‌, வருந்தியவனான 
ப்ராம்ஹணன்‌ ஸமீபத்தில்‌ வந்தால்‌ தர்ம மார்க்கத்தை 
யறிந்தவர்கள்‌ பராங்முகர்களாய்‌ இருக்கக்‌ கூடாது. 
ப்ரார்த்திக்கப்படாதவரும்‌, அழைக்கப்படாதவரும்‌, 
கேட்கப்படாதவருமாகியவர்கள்‌ தர்மத்தை 
அறிந்தவராயினும்‌ ஸயபையில்‌ ப்ராயங்சித்தத்தை ஒரு 
பொழுதும்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. ஜலம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
விழுந்து மரிக்குந்தறு வாயிலுள்ளவனை வெளியேற்றினால்‌ 
எந்தப்‌ புண்யமோ, அந்தம்‌ புண்யம்‌ பாபியைப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தால்‌. வெளியேற்றுவதால்‌ 
அறிந்த மனிதர்களுக்கு உண்டாகும்‌. எந்த வித்வானான 
மனிதன்‌ ப்ராயங்‌்சித்தத்தை விதித்துப்‌ பாபியைப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுவிக்கின்றானேோ, அவன்‌ 
. இவ்வுலகிலும்‌ மேலுலகிலும்‌ ஸஃகத்தை அடைவான்‌. 
ஆயுள்‌, யசஸ்‌, பலம்‌ இவைகளையும்‌ அடைவான்‌. 
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.परिषदयोग्याः । 


नामधारकविप्राणां परिषत्त्वं नास्तीत्याह TTT: — अत 
ऊर्ध्व तु ये विप्राः केवलं नामधारकाः | परिषत्त्वं न तेष्नस्ति . 
सहस्रगुणितेष्वपि इति। अत ऊर्ध्वम्‌ - वणितिम्यो गुणवदुभ्यो ब्राह्मणेभ्य ` 
उर्ध्वं तद्भयतिरिक्ता गुणरदिता इति यावत्‌। 
பரிஷத்துக்கு யோக்யரல்லாதவர்‌. 
பெயமைம்ட்டும்‌ தரித்துள்ள ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ 
பரிஷத்‌ தன்மை இல்லை என்கிறார்‌, பராசரர்‌: 
“இவர்களுக்கு மேல்‌ எந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பெயரை 
மட்டில்‌ வஹித்துள்ளாரோ, அவர்கள்‌ ஆயிரம்‌ பேர்கள்‌ 
, கூடினாலும்‌ பரிஷத்‌ தன்மை யில்லை”, என்று. இவர்களுக்கு 
மேல்‌ முன்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள நற்குணங்களுள்ள । 


ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறானவர்கள்‌, அதாவது 
` குணமறறவாகள்‌, 


स एन ஏளன ளான: सन्ध्योपास्त्यग्निकार्ययोः । ` 
अज्ञानात्‌ कृषिकतारो ब्राह्मणा नामधारकाः | यथा काष्ठमयो हस्तौ 
यथा चर्ममयो मृगः । ब्राह्मणो हनधीयानच्रयस्ते नामधारकाः | 
प्रायथित्त प्रयच्छन्ति ये द्विजा नामधारकाः | ते द्विजाः ஏகன்‌: 
समेता नरकं ययुः इति। ययुयन्तिीत्वर्थः। . 
பராசரரேோ: காயத்ரியையும்‌, ஸந்த்யோபாஸனத்தை 
யும்‌, அக்னி கார்யத்தையும்‌ அறியாமல்‌ க்ருஷி செய்பவரான = 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ நாமதாரக ப்ராம்ஹணர்கள்‌ எனப்படுவர்‌. 
மரத்தினால்‌ செய்யப்பட்ட யானை எப்படியோ, தோலினால்‌ 
. செய்யப்பட்ட மான்‌ எப்படியோ, அப்படியே அத்யயனம்‌ 


செய்யாத ப்ராம்ஹணனும்‌. அம்‌ மூவரும்‌ பெயரைமட்டும்‌ .. 


தரித்தவராவர்‌. நாமதாரகர்களான எந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தத்தை உபதேசிக்கின்றனரோ, அந்தப்‌ 


- 
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ப்ராயம்சித்தத்தை;விதிக்க:வேண்டும்‌'' என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. இவ்விதம்‌ ப்ரரயங்சித்தத்தை விதித்து, பிறகு . 


ए) errr ery 511 १ 
“ப்ராயபமசித்தம்‌! விதித்தவர்‌ எல்லோரும்‌ தமது சுத்திக்காக 


18] a, 


அந்த! ப்ராய்ய்சித்தத்திற்குத்‌!.தகுந்தய் மர ஸ்வல்பிமர்க 


|க்ருச்ரத்தை;அனுவ்ழுத்து, பிறகுறுவேத ; மாதாவான 


காயத்ரியை யதாசக்தி ஜபிக்க வேண்டும்‌... 
1.11 PIPPTEDTTEPITDR ~ 


ठ Csr TET ATS], TATRA 
प्रायश्चित्तं चतुष्पादं विहितं धम॑करतृभिः;इतिः।ःपराडमरः 


प्रख्यापयेत्‌ पापी दत्वा धेनुं तथा वृषम्‌ | तिखो धेनुरमहापापे दत्वा 
प्रख्यापयेनर १ गणे वरतं अदि कभ दभा वेत्‌ एय 

प्रख्यापयेमरः। feo ब्रत आदिष्ट दक्षिणा द्विगुणा भवेत्‌। egg 

க்‌ 2 दक्षिणा எ तं ICS / < வள்‌ oT कुर्वीत नि 

OAL oa, NAT. EN ४, न्तद ORE रसति 


द्रल्येऽफलप्रदम्‌। विज्ञाप्य ATG TTI किञ्चिदत्वा वरतं चरेत्‌ इति। 
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त 1) Alona 11 

0101५ 55.55 न5ॐ அனுஷ்‌ து); சுததிப்ரகாசனம்‌ 

dep MALIGNE RUB BUDS EAT CO ஜிய 52 13 
1107५८० னுஷ்டானத்தால்‌ ` ॐॐ 54179 


டுவது). என்று நா 


224 _ ` स्मृतिमुक्ताफले - प्रायथित्तकाण्डः 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌, என்று தர்ம சாஸ்த்ர கர்த்தாக்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. பராசரர்‌:_— பாபம்‌ செய்தவன்‌ 
கோதானத்தையும்‌, வ்ருஷப தானத்தையும்‌ செய்து 
பாபத்தை வெளியிட வேண்டும்‌. மஹாபாப விஷயத்தில்‌ 
` மூன்று பசுக்களைத்‌ தானம்‌ செய்து பாபத்தை வெளிமிட 
வேண்டும்‌. வ்ரதம்‌ இரண்டு மடங்காய்‌ விதிக்கப்பட்டால்‌ 
தக்திணையும்‌ இரண்டு மடங்காக ஆகும்‌. வ்ரதம்‌.எவ்வளவு 
மடங்கு விதிக்கப்பட்டதோ அவ்வளவு மடங்கு 
தக்ஷிணையும்‌ ஆகும்‌. தனம்‌ இருக்கும்‌ பொழுது தன 
விஷயத்தில்‌ வஞ்சனையைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அவ்விதம்‌ 
செய்தால்‌ அது பலனைக்‌ கொடுக்காது. ஸபையில்‌ 
உள்ளவர்க்குப்‌ பாபத்தை வெளியிட்டு ஸ்வலப்தானமும்‌ 
செய்து விட்டு, ப்ராயம்‌ சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 


` ब्रह्महत्या प्रायधित्तम्‌ 


अथ प्राणिहननस्य प्रायश्चित्तमुच्यते | तत्र ब्रह्मवधस्य 
महापातकस्य प्रायश्चित्तम्‌ परा्षरः-- चतुर्विद्योपपन्स्तु विधिवत्‌ 
ஏஎ । समुद्रसेतुगमनं प्रायश्चित्तं विनिर्दिशेत्‌ इति 
चतुर्विद्योपपन्नः - बेदाध्ययनानुष्टानवान्‌ अनेन सर्वां परिषदुपलक्षयते।. 
समुद्रे दाशरथिना बद्धः सेतुः समुद्रसेतुः | तचात्रां बराह्मणघातके पुरुषे 
यथानिष्यनुषठयत्वेन निर्दिरेदिति। 

` ப்ரம்ஹஹத்தியின்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 

இனி .: ப்ராணிகளைக்‌ , கொலை செய்ததற்கு 
ப்ராயம்சித்தம்‌ - சொல்லப்படுகிறது. அதில்‌, 
. மஹாபாபமான ப்ரம்ஹஹத்திக்கு ப்ராயம்‌சித்த்த்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: ““நான்கு வித்யைகளையும்‌ 
அறிந்தவன்‌ ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌ விஷயத்தில்‌ 
விதிப்படி ஸமுத்ர ஸேது யாத்ரையை ப்ராயம்சித்தமாய்‌ ` 
விதிக்க வேண்டும்‌, '* என்று. வேதாத்யயன ஸம்பந்நனும்‌ 
அனுஷ்டாதாவாயும்‌ உள்ளவன்‌, சதுர்வித்யோபபன்னன்‌. 


i 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ = 225 
இதனால்‌ பரிஷத்‌ .. முழுவதும்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
ஸமுத்ரத்தில்‌ ஸ்ரீ ராமனால்‌ கட்டப்பட்ட ஸேது ஸமுத்ர 
ஸேது எனச்‌ சொல்லப்படுகிறது. அந்த ஸேது யாத்ரையை 
விதிப்படி அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ என்று ப்ரம்ஹஹத்தி 
செய்தவனுக்கு விதிக்க வேண்டும்‌ 


विधिवदित्युक्तम्‌, कोऽसौ विधिरित्याकाङ्घायां तदिति- 
कर्तव्यतामाह स एव -- सेतुबन्धपथे भिक्षां चातुर्वण्यात्‌ समाचरेत्‌। 
वर्जयित्वा विकर्मस्थान्‌ छ्ोपानद्विवर्जितः | अहं दुष्कृतकर्मा वै 
मदापातककारकः । गृहद्वारेषु तिष्ठामि भिक्षार्थी ब्रह्मवातकः | गोकुलेषु 
वसेच्चैव ग्रामेषु नगरेषु | तपोवनेषु तीर्थेषु नदीप्रस्वणेषु च | एतेषु 
 ख्यापयन्नेनः पुण्यं गत्वा तु सागरम्‌ | दङ्षयोजनविस्तीर्णं 
क्तयोजनमायतम्‌। रामचन्द्रसमादिष्टं लस्यसश्चितम्‌। ATT 
समुद्रस्य ब्रह्महत्यां व्यपोहति | सेतुं दृष्द्रा विशुद्धात्मा त्ववगादेत 
सागरम्‌ इति। 


விதியுடன்‌ என்று சொல்லப்பட்டதால்‌, அந்த விதி 
எவ்விதமாகியது என்ற விஷயத்தில்‌, அதில்‌ செய்ய 
வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:-— ““ஸேது 
.யாத்ரைக்குப்‌ போகும்‌ வழியில்‌ நான்கு வர்ணத்தாரிடம்‌ 
இருந்தும்‌ பிக்ஷையை வாங்க வேண்டும்‌, பாபம்‌ 
செய்தவறைத்‌ தவிர்த்து. குடை, பாதரச இல்லாதவனாய்‌ 
` இருக்க வேண்டும்‌. “நான்‌ பாபம்‌ செய்தவன்‌, 
மஹாபாதகத்தைச்‌ செய்தவன்‌, வீடுகளின்‌ வாயிற்படியில்‌ 
நிற்கின்றேன்‌, பிகைஷையை விரும்புகிறேன்‌, நான்‌ 
ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌'' என்று சொல்லி பிக்கை கேட்க 
வேண்டும்‌. மாட்டுக்‌ கொட்டில்களிலும்‌, க்ராமங்களிலும்‌, 
நகரங்களிலும்‌, தயோவனங்களிலும்‌, புண்ய 
தீர்த்தங்களிலும்‌, நதிக்கரைகளிலும்‌, மலையருவிகளிலும்‌ 
என்ற இவைகளில்‌ வஸிக்கவும்‌. இவைகளில்‌ பாபத்தை: 
வெளியிட்டுக்‌ கொண்டு புண்ய ப்ரதமான ००६०505 न्म 





1 11 ௩3 நூரறு 
गद्य நீள்கமுள்ளதும்‌ ௯ > कूर வூரங்பிக்ற்த்ரனால்‌ - 
மத்தரவிப்பப்யம்ப தும்‌ உநளனால்கட்டிய்யட்‌ தும்‌, ஆகிய 
ஸேதுவைபப்தர்‌சித்தர்ல்‌ ஸ்ப்றீம்ஹ்ஹுத்யாக பாப்த்தை 
அகற்றுவான்‌. ஜேது தர்சனத்தரால்‌ கத்தனாயம்‌ ஸமுத்ரத்தில்‌ 


ர கா ர னததி 


pf af afi T_T TTT 
आवरषएनेऽपीतिद्र्न्यमू४८अदुदुष्कतकर्मतिभिषमापरन्‌ क्त्यः 


அறா निवसेत्‌. । त 





ம்க்‌ ம்க்‌ வங்கப்‌ 
SASS | एतेषु Taff அல்‌ ந 
EATER ET EEA i गम 
11141111 (1 தறிக்ககி காது என்ய்து?பினக்ஷ்‌ 
கேட்கும்‌ காலத்தில்‌ மட்டும்‌ அல்ல. வழிநட்க்கும்‌ . 
காலத்திலும்‌ என்றறியவும்‌. “நான்‌ பாபி....?” என்றது 
11 உ மேயகு ம்‌ பக்ர்ல்த்தில்‌ சொல்ல! ॥ வேண்டிய 
11.011 வழி நல்பிர்தல்‌ கீள்ப்புற்‌ முலித்பேர்வன்‌ம்‌ ' 













மூதிலியனவிகளில்‌ 111 “அங்கு! ழுலி 
முத்லியன்விகண்ல்‌! கபீயிமிப ற்பிடுமாகில்‌; நகரம்‌ 


(இலவைகளில்‌ நீலழ்ந்துமீரட்டுக்‌' கொட்டில்‌, தேவால்யம்‌ 
முதலிய | விபடத்சறி்களில்‌ ம்‌ “வ்ஸிக்கவும்‌ 
ளன்றிதற்கு யினை வர்ங்கும்‌ வீடுகளில்‌ மீட்டில்‌ என்பது 
இல்லை *ஜஞல்தின்கும்‌'?இ மீங்களிலும்‌ ப்ர்ப்த த 
வெளியி +. 0.2.111 
९1०9०५११ பரக DAD नवमां (त्‌ A) 
obo ETAT EI GAPS क्तन्यमाह स RA = 1: 
META ATES ATTA ATA 1. सपुत्र ८2 EA भूत्यै 

wale PAS दयाचातुर्विवेऽथ ef 


CIE [५ ८) ICC] पदि ६ विमुच्यत १.३ इति 9 Ania 
हिणी सीदेने शहद | | 
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ஆலி டூஹ்து? யார்த்ரைல்யி முடித்துத்‌ இரும்பிவந்தவன்‌ 
ம்ற்ரப்ப செய்ய வேண்ட்யலிதிச்‌ சொல்லு றொரிய்ரர்சர்ரே:- 
ம்றுய்ழி இரும்பிலந்தவீன்‌ வஸிப்ப்த்ற்கர்கத்‌ தின் வீட்ல 
ய்டைய£வேண்டும்‌. யுத்ரர்களு2னும்‌ப்ருத்யர்களுமனும்‌ 
கூடிய்வனாய்‌-ப்ர்ாம்ஹ்ண்ர்களுக்குப்‌' பேர்ஜீன்ம்‌ செய்விக்க 
வேண்டும்‌; கிறகு-நான்கு வேதம்‌ அறிந்திப்ராரம்ஹணனுக்கு 
11.911 பசுக்களைத்‌ 1.12 ௫ ெர்டுக்க்‌ 
வ்ண்டும்‌ ஃப்ற்ர்ம்ஹ்ண்ர்களின்‌ வனுக்ர்ஹ்த்த்ரல்‌' அவ்ன்‌ 
ய்ர்ர்த்தனின்றும்‌ விடுய்டுவ்ன்ற்‌ என்று! வக்க 
. १७३१४६४; स्त AEN கொள்தல்‌ ஸ்‌ AD REED TAT woo ८3४ 


TATE स एवं ` 


a ४५ {5९} - ~ (द (श DEORE ४) ह 3 axe 1 
TST सजा <P: afer ETAT 
मुख्यम्‌ க்‌ TA MT TT +" द्वोपरे 
जाङ्जलिखिताः,कलौ परुङशश्स्मूताःंइति स्मरणात्‌।- :;;: 
---- {हि (न 
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ns 4 








ாசிப்ப்தற்குச்‌ சக்தியற்ற அரசனுக்கு 


றொரு ய்ராய்ப் சத்தத்தைக்‌ சொல்லுகிறார்‌; ப்ராச்ர்ரே 
பூமண்டலத்துத்ததிய தியான, அரசனாகில்‌.-அச்வமேத 





शः 


யாகத்தையாவது செய்யலாம்‌. கலியில்‌ பராசரர்‌ சொல்லிய 
FER KE. hE ४ 8 ந்‌ भ 
2 40) ய்‌ சித்தம்‌ முக்ய ௫தயுக்த்தில்‌ மனுவர்ல்‌ 
परमक 55 
1 {< ध £ 


சால்லப்‌  முக்யங்களர்கும்‌. 
த்ரேதாயுதத்தில்‌ கெளதமர்‌. சொல்லிய தர்மங்களும்‌, 
_தீவாபரயுகத்தி கங்க:லிதிதர்கள்‌..சொல்லிய தர்மங்களும்‌, 
கலியுகத்தில்‌ .. பராசரர்‌... . 

முக்‌ களாகும்‌” என்று ஸ்ம்ருதிமிருப்பதால்‌. `. 
“` व्यासोऽपि எனா ளன त महोदधौ । ण्डा 


सि धुर्‌ ல; सेतुबन्धं कध 


रामे ए लङ्गं 
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| 
. महापातकनादेनम्‌ ए க்‌ | 2 (514 (> धय ५ 
| कन ईति । प्रायधित्तानन्तरमर्दि याज्ञवल्कयः: 


दिरः कपाली ध्वजवान्‌ னி कर्मं वेदयन्‌ । ब्रह्महा द्वादशाब्दानि 
मितभुक्‌ शुद्धिमापयात्‌ इति। 


` 28 | ` स्मृतिमुक्ताफले - प्रायधित्तकाण्डः 
[न வேறுவகை 23; வ்யாஸரும்‌:-— ஸமுத்ரத்தின்‌ ஸேதுவை யடைந்து, 
அங்கு மஹோததியில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, ராமேச்வர 
லிங்கத்தைத்‌ தர்சித்தால்‌, ப்ரம்ஹஹத்யை செய்தவன்‌ 
சுத்தனாவான்‌. 99 ராமாயணத்திலும்‌: ஸேதுபந்தம்‌.என்று 
. ப்ரஸித்தமாயும்‌ மூவுலகத்தாராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டதாயும்‌ 
உள்ள தீர்த்தம்‌ மிகப்‌ பரிசுத்தமாகியது 
மஹாபாதகங்களையும்‌ அகற்றக்‌ கூடியது. மற்றோர்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— ` 
ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌ பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ முடியும்‌ 
வரையில்‌ மண்டையோட்டைத்‌ தரித்தவனாயும்‌, 
கொடியுடைவனாயும்‌, பிக்ஷாந்நத்தைப்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, 
தனது கார்யத்தைத்‌ தெரிவிப்பவனாயும்‌, அல்பமாகப்‌ 
புஜிப்பவனாயும்‌, இருந்தால்‌ சுத்தியை அடைவான்‌. 
मनुः -- ब्रह्महा द्वादश समाः कुटीं कृत्वा बने वसेत्‌ | 
 मैक्षाद्यात्मविशुध्यर्थं कृत्वा शवरिरोध्वजम्‌ इति | हेमाद्रौ - 
अज्ञानाद्‌ ब्राह्मणं हत्वा चीरवासा जटी भवेत्‌ । स्वेनैव हतविप्रस्य 
कपालं धारयेन्मुदा | तदभावेऽन्यदीयं ना पानार्थं बिभृयात्‌ सदा | 
तद्वस ्वजदण्डन धृत्वा बनचरो भवेत्‌। बन्याहारो भवेनित्यमेकाहारो 
मितानः | सम्यक्‌ सन्ध्यामुपासीत जिकाठं स्नानमाचरेत्‌ अध्यापनं 
चाध्ययनं वर्जयन्‌ संस्मरेद्धरिम्‌। Verda नित्यं चरेदरन्धादिवजिंतः। . 
तीयन्युपवसेच्चैव पुण्यक्षेजाश्रमाणि च | यदि बन्यैर्न जीवेत ग्रामे भिक्षां 
समाचरेत्‌। अखण्डेन TTA रक्तवर्णेन वर्णतः | TaN ब्रह्महाऽस्मीति 
स्वा) प्तागाराणि पर्यटेत्‌। चातर्वण्येषु बा भक्ष Praga चरेत्‌। ` 
मृष्टामृष्टाविवेकेन कदनं चानिकुत्सयन्‌ | காக்‌ कुयदिवं 
हरिपरायणः | व्रतमध्ये मूगैवांऽपि रोगौर्वापि हतो यदि.। गोनिमित्तं 
. द्विजार्थवा नार्यर्थ यदि वा ्रियेत्‌। ब्रह्महा जुद्धिमाप्रोति STS 
वै इति। 
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மனு: ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌ பன்னிரண்டு 
வர்ஷம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ அரண்யத்தில்‌ குடிசைகட்டி 
அதில்‌ வஸிக்க வேண்டும்‌. தீன்து -சுத்திக்காகப்‌ 
பிக்ஷாந்நத்தைப்‌ புஜிப்பவனாய்‌, சவத்தின்‌ தலையை 
தீவஜமாகச்‌ செய்து கொண்டு -இருக்க. வேண்டும்‌. 
ஹேமாத்ரியில்‌:-- அறியாமையால்‌ ப்ராம்ஹணனைக்‌ 
கொன்றால்‌ கொன்றவன்‌ மரவுரியைத்‌ தரிப்பவனாயும்‌. 
ஜடையுடைவனாயும்‌ இருக்க வேண்டும்‌. தன்னால்‌ 
கொல்லப்பட்ட ப்ராம்றணனின்‌ கபாலத்தைச்‌ 
சந்தோவுத்துடன்‌ (அருவருப்பின்றி) தரிக்க வேண்டும்‌. அது 
இல்லாவிடில்‌ வேறு சவத்தின்‌ கபாலத்தை ஜல 
பானத்திற்காக எப்பொழுதும்‌ தரிக்க வேண்டும்‌. அந்தச்‌ ` 
சவத்தின்‌ வஸ்த்ரத்தை த்வஜமாகிய தண்டத்தால்‌ தரித்து 
வனத்தில்‌ ஸஞ்சரிக்க வேண்டும்‌. எப்பொழுதும்‌ காட்டில்‌ - 
உண்டாவதையே புஜிப்பவனாயும்‌, ஒரு வேளை 
புஜிப்பவனாயும்‌, ஸ்வல்பமாகப்‌ புஜிப்பவனாயும்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. நன்றாக ஸந்த்யோபாஸனத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. மூன்று காலங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. வேதத்தைக்‌ கற்பித்தல்‌, வேதத்தைக்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ இவைகளை வர்ஜிப்பவனாய்‌ ஸ்ரீ ஹரியை 
ஸ்மரிக்க ` வேண்டும்‌. : கந்தம்‌ முதலியவைகளை 
வர்ஜிப்பவனாய்‌ எப்பொழுதும்‌ ப்ரம்ஹசர்ய வ்ரதத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. புண்ய தீர்த்தங்களையும்‌, புண்ய: 
க்ஷேத்ரங்களையும்‌, புண்யமான ஆச்ரமங்களையும்‌ ஸேவித்து 
உபவாஸத்துடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌. வனத்திலுள்ள 
வஸ்துக்களால்‌ ஜீவிக்க முடியாவிடில்‌, க்ராமத்தில்‌ 
பிகஷ£டனம்‌ செய்யவும்‌. -உடையாததும்‌, சிவப்பு 
நிறமுள்ளதுமாகிய மண்பாத்ரத்தினால்‌ பிக்ஷையைப்‌ பெற 
வேண்டும்‌. நான்‌ ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌, என்று சொல்ல 
வேண்டும்‌. ஏழு க்ருஹங்களில்‌ பிக்ஷயைப்‌ பெற 
வேண்டும்‌. நான்கு வர்ணங்களிலும்‌ பிக்ஷையைப்‌ 
யெறலாம்‌. அல்லது மூன்று வர்ணங்களில்‌ பெறலாம்‌ 





2/9 52, @ न्क :என்ற்‌ பிரிவு௫இல்.லர்மல்‌-அல்பமான 
அந்நத்தையும்‌ தரஷிக்காமல்‌, பீஜிக்க:வேண்டும்‌.: இவ்விதம்‌ 
ஸ்ரீஹரியை ஸேவிப்பவஞனாிய்‌யன்னிரண்டு வர்ஷ்ங்கள்‌ 








வரையில்‌ வ்ரத்த்தை' யனுஷ்டிக்க-வேண்டும்‌.வ்ர்தத்தின்‌ 
்‌டுவில்‌ஃ்‌' (அத்ாவ்து “யன்னிர்ண்டு::ஃ வ்ர்ஷத்திற்குள்‌) 


உற 


ீம்ருகங்களாலோ, ரோகங்களாலே௩ கொல்லப்பட்டாலும்‌, 
யே¥சுக்களுக்காகவாவது;:௫ஈ ப்ரர்ம்ஹணனுக்காகவாவது, 
ஸ்த்ரிகளுக்க்ர்கவாவ்து சண்டைப்‌ ஓசய்துு ம அதில்‌ 
கொல்லப்ப்ட்டு மரித்தாலும்‌: ப்ரம்‌ ஹஹத்தி செய்தவன்‌ 
பன்னிர்ண்டு:' வர்ஷம்‌: அனுஷ்டிக்கும்ங்வ்ரத்‌ஃமலனால்‌ 
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नि 4 ददु அறுகு பம 


अन्पुषु ९.६६. इति ॐ ©+ 


“ஆயப்ஸ்தும்ப்ர்‌:- பன்னிரண்டு வீர்ஷ்ம்‌' ण्न 
வீர்தத்தைவுனுஷ்டித்த-பிற்கு எஷ்ட்ர்கள்டன்‌ சேர்வதற்குச்‌ 
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“சாஸ்த்ர ஸித்த்மீர்ன விதியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌) “என்றார்‌. 
இவ்விஷயத்தில்‌ 171 'இஷ்டிர்களுப்ன்‌ 
எ்திசர்ர்ய்த்தால்‌சேர்லர்மேர அக்கர்ர்ய்திைத்ச்‌ செய்ய 

a சால்லப்ப்டுகறெது. -*ப்ராய்ப்‌ 
१२७ 


"செய்து: கெர்ண்ப்வின்‌ 71; 


९५६ ,५ 8. 


(111 1 1101111 
ஸ்மீப்த்தில்‌' र-नी ய்புல்லைப்‌ 
ப்க்ஷி குமர்‌ ம இவனால்‌ + ~ ८८ +) வ்ரதம்‌ 
अद दि மக்க்ப்பி கழ 2 (3 று றிய வேண்டும்‌ 
“இல்லாவிடில்‌ நன்றாக இனுஷ்டி்க்கப்பிடீவில்லை என்று 
ஆறிய வே டும்‌* என்று? 0 இரவ 1 9) 
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गृहु ना सपारच्छदम्‌ [- 


(மல்‌ பே ம ४, 


मुच्यते ब्रह्महत्याया, 


५. (ए) 


गोप्ता गोत्रहमणस्न चति व வைவ்‌ प्रवृतो 
यदि கிளவி गोत्राह्मणयोस्सं गोपा जीवनेपिब्रहयदेत्यायां 
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| „^ १ 3. 


6४ ந்து 


அல்ல்து எல்ல்ர்மறிந்தப்ரர்ம்ஹ்ணனுக்குத்‌'தன்து'தன்ம்‌'. 
முழுவதையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ “றல்லிது- 





ப்ரம்ஹ திசா? த்திற்கு a 2498८०0० 
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€ ॐ ८17०1 ॐ, காடுக்க ._.. வேண்டு 
|| 1 15 {~ HES ag ESS 1 ॥ 
உப்கரண்ங்களு வீட்டையாவ்து' கொடு 


அல்லது ப்ரர்ம்ஹற்ண்னைக்‌ கர்ப்ப்ர்றிறு. 
pA} © 4 
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ப்ரம்ஹஹத்தியினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌;” “ என்று: 
த.அற்றுக்‌ கொண்டு பசுத்களையும்‌. 
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ஏ, காற்று வதற்காக மு; 


பர்‌ = + A £ ப்‌ 
அப்பொழுது பசு, ப்ராம்ஹணர்‌ 


த்திருந்தாலும்‌ ப்ரம்ஹ; 
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232 . स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्चित्तकाण्डः 

மனுவே:-— அச்வமேத யர்கத்தையாவது செய்யலாம்‌. 
` அல்லது, ஸ்வர்ஜித்‌, கோஸவம்‌, அபிஜித்‌, விச்வஜித்‌, 
த்ரிவ்ருத்‌ அக்னிஷ்டுத்‌ என்ற யாகத்தையாவது செய்யவும்‌. 
ஏதாவது ஒரு வேதத்தை ஜபித்துக்‌ கொண்டு ஒரு யோஜனை 
தூரம்‌ நடந்து செல்லவும்‌. ப்ரம்ஹஹதீயா பாபத்தைப்‌ 
போக்குவதற்காக ' ஸ்வல்பமாகப்‌ புஜிப்பவனாய்‌, 
இந்த்ரியங்களை அடக்கியவனாய்‌, அல்லது ஹவிஸ்ஸைப்‌ 
புஜிப்பவனாய்‌ மேற்காகச்‌ செல்லும்‌ ஸரஸ்வதீ நதியை 
அனுஸரித்துச்‌ செல்ல வேண்டும்‌. அல்லது ஆஹார 
நியமத்துடன்‌ வேத ஸம்ஹிதையை மூன்று தடவை 
அத்யயனம்‌ செய்யவும்‌. 


எ: -- ब्राह्मणस्य परित्राणाद्भनां கக वा । 
तथाऽश्वमेधावभृथख्रानाद्वा शुद्धिमाघ्ूयात्‌। दीर्घतीव्रामयग्रस्तं ब्राह्मणं 
गामथापि बा | ष्वा पथि निरातङ्कं कृत्वा वा ब्रह्महा शुचिः इति। 

आवृत्त्या ब्रह्मवधे आचतुर्थादतमावर्तनीयम्‌। तदादतुर्मनुदेबली- 
विधेः प्राथमिकादस्मादुद्वितीये द्विगुणं चरेत्‌। तृतीये त्रिगुणं वैव चतुर्थे 
नास्ति निष्कृतिः इति। 


யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- . ஒரு ப்ராம்ஹ்ணனைக்‌ . 
காப்பாற்றியதாலாவது, பன்னிரண்டு பசுக்களைக்‌ 
காப்பாற்றியதாலாவது, அல்லது அச்வமேத யாகத்தின்‌ 
அவப்ருதத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ததாலாவது, ப்ரம்ஹஹத்தி 
செய்தவன்‌ சுத்தனாவான்‌.. நீண்டதாயும்‌ கடுமையாயுமுள்ள 
வ்யாதியால்‌ பீடிக்கப்பட்ட ப்ராம்றணனையாவது, அல்லது 
அவ்விதமான ` பசுவையாவது , பார்த்தால்‌ அவர்களை 
வியாதியில்லாமற்‌ செய்தால்‌ ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌ 
சுத்தனாவான்‌. அடிக்கடி ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தால்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தமும்‌ அடிக்கடி செய்யப்பட வேண்டும்‌, 
நான்காவது வரையில்‌. அதைச்‌ சொல்லுகின்றனர்‌ மனுவும்‌ 
` தேவலரும்‌:-— முதலில்‌ சொல்லிய ப்ராயம்சித்தத்தை விட 
இரண்டு மடங்கு ப்ராயங்‌சித்தத்தை இரண்டாவது ப்ரம்ஹ 
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வதத்தில்‌. செய்ய வேண்டும்‌. மூன்றாவது ப்ரம்ஹவதத்தில்‌ 
மூன்று: மடங்கு: பீராயம்‌ சித்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
நான்காவது ப்ரம்ஹவதத்தில்‌ =^. ப்ராயங்சரித்தம்‌ 
விதிக்கப்படுவதில்லை ५ 


எளியர்‌ प्रायश्चित्तम्‌ । वधोद्यमेऽपि वधप्रायश्चित्तमाह्‌ 
याज्ञवल्क्यः — चरेद्रतमहत्वाऽपि घातार्थं चेत्समादितः इति | 
स्मृत्यन्तरेऽपि- अहत्वाऽपि यथावर्ण ब्रह्महत्यात्रतं चरेत्‌ इति। यत्तु 
बसिष्ठवचनम्‌ः — द्वादशरात्रमष्भक्षो द्वादकचराननमुपवसेत्‌ इति, 
तन्मनोऽध्यवसित ब्रह्महत्यस्य तदैवोपरतजिषांसस्य वेदितन्यमिति 
माधनीये। | 
। கொல்வதற்காக முயன்றால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

- வதத்திற்காக . . முயன்றாலும்‌ வதத்தின்‌ 
ப்ராயய்‌சித்தத்தையே: சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
கொல்வதற்காக முயற்சி செய்தவன்‌ கொல்லாவிடினும்‌ 
கொன்றவனுக்குச்‌ சொல்லிய ப்ராயங்சித்தத்தை. 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌, என்று. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
கொல்லாமல்‌ இருந்தாலும்‌ (கொல்வதற்கு: முயற்சி 
செய்தால்‌) அந்தந்த வர்ணத்துக்குத்‌ தகுந்தபடி 
ப்ரம்ஹஹத்யா ப்ராயம்‌சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க . 
வேண்டும்‌. வஸிஷ்டர்‌:-— “பன்னிரண்டு நாள்‌ முழுவதும்‌ 
ஜலத்தை மட்டில்‌ பக்ஷிப்பவனாய்‌ இருந்து பன்னிரண்டு 
நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌'' என்று சொல்லிய 
வசனமோவெனில்‌, மனதினால்‌ ஸங்கல்பிக்கப்பட்ட 
ப்ராம்ஹண வதத்தையுடையவனாயும்‌, அப்பொழுதே 
கொல்லும்‌ அபிப்ராயத்தை விட்டவனுமாகியவனைப்‌ 
பற்றியது, என்று .மாதவீயத்திலுள்ளது 


उक्तप्रायश्चित्ताकरणे राजकृत्यमुक्तं சோக்‌ -- पत्तने वा 
எர எ यो विप्रो ब्रह्महा भवेत्‌ । ब्रह्महत्यां विनिभित्य चुटित्वा 
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வடிவத்தைச்‌ சுடவும்‌ இவ்விதம்‌ சாஸ்த்ரப்ரகாரம்‌ செய்து, 
தனது தேசத்திற்கு வெளியில்‌ அப்புறப்படுத்த வேண்டும்‌. 


ஞா 


அவன்த்‌! பிள்ளைகளும்்பரமிஹ்ஹ்த்திக்கு'ஸ்ஹ்ர்யர்களாக 
ராகில்‌: அலர்களையும்‌;முன்புயேோரல்‌; செய்து; 


ராஜ்யத்திற்கு வெளியில்‌ கடத்த வேண்டும்‌. அவனது 





ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ர்ர்ய்ச்சித்த காண்டம்‌ 235 
நிலம்‌, தான்யம்‌, பசுக்கள்‌, தோட்டம்‌ முதலியவை 
` எவையோ. அவை எல்லாவற்றையும்‌ தேவதைகளின்‌ 
ப்ரீதிக்காக அரசன்‌ ஏற்படுத்த வேண்டும்‌. பலவிதமாக . 
விச்ர்ரித்து அவனது பத்னீ; புத்ரர்கள்‌ முதலானவர்கள்‌ 
குற்றமுள்ளவர்களர்கில்‌, அவர்களையும்‌ .. தன்து 
சேவகர்களால்‌ ரர்ஜ்யத்தினின்றும்‌ . வெளியேற்ற 
வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ குற்ற்மற்ற்வர்களாகில்‌ பாபியின்‌ 
வ்ருத்தி, தர்ன்யம்‌ முதலியவைகளை அவர்களுக்குக்‌ 
என்று. புத்ரன்‌ முதலிய்வ்ர்களுக்குக்‌ குற்ற மில்லர்விடில்‌ 
பாபி யின்‌ த்ரவ்யத்தை அவர்களுக்கே கொடுத்து 
ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவனுடன்‌ கூட பேசுவது முதலியதைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடர்து என்று புத்ரன்‌ முதலியவர்களுக்கு 
உபதேசிக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 
स्मृत्यन्तरे — अयोरूपं द्विजं कृत्वा मू्धंहीनं प्रतापयेत्‌ | 
अङ्कयित्वा ललाटे तु दे्षानिनसियेद्वदिः | द्वादक्राब्दविधानेन शुद्धो 
भवितुमर्हति | अशक्तो ब्रतमाचरतुमेवं कृत्वा forge इति। 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— தலையில்லாத 
ப்ராம்ஹணனின்‌ உருவத்தை இரும்பால்‌ செய்து, அதைக்‌ 
காய்ச்ச வேண்டும்‌. அதனால்‌ நெற்றியில்‌ அடையாளம்‌ 
செய்து, தேசத்திற்கு வெளியில்‌ விரட்ட வேண்டும்‌. அவன்‌ 
பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டித்தால்‌ 
சுத்திக்கு உரியவனாவான்‌. வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்கச்‌ 
சக்தியற்றவன்‌ இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 
जनकादिहत्यायाः प्रायध्ित्तमुक्तं स्कान्दे - अज्ञानाजनकं 
हन्यानिमित्त्बहुमिरद्विजः | चतुर्विरोतिवषांणि व्रतं कृत्वा frp | 
द्विगुणं च गवां दानं कृत्वा ञ्ुद्धिमवाप्ुयात्‌। दीक्षितं बराह्मणं हत्वा द्विगुणं 
व्रतमाचरेत्‌ । स्नातकं त्वृत्विजं हत्वा द्विगुणं व्रतमाचरेत्‌ । मातामहं 
. मातुलं च स्यालं जामातरं तथा | आचार्यस्य बधे चैव व्रतमुक्तं चतुर्गुणम्‌ 


236 स्मृतिमुक्ताफले - प्रायित्तकाण्डः 


इति। चत्वारिशत्संस्कारपूतः स्रातकः । उत्पाद्य पुत्र 
संस्कृत्येत्यक्तलक्षण आचाय | 
। - தகப்பன்‌ - முதலியவரைக்‌ கொன்றதற்கு 


ப்ராயங்‌சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸ்காந்தத்தில்‌:—- 
“ப்ராம்ஹணன்‌ அறியாமையால்‌ பல காரணங்களால்‌ 
தகப்பனைக்‌ கொன்றால்‌, இருபத்து நான்கு வர்ஷம்‌ 
ப்ராயங்சித்தத்தை . யனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
கோதானத்தை இரண்டு மடங்கு செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
யாகத்தில்‌ தீக்ஷை பெற்றுள்ள ப்ராம்ஹணனைக்‌ கொன்றால்‌ 
இரண்டு மடங்கு ८107५५८० 8555 5 அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. ஸ்நாதகனையும்‌, ருத்விக்கையும்‌ கொன்றால்‌ 
இரண்டு மடங்கு ப்ராயய்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. மாதாமஹன்‌, அம்மான்‌, மைத்துனன்‌, 
மாப்பிள்ளை, ஆசார்யன்‌, இவர்களைக்‌ கொன்றால்‌ நான்கு 
மடங்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, '' என்று. 
ஸ்நாதகன்‌ = நர்ற்பது ஸம்ஸ்காரங்களை யடைந்தவன்‌ 

ஆசார்யன்‌ = ““உத்பாத்ய புத்ரம்‌''. என்று ச்லோகத்தால்‌ 
சொல்லப்பட்டவன்‌ 


दक्षः -- समम ब्राह्मणे दानं द्विगुणं ब्राह्मणब्रुवे | आचार्ये 
इतसाहसं सोदर्ये दत्तमक्षयम्‌ इति प्रतिपादोक्तवान्‌ समद्विगुणसाहस 
मानन्त्यं च यथाक्रमम्‌। दाने फलविदोषस्स्याद्धिंसायां तद्वदेव हि इति। 
आपस्तम्बः -- गुरुं हत्वा ரச்‌ वबा कर्मसमाप्तमेतेमैन 
बिधिनौत्तमादुच्छरासाचरेत्‌ | नास्यास्मिन्‌ लोके प्रत्यापत्तिर्विं्ते | 
कल्मषं ஏ निर्हण्यत इति | गुरुः - पित्राचार्यादिः | श्रोत्रियः - 
अधौतवेदः। सोमान्तानि कर्माणि समाप्तानि यस्य, स कर्मसमाप्तः 
तौ हत्वा, एतेन - कुटिं कृत्बेत्यनन्तरोक्तेन | ओत्तमादुच्छ्रासात्‌ - 
आप्राणवियोमादित्यर्थः | 
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தக்ஷர்‌:-— அப்ராம்ஹணனிடத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
தானம்‌ ஸமமான பலனைக்‌ கொடுக்கும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ 
என்று யெயர்‌ மாத்ரம்‌ வஹித்தவனிடத்தில்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட தானம்‌ இரண்டு மடங்கு பலனைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. ஆசார்யனிடத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்டது லக்ஷம்‌ 
மடங்கு பலனைக்‌ கொடுக்கும்‌, என்று சொல்லிப்‌ பிறகு 
சொல்லியுள்ளார்‌ — '“இரண்டு மடங்கு, ஆயிரம்‌ மடங்கு, 
அனந்தம்‌ என்று முறை யே தானத்தில்‌ பலன்‌ உண்டாகும்‌. 
அவர்களை ஹிம்ஸித்தால்‌ தோஷமும்‌ அவ்விதமே 
உண்டாகும்‌, என்று. ஆயபஸ்தம்பர்‌:- “குரு, 
கர்மஸமாப்தனான ச்ரோத்ரியன்‌, என்றவர்களைக்‌ 
கொன்றால்‌, முன்‌ சொல்லிய விதிப்படி உயிர்‌ போகும்‌ 
வரையில்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
இவனுக்கு இவ்வுலகில்‌ சிஷ்டர்கள்டன்‌ சேர்ந்து 
வ்யவஹார ஸித்தி என்பது இல்லை. ஆனால்‌ பாப்‌ம்‌ மட்டில்‌ 
நிவ்ருத்திக்கும்‌,?' என்று. குரு = பிதா ஆசார்யன்‌ 
முதலியவன்‌, ச்ரோத்ரியன்‌ - வேதாத்யயனம்‌ செய்தவன்‌. 
கர்மஸமாப்தன்‌ - ஸோமயாகம்‌ முடியும்‌ வரையிலுள்ள 
கர்மங்களை யனுஷ்டித்தவன்‌. அவ்விருவர்களையும்‌ 
கொன்றால்‌, “*குடிசை கட்டிக்கொண்டு” என்று முன்‌ 
சொல்லிய நியமப்படி உயிர்‌ போகும்‌ வரையில்‌, என்பது 
பொருள்‌, 


TTT अपि ஏஎவிள்‌ व्रतधारणमुक्तमापस्तम्बेन ~ 
एतेनैव विधिनौत्तमादुच्छ्रासाच्वरेत्‌ इति । More द्वाददासमाः 
कपालीति बोधायनवचनं भ्रणहत्यासमपापलिषयम्‌ । ब्रणः . 
साज्गनेदनिदिति निश्चयः | 

ப்ரூணஹத்திக்கும்‌ உயிருள்ள வரையில்‌ ` 
வ்ரதானுஷ்டானம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது ஆபஸ்தம்பரால்‌ 
:_ முன்‌ சொன்ன விதிப்படியே உயிருள்ள வரையில்‌ 
ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌'' என்று. 
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१ “ப்ருணஹத்தி செய்தவன்‌ பன்னிரண்டு வர்ஷங்கள்‌ 
வரையில்‌ கபாலத்தைத்‌ தரித்தவன்ய்‌'* என்ற போதாயன 
வசனம்‌ ப்ரூண்ஹத்திக்கு ஸமமான பாபத்தைப்‌ பற்றியது. 
ப்ரூண: - அங்கங்களுடன்‌ கூடிய வேதத்தை யறிந்தவன்‌. 


क्षजियादिकृतब्रह्महत्या UTA 


क्षत्रियादीनां ब्राह्मणंबधे ஏவா व्यासः — 
अज्ञानाद्वाहुजो विप्रं हत्वा बिविधसाधनैः | पश्चात्तापसमायुक्ती 
` द्विगुणं व्रतमांचरेत्‌। अज्ञानादृरुजो हत्वा ब्राह्मणं त्रिगुणं चरेत्‌। पादंजो 
ब्राह्मणं हत्वा मुसकै्व॑धमर्हति | केचिदिच्छिन्ति कारीषं बधं तस्यैवं 
पावनम्‌ ब्राह्मणी स्थविरं हत्वा विधवां च सुवासिनीम्‌। बालं कन्यां 
यदा हन्यात्‌ कोरीषेणैव दाहयेत्‌ इति। 


க்ஷத்ரியன்‌ முதலிய்வரால்‌ செய்யப்பட்ட 
ப்ரம்ஹ்ஹ்த்திக்கு ப்ரரயங்சித்தம்‌ - க்ஷத்ரியன்‌ 
 முதலியவர்க்கு ப்ராம்றஹுணவதத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, வ்யாஸர்‌:- க்ஷ்த்ரியன்‌ அறியாமையால்‌ . 
பலவித ஸாதனங்களர்ல்‌ ப்ராம்ஹணனைக்‌ கொன்று, பிறகு 
பம்சாத்தர்பம்‌ அடைந்தவனாகில்‌ இரண்டு மடங்கு 
ப்ராயங்‌சித்தத்தை ய்னுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வைச்யன்‌ 
அறியாமையால்‌ ப்ராம்ஹணனைக்‌ கெர்ன்றால்‌ மூன்று 
மடங்கு ப்ராயங்‌்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
` சூத்ரன்‌ ப்ராம்ஹணனைக்‌ கொன்றால்‌ அவன்‌ உலக்கைகளால்‌ 
கொலைக்கு உரியவனாதிறான்‌. சிலர்‌, அவனுக்குக்‌ கர்ரீஷ 
. வதத்தையே சுத்திகரமாக . விரும்புகின்றனர்‌. கிழவி, 
விதவை, ஸுமங்கலீ ஆகிய ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீயையும்‌, 
ப்ராம்ஹணக்‌ குழந்தை, கன்யகை இவர்களையும்‌ 
கொன்றால்‌ கெர்ன்றவனைக்‌ காரீஷங்களாலேயே தஹிக்க 
வேண்டும்‌. 


स्मृत्यन्तरेऽपि ம दविगुणं क्षनियस्योक्तं निगुण ofa: स्मृतम्‌। 
ब्राह्मणं हन्ति எனா दण्डो वधःस्मृतः | कन्यानालवधे 
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गर्भवाधने विप्रयोषिताम्‌। पू्व॑वदण्ड यद्राजा हन्या नरकं ब्रजेत्‌ इति। . 
गौतमः -- இ द्विजातीनतिसन्धायाभिहत्य च वाग्दण्ड- 
पारुष्याभ्यामङ्गं मोच्यो येनोपहन्यात्‌ इति। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-- சூத்ரன்‌ க்ஷத்ரியனைக்‌ 
கொன்றால்‌ இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌. வைச்யனைக்‌ 
கொன்றால்‌ மூன்று மடங்கு ப்ராயய்சித்தம்‌. . 
ப்ராம்ஹணனைக்‌ கொன்றால்‌ அவனுக்குத்‌ தண்டனை வதமே 
என்றுள்ளது. ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீகளின்‌ கன்யகை, குழந்தை 
இவர்களைக்‌ கொன்றாலும்‌, கர்ப்பத்தைக்‌ கொன்றாலும்‌, 
முன்போல்‌ அரசன்‌ தண்டிக்க வேண்டும்‌. தண்டிக்காத 
அரசன்‌ நரகத்தை யடைவான்‌. கெளதமர்‌: சூத்ரன்‌, மேல்‌ 
மூன்று வர்ணத்தாரையும்‌ கடுமையான சொல்லாலும்‌ 
தண்டத்தாலும்‌ திட்டி அடித்தால்‌, எந்த அங்கத்தால்‌ குற்றம்‌ 
செய்தானோ அந்த அங்கத்தை அவனிடமிருந்து விடுவிக்க 

` வேண்டும்‌ 


क्षत्नियादिवधे प्रायश्चित्तमाह मनुः — तुरीयो ब्रह्महत्यायाः 
qT वधे स्मृतः | वैदयेऽष्टमांसो वृत्तस्थे द्रे ज्ञेयस्तु MeN: | 
अकामतस्तु राजन्यं विनिपात्य द्विजोत्तमः । वृषभैकसहस्रा गा दद्यात्‌ ` 
सुचरितव्रतः | यब्दं चरेद्वा नियतो जटी ब्रह्महणो व्रतम्‌। वसन्‌ दूरतरे . 
ग्रामादक्षमूलनिकेतनः | एतदेव चरेदब्दं प्रायश्चित्तं द्विजोत्तम 
प्रमाप्य वैश्यं वृत्तस्थं दद्याञ्चैकरशतं गवाम्‌। एतदेव बतं कृत्स्नं षण्मासान्‌ 
शूद्रहा चरेत्‌ । वृषभैकादशा वाऽपि दद्याद्विप्राय गाः सिताः इति। 

க்ஷத்ரியன்‌ முதலியவரை . வதைத்தால்‌ 
ப்ராயங்‌்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ மனு: க்ஷத்ரியனை 
வதைத்தால்‌, ப்ரம்ஹஹத்யா ப்ராயங்சித்தத்தில்‌ நான்கில்‌ : 
ஒரு பாகம்‌ ப்ராயங்‌சித்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது.. ... 
ஸாதுவான வைச்யனைக்‌ கொன்றால்‌, 'ப்ரம்ஹஹத்யா i 
வ்ரதத்தின்‌ எட்டில்‌ ஒரு பாகம்‌ ப்ராயம்‌சரித்தமாய்ச்‌ 
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சொல்லப்பட்டுள்ளது. சூத்ரனைக்‌ கொன்றால்‌, பதினாறில்‌ 
ஒரு பங்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ப்ராம்ஹணன்‌ அபுத்தி பூர்வகமாய்‌ க்ஷத்ரியனைக்‌ கொன்றால்‌ 
- 1001८ சித்தத்தை நன்றாகச்‌ செய்து பிறகு ஆயிரம்‌ 
பசுக்களையும்‌ ஒரு வ்ருஷபத்தையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
அல்லது மூன்று வர்ஷம்‌ ஜடாதரரியாய்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா 
வ்ரதத்தை . யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. க்ராமத்திற்கு 
வெளியில்‌ மரத்தினடியில்‌ வஸிக்க வேண்டும்‌. இந்த 
ப்ராயம்சித்தத்தையே ஒரு வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
சிஷ்டனான வைச்யனைக்‌ கொன்றால்‌. நூற்றொன்று 
பசுக்களையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. சூத்ரனைக்‌ கொன்றவன்‌ 
இதே வ்ரதத்தை ஆறு மாஸம்‌ வரையில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அல்லது பத்துப்‌ பசுக்களையும்‌ ஒரு வ்ருஷபத்தையும்‌ 
ப்ராம்ஹணனுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 

ஏ: _ वैरयं वा क्षत्रियं वाऽपि निर्दोषं योऽमि घातयेत्‌। 
सोऽपि சுர்‌ தளி गा विंशदक्षिणां ददत्‌ । हिल्पिनं कारुकं शूट 
fad वा यस्तु घातयेत्‌। प्राजापत्यद्वयं कृत्वा वृषैकादक् दक्षिणा इति। ` 
` वैश्यादिनधे प्रकारान्तरेणापि प्रायधित्तमाह स एब-- वैदयं शूद्रं 
क्रियासक्तं विकर्मस्थं द्विजोत्तमम्‌ | हत्वा चान्द्रायणं तस्य PATA 
दक्षिणाम्‌ इति | ईषत्सुवृततं वैरयं विहितसकलक्रियासक्तं शम्‌ | 
द्विजोत्तमकब्दो विप्रे प्रसिद्धः; क्षत्रियेऽपि कथशिद्र्तयितुं शक्यम्‌, 
द्विजकब्दामिधेयं वैश्यमपेक्ष्य तस्योत्तमत्वात्‌ | तत्र क्ष्नियपक्षे 
विकर्मणि कस्मिंश्चित्‌ ब्रह्मघातादौ तिष्ठतीति विकमंस्थः | बिप्रपक्षे तु 
ब्रह्मयातादिषु बहुष्वावृत्तेषु तिष्ठतीति विकम॑स्थः | एवं च सति 
चतुर्वर्णविषयमेकं प्रायश्चित्त न्यायदर्िनामेतत्‌ संपद्यते | दत्वा यो वर्तते 
तस्येति योजनीयम्‌। दक्षिणां निर्दिशेदिति Ae: | 


பராசரர்‌ - ` தோஷமற்ற வைச்யனையாவது 
க்ஷ்த்ரியனையாவது எவன்‌ வதைத்தவனோ அவன்‌:இரண்டு 
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க்ருச்ரங்களை அனுஷ்டித்து இருபது பசுக்களையும்‌ 

தக்ஷணையாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. சில்பியாயும்‌, 
காருவாயும்‌ உள்ள குத்ரனையாவது; ஸ்த்ரீயையாவது எவன்‌ 
கொன்றானோ, அவன்‌ இரண்டு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரங்களை 
யனுஷ்டித்து, பதினொரு வ்ருஷபங்களைத்‌ தக்ஷிணையாகக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. வைச்யன்‌ முதலியவர்களைக்‌ 
- கொன்றால்‌, வேறு ப்ரகாரமாயும்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரரோ:-— வைச்யனையும்‌, 
நற்கார்யங்களைச்‌ செய்யும்‌ .சூத்ரனையும்‌, கெட்ட 
கார்யங்களைச்‌ செய்யும்‌ க்ஷத்ரியனையும்‌, கொன்றால்‌ 
சாந்த்ராயணம்‌ (177५१५० 555८0. முப்பது பசுக்களையும்‌ 
தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்று. கொஞ்சம்‌ 
நற்கார்யத்திலுள்ள வைச்யனையும்‌, விதிக்கப்பட்ட எல்லா 
கீரியைகளையும்‌ அனுஷ்டிக்கும்‌ சூத்ரனையும்‌. இங்கு, 
“த்விஜோத்தம:' என்ற பதம்‌ ப்ராம்ஹணனிடத்தில்‌ 
ப்ரஸித்தமாயுள்ளது. அந்தப்‌ பதத்தை க்ஷத்ரியனிடத்திலும்‌ 
எப்படியாவது சேர்க்க முடியும்‌. “த்விஜ” என்ற பதத்தால்‌ 
சொல்லக்‌ கூடிய வைச்யனை விட ` க்ஷத்ரியன்‌ 
உத்தமனாகையால்‌. அந்த க்ஷத்ரியன்‌ என்று அர்த்தம்‌ 
சொல்லும்‌ பக்ஷத்தில்‌, விகர்மஸ்தம்‌ - ப்ரம்ஹவதம்‌ முதலிய 
ஏதாவது பாப கார்யத்தில்‌ இருக்கும்‌ அவனை என்று 
யொருள்‌. ப்ராம்ஹணீன்‌ என்று அர்த்தம்‌ சொல்லும்‌ 
பக்ஷத்தில்‌, அடிக்கடி செய்யப்பட்ட அநேக 
ப்ரம்ஹஹத்திகளில்‌ இருக்கும்‌ அவனை என்பது பொருள்‌. 
இவ்விதம்‌ இருக்க நான்கு வர்ணத்தாரைப்‌ பற்றியதாய்‌ இது 
ஒரு ப்ராயங்சித்தம்‌ என்று ந்யாயம்‌ அறிந்தவர்களுக்கு 
ஸம்மதமாதிறது. அவனைக்‌ கொன்று எவன்‌ இருக்கிறானோ 
` அவனுக்கு என்று சேர்த்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌.. 
- 'தக்ஷிணாம்‌” என்றதற்குத்‌ தகூஷணையை விதிக்க வேண்டும்‌. 
என்பது சேர்க்கப்பட வேண்டும்‌. i 


ஏரின்‌ -- षण्डं ஏ ब्राह्मणं हत्वा शूदरहत्या व्रतं चरेत्‌। 
चान्द्रायणं ஏளன पराकद्वयमेन वा इति | स्मृत्यन्तरे -- शं हन्ति 
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द्विजो यस्तु निमित्तैर्दननोचितैः | दद्याद गवां निप्रः पुनः 
संस्कारमर्हति | पञ्चगव्यं पिबेत्‌ पश्चात्‌ शुद्धो भवति निश्चितम्‌ | 
तदारहननेऽप्यर्धं तत्पुत्रहननेऽपि च | हते रिौ च a तत्तदर्थ 
यथाक्रमम्‌ इति। 

ஷட்த்ரிம்சந்மதத்தில்‌-- ` நபும்ஸகனா।ன 
ப்ராம்றணனைக்‌ கொன்றால்‌ சூத்ரனைக்‌ கொன்றதற்குச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ள ப்ராயங்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. சாந்த்ராயணத்தையாவது, இரண்டு பராக 
க்ருச்ரங்களையாவது அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- எந்த தீவிஜன்‌ கொல்வதற்கு யோக்யமான 
காரணங்களால்‌ சூத்ரனைக்‌ கொல்லுகின்றானோ, அவன்‌ 
பத்துப்‌ பசுக்களைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
புனருபனயனத்திற்கு அர்ஹனாகிறான்‌. பிறகு 
பஞ்சகவ்யத்தைப்‌ பருக வேண்டும்‌. பிறகு சுத்தனாதிறான்‌, 
நிச்சயம்‌. சூத்ரனின்‌ பத்னியைக்‌ கொன்றாலும்‌, அவனது 
புத்ரனைக்‌ கொன்றாலும்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌. சூத்ரனது 
குழந்தையைக்‌ கொன்றாலும்‌ நாலில்‌. ஒரு. பங்கு = 
ப்ராயங்சித்தம்‌. சூத்ரனது கர்ப்பத்தைக்‌ கொன்றால்‌ எட்டில்‌ 
ஒரு பங்கு ப்ராயம்சித்தம்‌ 


मनुः -- इहतिकार्मुकबस्तावीन्‌ पृथक्‌ ரர்‌ | 
चतुणमिपि' वर्णानां नारीर्हत्वाऽनवस्थिताः इति । दतिः - 
जलधारणचर्मकोकञः | याज्ञवल्क्यः - दुर्वृत्त எனின்‌: 
प्रमाप्य तु। तिं धनुर्बस्तमविं क्रमाददयाद्विजुमे | अप्रदुष्टां fad हत्वा 
MET व्रतं चरेत्‌ इति । चातु्॑ण्य॑कर्तृके चण्डालवधे क्रमेण 
प्रायित्तमाह पराशरः-~ चण्डालं हतनान्‌ कित्‌ ब्राह्मणो यदि 
कचन । प्राजापत्यं चरेत्‌ कृच्छं गोद्धयं दक्षिणां ददत्‌ | चोरौ श्वपाक 
चण्डालौ विप्रेणाभिहतौ यदि | अहोरात्रोषितः स्नात्वा पञ्चगव्येन 
शुद्धयति । क्षत्रियेणापि वैद्येन ANIA बा। चण्डालस्य वधे प्राप्ते 
கண विशुद्ध्यति इति । इतरः मृद्धानसिक्तसूतादिः। 
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மனு:-— நான்கு வர்ணத்தாருடைய நல்லொழுக்கம்‌ . 
இல்லாத ஸ்த்ரீகளைக்‌ கொன்றால்‌. முறையே தோல்பை, 
வில்‌, வெள்ளாடு, செம்மறியாடு இவைகளைச்‌ சுத்திக்காகக்‌ 
. கொடுக்க வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— தோஷமுள்ள 
நான்கு வர்ணத்தாரின்‌ ஸ்த்ரீகளைக்‌ கொன்றால்‌ சுத்திக்காக 
முறையே தோல்பை, வில்‌, வெள்ளாடு, செம்மறியாடு 
இவைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. கொஞ்சம்‌ தோஷமுள்ள 
ஸ்த்ரீயைக்‌ கொன்றால்‌ சூத்ரனைக்‌ கொன்றதற்காக 
விதிக்கப்பட்ட ப்ராயமங்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
சண்டாளனைக்‌ கொன்ற நான்கு வ ர்ணத்தாருக்கும்‌ முறையே 
ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ பராசறர்‌:— 
“ப்ராம்ஹணன்‌ யாராவது ஒரு.சண்டாளனைக்‌ கொன்றால்‌ 
அவன்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
இரண்டு பசுக்களையும்‌ தக்ஷிணையாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. ` 
தரு டர்களான ச்வபாகன்‌, சண்டாளன்‌ இவர்களை 
ப்ராம்‌ ந்ஹணன்‌ கொன்றால்‌, அவன்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ 
உபவாஸமிருந்து, ஸ்நானம்‌ செய்து, பஞ்சகவ்ய பானம்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. க்ஷ்தீரியன்‌, வைச்யன்‌, சூத்ரன்‌, 
மற்றவன்‌ இவர்கள்‌ சண்டாளனைக்‌ கொன்றால்‌, பாதி 


க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தராவார்கள்‌.'' மற்றவன்‌ என்பது 
மூர்த்தாவஸிக்தன்‌, ஸ-தன்‌ முதலியவர்‌. 
शसग्रहणविचारः। 


आपस्तम्बः — परीक्षार्थेऽपि ब्राह्मण आयुधं नाददीत इति। 
तस्य प्रतिप्रसमाह स एव -- यो दिंसार्थमभिक्रान्तं हन्ति मन्युरेव 
मन्यु eu न तस्मिन्‌ दोष इति पुराणे इति। बसिष्ठबोधायनौ — 
स्वाध्यायिनं कुले जातं यो हन्यादाततायिनम्‌ | न तेन ஏஎ स 
स्यान्मन्युस्तं मन्युमृच्छति इति | मनुरपि -- qe द्विजातिभि््राह्ं 
எர यत्रोपरुद्धयते | द्विजातीनां च वर्णानां विष्व कालकारिते | 
आत्मनश्च परित्राणे दक्षिणानां च सङ्गरे । खीविप्राभ्युपप्रत्तौ च VL 
धर्मेण न दुष्यति इति। 
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ஆயுதம்‌ தரிப்பதைப்‌ பற்றி விசாரம்‌. 
ஆயபஸ்தம்பர்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ பரீகைஷ்க்காகவும்‌ கூட 
ஆயுதத்தை க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. அதற்கு விலக்கைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. ஆபஸ்தம்பரே:- எவன்‌ தன்னைக்‌ 
` கொல்லுவதற்காக வந்தவனைக்‌ கொல்லுகின்றானோ 
. அவனுக்குத்‌ தோஷமில்லை. கோபமே மற்றொரு 
கோபத்தைத்‌ தாக்குகிறது என்று புராணத்தில்‌ 
சொல்லப்படுதிறது. வஸிஷ்டரும்‌, போதாயனரும்‌:-— 
. அத்யயனமுள்ளவனும்‌, நற்குலத்தில்‌ பிறந்தவனும்‌, 
தன்னைக்‌ கொல்வதற்கு வந்தவனுமாகியவனை எவன்‌ 
கொல்லுகின்றானோ, அவன்‌ அதனால்‌ ப்ரூணஹத்தி 
. செய்தவனாக ஆகமாட்டான்‌. இவனுடைய கோபம்‌ அந்தக்‌ 
` கோபத்தைத்‌ தாக்குகிறது. மனுவும்‌:-— எந்த இடத்தில்‌ 
தர்மம்‌ விரோதிக்கப்படுகறதேோ அந்த இடத்தில்‌ 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ஆயுதத்தைத்‌ தரிக்கலாம்‌. மூன்று 
வர்ணத்தாரும்‌ காலவசத்தால்‌ தொந்தரவு ஏற்பட்டாலும்‌ 
ஆயுதம்‌ தரிக்கலாம்‌. தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்வதற்கும்‌, 
தக்ஷிணைகளான பசுக்களைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டியதற்கும்‌, 
ஸ்த்ரீகள்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ இவர்களைக்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டியதற்கும்‌, தர்மத்தால்‌ ஆயுத மெடுத்துக்‌ 
கொல்பவன்‌ தோஷமுடையவனாகான்‌..' 


ட: — dd ब्राह्मणोऽपि कस्रमाददीत Efe | वसिष्ठः 
_— லி गरदश्रैन शस्रपाणिर्धनापहः । कषेत्रदारहरौ चैव षडेते 
त्वाततायिनः | आततायिनमायान्तमपि बेदान्तपारगम्‌। जिघांसन्तं 
जिघांसीयान तेन भ्रूणहा भवेत्‌ इति। 

கெளதமீர்‌:- ப்ராணனுக்கு ஸம்சயம்‌ நேரிடும்‌ 
ஸமயத்தில்‌ ப்ராம்ஹணனும்‌ ஆயுதத்தை க்ரஹிக்கலாம்‌. 
வஸிஷ்டர்‌:- நெருப்பு வைப்பவனும்‌, விஷங்கொடுப்‌ 
பவனும்‌ ஆயுதந்‌ தரித்தவனும்‌, தனத்தைக்‌ 
கொள்ளையிட்டவனும்‌, பூமியை அபஹரித்தவனும்‌, 
பத்னியை அபஹரித்தவனும்‌, ஆகெ இவ்வாறு பேர்களும்‌ 
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ஆததாயிகள்‌ எனப்படுகின்றனர்‌. கொல்வதற்கு 
வருகிறவன்‌ வேதரந்தத்தின்‌ முடிவை யடைந்தவனாயினும்‌ 
கொல்வதற்கு விரும்பியவனாயின்‌ அவனைக்‌ கொல்ல 
வேண்டும்‌. அதனால்‌ ப்ரூணஹத்தி. செய்தவனாகான்‌. = 


गोवधप्रायथित्तम्‌ 


गोबधस्य सेतिकर्तन्यताकं प्रायश्चित्तं दर्शयति परार 
सरिखं वपनं कृत्वा निसन्ध्यमवगाहनम्‌। गवां मध्ये वसेद्रात्रौ दिवा गा 
अप्यनुव्रजेत्‌ | उष्णे वषंति शीते बा-मारुते बाति वा भृषम्‌ । न 
कुर्बीतात्मनख्राणं गोरकृत्वा तु श्षक्तितः | आत्मनो यदि बाऽन्येवां गृहे 
केने खलेऽथवा | भक्षयन्तीं न कथयेत्‌ पिबन्तं चैव बत्सकम्‌। पिबन्तीषु 
पिबेत्तोयं संविरगन्तीषु संविङेत्‌ | पतितां ஈசனார்‌ वा सर्वं 
प्राणैस्समुद्धरेत्‌। 


பசுவைக்‌ கொன்றதற்கு, छ ப்ராயம்சித்தம்‌. 
கோவதத்திற்கு ப்ராயம்சித்தத்தை முறைகளுடன்‌ 
கூடியதாய்ச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: ““சிகையுடன்‌ 
வபநம்‌ செய்து கொண்டு, மூன்று காலங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌, ராத்ரியில்‌ பசுக்களின்‌ மத்தியில்‌ வஸிக்க 
வேண்டும்‌. பகலில்‌ பசுக்களைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து செல்ல 
வேண்டும்‌. அதிகமான வெயிலிலும்‌, மழையிலும்‌, 
குளிரிலும்‌, காற்றிலும்‌ பசுவுக்குச்‌ சக்திக்கியன்றபடி 
ரக்ஷணம்‌ செய்யாமல்‌ தன்னை மட்டில்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொள்ளக்‌ கூடாது. தன்னுடைய அல்லது பிறருடைய 
வீட்டிலாவது, வயலிலாவது, களத்திலாவது மேய்ந்தால்‌ 
சொல்லக்‌ கூடாது. கன்று ஊட்டினாலும்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. 
பசுக்கள்‌ நீரைக்‌ குடிக்கும்‌ பொழுது குடிக்கலாம்‌, படுக்கும்‌ 
பொழுது படுக்கலாம்‌. பசு 8ழே விழந்தாலும்‌, சேற்றில்‌ 
ஆழ்ந்தினாலும்‌, அதைத்‌ தனது முழுப்‌ பலத்தாலும்‌ 
வெளியேற்ற வேண்டும்‌ 
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गोनधस्यानुरूपेण प्राजापत्यं विनिर्दिशेत्‌ । प्राजापत्यं ततः ` 

कृच्छं विभजेत चतुर्षिधम्‌। एकाहमेकभक्ताशी त्वेकां नक्तभोजनः। 
अयाचितादयेकमहरेकाहं मारुताशनः | दिनद्वयं वैकभक्तो द्विदिनं 

` नक्तभोजनः । दिनद्भयमयाची स्यात्‌ द्विदिनं मारुताशनः | Perf 
चैकभक्ताशी त्रिदिनं नक्तभोजनः | दिन्नरयमयाची स्यात्‌ त्रिदिनं 
मारुताशनः | चतुरं त्वेकभक्तारी चतुरहं नक्तभोजनः । ` 
चतुर्दिनिमयाची स्याचतुरदं मारुताशनः इति। 


கோவதத்திற்குத்‌ தகுந்தபடி ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
விதிக்க வேண்டும்‌. பிறகு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை நான்கு 
விதமாய்ப்‌ பிரிக்க வேண்டும்‌. ஒரு நாள்‌ பகலில்‌ 
புஜிப்பவனாயும்‌, ஒரு நாள்‌ இரவில்‌ மட்டில்‌ 
புஜிப்பவனாயும்‌, ஒரு நாள்‌ யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததைப்‌ 
புஜிப்பவனாயும்‌, ஒரு நாள்‌ காற்றைப்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, 
இருக்க வேண்டும்‌. 'பிறகு இரண்டு நாள்‌ பகலில்‌ மட்டில்‌ 
புஜிப்பவனாயும்‌, இரண்டு நாள்‌ இரவில்‌ மட்டில்‌ 
புஜிப்பவனாயும்‌, இரண்டு நாள்‌. யாசிக்காமல்‌ 
கிடைத்ததைப்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, இரண்டு நாள்‌ காற்றை 
மட்டில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌ இருக்க வேண்டும்‌. பிறகு, மூன்று . 
நாள்‌ பகலில்‌ மட்டில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, மூன்று நாள்‌ 
இரவில்‌ மட்டில்‌ - புஜிப்பவனாயும்‌, மூன்று நாள்‌ 
யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததைப்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, மூன்று நாள்‌ 
காற்றை மட்டும்‌ புஜிப்பவனாயும்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
பிறகு, நான்கு நாள்‌ பகலில்‌ மட்டில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, 
நான்கு நாள்‌ இரவில்‌ மட்டில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, நான்கு நாள்‌ 
யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததைப்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, நான்கு நாள்‌ 
காற்றை மட்டும்‌ புஜிப்பவனாயும்‌ இருக்க வேண்டும்‌.”* 


त एते चत्वारः कल्पा बध्यभेदेन योजनीयाः | तथा -- 
एकहायनस्य बधे प्रथमः | द्विहायनस्य वधे द्वितीयः | चिहायनस्य बधे .. 
तृतीयः | उपरितननयस्कस्य वधे चतुर्थः | यथोक्तत्रतचरणानन्तर- 
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कर्तेन्यमाह सं एवं -- प्रायश्चित्ते எனி कुयात्‌ எனின்‌ | 
विप्राणां दक्षिणां दद्यात्‌ पवित्राणि जपेत्‌ द्विजः । ब्राह्मणान्‌ भोजयित्वा 
तु गोघ्रः De संशयः इति। ` 

இவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்ட நீர்ன்கு விதிகளும்‌ 
கொல்லப்பட்ட பசுவின்‌ பேதத்தை ய்னுஸ்ரித்து 
விதிக்கப்பட வேண்டும்‌. அது எவ்விதம்‌ எனில்‌; ஒரு வயது 
சென்ற கன்றின்‌ வதத்தில்‌ முதல்‌ விதி. இரண்டு வயது 
சென்ற கன்றின்‌ வதத்தில்‌ இரண்டாவது விதி. மூன்று வயது 
சென்ற பசுவின்‌ வதத்தில்‌ மூன்றாவது விதி. அதற்கு 
மேலான வயதுள்ள பசுவின்‌ வதத்தில்‌ நான்காவது விதி 
என்பதாம்‌.:இவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள வ்ரத்த்தை 
யனுஷ்டித்த பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
பராசரரே:-— ப்ராய்ம்‌சித்தம்‌ ` செய்யப்பட்ட பிறகு 
ப்ராம்ஹணர்கஞ்க்குப்‌ போஜனம்‌ செய்விக்க வேண்டும்‌ 
ப்ராம்ஹ்ணர்களுக்குத்‌ தக்ஷணெயைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
சுத்தமான (பவம்ாானஸ்‌டக்தம்‌ முதலான) மந்த்ரங்களை 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்களையும்‌ போஜனம்‌ 
செய்வித்தால்‌ பசுவைக்‌ கொன்றவன்‌. சுத்தனாதிறான்‌, 
ஸம்சயமில்லை. 


எனச்‌: -- पञ्चगव्यं पिबेदरोप्रो मासमासीत संयतः | 
गोष्ठेशयो गोऽनुगामी गोप्रदानेन शुद्धबति | தாத்‌ चैवातिकृच्छं च 
ஏன समाहितः | கரன்‌ बोपोष्य वृषभैकादशास्तु गाः इति। 

யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:_ பசுவைக்‌ - கொன்றவன்‌ 
பஞ்சகவ்யத்தையே பருக்‌ வேண்டும்‌. போஜனம்‌ செய்யக்‌ 
்‌ கூடாது. ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ நியமம்‌ உடையவனாய்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. மாட்டுக்‌ கொட்டிலிலேயே படுக்க 
வேண்டும்‌. பசுக்களைத்‌ தெர்டர்ந்து செல்ல வேண்டும்‌. ஒரு 
பசுவைத்‌ தானம்‌ செய்தர்ல்‌ சுத்தனாகிறான்‌. அல்லது 
ப்ராஜாபத்ய ऊ; அதிக்ருச்ர்ம்‌ இவைகளையாவது 
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நியமத்துடன்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அல்லது மூன்று 
நாள்‌ உபவாஸமிருந்து ஒரு எருது, பத்துப்‌ பசுக்கள்‌ ` 
இவைகளையாவது கொடுக்க வேண்டும்‌. 
` गोवधनिमित्तान्याह पराशरः -- रोधबन्धनयोक्नाणि 
घातश्वेति चतुर्विधम्‌ इति | वधनिमित्तमिति शेषः । तेषु वधेषु 
प्रायश्चित्तान्याह स एन --~एकपादं चरेद्रोधे द्वौ पादौ बन्धने चरेत्‌। 
योक््रेषु पादहीनं स्याचरेत्सर्वं निपातने इति। पूवो क्तप्राजापत्यत्रतस्य 
पादादिभेदेन रोधादिनधेषु प्रायधिन्तान्यवगन्तव्यानि। 
கோ வதத்திற்குக்‌ காரணங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
பராசரர்‌:_— அடைத்தல்‌, கட்டிவைத்தல்‌, கயிறு, அடித்தல்‌ 
என்று நான்கு விதம்‌ வதத்தின்‌ காரணம்‌. அந்த வத 
காரணங்களில்‌ ' ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
பராசரரே:- அடைத்தலில்‌ - நாலில்‌ ஒரு பங்கு 
க்ருச்ரத்தையும்‌, கட்டி. வைத்தலில்‌ - இரண்டில்‌ ஒரு பங்கு 
க்ருச்ரத்தையும்‌, கயிறுகளில்‌ - முக்கால்‌ க்ருச்ரத்தையும்‌, 
அடிப்பதில்‌ - முழு க்ருச்ரத்தையும்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. . 
முன்‌ சொல்லப்பட்ட ப்ராஜாபத்ய வ்ரதத்தின்‌ கால்‌ பாகம்‌ 
முதலிய பேதத்தால்‌ அடைப்பது முதலியதால்‌ உண்டாகிய 
வதங்களில்‌ ப்ராயம்‌ சத்தங்கள்‌ அறியத்‌ தகுந்தவை. 
रोधबन्धने हिते अदिते च | तत्नादितस्य वधनिमित्तस्य रोधादेः ` 
स्वरूपमाह पराश्चरः-- गोवाटे वा गृहे वाऽपि दुर्गेष्वप्यसमस्थले | 
नदीष्वथ समुद्रेषु त्वन्येषु च नदीमुखे । दग्धदेको मृता गावः 
स्तम्भनाद्रोध उच्यते | योक्नदामकदोरिश्च कण्ठामरणमभूषणैः | गृहे 
बाऽपि बने वाऽपि बद्धा स्याद्रर्मृता यदि । तदेव बन्धनं विद्यात्‌ कामा 
कामकृतं यदि | दले वा .शकटे ஏஜி पृष्टे वा पीडितो नरैः । ` 
गोपतिर्मत्युमाप्रोति योक्तो मवति तद्वधे । मत्तः प्रमत्त उन्मत्तश्वेतनो 
ஏஏ; | कामाकामकृतक्रोधो दण्डेहन्या दथोपकैः । प्रहता वा ` 
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मृता वाऽपि तद्धि देतुर्निपातने इति | अन्येषु - वापीकूपादिषु | 
नदीमुखं - समुद्रनदी सङ्गमप्रदेशः 


அடைத்தல்‌, கட்டிவைத்தல்‌ என்ற இரண்டும்‌ 
ஹிதங்களும்‌ அஹிதங்களுமாய்‌ உள்ளன. அவைகளுள்‌ 
அஹிதமான வத காரணமான அடைத்து வைத்தல்‌ 
முதலியதின்‌ ஸ்வரூபத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: 
“பசுக்கொட்டிலிலாவது, வீட்டிலாவது, போக முடியாத 
இட்ங்களிலாவது, மேடு பள்ளமுள்ள இடத்திலாவது, 
திகளிலாவது, ஸமுத்திரத்திலாவது, மற்ற 
இடங்களிலாவது, (58 ஸமுத்ர ஸங்கம ஸ்தலத்திலாவது, 
காட்டுத்‌ தயினால்‌ பொசுக்கப்பட்ட இடத்திலாவது, 
அடைக்கப்பட்டுப்‌ பசுக்கள்‌ இறப்பது ““ரோதம்‌'' . 
எனப்படுகிறது. தும்பு, தாவணி, கயிறு, கழுத்து ஆபரணம்‌, . 
மற்ற ஆபரணம்‌, இவைகளால்‌. வீட்டிலாவது 
வனத்திலாவது, கட்டப்பட்ட பசு இறந்தால்‌ அதை, 
“பந்தனம்‌” என்று அறியவும்‌. அது காமத்தால்‌ 
செய்யப்பட்டாலும்‌, அகாமத்தால்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌, 
கலப்பையிலோ, வண்டியிலோ, | வரிசையமிலோ . 
பின்பக்கத்தில்‌ மனிதர்களால்‌ குத்தப்பட்டுப்‌ பெரிய . 
எருதானது மரணமடைந்தால்‌ அது **யோக்த்ரம்‌?* 
எனப்படுதெது. மத்தனாகவாவது, ப்ரமத்தனாகவாவது, 
உன்மத்தனாகவாவது, புத்தியுள்ளவனாகவாவது, 
புத்தியில்லாதவனாகவாவது, ` `  விரும்பியாவது, 
விரும்பாமலாவது, கோபமுள்ளவனாய்‌, கழிகளாலாவது 
கற்களாலாவது அடித்தால்‌, அடிக்கப்பட்ட பசு மரித்தால்‌ 
அது “காதம்‌?” எனப்படுகிறது?” என்று. மற்ற இடங்கள்‌ - 
குட்டை, ணெறு முதலியவைகள்‌. ''தக்ததேசம்‌'” என்பது 
காட்டுத்‌ தீயினால்‌ எரிக்கப்பட்டு உஷ்ணமான சாம்பலுள்ள 
ப்ரதேசம்‌ 


एषु स्थानेषु स्तम्भनात्‌ गावो मृता भवन्ति । See 
स्तम्भनमत्र रोध उच्यते | योक्नं - पाशः शकटयुगच्छद्रसंबद्धः । 
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` दामकं - धेनुबन्धनहेतुः பார: | दोरं - रख्ुमात्रम्‌ | कण्ठाभरणं - 
 किङ्कण्यादिः | भूषणं - ललाटादौ बद्धबराटिकादि । पङ्कः - खले 
मेधीबन्धनम्‌। गोपतिः - बलीवर्दः | मत्तः = धनादिना EN: । प्रमत्तः 
- मंदयपानादिना परवा | उन्मत्तः - व्याध्यादिना विभ्रान्तः | चेतनः 
- लोकन्यवहारक्षमः | अचेतनः - मुग्धः | मारयिष्यामीति बुद्धि 
कामः| व्यर्थं चेष्टामातरं - अकामः । तीम्यामुत्पादितः क्रोधो यस्यासौ 
| दण्डादिभियदि हन्यात्तदा मरणमन्तरेण केवलं प्रहता स्यात्‌, 
कामकृतः सम्प्रहारो धातः | अकामकृतं तुं मारणं घात इत्यर्थः | 
। இந்த ஸ்தலங்களில்‌ அடைத்து வைப்பதால்‌ பச்க்கள்‌ 
, இறக்கின்றன. ஆகையால்‌ அவ்விதமான அடைத்தல்‌ 
““ரோத்ம்‌'' எனப்படுதிறது. யோக்த்ரம்‌ - வண்டியின்‌ 
நுகத்தடியின்‌ இரண்டு த்வாரங்களில்‌ கட்டப்பட்டுள்ள 
கயிறு. தாமகம்‌ = கறவை மாட்டைக்‌ கட்டும்‌ கயிறு. 
““தோரம்‌'* - ஸாதாரணக்‌ கயிறு. கண்டாபரணம்‌ - சலங்கை 
முதலியது. பூஷணம்‌ - நெற்றி முதலியதில்‌ கட்டப்பட்ட : 
சோழி முதலியது. பங்க்தி - களத்தில்‌ நடுவில்‌ 
'புதைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கட்டை. மத்தன்‌ - தனம்‌ 
முதலியதால்‌ மதமுள்ளவன்‌. ப்ரமத்தன்‌ - மத்யபானம்‌ 
முதலியதால்‌ பரவசனாயிருப்பவன்‌. உன்மத்தன்‌ - வ்யாதி 
முதலியதால்‌ புத்தியில்லாதவன்‌. சேதனன்‌ - லோக 
வ்யவஹாரமறிந்தவன்‌. அசேதனன்‌ - மூடன்‌. காம: - 
கொல்வேன்‌ என்று புத்தி. அகாம: - பயனற்ற சேஷ்டை . 
மட்டில்‌. அவைகளால்‌ ' உண்டாக்கப்பட்ட 
கோபத்தையுடையவன்‌ - காமாகர்ம்‌ க்ருதக்ரோதன்‌. கழி. 
முதலியவைகளால்‌ எப்பொழுது அடிப்பானோ 
அப்பொழுது மரணமில்லாமல்‌ அடிக்கப்பட்டதாய்‌ மட்டில்‌ 
ஆகும்‌. அந்த இச்சையால்‌ செய்யப்பட்ட அடியானது 
“கரதம்‌?*. இச்சையில்லாமல்‌ செய்யப்பட்ட கொலையோ 
எனில்‌ இது “காதம்‌” எனப்படுகிறது. ந்த்‌ 
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दण्डलक्षणमुक्तं तेनैव -- எரு எதா 
प्रमाणकः | आर्द्रस्तु ஏனா दण्ड इत्यभिधीयते इति. | 
अधिकप्रमाणदण्डादिभिमरिणे तु प्रायश्ित्तद्वैगुण्यमाह स एव — 
दण्डादर््वं यदान्येन प्रहारा्दि पातयेत्‌ । प्रायश्ित्तं तदा प्रोक्तं द्विगुणं 
गोवधे चरेत्‌ इति । दण्डादृध्वमधिकप्रमाणेनान्येन लगुडादिना पातयेत्‌ 
- मारयेत्‌! अकामकृतेऽपि वधे द्विगुणमाचरेदित्यर्थः। 


தண்டத்தின்‌ லக்ஷணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
பராசரராலேயே:-— பெருவிரல்‌ அளவு பருமனுடையதும்‌, 
கையளவு நீளமுள்ளதும்‌, ஈரமுள்ளதும்‌, இலைகளுடன்‌ 
கூடியதுமாகியது “தண்டம்‌ எனப்படுகிறது. இதைவிட 
அதிக அளவுள்ள தண்டம்‌ முதலியதால்‌ கொன்றால்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌ இரண்டு மடங்கு என்றார்‌ பராசரரேோ:— 
““தண்டத்திற்கு மேற்பட்ட அதிக அளவுள்ள கழி 
முதலியதால்‌ கொன்றால்‌, அப்பொழுது கோவதத்தை விட 
இரண்டு மடங்கு அதிகமான ப்ராயம்சித்தத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌'” என்று. தண்டத்துக்கு மேல்‌ அதிக 
அளவுள்ள பெருந்தடி முதலியதால்‌ அடித்துக்‌ கொன்றால்‌ 
இச்சையுடன்‌ செய்யப்படாது இருந்தாலும்‌ அந்த வதத்தில்‌ 
இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்‌்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌, என்று பொருள்‌. 


द्विगुणप्रायशित्तस्य निमित्तान्तरमाह स एव — व्यापनानां 
बहूनां च बन्धने रोधनेऽपि | द्विगुणं तुब्रतस्यास्य प्रायश्चित्तं विशुद्धये 
इति । कामकृतगोवधे निमित्तविरषानुपजौनव्य प्रायश्चित्तविरोषान्‌ 
दक्षिणासदहितानाह स एव-- काष्ठ लोष्टक पाषाणैः शसरेणैवोद्धतो 
बलात्‌। व्यापादयति यो गां तु तस्य शुद्धिं विनिर्दिरेत्‌। चरेत्‌ सान्तपनं 
काष्ठे प्राजापत्यं तु लोष्टके | तप्तकच्ं तु पाषाणे शखपातेऽतिकृच्छूकम्‌। 
पञ्च॒ सान्तपने गावः प्राजापत्ये तथा त्रयः | तप्तकृच्ड 
भवन्त्यष्टावतिकृच् त्रयोदङ् इति। 
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இரண்டு மடங்கு ப்ராயங்சித்தத்திற்கு மற்றொரு 
காரணத்தையும்‌ சொல்லுதிறார்‌, பராசரரே:_— வ்யாதியுள்ள 
அநேகம்‌ பசுக்களைக்‌ கட்டி வைத்தாலும்‌, அடைத்து 
` வைத்தாலும்‌ சொல்லிய வ்ரதத்தை இரண்டு மடங்காகச்‌ 
சுத்திக்காக அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. புத்திபூர்வமாய்ச்‌ 
செய்யப்பட்ட கோவதத்தில்‌ காரண பேதங்களுக்குத்‌ 
தகுந்தபடி 1107५1८० சித்த பேதங்களைத்‌ தக்ஷிணைகளுடன்‌ 
` கூடியதாய்ச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:-— கட்மை, 
மண்கட்டி, பாராங்கல்‌, ஆயுதம்‌ இவைகளால்‌ பலமாய்‌ 
அடித்து பசுவை எவன்‌ கொல்லுகின்றானோ அவனுக்கு 
ப்ராயம்‌சித்தத்தை (இவ்விதம்‌) விதிக்க வேண்டும்‌. 
கட்டையினாலானால்‌ ஸாந்தபன  க்ருச்ரத்தையும்‌, 
` மண்கட்டியினாலானால்‌, ப்ராஜாபத்யத்தையும்‌, 
பாராங்கல்லினாலானால்‌ தப்த க்ருச்ரத்தையும்‌, 
-ஆயுதத்தாலானால்‌ அதிக்ருச்ரத்தையும்‌ ப்ராயங்‌சித்தமாய்‌ 
விதிக்க வேண்டும்‌. ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தின்‌ முடிவில்‌ ஐந்து 
பசுக்களையும்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தின்‌ முடிவில்‌ மூன்று 
பசுக்களையும்‌, தப்தக்ருச்ரத்தின்‌ முடிவில்‌ எட்டுப்‌ 
பசுக்களையும்‌, அதிக்ருச்ரத்தின்‌ முடிவில்‌ பதின்மூன்று 
பசுக்களையும்‌ தானம்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 


सान्तपनादीनां என்‌ वक्ष्यते । गृहे बद्धस्य गोः 
बन्धनिमित्तमरणे प्रायश्चित्तमाह स एव-- बन्धपाङ्ानिरुद्धाज्ञ प्रियते 
यदि गो पञ्ुः । भने तत्र पापी स्यात्‌ प्रायश्चित्तार्थमहति इति। 


ஸாந்தப்னம்‌ முதலியவைகளின்‌ ஸ்வரூபம்‌ மேலே 
சொல்லப்படும்‌. வீட்டில்‌ கட்டப்பட்ட பசுவுக்குக்‌ 
கட்டுவதினால்‌ உண்டாகிய மரண விஷயத்தில்‌. 
ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:— வீட்டில்‌ 
கட்டி, கயிறினால்‌ நெருக்கப்பட்ட பசுவானது மரித்தால்‌, 
கட்டினவன்‌ பாபியாவான்‌. கோவத 107५१५८० சித்தத்தில்‌ 
- பார்தி ப்ராயங்‌சித்தத்தை அவன்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
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भृङ्गभङ्गादौ प्रायश्चित्तमाह स एव — पाषाणेनापि दण्डेन गावो 
येनाभिघातिताः | J चरेत्‌ पादं द्वौ पादौ नेत्रधातने | लाङ्गूले 
பாகால்‌ तु द्वौ पादावस्थिभज्ञने | त्रिपादं चैव कर्णे तु चरेत्‌ सर्वं 
निपातने | अतिदाहे चरेत्‌ पादं द्वौ पादावतिवाहने | नासिक्ये 
पादहीनं तु चरेत्‌ सर्वं निपातने | एका चेद्रहुभिः काचिदैवाद्त्यापादिता 
यदि | पादं पादं तु हत्यायाश्चरेयुस्ते पृथक्‌ पृथक्‌ | दहनात्तु विपद्येत 
अनड्वान्‌ योक््रयन्नितः | उक्तं पराङरेणैव ह्येकं पादं यथाविधि | 
प्रेरयन्‌ कूपवापीषु ஏரு पातयन्‌ | எர विक्रीणन्‌ ततः 
प्राप्रोति गोवधम्‌ fe | 


கொம்யை ஒஓடிப்பது முதலியவைகளில்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரரேோ:-— 
- கல்லினாலாவது, தண்டத்தினாலாவது, எவன்‌ பசுக்களை 
அடிக்கின்றானே, அவன்‌ . பசுவின்‌ கொம்யை 
ஒடித்திருந்தால்‌ நாலில்‌. ஒரு பங்கு ப்ராயம்‌ சித்தத்தை 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. கண்ணை அடித்திருந்தால்‌ பாதி 
ப்ராயம்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வாலை 
ஒடித்தால்‌ கால்‌ பாகம்‌ ப்ராயங்சித்தத்தையும்‌, எலும்பை 
ஒடித்தால்‌ பாதி ப்ராயம்சித்தத்தையும்‌, காதை ஒடித்தால்‌ 
முக்கால்‌ ப்ராயம்‌சித்தத்தையம்‌, வதைத்தால்‌ முழு 
ப்ராயய்சித்தத்தையும்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
அதிகமாய்ச்‌ கூடினால்‌ கால்‌ ப்ராயங்சித்தத்தையும்‌, 
அதிகமாய்ச்சுமக்கச்‌ செய்தால்‌ பாதி ப்ராயம்‌சித்தத்தையும்‌, 
மூக்கின்‌ உபத்ரவத்தினாலானால்‌ முக்கால்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தத்தையும்‌, கொலையில்‌ முழு 
ப்ராயம்சித்தத்தையும்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பலர்கள்‌ 
கூடி ஒரு பசுவைத்‌ தெய்வாதினமாய்க்‌ கொல்லநேர்ந்தால்‌, 
அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா வ்ரதத்தின்‌ நாலில்‌ 
ஒரு பாகத்தைத்‌ தனித்தனியே அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
கட்டப்பட்ட எருது நெருப்பினால்‌ இறந்தால்‌, அவன்‌ நாலில்‌ 
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ஒரு பாகம்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
என்றார்‌ பராசரர்‌. ணெறுகளிலும்‌, குட்டைகளிலும்‌, மரம்‌ 
- வெட்டும்‌ இடங்களிலும்‌ போகும்படி செலுத்தியவனும்‌, 
பசுவைத்‌ தின்னும்‌ புலையர்களிடம்‌ விற்பவனும்‌, பசுவைக்‌ 
கொன்ற பாபத்தையே அடைவான்‌. 

SEEN स्थे इत्युक्तप्रमाणदण्डेन सश्ारणाथं प्रहारे कचित्‌ 
प्रायश्चित्ताभावमाह स एव - मूर्च्छितः पतितो वाऽपि दण्डेनामिहतः 
स तु । उत्थितस्तु यदा गच्छेत्‌ पञ्च सप्त TH वा । ग्रासं वा यदि 
गृह्णीयात्तोयं वाऽपि पिबे्दि । पूर्व व्याध्युपसूषटश्चेत्‌ प्रायशित्तं न वियते 
इति। ६. ५ 

பெருவிரல்‌ பருமனுள்ளது என்று சொல்லப்பட்ட 
லக்ஷ்ணமுள்ள தண்டத்தினால்‌ மேய்ப்பதற்காக அடித்தால்‌ 
சில காலத்தில்‌ .ப்ராயய்சித்தம்‌ இல்லை என்கிறார்‌, 
பராசரரே:-— தண்டத்தினால்‌ அடிக்கப்பட்ட பசு மூர்ச்சை 
அடைந்தாலும்‌, விழுந்தாலும்‌ எப்பொழுது எழுந்து ஐந்து 
அல்லது ஏழு அல்லது பத்து அடிகள்‌ நடந்தாலும்‌, மறுபடி 
புல்லைத்‌ இன்றாலும்‌, தண்ணீரைக்‌ குடித்தாலும்‌, அது 
முன்பே வ்யாதி உள்ளதாகில்‌ அவ்விஷயத்தில்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌ இல்லை. 
ன்‌ कचित्‌ ஏவா எனகன: — सायं 
सङ्गोपनार्थं तु न दुष्यद्रोधबन्धयोरिति | ads — गवां 
संरक्षणार्थाय न दुष्येद्रोधबन्धयोः | द्धं तु न तं विद्यात्कामाकामकृतं 
तथा | कूमखाते तटाखाते नदौखाते तथैव च । अन्येषु धर्मखातेषु ` 
प्रायश्चित्तं न विद्यते | Fra निवासेषु यो नरः खातुमिच्छति | 
स्वकारयगृहखातेषु raf विनिर्दिेत्‌ । . निरिबन्धनिरोधेषु 
सर्पन्याघ्रहतेषु च । अग्रितिबुद्धिपनेषु प्रायधि्तं न विद्यते । सञ्रामे 
प्रहता ये च ये दग्धा बेकमकेषु च | दावाब्रिग्रामघातेषु प्रायित्तं न 
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विद्यते । ग्रामखाते TAA वेरमभङ्गानिपातने। अतिवृष्टौ हतानां च ¦ 


प्रायश्चित्तं न विद्यते | यन्निता गौथिकित्सार्थं गृढगर्भविमोचने | यत्ने 


कृते विपद्येत प्रायशित्तं न विद्यते। 
மற்றும்‌ ஒரு விஷயத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லை 


என்பதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, அங்கிரஸ்‌: ஸாயங்காலத்தில்‌ 


காப்பதற்காக அடைய்பதிலும்‌, கட்டுவதிலும்‌ 
தோவுமில்லை. பராசரரும்‌:-— பசுக்களைக்‌ காப்பதற்காக 
அடைத்து வைப்பதிலும்‌, கட்டுவதிலும்‌. பாபம்‌. இல்லை. ` 
அதனால்‌ பசு இறந்தால்‌, அது: எவ்வித; வதமுமாகாது. 
இணற்றிலும்‌, குளத்திலும்‌, நதியின்‌: பள்ளத்‌இிலும்‌, மற்ற ' 
தர்மத்திற்கான பள்ளங்களிலும்‌ விழுந்து மரித்தால்‌ 
ப்ராயம்‌்சித்தம்‌ இல்லை. வீட்டின்‌ வாசற்படியிலும்‌, : 
வஸிக்குமிடத்திலும்‌, செய்யப்பட்ட பள்ளங்களிலும்‌, தன்‌ ` 
கார்யத்திற்காக வீட்டில்‌ செய்யப்பட்ட பள்ளங்களிலும்‌, பசு 
விழுந்து மரித்தால்‌ . 10700 சித்தம்‌ உண்டு. இரவில்‌ 
அடைத்‌திருந்தாலும்‌, கட்டியிருந்தாலும்‌, அப்பொழுது 
ஸ்ர்ப்பம்‌, புலி இவைகளால்‌ கொல்லப்பட்டாலும்‌, 
நெருப்பு, இடி இவைகளால்‌ இறந்தாலும்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
இல்லை. யுத்தத்தில்‌ கொல்லப்பட்டாலும்‌, வீடுகளில்‌ 
யொசுக்கப்பட்டாலும்‌, காட்டுத்தீ, க்ராமத்தில்‌ நெருப்பு 
முதலியவைகளால்‌ இறந்தாலும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லை 
பாணங்களால்‌ க்ராமத்திற்குத்‌ தொந்திரவிலும்‌, வீடு 


இடிந்து இறந்தாலும்‌, அதிக மழையில்‌ இறந்தாலும்‌ 


ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லை. வெளிவராத கர்ப்பத்தை 
வெளியாக்குவதற்காகக்‌ கட்டப்பட்ட பசுவும்‌, 
சிகித்ஸைக்காகக்‌ கட்டப்பட்ட பசுவும்‌ இறந்தால்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லை. 

केञ्चानां रक्षणार्थाय द्विगुणं ब्रतमाचरेत्‌ । द्विगुणे ब्रत आदिष्ट 
दक्षिणा द्विगुणा भवेत्‌। राजा वा राजपुत्रो वा ब्राह्मणो वा बहुश्रुतः | 


ஏகன்‌ बपनं तस्य प्रायश्चित्तं विनिरदिंशेत्‌ । ` सर्वान्‌ केञ्ञान्‌ 
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समुच्छि(दू)त्य च्छेदयेदङ्गुलिद्धयम्‌ | न स्रियाः केदवपनं न दूरे 
शयनासनम्‌ | गृहेषु सततं तिष्ठच्छुचिर्नियममाचरेत्‌। इह यो गोवधं 
कृत्वा प्रच्छादयितुमिच्छति। स याति नरकं घोरं कालसूत्नमसंशयम्‌। 
विमुक्तो नरकात्तस्मान्मर्त्यलोकेषु जायते | கிளி: ஏஎ தலி च सप्त 
जन्मानि वै नरः | तस्मात्‌ प्रकाशयेत्‌ पापं निर्दिष्टं व्रतमाचरेत्‌ । ` 
स्रीनालनृप गोविप्रेष्वतिकोपं विवर्जयेत्‌ इति। 


கேசங்களை ரக்ஷிக்க வேண்டுமானால்‌, வ்ரதத்தை 
இரண்டு மடங்கு அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வ்ரதம்‌ இரண்டு 
மடங்கு விதிக்கப்பட்டால்‌ தக்ஷிணையும்‌ இரண்டு 
மடங்காகக்‌ கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. அரசனாயினும்‌, 
அரசனின்‌ புத்ரனாயினும்‌, அதிகமாக வேத சாஸ்த்ரம்‌ கற்ற 
ப்ராம்ஹணனாயினும்‌ அவர்களுக்கு வபனம்‌ இல்லாமலே 
ப்ராயம்‌சித்தத்தை விதிக்கலாம்‌. எல்லாக்‌ கேசங்களையும்‌ 
சேர்த்து நுனியில்‌ இரண்டு விரல்‌ அளவு கேசங்களைச்‌ 
சேதிக்கவும்‌. இவ்விதம்‌ செய்வது. ஸ்த்ரீகளுக்கும்‌ 
பெண்களுக்கும்‌ முண்டனம்‌ என்று சொல்லப்ப்டுதிறது. 
ஸ்த்ரீக்குக்‌ கேசவபனமில்லை. தூரதேசத்தில்‌ படுப்பது, 
இருப்பது என்பது இல்லை. வீட்டிலேயே நியமத்துடன்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. சுத்தையாய்‌ வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. இவ்வுலகில்‌ கோவதத்தைச்‌ செய்து விட்டு 
எவன்‌ அதை மறைப்பதற்கு விரும்புகின்றானோ அவன்‌ 
` கோரமான கால ००९57 மெனும்‌ நரகத்தை யடைகின்றான்‌. 
ஸம்சயமில்லை. அந்த நரகத்தை யனுபவித்து அங்கிருந்து 
திரும்பியவனாய்‌ மனித உலகில்‌ நபும்ஸகனாயும்‌, . 
துக்கமுடையவனாயும்‌, குஷ்டரோகமுடையவனாயும்‌, ஏழு 
ஜன்மங்களை அடைவான்‌. ஆகையால்‌ பாபத்தை 
வெளிப்படுத்த வேண்டும்‌. எப்பொழுதும்‌ ' 
ப்ராயங்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஸ்த்ரீ, பாலர்‌, 
்‌ அரசன்‌, பசு, ப்ராம்ஹணன்‌ இவர்களிடத்தில்‌. அதிக 
கோபத்தை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. . 
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, देमाद्रौ-- यो विप्र वृषभं हन्याच्छिवलिङ्गाङ्कितं तनौ | Prt 
சர்‌ परिक्रम्य ब्रह्मचर्यब्रते स्थितः | धनुष्कोटि ततो எனா 
 गन्धमादनपर्बते | तज स्नात्वा त्रिरात्रं च रामलिङ्ग निरीक्ष्य च | कृत्ना 
चान्द्रायणं दत्वा गां च जुद्धयेन எள: इति । हेमाद्रौ -- अनड्वान्‌ 
हन्यते वि्रैररमदण्डशिलादिमिः | तप्तकृच्चूत्रयं कृत्वा पिबेयुः 
पचगव्यकम्‌। शुद्धिमापूयुरेतेन नान्यथा शुद्धिरिष्यते सति। 
ஹேமாத்ரியில்‌:- சரீரத்தில்‌ சிவலிங்கத்தால்‌ 
அடையாளம்‌ இடப்பட்ட வ்ருஷபத்தை: '.எவன்‌ 
கொல்வானோ, அவன்‌ பூமியை மூன்று தடவை 
ப்ரதகஷிணம்‌ செய்து, ப்ரம்ஹசர்ய வ்ர்தத்தில்‌ 
இருப்பவனாய்‌, தனுஷ்கோடிக்குச்‌ சென்று, கந்தமாதன 
பர்வதம்‌ சென்று, அங்கு மூன்று நாள்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, ஸ்ரீ 
ராமநாதரைத்‌ 57955, சாந்த்ராயண வ்ரதத்தை 
யனுஷ்டித்து, கோதானம்‌ செய்தால்‌ சுத்த னாவான்‌. 
ஸம்சயமில்லை. ஹேமாத்ரியில்‌:-— ப்ராம்ஹணர்கள்‌ கல்‌, 
தண்டம்‌, சிலை முதலியவைகளால்‌ எருதை அடித்துக்‌ 
-கொன்றால்‌ மூன்று தப்தக்ருச்ரங்களைச்‌ செய்து, 
பஞ்சகவ்யப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இதனால்‌ சுத்தியை 
அடைவார்கள்‌. இவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌ சுத்தியில்லை. 
्ाण्यन्तरहनने TTT | 


प्रसङ्गात्‌ प्राण्यन्तरहननस्यापि प्रायश्चित्तमुच्यते — तत्न मनुः 
-- माजरिनकुलौ हत्वा चाषं मण्डुकमेव च | श्वगोधोलूककाकांश्च 
शूद्रहत्याव्रतं चरेत्‌ । पयः पिबेत्रिरा्ं वां योजनं वाऽध्वनो व्रजेत्‌ । 
उपस्पृशेत्‌ खवन्त्यां वा सूक्तं वाऽब्दैवतं जपेत्‌। अस्थिमतां तु सत्वानां 
सखस्य प्रमापणे | पूर्णे चानस्यनस्थ्नां तु EET त्रतं चरेत्‌ इति। 
पक्षिषु कृम्यादिषु च अस्थिमत्सहसरवधे शकटपरिमितानस्थिमद्वधे च 
शूद्रहत्याव्रतं चरेदित्वर्थः। | 
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மற்ற ப்ராணிகளைக்‌ கொன்றால்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 
ப்ரஸங்க வசத்தால்‌ மற்ற ப்ராணிகளைக்‌ கொல்வதற்கும்‌ 
ப்ராயய்சித்தம்‌ சொல்லப்படுநறது. அதில்‌, மனு: 
“பூனை, கீரி, காடை, தவளை, நாய்‌, உடும்பு, கோட்டான்‌, 
காக்கை, இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌ சூத்ரனைக்‌ கொன்றதற்கு ` 
விதிக்கப்பட்ட ப்ராயங்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
மூன்று நாள்‌ முழுவதும்‌ பாலை மட்டில்‌ பருக வேண்டும்‌. 
'்‌ ஒரு யோஜனை தூரமுள்ள வழியையாவது நடக்க 
வேண்டும்‌. நதியில்‌ ஸ்நானமாவது செய்ய வேண்டும்‌. 
ஜலதேவதாகமான ஸக்தத்தையாவது ஜபிக்க வேண்டும்‌. ` 
எலும்புள்ள ப்ராணிகளை ஆயிரக்கணக்காகக்‌ கொன்றால்‌, 
எலும்பில்லாத ப்ராணிகளை ஒரு வண்டிக்கணக்காய்க்‌. 
கொன்றால்‌ சூத்ரனைக்‌ கொன்றதற்கு விதிக்கப்பட்ட 
ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌, '* என்று. 
பக்ஷிகளிலும்‌, புழு முதலியவைகளிலும்‌, . 
எலும்புள்ளவைகளை ஆயிரக்கணக்கில்‌ கொன்றாலும்‌, 
எலும்பில்லாதவைகளை ஒரு வண்டியளவு கொன்றாலும்‌ 
சூத்ரனைக்‌ கொன்றதற்காக உள்ள வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌, என்று பொருள்‌. 


आपस्तम्बः _— वायसप्रचलाकबर्दिणचक्रवाकदंसभास- ` 
मण्डुक नकुलडरिकाऽश्व्िंसायां Yea प्रायश्चित्तम्‌ इति । परत्येकवधेतु 
स एव -- किथिदेव तु विप्राय दद्यादस्थिमतां बधे | अनस्थ्नां चैव . 
हिंसायां प्राणायामेन शुद्धयति इति । எ -- हत्वा 
मूषिकमाजरिसपांजगरड्ण्डुभान्‌ | कृसरं भोजयेद्विप्रान्‌ लोहदण्डश्च ` 
दक्षिणा इति । कृसरं - तिलमुद्रमिश्रमनम्‌ | लोदराब्देन 
काष्णयिसमुच्यते। | த்‌ 

ஆயபஸ்தம்பர்‌:-— காக்கை, கழுகு, மயில்‌, சக்ரவாகம்‌, 


ஹம்ஸம்‌, தண்ணீர்காக்கை, தவளை, நரி, மூஞ்சூறு, குதிரை 
இவைகளில்‌ ஒன்றைக்‌ கொன்றால்‌ சூத்ரனுடைய வதத்தில்‌ 
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சொல்லிய ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
தனித்தனியே வதஞ்செய்தால்‌ ` ஆபஸ்தம்யரோ 

 எலும்புள்ள ப்ராணிகளைக்‌ கொன்றால்‌, ப்ராம்ஹணனுக்கு 
+ ०४००८ தீரவ்யத்தைக்‌ ` கொடுக்க வேண்டும்‌ 
எலும்பில்லாத ஒன்றைக்‌ கொன்றால்‌ ப்ராணாயாமத்தால்‌. - 
'சுத்தனாவான்‌. . பராசரர்‌: எலி, பூனை, - ஸர்ப்யம்‌, 
மலைப்பாம்பு, இருதலைப்பாம்பு, இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌; ` 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு எள்ளுடனும்‌ பயறுடனும்‌ சேர்ந்த... ` 
அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. இரும்புத்‌ தடியும்‌: 
 தக்ஷிணையாகக்‌ கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. = ` . ` 
| याज्ञवल्क्यः — माजरिगोधानकुलमण्डुकश्चपतन्निणः। दत्वा 
च्यहं पिबेत्‌ क्षीरं कृच्छं वा पादकं चरेत्‌। गजे नीलवृषाः पञ्च शुके वत्सो 
` द्विहायनः | खराजमेषेषु वृषो देयः ஜிவி त्रिदायनः | हंसदयेन _ ` 
कपिक्रन्याल्ललस्थलरिखण्डिनः | भासं च इत्वा दद्ाद्रामक्रन्यादस्तु . 
वत्सकम्‌ | उरगेष्वायसो दण्डः पण्डके ्पुसौसकम्‌। कोले ge ` 
देय उषे गुजञा हरयेऽशुकम्‌। तित्तिरौ तु तिलद्रोणं गजादीनामङ्कवन्‌। 
दातुं दानं चरेत्‌ कृच्चूमेकैकस्य fred । फलपुष्पानरसजसत्वाघाते 
ன । किञ्चित्‌ सास्थिवधे देयं प्राणायामस्त्वनस्थिके | 
वृक्षगुल्मलताबीरुच्छेदने जप्यमृक्छतम्‌। स्यादोषधिवृथाच्छेदे क्षीराशी 
गोऽनुगो दिनम्‌ इति। 


` யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— பூனை, உடும்பு, 20, தவளை, நாய்‌, 

` பக்ஷி இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌ சூன்று நாள்‌ பாலை மட்டில்‌ . 
பருக வேண்டும்‌. அல்லது நாலில்‌ ஒரு பங்கு க்ருச்ரத்தை 

யனுஷ்டிக்க்‌ வேண்டும்‌. யானையைக்‌ கொன்றால்‌ ஐந்து 

கறுப்புக்‌ காளைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. கிளியைக்‌ 





५ 


கொன்றால்‌ இரண்டு வயதுள்ள கன்றைக்‌ கொடுக்க 


வேண்டும்‌. . கழுதை, ஆடு,. ` மேஷம்‌,. ` 
க்ரெளஞ்சமிவைகளின்‌ வதத்தில்‌ மூன்று வயதுள்ள 
வ்ருஷபத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. ஹம்ஸம்‌, பருந்து, =` ` 
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குரங்கு, மாம்ஸத்தைப்‌ 1485 @८2 பக்ஷி, நீர்‌ மயில்‌, மயில்‌, . 
தண்ணீர்காக்கை இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌, பசுவைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. மாம்ஸம்‌ புஜிக்காத பக்ஷிகளைக்‌ 
கொன்றால்‌ சிறிய பெண்ணான பசுக்கன்றை (கிடாரியை)க்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. பாம்புகளைக்‌ கொன்றால்‌ இரும்புத்‌ 
தடி தக்ஷிணை. நபும்ஸகவதத்தில்‌ பித்தளை, ஈயம்‌ இவைகளைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. பன்றியைக்‌ கொன்றால்‌ நெய்‌ குடத்தைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. ஒட்டகையானால்‌ குன்றிமணி தங்கம்‌ 
கொடுக்கவும்‌. குதிரையையானால்‌ வஸ்த்ரம்‌ 
கொடுக்கவும்‌. தித்திரி பக்ஷியைக்‌ கொன்றால்‌ பதக்கு எள்‌ 
கொடுக்கவும்‌. யானை முதலியதைக்‌ கொடுக்க . 
சக்தியற்றவன்‌ ஒவ்வொரு தானத்திற்கும்‌ ஒவ்வொரு 
கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்கவும்‌. பழம்‌, புஷ்பம்‌, அன்னம்‌, 
ரஸவஸ்து இவைகளில்‌ உண்டாகும்‌ ப்ராணியைக்‌ 
கொன்றால்‌ நெய்யை ப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
எலும்புடன்‌ கூடிய ஜந்துவைத்‌ கொன்றால்‌ யாதாவது 
ஒன்றைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. எலும்பு இல்லாத 
ஜந்துவின்‌ வதத்தில்‌ ப்ராணாயாமம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
மரம்‌, புதர்‌, கொடி, கொடிகள்‌ நிறைந்த புதர்‌ இவைகளை 
வெட்டினால்‌ நூறு வேத ருக்குகளை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 
ஒஷதிகளை வீணாக வெட்டினால்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ பாலை 
மட்டில்‌ பருகி, பசுவைத்‌ தொடர்ந்து செல்பவனா யிருக்க 
வேண்டும்‌. 

TUT: — गजस्य च तुरङ्गस्य मदिषोष्टूनिपातने ॥ , 
प्रायश्चित्तमहोरा्रं निसन्ध्यमबगाहनम्‌। कुरङ्ग वानरं सिंहं चित्रं व्याघ्रं 
तु घातयन्‌ । शुद्ध्यते स त्रिरात्रेण विप्राणां तर्पणेन च । वृकजम्बुक 
ऋक्षाणां களாக: | तिलप्रस्थं ढिजे दाद्वायुभक्षो दिनत्रयम्‌। 
मृगरोदिद्टरादाणामवेर्बस्तस्य घातकः | अफालकृष्टमदनीया 
दहोरा्नमुपोष्य सः | िंशुमारं तथा गोधां हत्वा कूर्मं च इल्यकम्‌। 
वृन्ताक फलभक्षी चाप्यहोरात्रेण शुद्धयति | एवं चतुष्पदानां च सर्वेषां 
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वनचारिणाम्‌ । अहोरात्नोषितस्तिष्ठेजजपन्वै जातवेदसम्‌ 
क्रौ्सारसहंसांश्च चक्रवाकांश्च FTL) जालपादं च शरभ महोरात्रेण 


gee | 


பராசரர்‌:-— யானையையாவது, குதிரையையாவது, 
எருமைக்‌ கடாவையாவது, ` ஒட்டகையையாவது 
கொன்றால்‌, ஒரு நாள்‌: முழுவதும்‌ உபவாஸம்‌. 
'ப்ராயங்சித்தம்‌. மூன்று காலமும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. மான்‌, குரங்கு, ஸிம்ஹம்‌, புலி, சித்ரம்‌ 
இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌ மூன்று நாள்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தால்‌ 
சுத்தனாகிறான்‌. ப்ராம்றஹண போஜனமும்‌ செய்விக்க 
வேண்டும்‌. செந்நாய்‌, நரி, கரடி, சிவிங்கி, நாய்‌ 
இவைகளைக்‌ கொன்றவன்‌ மூன்று நாள்‌ வாயுவை மட்டில்‌ 
பக்ஷித்து உபவாஸமிருந்து ஒரு படி எள்ளை 
ப்ராம்ஹணனுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. பெண்‌ மான்‌, 
பன்றி, செம்மறியாடு, வெள்ளாடு இவைகளைக்‌ 
கொன்றவன்‌ உழப்படாத பூமியில்‌ உண்டாகிய 
தான்யத்தை மட்டில்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. ஒரு நாள்‌ 
.முழுவதும்‌ உபவாஸமிருக்க வேண்டும்‌. முதலை, உடும்பு, 
ஆமை, முட்பன்றி இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌, வ்ருந்தாக 
பழத்தை மட்டில்‌ பக்ூஷிப்பவனாய்‌ ஒரு நாள்‌ 
- உபவாஸமிருந்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. இவ்விதம்‌ காட்டில்‌ 
. ஸஞ்சரிக்கும்‌ நாற்கால்‌ ப்ராணிகளுள்‌ எதைக்‌ கொன்றாலும்‌, 
ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸத்துடன்‌ ஜாதவேதஸ்‌ 
மந்த்ரத்தை ஜபிப்பவனாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. க்ரெளஞ்சம்‌, 
ஸாரஸம்‌, ஹம்ஸம்‌, சக்கரவாகம்‌, கோழி, வாத்து 
முதலியது, சரபம்‌ இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌ ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸத்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌ 


बलाकारिदिभौ वाऽपि ज्ुकपारावतावपि। अदिनक्रविघाती च 
शुद्ध्यते नक्तभोजनात्‌ । वृककाककपोतानां शारितित्तिरिधातकः | 
अन्तर्जलं उभे सन्ध्ये प्राणायामेन शुद्धयति | गृषरद्येन- 
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शकादानामुलूकस्य चः घातकः | अपक्राी दिनं तिष्ठत्‌ त्रिकालं 
मारुताशनः | बल्गुली टिद्धिभानां च. कोकिलाखञ्जरीटके | लाविका 
रक्तपकषेषु DET नक्तमोजनात्‌! कारण्डवचकोराणां पिङ्गलाकुररस्य 
च। भारद्वाजादिकं हत्वा; रिं पूज्यः विशुध्यति | भेरुण्डचाषभासांश्चः 
पारावतकपिज्जकलौ । पक्षिणां चैन सर्वेषामहोरात्रमभोजनम्‌ इति । 
हेमाद्रौ -- मदिषीहनने विप्रो महासान्तपनं चरेत्‌ । सा चेदोग्ध्री 

बालवत्सा महासान्तपनद्वयम्‌ इति। 


நாரை, சிறு குருவி, கிளி, புறா, பாம்பு, முதலை 
இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌, பகலில்‌ உபவாஸமிருந்து இரவில்‌ 
புஜிப்பதால்‌ न्‌ னாதிறான்‌. செந்நாய்‌, காக்கை, புறா, சாரி, 
தித்திரி இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌, இரண்டு ஸந்த்யா 
காலங்களிலும்‌ ஜலத்திற்குள்‌. மூழ்கி ப்ராணாயாமத்தைச்‌ 
செய்வதால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. கழுகு, பருந்து, சசாதம்‌, 
கோட்டான்‌ இவைகளைக்‌ கொன்றவன்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ 
பக்வாந்நத்தைப்‌ புஜிக்காதவனாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
மூன்று வேளை காற்றை மட்டும்‌ புஜிப்பவனாய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. வல்குலீ, சிறு குருவி, குயில்‌, வலியன்‌, 
லாவிகா, சிவப்பு இறக்கையுடைய பக்ஷி, இவைகளைக்‌ 
கொன்றால்‌, பகலில்‌ உபவாஸமிருந்து இரவில்‌ புஜிப்பதால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. காரண்டவம்‌, சகோரம்‌, பிங்களா, குரரம்‌, 
பாரத்வாஜம்‌ முதலியது இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌ சிவனைப்‌ 
பூஜிப்பதால்‌ . சுத்தனாவான்‌. பேருண்டம்‌, காடை, 
நீர்க்காக்கை, புறா, -கபிஞ்ஜலம்‌, எல்லாப்‌ பக்ஷிகள்‌. 
இவைகளைக்‌ கொன்றால்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்க. வேண்டும்‌. ஹேமாத்ரியில்‌:-_— ப்ராம்ஹணன்‌,, 
எருமையைக்‌. கொன்றால்‌: மஹாஸாந்த்பன க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌... அந்த எருமை சிறு கன்றுடையதும்‌: 
கறக்கக்‌ கூடியதுமாக இருந்தால்‌: மஹாஸாந்தபனம்‌: 
- இரண்டு முறை யனுஷ்டிக்க; வேண்டும்‌. 
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वक्षच्छेदादिप्रायशित्तम्‌। 

स एव --इन्धनारथदरुमच्छेदी तदोषस्योपकञान्तये। प्राजापत्यं 
सकृत्‌ कृत्वा शुद्धिमाप्रोत्यनुत्तमाम्‌ | कृष्यर्थमिन्धनार्थं वा 
यज्ञवृक्षविभेदने | पराकं ௭௪ कुर्वत शुद्धो भवति वृक्षा | बिल्वाश्वत्थौ 
यदा छिन्न्ात्तदा चान्द्रायणं चरेत्‌। पुष्पारामस्य विच्छेदी बनद्रोदीति 
गदते | तदोष परिहारार्थं गायञ्या लक्षमुच्यते | तिन्तिणीचूतयोभ्डेदे 
बहुजन्तूपकारणात्‌ | कपित्थामलकच्छेदी सम्यक्‌ चान्द्रायणं चरेत्‌। 


कोविदारतरौ निम्ने प्राजापत्यं विक्लोधनम्‌। 
மரம்‌ வெட்டுவது முதலியதற்கு ப்ராய்சித்தம்‌. 

ஹேமாத்ரியே:-— விறகுக்காக மரங்களை 
வெட்டுபவன்‌ அந்தத்‌ தோஷத்தைப்‌ போக்குவதற்காக ஒரு 
` முறை ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்துச்‌ சிறந்த 
சுத்தியை அடைகிறான்‌. பயிரிடுவதற்காகவாவது, 
விறகுக்காகவாவது யஜ்ஞார்ஹமான மரத்தை வெட்டினால்‌ 
பராக க்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வ்ருக்ஷத்தை 
வெட்டியவன்‌ சுத்தனாவான்‌. பில்வம்‌, அரசு, இவைகளை 
வெட்டினால்‌ சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌, 
பூந்தோட்டத்தை வெட்டியவன்‌ வனத்ரோஹீ 
எனப்படுகிறான்‌. அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்கு 
காயத்ரியை லக்ஷம்‌ முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. அநேக 
ஐந்துக்களுக்கு உபகாரமாயுள்ள புளி, மா இந்த 
வ்ருக்ஷங்களை வெட்டினாலும்‌, விளா, நெல்லி இவைகளை 
வெட்டினாலும்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை விதிப்படி 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மலையத்தி, வேம்பு, இவைகளை 
வெட்டினால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ ப்ராயய்சித்தம்‌. 

க नालिकेरे ஏ तालदिन्तालयोस्तथा | तप्तकृच्छं 
எசான்‌ । जम्बीरमातुलुङ्गादीन्‌ छित्वा 


पापविशुद्धये | सम्यक्‌ खात्वा शुचिर्भूत्वा गीताशाख्रं पठेत्‌ क्रमात्‌। 
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तटाककूपकासारच्छेदने विप्रसत्तमः | Jae EE कृत्जा प्राजापत्यं 
` समाचरेत्‌। निष्ण्वालयादिविच्छेदे तद्भदुध्वैन्दवमाचरेत्‌। शन्यालयस्य 
विच्छेदे पराकं द्विजसत्तमः इति। 


பேரீச்சை. தென்னை, பனை, கூந்தல்பனை இவைகளை 
வெட்டினால்‌ தப்தக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
எலுமிச்சை, மாதுளை முதலியது இவைகளை வெட்டினால்‌ 
விதிப்படி ஸ்நானம்‌ செய்து, சுத்தனாயிருந்து, 
8தாசாஸ்த்ரத்தை க்ரமப்படி படிக்க வேண்டும்‌. 
ப்ராம்ஹணன்‌ தடாகம்‌, கிணறு, குட்டை இவைகளை நாசம்‌ 
செய்தால்‌ முன்‌ போலவே அவைகளைத்‌ திடப்படுத்தி, பிறகு 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
. விஷ்ணுவின்‌ ஆலயம்‌ முதலியதைக்‌ கெடுத்தால்‌ அதைப்‌ 
- புதிப்பித்து சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌: 
பாழுங்கோயிலை இடித்தால்‌ பராக கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌ 


याज्ञवल्क्यः — वृक्षगुल्मकतावीरुच्छेदने जप्यमुक्छतम्‌ | 
स्यादोषधिवृथच्छेदे ef गोऽनुगो दिनम्‌ इति | अत्र बृधाच्छेदीति 
निरोषणाचज्ञर्थच्छेदने न दोषः | यत्तु शङ्कवचनम्‌ -- संवत्सरं व्रतं 
कुर्याच््छित्वा वृक्षं फलप्रदम्‌ इति तच्छेदनावृत्तिविषयम्‌। टष्टार्थत्वेऽपि 
कर्षणाङ्गमूतदलाबर्थत्वे न दोषः | फलपुष्पोपगान्न fea पादपान्‌ 
कर्षणकर्माथं मुपदन्यात्‌ इति स्मृतेः | महातटाकच्छेदे विरोषमाह्‌ 
देवलः — बहूधान्योद्धबस्याथ तटाकस्य विभेदने । ब्रह्महत्याव्रतं 
कृत्वा कपालध्नजवर्जितम्‌ । पुनः संस्कारकृत्‌ पश्चात्‌ 
शुद्धिमाप्रोत्यसंशयम्‌ इति। | 

யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-- “மரம்‌, புதர்‌, கொடி, கொடிகள்‌ 
அடர்ந்த புதர்‌ இவைகளை வெட்டினால்‌ நூறு வேதருக்குகளை 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. ஒஷதிகளை வீணாக வெட்டினால்‌ ஒரு 
நாள்‌ பாலை மட்டில்‌ பருக மாடுகளைத்‌ தொடர்ந்து . 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 265 
செல்பவனாயிருக்க வேண்டும்‌,” என்று. இங்கு வீணாய்‌ 

என்று விசேஷணமிருப்பதால்‌ யாகம்‌ முதலியதற்காகச்‌ ' 
சேதிப்பதில்‌ தோஷமில்லை. ஆனால்‌, சங்கரின்‌ வசனம்‌: 
“பழத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ மரத்தை வெட்டினால்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ 
வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌' என்றுள்ளதே | 
யெனில்‌, அது அடிக்கடி வெட்டுவதைப்‌ பற்றியது. 
இவ்வுலகில்‌ வேண்டியதற்காகினும்‌ உழுவதற்கு 
அங்கமாதகிய கலப்பை முதலியவைகளைச்‌ செய்வதற்காகில்‌ 

தோஷமில்லை. ““பழம்‌, புஷ்பம்‌ இவைகளுடன்‌ கூடிய / 
வ்ருக்ஷங்களை வெட்டக்‌ கூடாது. உழுவதற்காகவாகில்‌ 
வெட்டலாம்‌” என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. பெரிய ஏரியை 
உடைத்து விட்டால்‌ விசேஷ ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌: அதிக தான்யம்‌ விளைய 
ஸாதனமாகிய ஏரியை உடைத்தால்‌ கபாலம்‌ கொடி 
` இவைகள்‌ இல்லாமல்‌ ப்ரம்ஹஹத்திக்குச்‌ சொல்லிய 
ப்ராயம்‌்சித்தத்தை அனுஷ்டித்து, புனஸ்ஸம்ஸ்காரம்‌ 
செய்து கொண்டால்‌ சுத்தியடைவான்‌. ஸம்சயமில்லை. 


YTS | 


अथ सुरापानादेः प्रायश्चित्तमुच्यते । पिष्टादिजन्यो 
द्रन्यविङेषस्सुरा। तथा च मनुः -- गौडी चैष्टी च माध्वी च विज्ञेया 
त्रिविधा सुरा | यथैवैका न पातन्या तथा सर्वां द्विजोत्तमैः | सुरा वै 
मलमनानां पाप्मा च मलमुच्यते । तस्मात्‌ ब्राह्मण राजन्यौ वैद्यश्च न 
सुरां पिबेत्‌। यक्ष रक्षःपिशाचानं मचं मांसं सुराऽऽसवम्‌। तदुब्राह्मणेन 
नात्तव्यं देवानामईइनता हविः इति। ५ 
ஸுராபானம்‌ முதலியதின்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 


` . இனி ஸாராபானம்‌ முதலியதற்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
'சொல்லப்படுதிறது. மாவு முதலியதிலிருந்து உண்டாகிய 
ஓர்‌ த்ரவ்யம்‌ ஸுரா எனப்படுகிறது. அவ்விதமே, மனு: 
““கெளடீ, பைஷ்டீ, மாத்வீ என்று மூன்று விதம்‌ ஸுரை 
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.என்று அறியத்தக்கது. எப்படி ஒரு ஸுரையைப்‌ பானம்‌ 
பண்ணக்கூடாதோ அவ்விதமே மூன்று ஸுரைகளையும்‌ 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பானம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ஸுரை என்பது 
அந்நங்களின்‌ மலம்‌ ஆகும்‌. மலம்‌ என்பது பாபம்‌ 
எனப்படுகிறது. ஆகையால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌, க்ஷத்ரியன்‌, 
வைச்யன்‌ இவர்கள்‌ ஸுரையைப்‌ பானம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
மத்யம்‌, மாம்ஸம்‌, ஸுரை, ஆஸவம்‌ இவைகள்‌ யக்ஷர்கள்‌, 
ரா்க்ஷ்ஸர்கள்‌, பிசாசர்கள்‌ இவர்களுக்கு அன்னமாகும்‌. 
ஆகையால்‌, தேவர்களுடைய ஹவிஸ்ஸைப்‌ புஜிப்பவனான 
ப்ராம்ஹணன்‌ அதைச்‌ சாப்பிடக்‌ கூடாது”, என்று. 


राजन्यवैश्ययोः सुरापाननिषेधः Af: । 
गौडीमाध्न्योरेकादशसु मचेष्नुक्रमणात्‌ तत्पाने तयोदोषिाभावात्‌। 
अत एव सुराऽऽसवं सुरारूपं मचं ब्राह्मणेन नात्तन्यमिति ब्राह्मणस्यैव 
तिषेधः | ரே अकामकृते सकृत्पाने गौडीमाध्न्योरसकृत्पाने 
कामकृते च ब्राह्मणस्य प्रायश्चित्तं तुल्यम्‌। 


க்ஷத்ரிய வைச்யர்களுக்கு ஸு-ராபானத்தை 
நிஷேதித்தது யைஷ்டீமத்யத்தைப்‌ பற்றியது. கெளடீ, 
மாத்வீ என்ற மத்யங்களைப்‌ பதினொரு மத்யங்களுள்‌ 
சேர்ந்திருப்பதால்‌ அதைப்‌ பானம்‌ பண்ணுவதில்‌ 
அவ்விருவருக்கும்‌ ` தோஷமில்லையாதலால்‌. 
ஆகையாலேயே, “ஸுரா ஆஸவமும்‌, ஸுரா ரூபமும்‌ 
ஆகிய மத்யம்‌ ப்ராம்ஹணனால்‌ பருகத்‌ தகுந்ததல்ல”” என்று 
ப்ராம்ஹணனுக்கு மட்டில்‌ நிஷேதம்‌. யைஷ்டீ மத்யத்தை 
அபுத்தி பூர்வமாக ஒரு தடவை உபயோகித்ததிலும்‌, 
கெளடீ, மாத்வீ இவைகளைப்‌ புத்தி பூர்வமாய்ப்‌ பலதடவை 
உபயோகித்ததிலும்‌ ப்ராம்ஹணனுக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ 
ஸமானமாகும்‌. = ` 


श्रुतिरपि -- न सुरां पिबेत्‌। न कलञ्जं भक्षयेत्‌ । न तस्य वै 
प्रायश्चित्तं मरणान्तमेन इति | मरणान्तमेव प्रायधिन्तं अन्यत्तु 
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नास्तीत्यर्थः | तथाचापस्तम्बः -- सुरापोऽग्रिस्पर्शा सुरां पिबेत्‌ 
मृतः शुद्धो भवति इति। 
வேதமும்‌: “ஸுரையைப்‌ பானம்‌ பண்ணக்கூடாது. 

களஞ்சத்தைப்‌ பக்ஷிக்கக்‌ கூடாது அவனுக்கு . 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌ இல்லை. மரணாந்தமே ப்ராயஙய்சித்தம்‌'* 
என்று: மரணாந்தமே அவனுக்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌, வேறு . 
ப்ராயங்சித்த்ம்‌ இல்லை, என்பது பொருள்‌. அவ்விதமே, 
ஆபஸ்தம்பர்‌:-- ஸுரையைப்‌ பானம்‌ செய்தவன்‌ அக்னி 
போல்‌ கொதிக்கும்‌ ஸுரையைப்‌ பானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அவன்‌ இறந்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 

पराशरोऽपि — सुरापानं सकृत्‌ कृत्ना af सुरां पिबेत्‌। 
स पा(ल)तयेदथात्मानमिह लोके परत्र च इति। मनुः — सुरां पीत्वां 
द्विजो मोहा दग्रिवर्णा सुरां पिबेत्‌ । तया स काये निधे मुच्यते 
` किल्बिषात्ततः | गोमून्नमग्रिवर्णं बा पिबेदुदकमेव वा | पयो ஏர்‌ 

वाऽऽमरणाद्रोशकृद्रसमेव ना इति। | 


பராசரரும்‌:-— ஒரு முறை ஸுராபானம்‌ செய்தால்‌ 
அக்னி போல்‌ கொதிக்கும்‌ ஸுரையைப்‌ பானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அவன்‌ இவ்வுலகத்திலும்‌ பரலோகத்திலும்‌ 
.தன்னைச்‌ சுத்தனாக்கிக்‌ கொள்ளுகிறான்‌ மனு: 
-ப்ராம்றஹ்ணன்‌ மோஹத்தால்‌ ஸாுரையைப்‌ பானம்‌ 
பண்ணினால்‌ அக்னி போல்‌ உள்ள ஸுரையைப்‌ பானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அதனால்‌ சரீரம்‌ பொசுக்கப்பட்டால்‌ 
அந்தப்‌ பாபத்தினின்றும்‌ அவன்‌ விடுபடுவான்‌. அக்னி 
போல்‌ உள்ள கோமூத்ரத்தையாவது, ஜலத்தையாவது பருக 
வேண்டும்‌. பாலை்யாவது, நெய்யையாவது, 
சாணிப்பாலையாவது சாகும்‌ வரையில்‌ பருக வேண்டும்‌. 


கன்‌ எண்ன निषिद्धत्वात्तदमिप्रायेण 
प्रायंश्ित्तान्तेरमाद स एव-- कणान्‌ वा भक्षयेदब्दं पिण्याकं वां 
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सकृनिशि । सुरापानापनुत्त्र्थं वालवासा ध्वजी जटी इति | एत्‌ 
जिहास्पृष्टमात्रविषयमित्यन्ये। 


கலியில்‌ மரணாந்த ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
நிஷித்தமாகையால்‌, அந்த அபிப்ராயத்துடன்‌ வேறு 
ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனுவே:-— 
““ப்ராம்ஹணன்‌ ஸு-ராபான ப்ராயங்்‌சித்தத்திற்காக ஒரு 
` வர்ஷம்‌ வரையில்‌ இரவில்‌ ஒரு முறை அரிசி 
நொய்களையாவது, எள்ளுப்பிண்ணாக்கையாவது பக்ஷிக்க 
வேண்டும்‌. பசுவின்‌ ரோமம்‌ முதலியதால்‌ செய்யப்பட்ட 


ஆடையுடையவனாயும்‌, கள்‌ பாத்ரத்தை 
அடையாளமுடையவனாயும்‌, சடையுடையவனாயும்‌ 


இருக்க வேண்டும்‌,” என்று. இது நாக்கினால்‌ 
ஸ்பர்சிக்கப்பட்டதைப்‌ பற்றியது மட்டில்‌ என்று சிலர்‌. 

याज्ञवल्क्यः — सुराम्बुधतगोमून्नपयसामग्निसमिभम्‌ । . 
 सुरापोऽन्यतमं पीत्वा मरणाच्छुद्धिमृच्छति | बालवासा जटी वाऽपि 
ब्रह्महत्याव्रतं चरेत्‌। पिण्याकं बा कणान्‌ वाऽपि भक्षयेत्िसमा निशि। 
अज्ञानात्तु सुरां पीत्वा रेतो विण्मूत्रमेव वा | पुनः संस्कारमर्हन्ति यो 
वर्णा द्विजातयः | पतिलोकं न सा याति ब्राह्मणौ या सुरां पिबेत्‌। इदेव . 
सा शनौ गृध्र सूकरी चोपजायते इति। 


யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- ஸாராபானம்‌ செய்தவன்‌, 
` ஸுரை, ஜலம்‌, நெய்‌, கோமூதீரம்‌, பால்‌ இவைகளுள்‌ 
ஒன்றை நெருப்புக்குச்‌ சமமாய்க்‌ காய்ச்சி, பானம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தியை அடைவான்‌. அல்லது பசுவின்‌ ரோமம்‌ 
முதலியதால்‌ செய்யப்பட்ட ஆடையுடையவனாயும்‌, சடை 
தரித்தவனாயும்‌ ப்ரம்ஹஹத்திக்கு விதிக்கப்பட்ட 
ப்ராயய்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மூன்று வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ இரவில்‌ மட்டில்‌ எள்ளுப்‌ பிண்ணாக்கையாவது, 
அரிசி நொய்யையாவது பக்ஷிக்க வேண்டும்‌. முந்திய 
மூன்று வர்ணத்தார்களும்‌ அஜ்ஞானத்தால்‌ ஸுராபானம்‌ 
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செய்தால்‌, அல்லது ரேதஸ்‌, மலம்‌, மூத்ரம்‌ இவைகளைப்‌ 
பானம்‌ செய்தாலும்‌ மறுபடி ஸம்ஸ்காரத்திற்கு 
உரியவராகின்றனர்‌. எந்த ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீ ஸுராபானம்‌ 
செய்தவளோ அவள்‌ பதிலோகத்தை யடைவதில்லை. 
அவள்‌ இவ்வுலகிலேயே பெண்‌ நாயாயும்‌, பெண்‌: 
கழுகாயும்‌, பெண்‌ பன்றியாயும்‌ பிறப்பாள்‌. 
गौतमः — सुरापस्य ब्राह्मणस्योष्णामासिशवेयुस्सुरामास्ये 
मृतदशुद्धयेत्‌ अमत्या पाने पयो धृतमुदकम्‌ इति, ततोऽस्य संस्कारो ` 
मून्नपुरीषरेतसां च प्राने इति च! यत्त्ङ्गिरोनचनम्‌-- भूमिप्रदानं . 
gafy सुरां पीत्वा द्विजोत्तमः । पुन्न च पिबेच्बातु. संस्कृतस्स तु 
शुद्धयति इति, तद्रौडीमाद्ध्न्योस्सकृत्‌ पाननिषयमिति माधनीये। 


கெளதமர்‌: "1158 பூர்வமாக. कण-ण् न्य 2 செய்த. 
ப்ராம்ஹணனின்‌ வாயில்‌ கொதிக்கிற: ஸுரையை விட 
வேண்டும்‌. அதனால்‌ அவன்‌ இறந்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 
அஜ்ஞானத்தால்‌ பருகிய விஷயத்தில்‌ பால்‌, நெய்‌, ஜலம்‌ 
இவைகளை முன்போல்‌ பருக வேண்டும்‌,” என்று. “பிறகு 
அவனுக்குப்‌ புனருபநயனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மூத்ரம்‌, 
மலம்‌, ரேதஸ்‌ இவைகளைப்‌ புத்திபூர்வமாகச்‌ சாப்பிட்டால்‌ 
புனருபநயனம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌'' என்றும்‌. ஆனால்‌, 
அங்கிரஸ்‌ ஸின்‌ வசனம்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ ஸுராபானம்‌ 
செய்தால்‌ பூதானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மறுபடி ஒரு காலும்‌ 
ஸுராபானம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. புனருபநயனமானபின்‌ 
அவன்‌ சுத்தனாகிறான்‌' என்றுள்ளதே யெனில்‌, அது 
கெளமடீ, மாத்வீ இவைகளை ஒரு முறை பானம்‌ செய்ததைப்‌ 
பற்றியது, என்று மாதவீயத்தில்‌ உள்ளது. 

यत्तु पुनबृहस्पतिनोक्तम्‌ -- गौडी எளி, सुरां ரே पत्ना 
विप्रस्समाचरेत्‌। तप्तकृच्छं पराकं च चान्द्रायणमनुक्रमात्‌ इति, तत्‌ 
सङ्कल्पमान्नविषयम्‌। 
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ஆனால்‌, ப்ருஹுஸ்பதியினால்‌:-— "भकना, மாத்வீ, 
யைஷ்மீ என்ற ஸ்ரைகளை ப்ராம்ஹண்ன்‌ பானம்‌ 
செய்தால்‌, தப்தக்ருச்ர்ம்‌, பராகக்ருச்ரம்‌, 
சாந்த்ராயணக்ருச்ரம்‌ இவைகளை முறையே அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌,” என்று சொல்லப்பட்டுள்ளதேயெனில்‌, அது 
ஸங்கல்பத்தை மட்டில்‌ பற்றியது. 

प्रायधित्ताकरणे दण्डनमुक्तं हेमाद्रौ -- सुरापं दण्डयेद्राजा 
मरणं यदि नेच्छति | very fre सम्यक्‌ fee वापयेच्छिरः | 
सुराभाण्डं छलाटे तु तापयित्ाऽङ्कयेत्‌ सुधीः | आनीय मृन्मयं भाण्डं 
सुरापूरितमांदरात्‌। बध्ना कण्ठे खरं यानमारोप्य नगरं ततः | निस्साणं 
ध्वनयन्‌ भृत्यैरटित्वा नगराद्बहिः । प्रोत्सार्यस्सहसा राज्ञा न दृष्टस्तेन 
कर्मणा | सं पापी द्वादशाब्दं तु कपालध्वजवर्जितम्‌ । ब्रह्महत्याव्रतं 
कृत्वा ङुद्धिमाप्रोति नान्यथेति। | | 

10701८४ 552 செய்து கொள்ளாவிடில்‌ தண்டனை 
மட்டில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, ஹேமாத்ரியில்‌:-— 
ஸுராபானம்‌ செய்தவன்‌ மரணத்தை விரும்பாவிடில்‌ 
அவனை அரசன்‌ தண்டிக்க வேண்டும்‌. யஜ்ஞோபவீதத்தை 
யறுத்து, -சரஸ்ஸை நன்றாக முண்டனம்‌ செய்வித்து, கள்‌ 
பாண்டத்தை நெற்றியில்‌ .சூட வேண்டும்‌. ஸுரை நிறைந்த 
மட்பாத்ரத்தைக்‌ கொண்டு வந்து .அவன்‌ கழுத்தில்‌ கட்டி, 
கழுதை வாகனத்தின்‌ மேல்‌ ஏற்றி வைத்து, வாத்யத்தைக்‌ . 
கோலிக்கச்‌ செய்து, வேலைக்காரர்களால்‌ நகரத்தைச்‌ 
சுற்றுவித்து, நகரத்துக்கு வெளியில்‌ அப்புறப்படுத்த . 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ அவன்‌ 
தோஷமுள்ளவனாகான்‌. அந்தப்‌ பாபி பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ கபாலம்‌ த்வஜம்‌ இல்லாமல்‌ ப்ரம்ஹஹத்திக்கு 
விதித்த 117५५८० சித்தத்தை யனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌ 
'வேறு விதத்தால்‌ சுத்தியில்லை 
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तत्रैव - यदि रोगनिवृत्त्यर्थमौषधार्थं सुरां पिबेत्‌ । तस्योपनयनं 
भूयस्तथा चान्द्रदवयं विदुः | उपोष्य रजनीमेकां पञ्चगव्येन शुद्धयति 
इति | TTT: — पतत्यर्धं शरीरस्य यस्य भार्यां सुरां पिबेत्‌ | 
पतिता्धरौरस्य निष्कृतिर्न विधीयते इति | उक्तब्रतन्यतिरिक्तेन 


Wore: | 


ஹேமாத்ரியிலேயே:-— ரோகம்‌ 
நிவ்ருத்தியாவதற்காக மருந்துக்காக ஸுரையைப்‌ பானம்‌ 
செய்தால்‌, அவனுக்கு மறுபடி உபநயனம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. இரண்டு சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌ ஒரு நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, பஞ்சகவ்ய 
ப்ராசனம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. பராசரர்‌: “எவனது 
பார்யை ஸு-ராபானம்‌ செய்கிறாளோ அவனது சரீரத்தின்‌ 
பாதி பாகம்‌ பாபமுள்ளதாகிறது. பாபமுள்ள பாதி 


। 


சரீரமுடையவனுக்கு ப்ராயமய்‌சித்தம்‌.: 


விதிக்கப்படுவதில்லை, '* என்று சொல்லிய ' 


ப்ராயங்சித்தத்தைத்‌ தவிர்த்து மற்றதனால்‌ சுத்தியில்லை. 


என்பது பொருள்‌. ` | 
प्रायित्तमाह स एव -- गायत्रीं जपमानस्तु कृच्छं सान्तपनं ` 

चरेत्‌ । गोमून्नं गोमयं क्षीरं दि सर्पि; कुशोदकम्‌। एकरात्रोपवासश्च 

कृच्छं सान्तपनं स्मृतम्‌ इति । एतच त्रिविधसुरापाननिषयम्‌। मद्यपाने 


तु प्रायधित्तमाह बृहस्पतिः — पीत्ना प्रमादतो मचमतिकृच्ं चरेत्‌ 
द्विजः | कारयेत्तस्य संस्कारं शक्त्या विप्रास्तु भोजयेत्‌ इति। . 


ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:-— 
“காயத்ரியை ஜபிப்பவனாயிருந்து, ஸாந்தபனம்‌ என்கிற 


கோமயம்‌, பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, குசத்தின்‌ ஜலம்‌ இவைகளை 
மட்டில்‌ ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ பருகவேண்டும்‌. ஒரு நாள்‌ 
ழுவதும்‌ உபவாஸமிருக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ ஆறு 


~ 


` கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. கோமூத்ரம்‌, | 
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நாள்‌ செய்வது ஸாந்தபனம்‌ எனப்படும்‌””, என்று. இது 
மூன்று விதமான ஸுரையைப்‌ பானம்‌ பண்ணிய 
விஷயத்தைப்‌ பற்றியது. மத்யபானத்திலோ வெனில்‌ 
ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ப்ருஹஸ்பதி: 
ப்ராம்ற்ணன்‌ அறியாமையால்‌ மத்யத்தைப்‌ பானம்‌ 
செய்தால்‌, அதிக்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
அவனுக்குப்‌ புனருபநயனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. யதாசக்தி 
ப்ராம்ஹணர்களையும்‌ ஜபிக்க வேண்டும்‌ ^ 

कामकारे TTT: — मदपस्तु द्विजः தரல்‌ गत्वा 
समुद्रगाम्‌। चान्द्रायणे ततश्चीर्णे कु्द्ाह्यणमोजनम्‌। अनडत्सहितां 
गां च दद्याद्विप्रषु दक्षिणाम्‌ इति | मदं - पनसादि जन्यं मदकारणं 
द्रन्यम्‌। तदाह्‌ पुलस्त्यः - पानसद्राक्षमाधृकर sit तालमैक्षनम्‌ | 
मधूत्थं सैरमारिष्टं मैरेयं fT । समानानि विजानीयात्‌ 
मद्यान्येकादौव तु इति | द्विजः - ब्राह्मणः | कामादपि च राजन्यो 
वैश्यो वापि कथञ्चन | ममेव सुरां पीत्वा न दोषं प्रतिपद्यते इति 
बृहद्याज्ञवल्क्यस्मरणात्‌। मदं सौरी गौडी माध्वी च पैष्टी निषिद्धैन | 
एकादज्ञानामन्यतमस्य पाने महानदीतीरे चान्द्रायणं चरित्वा 
ब्राह्मणभोजनं कृत्वा दक्षिणां எனா | 

புத்திபூர்வமாகச்‌ செய்த விஷயத்தில்‌ பராசரர்‌: 
மத்யபானம்‌ செய்த பிராம்ஹணன்‌ ஸமுத்ரத்தை அடையும்‌ 
நதியை அடைந்து சாந்த்ராயணத்தைச்‌ செய்து பிறகு 
ப்ராம்ற்ண போஜனத்தைச்‌ செய்விக்கவும்‌. எருதுடன்‌ 
கூடிய ஒரு பசுவை ப்ராம்ஹணனுக்குத்‌ தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. மத்யம்‌ - பலாப்பழம்‌ முதலியவற்றிலிருந்து 
உண்டாக்கிய மதந்தரும்‌ பொருள்‌. புலஸ்தியர்‌: பலா, 
திராக்ஷை, இலுப்பை, பேரீச்சை, பனை, கரும்பு, தேன்‌, 
ஸைரம்‌, பூவத்தி, மைரேயம்‌, தென்னை என்ற . 
பதினொன்றிலிருந்து உண்டாக்கிய . மத்யங்களும்‌ 
ஸமமானவை. க்ஷத்திரியனாவது வைச்யனாவது புத்தி 


~ 
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பூர்வமாகவே மத்யம்‌ ஸுரை இவற்றைப்‌ பானம்‌ செய்தால்‌ 
அவனுக்குத்‌ தோஷமில்லை என பிருஹத்யாஜ்ஞவல்க்ய 
ஸ்ம்ருதி கூறும்‌. (த்விஜன்‌ - ப்ராம்ஹணன்‌) மத்யம்‌ ஸ-ரை, ` 
கெளடீ, பைஷ்டீ, இவை ` நிவித்தமே. இந்தப்‌ 
பதினொன்றில்‌ ஏதாவதொன்றைப்‌ பானம்‌ செய்தாலும்‌ 
மஹாநதியின்‌ கரையில்‌ சாந்திராயணத்தை அனுஷ்டித்து 
பிராம்றஹண போஜனம்‌ செய்வித்து தக்ஷிணையைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. 
हेमाद्रौ - माधुकं सैरमारिषटं मैरेयं for तालदिन्तालजं 
चैन द्राक्षाखजंरसंभवम्‌ । वृक्षोद्धनमिदं मदं नवधा परिकीर्तितम्‌ | 
एतेष्वन्यतमं वापि पिबेद्रै न कदाचन | एतेष्वन्यतमं यस्तु पिबेदज्ञानतो 
द्विजः | तस्योपनयनं TEREST चरेत्‌ । सुराप स्पृष्टमनं च 
सुराभाण्डोदकं तथा | सुरापानसमं प्राहुस्तत्र चान्द्रस्य भक्षणम्‌ | 
तस्योपनयनं भूयः UTA सेवनम्‌ इति । मनुः — यस्य कायगतं 
बरह्म मदयेनाङ्कान्यते सकृत्‌। तस्य व्यपैति ब्राह्मण्यं शूद्रत्वं स च गच्छति । 
अज्ञानाद्वारूणीं पीत्वां संस्कारेणैव शुद्धयति । मतिपूर्वमनिर्ददयं 
प्राणान्तिकमिति स्थितिः | अपस्सुराभाजनस्था ` 
मद्यभाण्डस्थितास्तथा | पञ्चरात्रं पिबेत्‌ पीत्वा शंरवपुष्पीडुतं पयः 
स्पृष्टा दत्वा च मदिरां विधिवत्‌ प्रतिगृह्य च । शुदरोच्छिष्टाश्च पीत्वापः 
FATA पिबेत्त्यहम्‌ । ब्राह्मणस्तु सुरापस्य गन्धमाघ्राय सोमपः | 
प्राणानप्सु ज्रिरायम्य पृतं प्राश्य विञुद्धबयति | अज्ञानात्‌ प्राय fers 
 सुरासंसृष्टमेन च | पुनस्संस्कारमर्हीन्ति जयो वर्णां द्विजातयः इति। 
| ஹேமாத்ரியில்‌:-— இலுப்பை, ஸைரம்‌, (4०/58, 
மைரேயம்‌, தென்னை, பனை, கூந்தல்பனை, திராகைத, 
பேரீச்சை இந்த ஒன்பது விருக்ஷங்களிலிருந்து உண்டாக்கிய =| 
மத்யங்களுள்‌ ஒன்றையும்‌ பிராம்ஹணன்‌ ஒரு காலும்‌ ` 
குடிக்கக்‌ கூடாது. இவைகளில்‌ ஒன்றை அறியாமையால்‌ ` 
இ குடித்தவனுக்கு மறுபடி உபநயனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
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மூன்று தப்தக்ருச்ரங்களை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. கள்‌ 
குடிப்பவனால்‌ தொடப்பட்ட அன்னத்தை 'உண்பதும்‌, . 
கள்பானையில்‌ உள்ள ஜலத்தைக்‌ குடிப்பதும்‌ 
ஸுராபானத்திற்கு ஸமமானது. சாந்திராயணத்தை 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மறுபடி உபநயனம்‌ செய்விக்க 
வேண்டும்‌. பஞ்சகவ்யபானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மனு: 
எவனுடைய சரீரத்திலுள்ள வேதம்‌ மத்யத்தினால்‌ ஒரு 
தடவை யாவது  மூழ்கடிக்கப்படுகிற தோ, அவனுடைய 
ப்ராம்மண்யம்‌ போய்‌ விடுகிறது. அவனும்‌ சூத்ரனாகிறான்‌. 
அறியாமையால்‌ மத்யப ானம்‌ செய்தால்‌ 
புன்ருபநயனத்தாலேயே சுத்தனாகிறான்‌. புத்திபூர்வமாகப்‌ 
பானம்‌ செய்தால்‌ "10701४० சித்தம்‌ சொல்லப்படுவதில்லை 
மரணாந்த ப்ராயங்‌சித்தமே தான்‌ என்பது நிர்ணயம்‌ 
ஸுராபாத்ரத்தலுள்ள ஜலத்தை அல்லது மத்ய 
ப்ர்ண்டத்திலுள்ள ஜலத்தைக்‌ குடித்தால்‌, சங்க புஷ்பியுடன்‌ 
காய்ச்சப்பட்ட ஜலத்தை ஐந்து நாள்‌ பருக வேண்டும்‌. 
மத்யத்தைத்‌ தொட்டாலும்‌, கொடுத்தாலும்‌, வாங்கிக்‌ 
கொண்டாலும்‌, சூத்ரன்‌ குடித்து மீதியான ஜலத்தைக்‌ 
குடித்தாலும்‌, மூன்று நாள்‌ குசத்துடன்‌ சேர்த்துக்‌ 
காய்ச்சப்பட்ட ஜலத்தைப்‌ பருக வேண்டும்‌. ஸோமபானம்‌ 
செய்த ப்ராம்ஹணன்‌ ஸுராபானம்‌ செய்தவனுடைய 
வாஸனையை மேோந்தால்‌, ஜலத்தில்‌ மூழ்கி, மூன்று 
ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, நெய்யைப்‌ பருகினால்‌ சுத்தனாவான்‌ 
அறியாமையால்‌ விஷ்டை, மூத்ரம்‌, ஸுரையுடன்‌ சேர்ந்த 
வஸ்து இவைகளை உட்கொண்டால்‌ முன்‌ மூன்று 
வர்ணத்தாரும்‌ புன்ருபநயனத்துக்கு உரியவராகின்றனர்‌. 


देवलः — दिन्तालतालखर्जुरनालिकेरमधूड्धनम्‌ । गन्धं 
वायुवक्षात्‌ प्राप्तं என विप्रस्य दक्षिणम्‌ | हस्तमाघ्राय सहसा 
शुद्धिमाप्नोति तत्क्षणात्‌ | अभावे भास्करं ET स्पृष्ट्वा कर्णं स्मरे्धरिम्‌ 
 इति। 
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தேவலர்‌:- கூந்தல்பனை, பனை, பேரீச்சை, தென்னை, 


இவைகளின்‌ மத்தியத்திலிருந்து உண்டாகிய வாஸனையைக்‌ 


காற்றினால்‌ வந்ததை முகர்ந்தால்‌ உடனே ப்ராம்ஹணனின்‌ 
வலது கையை முகர்ந்தால்‌ அப்பொழுதே 


. சுத்தியடைகிறான்‌. ப்ராம்றஹணன்‌ கிடைக்காவிடில்‌ 
` ஸூர்யனைப்‌ பார்த்து, வலது காதைத்‌ தொட்டு, ஹரியை ` 


ஸ்மரிக்க வேண்டும்‌. . 
மட்டமா 
पराशरः — अज्ञानात्‌ प्राय विप्मृन्ं सुरासंसृष्टमेव च । पुनः 


संस्कारमर्हन्ति त्रयो वर्णां द्विजातयः | अजिनं मेखला दण्डः 
मैक्षचयात्रतानि च | निवर्तन्ते द्विजातीनां पुनः संस्कारकर्मणि | 


` विण्मूत्रस्य ET प्राजापत्यं समाचरेत्‌। पचगव्यं प्रकुर्वीत स्नात्वा 


पीत्वा शुचिर्भवेत्‌ इति । स्नात्वा पश्चगन्येन | एतच पुनस्संस्कारात्‌ ` 
प्रागेव कर्तव्यम्‌। । 


விஷ்டை. மூத்ரம்‌ முதலியதைப்‌ பக்ஷீத்ததற்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 


பராசரர்‌: “அறியாமையால்‌ முதல்‌ மூன்று 
வர்ணத்தாரும்‌ விஷ்டை. மூத்ரம்‌, ஸுரையுடன்‌ கலந்த 
வஸ்து இவைகளை உட்கொண்டால்‌ புனருபநயனத்திற்கு 
அர்ஹராகின்றனர்‌. த்விஜர்களுக்குப்‌ புனருபநயனத்தில்‌ 
க்ருஷ்ணாஜினம்‌, மேகலை, தண்டம்‌, பிக்ஷாசரணம்‌, 
வ்ரதங்கள்‌ இவைகள்‌ நிவ்ருத்திக்கப்படுகின்றன. 
விஷ்டை, மூத்ரம்‌ .. இவைகளைப்‌ பச்ஷித்தால்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தத்திற்காக ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பஞ்சகவ்யத்தால்‌ ஸ்நானம்‌ 


` செய்து, பஞ்சகவ்யத்தைப்‌ பருகி, சுத்தனாகிறான்‌'' என்று 


பஞ்சகவ்ய ஸ்நானத்தை ப்ராயங்சித்தத்திற்கு முன்பே 
செய்ய வேண்டும்‌. ` 
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कामकारे तु सं एब -- अमेध्यरेतो गोमांसं चण्डालानमथापि 
वा | यदि भुक्तं तु विप्रेण कृच्छं चान्द्रायणं चरेत्‌ इति | अमेध्यं - 
निण्मून्नादि। तथा च मनुः — प्रार्य मूञ्नपुरीषाणि द्विजश्चान्द्रायणं 
चरेदिति। 


புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்த விஷயத்தில்‌, பராசரரே-— 
விஷ்டை, மூத்ரம்‌ முதலியது. ரேதஸ்‌, கோமாம்ஸம்‌, 
சண்டாளளின்‌ அந்நம்‌ ` இவை ப்ராம்ஹணனால்‌. 
புஜிக்கப்பட்டால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே, மனு: ப்ராம்ஹணன்‌ மூத்ரம்‌, 
விஷ்டை இவைகளை உட்கொண்டால்‌ சாந்த்ராயணத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


यत्त॒ Nga, — विण्मूत्रभक्षणे 
विप्रशवरेचान्द्रायणद्धयम्‌ | श्वादीनां चैव FTO चरेचान्द्रायणत्रयम्‌ 
इति तदेतदभ्यासनिषयमिति माधवीये | यमः — द्विजोऽज्ञानान्मलं 
मूं खरमानुषयोः कपेः | मयूरहंसगृध्राणां सकृद्धुक्त्वा तु पातकी | पुनः 
कमं प्रकुर्बति तप्तकृच्छूं विङोधनम्‌ | रोगिणो न पुनः கரி 
कृच्छूमात्रमुदीरितम्‌ । सुखी भूत्वा पिबेत्‌ गव्यं नारीणामधंमीरितम्‌ 
इति । | 


சதுர்விம்சதி மதத்தில்‌: . “மல மூத்ரங்களை 
ப்ராம்ஹணன்‌ பக்ஷித்தால்‌ இரண்டு சாந்த்ராயணங்களை . 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. நாய்‌ முதலியதின்‌ மல மூத்ரங்களை 
உட்கொண்டால்‌ மூன்று சாந்த்ராயணங்களை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌” என்று சொல்லப்பட்ட வசனமோவெனில்‌, 
அது அடிக்கடி செய்வதைப்‌ பற்றியது, என்று மாதவீயத்தில்‌ 
உள்ளது. யமன்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ அறியாமையால்‌ 
கழுதை, மனிதன்‌, குரங்கு, மயில்‌, ஹம்ஸம்‌, கழுகு 
இவைகளின்‌ மல மூத்ரங்களை ஒரு தடவை உட்கொண்டால்‌ 
பாபியாவான்‌. அவனுக்குப்‌ புனருபநயனம்‌ செய்ய 
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வேண்டும்‌. தப்தக்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 
ரோகமுள்ளவனாகில்‌ அவனுக்குப்‌ புனருபநயனம்‌ இல்லை. 
க்ருச்ரம்‌ மட்டில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. ரோக 
நிவ்ருத்திக்குப்‌ பிறகு பஞ்சகவ்யத்தைப்‌ பருக வேண்டும்‌. 
சொல்லிய ப்ராயம்சித்தத்தில்‌ ஸ்த்ரீகளுக்குப்‌ பாதி 
ப்ராயம்சித்தம்‌ விதிக்கப்படுதெது. 


चण्डालघटस्थजलपाने प्रायश्चित्तम्‌। 


UUM: — चण्डालघटसंस्थं तु यत्तोयं पिबति द्विजः 1 
तत्क्षणात्‌ क्षिपते यस्तु प्राजापत्यं समाचरेत्‌। यदि न क्षिप्यते तोयं TAR 
यस्य जीर्यते । प्राजापत्यं न दातव्यं कृच्छं सान्तपनं चरेत्‌ इति | 
प्रथममज्ञानात्‌ पीत्वा पश्चात्तदानीमेव यदि वमेत्‌, तदा प्राजापत्यम्‌। 
என்‌ सान्तपनं कृच्छं परिषदा दातन्यम्‌। न तु प्राजापत्यम्‌ | 


சுண்டானனின்‌ குடத்திலுள்ள லைத்தைப்‌ பருகினால்‌ 
` ப்ராயங்சித்தம்‌. 

பராசரர்‌: '“சண்டாளனின்‌ குடத்திலுள்ள ஜலத்தை 
ப்ராம்றஹணன்‌ பருகினால்‌, உடனே அந்த ஜலத்தை: 
வெளியாக்கிவிட்டால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ வெளியிடாமல்‌ 
அவனது சரீரத்திலேயே அந்த ஜலம்‌ ஜீர்ணமானால்‌ 
ப்ரஜாபாத்யத்தை விதிக்கக்‌ கூடாது. ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை 
அவன்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌'”, என்று. முதலில்‌ 
அறியாமையால்‌ பருகி, பிறகு அப்பொழுதே வாந்தி 
செய்துவிட்டால்‌, அப்பொழுது ப்ராஜாபத்யம்‌, அந்த ஜலம்‌ 
ஜீர்ணமாகிவிட்டால்‌,' ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தைப்‌ பரிஷத்‌ 

விதிக்க வேண்டும்‌. ப்ராஜாபத்யத்தை விதிக்கக்‌ கூடாது. 


बुद्धिपूर्वं तत्पाने वर्णभेदेन प्रायित्तमेदमाह स एव — NA. 
सान्तपनं विप्रः प्राजापत्यमनन्तरः | तदर्थ तु चरेद्यः पादं TET 
दापयेदिति। रजकाचन्त्यजभाण्डोदकादिपाने प्रायश्चत्तमाह स एव 
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_ भाण्डस्थमन्त्यजानां तु जलं दधि पयः पिबेत्‌। ब्राह्मणः क्षत्रियो 

TE प्रमादतः ।ब्रह्मकूर्चोपवासेन द्विजातीनां तु निष्कृतिः। 

` शूद्रस्य चोपवासेन तथा दानेन शक्तितः इति । ब्रहमकूर्चस्वरूपमग्रे 
qe | तत्सदित उपवासच्ैवर्णिकस्य | चतुर्थस्य wee दानं 

द्र्टन्यम्‌। | 


புத்திபூர்வமாய்‌ அந்த ஜலத்தைப்‌ பருகினால்‌, 
வர்ணத்துக்குத்‌ தகுந்தபடி ப்ராயங்‌சித்த பேதத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:-— ப்ராம்ஹணன்‌ ஸாந்தபன 
கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. க்ஷத்ரியன்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வைச்யன்‌ ப்ராஜாபத்ய 
கீருச்ரத்தின்‌ பாதியை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. சூத்ரன்‌ கால்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
வண்ணான்‌ முதலியவரின்‌ பானையிலுள்ள ஜலம்‌ 
முதலியதைப்‌ பருகினால்‌, ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:- '“அந்த்யஜர்களுடைய 
பாத்ரத்திலுள்ள ஜலம்‌, தயிர்‌, பால்‌ இவைகளை நான்கு ` 
வர்ணத்தாரும்‌ அறியாமையால்‌ பருகில்ல்‌, ப்ரம்ஹகூர்ச்ச 
பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌, உபவாஸம்‌ இவைகளால்‌ முதல்‌ 
மூன்று வர்ணத்தாருக்கும்‌ சுத்தி. சூத்ரனுக்கு 
உபவாலத்தாலும்‌, யதாசக்தி தானத்தாலும்‌ சுத்தி, ' » என்று. 
ப்ரம்ஹ கூர்ச்சத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ மேலே சொல்லப்படப்‌ 
போகிறது. அத்துடன்‌ கூடிய உபவாஸம்‌ முதல்‌ மூன்று 
வர்ணத்தாருக்கு. சூதீரனுக்கு ப்ரம்ஹக்ூர்ச்சத்துக்குப்‌ 
பதிலாகத்‌ தானம்‌ என்றறியவும்‌. 


चण्डालवाप्यादिजलपाने प्रायश्ित्तम्‌। 
पराशरः — चण्डालखातबापीषु पीत्वा सलिलमग्रजः | 


अज्ञानात्त्नेकमुक्तेन त्वहोरात्रेण शुद्धवति | चण्डालभाण्डसंस्यष्टं ` 


पीत्वा कूपगतं जलम्‌ । गोमूत्रयावकाहारच्चिरात्रच्छुद्धिमापएयात्‌ इति। 
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चण्डालस्वांमिकवाप्युदकपाने एकभुक्तम्‌ । कामकारे तुपवांसः 
चण्डालभाण्डसंस्पृष्टकूपस्यजलंपाने गोम्नसदितयवपिष्टादिकं . 
दिनतरयमाहारत्वेन स्वीकुर्यादित्यर्थः | | 
சண்டாளனின்‌ குட்டை முதலியதன்‌ ஜலத்தைப்‌ 
பருகுவதில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
பராசரர்‌: ‘சண்டாளன்‌ வெட்டிய குட்டைகளில்‌ : 
. உள்ள ஜலத்தை ப்ராம்ஹ்ணன்‌ அறியாமல்‌ குடித்தர்ல்‌, ஒரு 
வேளை போஜ்னத்தாலும்‌, உப்வாஸத்தாலும்‌ 
சுத்தியடைகிறான்‌. சண்டாள பாத்ரத்தால்‌ தொடப்பட்ட 
கிண்றீறிலுள்ள ஜ்ல்த்தைக்‌ குடித்தால்‌ மூன்று நாள்‌ 
கோழமூத்ரத்துடன்‌ கூடிய -யவையைப்‌ புஜிப்பதால்‌ 
சுத்தனாகிறான்‌'* என்று. சண்டாள்னுக்குச்‌ சொந்தமாகிய 
குட்டையின்‌ ஜலத்ஷித்க்‌ குடித்தால்‌, ஒரு வேளை போஜனம்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌. புத்தி பூர்வமானால்‌ உபவாஸம்‌. 
சண்டாளனுடைய பாத்ரத்தால்‌ தொடயப்பட்ட 
கிணற்றிலுள்ள ஜலத்தைக்‌ குடித்தால்‌, கோமூத்ரத்துடன்‌ 
கூடிய யவையின்‌ மாவு முத்லியதை மூன்று நாள்‌ முழுவதும்‌ 
` ஆஹாரமாய்‌ க்ரஹிக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


उच्छिष्टनिषयतदपवादौ। 


देवलः -- विप्रस्य पौतरेषं यत्तोयमन्यः पिबे्दि | 
मद्यपानसमं प्रोक्तं तत्तोयं मुनिपुङ्गवैः । पीत्वाऽज्ञानात्‌ द्विजंः कुयात्‌ 
प्राजापत्यं ற்‌ इति । पृथक्‌ पत्राभावे तु मार्कण्डेयः - पात्राभावे 
तुषार्तस्तु fei पिबेत्‌ द्विजः | भूमौ किञशचिनिपात्याथ पीत्वा विप्रो 
न दोषभाक्‌ इति । वृद्धातातपः — पीतशेषं तु यत्‌ किञ्चित्‌ भाजने 
 मुखनिस्सृतम्‌ । अभोज्यं तद्विजानीयाद्धुक्त्वा चान्द्रायणं चरेत्‌ | 
पीतोच्छिषटं च पानीयं पीत्वा तु ब्राह्मणः कंचित्‌ । இர்‌ तु व्रतं 
कुयाद्वामहस्तेन वा पुनः इति। एतत्‌ स्वोच्छिष्टविरषयम्‌। | 
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உச்சிஷ்டத்தைப்‌ பற்றியதும்‌, அதன்‌ மறுப்பும்‌. 
தேவலர்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ குடித்து மீந்த. ஜலத்தை 

மற்றொருவன்‌ குடித்தால்‌, அது மத்யபானத்துக்கு ஸமம்‌, 
என்று முனிவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அதை 
ப்ராம்றணன்‌ அறியாமையால்‌ குடித்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தைச்‌ சுத்திக்காக அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. தனிப்‌ 
பர்த்ரமில்லாவிடில்‌, மார்க்கண்டேயர்‌: வேறு 
பாத்ரமில்லாவிடில்‌ தாகமுள்ளவன்‌ குடித்து மீந்ததைக்‌ 
குடிக்கலாம்‌. பூமியில்‌ கொஞ்சம்‌ ஜலத்தை விட்டு விட்டுப்‌ 
பிறகு பானம்‌ செய்தால்‌ தோஷத்தை யடைவதில்லை. 
வ்ருத்தசாதாதபர்‌:- '“குடித்து மீந்ததைக்‌ குடித்தாலும்‌, 
போஜன பாத்ரத்தில்‌ வாயிலிருந்து விழுந்ததை மறுபடி 
புஜித்தாலும்‌, அந்த புஜிக்கக்‌ கூடாத வஸ்துவைப்‌ 
புஜித்ததற்காகச்‌ சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
குடித்து மீந்த ஜலத்தை ப்ராம்ஹணன்‌ குடித்தால்‌, மூன்று 
நாள்‌ வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இடது கையினால்‌ 
குடித்தாலும்‌ இதுவே வ்ரதம்‌, என்று.. இவ்விதம்‌ 
` சொல்லியது தன்னுடைய மீதியைப்‌ பற்றியது. 


हारीतः — सियुंच्छिष्टस्थिता आपो यदि कश्चित्‌ पिबेत्‌ द्विजः | 

|. शूद्रोच्छिष्टजलं 

TEU विपकेन व्यहं क्षीरेण शुद्धयति | शद्रोचि पीत्ना 

त्रिरात्रं यावकं पिबेत्‌ इति। | 

ஹார்தர்‌:-— ஸ்த்ரீயின்‌ உச்சிஷ்ட 16704 नाना ஜலத்தை 

ப்ராம்ஹணன்‌ குடித்தால்‌, சங்க புஷ்பியுடன்‌ காய்ச்சப்பட்ட 

பாலினால்‌ மூன்று நாள்‌ வ்ரதமனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 

சூத்ரன்‌ குடித்த மீதி ஜலத்தைக்‌ குடித்தால்‌, மூன்று நாள்‌ 
யவைக்‌ கஞ்சியை மட்டில்‌ குடிக்க வேண்டும்‌. 

निषिद्धक्षीरपानप्रायश्चित्तम्‌। 


सणएब-- मृतवत्सापयः पीत्वा मुखेनापि जलं दविजः । उपोष्य 
रजनीमेकां प्चगव्येन शुद्धयति इति | चतुर्विङतिमते -- खीक्षीरं तु 
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द्विजः पीत्वा कथञ्चित्‌ काममोहितः | पुनस्संस्कृत्य चात्मानं 
प्राजापत्यं समाचरेत्‌ | अजोष्टौसन्धिनीक्षीरं मृगाणां वनचारिणाम्‌ | 
எள गोश्चैन पीत्वा दिनमभोजनम्‌ इति | अत्रिः -- 
 कविकोष््योश्च यत्क्षीरं मृगाणां वनचारिणाम्‌ | छागजं गार्दभं क्षीरं 
भुक्त्वा दिनमभोजनम्‌ इति। ` 
விலக்கப்பட்ட பாலைப்‌ பருகுவதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ஹாரீதரோ கன்று இறந்த பசுவின்‌ பாலைக்‌ 
குடித்தாலும்‌; வாயினால்‌ ஜலத்தைக்‌ குடித்தாலும்‌, ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸமிருந்து; பஞ்சகவ்ய ப்ராசனத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ காமத்தால்‌ மயங்கி 
ஸ்த்ரீயின்‌ பாலைக்‌ குடித்தால்‌, புனருபநயனம்‌ செய்து 
கொண்டு, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. ஆடு, ஒட்டகை, -ஸத்தினீ இவைகளின்‌ 
பாலையும்‌, காட்டு ம்ருகங்களின்‌ பாலையும்‌, ஈன்று 
பத்துநாளாகாத பசுவின்‌ பாலையும்‌ குடித்தால்‌ ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸமிருக்க வேண்டும்‌. . (ஸந்தினி = கர்ப்பத்திற்காக 
விடப்பட்ட பச) அத்ரி: செம்மறியாடு, ஒட்டகை, காட்டு 
ம்ருகங்கள்‌; வெள்ளாடு, கழுதை இவைகளின்‌ பாலைக்‌ 
குடித்தால்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸமிருக்க 


- வேண்டும்‌. 


विष्णुः — गोऽजामदिषीवर्ज सर्वपयांसि TATA इति। 
अयं चैकदिनोपवासोऽनज्ञानकृते सकृत्पाने वेदितन्यः। असकृत्पानेतु ` 
पराशरः — -पीयुषं விசர்‌ वृन्ताकफलगृञ्जनम्‌ | पलाण्डु- 
वृक्षनि्यासदेवस्वकवकानि च | उष्टीक्षीरं मृगीक्षीरमज्ञानाद्धञ्जते 
द्विजः | जिरात्रमुपवासेन पञ्चगन्येन Yara इति | पीयूषः - अभिनवं 
पयः | पयसोऽभिनवत्वं दज्ाहान्तः पातित्वम्‌। | 


விஷ்ணு: பசு, வெள்ளாடு, எருமை இவைகளைத்‌ 
தவிர்த்து மற்றவைகளின்‌ பாலைக்‌ குடித்தால்‌, ஒரு நாள்‌ 
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உபவாஸமிருக்க வேண்டும்‌. இந்த ஒரு நாள்‌ உபவாஸம்‌ 
அறியாமையால்‌ ஒரு தீடவை செய்யப்பட்ட பானத்தில்‌, | 
என்று அறியத்தக்கது. அடிக்கடி பானம்‌ 
செய்ததிலோவெனில்‌, பராசரர்‌: பீயூஷ்ம்‌, வெள்ளைப்‌ 
பூண்டு, வ்ருந்தாகபலம்‌, க்ருஞ்சனம்‌ (பூண்டின்‌ ஒர்‌ வகை), 
பலாண்டு, மர்த்தின்‌ பிசின்‌, தேவதையின்‌ ஸ்வத்து, 
கவகம்‌, ஒட்டகையின்‌ பால்‌, மானின்‌ பால்‌, இவைகளை 
ப்ராம்ஹணன்‌ அறியாமையால்‌ உட்கொண்டால்‌ மூன்று 
நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, பஞ்சகவ்ய ப்ராசனத்தால்‌ 
சுத்தனாவான்‌, பீயூஷம்‌ = புதிதாகிய பால்‌, அதாவது ஈன்று 
“பத்து நாட்களாகாத பசுவின்‌ பால்‌. 


कामकृते तु ஈச: -- क्षीराणि यान्यपेयानि எகா 
बुधः । सप्तरात्र वरतं कुयात्‌ प्रयत्नेन समाहितः इति। कामतोऽभ्यासेतु 
शातातंपः -- सन्धिन्या எரா अवत्सायाश्च गोः क्षीरप्रा्ञने 
 वृथामांसे प्राजापत्यं उष्टीखरीमानुषी சிர்‌ चान्द्रायणं पुरुषस्य .. 
पुनरुपनयनं च इति। 


புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்த விஷயத்தில்‌, சங்கர்‌: 
குடிக்க நிஷித்தமான பால்‌, அதனின்‌ விகாரங்கள்‌ இவைகளை 
அறிந்தவன்‌ உட்கொண்டால்‌, கவனமுடையவனாம்‌ . 
முயற்சியுடன்‌ ஏழு நாள்‌ வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
புத்தி பூர்வமாய்ப்‌ பல முறை செய்தால்‌, சாதாதபர்‌-— 
கர்ப்பத்திற்காக விடப்பட்ட பசு, ஈன்று பத்து 
நாட்களுக்குட்பட்ட பசு, கன்று மரித்த பசு, இவைகளின்‌ 
பாலை ப்ராம்ஹணன்‌ பருகினாலும்‌, வ்யர்த்தமாய்‌ ` 
மாம்ஸத்தை உபயோகித்தாலும்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
அனுஷ்டிக்கப்பட வேண்டும்‌. ஒட்டகை, கழுதை, ஸ்த்ரீ 
இவர்களின்‌ பாலை உட்கொண்டால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ 
'ப்ராயங்சித்தமாகும்‌. புருஷனுக்குப்‌ புனருபநயனமும்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
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स्मृतिसारे — क्षीरं ल्वणसंमिश्रमुच््छिष्टेऽपि च यद्धृतम्‌ । wT 
रजकतीर्येषु तामरे गव्यं सुरासमम्‌ इति। यमः -- ताम्रपा्स्थितं गव्यं 
नाकतिकेरोदकं तथा | लबणाक्तं पयश्चैव मद्यगन्धं तथैव च | पीत्वा 
दिजश्चरेचान्द्रंप्राजापत्यमकामतः इति। | 
, . ஸ்ம்ருதிஸாரத்தில்‌:-— உப்புடன்‌ கூடிய பாலும்‌, 
உச்சிஷ்டத்தில்‌ போஜனமத்தியில்‌ நெய்யைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளுதலும்‌, வண்ணான்‌ துறைகளில்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்வதும்‌, தாம்ரபாத்ரத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட பாலும்‌ 
ஸுரைக்கு ஸமமாகும்‌. யமன்‌: தாம்ரபாத்ரத்தில்‌ உள்ள 
பாலையும்‌, இளநீரையும்‌,. உப்புடன்‌ சேர்ந்த பாலையும்‌, 
மத்தியத்தின்‌ வாஸனையுள்ளதையும்‌, ப்ராம்ஹணன்‌. 
உட்கொண்டால்‌, சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. புத்தி பூர்வமாயில்லாவிடில்‌ ப்ராஜாபத்யத்தை 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
पराङ्ररः — सकांस्यं नाकिकेराम्बु कांस्ये च TAT | 
नाकिकेररसं पकमभूमिष्ठं जलं तथा | नालिकेरोदकं ताग्रपात्रस्थं 
गन्यमेव च | लबणाक्तं पयश्चैव मचाघ्राणं तथैव च | द्विजः 
கினால்‌ पीत्वाऽज्ञानात्‌ प्रजापतिम्‌ इति । देवलः — 
எச்‌ दुग्धं ரர்‌ तक्रमेव वा | नालिकेरोदकं तत्स्थं पीत्वा 
चान्द्रायणं चरेत्‌ इति । निमित्तान्तरेऽपि भोजनप्रकरणे 
` प्रायध्ित्तमुक्तम्‌ ॥ | 
 , பராசரர்‌: வெண்கலப்‌ பாத்ரத்தில்‌ உள்ள 
இளநீரையும்‌, வெண்கலப்‌ பாத்ரத்திலுள்ள கரும்புச்‌ 
சாற்றையும்‌, காய்ச்சப்பட்ட இளநீரையும்‌, பூமியில்‌ 
இல்லாத ஜலத்தையும்‌, தாம்ரபாத்ரத்தில்‌ உள்ள இளநீர்‌, 
பால்‌ இவைகளையும்‌, உப்புடன்‌ கூடிய பாலையும்‌, 
மத்யத்தின்‌ வாஸனையையும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ புத்திபூர்வமாய்‌ 
உட்கொண்டால்‌, சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க 
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வேண்டும்‌. அறியாமையால்‌ உட்கொண்டால்‌ 
` ப்ராஜாபத்யத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. தேவலர்‌: 
தாம்ரடாத்ரத்தில்‌ உள்ள பால்‌, கோமூத்ரம்‌, மோர்‌, இளநீர்‌ 
இவைகளை உட்கொண்டால்‌ சாந்த்ராயணத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மற்ற நிமித்தங்களிலும்‌, உள்ள 
ப்ராயங்சித்தம்‌ போஜன ப்ரகரணத்தில்‌ 
(ஆஹ்னிககாண்டத்தில்‌) சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


सुव्णादिस्तेयप्रायश्चित्तम्‌। 


अय स्तेयस्य प्रायधित्तमुच्यते | ततर स्वर्णस्तेयप्रायश्ित्तमाह 
मनुः — सुवर्णस्तेयकृद्धिप्रो राजानमभिगम्य तु | स्वकर्म ख्यापयन्‌ 
ब्रूयान्मां भनाननु्ास्त्विति । गृहीत्वा मुसलं राजा सकृद्धन्यात्तु तं ` 
स्वयम्‌। वधेन जरुद्धयति स्तेनो ब्राह्मणस्तपसैव वा | तपसाऽपनुनुत्सुस्तु 
सुवर्णस्तेयजं मलम्‌ | चीरवासा द्विजोऽरण्ये चरेत्‌ ब्रह्मणो व्रतम्‌ | 
एतैर्व्रतैरपोहेत . पापं स्तेयकृतं द्विजः इति । वधपक्षो नाम 
धारकमा्नविप्रविषयः । तपःपक्षस्तु सवनस्थत्वादि 
गुणोपेतब्राह्मणविषय इति माधवीये। 


தங்கம்‌ முதலியதைத்‌ திருடியதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 
இனி திருட்டுக்கு ப்ராயங்‌ சித்தம்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
அதில்‌ தங்கத்தைத்‌ திருடியதற்கு ப்ராயய்சித்தம்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு: *“ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடிய 
ப்ராம்ஹணன்‌ அரசனிடம்‌ சென்று, தனது கார்யத்தை 
வெளியிட்டு, என்னை நீர்‌ தண்டிக்க வேண்டும்‌, என்று 
சொல்ல வேண்டும்‌. அரசன்‌ 'உலக்கையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு தானே அவனை ஒரு தடவை அடிக்க வேண்டும்‌. 
அவன்‌ அதனால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. அந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
தபஸ்ஸினாலாவது சுத்தனாகிறான்‌. - தபஸ்ஸினால்‌ 
ஸ்வர்ணஸ்தேய பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்கு விரும்பினால்‌ 
காட்டில்‌ மரவுரி தரித்தவனாய்‌, ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவனின்‌ 
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வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ இந்த 
வ்ரதங்களை யனுஷ்டித்தால்‌ ஸ்வர்ணஸ்தேயத்தால்‌ 
உண்டான பாபத்தைப்‌ போக்குவான்‌”' என்று. வதம்‌ என்று 
சொல்லியது நாமதாரகமான ப்ராம்ஹணனைப்‌ பற்றியது. 
தபஸ்‌ செய்கிறது என்கிற பக்ஷம்‌, யாகத்திலிருக்கின்றவர்‌ 
முதலிய ப்ராம்றஹணனைப்‌ பற்றியது, என்று 
மாதவீயத்திலுள்ளது. :1:: ப 

ஏ ஜி; எனி: | तथा च 
याज्ञवल्क्यः — जालपूर्यमरीचिस्थं जसरेणूरजः स्मृतम्‌ । तेऽष्टौ 
लिक्षा तु तास्तिखो राजसर्षप उच्यते | गौरस्तु ते जयष्षट्‌ ते यवो . 
मध्यस्तु ते जयः | कृष्णलः प्च ते माषस्ते सुवर्णस्तु TIT इति । . 
। இவ்விஷயத்தில்‌ ஸ்வர்ணம்‌ என்கிற சப்தம்‌ ஒரு 
அளவுடன்‌ கூடிய தங்கத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. அவ்விதமே, 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- ஜன்னல்‌ வழியாய்‌ வந்த ஸூர்ய 
கிரணத்திலுள்ள தூளி த்ரஸரேணு எனப்படும்‌. அந்த . 


ரேணுக்கள்‌ எட்டுக்‌ கொண்டது லிக்ஷா. லி மூன்று ` = 


கொண்டது ராஜஸர்ஷபம்‌. ராஜஸர்ஷபம்‌ மூன்று 
கொண்டது கெளரம்‌ (வெண்கடுகு). கெளரம்‌ ஆறு. 
கொண்டது யவமத்யம்‌. யவமத்யம்‌ மூன்று கொண்டது - 
க்ருஷ்ணலம்‌. க்ருஷ்ணலம்‌ ஐந்து கொண்டது ஒரு மாஷம்‌ 
மாவும்‌ பதினாறு கொண்டது ஸ்வர்ணம்‌ 
स्तेयस्वरूपमाहन्यासः _— समक्षं बा परोक्षं वा बलाचचौर्येण वा 

पुनः । परस्बानामुपादानं स्तेयं इत्युच्यते बुधैः इति | अपहतं धनं 
स्वामिने दत्वैव स्तेयप्रायधित्तं कार्यम्‌ -- स्तेये'ब्रह्मस्वभूतस्य 
सुवणदिः कृते पुनः | स्वामिनेऽपहतं दत्वा हत्या निष्कृतिमाचरेत्‌ इति 
स्मरणात्‌ | यदा सुर्णमपदहुत्य तदमुक्त्वा तदानीमेवानुतापेन 
प्रत्यर्पयेत्‌, तदाऽऽपस्तम्बोक्तं द्रष्टव्यं चतुर्थव्छलं मिताङनेन 
त्रिवर्षमव स्थानम्‌ | 
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திருட்டின்‌ ஸ்வரூபத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
வ்யாஸீர்‌:- நேரிலோ, மறைவிலேோ, பலாத்காரத்தாலோ, 
திருடுவதாலேோ பிறரின்‌ தனத்தை க்ரஹிப்பது 
ஸ்தேய மென்று அறிந்தவர்களால்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
“திருடப்பட்ட தனத்தை உடையவனுக்குக்‌ கொடுத்து 
விட்டே ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌”. 
. “ப்ராம்ஹணனுக்குச்‌ சொந்த்மாதிய ஸ்வர்ணம்‌ 
முதலியதைத்‌ இிருடினால்‌, இருடிய ` வஸ்துவை 
உடையவனுக்குக்‌ கொடுத்து விட்டு, ப்ரம்ஹஹத்யா 
ப்ராயம்‌்சித்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்று 
` ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. எப்பொழுது ஸ்வர்ணத்தை 
யபகரித்து அதைத்‌: தான்‌ புஜிக்காமல்‌ அப்பொழுதே 
பச்சாத்தாபத்துடன்‌  உடையவனுக்குத்‌ திருப்பிக்‌ 
கொடுத்துவிடுகிறானோ அப்பொழுது, ஆபஸ்தம்பரால்‌ 
சொல்லப்பட்ட ப்ராயம்‌சித்தம்‌ அறியத்தக்கது. “மூன்று 
வர்ஷம்‌ வரையில்‌ நான்கு காலத்துக்கு ஒரு முறை 
 ஸ்வல்பமான போஜனத்துடன்‌ இருப்பது,” என்று. = 


मानसापहारे तु सुमन्तुराह — सुवणंस्तेयी द्वादञ्चरात्ं 
वायुभक्षः पूतो भवति इति । याज्ञवल्क्यः — ब्राह्मण स्वर्णहारी तु राज्ञे 
। मुसलमर्पयेत्‌ । स्वकर्म ख्यापयंस्तेन हतो मुक्तोऽपि वा शुचि 
अनिनेद्य नृपे शुद्धयेत्‌ सुरापत्रतमाचरेत्‌। आत्म तुल्यं सुवर्णवा TTT 
विप्रतुष्टिकृत्‌ इति। | 
மனதினால்‌ அபஹரிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ஸுமந்து:- ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌ செய்தவன்‌ பன்னிரண்டு 
நாள்‌ வரையில்‌ வாயுவை மட்டில்‌ பக்ஷிப்பவனாய்‌ 
இருந்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— 
, = ப்ராம்ஹணனின்‌ ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடியவன்‌ அரசனிடம்‌ ` 
` சென்று தனது கார்யத்தைத்‌ தெரிவித்து உலக்கையைக்‌ 


கொடுக்க . வேண்டும்‌ அரசனால்‌ அவன்‌ 
` அடிக்கப்பட்டாலும்‌, அல்லது விடப்பட்டாலும்‌ 
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சுத்தனாகிறான்‌. அரசனிடம்‌ தெரிவிக்காவிடில்‌ ஸுராபானம்‌ 
செய்தவனின்‌ .ப்ராயம்‌சித்தத்தை அனுவஷ்டித்தால்‌. 
சுத்தனாகிறான்‌. அல்லது தன்‌ சுத்திக்கு இயன்ற 
ஸ்வர்ணத்தையாவது கொடுக்க வேண்டும்‌. அல்லது, 
ப்ராம்ஹணனின்‌ குடும்பத்துக்குப்‌ போதுமான ' 
ஸ்வர்ணத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 1 ; 
,  — अपहत्य gg ब्राह्मणस्य ततः स्वयम्‌ । - 
गच्छेन्मुसलमादाय राजानं स्वधाय तु | ततः जुदधिमवाप्रोति 
எளி मुक्तं एन च | कामतस्तु कृत यत्‌ ETAT बधमर्हति 
इति | आपस्तम्बः — स्तेनः प्रकीण्केशोऽसे मुसलमाधाय राजानं 
गत्वा कमचिक्षीत तेनैनं हन्याद्वधे मोक्षः इति। 


பராசரர்‌: ப்ராம்ஹணனின்‌ ஸ்வர்ணத்தை 
அபறஹரித்தால்‌, பிறகு தானாகவே உலக்கையைத்‌ தரித்து 
அரசனிடம்‌ தன்னை வதைப்பதற்காகச்‌ செல்ல வேண்டும்‌. 
அப்பொழுது அவன்‌ சுத்தியடைகிறான்‌. அல்லது 
 விடப்பட்டாலும்‌ சுத்தனாகிறான்‌. இது புத்திபூர்வமாய்ச்‌ 
` செய்யப்பட்ட பாப விஷயத்தில்‌. அபுத்திபூர்வமானால்‌ 
வதத்துக்குரியவனல்லன்‌. ஆயப்ஸ்தம்பர்‌:— 
ஸ்வர்ணஸ்தேயர்‌ செய்தவன்‌ தலை .மயிரை விரித்துக்‌ . 
கொண்டு, தோளில்‌ உலக்கையை வைத்துக்‌ கொண்டு, 


அரசனை யடைந்து, தனது கார்யத்தைத்‌ தெரிவிக்க .. 


` வேண்டும்‌. அந்த உலக்கையால்‌ அரசன்‌ இவனைக்‌ கொல்ல . 
வேண்டும்‌ கொல்லப்பட்டால்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
விபெடுவான்‌. | 

हेमाद्रौ -- हत्वा ब्रह्मस्वमज्ञात्वा கா்‌ तु पूर्ववत्‌ । 
कपालष्वजहीनं तु ब्रह्महत्याव्रतं चरेत्‌ । यद्वांऽसे मुसलं धृत्वा 

, विब्रस्यात्मरिरोरुहान्‌ । गत्वा राजानमाचष्टे प्रहतस्तेन मस्तके । . 

ஏன शद्धिमवाप्रोति नान्यथा शुद्धिरिष्यते | गुरूणां यज्ञ कर्तृणां 
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धर्मिष्ठानां तथैव च । श्रोत्रियाणां द्विजानां तु ஜனா हेम कथं भवेत्‌। 
Teed स्वदेहे तु सम्पूर्णं लेपयेत्‌ घृतम्‌ । कारीषच्छादितो दग्धः 
स्तेयपापात्‌ प्रमुच्यते इति। 


ஹேமாத்ரியில்‌- அறி யாை மயால்‌ ப்‌ ராம்‌ ஹண 
தனத்தை அபறஹரித்தால்‌, பன்னிர்ண்டு வர்ஷம்‌ வ்ரதத்தை 
முன்‌ சொல்லியது போல்‌ - அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
கபாலம்‌, த்வஜம்‌ இவைகளில்லாமல்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா 
ப்ராயங்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அல்லது 
தோளில்‌ உலக்கையை வைத்துக்‌ கொண்டு, தலை மயிர்களை 
அவிழ்த்துக்‌ கொண்டு, அரசனிடம்‌ சென்று, அவனிடம்‌ 
தனது கார்யத்தைச்‌ சொல்லி, : அவனால்‌ தலையில்‌ 
அடிக்கப்பட்டு இறந்தால்‌, சுத்தியை யடைகிறான்‌. வேறு ` 
விதமாய்ச்‌ சுத்தியென்பதில்லை. குருக்கள்‌, ` யாகம்‌. 
செய்பவர்கள்‌, தர்மிஷ்டர்கள்‌, ச்ரோத்ரியர்கள்‌ என்ற 
ப்ராம்றணர்களின்‌ ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்தால்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ எப்படியெனில்‌, ப்ரர்யங்சித்த்த்திற்காகத்‌ 
தன்‌ தேஹத்தில்‌ முழுவதும்‌ நெய்யைப்‌ பூசிக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. பிறகு எரிமுட்டைகளால்‌ மூடப்பட்டுத்‌ 
தஹிக்கப்பட்டால்‌ ஸ்வர்ணஸ்தேய பாபத்தினின்றும்‌ 
விடுபடு வான்‌. ` 

अल्पस्वर्णापह्रणे प्रायधित्तमाह गौतमः — चसरेणुसमं हेम 
हृत्वा कुर्यात्‌ समाहितः । प्राणायामद्वयं सम्यक्‌ तेन शुद्धये संशयः। 
प्राणायामन्नयं कृत्वा हत्वा लिक्षाप्रमाणकम्‌ । प्राणायामाश्च चत्वारो 
राजसर्षपमात्रतः | गौरसर्षपमात्रं तु हृत्वा हेम विचक्षणैः | सरात्वा च 
बिधिबत्कार्य गायञ्यष्टसहस्रकम्‌ | TTT स्तेये शुद्धो 
जयेद्द्धिजः | आसायं प्रातरारभ्य गायत्रीं वेदमातरम्‌ । Ba: 
` தனா तु हृत्वा सान्तपनं चरेत्‌। माषमात्र सुवर्णस्य प्रायश्ित्तं तु 
कथ्यते | गोमून्नपकयवभुग्देनाच॑न परायणः | मासत्रयेण शुद्धः स्यात्‌ 
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नारायणपरायणः | रूप्यमात्र सुनर्णस्य स्तेयं कृत्ला प्रमादतः | TAR 
लक्षगायत्नीमन्यथा दोषमाप्ुयात्‌ | निष्कमान्सुबर्णस्य हरणे 
विप्रसत्तमाः | ब्रह्महत्याव्रतं कृत्वा षडब्दं ஜினா, | 
` किञ्चिन्यूनसुवर्णस्य स्तेये तु द्विजसत्तमाः | गोमूञ्चपकयवभुगब्देनैकेन 
शुद्धयति । संपूर्णस्य सुबणंस्य स्तेयं कृत्वा मुनीश्वराः । ब्रह्महत्याव्रतं 
कुयदि द्वादकाब्दान्‌ समाहितः इति। 
ஸ்வல்பமான ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்த விஷயத்தில்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, கெளதமர்‌: 
த்ரஸரேணுவுக்கு ஸமமான தங்கத்தை அபஹரித்தால்‌, 
இரண்டு ப்ராணாயாமங்களை விதிப்படி செய்ய வேண்டும்‌. 
அதனால்‌ சுத்தனாவான்‌. ஸம்சயமில்லை. லிக்ஷா என்ற 
அளவுள்ள தங்கத்தை, அபறஹரித்தால்‌ கூன்று 
ப்ராணாயாமங்கள்‌. ராஜஸர்ஷபம்‌ என்ற அளவுள்ள 
தங்கத்தை அபறஹரித்தால்‌, நான்கு ப்ராணாயாமங்கள்‌. 
வெண்கடுகு அளவுள்ள தங்கத்தை அபறஹஹரித்தால்‌, 
அறிந்தவர்கள்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து விதிப்படி 1008 முறை 
காயத்ரியை ஜபிக்க வேண்டும்‌. யவை அளவுள்ள 
ஸ்வர்ணத்தை அபறஹரித்தால்‌ ப்ராம்றணன்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து சுத்தனாய்‌ காலை முதல்‌ மாலை வரை வேத மாதாவான 
காயத்ரியை ஜபிக்க வேண்டும்‌. கிருஷ்ணலம்‌ என்ற 
அளவுள்ள தங்கத்தை அபஹரித்தால்‌ ஸாந்தபன 
க்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மாஷம்‌ என்ற 
அளவுள்ள ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்தால்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
சொல்லப்படுறைது. கோமூத்ரத்தில்‌ பக்வமான யவத்தைப்‌ 
புஜிப்பவனாய்‌ தேவ பூஜை செய்பவனாய்‌ நாராயணனைப்‌ 
பூலிப்பவனாய்‌ மூன்று மாஸ்மிருந்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
ரூப்யத்தின்‌ அளவுள்ள ஸ்வர்ணத்தை அறியாமல்‌ 
அபஹரித்தால்‌ லக்ஷம்‌ முறை காயத்ரியை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ பாபத்தை அடைவான்‌. நிஷ்கம்‌ 
அளவுள்ள ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்தால்‌ 6 வருஷம்‌ வரை 
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ப்ரும்ஹஹத்திக்குச்‌ செர்ல்லிய ப்ராயம்சித்தத்தை ` 
அனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தி. ஸ்வர்ணம்‌ என்ற அளவிற்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ குறைந்த ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்தால்‌ 
கோமூத்ரத்தில்‌ பக்வமான அன்னத்தை ஒரு வருஷம்‌ 
புஜிக்க சுத்தி. ஸ்வர்ணத்தின்‌ அளவுக்குச்‌ சரியான 
தங்கத்தைத்‌ திருடினால்‌ பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ வரை 
நியமமுடையவனாய்‌ ப்ரம்ஹஹ்த்திக்குச்‌ சொல்லிய 
ப்ராயங்சித்தத்தை: யனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 


अज्ञानादपहतस्य सुवर्णस्य पुनदनि तु प्रायश्चित्तमाह स एव--- 
ब्रह्मस्वं यस्तु हृत्वा च पश्चात्तापमवाप्य च | पुनर्दत्वा तु Fe: 
. प्रायश्चित्तमिदं चरेत्‌ ॥ कृच्छं सान्तपनं कृत्वा द्वादज्ञाहोपवासतः | 
जुद्धिमाप्रोति विप्रेन्द्र अन्यथा पतितो भवेत्‌ इति। 


அறியாமையால்‌ அபஹரிக்கப்பட்ட ஸ்வர்ணத்தை 
மறுபடியும்‌ கொடுத்து விட்டால்‌, ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, கெளதமரோ: எவன்‌ ப்ராம்ஹணனின்‌ 
ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்துப்‌ பிறகு பச்சாத்தாபத்தை 
யடைந்துள்ளானே, அவன்‌ மறுபடி அதை 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குக்‌ கொடுத்து விட்டு, சொல்லப்படும்‌ =. 
ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பன்னிரண்டு . 
நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, ஸாந்தப்ன க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தியை யடைவான்‌. இல்லாவிடில்‌ 
பதிதனாவான்‌ 


्षज्नियादीनांस्तेयप्रायधित्तम्‌। | 
राज्ञां स्तेयप्रकारोऽभिदितदिशवरहस्ये — अन्यायाद्विपरग्रामेषु 
` अनाथेभ्यो धनं हरेत्‌। अदण्ड्येभ्योऽपि यद्वित्तं स्तेयं तद्धूभुजामिह। 
स्तयं कत्वा सुसं पीत्वा मृत्वा राजा இறுக इति। 
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க்ஷத்ரியர்‌ முதலியவர்‌ திருடினால்‌. 


க்ஷத்ரியர்களுக்குத்‌ திருட்டின்‌ ப்ரகாரம்‌ 
சொல்லப்பட்டு ள்ளது, சிவரஹஸ்யத்தில்‌:-— 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ க்ராமங்களில்‌ அந்யாயமாய்‌ 


அநாதர்களிடமிருந்து பணத்தை அபறஹரித்தாலும்‌, 
தண்டனைக்கு அர்ஹரல்லாதவரிடமிருந்து த்ரவ்யத்தை 
யபஹரித்தர்லும்‌, -அது க்ஷதீரியர்களுக்குத்‌ திருட்‌ டு 
எனப்படுதநிெது. க்ஷத்ரியன்‌ திருடினாலும்‌, ஸுராபானம்‌ 
செய்தாலும்‌ மரணாந்த ப்ராயங்‌சித்தத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 

नागरखण्डे — ऊरुजस्तु सुरां पीत्वा हत्वा स्वर्णं द्विजन्मनाम्‌। 
राजवच्छुद्धिमाप्रोति यन्चछेद्वा STA गाम्‌ | पादजस्तु सुरां पीत्वा 
हत्वां हेम द्विजन्मनाम्‌ | राज्ञा दण्ड्यः स्वधर्मेण मुसलेन हतः शुचिः 
। इति । कात्यायनः -- विप्रादीनां तु नारीणां स्तेयं वा पानमेव बा। 
 संभवेद्यदि दैवेन नेच्छन्ति मरणं बुधाः । त्याज्या एव faa न पोष्या 
धर्मलिप्सुभिः इति। 


நாகரகண்டத்தில்‌:- வைச்யன்‌ ஸாராபானம்‌ 
செய்தாலும்‌, முதல்‌ மூன்று வர்ணத்தாரின்‌ ஸ்வர்ணத்தை 
யபஹரித்தாலும்‌, க்ஷத்ரியனைப்‌ போல்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. அல்லது இருபதினாயிரம்‌ - 
` பசுக்களைத்‌ தானம்‌ செய்யலாம்‌. சூத்ரன்‌ ஸுராபானம்‌ 


. செய்தாலும்‌, முதல்‌ மூன்று வர்ணத்தாரின்‌ ஸ்வர்ணத்தை ` 


யபஹரித்தாலும்‌, அவனை அரசன்‌ உலக்கையினால்‌ ` 
தர்மசாஸ்த்ரப்படி அடிக்க வேண்டும்‌. பிறகு அவன்‌ 
சுத்தனாவான்‌. ` காத்யாயனர்‌:-— = ப்ராம்ஹணர்‌ 
முதலியவர்களின்‌ ஸ்த்ரீகளுக்கு 'ஸ்வர்ணஸ்தேயமாவது; : 
ஸு-ராபானமாவது, தைவாதனமாய்‌ ஏற்பட்டால்‌, மரண 
தண்டனையை அறிந்தவர்கள்‌ விரும்பவில்லை. அந்த 
ஸ்த்ரீகளை த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தர்மத்தை ' 
விரும்பியவர்கள்‌ அவர்களைப்‌ போவிக்கக்‌ கூடாது. 
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“-रजतस्तेयप्रायश्चित्तम्‌। 


रजतस्तेये प्रायश्चित्तमाह नारदः — ge यस्मिन्‌ वै 
राजतं स्तेयकम॑णि । कुर्यात्‌ सान्तपनं सम्यगन्यथा पतितो भवेत्‌ । 
दशनिष्कान्तपर्यन्तम्‌र््वं निष्कचतुष्टयात्‌ | हत्वा तु रजतं विद्धान्‌ 
कुय्िान्द्रायणं द्विजः । दज्ादिङतनिष्कान्त रजतस्तेयकर्मणि | 
चान्द्रायणद्वयं प्रोक्तं तत्पापपरिशोधकम्‌। इतादर््वं सहखरान्तं प्रोक्तं 
चान्द्रायणत्रयम्‌। सहस्रादधिकस्तेये ब्रह्महत्याव्रतं चरेत्‌ इति। ` 

வெள்ளியைத்‌ திருடியதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 

வெள்ளியைத்‌ திருடியதற்கு ப்ராயய்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, நாரதர்‌: ஸ்வர்ணம்‌ என்ற அளவுள்ள 
வெள்ளியைத்‌ திருடினால்‌, ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை 
விதிப்படி யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ 
பதிதனாவான்‌. நான்கு நிஷ்க அளவுக்கு மேல்‌ பத்து நிஷ்க 
அளவுக்குட்பட்ட வெள்ளியைத்‌ திருடினால்‌, த்விஜன்‌ 
சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பத்து முதல்‌ 
நூறு வரையில்‌ உள்ள நிஷ்க: அளவுள்ள வெள்ளியைத்‌ 
திருடினால்‌, அந்தப்‌ பாபத்திற்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌ இரண்டு 
சாந்த்ராயணங்கள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன, நூறுக்கு மேல்‌ 
ஆயிரம்‌ முடிய நிஷ்க.அளவுள்ள வெள்ளியைத்‌ திருடினால்‌, 
' மூன்று சாந்த்ராயணங்கள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன. ஆயிரம்‌ 
நிஷ்கத்துக்கு மேல்‌' திருடினால்‌ ப்ரம்ஹஹத்திக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்ட (101 ५८० சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. i 


ताम्रस्तेये प्रायश्ित्तम्‌। ` 
ताम्रस्तेये प्रायश्ित्तमुक्तं हेमाद्रौ --पलद्वये पञ्चगन्यं पीत्वा 


शुद्धिमवाग्ुयात्‌। प्राजापत्यं Td तप्तं TTS स्मृतम्‌। Fed तु 
चान्द्रं स्यात्‌ எவ तत्रयं स्मृतम्‌ | ताम्रे षष्टिपले प्रोक्तं मासं 
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कृत्वाऽघमर्षणम्‌ | कण्ठदघ्रजले स्थित्वा शुद्धिमाप्रोति पूर्वजः । 
ताम्ेऽशीतिपले तत्र स्तेयं कृत्वा तु पूर्वजः. | भूपरिक्रमणं कृत्वा 
WASTE ततः परम्‌ । हत्वा शतपलं ताम्रं स्वणस्तेयसमं विदुः इति। 
सुबर्ण॑चतुष्टयपरिमितं पलम्‌, पलं सुबणांशचत्वारस्तचत्वारि gi 
भवेत्‌ । चत्वारिंशद्भरुवाणां च भार इत्युच्यते बुधैः इति स्मृतेः। 
தாம்ரத்தைத்‌ திருடியதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 

தாம்ரத்தைத்‌ திருடியதற்கு ப்ராயய்‌சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஹேமாத்ரியில்‌:-— “இரண்டு பலம்‌ 
தாம்ரத்தைத்‌ திருடினால்‌, பஞ்சகவ்ய பானத்தால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. ஐந்து பலம்‌ ஆனால்‌, ப்ராஜாபத்ய கீருச்ரம்‌, 
பத்துப்‌ பலமானால்‌, தப்த க்ருச்ரம்‌. இருபது பலம்‌ ஆனால்‌, 
சாந்த்ராயணம்‌. ஜம்பது பலம்‌ ஆனால்‌, ஒரு மாஸம்‌ 
கழுத்தளவுள்ள ஜலத்தில்‌ நின்று அகமர்ஷண ஸ்நானம்‌ 
செய்தால்‌, ப்ராம்ஹணன்‌ சுத்தியை யடைவான்‌. எண்பது 
பலம்‌ தாம்ரத்தை ப்ராம்ஹணன்‌ திருடினால்‌, பூப்ரதக்ஷிணம்‌ 
செய்து, மறுபடி சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
நூறு பலம்‌ தாம்ரத்தைத்‌ திருடினால்‌, அது 
ஸுவர்ணஸ்தேயத்துக்கு ஸமம்‌ என்தின்றனர்‌, '” என்று. 
“நான்கு ஸ்வர்ணம்‌ கொண்டது ஒரு பலம்‌. நான்கு பலம்‌ 
கொண்டது த்ருவம்‌ எனப்படுநெது. நாற்பது த்ருவம்‌ 
கொண்டது ஒரு பாரம்‌ எனப்படுதிறது, அறிந்தவர்களால்‌'' 
என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 


कांस्यादिस्तेये uf 


चतुर्विञतिमते — कांस्यपित्तलमुख्येषु अयस्कान्तेषु TAY | 
सहस्रनिष्कमानं तु पारक्यं परिकीर्तितम्‌। प्रायशित्तं तु लोहानां स्तेये 
रजतवत्‌ स्मृतम्‌ इति। 
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வெண்கலம்‌ முதலியதைத்‌ திருடியதற்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 


சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-- வெண்கலம்‌, பித்தளை 
முதலியவைகளிலும்‌, அயக்காந்தம்‌ ஐந்திலும்‌, ஆயிரம்‌ 
நிஷ்கம்‌ அளவுள்ளது பாரக்யம்‌ எனப்பட்டுள்ளது. 
உலோகங்களைத்‌ திருடிய விஷயத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
` வெள்ளியைத்‌ திருடியதற்குப்‌ போலறியத்தக்கது. 
धनधान्यादिस्तेयप्रायश्चित्तम्‌। 


मनुः -- धान्यानधनचौर्याणि कृत्वा कामात्‌ द्विजोत्तमः | 
स्वजातीयगृहादेव कृच्छूब्देन இழு | मनुष्याणां तु हरणे स्रीणां 
` क्षेत्रगृहस्य च | कूपवापीजलानां च जुद्धिशान्द्रायणं स्मृतम्‌ | 
द्रन्याणामल्पसाराणां स्तेयं कृत्नाऽन्यनेङइमनः। चरेत्‌ सान्तपनं कृच्छं ` ` 
तनिर्यात्यात्मश्ुद्धये | भक्ष्यभोज्यापहरणे यानशय्यासनस्य च । 
. पुष्पमूलफलानां च எவள்‌ विङ्ोधनम्‌ | तृणकाष्टद्रुमाणां च 
` शुष्कानस्य गुडस्य च | चेलचर्मामिषाणां च त्रिरात्रं स्यादभोजनम्‌ . 
मणिमुक्ताप्रवालानां ताम्रस्य रजतस्य च | अयः कास्योपलानां च ` 
द्वादशाहं कणानता | कापसिकीटजोर्णानां द्विखरेकखुरस्य च । ` 
पक्षिगन्धौषधीनां च रज्ज्वाश्चापि व्यहं पयः | एतैर््र॑तैरपोहेत पापं 
स्तेयकृतं द्विजः इति। 
தனம்‌, தான்யம்‌ முதலியவைகளத்‌ திருடியதற்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌ । 
மனு ப்ராம்ஹணன்‌ தன்‌ வர்ணத்தாரின்‌ வீடுகளில்‌ 
தான்யம்‌, தனம்‌ இவைகளைப்‌ புத்திபூர்வமாய்த்‌ திருடினால்‌, 
அப்த க்ருச்ரத்தால்‌. (முப்பது க்ருச்ரம்‌) சுத்தனாகறொன்‌. 
மனிதர்கள்‌, ஸ்த்ரீகள்‌, பூமி, வீடு, கிணறு, நடைவாபீ 


இவைகளின்‌ ஜலம்‌! இவைகளைத்‌ திருடினால்‌ 
சாந்த்ராயணத்தால்‌ சுத்தி சொல்லப்பட்டுள்ளது. பிறர்‌ 
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வீட்டிலிருந்து அல்பமான த்ரவ்யங்களை அபஹரித்தால்‌, 
அந்த த்ரவ்யத்தைக்‌ கொடுத்து விட்டு, தனது சுத்திக்காக 
ஸாந்தபன கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பக்ஷ்யம்‌, 

. போஜ்யம்‌, வாஹனம்‌, படுக்கை; ஆஸனம்‌, புஷ்பம்‌, 
கிழங்கு, பழம்‌ இவைகளை அபறஹரித்தால்‌ 
பஞ்சகவ்யப்ராசனம்‌ சுத்திகரமாகும்‌. புல்‌, கட்டை, மரம்‌, 
காய்ந்த அன்னம்‌, வெல்லம்‌, வஸ்த்ரம்‌, தோல்‌, மாம்ஸம்‌ 
இவைகளைத்‌ திருடினால்‌, மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ 
ப்ராயம்‌்சித்தமாகும்‌. மணி, முத்து,,பவழம்‌, தாம்ரம்‌, 
வெள்ளி, இரும்பு, வெண்கலம்‌, கல்‌ இவைகளைத்‌ 
திருடினால்‌, பன்னிரண்டு நாள்‌ வரை நொய்யை மட்டில்‌ 
புஜிப்பது ப்ராயம்சித்தம்‌. பஞ்சு, பட்டு நூல்‌, கம்பளி, 
இரட்டைக்‌ குளம்பு ம்ருகம்‌, ஒற்றைக்‌ குளம்பு ம்ருகம்‌, 
பக்ஷி, வாஸனை த்ரவ்யம்‌, கொடி, கயிறு இவைகளைத்‌ 
திருடினால்‌, மூன்று நாள்‌ பாலைமட்டில்‌ பருகி வ்ரதம்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. இந்த வ்ரதங்களை யனுஷ்டித்தால்‌ 
திருட்டினனுண்டான பாபத்தை த்விஜன்‌ போக்கிக்‌ 
கொள்வான்‌. क 


भूम्यपहारप्रायश्चित्तम्‌। 


भूस्यपहारे दोषाधिक्यमाह पराङरः -- वापौकूप 

तटाकाचचै्वांजपेय इतैरपि | गवां कोप्प्रदानेन भूमिहर्तां विञुद्धयति 
इति । नारदः — केदारे TEE = स्याट्हादेश्ान्द्रमीरितमिति। 

பூமியை அபணரிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. ` 

பூமியை அபஹரிப்பதில்‌ அதிக பாபத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: பூமியை அபஹரித்தவன்‌, வாபீ, ` 
கிணறு, தடாகம்‌ இவைகளைச்‌ செய்வதாலும்‌, நூறு 
. வாஜ பேய்‌ யாகங்களைச்‌ செய்வதாலும்‌, கோடி பசுக்களைக்‌ 
கொடுப்பதாலும்‌ சுத்தனாவான்‌. நாரதர்‌: வயலை 
'அபஹரித்தால்‌ தப்த க்ருச்ரமும்‌, வீடு. முதலியதை 


296 स्मृतिमुक्ताफले - प्रायशित्तकाण्डः 
அபறஹரித்தால்‌ சாந்த்ராயணமும்‌, ப்ராயங்சித்தம்‌ எனச்‌ | 
சொல்லப்பட்டுள்ளது.... 2. 


राजदण्डमाहापस्तम्बः —— (अयमस्य दण्डः) पुरुषनधे स्तेये 
भूस्यादान इति स्वान्यादाय बध्यः, चक्ष्निंरोधस्त्वेतेषु ब्राह्मणस्येति || 
`. भूम्यादान - भूस्यपहारः । पुरुषवधादिषु निमित्तेषु शदो वध्यः | 
ब्राह्मणस्य तु प्बन्धादिना चक्षुषी निरोद्धन्ये, न तूत्पाटयितव्ये | न 
शारीरो ब्राह्मणे दण्डः, अक्षतो ब्राह्मणो व्रजेत्‌ इत्यादि स्मरणात्‌। 
பப்‌. 
அரசனின்‌ .... தண்டனையைச்‌ . சொல்லுகிறார்‌ 
ஆபஸ்தம்பர்‌:-— (இது இவனுக்குத்‌ தண்டனை) ''மனிதனை 
வதைத்தாலும்‌, திருடினாலும்‌, பூமியை அபஹரித்தாலும்‌, 
அவனுடைய பொருள்களைப்‌ பறிமுதல்‌ செய்து, வதம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. இதே குற்றங்களில்‌ 
ப்ராம்ஹணனுக்கானால்‌ அவன்‌ கண்ணைக்‌ கட்டிவிட 
வேண்டும்‌, ' ` என்று. அந்தக்‌ குற்றங்களில்‌ வதைப்பது 
என்பது சூத்ரனை. ப்ராம்றணனுக்கோவெனில்‌, கட்டுவது 
முதலியதால்‌ கண்களை மறைக்கவேண்டும்‌. கண்களைப்‌ 
பெயர்க்கக்கூடாது. ““ப்ராம்ஹணனுக்குச்‌ சரீர 
தண்டனையில்லை, ப்ராம்ஹணன்‌ சரீர தண்டனையில்லாமல்‌ 
போக வேண்டும்‌”” என்பது முதலிய வசனங்களிருப்பதால்‌. 


afer प्रायश्चित्तम्‌। 


देवस्वामी -- स्थूलतन्तुकृते बसर स्तेयं கன तु पूर्वजः. | 
पश्वात्तापसमायुक्तः प्राजापत्यं समाचरेत्‌ । सृक्ष्मतन्तुकृते वस्ने पराकं ` 
मुनिचोदितम्‌ | पीतवसरं ரீனா तु எகா चरेत्‌ । नीलमये 
ஏர்‌ चरेचान्द्रायणत्रयम्‌ | मूल्याधिके ஏன்‌ कौरेये च 
` मुनीश्वराः | सद्यः पतति पापात्मा घृताक्तोऽग्रं विक्ेत्तदा इति। 
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வஸ்த்ரம்‌ முதலியதைத்‌ திருடியதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
` தேவஸ்வாமி:- பருமனான நூல்களால்‌ 
செய்யப்பட்ட வஸ்த்ரத்தைத்‌ . திருடி, “பிறகு 
பச்சாத்தாபத்துடன்‌ கூடிய ப்ராம்ஹணன்‌, ப்ராஜாபத்ய . 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மெல்லிய நூல்களால்‌ 
செய்யப்பட்ட வஸ்த்ரத்தின்‌ விஷயத்தில்‌, பராகக்ருச்ரம்‌ 
முனிவரால்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. மஞ்சள்‌ நிறமுள்ள 
வஸ்த்ரத்தைத்‌ திருடினால்‌, இரண்டு தப்த க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. நீல வர்ணமான மெல்லிய 
வஸ்த்ரத்தை திருடினால்‌, மூன்று - சாந்த்ராயணத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அதிக விலையுள்ள பட்டு வஸ்த்ரம்‌, ` 
வெண்பட்டு இவைகளில்‌ ஓ முனிவர்களே ! அப்பொழுதே 
பதிதனாகிறான்‌. ` அவன்‌ நெய்யைத்‌ தேகத்தில்‌ பூசிக்‌ 
கொண்டு நெருப்பில்‌ விழவேண்டும்‌. 


अजादिहरणे Taf | 


जाबालिः -- अजं बस्तं गृहेऽरण्ये पारक्यं गर्वितो द्विजः | 
मुषित्वा निष्कृतिं तन्न प्राजापत्यं समाचरेत्‌ इति | मार्कण्डेयः -- 
माजारिं नकुलं सर्पं भारद्वाजं कपिं तथा | कृच्छार्धमाचरेदधत्वा ज्ञात्वा 
तद्द्विगुणं चरेत्‌। द्विजानां तल्पदरणे प्रायश्चित्त प्रजापतिः । प्राह चान्द्रं 
पराकं च तप्तं चैव यथाक्रमम्‌ इति। 


ஆடு முதலிய்தைத்‌ திருடியதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ஜாபாலி: காட்டிலோ; வீட்டிலோ உள்ள 
பிறருடைய வெள்ளாடு, செம்மறியாடு இவைகளை 
ப்ராம்ஹணன்‌ திருடினால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
. ப்ராயம்‌சித்தமாய்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
மார்க்கண்டேயர்‌: பூனை, 8ரி, ஸர்ப்பம்‌, பாரத்வாஜம்‌, 
குரங்கு, இவைகளை அபறஹரித்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தின்‌ ' பாதியை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
புத்திபூர்வமானால்‌, இரண்டு மடங்கு அனுஷ்டிக்க 
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வேண்டும்‌ மூன்று வர்ணத்தாரின்‌ படுக்கையை 
அபறஹரித்தால்‌, முறையே சாந்த்ராயணம்‌, பராகம்‌, தப்தம்‌ 
இவைகள்‌ ப்ராயஙய்சித்தம்‌ 

मरीचिः _ यो विप्रः पापमज्ञात्वा उपानत्पादुके हरेत्‌। सतु 
குச்‌ प्राजापत्यं समाचरेत्‌ | छनं உன்‌ यस्तु 
महातपनिवारणम्‌ | वस्रावृते पराकं स्यात्केतकीपर्णसंवबृते | यावकं 
तालपत्रैश्च निमिते எனத்‌ । पञ्चगव्यं पिबेत्‌ पश्चात्‌ 
सर्वपापविनाङ्ञनम्‌ | पुष्पजाटं हि पारक्यं देबपूजार्थमादरात्‌ | 
सुगन्धिकरवीरादि हत्ना विप्रस्स पापभाक्‌ | देवार्थपुष्पहरणे चान्द्र 
वत्सरसेवनात्‌। पराकं ब्रह्मनिमणि कायं क्षत्नियवैदययोः इति। 

மரீசி: எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ பாபத்தை 
அறியாமையால்‌ பாதரக்க்ஷை, பாதுகை இவைகளை 
அபஹரித்தானோ அவன்‌ சுத்திக்காக ப்ராஜாபத்ய 


க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. எந்த ப்ராம்ஹ்ணன்‌ 
வெயிலைப்‌ போக்குகின்ற குடையை 'அபஹரித்தானோ 


| அவனுக்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ சொல்லப்‌ படுறெது. அந்தக்‌ 


குடை வஸ்த்ரத்தால்‌ செய்யப்‌ பட்டிருந்தால்‌, பராகக்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. தாழை இலையால்‌ செய்யப்பட்டிருந்தால்‌, 
யாவகம்‌ ப்ராயய்சித்தம்‌. ` பனையோலையினால்‌ 
செய்யப்பட்டிருந்தால்‌, அரசனுக்கு ப்ரியமாயிருந்தால்‌, 
ஸர்வபாபஹரமான பஞ்சகவ்யத்தை ப்ராசனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ப்ராம்றுணன்‌ தேவபூஜைக்காக ஆதரவுடன்‌ 
பிறருடைய நல்ல வாஸனையுள்ள அரளி முதலிய 
புஷ்பங்களை அபஹரித்தால்‌, பர்பத்தை யடைவான்‌. 
தேவதைக்காகிய புஷ்பத்தை யபஹரித்தால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ ஒரு வர்ஷம்‌. ப்ராம்ற்ணனுடையதாகில்‌ 
பராகக்ருச்ரம்‌ க்ஷத்ரிய: வைச்யர்களுடையதாகில்‌ 
ப்ராஜாபத்யக்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
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देवलः — कदी मातुलुङ्गं च नाकलिकेरं च पानसम्‌ | 
दराक्षाखर्जुरजम्बीरचूतजम्बृफलानि च । फलानि विविधानीह 
देनप्रियकराणि | हत्वा विप्रस्तु पारक्यं प्रायश्चित्तमिदं चरेत्‌। ऋतुत्रये 
पराकं स्याद्त्सरे चान्द्रमुच्यते इति । गृहोपकरणहरणे प्रायशित्तमाहं 
गौतमः -- मुसलं दृषदं चैव द्युलूखलमनन्तरम्‌। ATS तथा Wf 
मृन्मयं भाण्डमेव | गृहोपकरणं ह॒त्वा पुनः संस्कारमर्हति इति। 

தேவலர்‌: பிறருடைய வாழை, மாதுளை, தென்னை, 
பலா, தீராக்‌, பேரீச்சை, எலுமிச்சை, மா, நாவல்‌ 
இவைகளின்‌ பழங்களையும்‌, தேவர்களுக்கு ப்ரியமான 
பலவித பழங்களையும்‌ ப்ராம்றஹணன்‌ அபஹரித்தால்‌ இந்த 
ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஆறு மாஸம்‌ 
அபறஹரித்தால்‌ பராகக்ருச்ரம்‌. ஒரு வர்ஷமானால்‌ 
சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயம்‌சித்தமாகும்‌. வீட்டிற்குரிய 
ஸாமான்களை அபறஹரித்தால்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, கெளதமர்‌:-— உலக்கை, அம்மி, உரல்‌, 
கூடை முதலியது, முறம்‌, மண்பாத்ரம்‌, இவை முதலாகிய 
வீட்டுக்குரிய ஸாமான்களை அபஹரித்தால்‌, 
புனருபநயனத்திற்கு அர்ஹனாகிறான்‌. 

सालिग्रामादेः पूजोपकरणस्य च हरणे प्रायश्चित्तम्‌ | 


देवलः -- सालिग्रामं சச்‌ प्रतिमां चक्रपाणिनः | 
घण्टामुपस्करं विप्रो यो हरेत्‌ पापुद्धिमान्‌ | सालिग्रामे तु चान्द्र 
स्याच्छिवलिङ्गे तथैव च । प्राजापत्यं चक्रपाणेरितरेषु तथैव च । 
ஏர்‌ तु रुद्राक्षं हत्वा चान्द्रयं स्मृतम्‌ | इते पराकमल्पे तु 
गायन्नीजपमाचरेत्‌ इति | नारदः -- ठेखिनीं बन्धसञ्नं च पुस्तकं 
फलकं तथा | हत्वा दत्वा च तद्रव्यं पश्चात्तापसमन्वितः । प्राजापत्यं 
चरेत्‌ कृच्ं तदा देहनिशुद्धये इति। 
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ஸாளிக்ராமம்‌ முதலியதையும்‌ பூஜை ஸாமான்களையும்‌ 
அபறஹரிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
தேவலர்‌: ஸாளிக்ராமம்‌, சிவலிங்கம்‌, । 
விஷ்ணுவின்‌ பிம்பம்‌ (விக்ரஹம்‌), மணி, பூஜை 
ஸாமான்கள்‌, இவைகளைப்‌ பாபபுத்தியுள்ள எந்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ அபஹரிப்பானோ அவனுக்கு ப்ராயம்சித்தம்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. ஸாளிக்ராமத்தில்‌ சாந்த்ராயணம்‌. 
சிவலிங்கத்திலும்‌ அப்படியே. விஷ்ணுவின்‌ பிம்பத்தில்‌ 
ப்ராஜாபத்யம்‌. மற்ற ஸாமான்களிலும்‌ அதே. நூறுக்கு 
மேற்பட்ட ருத்ராக்ஷத்தை அபஹரித்தால்‌, மூன்று' 
சாந்த்ராயணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. நூறானால்‌ 
பராகக்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்‌சித்தம்‌. அல்பமானால்‌ காயத்ரீஜபம்‌ 
மட்டில்‌. நாரதர்‌: எழுதுகோல்‌, கட்டும்‌ கயிறு, புஸ்தகம்‌, 
பலகை இவைகளை அபஹரித்தால்‌, பச்சாத்தாபத்துடன்‌ . 
கூடியவன்‌ அந்த த்ரவ்யத்தைக்‌ கொடுத்து விட்டு, 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 


माध्यस्थ्येन TED Taf | 


देवलः -- என்‌ कले प्रायशित्तादि कर्मसु । धनं 
गृहीत्वा यो विप्रः कौटसाक्ष्यं बदेत चेत्‌। तस्य पुत्राश्च पौवाश्च तदा 
TTT: | तस्य देहविशुद्धवर्थं महाचान्द्रमुदीरितम्‌ इति । मनुः 
-- கள महाचान्द्रं எரி तदर्धतः | इतरेषु विवादेषु 
कायकृच्छं समाचरेत्‌ इति | देवलः -- ग्रामणीः प्रा्विवाकश्च 
राजद्वारे पुरोहितः । प्रजाभ्यः कार्यसिद्धयर्थं यो हरेत्तस्य निष्कृतिः | 
एकवारे तु चान्द्रं स्यान्महाचान्द्ं द्विवारके इति। 


மத்யஸ்தம்‌ செய்து தனத்தை க்ரஹித்தால்‌ 
ராயங்சித்தம்‌ 


தேவலர்‌: வ்யவஹாரம்‌ முதலிய கலஹத்திலும்‌, 
ப்ராயங்சித்தம்‌ முதலிய கார்யங்களிலும்‌, பணத்தை 
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க்ரஹித்து எந்த ப்ராம்றஹணன்‌ பொய்‌ ஸாக்யம்‌ 
சொல்லுகின்றானே, அவனுடைய புத்ரர்களும்‌, 
யெளத்ரர்களும்‌ அப்பொழுதே நரகத்தையடைவார்கள்‌. 
` அவனுக்குத்‌ தேஹம்‌ சுத்தமாவதற்காக 
மஹாசாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயங்சித்தமாகச்‌ ` 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. மனு:- ப்ராம்றுணனுடன்‌ வாதம்‌ 
செய்தால்‌ மஹாசாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 
தர்மசாஸ்த்ரத்திலானால்‌ அதனில்‌ பாதி, மற்ற 
விவாதங்களிலானால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. தேவலர்‌:-— க்ராமாதிகாரியாவது, 
நீதிபதியாவது; அரசனுடைய க்ருஹத்தில்‌ உள்ள 
புரோஹிதனாவது, ஜனங்களிடமிருந்து அவர்களின்‌ கார்ய 
ஸித்திக்காகத்‌ தனத்தை அபஹரித்தால்‌, எவன்‌ 


அபஹரித்தானோ அவனுக்கு ப்ராயம்சித்தம்‌ 
சொல்லப்படுநிெது. ஒரு தடவையானால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ 
ப்ராயய்சித்தம்‌. இரண்டு. தடவையானால்‌ 


மஹாசாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயபர்சித்தம்‌. 


ஏர फलं मूलं TAA तथैव च | तृणं च गोभ्यो Tad 
मस्तेयं எளி! चणकतब्रीहिगोधूमयवानां मुद्रमाषयोः | अनिषिद्ध 
Téa मुष्टिरेकोऽध्वनि स्थितैः इति। आपस्तम्बः — यथा कथा 
च परपरिग्रहमभिमन्यते स्तेनो ह भवतीति कौत्सहारीतौ तथा 
काण्वपुष्करसादौ | सन्त्यपवादाः परिग्रहेष्विति वाष्ययिणिः | 
म्योषायुम्यघासोनस्वामिनः प्रतिषेधयन्ति | अतिन्यवहारे व्युद्धो 
भवति । सर्व्रानुमतिपू्ैमिति हारीतः इति । ऋ्म्योषाः - 
कोङ्रधान्यानि माषमृद्रादयः। ` 

மனு:-— மரங்களின்‌ பழம்‌, கிழங்கு, எரிப்பதற்கான 
கட்டை, பசுக்களுக்காகப்‌ புல்‌ இவைகளை க்ரஹித்தால்‌, 
அது திருட்டல்ல என்றார்‌ மனு. கடலை, நெல்‌, கோதுமை, 
யவை, பயறு, உளுந்து இவைகளில்‌ ஒரு 
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முஷ்டியளவுள்ளதை .வழியில்‌ வருந்தியவர்‌ न 05515 ` 
கொள்ளலாம்‌ தடையில்லாமல்‌. ஆபஸ்தம்பர்‌:-— எந்த 

` வழியாலும்‌, எந்த ஸந்தர்ப்பத்திலானாலும்‌ பிறர்‌ 

ஸொத்தைத்‌ தனக்கு என்று ஆசைவைப்பவன்‌ 
திருடனாகிறான்‌, என்று கெளத்ஸரும்‌, ஹாரீதரும்‌, 
காண்வரும்‌, புஷ்கரஸாதியும்‌ நினைக்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ 
வார்ஷ்யாயணி என்பவர்‌ பிறர்‌ ஸொத்தை எடுப்பதிலும்‌ 
சில விலக்கு நியமங்கள்‌ உண்டு, என்று நினைக்கிறார்‌. 
கோசதான்யங்களான உளுந்து, பயறு முதலியவை, 
நுகத்தடியில்‌ கட்டப்படும்‌ காளை மாட்டுக்கு ஆஹாரமான 
வைக்கோல்‌ முதலியன, இவைகள்‌ யஜமானனைக்‌ 

கொண்டு தடை செய்கிறதில்லை. அதிகமாக எடுப்பது 
தோஷமுள்ளதாக ஆகிறது. எந்த வஸ்துவாயினும்‌ 
உடையவனின்‌ அனுமதியைக்‌ கொண்டே பெற 
வேண்டும்‌, என்றொர்‌ ஹாரீதர்‌. 


गौतमः — गोऽग्र्थे तृणमेधान्‌ वीरुद्रनस्पतीनां च पुष्पाणि 
स्ववदाददीत फलानि चापरिवृतानाम्‌ इति । मनुः — द्विजोऽध्वगः 
क्षीणवृत्तिः ஏரோ मूलके | आददानः परक्ेत्रान हस्तच्छेदमर्हति 
इतिं । अन्न द्विज इति विङेषणाच्चुद्रस्तु दण्ड्य एव । तथा च 
स्मृत्यन्तरे -- तृणं बा यदि वा काष्ठ मूलं बा यदि वा फलम्‌। ஏரார்‌ ` 
तु गृह्णानो हस्तच्छेदनमर्हति इति। | . 


கெளனதமர்‌:-— பசுவுக்காகவும்‌, அக்னிக்காகவும்‌ புல்‌, | 
விறகு இவைகளையும்‌, கொடி, வ்ருக்ஷம்‌, இவைகளின்‌ 
புஷ்பங்களையும்‌, வேலியில்லாத மரங்களின்‌ பழங்களையும்‌ 
தன்னுடையது போல்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. மனு: 
“வழி நடக்கும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌, ஆஹாரமில்லாமலிருந்தால்‌ 
இரண்டு கரும்புகளையும்‌, இரண்டு கிழங்குகளையும்‌ பிறனின்‌ 
நிலத்திலிருந்து எடுத்தால்‌ அவனுக்குத்‌ தண்டனையாக 
ஹ்ஸ்தச்சேதம்‌ இல்லை, ' ' என்று. இவ்விடத்தில்‌ த்விஜ: 
என்று இருப்பதால்‌ சூத்ரன்‌ எடுத்தால்‌ அவனுக்குத்‌ 
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தண்டனையுண்டு. அவ்விதம்‌, ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- புல்‌, 
விறகு, கழங்கு, பழம்‌ இவைகளை உடையவனைக்‌ கேளாமல்‌ 
எடுப்பவன்‌ ஹஸ்த சேதனத்துக்கு அர்ஹனாகிறான்‌. 


गुरुतल्पगमने प्रायश्चित्तम्‌। 


अगम्यागमने प्रायश्चित्तमुच्यते | तत्र॒ गुरुतल्पगमन 
 प्रायथित्तमाह मनुः -- गुरुतल्प्यभिमाष्यैनस्तपते स्वप्यादयोमये | 
सूर्मि ज्वलन्तीमादिकष्य मृत्युना स இன்‌ | स्वयं वा 
िदनवृषणावुत्कृत्याधाय चाञ्जलौ । नैर्ऋतीं दिङ्ञमातिष्ठ 
दानिपातादजिद्मगः | खद्गी चीरवासा वा इमश्रुलो निजने बने | 
प्राजापत्यं चरेत्‌ कृच्छूमब्दमेकं समाहितः | चान्द्रायणं वा जीन्‌ 
मासानभ्यस्येनियतेन्द्रियः | हविष्येण यवाग्वा वा गुरुतल्पापनुत्तये। 
` एतै््र॑तैरपोदेयुर्महापातकिनो मलम्‌ इति। ` 


குருதல்ப கமனத்தில்‌ ध्रा ५१४०अ 5४. 

, சேரக்கூடாதவளைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. அதில்‌ குருதல்ப கமனத்திற்கு 
ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: குருபார்யா 
கமனம்‌ செய்தவன்‌ பாபத்தை வெளியிட்டுச்‌ சொல்லி, 
இரும்பு மயமான படுக்கையில்‌ நெருப்பினால்‌ காய்ந்துள்ள 
ஸ்த்ரீ பிம்பத்தை அணைந்து. படுத்து மரித்தால்‌ அவன்‌ 
்‌ அப்பாபத்தினின்றும்‌ சுத்தனாவான்‌. அல்லது, தானாக 
ஆண்குறிகளை வெட்டி எடுத்து இரு கைகளிலும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு, தென்மேற்குத்‌ திக்கில்‌ நேராகச்‌ சாரீரம்‌ விழும்‌ 
வரையில்‌ செல்லவேண்டும்‌. அல்லது கட்வாங்கம்‌ என்ற 
' ஆயுதந்‌ . தரித்தவனாய்‌, மரவுரி தரித்தவனாய்‌, 
மீசையுடையவனாய்‌, ஜனங்களற்ற காட்டில்‌ ப்ராஜாபத்ய 
 க்ருச்ரத்தை ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ கவனமுடையவனாய்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அல்லது, மூன்று மாஸம்‌ 
வரையில்‌ புலன்களை அடக்கி, சாந்த்ராயணத்தை 
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யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. குருபார்யாகமன பாபத்தைப்‌ 
போக்குவதற்காக ஹவிஸ்ஸினாலாவது, கஞ்சியினாலாவது 
ப்ராணதாரணம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. மஹாபாதகம்‌ 
செய்தவர்கள்‌, சொல்லிய வ்ரதங்களால்‌ தமது பாபத்தைப்‌ 
போக்கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
याज्ञवल्क्यः -- तप्तेऽयङ्कयने सार्धमायस्या योषिता स्वपेत्‌। 
` गृहीत्वोत्कृत्य वृषणौ नैर्‌ऋत्यां वोत्सृजेत्तन्‌म्‌। प्राजापत्यं चरेत्‌ कृच्छं 
समा वा गुरुतल्पगः | चान्द्रायणं वा त्रीन्‌ मासानभ्यस्यदरेदसंहिताम्‌ 
इति। 

யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— குருபார்யாகமனம்‌ செய்தவன்‌, 
காய்ச்சப்பட்ட இரும்புப்‌ படுக்கையில்‌ காய்ச்சப்பட்ட 
இரும்புப்‌ பெண்‌ உருவத்துடன்‌ படுக்க வேண்டும்‌. 
அல்லது, ஆ ண்குறி களை வெட்டியெடுத்துக்‌ கைகளில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு தென்மேற்குத்‌ திக்கில்‌ சென்று 
சரீரத்தை விட வேண்டும்‌. அல்லது, மூன்று வர்ஷம்‌ வரை 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அல்லது, 
மூன்று மாஸம்‌ சாந்த்ராயணத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
அல்லது, வேத ஸம்ஹிதையை அத்யயனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 
पराशरः — मातरं यदि गच्छेत्तु भगिनीं स्वसुतां तथा | एतास्तु 
मोहितो गत्वा ऋणि कृच्छाणि எனி । चान्द्रायणत्रयं 
कुर्याच्छिशच्छेदेन शुद्धयति इति । एतद्भयाख्यातं माधवीये - मातरं - 
जननीम्‌ । भगिनी - एकोदरा | अत्र त्रीणि प्रायश्चित्तानि 
प्राजापत्यत्रयमेकम्‌। चान्द्रायणत्रयं द्वितीयम्‌। रिद्नच्छेदस्तृतीयम्‌ | 
तच त्रयं मैथुनप्रकारभेदविषयतया योजनीयम्‌ | मैथुनं चाष्टविधम्‌-- 
स्मरणं कीर्तनं केलिः प्रेक्षणं गुह्यभाषणम्‌ | सङ्कल्पोऽध्यवसायश्च 
क्रियानिर्वृत्तिरेव च | एतन्मैथुनमष्टाङ्गं प्रवदन्ति मनीषिणः इति 
स्मरणात्‌ | तत्रा व्रतमल्पत्वादप्रवर्तकस्मरणादिपञ्चनिधापराध 
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विषयम्‌ | द्वितीयं तु पूर्वस्माद्ररुत्वात्‌ प्रर्तकसङ्कल्पाध्यवसाय- 
. विषयम्‌ । तृतीयं त्वतिमहतत्वात्‌ क्रियानिर्वृत्तिविषयमिति। रेतस्सेकात्‌ 
पूर्व तु निवृत्तौ ब्रह्महत्याव्रतं कार्यम्‌ । रेतस्सेकात्‌ पूर्वमेव निवृत्तो यदि 
मातरम्‌ । ब्रह्महत्याव्रतं कुर्यात्‌ कपालध्नजनर्जिंतम्‌ | 

रेतस्सेकान्तनिर्ृत्तौ मुष्कच्छेदनमर्दति इति स्मृतेः। 


பராசரர்‌:— பெற்ற தாய்‌, ஸஹோதரியான பகினீ, 
தனது பெண்‌ இவர்களிடம்‌ மோஹத்தால்‌ சேர்ந்தால்‌, 
மூன்று கீருச்ரங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மூன்று 
சாந்த்ராயணங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஆண்குறியை 
வெட்டுவதால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. இது மாதவிீயத்தில்‌ 
வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது. இவ்விஷயத்தில்‌ 
மூன்று ப்ராயம்சித்தங்கள்‌. மூன்று ப்ராஜாபத்யம்‌ என்பது 
ஒரு ப்ராயங்சித்தம்‌. மூன்று சாந்த்ராயணம்‌ என்பது 
இரண்டாவது. ஆண்‌ குறியை வெட்டுவது மூன்றாவது. 
இம்மூன்றும்‌ ஸங்கமத்திலுள்ள பேதத்துக்குத்‌ தகுந்தபடி 
சேர்க்கப்பட வேண்டும்‌. மைதுனம்‌ என்பது எட்டுவிதம்‌. 
“நினைப்பது, சொல்வது, விளையாடுவது, பார்ப்பது, 
ரஹஸ்யம்‌ பேசுவது, நிச்சயிப்பது, முயற்சி, கார்யத்தைச்‌ 
செய்வது, இவ்விதம்‌ எட்டு விதமுள்ளது மைதுனம்‌ 
என்கின்றனர்‌ அறிந்தவர்கள்‌””, என்று வசனமிருப்பதால்‌. 
அந்த மூன்று ப்ராயங்‌சித்தங்களுள்‌, முதலாவது வ்ரதம்‌ 
நினைப்பது முதலியது ஜந்தைப்‌ பற்றியது. இரண்டாவது 
வ்ரதம்‌ முந்தியதை விட அதிகமானதால்‌ நிச்சயிப்பது, 
முயற்சி என்ற இரண்டைப்‌ பற்றியது. மூன்றாவது வ்ரதம்‌ 
மிகப்‌ பெரியதாகையால்‌ கார்யத்தைச்‌ செய்வதைப்‌ 
பற்றியது. ரேதஸ்ஸேகத்துக்கு முன்‌ நிவ்ருத்தியானால்‌ 
ப்ரம்ஹஹத்யா ப்ராயய்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
“'மாதாவைச்‌ சென்று ரேதஸ்ஸேகத்துக்கு . முன்‌ 
நிவ்ருத்தனானால்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா ப்ராயம்‌சித்தத்தைக்‌ 
கபாலம்‌ த்வஜம்‌ இவைகளைத்‌ தரிக்காமல்‌ அனுஷ்டிக்க 
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வேண்டும்‌. ரேதஸ்ஸேகம்‌ முடியவானால்‌ ஆண்‌ குறியைச்‌ 
சேதனம்‌. செய்வது . ப்ராயங்சித்தம்‌'', என்று வசனம்‌ 
இருப்பதால்‌ 


वसिष्ठः -- सवृषणं शिश्नमुत्कृत्याञ्जलावाधाय दक्षिणामुखो 
` गच्छेत यत्रैव प्रतिहतस्तत्रैव तिष्ठेदाप्रल्यात्‌ इति | आपस्तम्बः 
गुरुतल्पगामौ सवृषणं நிர்‌ परिवास्याञ्जलावाधाय दक्षिणां _ 
fear fe ्रजेत्‌। ज्कितां वा सूर्म परिष्वज्य समाघ्रयात्‌ इति | 
अत्र हरदत्तः - TET पिता। नाचार्यादिः | तल्पदाब्देन इ़ायनवचिना 
भार्या लक्ष्यते। सा च साक्षाजननी । न तत्सपल्नी तां गत्वा साण्डं दिन्नं 
्षुरादिना च्छित्वा अञ्जलावाधाय दक्षिणां दिशमनावर्तमानो गच्छेत्‌। 
आयसी ताम्रमयी अन्तस्सुषिरा स्रीप्रतिकृतिस्सूमिंः | तामग्नौ तप्तं 
परिष्वज्य समाप्ुयात्‌ - fda वा। 


வஸிஷ்டர்‌:- ஆண்குறிகளை அறுத்தெடுத்து, 
கைகளில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு, தெற்கு நோக்கியவனாய்ச்‌ 
செல்ல வேண்டும்‌. எந்த இடத்தில்‌ தடுக்கப்பட்டானோ 
அங்கேயே சாகும்‌ வரையில்‌ நிற்கவேண்டும்‌. 
ஆயபஸ்தம்பர்‌:- குருதாரத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌, ஆண்குறிகளை 
வெட்டிக்‌ கைகளில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு, தெற்குத்‌ திக்கை 
நோக்கித்‌ திரும்பாமல்‌ செல்ல வேண்டும்‌. அல்லது 
காய்ச்சப்பட்ட இரும்பு ப்ரதிமையை அணைத்துக்‌ கொண்டு 
மரிக்க வேண்டும்‌. இவ்விடத்தில்‌, ஹரதத்தர்‌: குரு 
என்றது பிதா. ஆசார்யன்‌ முதலியவரல்லர்‌. சயனத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌ தல்பம்‌ என்ற சப்தத்தால்‌ பார்யை 
சொல்லப்படுகிறாள்‌. அவள்‌ பெற்ற தாய்‌. ஸ்பத்னீ மாதா 
அல்ல. அவளைச்‌ சென்றால்‌, ஆண்குறிகளைச்‌ சேதித்து 
. கைகளில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு, தெற்குத்‌ திக்கை நோக்கித்‌ 
திரும்பர்தவனாய்ச்‌ செல்ல வேண்டும்‌. அல்லது 
இரும்பினலாவது தாம்ரத்தினாலாவது செய்யப்பட்டு 
உள்ளே ரந்த்ரமுள்ள ஸ்த்ரீயின்‌ உருவம்‌ ஸர்மி 
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எனப்படுநறெது. அக்னியில்‌ காய்ச்சப்பட்ட அதை 


வர: -- पितृदारान्‌ समारुह्य NTT नराधमः | भगिनीं ` 
` मातुराप्तां वा स्वसारं बाऽन्यमातृजाम्‌ | एता गत्वा सियो मोहात्‌ ` 
TUS समाचरेत्‌ इति । पराकरस्तु -- पितृदारान्‌ समारुह्य . 
சிர்‌ च भ्रातृजाम्‌ | गुरुपत्नी ஜார்‌ चैव भ्रातृभार्यां तथैव च | 
मातुलानीं सगोत्रां च प्राजापत्यत्रयं चरेत्‌ । गोद्धयं दक्षिणां दत्ता 
शुद्ध्यते नात्र संशयः इति । माधवीये व्याख्यातमेतत्‌ - मातुराप्ता 
मातुस्सखी, भ्रातृजा - ज्येष्ठस्य कनिष्ठस्य वा सुता । गुरवः - आचार्य 
विद्यादातृज्येष्टभ्रातृक्रत्िजः अभयदाताऽनदाता च | 
अकामतस्सकृद्रमन इदं प्रायथित्तम्‌ इति। ` 


` ஸம்வர்த்தர்‌:-- மாதாவைத்‌ தவிர்த்த பிதாவின்‌. 
பார்யை, ஸஹோதரி, மாதாவின்‌ ०४&, வேறு மாதாவின்‌ 
பின, இவர்களை மோஹத்தால்‌ சேர்ந்தால்‌ அந்த இழிவான 
மனிதன்‌ தப்தக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
பராசரரோவெனில்‌:— பிதாவின்‌ பார்யை, மாதாவின்‌ ०४६, 
ப்ராதாவின்‌ புத்ரீ, குரு பத்னீ, நாட்டுப்‌ பெண்‌, ப்ராதாவின்‌ 
பார்யை, மாதுல.பத்னி, ஸகோத்ரை இவர்களை யடைந்தால்‌ 
மூன்று ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
இரண்டு பசுக்களைத்‌ தக்ஷ்ணையாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ சுத்தியடைவான்‌. ஸம்மயமில்லை. 
இதற்கு மாதவீயத்தில்‌ வ்யாக்யானம்‌ 
` செய்யப்பட்டுள்ளது:-— குரு என்பது ஆசார்யன்‌, | 
வித்யையைக்‌ கற்பித்தவன்‌, ஜ்யேஷ்ட ப்ராதா, ருத்விக்‌, 
'அபயம்‌ அளித்தவன்‌, அன்னம்‌ அளித்தவன்‌ இவர்களைக்‌ 
்‌ குறிக்கின்றது. அறியாமல்‌ ஒரு தடவை சென்ற விஷயத்தில்‌ 
இந்த ப்ராயம்சித்தம்‌ 


अकामकृतगमनेरेतस्सेकात्‌ प्राडूनिवृत्तौ तु यमः _— चण्डाली 
पुल्कसीं म्लेच्छी ஜார்‌ च भगिनीं सखीम्‌ । मातापित्रोः सवसारं च 
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निक्षिप्तां क्ररणागताम्‌ | मातुलानीं daft सगोत्रां नूपयोषितम्‌। 
frat Tit गत्वा चान्द्रायणं चरेत्‌ इति। | 


அறியாமல்‌ சென்று ரேதஸ்ஸேகத்துக்கு முன்‌ 
நிவ்ருத்தித்தால்‌, யமன்‌:-— சண்டாளி, புல்கஸீ, ம்லேச்ச, 
நாட்டுப்பெண்‌, ஸஹோதரீ, ஸ8, மாதாபிதாக்களின்‌ 
பகினி, அடைக்கலமாக வைக்கப்பட்டவள்‌, 
சரணமடைந்தவள்‌, மாதுல பத்னீ,; ஸந்யாஸிநீ, 
ஸகோத்ரை, அரசனின்‌ ஸ்த்ரீ, சிஷ்யனின்‌ பார்யை, 
குருவின்‌ பார்யை இவர்களையடை ந்தால்‌ சாந்த்ராயணத்தை . 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


कामकृतगमने रेतस्सेकान्तनिर्वृत्तौ नारदः _— माता मातृष्वसा 
கினார்‌ पितृष्वसा | पितृन्यपत्नी நளி भगिनी तत्सखी 
सुषा | दुहिताऽऽचार्यभार्या च सगोा शरणागता | राज्ञी प्रव्रजिता 
எளி साध्वी वर्णोत्तिमा च या | आसामन्यतमां गत्वा गुरुतल्पग 
उच्यते । शिदनस्योत्कर्तनं तन्न नान्यो दण्डो विधीयते इति। 


புத்தி பூர்வமாய்ச்‌ சென்று ரேதஸ்ஸேகம்‌ முடியும்‌ 

வரையில்‌ சேர்ந்த விஷயத்தில்‌, நாரதர்‌:- மாதர, 
மாத்ருபகினி, மாமியார்‌, மாதுலன்‌ பார்யை, பிதாவின்‌ 
பகினி, பிதாவின்‌ ப்ராதாவின்‌ பத்னீ, சிஷ்யனின்‌ ஸ்த்ரீ, 
` ஸஹோதரீ, அவர்களுடைய ०४९, நாட்டுப்‌ பெண்‌, பெண்‌, 
ஆசார்யனின்‌ பார்யை, ஸகோத்ரை, சரணமடைந்தவள்‌, 
அரசனின்‌ ஸ்த்ரீ, ஸந்யாஸின்‌, செவிலித்தாய்‌, பதிவ்ரதை, 
உயர்ந்த வர்ணத்தாள்‌ இவர்களுள்‌ ஒருத்தியை யடைந்தால்‌ 
அவன்‌ குருதல்பத்தைச்‌ சென்றவன்‌ எனப்படுதிறான்‌ 
அவ்விஷயத்தில்‌ ஆண்குறியைச்‌ சேதிப்பதே தண்டனை 
வேறு தண்டனை இல்லை 


पराशरोऽपि — मातृष्वसुगमेऽप्येवमात्ममेद्निकर्तनम्‌ | 
अज्ञानेन तु यो ஈனா | दगोमिथुनं दचाच्छुद्धिं 
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पारादारोऽब्रवीदिति | तत्न मातुष्वसुग्रहणं श्वश्रूवादेरप्युपलक्षणम्‌ | 
कलौ मरणान्तप्रायभित्तस्य निषेधात्‌ எனி चीरवासा वा इति 
मन्वादुक्त प्राय्ित्तान्तरं कर्तन्यम्‌। ` 

பராசரரும்‌:-— ““மாத்ருபகினீயை யடைந்தாலும்‌, 
இவ்விதமே தனது ஆண்குறியைச்‌ சேதிக்க வேண்டும்‌. 
அபுத்திபூர்வமாய்ச்‌ சேர்ந்தால்‌: இரண்டு சாந்த்ராயணம்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பத்துப்‌ பசுக்களையும்‌, பத்துக்‌ = 
காளைகளையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தியைப்‌ பராசரர்‌ விதித்தார்‌,” என்று. இவ்விடத்தில்‌ 
மாத்ருபகினீ .என்றது மாமியார்‌ முதலியவரையும்‌ 
சொல்லும்‌. கலியுகத்தில்‌ மரணாந்த ப்ராயங்சித்தம்‌ 
நிஷேதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌, ““கட்வாங்‌8 (குந்தாலி) என்ற. 
ஆயுதத்தைத்‌ தரித்தவனாய்‌, மரவுரியுடன்‌”” என்று மனு 
சொல்லிய வேறு 407५1८० 5555 5 யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. 


सवणगिमने प्रायश्चित्तम्‌। 


सर्णागमने प्रायथित्तमाहापस्तम्बः-- सब्णायामन्यपूर्वायां 
सकृत्सनिपाते पादः पततीत्युपदिङ्गन्ति। एवमभ्यासे पादः पादश्चतुरं 
सर्वम्‌ इति | उज्ज्वलायां व्याख्यातमिदम्‌ எ: पूर्वः 
पतिर्यस्यास्सा अन्यपूर्वां परभार्या, तस्यां सवर्णायां सकृदभिगमने 
पादः पतति । पतितस्य எனக்‌ प्रायश्चित्तम्‌ | तस्य 
பிள்ள वर्षाणि | एतच श्रोत्रिरयभायायां ऋतुकाले कामतः 
प्रथमदूषकस्य ब्राह्मणस्य | एवमभ्यासे - प्रत्यभ्यासं पादः पाद 
पतति | अतश्चतुर्थं सन्निपाते सर्वमेव पतति | ततश्च पूरणं द्वादशवार्षिकं 
कर्तन्यम्‌। तृतीये नव वर्षाणि, द्वितीये षडिति। 
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ஸவர்ணையான ஸ்த்ர்யைச்‌ சேர்ந்த விஷயத்தில்‌ 


ப்ராயங்சித்தம்‌ 
ஸவர்ணாகமன விஷயத்தில்‌ ப்ராயமய்சித்தம்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ஆபஸ்தம்பர்‌:— ““அந்யபார்யையான 


ஸவர்ணஸ்த்ரீயிடம்‌ ஒரு தடவை சேர்ந்தால்‌ ஒரு பாதம்‌ 
(கால்‌ ப்ரம்ஹவர்ச்சஸம்‌) கெட்டு விடுநெது, என்று 
சொல்லுகின்றனர்‌. இவ்விதம்‌ ஒவ்வொரு தடவையிலும்‌ 
ஒவ்வொரு பாதம்‌ வீழ்கிறது. நான்காவது தடவையில்‌ 
முழுவதுமே விழுதெது'*' என்று. இந்த ஸூத்ரம்‌. 
உஜ்வலையில்‌ இவ்விதம்‌ . வ்யாக்யானம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளது:- அந்யன்‌ எவளுக்கு முன்‌ பதியாய்‌ 
இருந்தானோ அவள்‌ அந்ய பூர்வை, பிறனின்‌ பார்யை 
என்பதாம்‌. அந்த ஸவர்ண ஸ்த்ரீயினிடம்‌ ஒரு தடவை 
செல்வதால்‌ ஒரு பாதம்‌ வீழ்கிறது. பதிதனுக்குப்‌ 
பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ உள்ள வ்ரதம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. இது 
ச்ரோத்ரியனின்‌ பார்யையிடம்‌ ருது காலத்தில்‌ 
புத்தியூர்வமாய்‌ முதல்‌ தடவையாகக்‌ கெடுத்த 
ப்ராம்ஹணனுக்கு. இவ்விதம்‌ மறுபடி . செய்தால்‌, 
ஓவ்வொரு தடவைக்கும்‌ ஒவ்வொரு பாதம்‌ வீழ்கிறது. 
நான்காவது தடவையில்‌ நான்காவது பாதமும்‌ வீழ்தெது. 
ஆகையால்‌ ஸம்பூர்ணமான பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ 
அனுஷ்டிக்கக்‌ கூடிய ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க 
. வேண்டும்‌. மூன்றாவது தடவையில்‌, ஒன்பது வர்ஷங்கள்‌. 
இரண்டாவது தடவையில்‌, ஆறு வர்ஷங்கள்‌. 


संबर्तः _— ஏன ब्राह्मणो गत्वा प्राजापत्यं TT एवं ` 
शुद्धिस्समाख्याता संव्तबचनं यथा इति । व्याघ्रः -- ब्राह्मणो ब्राह्मणीं 
गच्छेदकामां यदि कामतः । कृच्छं चान्द्रायणं कुर्यादर्धमेब प्रमादतः | 
अर्थमेव सकामायां तप्तकृच्छं सकृद्रतौ | எனி नृपादीनां दारेषु 
 ब्राह्मणश्चरेत्‌। एतद्रतं चरेत्‌ सार्ध श्रोन्नियस्य परिग्रहे ¦ SPA. 
द्विगुणमगुप्तामर्धमेव च इति । क्षेत्रिणः प्रायशित्तविरेषाना- 
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देश्ञात्सामान्य -प्रांयशित्तं द्रष्टव्यम्‌ | तच याज्ञवल्क्येन दर्दितम्‌- 

TTT कार्य सर्वपापापनुत्तये | उपपातकजातानामनादिष्टस्य 
चैव हि इति। 


ஸம்வர்த்தர்‌:- ப்ரர்ம்ஹ்ணன்‌ ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீயை 
அடைந்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ர்ச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ ஸ்ம்வர்த்தருடைய 
வசனப்படி சொல்லப்பட்டு உள்ளது. வ்யாக்ரர்‌:-— 
இச்சையில்லாத ८17८2 @0 कद ஸ்த்ரியை ப்ராம்ஹணன்‌ 
புத்திபூர்வமாய்‌ அடைந்தால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அறியாமையால்‌ அடைந்தால்‌ 
பாதி ப்ராயம்‌ சித்தமே. அவள்‌ புத்திபூர்வமாக இருந்தால்‌ 
110 ப்ராயங்‌சித்தமே. ஒரு தடவை மட்டிலானால்‌ 
தப்தக்ருச்ரம்‌. ப்ரரம்ஹ்ணன்‌ க்ஷத்ரியன்‌ முதலியவரின்‌ 
பத்னிகளைச்‌ சேர்ந்தால்‌ கால்‌ பாகம்‌ कका. ச்ரோத்ரியனின்‌ 
பார்யையினிடம்‌ சேர்ந்தால்‌ ஒன்றரை கீருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க ` 
வேண்டும்‌. அச்ரோத்ரியனாகில்‌ இரண்டு மடங்கு 
ப்ராயம்சித்தம்‌. அவள்‌ ரக்ஷிக்கப்படாதவளாகில்‌ பாதி 
க்ருச்ரம்‌. ஸ்த்ரீயின்‌ பதிக்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ ஒன்றும்‌ 
சொல்லாததால்‌, ஸாதாரணமான ப்ராயம்சித்தமாகும்‌. 
அது .சொல்லப்பட்டுள்ளது, யாஜ்ஞவல்க்யரால்‌:-— 
எல்லாப்‌ பாபங்க ளையு ம்‌ போக்குவதற்கு நூறு. 
ப்ராணாயாமங்கள்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. . உப 
பாதகங்களுக்கும்‌, ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்படாதவை 
களுக்கும்‌ அப்படியே 


संबन्ध्यादिखीगमने TTT | 


चतुर्वितिमते -- संबन्धिनः शिवं गत्वा सपादं कृच्छूमाचरेत्‌। 
निधवागमने कृच्छूमंहोरात्रसमन्वितम्‌। बरतस्थागमने कृच्छं सपादं तु 
समाचरेत्‌ । सखिभार्यां ஏளன ज्ञातिस्वजनयोषितः | स कृत्ना 
प्राकृतं कृच्छं पादं நளினா: पुनः | कुमारीगमने विप्रः चरेचान्द्रायणं 
व्रतम्‌। पतितां तु द्विजो गत्वा तदेव व्रतमाचरेत्‌ इति। 
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ஸம்பந்தி முதலியவரின்‌ ஸ்த்ரீகமனத்தில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 

சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-_ உறவினனின்‌ ஸ்த்ரீயை 
யடைந்தால்‌ ஒன்றேகால்‌ க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. விதவையை யடைந்தால்‌ ஒரு க்ருச்ரமும்‌ ஒரு 
நாள்‌ உபவாலமும்‌. நியமத்தில்‌ இருப்பவளை யடைந்தால்‌, 
ஒன்றேகால்‌ க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்கவும்‌. மித்ரனின்‌ 
பார்யையை யடைந்தாலும்‌, ஜ்ஞாதி, பந்து ஜனங்கள்‌ 
இவர்களின்‌ ஸ்த்ரீயை யடைந்தாலும்‌, ஒன்றேகால்‌ 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. குமாரியை 
யடைந்தால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ சாந்த்ராயண வ்ரதத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பதிதையை யடைந்தால்‌ 
ப்ராம்ஹணனின்‌ அதே வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 


स्मैरिणीगमने प्रायश्चित्तम्‌। 


स्वैरिणीगमने शाङ्घलिखितौ -- स्वैरिण्यां वृषल्यामवकीर्णः 
सचेलस्रात उदकुम्भं ददात्‌ ब्राह्मणाय | वैश्यायां चतुर्थकालादारो 
ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ । क्षत्रियायां त्रिरात्रोपोषितो यवाढकं दयात्‌ | 
ब्राह्मण्यां ज्यहमुपोष्य YTS <p इति। 


ஸ்வைரிணி கமனத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ஸ்வைரிணி (யதேச்சையா யிருப்பவள்‌) கமனத்தில்‌, 
சங்கலிகிதர்கன்‌:_—. சூத்ர . ஜாதியான யதேச்சையா 
மிருப்பவனைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ வஸ்த்ரத்துடன்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, 
ப்ராம்ஹ்ணனின்‌ பொருட்டு ஜலபாத்ரத்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. வைச்ய ஜாதியானால்‌, நான்கு வேளைக்கு ஒரு 
முறை யபுஜித்து ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ போஜனம்‌ 
செய்விக்க வேண்டும்‌. க்ஷத்ரிய ஜாதியானால்‌, மூன்று நாள்‌ 
உபவாஸமிருந்து ஒரு மரக்கால்‌ யவையைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. ப்ராம்றஹ்ண ஜாதியானால்‌, மூன்று நாள்‌ 
உபவாஸமிருந்து நெய்‌ பாத்ரம்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
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वर्धकीगमने ஏ எரா ब्राह्मणी என்ர गत्ना 
किथित्‌ दयात्‌ द्विजातये | राजन्यां ஏ धनुर्दधात्‌ वै्यां गत्वा तु 
चेलकम्‌ | द्रां गत्वा तु वै विप्रः उदकुम्भं द्विजातये | दिवसोपाभितो 
वा स्यादचाद्विप्राय भोजनम्‌ इति | तल्लक्षणं स्मृत्यन्तरेऽभिदहितम्‌-- 
चतुथं स्वैरिणी प्रोक्ता पञ्चमे वर्धकी भवेत्‌ इति । इदं च 
गभानुत्पत्तिनिषयम्‌ | तदुत्पत्तौ TT - गमने तु ्रतं यत्‌ स्यात्‌ ग्भ 
तद्द्विगुणं चरेत्‌ इति। 


வர்த்ததியான ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்த ரல்‌, ஷட்விம்சத்தில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— வர்த்ததியான 
ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரியைச்‌ சேர்ந்தால்‌, ப்ராம்ஹணனுக்கு 
ஏதாவது ஒரு வஸ்துவைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
க்ஷத்ரிய ஸ்த்ரீியையானால்‌ தனுஸ்ஸைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
. வைச்யையானால்‌, வஸ்த்ரத்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
சூத்ரியையானால்‌, ஜலபாத்ரத்தைத்‌ தானம்‌ செய்யவும்‌. 
அல்லது ஒரு நாள்‌ உபவாஸமிருந்து ப்ராம்ஹணனுக்குப்‌ 
போஜனம்‌ செய்விக்கவும்‌. வர்த்தஜயின்‌ லக்ஷணம்‌ ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— நான்காமவனைச்‌ 
சேர்ந்தவள்‌ ஸ்வைரிணீ. ஐஜந்தாமவனைச்‌ சேர்ந்தவள்‌ ०7558 
எனப்படுவாள்‌. இவ்விதம்‌: சொல்லியது கர்ப்போத்பத்தி 
இல்லாததைப்‌. பற்றியது. -கர்ப்போத்பத்தியிலோ, 
உசனஸ்‌-— சேரக்கூடாதவனளைச்‌ சேர்ந்த விஷயத்தில்‌ எது 
ப்ராயம்‌சித்தமோ அது இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
கர்ப்போத்பத்தி விஷயத்தில்‌ 


जातिभेदेन गर्भोत्पादने प्रायश्चित्तम्‌ | जातिमेदेन गभांधाने 
चतुर्विशतिमतेऽभिदितम्‌ -- wed कृच्छं गमे सान्तपनं चरेत्‌। 
எளி पराकं ஊர்கள்‌ तु च्यहाधिकम्‌ | ஏனா द्विजः 
 कुयत्तिद्चान्द्रायणं व्रतम्‌ | चण्डाल्यां गर्भमाधाय गुरुतल्पव्रतं चरेत्‌ 
 इति। 
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ஜாதி பேதத்தால்‌ கர்ப்போத்பாதன விஷயத்தில்‌: 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 


ஜாதி பேதத்தால்‌ .கர்ப்போத்பத்தி விஷயத்தில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌ - சொல்லப்பட்டுள்ளது, 





ப்ராஜாபத்ய கீருச்ரம்‌. கர்ப்போத்பத்தி செய்தால்‌ ஸாந்தபன 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. - க்ஷத்ரிய 
ஸ்த்ரீயினிடத்திலானால்‌, பராக க்ருச்ரம்‌. வைச்ய 
ஸ்த்ரீயினிடத்திலானால்‌, பரத க்ருச்ரத்துடன்‌ பராக க்ருச்ரம்‌. 
சூத்ர ஸ்த்ரீயினிடமானால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ சாந்த்ராயண ` 
வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. சண்டாள 
ஸ்த்ரீயினிடமானால்‌ குருதல்ப கமனத்துக்கு விதிக்கப்பட்ட 
ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 


चण्डाल्यादि गमने प्रायश्चित्तम्‌। 
चण्डालीगमने प्रायश्चित्तमाह पराशरः - चण्डाली எகர 


 बाऽप्यनुगच्छति यो द्विजः । चिरात्नमुपवासित्वा विप्राणामनु- 


शासनात्‌ । ஏர்‌ वपनं कृत्वा प्राजापत्यद्वयं चरेत्‌ । गोद्धयं दक्षिणां ¦ 
ददयच्छुद्धं पाराश्चरोऽब्रनीत्‌ इति । ब्राह्मण्यां शुद्राज्ाता चण्डाली, 
` .आरूढपतितात्‌ जाता, FATT च। एतत्तिनिधचण्डाल सन्ततौ 
जाता खी चण्डाकी । क्षत्तुरुग्रायां जाता श्वपाकी | द्विजः - ब्राह्मणः। 


சண்டாளி முதலியவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 


சண்டாளியைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: சண்டாளியையாவது, 
ச்வபாதியையாவது எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ சேருகிறானே, 
அவன்‌ மூன்று நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
, ஆஜ்னஞையினால்‌ சிகையுடன்‌ வபனம்‌ செய்து கொண்டு 
இரண்டு ப்ராஜாபத்ய ऊ 5755 யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. க 
இரண்டு பசுக்களைத்‌ தக்ஷிணை கொடுக்க வேண்டும்‌. இதனால்‌ | 





॥ 
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சுத்தி யடைகிறான்‌, என்றார்‌ பராசரர்‌. ப்ராம்ஹண 
ஸ்த்ரீயினிடம்‌ சூத்ரனுக்கு உண்டானவள்‌ சண்டாளி. 
ஆரூடபதிதனிடமிருந்தும்‌ (ஸன்யாஸத்திலிருந்து 
தவறியவன்‌).ஸகோத்ரனிடமிருந்தும்‌ பிறந்தவள்‌ சண்டாளி. 
இவ்விதமான மூன்று வித சண்டாள ஜாதியில்‌ பிறந்த ஸ்த்ரி 
சண்டாளி. க்ஷத்தாவுக்கு உக்ரஸ்த்ரீயினிடத்தில்‌ பிறந்தவள்‌ 
ச்வபா8, 


यमः -- चण्डाल पुल्कसानां तु गत्वा भुक्त्वा «A | 
कृच्छाब्दमाचरेत्‌ ज्ञानादज्ञानादैन्दवद्भयम्‌ इति | एतदभ्यासनिषयम्‌। 
नारदः — चण्डालं तु द्विजः पू्वमन्ञात्वा कामपीडितः | पश्चात्‌ 
ज्ञात्वा तु चण्डाली शुद्धिमिच्छन्मनस्यथ | रामसेतुमुपागम्य चापाग्र 
प्रत्यहं ஜன: । प्रातः खात्वा मासमान्र पूर्ववच्छुद्धिमाघ्रुयात्‌ इति | 
गौतमः -- द्विजः कामातुरो गच्छनविचायं च सङ्गमम्‌ | 
पश्चाच्ण्डालजातीयां ज्ञात्वा शुद्धिपरायणः | रामेश्वरधनुष्कोस्वां 
Ja: wipe Efe | 


யமன்‌:-— “சண்டாளன்‌, புல்கஸன்‌ இவர்களின்‌ 
ஸ்த்ரியை யடைந்தால்‌, புத்திபூர்வமா யிருந்தால்‌, முப்பது 
க்ருச்ரங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அறியாமற்‌ சென்றால்‌ 
இரண்டு சாந்த்ராயணம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌, ' என்று. 
இது அடிக்கடி செய்த விஷயம்‌. நாரதர்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ 
அறியாமையால்‌ காமத்தால்‌ சண்டாளியை யடைந்து, 
பிறகு. சண்டாளி யென்றறிந்து மனதில்‌ சுத்தியை 
விரும்பினால்‌, ராமஸேதுவை யடைந்து, தனுஷ்கோடியில்‌ 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ ஒரு மாதம்‌ வரையில்‌ விடியற்காலையில்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ முன்போல்‌ சுத்த னாகிறான்‌. 
கெளதமர்‌:— ப்ராம்ஹணன்‌ அஜ்ஞானத்தால்‌ சண்டாளியை 
யடைந்து, பிறகு அவளைச்‌ சண்டாளி என்றறிந்து சுத்தியை' 
விரும்பினால்‌, ராமேச்வரதனுஷ்கோடியில்‌ ப்ராத: ஸ்நானம்‌ 
. செய்வதால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. ^ 
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यमः - रेतस्सिक्त्वा कुमारीषु स्वयोनिष्वन्त्यजासु च | 
सपिण्डापत्यदारेषु - प्राणत्यागो विधीयते इति । एतत्‌ 
संबत्सराभ्यासनिषंयम्‌ | जाबालिः — चण्डाली रूपसंपनां दृष्ट्रा 
िप्रोऽसकृद्भनन्‌। स चण्डालसमो ज्ञेयः कारीषवधमर्हति | चापाग्रे वा 
मासमात्रं प्रातः सरानाद्विञुद्धयति । तद्र्भधारणे निप्र मुष्कच्छेदनमर्हति 
इति | 


யமன்‌:-— “'குமாரிகள்‌, 'தன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌.. 

சண்டாளிகள்‌, ஜ்ஞாதிகளின்‌ பெண்கள்‌, பத்னிகள்‌ 

இவர்களை யடைந்தால்‌ ப்ராணத்யாகமே ப்ராயங்சித்தமாக 

விதிக்கப்படுகிறது, '' என்று. இது ஒரு வர்ஷம்‌ அப்யஸித்த 

விஷயத்தைப்‌ பற்றியது. ஜாபாலி:-— நல்ல ரூபமுள்ள 

சண்டாள ஸ்த்ரீயை ப்ராம்ஹணன்‌ கண்டு, அவளிடம்‌ பல 

தடவை சென்றால்‌, அவன்‌ சண்டாளனுக்கு ஸமனாவான்‌. 
அவன்‌ எரிமுட்டைகளால்‌ எரிக்கப்படுவதற்கு 

உரியவனாவான்‌. அல்லது தனுஷ்கோடியில்‌ ஒரு மாஸம்‌ 

முழுவதும்‌ ப்ராத: ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. ' 
அவளிடம்‌ கர்ப்போத்பத்தியைச்‌ செய்தால்‌ ஆண்குறியைச்‌ 

சேதிப்பதற்கு அர்ஹனாகிறான்‌ 

तुरुष्कीपुल्कसीगमने प्रायश्चित्तम्‌। 


तुरुष्कीममने प्रायश्चित्तमाह देवलः — चण्डालश्च तुरुष्कश्च 
द्वावेतौ तुल्यपापिनौ | तदङ्गना तथा ज्ञेया विधैः पापभयातुरैः | 
எனன तुरुष्कीं यो द्विजः कामातुरस्सकृत्‌ । गत्वा 
शुद्धिमवाप्रोति चण्डाङीगमने यथा इति | संबर्तः — पुल्कसीगमनं 
कृत्वा कामतोऽकामतोऽपि बा। कृच्छं चान्द्रायणं कुर्यात्ततो मुच्येत 
किल्निषादिति। 
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துருஷ்கி, புல்கஸீ கமனத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌.. 

துருஷ்‌8  கமனத்தில்‌ ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌:— சண்டாளனும்‌, துருஷ்கனும்‌ 
இவ்விருவரும்‌ ஸமபாபிகள்‌, அவ்விருவரின்‌ ஸ்த்ரியும்‌. 
அவ்விதமானவள்‌, என்று பாபத்தினின்றும்‌ 
பயந்தவர்களால்‌ அறியப்பட வேண்டும்‌. எந்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ அறிந்தோ அறியாமலோ துருஷ்கியை ஒரு 
முறை சேருகின்றானோ, அவன்‌ சண்டாளீ கமனத்தில்‌ 
விதித்த ப்ராயங்‌ சித்தத்தை யனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 
ஸம்வர்த்தர்‌:- அறிந்தோ, அறியாமலோ புல்கஸியைச்‌ 
சேர்ந்தால்‌, சாந்த்ராயணக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்தால்‌ அந்தப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. 

नट्यादिगमने प्राय्चित्तम्‌। . 


स एब-- नटी शैलृषकीं चैव रजकीं बुरुड तथा। एतासु गमनं ` 
कृत्ना चरेचान्द्रायणद्वयम्‌ इति । चान्द्रायणद्धयमभ्यासनिषयम्‌, ¦ 
बलात्कारनिषयं च | तथा च. जाबालिः -- द्विजः कामातुरो ` 
ग्रामचण्डालीं रजकाहयाम्‌ | अज्ञानाद्रमयेत्‌ पापी प्रायश्चित्तं 
समाचरेत्‌ | उभयोरिकमत्यं चेत्तत्र चान्द्रं विदुर्बुधाः | बलात्कारेण 
देगुण्यमभ्यासे च तथा स्मृतम्‌ । रेतस्सेकात्‌ पूर्वमेव प्राजापत्यं 
बिञ्ञोधनम्‌। feof च द्विजो गच्छन्‌ चरेचान्द्रायण व्रतम्‌ | तां 
गत्ानेकनारं तु चरेचान्द्रायणद्वयम्‌ | ள்ளார்‌ कृत्वा 
पुनस्संस्कारमर्हति | वर्षादरध्वं तु पतितस्स्यादेवात्र न संशयः इति। 

நடி முதலியவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயஸ்சித்தம்‌. 


ஸம்வர்த்தர்‌:- நடி, சைலூஷ்க, ரஜ&, புருடீ . 
இவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌ இரண்டு சாந்த்ராயண வ்ரத்த்தை: 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு சாந்த்ராயணம்‌ என்றது: 
அடிக்கடி செய்ததைப்‌ பற்றியது. அவ்விதமே, ஜாபாலி: 
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| ப்ராம்ஹணன்‌ காமத்தால்‌ ரஜ8 என்ற க்ராம சண்டாளியை 
அறியாமையால்‌ சேர்ந்தால்‌, அந்தப்‌ . பாபீ 
ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இருவருக்கும்‌ 
ஸம்மதியிருந்தால்‌, அவ்விஷயத்தில்‌. சாந்த்ராயணம்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌ என்கின்றனர்‌ அறிந்தவர்‌. பலாத்காரத்தால்‌ 
சேர்ந்தாலும்‌, அடிக்கடி சேர்ந்தாலும்‌ இரண்டு மடங்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. ரேதஸ்ஸேகத்திற்கு 
முன்பே நிவ்ருத்தியானால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌. நடியை ப்ராம்றஹ்ணன்‌ சேர்ந்தால்‌ 
சாந்த்ராயண வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவளையே 
அநேகத்‌ தடவை சேர்ந்தால்‌ இரண்டு சாந்த்ராயணத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வபனம்‌ செய்து கொண்டு 
புனருபநயனத்துக்கு உரியவனாகிறான்‌. ஒரு வர்ஷத்திற்கு 
மேலும்‌ அவனைச்‌ சேர்ந்தால்‌ பதிதனாவான்‌. ஸம்சயமில்லை. 
नटिनीस्वरूपमुक्तं हेमाद्रौ -- देवालये राजगृहे गृहीत्वा 
भृतिमादरात्‌। मासि मासि च वर्षे वा प्रत्यहं वाऽथ नृत्यति | सोऽयं नट 
इति ख्यातस्सर्वधर्मबदिष्कृतः | तस्य संबन्धिनी नारी नटिनीति स्मृता 
जनैः इति । स्मृत्यन्तरे - अपि वा मातरं गच्छेन गच्छेदेवदारिकाम्‌। 
तां गत्वा तु सकृन्मोहात्‌ द्विजश्चान्द्रायणं चरेत्‌ इति | नागरखण्डे---ये 
वै कटकुटीरस्था भाषावर्णविभेदिनः | मद्यं मांसं निषेवन्ते बुरुडास्ते 
समीरिताः | तदज्गनेयं बुरुडी सर्वपापाल्या सदा | एकवारं द्विवारं बा 
दिनत्रयमथोपि ன | तां गत्वा मासमात्रं वा वत्सरं वा विशेषतः | यावकं 
` तप्तकृच्छं च प्राजापत्यं तथैन्दवम्‌ । बत्सरे पतितो भूयात्‌ गर्भे तद्भणंबान्‌ 
भवेत्‌ इति। 


நடியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ சொல்ல்ப்பட்டுள்ளது, 
ஹேமாத்ரியில்‌:-— ““தேவாலயத்திலாவது, ராஜ 
` க்ருஹத்திலாவது ஊதியத்தைப்‌ பெற்று, மாஸத்திற்கு ஒரு 
முறை, அல்லது வர்ஷத்திற்கொருமுறை, அல்லது 
ப்ரதிதினமும்‌ எவன்‌ நர்த்தனம்‌ செய்கறொனோ அவன்‌ நடன்‌ 
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எனப்படுகிறான்‌. அவன்‌ எல்லாக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ ` 
` அர்ஹனல்லாதவன்‌. அவனுக்குச்‌ சொந்தமான ஸ்த்ரீ நடினீ 
என்று ஜனங்களால்‌ சொல்லப்படுநிறாள்‌'* என்று. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- தாயினிடம்‌ சென்றாலும்‌ செல்லலாம்‌. 
தேவப்‌ பெண்ணைச்‌ சேரக்‌ ..கூடாது. ப்ராம்ஹணன்‌ 
அறியாமையால்‌ அவளிடம்‌ ஒரு தடவை சென்றால்‌ 
சாந்த்ராயண வ்ரதத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. நாகர 
கண்டத்தில்‌: எவர்கள்‌ ` பார்ய்க்குடிசைகளில்‌ . 
வஸிப்பவர்களாய்‌, பாஷை வர்ணம்‌ இவைகளால்‌ ` 
பேதமுள்ளவர்களாய்‌, மத்ய மாம்ஸங்களை உபயோகிக்‌ 
கின்றனரோ அவர்கள்‌ **பூருடர்கள்‌'* எனப்படுகின்றனர்‌. 
அவர்களின்‌ ஸ்த்ரீ புருட எனப்படுவாள்‌. எப்பொழுதும்‌ 
எல்லாப்‌ பாபங்களுக்கும்‌ இருப்பிட்மாகியவள்‌. ஒரு 
` முறை, இரண்டு முறை, அல்லது மூன்று முறை, ஒரு 
மாஸம்‌, ஒரு. வர்ஷம்‌ அவளிடம்‌ சென்றால்‌, யாவக க்ருச்ரம்‌, 
தப்த க்ருச்ரம்‌, ப்ராஜாபத்ய "க்ருச்ர்ம்‌, சர்ந்த்ராயணம்‌ 
இவைகளை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஒரு வர்ஷமானால்‌ ` ` 
பதிதனாவான்‌. கர்ப்போத்பத்தி செய்தால்‌ அந்த்‌ 
வர்ணத்தானாக ஆவான்‌ 


षोडदाविधग्रामचण्डालीगमने प्रायधित्तम्‌। 
ர: -- रजकद्चमंकारश्च नटो बुरुड एव | 
कैवतंमेदभिष्वाश्च स्वणंकारश्च सौचिकः | तक्षकस्तिलयन्ती च 
ஏரி तथा ध्वजी | नापितः कारुकश्चैव षोडदौते जघन्यजाः | तत्‌ 
स्रियो ग्रामचण्डाल्यो विपर्वज्याः vaca: सति। 


பதினாறுவிதமான க்ராம்‌ சண்டாள கம்னத்தில்‌ 
ப்ராயஙம்சித்தம்‌. 


வபராசரர்‌:-— ரஜ்கன்‌;. சர்மகாரன்‌, நடன்‌., புருடன்‌, 
கைவர்த்தன்‌, மேதன்‌, பில்லன்‌, ஸ்வர்ணகாரன்‌, 
ஸெளசிகன்‌, தக்ஷகன்‌, திலயந்த்ரீ, ஸூனு, சக்ரி, த்வஜ, 
நாபிதன்‌, காருகன்‌ ' இந்தப்‌ பதினாறு பேர்களும்‌ ` 
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- ஜகன்யஜர்கள்‌ (சண்டாளர்கள்‌). அவர்களின்‌ ஸ்த்ரீகள்க்ராம 
சண்டாளிகள்‌. அவர்கள்‌ ப்ராம்ஹணர்களால்‌ அவச்யம்‌ 
வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌ 

तन्न चर्मकारीगमने प्रायधित्तमाह्‌ देवस्वामी -- चर्मकारख्ियं 
गत्वा षण्मासे त्िंशदाचरेत्‌ | वत्सरे पतितं विद्यात्‌ कुर्यात्‌ 
पतितवत्तथा। गर्भे तु निष्कृतिर्नास्ति कारीषदहनाहते इतिं | 
कैवर्तमेदस्रीगमनेऽप्येवं प्रायश्चित्तमाह मार्कण्डेयः-- कैवर्तस्य स्रियं 
गत्वा बुरुडीगमनोदितम्‌। प्रायधि्त द्विजः कृत्वा पुनस्संस्कारमर्हति। 
मेदस्रीगमनेऽप्येवं प्रायश्चित्तं समाचरेत्‌ इति। मेदः - - वेणुकारः। 


அவர்களுள்‌ சர்மகார ஸ்த்ரியின்‌ கமனத்தில்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, தேவஸ்வாமி:— 
சர்மகார ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌, ஒரு நாளினானால்‌ பராக 
க்ருச்ரம்‌. மூன்று நாளானால்‌, சாந்த்ராயணம்‌. ஆறு 
மாஸமானால்‌, முப்பது க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌. ஒரு 
வர்ஷமானால்‌ பதிதனாவான்‌. அவன்‌ பதிதனுக்கு விதித்த . 
ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
கர்ப்போத்பத்தியானால்‌ எரிமுட்டைகளால்‌ எரிப்பதைத்‌ 
தவிர்த்து வேறு ப்ராயமமசித்தமில்லை. கைவர்த்த ஸ்த்ரீ, 
மேத ஸ்த்ரீ இவர்களை யடைந்தாலும்‌ இவ்விதம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மார்க்கண்டேயர்‌: 
கைவர்த்த ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌ புருட கமனத்துக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ப்ராயம்‌சித்தத்தை ப்ராம்றணன்‌ செய்து 
புனருபநயனத்திற்கு அர்ஹனாகிறான்‌. மேத ஸ்த்ரீயைச்‌ 
சேர்ந்தாலும்‌ இவ்விதமே ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க்‌ 
வேண்டும்‌. மேதன்‌ என்பவன்‌ மூங்கில்‌ வேலை செய்பவன்‌. 


नागरखण्डे — चण्डालवत्‌ TITEL TCE भावभेदतः । स 
நாத इति विख्यातः सर्ववर्णबहिष्कृतः | நாதர்‌ द्विजो गत्वा 
चण्डालीगन्तृवचरेत्‌ । स्वर्णकारखियं ஈளை विप्रः काममोहितः | 
एकनारं द्विवारं वा त्रिवारं मासमेन वा | यावकं च पराकं च प्राजापत्यं 
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तथैन्दवम्‌ यथाक्रमं योजनीयं देदशुद्धवर्थंमादरात्‌। तस्योपनयनं भूयो 
वर्षान्ते पतितो भवेदिति। ` । ह 


84.;. நாகரகண்டத்தில்‌:-— சண்டாளனைப்‌ போல்‌ 
ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ பசுக்களைக்‌ கொல்பவன்‌ பில்லன்‌ 
என்று ப்ரஸித்தன்‌. அவன்‌ எல்லா வர்ணங்களினின்றும்‌. 

. வெளியாக்கப்பட்டவன்‌. அந்தப்‌ பில்லனின்‌ ஸ்த்ரீயை 
ப்ராம்ஹணன்‌ சேர்ந்தால்‌ சண்டாளியைச்‌ சேர்ந்தவனுக்கு = 
விதித்த ப்ராயய்‌ சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. எந்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ காமத்தால்‌ மயங்கியவனாய்‌ 
ஸ்வர்ணகாரனின்‌ ஸ்த்ரீயைச்‌ சேருகின்றானோ அவன்‌ ஒரு 
முறை, இரண்டு முறை, மூன்று முறை, ஒரு மாஸம்‌ 
சென்றால்‌ முறையே யாவகம்‌, பராகம்‌, ப்ராஜாபத்யம்‌, 
சாந்த்ராயணம்‌ இந்த க்ருச்ரங்களைத்‌ தேக சுத்திக்காக 
ஆதரவுடன்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவனுக்குப்‌ 
புனருபநயனம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. ஒரு வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ சேர்ந்தால்‌ பதிதனாவான்‌. । 


नारदः -- सौचिको वस्रसन्धानी यदि तस्य खयं रमेत्‌। दिनं 
दिनत्रयं मासं वर्षं वा गर्भधारणात्‌ | यावकं च पराकं च तप्तमैन्दनमेव 
च । यथाक्रमं प्रकुर्वीत पतितो गर्भधारण इति | जाबालिः-- तक्षा च 
तिलयन्त्री च ग्रामचण्डाल संज्ञकौ | तयोर्यदि रमेनारी ब्राह्मणः 
कामपीडितः। रामचन्द्रधनुष्कोट्चां स्रानान्मासेन शुद्धयति इति। 


நாரதர்‌: ஸெளசிகனென்பவன்‌ வஸ்த்ரங்களைச்‌ 
சேர்த்துத்‌ தைப்பவன்‌. அவனது ஸ்த்ரீயை ஒரு நாள்‌, மூன்று 
நாள்‌, ஒரு மாஸம்‌, ஒரு வர்ஷம்‌ கர்ப்பதாரணமில்லாத: 
வரையில்‌ சேர்ந்தால்‌, முறையே யாவகம்‌, பராகம்‌, தப்தம்‌, 
சாந்த்ராயணம்‌ இந்த க்ருச்ரங்களை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
கர்ப்பதாரணமானால்‌ பதிதனாவான்‌. ஜாபாலி: தச்சன்‌, எள்‌ 
ஆலை உடையவன்‌ இவ்விருவரும்‌, க்ராம .சண்டாளர்‌ 
எனப்படுகின்றனர்‌. அவர்களின்‌ ஸ்த்ரியைக்‌ காமத்தால்‌ 
ப்ராம்ஹணன்‌ சேர்ந்தால்‌, ராமசந்த்ர தனுஷ்கோடியில்‌ ஒரு 
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மாஸம்‌ வரையில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 

मार्कण्डेयः -- सौनिकस्य fed गत्वा प्रोजापत्यं समाचरेत्‌। 
ऋतुत्रये ஏ चान्द्रं स्यात्तदूर्ध्वं पतितो भवेत्‌ । कुलालस्य लियं 
गच्छेदूद्रिजो यः काममोहितः । तस्यैषा நகரான 
पूर्ववन्मुनिसत्तमैः | मदयविक्रयिणो नारी यो द्विजः कामपीडितः | 
तस्योपनयनं भूयः प्राजापत्यं दिन्नये | मासे चान्द्रमृतौ तत्तु दविगुणं 
मुनिभिः स्मृतम्‌ । अतः परं न शुद्धिः . स्यात्कारीष दहनादते | 
अय॑स्कारस्य खयं गत्वा क्षौरकस्य तथैव च इति। 


மார்க்கண்டேயர்‌:-— பசுக்களை ஹிம்ஸிப்பவனின்‌ 
ஸ்தீரீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராஜாப்த்ய கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க்‌ 
வேண்டும்‌. ஆறு மாஸம்‌ வரையில்‌ சேர்ந்தால்‌ 
சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க்‌ வேண்டும்‌. அதற்கு மேல்‌ 
ஆனால்‌ பதிதனாவான்‌. எந்த்‌ ப்ராம்ஹ்ணன்‌ காமத்தால்‌ 
மயங்கி, குலால (குயவன்‌) ஸ்த்ரீயைச்‌ சேருகிறானோ 
அவனுக்கு முன்‌ போலவே ப்ராயம்‌சித்தம்‌ முனிவர்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ மத்யம்‌. 
விற்பவனின்‌ ஸ்த்ரீயைச்‌ சேருகின்றானோ அவனுக்குப்‌ 
புனருபநயனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. சூன்று நர்ள்‌ சேர்ந்தால்‌ 
ப்ரரஜாபத்யமும்‌ அதிகம்‌. ஒரு மாஸமானால்‌ சாந்த்ராயணம்‌; 
இரண்டு மாஸமானால்‌ இரண்டு சாந்த்ராயணம்‌, என்று 
முனிவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அதற்கு மேலானால்‌ 
-எரிமுட்டைகளால்‌ தஹிப்பதைத்‌ தவிர்த்து வேறு 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌ இல்லை. இரும்பு வேலை செய்பவன்‌, 
கெ்ஷெளரகன்‌. இவர்களின்‌ ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌ முன்‌ 
போலவே பிராய ८८555८2. 


ब्रह्मचण्डालीगमने प्रायथित्तम्‌। 


ब्रह्मचण्डालखीगमने प्रायश्चित्तमाह मनुः — अस्थीनि 
परकीयानि भूत्यर्थं यो हरेत्‌ द्विजः | पदप्रस्थानमानेण स चण्डालसमो 
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भवेत्‌ । मूल्यं गृहीत्वा दाहादिप्रेतकृत्यं करोति எ: | कारं गच्छेत्परार्थ 
यः तौ चण्डालसमौ स्मृतौ । एतेषां यः सियो 
गच्छेच्ण्डालीगमनोदितम्‌ | ஏரிக்‌ ஏது कारीष बधवर्जितम्‌। 
पुनः संस्कारविधिना कतंन्यं विधिचोदितम्‌ इति। 
ப்ரம்ஹ சண்டாளி கமனத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 
ப்ரம்ஹ சண்டாளீ கமனத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு:-— எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ பிறனுடைய 
எலும்புகளைக்‌ கூலிக்காகச்‌ சுமக்கன்றானோ, ஒரு அடி 
சென்றாலும்‌ அவன்‌ சண்டாளனுக்கு ஸமனாவான்‌. எவன்‌ 
கூலியைப்‌ பெற்று இறந்தவனுக்குத்‌ தஹனம்‌ முதலிய ' 
- ப்ரேதக்ருத்யத்தைச்‌ செய்கின்றானோ அவனும்‌, எவன்‌ 
பிறருக்காக எலும்யைச்‌ சுமந்து காசீ க்ேத்ரத்துக்குச்‌ 
செல்லுகின்றானோ அவனும்‌ - = ` சண்டாளனுக்கு 
ஸமமாகின்றனர்‌ இவர்களின்‌ ஸ்த்ரீியை எவன்‌ 
சேருகின்றானோ அவன்‌ சண்டாளீ கமனத்துக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்ட . ப்ராயங்‌ சித்தத்தை ்‌ யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. எரிமுட்டையினால்‌ எரிக்கும்‌ வதத்தைத்‌ 
தவிர்த்து, புனருபநயனத்துடன்‌ ப்ராயம்‌சித்த்த்தைச்‌ செய்து 
கொள்ள வேண்டும்‌ 


रजस्वलागमने प्रायश्चित्तम्‌। 


` रज॑स्वलागमने प्रायचित्तमाह पराशरः — प्रथमेऽहनि 
चण्डाली द्वितीये ब्रह्मघातिनी | तृतीये रजकी प्रोक्ता चतुर्थेऽहनि 
शुद्धयति इति । चण्डाल्यादिगमने यत्‌ प्रायशित्तं तदुदक्या- 
` गमनेऽपीत्यर्थः | तथा च मार्कण्डेयः -- यो विप्र; பவளா यभेत्‌ 
पत्नीं रज॑स्वलीम्‌। प्रथमेऽहनि चेद्रच्छेचण्डालीगमने च यत्‌। तत्कृत्वा 
शुद्धि माप्रोतिं ह्यन्यथा दोषभाग्भवेत्‌ | द्वितीयेऽहनि ब्रह्मप्रीगमने . 
यदुदाहृतम्‌ । तदन्नापिं नियोक्तन्यं नान्यथा शुद्धिमाप्नुयात्‌ | तृतीये 
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TAR प्रायश्चित्तं तदत्र हि । कृत्वा शुद्धिमवाप्रोति इह कोके परत्र च 
-इति। 


ரஜஸ்வலையைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ரஜஸ்வலையைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: ரஜஸ்வலை முதல்‌ நாளில்‌ 
சண்டாளிக்கு ஸமமாகிறாள்‌. இரண்டாவது நாளில்‌ 
ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவளுக்கு ஸமமாகிறாள்‌. மூன்றாவது 
நாளில்‌ ரஜக&்க்கு ஸமமாகிறாள்‌. நான்காவது நாளில்‌ 
சுத்தையாகிறாள்‌. சண்டாளீ முதலியவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌ 
எந்த ப்ராயம்‌்சித்தமோ அதே ப்ராயய்சித்தம்‌ 
ரஜஸ்வலாகமனத்தில்‌ என்பது பொருள்‌. அவ்விதமே, 
மார்க்கண்டேயர்‌:-— எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ காமத்தால்‌ 
ரஜஸ்வலையான பத்னியைச்‌ சேருகின்றானோ, அவன்‌ முதல்‌ 
நாளில்‌ சேர்ந்தால்‌ சண்டாளீகமனத்தில்‌ :. எந்த 
ப்ராயம்‌சத்தமோ அதைச்‌ செய்து கொண்டால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. இல்லாவிடில்‌ பாபத்தையடைவான்‌. 
இரண்டாவது நாளில்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ரம்ஹஹத்தி 
செய்தவளைச்‌ சேர்ந்ததில்‌  . சொல்லப்பட்ட 
ப்ராயங்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ 
சுத்தியில்லை. மூன்றாவது நாளில்‌ சேர்ந்தால்‌ ரஜூயைச்‌ 
சேர்ந்த ப்ராயங்‌சித்தத்தை ` யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ இவ்வுலகிலும்‌ பரலோகத்திலும்‌ 
சுத்தனாகிறான்‌ 
` अज्ञानकृते रजस्वलागमने मनुः ` -- अमानुषीषु पुरुष 
उदक्यायामयोनिषु | रेतस्सिक्त्वा जले चैव कृच्छं सान्तपनं | 
संवर्तः -- रजस्वलां च यो गच्छेत्‌ गर्भिणी मष्टमासिकीम्‌ | तस्य 
पापविङुद्धय्थमतिकृच्छ विरोधनम्‌ इति। 


அஜ்ஞானத்தால்‌ செய்யப்பட்ட 8००० ०० 
, மனத்தில்‌, மனு:- மனிதரல்லாத ப்ராணிகளிடத்திலும்‌, 
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ரஜஸ்வலையினிட்த்திலும்‌, யோநி இல்லாத இடங்களிலும்‌, 
ஜலத்திலும்‌, மனிதன்‌ சுக்லத்தை விட்டால்‌ ஸாந்தபன 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஸம்வர்த்தர்‌:- 
ரஜஸ்வலா ஸ்த்ரீ, எட்டு மாஸம்‌ கர்ப்ப முடையவள்‌, 
இவர்களைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ .சுத்திக்காக அதிக்ருச்ரத்தை 

। யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 

| गौतमः — यदा रहः पुष्पवतीं द्विजस्तामुद्वहेदि। कालान्तरे 

यदा गच्छेत्तदा तां परिवर्जयेत्‌ | यदीहेत NTRS तदा चान्द्रायणं 

चरेत्‌ । कामातुरस्तदावतेत्‌ स चण्डालसमो भवेत्‌ । पुत्रोत्पत्तिर्यदा ` 
भूयात्तदा पतित एव सः | माता पिता च पुश त्रयस्ते वृषलाः स्मृता 
इति। 


கெளதமர்‌: ரஹஸ்யத்தில்‌ ருதுமதியான பெண்ணை . 
'ப்ராம்ஹணன்‌ விவாஹம்‌ செய்து கொண்டால்‌, ` 
காலாந்தரத்தில்‌, அவளுடன்‌ சேர்ந்தால்‌, அப்பொழுது 
அவளை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. மனச்‌ சுத்தியை அவன்‌ 
அபேச்ஷித்தால்‌ சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
அவளிடத்திலேயே காமத்தால்‌ எப்பொழுதும்‌ இருந்தால்‌. 
அவன்‌ சண்டாளனுக்கு ஸமமாவான்‌. புத்ரோத்பத்தியைச்‌ 
. செய்தால்‌ அப்பொழுது அவன்‌ பதிதனேயாவான்‌. மாதா, 

பிதா, புத்ரன்‌ மூவரும்‌ வ்ருஷளர்‌ எனப்படுகின்றனர்‌. 


विधवागमने प्रायश्चित्तम्‌। 


` विधवागमने प्रायश्ित्तमाह देवलः — ब्राह्मणो मदलोभेन 
विधवां विप्रनन्दिनीम्‌ | यमेत्‌ कामातुरः पश्चात्‌ ज्ञात्वाऽसौ 
पतिवर्जिता | इति तत्र ब्रजेद्रन्धमादनं पवंतोत्तमम्‌ | तत्र चापाग्र 
मासाद प्रातःस्रायादिने दिने। मासमात्रेण शुद्धिस्स्यादनुद्धो ह्यन्यथा 

` भवेत्‌ इति। 
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வித்வையைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
விதவையைச்‌ சேர்ந்த விஷயத்தில்‌ ப்ராயம்‌ சித்தத்தைச்‌ 
. சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ ` மதத்தால்‌ 
ப்ராம்ஹ்ண விதவையைச்‌ சேர்ந்தால்‌, பிறகு விதவை 
என்று தெரிந்து கொண்டால்‌, அவ்விஷயத்தில்‌ அவன்‌ 
கந்தமாதஷ. பர்வதத்திற்குச்‌ செல்ல வேண்டும்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ தனுஷ்கோடியை யடைந்து ப்ரதி தினம்‌ 
ப்ராத ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஒரு மாஸம்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. இல்லாவிடில்‌ பதிதனாவான்‌. 
| WGA तुं गमने पराशरः — ज्ञात्वा विप्रस्सकृत्‌ गत्वा 
विधवां कामपीडितः | न तस्य निष्कृतिर्दृष्टा कारीषदहनादते | 
उभयोर्यदि संमत्या गच्छन्तु विधवां द्विजः | Pr क्ष्मां परिक्रम्य पुनः 
संस्कारपूरवकम्‌। पञ्चगन्यं पिबेत्‌ पश्चात्‌ हद्धिमाप्रोति पौर्विकीम्‌ इति। 
एतद्रभानुत्यत्तिविषयम्‌। गर्भोत्पत्तौ तु पतितप्रायश्चितत कुर्यात्‌| 
அறிந்து சென்ற்‌ விஷயத்தில்‌ பராசரர்‌: 
““ப்ரர்ம்ஹணன்‌ காமத்தால்‌ புதீதிபூர்வமாய்‌ விதவையை 
ஒரு முறை சேர்ந்தால்‌ அவனுக்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ 
. சொல்லப்படவில்லை. எரிமுட்டைகளால்‌ எரிப்பதைத்‌ . 
. தவிர்த்து. இருவரும்‌ ஸம்மதித்து, பல தடவை சேர்ந்தால்‌ 
மூன்று தடவை பூப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்து, 
.புனருபநயனத்துடன்‌; பஞ்சக்வ்யத்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌. 
பிறகு முன்‌ போல்‌ சுத்தியையடைவான்‌'” என்று. இது 
கர்ப்போத்பத்தி உண்டாகாத விஷயத்தைப்‌ பற்றியது 
கர்ப்போத்பத்தியிலோ வெனில்‌ பதிதனுக்குச்‌ சொல்லிய 
ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


तथा हेमाद्रौ -- यो विप्रो எ எனி गच्छेदागर्भधारणात्‌। .. 
` स॒ चण्डालसमो ज्ञेयः पतितस्स्यानन संशयः इति। यत्तु ` 
` चतुर्विशतिमतेऽभिदहितम्‌ - विधंवागमने कृच्छूमहोरा्रसमन्वितम्‌ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 327 
इति । तद्रेतस्सेकात्‌ प्राड्निवृत्त्यमिप्रायम्‌। मार्कण्डेयः — दासौ मान 
धनं हन्ति qT हन्ति तपो यञः | निधनाऽऽयुः श्रियं हन्ति सर्व हन्ति 
पराङ्गना इति | 

அவ்விதமே, ஹேமாத்ரியில்‌:- எந்த ப்ராம்ஹுணன்‌ 
கர்ப்பம்‌ தரிக்கும்‌ வரையில்‌ விதவையைச்‌ சேருகின்றானோ, 
அவன்‌ சண்டாளனுக்குச்‌ ஸமன்‌ என அறியப்பட 
வேண்டும்‌. அவன்‌ பதிதனாவான்‌. ஸம்சயமில்லை. ஆனால்‌, 
சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— “விதவா கமனத்தில்‌ ஒரு க்ருச்ரம்‌ 
அஹோராத்ர உபவாஸம்‌” என்று உள்ளதே யெனில்‌, அது 
ரேதஸ்‌ ஸேகத்துக்கு முன்பே விலகியதைப்‌ பற்றியது. 
மார்க்கண்டேயர்‌:-_— தாஸியானவள்‌ மானம்‌ தனம்‌ 
இவைகளைப்‌ போக்குவாள்‌. வேச்ய ஸ்த்ரீ தபஸ்‌, யசஸ்‌ 
இவைகளைப்‌. போக்குவாள்‌. விதவையானவள்‌ 
ஆயுஸ்ஸையும்‌ ஸம்பத்தையும்‌ போக்குவாள்‌. பிறனது 
ஸ்த்ரீ இவை யெல்லாவற்றையுமே போக்குவாள்‌. 


दास्यादिगमने प्रायशित्तम्‌।. 


स एव -- एकस्मिनहि. यो दासीं यभेत्‌ कामातुरस्सकृत्‌ | 
यावकं त्र कर्त्वं पराकं तु दिन्ये । प्राजापत्यं तथा मासे वर्षे चान्द्र 
प्रकल्पितम्‌ । अतः. परमवाप्रोति चण्डालत्वं विगर्हितम्‌ | द्विजः. 
कामातुरोऽभीक्ष्णं वेश्यां यदि यमेद्धुनि | यदीच्छेच्छुद्धिमतुलां षडब्दं 
कृच्छूमाचरेत्‌। पाषण्ड बौद्धपतित चूद्र खीभिर्यमे्दि | दिनन्ये यावकं 
எக்‌ मासे प्रकीतिंतम्‌। गे बा पुत्रजनने बहिष्कारो विधीयते | मद्य 
पानरतां नारीं द्विजः कामातुरो यमेत्‌ । मासमात्रे तु चान्द्रं स्यात्‌ 
षण्मासे च षडब्दकम्‌ | बत्सरे पतितो भूयात्‌ तत्प्रायशित्तमाचरेत्‌। 
तस्योपनयनं भूयः पञ्चगव्यं ततः परम्‌ इति। 
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தாஸீ முதலியவர்களைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 

மார்க்கண்டேயர்‌:-— எவன்‌ காமத்தால்‌ ஒரு முறை 
தாஸியைச்‌ சேருகின்றானோ, அவன்‌ யாவக க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மூன்று முறை சேர்ந்தால்‌, பராக 
கீருச்ரத்தை .யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஒரு மாஸமானால்‌, 
ப்ராஜாபத்ய கீருச்ரம்‌. ஒரு வர்ஷமானால்‌, சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரம்‌. - அதற்கு  மேலானால்‌, சண்டாளத்‌ 
தன்மையையடைகிறான்‌. அடிக்கடி வேச்யையைச்‌ 
சேருவானாதில்‌, அவன்‌ சுத்தியை விரும்பினால்‌, ஷடப்த 
க்ருச்ரங்களை 'யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பாஷண்டன்‌, 
யெளத்தன்‌, : பதிதன்‌, சூத்ரன்‌ இவர்களின்‌ ஸ்த்ரியைச்‌ 
சேர்ந்தால்‌, மூன்று முறையானால்‌, யாவக க்ருச்ரம்‌. ஒரு 
மாஸமானால்‌, தப்த க்ருச்ரம்‌. கர்ப்பமானாலும்‌, புத்ரன்‌ 
பிறந்தாலும்‌ அவனுக்குப்‌ பஹிஷ்காரம்‌ விதிக்கப்படுதிறது. 
மத்யபானம்‌ செய்யும்‌ ஸ்த்ரீயை ப்ராம்றணன்‌ சேர்ந்தால்‌, 
ஒரு மாஸமானால்‌ சாந்த்ராயணக்ருச்ரம்‌. ஆறு மாஸமானால்‌, 
ஷடப்த க்ருச்ரங்கள்‌. ஒரு வர்ஷமானால்‌ பதிதனாவான்‌. 
அதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
அவனுக்கு மறுபடி உபநயனம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
பிறகு பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


Taf आपस्तम्बः — नास्य आर्यः शूद्रायाम्‌ इति। 
आर्यः - त्रैवर्णिकः । शूद्रायां परभार्यायां प्रसक्तो नाइ्यः राष्टात्‌ राज्ञा 
निर्वास्य इत्यर्थः | संनर्तः _— शूद्रं तु ब्राह्मणो गत्ा मासं मासार्धमेव 
वा । गोमूत्तयावकाहारो எனால்‌ विशुद्धयतीति। आपस्तम्बश्च -- 
अनार्यां ्ञयने बिग्रदददभद्धिं कषायपः | अब्राह्मण इन बन्दित्वा 
तृणेष्मासीत पृषठतप्‌ इति | अनार्यां - शाामुपगच्छन्‌, दददृद्धं - . 
वृद्धया जीवन्‌, सुरा व्यतिरिक्तं मं - कषायः तस्य पाता कषायपः, 
यश्ना्राह्मण इव सर्वान्‌ बन्दीभूत्ना स्तौति स सर्वोऽपि तृणेषूद्यमारमभ्य 
आसीत यावदादित्यः पृष्न्तपति पश्चाद्धागं तपतीत्यर्थः | अभ्यासे 
एवमभ्यासः | यावता शुद्धिं मन्यते। 
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ப்ராயய்சித்தம்‌ செய்து ' கொள்ளாவிடில்‌ 
ஆயபஸ்தம்பர்‌:-— பரபார்யையான சூத்ர ஸ்த்ரீயினிடத்தில்‌ 
ப்ரவர்த்தித்த மூன்று வர்ணத்தானும்‌. அரசனால்‌ 
ராஜ்யத்தினின்றும்‌ வெளியேற்றப்பட வேண்டும்‌. - 
ஸம்வர்த்தர்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ சூத்ர ஸ்த்ரீயினிடம்‌ ஒரு 
மாஸமோ அரை மாஸமோ சென்றால்‌, கோமூத்ரத்தில்‌ 
பக்வமான யவையை மட்டில்‌ ஆஹாரம்‌ செய்பவனாய்ப்‌ 
பதினைந்து நாள்‌ வரையிருந்தால்‌ சுத்தனாதிறான்‌. 
ஆயபஸ்தம்பரும்‌:-— சூத்ரஸ்த்ரியைச்‌ சேருகின்றவனும்‌, 
வட்டியினால்‌ ஜீவிப்பவனும்‌, ஸுரையைத்‌ தவிர்த்த 
மத்யத்தைப்‌ பானம்‌ செய்பவனும்‌, அப்ராம்றஹணன்‌ போல்‌ 
எல்லோரையும்‌ ஸ்துதி செய்பவனும்‌, ப்ராயய்சித்தத்‌ 
திற்காக, தர்ப்பங்களில்‌ ஸஒர்யோதயம்‌ முதற்கொண்டு 
உட்கார்ந்து, ஸூர்யன்‌ மேற்குத்‌ திக்கில்‌ சென்று முதுகில்‌ 
தபிக்கும்‌ வரையில்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
மனஸ்சுத்திவரும்‌ வரையில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அடிக்கடி 
செய்தால்‌ இந்த ப்ராயய்சித்தத்தை அடிக்கடி செய்ய 
வேண்டும்‌. மனஸ்ஸ-க்குச்‌ சுத்தி வரும்‌ வரையில்‌. 


मुखमैथुने प्रायश्चित्तम्‌। 
मुखमैथुन ஏன: - यस्तु पुनर्ब्राह्मणो धर्मपल्रीमुखे मैथुनं 
सेवेत स दुष्यति प्राजापत्येन शुद्धयति इति। 
। முகமைதுனம்‌ செய்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ உசனஸ்‌:—. 
எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ தர்மபத்னியினிடத்தில்‌ முகத்தில்‌ 


மைதுனத்தைச்‌ செய்கின்றானோ, அவன்‌ பாபியாகிறான்‌. 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 


 पश्चादिगमने प्रायथित्तम्‌। 


पश्चादिगमने प्रायश्चित्तमाह परादारः - पशवयादिगमने 
मदिष्यष्टीं कपिं तथा । खरी च सूकरी गत्वा प्राजापत्यं समाचरेत्‌ इति। 
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सकृद्रमने त्वाह स एव - मदिष्यष्टीखरीगामी त्वहोरात्रेण 
शुद्धयतीति | स एव — गोगामी च भिरात्रेण गामेकां ब्राह्मणो ददत्‌ 
इति | इद रेतस्सेकात्‌ प्राङ्निवृत्तौ वेदितव्यम्‌ | रेतस्सेकपर्यन्ते गोगमनेः 
सान्तपनं कुर्यात्‌, कुर्यात्‌ सान्तपनं गत्वा गां द्विजो मदनातुरः इति 
स्मरणात्‌ | मनुः - मैथुनं तु समासेव्य पुंसि योषिति वा द्विजः | 
गोयानेऽप्सु दिवा चैव सवासाः स्रानमाचरेत्‌ इति | गोयाने - 
எகா | 


ப௬ு முதலியவைகளளைச்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 


பராசரர்‌:-— பசு, வேச, எருமை, ஒட்டகை, குரங்கு, 
கழுதை, பன்றி இவைகளிடம்‌ சேர்ந்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஒரு முறையானால்‌, 
பராசரரே:-— எருமை, ஒட்டகை, கழுதை இவைகளைச்‌ 
சேர்ந்தவன்‌, ஒரு நாள்‌ உபவாலத்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 
பராசரரே:_— பசுவினிடம்‌ சேர்ந்த ப்ராம்ஹணன்‌ மூன்று 
நாள்‌ க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. ஒரு கோதானமும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இது ரேதஸ்ஸேகத்துக்கு முன்‌ விலகிய 
விஷயத்தில்‌, என்று அறியவும்‌... ரேதஸ்ஸேகம்‌ வரையில்‌ 
ஆனால்‌, ஸாந்தபன க்ருச்ரம்‌ “என்று அறியவும்‌. 
““ப்ராம்ஹணன்‌ பசுவை யடைந்தால்‌ ஸாந்தபனத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌ 
மனு: ப்ராம்ஹணன்‌ புருஷனிடமோ, ஸ்த்ரீயினிட மோ, 
வண்டி முதலியது, ஜலம்‌, பகல்‌ இவைகளில்‌ 
மைதுனத்தைச்‌ செய்தால்‌, அவன்‌ வஸ்த்ரத்துடன்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. 


 रेतःस्खलने प्रायशचित्तम्‌। 
रेतः स्खलने प्राय्ित्तमाह परारारः - गृहस्थः कामतः 


कुयद्वितसः स्खलनं भुवि | सहस्रं तु जपेदेव्याः प्राणायामैसिमिस्सह 
इति । भुवीत्येतद्वल्ञादेरुपलक्षणम्‌ | बचे जले तथा मागें कटादौ रेत 
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उत्सृजेत्‌ । Ty तदानीं वा सचेलः स्नानमाचरेत्‌ । जपेत्‌ सहस्रं 
गायत्रीं ततदशुद्धिमवाप्नुयात्‌ इति स्मरणात्‌। अकामकृते याज्ञवल्क्यः 
- यन्मेऽद्य रेत इत्याभ्यां स्कं रेतोऽमिमन्त्येत्‌। स्तनान्तरं भुवो म॑ध्यं 
तेनानामिकया स्पृदोत्‌ इति | यन्मेऽद्यरेतः, पुनममित्तिन्द्ियम्‌ इति च 
द्वाभ्यामनामिकया रेत आदाय स्तनयोर्भवो्म॑ध्यमुपस्पृदोत्‌। । 


ரேதஸ்ஸை வெளியி ட்டால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 


பராசரர்‌: க்ருஹஸ்தன்‌ காமத்தால்‌ . பூமியில்‌ 
ரேதஸ்ஸை வெளியிட்டால்‌, அவன்‌ © न्न) 
ப்ராணாயாமங்களுடன்‌ காயத்ரியை ஆயிரம்‌ முறை ஜபிக்க 


வேண்டும்‌. பூமியில்‌ என்றது: வஸ்த்ராதிகளையும்‌ 


சொல்லுறிெது. “வஸ்த்ரம்‌, ஜலம்‌, வழி, பாய்‌ முதலியது, 
இவைகளுள்‌ எதிலாவது ரேதஸ்ஸை வெளியிட்டால்‌, 
மறுநாளிலோ, அப்பொழுதே, வஸ்த்ரத்துடன்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. காயத்ரியை ஆயிரம்‌ முறை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு சுத்தியையடைவான்‌, ' என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. அபுத்தி பூர்வகமானால்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
““யந்மே அத்ய” என்ற இரண்டு மந்த்ரங்களால்‌ ஸ்கந்தமான 
ரேதஸ்ஸை அபிமந்த்ரிக்கவும்‌. பவித்ரவிரலால்‌ அதைத்‌ 
தொட்டு ` மார்பிலும்‌, புருவத்தின்‌ மத்தியிலும்‌ 
ஸ்பர்சிக்கவும்‌'' என்று. 'யந்மேஅத்யரேத:?* 
“புநர்மாமைது?” என்ற இரண்டு மந்த்ரங்களால்‌ ரேத ஸ்ஸை 
யெடுத்து, மார்பையும்‌, புருவங்களின்‌ மத்யத்தையும்‌ 
தொட வேண்டும்‌ 


कण्वः - எளினர்‌ गृही कृत्वा वारुणीमिरपस्पृरोत्‌ | 
वानप्रस्थो यतिश्चैव चरेचान्द्रायणव्रतम्‌ इति | शाण्डिल्यः ~ वानप्रस्थो 
यतिश्चैन स्खलने सति कामतः | पराकत्रयसंयुक्तमबकीण्व्रितं चरेत्‌ 
इति | க: ~ सूर्यस्य भिर्नमस्कारं स्वप्रे सिक्त्वा गुही चरेत्‌ । 


ह वानप्रस्थो यतिश्चैव त्रिः कुयदघमर्षणम्‌ इति। 
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கண்வர்‌: . க்ருஹஸ்தன்‌ ப்ரயத்னத்தால்‌ 
சுக்லோத்ஸர்கம்‌. செய்தால்‌, வாருண மந்த்ரங்களால்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. வானப்ரஸ்தன்‌, ஸந்யாஸீ 
இவர்களானால்‌, சாந்தீராயண வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. சாண்டில்யர்‌:-— வானப்ரஸ்தன்‌, ஸந்யாஸீ 
இவர்கள்‌ புத்திபூர்வமாய்‌ ரேத:ஸ்கலனம்‌ செய்தால்‌, மூன்று 
பராகக்ருச்ரத்துடன்‌ அவகீர்ணி வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. காச்யபர்‌: க்ருஹஸ்தன்‌ ஸ்வப்னத்தில்‌ 
ரேத:ஸ்கலநம்‌ செய்தால்‌, ஸூர்யனுக்கு மூன்று தடவை 
ந்மஸ்காரத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. வானப்ரஸ்தனும்‌, 
ஸந்யாஸியும்‌ மூன்று தடவை அகமர்ஷணத்தைச்‌ செய்ய 
- வேண்டும்‌ 


अनकीर्णिप्रायश्ित्तम्‌। . 


। ब्रह्मचारिणो रेतः स्खलने प्रायश्चित्तमाह मनुः - कामतो 
 रेतसस्सेकं व्रतस्थस्य द्विजन्मनः । अतिक्रमं व्रतस्यादर्ध॑ज्ञा 
बरह्मवादिनः । एतस्मिनेनसि प्राप्ते बसित्ना गर्द॑भाजिनम्‌। सप्तागारं 
चरेत्‌. भक्षं स्वक्मं॑परिकीर्तयन्‌ | तेभ्यो लब्धेन भक्षेण 
वर्तयनैककालिकम्‌ । उपस्पृरंसिषवणमब्देनैकेन शुद्धयति 
(अवकीर्णी இர்‌ चान्द्रायणमथापि वा |) अवकीर्णी तु काणेन 
गर्दभेन चतुष्पथे | पाकयज्ञविधानेन यजेत निर्‌ऋतिं निदि इति | 
संवर्तः - ब्रह्मचारी तु यः स्कन्देत्‌ कामतः தானா: | अवकीर्णि 
व्रतं कुर्यात्‌ स्नात्वा மக்கா: इति। बोधायनः - यो ब्रह्मचारी 
सियमुपेयात्‌ सोऽवकीर्णीं स गर्दभं पशुमालभेत dere: परुः 
पुरोडाराश्चरक्षोदैवतो यमदैवतो वा इति। 
அவகீர்ணி ப்ராயம்சித்தம்‌. 


ப்ரம்ஹசாரிக்கு । ६ ரேத:ஸ்கலநத்தில்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுறொர்‌, மனு: 
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ப்ரம்ஹசாரியான ` ப்ராம்ஹணன்‌ புத்திபூர்வமாய்‌ 
ரேத:ஸ்கலனம்‌ செய்தால்‌, அது ப்ரம்ஹசர்ய வ்ரதத்திற்கு 


்‌ அதிக்ரமம்‌ .என்று தர்மம்றிந்த  வேதஜ்ஞர்கள்‌ 


சொல்லுகின்றனர்‌. இந்தப்‌ பாபம்‌ நேர்ந்தால்‌ கழுதையில்‌ 
தோலைத்‌ தரித்து, தனது கார்யத்தை வெளியிட்டுக்‌ 
கொண்டு, ஏழு வீடுகளில்‌ பிசை வாங்க வேண்டும்‌. 
அவ்வீடுகளிலிருந்து கிடைத்த பிக்ஷாந்நத்தால்‌ ஒரு வேளைப்‌ 
புஜிப்பவனாய்‌, மூன்று காலம்‌ ஸ்நானம்‌ செய்பவனாய்‌, ஒரு 
வர்ஷம்‌ இருந்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. (அவ௫8ர்ணியானவன்‌ 
சுத்திக்காகச்‌ சாந்த்ராயணத்தையாவது அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌.) அவக8ீர்ணியானவன்‌ ஒரு கண்‌ இல்லாத 
கழுதையினால்‌ நாற்சந்தியில்‌ பாகயஜ்ஞவிதியாய்‌ இரவில்‌ 


'நிர்ருதி தேவதையைக்‌ குறித்து, ஹோமம்‌ செய்ய 


வேண்டும்‌. ஸம்வர்த்தர்‌:- எந்த ப்ரம்ஹசாரி 
புத்திபூர்வமாய்‌ ரேதஸ்‌ ஸ்கலனம்‌ செய்கின்றானோே, அவன்‌ 
அவகீர்ணி ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
அபுத்திபூர்வமானால்‌ வஸ்த்ரத்துடன்‌ ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தனாகிறான்‌. போதாயனர்‌:-— எந்த ப்ரம்ஹசாரீஸ்த்ரீயைச்‌ 
சேருநறொனோ அவன்‌ அவக&ீர்ணியாவான்‌. அவன்‌ 
கழுதையைப்‌ பசுவாய்க்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. பசுவுக்கும்‌ 
புரோடாசத்துக்கும்‌ நிர்ருதி தேவதை. அல்லது ர்க்ஷ்ஸ்‌ 
தேவதை, அல்லது யமன்‌ தேவதை 


जातुकर्णिंः - खण्डितं ब्रतिना रेतो येन स्यात्‌ ब्रह्मचारिणा | 
कामतोऽकामतः प्राहुरवकीर्णीति तं बुधाः | आलमेत विशुद्ध्यर्थं 
नैरक्रतं गर्दभं पशुम्‌ इति । कौरिकस्तु नैष्ठिकादीनां 
कृतप्रायश्चित्तानामपीह व्यवहारो नास्तीत्याह - नैष्ठिकानां त्रतस्थानां 
यतीनां चाबकीर्णिनाम्‌। शद्धानामपि लोकेऽस्मिन्‌ प्रत्यापत्तिनं विद्यते 
इति। 


ஜாதுகர்ணி:-— எந்த ப்ரம்ஹசாரியால்‌ புத்திபூர்வ 


'மாகவேோ, அபுத்திபூர்வமாகவோ . ரேத:ஸ்கலனம்‌ 
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` செய்யப்பட்டுள்ளதோ அவனை அறிந்தவர்கள்‌ '“அவ8ர்ணி?" 
என்கின்றனர்‌. அவன்‌ சுத்திக்காக நிர்ருதி தேவதைக்குக்‌ 
கர்த்தப பசுவைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. கெளசிகரோ = 
வெனில்‌:- நைஷ்டிக ப்ரம்ஹசாரீ முதலியவர்கள்‌ 
ப்ராயம்‌்சித்தம்‌ செய்து கொண்டாலும்‌ அவர்களுக்கு 

இவ்வுலகில்‌ வ்யவஹாரம்‌ (சிஷ்டர்களுடன்‌ பழகுவது) 

இல்லை என்கின்றார்‌. “*“நைஷ்டிகர்கள்‌ வானப்ரஸ்தர்கள்‌,, 

ஸந்யாஸிகள்‌ இவர்கள்‌ அவ8ீர்ணிகளானால்‌ அவர்கள்‌ : 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌ செய்து கொண்டாலும்‌ இவ்வுலகில்‌ 
வ்யவஹார்யத்வம்‌ இல்லை?” என்று. a 


ऋतुकालातिक्रमे प्रायशित्तम्‌। 


` ऋतुकालातिक्रमे प्रायश्चित्तमाह परादारः ~ ऋतौ न गच्छेदयो 
भार्या सोऽपि कृच्छर्धमाचरेत्‌ इति | कात्यायनः - ஈரா द्विजो 
भार्या त्रतश्राद्धनिवर्जितः । स्वयं च रोगरहितो यभेत्‌ सन्तानकाम्या। 
अनिमित्ततया विप्रः எனின்‌ त्यजन्‌ | भ्रुणहत्यामवाप्रोति 
प्राजापत्यार्धमाचरेत्‌ इति | बोधायनः -- कतौ न गच्छेद्यो भार्या 
नियतां धर्मचारिणीम्‌ । नियमातिक्रमे तस्य प्राणायामङातं स्मृतम्‌ 
इति । कृच्छार्धप्रत्याम्रायत्वेन प्राणायामदातं कार्यमिति भावः। 


ருதுகாலத்தை அதிக்ரமித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
பராசரர்‌: ருதுகாலத்தில்‌ எவன்‌ பார்யையைச்‌ 
சேரவில்லையோ அவனும்‌ பாதிக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. காத்யாயனர்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ ருதுஸ்நானம்‌ 
செய்த பார்யையை' வ்ரதம்‌ ச்ராத்தம்‌ இந்த 
நிமித்தங்களில்லாவிடில்‌ தானும்‌. ரோகமில்லாவிடில்‌, 
புத்ரனின்‌ விருப்பத்தால்‌ சேரவேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ 
காரணங்களில்லாமல்‌ ருதுஸ்நாதையான பார்யையைச்‌ 
சேராமலிருந்தால்‌ அவன்‌ ப்ரண (கர்ப்ப) ஹத்யா 
. தோஷத்தையடைகிறான்‌. பாதி ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. போதாயனர்‌: எவன்‌ 
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ருதுகாலத்தில்‌ நியமமுள்ளவளும்‌ தர்மமுள்ளவளுமான । 
பார்யையைச்‌ சேரவில்லையோ, அவனுக்கு ` நியம 


அதிக்ரமத்திற்காக ` நூறு ப்ராணாயாமங்கள்‌ 


.விதிக்கப்பட்டுள்ளன, ' என்று. ப்ராஜாபத்யக்ருச்ர்த்தின்‌ 


பாதிக்குப்‌ பதிலாக நூறு ப்ராணாயாமங்களைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌,-என்பது பொருள்‌ 


सख्रीबालवृद्धातुराणाम्ंप्रायशचित्तम्‌ | कतौ எனா: Fe 


` अनुपसप॑णे तदर्ध प्रायश्ित्तमुन्ेयम्‌ | तथा च भृगुः - अरीतिर्यस्य ` 


எரா बालों वाऽप्यूनषोडदाः। प्रायश्चित्तार्धमर्हन्ति स्रियो व्याधित 


. एव च इति। 


ஸ்த்ரீ, பாலன்‌, வ்ருத்தன்‌, வ்யாதிஸ்தன்‌ 
வர்களுக்குப்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌ -— ருது 


.ஸ்நாதையான ஸ்த்ரீ பர்த்தாவினிடம்‌ சேராவிடில்‌ 
- அவளுக்கு அதில்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌ ஊஹிக்கத்‌ 


தகுந்தது. அவ்விதமே, ப்ருகு: எண்பது வயதான 
வ்ருத்தனும்‌, பதினாறு வயதுக்கு உட்பட்ட பாலனும்‌, : 


ஸ்த்ரீகளும்‌, வ்யாதியுள்ளவனும்‌, விதிக்கப்பட்ட 
ப்ராயம்‌சித்தத்தில்‌ பாதிக்கு அர்ஹராகின்றனர்‌. 
afieowd प्रायशित्तम्‌। 


 . केनविनिमित्तेन TUGBA: प्रायश्चित्तमाह पराशरः ~ ` 
यस्तु क्रुद्धः पुमान्‌ ब्रूयात्‌ भाययिा मातृगम्यताम्‌। पुनरिच्छति चेदेनां 

विप्रमध्ये तु श्रावयेत्‌ । श्रान्तः ணின்‌ वा 
ुत्पिपासरामयार्दितः | दानं पुण्यमकृत्ा वा प्रायश्चित्तं दिनत्रयम्‌ | 

उपस्पृरोत्निषबणं महानचुपसङ्गमे | चीर्णान्ति चैन गां ददात्‌ 
ब्राह्मणान्‌ भोजयेदश इति | विप्रमध्ये - परिषन्मध्ये स्वकीयं पापं ` 
निवेदयेत्‌ | अहं इापथग्रतिज्ञाबेलायां श्रान्त आसम्‌ | अतः 
श्रमादिदोषप्रयुक्तमिदमगम्यताप्रतिज्ञानम्‌, न तु இகழ, 
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तस्मादस्य पापस्य प्रायश्चित्त मनुगृह्णन्तु भवन्त इति । यश्च दानं 
कारीयात्रादिपुण्यं च प्रतिज्ञाय पश्चादश्रद्धां प्राप्तस्तन करोति तेष्वेतेषु 
त्रिषु निमित्तेषु विद्निंदि्टमिदं प्रायश्चित्तं कुर्यात्‌ इत्यर्थः | 


சபதத்தை மீறினால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 


ஏதாவது ஒரு காரணத்தால்‌ சபதத்தை (ஆணையைசித்‌ 
தாண்டியவனுக்கு ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
பராசரர்‌: “எந்த ப்ராம்றஹ்ணன்‌ கோபத்தால்‌ 
பார்யையினிடம்‌ மாத்ருகமன தோவுத்தைச்‌ சபதம்‌ 
செய்வானோ, அவன்‌ பிறகு அவளை விரும்பினால்‌, 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ மத்தியில்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌. 
ச்ரமப்பட்டவனாகவோ,. கோபமுள்ளவனாகவோ, 
அறியாதவனாகவோ, பசி தாகம்‌ பயம்‌ இவைகளினால்‌ 
பீடிக்கப்பட்டவனாகவோ சபதத்தைச்‌ செய்தாலும்‌, தானம்‌ 
புண்யம்‌ இவைகளைச்‌ செய்வதாகச்‌ சொல்லிப்‌ பிறகு 
செய்யாமலிருந்தாலும்‌, மூன்று நாள்‌ ப்ராயம்‌ சித்தத்தை 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மஹாநதி ஸமுத்ரஸங்கமத்தில்‌ 
மூன்று வேளை ஸ்நானம்‌ செய்பவனாய்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. முடிவில்‌ பசு தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பத்து ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ போஜனம்‌ 
செய்விக்க வேண்டும்‌,'* என்று. ““ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
மத்தியில்‌,” என்பதற்குப்‌ பரிஷத்தின்‌ மத்தியில்‌ தன்‌ 
பாபத்தைத்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. நான்‌ 
சபதம்‌ செய்த வேளையில்‌ ச்ரமம்‌ உடையவனாய்‌ இருந்தேன்‌. 
ஆகையால்‌ ச்ரமம்‌ முதலிய காரணத்தால்‌ ஏற்பட்டது இந்தச்‌ 
சேர்வதில்லை என்ற ப்ரதிஜ்லை. அறிவுடன்‌ 
செய்யப்பட்டதல்ல. ஆகையால்‌ இந்தப்‌ பாபத்திற்கு 
ப்ராயம்சித்தத்தை நீங்கள்‌ அனுக்ரஹிக்க வேண்டும்‌, 
என்று. எந்த தானத்தையோ, காசீ யாத்ரை முதலிய 
புண்யத்தையேோ, ப்ரதிஜ்ஞை செய்து, . பிறகு 
அச்ரத்தையுடையவனாய்‌ அதைச்‌ செய்வதில்லையோ, அந்த 
மூன்று நிமித்தங்களிலும்‌ ப்ராம்ஹணர்களால்‌ 
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விதிக்கப்பட்ட இந்த ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


क्षत्रियादीनां ब्राह्मणीगमने प्रायधित्तम्‌। 


क्षत्रियादीनां ब्राह्मणीगमने प्रायश्ित्तमाह संवर्तः - कथञ्चित्‌ 
ब्राह्म्णं गच्छेत्‌ क्षत्रियो ஏஏ एब वा | गोमन्नयावकाहारो मासार्धेन 
pee | शद्रस्तु ब्राह्मणी गत्वा कथञ्चित्‌ काममोहितः | 
गोमूञ्चयावकादारो मासेनैकेन. शुद्धयति इति ।` : 
एतदत्यन्तमिन्यचारिब्राह्मणीविषयम्‌। इतरविषये वधस्मरणात्‌। 


க்ஷத்ரியன்‌ முதலியவர்‌ ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீயைச்‌ 
சேர்ந்த விஷயத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 

ஸம்வர்த்தர்‌:-— க்ஷத்ரியன்‌, அல்லது வைச்யன்‌ 
எக்காரணத்தாலாவது ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌, 
கோமூத்ரத்தில்‌ பக்வம்‌ செய்த யவையைப்‌ புஜிப்பவனாய்‌, 
பதினைந்து நாள்‌ வ்ரதம்‌ அனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌ 
சூத்ரன்‌ எக்காரரணத்தாலாவது காமத்தால்‌ ப்ராம்ஹண ` 
ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌, கோமூத்ர யாவகாஹாரனாய்‌ ஒரு 
மாஸம்‌ இருந்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. இது அதிகமாய்‌ 
வ்யபசாரிணியான ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரியைப்‌ பற்றியது 


` மற்றவளின்‌ விஷயத்தில்‌ அவனுக்கு வதம்‌ 


விதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ 


तथा च वसिष्ठः - गूहेत्‌ ब्राहमणी मुपगच्छे द्वौरणैर्ब्टयित्वा 
ஏரி प्रास्येत्‌ । ब्राह्मण्यादिदिरसि . वपनं कारयित्वा 


` सर्पिषाऽभ्यज्य | नग्रां कृष्णं खरमारोप्य महापथमनुसंत्राजयेत्‌ पूता 
भवतीति विज्ञायते इति। आपस्तम्बः — बध्यद्शद्र॒ आ्यायाम्‌ इति। 


आयायां - . जरवर्णिकायां प्रसक्तददद्रो वध्यः । एतच 
योऽन्तः पुरादिष्वधिकृतो रक्षकस्सन्‌ स्वयं गच्छेत्तद्विषयम्‌। अन्यस्य 


` िदनच्छेदनम्‌। 
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அவ்விதமே, வஸிஷ்டர்‌:- சூத்ரன்‌ ப்ராம்றஹண 
ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌, வீரணம்‌ என்ற புல்லுகளால்‌ அவனைச்‌ 
சுற்றி, சூத்ரனை நெருப்பில்‌ போட வேண்டும்‌. அந்த 
ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீயைச்‌ சிரஸ்ஸில்‌ வபனம்‌ செய்து, 
நெய்யினால்‌ தட்வி, வஸ்த்ரமில்லாதவளாய்‌, கறுப்புக்‌ 
கழுதையில்‌. ஏற்றி, பெரிய வழியில்‌ சுற்றி வைக்க 
வேண்டும்‌. அவள்‌ சுத்தையாகதிறாள்‌, ` என்று 
அறியப்படுகிறது. ஆபஸ்தம்பர்‌:— “மூன்று வர்ண்த்தாரின்‌ 
ஸ்த்ரீகளைச்‌ சேர்ந்த சூத்ரன்‌ வதைக்கத்‌ தகுந்தவன்‌”' என்று. 
இது, எவன்‌ அந்தப்புரம்‌ முதலியதில்‌ அதிகாரம்‌ பெற்று, 
காப்பவனாயிருந்து தானே சேருகின்றானோ அவனைப்‌ 
பற்றியது. மற்றவனுக்கு, சிச்னத்தின்‌ சேதனம்‌ தண்டனை. 


तथा च शद्राधिकारे गौतमः - आर्यस्न्यभिगमने लिङ्गोद्धारः 
स्वहरणं च गोप्ता चेद्रधोऽधिकः इति | कात्यायनः - वर्णनयस्य ¦ 
विप्राणां भायां मातेति गीयते। तदारेषु यदा गच्चछेद््ण्रयमकामतः। 
रिदनच्छेदः स्वहरणं कार्य afer: | शस्य मौसलं प्राहुरिति 
शास्त्रेषु निश्चितम्‌ इति। 


அவ்விதமே சூத்ரர்களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுமிடத்தில்‌, 
கெளதமர்‌: சூத்ரன்‌ மூன்று வர்ணத்தாரின்‌ ஸ்த்ரீகளைச்‌ 
சேர்ந்தால்‌, சிச்னச்சேதமும்‌, ஸ்வத்தைப்‌ பறிமுதல்‌ 
செய்வதும்‌ தண்டனை. அவனே காப்பவனாயிருந்தால்‌, 
அவனுக்கு: வதம்‌ அதிக தண்டனை. காத்யாயனர்‌:-— 
ப்ராம்ஹணரின்‌ பார்யைகள்‌ மூன்று வர்ணத்தாருக்கும்‌ 
மாதா எனப்படுகிறாள்‌. அவர்களின்‌.பார்யைகளிடம்‌ மூன்று 
'வர்ணத்தாரும்‌ அபுத்திபூர்வமாய்ச்‌ சேர்ந்தால்‌, க்ஷத்ரிய . 
வைச்யர்களுக்கு சிச்னச்சேதமும்‌, ஸ்வத்தின்‌ பறிமுதலும்‌. 
தண்டனை. சூத்ரனுக்கோவெனில்‌, உலக்கையால்‌ வதம்‌ 
தண்டனை, என்பது சாஸ்த்ரங்களின்‌ நிர்ணயம்‌. । 


frat: परपुरूषगमने प्रायशित्तम्‌ । च्याः परपुरुषगमने | 
प्रायश्चित्तमुक्तं चतुर्विशातिमते - रजसा ஏன்‌ नारी 
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परपुंसाभिगामिनी | तथापि .मुनिना प्रोक्तं wf समाचरेत्‌ । 

கணி என்னி कु्यद्धिप्रस्य गमने सति । क्षत्रियस्य चरेत्‌ कृच्छं 
वैश्ये सान्तपनं चरेत्‌। शद्रस्य गमने चैव पराकं तु समाचरेत्‌ इति। एतत्‌ 
-सकृद्रमन विषयम्‌। । 


ஸ்த்ரீக்குப்‌ . பரபுருஷனைச்‌ சேருவதில்‌ ' 
ப்ராயங்சித்தம்‌ சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— *“'பரபுருஷனைச்‌ 
சேர்ந்த ஸ்த்ரீரஜோநிர்கமத்தால்‌ சுத்தையாகிறாள்‌. ஆனாலும்‌ 
ருஷியினால்‌ விதிக்கப்பட்ட ப்ராயங்‌ சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. ப்ராம்றஹ்ண ஸ்த்ரீ: ` பரபுருஜஷனான | 
ப்ராம்ஹணனைச்‌ சேர்ந்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தின்‌ ` 
பாதியை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. க்ஷத்ரியனைச்‌ சேர்ந்தால்‌, 
` முழு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. வைச்யனைச்‌ சேர்ந்தால்‌, 
ஸாந்தபனகக்ருச்ரம்‌. கூத்ரனைச்‌ சேர்ந்தால்‌, பராககக்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌”. இது ஒரு முறை சேர்ந்ததைப்‌ | 
பற்றியது 


अभ्यासे तृङानाः - व्यभिचारिणी भार्या कुचेलपिण्डपरिभूतां . ` 


निवृत्ताधिकारां चान्द्रायणं प्राजापत्यं वा प्रायश्चित्तं चारयेत्‌ इति । 
मनुः- विप्रदुष्टां ford भतां निरुन्ध्यादेकबेदमनि | यत्पुंसः परदारेषु. 
तच्चैनां चारयेद्व्रतम्‌ । सा चेत्‌ पुनस्सम्प्रदुष्येत्‌ सद्दोनोपमन्तिता | 

कृच्छं चान्द्रायणं चैव तदस्याः पावनं स्मृतम्‌ इति। | 


அடிக்கடி யானால்‌, உசனஸ்‌:-— வ்யபிசாரிணியான 
பார்யையை மட்டமான வஸ்த்ரம்‌, ஆஹாரம்‌ இவைகளால்‌ 
அவமதிக்கப்பட்டவளாய்‌, அதிகாரமற்றவளாய்‌, . 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தையாவது, ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தையாவது, ப்ராயங்‌சித்தமாய்‌ அனுஷ்டிக்கச்‌- 
. செய்ய வேண்டும்‌. மனு:- வ்யபிசாரிணியான 
பார்யையைப்‌ பர்த்தா ஒரு வீட்டில்‌ தடுத்து வைக்க 
வேண்டும்‌. புருஷர்களுக்குப்‌ பரதாரகமனத்தில்‌ எந்த 


வ்ரதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளதோ, அந்த வ்ரதத்தை இளை . | 
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அனுவ்டிக்கும்படி செய்ய வேண்டும்‌. அவள்‌ மறுபடியும்‌ 
ப்ராம்ற்ணனால்‌ அழைக்கப்பட்டுத்‌ தோஷமடைந்தால்‌, 
அவளுக்குச்‌ சாந்த்ராயண்‌ க்ருச்ரம்‌ சுத்திகரமாய்ச்‌ 
` சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ஏர்‌: ~ ब्राह्मण्याददद्वसंपर्के கள समुपागते | காகி 
चान्द्रायणं तस्याः पावनं परमं स्मृतम्‌ इति । याज्ञवल्क्यः - 
प्रातिलोम्ये बधः पुंसां स्रीणां नासादिकर्तनम्‌ इति । मनुः - 
ब्राह्मणक्षनियविदां स्नियद्दद्रेण सङ्गताः | अप्रजाता विशुद्धयन्ति 
प्रायश्चित्तेन नेतराः इति। 
ஸம்வர்த்தர்‌:-— ப்ராம்ஹஷ ஸ்த்ரிக்குச்‌ சூத்ரனுடன்‌ 
ஸம்பர்க்கம்‌ எவ்விதத்தாலாவது ஏற்பட்டால்‌ அவளுக்குச்‌ 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ மிகவும்‌ சுத்திகரமாகும்‌. 
, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— சூத்ரர்கள்‌ உத்தமவர்ண ஸ்த்ரீயைச்‌ 
சேர்ந்தால்‌, வதம்‌. ஸ்த்ரிகளுக்கானால்‌ மூக்கு முதலிய 
அங்கங்களைச்‌ சேதிப்பது தண்டனை. மனு:-- முதல்‌ மூன்று 
வர்ணத்தாருடைய ஸ்த்ரீகள்‌ சூத்ரனோடு சேர்ந்தால்‌, 
கர்ப்பந்தரிக்காவிடில்‌, ப்ராயங்‌சித்தத்தினால்‌ சுத்தர்க 
ளாவார்கள்‌. கர்ப்பந்தரித்தவராகில்‌, ப்ராயபசித்தத்தால்‌ 
சுத்தர்களாவதில்லை. 
गर्भपाते च ब्राह्मण्याः प्रायधित्तम्‌ 


स्मृत्यन्तरे - विप्रगर्भे पराकं स्यात्‌ ब्राह्मण्याः क्षन्नियस्य तु । गर्भे 
चान्द्रं वैङ्यगर्भे पराकेण समन्वितम्‌ | चान्द्रायणं शद्रगरभे 
तस्यास्त्यागो निधीयते इति। गभं द्विविधः । पतिजन्यो जारजन्यश्च। 
सवर्णजोऽसवणंजश्च । त्र ஏன்‌ गर्भपाते प्रायश्चितं 
चतुर्विरातिमतेऽमिदितम्‌- गर्भपाते समुद्दिष्टं यथावर्णनिधिव्रतम्‌ । 
राजगर्भे विदोषस्स्या्यथोक्तमृषिभिः पुरा । ब्रह्मगर्भवधे குணா 
सान्तपनादिकम्‌ | क्षतरगर्भवधे चैव चरेचान्द्रायणद्भयम्‌ | वैश्यस्य 
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चैन्दवं प्रोक्तं பக । प्रायश्चित्तमिदं प्रोक्तं என்பி 
बिदोषतः इति। 


கர்ப்பபாதத்தில்‌ ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரிக்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ப்ராம்றஹ்ண ஸ்த்ரீ 
ப்ராம்ஹணனால்‌ ஏற்பட்ட கர்ப்பத்தை அழித்தால்‌, 
பராகக்ருச்ரம்‌ ப்ராயப்‌சித்தம்‌. க்ஷத்ரியனால்‌ கர்ப்பமானால்‌, 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. வைச்யனால்‌ கர்ப்பமானால்‌, பராக 
க்ருச்ரமும்‌ சாந்த்ராயணமும்‌. சூத்ரனால்‌ கர்ப்பமானால்‌, 
அவனைத்‌ தள்ளிவிட வேண்டும்‌. கர்ப்பம்‌ என்பது இரண்டு ` 
விதம்‌. பதியினால்‌ உண்டாயகியதும்‌ ஜாரனால்‌ 
உண்டாதியதும்‌ என்று. ஸமான வர்ணத்தானால்‌ 
உண்டாகியதும்‌, வேறு வர்ணத்தானால்‌ உண்டாகியதும்‌ 
என்றும்‌. அந்த எல்லாக்‌ கர்ப்ப பாதத்திலும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:— கர்ப்பம்‌ 
தரித்துப்‌. பதிதையானால்‌ வர்ணத்திற்கு உரியபடி 
ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. ராஜ கர்ப்பத்தில்‌ 
விசேஷம்‌ உண்டு. ருஷிகளால்‌ முன்‌ சொல்லப்பட்டபடி. 
ப்ராம்றணனால்‌ கர்ப்பத்தைத்‌ தரித்து, அதை வதம்‌ 
செய்தால்‌ ஸாந்தபனம்‌ முதலிய கருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தமாக 
ஒரு வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. க்ஷத்ரியனால்‌ 
கர்ப்பந்தரித்து வதைத்தால்‌ இரண்டு சாந்த்ராயண 
கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வைச்யனுடைய கர்ப்ப 
வதமானால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. சூத்ர 
கர்ப்பபாதத்தில்‌ பராக க்ருச்ரம்‌. இவ்விதம்‌ கர்ப்பபாதத்தில்‌ 
விசேஷமாக ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


aff त्यागविचारः। 


व्यभिचार ऋतौ ஏர்‌ त्यागो विधीयते | गभभितृंबधादौ च 
तथा महति पातके इति। ऋतौ शुद्धिरिति मानसन्यभिचारामिप्रायम्‌, 
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` रजसा खी मनो दुष्टा इति स्मृतेः | ET तस्यास्त्यागः | तथा गर्भवधे 
भेतृनधे महापातके च। आदिग्रहणाच्छिष्यादिगमने च त्यागः। 


` வ்யபிசாரிணீயான .ஸ்த்ரீகளை த்யாகம்‌ 
செய்வதைப்‌ பற்றியது 

யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— “வ்யபிசாரம்‌ செய்தவளுக்கு. 
ரஜோ தர்சனத்தால்‌ "சுத்தி. கர்ப்பந்தரித்தால்‌ அவளைத்‌ 
தள்ளிவிடவேண்டும்‌. .கர்ப்ப வதம்‌, பர்த்ரு வதம்‌, 
மஹாபாதகம்‌ முதலியவைகளைச்‌ செய்தால்‌ அவளைத்‌ 
தள்ளிவிட வேண்டும்‌, என்று. ரஜோதர்சனத்தால்‌ சுத்தி 
யென்றது மனதினால்‌ ஸங்கல்பித்த வ்யபிசாரத்தைப்‌ 
பற்றியது. “மனதினால்‌ தோஷமடைந்த ஸ்த்ரீ 
ரஜோநிர்கமத்தால்‌ சுத்தையாகிறாள்‌'' என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. சூதீரனால்‌ கர்ப்பந்தரித்தால்‌ அவனைத்‌ தள்ள 
வேண்டும்‌. - அப்படியே கர்ப்ப வதத்திலும்‌, பர்த்ரு 
வதத்திலும்‌, மஹாபாதகத்திலும்‌ அவளைத்‌ தள்ள 
வேண்டும்‌. முதலியவை என்றதால்‌ சிஷ்யன்‌ 
முதலியவனைச்‌ சேர்ந்தாலும்‌ த்யாகமே. அவ்விதமே, 

तथा च वसिष्ठः - चतस्रस्तु परित्याज्यादििष्यगा गुरुगा च 
या! पतिप्री तु विङोषेण जुङ्गितोपगता च या इति । जुक्गितः - 
धपाकादिः । चतुर्विातिमते ~ चतस एव सन्त्याज्याः पतने सत्यपि 
ஈன: । शचपाकोपहता या तु भर्त्री पितुपुत्रगा इति । त्यागश्चोपभोग 
धर्मकार्ययोः | न तु सर्व॑या तस्याः | तथा चतुर्विशतिमते - स्रीणां 
नास्ति परित्यागो ब्रह्महत्यादिभिर्विना । ` तत्रापि गृहमध्ये तु 
प्रायश्चित्तानि कारयेत्‌। परित्यक्ता चरेत्‌ पापं बहल्पं वाऽपि किञ्न। 
तत्पापं दातधा भूत्वा बान्धवाननुगच्छति इति। ` 

வஸிஷ்டர்‌:_- சிஷ்யனைச்‌ சேர்ந்தவளும்‌, குருவைச்‌ 
சேர்ந்தவளும்‌, பதியைக்‌ கொன்றவளும்‌, ச்வபாகனைச்‌ 
சேர்ந்தவளும்‌ ஆகிய இந்நால்வரையும்‌ தள்ளிவிட 
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வேண்டும்‌. சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:- ““பாதித்யம்‌ 
ஏற்பட்டாலும்‌ இந்த நால்வரையே தள்ள வேண்டும்‌: 
ச்வபாகனைச்‌ சேர்ந்தவளும்‌, பதியைக்‌ கொன்றவளும்‌, 
பிதாவைச்‌ சேர்ந்தவளும்‌, புத்ரனைச்‌ சேர்ந்தவளும்‌, *” என்று. 
தள்ளுவது என்பது போகத்திலும்‌, தர்ம கார்யத்திலும்‌. 
எல்லாவிதத்தாலும்‌ அவனைத்‌ தள்ளுவது என்பது இல்லை 
அவ்விதம்‌, சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:- ப்ரம்ஹஹத்தி 
முதலிய காரணங்களைத்‌ தவிர்த்து மற்ற காரணங்களால்‌ 
ஸ்த்ரீகளைத்‌ தள்ளுவது என்பது கூடாது. ப்ரம்ஹஹத்தியிலும்‌ 
வீட்டின்‌ நடுவில்‌ அவளுக்கு ப்ராயய்‌சித்தங்களைச்‌ 
செய்விக்க வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ இல்லாமல்‌ தள்ளப்பட்டு 
அவள்‌ ஏதாவது பாபத்தை அதிகமாகவோ ஸ்வல்ப 
மாகவோ செய்தால்‌, அந்தப்‌ பாபமானது நூறு மடங்காக 
வளர்ந்து, பந்துக்களை யடைகின்றது. 


माधवीये तु ~ परित्यागनिषेधोऽनुतापोपेत प्रायश्चित्ताधि- 


கரினா, , प्रायश्चित्तानि कारयेत्‌ TTT | अनुताप- 


रहितायाः SETI सर्वथा त्याग एव इत्यक्तम्‌। 


மாதவீயத்திலோவெனில்‌, “தள்ளக்‌ கூடாது என்று 
சொல்லியது, பம்சாத்தாபத்துடன்‌ கூடி ப்ராய 
ம்சித்தத்துக்கு அதிகாரமுள்ளவளாதிய ஸ்த்ரியைப்‌ 
பற்றியது. 'ப்ராயங்‌சித்தங்களைச்‌ செய்விக்கவும்‌' என்று. 
சொல்லி இருப்பதால்‌. பங்சாத்தாபம்‌ இல்லாதவளைச்‌ . 
சூத்ரனால்‌ கர்ப்பம்‌ தரித்தது முதலிய விஷயத்தில்‌ 
எவ்விதத்தாலும்‌ தள்ள வேண்டும்‌,” ` என்று 


சொல்லப்பட்டுள்ளது 


अनिमित्ततया मतृभारयान्यतरपरित्यागे प्रायश्चित्तम्‌। 


अनिमित्ततया भायांपरित्यागे என்‌ च प्रायध्ित्त- 
माहापस्तम्बः - दारव्यतिक्रमी खराजिनं बहिर्लोमि परिधाय 


दारन्यतिक्रमिणे - भिक्षामिति सप्तागाराणि चरेत्‌ ॥ -सा 
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वृत्तिष्षण्मासान्‌ | खियस्तु भतृन्यतिक्रम Seg द्वाद रात्राभ्यास- 
स्तावन्तं कालम्‌ इति । षण्मासान्‌ प्राजापत्याभ्यास इत्यर्थः | 


காரணமில்லாமல்‌ பர்த்தா பார்யை இவர்கள்‌ 

ஒருவரை ஒருவர்‌ பரித்யாகம்‌ செய்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

காரணமில்லாமல்‌ பார்யையைத்‌ தள்ளினாலும்‌, 
பர்த்தாவைத்‌ தள்ளினாலும்‌, ப்ராயம்‌ சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ஆயபஸ்தம்பர்‌:- பார்யையைத்‌ 
தள்ளினவன்‌ கழுதையின்‌ தோலை வெளியில்‌ மயிர்‌ பாகம்‌ 
உள்ளதாய்த்‌ தரித்து, பத்னியைத்‌ தள்ளிய எனக்குப்‌ 
பிகைஷையைக்‌ கொடுங்கள்‌, என்று ஏழு வீடுகளில்‌ பிக்ஷை 
யெடுக்க வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ ஆறு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ 
இருந்து ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
, ஸ்த்ரீயானவள்‌ பர்த்தாவைத்‌ தள்ளினால்‌, ஆறு மாஸ காலம்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 

आपनाया எக்‌ प्रायश्चित्तम्‌। 


आपनाया बलाच्छद्वादिसंपकै सति रेतस्सेकासेकयोः 
` प्रायश्चित्तद्वयमाह परादारः ~ बन्दीग्राहेण यां भुक्ता हत्वा बद्ृध्ना 
बलाखख्यात्‌ । कृत्ना सान्तपनं कृच्छं ஏகி पारादारोऽब्रवीत्‌ | 
सकृद्धुक्ता तु या नारी नेच्छन्ती पापकर्मभिः । प्राजापत्येन शुद्धयेत 
कतुपरस्रनणेन च इति। भयात्‌ - भयमुत्पा् इत्यर्थः । 
ஆயபத்தையடைந்தவளுக்குப்‌ பலாத்காரமாய்‌, 
சூத்ரன்‌ முதலியவர்களுடன்‌ ஸம்பர்க்கம்‌ ஏற்பட்டால்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ஆபத்தை யடைந்தவளுக்குப்‌ பலாத்காரமாய்‌, 
சூத்ரன்‌ முதலியவருடன்‌ சேர்க்கை நேர்ந்தால்‌, ரேதஸ்ஸின்‌ 
ஸேகம்‌, ஸேகம்‌ இல்லாமை என்ற பேதத்தால்‌ இரண்டு வித 
ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: எந்த ஸ்த்ரீ 
சிறைச்சாலையில்‌ அடைக்கப்பட்டு அடித்தோ, கட்டியோ, 
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பலாத்காரமாகவேர, பயமூட்டியோ அனுபவிக்கப்‌ 
பட்டாளோ அவள்‌ ஸாந்தபன கீருச்ரத்தை யனுஷ்டித்தால்‌ ` 
சுத்தையாவாள்‌, என்று பராசரர்‌ சொன்னார்‌. எந்த ஸ்த்ரீ 
இச்சையில்லாமல்‌ பாபச்‌ செயலுள்ளவர்களால்‌ ஒரு முறை 


அனுபவிக்கப்பட்டாளோ அவள்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தாலும்‌, ரஜேோநிர்கமத்தாலும்‌ சுத்தையாவாள்‌. 
` विधवायाः எனா: | 


विधवागमने पुरुषस्य यत्‌ प्राय्चित्तमुक्तं, तदर्धं विधवायाः 

` द्र्टव्यम्‌। विधाया गर्भधारणे त्यागमाह पराशरः - जारेण जनयेत्‌ 

गर्भ मृते व्यक्ते(क्तं)गते पतौ | तां त्यजेदपरे TE पतितां पापकारिणीम्‌ 

 . इति । नागरखण्डे ~ बर्णत्रयाद्वा विधवा स्ववणद्वाऽथ गर्भिणी । 
 विरस्तस्याः परित्यागः कार्यो धर्मपरायणैः | तदशनात्‌ महापाप 
 मवाप्रोतौह पूर्वजः afer | विष्णुधर्मे — बण॑त्रयात्‌ स्ववणांद्ा विधवा 

गर्भिणी यदि। तस्वा दरनमात्रेण ब्रह्महत्यामवापयात्‌। अत्त स्त्यागो 

ஏறா विधीयते इति। 


விதவைக்குக்‌ கர்ப்பம்‌ உண்டானால்‌ த்யாகமே. 


` விதவையைச்‌ சேர்ந்த புருஷனுக்கு எந்த 
ப்ராயய்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளதோ அந்த 
ப்ராயங்‌சித்தத்தின்‌ பாதி விதவைகளுக்கு என்றறியவும்‌. 
விதவை கர்ப்பந்தரித்தால்‌ அவளைத்‌ தள்ள வேண்டும்‌ 
என்றார்‌, பராசரர்‌: தனது பதி இறந்த பிறகோ, தேசாந்தரம்‌ 
சென்ற பிறகே, விதவை தடையின்றி, ஜாரபுருஷனால்‌ 
கர்ப்பத்தைத்‌ தரித்தால்‌, அந்தப்‌ பாபம்‌ செய்த பதிதையை 
வேறொரு ராஜ்யத்தில்‌ அப்புறப்படுத்த வேண்டும்‌. 
நாகரகண்டத்தில்‌:- விதவை மூன்று வர்ணத்தானிட 
` மிருந்தாவது, தன்‌ வர்ணத்தானிடமிருந்தாவது 
கர்ப்பந்தரித்தால்‌, அவளைத்‌ - தர்மமனுவ்டிக்கும்‌ 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அவளைப்‌ 
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பார்த்தாலும்‌ ப்ராம்ற்ணன்‌ இவ்வுலகில்‌ மஹாபாபத்தை ` 
யடைவான்‌. விஷ்ணுதர்மத்ததில்‌- மூன்று வர்ணத்தானிட 

மிருந்தாவது, தன்‌ வர்ணத்தானிடமிருந்தாவது விதவை 

கர்ப்பந்தரித்தால்‌, அவளைப்‌ பார்ப்பதினாலேயே' 
ப்ரம்ஹஹத்தி தோஷத்தை யடைவான்‌ ஆகையால்‌ 
விதவையைத்‌ தள்ள வேண்டுமென்பது முனிவரர்களால்‌ 

விதிக்கப்படுதிறது 


ஏணி रीणां कर्तन्यम्‌। 


इङ्कितन्यभिचारां ब्राह्मणीं प्रत्याह पराशरः - ब्राह्मणी तु यदा 
गच्छेत्‌ परपुंसा समन्विता | सा तु नष्टा विनिर्दभ्यां न तस्या गमनं पुनः 
इति | पित्रादिम्यो व्यतिरिक्तः पुमान्‌ पर इत्युच्यते | तेन पंसा 
समन्विता प्रीत्यत्तिरायद्योतकटहास्यादिपुरस्सरं सम्यगन्विता 
ब्राह्मणस्ती यदा केनचिद्धयाजेन ग्रामान्तरं देशान्तरं वा गत्वा चिरं 
निवसेत्‌ | सा बन्धुमध्ये नष्टेति प्रख्यापनीया | न तु तस्याः 
पुनर्गृहगमनमस्ति | स्वगृह प्रत्यागताऽपि निवसिनीयेत्यर्थः। 

ஸந்தேகப்பட்டுள்னள வ்யபசார விஷயத்தில்‌ 

ஸ்த்ரீகளுக்குச்‌ செய்ய வேண்டிய முறை 

Hl பராசரர்‌:-— ““ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரி பரபுருஷனுடன்‌ 
- வெளியேறினால்‌, அவளைக்‌ காணப்படாதவள்‌ என்று 
சொல்லிவிட வேண்டும்‌. அவளை மறுபடி வீட்டில்‌ சேர்க்கக்‌. । 
ॐ८ 7/3?” என்று. பிதா முதலியவரைத்‌ தவிர்த்த புருஷன்‌ 


` அன்யன்‌ எனப்படுகிறான்‌. அவனுடன்‌ அதிக ப்ரீதியைக்‌ 


காட்டும்‌ சிரிப்பு முதலியதுடன்‌ கூடியவளாய்‌, ப்ராம்றஹண 
ஸ்த்ரீ ஏதாவது ஒரு கபடத்தால்‌ வேறு க்ராமத்துக்கோ வேறு 
தேசத்துக்கோ சென்று வெகு நாள்‌ வஸித்தால்‌, அவளைப்‌ 
பந்துக்களின்‌ நடுவில்‌, காணப்படவில்லை யென்று 
` ப்ரஸித்திப்படுத்தப்பட வேண்டும்‌. மறுபடி அவளுக்கு 
வீட்டில்‌ ப்ரவேசம்‌ என்பது இல்லை. அதாவது, தனது 
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வீட்டுக்கு வந்தாலும்‌, பர்த்தா அவளை விரட்ட்‌ வேண்டும்‌, 
` என்பது பொருள்‌, 


परपुरुषेण यथोक्तसमन्वयाभावेऽपि स्वातन््येण चिरं निर्गता 
सखी परित्याज्येत्याह स एव - कामान्मोहात्तु या गच्छेत्त्यक्त्वा बन्धून्‌ 
- सुतान्‌ पतिम्‌ । सा तु नष्टा परे लोके मानुषेषु बिरोषतः इति | 
` बन्ध्वादीनामन्यतमस्य समीपे स्थातव्यमिति ஏஎ: | तथा च . 
-याज्ञवल्क्यः - पितृमातृसुतभ्रात्च श्रुश्वशुर NTS: | हीना न 
-स्याद्धिना भनां गर्हणीयाऽन्यथा भवेत्‌ इति | एवं च सति या खी 
` कामाद्वा यथोक्तस्नीधमपिरिज्ञानाद्वा बन्ध्वादीन्‌ परित्यज्य 
--ग्रामान्तरादौ चिरं वस्तुं गच्छेत्‌ सा परलोके नष्टा नरकं प्राप्रोति | 
, बन्ध्वादिषु चं प्रेदं न சா | 


i :- 20. பரபுருஷனுடன்‌ முன்‌ சொல்லியபடி சேர்க்கை 
“இல்லாவிடினும்‌, ஸ்வதந்த்ரமாய்‌ வெகு நாள்‌ வெளியில்‌ 
:- சென்றவளைத் தள்ள வேண்டும்‌, என்றார்‌, ப்ராசர்ரே:-— “எந்த 
ஸ்த்ரி காமத்தாலோ, மோஹத்தாலே, பந்துக்களையும்‌, 
- பிள்ளைகளையும்‌, பதியையும்‌ விட்டுவிட்டுச்‌ செல்வாளோ, 
. அவள்‌ பரலோகத்தை இழந்தவள்‌, மனுஷ்யலோகத்தை 
 , மிகவும்‌ இழந்தவள்‌, ' ' என்று. பந்து முதலியவர்களுள்‌ 
. யாராவது ஒருவருடைய ஸமீப்த்தில்‌ இருக்க வேண்டும்‌, 
என்பது ஸ்த்ரீதர்மம்‌. அவ்விதமே, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:— 
` பிதா, மாதா, பிள்ளை, -ப்ராதா, மாமியார்‌, மாமனார்‌, 

அம்மான்‌, இவர்களை விட்டு, விதவையானவள்‌ இருக்கக்‌ 
“கூடாது விட்டிருந்தால்‌ உலகத்தில்‌ நிந்திக்கக்‌ 
கூடியவளாவாள்‌. --.இவ்விதமிருக்க, எந்த ஸ்த்ரீ = 
காமத்தாலேர,. சர்ஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லிய ஸ்த்ரீ தர்மத்தை 
~ யறியாமையாலேர,, பந்து முதலியவர்களை விட்டு வேறு 
-கீராமம்‌-முதலிய இடத்தில்‌ வெகுகாலம்‌ வஸிப்பதற்குச்‌ 
்‌ செல்வாளோ, அவள்‌ பரலோகத்தில்‌ நஷ்டையாவாள்‌ 
அதாவது நரகத்தையடைவாள்‌. பந்துக்கள்‌ முதலியவர்‌ 
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நடுவிலும்‌ சேருவதிற்கில்லை 


बन्धुराहित्येन गमनेऽपि त्यागापवाद्‌ः। 


उक्तार्थस्य निमित्तविरोषेणापवादमाह स एव - मदमोहगता 
नारी क्रोधादण्डादिताडिता | अद्वितीया गता चैव पुनरागमनं भवेत्‌ 
इति । मदः - पतिश्वशुरादितिरस्कारजनको मानसौ दोष 
எ स्रीणां परो धमं इत्येतादरविवेकाभावः - मोहः । ` 
उक्तदोषद्वयोपेतां नारी रशिक्षयितुं पत्यादयो यदा 
दण्डादिभिस्ताडयेयुः, तदा व्यथिता सा यथोक्ततबन्ध्वादिसहायं विना 
स्वयमेकाकिन्येव यद्यपि निर्गच्छेत्तयाऽपि स्वगृहे पुनरागमनं 
प्राप्नुयात्‌ इत्यर्थः | 


பந்துக்கள்‌ இல்லாததால்‌ சென்றாலும்‌ 
தியாகத்திற்கு மறுப்பு. 

சொல்லிய விஷயத்திற்குக்‌ காரண விசேஷத்தால்‌ 
ம்றுப்பைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:- “*மதத்தையாவது 
மோஹத்தையாவது அடைந்த ஸ்த்ரீ, கோபத்தால்‌ கழி 
முதலியதால்‌ அடிக்கப்பட்டு, துணையில்லாமல்‌ வெளியில்‌ 
। சென்றால்‌, அவளுக்கு மறுபடியும்‌ வீட்டையடைவது 
என்பது உண்டு,” என்று.. மதம்‌ - பதி, மாமனார்‌ 
முதலியவர்களிடம்‌ திரஸ்காரபுத்தியை உண்டாக்கும்‌ 
மனஸின்‌ தோஷம்‌. மோஹம்‌ - பதி சுச்ருஷை ஸ்த்ரீகளுக்கு 
மேலான தர்மம்‌, என்பது போன்ற விவேகமின்மை. இந்த 
இரண்டு தோஷங்களுடன்‌ கூடிய ஸ்த்ரீயைச்‌ 
சிக்ஷிப்பதற்குப்‌ பதி முதலியவர்கள்‌ எப்பொழுது கழி 
முதலியதால்‌ அடிப்பார்களோ, அப்பொழுது 
வருத்தமுடையவளாய்‌ அவள்‌ முன்‌ சொல்லிய பந்து 
“முதலியவர்களின்‌ ஸாஹாய்யம்‌ இல்லாமல்‌ தான்‌ 
ஒருத்தியாகவே வெளியில்‌ செல்லக்கூடும்‌. 
அப்படியானாலும்‌ தனது வீட்டில்‌ மறுபடியும்‌ வரவை 

- அடையலாம்‌, என்பது பொருள்‌. 
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पुनरागमने प्रतीक्षणीयकालावधिः 


आगमने प्रतीक्षणीयं कालावधिमाह्‌ TUITE: ~ ददमतु दिने 
प्राते प्रायश्चित्तं न fred | दाहं न त्यजे्ारी TE तथा इति। 
पुनरागमनप्रतीक्षां दादिनानि कुर्यात्‌। दरामदिने तया गृहे प्राप्ते सति 
नेयं प्रायधित्तभाग्भवति | ௭ न्यभिचारोचितप्रायित्तभाग्भवति। 
दाह मध्ये तदीयव्यमिचाराश्रवणे तां न परित्यजेत्‌। यदि नष्टत्वेन सा 
ஏர, तदा दशाहमध्ये त्वकृतप्रायश्चित्तां तां परित्यजेदित्र्थः। 


திரும்பிவருவதற்கு எதிர்பார்க்க வேண்டிய 
காலவரையறை. 

பராசரர்‌:-— பத்தாவது தினத்தில்‌ வந்துவிட்டால்‌, 
ப்ராயம்சித்தமில்லை, பத்துநாள்‌ வரையில்‌ ஸ்த்ரீயை 
விடக்கூடாது. பத்து நாட்களுள்‌ அவள்‌ பாதிவ்ரத்யம்‌ 
இழந்தவளென்று கேள்விப்பட்டால்‌, அவளைத்‌ தள்ள 
வேண்டும்‌. மறுபடி திரும்பி வருவதைப்‌ பத்து நாள்‌ 
வரையில்‌ எதிர்பார்க்கலாம்‌. . பத்தாவது நாளில்‌ அவள்‌ 
வீட்டையடைந்தால்‌ அவளுக்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌ இல்லை. 
மேலானால்‌, வ்யபிசாரத்துக்கு விதிக்கப்பட்ட 
ப்ராயங்சித்தத்துக்கு உரியவளாகிறாள்‌. பத்து நாட்களுள்‌ 
அவளுடைய வ்யபிசாரம்‌ கேட்கப்படாவிடில்‌, அவளைத்‌ .. 
தள்ளக்‌ கூடாது. அவள்‌ பாதிவ்ரத்யம்‌ கெட்டவளாய்க்‌ 
கேட்கப்பட்டால்‌ பத்து நாட்களுள்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்து 
கொள்ளாவிடில்‌ அவளைத்‌ தள்ள வேண்டும்‌, என்பது 
பொருள்‌. 


स्वातन्त्येण गताया अत्यागे wi प्रायशित्तम्‌। ` 
नष्टां श्रुत्वाऽपि यदि भेर्ादयस्तां न परित्यजेयुः, तदा तेषां 


प्रायशचित्तमाह स एव - भतां चैव चरेत्‌ कृच्छं சாவார்‌ चैव बान्धवाः 
इति । अकृतप्रायश्चित्तानां எளியர்‌ गृहे मोजनादिकमाचरंस्तूप- 
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वासेन शुद्खयतीत्याह सं एव~ तेषां भुक्त्वा च पीत्वा च अहोरात्रेण 
eat इति। 

। . ஸ்வதந்த்ரம்ாய்ச்‌ சென்றவனை த்யாகம்‌ 

செய்யாவிடில்‌ பர்த்தா முதலியவர்க்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 

பாதிவ்ரத்யம்‌ கெட்டவள்‌ என்று கேள்விப்பட்டும்‌, 

1175507 முதலியவர்கள்‌ அவளை த்யாகம்‌ செய்யாவிடில்‌, 
அப்பொழுது அவர்களுக்கு ப்ராயய்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராச்ரரே:— அவளின்‌ பர்த்தா ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பந்துக்கள்‌ பாதி 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ர்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ப்ராயம்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாத அவர்களின்‌ வீட்டில்‌ 
போஜனம்‌ முதலியதைச்‌ செய்தவன்‌ ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸத்தால்‌ சுத்தனாகின்றான்‌, என்றார்‌, பராசரரே:-— 
அவர்களின்‌ வீட்டில்‌ புஜித்தாலும்‌, ஜலபானம்‌ செய்தாலும்‌ 
ஓரு நாள்‌ உபவாஸத்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 


ताडनादिना निर्गच्छन्त्याः त्यागविचारः। 


ताडनादिना निर्गच्छन्त्याः पुरुषान्तरसमन्वयाभावेऽपि 
दरादादुर्ध्वं त्यागे को हेतुरित्यत आह स एव- ब्राह्मणी तु यदा गच्छेत्‌ 
परपंसा विवर्जिता। गत्वा पुंसददातं याति त्यजयुस्तां तु गोत्रिणः इति। 


அடி முதலியதால்‌ வெளியேறியவளுக்கு த்யாகத்தைப்‌ 
பற்றிய விசாரம்‌. 

அடி முதலியதால்‌ வெளியேறியவளுக்கு வேறு 
புருஷனுடன்‌ சேர்க்கை இல்லாவிடினும்‌, பத்து 
நாட்களுக்கு மேல்‌ தள்ளுவதில்‌ என்ன காரணம்‌, என்றால்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:-—  ப்ராம்றஹண ஸ்த்ரீ 
பரபுருஷனுடன்‌ சேராதவளாய்‌ வெளியிற்‌ சென்றாலும்‌, 
காலக்ரமத்தால்‌ அநேகம்‌ புருஷர்களுடன்‌ சேரக்‌கூடும்‌, 
என்று ஜ்ஞாதிகள்‌ அவனைத்‌ தள்ளி விடுவார்கள்‌. 
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यद्यपि क्रोधादिना निर्गच्छन्ती न तदानीं पुरुषान्तरेण 
समन्वेति, तथाऽपि गत्वा कालान्तरेण THEFTS पुरुषेषु 
सश्चरन्तीति मत्वा बान्धनास्तां परित्यजेयुः | ब्राह्मण्या अपि 
बहूपुरुषसश्वारिण्याः गणिकात्वं भवति | तदाह प्रजापतिः - 
अभिगच्छति या नारौ बहुभिः पुरुषै्मिंथः | व्यभिचारिणीति सा ज्ञेया 
प्रत्यक्षगणिकेति च इति। 

கோபம்‌ முதலிய காரணத்தால்‌ வெளியேறியவள்‌, 
அப்பொழுது பரபுருஷனுடன்‌ சேருவது இல்லை தான்‌. 
ஆனாலும்‌, சென்று காலக்ரமத்தால்‌ அநேகம்‌ புருஷர்களிடம்‌ 
ஸஞ்சரிக்கிறாள்‌, என்று நினைத்துப்‌ பந்துக்கள்‌ அவளைத்‌ 
தள்ளிவிடுவார்கள்‌. ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரியானாலும்‌ அநேக 
புருஷர்களிடம்‌. ஸஞ்சரித்தால்‌ அவளுக்கு வேசித்‌ 
தன்மையுண்டாகின்றது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ப்ரஜாபதி: எந்த ஸ்த்ரீ ரஹஸ்யத்தில்‌ அநேக 
புருஷர்களுடன்‌ சேருகிறாளோ அவள்‌ வ்யபிசாரிணி 
என்றும்‌, ப்ரத்யக்ஷ்வேச என்றும்‌ அறியத்தக்கவள்‌. 


व्यभिचारिण्याः गृहपरवेदो YEA: | 


यथोक्ताय ब्राह्मण्या गृहप्रनेदो तच्छुद्ध प्रकारमाह परादारः - 
पुंसां यदि गृहं गच्छेत्तदशुदध गृहं भवेत्‌। पतिमातृगृहं यच जारस्यैन तु 
TEEN | उद्धिख्य तदहं पश्चात्‌ पश्वगव्येन सेचयेत्‌। त्यजेच मन्मयं पात्रं 
वचं काष्ठं च रोधयेत्‌। संभारान्‌ रोधयेत्सर्वान्‌ गोकेदौश्च फलोद्भनान्‌। 
ताम्राणि पञ्चगव्येन कांस्यानि दङा भस्ममिः । प्रायश्चित्तं चरेद्विप्रो 
ब्राह्मणैरुपपादितम्‌ | गोद्धयं दक्षिणां दयात्‌ प्राजापत्यद्वयं चरेत्‌ । 
इतरेषामहोरात्रं पशवगव्येन रोधनम्‌ | wud: पुण्यैः 
सखरानसन्ध्यार्चनादिभिः। जपहोमदयादानैक्ुद्धयन्ते ब्राह्मणादयः। 
எவர்‌ वायुरग्निशच मेध्यं भूमिगतं जलम्‌। न दुष्यन्ति च दर्भांश्च यज्ञेषु 
चमसा यथा इति। ॑ 
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வ்யபிசாரிணி வீட்டில்‌ ப்ரவேசித்தால்‌ சுத்தி 

முன்‌ சொல்லப்பட்ட ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீ வ்யபசாரிணீ 
வீட்டில்‌ நுழையும்‌ விஷயத்தில்‌ வீட்டிற்குச்‌ சத்தியின்‌ 
ப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: வ்யபிசாரிணி 
ஸ்த்ரீ மற்ற புருஷர்களின்‌ வீட்டையடைந்தால்‌ அந்த வீடு 
அசுத்தமாகும்‌. பதியினுடைய வீடு, தாயாரின்‌ வீடு, 
ஜாரனுடைய வீடு இவைகளில்‌ சென்றாலும்‌ அவைகளும்‌ 
அசுத்தங்களாகும்‌. அந்த வீட்டைக்‌ கிளறி, பிறகு 
பஞ்சகவ்யத்தால்‌ நனைக்க வேண்டும்‌. மண்பாத்ரங்களை 
த்யஜிக்க வேண்டும்‌. வஸ்த்ரங்களையும்‌ கட்டைகளையும்‌ 
சுத்தி செய்ய வேண்டும்‌. பழத்தினால்‌ உண்டாகிய 
ஸாமான்களைப்‌ பசுவின்‌ வால்‌ மயிர்களால்‌ சுத்தி செய்ய 
வேண்டும்‌. தாம்ர பாத்ரங்களைப்‌ பஞ்சகவ்யத்தாலும்‌, 
'வெண்கலப்பாத்ரங்களைப்‌ பத்துத்‌ தடவை சாம்பலினாலும்‌ 
சுத்தி செய்ய வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்களால்‌ 
விதிக்கப்பட்ட ப்ராயம்‌சித்தத்தை ப்ராம்ஹணன்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு . பசுக்களைத்‌ 
தக்திணையாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இரண்டு ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மற்றவைகளுக்கு ஒரு 
நாள்‌ முழுவதும்‌ பஞ்சகவ்யத்தால்‌ சுத்தி. ப்ராம்ஹணர்‌ 
முதலிய வர்ணத்தார்‌, உபவாஸம்‌, வ்ரதம்‌, புண்யமான 
ஸ்நானம்‌, ஸந்த்யோபாஸனம்‌, தேவ பூஜை 
முதலியவைகள்‌, ஜபம்‌, ஹோமம்‌, தயை, தானம்‌ 
இவைகளால்‌ சுத்தராதகின்றனர்‌. ஆகாசம்‌, வாயு, அக்னி, 
பூமியில்‌, உள்ள ஜலம்‌ இவைகள்‌ சுத்தங்களே. தர்ப்பங்களும்‌ 
தோஷத்தை யடைவதில்லை. யாகங்களில்‌ சமஸபாத்ரங்கள்‌ 
போல்‌. 


सेयं दुर्बराह्मणी स्वनिवासार्थं पत्युर्वा मातुर्वा जारस्य वाऽन्यस्य 


बा दाक्षिण्यनिषयस्य यस्य कस्यचिद्रहं ॒प्रविराति, तदहं 
चण्डालाध्युषितगृहनदत्यन्तमपविच्रं wef | तन्न उद्ेखनं भूमेः । तेन 
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कुङ्यादिकेपनादिकमुपलक्ष्यते | नखरकाष्टयोरधान्यादि संभाराणां च 
ள்‌ यथोक्तं शोधनं कुर्यात्‌ | नालिकेरादिफलसंभूतानां 
पात्राणां गोबाकैमाजनम्‌। ताम्रस्याम्लादिना शुद्धिरुक्ता पूर्वम्‌। अजर 
तु पश्चगब्येनेति विदोषः | कांस्यपात्राणां दाकृत्वो भस्मना घरषणम्‌। 
गृहस्वामी तु परिषद्धिनिर्दिषटं सदक्षिणं प्राजापत्यद्धयं चरेत्‌। अन्येषां तु 
तद्हवासिनामुपबासः पञ्चगन्यप्रारनं च । तद्ुहवासिभिस्सहं 
व्यवहर्तृणां गृहान्तरवासिनां ब्राह्मणादीनां निरदिं्टोपवासादीना- 
` मन्यतमेन शुद्धिः | तदट्हसंबन्धिनामाकारादीनां निर्वेपत्वान 
यत्नसम्पादनीया வீகன்‌ | तत्र दृष्टान्तो यज्ञेष्विति | 
चिरकालवासविषयमिदं परिङोधनम्‌। सकृत्‌ प्रवेदो तु माजनादिभिः 
शुद्धिरिति माधवीये। 


சொல்லப்பட்ட வ்யபிசாரிணீதான்‌ வஸிப்பதற்காகப்‌ 
புருஷன்‌, தாயார்‌, ஜாரன்‌, தாக்ஷிண்யத்திற்குப்‌ பாத்ரமான 
மற்றவன்‌ இவர்களுள்‌ யாராவது ஒருவனுடைய வீட்டில்‌ 
நுழைந்தால்‌, அந்த வீடு சண்டாளனால்‌ வஸிக்கப்பட்ட வீடு 
போல்‌ மிகவும்‌ அசுத்தமாக ஆகிறது. அவ்விஷயத்தில்‌ 
பூமியைக்‌ கிளற வேண்டும்‌. அதனால்‌, சுவர்‌ முதலியதை 
மெழுகுவது முதலியது சொல்லப்படுகிறது. வஸ்த்ரம்‌, 
கட்டை இவைகளுக்கும்‌, தான்யம்‌ முதலிய 
வஸ்துக்களுக்கும்‌ தீரவ்ய சுத்தி ப்ரகரணத்தில்‌ 
சொல்லியபடி சுத்தி செய்ய வேண்டும்‌. தென்னை 
முதலியதின்‌ பழங்களால்‌ உண்டாகிய பாத்ரங்களைப்‌. 
பசுவின்‌ வால்‌ மயிர்களால்‌ சுத்தி செய்ய வேண்டும்‌. 
5750580 @^ புளி முதலியதால்‌ சுத்தியென்பது முன்பு 
சொல்லப்பட்டது. இவ்விடத்தில்‌ பஞ்சகவ்யத்தினால்‌ சுத்தி 
என்றது விசேஷம்‌. வெண்கலப்‌ பாத்ரங்களைப்‌ பத்துத்‌ 
` தடவை சாம்பலால்‌ தேய்க்க வேண்டும்‌. 
வீட்டிற்குடையவன்‌ பரிஷத்தால்‌ விதிக்கப்பட்ட 
தக்ஷிணையுடன்‌ கூடிய இரண்டு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
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யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவ்வீட்டிலிருக்கும்‌ 
மற்றவர்களுக்கு ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாலமும்‌, 
பஞ்சகவ்ய ப்ராசனமும்‌. அந்த வீட்டிலிருப்பவருடன்‌ 
ஸஹவாஸம்‌ செய்த வேறு க்ருஹத்திலுள்ள ப்ராம்ஹணர்‌ 
முதலியவர்க்கும்‌ சொல்லப்பட்ட உபவாஸம்‌ 
முதலியவைகளுள்‌ ஏதாவது ஒன்றினால்‌ சுத்தி. அந்த 
` வீட்டைச்‌ சேர்ந்த ஆகாசம்‌ முதலியவைகளுக்குத்‌ 
தோஷமில்லாததால்‌ புருஷ ப்ரயத்னத்தால்‌ ஸம்பாதிக்கக்‌ 
கூடிய சுத்தி என்பதில்லை. அதில்‌ உதாஹரணம்‌ யஜ்ஞனோஷு 
என்பது. இவ்விதம்‌ சொல்லிய சுத்தி வெகுகாலம்‌ 
வஸித்ததைப்‌ பற்றியது. ஒரு தடவை அவள்‌ ப்ரவேசித்த 
விஷயத்தில்‌ மெழுகுவது முதலியதால்‌ சுத்தி, என்றுள்ளது 
மாதவியத்தில்‌. 
ब्राह्मण्याश्वण्डालादिगमने प्रायश्ित्तम्‌। 


 अकामकृते चण्डालसंसर्गे ब्राह्मण्याः प्रायश्चित्तमाह पराशरः - 
--चण्डाठैस्सह संपर्कं या नारी कुरुते ततः | विप्रान्‌ दशाबरान्‌ कृत्वा 
. स्वकं दोषं प्रकाङयेत्‌। आकण्ठसंमिते कूपे गोमयोदककर्दमे | तन्न 
स्थित्वा निराहारा त्वहोरात्रेण निष्क्रमेत्‌ | सदिखं बपनं कृत्ना 
भुञ्जीयाद्यावकौदनम्‌ | त्रिरात्रमुपवासित्वा எக்‌ जले वसेत्‌ । 
इाङ्शपुष्पलतामूलं पतरं च कुसुमं फलम्‌ । सुवर्णं पञ्चगव्यं च काथयित्ना 
पिनेज्नलम्‌ | एकभुक्तं चरेत्‌ पश्चाद्यावत्‌ पुष्पवती भवेत्‌ । त्तं चरति 
तद्यावत्‌ तावत्‌ सा निवसेद्रहिः | प्रायश्चित्ते ततश्चीर्णे कुयात्‌ 
ब्राह्मणभोजनम्‌ । ad दक्षिणां दात्‌ शुद्धिं पारारारोऽब्रवीत्‌ इति। 
ப்ராம்ஹணணை ஸ்த்ரீக்குச்‌ சண்டாளன்‌ முதலியவர்களைச்‌ 
சேர்ந்த விஷயத்தில்‌ ப்ராயண்சித்தம்‌. 
அபுத்திபூர்வமாய்ச்‌ சண்டாளனின்‌ ஸம்பர்க்கத்தில்‌ 
ப்ராம்ஹணஸ்த்ரீக்கு ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
பராசரர்‌: எவள்‌ சண்டாளனோடு ஸம்பர்க்கத்தைச்‌ 
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செய்கின்றாளோ, அவள்‌ பத்துப்‌ பேர்களுக்குக்‌ குறையாத 
பரிஷத்தைச்‌ சேர்த்து, தன்னுடைய பாபத்தைத்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டும்‌. கழுத்தளவுள்ள கிணற்றில்‌ பசுவின்‌ சாணத்தால்‌ 
கூடிய சேற்றில்‌ அவள்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ ஆஹாரம்‌ 
இல்லாமலிருந்து வெளியேற வேண்டும்‌. சிகையுடன்‌ 
வயப்னம்‌ செய்து கொண்டு யாவகான்னத்தைப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, ஒரு நாள்‌ 


` முழுவதும்‌ ஜலத்தில்‌ வஸிக்க வேண்டும்‌. சங்கபுஷ்பக்‌ 
கொடியின்‌ வேர்‌, இலை, பூ; பழம்‌, தங்கம்‌, பஞ்சகவ்யம்‌ . 
- இவைகளைக்‌ கொதிக்கச்‌ செய்து அந்த ஜலத்தைக்‌ குடிக்க 


வேண்டும்‌. பிறகு ரஜஸ்வலையாய்‌ ஆகும்‌ வரையில்‌ ஒரு 
வேளை புஜிக்க வேண்டும்‌. இந்த ப்ராயங்‌சித்தத்தை 
அனுஷ்டிக்கும்‌ வரையில்‌ அவள்‌ வெளியில்‌ வஸிக்க 


. வேண்டும்‌. ப்ராயம்சித்தம்‌ அனுஷ்டித்த பிறகு 


ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு 


.. பசுக்களைத்‌ தக்ஷிணையாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 


சுத்தியைப்‌ பராசரர்‌ சொன்னார்‌. 

कामकृते सकृद्रमने எனத்‌ | असकृद्रमने எர: | 
सकृचण्डालगमने कामतस्तु कृते ख्ियाः | अब्दकृच्छं स्मृतं तस्या 
अभ्यासेऽग्निप्रवेदानम्‌ इति स्मृतेः | रेतस्सेकान्तचण्डालगमनस्य 
प्रायश्ित्तमभिधायरेतस्सेकात्‌ प्राड्निवृत्तौ प्रायश्चित्तमाह परादारः। 

புத்திபூர்வமாய்‌ ஒரு தடவை செய்த ஸம்பர்க்கத்தில்‌ 
அப்த க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. அடிக்கடி செய்தால்‌ அக்னி 
ப்ரவேசம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. ““ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீக்குப்‌ 
புத்திபூர்வமாய்‌ ஒரு தடவை சண்டாள ஸம்பர்க்கம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ அப்த க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்‌சித்தம்‌ எனச்‌ 


சொல்லப்பட்டுள்ளது. அடிக்கடியானால்‌, அக்னி ப்ரவேசம்‌ ` 
ப்ராயங்சித்தம்‌,* என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 


ரேதஸ்ஸேகாந்தமான ஸம்பர்க்கத்தில்‌ ப்ராயப்‌ சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லி அதற்கு முன்‌ நிவ்ருத்தியானால்‌ அவ்விஷயத்தில்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ பராசரர்‌. 
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எ नारीणां कृच्छं चान्द्रायणं स्मृतम्‌ | यथा 
भूमिस्तथा नारी तस्मात्तां न तु दूषयेत्‌ इति । न दूषयेत्‌ - न 
परित्यजेदित्य्थः | चातुर्बण्यस्येति ब्राह्मणीव्यतिरिक्त विषये 
सङ्कोचनीयम्‌, रेतस्सेकात्‌ प्राडूनिवृत्तौ चण्डालगमने सति। ब्राह्मणी 
निष्कृतिं कुय्िन्द्रायणचतुष्टयम्‌ इति स्मृतेः | த 
பராசரர்‌: நான்கு வர்ணத்தாருடைய ஸ்த்ரீகளுக்கும்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ சாந்த்ராயணம்‌ என்று சொல்லப்‌ ` 
பட்டுள்ளது. பூமி எப்படியோ அது போல்‌ உள்ளவள்‌ 
ஸ்த்ரீயும்‌. ஆகையால்‌ அவளைத்‌ தூஷிக்கக்‌ கூடாது 
(தள்ளக்கூடாது). நான்கு வர்ணத்தாருடைய என்றதில்‌ 
ப்ராம்றஹண ஸ்த்ரீயைத்‌ தவிர்த்த மூன்று வர்ண 
ஸ்த்ரிகளுக்கு என்று. சுருக்கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
“ப்ராம்றஹ்ண ஸ்த்ரீ சண்டாள ஸம்பர்க்கத்தில்‌ 
ரேதஸ்ஸேகத்திற்கு முன்பே நிவ்ருத்தியடைந்தால்‌ நான்கு 
சாந்த்ராயணங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌, 


ब्राह्मण्याः म्लेच्छरजकादिगमने प्रायश्ित्तम्‌। 


संबर्तस्तु - चण्डालं पुल्कसं म्लेच्छं श्वपाकं पतितं तथा | 
ब्राहमणी कामतो गत्वा चान्द्रायणचतुष्टयम्‌। रजक व्याधदौदलूषवेणु- 
चमोंपजीविनः । ब्राह्मण्येतान्‌ समागच्छेदकामादैन्दवद्वयम्‌ इति | 
गर्भधारणे तु जाबालिः - विप्राङ्गनायाश्वण्डालगे तां दण्डयेन्नृपः | 
निकृत्य कर्णनासं तु निर्वास्या पत्तनात्‌ बहिः । राज्ञा कार्यस्त्याग एव न 
बधः खीषु सम्मतः | ஏஎ ள்‌ राजा कारीषवधमाचरेत्‌ इति। 
ப்ராம்ஹணிக்கு ம்லேச்சன்‌, ரஜகன்‌ முதலியவருடன்‌ 
ஸம்பர்க்கத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ஸம்வர்த்த ரோவெனில்‌:-— சண்டாளன்‌, புல்கஸன்‌, 
ம்லேச்சன்‌, ச்வபாகன்‌, பதிதன்‌ இவர்களை ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீ 
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புத்திபூர்வமாய்ச்‌ சேர்ந்தால்‌, । நான்கு சாந்த்ராயண 
கீருச்ரங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ரஜகன்‌, வ்யாதன்‌, 
சைலூஷன்‌, வேணுஜிவி, சர்மஜீவி இவர்களை ப்ராம்றஹ்ண 
ஸ்த்ரீ அறியாமல்‌ சேர்ந்தால்‌ இரண்டு சாந்த்ராயணங்களை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. கர்ப்பந்‌ தரித்தாலோ, ஜாபாலி: 
ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீ சண்டாளனைச்‌ சேர்ந்து கர்ப்பம்‌ தரித்தால்‌, 
அவளை அரசன்‌ தண்டிக்க வேண்டும்‌. காதையும்‌ 
மூக்கையும்‌ துண்டித்து அவளைப்‌ பட்டணத்துக்கு வெளியில்‌ 
துரத்த வேண்டும்‌. அரசன்‌ இவ்விதம்‌ வெளியேற்றுவதை 
மட்டில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஸ்த்ரீகள்‌ விஷயத்தில்‌ கொலை 
என்பது விதிக்கப்பட வில்லை. க்ஷத்ரிய வைச்ய ஸ்த்ரிகளுக்கு 
அரசன்‌ எரிமுட்டையால்‌ எரிப்பதை விதிக்க வேண்டும்‌. 

तदेनं ब्रह्महत्या सुरापान स्व्णस्तेय गुरुतल्पगमनानां 
महापातकानां प्रायधित्तानि निरूपितानि । प्रसङ्गादितरहननस्य ` 
अपेयान्तरपानस्य स्तेयान्तरस्य अगम्यागमनमात्रस्य च ` 
प्रायधित्तान्यभिदहितानि। 

இவ்விதம்‌ ப்ரம்ஹஹத்யை, ஸுராபானம்‌, 
ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, குருதல்பகமனம்‌ என்ற 
மஹாபாதகங்களுக்கு ப்ராயம்‌சித்தங்கள்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. ப்ரஸங்க வசத்தால்‌ மற்ற வதத்திற்கும்‌, குடிக்கக்‌ 
கூடாதவைகளைக்‌ குடித்ததற்கும்‌, மற்ற திருட்டுக்கும்‌, 
சேரக்கூடாத ஸ்த்ரீகளைச்‌ சேர்ந்ததற்கும்‌ ப்ராயம்சித்தங்கள்‌ 
சொல்லப்பட்டன. 


Hate महापातकलत्वविचारः 


अथ महापातकिसंसर्गस्य प्रायश्चित्तं निरूप्यते | तस्य च 
महापातकित्वमुक्तं मनुयाज्ञवल्क्यादिभिः - ब्रह्महत्या सुरापानं स्तेयं 
गुर्वङ्गनागमः | महान्ति पातकान्याहुः संसर्गश्चापि तैस्सह | संवत्सरेण 
पतति पतितेन समाचरन्‌ । ब्रह्महा TUT: स्तेन स्तथैव गुरुतल्पगः | 
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एते महापातकिनो यश्च तैस्सह संत्रसेत्‌ इति । तत्तत्‌ प्रायश्ित्तं च 
संसर्गिण उक्तम्‌, यो येन पतितेनैषां संसर्ग याति मानवः | स तस्यैव 
व्रतं कुयत्सिंसर्गस्य विरु्धये इति । एतद्युगान्तरविषयम्‌ | अत एव 
कलियुगधर्माभिधाने प्रवृत्तः परादारो ब्रह्महत्यादिमहापातकचलुष्टयस्य 
प्राय्चित्तमुक्तवान्‌। कलियुगे संसर्गदोषाभावममिप्रत्य dara 
नाभ्यधात्‌। 


சேர்க்கைக்கு மஹாபாதகத்‌ தன்மையைப்‌ பற்றிய 
விசாரம்‌. 


இனி மஹாபாதகிகளுடன்‌ சேருவதற்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லப்படுநறெது. மஹாபாதகிகளுடன்‌ 
சேர்ந்தவனுக்கு மஹாபாதகியின்‌ தன்மை சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. மனு யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ முதலியவர்களால்‌:— 
““ப்ரம்ஹஹத்யை, ஸுராபானம்‌, ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, 
. குருதல்பகமனம்‌ இவைகளை மஹாபாதகங்கள்‌. 
மஹாபாதகிகளுடன்‌ சேர்வதும்‌ மஹாபாதகம்‌ 
என்கின்றனர்‌. பதிதனோடு கூட ஒரு வர்ஷம்‌ சேர்பவன்‌ 
பதிதனாகிறான்‌. ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌, மத்யபானம்‌ 
செய்தவன்‌, ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌ செய்தவன்‌, குருதல்பகாமீ 
இவர்கள்‌ மஹாபாதகிகளாவர்‌. அவர்களுடன்‌ எவன்‌ 
கூடியிருப்பவனோ அவனும்‌ மஹாபாதகத,'' என்று. 
ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்தவனுக்கும்‌ அந்தந்தப்‌ பாதகிக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ப்ராயம்சித்தம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
“இந்த மஹாபாதகதிகளுள்‌ எந்தப்‌ பாதகியுடன்‌ எந்த 
மனிதன்‌ ஸம்ஸர்க்கத்தை யடைகின்றானோ; அவன்‌ அந்த 
மஹாபாதகிக்குச்‌ சொல்லப்பட்ட ப்ராயங்சித்தத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌, ஸம்ஸர்க்க ` பாபத்தைப்‌ 
போக்குவதற்கு, ' என்று. இது மற்ற யுகங்களைப்‌ பற்றியது. 
ஆகையாலேயே கலியுக தர்மங்களைச்‌ சொல்லுவதில்‌ 
ப்ரவ்ருத்தித்துள்ள பராசரர்‌, ப்ரம்ஹஹத்யை முதலிய 
.நான்கு மஹாபாதகங்களுக்கும்‌ ப்ராயம்‌சித்தங்களைச்‌ 
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சொன்னார்‌. கலிய்க்த்தில்‌ ஸம்ஸர்க்க்த்திற்குத்‌ தோஷ்‌ 
மில்லை என்று அபிப்பிராயப்பட்டு ஸ்ம்ஸ்ர்க்கத்திற்கு 
ப்ராயப்மசித்தத்ைச்‌ சொல்லவில்லை. 
कर्मण ए पातित्यदेतुत्वनिरूपणंम्‌। 
तथा कर्मणा पोतित्यं कण्ठसरबेणाह WT: ~ कते 
संभाषणादेव त्रेतायां स्पदनिन च । द्वापरे त्ननमादाय कलौ पतंति 


कमणा । त्यजेदेशं कृतंयुगे तरेतायां ग्राममुत्सृजेत्‌ । EIT कुलमेकं तु 
कतारं तु कलौ युगे इति । सुमन्तुः - ब्रह्महत्या सुरापानं स्तेयं 
गुलेङ्गनागमः | महापातकसंज्ञानि चत्वार्येव कलौ युगे इति । अन्न 
चतुग्रंहणादेवकाराच संसंगिंणो न महापातकित्वम्‌। 
பாப கர்மத்திற்கே ப்தித்த்‌ தன்மைக்குக்‌ காரணத்‌ 
தன்மையை நிரூபித்தல்‌. 

அவ்விதம்‌ செய்கையால்‌ பதிதத்‌ தன்மையை 
ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: க்ருதயுகத்தில்‌ 
பதிதனுடன்‌ ஸம்பாஷிப்பதாலேயே பதிதனாவான்‌. 
த்ரேதாயுகத்தில்‌ ` தொடுவதினானும்‌ பதிதனாவான்‌. 
த்வாபராயுகத்திலோ வெனில்‌ அவனுடைய அன்னத்தைப்‌ 
புஜித்தால்‌ பதிதனாவான்‌. கலியுகத்தில்‌ பாபகர்மத்தைச்‌ 
செய்தால்‌ பதிதனாவான்‌. க்ருதயுகத்தில்‌ பாபியிருக்கும்‌ 
தேசத்தைப்‌ பரிஹரிக்க வேண்டும்‌. த்ரேதாயுகத்தில்‌ ` 
அவனிருக்கும்‌ க்ராமத்தைப்‌ ப்ரிஹரிக்க வேண்டும்‌. 
த்வாபர யுகத்தில்‌ பாபியின்‌ குலம்‌ ஒன்றை மட்டில்‌ 
பரிஹரிக்க வேண்டும்‌. கலியுகத்தில்‌ பாபம்‌ செய்தவனை 
மட்டில்‌ பரிஹரிக்க வேண்டும்‌. ஸாமந்து:-— 
“ப்ரம்ஹஹத்யை, ஸாராபானம்‌ ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, 
குருதல்பகமனம்‌ என்ற இந்த நான்கே கலியுகத்தில்‌ 
மஹாபாதகங்கள்‌ எனப்படுகின்றன, '' என்று. இந்த 


- வசனத்தில்‌ நான்கு என்றதாலும்‌, 'ஏவ' என்றதாலும்‌, 


மஹாபாதகி ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்தவனுக்கு 
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மஹாபாதகித்வம்‌ இல்லை. 

स्मृतिकामधनौ - संसर्गदोषो नैव स्यान्महापातकिभिः कलौ | 
संसर्गदोषः स्तेनायैनं महापापनिष्कृतिः इति। तथा स्मृत्यन्तरे- कलौ 
वर्जनीयानामनुक्रमणे संसर्गदोषः पापेषु इति पठितम्‌। 


ஸ்ம்ருதிகாமதேனுவில்‌:- கலியுகத்தில்‌ 
` மஹாபாதகிகளுடன்‌ ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்வது 
தோஷமாகாது. ““ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌ செய்தவன்‌ 


முதலியவருடன்‌ . ஸம்ஸர்க்க தோஷமும்‌, மஹா 
பாபத்திற்கு ப்ராயம்சித்தமும்‌ இல்லை,” என்று. 
அவ்விதமே ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— கலியுகத்தில்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டியவைகளைப்‌ படிக்குமிடத்தில்‌ “மஹா 
'பாததிகளிடம்‌ சேருவதில்‌ தோஷமும்‌?” என்று 
ப்டிக்கப்பட்டுள்ளது. 


कलौ संसर्गस्य पापमात्रहेतुत्वम्‌। 


संसर्गदोषस्य पातित्यापादकत्वा भावेऽपि पापमात्ना- 
पादकत्नमस्तीत्याह पराशरः — आसनाच्छयनाद्यानात्‌ संभाषात्‌ 
सहभोजनात्‌ सङ्कामन्ति हि पापानि तैठबिन्दुरिवांभसि इति, 


கலியுகத்தில்‌ மஹாயாதகி ஸம்ஸர்க்கத்திற்குப்‌ 
பாபத்திற்கு மட்டில்‌ காரணத்தன்மை. 
ஸம்ஸர்க்கதோஷத்திற்குப்‌ பதிதத்‌ தன்மைக்குக்‌ 
காரணம்‌ என்பது இல்லாவிடினும்‌, பாபத்திற்கு மட்டில்‌ 
காரணத்தன்மை இருக்கின்றது என்கிறார்‌, பராசரர்‌: 
சேர்ந்து உட்காருவதாலும்‌,  படுப்பதாலும்‌, போவதாலும்‌, 
பேசுவதாலும்‌, சேர்ந்து சாப்பிடுவதாலும்‌ பாபியின்‌ 
பாபங்கள்‌ சேருபவனிடத்தில்‌ பரவுகின்றன. ஜலத்தில்‌ 
எண்ணெயின்‌ துளிபோல்‌. அவ்விஷயத்தில்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுறார்‌, 
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तत्न प्रायश्ित्तमाह स . एव - arian 
पतितादिष्वकामतः | UATE वा दद्यां वा द्वाददाहमरथापि वा । 
मासार्धं मासमेकं वा मासद्धयमथापि எ | अब्दार्धमब्दमेकं वा எக்‌. 
चैन तत्समः । तिरात्रं प्रथमे पक्षे द्वितीये कृच्छूमाचरेत्‌॥ तृतीये चैव पक्षे 
तुः कृच्छं सान्तपनं चरेत्‌। चतुर्थे दारां स्यात्‌ पसक पञ्चमे मतः। 
कु्यचिान्द्रायणं षषे सप्तमे त्वेन्दगद्भयम्‌। शुद्धयथ॑मष्टमे चैव षण्मासान्‌ 
कृच्छूमाचरेत्‌। पक्षसंख्याप्रमाणेन सुबणान्यिपि दक्षिणा fe | 


பராசரரேோ:-— “ீராம்ஹணன்‌ பதிதன்‌ 
முதலியவர்களிடத்தில்‌ ஐந்து நாளாவது, பத்து நாளாவது, 
பன்னிரண்டு நாளாவது, பாதி மாஸமைர்வது, ஒரு 
மாஸமாவது, இரண்டு மாஸமாவது, ஆறு மாஸமாவது, 
ஒரு வர்ஷமாவது, அதற்கு மேலாவது. அறியாமையால்‌ 
ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்வானாதில்‌ அவனுக்கு ஸமனாவான்‌. ஐந்து 
நாளானால்‌, மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌. பத்து நாளானால்‌, ஒரு 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. பதினைந்து நாளானால்‌, பத்து நாள்‌ 
உபவாஸம்‌. ஒரு மாஸமானால்‌, பராக க்ருச்ரம்‌. இரண்டு 
மாஸமானால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. ஆறு மாஸமானால்‌, ` 
இரண்டு சாந்த்ராயண கீருச்ரம்‌. ஒரு வர்ஷத்துக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ குறைவானால்‌, ஆறு மாஸம்‌ க்ருச்ரங்கள்‌ (இது ` 
பதினைந்து ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரங்களாகும்‌) என்று 
ப்ராயங்‌்சித்தம்‌. இத்துடன்‌ ஒன்று முதல்‌ சொல்லப்பட்ட 
எட்டுப்‌ பக்ஷ்ங்களிலும்‌ முறையே ஒன்று இரண்டு முதலிய 
ஸ்வர்ணங்களையும்‌ தக்திணையாய்க்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌.” 
(ஸ்வர்ணத்தின்‌ நிறை முன்பே சொல்லப்பட்டுள்ளது.) 


समाचरणं - सहदायनादि, TY TE 
भाण्डपङ्क्त्यन्नमिश्रणम्‌। याजनाध्यापने योनिस्तथा च सहभोजनम्‌। 
नवधा संकरः प्रोक्तो न कर्तन्योऽधमैस्सह इति बृहस्पतिस्मरणात्‌। 
पतितादिष्वित्यादि दाब्देन तत्पुत्रादयो गृह्यन्ते, पतितोत्पनः पतितो 
भवति इति वसिष्ठेन तनिन्दनात्‌। ` 
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ஸமாசரணம்‌ என்பது சேர்ந்து ப டுப்பது முதலியது. 
“ஒரே படுக்கையில்‌ படுப்பது, ஒரே ஆஸனத்தில்‌ 
உட்காருவது, ஒரு பங்க்தியில்‌ உட்காருவது, ஒரு 
பாதீரதீதில்‌ பக்குவம்‌ செய்வது, ஒரு பங்க்தியில்‌ சேர்ந்து 
அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பது, யாகம்‌ செய்விப்பது, வேதத்தைக்‌ = 
கற்பிப்பது, விவாஹாதிகள்‌ செய்வது, சேர்ந்து புஜிப்பது 
என்று ஒன்பது விதமாய்‌ ஸங்கரம்‌ என்பது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. இந்த ஸங்கரத்தைப்‌ பாபிகளுடன்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது? என்று ப்ருஹஸ்பதி ` சொல்லி 
இருப்பதால்‌. “பதிதாதிஷு' என்பதிலுள்ள “ஆதி என்ற 
சப்தத்தால்‌ பதிதனின்‌ புத்ரன்‌ முதலியவர்கள்‌ 
சொல்லப்படுகின்றனர்‌. ““பதிதன்‌ இடத்தினின்றும்‌ 
உண்டானவன்‌ பதிதனாதிறான்‌'” என்று அவனை வஸிஷ்டர்‌ 
நிந்தித்து இருப்பதால்‌. 
प्रथमः पक्षः Te: । ततने Pr माचरेत्‌ । 
द्वितीयपक्षे तु कृच्छं प्राजापत्यम्‌। तृतीयपक्षे तु कृच्छं सान्तपनम्‌। अत्र 
सान्तपनं सप्तरात्रं गृह्यते | अर्धमाससंसर्गश्चतुरथः. पक्षः तत्र 
दररा्नोपवासमाचरेत्‌ । रेन्दबद्भयम्‌ - चान्द्रायणद्ध्यम्‌ | 
किञ्चिदनसंबत्सरसंसर्गोऽष्टमः पक्षः | अन्न षण्मासान्‌ कृच्छूमाचरेत्‌। 
षट्सु मासेषु प्राजापत्यकृच्छणि पददा संपच्न्ते। 


~, &ॐ न பக்ஷம்‌ ஐந்து நாள்‌ ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்வது. அது 
விஷயத்தில்‌ மூன்று நாள்‌ உபவாஸத்தை அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. இரண்டாவது பக்ஷத்திலோ வெனில்‌, 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. மூன்றாவது பக்ஷ்த்திலோவானால்‌, 
ஸாந்தபன க்ருச்ரம்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ ஸாந்தபனம்‌ என்பது 
ஏழு நாள்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. -அரைமாஸம்‌ 
ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்வது நான்காவது பக்ஷம்‌. அதில்‌ பத்து நாள்‌ 
உபவாஸத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஐந்தவ த்வயம்‌ ` 
என்பது இரண்டு சாந்த்ராயணம்‌. கொஞ்சம்‌ குறைந்த 
வர்ஷம்‌ வரை ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்வது எட்டாவது பக்ஷம்‌. 
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இவ்விஷயத்தில்‌ ஆறு மாஸம்‌ வரை க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஆறு மாதங்களில்‌ ப்ராஜாபத்ய . 
க்ருச்ரங்கள்‌ பதினைந்து ஆகின்றன. 


au तु समपापे तदर्धं स्यादिति वचनेन तत्तत्‌ 
प्रायश्ित्तार्ं द्रष्टव्यम्‌। सर्वेषु पक्षेषु यथोक्तं प्रायथित्तमनुष्ठाय तदङ्गत्वेन 
दक्षिणा दातन्या | तत्र पञ्चरात्नसंसर्गे प्रथमपक्षे सुब्णमेकम्‌, 
TTT सुबरणंद्रयम्‌। एवमपरेष्वपि पक्षेष्बवगन्तन्यम्‌। 


ஸம்ஸர்க்கம்‌ ஒரு வர்ஷத்துக்கு மேல்‌ ஆனால்‌, “ஸம 
பாதகத்தில்‌ பாதியின்‌ பாதி ப்ராயம்சித்தம்‌'' என்று 
வசனமிருப்பதால்‌, அவனுக்கு அந்தப்‌ பாதகியின்‌ 
ப்ராயங்சித்தத்தின்‌ பாதி ப்ராயய்‌ சித்தம்‌ என்று அறிய 
வேண்டும்‌. எல்லாப்‌ பக்ஷங்களிலும்‌ அதற்கு விதிக்கப்பட்ட 
ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டித்து, அதற்கு அங்கமாகத்‌ 
தக்ிணையையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. அதில்‌, ஐந்து நாள்‌ 
ஸம்ஸர்க்கமானால்‌, ஒரு ஸ்வர்ணம்‌. பத்து நாள்‌ 
ஸம்ஸர்க்கமானால்‌, இரண்டு ஸ்வர்ணம்‌. இவ்விதம்‌ மற்ற 
பக்ஷ்ங்களிலும்‌ அறிய வேண்டும்‌. 

कूर्मपुराणेऽपि -सङ्गकृचाद्ध॑मासे तु उपवासान्‌ दङाचरेत्‌ | 
पराकं माससंसरगे चान्द्रं मासत्रये व्रतम्‌ | कृत्वा षण्माससंसगं 
कुयचिन्द्रायणद्भयम्‌ | किञ्िव्यूनान्द संसर्गे षण्मासं कृच्छूमाचरेत्‌ 
इति। 


கூர்மபுராணத்திலும்‌:-— பதிதனுடன்‌ பதினைந்து நாள்‌ . 
சேர்ந்தால்‌, பத்து நாள்‌ உபவாஸம்‌. ஒரு மாஸமானால்‌, 
பராக்க்ருச்ரம்‌. மூன்று மாஸமானால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. 
ஆறு மாஸமானால்‌, இரண்டு சாந்த்ராயணம்‌. கொஞ்சம்‌ 
குறைந்த ஒரு வர்ஷமானால்‌, ஆறு மாஸம்‌ க்ருச்ரம்‌ 
அனுஷ்டிக்கப்பட வேண்டும்‌. 


J 
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महापातकानां साधारणप्रायश्चित्तमाह परारारः — गवां शतं 
सैकवृषं यत्न तिष्ठत्ययन्नितम्‌ | तत्‌ क्षेत्रं ददागुणितं गोचमं 
परिकीर्तितम्‌। ब्रह्महत्यादिभिर्यक्तो मनोवाकायकर्मजैः | 
एतद्रोचर्मदानेन मुच्यते सर्वकिल्मिषैः इति | एकवृषेण सहितं गोडातं 
नियन्त्रणारहितं विश्रमाय यावन्तं प्रदेशमाक्रम्य व्यवतिष्ठते, तावान्‌ 
भूप्रदेशो दङ्ागुणितस्सन्‌ गोचर्माब्देनाभिधीयते। ` 


கோசர்ம க்ஷேத்ர லக்ஷணம்‌. 


மஹாபாதங்களுக்கு ` ஸாமான்யமான 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, பராசரர்‌: '*ஒரு 
காளையுடன்‌ கூடிய நூறு பசுக்கள்‌ எந்த இடத்தில்‌ 
கட்டப்படாமல்‌ நிற்கக்‌ கூடுமோ, அந்த இடம்‌ பத்து 
மடங்காக்கப்பட்டால்‌ எவ்வளவோ அவ்வளவு ஸ்தலம்‌: 
கோசர்மம்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. இந்த கோசர்ம 
மாத்ரமுள்ள பூமியைத்‌ தானம்‌ செய்பவன்‌ ப்ரம்ஹஹத்யாதி 
பாபங்களுடன்‌ கூடியவனாயினும்‌, மனஸ்‌ வாக்‌ தேம்‌ 
இவைகளின்‌ கார்யங்களாலுண்டாகிய எல்லாப்‌ 
பாபங்களாலும்‌ விடுபடுவான்‌”* என்று. ஒரு காளையுடன்‌ 
கூடிய நூறு பசுக்கள்‌ கட்டப்படாமல்‌ இளைப்பாறுவதற்கு 
எவ்வளவு இடத்தை ஆக்ரமித்து இருக்குமோ, அவ்வளவு 
உள்ள பூமியின்‌ ப்ரதேசம்‌ பத்து மடங்கானால்‌ கோ சர்மம்‌ 
என்ற சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுதிறது. 


मिथ्याभिरांसनप्रायथित्तम्‌। 
अभिरंसने दोषं प्रायश्चित्तं च दर्शायति याज्ञवल्क्यः - 
मिथ्यामिकंसिनो दोषो द्विस्समो भूतवादिनः | मिथ्यामिरस्तदोषं च 


समादत्ते मृषा बदन्‌ । महापापोपपापाभ्यां योऽभिङंसेन्मृषा परम्‌ | 
ஏனளி मासमासीत स जापी नियतेन्द्रियः | अभिरस्तो मृषा कृच्छं 
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चरेदाग्रेयमेन वा। निर्वपेत्तु पुरोडाशं वायव्यं पचुमेव वा इति। मनुः - 
पतितं पतितेत्युक्त्वा चोरं चोरेति वा पुनः | 
वंचनान्तुल्यपापस्स्यान्मिथ्या द्विदोषभाग्भवेदिति। | 
பொய்யான அபவாதத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 


அபவாதத்தில்‌ பாபத்தையும்‌ ப்ராயம்சித்தத்தையும்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- பொய்யாகப்‌ பிறரிடம்‌ 
அபவாதம்‌ சொல்பவனுக்குப்‌ பாபம்‌ இரண்டு மடங்காகும்‌ 
உண்மையானால்‌, ஸமமான பாபமுண்டாகும்‌. பொய்யாக 
அபவாதம்‌ சொல்பவன்‌ பொய்யாகக்‌ குற்றம்‌ 
சொல்லப்பட்டவனுடைய பாபத்தையும்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளுகிறான்‌. எவன்‌ பிறனை மஹாபாபம்‌ அல்லது 
உபபாபம்‌ இவைகளால்‌ பொய்யாகத்‌ தூஷிக்கின்றானே, 
அவன்‌ ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ ஜலத்தை மட்டில்‌ 
உட்கொள்பவனாய்‌, இந்த்ரியங்களை யடக்கியவனாய்‌, 
சுத்தவதிமந்த்ர ஜபசீலனாய்‌, இருக்க வேண்டும்‌. 
பொய்யாகத்‌ தோஷம்‌ சொல்லப்பட்டவன்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அல்லது 
ஆக்னேயமான புரோடசத்தாலாவது, வாயவ்ய 
புரோடாசத்தாலாவது யஜிக்க வேண்டும்‌. அல்லது 
வாயவ்ய பசுவினாலாவது யஜிக்க வேண்டும்‌. மனு: 
பதிதனைக்‌ குறித்து ““பதிதா'* என்று சொன்னாலாவது, . 
திருடனை; ““‘திருடா'” என்று சொன்னாலாவது, அவனுக்கு 
ஸமமான பாபத்தை அடைபவனாவான்‌. பொய்யானால்‌ 
இரண்டு மடங்கு பாபமுடையவனாவான்‌ 


गौतमः - ब्राह्मणस्याभिरंसने दोषस्तावान्‌ द्विरनेनसि 
दर्बलदंसायां चाविमोचने राक्तशवेत्‌ इति । बोधायनः - 
मिथ्याभिरांसने कृच्छूः तदर्धोऽभिरांसितुः इति। मरीचिः - स्तेयं बा 
व्यभिचारो वा हत्या बाऽप्यस्ति स्वंदा | इति यो बदते साधून्‌ स 
मिथ्यावादवान्‌ द्विजः | देवकार्येषु पित्र्येषु எல்‌ मिथ्यया ஏ | 


366 स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्चित्तकाण्डः 
अस्ति चेत्तुल्यपापी स्यान्मिथ्या चेदृद्विगुणं भवेत्‌ । तस्य 
पापविङुद्धयर्थ प्रायश्चित्तं महत्तरम्‌। विप्रेषु Tapes स्यादज्गनास्विह 
कायिकम्‌ बालवृद्धातुरेष्वेवं बदन पाराकमाचरेत्‌। क्षत्नियादिषु स्वेषु 
प्राजापत्यमुदीरितम्‌ इति। 


கெளதமர்‌:-— ப்ராம்ஹணனைப்‌ பாபி என்று நிந்தித்தால்‌ 
அவனுக்கு ஸமபாதகனாவான்‌. அவன்‌ பாபியில்லாதவ 
னாகில்‌ இரண்டு மடங்கு பாபத்தை .யடைவான்‌. 
துர்ப்பலனைப்‌ பிறன்‌ ஹிம்ஸிக்கும்‌ பொழுது சக்தியுள்ளவன்‌ 
அவனை விடுவிக்காவிடில்‌ பாபியாவான்‌. போதாயனர்‌: 
பொய்யாய்‌ அபவாதம்‌ சொன்னால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயயங்சித்தம்‌. உண்மையானால்‌ பாதி ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரம்‌. மரீசி:_ ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, வ்யபிசாரம்‌, 
ப்ரம்ஹஹத்தி, இவை இருக்கின்றன என்று எவன்‌ 
ஸாதுக்களைத்‌ தூஷிக்கன்றானோ அவன்‌ : பொய்‌ 
சொல்பவனாவான்‌. அவன்‌ தேவ பித்ரு கர்ர்யங்களில்‌ 
அர்ஹனல்லாதவனாவான்‌. அபவாதம்‌ உண்மையானால்‌ 
அவன்‌ பாபிக்கு ஸமனாவான்‌. அபவாதம்‌ பொய்யாக 
இருந்தால்‌ இரண்டு மடங்கு பாபமுடையவனாவான்‌. 
அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்குப்‌ பெரிய ப்ராயச்சித்தம்‌ 
அனுஷ்டிக்கப்பட வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
விஷயத்தில்‌ அபவாதம்‌ சொன்னால்‌ தப்த க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. ஸ்த்ரீகள்‌ விஷயத்திலானால்‌ ப்ராஜாபத்ய 
கீருச்ரம்‌. பாலர்‌, வ்ருத்தர்‌, வ்யாதியுள்ளவர்‌ இவர்கள்‌ 
விஷயத்திலானால்‌, பராக கக்ருச்ரம்‌ ப்ராயப்சித்தம்‌. க்ஷத்ரியர்‌ 
முதலிய மற்ற எல்லோர்‌ இடத்திலுமானால்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 

गालवः - நினா எ बद्धो என इतीरितः | 
पापमस्ति न वा लोके वार्तां ஏன गण्यते | अयोग्यो हव्यकव्येषु 


निन्दितस्सनदा जनैः | ஈனச்‌ प्राजापत्यं चरेत्‌ द्विजः | 
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ततः शद्धो भवत्येव मिथ्यात्वे विप्रपुङ्गवः। दोषस्तु विद्यते यत्र तत्रोक्तां 
निष्कृतिं चरेत्‌ इति | दोषस्य सन्तते प्रतिपदोक्त प्रायश्चित्तं कुर्यादित्य्थः। 


காலவர்‌: யொய்யான பாபத்திலானால்‌ 
கட்டப்பட்டவன்‌ அபிசஸ்தன்‌ எனப்படுகிறான்‌. பாபம்‌ 
இருக்கின்றதோ இல்லையோ உலகில்‌ வார்த்தை 
எல்லோராலும்‌ மதிக்கப்படுகிறது. ஜனங்களால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ நிந்திக்கப்பட்டவன்‌ ஹவ்யகவ்யங்களில்‌ 
(தேவபித்ரு கார்யங்களில்‌) அர்ஹனல்லாதவன்‌ ஆகிறான்‌. 
ஆகையால்‌ அவன்‌ தேஹ சுத்திக்காக ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அபவாதம்‌ 
பொய்யானால்‌ இந்த ப்ராயங்சித்தத்திற்குப்‌ பிறகு 
சுத்தனாவான்‌. தோஷம்‌ உண்மையானால்‌ சாஸ்த்ரத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டபடி ப்ராயம்‌்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. 
असकृदभिदांसने तु राङ्खः - नास्तिको नास्तिकवृत्तिः कृतघ्नः 
कूटन्यवहारी मिथ्याभिरांसीत्येते எவன்‌ ब्राह्मणगृहे भैक्ष 
` चरेयुरिति | यत्तु नास्तिकविषये वसिष्ठवचनम्‌ ~ नास्तिकः कृच्छं 
TT चरित्वा विरमेनास्तिक्यात्‌ नास्तिकवृत्तिस्त्वति कृच्छम्‌ . 
इति तत्‌, सकृत्करण विषयमिति माधनीये। 


அடிக்கடி தோஷம்‌ சொன்னால்‌, சங்கர்‌:-— நாஸ்திகன்‌, 
நாஸ்திக வ்ருதீதியுடையவன்‌, நன்றியை மறந்தவன்‌, 
பொய்யாய்‌ வ்யாபாரம்‌ செய்பவன்‌, பொய்யாய்‌ அபவாதம்‌ 
சொல்பவன்‌ என்ற இவர்கள்‌ ஐந்து வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
ப்ராம்ஹணரின்‌ க்ருஹத்தில்‌ பிகு வர்ங்க வேண்டும்‌. 
ஆனால்‌ நாஸ்திகன்‌ விஷயத்தில்‌, வஸிஷ்டர்‌:- 
“நாஸ்திகன்‌ பன்னிரண்டு நாள்‌ க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்து, 
நாஸ்திகத்‌ தன்மையை விடவேண்டும்‌. நாஸ்திக 
வ்ருத்தியை உடையவனோ வெனில்‌ அதிக்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்து அதை விட வேண்டும்‌'* என்று 
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உள்ளதேயெனில்‌, அது ஒரு தடவை செய்ததைப்‌ பற்றியது, 
என்றுள்ளது மாதவீயத்தில்‌ 

ब्राह्मणापगुरणादि प्रायश्चित्तम्‌। ` 


ब्राह्मणापगुरणादौ प्राय्चित्तमाह VTA: - अतिकृच्छं च 
रुधिरे कृच्छोऽभ्यन्तरङोणिते इति | अपगूर्यं - वधार्थं दण्डमुचम्य 
दिनमेक मुपवसेत्‌। भूमौ निपात्य तरिरात्रमुपवसेत्‌ । प्रहारेण रुधिरे ` 
ஈரச்‌ अतिकृच्छं चरेत्‌। अनिर्गतं रुधिरमन्तरेव कु्रचिद्धनीभूतं चेत्‌ 
கத इत्यथः | एतत्‌ कलियुगामिप्रायम्‌, कलौ पाराशराः स्मृताः 
इति स्मरणात्‌ | 


ப்ராம்ஹணனனைத்‌ தடி: முதலியதால்‌ .ஓங்கினால்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ப்ராம்ஹணனைக்‌ குறித்து, தடி முதலியதால்‌ ஓங்குவது 
முதலியதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: 
ப்ராம்ஹணனைக்‌ குறித்து அடிப்பதற்காகக்‌ கழி முதலியதை 
ஓங்கினால்‌, ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸம்‌ 
- ப்ராயங்சித்தம்‌. அடித்து பூமியில்‌ தள்ளினால்‌, மூன்று நாள்‌ 
உபவாஸம்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌. அடித்ததால்‌ ரக்தம்‌ வெளி. 
வந்தால்‌ அதிக்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. ரக்தம்‌. வெளி 
வராமல்‌ உள்ளேயே கட்டப்பட்டிருந்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்‌சித்தம்‌. இவ்விதம்‌ சொல்லியது 
கலியுகத்தைப்‌ பற்றியது. “கலியில்‌ பராசரர்‌ சொல்லிய 
தர்மங்கள்‌ முக்யங்கள்‌'” என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. 

युगान्तरे तु मनुः - SOTA त्वब्दशतं सहस्रमभिहत्य तु। 
, जिघांसया ब्राह्मणस्य नरकं प्रतिपद्यते | शोणितं यावतः पांसून्‌ 
सङ्गृह्णाति द्विजन्मनः | ताबन्त्यब्दसहस्राणि तत्कतां नरके बसेत्‌। 


अपगयं चरेत्कृच्छूमतिकृच्छं निपातने । कृच्छातिकृच्छौ कुर्वीत 
निप्रस्योत्पाचच शोणितम्‌ इति | याज्ञवल्क्योऽपि — विप्रदण्डोद्यमे 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 369 


கதக்‌ निपातने । कृच्छातिकृच्छाऽसुक्पाते 
कृच्छोऽभ्बन्तरदोणिते इति | बोधायनोऽपि - எரா चरेत्‌ 
कृच्छूमतिकृच्छं निपातने | சாக்‌ चान्द्रायणं चैन लोदितस्य प्रवर्तने | 
. तस्मान्रैवापगुर्वीत न च कुरीति शोणितम्‌ इति|. ‡ ` 


மற்ற யுகத்திலோவெனில்‌, மனு:-— ப்ராம்றஹ்ணனை 
அடிப்பதற்காகத்‌ தண்டத்தை ஓங்கினால்‌ . நூறு 
வர்ஷங்களும்‌, அடித்தால்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷங்களும்‌ நரகத்தை, 
யடைவான்‌. அடிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணனின்‌ ரக்தம்‌ 
பூமியில்‌ வீழ்ந்து எவ்வளவு பூமி துளிகளை க்ரஹிக்கின்றதோ 
அவ்வளவு ஆயிரம்‌ வர்ஷங்கள்‌ வரையில்‌ நரகத்தை 
யடைவான்‌. ஓங்கினால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தையம்‌, 
அடித்துக்‌ கீழே தள்ளினால்‌ அதிக்ருச்ரத்தையும்‌, 
ப்ராம்ஹணனின்‌ தேகத்தில்‌ ரக்தத்தை வெளியாக்கினால்‌ 
ப்ராஜாபத்யக்ருச்ரம்‌, அதிக்ருச்ரம்‌ இவைகளை யனுஷ்டிக்க 
, வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:- ப்ராம்ஹணனைக்‌ 
குறித்துக்‌ கழியை ஓங்கினால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரமும்‌, கீழே 
தள்ளினால்‌, அதிக்ருச்ரமும்‌, ரக்தத்தை வெளியாக்கினால்‌ 
க்ருச்ராதிக்ருச்ரமும்‌, ரக்தம்‌' வெளிவராமல்‌ உள்ளேயே 
கட்டப்பட்டிருந்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரமும்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தமாகும்‌. போதாயனரும்‌:- ப்ராம்ஹணனைக்‌ 
குறித்துக்‌ கழியை ஓங்கினால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரமும்‌, கீழே 
தள்ளினால்‌ அதிக்ருச்ரமும்‌, ரக்தத்தை வெளிவரச்‌ செய்தால்‌ 
சாந்த்ராயணமும்‌ ப்ராயஙம்‌சித்தமாகும்‌. ஆகையால்‌ கழியை 
. ஓங்கக்‌ கூடாது. ரக்தத்தையும்‌ வெளியாக்கக்‌ கூடாது. 


` ब्राह्मणतिरस्कारे प्रायश्चित्तम्‌। 
ब्राह्मणतिरस्कारस्य प्रायधित्तमाह ` परार हुङ्कारं 
ब्राह्मणस्योक्त्वा त्वङ्कारं च गरीयसः | எனா तिष्ठनहददोषमभिवाच् 


प्रसादयेत्‌ इति । ब्रह्मविदं प्रति हुङ्कारं यः प्रयुङ्के यश्च वयसा विद्यया वा 
ज्येष्ठं प्रति त्वमित्येकनचनं प्रयुङ्के तावुभौ स्नात्वा यावदस्तमयं 


< 
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निराहारौ स्थित्वा रात्नावभिवादनेन तं क्षमापयेतामित्यर्थः | 

ப்ராம்ஹணனை அவமதித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

பராசரர்‌: - ப்ராம்ஹணன்‌ விஷயத்தில்‌ 
ஹாங்காரத்தைச்‌ சொன்னாலும்‌, பெரியவனுக்கு நீ என்ற 
சப்தத்தைச்‌ சொன்னாலும்‌, ஸ்நானம்‌ செய்து, மீதியுள்ள 
பகல்‌ முழுவதும்‌ நின்று கொண்டிருந்து 
அவமதிக்கப்பட்டவனை நமஸ்கரித்துப்‌ ப்ரார்த்தித்துத்‌ ' 
' தெளிவிக்க வேண்டும்‌. வேதம்‌ அறிந்த ப்ராம்றணனைக்‌ 
குறித்து எவன்‌ ஹாங்காரத்தை உபயோகிக்கின்றானோ, 
எவன்‌ வயதினாலேர, வித்யையினாலேோ பெரியவனாய்‌ 
உள்ளவனைக்‌ குறித்து, ஏக வசனத்தை (நீ என்ற பதத்தை) 
உபயோகிக்கின்றானோ, அவ்விருவரும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து 
அஸ்தமயம்‌ வரையில்‌ ஆஹாரமில்லாமலிறருந்து, ராத்ரியில்‌ 
நமஸ்காரத்தால்‌ அவனை மன்னிக்கும்படி கோர வேண்டும்‌, 
` என்பது பொருள்‌. 


ब्राह्मण ताडनादौ प्रायश्चित्तम्‌। 


ताडनादौ प्रायशित्तमाह स एब - ताडयित्वा तृणेनापि कण्ठे 
` बध्नाऽपि वाससा | विवादेन विनिर्जित्य प्रणिपत्य प्रसादयेत्‌ इति। 
प्रणिपातेनोपनासोऽप्युपलक्ष्यते । तथा च मनुः - हुङ्कारं 
ब्राह्मणस्योक्त्वा त्वङ्कारं च गरीयसः । खरात्वाऽनङननहदरोष 
मभिवाच प्रसादयेत्‌ । ताडयित्वा तृणेनापि कण्ठे वा ஏன वाससा | 
विवादे वा विनिर्जित्य प्रणिपत्य प्रसादयेत्‌ इति । याज्ञवल्क्योऽपि - 
गुरं Pree हृष्य विप्रं निर्जित्य वादतः | बद्ध्वा ना वाससा क्षिप्रं 
प्रसाद्योपवसेदिनम्‌ इति | याज्ञनल्क्योऽपि — गुरं rE हृत्य विप्र 
निर्जित्य वादतः। बद्ध्वा वा नाससा कषिप्रं प्रसा्योपवसेदिनम्‌ इति। 
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ப்ராம்ஹணனை அடிப்பது முதலியதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 

பராசரர்‌: '“ப்ராம்ஹணனைப்‌ புல்லினாலானாலும்‌ 
அடித்தாலும்‌, வஸ்த்ரத்தால்‌ கழுத்தில்‌ கட்டினாலும்‌, 
வாதத்தால்‌ ' ஜயித்தாலும்‌ அவனை நமஸ்கரித்து 
மன்னிப்பைக்‌ கோர வேண்டும்‌, '* என்று. நமஸ்கரித்து 
என்பதால்‌ உபவாஸமும்‌ சொல்லப்படுறெது. அவ்விதமே, 
மனு:-— ப்ராம்றஹ்ணன்‌ விஷயத்தில்‌ ஹும்‌ என 
அதட்டினாலும்‌, பெரியவர்‌ விஷயத்தில்‌ நீ என்று 
சொன்னாலும்‌, ஸ்நானம்‌ செய்து மீதியுள்ள பகலில்‌ 
போஜனம்‌ செய்யாமலிருந்து, அவனை நமஸ்கரித்து, 
மன்னிக்கும்படி கோர வேண்டும்‌. புல்லினலாவது 
அடித்தாலும்‌, வஸ்த்ரத்தால்‌ கழுத்தில்‌ கட்டினாலும்‌, 
வாதத்தில்‌ ஜயித்தாலும்‌, அவனை நமஸ்கரித்து, மன்னிப்புக்‌ 
கோர வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:_— குருவை நீ என்று 
சொன்னாலும்‌, ஹம்‌ என்று சொன்னாலும்‌, ப்ராம்ஹணனை 
வாதத்தால்‌ ஜயித்தாலும்‌, வஸ்த்ரத்தால்‌ கழுத்தில்‌ 
கட்டினாலும்‌, உடனே மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு 
அந்தப்‌ பகல்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸமிருக்க வேண்டும்‌. 


गुरूपित्रा्धिक्षेपे प्रायश्चित्तम्‌। 


असकृत्‌ पित्रा्धिक्षपे प्रायश्चित्तमुक्तं स्कान्दे ~ पुत्रादिर्जनकं 
ज्येष्ठं गुरुं वाऽपि न पीडयेत्‌। एकराब्देन नामो क्त्वा त्वङ्कारं हुं कृतिं च 
वा | तदोषपरिहारार्थं नाचिकेतव्रतं चरेत्‌ । नाचिकेतः पुरा राजन्‌ 
गुरुमुदालकं प्रति | परिभाष्य ततो गत्ना EST यमपुरं महत्‌। पुनग॑त्ना 
भुवः पुष्टं पितरं प्रणिपत्य च | तद्वाक्येन ततः पश्चादेहरदधवर्थ- 
मादरात्‌ । अपिबन्मण्डलं तन्न गवां क्षीरं दिने दिने | पीत्वा 
शद्धिमनुप्राप्तो मण्डलाद्विप्रसत्तमः | असकृदरुवधिक्षेपे ब्रतमेतचरेत्‌ 
द्विजः | अथ वा EEA षडब्दं कृच्छूमाचरेत्‌ इति। 


\ 
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குரு, பிதா முதலியவரை அதிக்ஷேபம்‌ செய்வதில்‌ 
ப்ராயன்சித்தம்‌. பல தடவை பிதா முதலியவரை 
அதிக்ஷேம்‌ செய்தால்‌ (அவமதித்துப்‌ பேசினால்‌) 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, ஸ்காந்தத்தில்‌:-— 
பிள்ளை முதலியவன்‌ தகப்பன்‌, தமையன்‌, குரு இவர்களை ஏக 
வசனத்தாலும்‌, பெயரைச்‌ சொல்வதாலும்‌, நீ என்று 
சொல்லுவதாலும்‌, ஹ-ங்காரத்தாலும்‌ வருத்தக்‌ கூடாது. 
அப்படிச்‌ செய்தால்‌, அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ பரிஹரிப்பதற்காக 
நாசிகேத வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஓ அரசனே ! 
முற்காலத்தில்‌ நாசிகேதர்‌ என்பவர்‌ உத்தாலகர்‌ என்ற 
குருவை நோக்கி அவமதிப்பாய்ப்‌ பேசி, பிறகு பெரிய 
யமபட்டணத்தை யடைந்து அதைப்‌ பார்த்து மறுபடி 
பூமியின்‌ ப்ரதேசத்தை யடைந்து, தகப்பனை நமஸ்கரித்து, 
அவருடைய வாக்யத்தால்‌ தேகம்‌ சுத்தமாவதற்காக 
ஆதரவுடன்‌ ஒரு மண்டலம்‌ வரையில்‌ ஒவ்வொரு 
தினத்திலும்‌ பசுவின்‌ பாலை மட்டில்‌ பருகினார்‌. பிறகு 
சுத்தியையடைந்தார்‌. ஒரு மண்டலத்திற்குப்‌ பிறகு 
சுத்தியை யடைந்தார்‌. பல தடவை குருவை அதிக்ஷபம்‌ 
செய்தால்‌ இந்த வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
அல்லது, தேஹ சுத்திக்காக ஷடப்த க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌... 


बसिष्ठः - गुरोरलीकनिर्बन्धे காஷ்‌ द्वाददारात्नं चरित्वा 
सचेलस्रातो गुरुप्रसादात्‌ पूतो भवति इति | तदेतदमतिपूर्वे मतिपू्वे 
सकृदनुष्ठाने वेदितव्यमिति माधवीये | विष्णुः - समुत्कषंऽनृते 
गुरोरलीकनिर्बन्े क्षीरेण मासं पयसा वा वर्तेत इति। 

வஸிஷ்டர்‌:-— “குருவைப்‌ பொய்யாய்‌ 
நிர்ப்பந்தித்தால்‌ பன்னிரண்டு நாள்‌ க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்து, ஸசேல ஸ்நானம்‌ செய்து, குரு மன்னித்ததால்‌ 
சுத்தனாவான்‌,'' என்று. இவ்விதம்‌ சொல்லியது 
அறியாமையால்‌ செய்த விஷயத்திலும்‌, அறிந்து ஒரு 
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தடவை செய்த விஷயத்திலும்‌ என்றறியவும்‌. என்று 
மாதவீயத்தில்‌ உள்ளது. விஷ்ணு: தன்‌ விஷயமாய்‌ 
கெளரவத்திற்காகப்‌ பொய்‌ சொன்னாலும்‌, குருவைப்‌ 
பொய்யாய்‌ நிர்ப்பந்தித்தாலும்‌, ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ 
பாலைப்‌ பருகியாவது, ஜலத்தையாவது பருகி, வ்ரதம்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


पतनीये समुद्रयानादौ प्रायश्चित्तम्‌। 


पतनीयानां प्रायश्चित्तमाह बोधायनः - समुद्रयानं 
बरह्मस्वन्यासापहरणं भम्यनृतवदनं स्व॑पण्यैव्य॑बहरणं शद्राभिगमनं 


` . यश्च शुद्रायाममिप्रजायते तदपत्यं च भवति तेषां तु निर्वा. | 


चतुर्थकालं मितभोजिनस्स्युरपोऽभ्युपेयुस्सवनानुकल्पम्‌ । 
स्थानासनाभ्यां विहरन्त एते त्निमिर्वरषस्तदपध्रन्ति पापम्‌ इति । चतुर्थः 
कालो येषाम्‌। यथा - अद्य दिवा भुञ्जते எ रात्रौ ते तथोक्ताः । तथा 
मितभोजिनः - अमृष्टारिनः। अपोऽभ्युपेयुः - भूमिगतास्बप्सु खानं 
कुर्युः | सवनानुकल्पं - त्रिषबणम्‌ । स्थानासनाभ्यां - तिष्ठेयुरद्ि, 
रात्रौ चासीरन्‌ | एवं विहरन्तः - कालं क्षिपन्तः एते 
निमिवर्षेस्तत्पापमपनुदन्तीत्यर्थः | शद्राभिगमन इदं महत्‌ प्रायित्तं 
ऋतुपगमने अपत्योत्पत्तौ ` द्रष्टव्यम्‌, वृषलीफेनपीतस्य 
निश्वासोपहतस्य च | तस्यां चैव प्रसूतस्य निष्कृतिं विधीयते इति 
स्मृतेः। 
பதனீயமான ஸமுத்ர ४७न्ग ` कछन्छीप्रा्ीन्र 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 

- பதனீயங்களுக்கு ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
போதாயனர்‌: *'“ஸமுத்ரத்தில்‌ யாத்ரை, ப்ராம்ஹணனின்‌ 
ஸ்வத்தையும்‌ அடைக்கலமான ஸ்வத்தையும்‌ 
அபஹரிப்பது, பூமி விஷயமாய்ப்‌ பொய்‌ சொல்வது, 
நிஷித்தமான பண்டங்களை -வ்யாபாரம்‌ செய்வது, 
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சூத்ரியிடம்‌ சேருவது, அவளிடத்தில்‌ ப்ரஜோத்பத்தி 

செய்வது, அவளுக்குப்‌ பிள்ளையாயிருப்பது, இவைகளில்‌ 
ஒன்றைச்‌ செய்தவர்கள்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்து. கொள்ள 
வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ இரண்டு காலங்கள்‌ உபவாஸமிருந்து 
நான்காவது போஜன . காலத்தில்‌ அல்பமாய்ப்‌ 
புஜிப்பவர்களாய்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ பூமியில்‌ உள்ள 
ஜலத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பகலில்‌ 
நிற்பவர்களாய்‌ இரவில்‌ உட்காருதிறவர்களாயும்‌ மூன்று 
வர்ஷம்‌ இருந்தால்‌ அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்கிக்‌ 
கொள்வார்கள்‌, १२, என்று. சூத்ர ஸ்த்ரீயினிடம்‌ சேர்ந்ததற்குச்‌ 
சொல்லிய இந்தப்‌ பெரிய ப்ராயங்சித்தம்‌, ருது காலத்தில்‌ 
சேர்ந்து ப்ரஜை உண்டாகியதைப்‌ . பற்றியது. “சூத்ர 
ஸ்த்ரீயைச்‌ சேர்ந்தவனுக்கும்‌, அவளிடம்‌ ப்ரஜோபத்தியைச்‌ 
செய்தவனுக்கும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ இல்லை, *' என்று ஸ்ம்ருதி 


இருப்பதால்‌, 
दुजनसेवाप्रायथित्तम्‌ 


दुनसेवाप्राय्ित्तमाह देवलः - पिशुनश्च खलश्चैन मद्यपः 
कितवस्तथा | स्तेयी च दुर्जना एते सेवामेषां करोति यः | पराकस्त्वेक 
दिवसे पक्षे तप्तमुदीरितम्‌ । प्राजापत्यं तथा मासे वषे चान्द्रस्य 

क्षणम्‌ । कृत्वा शुद्धिमवाप्रोति वर्षादूर्ध्वं पतत्यसौ इति। 

अनकः तकरा ஸேவிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

தேவலர்‌:- கோட்‌ சொல்பவன்‌, துஷ்டன்‌, 
மத்யபானம்‌ செய்பவன்‌, சூதாடுபவன்‌, ஸ்வர்ணஸ்தேயீ, 
துர்ஜனன்‌, இவர்களை எவன்‌ ஸேவிக்கின்றானோ அவனுக்கு 
ஒரு நாள்‌ ஸேவித்தால்‌, பராக க்ருச்ரம்‌ ப்ராயய்‌சித்தம்‌. ஒரு 
பக்ஷம்‌ (பதினைந்து நாள்‌) ஆனால்‌, தப்தக்ருச்ரம்‌. ஒரு 
மாஸமானால்‌, சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. இவ்விதம்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. ஒரு வர்ஷத்திற்கு மேலானால்‌, 
பதிதனாவான்‌ 
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शद्रसेवाप्रायश्चित्तम्‌। | 
शद्रसेवायां प्रायश्चित्तमाहतुः बोधायनापस्तम्बौ - यदेकरात्रेण 


करोति पापं कृष्णं वर्ण ब्राह्मणस्सेवमानः | चतुथंकाल उदकाभ्यवायी 
निभिर्र्षैस्तदपहन्ति पापम्‌ इति । कृष्णो वर्णः - शद्धः, तदाज्ञाकरो 


भूत्वा वृत्त्यर्थं सेवमानो ब्राह्मणः वर्षनयं चतुथ॑काठे मितभोजी 


त्रिषवणस्नायी एकदिनसेवाकृतं पापं हन्तीत्यर्थः | बोधायनः - 
मैषज्यकरणं ग्रामयाजनं रङ्गोपजीवनं नाट्याचायता गोमदिषीरक्षणं 


` यच्वान्यदप्येवं युक्तं कन्यादूषणमिति तेषां तु निर्वेदाः पतितवृ्तद्धौ 


संबत्सरौ इति | अन्यदप्येवं युक्तं इति - अन्यदप्युपपातकमित्यर्थः | ` 

சூத்ர ஸேவையில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. போதாயனரும்‌ 
ஆயபஸ்தம்பரும்‌:—. சூத்ரனைப்‌ பிழைப்புக்காக 
வேலைக்காரனாயிருந்து ஸேவிக்கும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌, ஒரு 


நாளில்‌ செய்த பாபத்தை, மூன்று வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 


நான்காவது காலத்தில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, மூன்று வேளை 
ஸ்நானம்‌ செய்பவனாயும்‌, நியமத்துடன்‌ இருந்தால்‌ 
போக்கிக்‌ கொள்வான்‌. போதாயனர்‌: (ஜீவனார்த்த்மாக) 
வைத்யம்‌ செய்தல்‌, கூட்டத்துக்கு யஜ்ஞம்‌ செய்வித்தல்‌, 
நாடகத்தால்‌ ஜீவனம்‌, நாட்டியத்தை உபதேசித்தல்‌, பசு 
எருமை இவைகளைப்‌ பிழைப்புக்காக ர்க்ஷிப்பது, இவை 


, போன்ற மற்றவை, கன்யகையைத்‌ தூஷிப்பது, (இவைகள்‌ 


உபபாதகங்கள்‌) அவைகளுக்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ 
பதிதனுக்குச்‌ சொல்லிய ப்ராயமய்‌சித்தத்தை இரண்டு 
வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிப்பது 


TTT प्रायश्चित्तम्‌। 
स एव - अथारुचिकराणि चूतमभिचारोऽनाहितागररुञ्छ- 
वृत्तिता समावृत्तस्य भैक्षचर्यां तस्य चैव गुरुकुले वास उर्ध्वं Tp 
मासेभ्यस्तस्य चाध्यापनं नक्षननिरददाश्चेति तेषां तु निर्वेशो द्वाद 


376 , स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्चित्तकाण्ड 


`` मासान्‌ द्वाददार्ध॑मासान्‌ द्वादश द्वादशाहान्‌ द्वाद षडहान्‌ द्वाददा 
त्यहान्‌ द्वादशाहं षडहं त्यहमहोरात्रमेकाहमिति यथा कमभ्यिासे इति। 
दवाददामासायेकाहान्तकालिकल्पः यथाकर्माम्ासस्तथा बेदितव्यः। 
बुद्धिपूर्वे सानुबन्धेऽभ्यासे च भूखंसं कालं प्रायश्चित्तं कुर्यात्‌ | विपरीते 
विपर्यय इत्यर्थः| 


அசுத்திகரங்களான பாபங்களுக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 





போதாயனர்‌: இனி: அசுத்திகரங்களான 

தோஷங்கள்‌ சொல்லப்படுகின்றன. சூதாட்டம்‌, அபிசார . 
கர்மாக்கள்‌, ஆஹிதாக்னி மில்லாதவன்‌ உஞ்சவ்ருத்தி 

செய்வது, ` க்ருஹஸ்தன்‌ பிக்ஷாசரணம்‌ செய்வது, 

க்ருறஸ்தனான பிறகு நாலு மாதத்திற்கு அதிகமாகக்‌ 

குருகுலத்தில்‌ வஸிப்பது, ஸமாவ்ருத்தனுக்கு அத்யயனம்‌ 

செய்து வைப்பது, ஜ்யோதிஷம்‌ சொல்லுவது இவைகள்‌ 
அசுசிகரங்கள்‌. இவைகளுக்கு ப்ராயய்‌சித்தமாவது:— 
பன்னிரண்டு மாஸம்‌, பன்னிரண்டு பக்ஷம்‌, நூற்று நாற்பத்து 

நான்கு நாட்கள்‌, எழுபத்திரண்டு நாட்கள்‌, முப்பத்தாறு 

நாட்கள்‌, பன்னிரண்டு நாட்கள்‌, ஆறு நாட்கள்‌, மூன்று 

நாட்கள்‌, ஒரு நாள்‌, ஒரு பகல்‌ என்று உபவாஸம்‌. தோஷ 

பலா பலங்களுக்கும்‌ அடிக்கடி செய்வதற்கும்‌ ஏற்றபடி 

அதிகம்‌ குறைவுகளின்‌ வ்யவஸ்தையை அறியவும்‌. 

பன்னிரண்டு மாஸம்‌ முதல்‌ ஒரு பகல்‌ வரையில்‌ 

விதிக்கப்பட்ட காலத்தின்‌ விகல்பம்‌, பாபத்தைப்‌ பல 

முறை செய்ததற்குத்‌ தகுந்தபடி அறியத்தக்கது. 

புத்திபூர்வமாயும்‌, அடிக்கடி செய்ததாயும்‌ உள்ள 
விஷயத்தில்‌ அதிக காலம்‌ வரையில்‌ ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌; குறைந்தால்‌ குறைந்த காலத்தில்‌ 

செய்யலாம்‌, என்பது பொருள்‌. 
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अभिचारशापादिप्राय्चित्तम्‌। 


आपस्तम्बः - अभीचारानुन्याहारावशुचिकरावपतनीयौ 
पतनीयाविति हारीतः इति | अभीचारः - इयेनयागादिः | 
अनुन्याहारः - दापः। तौ ब्राह्मणविषये क्रियमाणौ इत्यर्थः । स एव - 
पतनीयवृत्तिस्त्वशुचिकराणा द्वादङामासान्‌ द्वादशार्धमासान्‌ द्वादश 
द्वादशाहान्‌ STENT सप्ताहान्‌ द्वादश च्यदान्‌ STENT ETE STATE 
सप्ताहं त्यहं दयहमेकाहम्‌ इति। 


அபிசாரம்‌, சாபம்‌ முதலியவைகளில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:-— ச்யேன யாகம்‌ முதலிய அபிசாரம்‌, 
சாபம்‌ இவ்விரண்டும்‌ அபதனீயங்களான அசுசிகரங்களாம்‌. 
இவைகளைப்‌  பதனீயங்கள்‌ என்கிறார்‌ ஹாரீதர்‌. 
ஆயபஸ்தம்பரே:-— ““அசுசிகர பாபங்களுக்குப்‌ 
பதனிீயத்துக்குச்‌ சொல்லியது போல்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. ` 
பன்னிரண்டு மாஸம்‌, ஆறு மாஸம்‌, நூற்றுநாற்பத்து நான்கு 
நாள்‌, எண்பத்து நான்கு நாள்‌, முப்பத்தாறு நாள்‌, இருபத்து 
நான்கு நாள்‌, பன்னிரண்டு நாள்‌, ஏழு நாள்‌, மூன்று நாள்‌, 
. இரண்டு நாள்‌, ஒரு நாள்‌ என்று (ப்ராயம்சித்தம்‌.])”' 

ஏ कर्मणां प्रातिस्विकं येषां प्रायशित्तं नोक्तम्‌, 
तेषामपि पतनीयेषु कर्मसु या वृत्तिः - प्रायश्चित्तम्‌, सैन प्रायश्चित्तिः। 
दिष्टं व्याख्यातम्‌ । अदुचिकराणि तेनोक्तानि | अथाङुचिकराणि 
शद्रगमनमार्यस्तरीणां प्रतिषिद्धानां मांसभक्षणं शुनो मनुष्यस्य च 
: कुङ्कटसुकराणां ग्राम्याणां क्रव्यादसां मनुष्याणां मूत्तपुरीषप्रादानं 

MAF मपपात्रागमनं चा्याणाम्‌ इति। एतान्यपि पतनीयानीत्येके 

इति | ஈனா: - ஏன: | राद्रोच्छिष्टं मुक्तमशुचिकरम्‌ | 
अपपात्राः - ஏர: | 
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அசுசிகரங்களான எந்தப்‌  பாபங்களுக்குக்‌ 
றிப்பிட்டதாய்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லப்படவில்லையோ 
அவைகளுக்கும்‌ பதநீய கர்மங்களில்‌ எந்த 
ப்ராயங்சித்தமோ அதே ப்ராயம்‌சித்தம்‌, என்பது பொருள்‌ 
மற்றவை வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது. அசுசிகர 
பாபங்கள்‌ அவராலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளன. “இனி 
அசுசிகரங்கள்‌ சொல்லப்படுகின்றன. ப்ராம்ஹணாதி 
மூன்று வர்ண ஸ்த்ரீகள்‌ சூத்ரகமனம்‌ செய்வது, 
விலக்கப்பட்டவைகளின்‌ மாம்ஸத்தைப்‌ புஜிப்பது, 
அதாவது நாய்‌, மனுஷ்யன்‌; கோழி, க்ராமப்‌ பன்றி, 
மாம்ஸத்தைப்‌ புஜிக்கும்‌ கழுகு இவைகளின்‌ மாம்ஸத்தைப்‌ 
புஜிப்பது, மனுஷ்யர்களின்‌ மல  மூத்ரங்களை 
` உட்கொள்வது, ஆர்யர்கள்‌ சூத்ரர்களின்‌ உச்சிஷ்டத்தைப்‌ 
புஜிப்பது, ப்ரதிலோம ஸ்த்ரீகளைச்‌ சேருவது இவைகளையும்‌ 
பதநீயங்கள்‌ என்கின்றனர்‌ சிலர்‌. ”* 


मनुः - ब्रात्यानां याजनं ஒன परेषामन्त्यकर्म च | 
अभिचारमहीनं च त्रिभिः சு | दारणागतं परित्यज्य वेदं 
freq च द्विजः | संबत्सरं यवाहारः तत्पापमपसेधति | येषां 
द्विजानां सावित्री नानूच्येत यथाविधि | तांश्नारयित्ना जीन्‌ कृच्छान्‌ 
यथाविध्युपनाय येत्‌ इति। 


மனு: ஸம்ஸ்காரம்‌ இல்லாதவர்களுக்கு யாகம்‌ 
செய்வித்தாலும்‌, பிறருக்கு ப்ரேதகர்மம்‌ செய்தாலும்‌, 
அபிசாரயாகம்‌ செய்தாலும்‌, அஹீநயாகம்‌ செய்தாலும்‌ 
மூன்று க்ருச்ரங்களால்‌ சுத்தனாவான்‌. சரணமடைந்தவனை 
த்யாகம்‌ செய்தாலும்‌, வேதத்தைக்‌ 'கெடுத்தாலும்‌ 
(அத்யயனம்‌ செய்விக்கக்‌ கூடாதவனுக்கு அத்யயனம்‌ - 
செய்வித்தாலும்‌) ப்ராம்ஹணன்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
யவத்தை மட்டில்‌ புஜித்தால்‌ அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்கிக்‌ 
கொள்வான்‌. எந்த ப்ராம்ஹணர்களுக்கு விதிப்படி காயத்ரி 
உபதேசிக்கப்படவில்லையோ அவர்களை மூன்று க்ருச்ரங்கள்‌ 
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அனுவ்டிக்கச்‌ செய்து விதிப்படி உபநயனம்‌ செய்விக்க 
வேண்டும்‌. 

याज्ञवल्क्यः - चीन्‌ कृच्छानाचरेदृब्रात्ययाजकोऽभिचरनपि। 
தாளி எள்‌ त्यक्त्वा च सारणागतम्‌ इति | पैठीनसिः - 
शद्धयाजकस्तददरन्यपरित्यागात्‌ पूतो भवति प्राणायामसहस्ेषु 
दराकृत्बोऽभ्यस्तेषु इति। यत्तु मनुराह- पुरोधाः TIENT ब्राह्मणो 
यः प्रवर्तते | सेहादरथप्रसङ्गाद्रा तप्तकृच्छ्रं विङोधनम्‌ इति | 
तदराक्तविषयम्‌। 


யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— வ்ராத்யனுக்கு யாகம்‌ 
செய்வித்தாலும்‌, அபிசாரயாகம்‌ செய்தாலும்‌, வேதத்தை 
அத்யயனம்‌ செய்ய யோக்யதை இல்லாதவனுக்குக்‌ 
கற்பித்தாலும்‌, சரணமடைந்தவனைக்‌ கைவிட்டாலும்‌ ஒரு 
வர்ஷம்‌ வரையில்‌ யவத்தை மட்டில்‌ புஜிப்பவனாய்‌ மூன்று 
க்ருச்ரங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. யைடீநஸி:— 
சூத்ரனுக்கு யாகம்‌ செய்வித்தவன்‌ அவனிடமிருந்து பெற்ற 
த்ரவ்யத்தைத்‌ தானம்‌ செய்து, பதினாயிரம்‌ 
ப்ராணாயாமங்களைச்‌ செய்தால்‌ பிறகு சுத்த னாவான்‌. ஆனால்‌, 
மனு: “எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ சூத்ரனுக்கு 
ஸ்நேஹத்தாலோ, பணத்தாசையாலோ புரோகிதனாய்‌ 
ஆகின்றானோ அவனுக்குத்‌ தப்தக்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌, ”* 
என்று சொல்லியுள்ளாரே எனில்‌, அது அசக்தனைப்‌ 
பற்றியது 

UATE: - गृहीत्वा दक्षिणां यस्तु TE जुहूयाद्धविः । 
ब्राह्मणस्तु भवेच्छूद्ः TET ब्राह्मणो भवेत्‌ इति । जुहुयात्‌ - 
If: | श्वस्तु ब्राह्मणो भवेदिति तत्कर्मफलमाप्रोतीत्यर्थः | 

பராசரர்‌: ““எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ தக்ஷிணையைப்‌. 
பெற்றுக்‌ கொண்டு, சூத்ரனுக்கு வேதமந்த்ரங்களால்‌ 
ஹ்விஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்கின்றானோ அந்த ப்ராம்றணன்‌ =, 
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சூத்ரனாவான்‌. சூத்ரன்‌ ப்ராம்ஹணனாவான்‌, என்றார்‌'* 


சூதீரன்‌ ப்ராம்றணனாவான்‌, என்பதற்குச்‌ சூதீரன்‌ . 
அக்கர்மபலனையடைவான்‌, என்பது பொருள்‌. 


भृतकाध्यापनाध्ययनप्रायश्चित्तम्‌। 


भूतकाध्यापनं निन्दति शौनकः - बेदाक्षराणि यावन्ति नियुङ्के 
` त्वर्थकारणात्‌ |. तावती भ्रूणहत्या वै लभते. नात्र संरायः इति । 
व्यासोऽपि - यो विप्रो मृतकं वृत्वा मासि मासि प्रचोदितम्‌ । . 
 रिष्यानध्यापयेदरेदं साक्षानारायणात्मकम्‌ | स वै नारायणद्रोदी 
सर्वदा सूतकी भवेत्‌। अयोग्यो हन्यकव्येषु सर्वथा तं परित्यजेत्‌ | 


। | கூலியால்‌ அத்யயனம்‌ செய்வித்தல்‌, அத்யயனத்தைப்‌ 


பெறுதல்‌ இவைகளில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
கூலிக்கு அத்யயனம்‌ செய்விப்பதை நிந்திக்கிறார்‌, 
செளனனகர்‌:-— பணத்திற்காக எவ்வளவு வேதாக்ஷரங்களை 


விற்கன்றானோ . அவ்வளவு ப்ரூணஹத்திகளை 
அடைகின்றான்‌. - இவ்விஷயத்தில்‌ ஸம்மயமில்லை. 
- வ்யாஸரும்‌:- எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ஒவ்வொரு. 


மாஸத்திலும்‌ ஏற்பட்டதான கூலியைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு 
சிஷ்யர்களுக்கு நாராயண ஸ்வரூபமாகிய வேதத்தைக்‌ 
கற்பிக்கின்றானோ, அவன்‌ நாராயணனுக்கு த்‌ ரோஹ ம்‌ 
செய்தவன்‌, எப்பொழுதும்‌ தேவபித்ருகார்யங்களில்‌ 
யோக்யனல்லாதவன்‌, அவனைத்‌ தள்ள வேண்டும்‌. ` 
तस्य प्रायश्चित्तमाह जाबालिः - अन्दं यो भृतकं वृत्वा बेदपाठं 
द्विजातये । तस्य चान्द्रदरयं प्रोक्तमन्दमाप्रपूरुणे । .अब्दद्ववं बदे्स्तु 
हृत्वा मूल्य द्विजन्मने । तस्य पापविङुदधर्थ प्रोक्तं चान्द्रचतुष्टयम्‌। 
 अब्द्नये चान्द्रषट्कं कुयदिहविगरुदधये | अत ऊर्ध्वे ब्रह्महन्ता VOTE ` 
तापवर्जितः । ब्रह्महत्याव्रतं कुर्यात्‌ कपालध्वजवर्जितः इति। | 
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அவனுக்கு ` ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 


, ஜாபாலி: ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ கூலியைப்‌ பெற்று எந்த 


ப்ராம்றுணன்‌ வேதத்தைக்‌ கற்பித்தவனோ அவனுக்கு 
இரண்டு சாந்த்ராயண - க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தமாய்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. இரண்டு வர்ஷம்‌ கூலியைப்‌ பெற்று | 
வேதத்தைக்‌ ` கற்பித்தால்‌, அவனுக்கு நான்கு 
சாந்த்ராயணம்‌ . ப்ராயம்சித்தம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. மூன்று வர்ஷமானால்‌, ஆறு: சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மூன்று வர்ஷத்திற்கு 
மேல்‌ கற்பித்தால்‌, ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவனாவான்‌. அவன்‌ 
நெற்றியில்‌ சுடுவது இல்லாமலும்‌, கபாலம்‌, கொடி 
இவைகளில்லாமலும்‌ 10095017 வ்ரதத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


भृतकाध्ययनप्रायश्चित्तमाह SATE: — भृतकाध्ययनं कुर्वन्‌ द्विजो ` 
यस्तु धनेच्छया | दाखामानं तदर्थं बा चण्डालत्वमवाप्नुयात्‌। मासं 
पठित्वा भृतकं प्राजापत्यं समाचरेत्‌ । अन्दद्ये ब्रह्महत्याव्रतं कुर्यात्‌ 
समादितः | अथवा இ: परिक्रम्य पादात्कोटिविस्तरम्‌ । ततः 
शुद्धिमवाप्नोति भृतकाध्ययने द्विजः इति। हारीतः - भृतकाध्यापितो 
यश्च भूतकाध्यापकश्च यः | अनुयोगप्रदानेन त्रीन्‌ पक्षास्तु पयः पिवेत्‌ 
इति। 


கூலியால்‌ ்‌ அத்தியயனம்‌ செய்தால்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌: வ்யாஸர்‌:— எந்த 


| (4071 90 न्म न्या பணத்தாசையால்‌ கூலியைக்‌ கொடுத்து 


வேதத்தை ஒரு சாகையையாவது, அதில்‌ பாதியையாவது 
கற்றுக்‌ கொள்கிறானோ அவன்‌ சண்டாளத்‌ தன்மையை 
யடைகிறான்‌ ஒத மரஸம்‌ முழுவதும்‌ கூலியால்‌ படித்தால்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு 
வர்ஷமானால்‌ கவனமுடையவனாய்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா 
ப்ராயங்‌்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அல்லது 


ஐம்பது கோடி விஸ்தாரமுள்ள பூமியை மூன்று தடவை 
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வலம்‌ வந்தால்‌ பிறகு சுத்தியை அடைவான்‌. ஹாரிதர்‌:-— 
கூலியைக்‌ கேட்பது கொடுப்பது இவைகளால்‌ அத்யயனம்‌ 
செய்விக்கப்பட்டவனும்‌, அத்யயனம்‌ செய்வித்தவனும்‌ 
மூன்று பக்ஷம்‌ வரையில்‌ பாலைமட்டில்‌ பருக வேண்டும்‌. 


qT 


ஏளன प्रायश्ित्तमाह वसिष्ठः - எளிய: நாக்‌ 
sles चरित्वा पुनरुपयुञ्जीत वेदमाचा्यांत्‌ इति । एतत्‌ 
प्रामादिकाध्ययनत्यागिविषयम्‌ | नास्तिकतया त्यागे सुरापान- 
सममिति मनोर्मतम्‌। 


கற்ற வேதத்தை மறந்தவனுக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 

வஸிஷ்டர்‌:-— “கற்ற வேதத்தை மறந்தவன்‌ 
பன்னிரண்டு நாள்‌ வரையில்‌ (ப்ராஜாபத்ய) க்ருச்ரத்தை' 
யனுஷ்டித்து ஆசார்யனிடமிருந்து மறுபடி கற்றுக்கொள்ள 
வேண்டும்‌” என்று. இது கவனமின்மையால்‌ வேதத்தை 
மறந்ததைப்‌ பற்றியது. நாஸ்திகத்தன்மையால்‌ வேதத்தை. 
மறந்தால்‌ அது ஸுராபானத்துக்கு ஸமம்‌ என்றார்‌ மனு. : 

अनाश्रमवासे प्रायश्चित्तम्‌। 


अनाश्रमवासे प्रायश्चित्तमाह हारीतः - अनाश्रमी संबत्सरं 
प्राजापत्यकृच्छं चरित्वाऽऽश्रममुपेयात्‌ | द्वितीयेऽतिकृच्छं तृतीये 
कृच्छातिकृच्छूमत उर्ध्वं चान्द्रायणम्‌ इति | गौतमः - अग्निपूतो 
गृहस्थस्स्यात्‌ सोमयाजौ विदोषतः | तयोर्यदि मृता भार्यां TT 
विफलं भवेत्‌। अनाश्रमी द्विजो यस्तु यावस्नीबति मूतले। मासि मासि 
स कुर्वति प्राजापत्यं विशुद्धये | अराक्तश्चेत्तथा कर्तुं कुर्याद्वा 
मूत्यनन्तरम्‌ । मासि मासीह्‌ तावन्ति गणयित्वा तदात्मजः | 
ततद्शुद्धिमवाप्नोति परलोकांश्च विन्दति इति। 
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' ஆஸ்ரமம்‌ இல்லாமலிருப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ஹாரீதர்‌:-— ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ ஆம்ரமம்‌ 
இல்லாதவனாயிருந்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்து ஆம்ரமத்தை அடைய வேண்டும்‌. இரண்டு 
வர்ஷம்‌ இருந்தால்‌, அதிக்ருச்ரம்‌, மூன்று வர்ஷம்‌ 
இருந்தால்‌, க்ருச்ராதிக்ருச்ரம்‌. அதற்கு மேலானால்‌, 
சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. கெளதமர்‌: க்ருஹஸ்தன்‌ 
அக்ந்யாதானத்தாலும்‌, ஸோமபானத்தாலும்‌ சுத்தனாய்‌ 
- இருக்க வேண்டும்‌. அவைகளைச்‌ செய்வதற்குள்‌ பார்யை 
இறந்தால்‌, அவனது 'ஜந்மம்‌ பயனற்றதாகும்‌. எந்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ ஆங்ரமமில்லாமல்‌ பூமியில்‌ எவ்வளவு நாள்‌ 
இருக்கின்றானோ, அவன்‌ ஒவ்வொரு மாஸமும்‌ சுத்திக்காக 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
அவ்விதம்‌ செய்வதற்குச்‌ சக்தியற்றவனாகில்‌, அவன்‌ இறந்த 
பிறகு செய்ய வேண்டும்‌. இறந்தவனின்‌ புதீரன்‌ 
அனாம்ரமியாயிருந்த பிதாவின்‌ காலத்தின்‌ மாஸங்களைக்‌ 
கணக்கிட்டு அவ்வளவு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரங்களை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பிறகு அவன்‌ சுத்தனாகிறான்‌, சிறந்த 
லோகங்களையும்‌ அடைகிறான்‌. 


पञ्वादाद्वत्सरादुपरि विवाह निषेधः | 


स एव ஈகா न कार्यं पाणिपीडनम्‌। कलेयुंगस्य 
दु्टत्वात्त्याज्यमाहूर्मनीषिणः | युवानं प्रेक्षते नारी स्वयं जीर्णापि 
सर्वदा | व्यभिचारात्‌ कुलं नश्येत्‌ TTT कुलाङ्गनाः | भ्ररयन्ति 
सङ्करो भूयात्‌ सङ्करो नरकाय च इति | यस्तु सन्त्यज्य गार्हस्थ्य 
वानप्रस्थो न जायते | परित्राड्नापि मैत्रेय स नगर; परिकीर्तितः इति 
विष्णुपुराणवचनमधिकारिविषयम्‌ | 

ஐம்பது வயதுக்குமேல்‌ விவாஹத்தின்‌ நிஷேதம்‌ 


கெளதமர்‌: ஐம்பது வர்ஷத்துக்கு மேல்‌ விவாஹம்‌ 
செய்து கொள்ளக்கூடாது. கலியுகம்‌ துஷ்டமாகையால்‌ 
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அந்த விவாஹத்தை நிஷித்தமாகப்‌ புத்திமான்கள்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. ஸ்த்ரீ தான்‌ கிழவியானாலும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ வாலிபனையே பார்க்கிறாள்‌. வ்யபிசாரத்தால்‌ 
குலம்‌ கெடும்‌. குலம்‌ நசித்தால்‌ குலஸ்த்ரீகள்‌ கெடுவார்கள்‌. 
அதனால்‌ வர்ணஸங்கரம்‌ உண்டாகும்‌. வர்ணஸங்கரத்தால்‌ 
நரகம்‌ உண்டாகும்‌. ''ஆனால்‌, எவன்‌ க்ருஹஸ்தாம்ரமத்தை 
விட்ட பிறகு வானப்ரஸ்தனாக .ஆகவில்லையோ, அல்லது 

. ஸந்யாஸியாக ஆகவில்லையோ, அவன்‌ “நக்னன்‌” 


எனப்படுகிறான்‌, ஓ ! மைத்ரேய !”' என்ற விஷ்ணு புராண .. 


வசனம்‌ அதிகாரியைப்‌ பற்றியது 
` ऊढायाः पुनरुदराहे प्रायश्चित्तम्‌। 


 उद्वाहितायाः पुनरुदवदेप्रायित्तमाद जाबालिः -पू्वमुदादितां 
कन्यां पिता भ्राता धनेच्छया | अन्यस्मै चेत्‌ ராக்‌, पितरो 
यान्त्यधोगतिम्‌ । सा कन्या पांसुला ज्ञेया तत्पुत्राः कुण्डसंज्ञकाः | 
एतदोषविशुद्धवरथ graft समाचरेत्‌। दाता रामधनुष्कोस्यां प्रत्यहं 
` स्लानमाचरेत्‌। वर्षमात्रेण संराद्धो नान्यथा रद्धिरिष्यते । तद्र्ता तां ` 
परित्यज्य कुयन्चिन्द्रायणत्रयम्‌ | तस्योपनयनं भूयः शुद्धिमाप्रोति 
` पौर्विकीम्‌ | सा कन्या पूर्वकं चान्यं त्यक्त्वा चान्द्रायणं चरेत्‌ | 

पत्रोत्पादे तु पुत्राणां तस्याश्च त्याग इष्यते इति। 
விவாஹம்‌ ஆகியவளுக்கு மறுபடி விவாஹமானால்‌ = 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 


ஜாபாலி:-— முதலில்‌ விவாஹம்‌ செய்விக்கப்பட்ட 
பெண்ணை, பிதா, அல்லது ப்ராதா ப்ணத்தாசையால்‌ 
` மற்றொருவனுக்குக்‌ கெடுத்து விட்டால்‌, அவனது 
பித்ருக்கள்‌ நரகத்தை யடைகின்றனர்‌. அந்தப்‌ பெண்‌ 
வ்யபிசாரிணி என்று சொல்லப்படுகிறாள்‌. அவளுக்குப்‌ 
பிறந்த பிள்ளைகள்‌ '“குண்டர்‌'' எனப்படுகின்றனர்‌. இந்தப்‌. 
பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்காக ப்ராயபசித்தத்தைச்‌ செய்ய . 
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வேண்டும்‌. | பெண்ணைக்‌ ` கொடுத்தவன்‌ யீ 
ராமதனுஷ்கோடியில்‌ ப்ரதிதினம்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய 

வேண்டும்‌. ஒரு வர்ஷம்‌ : முழுவதும்‌ செய்தால்‌ - 
சுத்தனாவான்‌. மற்ற விதத்தால்‌ 'சுத்தியில்லை. அவளின்‌ - 


பர்த்தா அவளைத்‌ தள்ளி மூன்று சாந்த்ராயணத்தை. 


அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவனுக்குப்‌ புநருபநயனம்‌ 


. செய்ய்‌ வேண்டும்‌. அவன்‌ முன்போல்‌ சுத்தியை 
'யடைவான்‌. அந்தப்‌ பெண்‌ முன்‌ பர்த்தாவையும்‌, பிந்திய. 


பர்த்தாவையும்‌ விட்டுவிட்டுச்‌ சாந்த்ராயணக்ருச்ரத்தை 


. யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. புத்ரனுண்டாகி விட்டால்‌, அந்தப்‌ | 
்‌ புத்ரர்களையும்‌ அவனையும்‌ த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. = `` ` 


सगोजादिविवादेप्रायश्चित्तम्‌। 
सगोत्नाविवाहे प्रायशचित्तमाह बोधायनः - सगोत्रां 


। | चेदमत्योपयच्छेन्मातृबदेनां बिभूयात्‌ प्रजाता चेत्‌ சணா ॥ 


चरित्वा यन्म आत्मनो मिन्दाऽभूत्‌, पुनरग्रिश्व्षरदात्‌ इत्येताभ्यां . 
जुहुयात्‌ इति | कल्पसारे — अमत्योढा सगोत्रा चेन्मातृबद्विभृयान्तु । 


ताम्‌ । चान्द्रायणं चरित्वाऽन्यामुपयच्छेत कन्यकाम्‌ । कृच्छाब्दपादं 


कुर्वीति प्रजाता यदि सा भवेत्‌ । मिन्दाहूती दवे जुहूयात्तस्यान्ते 
चरित्रतः | तस्यां प्रसूतो निदोँषः कादयपो गोन्नतः स्मृतः | उढा 
चेद्ुद्धपूर्वं स्यात्‌ गुरुतल्पसमं चरेत्‌ | तस्यां प्रसूतश्ण्डालस्सर्व- 
कर्मबदिष्कृतः इति। =. 
ஸகோத்ரை முதலியவர்களின்‌ விவாஹத்தில்‌ 
। ப்ராயங்சித்தம்‌ 


பே ஈதாயனர்‌ -- ஸகோத்ரையான பெண்ணை . 
அறியாமையால்‌ விவாஹம்‌ செய்து கொண்டால்‌, அந்தப்‌ 
பெண்ணை மாதாவைப்‌ போல்‌ போஷிக்க வேண்டும்‌. அவள்‌ 


புத்ரனைப்‌ பெற்றால்‌, . அப்தக்ருச்ரத்தின்‌ நாலில்‌ ஒரு. 
| „ பாகத்தை யனுஷ்டித்து, *யந்ம ஆத்மந:” 'புநரக்நி:'-என்ற - 
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இந்த இரண்டு மந்த்ரங்களால்‌ ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. . 
கல்பஸாரத்தில்‌:-— ஸகோத்ரையான பெண்‌ 
அறியாமையால்‌ விவாஹம்‌ செய்யப்பட்டால்‌, அவனைத்‌ 
தாயைப்‌ போல்‌ போஷிக்க வேண்டும்‌. சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்து வேறு பெண்ணை மணக்க 
வேண்டும்‌. அந்த ஸகோத்ரை புத்திரனைப்‌ பெற்றிருந்தால்‌ - 
அப்த கிருச்ரத்தின்‌ கால்‌ பாகத்தையனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டித்த பிறகு இரண்டு 
மிந்தாஹாதிகளைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அவளிடம்‌ பிறந்த: 
பிள்ளை தோஷமற்றவன்‌. அவன்‌ காச்யபகோத்ரன்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிறான்‌. அறிந்தே விவாஹம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டால்‌, அது விஷயத்தில்‌ குருதல்ப ப்ராயம்‌சித்தத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவளிடத்தில்‌ பிறந்தவன்‌ 
சண்டாளனாவான்‌ எல்லாக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ 
அனர்ஹனாவான்‌ 

स्मृत्यर्थसारे ~ यदि कश्चित्‌ ज्ञानतस्तां कन्यामृदूवोपगच्छति। 
गुरुतल्पव्रताच्छुद्धो गर्भस्तस्बोऽन्त्यतां व्रजेत्‌। भोगतस्तां परित्यज्यं 
पालयेज्जननीमिव | अज्ञानाबेदन्दवेन शु्धयेद्रभस्तु TTT: इति | 
ரான: - समानप्रनरां कन्यां सगोत्नामुषगम्य च | उत्सुज्य.तां ततो ` 
भार्या मातृवत्‌ परिपालयेत्‌ । कृत्वा तस्यां समुत्सर्गमतिकृच्छ 
Fra इति। देवलः - समानगोजजामूदूबा समान प्रवरां तथा | 
यदि पुष्पनर्तीं गच्छेह्ठोभात्‌ कामातुरस्सकृत्‌ | मातृगामी स 
बिज्ञेयस्स्वंकमंबदिष्कृतः | गुरुतल्पव्रतं कुर्यान्मुष्कच्छेदविवर्जितम्‌। 
पुत्रोत्पत्तौ तयोः पुत्रा अन्त्यजत्वमवाप्नुयुः इति। | 

ஸ்ம்ருத்யர்த்த ஸாரத்தில்‌:-— புத்தி _பூர்வமாய்‌ 
ஸகோத்ரையை மணந்து, அவளிடம்‌ -ஸம்பர்க்கம்‌ 
செய்தால்‌, அவன்‌ குருதல்ப கமனப்ராயங்‌சித்தத்தால்‌. 


சுத்தனாவான்‌ அவனுக்குப்‌ பிறந்த “ ப்ரஜை ` 
சண்டாளனாவான்‌. ஆகையால்‌ அவனைப்‌ போக விஷயத்தில்‌ 
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தள்ளி மாதாவைப்‌ போல்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌. 
அறியாமையால்‌ நேர்ந்தால்‌ சாந்த்ராயணத்தால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. அவளுக்குப்‌ ' பிறந்த பிள்ளை 
காச்யபகோத்ரனாவான்‌. சாதாதபர்‌:— ஸமமான 
ப்ரவரமுடையவளையும்‌, ஸகோத்ரையையும்‌ விவாகம்‌ 
செய்து கொண்டால்‌, அவளை விட்டு விட்டு, அவளைத்‌ 
தாயைப்‌ போல்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌. அவளிடத்தில்‌ 
சேர்ந்தால்‌ அதிக்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்‌சித்தம்‌. தேவலர்‌: 
ஸகோத்ரையையும்‌, ஸமானப்ரவரமுள்ளவனையும்‌ 
விவாஹம்‌ செய்து கொண்டால்‌, அவள்‌ புஷ்பவதியான 
பிறகு அவளுடன்‌ ஒரு தடவை சேர்ந்தால்‌, அவன்‌ 
மாதாவைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ என்று அறியத்தகுந்தவன்‌. அவன்‌ 
எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ வெளியாக்கப்பட்டவன்‌. ஆண்‌ 
குறியைச்‌ சேதிப்பதைத்‌ தவிர்த்து, குருதல்ப கமன 
ப்ராயம்‌்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. புத்ரர்கள்‌ 
பிறந்தால்‌ அவர்கள்‌ சண்டாளத்‌ தன்மையை யடைவார்கள்‌. 


परिवित्त्यादेः प्रायश्चित्तम्‌। 


परिवित्त्यादेः प्रायश्ित्तमाह परादारः — परिवित्तिः परिवेत्ता 
यया च परिविद्यते । सर्वे ते नरकं यान्ति दातृयाजकपञ्चमाः । दवौ சாவி 
परिवित्तेस्तु कन्यायाः कृच्छ्‌ एव च | कृच्छातिकृच्छो.दातुश्च होता , 
चान्द्रायणं चरेत्‌ इति । यत्र ज्येष्ठो नोद्धहति, कनिषटश्चोद्वहति, तत्र ` 
ज्येष्ठः परिवित्तिः | कनिष्ठः परिवेत्ता, कन्या परिवेदिनी | तस्याः 
पित्रादिः दाता, याजकः - विवाहहोमस्य कारयिता | अत्र परिवित्तेः 
परिवेत्तुश्च द्वौ காலி प्रायश्चित्तम्‌ 1 यत्न தனால்‌ निषयविदोषे 
पूर्वमपवादा उक्ताः, न तत्र प्रायभित्तापेक्षा। 

` பரிவித்தி முதலியவர்களுக்கு ப்ராயம்சித்தம்‌. 


பராசரர்‌: ““பரிவித்தி, பரிவேத்தா, அந்தப்‌ பெண்‌, 
பெண்ணைக்‌ கொடுத்தவன்‌, ஹோமத்தைச்‌ செய்வித்தவன்‌ 
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இவ்வைந்து பேரும்‌ நரகத்தை யடைகின்றனர்‌. பரிவித்தி 
பரிவேத்தா இருவருக்கும்‌ இரண்டு க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 
கந்யைக்கு ஒரு க்ருச்ரம்‌. பெண்ணைக்‌ கொடுத்தவனுக்கு 
க்ருச்ராதி க்ருச்ரம்‌. ஹோமம்‌ செய்வித்தவனுக்குச்‌ 
சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌,'' என்று. தமயனுக்கு 
.விவாஹமாகாமல்‌ இருக்க, கனிஷ்டன்‌ விவாஹம்‌ செய்து 
: கொண்டால்‌, அவர்களுள்‌ மூத்தவன்‌ பரிவித்தி. கனிஷ்டன்‌ 
பரி வேத்தா. அந்தப்‌ பெண்‌ பரிவேதினி, கொடுத்தவன்‌ 
என்பது அந்தப்‌. பெண்ணைத்‌ தானம்‌ செய்த . பிதா 
முதலியவன்‌. யாஜகன்‌ - விவாஹ . ஹோமத்தைச்‌ 
செய்வித்தவன்‌. .இவ்விஷயத்தில்‌. ஜ்யேஷ்டனுக்கும்‌ 
கனிஷ்டனுக்கும்‌ இரண்டு க்ருச்ரங்கள்‌. எந்த விஷயத்தில்‌ 
கூனன்‌. முதலியவரின்‌ விஷயத்தில்‌ விசேஷம்‌ சொல்லி 
மறுப்புச்‌ . சொல்லப்பட்டுள்ளதோ அவ்விஷயத்தில்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ வேண்டுவதில்லை. , = ` 
 बोधायनस्तु-- परिवित्तिः परिवेत्ता दाता यश्चापि याजकः। ' 
pee द्वादरारान्नेण भिरात्रेण निुद्धयति इति | शाङ्लिखितौ - 
परिवित्तिः परिवेत्ता च संवत्सरं ब्राह्मणगृहे भैक्षं चरेयुः इति | अत्र 
ज्ञाताज्ञातमेदेन प्रायश्चित्तगौरबकाघवन्यवस्था | प्रायित्तानन्तरं 
परिवेत्तुः कर्तव्यमाह वसिष्ठः - परिबिविदानः कृच्छातिकृच्छौ 
चरित्वा तस्मै दत्वा पुनस्तामेबोपयच्छेतं इति | तस्मै ज्येष्ठाय निवेद्य. 
पुनस्तामेवोद्वहे- दित्यर्थः । अयमेव न्याय आधानव्युत्क्रमे 
भगिन्योर्विवाह व्युत्क्रमे च बोद्धव्य इति माधवीये। 
| போதரயனரோவெனில்‌:- பரிவித்தி, பரிவேத்தா, 
' பெண்ணைக்‌ கொடுத்தவன்‌, ஹோமம்‌ செய்வித்தவன்‌ 
இவர்கள்‌ பன்னிரண்டு நாள்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டிய 
ப்ராஜாபத்ய ऊ ருச்ரத்தாலும்‌, மூன்று நாள்‌ க்ருச்ரத்தாலும்‌ 
சுத்தராகின்றனர்‌. சங்கலிகிதர்கள்‌:-  “'பரிவித்தி, 
பரிவேத்தா இருவரும்‌ ` ஒரு வர்ஷம்‌ ' முழுவதும்‌ 
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ப்ராம்றுணர்களுடைய வீட்டில்‌ பிக்ஷு . வாங்க 
வேண்டும்‌, ' › என்று இவ்விஷயத்தில்‌ அறிந்து செய்தது, 
அறியாமல்‌ செய்தது என்ற பேதத்தைக்‌ கொண்டு 
ப்ராயங்‌சித்தங்களின்‌ தாரதம்யத்துக்கு வ்யவஸ்தை யறியத்‌ 
தக்கது. ப்ராயம்‌சித்தம்‌ செய்து கொண்ட யிறகு பரிவேத்தா 
செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, வஸிஷ்டர்‌:-— 
££பரிவேத்தா க்ருச்ராதி க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்து 
ஜ்யேஷ்டனுக்குக்‌ கொடுத்து, மறுபடியும்‌ அந்தப்‌ 
யெண்ணையே விவாஹம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌, ?* ` 
என்று. ஜ்யேஷ்டனுக்குத்‌ தெரிவித்து, மறுபடி அவளையே 


.விவாஹம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌, ` ' என்பது பொருள்‌. 
` இந்த ந்யாயமே மாற்றிச்‌ செய்யப்பட்ட ஆதானத்திலும்‌, 


தங்கை' தமக்கைகளுக்கு மாறிச்‌ செய்த விவாஹ 
விஷயத்திலும்‌ அறியத்தக்கது, என்று மாதவீயத்திலுள்ளது 


उष्टादियुक्तयानारोंहणे प्रायश्चित्तम्‌। 


उष्टादियुक्तराकटायारोहणे प्रायश्ित्तमाह मनुः - उद्यानं 
समारुद्य खरयानं च कामतः | खात्वा च विप्रो दिग्नासाः प्राणायामेन 
शुद्धयति इति । याज्ञवल्क्यः - प्राणायामी जले स्नात्वा 
खरयानोष्टूयानगः। नग्रः स्नात्वा च भुक्त्वा च गत्वा चैव दिवा खयम्‌ 
इति। 
ஓட்டகை முதலியதுடன்‌ கூடிய வாகனத்தில்‌ 
ஏறியதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ 
.. ஓட்ட கை முதலியதுடன்‌ கூடிய வண்டி முதலியதில்‌ 
ஏறியத்ற்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: 
ஒட்டகையடன்‌ கூடிய வாஹனத்திலும்‌, கழுதையுடன்‌ 
கூடிய வாஹனத்திலும்‌, பிராம்ஹணன்‌ புத்தி பூர்வமாய்‌ 


` ஏறினாலும்‌, வஸ்த்ரமில்லாமல்‌ ஸ்நானம்‌ செய்தாலும்‌, 
. ப்ராணாயாமத்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
கழுதை ஒட்டகை. கூடிய வண்டிகளில்‌ ஏறினாலும்‌, 
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-வஸ்த்ரமில்லாமல்‌ ஸ்நானம்‌ போஜனம்‌ செய்தாலும்‌,” 
பகலில்‌ ஸ்த்ரீ ஸங்கம்‌ செய்தாலும்‌, ப்ராணாயாமத்துடன்‌ 


ஜலத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து சுத்தனாகிறான்‌. 


खराद्यारोहणे Tafa | 


खराचारोहणे प्रायश्चित्तमाह मार्कण्डेयः - खरमारुह्य विप्रोऽसौ 
योजनं यदि गच्छति । तप्तकृच्छूलयं कृत्वा शुद्धिमाप्नोति वै द्विजः | उष्टं 
च महिषं चैव ஏனாம்‌ द्विजस्सकृत्‌ | आरुह्य योजनं गच्छेत्‌ ` 
` प्राजापत्यमुदीरितम्‌। अजं बस्तं तथाऽऽरुहय पर्वव्यदि गच्छति । तत्र 
` -सान्तपनं प्रोक्तं शारीरस्य विरोधनम्‌। पुनः कमं प्रकुर्वीत तेन शुद्धये 
संशयः इति । पुनः - पुनरूपनयनम्‌। | 


கழுதை முதலியதில்‌ ஏறினால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

மார்க்கண்டேயர்‌:-_ ப்ராம்ஹணன்‌ கழுதையின்‌ 
மேலேறி ஒரு யோஜனை தூரம்‌ சென்றால்‌, மூன்று தப்த 
 க்ருச்ரத்தைச்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ 
ஒட்டகை, எருமைக்கடா, எருது இவைகளில்‌ ஒரு முறை 
ஏறி ஒரு யோஜனை தூரம்‌ சென்றால்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயச்சித்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. வெள்ளாடு . 
செம்மறியாடு இவைகளில்‌ ஏறி: ஒரு யோஜனை தூரம்‌ 
சென்றால்‌, அவ்விஷயத்தில்‌ சரீர சுத்திக்காக ஸாந்தபன 
க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்‌சித்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
புனருபநயனமும்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. அதனால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. ஸம்சயமில்லை. 


कारागुहवासे प्राय्चित्तम्‌। 


कारागृहवासे प्रायभित्तमाह्‌ गौतमः - बलाद्रन्दीकृतो यस्तु .. ` 
म्लेच्छचण्डालदस्युभिः | कारागृहे मासमात्नमुषित्वा कायमाचरेत्‌। ˆ 
प्राजापत्यं च चान्द्रं च चरेत्संबत्सरोषितः इति यमः - 
कारागृहाद्धिनिर्गत्य प्रायश्चित्तं यथोदितम्‌ | कृत्वा विप्रः पुनः कर्म . 





ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ „ 391 


कृत्वा शुद्धिमवाप्रयात्‌। बलात्‌ बन्दीकृता नारी तत्रैव Frere | पक्षं 
मासमूतुं चान्दमुत्सृष्टा चेत्तदा पतिः । षष्टिमिमृत्तिकाभिश्च 
घृतदौचमनन्तरम्‌ | कारयित्वा विधानेन खापयित्वा नदीजलैः | 
कारयेत्पूर्ववद्धिप्रः प्राय्ित्तमनुक्रमात्‌ | अर्धमुक्तं तु எனி 
प्रायश्चित्तं विदोधनम्‌। तस्या aff TTS TATE! न हीयते | 
अतस्तत्पोषणं कुर्यात्‌ संसर्गादीन कारयेत्‌ । तत्रैव गर्भसंपत्तौ 


परित्यागो विधीयते इति। 


சிறைச்சாலையில்‌ வஸித்ததற்கு ப்ராயம்சித்தம்‌. 

கெளதமர்‌:- எவன்‌ பலாத்காரமாய்‌ ம்லேச்சன்‌, 
சண்டாளன்‌ திருடன்‌ இவர்களால்‌ பிடிக்கப்பட்டு, 
சிறைச்சாலையில்‌ அடைக்கப்பட்டு, ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ 
வஸித்தானோ, அவன்‌ ஒரு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஒரு வர்ஷம்‌ இருந்தால்‌, 


` ப்ராஜாபத்ய கீருச்ரமும்‌, சாந்த்ராயணமும்‌ அனுஷ்டிக்க 


வேண்டும்‌. யமன்‌: சிறைச்சாலையிலிருந்து வெளிவந்து 
விதிப்படி ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ செய்து கொண்டு, மறுபடி 
உபநயனம்‌ செய்து கொண்டால்‌ ப்ராம்‌ ஹணன்‌ 
சுத்தனாகிறான்‌. பலாத்காரமாய்ச்‌ சிறைச்சாலையில்‌ 
அடைக்கப்பட்ட ஸ்த்ரீ அங்கேயே வஸித்தால்‌, ஒரு பக்ஷம்‌, 
ஒரு மாஸம்‌, ஒரு ருது (இரண்டு மாஸம்‌), ஒரு வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ இருந்தால்‌, அப்பொழுது அவளின்‌ புருஷன்‌ 
அறுபது தடவை மண்களால்‌ க்ருதசெளசம்‌ செய்வித்து, 
விதிப்படி நதி. ஜலங்களால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வித்து, 
முன்போல்‌ க்ரமமாய்‌ ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ செய்விக்க 
வேண்டும்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ ஸ்த்ரீகளுக்கு முன்‌ சொல்லிய 
ப்ராயம்‌சித்தத்தில்‌ பாதி ப்ராயம்சித்தம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. அவளுக்குப்‌ பாபம்‌ விலகும்‌. 
ஆனாலும்‌ ஜனங்களின்‌ அபவாதம்‌ குறையாது. ஆகையால்‌ 
அவளைக்‌ கரப்பாற்ற வேண்டும்‌. அவளுடன்‌ சேர்க்கை 
முதலியதைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அங்கேயே கர்ப்பம்‌ 
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உண்டாகிவிட்டால்‌ அவளைப்‌ பரித்யாகம்‌ செய்ய 

வேண்டும்‌. 
कुग्रामवासे प्रायश्ित्तम्‌। 


कुग्रामवासप्रायश्चित्तमाह मरीचिः - श्रोत्रियश्च तटाकादिस्तृणं 
पर्णं तथेन्धनम्‌ | बान्धवाः மதனி निद्या चैवोपकारिणी | न 
सन्ति यत्र ग्रामे तुस தரா इति स्मृतः | तत्र ग्रामे द्विजो यस्तु 
. हन्यकल्यपराङ्खुखः | एकन दिवसे तिषठेन्महाचानद्रायणं चरेत्‌ इति। 
। குக்ராமத்தில்‌ வஸிப்பதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 
| மரீசி: வேத்ாத்யயனம்‌ செய்தவன்‌, குளம்‌ 
முதலியது, புல்‌, இலை, விறகு, பந்துக்கள்‌, தன்‌ குலத்தில்‌ 
` பிறந்தவர்கள்‌, உபகரிக்கும்‌ வித்யை என்ற இவைகள்‌ எந்த 
க்ராமத்தில்‌ இல்லையேர்‌, அந்த க்ராமம்‌ குக்ராமம்‌ 
எனப்படுறைது. அந்த க்ராமத்தில்‌ எந்த ப்ராம்ற்ணன்‌ தேவ 
பித்ரு கார்யங்களில்‌ நோக்கமில்லாதவனாக ஒரு நாள்‌ 
வஸிக்கறொனோ அவன்‌  மஹாசாந்த்ராயணத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


दुर्दशगमने TTT | 


दर्दशगमने प्रायशित्तमाह बोधायनः - सिन्धुसौनीरसौराषटां 
स्तथा प्रत्यन्तवासिनः | ஏக (ர गत्वा संस्कारमर्हति इति। 
परत्यन्तवासिनः - चण्डालादि वासप्रदेडान्‌ | स एव ~ पदभ्यां स 
कुरुते पापं यः कलिङ्गान्‌ प्रपद्यते। ऋषयो निष्कृतिं तस्य TEA 
इनिः इति। 
1 சென்றால்‌. ப்ராயங்சித்தம்‌. 
போதாயனர்‌: ஸிந்து, ஸெளவீரம்‌, ஸெளராஷ்ட்ரம்‌,; 
சண்டாளாதிகள்‌ வஸிக்கும்‌ ப்ரதேசங்கள்‌, அங்கம்‌, வங்கம்‌, 
களிங்கம்‌, இந்தத்‌ தேசங்களுக்குச்‌ சென்றால்‌ புனருபநயனம்‌ 
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செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. போதாயனரே:-— எவன்‌ 
'களிங்கதேசத்தை யடைகின்றானோ அவன்‌ கால்களால்‌ 
பாபம்‌ செய்கிறான்‌. அவனுக்கு வைச்வாநரஹவிஸ்ஸினால்‌ 
செய்யும்‌ யாகத்தை ப்ராய்ம்சித்தமாக ' ருஷிகள்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. GE 
श्सृगालादिदशाने graf | 
श्वादिरदंदो प्रायथित्तमाह याज्ञवल्क्यः - Gad वानरखर्दष्टः ` 
ள்ளி: । प्राणायामं जले कृत्वा घृतं प्रार्य विश्यति इति। 
मनुः - ஏரா ग्राम्यैः क्रन्याद्धिरेव च । नराश्वोष्टर्वरादैश्च ` 
प्राणायामेन शुद्धयति इति। एतनदीखरानादेरप्युपंलक्षणम्‌। तथा च 


` बोधायनः - शुना दष्टस्तु यो विप्रो न्दी गत्वा समुद्रगाम्‌ | 


प्राणायामरातं कृत्वा घृतं प्रार्य विङुद्धयति। सुवर्णरजताभ्यां ளா 
ஏரி वा | TA Fo: TTT सद्य एव शुचिर्भवेत्‌ इति। 
நாய்‌ நரி முதலியவை கடித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- வ்யபிசாரிணி, குரங்கு, கழுதை, 
நாய்‌, ஒட்டகை முதலியது, காக்கை இவைகளால்‌ 
கடிக்கப்பட்ட வன்‌ ஜலத்தில்‌ மூழ்கி, ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, 
நெய்யைப்‌ பருகினால்‌ -சுத்தனாகிறான்‌. மனு:-— நாய்‌, நரி, ` 
கழுதை க்ராமத்தில்‌ உள்ள மாம்ஸத்தைப்‌ பக்ஷிக்கும்‌ 
பக்ஷிகள்‌, மனிதன்‌, குதிறை, ஒட்டகை, பன்றி இவைகளால்‌ ` 
கடிக்கப்பட்டவன்‌ ப்ராணாயாமம்‌ செய்வதால்‌ . 


, சுத்தனாகிறான்‌. ப்ராணாயாமம்‌ என்றது நதீ ஸ்நானம்‌ | 


முதலியதையும்‌  செர்ல்லுகின்றது. அவ்விதமே, 
போதாயனர்‌: எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ . நாயால்‌ 
கடிக்கப்பட்டானோ அவன்‌ ஸமுத்ரகாமினியான நதியை . 
யடைந்து, (ஸ்நானம்‌ செய்து) நூறு ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, : 


நெய்யைப்‌ பருகினால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. அல்லது தங்கம்‌ 


வெள்ளி இவைகளுடன்‌ கூடிய ஜலத்தினாலாவது, 
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பசுக்களின்‌ கொம்பிலிருந்து. விழும்‌ ஜலத்தினாலாவது, 
புதிதான கலசங்களினால்‌ விடப்பட்ட ஜலத்தனாலாவது 
ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ அப்பொழுதே சுத்தனாகிறான்‌. 


हारीतः - श्वानो वा क्रोष्टुको बाऽपि नारी बायदि बा ஈட | 
.आचखुर्नकुलमाजारिवायसग्राम्यसुकराः | UR द्विजस्याङ्ग प्रायश्चित्त 
कथं भवेत्‌ । स्नानं कृत्ना सचेलं तु विप्राणामनुङ्ञासनात्‌।प्रोक्षणीभिश्च 
तिसुभिः कारयेन्मार्जनं द्विजः । प्राणायामत्रयं कुयदिद्याद्रोभ्यस्तृणं 
नरः | WE द्विजैश्च भुक्तेन DET नाज संशयः इति । अङ्गिराः - 
ब्रह्मचारी शुना erent सायं पयः पिबेत्‌ । गृहस्थस्तु द्विरात्रं 
वाऽप्येकाहं बाऽग्रिहोत्ननान्‌। नाभेरूर्ध्व तु दष्टस्य तदेव द्विगुणं मवेत्‌। 
स्यादेतल्निगुणं वक्ते मस्तके तु चतुर्गुणम्‌। अत्रतस्सव्रतो वाऽपि शुना 
दष्टस्तथा द्विजः | CTSA हूयमानांस्तु सद्य एव शुचिभवित्‌ इति। 


ஹார்தர்‌:— நாய்‌, நரி, ஸ்த்ரீ, மனிதன்‌, எலி, கரி, 
பூன்‌, காக்கை, க்ராமப்‌ பன்றி, இவைகளால்‌ 
ப்ரரம்ஹணனின்‌ தேஹம்‌ கடிக்கப்பட்டால்‌ அவனுக்கு 
ப்ராயப்சித்தம்‌ எப்படி 9 அவன்‌ ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
அனுஜ்ஞையினால்‌ ஸசேல ஸ்நானம்‌ செய்து, மூன்று 
` ப்ரோக்ஷ்ணி மந்த்ரங்களால்‌ ப்ரோக்ஷணம்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. மூன்று ப்ராணாயாமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
பசுக்களுக்குப்‌ புல்லைக்‌ . கொடுக்க வேண்டும்‌. 
ப்ராம்ஹணர்களுடன்‌ புஜித்த ால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 
-ஸம்பயமில்லை. அங்கிரஸ்‌: ப்ரம்ஹசாரீ . நாயால்‌ 
கடிக்கப்பட்டால்‌ மூன்று நாள்‌ வரையில்‌ இரவில்‌ பாலை 
மட்டில்‌ பருக வேண்டும்‌. க்ருஹஸ்தனானால்‌ இரண்டு நாள்‌ 
மட்டில்‌. அக்னிஹோத்ரியானால்‌ ஒரு நாள்‌ மட்டில்‌. நாபிக்கு 
மேல்‌ கடிக்கப்பட்டவனுக்கு முன்‌ சொன்ன 
ப்ராயமர்சித்தமே இரண்டு மடங்காகும்‌. முகத்தில்‌ 
கடிக்கப்பட்டால்‌ மூன்று மடங்காகும்‌. தலையில்‌ 
கடிக்கப்பட்டால்‌ நான்கு மடங்காகும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ 
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ப்ர்ம்ஹ்சாரியானாலும்‌ மற்றவனானாலும்‌ நாயினால்‌ 
கடிக்கப்பட்டால்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்படும்‌ அக்னிகளைத்‌ 


தர்சித்தால்‌ அப்பொழுதே சுத்தனாகிறான்‌ 
परादारः - वृकश्वानसृगालाचै्दषटो यस्तु द्विजोत्तमः | eT 
जपेत्‌ स गायत्रीं पवित्रां वेदमातरम्‌। गवां भृङ्गोदके सानं महानचोस्तु 
सञ्गमे। समुद्रदर्शानाद्वांऽपि रना दं्टः शुंचिभवेत्‌। वेदबिचाव्रतखरात 
शुना दष्टो द्विजो यदि | स दिरण्योदके खात्वा Ye प्रार्य विशुद्धयति। 
THT शुना दष्टो यस्िराजमुपाबसेत्‌। घृतं कुरोदंकं पीत्वा TTY 
समापयेत्‌। अव्रतस्सत्रतो वाऽपि शुना दष्टो भवेत्‌ द्विजः | प्रणिपातात्‌ 
भवेत्‌ पूतो Pag: | शुनाध्रातावलीदस्य नसैर्विलिखितस्यं 
च । अद्धिः प्रक्षालनं प्रोक्तमग्निना चोपचूलनम्‌। शुना तु ब्राह्मणौ दष्टा 
जम्बुकेन वृकेण | उदितं ग्रहनक्षत्रं ष्ट्रा सद्यः शुचिरभवेत्‌। कृष्णपक्षे 
यदा सोमो न दृश्येत कदाचनं | यां दिशं எள்‌ सोमस्तां நேர்‌ 
वाऽबलोकयेत्‌ | असदब्राह्मणके ग्रामे शुना दष्टो द्विजोत्तमः | वृषं 
प्रदक्षिणीकृत्य सद्यः खात्वा ளி इति । 
, बुकंशुनोरारण्यकत्वम्राम्यत्वाभ्यां मेदः | सृगालः - जम्बुकः - 
எர बराहादयों गृह्यन्ते । तैरद्ः எனா गायत्रयष्टदातं जपेत्‌। 
` 19 பராசரர்‌: செந்நாய்‌, நாய்‌, நரி 
, முதலியவைகளால்‌ கடிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணன்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து, வேதம்‌ாதாவும்‌ பரிசுத்தையுமான காயத்ரியை 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. பசுக்களின்‌ கொம்பிலிருந்து விழும்‌ 
ஜலத்தினால்‌ ஸ்நானம்‌, மஹாநதிகள்‌ சேருமிடத்தில்‌ 
ஸ்நானம்‌, ஸமுத்ர தர்சனம்‌ இவைகளுள்‌ ஒன்றினால்‌ நாயால்‌ 
கடிக்க்ப்பட்டவன்‌ சுத்தனாவான்‌. வேத வித்யை, வ்ரதம்‌ 
இவைகளைச்‌ செய்து ஸ்நானம்‌ செய்த ப்ராம்ஹ்ணன்‌ நீரயால்‌ 


கடிக்கப்பட்டால்‌, அவன்‌ தங்கத்துடன்‌ கூடிய ஜலங்களால்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்து நெய்யைப்‌ பருகினால்‌ சுத்தனாகிறான்‌ 
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வ்ர்தத்தை யனுஷ்டிக்கும்‌ பொழுது கடிக்கப்பட்டவன்‌ 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. பிறகு நெய்‌, 
தர்ப்பையுடன்‌ கூடிய ஜலம்‌ இவைகளைப்‌ பருகி, பிறகு. 
வ்ரதத்தின்‌ மீதியை முடிக்க . வேண்டும்‌... வ்ரதம்‌ 
அனுஷ்டிக்காதவனாயினும்‌, ' வ்ரதம்‌ அனுஷ்டிப்பவ 
னாயினும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ நாயால்‌ கடிக்கப்பட்டால்‌, அவன்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களை நமஸ்கரித்து, அவர்களால்‌ கண்களால்‌ 
பார்க்கப்பட்டால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. நாயினால்‌ முகர்க்கப்பட்டு 
நக்கப்பட்டாலும்‌, நகங்களால்‌ றப்பட்டாலும்‌, அந்த 
இடத்தை ஜலத்தால்‌. அலம்ப வேண்டும்‌... அக்னியினால்‌ 
அந்த இடத்தை தபிக்கச்‌ செய்வதும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. எந்த 
்‌ப்ராம்ற்ண ஸ்த்ரீ நாயாலாவது, நரியாலாவது, 
. செந்நாயாலாவது கடிக்கப்பட்டவளோ, அவள்‌ இரவில்‌ 
.உதயமாகிய க்ரஹங்கள்‌, நக்ஷத்ரங்கள்‌ இவைகளைப்‌ 
பார்த்தால்‌ அப்பொழுதே . சுத்தையாகிறாள்‌. க்ருஷ்ண: . 
பக்ஷத்தில்‌ சந்த்ரன்‌ எப்பொழுது காணப்படவில்லையோ - 
அப்பொழுது சந்த்ரன்‌ எந்தத்‌ திக்கில்‌ இருக்கக்‌ கூடுமோ 
அந்தத்‌ இிக்கையாவது பார்க்க வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
இல்லாத - க்ராமத்தில்‌ - ப்ராம்றஹணன்‌ ` நாயால்‌ 
 கடிக்கப்பட்டால்‌, காளை மாட்டை ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்து, 
ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ அப்பொழுதே சுத்தனாதிறான்‌, '' என்று. 
வ்ருகம்‌ என்பது காட்டு நாய்‌ (செந்நாய்‌); ச்வா என்பது 


` க்ராமத்தில்‌ உள்ள நாய்‌ என்று பேதம்‌. ஆதி யென்றதால்‌ 


பன்றி முதலியவை சொல்லப்படுகின்றன. அவைகளால்‌ . 
டிக்கப்பட்ட்வன்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, நூற்றெட்டு முறை. 


காயத்ரியை ஜபிக்க வேண்டும்‌ ६ 


जपे संख्यानिरोषमाहोदानाः - சர்‌ गायत्यष्टशातं . 
प्राणायामशतं वबा इति । एतच्वासमर्थनिषयम्‌ | समर्थस्तु ` 
गोभृञ्गोदकस्ानादिकमाचरेत्‌ । तत्न गोशङ्गस्ानं नाम ஏரி 
पूरितोदकेन गायत्र्या ातवारमभिमन्तरितेन सेचनम्‌, गोशृङ्गेण गतं 
ஏர்‌ गायन्या इति हारीतस्मरणात्‌ | எரிக்‌ ஏராள. 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 397 
 समुद्रदर्शनानामधममध्यमोत्तमाङ्गमेदेन वा दंशतारतम्येन वा 
` व्यवस्था । वेदाध्ययनं वा सौम्यप्राजापत्यादित्रतानि वा समाप्य எ: 
னாள்‌: । स यदि शुना दष्टस्तदा हिरण्यमुदके निधाय 
तेनोदकेन स्नात्वा घृतं प्राक्य विशुद्धबति | तन्नापि ब्राह्मणशद्रायन 
शतकृत्वो जपेत्‌। 

2"15ॐ = கணக்குப்‌ பேதத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
உசனஸ்‌:-— பல்‌ உள்ள ஜந்துக்கள்‌ முதலியவைகளால்‌ 
` கடிக்கப்பட்டவன்‌, காயத்ரியை நூற்றெட்டு முறை 

- ஜபிக்கவும்‌. அல்லது ப்ராணாயாமத்தை நூறு தடவை 
செய்யவும்‌. இது அசக்தனைப்‌ பற்றியது. சக்தனோவெனில்‌, 
பசுவின்‌ கொம்பு ஜலத்தினால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வது என்பது 
முதலியதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அவைகளுள்‌ | 
கோச்ருங்கோதக ஸ்நானம்‌ என்பது கொம்பில்‌ 
நிரப்பப்பட்ட ஜலத்தை நூறு முறை காயத்ரியால்‌ . 
அபிமந்த்ரித்து, அதனால்‌ முழுகுவது. '“நூறு தடவை 
காயத்ரியைச்‌ சொல்லிப்‌ பசுவின்‌ கொம்பின்‌ ஜலத்தால்‌ 
ஸ்நானம்‌” என்று ஹாரீதரின்‌ ஸ்ம்ருதியால்‌. பசுவின்‌ 
கொம்பு ஜலத்தால்‌ ஸ்நானம்‌, நதீ ஸங்கம ஸ்நானம்‌, ஸமுத்ர 
` தர்சனம்‌ : என்ற இவைகளுக்குக்‌ கீழ்ப்பட்ட அங்கம்‌, 
நடுவாகிய அங்கம்‌, மேலாகிய அங்கம்‌ இவைகளின்‌ 
பேதத்தாலாவது, கடித்ததின்‌ தாரதம்யத்தாலாவது 
வ்யவஸ்தையை யறியவேண்டும்‌. வேதவித்யாவ்ரத 


ஸ்நாதன்‌ - வேத த்ய யனத்தையாவது, -ஸெளம்யம்‌ 
ப்ராஜாபத்யம்‌ முதலிய வ்ரதங்களையாவது முடித்து 
ஸ்நானம்‌ :- செய்தவன்‌. அவன்‌ நாயால்‌ 


கடிக்கப்பட்டானாகில்‌, அப்பொழுது ஸ்வர்ணத்தை 
ஜலத்தில்‌ போட்டு, அந்த ஜலத்தினால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, 
'நெய்யைப்‌ ` பருகினால்‌ சுத்தனாகிறான்‌ அதிலும்‌ 
கடிக்கப்பட்டவன்‌ ப்ராம்ஹ்ணனாகில்‌ கரயத்ரியை நூறு 
முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. = 
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तदाहं बोधायनः - बेदनिचंत्र॑तसतः शनौ दष्टस्तु ब्राह्मणः | 
इीतपंयर्यिमावृत्य गायत्रीं शद्धिमाप्रयात्‌ इति | चान्द्रायणादित्रतेन 
सहितः ஏன்‌: । स त्रिरात्रमुपोष्य dads धृतं प्रादय कुरोदकं च 
पीत्वा प॑श्नोद्रेतदोषं समापयेत्‌ सव्रतोव्रतावुंभाषंपि विप्रान्‌ प्रणिपत्य 
तैर्निरीक्षितौं यथोक्तप्रायधित्ताचरणेनं पूतौ भवतः | यदा ब्राह्मणी ` 
श्वादिभिर्दं तदा सा रा्ाबुदितान्‌ ग्रहान सोमाञ्गारंकादीन्‌ नक्षत्राणि 
कृत्तिकादीन्य्बलोक्यं शुद्धा भवेति । . सोमदर्दीनासेम्भवे 
तंदवस्थितियोग्यां दिदं वां चंकषुनोऽवलोकयेत्‌ | तचचानलोकनं 
पञ्चंगव्यप्रारानस्य चोपंलक्षणम्‌। 





அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, போதாயன்ர்‌:- 
வேத்வித்யாவ்ரத ஸ்நாதனான்‌ ப்ராம்ஹ்ண்ன்‌ நாயால்‌ 
கடிக்க்ப்பட்டால்‌, நூற்‌! முறை காய்த்ரியை ஜபித்தால்‌ 
சுத்திலைய அடைவான்‌... சாந்த்ராய்ண்ம்‌ முதலிய 
வ்ர்த்த்துடன்‌ கூடியவன்‌ ஸ்வ்ரத்ன்‌. அவன்‌ மூன்று நாள்‌ 
உப்வ்ர்ஸ்மிருந்து, நான்காவது நாளில்‌ நெய்யைப்‌ பருகி 
தீர்ப்பை ஜலத்தையும்‌ பருகி, பிற்கு வ்ரதத்தின்‌ மீதியை 
முடிக்க வேண்டும்‌. ஸவ்ரத்ன்‌, அவ்ரத்ன்‌ என்ற 
அவ்விருவரும்‌ ப்ராம்ஹ்ணீர்களை நமஸ்கரித்து, அவர்களால்‌ 
பார்க்கப்ப்ட்டால்‌, முன்‌ சொல்லிய ப்ராயம்‌சித்தத்தை 
யனுஷ்டித்ததினால்‌ சுத்தராயாகின்றனர்‌. எப்பொழுது 
ப்ராம்ஹ்ண ஸ்த்ரீ நாய்‌ முதலியவைகளால்‌ 
கடிக்கப்பட்டாளோ, அப்பொழுது அவள்‌ இரவில்‌ உதித்த 
சந்த்ரன்‌, செவ்வாய்‌ முத்லிய க்ரஹங்களையும்‌, க்ருத்திகை 

தலிய்‌ நக்ஷ்த்ரங்களையும்‌ பார்த்தால்‌ சுத்தை யாகிறாள்‌ 
சந்த்ரனைப்‌ பார்க்க முடியாவிடில்‌, அவன்‌ இருக்கக்‌ கூடிய 
திக்கையாவது க்ண்ணால்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. அதில்‌, 
பார்க்க வேண்டும்‌ என்றது பஞ்சகவ்ய்‌ ப்ராசனத்தையும்‌ 
சொல்ல்கிற்து 
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अत CTA: - ब्राह्मणी तु शुना दष्टा सोमे दृष्टं निपातयेत्‌। 
समुद्रदर्शनाद्वाऽपि शना दष्टा शुचिभ॑वेत्‌ । सोममागंण वा पूता 
पगव्येन ef इति । सोमदर्शानासम्भवे समुद्रदर्दानादि 
गवलोकनाद्वा शुद्धबतीत्यर्थः | यस्मिन्‌ ग्रामे ब्राह्मणा न सन्ति, तन्न 
ब्राह्मणप्रणिपातनिरीक्षणयोः स्थाने वृषभप्रदक्षिणं द्रष्टव्यम्‌ । एतेषु 
वचनेषु यत्न य॒त्र प्रायश्चित्तबाहूल्यम्‌, तत्र तत्रोत्तमाङ्गतिषयत्वं 
दंशनावृत्तिविषसत्वं चोहनीयम्‌। ब्रह्मचारिगृहस्थागि दो्रिषृत्तरोत्तरं 


 तपोबाहूल्यात्‌प्रायश्चित्तह्वास इति माधनीये। 


அங்கிரஸ்‌:— - ப்ராம்ஹண ஸ்த்ரீ நாயால்‌ 
கடிக்கப்பட்டால்‌, சந்த்ரனிடத்தில்‌ பார்வையைச்‌ செலுத்த 
வேண்டும்‌. ஸமுத்ரத்தைத்‌ தர்சித்தாலாவது சுத்தை 
யாவாள்‌. அல்லது சந்த்ரன்‌ இருக்கக்‌ கூடிய இக்கையாவது 
பார்த்து, பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ செய்தால்‌ சுத்தையாவாள்‌. 
சந்த்ரனைப்‌ பார்க்கமுடியாவிடில்‌, ஸமுத்ரத்தைப்‌ 
பார்த்தாலாவது, சந்த்ரன்‌ உள்ள திக்கைப்‌ பார்ப்பதாலாவது 
சுத்தையாகிறாள்‌, என்பது பொருள்‌. எந்த க்ராமத்தில்‌ 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ இல்லையோ, அவ்விடத்தில்‌ 


ப்ராம்ஹணர்களின்‌ நமஸ்காரம்‌ தர்சனம்‌ இவைகளுக்குப்‌ 


பதிலாக வ்ருஷபத்தின்‌ ப்ரதக்ஷிணம்‌ அறியத்தக்கது. இந்த 
வசனங்களில்‌ எந்த எந்த இடத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 

திகமாய்‌ உள்ளதோ, அங்கங்கு, சிறந்த அங்கங்களைப்‌ 
பற்றியது என்பதும்‌, கடித்ததின்‌ ஆவ்ருத்தியைப்‌ பற்றியது 
என்பதும்‌ ஊஹிக்கப்பட வேண்டும்‌. ப்ரம்ஹசாரி 
க்ருஹஸ்தன்‌, அக்னிஹோத்ரீ என்ற இவர்களுள்‌ மேல்‌ 
உள்ளவன்‌ அதிக தபஸ்‌ உள்ளவன்‌ ஆகையால்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தின்‌ குறைவு என்பது மாதவீயத்தில்‌ 
உள்ளது 


अ (00 நம்‌ स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्चित्तकाण्डः 
TER कृम्युत्पत्तौ प्रायशित्तम्‌। 


शरीरे कृम्युत्पततौ प्रायश्चित्तमाह शातातपः - ब्राह्मणस्य ` 
எனக்‌ यदा संपद्यते कृमिः. । எரர்‌ तदा . कार्यमिति 
 इातातपोऽब्रवीत्‌। गोमूत्रं गोमयं क्षीरं दधि सर्पिः कुशोदकम्‌ | 508 
` खात्वा च पीत्वा च कृमिदष्टः शुचिर्भवेत्‌ इति। बोधायनः - ब्राह्मणस्य. 
 क्रणद्धारे पूयदमोणितसम्भवे। कृमिरुत्प्यते तत्र प्रायश्चित्तं कथं भवेत्‌। 
` :. गोमून्नं गोमयं क्षीरं दधि सर्पिः कुशोदकम्‌ । ज्यं எனா च पीत्वा च 
कृमिदष्टः शुचिभवित्‌ इति। एतच नाभेरधोभागे द्र्टन्यम्‌। उपरिभागे तु 
. भानुराह- नाभिकण्ठान्तरोद्धूते व्रणे चोत्पद्यते कृमिः | षडत्र तु तदा 
प्रोक्तं प्राजापत्यं रिरो व्रणे इति। 


சரீரத்தில்‌ புழு உண்டானால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 


சாதர௱ாதபர்‌:-—- ப்ராம்றணனுடைய சரீரத்தில்‌: 
வ்ரணத்தின்‌ முகத்தில்‌ எப்பொழுது புழு உண்டாகிறதோ: 

- “அப்பொழுது -ப்ராய்ம்‌சித்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌ 
५ என்றார்‌ சாதாதபர்‌. புழுவினால்‌ கடிக்கப்பட்டவன்‌, பசுவின்‌ 

`. மூத்ரம்‌, சாணி, பால்‌; தயிர்‌, நெய்‌, தர்ப்பையின்‌ ஜலம்‌ 
இவைகளால்‌ மூன்று நாள்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, அவைகளைப்‌ 

“பருகினால்‌ சுத்தனாவான்‌ யோதாயனர்‌:-—. 

` ப்ராம்ற்ணனுடைய வ்ரணத்தின்‌ முகத்தில்‌ துர்நீர்‌ ரக்தம்‌ 

' இவைகள்‌ உண்டாகி புழு உண்டாநெது. அதில்‌ 

. ப்ராயங்‌சித்தம்‌ எப்படி 9 எனில்‌, புழுவினால்‌ ` 
கடிக்கப்பட்ட்வன்‌ பஞ்சகவ்யத்தால்‌ மூன்று நாள்‌ ஸ்நானம்‌ 

'செய்து அதைப்‌ பருகினால்‌ சுத்தனாவான்‌. இது நாபி 
கழ்பாகத்தில்‌ உண்டாகியதைப்‌ ப்ற்றியது என்று அறியவும்‌. 

. கொப்பூழுக்கு மேல்‌ .பாகத்திலானால்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
பானு: நாபிக்கும்‌ கழுத்திற்கும்‌ நடுவில்‌ உள்ள. 
ப்ரதேசத்தில்‌ வ்ரண்த்தில்‌ புழு உண்டானால்‌ அப்பொழுது 

, ஆறு நாள்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. தலையிலானால்‌ ` 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ ம்‌ ப்ராயச்சித்த காண்ப १ 401. 
- ஒரு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. க 
ुत्राह्मणगृहभोजने प्रायश्चित्तम्‌ 


अथाभोज्यभोजने प्रायश्चित्तमुच्यते | तत्र दर््राह्मणगूहे भोजने 
प्रायथित्तमाह भारद्वाजः — निराचारस्य विप्रस्य निषिद्धाचरणस्य ¥ | 
अनं भुक्त्वा द्विजः कु्यादिनमेकमभोजनम्‌ इति | तदशक्तौ 
प्रायधित्तान्तरमाह TT: - सदाचारस्य विप्रस्य तथा 
बेदान्तवेदिनः. | भुक्त्वाऽनं मुच्यते पापादहोराजान्तरारः इति | 
` एतदनभ्यासामिप्रायम्‌ ।अभ्यासे त्वाह स एव ~ परपाकनिवृत्तस्य 
परपाकरतस्य च | अपचस्य च मुक्त्वाऽचं द्विजश्ान्द्रायणं चरेत्‌ इति | 
துர்‌ ப்ராம்ஹணரின்‌ வீட்டில்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
'“புஜிக்கக்‌ . கூடாத அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லப்படுநிறது: ` அதில்‌ துர்‌ 
ப்ராம்றஹண்னின்‌ வீட்டில்‌ போஜனம்‌ செய்தால்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பாரத்வாலஜர்‌:-— 
ஆசாரமற்றவனும்‌, விலக்கப்‌ ப ட்ட ஆசாரத்தை 


உடையவனுமான ப்ராம்ஹணனின்‌ அன்னத்தைப்‌ 


புஜித்தால்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதைச்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌ வேறு 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌: நல்ல 
ஆசாரமுடையவனும்‌, வேதம்‌ வேதாந்தம்‌ இவைகளை | 
அறிந்தவனுமான ப்ராம்ஹணனின்‌ அன்னத்தைப்‌ 
புஜித்தால்‌ ஒரு நாளுக்குள்‌ பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. 
இது பல தட்வை செய்யாததைப்‌ பற்றியது. பல. 
தடவையானால்‌. சொல்லுகிறார்‌, பராசரரே:-— பரபாக 
நிவ்ருத்தன்‌, பரபாக ரதன்‌, அபசன்‌ இவர்களின்‌ 
அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ சாந்த்ராயணத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


402 ` | स्म॒तिमुक्ताफले - प्रायशित्तकाण्डः 
परपाकनिवृत्तादिलक्षणानि। ` 


~ तेषां लक्षणमाह स एव ~ गृहीत्वाऽग्रं समारोप्य पञ्चयज्ञ 
निर्वपेत्‌। परपाकनिवृत्तोऽसौ मुनिभिः परिकीर्तितः । पञ्च यज्ञान्‌ स्तयं 
कृत्वा पराननेनोपंजौवति | सततं प्रातरुत्थाय परपाकरतस्तु सः 
गरृहस्थधर्मो यो विप्रो ददातिपरिवर्जितः | ऋषिभिर्धम॑तत्वज्ञैरपचः 
परिकीर्तितः इति | ददातिपरिवर्जितः - अन्नदानवर्जितः केवलं 
स्वयमेव भुङ्के सोऽपच इत्युच्यते | तस्य निन्दा प्रत्यक्षं श्रुतावाम्रायते - 
“नार्यमणं पुष्यति नोसखायम्‌। केवलाघो भवति केवलादी इति। 


பரபாக நிவ்ருத்தன்‌ முதலியவரின்‌ லக்ஷணங்கள்‌. 


அவர்களின்‌ லக்ஷ்ணத்‌ தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ பராசரர்‌: 
அக்னியை க்ரஹித்து, ஸமாரோபணம்‌ செய்து, ` 
பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்களைச்‌ செய்யாதவன்‌ பரபாக 
நிவ்ருத்தன்‌, என்று முனிவர்களால்‌ சொல்லம்‌.: 
பட்டுள்ளான்‌. எப்பொழுதும்‌ காலையில்‌ எழுந்து, 
பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்களைத்‌ தான்‌ செய்து, பராந்நத்தினால்‌ 
ஜீவிப்பவன்‌ பரபாகரதன்‌ எனப்படுகிறான்‌. க்ருஹஸ்த 
தர்மமுள்ள எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ அன்னதானம்‌ செய்யாமல்‌ 
இ ருக்கன்றானோ அவன்‌ தர்மம்‌ அறிந்த ருஷிகளால்‌ அபசன்‌ 
எனச்‌ . சொல்லப்பட்டுள்ளான்‌. எவன்‌ தான்‌ மட்டில்‌ 
புஜிப்பவனாய்‌ இருக்கின்றானோ அவன்‌ அபசன்‌ என்று 
சொல்லப்படுதிறான்‌. அவனைப்‌ பற்றிய நிந்தை வேதத்தில்‌ 
'ஸ்பஷ்டமாய்ச்‌ சொல்லப்படுநெது:-— *“'பெரியோரைப்‌ 
போலஷிக்காமலும்‌ மித்ரனைப்‌ போஷிக்காமலும்‌ தான்‌ 
மட்டில்‌ புஜிப்பவன்‌ பாபத்தையே யடைபவனாகிறான்‌”* 


शातातपरबृहस्पती - यौ हि हित्वा विवाहाग्निं गृहस्थ इति 
मन्यते | अन्नं तस्य न मोक्तव्यं TATA हि स स्मृतः । वृथा पाकस्य 
भुज्ञानः प्रायश्चित्तं चरेत्‌ द्विजः । प्राणायामङगातं कृत्वा घतं प्रार्य 
fraps इति। 
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चि சாதாதபரும்‌ ப்ருஹஸ்பதியும்‌:-— ' எவன்‌ 
ஒளபாஸனத்தை விட்டு க்ருஹஸ்தன்‌ என்று தன்னை 
நினைத்துள்ளானோ, அவனது அன்னத்தைம்‌ புஜிக்கக்‌ . 
கூடாது அவன்‌ வ்ருதாபாகன்‌ ` என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளான்‌. வ்ருதாபரகனின்‌ அன்னத்தைப்‌ 
புஜித்த ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. நூறு ப்ராணாயாமங்கள்‌ செய்து, நெய்யைப்‌ 
பருகினால்‌ சுத்தனாவான்‌ 


वृथापाके यत्‌ प्रायश्चित्तं तदेव ब्राह्मणनिन्दकादावपि द्र्टन्यम्‌। 
निन्दावचनेन सह्‌ पाठात्‌। तथा च व्यासः - पङ्किभेदी वृथापाकी 


नित्यं ब्राह्मणनिन्दकः। आदेदी वेदविक्रेता TAA ब्रह्मपातकाः इति। 


शौनकः - अनिक्रदं जपेन्मन्त्रं ददावारं यदा तदा | बेदनिक्रयिणो गेहे 
भुङ्के पापात्‌ प्रमुच्यते इति । हारीतः - यदनं प्रतिलोमस्य 
शद्रनस्योत्तमच्चियाम्‌ | महापातकिनश्चैव यदनं खीकृतघ्नयोः | 
आरूढपतितस्यैव सगोत्राभर्तुरेव च | पाषण्डानाभ्चितानां च यतेश्चैव 
तथैव च | अतिकृच्चं चरेत्‌ भुक्त्वा प्रमादाद्‌ ब्राह्मणस्सकृत्‌। मत्या 
चान्द्रायणं कुर्यादामं चेदर्धमेवः च । तद्धस्तभोजने चापि त्रिगुणं 
सहभोजने | चतुर्गुणं எதி पानीये त्वर्धमेव च | 
कृच्छाब्दपादमुद्िष्ट मभ्यासाज्ञानभोजने । मलत्याऽभ्यासे तथा 
கரிதாம்‌ द्विजोत्तमः इति | उत्तमी - ब्राह्मणी | तस्यां 
प्रातिलोम्येन शद्रादुत्पनश्चण्डालः | सत्यपि सामर्थ्ये नास्तिक्येन 
किञिदप्याश्रममप्राप्तः अनाभितः 

வ்ருதாபாகனுக்குச்‌ சொல்லிய ப்ராயங்சித்தம்‌ 
எதுவோ, அதுவே . ப்ராம்றுணனை நிந்திப்பவன்‌ 
முதலியவருக்கும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ என்று அறியவும்‌. 


நிந்தாவசனத்துடன்‌ சேர்த்துப்‌ படித்து இருப்பதால்‌. 
அவ்விதமே, வ்யாஸர்‌:- பங்க்திபேதம்‌ செய்பவன்‌, 
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வ்ருதாபாகன்‌, எப்பொழுதும்‌ . ப்ராம்ஹணர்களை. ` 


நிந்திப்பவன்‌, ` ஆதேச, வேதத்தை . விற்பவன்‌, . : ध 


இவ்வைவரும்‌..ப்ரம்ஹகாதகர்க்ளாவர்‌. செனனகர்‌:-— 
வேதவிக்ரயம்‌ செய்தவன்‌ வீட்டில்‌ புஜித்தால்‌ .கனிக்ரதம்‌.' . 
என்ற மந்த்ரத்தைப்‌ பத்து முறை . ஜபித்தால்‌ 
்‌ பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. ஹாரிதர்‌:— ப்ராம்றுண 
ஸ்த்ரீயினிடம்‌ சூத்ரனால்‌ பிறந்த ப்ரதிலோமன்‌, மஹா 
பாதகம்‌ செய்தவன்‌, ஸ்த்ரீ, நன்றி மறந்தவன்‌, ஆரூட. 
பதிதன்‌, ஸகோத்ரையை விவாஹம்‌ செய்து கொண்டவன்‌, : 
பாஷண்டன்‌, னாய்ரிதன்‌ (சக்தியிருந்தும்‌ ஒரு । 
- ஆச்ரமத்தையும்‌ அடையாமல்‌ இருப்பவன்‌.) ஸந்யாஸீ,. 
இவர்களின்‌ அன்னத்தை அறியாமையால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ 
ஒரு தடவை புஜித்தால்‌, அதிக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. புத்திபூர்வமாய்ப்‌ புஜித்தால்‌, சாந்த்ராயணத்தை ` . 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஆமத்தை க்ரஹித்தால்‌, பாதி = 
ப்ராயங்சித்தம்‌. அவர்கள்‌ கையால்‌ புஜித்தால்‌ நான்கு 
... மடங்கு, அவர்கள்‌ குடித்த மீதி ஜலத்தைக்‌ குடித்தால்‌, பாதி 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌. அறியாமையால்‌ பல தடவை புஜித்தால்‌, . 
அப்த க்ருச்ரத்தின்‌ கால்பாகம்‌. புத்தி பூர்வமாய்ப்‌ பல 
- தடவை புஜித்தால்‌, முப்பது க்ருச்ரம்‌. 

THAT | 


राजानं तेज आदत्ते शूदानं बरह्मवर्चसम्‌। आयुस्सुबर्णकारानं ` 
यदाश्चमनिकर्तिनः। कारुकाचं प्रजां हन्ति बलं निर्णेजकस्य च | गणान्नं 
गणिकानं च लोकेभ्यः परिकृन्तति | रूपं चिकित्सकस्यानं 
पु्ल्यास्त्वनमिन्द्रियम्‌ | ` विष्ठा बाद्धुंषिकस्यानं राखनिक्रयिणो 
मलम्‌। एवमेते त्वभोज्यानाः கா: - परिकीर्तिताः । 
` -भुक्त्वाऽतोऽन्यतमस्यान ममतया क्षपणं STEN | मत्या भुक्त्वा चरेत्‌ 
` कृच् रेतो विष्मून्नमेव च इति। ` 
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அரசன்‌ முதலியவரின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தர்ல்‌ 


ப்ராயங்சித்தம்‌ 
। ஸாமந்து:-- அரசனின்‌ அன்னம்‌ | தேஜஸ்ஸை்‌ 
அபஹரிக்கும்‌; - சூத்ரனின்‌ அன்னம்‌ ப்ரம்ஹ 


` ' தேஜஸ்ஸையும்‌, தட்டானுடைய அந்நம்‌ ஆயுஸ்ஸையும்‌, 


சக்கிலியனுடைய அன்னம்‌ கீர்த்தியையும்‌, சிற்பியின்‌ 
அன்னம்‌ ப்ரஜையையும்‌, வண்ண்னுடைய அன்னம்‌ . 
பலத்தையும்‌, கூட்டத்தின்‌ அன்னமும்‌ வேசியின்‌ அன்னம்‌ 
நல்ல உலகங்களையும்‌, :- வைத்தியனின்‌ அன்னம்‌ 
ரூபத்தையும்‌, வ்யபிசாரிணியின்‌ அந்நம்‌ இந்த்ரியத்தையும்‌, 


. அபஹரிக்கும்‌. .வட்டியர்ல்‌ ஜீவிப்பவனின்‌: அன்னம்‌ 
-விஷ்டைக்கு -ஸமமாகும்‌. ஆயுதத்தை விற்பவனின்‌ 


அன்னம்‌ மலத்துக்கு ஸமமாகும்‌. இவ்விதம்‌ இந்தப்‌ புஜிக்கக்‌ 


கூடாத, `` அன்னமுடையவர்கள்‌ . வரிசையாகச்‌ 


.சொல்லப்பட்டனர்‌. இவர்களுள்‌ யாராவது ஒருவனின்‌ 
அன்னத்தை அறியாமையர்ல்‌ புஜித்தால்‌, மூன்று நாள்‌ 


. உபவாஸம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. புத்திபூர்வமாய்ப்‌ புஜித்தால்‌, 


ப்ராஜாப்த்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. சுக்லம்‌, 
மலம்‌, மூத்ரம்‌ இவைகளை உட்கொண்டாலும்‌, | 
ராஜாபத்யம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 


विष्णुः - गणकगणिकास्तेनगायकानानि भुक्त्वा सप्तरात्रं 


` पयसा . वर्तेत॒तक्ष्णोऽनं चर्मकर्तुश्च शपाकवांषिककदयं 


दीक्षितबद्धनिगलाभिरास्तषण्डानां च पुंश्चलीदांभिकचिकित्सक 
लुब्धक क्रूरोच्छिष्टमोजिनां च எளிய सुबणकारसपलरपतितानां च 
पिङ्ुनानृतवादिधमंसोमविक्रयिणां -. च॒ दौलृषतुनवायकृतघ्न. 
निषादरङ्गावतारि eras च शजीनिरौण्डिकतैलिक 


चैलनिर्णेजकानां च रजस्वलासहोपपतिवेरमनां च भ्रूणध्नावेक्षित- 


मुदक्या, संस्पृष्टं पतत्रिंणाऽवलीढं TE गोघ्रातं च कामतः 


` पदास्पृष्टमवश्चुतं च मन्तङ्कद्धातुराणां चान्चितं ஏஎ मांसं च ` 
 . - त्रिरान्रमुपवसेत्‌ इति। 
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விஷ்ணு:-— கணக்கன்‌, வேசி, திருடன்‌, பாடகன்‌, ` 
இவர்களின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌, ஏழு நாள்‌ வரையில்‌ 
பாலை மட்டில்‌ பருதி இருக்க வேண்டும்‌. தச்சன்‌, 
சக்கிலியன்‌, ச்வபாகன்‌, வட்டியால்‌ ஜீவிப்பவன்‌, 
க்ருபணன்‌, திீக்ஷிதன்‌, விலங்கிடப்பட்டவன்‌, அபவாதம்‌ 
அடைந்தவன்‌, நபும்ஸகன்‌, வ்யபிசாரிணி, டம்பன்‌, 
வைத்யன்‌, லோபி, கொடியவன்‌, உச்சிஷ்டத்தைப்‌ 
புஜிப்பவன்‌, பர்த்தா புத்ரன்‌ இல்லாத ஸ்த்ரீ, தட்டான்‌, 
சத்ரு, பதிதன்‌, கோள்‌ சொல்லுபவன்‌, பயொய்‌ 
சொல்லுபவன்‌, தர்மத்தை விற்பவன்‌, ஸோமத்தை 
விற்பவன்‌, நடிப்பவன்‌, தையற்காரன்‌, நன்றி மறந்தவன்‌, 
வேடன்‌, நாடகத்தில்‌ நடிப்பவன்‌, வேதம்‌ விற்பவன்‌, 
ஆயுதம்‌ விற்பவன்‌, நாய்களால்‌ பிழைப்பவன்‌; கள்‌ 
விற்பவன்‌, எண்ணெய்‌ விற்பவன்‌, வஸ்த்ரத்தை 
வெளுப்பவன்‌, ரஜஸ்வலை, ஜாரனை வீட்டில்‌ 
'வைத்திருப்பவள்‌ இவர்களின்‌ அன்னத்தையும்‌, 
கர்ப்பஹத்தி செய்தவனால்‌ பார்க்கப்பட்டதும்‌, 
ரஜஸ்வலையால்‌ தொடய்பட்டதும்‌, பக்ஷியினால்‌ 
கொத்தப்பட்டதும்‌, நாயால்‌ தொடப்பட்டதும்‌, பசுவினால்‌ 
முகர்க்கப்பட்டதும்‌, புத்திபூர்வமாய்க்‌ காலினால்‌ 
தொடப்பட்டதும்‌, தும்மலால்‌ கெடுக்கப்பட்டதும்‌, ஆதிய 
அன்னத்தையும்‌, மதமுள்ளவன்‌, கோபமுடையவன்‌, 
வ்யாதிஸ்தன்‌, இவர்களுடைய அன்னத்தையும்‌, 
புகழப்படாத அன்னத்தையும்‌, தேவபித்ரு சேஷமில்லாத 
மாம்ஸத்தையும்‌ புஜித்தால்‌,: மூன்று நாள்‌ -உபவாஸம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌ 


ளா: अकामकृतसकृद्धोजनविषयः | ஏஎ विषये ¦ 
किखितोऽपि - मुक्त्वा वार्धुषिकस्यानं सव्रतस्यातव्रतस्य वा । TEE 
च तथा मुक्त्वा त्रिरात्रं स्यादभोजनम्‌ इति | अस्मिमेव विषये 
 अदाक्तस्य . ब्रह्मकूर्चपानमाह परादारः - ள்‌ सूतकानं 
चाप्यभोज्यस्यानमेव च | शङ्कितं प्रतिषिद्धा ஏர்‌ तथैन च | 
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எனக तु पावनम्‌ इतिं । अज्ञानाद्वा आपत्काके वा यो विप्रो मुङ्े, स . 
ब्रह्मकूर्चमाचरेत्‌। यस्तु ज्ञात्वा UE सं प्राजांपत्यमाचरेदित्यर्थः। 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ என்ற்து அறியாமையால்‌ ஒரு 
முறை புஜித்ததைப்‌ பறீறியது. இதே விஷ்ய்த்தில்‌, 


.லிகிதரும்‌:-- வ்ட்டியால்‌ ஜீவிப்பவன்‌, வ்ர்தத்தை 


யனுஷ்டிக்கிற்வன்‌, வ்ர்த்த்தை யனுஷ்டிக்காதவ்ன்‌, சூதீரன்‌ 
இவர்களின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌, மூன்று நாள்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இதே விஷ்ய்த்தில்‌ 
சக்திய்ற்ற்வனுக்கு ப்ரம்ஹ்கூர்ச்ச்‌ பஞ்சகவ்ய ப்ராசனத்தைச்‌ 
செர்ல்லுகிறார்‌. பராசரர்‌: சூத்ரன்‌, ஆசெள்சமுடையவன்‌, 
எவ்னுடைய அன்னம்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டுள்ளதோ அவன்‌ 
இவர்களின்‌ அன்னம்‌, ஸ்ந்தேஹிக்கப்பட்டத்‌, 
விலக்கப்பட்டது, முன்னால்‌ உச்சிஷ்டமாக்கப்பட்டது, 
இந்த அன்னங்கள்‌ ப்ரர்ம்ஹண்னால்‌ அறியாமையாலாவது, 
ஆபத்தாலாவது ஜிக்கப்பட்டால்‌ ப்ரம்ஹகூர்ச்ச 
பஞ்சகவ்ய்‌ ப்ராச்ன்ம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அறிந்து 
புஜிக்கப்பட்டால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. 

अकामकृत सकृ्धोजनविषये अदाक्तस्य हारीतस्तूपवासमाह- 
मृतसूतकंशद्रानं संदोषेणापि संस्कृतम्‌ | शङ्कितं प्रतिषिद्धानं 
तिद्विषोऽनमथापि वां | यंदि मुञ्जीत विप्रो यः प्रायश्चित्तं कथं भवेत्‌। 
एकराननोपवासश्च गायत्रय्टदातं जपेत्‌। प्रादायेत्‌ पञ्चमिर्मन्तरैः पञ्चगव्यं 


पृथक्‌ पृथक्‌ | एतेन ம்‌ विप्रो ह्यन्यैश्चाभोज्यभोजंनैः इति | 


.अकामकृताभ्यासे तु विष्णुनोक्तं सप्तराजपयोव्रतं द्रव्यम्‌ | मनुस्तु 


यबयवागुपानमाह — अभोज्यानां तु मुक्त्वानं सरीर च्छिष्टमेव च । 
என मांसमभक्ष्यं च सप्तरात्रं यवान्‌ पिबेत्‌ इति | कामकृताभ्यासे 
हारीतोक्तं चान्द्रायणम्‌। 
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“அறியாமையால்‌ ஒரு முறை புஜித்த “விஷயத்தில்‌, 
சக்தியற்றவனுக்கு உபவாஸத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ஹாரீதர்‌:- ம்ருதாசெளச, ஜனனாசெளச்‌, சூத்ரன்‌ 


“இவர்களின்‌ அன்னம்‌, அசுத்தனால்‌ சமைக்கப்பட்ட . 
அன்னம்‌, ஸந்தேகப்பட்ட அன்னம்‌, விலக்கப்பட்ட... 


அன்னம்‌, சத்ருவின்‌ அன்னம்‌ இவைகளை ப்ராம்ஹணன்‌ 
புஜித்தால்‌, அவனுக்கு ப்ராயம்சித்தம்‌ எப்படி 2 ஒரு நாள்‌: `. 
உபவாஸமும்‌ நூற்றெட்டு முறை காயத்ரீ ஜபமும்‌ ' 
ப்ராயங்சித்தம்‌. ஜந்து மந்த்ரங்களால்‌ பஞ்சகவ்யத்தைத்‌ ` ` 
தனித்தனியாய்‌ ' ப்ராசனம்‌ செய்விக்க வேண்டும்‌ 
. இவைகளால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ சுத்தனாகிறான்‌. அபோஜ்ய 
போஜனத்திலும்‌ இதே ப்ராயம்‌சித்தம்‌. அறியாமையால்‌ 
பலமுறை செய்யப்பட்ட விஷயத்தில்‌ விஷ்ணுவால்‌ ` 
சொல்லப்பட்ட ஏழுநாள்‌ உபவாஸம்‌,ப்ராயமங்சித்தம்‌ என்று . 
அறியத்தக்கது... மனு வோவெனில்‌, யவைக்‌ கஞ்சியின்‌, 
பானத்தை விதிக்கின்றார்‌:— அபோலஜ்யான்னர்களின்‌ 
'அன்னத்தையம்‌, ஸ்த்ரீ சூத்ர உச்சிஷ்டத்தையும்‌ 
நிஷித்தமான மாம்ஸத்தையம்‌, புஜித்தால்‌, ஏழுநாள்‌ 
முழுவதும்‌ யவைக்‌ கஞ்சியை மட்டில்‌ குடிக்க வேண்டும்‌ 


புத்திபூர்வமாய்‌ அடிக்கடி புஜித்தால்‌, . ஹாரீதரால்‌ 
சொல்லப்பட்ட சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 


तथा TEST - श्रां ब्राह्मणो भुक्त्वा तथा रङ्गाबतारिणः 

चिकित्सकस्य क्रूरस्य तथा खरीमृगजीविनः | अभिशस्तस्य चोरस्य 
अवीरायाः सियास्तथा | चकारस्य वैणस्य Hr पतितस्य च । 
 रुक्मकारस्य तक्ष्णश्च रजकस्य च ஏ: | कदर्यस्य नृशंसस्य 
எள: कितवस्य च | गणानं भूमिपालानं मृगजीविश्ववृत्तिनाम्‌। 
सौनिकानं सूतकानं भुक्त्वा मासव्रतं चरेत्‌ इति । मासब्रतं ~ 
चान्द्रायणम्‌। 

, काक क 0:-- சூத்ரன்‌, 67 ऊ55न= நடிப்பவன்‌, 
வைத்யன்‌, கொடியவன்‌, ஸ்த்ரீகளால்‌ பிழைய்பவன்‌, i 
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` ம்ருகத்தால்‌ பிழைப்பவன்‌, அப்வாதமுள்ளவன்‌, திருடன்‌, `` 


பதி புத்ரன்‌ இல்லாத ஸ்த்ரீ, சக்கிலியன்‌, ' மூங்கிலால்‌ ந 


 ஜீவிப்பவன்‌, நபும்ஸகன்‌, பதிதன்‌, த்‌ ன்‌ தச்சன்‌, 


வண்ணான்‌, வட்டியால்‌ . ஜீவிப்பவன்‌,-” லோபி; 


ஹிம்ஸிப்பவன்‌, வேச, சூதாடுபவன்‌, இவர்களின்‌ 


அன்னத்தையும்‌, கூட்டம்‌, அரசன்‌, ம்ருகங்களால்‌ 
ஜிவிப்பவன்‌, நாயால்‌ பிழைப்பவன்‌,.. மாம்ஸம்‌. -." 
விற்கறவன்‌, ஆசெளச ` முடையவன்‌ -இவர்களின்‌ - 


அன்னத்தையும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ புஜித்தால்‌, சாந்த்ராயண . . 
- .கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ छ = 9 a ध 


शुक्तादिभक्षणे प्रायधित्तम्‌। | 
शक्तादिभक्षणे प्रायशित्तमाह मनुः - शुक्तानि च कषायांश्च ` 


` पीत्वाऽमेध्यान्यपि द्विजः | ताबद्धनत्यप्रयतो ` यावत्तन व्रजत्यधः . 


इतिः। आपस्तम्बः . ~ --अभोज्यं भुक्त्वा சின்‌ तत्‌ ` 


` सप्रात्रेणावोप्यते इति । अभोज्यमांसादिभक्षणे निष्पुरीषभावः ,, 
கரன்‌: | यावदुदरं निष्पुरौषं भवति, तावदुपवस्तव्यम्‌ । तत्‌ ` 
 सतरात्रेणावाप्यते। येषां त्रिरात्रेणैव नैषपुरीष्यमाप्यते, तेषां तावतैव - - 
शुद्धिः | तथा च गौतमः - अभोज्यभोजने निष्पुरीषभावच्चिरात्र ` 
 ममोजनं सप्तरात्रं वा इति। 


புனித்தது முதலியதைப்‌ பக்ஷீப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
மனு:-— காட்‌ முதலிய புளித்த வஸ்துக்களையும்‌, 


. கஷாயங்களையும்‌, அசுத்த வஸ்துக்களையும்‌ ப்ராம்ஹ்ணன்‌ 
குடித்தால்‌, அவை ஜீர்ணமாகும்‌ வரையில்‌ அசுத்தனாவான்‌. . 
+  ஆபஸ்தம்பர்‌:- '*நிஷித்தமான மாம்ஸம்‌ முதலியதைப்‌ 


புஜித்தால்‌, வயிற்றில்‌ . மலமில்லாமலிருப்பது' 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌, அது ஏழு நாளால்‌ அடையப்படும்‌,”*: ` 
என்று. நிஷித்தமான மாம்ஸம்‌ முதலியதைப்‌ புஜித்தால்‌, 


வயிற்றில்‌ மலம்‌ இல்லாமை செய்யத்‌ தகுந்தது. வயிற்றில்‌. 
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ம்லம்‌ என்பது எது வரையில்‌ இல்லாமல்‌ இருக்குமோ அது 
வரையில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அது 
(மல்மின்மை யென்பது) ஏழு நாளில்‌ அடையக்‌ கூடியது 


ஏற்படுமே, அவர்களுக்கு மூன்று நாளாலேயே சுத்தி 
அவ்விதமே, கெளதமீர்‌:-— நிஷித்தமான வஸ்துவைப்‌ 
புஜித்தால்‌, வயிற்றில்‌ மலம்‌ இல்லாமல்‌ இருக்கும்‌ தன்மை 
ப்ராயங்சித்தம்‌. அத்தன்மை மூன்று நாட்களால்‌ அல்லது 
ஏழு நாட்களால்‌.அடையக்‌கூடும்‌. 


व्यतीपातादिभोजने प्रायश्चित्तम्‌। 


` व्यतीपातादिभोजने प्रायश्चित्तमाह देवलः - व्यतीपाते यदं च 
महापुरुषभोजनम्‌ | कर्मण्यरिजने . ஏகா बलिभोजनम्‌ | 
भूतप्रेतपिाचानां यदनं परिकल्पितम्‌ | कलुषं वर्जनीयं तत्‌. 
ब्रह्मराक्षसभोजनम्‌। एतेष्वदंस्तु यो विप्रो धनलोभपरायणः | तदानीं 
मृत्युमाप्नोति जीवेद्वा पापकार्यसौ । तत्र दोषोपदान्त्यर्थ 
प्रायभित्तमिदं स्मृतम्‌ । प्राजापत्यद्वयं कृत्ना पुनस्संस्कारपूर्वकम्‌ | 
पञ्चगव्यं पिबेत्‌ Tarot भनति भूतले इति। 


வ்யதீபாதம்‌ முதலியதில்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
தேவலர்‌ வ்யதீபாதான்னம்‌, மஹாபுருஷான்னம்‌, 
। கர்மான்னம்‌, சத்ருவின்‌ அன்னம்‌, தசாஹத்தில்‌ பலி, பூதம்‌, 
ப்ரேதம்‌, பிசாசம்‌, ப்ரம்ஹராக்ஷஸம்‌ இவைகளைக்‌ குறித்து 
வைக்கப்பட்ட அன்னம்‌, இவைகள்‌ பாபப்ரதங்கள்‌. 
அவைகளை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
. பணத்தாசையால்‌ இந்த அன்னங்களைப்‌ புஜிக்கின்றானோ 
அவன்‌ அப்பொழுதே மரணத்தை யடைவான்‌. பாபச்‌ 
செயலுடைய இவன்‌ பிழைத்தாலும்‌ அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ 
போக்குவதற்கு ` ப்ராயச்சித்த்‌ம்‌ இவ்விதம்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. இரண்டு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
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அனுஷ்டித்து, புநருபனயனம்‌ செய்து “ கொண்டு 

பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு இப்புவியில்‌ 
சுத்தனாவான்‌ 


अयुतसहख्मोजने प्रायशित्तम्‌। ` 


 अयुतसहस्रभोजने प्रायश्चित्तमाह मार्कण्डेयः - अयुते वा सहस्रे 
वा द्विजो ब्राह्मणभोजने | जिद्वाचापल्यतः प्र மினா: पिबेत्तु बा। 
पक्षं वा मासमथ वा भुक्त्वा विप्रो निरन्तरम्‌ | कृच्छं पराकं चान्द्रं च 
कृत्वा शुद्धिमवाप्नुयात्‌ | वर्षोपरीह शाद्रत्वमवाप्रो तीह निश्चितम्‌ इति। 
देवलः- अयुते बा सहस्रे वा नानावर्णसमागमे | पतितङ्कीबवैडाल- 
्रात्यतस्करपूरिते 1 गुण्डगोलकसङ्की्णे नटगायकसंकुले | 
पाषण्डजनसं सगे सवंपातकिसद्कुले | भाण्डोच्छिष्टस्वयंपाके 
सख्रीजनैरुपदोभिते | यो विप्रो लोकमन्विच्छेनन मुज्ञीयात्‌ कदाचन 

इति | सत्नभोजनेऽप्येवम्‌। 


பதினாயிரம்‌, ஆயிரம்‌ இந்தப்‌ போஜனங்களனில்‌ 
ப்ராயய்சித்தம்‌ 

மார்க்கண்டேயர்‌:- அயுத (பதினாயிரம்‌) ப்ராம்ற்ண 
போஜனத்திலாவது, ஸஹஸ்ர (ஆமிரம்‌) ப்ராம்ஹண 
போஜனத்திலாவது ப்ராம்ஹணன்‌ நாக்கின்‌ சபலத்தால்‌ 
புஜித்தாலும்‌, ஜலபானம்‌ செய்தாலும்‌, ஒரு ப௬்ழம்‌ அல்லது 
ஒரு மாஸம்‌ இடைவிடாது புஜித்தால்‌ முறையே பராக 
க்ருச்ரத்தையும்‌, சாந்தராயண க்ருச்ரத்தையும்‌ 
அனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. ஒரு வர்ஷத்திற்கு மேல்‌ 
, புஜித்தால்‌ சூத்ரத்‌ தன்மையை யடைகிறான்‌, நிச்சயம்‌. 
்‌ தேவலர்‌:-_ அனேக வர்ணத்தார்‌ கூடியதும்‌, பதிதன்‌, 
'நப்ம்ஸகன்‌, பைடாலன்‌, பவெராத்யன்‌ (உபந்யன 
மில்லாதவன்‌]),: திருடன்‌ இவர்களால்‌ நிறைந்ததும்‌, 
குண்டர்‌, கோளகர்‌ இவர்களால்‌ வ்யாபித்ததும்‌, நடன்‌, 
பாடுபவன்‌ இவர்களால்‌ நிறைந்ததும்‌, பாஷண்டன்‌, 
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। பாதகிகள்‌ இவர்களுடன்‌ சேர்ந்ததும்‌, உச்சிஷ்டமான 
பாத்ரங்களில்‌ சமைக்கப்படுவதும்‌, ஸ்த்ரீகள்‌ நிறைந்ததும்‌, 
ஆகிய அயுத போஜனத்திலாவது ஸஹஸ்ர போஜனத்தி 
லாவது புண்யலோகத்தை விரும்பும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ 
. ஒருகாலும்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. ஸத்ரத்தில்‌ புஜிப்பதும்‌ 

இவ்விதமே நிஷேதம்‌ 
दीर्धसनभोजने प्रायश्चित्तम्‌। 


दीर्घसत्रभोजने प्रायश्चित्तमाह देवलः ~ वर्षद्रयं वा वर्ष॑वायोवा 

को वा द्विजो भुवि । सङ्कल्प्य भोजयेद्विप्रान्‌ तदर्धं सत्नमुच्यते | 

. निप्रस्तन्न न मुञ्ीयात्‌ पू्वदुष्टसङ्गमात्‌। पक्षं ना मासमथ वा मुक्त्वा 
` निष्कृतिमाचरेत्‌। पक्षमुक्तौ पराकं स्याचान्द्र स्यान्मासभोजने इति। 


தீர்க்க ஸத்ர. போஜனத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

தேவலர்‌:-— எவனாவது ப்ராம்ஹ்ணன்‌ இரண்டு 
வர்ஷம்‌, அல்லது ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு அன்னதானம்‌ செய்வதாய்‌ ஸங்கல்பம்‌ 
செய்து கொண்டு ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பித்தால்‌ அது 
தீர்க்க ஸத்ரம்‌ எனப்படுகிறது. ப்ராம்ஹணன்‌ அதில்‌ : 
புஜிக்கக்‌ கூடாது. முன்போல்‌ துஷ்டர்கள்‌ சேர்வார்க 
ளாகையால்‌. ஒரு பக்ஷம்‌ அல்லது ஒரு மாஸம்‌ புஜித்தால்‌ 
ப்ராயம்‌ சித்தம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. ஒரு பக்ஷம்‌ 


 புஜித்தால்‌ பராகக்ருச்ரமும்‌, ஒரு மாஸம்‌ புஜித்தால்‌ 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரமும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 


शाद्रसन्नभोजने Taf | 


னின்‌ प्रायश्ित्तमाह YA 
. प्रायश्चित्तमाह स एब — ES न मुञ्ञीत प्राणैः कण्ठगतैरपि । 
, भुञ्जनरकमासाच्च बायसत्वमवाघ्रयात्‌। पक्षे मास ऋतावब्दे भोजने तु 
यथाक्रमम्‌ | यावकं तप्तकृच्छं च प्राजापत्यमथेन्दनम्‌ | कृत्वा 
शुद्धिमवाप्नोति द्विजः पापक्षयात्‌ क्रमात्‌ इति। 
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சூத்ர ஸத்ரத்தில்‌ புஜித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 

தேவலர்‌: ப்ராணன்கள்‌ கழுத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ 
சூத்ரன்‌ அமைத்த ஸத்ரத்தில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ புஜிக்கக்‌ 
கூடாது. புஜித்தவன்‌ நரகத்தை யடைந்து காக்கையின்‌ 
ஜன்மத்தை யடைவான்‌. ஒரு பக்ஷம்‌ வரையில்‌ புஜித்தால்‌ 
யாவகம்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌. ஒரு மாஸம்‌ ஆனால்‌ தப்த க்ருச்ரம்‌. 
இரண்டு மாஸம்‌ ஆனால்‌ ப்ராஜாபத்ய கீருச்ரம்‌. ஒரு 
வர்ஷமானால்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தியை யடைகிறான்‌. 


शदरवेश्यादिगृहे स्वयंपाकादिना भोजने प्रायशित्तम्‌। 


Warfare स्वयंपाकानभोजने प्रायश्चित्तमाह WTA: - 
शद्रालये बा बेङ्याया गृहे बाऽऽमं तदर्पितम्‌ | पक्त्वा भुक्त्वा स .. 
पापीयान्महान्तं नरकं व्रजेत्‌॥ तदोषपरिदारार्थ प्रायश्चित्तमिदं स्मृतम्‌। 
परेदयुवां तदानीं वा वापयित्वा िरोरुदान्‌ | எரர்‌ कृत्वा ततः 


पश्चात्तप्तकृच्डं समाचरेत्‌। पचगव्यं पिबेत्‌ TATE भवति नान्यथा 


इति। 


சூத்ரன்‌, வேசி முதலியவர்களின்‌ வீட்டில்‌ தானாகப்‌ 
பாகம்‌ முதலியதைச்‌ செய்து சாப்பிடுவதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 


“பராசரர்‌: சூத்ரனின்‌ வீட்டிலாவது, வேசியின்‌ 
வீட்டிலாவது அவர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்ட அரிசி 
முதலியதைச்‌ சமைத்துப்‌ புஜித்தால்‌ அந்த மஹாபாபீ 
கொடிய நரகத்தை யடைவான்‌. அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ 
பரிஹரிப்பதற்கு இந்த ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது:- மறு நாளிலாவது அன்றேயாவது கேசங்களை 
வபனம்‌ செய்து கொண்டு, ஸ்நானம்‌ செய்து, பிறகு தப்த 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பிறகு பஞ்சகவ்ய 
ப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு சுத்தனாகிறான்‌. 
மற்றப்படி சுத்தனாவதில்லை. 
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| संहतानमोजने प्रायित्तम्‌। 


संहतानमोजने प्रायश्चित्तमाह गौतमः - सद्धीभूय द्विजा येतु 
मार्गे तौर्थागमेऽपि वा । स्वद्रन्यमेलनं कृत्वा पक्त्वा भुक्त्वैकदेदातः। ते 
सर्वे नरकं यान्ति शदतुल्या न संशयः | तेषामिदं मुनिप्रोक्तंप्राय्ित्तं 
. विङुद्धिदम्‌। एकरात्रे प्वगव्यं द्विरात्रे यावकं चरेत्‌ । प्राजापत्यं त्रिरात्र 
च पक्षे चान्द्रायणं स्मृतम्‌ । मासे तु शद्रतुल्यास्स्युः च्ीणामर्धं 
समीरितम्‌ इति। ` । 

கூட்டத்தாரின்‌ போஜனத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

கெனதமர்‌:-— எந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ கூட்டமாய்‌ கூடி 
வழியிலோ தீர்த்த யாத்ரையிலேயோ தங்கள்‌ தீரவ்யத்தை ` 
ஒன்று சேர்த்துச்‌ சமைத்து ஒரே இ டத்தில்‌ 
சாப்பிடுகிறர்களோ அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ நரகத்தை 
யடைவார்கள்‌. அவர்கள்‌ கசூத்ரருக்கு ஸமமாவார்‌. 
ஸம்சயமில்லை. அவர்களுக்குச்‌ சுத்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌ முனிவரர்களால்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது:- ஒரு நாள்‌ புஜித்தால்‌ பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌. 
இரண்டு நாளானால்‌ யாவகம்‌. மூன்று நாளானால்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. ஒரு பக்ஷமானால்‌ சாந்த்ராயண்‌ 
கீருச்ரம்‌. ஒரு மாஸம்‌ புஜித்தால்‌ சூத்ரனுக்கு ஸமமாவர்‌. 
ஸ்த்ரீகளுக்கானால்‌ சொல்லியதில்‌ பாதி ப்ராயப்சித்தம்‌. 


` क्रीतान्नभोजने எனா | 


देवालयेषु मार्गेषु ग्रामेषु नगरेषु च | विप्रः क्रीतानभोक्ता चेत्तदा 
नरकमाप्नुयात्‌ इति | महाभारतेऽपि ~ क्रीतानं देवतागारे ग्रामे वा 
पत्तने पथि। यो भुङ्के पूर्वजोऽज्ञानानरकं स समाप्नुयात्‌ इति । हेमाद्रौ 
~ विप्रः कण्ठगतप्राणः क्रीतानं भक्षयेद्यदि | ग्रामे बा नगरे तीर्थे 
महादेवालयेऽपि वा | स गत्वा नरकं घोरं नानायोनिषु जायते | 
तस्मात्तस्य frre प्रायश्ित्तमुदीरितम्‌। चिरात भोजने कायं पक्षे 
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तप्तं WT | महातपतं तु मासे च बत्सरे चान्द्रमुच्यते । अतःपरं 


शद्रतुल्यो विद्वानपि न संदायः | विप्रज्लीणामेतदर्थं यतीनां द्विगुणं 
भवेत्‌ इति। 


விலைக்கு வாங்கிய அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 

விலைக்கு வாங்கிய அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதை 
நிந்திக்கிறார்‌, தேவலர்‌:_— தேவாலயங்கள்‌, வழிகள்‌, 
க்ராமங்கள்‌, நகரங்கள்‌ இவைகளில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ விலைக்கு . 
வாங்கிய அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌, அப்யொழுது நரகத்தை 
யடைவான்‌. மஹாபாரதத்திலும்‌:-- தேவாலயம்‌, க்ராமம்‌, 
பட்டணம்‌, வழி இவைகளில்‌ விலைக்கு வாங்கிய 
அன்னத்தை. எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ அறியாமையால்‌ 
புஜிக்கன்றானோ அவன்‌ நரகத்தை யடைவான்‌. 
ஹேோமாத்ரியில்‌:- ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ராணன்‌ கழுத்தில்‌ 
இருந்தாலும்‌ க்ராமத்திலோ, நகரத்திலோ, தீர்த்தத்திலோ, 
சிவாலயத்திலோ விலைக்கு வாங்கிய அன்னத்தைப்‌ 
புஜிப்பரனாகில்‌, அவன்‌ கொடிய பலவித நரகத்தை 
யடைந்து.பலவிதப்‌ பிறப்புகளை யடைவான்‌. ஆகையால்‌. . 
அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்கு . ப்ராயங்சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. மூன்று நாள்‌ புஜித்தால்‌, 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. ஒரு பக்ஷ்மானால்‌ தப்த க்ருச்ரம்‌. ஒரு 
மாஸமானால்‌ மாஹாதப்த க்ருச்ரம்‌. ஒரு வர்ஷமானால்‌ 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ என்று 
சொல்லப்படுதிறது. அதற்கு மேலானால்‌ வித்வானானாலும்‌ 
சூத்ரனுக்கு ஸமனாவான்‌. ஸம்சயமில்லை ப்ராம்ஹண 
ஸ்த்ரீகளுக்கானால்‌ சொல்லிய ப்ராயம்சித்தத்தில்‌ பாதி. ` 
ஸந்யாஸிகளுக்கானால்‌, இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌. 


| यागानमोजने प्रायश्चित्तम्‌। 
यागानभोजने प्रायश्चित्तमाह कण्वः - यज्ञेषु परुबन्धेषु 


अनमत्ति यदा द्विजः । स वै नरकमाप्रोति स बिडालसमो द्विजः | 3 
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यदि वपाहोमात्‌ प्राकूपापं महददइनुते। पुनस्तस्योपनयनं प्राजापत्येन 
शुद्धयति । बपायागात्‌ परं विप्रो यो भुङ्के दीक्षितालये । प्राजापत्यं 
உ मुनिभिः परिकीर्तितम्‌ | कात्यायनः - ऋत्विजां च ` 
`, परस्त्रीणां ரர்‌ எள்‌ | उपोष्य रजनीमेकां पञ्चगव्येन 
शुद्धयति | सुवासिनी Head: पिबेत्‌ पादोदकं तथा । विधवा वपनं 
कृत्वा प्रपिबेत्‌ ब्रहमवूर्चकम्‌। यति ब्रह्मचारी च पूर्वं यागानमक्षणे। 
चान्द्रं कु्याद्वपादोमात्‌ परं कायं समाचरेत्‌ इति। 
பாகத்தில்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
கண்வர்‌:—, ' ப்ராம்ஹணன்‌ யாகங்களிலும்‌, 
. பசுபந்தங்களிலும்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ அவன்‌ 
நரகத்தை யடைவான்‌. அவன்‌ பூனைக்கு ஸமமாவான்‌ 
அவன்‌ வபாஹோமத்திற்கு முன்பு புஜித்தால்‌ 
மஹாபாபத்தை யடைவான்‌, அவனுக்குப்‌ புனருபநயனம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
தீக்ஷிதனின்‌ வீட்டில்‌ வபாயாகத்திற்குப்‌ பிறகு எந்த. 
ப்ராம்ஹணன்‌ புஜிக்கிறானோ, அவனுக்கு ப்ராஜாபத்ய 
- க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ என்று ` முனிவர்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. காத்யாயனர்‌:-— யாகசாலையில்‌ 
புஜித்த ருத்விக்குகள்‌, அன்ய ஸ்த்ரீகள்‌, இவர்களுக்கு, ஒரு 
இரவு உபவாஸம்‌ இருந்து பிறகு பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ 
செய்வதால்‌ சுத்தி. ஸுமங்கலியானால்‌, தனது பர்த்தாவின்‌ 
பாத தீர்த்தத்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌. விதவையானால்‌, 
வபனம்‌ செய்து கொண்டு ப்ரம்ஹகூர்ச்ச பஞ்சகவ்யத்தை 
ப்ராசனம்‌. செய்ய வேண்டும்‌. ஸந்யாஸியும்‌, ப்ரம்ஹசாரியும்‌ 
வபாஹோமத்திற்கு முன்‌ யாகான்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ 
சாந்தீராயண க்ீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
வபாஹோமத்திற்குப்‌ பிறகு புஜித்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ர 
' ப்ராயம்‌ சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
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अस्नात्वा भोजने प्रायधित्तम्‌। 
अस्नात्वा भोजने प्रायधित्तमाह गौतमः - ஏளன भोजनं . 


` विप्रो नीरोगः कुरुते यदि। स मलारी सदा ज्ञेयस्सर्वकर्मबदिष्कृतः 1 ` 
 आद्धकाले तु चान्द्रं स्यात्‌ ग्रहणे तद्वयं स्मृतम्‌ | ஈத तप्तं . 


स्यादितरत्र तु यावकम्‌ | द्विगुणं विधवानां तु यतीनां ब्रह्मचारिणाम्‌ 


 इति। 


ஸ்நானம்‌ செய்யாமல்‌ புஜித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

கெளதமர்‌: ரோகமில்லாத ப்ராம்ஹணன்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்யாமல்‌ புஜிப்பானாகில்‌, அவன்‌ மலத்தைப்‌ 
புஜிப்பவனாயும்‌, எல்லாக்‌ - கர்மங்களுக்கும்‌ 
அனர்ஹனாயுமாவான்‌. ச்ராத்த காலத்திலானால்‌, 
சாந்த்ராயண कं कक ப்ராயம்‌ சித்தம்‌. க்ரஹணத்திலானால்‌, 
இரண்டு சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. பஞ்சபர்வங்களிலானால்‌, 
தப்த க்ருச்ரம்‌. (சுக்ல க்ருஷ்ண பக்ஷங்களில்‌ சதுர்தசி, 
அஷ்டமீ இந்தத்‌ திதிகளும்‌, அமை, பூர்ணிமை, 
ஸங்க்ரமணம்‌ . இவைகளும்‌ பஞ்சபர்வங்கள்‌ 
எனப்படுகின்றன.) மற்றக்‌ காலங்களிலானால்‌, 
யாவகக்ருச்ரம்‌. விதவைகள்‌, ஸந்யாஸிகள்‌, ப்ரம்ஹசாரிகள்‌ 
இவர்களுக்கு முன்‌ சொல்லிய ப்ராயம்‌சித்தத்தில்‌ இரண்டு 
மடங்கு. ५.५ 


अदुचिकालभोजने प्रायथित्त्‌। 
शातातपः -- मून्नोचारं द्विजः कृत्वा ஏகன்‌ रौचमात्मनः। 


मोहात्‌ भुक्त्वा निरात्रं स्यान्मत्या सान्तपनं ` चरेत्‌ । मूत्तयित्वा 


ब्रजन्मार्ग கர்னல்‌ पिबेत्‌ | अहोरात्रोषितः खात्वा जुहुयात्‌ 
सर्पिषा हविः इति । व्याघ्रः - अस्पृदयस्यरानं कृत्वा यदा भुङ्ख 


गृहाश्रमी | TAT स्यात्‌ TT कामतश्वरेत्‌ इति । प्रजापतिः 


- अस्नात्वा तु यदा भके पिण्डं दत्वा fd | TTT दावमुदक्यां वा 
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चण्डालं सूतिकां तथा। अकामतच्िराजं स्यात्‌ बुद्धवा सान्तपनं चरेत्‌ 
 इति। पिण्ड rf] | 
அசுத்தனாயுன்ள காலத்தில்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
சாதாதயர்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌, மூத்ர விஸர்க்கத்தைச்‌ - 
செய்து, செளசம்‌ செய்து கொள்ளாமல்‌, அறியாமையால்‌ 
புஜித்தால்‌, மூன்று நாள்‌ க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. புத்திபூர்வமாய்ப்‌ . புஜித்தால்‌, ஸாந்தபன 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மூத்ரோத்ஸர்க்கம்‌ 
.செய்து வழியில்‌ செல்பவன்‌ மறதியினால்‌ ஜலபானம்‌ 
செய்தால்‌, ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸமிருந்து, ஸ்நானம்‌ 
செய்து, நெய்யுடன்‌ ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. வ்யாக்ரர்‌: க்ருஹஸ்தன்‌ தொடக்‌ 
கூடாதவரைத்‌ தொட்ட பிறகு ஸ்நானம்‌ செய்யாமல்‌ 
போஜனம்‌ செய்வானாகில்‌, அறியாமையானால்‌, மூன்று . 
நாள்‌ க்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. புத்திபூர்வமானால்‌, 
ஆறுநாள்‌ க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ப்ரஜாபதி: 
ப்ரம்ஹசாரி பிதாவுக்கு ப்ரேதபிண்டத்தைக்‌ கொடுத்தபிறகு 
ஸ்நானம்‌ செய்யாமல்‌ புஜித்தானாகில்‌, அப்பொழுதும்‌, . 
சவத்தையாவது ரஜஸ்வலையையாவது சண்டாளனையாவது 
ப்ரஸவித்தவளையாவது .. தொட்டாலும்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்‌ யாமல்‌.புஜித்தால்‌, அபுத்தி பூர்வமானால்‌, மூன்று நாள்‌ 
க்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. புத்திபூர்வமானால்‌, 
ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 


पर्युषितानभोजने TSI | | 
पर्युषितानभोजनेऽप्याह स एव - जले निधाय पूद्यरयदनं पिठरे 
धृतम्‌ | तत्पर्युषितसंज्ं स्यात्‌ भुक्त्ना चान्द्रायणं चरेत्‌ । Prd 
पञ्चरात्रं वा भुक्त्वा पर्युषितं द्विजः । तस्योपनयनं. 
भूयश्नान्द्रायणमथाचरेत्‌। दिश्गुजीरकसंमिश्रं तिन्निणीरसवेष्टितम्‌। 
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दर्गन्धरदितं यत्तु भोक्तव्यं கோர: | दध्ना घृतेन तैलेन ஏ संस्कृतं ॑ 
भवेत्‌ । दुरगन्धरदितं भोज्य मन्यथा चान्द्रमुच्यते Ef | 


பழமையான அன்னத்தைப்‌. புஜிப்பதில்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ 


ப்ரஜாபதி: முதல்‌ நாளில்‌ பானையில்‌ ஜலத்தில்‌ 
போட்டு வைக்கப்பட்டுள்ள. அன்னம்‌ எதுவோ அது 
பர்யுஷிதம்‌ எனப்படும்‌. அதைப்‌ புஜித்தால்‌, சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ அல்லது 
ஐந்து நாள்‌ வரையில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌, பர்யுஷிதத்தைப்‌ 
புஜித்தால்‌, அவனுக்குப்‌ புநருபநயனத்துடன்‌ சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. பெருங்காயம்‌, ஜீரகம்‌ 


| இவைகளுடன்‌ கூடியதும்‌, புளியின்‌ ரஸத்துடன்‌ 


சேர்ந்ததும்‌, துர்நாற்றமற்றதுமான அன்னம்‌ எதுவோ அது । 
ப்ராம்றணர்களால்‌ புஜிக்கத்தகுந்தது. தயிர்‌, நெய்‌, 
எண்ணெய்‌ இவைகளால்‌ எந்த்‌ அன்னம்‌ 
சேர்க்கப்பட்டுள்ளதோ, அது துர்நாற்றமில்லாமலிருந்தால்‌. . 
புஜிக்கத்‌ தகுந்தது. அவ்விதம்‌ இல்லாவிடில்‌, சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ओदनबटक माषबटकादि भक्षणे प्राय्चित्तम्‌। 


गालवः - ओदनाभिरमितं बस्तु மிர்‌ यदा भवेत्‌ । अभोज्यं 


भक्षयित्वा तचावकं कृच्छूमाचरेत्‌। दु्गन्धरदितं भक्ष्यं तथा पर्युषितं च 
यत्‌ । वटकं माषसंभूतं எதா என च | तैलादिपाकदीनं च 


भक्ष्यमाहूर्मनीषिणः | माषसंभूतबटकान्‌ दाष्छु्लीं च तथाविधाम्‌ | 


` निष्कारणतंया विप्रो न भुञ्जीत कदाचन | पित्रर्थं देवकार्यार्थं पक्त्वा 


भुक्त्वा न दोषभाक्‌ | वथा तानीह भक्षित्वा यावकं कृच्छूमाचरेत्‌ | 


420 ` स्मृतिमुक्ताफले - प्रायधित्तकाण्डः 
சோற்று வடாம்‌, உளுந்து வடாம்‌ முதலியதைப்‌ 
புஜித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

காலவர்‌:-— சோற்றினால்‌ செய்யப்பட்ட பண்டம்‌ . 
உலர்ந்ததாயானால்‌, அது ' புஜிக்கத்தகாதது. அதைப்‌ 
புஜித்தால்‌ யாவக க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌.. 
துர்நாற்றம்‌ இல்லாமல்‌ இருந்தால்‌ புஜிக்கலாம்‌. அவ்விதம்‌ 
பர்யுஷிதமும்‌ துர்நாற்றம்‌ இல்லாமல்‌ இருந்தால்‌ புஜிக்கத்‌ 
தகுந்தது. உளுந்தால்‌ செய்யப்பட்ட வடாம்‌, முறுக்கு 
முதலியது, ` எண்ணெய்‌ முதலியதில்‌ பாகம்‌ 
செய்யப்படாதது, ஆகிய இவைகளை வித்வான்கள்‌ புஜிக்கத்‌ 
தகுந்தது என்கின்றனர்‌. உளுந்தால்‌ செய்யப்பட்ட 
வடாங்களையும்‌, அவ்விதமான முறுக்கு முதலியதையும்‌ 
காரணமில்லாமல்‌ ஒரு பொழுதும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ புஜிக்கக்‌ 
கூடாது. பித்ருக்களுக்காவும்‌, தேவர்களுக்காகவும்‌ 


`, சமைத்துப்‌ புஜித்தால்‌ தோஷத்தை யடைவதில்லை. 


அவ்விதம்‌ இல்லாமல்‌ வீணாக அவைகளைப்‌ புஜித்தால்‌ 
` -யாவக க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


परमानकृसरभक्षणे कालनियमः 


देवलः - परमानं च कृसरं बृथा पक्त्वा द्विजोत्तमः । मुञ्जीत 
यदि छर्दित्वा उपोष्य crf तथा | पवगव्यं पिबेत्‌ पश्चाच्छुद्धो भवति 
नान्यथा । रवौ धनुस्समायाते गुहे कन्या रजस्वला | पितृदेवनिमित्तं च 
परमान प्रदास्यते इति | गौतमः — धनुमसि गृहे कन्यां यदि स्यात्‌ 
प्रथमार्तवा | तथैव देवयाच्रायां कृसरान्नं न दोषकृत्‌। पितृकार्येषु स्वेषु 
दैवे बन्धुसमागमे | पक्त्ना भोज्यं तदनं स्वात्‌ प्रभूतक्षीरसंभवम्‌ | 
निमित्तेन विना मुक्त्वा दिनमेकमभोजनम्‌ | प्वगव्यं पिबेत्पश्चात्‌ 
शुद्धो भवति निशितम्‌ इति। धनुमसि च दुहितरि भगिन्यां सुषायां च 
yada पितृदेवकारये बन्धुसमागमे च पायसकृसरानभोजने न 
दोषः . । अन्यत्र एकरा्नोपवासः, पञ्चगव्यप्रादानं च ` 
प्रायशित्तमित्यर्थः | mi 
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பாயஸம்‌, எள்‌ சேர்ந்த பதார்த்தம்‌ இவைகளைப்‌ 
புஜிப்பதில்‌ காலநியமம்‌ 


தேவலர்‌:-— பாயஸம்‌, எள்ளுருண்டை இவைகளை 

` € ॐ சமைத்து (பித்ரு தேவர்களுக்கல்லாமல்‌) 
ப்ராம்ஹணன்‌ புஜிப்பானாகில்‌, உடனே வாந்தி செய்து, 

அன்றிரவு உபவாஸமிருந்து, பிறகு பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌. 

செய்ய | வேண்டும்‌. பிறகு சுத்தனாவான்‌. மற்றபடி 

சுத்தனாுவதில்லை. ஸூர்யன்‌ தனுர்ராசியை யடைந்த 

பொழுதும்‌ (மார்கழி மாஸத்தில்‌), வீட்டில்‌ கன்யகை 

" ரஜஸ்வலையானாலும்‌, பித்ருதேவர்களுக்காகவும்‌, பாய்ஸம்‌ 
ச்லாதிக்கப்படுதிறது. (பாயஸத்தைச்‌ சமைக்க வேண்டும்‌. ) 
கெளதமர்‌: மார்கழி மாஸத்திலும்‌, வீட்டில்‌ கன்யகை 
_முதல்‌ தடவை ரஜஸ்வலையானாலும்‌, தேவயாத்ரையிலும்‌ 
எள்ளுடன்‌ சேர்ந்த அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பது தோஷுத்தைச்‌ . 

. செய்யாது. எல்லாப்‌  பித்ருகார்யங்களிலும்‌, . 
தேவகார்யங்களிலும்‌, பந்துக்கள்‌ வந்த காலத்திலும்‌, 

அதிகமான பாலுடன்‌ கூடிய அன்னத்தைச்‌ சமைத்து அது 

புஜிக்கத்‌ தகுந்ததாகும்‌. காரணம்‌ இல்லாமல்‌ பாயஸ 

"அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ ஒரு நாள்‌ உபவாஸம்‌ . 
ப்ரரயங்சித்தம்‌. பிறகு பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு சுத்தனாதிறான்‌. நிச்சயம்‌. மார்கழி 
` மாஸத்திலும்‌, பெண்ணாவது, ஸஹோதரியவது, நாட்டுப்‌ 
, பெண்ணாவது முதல்‌ தடவையாய்‌ ரஜஸ்வலையானாலும்‌, 
 பித்ருகார்யத்திலும்‌, ` தேவகார்யத்திலும்‌, பந்துக்கள்‌ வந்த 
` காலத்திலும்‌, பாயஸம்‌, எள்ளன்னம்‌ இவைகளைப்‌ 
புஜிப்பதில்‌ தோஷமில்லை. மற்ற காலத்தினால்‌, ஒரு நாள்‌ 

~ உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. பஞ்சகவ்ய ப்ராசனமும்‌ . 
ப்ராயம்சித்தம்‌, என்பது பொருள்‌. 


व्रात्यकुष््याच्चनभोजने प्राय्चित्तम्‌। 


-तरात्या्नभोजने देवलः - त्रात्यानं यदि துச்‌ भङ्गे विप्रः 
ஜன | एकादङ्यनभुक्वैव शुद्धयै चान्द्रायणं .चरेत्‌ । 


422 स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्चित्तकाण्डः 
कुण्डगोलकयोरनरं परिवित्तस्तथैव च । परिवेत्तुर्यदनं च मुक्त्वा ` 
चान्द्रायणं चरेत्‌ । देवार्चकस्य यो ஏ तथा गणक्वेकमनि ।उभौ तौ ` 
पापिनौ प्रोक्तौ प्रायशित्तमथार्हतः। 0௫0 ஏன்‌ द्विरात्रे यावकं 
स्मृतम्‌ | मासमात्रे पराकं स्वादब्दे चान्द्रमुदीरितम्‌ | ततःपरं 
तत्समस्स्यात्‌ स्नीणामर्धमुदीरितम्‌ | यतेराराधने भुक्त्वा Fei 
भा(भो) जनोपरि | दपत्योर्भुक्तरिष्टं यद्धुक्त्नो चान्द्रायणं चरेत्‌ | 
उद्धतं पादहतं बिडालाखुनिमर्दितम्‌ । ` देवपूजाविहीनं 
यद्वैश्वदेवविवर्जितम्‌ | देवालये च எதும்‌ यदनं मूल्यसंभवम्‌ | 
ीतीकृतं यदनं च शूर्पेण बदनेन वा । तुषपाषाणसंयुक्तं 
फलीकरणमिभरितम्‌। असाक्षिकं यदनं च यदन्नं जीवतण्डुलम्‌। एतत्‌ 
` भुक्त्वा இழு पराकं कृच्छूमाचरेत्‌ इति | भोक्तुरागमनात्‌ पूर्व 
भोजनपात्े यत्‌ परिवेषितम्‌ तदसाक्षिकम्‌। 
வ்ராத்யன்‌, குஷ்டரோகி முதலியவரின்‌ . அன்னத்தைப்‌ 
புஜித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 

தேவலர்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ பசியால்‌ வருந்தியவனாய்‌ 
வ்ராத்யன்‌ (காலத்தில்‌ உபநயன மாகாதவன்‌) குஷ்ட ரோகி 
இவர்களின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தாலும்‌, ஏகாதசியில்‌ 
புஜித்தாலும்‌, சுத்திக்காக, சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. குண்டன்‌, கோளகன்‌, பரிவித்தி, 
' பரிவேத்தா' இவர்களின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ 
சாந்த்ராயண கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. . 
தேவதையைப்‌ ' பூஜை செய்பவன்‌, கணக்கன்‌ 
'இவ்விருவர்களின்‌ வீட்டில்‌ புஜிப்பவர்கள்‌ பாபிகள்‌ 
எனப்படுகின்றனர்‌. அவர்கள்‌ ப்ராயஸ்சித்தத்திற்கு 
உரியவர்கள்‌. ஒரு நாளாகில்‌, பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. இரண்டு நாளாகில்‌, யாவக க்ருச்ரம்‌. ஒரு 
- மாஸமானால்‌, பராக க்ருச்ரம்‌. ஒரு வர்ஷமானால்‌, 
சாந்த்ராயண கருச்ரம்‌. அதற்கு. மேலானால்‌, எவன்‌ 
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அன்னத்தைப்‌ புஜித்தானோ அவனுக்கு ஸமனாவான்‌. 
ஸ்த்ரீகளுக்கானால்‌ பாதி ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஸந்யாஸியின்‌ ஆராதனத்தில்‌ புஜித்தாலும்‌, 
ஸந்யாஸியின்‌ பாத்திரத்தில்‌ உள்ள ` அன்னத்தைப்‌ 
. புஜித்தாலும்‌, தம்பதிகள்‌ போஜனம்‌ செய்து மீதியுள்ளதைப்‌ 

்‌ புஜித்தாலும்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. காலால்‌ தாண்டப்பட்டதும்‌, காலால்‌ . 
மிதிக்கப்பட்டதும்‌, பூனை, எலி இவைகளால்‌ 
கெடுக்கப்பட்டதும்‌, தேவதைக்கு நிவேதனம்‌ ` 
செய்யப்படாததும்‌, வைச்வதேவம்‌ செய்யப்படாததுமான 
அன்னத்தைப்‌ புஜித்தாலும்‌, தேவாலயத்தில்‌ புஜித்தாலும்‌, 
விலைக்கு வாங்கிப்‌ புஜித்தாலும்‌, முறத்தினாலாவது, 
வாயினாலாவது குளிர்ந்ததாக்கப்பட்ட அன்னத்தைப்‌ 
புஜித்தாலும்‌, உமி, கல்‌, தவிடு இவைகளுடன்‌ கூடியதைப்‌ 
புஜித்தாலும்‌, சாக்ஷியில்லாத அன்னத்தைப்‌ புஜித்தாலும்‌, 
நன்றாகப்‌ பாகமாகாத அன்னத்தைப்‌ புஜித்தாலும்‌, 
சுத்திக்காகப்‌ பராக க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
புஜிப்பவன்‌ வருவதற்கு முன்‌ போஜன , பாத்ரத்தில்‌ 
வைக்கப்பட்ட அன்னம்‌ அஸாச்ஷிகம்‌ எனப்படுகிறது 


अन्तददावग्रामभोजने प्रायश्चित्तम्‌। 


अन्तः शवग्रामभोजंने प्रायश्चित्तमाह संबत॑ः - यत्र ग्रामे तु 
कुणपो विप्रो वर्तेत तत्र वै | पाकयज्ञ तथा भुक्तिं जलाहरणमेव च । न 
कुर्यात्तावतो विप्रो यावचान्यत्र नीयते | कुणपेनाशिते ग्रामे विप्रो 
भुक्त्वा स पापकृत्‌। प्राजापत्यं तु pf पञ्चगव्यमतः परम्‌। बालानां 
्षीरपाने तु न दोषो गृहमेधिनाम्‌ इति। 

சவம்‌ உள்ளிருக்கும்‌ க்ராமத்தில்‌ புஜித்தால்‌ 
` ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ஸம்வர்த்தர்‌:-- எந்த க்ராமத்தில்‌ ப்ராம்றஹணனின்‌ 

சவம்‌ இருக்கின்றதோ, அந்த க்ராமத்தில்‌,' பாகயஜ்ஞம்‌, 
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` (வைச்வதேவம்‌ முதலியது), போஜனம்‌, ஜலத்தைக்‌ 
கொண்டு ` வருவது, இவைகளை அந்தச்‌ சவம்‌ 
க்ராமத்திலிருந்து வெளியேற்றப்படும்‌ வரையில்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. சவமுள்ள க்ராமத்தில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ புஜித்தால்‌ 
பாபியாவான்‌. அவன்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌.செய்ய வேண்டும்‌ 
க்ருஹஸ்தர்களின்‌ குழந்தைகள்‌ பாலைப்‌ பருகுவதில்‌ 

தோஷமில்லை 


ணின்‌) 


. उपरागभोजने प्रायित्तमाह मनुः - सूर्योपरागे यो ரத तस्व 
पापं महत्तरम्‌ । तस्य पापविशुद्धवर्थं तप्तकृच्छूमुदीरितम्‌ | 
चन्द्रोपरागकाले तु भुक्त्वा कायं समाचरेत्‌ । उभयोभोजने विप्रः. 
पुनस्संस्कारमर्हति इति | मरीचिरपि - सूर्यग्रहे तु नाइनीयात्‌ पूर्वं 
यामचतुष्टयम्‌। चन्द्रग्रहे तु TTA भुक्त्वा पापं समदनुते | इमं धर्म॑ 
परित्यज्य यो विप्रस्त्वन्यथा चरेत्‌। तस्योपनयनं भूयस्तप्तं सान्तपनं 
स्मृतम्‌ इति । सूर्यग्रहे भोजने तप्तकृच्छूम्‌, चन्द्रग्रहे सान्तपनम्‌, उभयो 
पुनस्संस्कार इत्यर्थः | 

சந்த்ர ஸூர்ய க்ரஹணத்தில்‌ புஜிப்பதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 
மனு:-— ஸூர்ய க்ரஹணத்தில்‌ எவன்‌ புஜிப்பானோ 
அவனுக்கு மிகுந்த பாபமுண்டாகும்‌. அப்பாபத்தைப்‌ 
போக்குவதற்குக்‌ தப்த க்ருச்ரம்‌ ப்ராயய்சித்தம்‌, என்று 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. சந்த்ர க்ரஹணகாலத்தில்‌ புஜித்தால்‌, 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
இவ்விரண்டு க்ரஹணத்திலும்‌ புஜித்தால்‌, புதருபநயனம்‌ 
செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. மரீசி:-— ஸ 2701 க்ரஹணத்தில்‌ 


அதற்கு முன்‌ நான்கு யாமங்களில்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. சந்த்ர 
க்ரஹணத்திலானால்‌ அதற்கு முன்‌ மூன்று யாமங்களில்‌ 
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- புஜிக்கக்‌ கூடாது. புஜித்தால்‌ பாபத்தை யடைகிறான்‌. இந்தத்‌ 
தர்மத்தை விட்டு எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ வேறு விதமாய்ச்‌ 
'செய்வானோ அவனுக்குப்‌ புநருபநயனமும்‌, தப்த 
க்ருச்ரமும்‌, ஸாந்தபன க்ருச்ரமும்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
ஸ-ஒர்ய க்ரஹணத்தில்‌ புஜித்தால்‌ தப்த க்ருச்ரமும்‌, சந்த்ர 
கீரஹணத்தில்‌ . புஜித்தால்‌ ஸாந்தபன . க்ருச்ரமும்‌, 


இரண்டிலும்‌ புஜித்தால்‌ புநருபநயனமும்‌, ப்ராயங்சித்தம்‌ 
என்பது பொருள்‌. - 


भिनपात्रभोजने प्रायश्चित्तम्‌। 


भिनपान्रभोजने प्रायश्ित्तमाह गालवः - ஊரார்‌ तथा 
कांस्यं राजतं भिन्नमेव यत्‌ । तत्र भुक्त्वा चरेत्कायमन्यथा 
दोषमाप्नुयात्‌ । येषु पर्णेषु यो भुङ्के यदा तत्र भुजिं चरेत्‌। पर्णान्तरं न 
युञ्जीत तथा चेदैन्दवं चरेत्‌ इति | गौतमोऽपि — एकजातीयपर्णेषु 


कांस्ये चामिनभाजने | भोजनं कुरुते यस्तु स पू्णायुर्भवेदिह इति। 
உடைந்த பயபாத்ரத்தில்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
காலவர்‌:— ஸ்வர்ண பாத்ரம்‌, வெண்கலப்‌ பாத்ரம்‌, 
வெள்ளிப்‌ பாத்ரம்‌ இவைகள்‌ உடைந்திருந்தால்‌, அதில்‌ 
புஜித்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
இல்லாவிடில்‌ பாபத்தையடைவான்‌. இலைகளில்‌ 
போஜனம்‌ செய்வானாகில்‌, புஜிக்கும்‌ பொழுது வேறு ஜாதி 
இலையைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. அப்படிச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டால்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. கெளதமரும்‌:- ஒரே ஜாதியான இலைகளிலும்‌, 
வெண்கலப்‌ பாத்ரத்திலும்‌, உடையாத பாத்ரத்திலும்‌ எவன்‌ 
போஜனம்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ பூர்ணமான ஆயுஸ்ஸை 
இவ்வுலகில்‌ அடைவான்‌ 


रजस्वलापकानभोजने प्रायित्तम्‌। 
रजस्वलापकानभोजने प्रायशित्तमाह मार्कण्डेयः - अज्ञात्वा 
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पुष्पिणी नारी कृत्वा वै षचनक्रियाम्‌। பவான்‌ रजो எ यदा 
तस्मादपक्रमेत्‌। तां दृष्रा भाषणं कृत्वा भुक्तवन्तो यदि द्विजाः । , 
चान्द्रायणेन TET: पञ्चगन्येन ते तथा । पुनः कमं प्रकुर्वीरिन्‌ 
भवेयुः पापिनोऽन्यथा इति। 
ரஜஸ்வலை சமைத்த அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ 
ய்ராயம்சித்தம்‌. 

மார்க்கண்டேயர்‌: ரஜஸ்வலையான ஸ்த்ரி 
அறியாமையால்‌ பாகம்‌ செய்து, பிறகு உலர்ந்த ரஜஸ்ஸைப்‌ 
பரர்த்து அந்த இடத்தினின்றும்‌ விலகினால்‌, அவளைக்‌ - 
கண்டு அவளுடன்‌ பேசி, ப்ராம்ஹணர்கள்‌ புஜித்தால்‌, 
அவர்கள்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தாலும்‌ பஞ்சகவ்ய 
ப்ராசனத்தாலும்‌ சுத்தர்களாவார்கள்‌. மறுபடி கர்மத்தைச்‌ 
(உபநயனம்‌) செய்ய வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌ 
பாபிகளாவார்கள்‌. 


निषिद्धदिन द्वर्मोजने ्रह्मयज्ञाचकरणे प्रायश्ित्तम्‌। 


निषिद्धदिनेषु द्विरभोजने प्राय्ित्तमाह्‌ स एव - अकद्विषर्वरात्रौ 
च मृताहात्‌ पूर्ववासरे। तथा चतु्ददयष्टम्योः सङ्कान्तौ च महोत्सवे | 
पितरौ व्याधिनाऽऽक्रान्तौ महाराजनिपातने । श्रोत्रिये मरणं प्राप्ते 
` गुरूणां दुःखसम्भवे। न द्विवारं समश्ीयाद्िप्रो धर्ममनुस्मरन्‌ । तस्य ` 
पापस्य शुद्धचर्थं सहसा निष्कृतिं चरेत्‌। अज्ञानात्‌ कायकृच्छ स्यात्‌ 
ज्ञात्वा तप्तं समाचरेत्‌। प्चगन्येन शुद्धस्स्याद्विप्र द्विवरिभोजने इति। 
एतदनभ्यासविषयम्‌। अभ्यासे तु भोजनप्रकरणोक्तं अरकद्धिपर्वरात्नौ च 
इत्यादि प्रायश्चित्तं REST | 

நிஷீத்த தினத்தில்‌, இருமுறை புஜிப்பதிலும்‌, ப்ரம்ஹ 

யஜ்ஞம்‌ முதலியதைச்‌ செய்யாவிடிலும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

மார்க்கண்டேயர்‌: ஞாயிற்றுக்‌ கிழமை, அமை, - 


பூர்ணிமை இவைகளின்‌ இரவிலும்‌, ச்ராத்த தினத்திற்கு 
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முதல்‌ நாள்‌, ०517555, அஷ்ப)மீ,. ஸங்க்ரமணம்‌, பெரிய 

| உத்ஸவம்‌, மாதாபிதாக்கள்‌ வ்யாதியுடன்‌ இருக்கும்‌ காலம்‌, 
மஹாராஜாவின்‌ மரணம்‌, ச்ரோத்ரியனின்‌ மரணம்‌, 
குருக்களுக்குத்‌ துக்கம்‌ நேரிட்ட காலம்‌ இவைகளிலும்‌ 
தர்மம்‌ அறிந்த ப்ராம்ஹணன்‌ இருமுறை புஜிக்கக்‌ கூடாது. 
புஜித்தால்‌ அப்பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்கு உடனே 
ப்ராயய்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
அறியாமையால்‌ புஜித்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
அனுஷ்டிக்கப்பட வேண்டும்‌. அறிந்து புஜித்தால்‌, தப்த 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பிறகு பஞ்சகவ்ய 
ப்ராசனத்தாலும்‌ சுத்தனாவான்‌. இது அடிக்கடி செய்யாத 
விஷயத்தைப்‌ பற்றியது. அடிக்கடி ` செய்திருந்தால்‌, 
போஜன ப்ரகரணத்தில்‌ (ஆஹ்னிக காண்டத்தில்‌) ““அர்க்க 
த்விபர்வ ராத்ரெள ச”' என்று சொல்லிய ப்ராயம்‌சித்தத்தை 
அறியவும்‌. 

स एव ~ वैश्वदेवं देबतार्चा नित्यहोमं तथानिधम्‌ । ब्रह्मयज्ञं 
पितृणां च तर्पणं द्विजवह्वभः | त्यक्त्वा मुक्त्वा तथा 
विप्रस्सुरापीत्युच्यते बुधैः | तप्तकृच्छं चरेत्‌ पापी तस्मादोषात्‌ 
प्रमुच्यते | पञ्चगव्येन पूतात्मा नान्यथा शुद्धिरिष्यते इति | 
एतदसकृत्करणविषयम्‌। सकृत्करणे तु वेदोदितानां नित्यानां कर्मणां 
समतिक्रमे | स्रातकव्रतलोपे च प्रायश्चित्तमभोजनम्‌ इति मनुक्त 
களின்‌ ஏத: | 

மார்க்கண்டேயரே:- வைச்வதேவம்‌, தேவபூஜை, 
நித்ய ஹோமம்‌, ப்ரம்ஹயஜ்ஞம்‌, பித்ருதர்ப்பணம்‌ 
இவைகளை விட்டு ப்ராம்ஹணன்‌ புஜிப்பானாகில்‌, அவன்‌ 
ஸுராபானம்‌ செய்தவனென்று அறிந்தவர்களால்‌ 

- சொல்லப்படுகிறான்‌. அவன்‌ தப்த க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்தால்‌ அப்பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. 
பஞ்சகவ்ய ப்ராசநத்தாலும்‌ சுத்தனாவான்‌. இல்லாவிடில்‌ 
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சுத்தனாகான்‌. இது அடிக்கடி செய்ததைப்‌ பற்றியது. ஒரு 
முறை மட்டில்‌ செய்திருந்தால்‌, ““டவதத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்ட நித்ய கர்மங்களைச்‌ செய்யாவிடினும்‌, 
ஸ்நாதகனுக்கு வ்ரதலோபம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌, அதில்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ உபவாஸம்‌?” என்று மனுவினால்‌ : 
சொல்லப்பட்ட ஒரு நாள்‌ உபவாஸம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ என்று 
அறியத்தக்கது 

स्वस्नकालठे गर्भाधान पुंसवन सीमन्तजातकर्मनामकरणान- 
परादान चौलाक्षरसंग्रह व्रताकरणे अजिनादित्याने अ्रिकायिकरणे 


च प्रायश्चित्तम्‌। 


स्नस्वकाले गभाधानाद्यकरणे प्रायश्ित्तमुक्तं हेमाद्रौ - 
स्ातवत्यामृतौ पल्यां चतुर्थे पञ्चमेऽहि बा | कृत्वाऽऽभ्युदयिकं 
எனக்‌ मन्त्रपूर्वकम्‌ । गभाधानं ततः कुर्यात्‌ प्रतिगर्भे न तत्‌ 
स्मृतम्‌। अन्यथा गर्भवाती स्याचथा जारस्तथैन सः ॥ प्राजापत्यत्रयं 
कुयात्‌ द्वितीये ராப்‌ | सीमन्तपुंसबनयोः स्वकालाकरणे सति। 
प्राजापत्यद्वयं कृत्वा शुद्धो भवति नान्यथा | जातकर्म न कुर्वीति 
नास्तिक्याचदि ஏளன: । प्राजापत्यद्वयं कु्यानास्ति (देवं) चौले तथा 
व्रते | காகி द्वादरो वा नामकर्म विधीयते | अतिपत्तौ पिता कुर्यात्‌ 
प्राजापत्यद्वयं ततः | अनप्रारानचौलादि काले कुयांद्वतेऽपि எ | 
मुख्यकालपरित्यागादन्नप्रारानकर्मणः | व्रतबन्धे तु गौणं स्यात्‌ 
प्राजापत्यमुदीरितम्‌ | देशकालानुरोधेन यदि चौलं विलम्बते |. 
प्राजापत्यद्वयं कृत्वा तत्पापं परिङोधयेत्‌ | पञ्चमाब्दं freer 
हिदाोरक्षरसब्रहे | कायिकं तत्न कर्तन्यमन्यथा दोषमाप्रयात्‌ | यदि 
कामादष्टमान्दं लक्षयित्वा எதா | नवमे तप्तकृच्छं स्यादरामे तच्च 
कायिकम्‌। காகி द्वाददो वा ह्यतिक्रम्यैन्दनं चरेत्‌। तत आषोडशात्‌ 
कुर्या दैन्दबत्रयमेव ஏ | अजिनं मेखलां दण्डं ब्रह्मचारी यदि त्यजेत्‌। 


ஸ்மிருதி.முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 429 
प्राजापत्यं पक्षमात्रे मासे तप्तं समाचरेत्‌ | अब्दमात्नं परित्यागे 


कुयचचान्द्रायणव्रतम्‌। अग्निकार्यं ब्रह्मयज्ञं देवर्षिपितृतर्पणम्‌। अकृत्वा 
बत्सरे चान्द्रं तत्परं पतितो हि सः इति। ` 


அதனதன்‌ காலத்தில்‌ கர்ப்பாதானம்‌ முதலியதைச்‌ 
செய்யாவிடில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. . 


ஹேமாத்ரியில்‌:- பத்னீ ரஜஸ்வலையாயிருந்து 
ஸ்நானம்‌ செய்த பிறகு நான்காவது அல்லது ஐந்தாவது 
இனத்தின்‌ காலையில்‌ நாந்தி ச்ராத்தம்‌ செய்து, அன்று இரவில்‌ 
மந்த்ர பூர்வமாய்‌, கர்ப்பாதானத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அதை ஒவ்வொரு கர்ப்பத்திலும்‌ செய்ய வேண்டியதில்லை. 
செய்யாவிடில்‌ கர்ப்பஹத்தி தோஷத்தை யடைவான்‌.' 
` அவன்‌ ஜாரபுருஷன்‌ போலவே ஆவான்‌. அதற்காக 
இரண்டாவது ரஜஸ்ஸில்‌, மூன்று ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரங்களை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஸீமந்தம்‌, பும்ஸவனம்‌ இவைகளை - 
விஹித காலத்தில்‌ செய்யாவிடில்‌, இரண்டு ப்ராஜாபத்ய . 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்தால்‌, சுத்தனாவான்‌. அதன்றியில்‌ 
சுத்தனாகான்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ நாஸ்திகத்‌ . தன்மையால்‌ 
ஜாதகர்மத்தைச்‌ செய்யாவிடில்‌ இரண்டு ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை . யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. செளளத்திலும்‌ 
வ்ரதத்திலும்‌ அப்படியே. குழந்தை பிறந்த பதினொன்று 
அல்லது பன்னிரண்டாவது , நாளில்‌ “நாமகரணம்‌ 
விதிக்கப்படுகிறது. அதை அதிக்ரமித்தால்‌. பிதா இரண்டு 
ப்ராஜாபத்ய -க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
` அன்னப்ராசனம்‌, செளளம்‌ இவைகள்‌ அந்தந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அல்லது. உபநயன காலத்தில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அன்ன ப்ராசன கர்மத்தை முக்ய காலத்தில்‌ 
செய்யாவிடில்‌, உபநயன காலத்தில்‌ செய்வது 
கெளணமாகும்‌. அதற்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ ஒரு ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரம்‌ . விதிக்கப்பட்டுள்ளது. தேச காலங்களை 
யனுஸரித்து, செளளத்தைச்‌ செய்யத்‌ தாமதித்தால்‌ அந்தப்‌ 
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பாபத்தைப்‌ பரிஹரிக்க இரண்டு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 

, யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஐந்தாவது வயதைத்‌ தாண்டி 
அச்ஷ்ரார்ம்பத்தைத்‌ தாமதித்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ தோஷத்தை 

யடைவான்‌. புத்திபூர்வமாய்‌ உபநயனத்தில்‌ எட்டாவது 
வயதை அதிக்ரமித்தால்‌ ஒன்பதாவது வயதில்‌ செய்தால்‌ 
தப்த க்ருச்ரத்தையும்‌, பத்தாவது வயதில்‌ செய்தால்‌ 

ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தையும்‌, பதினொன்று அல்லது 
பன்னிரண்டாவது வயதை அதிக்ரமித்தால்‌ சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரத்தையும்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அதற்குப்‌ பிறகு 

பதினாறு வயது வரையில்‌ மூன்று சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. க்ருஷ்ணாஜினம்‌, மேகலை, 

தண்டம்‌, இவைகளை ப்ரம்ஹசாரி பரித்யாகம்‌ செய்தால்‌, ஒரு 
பக்ஷ்மாகில்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. ஒரு மாஸ்மானால்‌ தப்த 
க்ருச்ரம்‌. ஒரு வர்ஷமானால்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அக்னி கார்யம்‌, ப்ரம்ஹயஜ்ஞம்‌, . 
தேவ ருஷி பித்ரு தர்ப்பணம்‌ இவைகளை ஒரு வர்ஷம்‌ 
செய்யாமல்‌ இருந்தால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயம்சரித்தம்‌. 
அதற்கு மேலானால்‌ அவன்‌ பதிதனாவான்‌. 


ஏரிகள்‌ प्रायश्चित्तम्‌। 


उष्णोदकञ्चानादौ प्रायश्चित्तमाह जाबालिः - कूपोदकेन सप्ताहं 
खानमुष्णेन बारिणा | मृत्तिकाभि्विंना शौचं कृत्वा सप्ताहमेब च | 
प्राजापत्यं विङुद्धवर्थं चरेत्‌ पूतो भवेत्‌ द्विजः | पञ्चगव्यं ततः पीत्वा 
पूतो मवति नान्यथा इति। ` 
வெந்நீரில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ஜாப ரலி: ப்ராம்ஹணன்‌ எழு நாள்‌ வரையில்‌ 


_ இணற்று ஜலத்தாலும்‌ வெந்நீராலும்‌ ஸ்நானத்தையும்‌, 
ம்ருத்திகையில்லாமல்‌ செளசத்தையும்‌ செய்தானாகில்‌, 


சுத்திக்காக ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்தால்‌ 
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சுத்தனாவான்‌. பிறகு பஞ்சகவ்ய ப்ராசனமும்‌ செய்ய 


வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ சுத்தனாகான்‌ 
यज्ञोपवीतादिना विना भोजने प्रायश्ित्तम्‌। 


 यनज्ञोपनीतादिना विना भोजने प्रायश्चित्तमाह देवलः - विना 
यज्ञोपवीतेन शिखया च द्विजोत्तमः | उच्छिष्टो यदि मोहात्मा पापकृत्‌ 
स भवेदुद्विजः | उपोष्य रजनीमेकां पगनव्येन शुद्धयति इति | Area 
विना रिखाबन्धनेन विनेत्यर्थः | 

யஜ்ஞோபவீதமில்லாமல்‌ போஜனம்‌ செய்தால்‌ 

ப்‌ ராயங்சித்தம்‌ N 

தேவலர்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ யஜ்னோபவீத 

மில்லாமலும்‌, சிகையைக்‌ கட்டாமலும்‌ அறியாமையால்‌ 


புஜித்தானாகில்‌, அவன்‌ பாபம்‌ செய்தவனாவான்‌. ஒரு இரவு 
உபவாஸமிருந்து மறுநர்ளில்‌ பஞ்சகவ்ய ப்ராசனத்தால்‌ 


- சுத்தனாவான்‌. 


ள்ளி எள! 


रिखानादो तु गौतमः - शिखां विना द्विजश्रेष्ठः कणँ 
गोनालरोमभिः | धृत्वा तदोषद्ान्त्यर्थ प्राजापत्यं समाचरेत्‌ । ` 
எள்ளை पुनर्जाता तावत्कर्णेन धारयेत्‌ । ब्रह्मविष्णुमहेशाख्या 
ब्रह्मसूत्रस्य तन्तवः | एकस्मिन्‌ sed विप्रः पुनर्धूत्वा नवं मुदा । 
नित्यकर्म प्कुर्वीत नुटितं निक्षिपेज्रले । ब्रह्मसूत्रं तु वामांसात्‌ भ्रष्टं 


EA । प्राणायामत्रयं कृत्वा पुनः स्थाने नियोजयेत्‌ | 
प्राणायामशतं कृत्वा स्वस्थाने पूर्ववत्‌ क्षिपेत्‌ | मणिबन्धे यदा ष्टं 


प्राणायामसदस्रकम्‌। कृत्वा शुद्धिमवाप्नोति वामहस्तादधो गतम्‌। 
तत्‌ सूत्चं सहसा त्यक्त्वा धारयेदन्यसूञ्नकम्‌। जले ye परित्यज्य सहस्र 
बेदमातरम्‌। जघ्वा शुद्धिमाप्नोति नान्यथा शुद्धिरौरिता इति। 


| 
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சிகை, யஜ்ஞோயவீதம்‌ இவை கன்னால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

சிகை போய்விட்டால்‌, கெளதமர்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ 

சிகையில்லாமலிருந்தால்‌, பசுவின்‌ வால்‌ மயிரை காதில்‌ 
தரித்துக்‌ கொண்டு பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்கு ப்ராஜாபத்ய . 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. சிகை மறுபடி 
` உண்டாகும்‌ வரையில்‌ காதில்‌ பசுவின்‌ வால்‌ மயிரைத்‌ தரிக்க 
வேண்டும்‌. யஜ்னோபவிீதத்தின்‌ மூன்று நூல்களும்‌ 
ப்ரம்ஹா, விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ என்ற பெயருடையவைகள்‌. 
அவைகளுள்‌ ஒரு நூல்‌ அறுந்தாலும்‌ மறுபடி புதிதாகிய 
யஜ்ஞோபவீதத்தைத்‌ தரித்து நித்ய கர்மத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. அறுந்ததை ஜலத்தில்‌ போட வேண்டும்‌. ` 
யஜ்ஞோபவீதம்‌ இடது தோளிலிருந்து நான்கு அங்குலம்‌ 
நழுவிவிட்டால்‌, மூன்று ப்ராணாயாமம்‌ செய்து மறுபடி 
தோளில்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. கன்‌ இடது 
கையில்‌ நழுவி விட்டால்‌ நூறு ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, முன்‌ 
போல்‌ அதனுடைய இடத்தில்‌ சேர்க்க. வேண்டும்‌. 
மணிக்கட்டு - வரையில்‌ நழுவி| இருந்தால்‌, ஆயிரம்‌ . 
ப்ராணாயாமத்தைச்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. இடது கையில்‌ ' 
, இருந்து ஒழே நழுவினால்‌, அந்த உபவீதத்தை த்யஜித்து. 
விட்டு வேறு உபவீதத்தைத்‌ தரிக்க வேண்டும்‌. ஜலத்தில்‌ 
நழுவி விட்டால்‌, ஆயிரம்‌ முறை காயத்ரீ ஜபம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தியடைவான்‌. அவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌ சுத்தியில்லை. 


भोजनकाले क्षुतजृम्भणापानवायुत्सर्गप्रायश्चित्तम्‌। 


भोजनकाले क्षुतादौ प्रायश्ित्तमाह विष्णुः ~ द्विजो भोजनकाले 
तु जंभणं क्ुतमेव च | अपानवायुमोक्षं वा कुर्बनिष्कृतिमाचरेत्‌। अन्यो 
दर्भति (दोर्भ्या) जलं धृत्वा तस्य मूर्धनि विन्यसेत्‌। पृच्छेत्तं जन्मसदनं 
दिवा वा यदि वा निरि । क्षुते च जृम्भणे चैव कृत्वैवं स eee | 
 अपानवायोरुत्सर्गे जातेऽन्नं परिवर्जयेत्‌। लोभेन भुक्त्वा எம்‌ स्नात्वा 
कायं समाचरेत्‌ इति। 





<+ 
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போஜன காலத்தில்‌ தும்மல்‌, கொட்டாவி, அபானவாயு 
விடுதல்‌ இவைகளில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
விஷ்னு: ப்ராம்றணன்‌ போஜன. காலத்தில்‌ 
கொட்டாவி, தும்மல்‌, அபானவாயு விடுதல்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்தால்‌, ப்ராயங்‌ சித்தம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌.. | 
மற்றொருவன்தர்ப்பத்தால்‌ (கைகளால்‌) ஜலத்தை யெடுத்து . ` 
அவன்‌ தலையில்‌ விட வேண்டும்‌. அவனை உண்டாகிய . 
. இடத்தைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌. ` பகலிலாலிலும்‌, 
இரவிலாகிலும்‌ இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ அவன்‌ சுத்தனாதிறான்‌.. 
அபானவாயு விடப்பட்டால்‌, அந்த அன்னத்தைத்‌ தள்ள 
வேண்டும்‌. தள்ளாமல்‌ லோபத்தால்‌ அந்த -அன்னத்தைப்‌ 
புஜித்தால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


रिवनि्माल्यभोजने प्रायश्ित्तम्‌। 


"शिवनिर्माल्यभोजने प्रायधित्तमाह देवलः ~ दाम्भोनिविदितं 

- भक्तं तत्तीर्थं राकमेन | विप्रः सकृन भुज्ीयाद्धुक्त्वा तप्तं समाचरेत्‌ 

इति | मार्कण्डेयः - दिवे निवेदितं भक्तं प्रत्येकं देवतां विना | द्विजो 
ज्ञाना्यदा HE तप्तकृच्छं समाचरेत्‌ इति। 

சிவ நிர்மால்யத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயஸ்சித்தம்‌. 

. தேவலர்‌: சிவனுக்கு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட 
அன்னம்‌, சாகம்‌, தீர்த்தம்‌ இவைகளை ப்ராம்ஹணன்‌ ஒரு 
முறை கூடப்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. புஜித்தால்‌ தப்த க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மார்க்கண்டேயர்‌: மற்றத்‌ 
தேவதைகளுடன்‌ கூடியிராத சி வனுக்கு நிவேதனம்‌ 
செய்யப்பட்ட அன்னத்தை ப்ராம்ஹணன்‌ புத்திபூர்வமாய்ப்‌ 
புஜித்தால்‌ தப்த க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 

सालिग्रामादिसाहित्य प्रायधित्ताभावः। 


सािग्रामादि साहित्ये विदोषमाह्‌ जाबाकिः - रिवे .. 
विष्ण्वादिमिदेवैवेष्टिते यत्समर्पितम्‌ | तद्भुक्त्वा विप्रवर्योऽसौ न 
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भनेदोषभाजनम्‌ इति | हारीतोऽपि — सालिग्रामादिभिः शम्भो 
वेष्टितस्य यदर्पितम्‌ | तद्दोक्तन्यं द्विजैर्नित्यं तत्तोयं च पिबेदृद्धिजः ` 
इति । फलाधिक्यमप्याह यागयाज्ञवल्क्यः - दिवे निवेदितं भक्तं 
सालिग्रामादिवेषटिते | तद्धक्तभोजने चान्द्रं कृतवानात्र எ: | 
अन्यथा मांसतुल्यं स्यात्ततोयमसुजा समम्‌ इति। 
ஸானிக்ராமம்‌ முதலியதுடன்‌ சேர்ந்து இருந்தால்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லை. 

ஜாபாலி:-— விஷ்ணு முதலிய தேவர்களுடன்‌ 
சேர்ந்துள்ள சிவனுக்கு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட 
அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ தோஷத்தை 
யடைவதில்லை. ஹாரிீதரும்‌:- ஸாளிக்ராமம்‌ முதலிய 
தேவர்களால்‌ சேர்ந்துள்ள சிவனுக்கு அர்ப்பணம்‌ 
செய்யப்பட்ட அன்னத்தை ப்ராம்ஹணர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
புஜிக்க வேண்டும்‌. அந்தத்‌ தீர்த்தத்தையும்‌ பருக வேண்டும்‌. 
பலனின்‌ அதிகத்‌ தன்மையையம்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
யோகயாலஜ்ஞவல்க்யர்‌ :_— ஸாளிக்ராமம்‌ முதலியவை 
களுடன்‌ சேர்ந்துள்ள சிவனுக்கு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட 
அன்னத்தைப்‌ புஜித்தவன்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்தவனாவான்‌. இதில்‌ .ஸம்சயமில்லை. இவ்விதம்‌ 
இல்லாவிடில்‌ அந்த அன்னம்‌ மாம்ஸத்திற்கு ஸமம்‌. அந்தத்‌ 
தீர்த்தம்‌ ரக்தத்திற்கு ஸமம்‌ 

पत्न्या पुत्रानुजाम्यां च सहभोजने प्रायश्चित्तम्‌। 


पल्या सह्‌ भोजने प्रायश्चित्तमाह देवलः ~ द्विजः कामातुरो 

यस्तु पत्न्या सह्‌ यदाऽजमुक्‌ | पश्चाचान्द्रायणं कृत्वा शुद्धिमाप्नोति 
पौर्विकीम्‌ इति | गालवः - एकयाने समारोह मेकपात्रे तु भोजनम्‌। 
विवाहे पथि या्ायां कृत्वा विप्रो न दुष्यति | अन्यथा दोषमाप्नोति 
पश्चाचान्द्रायणं चरेत्‌ । अभ्यासे द्विगुणं चैव कृत्वा दुद्धिमवाप्नुयात्‌ 
इति। गौतमः - पिताऽनुजस्य पत्रस्य तयोः प्रीतिं समुद्रहन्‌। निक्षिपेत्‌ 
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कबलं तज न दोषस्तस्य भोजने | ताभ्यां सह न भुञ्जीत भुक्त्वा, 
दोषमवाप्नुयात्‌ इति। 


பத்னீ, புத்ரன்‌, தம்பி இவர்களுடன்‌. சேர்ந்து புஜிப்பதில்‌ 
்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
தேவலர்‌: ` காமுகனாகிய எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
பத்னியுடன்‌ - சேர்ந்து புஜிப்பானோ, அவன்‌ பிறகு 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்தால்‌ முன்‌ போல்‌ 
சுத்தனாகிறான்‌. காலவர்‌: ஒரே வாஹனத்தில்‌ 
ஏறுவதையும்‌, ஒரே பாத்ரத்தில்‌ போஜனத்தையும்‌, 
விவாஹம்‌, வழி, யாத்ரை இவைகளில்‌ செய்தால்‌ 
ப்ராம்றஹ்ணன்‌ ` தோஷத்தை யடையான்‌. மற்ற 
 காலத்திலானால்‌ தோஷத்தை யடைவான்‌. பிறகு 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அடிக்கடி 
செய்தால்‌, இரண்டு மடங்கு ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தியடைவான்‌. கெளதமர்‌: பிதாவானவன்‌ தம்பி, 
புத்ரன்‌ இவர்களுக்கு ஸந்தோஷத்திற்காகத்‌ தனது 
அன்னத்தில்‌ இருந்து ஒரு கபளத்தை அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கலாம்‌. அதை அவர்கள்‌ புஜித்தால்‌ தோஷமில்லை. 
அவர்க ளுடன்‌ சேர்ந்து புஜிக்கலாகாது. புஜித்தால்‌ பாபத்தை 
அடைவான்‌. 


नीलवस्धारणनिषेधः। 


नीलवखधारणे त्वापस्तम्बः - नीलीरक्तं यदा எச்‌ 
ब्राह्मणोऽङगेषु धारयेत्‌। अहोरात्रोषितो भूत्वा पञ्चगव्येन शुद्धयति | 
रोमकूप यदा गच्छेद्रसो नील्यास्तु कस्यचित्‌ । निवर्णेषु तु सामान्यं 
तकृच्छं विशोधनम्‌ । पालनं विक्रयं चैव तदृत्तया तूपजौबनम्‌। पातनं 
तु भवेद्धिप्रस्निमिः कृच्छर्विशुदधयति । स्नानं दानं जपो.होमः स्वाध्यायः 
पितृतर्पणम्‌। वृथा तस्य महायज्ञा flog धारणम्‌। नीलीमध्येतु „: 
गच्छेः प्रमादात्‌ ब्राह्मणः कचित्‌। अहोरात्रोषितो भूत्वा पञ्चगव्येन 
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शुद्धयति | नीलीदारु यदा भिन्ात्‌ ब्राह्मणस्य TOE | रोणितं 
दृयते यत्र द्विजश्वान्द्रायणं चरेत्‌ । स्रीणां करीडार्थसंमूते शायनीये न 
दुष्यति । नीलीरक्तेन ஏ यदननमुपदीयते | दातारं नोपतिष्ठेत भोक्ता . 
भुञ्जीत किल्निषम्‌। कम्बले पटने च नीलीरागो न दुष्यति इति। 


நீல வஸ்த்ரத்தைத்‌ தரிப்பதற்கு நிஷேதம்‌. 
ஆபஸ்தம்பர்‌:-— அவுரிச்சாயமுள்ள வஸ்த்ரத்தை 
ப்ராம்றஹணன்‌ தேஹத்தில்‌ தரித்தால்‌, அவன்‌ ஒரு நாள்‌ 
்‌ உபவாஸமிருந்து, பஞ்சகவ்ய. ப்ராசனம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தனாவான்‌.. நீலி (அவுரி)யின்‌ ரஸம்‌ எவனுடைய 
மயிர்க்காலில்‌ ப்ரவேசிக்கன்றதோ அவன்‌ தப்த க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இது, முதல்‌ மூன்று. 
வர்ணத்தாருக்கும்‌ ஸமமாகும்‌. நீலியைப்‌ பரிபாலிப்பதும்‌, .. 
விற்பதும்‌, அதைக்‌ கொண்டு ஜவிப்பதும்‌ 
ப்ராம்ஹ்ணனுக்குப்‌ பாபwஹேதுவாகும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ 
` மூன்று க்ருச்ரங்களால்‌ சுத்தனாவான்‌. நீலிச்சாயமுள்ள . 
வஸ்த்ரத்தைத்‌ தரித்தால்‌ ப்ராம்ஹணனுக்கு ஸ்நானம்‌, 
தானம்‌, ஜபம்‌, ஹோமம்‌, வேதாத்யயனம்‌, பித்ரு 
தர்ப்பணம்‌, பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்கள்‌ இவையெல்லாம்‌ ` 
வீணாகும்‌. ப்ராம்ஹ்ணன்‌ எப்பொழுதாவது 
அறியாமையால்‌ அவுரிச்‌ செடிகளின்‌ நடுவில்‌ சென்றால்‌ 
அவன்‌ ஒரு நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. எந்த ப்ராம்ஹணனின்‌ தேஹத்தை 
அவுரிக்‌ கட்டைதாக்கி ரக்தம்‌ உண்டாக்குகின்றதோ, அவன்‌ 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
ஸ்த்ரீகளுக்கு விளையாட்டுக்காக உள்ள வஸ்த்ரத்திலும்‌, 
படுக்கையிலும்‌ அவுரிச்‌ சாயத்துக்குத்‌ தோஷமில்லை. அவுரிச்‌ 
சாயமுள்ள -  வஸ்த்ரத்துடன்‌ எந்த . அன்னம்‌ 
கொடுக்கப்படுகிறதோ அந்த அன்னம்‌ 
கொடுப்பவனுக்குப்‌. பலனையளிப்பதில்லை. புஜிப்பவன்‌ 
பாபத்தைப்‌ ` புஜிப்பான்‌. ' கம்பளியிலும்‌ பட்டு 
வஸ்த்ரத்திலும்‌ அவுரிச்‌ சாயம்‌ தோஷத்தைச்‌ செய்யாது. 
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नीलवसखं धृत्वा भोजने प्रायशित्तम्‌। 


नीलबच्ं ஏன भोजने प्रायश्चित्तमाह गालवः - नीलीवस्त्रं तु 
तचिं धृत्वा कर्म करोति यः | स विप्रस्तु न கார்னர்‌ विफलं 
भवेत्‌ । एकस्मिन्‌ दिवसे भुक्त्वा धृत्वा नीलीमयं. पटम्‌ | 
safes fread यावकं मुनिचोदितम्‌। अभ्यासे तु पराकं स्याद्वत्सरे 
चान्द्रमुच्यते इति । எகரி वसन्ते मध्ये वा नील 
तन्तुभिश्चिहितमित्यर्थः ` । गौतमः. - नीलीमयं पटं धृत्वा 
विप्रस्तचिह्मेव वा | कृत्वा कमांणि भुक्त्वा ना न तत्‌ कममफलं लभेत्‌। 
भोजने मांसभुण्निप्रस्सर्वथा परिबजयेत्‌ इति | देवलः - Tod च 
तचिं धृत्वा வாது यश्चरेत्‌ | स विप्रस्त्वदुचिर्नित्यं न கிக்‌ 
भवेदिह इति। ` 


நீல வஸ்த்ரம்‌ தரித்துப்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 

காலவர்‌:— கறுப்பு வஸ்த்ரத்தையாவது, கறுப்புக்‌ 
குறியுள்ள வஸ்த்ரத்தையாவது தரித்த எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
. கர்மத்தைச்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ கர்மத்தை யனுஷ்டிக்க 
அர்ஹனல்லன்‌. அக்கர்மம்‌ வீணாகும்‌. ஒரு நாளில்‌ அவுரிச்‌ 
சாயமுள்ள வஸ்த்ரத்தைத்‌ தரித்துப்‌ . போஜனம்‌ 
செய்தானாகில்‌ அவன்‌ தேஹசுத்திக்காக முனிவர்களால்‌: 
சொல்லப்பட்ட யாவக க்ருச்ரத்தை ` யனுஷ்டிக்க = 
வேண்டும்‌. அடிக்கடி செய்தால்‌ பராக க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. ஒரு வர்ஷம்‌ செய்தால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌. மூலத்தில்‌ உள்ள *'தச்சிஹ்நம்‌'' என்ற 
பதத்திற்கு வஸ்த்ரத்தின்‌ நுனியிலாவது நடுவிலாவது 
கறுப்பு நூல்களால்‌ அடையாளம்‌ இடப்பட்டது என்பது 
பொருள்‌. கெனதமர்‌:- ப்ராம்ஹணன்‌ அவுரிச்‌ சாயம்‌ 
முழுவதும்‌ உள்ள வஸ்த்ரத்தையாவது, அதன்‌ குறியுள்ள 
வஸ்த்ரத்தையாவது தரித்துக்‌ கர்மங்களை யனுஷ்டித்தாலும்‌, 
போஜனம்‌ செய்தாலும்‌ அக்கர்மங்களின்‌ பலனை 
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அடைவதில்லை. அவ்விதம்‌ போஜனம்‌ செய்தால்‌ 
மாம்ஸத்தைப்‌ புஜித்தவனாவான்‌. ஆகையால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அதை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. தேவலர்‌: 
கறுப்பு வஸ்த்ரத்தையாவது, கறுப்புக்‌ குறியுள்ள 
வஸ்த்ரத்தையாவது புத்திபூர்வமாகத்‌ தரித்து எந்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ கர்மங்களை யனுஷ்டிக்கிறானோ அவன்‌ . 
எப்பொழுதும்‌ அசுத்தனவான்‌. ஒரு கர்மத்துக்கும்‌ 
இவ்வுலகில்‌ அர்ஹனாகான்‌. 
परानभोजने विषमदानादौ च प्रायश्ित्तम्‌। 


ணின்‌ प्रायश्चित्तमाह रौनकः - यस्मिन्वयं जपेन्मन्त्रं 
Tat दिने दिने | सदा परान्भोक्ता च विमुच्येत हि किल्बिषात्‌ 
इति । यमः - न पद्कौ विषमं दद्याम याचेन च दापयेत्‌। प्राजापत्येन 
कृच्छेण मुच्यते कर्मणस्ततः इति। 


பராந்த போஜனத்திலும்‌, பக்ஷ்பாதமாய்ப்‌ 
பரிமாறுவதிலும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 


செளனகர்‌:-— “யஸ்மின்‌ வயம்‌'' என்ற மந்த்ரத்தை 
ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ நூறு முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 
எப்பொழுதும்‌ பராந்நத்தைப்‌ புஜிப்பவனும்‌ 


பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. யமன்‌: புஜிப்பவர்‌ 

களின்‌ பங்க்தியில்‌ பேதமாய்க்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
புஜிப்பவன்‌ கேட்கவும்‌ கூடாது. கொடுக்கச்‌ செய்யவும்‌ 
கூடாது. இவ்விதியை' மீறிச்‌ செய்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தால்‌ அப்பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. 


नवश्राद्धादिभोजने प्रायशित्तम्‌। 


 श्राद्धभोजने प्रायशित्तमाह विष्णुः - प्राजापत्यं नवश्राद्धे पादोनं 
त्वा्यमासिके | नैपक्षिके तदर्धं तु पञ्चगव्यं द्विमासिके इति । 
एतच्वापद्विषयम्‌ । अनापदि तु - चान्द्रायणं नवश्राद्धे प्राजापत्यं तु 
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मिश्रके | एकाहस्तु पुराणेषु प्रायश्चित्तं विधीयते इति हारीतोक्तं 
द्रष्टव्यम्‌| प्राजापत्यं तु मिश्रके इत्याद्यमासिकनिषयम्‌ | 
उनमासिकादिषु तु पादोनप्राजापत्यादीनि कर्तन्यानि | तदुक्तं 
என்னனா - प्राजापत्यं नवश्राद्धे पादोनं तूनमासिके | ैपक्षिके 
तदर्धं स्यादद्रौ पादौ मासिके ततः | पादोनं कृच्छुमुदिष्टं षण्मासे 
चाब्दिके तथा | त्रिरात्रं चान्यमासेषु प्रत्यब्दं चेदहः स्मृतम्‌ इति | अज 
प्राजापत्यं नवश्राद्धे इत्ययमंरः आपद्विषयः | अनापदि तु 
चान्द्रायणम्‌। | | 


நவ ச்ராத்தம்‌ முதலியவைகளில்‌ 'புஜிப்பதில்‌ 
ப்ராயன்சித்தம்‌. 

விஷ்ணு:-- நவ ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்தவனுக்கு 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. ஆத்ய மாஸிகத்தில்‌ 
முக்கால்‌ க்ருச்ரம்‌. த்ரை பக்ஷிகத்தில்‌ பாதி க்ருச்ரம்‌. 
இரண்டாவது மாஸிகத்தில்‌ பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. இவ்விதம்‌ சொல்லியது ஆபத்தைப்‌ 
பற்றியது. ஆபத்தில்லாத விஷயத்திலானால்‌, ''நவ 
ச்ராத்தத்தில்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. ஆத்ய மாஸிகத்தில்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. ப்ரத்யாப்‌திக ச்ராத்தங்களில்‌ ஒரு நாள்‌ 
ப்ராயம்‌்சித்தம்‌ விதிக்கப்படுதிறது”' என்று ஹாரீதர்‌ 
சொல்லிய ப்ராயங்சித்தத்தை அறியவும்‌. '“ப்ராஜாபத்யந்து 
மிய்ரகே'' என்றது ஆத்யமாஸிக விஷ்யம்‌. ஊனமாஸிகம்‌ 
முதலியவைகளில்‌ முக்கால்‌ கீருச்ரம்‌ முதலிய க்ருச்ரங்கள்‌ 
அனுஷ்டிக்கப்பட வேண்டும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது. . 
சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— நவ ச்ராத்தத்தில்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌. 
ஊனமாஸிகத்தில்‌ முக்கால்‌ க்ருச்ரம்‌. த்ரைபக்ஷிகத்தில்‌ பாதி 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. பிறகுள்ள மாஸிகத்தில்‌ பாதி 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. ஷாண்மாஸிகத்தில்‌ முக்கால்‌ 
க்ருச்றம்‌. ஆப்திகத்திலும்‌ அப்படியே. மற்ற மாஸிகங்களில்‌ 
மூன்று நாள்‌ கீருச்ரம்‌. ப்ரத்யாப்‌திகம்‌ ஆனால்‌ ஒரு நாள்‌ 
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ப்ராயய்‌சித்தம்‌. இவ்விடத்தில்‌ ““ப்ராஜாபத்யம்‌ 
நவச்ராத்தே'' என்றது ஆபத்‌ விஷயத்தைப்‌ பற்றியது. 
ஆபத்து இல்லாத விஷயத்தில்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌. 
तथा च मरीचिः — TINT ननश्राद्ध मारौचाभ्यन्तरे दयम्‌। 
` तत्रामं प्रतिगृह्यादु महारौरनमदनुते | नग्रश्राद्धे नवश्राद्धे 
चान्द्रायणमुदौरितम्‌ | STAT तथा चान्द्रं सपिण्डीप्रेतभोजने | 
चान्द्रायणं पराकं बा कुयत्तिदोषदान्तये इति । प्राजापत्यं तु मिश्रके 
इत्येतदावृत्ता्मासिकनिषयम्‌। त चान्द्रायणं मदैको दिष्ट विषयम्‌ | 
तदावृत्तौ तु चान्द्रायणजयं कार्यम्‌ | 
மரீசி: ஆசெளசத்தின்‌ நடுவில்‌ நக்நச்ராத்தம்‌, 
நவச்ராத்தம்‌ என்ற இரண்டு சீராத்தங்கள்‌. அவைகளில்‌ 
ஆமத்தை ப்ரதிக்ரஹிப்பவன்‌ மஹாரெளரவ நரகத்தை 
யடைவான்‌. நக்ந ச்ராத்தத்திலும்‌ நவ ச்ராத்தத்திலும்‌ ` 
சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயம்‌சித்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ஆத்ய ச்ராத்தத்திலும்‌ சாந்த்ராயணக்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 
ஸ்பிண்டீகரணத்தில்‌ ப்ரேதவர்ண . போஜனத்தில்‌ 
சாந்த்ராயணம்‌ அல்லது பராகம்‌ ப்ராயமய்சித்தம்‌. 
'“ப்ராஜாபத்யந்து மிச்ரேக'* என்றது ஆவ்ருத்தாத்ய ` 
மாஸிகத்தைப்‌ பற்றியது. அதில்‌, சாந்த்ராயணம்‌ என்று . 
சொல்லியது மஹைகோத்திஷ்டத்தைப்‌ பற்றியது. ` 
அடிக்கடி புஜித்தால்‌ மூன்று சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராய ८०४58512 * 
आचमासिकमेकश्वद्ध्ते ब्राह्मयात्‌ स दीयते । चान्द्रायणन्नयं 
कृत्वा कूरमाण्डैर्जुहयात्ततः। पुनः कर्म॑ प्कुर्नीत ततः पूतो भवेत्‌ द्विजः 
इति स्मृतेः । यत्तु शाङ्घनचनम्‌ - चान्द्रायणं ननश्रादधे पराको मासिके 
स्मृतः | पक्षत्रयेऽतिकृच्छुं स्यात्‌ षण्मासे कृच्छ्‌ एव तु | आब्दिके 
पादकृच्छ्रं स्यादेकाहं पुनराब्दिके इति । अत्न यत्पराकादिनिधानं 
तत्सपदिहतनिषयम्‌, अपाङ्केय विषयं च । चण्डालादुदकात्‌ सर्पात्‌ 
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எனக்‌ | கத पदुभ्यश्च मरणं पापकर्मणाम्‌ | 
पतनानारकैश्चैव विषोद्धन्धनकै स्तथा | புனர்‌ षोडदाश्राद्ध 
कुर्यादिन्दुबरतं द्विजः | अपाङ्केयान्‌ यदुद्दिश्य श्राद्धमेकादरोऽहनि | 
ब्राह्मणस्तत्र भुक्त्वाऽनं िबचान्द्रायणं चरेत्‌ | मास श्राद्धे तथा 
भुक्त्वा तप्तकृच्छेण शुद्धयति । सङ्कल्पितेऽथ भुक्त्वा तु निरानं क्षपणं 
भवेत्‌ इति भरद्वाजेन प्रायश्चित्तविदोषाभिधानात्‌। ` 
1 ஆத்யமாஸிகத்தை ஒருவன்‌ புஜித்தால்‌, அவன்‌ 
ப்ராம்ஹணத்‌ தன்மையினின்று குறைகிறான்‌.. அவன்‌ 


மூன்று சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்து, பிறகு 
கூச்மாண்ட ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. புநருபனயனம்‌ 


` செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. பிறகு சுத்தனாவான்‌”” என்று 


ஸ்ம்ருதி யிருப்பதால்‌. ஆனால்‌, சங்கரால்‌ சொல்லப்பட்ட 


. வசனம்‌:- ““நவச்ராத்தத்தில்‌ சாந்த்ராயணம்‌. மாஸிகத்தில்‌ ` 
` பராகம்‌. த்ரைபக்ஷிகமாஸிகத்தில்‌ அதிக்ருச்ரம்‌. 


ஷாண்மாஸிகத்தில்‌ ஒரு க்ருச்ரம்‌. ஆப்திகத்தில்‌.' 
கால்க்ருச்ரம்‌. ப்ரத்யாப்‌திகத்தில்‌ ஒரு நாள்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌'' 
என்று உள்ளதேயெனில்‌, இந்த வசனத்தில்‌ பராகம்‌ . 
முதலியதை விதித்தது . ஸர்ப்பம்‌ முதலியதால்‌ 
கொல்லப்பட்டவனைப்‌ பற்றியது பங்க்திக்கு 
அர்ஹனல்லாதவனைப்‌ பற்றியதுமாகும்‌. “சண்டாளன்‌, 


ஜலம்‌, ஸர்ப்பம்‌, ப்ராஹ்மணன்‌, இடி, புலி முதலிய . 
` கொடிய மிருகங்கள்‌, பசுக்கள்‌, இவைகளினின்றும்‌ மரணம்‌ 


பாபிகளுக்கு ஏற்படும்‌. விழுவது, உபவாஸம்‌, விவும்‌, 
சுருக்கிட்டுக்‌ கொள்ளுதல்‌ இவைகளால்‌ மரணம்‌ | 


, பாபிகளுக்கு ஏற்படும்‌. இவ்விதம்‌ இறந்தவர்களின்‌ 


பதினாறு ச்ராத்தங்களில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ புஜித்தால்‌ 


்‌.சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை ` யனுஷ்டிக்க . வேண்டும்‌. . 


பங்க்திக்கு அர்ஹமல்லாதவரைக்‌ குறித்துப்‌ பதினோராவது 
நாளில்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ 
அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ சிசு சாந்த்ராயணத்தை 
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யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. - மாஸிகத்தில்‌ புஜித்தால்‌ 
தப்தக்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. இவர்களின்‌ 
ஸங்கல்பிதமான ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்தால்‌ மூன்று நாள்‌ 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌'* என்று பரத்வாஜரால்‌ 
விசேஷ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. 


श्राद्धभोजने ब्रह्मचारिणः प्रायश्ित्तम्‌। 


ब्रह्मचारिणस्तु ஏரி विरोषमाह -- मासिकादिषु ` 
योऽश्रीयादसमापतत्रतो द्विजः । त्रिरात्रमुपवासोऽज af 
विधीयते | प्राणायामरातं कृत्वा घृतं प्राय frp इति | 
इदमज्ञाननिषयम्‌। ज्ञानपूर्वके तु स एवाह - मधु मांसं तु योऽइनीयात्‌ 
श्राद्धे सूतक एब वा | प्राजापत्यं चरेत्‌ कृच्छं ஏர்‌ समापयेत्‌ इति। 


ப்ரம்ஹசாரி, ச்ராத்தம்‌ புஜித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ப்ரம்ஹசாரிக்கோவெனில்‌, விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ப்ருஹத்யமன்‌:-— ப்ரம்ஹசாரியான ப்ராம்ஹணன்‌ எவன்‌ 
மாஸிகம்‌ முதலியவைகளில்‌ புஜிக்கின்றானோ அவனுக்கு 
மூன்று நாள்‌ . க்ருச்ராசரணம்‌ ப்ராயங்‌சித்தமாக 
விதிக்கப்படுகிறது. பிறகு நூறு ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, 
நெய்யைப்‌ பருகினால்‌, சுத்தனாவான்‌. இது அறியாமல்‌ 
செய்ததைப்‌ பற்றியது. அறிந்து செய்த விஷயத்திலோ 
வெனில்‌ சொல்லுகிறார்‌, ப்ருஹத்யமனே:— ச்ராத்தத்தில்‌ 
மது, மாம்ஸம்‌ இவைகளைப்‌ புஜித்தாலும்‌, ஆசெளச 
அன்னத்தைப்‌ புஜித்தாலும்‌ ப்ராஜாபத்ய கீருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பிறகு வ்ரதத்தின்‌ மீதியை முடிக்க 
வேண்டும்‌ 


क्षनियादिश्राद्धभोजने प्रायशित्तम्‌। 


| ्त्नियादिश्रादधभोजने चतुर्विंरातिमते निदोष उक्तः - 
चान्द्रायणं नवश्राद्धे पराको मासिके स्मृतः । त्रैपक्षिके सान्तपनं कृच्छं 
मासद्धये स्मृतम्‌ । क्षन्नियस्य ननश्राद्धे व्रतमेतदुदाहृतम्‌ | 
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वैदयस्याधांधिकं प्रोक्तं क्षत्नियात्तु मनीषिभिः | TET तु नवश्राद्धे 
चरेन्ान्द्रायणद्वयम्‌। सार्धं चान्द्रायणं मासे त्रिपक्षे त्वैन्दवं स्मृतम्‌ | 
Mead पराकं CTE सान्तपनं स्मृतम्‌ इति | यत्तरानसोक्तम्‌ - 
வாகன; पिबेदापो गायत्या श्राद्धभुगद्धिजः | ततस्सन्ध्यामुपासीत 
EY तदनन्तरम्‌ इति, तदनुक्तप्रायश्चित्तश्राद्धविषयम्‌। 


க்ஷத்ரியன்‌ முதலியவரின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 

சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌: -— **நவச்ராத்தத்தில்‌ 
சாந்த்ராயணம்‌. மாஸிகத்தில்‌ பராக क कन्म. தீரை பக்ஷிக 
மாஸிகத்தில்‌ ஸாந்தபன க்ருச்ரம்‌. இரண்டாவது 
மாஸிகத்தில்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ ப்ராய்ம்சித்தம்‌. 
க்ஷத்ரியனின்‌ நவச்ராத்தத்தில்‌ இந்த ப்ராயங்சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. வைச்யனுடைய ச்ராத்தத்திலானால்‌ 
க்ஷத்ரியன்‌ விஷயத்தில்‌ சொல்லிய ப்ராயங்சித்தத்தில்பாத . 
அதிகமாக 'ப்ராயங்‌சித்தம்‌ 'சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
சூத்ரனின்‌ நவச்ராத்தத்திலானால்‌, ` ' இரண்டு 
சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மாஸிகத்தில்‌ 
ஒன்றரைச்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ தீரைபக்ஷிக 
மாஸிகத்திலானால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
இரண்டாவது மாஸத்தில்‌ பராக க்ருச்ரம்‌. அதற்கு மேல்‌ 
ஸாந்தபனம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌,'' என்று விசேஷம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஆனால்‌, உசநஸ்ஸினால்‌:-— 
““ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்த ப்ராம்ஹணன்‌ காயத்ரீயினால்‌ பத்து 
தடவை ஜலத்தைப்‌ பருக வேண்டும்‌. பிறகு 
ஸந்த்யோபாஸனத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு 
சுத்தனாகிறான்‌?* என்று ' சொல்லப்பட்டுள்ள 
வசனமோவெனில்‌, அது ப்ராயம்சித்தம்‌ விதிக்கப்படாத 
ச்ராத்தத்தைப்‌ பற்றியது ஆகும்‌ 
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संस्काराङ्गनान्दौश्राद्धभोजने प्रायश्चित्तम्‌। ` 


 संस्काराङ्गश्राद्धभोजने तु व्यासः ~ प्रवृत्ते चूडहोमे तु 
प्राद्नामकरणात्तथा | चरेत्सान्तपनं भुक्त्वा जातकर्मणि चैव दि |. 
अतोऽन्येषु तु भुक्त्वाऽनं संस्कारेषु द्विजोत्तमः | नियोगादुपवासेन 
Dead निन्यभोजने इति | सीमन्तो्यनादिषु धौम्यो विरोषमाह - 
ब्रह्मौदने च सोमे च सीमन्तोनयने तथा | जातश्राद्धे नवश्राद्धे मुक्त्ना 
चान्द्रायणं चरेत्‌ Ef | तत्र ब्रह्मौदनाख्यं कमट्रियाधानाक्गभूतम्‌। यत्तु 
भरद्वाजेनोक्तम्‌ — गुक्तशेत्पार्वणश्राद्धे प्राणायामान्‌ षडाचरेत्‌ | 
उपवास॒च्िमासादि वत्सरान्तं प्रकीर्तितः । प्राणायामनयं वृद्धा 
बहोरात्रं सपिण्डने | आमरूपे स्मृतं नक्तं व्रतपारणिके तथा । द्विगुणं 
wf fri वैदयभोजने | साक्षाच्तुरगुणं चैन स्मृतं द्रस्य 
भोजने इति । एतदप्यापद्धिषयम्‌ । अनापद्यधिकप्रायश्ित्त- 
स्योक्तत्वात्‌। आमश्राद्धे सर्वत्रार्म्‌ | -आमश्राद्धे भवेदर्धम्‌ इति 
षटू्चिदान्मतेऽभिधानात्‌। 

ஸம்ஸ்காரத்திற்கு அங்கமான நாந்திச்ராத்தத்தில்‌ 
புஜிப்பதற்கு ப்ராயஙஸ்சித்தம்‌. 

வ்யாஸர்‌:-- செளளஹோமம்‌, செய்யப்படும்‌ 
பொழுதும்‌, நாமகரணத்திற்கு முன்பும்‌, ஜாதகர்மத்திலும்‌, 
நாந்தீச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்தால்‌ ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ இவைகளைத்‌ தவிர்த்த 
ஸ்ம்ஸ்காரங்களில்‌ அன்னத்தை ப்ராம்ஹணன்‌ புஜித்தால்‌, 
உபவாஸத்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. தெனம்யர்‌:-— ஸீமந்தம்‌ 
முதலியவைகளில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌:- 
ப்ரம்ஹெளதனத்திலும்‌, ஸோமயாகத்திலும்‌, ஸீமந்தத்‌ 
திலும்‌, ஜாதகர்ம ச்ராத்தத்திலும்‌, நவச்ராத்தத்திலும்‌ 
புஜித்தால்‌ சாந்த்ராயண : க்ருச்ரத்தை' யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. அதில்‌, ப்ரம்ஹெளதனம்‌ என்ற கார்யம்‌ 


\ 
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அக்ன்யாதானத்திற்கு அங்கமாகதியது. ஆனால்‌, 
பரத்வாஜரால்‌:-— பார்வண ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்தானாகில்‌, 


ஆறு ப்ராணாயாமங்களைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மூன்றாவது 


மாஸம்‌ முதல்‌ வர்ஷம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ உள்ள 
ச்ராத்தங்களில்‌ புஜித்தால்‌ உபவாஸம்‌ விதிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. நாந்தி ச்ராத்தத்தில்‌ மூன்று ப்ராணாயாமங்கள்‌. 
ஸபிண்டீகரணத்தில்‌ ஒரு. நாள்‌ உபவாஸம்‌. ஆம 
ச்ராத்தத்தில்‌ ஒரு இரவு உபவாஸம்‌. வ்ரதபாரணிகத்திலும்‌ । 


அவ்விதமே. க்ஷத்ரிய ச்ராத்தத்திலானால்‌ . இந்த 


ப்ராயங்சித்தம்‌ இரண்டு மடங்கு. வைச்ய ச்ராத்தத்தில்‌ 
புஜித்தால்‌, மூன்று மடங்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. சூத்ர: 
ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்தால்‌, நான்கு மடங்கு ப்ராயங்சித்தம்‌.”* 
என்று ,சொல்லப்பட்டுள்ளதே யெனில்‌, இதுவும்‌ 
1 ஸ்‌ 

ஆபத்தைப்‌ பற்றியது. ஆபத்தில்லாத விஷயத்தில்‌ அதிக 
ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டிருப்பதால்‌. ஆமச்ராத்தம்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌. ஆம ச்ராத்தத்தில்‌ 
பாதி ப்ராயங்‌சித்தம்‌ விதிக்கப்படுகிறது'' என்று 
ஷட்த்ரிம்சன்மதத்தில்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌. 


श्राद्धशिष्टानभोजन निषेधः। | 
 श्राद्धरिष्टानभोजनं प्रतिषेधति देबलः - अमायां பரகால 


मासिश्राद्धे महालये । श्राद्धे च षण्णवत्याख्ये सपिण्डीकरणे तथा | 


मासिकेषु तथा विप्रो न कुय््छिषभोजनम्‌ इति । महाभारते - 
श्राद्धकर्मणि भोक्तारो भोक्तारो यज्ञकर्मणि । श्राद्धदिष्टानभोक्तारस्ते वै 
निरयगामिनः | सगोत्राणां सकुल्यानां न दोषः रिष्टभोजने | 
पत्रीणामन्यगोत्राणां विधवानां तु दुष्यति इति। जाबालिः - श्वशुरस्य 
गुरोर्वाऽपि मातुलस्य महात्मनः | एतेषां श्राद्धरिष्टान भुक्त्वा दोषो न 
विद्यते। पित्रोश्च ब्रह्मनिष्ठस्य ज्येष्ठभ्रातुश्च ज्ञानिनः । पैतृकेषु न भोक्तव्यं 
विधवानां तु सर्वदा | विप्रस्त्वन्यकुले श्राद्धे कुयनिच्छिष्टभोजनम्‌ | 
प्राजापत्येन शुद्धः स्यात्‌ ज्ञातीनां तु न दोषभाक्‌ | व्रतिनां च 
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स्नपित्रादौ न दोषः शिष्टभोजने | विधवा केदावपनं कृत्वा तपतं 
समाचरेत्‌। यतिश्च ब्रह्मचारी च पराकं कृच्छूमाचरेत्‌। सन्यासी पनं 
कृत्वा लक्षं च प्रणवं जपेत्‌ इति । चन्दिकावदनेक 
स्मृतिवचनाभिधानपूर्वकं श्राद्धरिष्टान्नभोजनं न दोषावहमित्यक्तम्‌। 
तच्च प्रतिपादितमधस्तात्‌ | हेमाद्रौ तु निषेधवचनमुदाहत्य 
श्रद्धदिष्टानभोजने प्रायश्ित्तं चाभिदहितम्‌। अत्र निषेधस्य प्रनल्यात्‌ 
श्ाद्धदिष्टानभोजने प्रायधित्तोपदेडात्‌ रशिष्टाचारबाहुल्याचच ` 
तद्भजनमेव युक्तमित्याहुः। 


ச்ராத்தசேஷ அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ நிஷேதம்‌. 

தேவலர்‌:-— அமாச்ராத்தம்‌, மாதாபித்ரு ச்ராத்தம்‌, 
மாஸி ச்ராத்தம்‌, மஹாளய ச்ராத்தம்‌, ஷண்ணவத ச்ராத்தம்‌, 
ஸபிண்டீகரண ச்ராத்தம்‌, மாஸிகங்கள்‌, இவைகளில்‌ 
ச்ராத்தசேஷமான அன்னத்தைப்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ புஜிக்கக்‌ 
கூடாது. மஹாபாரதத்தில்‌: ச்ராத்த கார்யம்‌, 
யஜ்ஞகார்யம்‌, இவைகளில்‌ புஜிப்பவரும்‌, ச்ராத்த 
சேஷமான அன்னத்தைப்‌. புஜிப்பவரும்‌ நரகத்தை 
யடைகின்றனர்‌. ஸகோத்ரர்களுக்கும்‌, பந்துக்களுக்கும்‌, 
அந்ய கோத்ரத்தில்‌ உள்ள புத்ரிகளுக்கும்‌, ச்ராத்த சேஷ 
போஜனத்தில்‌ தோஷம்‌ இல்லை. விதவைகளுக்கானால்‌ 
ச்ராத்த சேஷ அன்னபோஜனம்‌ தோஷப்ரதமாகும்‌. 
ஜாபாலி:-— மஹாத்மாவான மாமனார்‌, குரு, அம்மான்‌, 
இவர்களின்‌ ச்ராத்த சேஷமான அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ 
தோஷமில்லை. மாதா பிதாக்கள்‌, ப்ரம்ஹநிஷ்டனாயும்‌ 
ஜ்ஞாநியாயுமான ஜ்யேஷ்டப்ராதா, இவர்களின்‌ 
ச்ராத்தங்களிலும்‌ விதவைகள்‌ ஒரு பொழுதும்‌ புஜிக்கக்‌ 
கூடாது. ப்ராம்ஹணன்‌ அந்ய குலத்தானின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
மீதியுள்ள அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌, ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. ஜ்ஞாதிகளுக்குத்‌ தோஷமில்லை. 
ப்ரம்ஹசாரிகளுக்கும்‌ தனது மாதா பிதாக்கள்‌ முதலியவரின்‌ ` 
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விஷயத்தில்‌ ச்ராத்த சேஷ அன்ன போஜனத்தில்‌ 
தோஷமில்லை. விதவை புஜித்தால்‌ க்ஷ்ளரம்‌ செய்து 
கொண்டு தப்த க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ஸந்யாஸீ புஜித்தால்‌ க்ஷெளரம்‌ செய்து கொண்டு லக்ஷம்‌ 
முறை ப்ரணவத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. சந்த்ரிகை முதலிய 
க்ரந்தங்களில்‌ அநேக ஸ்ம்ருதி வசனங்களை உதாஹரித்து, 
ச்ராத்த சேஷோன்ன போஜனம்‌ தோஷத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியதல்ல என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. அது கீழே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஹேமாத்ரியிலோவெனில்‌ 
நிஷேதிக்கும்‌ வசனத்தைச்‌ சொல்லி, ச்ராத்த சேஷ 
அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ ப்ராயம்சித்தமும்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. இவ்விஷயத்தில்‌ நிஷேதம்‌ 
ப்ரபலமாய்‌ இருப்பதாலும்‌ ' ச்ராத்த சேஷ அன்ன 
போஜனத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டு 
இருப்பதாலும்‌, சிஷ்டாசாரம்‌ அதிகமாய்‌ இருப்பதாலும்‌, 
சேஷான்ன போஜனத்தை வர்ஜிப்பதே யுக்தம்‌ 
என்கிறோர்கள்‌. 
 चौलादनभोजने निषेधः। 

चौला्यमभोजने विरोषमाह देवलः - चौलकर्मणि सीमन्ते 
मुहूतश्ोजने परम्‌ । सुरापानसमं प्रोक्तमतो नेच्छन्ति सूरयः इति। 
गौतमः - सौमन्ते पुंसवे चैव चौलकर्मणि यो द्विजः 
असगोच्रस्तदनादस्सुरापीत्युच्यते बुधैः इति । -मार्कण्डेयः- 
चौलकमंणि सीमन्ते dad qs: | मुहृतांदु्वभुक्‌ पापी 


सुरापानमवाप्ुयात्‌ । प्रायशित्तं दविजैः प्रोक्त मन दुष्टानभोजने | 


मुहूर्तात्‌ परतस्तपतं तत्पूर्वं भोजनं चरन्‌। TET शुद्धिमवाप्नोति सहस्रं 
वेदमातरम्‌ | स्रीणामर्धं यतीनां च व्रतिनां चान्द्रमुच्यते | चौलकमंणि 
पूर्वत्र परत्र च संमं भवेत्‌ इति। 
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செளனம்‌ முதலியதில்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதில்‌ 
நிஷேதம்‌ 

தேவலர்‌: செளளம்‌, ஸீமந்தம்‌ இவைகளில்‌ ` 
27555808 பிறகு புஜித்தால்‌, அது 
ஸுராபானத்துக்கு ஸமமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ஆகையால்‌ அறிந்தவர்கள்‌ அதை விரும்புவதில்லை. 
கெளதமர்‌:-_— ஸீமந்தம்‌, பும்ஸவனம்‌, செளளம்‌, 
இவைகளில்‌ ஜ்ஞாதியில்லாத எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
` புஜிப்பானோ அவன்‌ அறிந்தவர்களால்‌ ஸுராபாயீ 
எனப்படுகிறான்‌. மார்க்கண்டேயர்‌: செளளம்‌, ஸீமந்தம்‌, 
பும்ஸவனம்‌ இவைகளில்‌ அந்யகோத்ரனான எவன்‌ 
முஹ£ர்த்தத்திற்குப்‌ பிறகு புஜிக்கின்றானோ அந்தப்‌ பாபி 
ஸுராபானதோஷத்தை யடைவான்‌. இந்தத்‌ துஷ்ட அன்ன 
 போஜனத்தில்‌ ப்ராயங்‌சித்தம்‌ ப்ராம்ஹணர்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. முஹு9ர்தத்திற்குப்‌ பிறகு புஜித்தால்‌ 
தப்த க்ருச்ரம்‌, முஹூர்த்தத்திற்கு முன்‌ புஜித்தால்‌ ` 
காயத்ரியை ஆயிரம்‌ முறை ஜபித்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
ஸ்த்ரீகளுக்குப்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌. ஸந்யாஸிகளுக்கும்‌ 
ப்ரம்ஹசாரிகளுக்கும்‌ சாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
எனப்படுதநிெது. செளள கர்மாவிலானால்‌ முஹூர்த்தத்‌ 


, திற்கு முன்‌ புஜித்தாலும்‌ பின்பு புஜித்தாலும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 
ஸமமேயாகும்‌ 


स्मृत्यन्तरे तु - चौलोपनयने चैव सीमन्ते पुंसवे तथा | 
ऋतूत्सनेऽप्यहदोषं भुक्त्वा चान्द्रायणं चरेत्‌ इति | अद्दोषमिति 
` बचनाद्रात्रौ எளியர்‌ नैतत्‌ प्राय्चित्तम्‌ | उच्छिष्टभोजनादीनां 
 प्रायश्चित्तमाह्िकपरिच्छेदे भोजनप्रकरणे निरूपितम्‌, - तत 
` एवावधार्यम्‌ । अनुक्तप्रायश्चित्तविषये எரி - 
` अविक्रेयविक्रयदुष्टभोजनप्रतिग्रहेष्वनादिष्टप्रायश्चित्तेषु सर्वेषु 
चान्द्रायणं प्राजापत्यं बा इति । मनुः - अभोज्यमन्नं नात्तव्व 
मात्मनदशुद्धिच्छता | अज्ञातभुक्तमु्रार्यं शोद्धवं वाऽप्याशु रोधनैः 
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इति । स्मृत्यन्तरे - भक्ष्याभक्ष्याण्यशोषाणि ब्राह्मणानां विदोषतः। तत्र 
रिष्टा यथा ब्रयुस्तत्कर्तन्यमिति स्मृतम्‌ इति। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— செளளம்‌, உபநயனம்‌, 
ஸீமந்தம்‌, பும்ஸவனம்‌, முதல்‌ ரஜோதர்சனம்‌ இவைகளில்‌ 
அன்று பகலில்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மூலத்தில்‌ 
“அஹ:போஷம்‌' என்று இருப்பதால்‌ இரவில்‌ அந்த 
க்ருஹத்தில்‌ புஜித்தால்‌ இந்த ப்ராயம்‌சித்தம்‌ இல்லை. 
உச்சிஷ்ட போஜனம்‌ முதலியவைகளுக்கு ப்ராயம்சித்தம்‌ 
ஆஹ்னிக காண்டத்தில்‌ போஜன ப்ரகரணத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. அங்கிருந்தே தெரிந்து கொள்ளவும்‌. 
ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்படாத விஷயத்தில்‌, 
சங்கலிகிதர்கன்‌:-— விற்கக்‌ கூடாத வஸ்துவை விற்பது, 
தோஷமுள்ள அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பது, துஷ்ட ப்ரதிக்ரஹம்‌ 
இவைகளிலும்‌, ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்படாத மற்ற 
` எல்லாவற்றிலும்‌ சாந்த்ராயணமாவது ப்ராஜாபத்யமாவது 
ப்ராயம்சித்தம்‌. மனு: நிஷித்தமான அன்னம்‌ 
புஜிக்கத்தகாதது. தனக்குச்‌ சுத்தியை நினைத்தவன்‌ 
அறியாமல்‌ புஜித்திருந்தால்‌, வாந்தியால்‌ வெளிப்படுத்த 
வேண்டும்‌. சீக்ரமாய்ச்‌ சுத்தி பண்ணக்‌. கூடிய 
வழிகளாலாவது வெளிப்படுத்த வேண்டும்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ புஜிக்கக்‌ கூடிய 
வஸ்துக்களும்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாத வஸ்துக்களும்‌ பலவிதமாக 
இருக்கின்றன. அவ்விஷயத்தில்‌ சிஷ்டர்கள்‌ எவ்விதம்‌ 
சொல்வார்களோ அதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்று 
விதியுள்ளது. न 


अविक्रेयविक्रये चक्रवृद्धयादिजीवने च प्रायश्चित्तम्‌। 


अविक्रेयविक्रये प्रायश्ित्तमाह हारीतः - गुडतिलपुष्पमूल- 
फलपक्रानविक्रये सोमायनम्‌ । लाक्षालवणमधूनां तैलक्षीरदधिषृत 
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गन्धचर्माससामन्यतमविक्रये चान्द्रायणम्‌ । तथोणकिडाकेसरि 
भृधेनुवेकमादमराख्रविक्रये च मत्स्यमांसस्राय्वस्थिभृङ्ग नखरुक्ति- 
विक्रये तप्तकृच्छूम्‌। दि्गरुल्गुटुहरितालमनः शिलाज्जनगैरिकलाक्षा- 
लबणमणिमुक्ताप्रवाल वैणवमृन्मयेषु च आराम तटाकोदपान 
पुष्करिणी सुकृत विक्रये न्निषवणस्नाय्यधः शायी चतुर्थकालाहारो 
வாள்‌ जपन्‌ गायतं संबत्सरेण पूतो भवति | 
हीनमानोन्मानोन्मापनसङ्करसक्शीर्णविक्रये च इति। 


விற்கக்‌ கூடாததை விற்பது, சக்கரவட்டி முதலியதால்‌ 
ஜீவிப்பதில்‌ ப்ராயள்சித்தம்‌. 

ஹாரிதர்‌:-- வெல்லம்‌, எள்‌, புஷ்பம்‌, வேர்‌, பழம்‌, 
பக்வான்‌னம்‌ இவைகளை விற்பதில்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ . 
ப்ராயங்சித்தம்‌. செம்மஞ்சி, உப்பு, தேன்‌, எண்ணெய்‌, 
பால்‌, மோர்‌, தயிர்‌, நெய்‌, சந்தனம்‌, தோல்‌, வஸ்த்ரம்‌, 
இவைகளுள்‌ எதையாவது விற்றால்‌ சாந்த்ராயணம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. கம்பளம்‌, மயிர்‌, கேஸரி, பூ, பசு, வீடு, கல்‌, 
` ஆயுதம்‌ இவைகளை விற்றாலும்‌, மீன்‌, மாம்ஸம்‌, ஸ்நாயு, 
` எலும்பு, கொம்பு, நகம்‌, கிளிஞ்சில்‌ இவைகளை விற்றாலும்‌ 
தப்த க்ராச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. பெருங்காயம்‌, குங்கிலியம்‌, 
ஹரிதாளம்‌, மனச்சிலா, மை, கைரிகம்‌, செம்மஞ்சி, உப்பு, 
ரத்னம்‌, முத்து, பவழம்‌, மூங்கிலால்‌ செய்யப்பட்டவை, 
மண்ணினால்‌ செய்யப்பட்டவை, தோட்டம்‌, குளம்‌, 
திணறு, ஓடை, புண்யம்‌ இவைகளை விற்றால்‌, மூன்று 
காலங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்பவனாய்‌, பூமியில்‌ 
படுப்பவனாய்‌, நான்காவது போஜன காலத்தில்‌ 
புஜிப்பவனாய்‌, பதினாயிரம்‌ முறை காயத்ரியை = 
ஜபிப்பவனாய்‌, ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ இருந்தால்‌ 
சுத்தனாகிறான்‌. குறைந்த அளவு, குறைந்த நிறை, குறைந்து 
அளக்கச்‌ செய்வது, அன்ய வஸ்துக்களைச்‌ சேர்ப்பது, சேர்ந்த 
வஸ்துக்களை விற்பது இவைகளிலும்‌ (முன்‌ சொல்லப்பட்ட 
ப்ராயய்‌சித்தம்‌) 
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चतुर्विशतिमते - सुराया विक्रयं कृत्ा चरेत्‌ सौम्यचतुष्टयम्‌। 
लाक्षालवणमांसानां चरेचान्द्रायणत्रयम्‌ | मध्वाज्यतैलसोमानां 
चरेचान्द्रायणद्ववम्‌ । पयःपायसापुपानां चरेचान्द्रायण व्रतम्‌ | 
दध्याज्येक्षुरसानां च गुडखण्डादिनिक्रये | सर्वेषां सरेहपकानां पराकं तु 
समाचरेत्‌। सिद्धानविक्रये विप्रः प्राजापत्यं समाचरेत्‌। उपवासं तु 
` तक्रस्य नक्तं काञ्जिक विक्रये | पुगीफलानि fe राजखर्जुरमेन च। 
एतेषां विक्रये कृच्छं पनसस्य दिनद्वयम्‌ | कदलीनाकिकेरं च नारङ्ग 
बीजपूरकम्‌ | एतेषां पादकृच्छं स्याजम्बीरादेस्तथैव च | 
कस्तूरिकादिगन्धानां विक्रये कृच्छूमाचरेत्‌। कपुंरादेस्तदर्धंस्यादिनं 
ईिग्वादिविक्रये। तिलानां विक्रयं कृत्वा प्राजापत्यं समाचरेत्‌। 


சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:- ஸுரையை விற்றால்‌, 
நான்கு சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
செம்மஞ்சி, உப்பு, மாம்ஸம்‌ இவைகளை விற்றால்‌, மூன்று 
சாந்த்ராயணக்ருச்ரம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌; தேன்‌, நெய்‌, 
எண்ணெய்‌, ஸோமலதை இவைகளை விற்றால்‌, இரண்டு . 
சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பால்‌, 
பாயஸான்னம்‌, அப்பம்‌ இவைகளை விற்றால்‌, 
சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. தயிர்‌, நெய்‌, 
கரும்புச்சாறு, வெல்லக்கட்டி முதலியவைகளை விற்றாலும்‌, 
எண்ணெய்‌, நெய்‌ இவைகளில்‌ பக்வமான எந்த வஸ்துக்களை 
விற்றாலும்‌, ப்ராக க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
சமைத்த அன்னத்தை ப்ராம்ஹணன்‌ விற்றால்‌ ப்ராஜாபத்ய 
கீருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. மோரை விற்றால்‌ 
உபவாஸம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. காடி விற்றால்‌ ஒரு இரவு 
. உபவாஸம்‌. பாக்கு, மஞ்சிஷ்டை, போரச்சை இவைகளை 
விற்றால்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
பலாப்பழத்தை விற்றால்‌, இரண்டு நாள்‌ உபவாஸம்‌. 
. வாழை, தேங்காய்‌, நார்த்தை, மாதுளை இவைகளை விற்றாவ்‌, 
கால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. எலுமிச்சை முதலியவை 
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'விற்பதிலும்‌ அப்படியே. கஸ்தூரி முதலிய வாஸனை 
'தீரவ்யங்களை விற்றால்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. கர்ப்பூரம்‌ முதலியதை விற்றால்‌ 
பாதி ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ விதிக்கப்படுகிறது. 
பெருங்காயம்‌ முதலியதை விற்றால்‌ ஒரு நாள்‌ 
ப்ராயம்்‌சித்தம்‌. எள்ளை விற்றால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 

` यज्ञार्थं कृषिजातानां दानरब्धस्य विक्रये । रक्तपीतानि எள 
कृष्णाजिनमथैव वा | एतेषां विक्रये कृच्छं गर्गस्य वचनं यथा | எரர்‌ 
द्विजः कुर्याष्ठाभार्थं धनमोदितः | प्राजापत्यं प्रकुर्बति गजानां चैन्दवं 
स्मृतम्‌। खराश्वाजादिकानां च करभाणां च विक्रये | पराकं तत्र कुर्वीत 
“i द्विगुणमाचरेत्‌ । नारीणां विक्रयं कृत्वा चरेचान्द्रयणव्रतम्‌ । ` 
दविगुणं पुरुषाणां च व्रतमाहूरमनीषिणः | चान्द्रायणं yg एकां 
बेदविक्रये | अङ्गानां तु पराकं स्यात्‌ स्मृतीनां कृच्छूमाचरेत्‌ | 
इतिहासपुराणानां चरेत्‌ सान्तपनं द्विजः | ETT कृच्छं 
तज समाचरेत्‌ । गाथानां नीतिशास्त्राणां प्राकृतानां तथैन च | 
सवसिामेव विद्यानां पादकृच्ं समाचरेत्‌ इति। 


யஜ்ஞத்திற்காக ஸம்பாதித்ததையும்‌, க்ருஷியால்‌ 
கிடைத்ததையும்‌, தானத்தால்‌ கிடைத்ததையும்‌ விற்றாலும்‌, 
சிகப்பு வஸ்த்ரம்‌, மஞ்சள்‌ வஸ்த்ரம்‌, க்ருஷ்ணாஜிநம்‌ 
இவைகளை விற்றாலும்‌, கர்க்கரின்‌ வசனப்படி ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. ப்ராம்ஹ்ணன்‌ தனத்தில்‌ 
ஆசையுள்ளவனாய்‌ லாபத்திற்காகப்‌ பசுக்களை விற்றால்‌, 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. யானைகளை 
விற்றால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
கழுதை, குதிரை, ஆடு முதலியது, ஒட்டகம்‌ இவைகளை 
விற்றால்‌, பராக க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. நாயை 
விற்றால்‌ இரண்டு மடங்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌. பெண்களை 
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விற்றால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ஆண்களை விற்றால்‌, இரண்டு மடங்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 
வேதத்தை விற்றால்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரமும்‌ ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸமும்‌ ப்ராயங்‌சித்தம்‌. வேதாங்கங்களை விற்றால்‌, , - 
பராகக்ராச்றம்‌. ஸ்ம்ருதிகளை விற்றால்‌, ப்ராஜாப்த்ய க்ருச்ரம்‌. 
இதிஹாஸம்‌ புராணம்‌ இவைகளை விற்றால்‌; ப்ராம்ஹணன்‌ 
ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ரஹஸ்யம்‌, 
பாஞ்சராத்ரம்‌ இவைகளை விற்றால்‌, ப்ராஜாபத்ய . 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. காதைகள்‌, 
நீதிசாஸ்த்ரங்கள்‌, ப்ராக்ருதங்கள்‌, மற்ற எல்லா வித்யைகள்‌ 
இவைகளை விற்றால்‌ கால்‌ க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌ 

TM: - तण्डुलाश्च तिलान्माषान्‌ फल पुष्प  गुडानपि | 
எதில்‌ पृं चूर्णं कर्पूरमेव च | கர்‌ ததர मूलं मुद्र दधि घृतं 
तथा । कृष्णाजिनं च सुद्राक्षान्‌ ब्रह्यसूञ्च कमण्डलुम्‌ | तग्र कस्य तथा 
௭௪ कम्बलं रोचनं तथा | तिन्निणीं लबणं मूं पकमनं द्विजो यदि। 
विक्रयित्वा तु यो जीवेत्‌ स तु शदो न संइायः | एतानि विक्रयित्वा तु 
हव्यकन्यानि नाचरेत्‌। एतानि विक्रयित्वा तु प्राजापत्यं समाचरेत्‌ । 
धनस्य weld तु द्विगुणं कृच्छूमाचरेत्‌। विप्रस्तु पक्षमात्नं च गोरसं 
विक्रये्दि | तस्य देहविशुद्धवर्थं तप्तकृच्छूमुदीरितम्‌ | मासमात्रं 
विक्रयित्वा चरेचान्द्रायणत्रतम्‌ | சரகர்‌ विक्रयित्वा मण्डलं यावकं 
चरेत्‌। ऋतुत्रयं विक्रयित्वा ब्रह्महन्ता भवेद्धुवम्‌। षाण्मासं गोरसं पकं 
पीत्वा शुद्धिमवाघ्रुयात्‌ | लवणं पकमन्नं च यदि मासं तु विक्रयेत्‌ | 
तस्यैव निष्कृतिरियं वत्सरं यावकं चरेत्‌ | तस्योपनयनं भूयः कर्तव्यं 
शद्धिमिच्छता इति। . 

நாரதர்‌:-— அரிசி, எள்‌, உளுந்து, பழம்‌, புஷ்பம்‌, 
வெல்லம்‌, வெற்றிலை, பாக்கு, சுண்ணாம்பு, கர்ப்பூரம்‌, 
கஸ்தூரி, குங்குமப்பூ, வேர்‌, பயறு, தயிர்‌, நெய்‌, மான்‌ 
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தோல்‌, ருத்ராக்ஷம்‌, யஜ்ஞோபவீதம்‌, கமண்டனு, தாம்ரம்‌, 
வெண்கலம்‌, வஸ்த்ரம்‌, கம்பளி, ரோசனம்‌, புளி, உப்பு, 
பக்குவம்‌ செய்யப்பட்ட அன்னம்‌ இவைகளை ப்ராம்ஹணன்‌ 
விற்றுப்பிழைத்தால்‌, அவன்‌ சூதீரனுக்கு ஸமனாவான்‌. 
ஸம்சயமில்லை. இவைகளை விற்று ஹவ்யகவ்யங்களைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. இவைகளை விற்றால்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பணத்தைச்‌ 
சேர்ப்பதற்காக விற்றால்‌, இரண்டு மடங்கு 
ப்ராயம்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ப்ராம்றஹுணன்‌ 
பதினைந்து நாள்‌ மோரை விற்றால்‌, அவனுக்குச்‌ சுத்திக்காகத்‌ 
தப்த க்ருச்ரம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ 
விற்றால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
நான்கு மாஸம்‌ விற்றால்‌, ஒரு மண்டலம்‌ வரையில்‌ யாவக 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஆறு மாஸம்‌ வரையில்‌ 
விற்றால்‌, ப்ரம்ஹஹத்தியை செய்தவனாவான்‌. நிச்சயம்‌. 
அவன்‌ ஆறு மாஸம்‌ வரையில்‌ காய்ச்சப்பட்ட மோரைப்‌ 
பருகியிருந்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. உப்பு, பக்வமான அன்னம்‌ 
இவைகளை ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ விற்றால்‌, ஒரு வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ யாவக க்ருச்ரத்தை. யனுஷ்டிப்பது 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌. அவனுக்குப்‌ புநருபநயனமும்‌ செய்யப்பட 
க வேண்டும்‌. 


कूर्मपुराणे - अरनधेनुमनुष्याश्च रासभः நன | कन्या 
नारौ च मेषश्च पुस्तकं ब्रह्मसून्नकम्‌। लबणं पललं चर्म लशुनं Ti 
तथा | पिप्पली च मरीचाश्च हरिद्राश्च लवङ्गकाः | ओौषधानीह 
यावन्ति मत्स्यकुकुटसुकराः | ரிக்‌ ताम्रं कांस्यादिकं , 
तथा । एतानि मूल्यैः क्रीत्वा तु எனி तथाऽधिकैः | 
विक्रयित्वाऽऽत्मभरणं gala स पापभाक्‌ | मृत्वा नरकमासाद् 
कृमिकूपे पतत्यधः | तस्मादेतद्विशुद्धयर्थ प्रायधित्तमिहोच्यते | 
एकारं द्विवारं वा बहुवारमनेकदाः | तपतं पराकं चान्द्रं च यावकं 
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वर्षमाचरेत्‌। तस्योपनयनं भूयः पञ्चगव्येन fe | वृद्धेरपि च या 
वृद्धिश्चक्रवृद्धिरुदाह्ता । मासि मासि च या वृद्धिस्सा 
रिखावृद्धिरुच्यते। ताभ्यां जीने्दा निप्रस्स க उच्यते | मासं 
जीबेद्यदा वृद्धया पराकं कृच्छूमाचरेत्‌ | मासद्वये च तपतं स्याचान्द्र 
मासत्रये स्मृतम्‌ । षण्मासे तु महाचान्द्रं वत्सरे द्विगुणं स्मृतम्‌ । 
पतितस्स्यात्‌ परं विप्रस्सर्वकर्मबदिष्कृतः इति। 


கூர்மபுராணத்தில்‌-- குதிரை, பசு, மனிதன்‌, 
கழுதை, யானை, கன்யகை, ஸ்த்ரீ, ஆடு, புஸ்தகம்‌, 
யஜ்ஞோபவீதம்‌, உப்பு, மாம்ஸம்‌, தோல்‌, பூண்டு, 
க்ருஞ்சனம்‌, திப்பிலி, மிளகு, மஞ்சள்‌, லவங்கம்‌, 
பலவிதமான ஒளவுதங்கள்‌, மீன்‌, கோழி, பன்றி, 
பெருங்காயம்‌, ஜீரகம்‌, தாம்ரம்‌, வெண்கலம்‌ முதலியவை 
இவைகளை ஸ்வல்பமாகவாவது, அதிகமாகவாவது உள்ள 
க்ரயத்துக்கு வாங்கி, அதிக விலைக்கு விற்று, ஜீவித்தால்‌ 
அவன்‌ பாபியாவான்‌. மரித்த பிறகு நரகத்தை யடைந்து, 
புழுக்கணற்றில்‌ விழுவான்‌. ஆகையால்‌ பாபத்தைப்‌ 
போக்குவதற்கு ப்ராயய்சித்தம்‌ இங்கு சொல்லப்படுதிறது. 
ஒரு தடவை, இரண்டு தடவை, மூன்று தடவை, அநேகத்‌ 
தடவை செய்தால்‌, முறையே தப்த க்ருச்ரம்‌, பராக க்ருச்ரம்‌, 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌, யாவக க்ருச்ரம்‌ இவைகளை ஒரு 
வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவனுக்குப்‌ 
புனருபநயனமும்‌, பஞ்சகவ்ய ப்ராசனமும்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. அதனால்‌ சுத்தனாவான்‌. வட்டிக்கும்‌ வட்டி 
என்பது சக்ரவ்ருத்தி என்பது. (விருத்தி-வட்டி) ஒவ்வொரு 
மாஸத்திலும்‌ எந்த வட்டியோ அது சிகா வ்ருத்தி 
எனப்படுதிறது. இந்த இரண்டு வட்டிகளால்‌ ப்ராம்றணன்‌ 
ஜீவித்தால்‌ அவன்‌ வார்த்துஷிகன்‌ எனப்படுகிறான்‌. ஒரு 
மாஸம்‌ வட்டியினால்‌ ஜீவித்தால்‌, பராக க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு மாஸம்‌ ஜீவித்தால்‌ தப்த 
க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. மூன்று மாஸம்‌ ஜீவித்தால்‌, 
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சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஆறு மாஸம்‌ 
ஜீவித்தால்‌, மஹாசாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. ஒரு வர்ஷம்‌ 
ஜீவித்தால்‌ இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்‌சித்தம்‌. அதற்கு மேல்‌ 
ஜீவித்தால்‌ அவன்‌ பதிதனாவான்‌. எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ 
அனர்ஹனாவான்‌ 


ऋणादि कृत्वा व्रताद्याचरण निषेधः 


हेमाद्रौ — स्वस्याकि्चन्यमज्ञात्वा ऋणं कृत्वा व्रतं चरन्‌ । 
` भोगासक्तश्च यः स्वात्मविक्रयीत्युच्यते बुधैः | नित्यकर्माणि काम्यानि 
इष्टापूर्तादिकानि च | सर्वं तस्यैव भवति स्वयं वै निष्फलो भवेत्‌ | 
अर्वाक्‌ धनस्य दवैगुण्यात्तस्मादयात्सवृद्धिकम्‌। ऊर्ध्व तु कर्मणां भ्रंगात्‌ 
पतितस्स्यान संदायः | हिरण्यगर्भे तस्योक्तं प्रायित्तं महर्षिभिः | 
धनिने च धनं दत्ना प्रायश्चित्तं समाचरेत्‌ इति । कल्पान्ते भ्रुणदा 
मुच्येदृणी तु न कदाचन इति वचंनमकृतप्रायश्चित्तविषयम्‌। यत्तु संबतं 
आद - अग्निहोत्री तपस्वी च क्रणवान्प्रियते यदि | अग्रिहोत्रं तपश्चैव 
सर्वं तद्धनिनां धनम्‌ इति, तदद्वैगुण्यादुरध्वं मरणे धनग्रादिपुत्रा्यभावे 
चावगन्तन्यम्‌। | 
கடன்‌ முதலியதை வாங்கி வ்ரதம்‌ முதலியதைச்‌ 
செய்வதன்‌ நிஷேதம்‌. 

ஹேமாத்ரியில்‌:-— தனது ஏழ்மையை அறியாமல்‌ 
கடன்‌ வாங்கி வ்ரதம்‌ செய்பவனும்‌, தனது போகத்தில்‌ 
ஆசையுற்றவனும்‌, ஆத்ம விக்ரயீ என அறிந்தவர்களால்‌ 
சொல்லப்படுதிறான்‌. அவன்‌ செய்த நித்ய கர்மங்களும்‌, 
காம்ய கர்மங்களும்‌, இஷ்டா பூர்த்தம்‌ முதலியவைகளும்‌ 
இவையெல்லாம்‌ கடன்‌ கொடுத்தவனுடையதாகின்றது. 
செய்தவன்‌ தான்‌ பலன்‌ இல்லாதவனாக ஆதிறான்‌. கடன்‌ 
வாங்கிய தனம்‌ இரண்டு மடங்கு ஆவதற்குள்‌ வட்டியுடன்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. அதற்கு மேலானால்‌, கர்ம 
ப்ரஷ்டனாவதால்‌ பதிதனாவான்‌. ஸம்சயமில்லை. அவனுக்கு 
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ப்ராயங்‌்சித்தம்‌ மஹர்ஷிகளால்‌ ஹிரண்ய கர்ப்பம்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌ எனச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. கடன்‌ 
கொடுத்தவனுக்குத்‌ தனத்தைக்‌ கொடுத்து விட்டு . 
ப்ராயய்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 

““ப்ரணஹத்யை செய்தவன்‌ கல்பத்தின்‌ முடிவில்‌ 

பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. கட்ன்‌ வாங்கியவன்‌, 

(கடன்‌ தீர்க்காவிடில்‌) ஒரு நாளும்‌ விடுபடுவதில்லை '* என்ற 

வசனம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாதவனைப்‌ பற்றியது. 

ஆனால்‌, ஸம்வர்த்தர்‌:- *“அக்னி ஹோத்ரமுள்ளவனும்‌, 

தபஸ்வியானவனும்‌ கடனுடையவனாய்‌ மரித்தால்‌, அவன்‌ 

செய்த அக்னி ஹோத்ரம்‌, தபஸ்‌ எல்லாம்‌ கடன்‌ 
கொடுத்தவனைச்‌ சேர்ந்ததாகும்‌*' என்று சொல்லிய. 
வசனமோவெனில்‌, அந்த வசனம்‌ கடன்‌ வாங்கிய த்ரவ்யம்‌ 

இரண்டு மடங்கு ஆகியதற்கு மேல்‌ இறந்தாலும்‌ தனத்தை 

க்ரஹித்தவனுக்குப்‌ புத்ரன்‌ முதலியவர்‌ இல்லாவிடினும்‌ 

என்றதைப்‌ பற்றியது, என்று அறியவும்‌ 


ब्राह्मणादिविक्रये पुत्रपत्नीकन्यादासीनित्यकमादि विक्रये च 
प्रायशित्तम्‌। 


हेमाद्रौ - पूर्वजः पूर्वजं वाऽपि बाहुजोरुजपादजान्‌ । 
वहीकृत्यौषधेमन्र्विक्रयेचदि पापधीः | बाले चान्द्रं द्विजं प्रोक्तं 
पौगण्डे तदद्यं चरेत्‌ । तरुणे ஏ महाचान्द्ं प्रौढे प्रोक्तं तु तत्जयम्‌। ` 
भिननवर्णे तु विक्रीय सहयं कृच्छूमाचरेत्‌ । विप्रं यः क्षत्रियो हत्वा 
ள்ள पापधीः । ब्रह्महत्याव्रतं कृत्वा शुद्धिमाप्नोति पौविंकीम्‌। 
तदर्धेनैन शुद्धः स्यादृरुजो बिप्रविक्रये । द्रस्तु Pde 
मौसल्यवधमर्हेति। जारजं बाऽऽत्मजं वाऽपि विक्रीणीयात्‌ सुतं यदि | 
तद्ोषपरिहारार्थं महासान्तपनं चरेत्‌ । ஏச सान्तपनं प्रोक्तं पौगण्डे 


तद्द्वयं स्मृतम्‌। कौमारे प्रौढकाले च महासान्तपनत्रयम्‌। 


458 स्मृतिमुक्ताफठे - प्रायधित्तकाण्डः 
ப்ராம்ஹணர்‌ முதலியவரை விற்பது, புத்ரன்‌, பத்னீ, 
கந்யகை, வேலைக்காரி, நித்யகர்மம்‌ முதலியது 
வைகளை விற்பதில்‌ ப்ராயஸ்சித்தம்‌ 

ஹேமாத்ரியில்‌:-— பாபபுத்தியுள்ள ப்ராம்ஹணன்‌, 
ப்ராம்ஹணனையாவது, க்ஷத்ரியன்‌, வைச்யன்‌, சூத்ரன்‌ 
இவர்களையாவது ஒளவுதங்களாலும்‌ மந்த்ரங்களாலும்‌ ` 
வசப்படுத்தி, விற்பானாகில்‌, விற்கப்பட்ட வன்‌ ப்ராம்றஹுண 
பாலனாகில்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்‌சித்தமாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. பெளகண்டனாகில்‌, இரண்டு 
மடங்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. யெளவனமுள்ளவனாகில்‌, 
மஹாசாந்த்ராயணம்‌ ப்ராயய்‌சித்தம்‌. வ்ருத்தனாகில்‌, 
` மூன்று மடங்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. (க்ஷத்ரியன்‌ முதலிய) 
அந்யவர்ணனை விற்றால்‌, ஸஹஸ்ரக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. பாபபுத்தியுள்ள க்ஷத்ரியன்‌ ப்ராம்ஹணனை 
அபறஹறித்து விற்றால்‌, ப்ரம்ஹஹத்யா ப்ராயங்சித்தத்தை 
யனுஷ்டித்தால்‌ முன்‌ போல்‌ சுத்தனாவான்‌. வைச்யன்‌ 
ப்ராம்ஹணனை விற்றால்‌, முன்‌ சொல்லிய 
ப்ராயங்‌்சித்தத்தின்‌ பாதியால்‌ சுத்தனாவான்‌. சூத்ரன்‌ 
ப்ராம்றஹணனை விற்றால்‌, உலக்கையினால்‌ கொலைக்கு 
அர்ஹனாவான்‌. கள்ளபுருஷனுக்குப்‌ பிறந்தவனாயினும்‌ 
தனக்குப்‌ பிறந்தவனாயினும்‌ பிள்ளையை விற்றால்‌, அந்தப்‌ 
பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்கு மஹாஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. விற்கப்பட்டவன்‌ பாலனானால்‌, 
ஸாந்தபன க்ருச்ரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
பெளகண்டனாகில்‌, இரண்டு மடங்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 
குமாரனானாலும்‌, வ்ருத்தனானாலும்‌, மூன்று 
மஹாஸாந்தபன க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 


காளிகா दुष्टामथाऽपि वा | सतीं विक्रीय चान्द्र 
स्यात्‌ पराकं दुष्टचारिणीम्‌ | बालिकायां षडब्दं स्याद्द्धायां नास्ति 
निष्कृतिः । ज्ञात्ना विक्रयते यस्तु दविगुणं व्रतमाचरेत्‌ बिवाहार्थ धनं 
ஏக यत्किञ्चिद्धयाजमाश्रितः | स॒ कन्यानिक्रयौ तस्व 
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शुद्धिश्वान्द्रायणत्रयात्‌ | द्विजस्सम्पा्य यो दासीं गृहकर्मसुखोाप्तये | 
ஏர்‌ विक्रयित्वा तां षडब्दं कृच्छूमाचरेत्‌। खानादि नित्यकर्माणि 
इष्टापूतादिकानि च | उपोषणतव्रतादीनि श्रौतस्मार्तादिकानि च | 
विक्रीणीयान्तु यो विप्रो माघस्नानं तथैव च | चान्द्रायणत्रयं कृत्वा 
पुनस्संस्कारकृत्तदा | पञ्चगव्यं ततः पीत्वा शुद्धिमाप्नोति नैष्ठिकीम्‌ 
इति। ல்‌ 


பதிவ்ரதையானாலும்‌, துஷ்டையானாலும்‌ தனது 
பத்னியை எவன்‌ விற்பானோ, விற்கப்பட்ட அவள்‌ 
பதிவ்ரதையாகில்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரமும்‌, 
துஷ்டையாகில்‌, பராகக்ருச்ரமும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
விற்கப்பட்டவள்‌ சிறியவளாகில்‌ ஷடயப்த .க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. வ்ருத்தையானால்‌, ப்ராயங்சித்தம்‌ இல்லை. 
அறிந்து விற்பானாகில்‌,. இரண்டு. . மடங்கு 
ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. பெண்ணின்‌ 
விவாஹத்திற்காக ஏதாவது ஒரு கபடத்தை ஆச்ரயித்து, 
தனத்தை க்ரஹித்தால்‌ அவன்‌ கன்யகையை விற்றவன்‌ 
எனப்படுவான்‌. அவனுக்கு மூன்று சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தி. வீட்டின்‌ வேலையால்‌ ஸாுகத்தை 
யடைவதற்காக வேலைக்காரியை ஸம்பாதித்து எந்த 
க்ருஹஸ்தன்‌ யுவதியாகிய அவளை விற்பானோ அவன்‌ 
ஷடப்த க்ருச்ரத்தை ப்ராயம்சித்தமாக அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. ஸ்நானம்‌ முதலிய நித்யகர்மங்கள்‌, 
இஷ்டாயபூர்த்தம்‌ முதலியது, உபவாஸம்‌, வ்ரதம்‌ 
முதலியவை, ச்ரெளதம்‌ ஸ்மார்த்தம்‌ முதலிய கர்மங்கள்‌, ` 
மாகஸ்நானம்‌ இவைகளை எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
விற்கன்றானோ, அவன்‌ மூன்று சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்து, புநருபநயனத்தைச்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. பிறகு பஞ்சகவ்ய ப்ராசனம்‌ செய்தால்‌ முன்‌ 
போல்‌ சுத்தியடை கிறான்‌. 
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श्रुतिस्मृत्यादेः सालिग्रामादेः विक्रये प्रायशित्तम्‌। 


वसिष्ठः - श्रुतिं स्मृतिं எனா पुराणं ज्योतिषं तथा । पुस्तकं 
फलकं वाऽपि तत्साधनमथापि वा । `विक्रयेद्यदि लोभात्मा महान्तं 
नरकं ब्रजेत्‌ । चान्द्रायणं पराकं च कृत्वा शुद्धिमाप्नुयात्‌ इति । 
मार्कण्डेयः - सालिग्रामरिलां यो वै तत्तचक्राङ्कितां द्विजः | शिवलिङ्गं 
चक्रपाणिप्रतिमां यदि विक्रयेत्‌ । चान्द्रायणं प्रकुर्वीत. 
पश्चात्तापसमन्नितः । लक्ष्मीनृसिंह रामं च गोपालं श्रीधरं तता | 
लक्ष्मीनारायणं चैव दधिवामनमेव च । दिरण्यगभ॑मित्यादिमूतीः 
पापापदहारिणीः । . रामादिविक्रये विप्रशवरेचान्द्रायणत्रयम्‌ । ` 
लक्ष्मीनारायणे चैव எச்‌ दधिवामने | महाचान्द्रं प्रकुर्वीत 
लक्ष्मीनृसिंहविक्रये । पराकं aspera चरेदधिप्रोऽविचारयन्‌। FORT 
स्फाटिके चैन तथा मारकते द्विजः | मासं दीक्षामुपागम्य प्रातः TT , . 
यथा निधि। सूर्योदयं समारभ्य यावदस्त्गतो रविः | Tere द्रासाहघं 
जपेच्चैव षडक्षरम्‌। फलाहारं प्रकुर्वीत यदा मन्दायते रविः | स्थण्डिले 
दायनं कृत्वा मासान्ते शुद्धिमाप्रूयात्‌ इति। 
வேதம்‌, ஸ்ம்ருதி முதலியவைகளையும்‌, ஸாளிக்ராமம்‌ 
முதலியவைகளையும்‌ விற்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
வஸிஷ்டர்‌:- வேதம்‌, ஸ்ம்ருதி, தர்மசாஸ்த்ரம்‌, 
புராணம்‌, ஜ்யோதிஷம்‌, புஸ்தகம்‌, பலகை, அதன்‌ 
ஸாதனம்‌, இவைகளில்‌ எதையாவது லோபத்தால்‌ 
விற்றானாகில்‌ கொடிய நரகத்தை யடைவான்‌. சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரம்‌, பராகக்ருச்ரம்‌ -இவைகளை யனுஷ்டித்தால்‌ . 
। சத்தியை யடைவான்‌. மார்க்கண்டேயர்‌: அந்தந்தச்‌ 
சக்ரத்துடன்‌ கூடிய ஸாளிக்ராமச்‌ . சலையையாவது, 
சிவலிங்கத்தையாவது, சக்ரபாணி ப்ரதிமையையாவது 
விற்பானாகில்‌, பிறகு பச்சாத்தாபத்துடன்‌ கூடியவனாய்‌, 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ` 
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` லக்ஷ்மீந்ருஸிம்ஹன்‌, ராமன்‌, கோபாலன்‌, ஸ்ரீதரன்‌, 


லக்ஷ்மீநாராயணன்‌, ததிவாமனன்‌, ஹிரண்யகர்ப்பன்‌ 
இவை முதலிய பாபத்தைப்‌ போக்கும்‌ மூர்த்திகளை 
விற்றாலும்‌, ராமன்‌ முதலிய மூர்த்திகளை விற்றாலும்‌ மூன்று 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. லக்ஷ்மீ 
நாராயணனை விற்றால்‌, இரண்டு சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. 
ததிவாமனனை விற்றால்‌, மஹாசாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ 


அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. லக்ஷ்மீந்ருஸிம்ஹனை விற்றால்‌, 


பராகக்ருச்ரத்தை ஸந்தேறேமில்லாமல்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. ஸ்படிகலிங்கம்‌,.. மரகதலிங்கம்‌ இவைகளை 
விற்றால்‌, ஒரு மாஸம்‌ தீகைஷையை ஸங்கல்பித்து, காலையில்‌ 
விதிப்படி ஸ்நானம்‌ செய்து, ஸூஒர்யோதயம்‌ முதல்‌ 
ஸூர்யாஸ்தமயம்‌ வரையில்‌ ஓவ்வொரு நாளிலும்‌ 


. பதினாயிரம்‌ முறை ஷடக்ஷர மந்த்ரத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 


ஸூர்யாஸ்தமயத்திற்குப்‌ பிறகு பழத்தை ஆஹாரமாகக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. தரையில்‌ படுக்க வேண்டும்‌ 


இவ்விதம்‌ இருந்தால்‌, ஒரு மாஸத்திற்குப்‌ பிறகு சுத்தியை 
யடையவான 


जलारयादिषु मर्तुमुचम्य निवृत्तस्य प्रायभित्तम्‌। 


चतुर्षु वर्णेषु यः कोऽपि स्वात्मघाता्थं TF कथचित्‌ घातात्‌ 
प्रागेव निवर्तते तस्य प्रायशित्तं प्ररनपूर्वकमाह परादारः - जलाग्रिपतने 
चैव प्रव्रज्यानाशकेषु च । प्रत्यावसितनर्णानां कथं शुद्धिर्विधीयते | 
प्राजापत्यद्वयेनैव तीर्थाभिगमनेन च | ஜிகினா वर्णां 
शुद्धयन्ति ते यः. । ब्राह्मणस्य प्रवक्ष्यामि वनं गत्वा चतुष्पथे । सरिखं 
बपनं கன प्राजापत्यद्वयं चरेत्‌ । गोद्धयं दक्षिणां दद्याच्छुद्धिं 


 पारादारोऽब्रवीत्‌। मुच्यते तेन पापेन ब्राह्मणत्वं च गच्छति इति। 
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ஜலம்‌, அக்னி முதலியவைகளில்‌ மரிப்பதற்காக 
முயற்சித்துப்‌ பிறகு திரும்பினால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

நான்கு வர்ணத்தாருள்‌ எவனாயினும்‌ தன்னைக்‌ 
கொல்வதற்காக முயற்சித்து, எக்காரணத்தாலாவது 
கொல்லுவதனின்றும்‌ திரும்புதன்றானோ அவனுக்கு 
ப்ராயய்சித்தத்தைக்‌ கேள்வியுடன்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
பராசரர்‌: ஜலம்‌, நெருப்பு இவைகளில்‌ விழுவது, 
ஸந்யாஸம்‌, உண்ணாவ்ரதம்‌ இவைகளைச்‌ செய்வதாய்‌ 
முயற்சித்து, செய்யாமல்‌ திரும்பியவர்க்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ 
எப்படி விதிக்கப்படுகிெறது 9 (எனில்‌): இரண்டு 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌, புண்ய தீர்த்த யாத்ரை, ஒரு 
வ்ருஷபத்துடன்‌ பத்துப்‌ பசுக்களைத்‌ தானம்‌ செய்வது 
இவைகளால்‌ மூன்று வர்ணத்தாரும்‌ (க்ஷத்ரீய, வைச்ய, 
சூத்ர) முறையே சுத்தியடைகின்றனர்‌. ப்ராம்ஹணனுக்கு 
விதியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. காட்டிற்குச்‌ சென்று 
நாற்சந்தியில்‌ சிகையைச்‌ சேர்த்து க்ஷவரம்‌ செய்து கொண்டு 
இரண்டு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
இரண்டு பசுக்களைத்‌ தக்ஷிணையாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ சுத்தியைப்‌ பராசரர்‌ விதித்தார்‌. அந்தப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. ப்ராம்ஹணத்‌ 

- தன்மையையும்‌ அடைவான்‌. { 


नदीतटाकादिप्रवेदानमग्निप्रेशानं भृगुपतनं महाप्रस्थानगमनं 
अनदानं चेति जलाग्रयादयः प्च मरणहेतवः | तत्र जलादिमरणं 
द्विविधं विहितं प्रतिषिद्धं चेति । तत्न विहितमपि द्विविधम्‌ | 
 काम्यतपोरूपं प्रायश्चित्तरूपं चेति । तत्तु कलौ वर्जनीयम्‌ | 
युगान्तरेष्वपि विहितत्वेन न प्रायधित्ता्हम्‌ । क्रोधादिना 
 यज्रलादिमरणं तत्प्रतिषिद्धम्‌ | तदेवा परिरिष्यते | जलाग्रीति 
बिषभक्षणोदधन्धनादेरप्युपलक्षणम्‌ | तन्न काम्यतपोरूपं RH ` 
` नर्मदामाहात्म्ये प्रदर्ितम्‌ - अग्निप्रवेशं यः कुर्यात्‌ सोमतीर्थे 
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नराधिप | जले वाऽनादाके वाऽपि नासौ मरत्यंऽमिजायते इति | तत्रैव 
प्रयागमाहात्म्येऽभिहितम्‌ - गङ्गायमुनयो्मध्ये maT विरोत्तु यः। ` 
अहीनाङ्गो TATA पश्वेन्धियसमन्वितः। यावन्ति रोमकूपाणि तस्य 
गात्रेषु मानवः | ताबद्र्ष सहस्राणि स्वर्ग लोके महीयते | जलप्रवेदां यः 
कुर्यात्‌ सङ्गमे लोकबिश्चुते । राहुग्रस्ते यदा सोमे विमुक्तस्सर्वपातकैः | 
सोमलोकमवाप्रोति सोमेन सह मोदते इति, तदेतत्‌ प्रायश्चित्तरूपं 
मरणम्‌ । मर्तुमुचम्य मृतस्य दुर्मरणत्वेऽपि न तत्रेदं प्रायशित्तम्‌, 
कर्तुरेवाभावात्‌ । यस्तुद्म्य मरणान्निवतंते, तस्य 
मरणोद्यमनिमित्तमिदं प्रायश्चित्तम्‌ | जलाग्रयादिभिमतुंमुचम्य ततो 
निवृत्ताः - प्रत्यवसिताः | ततर क्षत्रियस्य प्राजापत्यद्वयम्‌ | वैश्यस्य .. 
तीर्थयात्रा । ன वृषसहितगोदशकदानम्‌ | ब्राह्मणस्य ' 
वनगमनादिव्रतम्‌ | आत्महननोद्यमेन ब्राह्मणत्वमपगतम्‌ | 
चण्डालत्वमायातम्‌। पुन््रंतचरणेन चण्डात्वनिवृत्तौ पुनः पूर्वसिद्धं 
TE eT । तदाह वृदधपरारारः — अनाराकामिवृ्स्त 
चातुरवण्यन्यबस्थितः | चण्डालः स तु विज्ञेयो ब्जनीयः प्रयत्नतः | 
ब्राह्मणानां प्रसादेन तीर्थाभिगमनेन च | गवां दङाकदानेन वणाः 
` शुद्धयन्ति ते जयः । ब्राह्मणस्य प्रवक्ष्यामि गत्वाऽऽरण्यं चतुष्पथम्‌। 
सशिखं वपनं कृत्वा निसन्ध्यमवगाहनम्‌। साविग्यष्टसहस्रं तु जपेचैव 
दिने दिने। मुच्यते स्व॑पापेभ्यो ब्राह्मणत्वं च गच्छति । भैक्षार्थी विचरेत्‌ 
ग्राम्यं गृहान्‌ सप्तमने बसन्‌ | धौतां भिक्षां समदनीयादब्दारधन 
विङुद्धयति इति। 
நத, தடாகம்‌ முதலியதில்‌ விழுவது, நெருப்பில்‌ 
நுழைவது, மலைச்சரிவிலிருந்து . ` விழுவது, 
மஹாப்ரஸ்தானம்‌ . செல்வது, உண்ணாவ்ரதம்‌ என்று 


இவ்விதம்‌ ஐந்தும்‌ மரணத்துக்குக்‌ காரணங்கள்‌. அதில்‌ ஜலம்‌ 
முதலியதால்‌ மரிப்பது என்பது இரண்டுவிதமுள்ளது - 
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விதிக்கப்பட்டது என்றும்‌ தடுக்கப்பட்டது என்றும்‌. அதில்‌ 
விதிக்கப்பட்டது என்பது இரண்டு விதம்‌. காம்யதபஸ்‌ 
என்றும்‌ ப்ராயங்சித்த ரூபம்‌ என்றும்‌, அது கலியில்‌ 
வர்ஜிக்கத்தக்கது. ` மற்ற யுகங்களிலும்‌ 
விதிக்கப்ப்டிருப்பதால்‌ ப்ராயங்சித்தத்திற்குரியது அல்ல. 
கோபம்‌ முதலியதால்‌ ஜலம்‌ முதலியதில்‌ விழுந்து மரிப்பது. 
என்பது தடுக்கப்பட்டது. அது தான்‌ இங்கு மீதியாகிறது. 
. ஜலம்‌, நெருப்பு என்று சொல்லியது விஷத்தை 
உட்கொள்வது, சுருக்கட்டுக்‌ கொள்வது முதலியதையும்‌ 
சொல்வதாகும்‌. அதில்‌ மரிப்பதற்கு முயற்சித்து, 
இறந்தவனுக்கு துர்மரணமாகினும்‌ இந்த ப்ராயஙய்சித்தம்‌ 
இல்லை, செய்து கொள்ளுகிறவனே இல்லாததால்‌. எவன்‌ 
முயற்சித்து மரணத்தினின்றும்‌ திரும்புகின்றானோ, 
அவனுக்கு மரணத்துக்கு முயற்சித்ததற்காக இந்த 
ப்ராயய்சித்தம்‌. மூலத்திலுள்ள ““ப்ரத்யவஸிதா:'” என்ற 
பதத்திற்கு ஜலம்‌ நெருப்பு முதலியதால்‌ மரிப்பதற்கு 
முயற்சித்து அதனின்றும்‌ ` திரும்பியவர்கள்‌ என்பது 
பொருள்‌. அதில்‌ க்ஷத்ரியனுக்கு இரண்டு ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரம்‌. வைச்யனுக்குத்‌ தீர்த்த யாத்ரை, சூத்ரனுக்கு ஒரு 
வ்ருஷபத்துடன்‌ கூடிய பத்துப்‌ பசுக்களின்‌ தானம்‌. 
ப்ராம்ஹணனுக்குக்‌ காட்டுக்குச்‌ செல்வது முதலிய வ்ரதம்‌. 
தன்னைக்‌ கொல்வதற்கு முயற்சித்ததால்‌, ப்ராம்ஹணத்‌ 
தன்மை போய்விட்டது. சண்டாளத்‌ தன்மை வந்து விட்டது. 
மறுபடி ப்ராயம்‌சித்தத்தை யனுஷ்டிப்பதால்‌ சண்டாளத்‌ 
தன்மை நிவ்ருத்தித்த பிறகு மறுபடி முன்னுள்ள 
ப்ராம்றணத்‌ தன்மையை யடைகிறான்‌. அதைச்‌ 
, சொல்லுகிறார்‌, காம்ய தபோரூபமான ப்ராயம்சித்தம்‌ கூர்ம 
புராணத்தில்‌ நர்மதா மாஹாத்ம்யத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— ஓ ! அரசனே | எந்த மனிதன்‌ 
ஸோம தீர்த்தத்தில்‌ அக்நி ப்ரவேசத்தையாவது, 
ஜலப்ரவேசத்தையாவது, உபவாஸத்தையாவது செய்து 
மரணத்தை யடைகின்றானோ அவன்‌ மறுபடி மனிதனாய்ப்‌ 
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` பிறப்பதில்லை, என்று. அதிலேயே :- ப்ரயாக 
, மாஹாத்ம்யத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— எந்த மனிதன்‌, 

அங்கஹானி யில்லாதவனாயும்‌, ரோகமில்லாதவனாயும்‌,. 
ஐந்து. இந்த்ரியங்களுடன்‌ கூடியவனாயும்‌ இருந்தும்‌, 

கங்கை, யமுனை இவைகளின்‌ நடுவில்‌ கரீஷாக்னியில்‌ 
(சாணங்களால்‌ உண்டாகிய நெருப்பில்‌) 
ப்ரவேசிக்கின்றானோ, அவன்‌ தனது தேஹத்தில்‌ எவ்வளவு ` 
மயிர்க்குழிகள்‌ உள்ளனவோ அவ்வளவு ஆயிரம்‌ 

வர்ஷங்கள்‌ வரை ஸ்வர்க்க லோகத்தில்‌ சிறப்பை 

அடைவான்‌. - எவன்‌ கங்கா யமுனா ஸங்கமத்தில்‌ 

சந்த்ரக்ரமண காலத்தில்‌ ஜலத்தில்‌ ப்ரவேசித்து 

மரிக்கன்றுானோ, அவன்‌ ஸகல பாபங்களாலும்‌ 

விடப்பட்டவனாய்ச்‌ சந்த்ரலோகத்தையடைந்து 

சந்த்ரனோடு கூட . ஸந்தோஷிக்கின்றான்‌. இது தான்‌ 
` ப்ராயங்சித்தரூபமான ம்ரணம்‌. வ்ருத்த பராசரர்‌: 

உண்ணா வ்ரதத்தினின்று திரும்பியவன்‌ நான்கு 

வர்ணத்தாருள்‌ ஒருவனாகில்‌ சண்டாளன்‌ என்று அறியப்பட 

வேண்டும்‌. அவனை அவச்யம்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. . 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ அனுக்ரஹத்தாலும்‌, தீர்த்த 

யாத்ரையாலும்‌, பத்துப்‌ பசுக்களின்‌ தானத்தாலும்‌, 

(க்ஷத்ரியன்‌ முதலிய) மூன்று ` வர்ணத்தாரும்‌ 

சுத்தராகின்றனர்‌. ப்ராம்ஹணனுக்கு ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. அவன்‌ அரண்யத்தையடைந்து, 

நாற்சந்தியில்‌ சிகையுடன்‌ வபனம்‌ செய்து கொண்டு மூன்று 

காலங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ 

எண்ணாயிரம்‌ முறை காயத்ரியை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 

இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ 

விடுபடுவான்‌. ப்ராம்ஹணத்‌ தன்மையையும்‌ அடைவான்‌. 

பிக்ஷ£ன்னத்தை வேண்டி யவனாய்‌ க்ராமத்தில்‌ ஸஞ்சரிக்க 

வேண்டும்‌. ஏழு வீடுகளில்‌ பிக்ஷுயை அடைய 

வேண்டும்‌. வனத்தில்‌ வஸிக்க வேண்டும்‌. பிக்ஷான்னத்தை 

அலம்பிப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ ஆறு மாஸம்‌ 

செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
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अनैव ब्रतान्तराण्याह वसिष्ठः - जीवनात्मत्यागी कृच्छं वा 
கினார்‌ चरेत्‌ | भरात्रं बाऽप्युपवसेनित्यं सिग्धेन वाससा | 
प्राणानात्मनि संयम्य त्रिः पठेदघमर्षणम्‌। अपि वै तेन कल्पेन गायत्रं 
परिवर्तयेत्‌। अपि वाऽग्निं समाधाय कूकमाण्डैनुंहुयाद्भूतम्‌ इति । तत्र 
जपहोमौ विद्धद्विषये कल्पनीयौ | ETAT तरिरात्रौ त्वविद्धद्विषये ` 
राक्तादाक्तमेदेन व्यवस्थापनीयानिति माधनीये। (रं 


87. இவ்விஷயத்தில்‌ வேறு வ்ரதங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, வஸிஷ்டர்‌:- தன்னைக்‌ கொல்ல 
முயற்சித்துத்‌ திரும்பிப்‌ பிழைத்தவன்‌ ப்ராஜாபத்ய 
கீருச்ரத்தையாவது அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அல்லது, 
மூன்று நாள்‌ முழுவதும்‌, உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
எப்பொழுதும்‌ ஈரமான வஸ்த்ரத்துடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
ப்ராணாயாமம்‌ செய்து மூன்று முறை அகமர்ஷன 
ஸூக்தத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. அல்லது, இதே 
வ்ரதத்துடன்‌ காயத்ரியை ஜபிக்க வேண்டும்‌. அல்லது, 
அக்னியை கல்பித்து, கூச்மாண்ட மந்த்ரங்களால்‌ நெய்யை 
ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அதில்‌ ஜபம்‌, ஹோமம்‌ 
என்றது வித்வானைப்‌ பற்றியது. பன்னிரண்டு நாள்‌ 
உபவாஸம்‌, மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ என்றது. 
.அவித்வானைப்‌ பற்றியது என்றது. சக்தியுள்ளவன்‌, 
சக்தியில்லாதவன்‌ என்றவரைப்‌ பற்றியதாய்‌ வ்யவஸ்தை ` 
செய்ய வேண்டும்‌, என்று மாதவீயத்தில்‌ உள்ளது. 


पारित्राज्यात्‌ प्रच्युतौ प्रायश्चित्तम्‌। 


प्रवरज्यानादराकेषु च इति -पराररवचने यः प्रब्रज्याराब्दः 
तस्यार्थान्तरमप्युक्तं तत्रैव | पारिव्राज्यं तेन विवक्ष्यते | तथा च सति 
पारित्राज्यात्‌ प्रच्युतस्य ब्राह्मणस्य प्राजापत्यं प्रायश्ित्तमुक्तं भवति| 
तदिदं श्रद्धालोः पुनरुपनयनादि पुरस्सरं पारिव्राज्यं 
जिधुक्षोर्वेदितन्यम्‌ ।मोहानिवृत्तौ संवर्तः -- सन्यस्य दुर्मतिः कश्चित्‌ 
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प्रत्यापत्तिं व्रजेयदि। स कु्यत्कृच्छूमश्रान्तष्षण्मासान्‌ प्रत्यनन्तरम्‌ | 
पुनः Tae यथाविधि समाहितः इति। 


ஸந்யாஸத்திலிருந்து நழுவுவதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

“ப்ரவ்ரஜ்யா நாசகேஷுுச'* என்ற பராசர வசனத்தில்‌ 
உள்ள ““ப்ரவ்ரஜ்யா?' சப்தம்‌ எதுவோ அதற்கு வேறு ஒரு 
அர்த்தமும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது அதிலேயே. அந்தச்‌ 
சப்தத்தால்‌ ஸந்யாஸித்‌ தன்மை சொல்லப்படுகிறது. 
அப்படி இருக்கும்‌ பொழுது, ஸந்யாஸ ஆச்ரமத்தில்‌ இருந்து 
நழுவிய ப்ராம்ஹணனுக்கு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ என்று சொல்லப்பட்டதாக ஆகிறது. 
ஆகையால்‌ இது, ச்ரத்தையுள்ளவனாய்‌ புநருபனயனம்‌ 
முதலியது முதற்‌ கொண்டு மறுபடி ஸந்யாஸத்தை 
க்ரஹிக்க விரும்பியவனுக்கு என்று அறியப்பட வேண்டும்‌. 
அறியாமையால்‌ நழுவிய விஷயத்தில்‌, ஸம்வர்த்தர்‌-— 
துர்ப்புத்தியாகிய ஒருவன்‌ ஸந்யாஸம்‌ செய்து கொண்டு 
அதில்‌ இருந்து நழுவினால்‌, அவன்‌ ஆறுமாஸம்‌ வரையில்‌, 
இடைவிடாது ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. மறுபடி விதிப்படி -ஸந்யாஸத்தை 
யடையவேண்டும்‌. + 


अत्यन्ताराक्तमुग्धविषये वृद्धपरादारः - यः प्रत्यवसितो विप्रः 
्रबरज्यातो विनिर्गतः | अनाईकनिवृत्तश्च गार्हस्थ्यं चेखिकीषति | 
चरेत्जीणि च कृच्छाणि எர चान्द्रायणानि च | जातकर्मादिभिः 
सर्वैस्संस्कृतङ्रुद्धिमाप्रुयात्‌ धति । रक्तो यस्तु पुनः पारिव्राज्यं न 
जिधृक्षति, तस्य मरणान्तं राजदासत्वादिकम्‌। अन्न नारदः - राज्ञ 
एब तु दासस्स्यात्‌ प्रव्रज्यावसितो द्विजः | न तस्य प्रतिमोक्षोऽस्तिन ` 
` विद्धिः कथचन इति| 

மிகவும்‌ சக்தியில்லாத விஷயத்தில்‌ 
வ்ருத்தபராசரர்‌:-— எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ஸந்யாஸத்தில்‌ 


[+ 
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இருந்து வெளி யேறியவ னோ அவனும்‌, எவன்‌ உண்ணா 
வ்ரதத்தில்‌. இருந்து வெளியேறியவனோ அவனும்‌, 
க்ருஹஸ்தத்‌ தன்மையை யடைவதற்கு விரும்பினால்‌, 
மூன்று ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தையும்‌ மூன்று சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரத்தையும்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அவன்‌ ஜாதகர்மம்‌ 
முதலிய எல்லா ஸம்ஸ்காரங்களையும்‌ அனுஷ்டித்தால்‌ 
சுத்தியை யடைவான்‌. சக்தியுடைய எவன்‌ மறுபடி 
ஸந்யாஸத்தை க்ரஹிக்க விரும்பவில்லையோ, அவனுக்கு 
மரணம்‌ வரையில்‌ அரசனுக்குத்‌ தாஸனாயிருப்பது 
முதலியது ப்ராயம்சித்தம்‌. இதில்‌, நாரதர்‌: 
ஸந்யாஸத்தில்‌ இருந்து திரும்பிய ப்ராம்ஹணன்‌ 
அரசனுக்குத்‌ தாஸனாகவே இருக்க வேண்டும்‌. அவனுக்குத்‌ 
திரும்புவதென்பது இல்லை. எவ்விதத்திலும்‌ அவனுக்குச்‌ 
சுத்தியில்லை. 

कात्यायनः ~ प्रत्रज्यावसिता यत्र यो எர द्विजातयः | 
निवसिं कारयेद्धिप्रं दास्यं wT इति । दक्षः ~ पारिव्राज्यं 
गृहीत्वा तु यः स्वधमं न तिष्ठति | श्वपदेनाङ्कयित्वा तं राजा रप्र 
प्रवासयेत्‌ इति ।. याज्ञवल्क्यः ~ प्रव्रज्यानसितो राज्ञो 


दासस्स्यान्मरणान्तकम्‌ इति। 


காத்யாயனர்‌:-— எந்த ராஜ்யத்தில்‌ முந்திய மூன்று 
வர்ணத்தாரும்‌ ஸந்யாஸத்தினின்றும்‌ நழுவியவரா 
யுள்ளனரோ, அந்தத்‌ தேசத்தினின்று ப்ராம்ஹணனை 
வெளியேற்ற வேண்டும்‌. க்ஷத்ரிய வைச்யர்களை 
அரசனிடத்தில்‌ அடிமையாக்க வேண்டும்‌. தக்ஷர்‌:-- எவன்‌ 
ஸந்யாஸத்தை க்ரஹித்து, தனது தர்மத்தில்‌ இல்லையோ 
அவனை நாயின்‌ காலினால்‌ சூடிட்டுத்‌ தன்‌ தேச்த்தினின்று 
அரசன்‌ சீக்கிரமாக வெளியேற்ற வேண்டும்‌ 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:_ ஸந்யாஸத்தினின்று நழுவியவன்‌ 
மரணம்‌ வரையில்‌ அரசனுக்கு அடிமையாக வேண்டும்‌. 
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अङ्गिराः - सन्यासं चैव यः कृत्वा पुनरुत्तिष्ठते द्विजः । न तस्य 

காலா स्वधर्मात्‌ प्रच्युतस्य च | आरूढो नैष्ठिकं कर्मं 
पुनरावर्तये्यतिः | आरूढपतितो ज्ञेयः सर्वकर्मबदिष्कृतः | चण्डालाः 

प्रत्यवसिताः परिघ्राजकतापसाः | तेषां जातान्यपत्यानि चण्डाङैस्सह . 
वासयेत्‌ । नैष्ठिकानां बनस्थानां यतीनामवकीर्णिनाम्‌ । शुद्धानामपि 
लोकेऽस्मिन्‌ प्रत्यापत्तिनं विद्यते इति | बहुचपरिर्िषटे - धीपूर्व रेत 
उत्सर्गो द्रन्यसंग्रह एव च | पतत्यसौ ध्रुवं भिक्र्यस्य भिक्षोद्धयं भवेत्‌ 
इति | | 


அங்கிரஸ்‌: எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ஸந்யாஸம்‌ செய்து 
கொண்டு மறுபடி க்ருஹஸ்தாச்ரமத்தை யடைகிறானோ 
அவனுக்கு ப்ராயம்சித்தம்‌ என்பது விதிக்கப்படவில்லை. 
ஸ்வதர்மத்தை விட்டவனுக்கும்‌ அப்படியே. 
ஸந்யாஸத்தை க்ரஹித்தவன்‌ மறுபடி 8ழ்‌ ஆச்ரமத்‌திற்கு 
இறங்கினால்‌, அவனை ஆரூட பதிதன்‌ என்று அறியவும்‌. 
அவன்‌ எல்லாக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ அர்ஹனல்லாதவன்‌. 
ஸந்யாஸிகளும்‌,  வானப்ரஸ்தர்களும்‌ தமது 
ஆச்ரமத்திலிருந்து நழுவினால்‌ சண்டாளர்கள்‌ ஆவர்‌. 
அவர்களுக்குப்‌ பிறந்த குழந்தைகளைச்‌ சண்டாளர்களுடன்‌ 
சேர்ந்து இருக்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. நைஷ்டிக 
ப்ரம்ஹசாரிகள்‌, வானப்ரஸ்தர்கள்‌, ஸந்யாஸிகள்‌ இவர்கள்‌ 
அவக8ர்ணிகளானால்‌ (ப்ரம்ஹசர்யத்தை இழந்தால்‌), 
அவர்கள்‌ ப்ராயஙம்சித்தம்‌ .செய்து -கொண்டாலும்‌ 
இவ்வுலகில்‌ வ்யவஹாரயோக்யதை இல்லை. பஹ்வ்ருச 
பரிசிஷ்டத்தில்‌:-— எந்த ஸந்யாஸிக்குப்‌ புத்தி பூர்வமாய்‌ 
ரேதஸ்ஸ்கலனமும்‌ பணத்தைச்‌ சேர்ப்பதும்‌ என்ற 
இவ்விரண்டும்‌ உள்ளதோ. அந்த ஸந்யாஸீ நிச்சயமாய்ப்‌ 

பதிதனாகிறான்‌. 
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आत्मघातिनङ्दागवहनादौ प्रायश्चित्तम्‌। 


आत्महननस्यातिकष्टत्वं प्रतिपा तच्छववहनादौ 
प्रायश्ित्तमाह परारारः — अतिमानादतिक्रोधात्‌ ded यदिवा 
भयात्‌ । கிளா, खी पुमान्‌ वा गतिरेषा विधीयते | 
पयदोणितसंपू्े त्वन्धे तमसि என்‌ | षष्टिं वर्षं सहस्राणि नरकं ` 
प्रतिपद्यते । नारौचं नोदकं नाग्रं नाश्चुपातं च कारयेत्‌ | 
वोढारोऽग्निप्रदातारः पाराच्छेदकरास्तथा | तप्तकृच्छेण 
शुद्धबन्तीत्येवमाह प्रजापतिः | तप्तकृच्छेण शुद्धास्ते 
கவளி | अनडइत्सहितां गां वा ददुर्विप्राय दक्षिणाम्‌ इति | 
` अन्धन्तमः - तीव्रो नरकविद्रोषः 


தற்கொலை செய்து கொண்டவனின்‌ சுவத்தைச்‌ 

சுமப்பது முதலியதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

. தற்கொலைக்கும்‌ கஷ்டத்‌ தன்மையைச்‌: சொல்லி 
அவனது சவத்தை வஹிப்பது முதலியதில்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌:_— அதிக 
அஹங்காரத்தாலோ, அதிக கோபத்தாலோ, 
- அதிஸ்நேஹத்தாலோ, அதிக பயத்தாலோ, ஸ்த்ரியாவது 
புருஷனாவது சுருக்கிட்டுக்‌ கொண்டு மரித்தால்‌, அவனுக்கு 
இவ்விதம்‌ கதி சொல்லப்படுகிறது. பூயம்‌, ரக்தம்‌, 
இவைகளால்‌ நிறைந்த அந்த தமஸம்‌ என்கிற கொடிய 
நரகத்தில்‌ முழுகுவான்‌. அறுபதினாயிரம்‌ வர்ஷங்கள்‌ 
நரகத்தையடைவான்‌. அவன்‌ விஷயத்தில்‌ ஆசெளசம்‌, 
உதகதானம்‌, அக்னிதானம்‌, ரோதனம்‌ இவைகளைச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. அந்தச்‌ சவத்தைச்‌ சுமந்தவர்கள்‌, அக்னிதானம்‌ 
செய்தவர்கள்‌, கயிற்றை அறுத்தவர்கள்‌ இவர்கள்‌ தப்த 
க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தராகின்றனர்‌ என்றார்‌ ப்ரஜாபதி. அவர்கள்‌ 
தப்த க்ருச்ரத்தினால்‌ சுத்தர்க ளா பிறகு 
, ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ போஜனம்‌ செய்விக்க வேண்டும்‌. 
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காளையுடன்‌ கூடிய ஒரு பசுவையும்‌ ப்ராம்ஹணனுக்குத்‌ 
` தக்திணையாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 
यत्तु स्मृत्यन्तरे - एतानि पतितानां तु यः करोति विमोहितः 

तप्तकृच्छु्धयेनैव तस्य शुद्धिर्न चान्यथा इति | एतानि - दाहादीनि। 
तेषां तत्र प्रकृतत्वात्‌ । तत्‌ कामकारविषयम्‌ | विदितं यदकामानां 
कामात्तु द्विगुणं भवेत्‌ इति स्मरणात्‌ । यच बृहस्पतिनोक्तम्‌ - 
बिषोद्धन्धनकास्त्रेण यस्त्वात्मानं प्रमापयेत्‌ | मृतोऽमेध्येन लेप्तव्यो 
ஏர்‌ संस्कारमर्हति | TTT तु यस्तस्य बोढा चाग्रिप्रदस्तथा | 


` सोऽतिकृच्छण pada पिण्डदो वा नराधमः इति। 


ஆனால்‌, மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதி: பதிதர்களுக்குத்‌ தனம்‌ 
முதலியவைகளை எவன்‌ அறியாமையால்‌ செய்கிறானோ 
அவனுக்கு இரண்டு தப்த க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தி. வேறு 
விதத்தால்‌ சுத்தியில்லை' * என்று சொல்லிய வசனம்‌, அறிந்து 
செய்த விஷயம்‌. “அறியாமையால்‌ செய்தவருக்கு 
விதித்துள்ள ப்ராயம்சித்தம்‌ எதுவோ, அது அறிந்து 
செய்தவர்‌ விஷயத்தில்‌ இரண்டு மடங்காகும்‌” என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. ப்ருஹஸ்பதி: விஷம்‌, சுருக்கு, 
ஆயுதம்‌, இவைகளால்‌ எவன்‌ தன்னைக்‌ கொலை செய்து 
` கொள்ளுகிறானோ அவன்‌ அமேத்யத்தால்‌ பூசப்பட 
வேண்டும்‌. வேறு ஸ்ம்ஸ்காரம்‌ இல்லை. அவனது கயிற்றை 
யறுத்தவனும்‌, சவத்தைச்‌ சுமந்தவனும்‌, அக்னி தானம்‌ 
செய்தவனும்‌, பிண்டதானம்‌ செய்தவனும்‌ அதிக்ருச்ரத்தால்‌ 
சுத்தராவார்கள்‌, என்று 


எ ஏரா - यो ब्राह्मणं हतं दग्ध्वा मृतमुद्न्धनेन च | पादां 
छित्वा तदा तस्य कृच्छं सान्तपनं चरेत्‌ इति, तदेदकालादि. ` 
तारतम्यापेक्षयोक्तम्‌ | देशाकालादितारतम्यस्य प्रायश्चित्ततारतम्ये 
हेतुत्वात्‌। तथा च व्याघ्रः - देशं कालं वयददाक्त ज्ञानं बुद्धिकृतं तथा। ¦ 
अबुद्धिकृतमभ्यासं ज्ञात्वा निष्क्रयणं भवेत्‌ इति । 
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शक्त्यादितारतम्यवनिमिक्तादितारतम्यमपि ` प्रायश्चित्ततारतम्ये 
कारणम्‌। अत एव प्रजापतिः स्पदाधिल्पनिमितते स्वल्पं प्रायश्चित्तमाह 
- तच्छवं केवलं வன என்னாத बा तथा | एकरा तु 
எனின்‌ बुद्धिपूर्वकम्‌ इति । निमित्तभूयस्त्वेऽधिकं 
प्रायश्चित्तमाह वसिष्ठः - य आत्मत्यागिनां कुर्यात्कृत्स्नां प्रेतक्रियां 
द्विजः । स तप्तकृच्छूसदितं चरेचान्द्रायणव्रतम्‌ इति । प्रामादिकमरणे 


पातित्याभावानैतत्‌ प्रायश्चित्तम्‌। तच्याधस्तात्‌ प्रतिपादितम्‌। 
யமனால்‌:— சுருக்கினால்‌ இறந்த ப்ராம்றஹுணனை எவன்‌ 
தஹித்தானோ, இறந்தவனுடைய கயிற்றை .எவன்‌. 
அறுத்தானோ அவன்‌ ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌, என்று சொல்லப்பட்ட வசனமும்‌, தேசம்‌, 
காலம்‌ முதலியதின்‌ தாரதம்யத்தை அபேகஷித்துச்‌ 
சொல்லப்பட்டது ஆகும்‌. தேசகாலதரரதம்யம்‌ 
11017०५ 9555 8 न्न தாரதம்யத்திற்குக்‌ காரணமாதிறது. 
அவ்விதமே, வ்யாக்ரர்‌:- தேசம்‌, காலம்‌, வயஸ்‌, சக்தி, 
ஜ்ஞானம்‌, புத்தியால்‌: செய்யப்பட்டது. அறியாமையால்‌ . 
செய்யப்பட்டது. அடிக்கடி செய்வது. இவைகளை அறிந்து 
உசிதப்படி ப்ராயய்சித்தம்‌ விதிக்கப்பட வேண்டும்‌. சக்தி 
முதலியதின்‌ தாரதம்யம்‌ போல்‌ காரணம்‌ முதலியதின்‌ 
தாரதம்யமும்‌ ப்ராயச்சித்தத்தில்‌ காரணமாகும்‌. 
ஆகையாலேயே ப்ரஜாபதி தொடுவது முதலியதாகிய 
அல்ப காரணத்தில்‌ ஸ்வல்பமான ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌:-— அவனின்‌ சவத்தைத்‌ தொட்டாலும்‌, 
கண்ணீர்‌ விட்டாலும்‌, ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. புத்திபூர்வமாய்‌ அவைகளைச்‌ செய்து 
இருந்தால்‌. மூன்று நாள்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. காரணங்கள்‌ 
அதிகமானால்‌ அதிக ப்ராயம்‌ சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
வஸிஷ்டர்‌:- தற்கொலை செய்து கொண்டவருக்கு ப்ரேத 
க்ரியை முழுவதையும்‌ எவன்‌ செய்வானோ அவன்‌ தப்த - 
க்ருச்ரம்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ இவைகளை யனுஷ்டிக்க 
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வேண்டும்‌... கவனமின்மையால்‌ ஏற்பட்ட மரணத்தில்‌: 
பாதித்யம்‌ இல்லாததால்‌ இந்த ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லை.அது: 
இழே சொல்லப்பட்டுள்ளது. (ஆசெளசகாண்டத்தில்‌)! 

अनृतभाषणे प्रायथित्तम्‌- अनृतभाषणप्रायधित्तमाह मनुः - 
எலிய चरुभिर्यजेरंस्ते सरस्वतीम्‌! अनृतस्यैनसस्तस्य कुर्वाणा 
निष्कृतिं पराम्‌। कूदमाण्डैर्वाऽपि जुहुयाद्भूतमग्रौ यथानिधि | उदित्यृचा 
वा वारुण्या च्यृचेनाब्दैवतेन वा | अनृती सोमपः தளன்‌ परमं 
तपः । पूर्णाहुतिं वा जुहुयात्‌ सप्तवत्या घृतेन तु इति | याज्ञवल्क्यः - 
मयि तेज इतिच्छायां स्वां दण्ड्राऽम्बुगतां जपेत्‌। सावित्नरीमदुचौ दृष्टे 
चापल्ये चानृतेऽपि च इति | एतत्‌ कामकारे KES | अकामकृते 
त्वनृतवचने HITE - सुप्ता कुत्वा च भुक्त्वा च 
निष्ठीव्योक्त्वाऽनृतानि च | पीत्वाऽपोऽध्येष्यमाणश्च आचामेत्‌ 
प्रयतोऽपि सन्‌ इति। 
| பொய்‌ சொல்லுவதில்‌ ப்ராயள்சித்தம்‌.. 
மனு: அவர்கள்‌ (பொய்‌ சொல்லுறெவர்கள்‌) அந்தப்‌ 
பொய்யினால்‌ உண்டாகிய பாபத்திற்கு ப்ராயங்‌ சித்தத்தைச்‌ 
செய்பவர்காய்‌ ஸரஸ்வத தேவதாகமான சருக்களால்‌ 
ஸரஸ்வதியைக்்‌ குறித்து யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அல்லது 
கூச்மாண்ட மந்த்ரங்களால்‌ அக்னியில்‌ நெய்யை விதிப்படி 
ஹோமம்‌ . செய்ய . வேண்டும்‌. உதுத்தமம்‌ ` என்ற 
வருணதேவதாகமான ருக்கனாலாவது, .அப்தேவதாகமான 
மூன்று ருக்குக்களாலாவது ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஸோமபானம்‌ செய்தவன்‌ பொய்‌ சொன்னால்‌ இவ்விதம்‌ 
சிறந்த தபஸ்ளைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அல்லது ஸப்தவத்‌ 
என்ற ருக்கினால்‌ பூர்ணாஹுதியைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
்‌ யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- ஜலத்தில்‌ தனது நிழலைப்‌ பார்த்தால்‌ 
` மயிதேஜ:*' என்ற மந்த்ரத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 
அசுத்தமான வஸ்துவைப்‌ பார்த்தாலும்‌, வாக்‌ முதலியதின்‌ 
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சாபலத்திலும்‌ பொய்‌ பேசினாலும்‌ காய்த்ரியை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. இது புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்த விஷயத்தில்‌ 
என்று அறியவும்‌. அபுத்திபூர்வமாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட 
பொய்யில்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: தூங்கினாலும்‌, 

தும்மினாலும்‌, புஜித்தாலும்‌, துப்பினாலும்‌, பொய்‌ 
. பேசினாலும்‌, ஜலத்தைப்‌ பருகினாலும்‌, அத்யயனம்‌ 
செய்வதற்கு முன்பும்‌, சுத்தனாயிருந்தாலும்‌ ஆசமனம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. 


मिथ्याभूत चातुरवण्यंवधदापय प्रायश्चित्तम्‌। 


एतस्य कार्यस्याकरणे चतुषवर्णेष्वन्यतमं हतवानस्तीति ஏர்‌ 
ஒன यस्तत्कार्य न करोति, तस्य प्रायभित्तमाह यमः - विप्रस्य 
बधसंयुक्तं कृत्वा तु रापथं मृषा । ब्राह्मणो यावकानेन व्रतं चान्द्रायणं 
चरेत्‌। क्षत्रियस्य पराकं तु प्राजापत्यं तथा विदाः । वृषलस्य त्रिरात्रं तु 
वरतं शद्रहणश्चरेत्‌। केचिदाहुरपापं तु वृषलस्य बधं मुधा । नैतन्मम मतं 
यस्माद्धतस्तेन भवत्यसौ इति। 


பொய்யாக நான்கு வர்ணத்தாரை வதம்‌ செய்வதாய்‌ 
சப்தமிட்டால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

இக்கார்யத்தைச்‌ செய்யாவிடில்‌ நான்கு வர்ணத்தாருள்‌ 
ஒருவனைக்‌ கொன்றவனாவேன்‌ என்று சபதம்‌ செய்து, எவன்‌ 
அக்கார்யத்தைச்‌ செய்யவில்லையே = ` அவனுக்கு 
ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யமன்‌: 
ப்ராம்ஹணன்‌, ப்ராம்றஹணனைக்‌ கொல்வதுடன்‌ சேர்ந்த 
சபதத்தைப்‌ பொய்யாகச்‌ செய்தால்‌ யவான்னத்தால்‌ 
சாந்த்ராயண . க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
க்ஷத்ரியனைக்‌ கொன்ற பாபம்‌ என்று சபதம்‌ செய்தால்‌ பராக 
கீருச்ரம்‌. வைச்யனைக்‌ கொன்ற பாபம்‌ என்று சபதம்‌ 
செய்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய கருச்ரம்‌. சூத்ரனைக்‌ கொன்ற பாபம்‌ 
என்று சபதம்‌ செய்தால்‌ மூன்று நாள்‌ வ்ரதத்தை 
யனுஷ்டிக்கவும்‌. சிலர்‌ சூத்ர விஷயத்தில்‌ பொய்யான 
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சபதத்தைப்‌ பாபமில்லை என்கின்றனர்‌. இது எனக்கு 
இஷ்டமில்லை. ஏனெனில்‌, அவனால்‌ ` இவன்‌ 
கொல்லப்பட்டவனாகவே ஆகிறான்‌. 


प्रतिश्चुत्यानृतोक्तौ हारीतः - प्रतिश्रुत्यानृतं ब्रूयान्मिथ्या 
सत्यमथापि वा । स तप्तकृच्छूसदहितं चरेचान्द्रायणत्रतम्‌ इति । 
बरह्मचायादिविषये गर्गं आह - िरात्रमेकरात्र वा ब्रह्मचार्यनृतं चरेत्‌। 
मासं भुक्त्वा ब्रह्मचारी पुनः संस्कारमाचरेत्‌ । अभ्यासे चैन्दवं 
Safa द्विगुणं चरेत्‌। बनस्थस्िगुणं कुरयद्तिः कुयांचतुर्गुणम्‌। 
मांसारानेऽनृतोक्तौ च रावनिस्सारणे तथा इति। 


, ப்ரதிஜ்ஞை செய்து யொய்‌ சொன்னால்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லுகிறார்‌ ஹாரிதர்‌:- ஒருவனுக்கு 
வாக்களித்துப்‌ பிறகு பொய்‌ சொன்னாலும்‌, உண்மை 
சொன்னாலும்‌, அவன்‌ தப்த க்ருச்ரத்துடன்‌ கூடிய 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ப்ரம்ஹசாரி முதலியவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
கர்க்கா:-— ப்ரம்ஹசாரீ பொய்‌ பேசினால்‌, மூன்று நாள்‌ 
அல்லது ஒரு நாள்‌ வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ப்ரம்ஹசாரி மாம்ஸத்தைப்‌ புஜித்தால்‌ புநருபநயனம்‌ செய்து 
கொள்ள வேண்டும்‌. அடிக்கடி செய்த விஷயத்தில்‌ 
சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. நைஷ்டிக 
ப்ரம்ஹசாரியானால்‌ இரண்டு மடங்கு ப்ராயம்‌சித்தத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. வானப்ரஸ்தன்‌ மூன்று மடங்கு 
ப்ராயம்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ஸந்யாஸியானால்‌ நான்கு மடங்கு அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
மாம்ஸத்தைப்‌ புஜித்தாலும்‌, பொய்‌ சொன்னாலும்‌, ` 
சவத்தைக்‌ கடத்தினாலும்‌ அப்படியே ப்ராயங்சித்தம்‌. 


कचिन्तु निमित्तविदोषे अनृतमपि बुद्धिपूर्व वक्तव्यम्‌ । तदाह 
याज्ञवल्क्यः - वर्णिनां तु बधो यन्न त्र साक्ष्यनृतं बदेत्‌। तत्पाबनाय 
निवर्यिश्वरुस्सारस्वतो द्विजैः इति । स्वोत्कष॑ऽनृतक्चनं मनुना - 
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अनृतं च समुत्कषे TTA च पैशुनम्‌ इति ब्रहमहत्यासमेषु मध्ये 
पठितम्‌। निषिद्धभक्षणं जैहम्यमूत्कर्षं च वचोऽनृतम्‌ इति याज्ञवल्क्येन 
सुरापानसमेषु पठितम्‌। 


சில இடத்தில்‌ காரண விசேஷத்தை அபேசஷித்துப்‌ 
பொய்யும்‌ அறிந்தே சொல்லப்பட வேண்டும்‌. அதைச்‌ . 
சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- ப்ரம்ஹசாரிகளுக்கு 
வதம்‌ ஏற்படும்‌ விஷயமானால்‌ அதில்‌ ஸாக்ஷி பொய்‌ 
சொல்லலாம்‌ அந்தப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்காக 
ஸரஸ்வதீ தேவதாகமான சருவைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
தன்னைச்‌ சிறப்பிப்பதற்காகப்‌ பொய்‌ சொல்லுதல்‌, 
மனுவினால்‌ '*தன்னைச்‌ சிறப்பிப்பதற்காகச்‌ சொல்லப்படும்‌ 
யொய்யும்‌, அரசனிடம்‌ கோட்‌ சொல்லுவதும்‌ என்று 
ப்ரம்ஹஹத்யா ஸமபாபங்களின்‌ நடுவில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ''நிஷித்த வஸ்துவைப்‌ பக்ஷிப்பதும்‌, 
குடிலத்‌ தன்மையும்‌, ' தன்னைச்‌ சிறப்பிப்பதற்காகப்‌ . 
யொய்வார்த்தையும்‌*?, என்று யாஜ்ஞவல்க்யரால்‌ 
ஸுராபான ஸமபாபங்களில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


विष्णुना तु- अनृतनचनमुत्कषं इति तस्योपपातकत्वमुक्तम्‌। 
अत्र च विषयभेद उक्तो माधवीये ~ द्वेष्यं पुरुषं राजादिमिमरियितुं 
तस्मिननिद्यमानमपि महान्तमपराधमारोप्यानृतं चेत्‌ ब्रूयात्‌, तत्‌ 
ब्रह्महत्यासमं बधपर्यनसायित्वात्‌ । यस्तु लाभपूजाख्यातिकामो 
राजसभादौ स्नस्मिनविद्यमानमपि चतुर्वेदाभिज्ञत्वादिकं 
प्रकटयितुमनृतं ब्रते, तत्‌ सुरापानसमम्‌, अतिगर्हिततत्नात्‌ । यस्तु 
सखिगो्ठ्यादौ परोपकारमन्तरेण बृथाऽनृतं ब्रूते तस्यैतदुपपातकम्‌ ` 
इति। 

விஷ்ணுவினா லோவெனில்‌, தன்னைச்‌ சிறப்பிப்ப 


தற்காகப்‌ பொய்‌ சொல்வது, '” என்று அதற்கு உபபாதகத்‌ 
தன்மை சொல்லப்பட்டுள்ளது இவ்விடத்தில்‌ 
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விஷயயபேதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, மாதவியத்தில்‌:-— 
“த்வேஷிக்கப்பட்ட மனிதனை அரசன்‌ முதலியவர்களால்‌ 
கொல்லச்‌ செய்வதற்காக அவனிடத்தில்‌ இல்லாமல்‌ 
இருந்தாலும்‌ பெரிய குற்றத்தை ஏற்றி வைத்துப்‌. 
` பொய்யைச்‌ சொல்வானாகில்‌, அது ப்ரம்ஹஹத்யா 
பாபத்திற்கு ஸமமாகும்‌. கொலையில்‌ முடிவதால்‌. எவன்‌ 
தனலாபம்‌, மர்யாதை, ` 8758. இவைகளில்‌ 
ஆசையுடையவனாய்‌ ராஜஸயபயை முதலிய இடத்தில்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ இல்லாமல்‌ இருந்தாலும்‌ நான்கு 
வேதங்களையும்‌ அறிந்த தன்மை முதலியதை 
வெளியிடுவதற்குப்‌ பொய்யைச்‌ சொல்லுகின்றானோ, 
அவனுக்கு அந்தப்‌ பொய்‌ ஸ-ராபான பாபத்துக்கு ஸமம்‌, 
மிகவும்‌ இழிவானதால்‌. எவன்‌ மித்திரர்களின்‌ கூட்டம்‌ 
முதலியதில்‌ பிறருக்கு உபகாரமில்லாமல்‌ வீணாய்ப்‌ 
பொய்யைச்‌ சொல்லுகிறானோ, அவனுக்கு அந்தப்‌ பொய்‌ 
உபபாதகத்துக்கு ஸமம்‌, ° என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. ` 

எ: प्रायश्चित्तं विष्णुनोक्तम्‌ - समुत्कर्षेऽनुते 
गुरोरलीकनिर्बन्धे तदवज्ञानकरणे च मासं पयसा वर्तेत इति । तृतीये तु 
` याज्ञबल्क्यायक्तं டயட । इातमदानृते हन्ति सहस्रं तु गवानृते 
इत्यादिना प्रतिपादिते दोषतारतम्ययुक्ते अनृते उक्तप्रायश्चित्तेषु 
तारतम्यं AEST | 


அவைகளுள்‌ முதல்‌ இரண்டுக்கும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, விஷ்ணுவினால்‌:-— தன்னைச்‌ 
சிறப்பிப்பதற்காகப்‌ பொய்‌ சொல்வதிலும்‌, குரு 
விஷயத்தில்‌ பொய்யாக நிர்பந்தம்‌ செய்வதிலும்‌, குருவை 
அவமதிப்பதிலும்‌, ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ பாலை மட்டும்‌ 
பருகி ப்ராயங்சித்தத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
மூன்றாவது விஷயத்திலோவெனில்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ 
முதலியவர்‌ சொல்லிய ப்ராயம்‌சித்தத்தை அறியவும்‌, ' 
“குதிரை விஷயமாய்ப்‌ பொய்‌ சொன்னால்‌, நூறு 
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குதிரைகளைக்‌ கொன்றவனாவான்‌. பசு விஷயமாய்ப்‌ பொய்‌ 
சொன்னால்‌, ஆயிரம்‌ பசுக்களைக்‌ கொன்றவனாவான்‌?* 
என்பது முதலியதால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள பாபத்தின்‌ 
தாரதம்யத்துடன்‌ கூடிய பொய்யில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள 
ப்ராயம்‌சித்தங்களில்‌ தாரதம்யத்தை அறிய வேண்டும்‌. 


श्रौताथित्यामे प्रायश्ित्तम्‌। 


श्रौताथित्यागे प्रायशित्तमाह विष्णुः - अग्रयुत्सादी 
त्रिषवणस्राय्यधङ्दायी संबत्सरं सकृत्‌ भक्षेण वतत इति । वसिष्ठः - 
योऽग्रीनपविध्येत्‌ स कृच्छू्धादङारानं चरित्वा पुनराधानं कारयेत्‌ 
इति । मनुः - अग्िदोज्यपनिख्छयाग्रीन्‌ ब्राह्मणः कामकारतः | 
चान्द्रायणं चरेन्मासं वीरहत्यासमं हि तत्‌ । अग्नि 
होज्यपबिध्याग्रीन्मासादुर््वं तु कामतः | कृच्छं चान्द्रायणं चैव 
कुयदिवाविचारयन्‌ इति। हारीतः ~ संत्सरोत्सनेऽप्रिदयत्रे चान्द्रायणं 
चरित्वा पुनरादध्यात्‌। द्विवर्षोत्सन्ने चान्द्रायणं सोमायनं च Baa 
FTI संबत्सरं कृच्छूमभ्यस्य पुनरादध्यात्‌ इति। 

ச்ரெனதாக்னியை விடுவதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

விஷ்ணு:- அக்னிகளை விட்டவன்‌, மூன்று காலமும்‌ । 
ஸ்நானம்‌ செய்பவனாய்‌, பூமியில்‌ படுப்பவனாய்‌, ஒரு 
வர்ஷம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ ஒரு வேளை பிக்ஷான்னத்தால்‌ 
ஜீவிக்க வேண்டும்‌. வஸிஷ்டர்‌:- எவன்‌ அக்னிகளை 
விடுவானோ அவன்‌ பன்னிரண்டு நாள்‌ ப்ராஜாபத்ய 
கீருச்ரத்தை யனுஷ்டித்து மறுபடி அக்னியாதானம்‌ செய்து 
கொள்ள வேண்டும்‌. மனு: அக்னிஹோத்ரியான 
£ப்ராம்ஹணன்‌ அக்னிகளைப்‌ புத்திபூர்வமாய்‌ விட்டால்‌, ஒரு 
மாஸம்‌ வரையில்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. அது வீர(புத்ருஹத்திக்கு ஸமமல்லவா. 
அக்னிஹோத்ரியானவன்‌ புத்திபூர்வமாய்‌ ஒரு மாஸத்துக்கு 
மேல்‌ அ௮க்னிகளை விட்டிருந்தால்‌, ஸந்தேறேமில்லாமல்‌ 
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சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ஹாரீதர்‌:- ஒரு வர்ஷம்‌ அக்னிஹோத்ரத்தை 
விட்டிருந்தால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்து, 
புனராதானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இரண்டு வர்ஷம்‌ 
விட்டிருந்தால்‌, சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தையும்‌ 
ஸோமாயனத்தையும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மூன்று வர்ஷம்‌ 
விட்டிருந்தால்‌, ஒரு வர்ஷம்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்து, புநராதானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
TEs — अग्युत्सादी संबत्सरं प्राजापत्यं चरेद्रां च दयात्‌ 
इति | भारद्वाजः - வனாக ज्यहमुपवासो मासातिक्रमे 
द्राददाहमुपवासः संबत्सरातिक्रमे मासोपवासः पयोभक्षणं च इति। 


சங்கரும்‌:- அக்னிகளை விட்டவன்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
பசுவையும்‌ கொடுக்க - வேண்டும்‌. பாரத்வாஜர்‌:-— 
பன்னிரண்டு நாள்‌ அக்னிஹோத்ரத்தை அதிக்ரமித்தால்‌, 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌. ஒரு மாஸம்‌ அதிக்ரமித்தால்‌, 


பன்னிரண்டு நாள்‌ உபவாஸம்‌. ஒரு வர்ஷம்‌ 
அதிக்ரமித்தால்‌, ஒரு மாஸம்‌ உபவாஸமும்‌, க்ஷரபானமும்‌. 
एतत्सर्वमालस्यादिनिमित्तत्यागलिषयम्‌ | यत्तु 


भारद्वाजगृद्येऽभिदहितम्‌ — प्राणायामदातमादरारानं कु्यादुपवासः 
स्यादाविंतिरान्नमत ऊर्ध्वमाषष्टिरात्रात्तिस्रो ஏரின்‌ 
ऊरध्वमासंबत्सरात्‌ प्राजापत्यं चरेदत ऊर्ध्वं कालबहुत्वे दोषगुरुत्वम्‌ 
इति तत्‌ प्रमादादग्नि त्यागविषयम्‌। यत्तु जातूकण्यं आह्‌ अतिकालं च 
जुहुयादग्नौ, विप्राय वा यवम्‌ । नष्टेऽग्नौ निधिवदवात्कृत्वाऽऽधानं 
gfe: | इति तदौपासनाथि विषयम्‌। 

இவையெலாம்‌ சோம்பல்‌ முதலிய & ரரணத்த ால்‌ 
அக்னி ஹோத்ரத்தை விட்டதைப்‌ பற்றியது. ஆனால்‌, 
பாரத்வாஜ க்ருஹ்யத்தில்‌:— ““பத்து நாள்‌ வரையில்‌ அக்னி 
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ஹோத்ரத்தை விட்டிருந்தால்‌; நூறு ப்ராணாயாமம்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. இருபது நாள்‌ வரையில்‌, உபவர்ஸம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. அதற்கு மேல்‌ அறுபது நாள்‌ வரையில்‌, 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌. அதற்கு மேல்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. அதற்கு மேல்‌ அதிகாலம்‌ ஆனால்‌, தோவும்‌ 
அதிகம்‌'* என்று சொல்லப்பட்டுள்ளதே யெனில்‌, அது 
கவனமின்மையால்‌ அக்னிகளை விட்டதைப்‌ பற்றியது. 
ஆனால்‌, ஜாதுகர்ண்யர்‌:-— '“அதிக்ராந்தமான காலத்தின்‌ 
ஹோமத்தையும்‌ அக்னியில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அல்லது 
ப்ராம்ஹணனுக்கு யவத்தையாவது தானம்‌. செய்ய 
வேண்டும்‌. அக்னி நஷ்டமானால்‌, மறுபடி விதிப்படி 
ஆதானம்‌ செய்து கொண்டு தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ?”. 


என்று சொல்லியுள்ளாரே யெனில்‌, அது ஒளபாஸன ` ` 


அக்நியைப்‌ பற்றியது. 
नास्तिक्यप्रायश्चित्तम्‌। 


नास्तिक्यप्रायश्चित्तमाह af: - नास्तिकः कृच्छं द्वादशाहं 
चरित्वा बिरमेनास्तिक्यात्‌ इति। तदेतदुपपातकनास्तिक्य विषयम्‌। 
पातकनास्तिक्ये तु शङ्खः - नास्तिको नास्तिकवृत्तिः कृतघ्नः 
कूटन्यवहारी मिथ्याभिरांसी चेत्येवं प्च संवत्सरं ब्राह्मणगृहे भैक्ष 
चरेयुः इति । नास्तिकस्य त्रैविध्यमृक्तं माधवीये - नास्तिकः त्रिविधः 
प्रोक्तो எனன: । क्रियादुष्टो मनोदुष्टो वाग्दुष्टश्च तथैव ஏ | 
उपपातकस्तु वाग्दुष्ट எளி पातकः | अभ्यासात्तु क्रियादुष्टो 
महापातक उच्यते इति। 

நாஸ்திகத்‌ தன்மைக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. | 
வஸிஷ்டர்‌:-— நாஸ்திகன்‌ (தெய்வமில்லை என்பவன்‌) 


பன்னிரண்டு நாள்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டித்து, 
நாஸ்திகத்‌ தன்மையினின்றும்‌ விலக வேண்டும்‌. இந்த 
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வசனம்‌ உபபாதகமான நாஸ்திக்யத்தைப்‌ பற்றியது. பாதக 
நாஸ்திக்யவிஷயத்திலோ வெனில்‌, சங்கர்‌: நாஸ்திகன்‌, 
நாஸ்திக்யத்தால்‌ பிழைப்பவன்‌, நன்றி மறந்தவன்‌, 
வஞ்சனையாய்‌ வ்யாபாரம்‌ செய்பவன்‌, பொய்யாக 
அபவாதம்‌ சொல்பவன்‌ என்ற இந்த வரும்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ ப்ராம்ஹணரின்‌ க்ருஹத்தில்‌ பிக்கை வாங்க 
வேண்டும்‌. நாஸ்திகன்‌ மூன்றுவிதம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது, மாதவீயத்தில்‌:-— தர்மமறிந்தவரும்‌, 
, உண்மையறிந்தவருமாகியவர்களால்‌ நாஸ்திகன்‌ மூன்று 
விதமாவான்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது:— ` 
க்ரியாதுஷ்டன்‌, மனோதுஷ்டன்‌, வாக்துஷ்டன்‌ என்று. 
வாக்துஷ்டன்‌ உபபாதகமுடையவன்‌, . மனோதுஷ்டன்‌ 
யாத8, அடிக்கடி நாஸ்திக்யத்தைச்‌ செய்பவன்‌ 
க்ரியாதுஷ்டன்‌. அவன்‌ மஹாபாத8 என்று 
சொல்லப்படுகிறான்‌. 
महापातकनास्तिक्ये तु हारीतः - களனி सोमविक्रयी 
वृषलीपतिः कौमारदारत्यागी सुरामदयपः शद्रयाजको गुरोः प्रतिहन्ता 
नास्तिको नास्तिकवृत्तिः कृतघ्नः कूटव्यवहारी ब्राह्मण ரளி 
मिथ्याभिरांसी पतितसंन्यवहारी मिन्नद्रुक्‌ रारणागतधाती 
प्रतिरूपकवृत्तिरित्येते पथ्चतपोऽभ्रावकाडजलदायनान्यनुतिष्ेयुः 
क्रमेण ग्रीष्मनषदहिमन्तेषु मासं गोमून्नयावकमदनीयुः इति। 
மஹாபாதகமாகிய நாஸ்திக்ய விஷயத்தில்‌, 
ஹாரீதர்‌:-— கன்யகையைத்‌ .. தூஷிப்பவன்‌, 
ஸோமலதையை விற்பவன்‌, வ்ருஷளீபதி, இளமையான 
பத்னியைத்‌ தள்ளியவன்‌, ஸுரை, மத்யம்‌ இவைகளைப்‌ 
பருகியவன்‌, சூத்ரனுக்கு யாகம்‌ செய்விப்பவன்‌, குருவைத்‌ 
தடுப்பவன்‌, நாஸ்திகன்‌, நாஸ்திகத்தால்‌ பிழைப்பவன்‌, 
` நன்றிமறந்தவன்‌, வஞ்சனையால்‌ வ்யாபாரம்‌ செய்பவன்‌; 
- ப்ராம்றுணனான மித்ரனைக்‌ கொன்றவன்‌, பொய்யாக 
அபவாதம்‌ சொல்பவன்‌, பதிதனுடன்‌ சேர்ந்திருப்பவன்‌; 
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- மித்ரனுக்கு 5 0715 செய்பவன்‌, சரணம்‌ அடைந்தவனைக்‌ 
கொன்றவன்‌, ப்ரதிரூபகவ்ருத்தி என்ற இவர்கள்‌ 
பஞ்சாக்னிதபஸ்‌, ஆகாசத்தை. நோக்கி நிற்பது, ஜலத்தில்‌ 
படுத்திருப்பது |இவைகளை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 

முறையே க்ரீஷ்மருது, , வர்ஷருது; ஹேமந்தருது 
இக்காலங்களில்‌ ஒரு மாஸம்‌ கோமூத்ரத்தில்‌ பக்வமான 
யவான்னத்தைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌ 


TRAE वैषम्येण दाने TfL | 


एकपंक्त्युपविष्टानां वैषम्येण दानादावाह यमः - न पंक्त्यां 
निषमं दद्यान्न याचेन च दापयेत्‌ । प्राजापत्येन कृच्छेण मुच्यते 
कर्मणस्ततः इति। 
ஓரே பங்க்தியில்‌ பேதமாகப்‌ பரிமாறுவதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 
யமன்‌ ஒரு பங்க்தியில்‌ உட்கார்ந்து 
புஜிப்பவர்க்குப்‌ பேதமாகப்‌ பரிமாறக்கூடாது. புஜிப்பவன்‌ 
கேட்கவும்‌ கூடாது. பரிமாறுதிறவன்‌ கொடுக்கவும்‌ கூடாது 
அவ்விதம்‌ பேதமாகச்‌ செய்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தால்‌ - 
'அப்பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. . 
अपाङ्केयपङ्किमोजनेपतितादि संभाषणे अप्सु मून्नपुरीषादि 
करणे च प्रायश्चित्तम्‌। 


ஏக पञ्किभोजने मार्कण्डेयः अपाङ्केयस्य यः कथित्‌ TE 
भुङ्के द्विजोत्तमः | अहोरा्ोषितो भूत्वा पचगन्येन शुद्धयति इति | 
पतितादिसम्भाषणे प्रायश्चित्तमाह गौतमः - न म्लेच्छाशुच्य- 
धामिंकैस्सदह संभाषेत सम्भाष्य पुण्यकृतो मनसा ध्यायेत्‌ ब्राह्मणेन बा 
सम्भाषेत इति । अप्सु मून्नपुरीषकरणे सुमन्तुः - எனி वा 
मेहतस्तप्तकृच्छूम्‌ इति | आर्तविषये तु मनुः - विनाद्धिरप्सु वाऽप्यार्तः 
शारीरं सनिवेश्य च | सचेलो बदहिराश्रुत्य गामालभ्य विशुद्ध्यति इति। 
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विनाऽदधिरित्यकामकारनिषयम्‌। कामकारे त्वाह यमः - आपद्तो 
निना तोयं शारीरं यो निषेवते | एकां क्षपणं कृत्वा सचेलः 
खानमाचरेत्‌ | 


பங்க்திக்கு அர்ஹரல்லாதவரின்‌ பங்க்தியில்‌ புஜிப்பது, 
பதிதன்‌ முதலியவருடன்‌ பேசுவது, ஜலத்தில்‌ மூத்ர மல 
த்யாகம்‌ செய்வது இவைகளில்‌. ப்ராயங்சித்தம்‌.. 

மார்க்கண்டேயர்‌: பங்க்திக்கு 
அர்ஹனல்லாதவனின்‌ பங்க்தியில்‌ எந்த நல்ல 
ப்ராம்ஹணன்‌ புஜிக்கின்றானோ அவன்‌ ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌. 
உபவர்ஸமிருந்து பஞ்சகவ்ய ப்ராசனத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
பதிதர்‌ முதலானவர்களுடன்‌ பேசும்‌ விஷயத்தில்‌, 
கெளதமர்‌: ம்லேச்சன்‌, அசுத்தன்‌, அதார்மிகன்‌ 
இவர்களுடன்‌ பேசக்கூடாது. பேசினால்‌ புண்யம்‌ 
செய்தவர்களை மனஸினால்‌ த்யானிக்க வேண்டும்‌. அல்லது 
ப்ரரம்ஹணனுடன்‌ பேச வேண்டும்‌. ஜலத்தில்‌ மூத்ர 
த்யாகம்‌ செய்வதில்‌, ஸாமந்து:-_ ஜலத்திலாவது 
அக்னியிலாவது மூத்ர த்யாகம்‌ செய்தவனுக்குத்‌ 
தப்தக்ருச்ரம்‌ ப்ராய ங்சித்தம்‌. வ்யாதியுள்ளவன்‌ 
விஷயத்தில்‌, மனு: ஜலமில்லாமல்‌ மூத்ரத்யாகம்‌ 
செய்தாலும்‌, வ்யாதியுள்ளவன்‌ ஜலத்தில்‌ மூத்ரத்யாகம்‌ 
செய்தாலும்‌ வஸ்த்ரத்துடன்‌ கிராமத்திற்கு வெளியில்‌ 
சென்று நதி முதலியதில்‌ மூழ்கி, பசுவை ஸ்பர்சம்‌ செய்தால்‌ 
்‌ சுத்தனாவான்‌. இது அறியாமற்‌ செய்த விஷயத்தில்‌, 
புத்திபூர்வமாய்ச்‌ செய்த விஷயத்தில்‌, யமன்‌: 
ஆபத்திலிருப்பவன்‌ ஜலம்‌ கிடைக்காததால்‌ மூத்ர த்யாகம்‌ 
செய்தால்‌, ஒரு நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, ஸசேலஸ்நானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. 
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TOES FT मून्नपुरीषादिकरणे अनाचम्य पानादौ च 
 प्रायशित्तम्‌। 


बरह्मसू्नं विना मूञ्नपुरीषादिकरणे प्रायशि्तमुक्तं स्मृत्यन्तरे - 

विना यज्ञोपवीतेन यद्ुच्छिष्टो भबेदुद्रिजः | प्रायश्चित्तमहोराननं 

गायत्रयष्टातं तु वा | अकामतस्तु पिबतो मेहतश्चैव भुञ्जतः | 

प्राणायामत्रिकं षट्कं नक्तं च त्रितयं क्रमात्‌ इति । संबत॑ः - 

अनाचान्तः पिबेचस्तु अपि वा भक्षयेत्‌ द्विजः | गायव्यष्टसहसं तु जपं 
कुत्वा विशुद्ध्यति इति। 


யஜ்ஞோபவீதமில்லாமல்‌ மல மூத்ர விஸர்க்கம்‌ 
செய்தாலும்‌, ஆசமனம்‌ செய்யாமல்‌ ஜலபானம்‌ 
செய்வது முதலியதிலும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- யஜ்ஞோபவீதமில்லாமல்‌ 
ப்ராம்ஹணன்‌ மல மூத்ர த்யாகம்‌ செய்தால்‌, ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸம்‌, அல்லது நூற்றெட்டு முறை காயத்ரீ ஜபம்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. அறியாமல்‌ ஜலத்தைக்‌ குடிப்பவனுக்கும்‌ 
மலமூத்ர விஸர்க்கம்‌ செய்பவனுக்கும்‌, போஜனம்‌ 
செய்பவனுக்கும்‌ முறையே மூன்று ப்ராணாயாமங்களும்‌, ` 
ஆறு ப்ராணாயாமங்களும்‌, ராத்ரி உபவாஸமும்‌ 
ப்ராயய்சித்தம்‌. ஸம்வர்த்தர்‌: எவன்‌ ஆசமனம்‌ 
செய்யாமல்‌ ஜலபானம்‌ செய்கிறானோ, அல்லது போஜனம்‌ 
செய்கறொனோ, அவன்‌ காயத்ரியை ஆயிரத்தெட்டு முறை. 
ஜபித்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. र 
पलादादारुणा रायनादिकरणे विप्द्वयादिमध्यगमने क्षत्रियस्य रणे 
पृष्ठदाने फलवृक्षच्छेदने दुःस्वप्नारिष्टदरांनादौ च प्रायश्चित्तम्‌। 


ஏர: - अध्यास्य इायनं यान मासनं पादुके तथा | द्विजः 
पलारावृक्षस्य भिरानं तु व्रती भवेत्‌ । द्वौ विप्रौ ब्राह्मणाग्री ना दम्पती 
गोद्विजोत्तमौ | अन्तरेण यदा गच्छेत्‌ कृच्छं सान्तपनं चरेत्‌ होमकाले 
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तथा दोहे स्वाध्याये दारसंग्रह | अन्तरेण यदा गच्छेत्‌ द्विजश्वान्द्रायणं 
चरेत्‌ । क्षत्रियस्तु रणे पृष्टं दत्वा प्राणपरायणः | संवत्सरं व्रतं 
कुर्याच्छित्वा वृक्षं फलप्रदम्‌ इति | स एव ~ दुःस्वप्रारिष्टदर्रानादौ वृतं 
feud च दयात्‌ इति। 


புரசு மரத்தின்‌ பலகையில்‌ படுப்பது முதலியதில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 
சங்கர்‌: ப்ராம்ஹ்ணன்‌ பலாசமரத்தினால்‌ 
செய்யப்பட்ட கட்டில்‌, வண்டி, ஆஸனம்‌, . பாதுகை 
, இவைகளில்‌ ஏறினால்‌, மூன்று நாள்‌ உபவாஸமிருக்க 
வேண்டும்‌. இரண்டு ப்ராம்ஹணர்கள்‌, ப்ராம்ஹணன்‌ 
அக்னி இவர்கள்‌ நடுவிலும்‌, தம்பதிகள்‌ நடுவிலும்‌, பசு, 
ப்ராம்ஹணன்‌ இவ்விருவர்கள்‌ நடுவிலும்‌ சென்றால்‌, 
ஸாந்தபனக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஹோம 
காலத்திலும்‌, பசு கறக்கும்‌ பொழுதும்‌, வேதாத்யயன 
காலத்திலும்‌, விவாஹ காலத்திலும்‌ நடுவில்‌ சென்றாலும்‌, 
ப்ராம்ஹணன்‌ சாந்த்ராயணத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
க்ஷத்ரியன்‌, யுத்தத்தில்‌ ப்ராணனைக்‌ காப்பாற்றுவதற்காக 
முதுகைக்‌ காண்பித்தால்‌, ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ 
நியமத்துடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌. பழத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
மரத்தை வெட்டினாலும்‌ அப்படியே. சங்கரோ: 
துஸ்வப்னம்‌, அபசகுனம்‌ முதலியதைப்‌ பார்த்தால்‌, 
பொன்‌, நெய்‌ இவைகளைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


श्राद्धे निमन्तितस्य कालातिक्रमे TTT | 


श्राद्धे निमन्तितस्य कालातिक्रमे यम आह- केतनं कारयित्वा तु 
योऽतिपातयते द्विजः । ब्रह्महत्यामवाप्नोति शद्वयोनौ प्रजायते | 
एतस्मिनेनसि प्राप्ते ब्राह्मणो नियतव्रतः । यतिचान्द्रायणं तीत्वां 
ततशवान्द्रायणं चरेत्‌ इति। | 
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ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்டவன்‌ காலத்தை 
அதிக்ரமித்தால்‌. ப்ராயங்சித்தம்‌. 
யமன்‌: எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
நிமந்த்ரணத்தை. ஒப்புக்‌ கொண்டு, காலதாமதம்‌ 
செய்கிறானோ அவன்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா தோஷத்தை 
யடைவான்‌. சூத்ர ஜாதியிலும்‌ பிறப்பான்‌. இந்தப்‌ பாபம்‌ 
நேர்ந்தால்‌ ப்ராம்றுணன்‌ நியமத்துடன்‌ யதி 
சாந்த்ராயணத்தைச்‌ செய்து பிறகு சாந்த்ராயணத்தையும்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


क्षत्नियनैश्यशाद्रराय्यारूढादेरभिवादने अन्यत्र 
निमन्नितस्यान्यत्न भोजने शद्रस्य बेदश्रवणादौ च प्रायित्तम्‌। 


क्षननियाचमिवादने हारीतः - क्षन्नियामिनादनेऽहोरात्र- 
मुपव्सेत्‌ । वैश्यस्य FETT | शद्रस्याभिवादने निराजमुपवासः | 
तथा काय्यारूढपादुकोपानहारोपित पादोच्छिष्टान्धकारस्थ श्राद्ध- 
कृज्रपदेबपूजादिरताभिनादने त्रिरात्नमुपवासः स्यादन्यत्न 
निमन्नितस्यान्य्र भोजनेऽपि निरान्नमुपवासः इति । शद्रस्य 
बेदवाक्यश्रवणादौ गौतमः - अथ हास्य वेदमुपशृण्बतस्रपुजतुभ्यां 
शरुप्रिपूरणमुदाहरणे जिह्वाच्छेदो धारणे इारीरभेदः इति। 


க்ஷத்ரியர்‌ முதலியவரை அபிவாதனம்‌ செய்தால்‌ 
ப்‌ ராயங்சித்தம்‌ 


ஹாரீதர்‌:— க்ஷத்ரியனுக்கு அபிவாதனம்‌ செய்தால்‌, 

ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ உபவாஸமிருக்க வேண்டும்‌ 

வைச்யனுக்குச்‌ செய்தால்‌, இரண்டு. நாள்‌ உபவாஸம்‌. 

` குத்ரனுக்குச்‌ செய்தால்‌, மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌. 
அவ்விதம்‌ படுக்கையிலிருப்பவன்‌, பாதுகை, பாதரக்ஷ 

இவைகளில்‌ காலை வைத்துக்‌ கொண்டிருப்பவன்‌, = 

உச்சிஷ்டன்‌ (அசுத்தன்‌), இருளில்‌ இருப்பவன்‌, ச்ராத்தம்‌ . 

செய்பவன்‌, ஜபம்‌ செய்பவன்‌, தேவ பூஜை முதலியதைச்‌ 
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செய்பவன்‌ இவர்களுக்கு அபிவாதனம்‌ செய்தால்‌, மூன்று 
நாள்‌ உபவாஸம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. மற்றோரிடத்தில்‌ 
ச்ராத்தத்திற்கு வரிக்கப்பட்டவன்‌ அதை விட்டு 
மற்றோரிடத்தில்‌ புஜித்தாலும்‌ மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌. கூுத்ரன்‌ வேதவாக்யத்தைக்‌ கேட்பது 
முதலியதில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. கெனதமர்‌:- கசூத்ரன்‌ 
வேதத்தைக்‌ கேட்டால்‌, அவனது காதைக்‌ காய்ச்சிய ஈயம்‌, 
அரக்கு இவைகளால்‌ நிரப்புவது ப்ராயம்சித்தம்‌. அவன்‌ 
வேதவாக்யத்தை உச்சரித்தால்‌, நாக்கைத்‌ துண்டிப்பதும்‌, 
வேத வாக்யத்தை மனதில்‌ தரித்தால்‌, சரீரத்தைப்‌ 
பேதிப்பதும்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌. 


प्रतिग्रहविचारः | 


अथ प्रतिग्रहो निरूप्यते - तत्र वृत्त्यर्थं TR न 
प्रायशित्तापेक्षा - विदितात्‌ प्रतिगृह्णीयात्‌ गृहधर्मप्र(वृ) सिद्धये | 
आत्मनो वृत्तिमन्विच्छन्‌ गृह्णीयात्‌ साधुतस्सदा | अनापद्यपि धर्मेण 
याज्यतर्रिष्यतस्तथा | गृह्णन्‌ प्रतिग्रहं विप्रो न धर्मात्‌ परिहीयते 
इत्यादिस्मृतेः | असत्प्रतिग्रहे प्रायश्चित्तं कर्तन्यम्‌। स च पञ्चविधः | 
असत्प्रतिग्रहः प्रोक्तः कालतो देरातस्तता | स्वरूपतो जातितश्च 
कर्मतश्चेति पञ्चधा इति स्मरणात्‌ | कालः - ग्रहणादिः | देशः - 
ககர: । स्वरूपं - मेषीकृष्णाजिनतुलोभयतो मुख्यादिकम्‌ | 
जातिः - श्वादः | कमम - पतनीयवृत्तिः। 

ப்ரதிக்ரஹத்தைப்‌ பற்றிய விசாரம்‌. 

இனி 10850212 சொல்லப்படுநறெது. அது 
விஷயத்தில்‌ ஜீவனத்திற்காக ஸாதுப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தால்‌ 
ப்ராயங்‌்சித்தம்‌ வேண்டுவதில்லை. “'க்ருஹஸ்த தர்மம்‌ 
ஸித்திப்பதற்காக அறிந்த மனிதனிடமிருந்து வாங்கலாம்‌. 
தனக்கு ஜீவனத்தை வேண்டியவன்‌ நல்லவனிடமிருந்து 
ப்ரதிக்ரஹிக்கலாம்‌. ஆபத்தில்லாத காலத்திலும்‌, 
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தர்மத்துடன்‌ யாஜ்யனிடத்தினின்றும்‌ (யாகம்‌ செய்விக்கப்‌ 
` பட்டவன்‌), சிஷ்யனிடமிருந்தும்‌ ப்ரதிக்ரஹத்தைப்‌ 
பெற்றால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ தர்மத்தினின்றும்‌ 
நழுவுவதில்லை, *” என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
அஸாதுக்களிடமிருந்து  ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தால்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. அது ஐந்து 
விதமாகும்‌. ““அஸாது (துஷ்ட) ப்ரதிக்ரஹம்‌ என்பது காலம்‌, 
தேசம்‌, ஸ்வரூபம்‌, ஜாதி, கர்மா என்று இந்த ஐந்தாலும்‌ 
துஷ்டமாகி ஐந்து விதம்‌ எனப்படும்‌,” என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. காலம்‌ - க்ரஹணம்‌ முதலியது. தேசம்‌ - 
குருக்ஷேத்ரம்‌ முதலியது. ஸ்வரூபம்‌ - பெண்‌ ஆடு, 
மான்தோல்‌, துலாபாரம்‌, இருபுறம்‌ முகம்‌ உள்ள பசு ஆடு 
முதலியது (ஈன்றும்‌. காலத்தில்‌ கன்றின்‌ தலை மாத்ரம்‌ 
வெளியில்‌ தெரியும்‌ ஸமயம்‌). கர்மம்‌ - பாதித்யத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ பிழைப்பு. 

मनुः - प्रतिग्रहः प्रत्यवरो ब्रात्ये विप्रस्य गर्हितः । प्रतिग्रहेण 
विप्राणां எல்‌ எ ணீ । प्रतिग्रहीतुर्यत्‌ पुण्यं 
दातारमधिगच्छति । प्रायश्चित्तमतः कार्य भीरुणा चानुतापिना | 
यद्र्दितेना्जयन्ति कर्मणा ब्राह्मणा धनम्‌ । तस्योत्सर्गेण शुद्धयन्ति 
जपेन तपसैव च इति । उत्सर्गेण - त्यागेन, जपेन - 
बेदपारायणगायन्यादि जपेन, तपसा - कृच्छ्चान्द्रायणादिना च 
-शुद्धयन्तीत्यथः। 
மனு:-— ப்ராம்றுணன்‌ வ்ராத்யனிடமிருந்து 
ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்வது நிஷித்தமாறெது. ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ அவரது ப்ரம்ஹதேஜஸ்‌ நசிக்கின்றது 
ப்ரதிக்ரஹம்‌ பெற்றவனின்‌ புண்யம்‌ எதுவோ அது 
கொடுப்பவனை யடைகின்றது. கொடுப்பவனின்‌ பாபம்‌ 
எதுவோ அது ப்ரதிக்ரஹம்‌ பெற்றவனை அடைகின்றது. 
ஆகையால்‌, பயந்தவன்‌ பச்சாத்தாபமடைந்து 
ப்ராயய்சித்தம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
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ப்ராம்ஹணர்கள்‌ நிஷித்தமான கர்மத்தால்‌ எந்தத்‌ தனத்தை . 
:ஸம்பாதிக்கன்றனரோ அந்தத்‌ தனத்தைத்‌ தானம்‌ 
செய்வதாலும்‌, ஜபத்தாலும்‌, ` தபஸாலும்‌ 
சுத்தராகின்றனர்‌.'* உத்ஸர்க்கம்‌ - த்யாகம்‌ (தானம்‌). ஜபம்‌ - 
வேதபாராயணம்‌, காயத்ரீ முதலியதின்‌ ஜபம்‌. தபஸ்‌ - 
க்ருச்ரம்‌, சாந்த்ராயணம்‌ முதலியது. இவைகளால்‌ 
சுத்தராகின்றனர்‌ என்பது பொருள்‌. नि I 


वृद्धमनुः -- कृषेस्तु विंदाकं भागं वाणिज्यात्‌ षष्ठमंराकम्‌। 
प्रतिग्रहे तुरीयां त्यक्त्वा पापात्‌ प्रमुच्यते इति | न्यासः - 
वाणिज्यस्याष्टमं भागं भागं विंदातमं कृषेः । प्रतिग्रहे चतुर्थाशं त्यक्त्वा 
पापैः. प्रमुच्यते | अन्यथा निष्कृतिनांस्ति जैस्तीर्थनिषेवया इति | 
- चतुर्विातिमते - प्रतिषिद्धेषु दानेषु षष्ठां परिकल्पयेत्‌ इति । हेमाद्रौ 
 - अथ चेत्‌ प्रतिगृह्णाति ब्राह्मणो எகரி: | கார்னர்‌. 
देवं तन्न न हीयते । गृहीतात्‌ षोडकांदां तु पश्वमांदामथापि वा इति। 


வ்ருத்தமனு:- க்ருஷி (உழவு) செய்தால்‌ இருபதில்‌ 
ஒரு பாகத்தையும்‌, வ்யாபாரம்‌ செய்தால்‌ ஆறில்‌ ஒரு 
பாகத்தையும்‌, ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தால்‌ நான்கில்‌ ஒரு 
பாகத்தையும்‌ தானம்‌ செய்தால்‌ பாபத்தினின்றும்‌. 
விடுபடுவான்‌. வ்யாஸர்‌:-— வ்யாபாரம்‌ செய்தால்‌ எட்டில்‌ 
ஒரு பாகத்தையும்‌, க்ருஷி செய்தால்‌ இருபதில்‌ ஒரு 
பாகத்தையும்‌, ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தால்‌ நான்கில்‌ ஒரு 
பாகத்தையும்‌ தானம்‌ செய்தால்‌ பாபங்களால்‌. 
விடுபடுவான்‌. அப்படித்‌ தானம்‌ செய்யாவிடில்‌ 
ஜபங்களாலும்‌, தீர்த்த ஸ்நானத்தாலும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
என்பது இல்லை. சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— நிஷேதிக்கப்‌ 
பட்ட தானங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ ஆறில்‌ ஒரு பாகத்தைத்‌ தானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ஹேமாத்ரியில்‌:-__ ஜீவனம்‌ 
இல்லாததால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ரதிக்ரஹம்‌ பெற்றால்‌, 
ஸம்பாதித்த பணத்திலிருந்து பத்தில்‌ ஒரு பாகத்தைத்‌ 


490 स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्ित्तकाण्डः 
தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ அவன்‌ 
குறைவை அடைவதில்லை. அல்லது பதினாறில்‌ ஒரு 
பாகத்தையாவது அல்லது ஐந்தில்‌ ஒரு பாகத்தையாவது 
தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

अन्नामिचुक्तर््यवस्था दरिंता - Ta दुष्प्रतिग्रहे TT 
द्न्यत्यागं कुर्यात्‌ अज्ञाना्दि वा मोहादसद्रन्य प्रगृह्य तु । सर्वद्रव्यं 
समुत्सृज्य चान्द्रायण मथाचरेत्‌ इति स्मरणात्‌ | त्यक्तं च द्रव्यं ब्राह्मणं 
एव गृह्णीयात्‌ । प्रहीणं ब्राह्मणस्य इति स्मरणात्‌ । एवं कृत्वा 
जपतपोभ्यां शुद्धिः कायां । दोषन्नययुक्तस्य चतुदोंष दुष्टस्यापि 
दरिद्रस्य எனா: कार्यः | आढ्यस्य त्वर्ध॑त्यागः | 
असत्प्रतिग्रहे त्वर्धं त्यक्त्वा पापात्‌ प्रमुच्यते. इति स्मरणात्‌ | 
दोषद्वययुक्तस्य पञ्चमांदात्यागः | एकदोषदुषटस्य षष्ठंरात्यागः | 
दरिद्रस्योभयत्रापि दज्ांशत्यागष्षोडदांरात्यागो ना कार्यः | स्त्र 
द्रन्यत्यागानन्तरं जपादिरूपं प्रायश्चित्तं च கரீனா | 
कृष्णाजिनकालपुरूषतिलषेनूभयतोमुखी महिषौमेषीदानादीनां 
निषिद्धप्रधानद्रन्याणां प्रथानद्रव्यंः दक्षिणायङ्गद्रन्यस्य चतुथं च 
त्यक्त्वा प्रायश्चित्तं कार्यम्‌ | अन्ये तु प्रधानद्रन्यं परित्यज्य 
दक्षिणाच्खदरन्य स्वीकृत्य प्रायश्चित्तं कर्तव्यम्‌ इति | 

இவ்விஷயத்தில்‌ சிஷ்டர்கள்‌ இவ்விதம்‌ 
வ்யவஸ்தையைக்‌ காண்பித்துள்ளனர்‌. ஐந்து விதமான 
தோஷங்களுடன்‌ கூடிய ப்ரதி க்ரஹத்தில்‌ அங்கங்களுடன்‌ 
கூடியதாய்‌ த்ரவ்யத்தைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
““அறியாமையாலேர, மோஹத்தாலோ துஷ்ட 
ப்ரதிக்ரஹத்தைப்‌ பெற்றால்‌, அந்த தீரவ்யம்‌ முழுவதையும்‌ 
கொடுத்து விட்டு, பிறகு சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
அவன்‌ தானம்‌ செய்த த்ரவ்யத்தையும்‌ ப்ராம்றஹ்ணனே 
வாங்கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. “விடப்பட்டது 
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ப்ராம்றணனுடையது'”* என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌ 
இவ்விதம்‌ செய்து விட்டு ஜபம்‌, தபஸ்‌ இவைகளால்‌ 
சுத்தியைச்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. தரித்ரன்‌, மூன்று 
தோஷங்களோ அல்லது நான்கு தோஷங்களோ உள்ள 
ப்ரதிக்ரஹத்தைப்‌ பெற்றால்‌ அவன்‌ நான்கில்‌ ஒரு பாகத்தை 
த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ப்ரதிக்ரஹம்‌. பெற்றவன்‌ 
தனிகனாதில்‌ பாதியை த்யாகம்‌ செய்யவேண்டும்‌. “துஷ்ட 
ப்ரதிக்ரஹம்‌ பெற்றால்‌ பாதி த்ரவ்யத்தை த்யாகம்‌ செய்தால்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌”* என்று 
ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. இரண்டு தோஷுங்களுள்ள 
ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌, ஐந்தில்‌ ஒரு பாகத்தை த்யாகம்‌. செய்ய 
வேண்டும்‌. ஒரு தோஷமுள்ள ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌, ஆறில்‌ ஒரு 
பாகத்தை த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ப்ரதிக்ரஹம்‌ 
பெற்றவன்‌ தரித்ரனாகில்‌, இரண்டு விஷயத்திலும்‌ பத்தில்‌ 
ஒரு பாகத்தையாவது பதினாறில்‌ ஒரு பாகத்தையாவது 
த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. எல்லா ப்ரகாரத்திலும்‌ 
த்ரவ்யத்தை த்யாகம்‌ செய்த பிறகு ஜபம்‌ முதலிய 
ப்ராயங்சித்தத்தையும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மான்தோல்‌, 
கால புருஷன்‌, எள்ளினால்‌ செய்யப்பட்ட பசு, 
இருமுகமுள்ள எருமை, ஆடு இவைகளின்‌ தானம்‌ முதலிய 
தானங்களின்‌ விஷயத்தில்‌ நிவித்தமான ப்ரதான 
த்ரவ்யங்களை த்யாகம்‌ செய்வதுடன்‌ தக்ஷிணையான 
த்ரவ்யத்தின்‌ நான்கில்‌ ஒரு பாகத்தையும்‌ கொடுத்து விட்டு 
ப்ராயம்சித்தம்‌ செய்து கொள்ள ' வேண்டும்‌. 
மற்றவரோவெனில்‌, “ப்ரதான தீரவ்யத்தை விட்டுவிட்டு, 
தக்ஷிணை முதலிய அங்க தீ்ரவ்யத்தை தானே எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, -ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌” என்கின்றனர்‌. 


स्वल्पद्रन्यस्य मणिवासोगवादेश्च प्रतिग्रहे प्रायश्ित्तम्‌। 


 । स्वल्यदरन्याणां प्रतिग्रहे प्रायश्चित्तमुक्तं ஏரா 
भिक्षामात्रे गृहीते तु पुण्यमन्त्रमुदीरयेदिति | हारीतः ~ मणिवासो 
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गवादीनां प्रतिग्रहे साविन्यष्टसहस्रं जपेत्‌ इति | याज्ञवल्क्यः - गोष्ट 
वसन्‌ ब्रह्मचारी मासमेकं पयोव्रतः | गायत्रीजप्यनिरतः शु्धयतेऽसत्‌ 
प्रतिग्रहात्‌ इति | अन्न जपसङ्खवा मनुना दर्ता ~ जपित्वा जीणि ` 
सानिन्याः सहस्राणि समाहितः | मासं गोष्ठे पयः पीत्वा 
मुच्यतेऽसत्प्रतिग्रहादिति। 
ஸ்வல்பமான த்ரவ்யத்தையும்‌, ரத்னம்‌, வஸ்த்ரம்‌, பசு 
முதலியதையும்‌ ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ஷட்த்ரிம்சந்மதத்தில்‌:_' . பிக்ஷையைமட்டில்‌ 
க்ரஹித்தால்‌ புண்யமான மந்த்ரத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 
ஹாரிதர்‌:-— ரத்னம்‌, வஸ்த்ரம்‌, பசு முதலியவைகளை 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ ஆயிரத்தெட்டு முறை காயத்ரியை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- துஷ்ட . ப்ரதிக்ரஹம்‌ 
பெற்றவன்‌,  பசுக்கொட்டிலில்‌ வஸிப்பவனாய்‌, 
ப்ரம்ஹசர்ய வ்ரதமுடையவனாய்‌, ' பாலைமட்டில்‌ 
பருகுகிறவனாய்‌, காயத்ரீ ஜபத்தைச்‌ செய்பவனாய்‌, ஒரு 
மாஸம்‌ . முழுவதும்‌ இருந்தால்‌. சுத்தனாகிறான்‌. 
இவ்விஷயத்தில்‌ ஜபத்தின்‌ கணக்கு மனுவினால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:- துஷ்ட ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தவன்‌, 
பசுக்கொட்டிலில்‌ ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ க்ஷ£ரத்தை மட்டில்‌ 
பருகுபவனாய்‌, நியமமுடையவனாய்‌, மூவாயிரம்‌ முறை 
காயத்ரியை ஜபித்தால்‌ அந்தப்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
விடுபடுவான்‌ 


एतच दातद्रन्ययोरुभयोरसत्तवे बेदितन्यम्‌। अन्यतरस्यासत्त्वे तु 
षटूतरिंदान्मते efter — पेन्दवेन TRE कदाचिन्मित्ननिन्दया | 
पनित्रे््वा frpeaf a सनं घोराः प्रतिग्रहः | देन्या लक्षजपेनैव 
शुख्यन्तेऽसत्प्रतिग्रहात्‌ इति | यत्तु वृद्धहारीतवचनम्‌ ~ राज्ञः प्रतिग्रहं 
कृत्वा मासमप्सु सदा ब॑सेत्‌। षष्टे काले पयोभक्षः पूर्णे मासे प्रमुच्यते। 
तर्पयित्वा द्विजान्‌ कामैस्सततं नियतव्रतः इति तत्‌ 
पञ्चदोषदुष्प्रतिग्रहविषयमिति माधवीये | 
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இது, தானம்‌ கொடுத்தவன்‌, கொடுக்கப்பட்ட 
தீரவ்யம்‌ என்ற இரண்டும்‌ துஷ்டமாகிய விஷயத்தில்‌ 
என்றறியவும்‌. -இவைகளுள்‌ ஒன்று துஷ்டமாகில்‌, 
ஷட்த்ரிம்சந்மதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:- 
சாந்த்ராயணம்‌, ம்ருகாரேஷ்டி, மித்ரவிந்தா, பவித்ரேஷ்டி 
இவைகளுள்‌ ஒன்றில்‌ துஷ்டப்ரதிக்ரஹ பாபங்கள்‌ 
விலகுகின்றன. காயத்ரியை லக்ஷம்‌ முறை 
ஜபிப்பதாலேயே துஷ்ட ப்ரதிக்ரஹத்தினின்றும்‌ 
சுத்தராவார்கள்‌. ஆனால்‌, வ்ருத்த . ஹார்தர்‌:-— 
““அரசனிடமிருந்து ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தால்‌, ஒரு மாஸம்‌ 
முழுவதும்‌ ஜலத்தில்‌ வஸிக்க வேண்டும்‌. ஆறாவது 
காலத்தில்‌ பாலைப்‌ பருகுகறவனாயிருக்க வேண்டும்‌. ஒரு 
மாஸமான பிறகு பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. 
எப்பொழுதும்‌ நியமமுடையவனாயிருக்க வேண்டும்‌. 
பிறகு ப்ராம்றஹ்ண போஜனம்‌ த்ருப்‌தியாகச்‌ செய்வித்தால்‌ 
சுத்தனாவான்‌, ' ' என்று சொல்லியுள்ளாரே எனில்‌, அது ஐந்து 
தோஷங்களுள்ள ப்ரதிக்ரஹத்தைப்‌ பற்றியது, என்று 
மாதவிீயத்தில்‌ உள்ளது. 


तुलापुरुषादिप्रतिग्रहे प्रायश्ित्तम्‌। 


तुलादि षोडरदामहादान प्रतिग्रहे प्रातिस्विकं प्रायित्तमुक्तं 
हेमाद्रौ । तदिदानीं निरूप्यते | तत्र देवस्वामी - तुलाप्रतिग्रहीता च 
पूर्वजो विषयातुरः | सोऽरण्ये निर्जले देर भवति ब्रह्मराक्षसः | 
नास्त्येव निष्कृतिस्तस्य नवलक्षजपाहते इति। 
துலா புருஷன்‌ முதலியதை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 


துலா முதலிய பதினானு மஹாதானங்களை 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, தனியான ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, ஹேமாத்ரியில்‌. அதை இப்பொழுது 
விவரிப்போம்‌. அதில்‌, தேவஸ்வாம்‌:-— விஷயத்தில்‌ 
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. பற்றுள்ள ப்ராம்ஹணன்‌ துலா ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தால்‌, 
அவன்‌ ஜலமில்லாத காட்டு ப்ரதேசத்தில்‌ 
ப்ரம்ஹரா்க்ஷ்ஸனாய்‌ ஆவான்‌. அவனுக்கு, காயத்ரியை 
ஒன்பது லக்ஷம்‌ முறை ஜபிக்காதவரை ப்ராயம்சித்தம்‌ 
"இல்லவே இல்லை. 

देनलः - क्रणापकरणार्थं वा तथा यागार्थमेव वा | द्विजः 
प्रतिग्रहं कृत्वा तदर्धं विनियोजयेत्‌। सुबर्णरत्र रजतैस्तुलाश्च न्निविधाः 
स्मृताः | तासा प्रतिग्रहे विप्र ऋणयागादिमिर्विना | रौरबे नरके घोरे 
ஈன்‌: सह मस्ति इति । ऋत्विजः - ब्रह्मा, सदस्यः, होतारो 
TAT | 

தேவலர்‌: கடன்‌ தீர்ப்பதற்காகவாவது, 
யாகத்திற்காகவாவது ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ரதிக்ரஹம்‌ 
செய்தால்‌, அதில்‌ பாதியை த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
துலைகள்‌ - தங்கம்‌, ரத்னம்‌, வெள்ளி இவைகளால்‌ மூன்று 
விதமுள்ளவைகளாகும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌, கடன்‌ தீர்ப்பது, 
யாகம்‌ செய்வது முதலிய காரணங்களில்லாமல்‌ அவைகளை 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, கோரமான ரெளரவ நரகத்தில்‌ 
ருத்விக்குகளுடன்‌ முழுகுவான்‌. ருத்விக்குகள்‌ = ப்ரம்ஹா, 
ஸதஸ்யன்‌, ஹோதாக்கள்‌, ஜபிப்பவர்கள்‌. 

சிரப்‌ ~ आत्मतुल्यसुवर्णं यः प्रतिगृह्य धनातुरः | अकृत्ना 
निष्कृतिं तस्य ऋत्विग्भिः सह राक्षसः इति | गारुडपुराणे ~ श्रीदौले 
हेमकूटे वा ஏம்‌ गन्धमादने | अहोबिले वेङ्कटाद्रौ कार्यादिषु 
विरोषतः। सूर्योपरागकालेषु अन्यकालेषु पर्वसु । प्रतिगृह्य तुलां विप्रो 
राज्ञो यो भोगलालसः | सोऽरण्ये निज॑ले देर दृषटिदीनो निराश्रयः 
सहस्राब्दं भवेद्रक्षो नवलक्षजपाहते इति। 

தேவீ புராணத்தில்‌: எவன்‌ பணத்தில்‌ 
ஆசையுடையவனாய்‌ தனக்கு (கொடுப்பவனுக்கு) 
ஸமமான எடையுள்ள தங்கத்தை ப்ரதிக்ரஹிக்கிறானோ, 
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அவன்‌ அப்பாபத்திற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ செய்து 
கொள்ளாவிடில்‌ ருத்விக்குகளுடன்‌ ராக்ஷ்ஸனாவான்‌. 
காருட. புராணத்தில்‌: ஸ்ரீ சைலம்‌, ஹேமகூடம்‌, 
கந்தமாதனம்‌ இப்பர்வதங்களிலும்‌, அஹோபிலம்‌, 
வேங்கடாத்ரி, காசி முதலிய இடங்களிலும்‌, ஸூர்ய 
க்ரஹம்‌ முதலிய காலங்களிலும்‌, மற்ற புண்ய 
காலங்களிலும்‌, பர்வங்களிலும்‌, எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
விஷயங்களில்‌ ஆசையுடையவனாய்‌ அரசனிடமிருந்து 
துலா தானத்தை ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ, அவன்‌ காட்டில்‌, 
ஜலமில்லாத ப்ரதேசத்தில்‌ கண்ணில்லாதவனாயும்‌, 
தங்குமிடமில்லாதவனாயும்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
ரஈ்க்ஷ்ஸனாய்ப்‌ பிறப்பான்‌; காயத்ரியை ஒன்பது லக்ஷம்‌ 
முறை ஜபிக்காவிடில்‌, 


ब्रह्माण्डे - सेत्वादिपुण्यतीयुं उपरागादि पव॑सु । पूर्वजः 
प्रतिगृह्णाति तुलां राज्ञो विरोषतः | भवेद्रक्षस्सहस्राब्दं दृष्टिहीनो 
निराश्रयः । निष्कृतिस्तस्य गायत्र्या नवलक्षजपादिह | यदा. 
प्रतिग्रहस्तस्यास्तदा पातित्यमर्हति । सन्ध्यादिनित्यकर्मांणि 
विफलानि न संरायः। सावित्रीपतितं विचात्‌ पुनस्संस्कारमर्दति इति। 

ப்ரம்ஹாண்டத்தில்‌:-— ராமஸேது முதலிய புண்ய 
தீர்த்தங்களில்‌ க்ரஹணம்‌ முதலிய பர்வங்களில்‌ 
ப்ராம்றணன்‌ அரசனிடமிருந்து துலா ப்ரதிக்ரஹம்‌ 
செய்தால்‌, ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
கண்ணில்லாதவனாயும்‌, தங்குமிடமில்லாதவனாயுமுள்ள 
ராக்ஷ்ஸனாக ஆவான்‌. அவனுக்குக்‌ காயத்ரியை ஒன்பது 


லக்ஷம்‌ முறை ஜபிப்பதால்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. அவன்‌ 


எப்பொழுது ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தானோ அப்பொழுதே 
பதிதனாதிறான்‌. அவன்‌ செய்யும்‌ ஸந்த்யோபாஸனம்‌ 
முதலிய நித்ய கர்மங்கள்‌ பயனற்றவை. ஸம்சயமில்லை. 
அவனை ஸாவிதீரீ பதிதன்‌ என்று அறியவும்‌. அவன்‌ 
புனருபநயனத்திற்கு அர்ஹனாகிறான்‌. 
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स्कान्देऽपि ~ प्रतिगृह्य Joy नबलक्षं जपेत्‌, बुधः | 
चतुथशिव्ययं कृत्वा यज्ञं वा सर्वदक्षिणम्‌। तदर्ध ब्रह्मणः प्रोक्तं तथैव 
सदसस्पतेः। होतृणां द्वारपालानां पाठकानां महामुने। जापकानामिदं 
परोक्तं எளிய विचक्षणैः इति । तयोः - ब्रह्मसदस्ययोरर्थं सर्वेषां 
प्रायश्चित्तमित्यर्थः। 

ஸ்காந்தத்திலும்‌:-— அறிந்தவன்‌ துலா ப்ரதிக்ரஹம்‌ 
செய்தால்‌ உடனே ஒன்பது லக்ஷம்‌ முறை காயத்ரியை ஜபம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. நான்கில்‌ ஒரு பாகம்‌ செலவு செய்ய 
வேண்டும்‌. ஸர்வதக்ஷிணமான யாகத்தையாவது செய்ய 
வேண்டும்‌. சொல்லிய ப்ராயம்சித்தத்தில்‌ பாதி 
ப்ரம்ஹாவுக்கும்‌, ஸதஸ்யனுக்கும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ஹோதாக்கள்‌, த்வாரபாலகர்கள்‌, பாடகர்கள்‌, 
ஜபிப்பவர்கள்‌ இவர்களுக்கு அவ்விருவருக்கும்‌ சொல்லிய 
ப்ராயங்சித்தத்தில்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌, என்று 
வித்வான்‌௧ளால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. ““அவ்விருவ 
ருடைய”* என்பதற்கு ப்ரம்ஹா, ஸத்ஸ்யர்‌ என்பவர்களின்‌ 
ப்ராயங்சித்தத்தின்‌ பாதி எல்லோருக்கும்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌, 
என்பது பொருள்‌. 

मार्कण्डेयपुराणे तु - तुलाप्रतिग्रहीता च प्रायश्ित्तमिदं चरेत्‌। 
चतुथ्धिशिमागेन परिषद्धिधिपू्ंकम्‌ | चतुर्थाशं धनं सर्वं चतुर्धां 
भागमाचरेत्‌। अनुवादे भागमेकं भागमेकं विधायके। भागः परिषदि 
प्रोक्तः रोषं कृच्छादिषु न्यसेत्‌। ततः परं विशुद्धस्स्यादिह लोके परत्र 
च्‌ । पुनः ससंस्कारविधिना ह्यभ्यसेद्धेदमातरम्‌ | ब्रह्मोपदेदां तत्रापि 
कुर्यादाचा्यबाक्यतः | ततः परं जपेद्रेदमातरं प्रत्यहं सुधीः | 
प्रतिग्रहपरानेषु विमुखो विष्णुमादरात्‌ । चिन्तयन्‌ वर्तयन्‌ 
विप्रस्सुखीह च परत्र च | एवं कृत्वा द्विजो यस्तु निष्कृतिं शुद्धमानसः। 
तुलाप्रतिग्रे राजन्‌ दद्धो भवति नान्यथा | अकृत्वा निष्कृतीरेता एकां 
वाऽपि नरेश्वर | सन्ध्यादि नित्यकर्माणि पितृकार्याणि यानि च। न 
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फलन्तीद्‌ सर्वाणि भस्मनि न्यस्तहन्यवत्‌ । पुनः संस्कारमात्रेण 
पुनरायान्ति तानि वै। ततः प्रतिग्रहीता तु आत्मदेहविशुद्धये। iz 
विरजाहोमं पञ्चगव्यमनन्तरम्‌ इति। 


மார்க்கண்டேயபுராணத்திலானால்‌-— துலா 
` ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தவன்‌ இந்த ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. நான்கில்‌ ஒரு பங்கு தனத்தை வீதித்து, 
பரிஷத்தை வரித்து விதி பூர்வமாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ப்ரதிக்ரஹித்த தனத்தின்‌ நான்கில்‌ ஒரு பாகத்தை முழுவதும்‌ 
நான்கு பாகமாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அனுவாதகனுக்கு ஒரு 
பாகத்தையும்‌, விதாயகனுக்கு ஒரு பாகத்தையும்‌, 
- பரிஷத்திற்கு ஒரு பாகத்தையும்‌ கொடுத்து, மீதியுள்ளதை 
கீருச்ரம்‌ முதலியதில்‌ வினியோகிக்க வேண்டும்‌. அதற்குப்‌ 
-பிறகு அவன்‌ இவ்வுலகிலும்‌ பரலோகத்திலும்‌ 
சுத்தனாவான்‌. புநருபநயனம்‌ செய்து கொண்டு காயத்ரியை 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. அதிலும்‌ ஆசார்யனின்‌ வாக்யத்தால்‌ 
ப்ரம்ஹோபதேசத்தைப்‌ பெற வேண்டும்‌. அதற்குப்‌ பிறகு 
காயத்ரியை ப்ரதி தினமும்‌ நல்ல புத்தியுடையவனாய்‌ 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. ப்ரதிக்ரஹம்‌, பரான்ன போஜனம்‌ 
இவைகளில்‌ பராங்முகனாய்ப்‌ பக்தியுடன்‌ விஷ்ணுவைச்‌ 
சிந்தித்துக்‌ கொண்டிருப்பவனாய்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ இருந்தால்‌ 
இஹத்திலும்‌ பரத்திலும்‌ ஸாுகமுடையவனாவான்‌. . 
ப்ராம்ஹணன்‌ துலா ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ இவ்விதம்‌ சுத்த ` 
மனமுடையவனாய்‌ ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தியடைவான்‌: மற்ற விதத்தால்‌ சுத்தனாகான்‌. ஓ 
அரசனே! இவ்விதம்‌ இந்த ப்ராயம்சித்தங்களை அல்லது 
அவைகளுள்‌ ஒன்றையாவது ' செய்யாவிடில்‌, 
ஸந்த்யோபாஸனம்‌ முதலிய நித்ய கர்மங்களும்‌, 
பித்ருகார்யங்களும்‌ பலமுள்ளவைகளாக ஆவதில்லை. 
சாம்பலில்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்பட்ட ஹவிஸ்ஸு-கள்‌ போல்‌. 
புனருபநயனம்‌ செய்து கொண்டால்‌ அவைகள்‌ எல்லாம்‌ 
மறுபடி வருகின்றன. ஆகையால்‌ ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தவன்‌ 
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தன்‌ தேஹம்‌ சுத்தமாவதற்காக விரஜாஹோமத்தைச்‌ செய்ய 

வேண்டும்‌.பிறகு பஞ்சகவ்ய-ப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
दिरण्यगर्भप्रतिग्रे प्रायश्चित्तम्‌। 


अथ दिरण्यगर्भप्रायश्चित्तम्‌ - तत्र हेमाद्रौ - पूर्वजो द्रन्यलोमेन 
कऋणयागादिभिर्विना | गर्भ स्वर्णमयं धृत्वा कत्विमििस्सह राक्षसः 
इति । पारे हिरण्यगर्भे भूपालात्‌ YET भागकालंसः | प्रतिगृह्य स 
ஏரி नक्तचारी भवेद्धुवि | ऋत्विजः कीकसा नाम 
पिराचास्सम्भवन्त्यथ | களிர்‌ ராரா चान्यथा 
इति । देवीपुराणे - दक्षिणामात्रमालम्न्य प्रधानं संपरित्यजेत्‌ | 
तथाऽपि धर्मं यागादि कृत्वा शुद्धिमवाप्नुयात्‌ | Treg मोदेन 
वृत्यर्थ भोगलालसः | तस्योपनयनं भूयो जननं गर्भगोकतः। प्चायुतेन 
எனி ह्यभिषेकेण मुच्यते । अष्टलक्षजपादेव्याः 
कूदमाण्डायुतहोमतः | चतुभांगन्ययो वाऽपि यज्ञो वा सनं दक्षिणः। 
एवं कुर्यात्‌ द्विजो यस्तु तस्मादोषात्‌ प्रमुच्यते इति। 

ஹிரண்யகர்ப்ப ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ஹேமாத்ரியில்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌, பணத்தாசையால்‌ 
கடன்‌ தீர்ப்பது, யாகம்‌ செய்வது முதலிய 
காரணங்களில்லாமல்‌ ஸ்வர்ணமயமான கர்ப்பத்தை - 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, ருத்விக்குகளுடன்‌ ராக்ஷஸனாவான்‌. 
பாத்மத்தில்‌:- ப்ராம்றஹணன்‌ போகத்திலாசையால்‌ 
அரசனிடமிருந்து ஹிரண்யகர்ப்பத்தை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, 
அவன்‌ சிக்ரமாய்ப்‌ பூமியில்‌ ராக்ஷ்ஸனாவான்‌. ருத்விக்குகள்‌ 
தீகஸர்கள்‌ என்ற பெயருடைய பிசாசர்களாக ஆவார்கள்‌. 
அவனுக்குப்‌ புனஸ்‌ ஸம்ஸ்காரம்‌ தவிர்த்து எ்வ்விதத்தாலும்‌ 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌ இல்லை. தேவீ புராணத்தில்‌: தக்ூஷிணையை 
மட்டில்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு, முக்ய த்ரவ்யத்தை த்யாகம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அப்படியும்‌ யாகம்‌ முதலிய தர்ம 
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கார்யத்தைச்‌ செய்தால்‌ சுத்தியை யடைவான்‌. எவன்‌ 
போக்த்திலாசையுடையவனாய்ப்‌ பிழைப்புக்காக மீதி 
வைத்துக்‌ கொள்கிறானோ அவனுக்குப்‌ புனருபநயனம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ கர்ப்பகோளத்திலிருந்து 
ஜனனமும்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. ஈச்வரனுக்கு 
ஐம்பதின்யிரம்‌ அபிஷேகத்தினாலாவது பாபத்தினின்றும்‌ 
விடுபடுவான்‌. . காயத்ரியை எட்டுலக்ஷ்ம்‌ முறை 
ஜபிப்பதாலாவது, பதினாயிரம்‌ முறை கூச்மாண்ட 
ஹோமத்தாலாவது விடுபடுவான்‌. நர்ன்கில்‌ ஒரு பாகம்‌ 
செலவுடைய யாகத்தையாவது, அல்லது த்ரவ்யம்‌ 
. முழுவதும்‌ தக்ஷதிணையாயுடைய யாகத்தையாவது செய்ய 
வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ அந்தப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌ 


मार्कण्डेय पुराणे तु प्रधानं संपरित्यज्य यागार्थं दक्षिणां बहन्‌। 
तस्यैव निष्कृतिरियं मुनिभिः परिकीर्तिता | எ तदानीं वा खात्वा 
gree: | नीलवर्णा च गामेकां श्यामां वाऽऽदाय friar | 
எரர்‌: எளி எளிய: | रक्तेन वाससाऽऽच्छाद्य 
निः परिक्रम्य यत्नतः । तन्मून्नस्रानमासादच् जपन्मन्नमिमं सुधीः | 
दिरणमगर्भस्समवतंताग्रे + हविषा विधेमेत्युक्त्वा, विष्णुर्योनिमिति + 
ஏக, एतामिरनुमन्त्रयेत्‌ | ततः परं मुहूतंमानं स्थित्वा गोग 
आत्मनो मूद्धनिं निधाय अष्टयोनीमष्टपुत्रामित्यनुवाकं जपेत्‌। ततः 
परम्‌ आत्मानं पुनजातं मत्वा स्वयं वा पिता वा आचार्यो वा 
जातकमांदयुपनयनपर्यन्तं कुर्यात्‌। गां द्रव्याणि च आचाययि दत्वा 
क्षमापयेत्‌ ततः पूतो मवति | दक्षिणामात्रप्रतिग्रे प्रायथित्तमिदम्‌। 
प्रधानत्यागाभाने पूरवोक्तैरष्टलक्षजपादिभिः पूतो भवति | अन्यथा न 
निष्कृतिः। | 

மார்க்கண்டேய புராணத்திலானால்‌:-— ப்ரதான ` 
த்ரவ்யத்தை விட்டு விட்டு யாகத்திற்காகத்‌ தக்ூஷிணையை 
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மட்டில்‌ எடுத்துக்கொண்டால்‌, அவனுக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ 
இவ்விதம்‌, என்று முனிவர்களால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அப்பொழு தேயாவது மறு நாளிலாவது 
ஸ்நானம்‌ செய்து, சுத்தனாய்‌, அலங்காரமுடையவனாய்‌, 
வ்யாதியில்லாத நீல நிறமுள்ள அல்லது கறுப்பு நிறமுள்ள 
ஒரு பசுவைக்‌ கொண்டு வந்து, தழக்கு முகமாக உள்ள 
அதை ஆபோஹிஷ்டாமுதலிய மந்தீரங்களால்‌ ஜலத்தினால்‌ 
ப்ரோக்ஷிக்க வேண்டும்‌. சிவப்பு வஸ்த்ரத்தால்‌ போர்த்தி, 
பக்தியுடன்‌ மூன்று முறை ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்து, அதன்‌ , 
மூத்ரத்தினால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, சுத்தசித்தனாய்‌, ஹிரண்ய 
கர்ப்ப: + ஹவிஷாவிதேம என்ற மந்தீரத்தை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. விஷ்ணுர்யோநிம்‌ * -ஸமர்த்தய என்ற 
மந்த்ரங்களை ஜபிக்க வேண்டும்‌. பிறகு ஒரு முஹூர்த்த 
காலம்‌ இருந்து, பசுவின்‌ வயிற்றில்‌ தனது சிரஸ்ஸை 
வைத்துக்‌ கொண்டு அஷ்டயோநீமஷ்ட புத்ராம்‌ என்ற 
அனுவாகத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. பிறகு தன்னை மறுபடி 
ஜனித்ததாய்‌ நினைக்க வேண்டும்‌. தானாகவேயாவது, 
பிதாவாவது, ஆசார்யனாவாது ஜாதகர்மம்‌ முதல்‌ உபநயனம்‌ 
வரையில்‌ உள்ள ஸம்ஸ்காரங்களைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
பசுவையும்‌ த்ரவ்யங்களையும்‌ ஆசார்யனுக்குக்‌ கொடுத்து 
மன்னிக்கும்படி 'ப்ரார்த்திக்க வேண்டும்‌. பிறகு 
சுத்தனாகிறான்‌. தக்ஷிணையை மட்டில்‌ ப்ரதிக்ரஹிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ இந்த ப்ராயங்சித்தம்‌. முக்ய த்ரவ்யத்தை 
த்யாகம்‌ செய்யாத பக்ஷத்தில்‌ முன்‌ சொல்லிய எட்டு லக்ஷம்‌ 
முறை காயத்ரீ ஜபம்‌ முதலியவைகளால்‌ சுத்தனாகிறான்‌.. 
இல்லாவிடில்‌ வேறு ப்ராயம்‌சித்தமில்லை. அவ்விதமே, 


तथा च. हेमाद्रौ - अन्यथा निष्कृतिर्नास्ति ह्यकृत्वा 
निष्कृतीरिमाः | सहस्राब्दं भबेद्रक्ष आचार्यो ्रन्यलोभतः । ब्रह्मा 
सदस्पतिश्चैव तदर्ध राक्षसो भेत्‌। द्वारपा ऋत्विजश्चैव होतारो जापका 
अपि। तयोरर्धं भवेयुस्ते राक्षसा घोररूपिणः। आचार्यर्धि जपः प्रोक्तो 
ब्रह्मणस्सदसस्पतेः | Tate तु होतृणामितरेषामिति स्मृतिः इति। 
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नागरखण्डे ~ एवं हिरण्यगर्भस्य ग्रहणे निष्कृतिः पुरा । दष्टा 
मन्वादिभिर्वपरैधमिंशाञ्चपरायणैः | अन्यथा निष्कृतिनांस्ति 
प्रायश्चित्तैर्जला्वैः इति। इति दिरण्यगर्भप्रायश्ित्तम्‌। 


ஹேமாத்ரியில்‌ १- சொல்லிய இந்த 
ப்ராயம்‌சித்தங்களைச்‌ செய்து கொள்ளாவிடில்‌ வேறு 
ப்ரகாரமாய்‌ ப்ராயங்சித்தமில்லை. த்ரவ்யத்தினாசையால்‌ 
ஆசார்யனாகியவன்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ ராக்ஷ்ஸனாவான்‌. 
ப்ரம்ஹாவும்‌, ஸதஸ்யனும்‌ ஐந்நூறு வர்ஷங்கள்‌ வரையில்‌ 
ராக்ஷ ஸராவ ர்‌. த்வாரபாலகர்கள்‌, ருத்விக்குகள்‌, 
ஹோதாக்கள்‌, ஜபித்தவர்கள்‌ இருநூற்றைம்பது வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ கோரமான . ரா்க்ஷ்ஸர்களாக ஆவார்‌. 
ப்ரம்ஹாவுக்கும்‌,  ஸதஸ்ஸின்‌ ` தலைவனுக்கும்‌, 
ஆசார்யனுக்குச்‌ சொல்லிய ஜபத்தில்‌ பாதி ஜபம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஹோதாக்களுக்கும்‌, ஜபம்‌ செய்தவர்க்கும்‌ 
அவ்விருவருடைய ஜஐபத்ீதில்‌ பாதி விதிக்கப்படுதிறது, 
என்று ஸ்ம்ருதியுள்ளது. நாகரகண்டத்தில்‌ :-- 
ஹிரண்யகர்ப்பத்தை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
, முன்பு தர்மசாஸ்த்ரமறிந்த மன்வாதிகளாலும்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களாலும்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
இவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌. ப்ராயங்சித்தங்களாலும்‌ தீர்த்த 
ஸ்நானங்களாலும்‌ சுத்தி என்பதில்லை. 


बरह्माण्डवटप्रतिग्रहेप्रायशित्तम्‌। | 
अथ ब्रह्माण्डषटप्रतिग्रह प्रायशित्तमुच्यते | तदाह देवलः - 
ब्रह्माण्डं यस्तु गृह्णाति द्विजः क्रत्वादिमिर्बिना । कत्विग्मिस्सह्‌ 
दुष्टात्मा राक्षसो भवति श्रवम्‌ इति | मार्कण्डेयः - ब्रह्माण्डं पुण्यतीर्थेषु 
प्रतिगृह्णाति यो द्विजः | निष्कृतिस्तस्य नास्तीह वसुलक्षजपाते इति। 
ப்ரம்ஹாண்ட கட ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 


தேவலர்‌: எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ யாகம்‌ முதலிய 
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காரணங்களில்லாமல்‌ ப்ரம்ஹாண்ட கடத்தை ப்ரதிக்ரஹிக்‌ 
தின்றானோ, அந்தத்‌ துஷ்டன்‌ ருத்விக்குகளூடன்‌ 
ராக்ஷ்ஸனாவான்‌. நிச்சயம்‌. மார்க்கண்டேயர்‌:-— எந்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ புண்ய தீர்த்தங்களில்‌ ப்ரம்ஹாண்ட கடத்தை ` 
ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ, அவனுக்கு எட்டு லக்ஷம்‌ முறை ' 
காயத்ரீ ஜபத்தைத்‌ தவிர்த்து "10701४८० சித்தம்‌ இங்கு இல்லை. 

ब्रह्मकैवते - ஏவாள்‌ तु प्रतिगृह्णाति यो द्विजः | 
अष्टलक्षणपादस्य निष्कृतिब्रंह्मराक्षसात्‌ इति। गालवः - ब्रह्माण्डं यो 
द्विजो धृत्वा बसुलक्षं जपेदिह | पूतो भवति दुष्टात्मा इह लोके TTT | 
नियुतेनाभिषेकस्य रम्भो रुद्रविधानतः | चतुभागन्ययं कृत्वा यज्ञं वा 
बहुदक्षिणम्‌ | एषैव निष्कृतिस्तस्य ऋत्विम्भिस्सदहितस्य च | अन्यथा 
निष्कृतिनांस्ति सहस्राब्दं पिदाचता इति। भविष्योत्तरे - आचार 
तयोः प्रोक्तं प्रायश्चित्तमिदःं प्रभो । द्वारस्थानां तदर्थं स्यादितरेषां fe 
पूर्ववत्‌ | अथ वा तच्व॑तुभागन्ययं तु कुरुते द्विजः | अन्यथा 
निष्कृतिर्नास्ति दानैस्ती्ानगाहनैः | आचार्यं प्रविरोत्‌ पापं राज्ञो 
दानाधिकारिणः | पादहीनं तयोः प्रोक्तं दोषं सर्वेषु संविरदोत्‌ | 
प्रायश्ित्तैनिंना राजन पुनन्ति प्रतिग्रहात्‌ | तस्मादिदं प्रकर्तव्यं 
प्रायश्चित्तं द्विजा (दि) तिमिः इति। 


ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:-— ப்ரம்ஹாண்டகடம்‌ 
என்பதை எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ 
அவனுக்கு ' எட்டு லக்ஷம்‌ முறை காயத்ரீ ஜபம்‌ 
செய்யாவிடில்‌ ப்ரம்ஹரா்்ஷ்ஸத்‌ தன்மையினின்றும்‌ 
விடுபடுவதென்பதில்லை. காலவர்‌: எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
ப்ரம்ஹாண்டகடத்தை ப்ரதிக்ரஹித்தானோ அவன்‌ எட்டு 
லக்ஷம்‌ முறை காயத்ரியை ஜபிக்க வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ 
ஜபித்தால்‌ அந்தத்‌ துஷ்டன்‌ இவ்வுலகிலும்‌ மேலுலகதிலும்‌ 
சுத்தனாவான்‌. ருத்ர விதியுடன்‌ சிவனுக்கு லக்ஷம்‌ முறை 
அபிஷேகம்‌ . செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. நான்கில்‌ ஒரு 
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பாகத்தைச்‌ செலவு செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌.. அல்லது 
எல்லாத்‌ தனத்தையும்‌ தக்ஷிணையாயுடைய யாகத்தைச்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. ருத்விக்குக்களுடன்‌ கூடிய 
அவனுக்கு இதுவே ப்ராயம்‌சித்தம்‌. இதைத்‌ தவிர்த்து வேறு 
ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லை. அவன்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
பிசாசனாவான்‌. பவிஷ்யோத்தரத்தில்‌:- ஏ ப்ரபோ । 
அவ்விருவர்களுக்கும்‌ ஆசார்யனுக்கு விதித்த 
ப்ராயம்சித்தத்தில்‌ பாதி ப்ராயம்‌சித்தம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. தீவாரபாலகர்களுக்கு அதன்‌ பாதி 
ப்ராயம்சித்தம்‌. மற்றவர்களுக்கு முன்‌ சொல்லியது போல்‌. 
அல்லது, அந்தத்‌ தான த்ரவ்யத்தின்‌ நான்கில்‌ ஒரு 
பாகத்தைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
செய்யாவிடில்‌, மற்ற தானங்களாலும்‌, புண்ய தீர்த்த 
ஸ்நானங்களாலும்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ என்பதில்லை. அரசனின்‌ 
பாபம்‌ ஆசார்யனை:அடைகின்றது. முக்கால்‌ பாகம்‌ பாபம்‌ 
அவ்விருவருக்கும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. மீதியுள்ளது 
எல்லாரிடமும்‌ சேருதிறது. ஓ அரசனே ! ப்ராயம்சித்தம்‌ 
செய்து கொள்ளாவிடில்‌ ப்ரதிக்ரஹ பாபத்தினின்றும்‌ 
சுத்தர்களாவதில்லை. ஆகையால்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ இந்த 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 


कल्पतरुप्रतिग्रहे प्रायश्चित्तम्‌। 


तत्र मार्कण्डेयः - आपत्स्वपि सदा विप्रो न गृह्णीयादिमं तरुम्‌ 
यान्यस्य सन्ति पर्णानि फलानि कुसुमानि च | तावतौस्तु समा भूया 
राक्षसो निजने बने। ऋत्विम्मिब्रंह्मणा सार्धं मधः पादविवर्जितः इति। 
गारुडे - न गृह्णीयात्‌ द्विजः कापि बहुभिः கிரன்‌ | तरूमेनं 
पर्णवन्तं रक्षो भवति கான்‌ | EET पञ्यां विना राजन्‌ कत्विम्भिस्सह 
निर्जले | यावन्ति तस्य पणानि तावदब्दं नराधिप इति । दौर्ब्राह्मण्य 
निव्त्यर्थः क्रतुः, पितृभिरात्मना वा कृतस्य रणस्य मोचनम्‌, यदा 
स्वेनैव कृतोऽग्रहारस्तटाको वा शिथिली भवति, तदा तदुद्धारश्च 
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प्रतिग्रहे कारणानि | एतैः कारणैर्विना भोगार्थं प्रतिग्रहे ब्रह्मराक्षसो 
भवेदित्यर्थः | 


கல்பதரு ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ப்ராயஸ்சித்தம்‌. 
மார்க்குண்டேயர்‌:- ப்ராம்ஹணன்‌ எப்பொழுதும்‌ 

ஆபத்துக்‌ காலங்களிலும்‌ கல்பக வ்ருக்ூஷத்தை 
ப்ரதிக்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. இந்த வ்ருக்ஷத்தனுடைய 
இலைகள்‌, புஷ்பங்கள்‌, பழங்கள்‌ எவ்வளவு உள்ளனவோ 
அவ்வளவு வர்ஷம்‌ வரையில ஜனங்கள்‌ இல்லாத காட்டில்‌ 
ருத்விக்குகள்‌, ப்ரம்ஹா இவர்களுடன்‌ 8ழ்க்காலில்லாத 
்‌ ராக்ஷஸனாவான்‌. காருடத்தில்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ ஒரு 
காலத்திலும்‌ பல காரணங்களில்லாமல்‌ இந்த இலையுள்ள 
வ்ருக்ஷத்தை ப்ரதிக்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ ஓ 
அரசனே ! அந்த வ்ருக்ஷத்தின்‌ இலைகள்‌ எவ்வளவோ 
அவ்வளவு வர்ஷம்‌ வரையில்‌, ருத்விக்குகளுடன்‌ 
` ஜலமில்லாத காட்டில்‌ கண்‌, கால்கள்‌ இல்லாத 
-ராக்ஷ்ஸனாவான்‌. துர்ப்ராம்ஹணத்‌ தன்மை 
நிவர்த்திப்பதற்கான யாகம்‌, தனது முன்னோராலாவது, 
தன்னாலாவது செய்யப்பட்ட கடனைத்‌ தீர்ப்பது, தன்னால்‌ 
செய்யப்பட்ட அக்ரஹாரம்‌ அல்லது குளம்‌ சிதிலமாய்‌ 
விட்டால்‌ அதைப் புதுப்பிப்பது, என்பவை ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ 
காரணங்களாகும்‌. இவ்விதமான காரணங்களில்லாமல்‌ 
போகத்திற்காக ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்தால்‌, 
` ப்ரம்ஹராக்ஷ்ஸனாவான்‌, என்பது பொருள்‌. 


तदाह गौतमः - द्विजस्त्वृणविमुक्त्यर्थ गृह्णीयात्‌ कल्पभूरुहम्‌। 
यागार्थं स्वकृतमग्रामतटाकादिविनाराने। सर्व तदर्थं सहसा व्ययं कृत्वा 
न दोषभाक्‌ | शुद्धो भवति मानुष्ये न भवेत्‌ ब्रह्मराक्षसः इति | 
मार्कण्डेयपुराणे - प्रतिगृह्य द्विजो ` मोहात्तरुमेनं सुखाप्तये | 
निष्कृतिस्तस्य नास्तीह नरकादेकविंदातेः | कथञिनिष्कृतिर्दष्टा 
मनुनारदगालवैः | अष्टलक्षाद्रेदमातुश्चतुर्थाशन्ययेन वा | अभिषेकेण 
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वा எனி: भूमेवां जिः परिक्रमात्‌ । रामसेत्वादितौर्थेषु ज्रियब्दं 
खानतोऽपि वा । एता निष्कृतयो दृष्छस्तरोरेतस्य YEE इति | 
ब्रह्मसदस्यर्त्विजां होतृजापकपाठकानां प्रायश्चित्तमधरिन वेदितन्यम्‌। 
तत्रैव JET देकगुणितं पादजादृद्धिगुणं चरेत्‌। मुखजादुक्तमानेन 
द्युरुजात्क्षनवनुप। एताभ्यो निष्कृतिभ्यश्च गतिर्नान्यत्र TFT इति। 


அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, கெளதமர்‌: ப்ராம்ஹணன்‌, 
கடன்‌ தீர்ப்பதற்காவது, யாகத்திற்காவது, தான்‌ நிர்மாணம்‌ 
செய்த க்ராமம்‌, தடாகம்‌ முதலியது அழிந்தால்‌ அவைகளைச்‌ 
சீர்திருத்துவதற்காவது கல்ப வ்ருக்ஷ்த்தை 
ப்ரதிக்ரஹிக்கலாம்‌. அந்த த்ரவ்யம்‌ முழுவதையும்‌ உடனே 
அதற்காகச்‌ செலவு செய்து விட்டால்‌ பாபத்தை 
யடைவதில்லை. மனிதத்‌ தன்மையிலேயே சுத்தனாவான்‌. 
ப்ரம்ஹராக்ஷ்ஸனாகமாட்டான்‌. மார்க்கண்டேய 
புராணத்தில்‌ :-— ப்ராம்ஹணன்‌ மோஹத்தால்‌ தனது 
ஸுகத்திற்காக இந்த வ்ருக்ஷத்தை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ 
அவனுக்கு இருபத்தொரு நரகங்களை அடைவதைத்‌ 
தவிர்த்து ப்ராயம்‌சித்தமில்லை. அதற்கு ப்ராயங்‌ சித்தத்தை 
மனு, நாரதர்‌, காலவர்‌ இவர்கள்‌ ச்ரமப்பட்டுச்‌ 
சொல்லியுள்ளனர்‌. காயத்ரியை எட்டு லக்ஷம்‌ முறை 
ஜபிப்பதாலாவது, நான்கில்‌ ஒரு பாகத்தைச்‌ செலவு 
செய்தாலாவது, சிவனுக்கு அபிஷேகம்‌ செய்வதாலாவது, 
பூமண்டலத்தை மூன்று முறை ப்ரதக்ஷிணம்‌ 
செய்வதாலாவது, ராமஸேது முதலிய புண்ய தீர்த்தங்களில்‌ 
மூன்று வர்ஷம்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வதாலாவது சுத்தி. 
இவைகள்‌ ப்ராயம்‌சித்தங்கள்‌, என்று. இந்தக்‌ கல்ப 
வ்ருக்ஷத்தை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ இந்த ப்ராயங்‌சித்தங்கள்‌ 

்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன. ப்ரம்ஹா, ஸதஸ்யன்‌, ருத்விக்குகள்‌ 
இவர்களுக்கும்‌, ஹோதாக்கள்‌, ஜபிப்பவர்கள்‌, 
படிப்பவர்கள்‌ இவர்களுக்கும்‌ ப்ராயங்‌்சித்தமானது 
பாதியும்‌, கால்‌ பாகமும்‌ என்று அறியப்பட வேண்டும்‌ 
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மார்க்கண்டேய புராணத்திலேயே:-— க்ஷ்த்ரியனிடமிருந்து 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, சொல்லிய 147५1८८ 955 ८2. 
சூத்ரனிடமிருந்து ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, இரண்டு மடங்கு 
ப்ராயம்‌ சித்தம்‌. ப்ராம்றணனிடமிருந்து க்ரஹித்தால்‌, 
சொல்லியபடி ப்ராயங்சித்தம்‌. வைச்யனிடமிருந்து 
க்ரஹித்தால்‌, க்ஷத்ரியனிடமிருந்து க்ரஹித்ததில்‌ போல்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. இந்த ப்ராயம்சித்தங்களைத்‌ தவிர்த்து வேறு 
இடத்தில்‌ 1107५1५० சித்தம்‌ காணப்படவில்லை. 


गोसहस्रप्रतिग्रहे प्रायधित्तम्‌। 


तत्र देवलः - तुलायां गोसहसरेषु आचार्यस्य पुनर्भवः | 
आब्रह्मणोऽब्दपर्यन्तं नास्ति भूयौ पिङाचतः इति । 
 पिशाचत्वानिवृत्तिनांस्तीत्यर्थः। मार्कण्डेयः - धृत्वाऽग्रजो गोसहस्ं 
राज्ञोऽन्यस्मादद्धिजन्मनः | नबलक्षं जपेदेव्याः पुनस्संस्कारमर्हति 
इति । मत्स्यपुराणे — पुण्यक्षेत्रे पुण्यतीर्थं सूर्याचन्द्रमसो । धेनूनां 
Tete च प्रतिगृह्य धनातुरः । भुवः प्रदक्षिणं कृत्वा नवलक्षं 
जपेत्ततः | केडानां वपनं कृत्वा पुनस्संस्कारमर्हति इति। 
ஆயிரம்‌ பசுக்களை ப்ர்திக்ரஹிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. . 
தேவலர்‌: துலா தானத்திலும்‌, கோஸஹஸ்ர 
தானத்திலும்‌, ஆசார்யனுக்குப்‌ பிசாசத்‌ தன்மையினின்று 
மறு பிறப்பானது ப்ரம்ஹாவின்‌ ஒரு வர்ஷம்‌' வரையில்‌ 
பூமியில்‌ இல்லை. பிசாசத்‌ தன்மையினின்றும்‌ நிவ்ருத்தி 
இல்லை, என்பது பொருள்‌. மார்க்கண்டேயர்‌: 
ப்ராம்றணன்‌ அரசனிடமிருந்தாவது வைச்யனிட 
மிருந்தாவது கோஸஹஸ்ரத்தை க்ரஹித்தால்‌, காயத்ரியை 
ஒன்பது லக்ஷம்‌ முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. புநருபநயனம்‌ 
செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:— புண்ய 
க்ஷேத்ரத்தில்‌, புண்ய தீர்த்தத்தில்‌, ஸூர்ய சந்த்ர 
. க்ரஹணத்தில்‌, தனத்தில்‌ ஆசையுள்ள . எவன்‌ 
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கோஸஹஸ்ரத்தை ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ, அவன்‌ 
பூப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்து, பிறகு காயத்ரியை ஒன்பது. லக்ஷம்‌ 
முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. கேசங்களை வபனம்‌ செய்து | 
கொண்டு புநருபநயனத்துக்கு அர்ஹனாதிறான்‌. 

राजविजये - सदस्रधेनुदाने तु आचार्यत्वं यदि ब्रजेत्‌। तस्यैव 
निष्कृतिनांस्ति नबलक्षजपाहते। भूमेः प्रदक्षिणं कृत्वा केशानां बनं 
पुनः । प्रायश्चित्तेन पूतात्मा पुनस्संस्कारमर्हति इति | कू्मपुराणे - 
सहस्रधेनुदाने तु आचार्यो यदि लोभतः । तदङाक्तो 
महाङम्भोर्नमकेश्चमकैः ஏ: | कृत्वाऽभिषेकं विधिवदयुतं प्रयुतं तु , 
ஏ । सर्वन्ययं च यागे वा कृत्वां शुद्धिमवाप्नुयात्‌ इति। नागरखण्डे 
ब्रह्मा सदस्यः पूर्वोक्तिप्रायश्चित्तार्धमर्हति | Tad दवारपालानां पाठकानां 
तथैव च। होतृणां जापकानां च पूर्ववन्मुनिभिः स्मृतम्‌। लिङ्गपुराणे - 
तुलायां गोसहस्र च आचाय यद्धनं हरेत्‌ । अकृत्वा तद्वबयं धर्म्य . 
पल्नीपुत्रपरिष्कृतः | तत्पत्नीनां च पुत्रीणां मनुजानां जनाधिप | 
इन्यकव्येषु यो भोक्ता ये वा सम्बन्धिबान्धवाः | ते वै காக द्वयं 
कुर्युनिष्कृतिः कथितोत्तमैः इति। 


ராஜவிஜயத்தில்‌:-— கோஸஹஸ்ர தானத்தில்‌ 
'ஆசார்யத்‌ தன்மையை யடைந்தால்‌, அவனுக்குக்‌ 
காயத்ரியை ஒன்பது லக்ஷம்‌ முறை ஜபிப்பதைத்‌ தவிர்த்து 
வேறு ப்ராயம்சித்தமில்லை. பூப்ரதக்ூஷிணம்‌ செய்து, 
. கேசங்களை வ்பனம்‌ செய்து கொண்டு, ப்ராயம்சித்தத்தால்‌ 
சுத்தனானால்‌ புனருபநயனத்திற்கு - அர்ஹனாகிறான்‌. 
கூர்மபுராணத்தில்‌:_— பேராசையினால்‌ .கோஸஹ்ஸ்ர 
தானத்தில்‌ ஆசார்யனாயிருந்தால்‌, அவன்‌ பூப்ரதக்ஷிணம்‌ 
செய்து, பிறகு காயத்ரியை ஒன்பது லக்ஷம்‌ முறை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. அதில்‌ சக்தியில்லாதவன்‌, ஈச்வரனுக்கு நமக 
(ருத்ர) சமகங்களால்‌ விதிப்படி பதினாயிரம்‌ அல்லது லக்ஷம்‌ 
அபிஷேகம்‌ ` செய்தாலாவது, தீரவ்யம்‌ முழுவதையும்‌ 
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. ५7556 न). 6०००० செய்தாலாவது சுத்தியை யடைவான்‌. 
'நாகரகண்டத்தில்‌:-— ப்ரம்ஹா, ஸதஸ்யன்‌ இவ்விருவரும்‌ 
முன்‌ சொல்லிய 00704८9 சித்தத்தில்‌ பாதிக்கு 
அர்ஹராகின்றனர்‌. த்வாரபாலகர்கள்‌, படிப்பவர்கள்‌ 
இவர்களுக்கு அதன்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌. ஹோதாக்கள்‌, 
ஜபிப்பவர்கள்‌, இவர்களுக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ முன்‌ போல்‌, 
என்று முனிவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
லிங்கபுராணத்தில்‌:-— துலா தானத்திலும்‌, கோஸஹ்ஸ்ர 
-தானத்திலும்‌ _ஆசார்யனாயிருப்பவன்‌ எந்தத்‌ தனத்தை 
க்ரஹிக்கின்றானோ அந்தத்‌ தனத்தை தர்ம விஷயத்தில்‌ 
உபயோகிக்காமல்‌, பத்னீ புத்ரர்கள்‌ .இவர்களுடன்‌ 
கூடியவனாய்‌ ஸுகமாயிருந்தால்‌, அவனது பத்னி, 
புத்ரர்கள்‌, தம்பிகள்‌ இவர்களுக்கும்‌, அவனது 
ஹவ்யகவ்யங்களில்‌ புஜிப்பவர்களுக்கும்‌, அவனது 
` ஸம்பந்திகள்‌, பந்துக்கள்‌ இவர்களுக்கும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ : 
இரண்டு ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. பெரியோர்கள்‌ இவ்விதம்‌ 
ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ சொல்லியுள்ளார்கள்‌. 


दिरण्यकामधेनुप्रतिग्रहे प्रायश्ित्तम्‌। 


राज्ञां पापनिबद्धानां सर्वदा पापचेतसाम्‌। पापनिर्मोचनी तेषां 
कामधुक्‌ पुण्यवर्धनी | एतादृशीं पुण्यरूपां स्वर्णकामदुहं द्विजः 
प्रतिगृह्णाति यो लोभात्‌ स सद्यः पतितो भवेत्‌। अष्टलक्षजपाद्राजन्‌ 
. व्ययाद्ाष्टमभागतः | अमिषेकेण वा कम्भोर्यजञाद्वा सर्बदक्षिणात्‌ | 
, एतैः शुद्धिमवाप्नोति ह्युभयोर्लोकयोरपि इति। ` 
தங்கத்தால்‌ செய்த காமதேனுவை ப்ரதிக்ரஹிப்பதில்‌ 
ப்ராய்ஸ்சித்தம்‌. 


மஹாபாரதத்தில்‌:- எப்பொழுதும்‌ பாபிகளாயும்‌, 
பாபபுத்திகளாயும்‌ உள்ள அரசர்களுக்குக்‌ காமதேனு 
பாபத்தைப்‌ போக்குவதாயும்‌; புண்யத்தை வ்ருத்தி 
செய்வதாகவும்‌ ஆகின்றது. இவ்விதம்‌ புண்யரூபமாகிய , 
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ஸ்வர்ண காமதேனுவை எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ஆசையினால்‌ . 
ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ, அவன்‌ அப்பொழுதே 


்‌ பதிதனாவான்‌. ஓ அரசனே ! காயத்ரியை எட்டு லக்ஷம்‌ முறை 
.ஜபிப்பதாலாவது, எட்டில்‌ ஒரு பாகம்‌ த்ரவ்யத்தைச்‌ செலவு 


செய்தாலாவது, ஈச்வரனுக்கு அபிஷேகம்‌ செய்தாலாவது, 


` எல்லாத்‌ தனத்தையும்‌ தக்ஷிணையாகவுள்ள யாகத்தாலாவது, 


அவன்‌ இரண்டு உலகங்களிலும்‌ சுத்தனாவான்‌. 

कौर्मे -- स्व्णकामदुदं राज्ञा स्वर्चितं னின்‌ |. 
प्रत्यगृह्णात्‌ द्विजो यस्तु स सदा सूतकी भवेत्‌ प्रायश्चित्ती भवेत्‌ सचः 
மாளிகா: | अष्टलक्षजपं कृत्वा प्रत्यहं विधिपूर्वकम्‌ । 
धनस्याष्टमभागेन प्रायश्चित्तं समाचरेत्‌! अभिषेकेण वा विप्रो यज्ञाद्वा 
सर्वदक्षिणात्‌ | एतेषुक्तेषु राजेन्द्र प्रायश्चित्तेन बुद्धिमान्‌ | इह लोके 
परत्रापि शुद्धिमाप्नोत्यनुत्तमाम्‌ इति। 

கெளர்மத்தில்‌:-- அரசனால்‌ சாஸ்திரப்படி 
பூஜிக்கப்பட்ட ஸ்வர்ண காமதேனுவை எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானே, 'அவன்‌ எப்பொழுதும்‌ 


- ஆசெளசமுள்ளவனாவான்‌. அப்பொழுதே ப்ராயம்சித்தத்‌ 


திற்கு அர்ஹனாதிறான்‌. மறுபடி உபநயனத்தால்‌ ஒவ்வொரு 
நாளும்‌ விதியுடன்‌ காயத்ரியை எட்டு லக்ஷம்‌ முறை. 
வரையில்‌ ஜபித்து, தனத்தின்‌ எட்டில்‌ ஒரு பாகத்தைச்‌ 
செலவு செய்து ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. சிவனுக்கு அபிஷேகத்தினாலாவது, தனம்‌ 


. , முழுவ தையும்‌ தக்ஷிணையாயுள்ள யாகத்தாலாவது 


சுத்தனாவான்‌. ஓ அரசனே ! புத்தியுள்ளவன்‌ சொல்லப்பட்ட 
இந்த ப்ராயம்சித்தங்களுள்‌ ஒன்றினால்‌ இவ்வுலகத்திலும்‌ 
பரலோகத்தலும்‌ சிறந்த சுத்தியை யடைவான்‌ 


दिरण्याश्वप्रतिग्रहे प्रायशित्तम्‌। . 
कूर्मपुराणे - दिरण्यवाजिनं गृह्णन्‌ द्विजो लोभपरायणः | Wer 


राक्षसत्वमनुभूय पिदाचताम्‌। तदन्ते भुबमासाद् रासभत्वमवाप्नुयात्‌ । 
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तदन्ते रोगवानभूत्वा नरकं याति पाण्डव इति। वामनपुराणे — fed 
द्विजो STATE: पुण्यदिनेष्विह | प्रतिगृह्यात्मभोगार्थं स भवेद्‌ 
ब्रह्मराक्षसः | ततः खरत्वमासाद्य रोगवान्‌ जन्मनां चये | ततो 
नरकमासाच् तिष्त्याचन्द्रतारकम्‌ । तस्यैव निष्कृतिर्नास्ति 
ह्य्टलक्षजपादते इति । ब्रह्मकैव्ते ~ िरण्याश्वं द्विजो धृत्वा तस्य 
निष्कृतिरीरिता | अष्टलक्षणजपाद्वाऽपि नियुता द्वाऽभिषेकतः | 
अष्टमांराव्ययेनापि यागैवां सदक्षिणैः | ततः शुद्धिमवाप्नोति 
पुनर्मौज्ञीविधानतः | तद्ब्रह्मा च सदस्यश्च प्रायध्चित्तार्धमर्हतः | 
द्वास्थस्तिज्बापका राजनर्हन्त्यधर्धिमंदातः | अन्यथा दोषबन्तस्ते न 
संभाष्याः कदाचन । (न संस्प्चयास्त्वपाङ्धेया नालपेत्तानिह द्विजान्‌) 
इति | | 


। ` தங்கக்‌ குதிரையை ப்ரதிக்ரஹிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
கூர்மபுராணத்தில்‌:-— ப்ராம்றஹணன்‌ 
பேராசையுடையவனாய்த்‌ தங்கத்தாலாகிய குதிரையை 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, அவன்‌ மூன்று பிறப்பில்‌ ராக்ஷ்ஸத்‌ 
தன்மையையும்‌, பிசாசத்‌ தன்மையையும்‌ அனுபவித்து, 
அதன்‌ முடிவில்‌ பூமியையடைந்து கழுதைத்‌ தன்மையை 
அடைவான்‌. அதன்‌ முடிவில்‌ ரோகமுள்ளவனாக ஆகி 
நரகத்தை அடைகிறான்‌, ஓ பாண்டவ | வாமன 
புராணத்தில்‌: ப்ராம்ஹணன்‌- பேராசையால்‌ புண்ய 
காலங்களில்‌ அரசனிடமிருந்து தங்கக்‌ குதிரையைத்‌ தனது 
ஸுஃகத்திற்காக ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, அவன்‌ ப்ரம்ஹ 
ராக்ஷ்ஸனாவான்‌. பிறகு கழுதைத்‌ தன்மையையடைந்து, 
மூன்று பிறப்புகளில்‌ ரோகமுடையவனாகி, பிறகு 
.நரகத்தையடைந்து, சந்த்ரன்‌ நக்ஷத்ரங்கள்‌ உள்ள வரையில்‌ 
இருப்பான்‌. அவனுக்குக்‌ காயத்ரியை எட்டு லக்ஷம்‌ முறை 
ஜ்பிப்பதைத்‌ தவிர்த்து வேறு ப்ராயம்சித்தம்‌ இல்லவே 
இல்லை. ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ தங்கக்‌ 
“குதிரையை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, அவனுக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌ 
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சொல்லப்பட்டு உள்ளது. காயத்ரியை எட்டு லக்ஷம்‌ முறை: 
ஜபிப்பதாலாவது, லக்ஷம்‌ முறை ருத்ராபிஷேகத்தாலாவது, 
எட்டில்‌ ஒரு பாகம்‌ தீரவ்யத்தைச்‌ செலவு செய்வதாலாவது, 
எல்லாத்‌ தனத்தையும்‌ தக்ஷிணையாயுள்ள யாகங்களாலாவது 


செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. அதில்‌, ப்ரம்ஹாவும்‌, 
ஸதஸ்யனும்‌ சொல்லிய ப்ராயம்சித்தத்தின்‌ பாதியைச்‌ 


செய்ய வேண்டும்‌. .த்வாரபாலகர்களும்‌, ஜபிப்பவர்களும்‌ 


கால்பாகம்‌ 1477 ५।५८० क 55550 @ உரியவராவர்‌ 
ப்ராயம்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாவிடில்‌ பாபிகளாகிய 
அவர்கள்‌ ஒரு காலும்‌ பேசுவதற்கு அர்ஹரல்லர்‌. (அவர்கள்‌ 
தொடுவதற்கு .அர்ஹரல்லர்‌. பங்க்திக்கு அர்ஹரல்லர்‌ 
அவர்களுடன்‌ பேசக்கூடாது.) 


दिरण्याश्रयप्रतिगरेप्रायभित्तम। 


` அப்பாபத்தினின்றும்‌ சுத்தியை யடைவான்‌. புநருபநயனம்‌ ` 


frame freA ब्रह्मकैवतं — दिरण्याश्वरथं 


यस्तु द्विजो गृह्णनराधिपात्‌। सोऽरण्ये निर्जले देशे ऋत्विग्भिः सह 


राक्षसः | तस्यैषा निष्कृतिर्ष्टाः मुनिभिस्तत्त्वदरिभिः | 
` नबलक्षजपाद्वाऽपि नियुताद्वाऽभिषेकतः | अष्टमांशान्ययेनापि 


ஏரா: | तदन्ते எரர்‌ कृत्ना पुनः संस्कारमर्हति | एवं 
चेच्छुद्धिमाप्नोति प्रायश्चित्तेन भूयसा | अन्यथा तु न शुद्धः स्यान 
संभाष्यः कदाचन । ब्रह्मादीनां तदर्थादान्यायः पूर्वोक्त इष्यते इति। 
தங்கத்தினால்‌ செய்யப்பட்ட குதிரையுள்ள ரதம்‌ 
ப்ரதிக்ரஹிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:— எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 


அரசனிடமிருந்து தங்கத்தினால்‌ செய்யப்பட்ட. 


குதிரையுடன்‌ கூடிய ரதத்தை ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ, 


அவன்‌ காட்டில்‌, ஜலமில்லாத ப்ரதேசத்தில்‌ | 
ருத்விக்குகளுடன்‌ ராக்ஷ்ஸனாவான்‌. அவனுக்கு = 
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உண்மையறிந்த முனிவர்களால்‌ இவ்விதம்‌ ப்ராயய்சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. காயத்ரியை ஒன்பது லக்ஷம்‌ முறை 
ஜபிப்பதாலாவது, லக்ஷம்‌ முறை ருத்ராபிஷேகத்தாலாவது, ` 
எட்டில்‌ ஒரு பாகம்‌ த்ரவ்யத்தைச்‌ செலவிட்டு 
ப்ராயம்சித்தம்‌ செய்து கொள்வதாலாவது, என்று. அதன்‌ 
முடிவில்‌ வபநம்‌ செய்து புனருபநயனத்திற்கு 


'அர்ஹனாதிறான்‌. இவ்விதம்‌ பெரியதாயெ ப்ராயபசித்தம்‌. 
.. செய்து கொண்டால்‌ சுத்தியையடைகிறான்‌. இவ்விதம்‌ 


செய்து கொள்ளாவிடில்‌ சுத்தனாகான்‌. ஒரு . காலும்‌ 
ஸம்பாஷணத்துக்கு அர்ஹனாகான்‌. .. ப்ரம்ஹா 
முதலியவர்களுக்கு அதன்‌ பாதி, என்ற ந்யாயம்‌ முன்‌ ` ` 
சொல்லியபடி விதிக்கப்படுதிறது. 
दहिरण्यहस्तिप्रतिग्रे प्रायध्ित्तम्‌। 


अथ देमहस्तिप्रतिग्रहप्रायश्चित्तमुक्तं ब्रह्माण्डपुराणे 
दिरण्यहस्तिनं धृत्वा पुण्यकाङेषु पर्वसु । यो विप्रो लोभमोहेन राज्ञो ` 
दानार्थिनो नृप । न तस्य निष्कृतिर्टष्टा दङालक्षजपाहते | लक्षदोमेन 
कूदमाण्डैः शुद्धिमाप्नोत्यनुत्तमाम्‌ इति। 


தங்க யானை ப்ரதிக்ரஹிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 


ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌:— எந்த ப்ராம்றஹணன்‌ 
பேராசையாலும்‌ மோஹத்தானும்‌ அரசனிடமிருந்து 
புண்யகாலம்‌, பர்வகாலம்‌ இவைகளில்‌ தங்கத்தால்‌ ஆகிய 
யானையை க்ரஹிக்கின்றானோ, தானத்தை ப்ரதிக்ரஹித்த 
அவனுக்குப்‌ பத்து லக்ஷம்‌ முறை காயத்ரீஜபத்தைத்‌ தவிர்த்து 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌ இல்லை. கூச்மாண்ட. மந்தரங்களால்‌ லக்ஷம்‌ 
முறை ஹோமம்‌ செய்வதால்‌ சிறந்த சுத்தியை யடைவான்‌. 


बरह्मकैवर्ते -- हिरण्यहस्तिनं भूपात्‌ द्विजो लोभविमोदहितः। 


पुण्यकालेषु पुण्येषु तीर्थेष्वायतनेषु च | प्रतिगृह्य ततो लोभादकृत्वा | 


निष्कृतिं नृप । सोऽरण्ये Fr देरो राक्षसोऽम्बरचारवान्‌ | Tee 
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निष्कृतिर्नास्ति नवलक्षजपाद्धिना । लक्ष्ोमेन கா; 
शुद्धिमाप्नोति वैदिकीम्‌। अष्टमांदान्ययेनापि प्रायश्चित्तविधानतः। 
केदानां वपनं कृत्वा पुनः संस्कारमाचरेत्‌। तदर्ध ब्रह्मणः प्रोक्तं तथैव 
सदसस्पतेः | तदर्धं द्वारपालानां जापकानां तदर्धतः । प्रायश्चित्तमिदं . 


प्रोक्तं हेमहस्तिप्रतिग्रहे इति। 


। ப்ரம்ஹகைவ 15559 ०:-- ப்ராம்ஹணன்‌, 
ஆசையால்‌ மயங்கி அரசனிடமிருந்து புண்ய காலங்களில்‌, - 


` புண்ய தீர்த்தங்களில்‌; புண்ய ஆலயங்களில்‌ தங்க . 


யானையை . ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌,. பிறகு லோபத்தால்‌ 
ப்ராயம்‌்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாமலிருந்தால்‌, அவன்‌ 
காட்டில்‌ ஜலமில்லாத இடத்தில்‌, ஆகாயத்தில்‌ 
ஸஞ்சரிக்கின்ற ராக்ஷஸனாக ஆவான்‌. அவனுக்கு ஒன்பது 
லக்ஷம்‌ முறை காயத்ரீ ஜபத்தைத்‌ தவிர்த்து வேறு 
ப்ராயம்‌்சித்தம்‌ இல்லை. கூச்மாண்ட மந்த்ரங்களால்‌ லக்ஷம்‌ 
முறை ஹோமம்‌ செய்வதால்‌ வேதோக்தமான சுத்தியை 
யடைகிறான்‌. எட்டில்‌ ஒரு பாகம்‌ த்ரவ்யத்தைச்‌ செலவு 
செய்து விதிப்படி, ப்ராயமங்‌சித்தம்‌ செய்து கொள்வதாலும்‌ 
சுத்தனாவான்‌. கேசங்களை வபனம்‌ செய்து கொண்டு 
புனருபநயனம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. அதில்‌ பாதி 
ப்ராயம்சித்தம்‌ -ப்ரம்ஹாவுக்கும்‌, ஸதஸ்யனுக்கும்‌ 


` சொல்லப்பட்டுள்ளது த்வாரபாலகர்களுக்கும்‌ அதில்‌ பாதி 
. ப்ராயஙம்சித்தம்‌.“ அதில்‌ பாதி ஜாபகர்களுக்கு. தங்க 


யானையை ப்ரதிக்ரஹம்‌ செய்வதில்‌ இந்த ப்ராயமசித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
पथचलाङ्गलप्रतिग्रेप्रायश्चित्तम्‌। 
बसिष्ठसंहितायां - लाङ्गलं मुखजो ஏனா पञ्च वाऽप्येकमेव वा। 
तस्यैव निष्कृतिं वक्ष्ये शुणु नान्यमनाः प्रभो । दङालक्षजपं वाऽथ प्रयुतं 
वाऽभिषेचनम्‌ | चतुभागन्ययं कुयधिज्ञं ना सर्वदक्षिणम्‌ । एतत्‌ 
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पापविशुङ्यर्थं परेदुर्वाऽन्यतोऽपि बा | मार्ताण्डस्योदयादर्नाक्‌ स्नानं 
कृत्वा यथार्हतः | नित्यकर्म समाप्याशु यावत्‌ सूर्योदयो भवेत्‌ | 
ஜா जलाधारं नदीं पुष्करिणीमपि.। கசல்‌ स्थित्वा 
स्मरनारायणं विभुम्‌ | मुखमुदधूत्य मार्तण्डं पञ्चयलुत्तानपाणिकः 
अघमर्षणसूक्तं च जपन्‌ पापनिमुक्तये | यावदस्तं गतो भानुस्तावत्कालं 
जपेत्‌ सुधीः | मध्ये माध्याह्निकं कृत्वा ब्रह्मयज्ञं च तर्पणम्‌ | मनसा 
देनमाराध्य पुनर्गत्वा जलं जपेत्‌ । सायं सन्ध्यामुपासित्वा सायं 
होममनन्तरम्‌। मौनं त्यक्त्वा तदा राजन्‌ मिताहारं समाचरेत्‌। ओदनं 
यावकं. भक्षेदथ वा मुद्रभक्षणम्‌ | अधद्रायी भवेत्तत्र कृतं 
पापमनुस्मरन्‌ । प्रभातायां तु रार्वर्या पूर्ववद्भतमाचरेत्‌ | उपोष्य 
दिनमेकं च पश्चगन्वं पिबेत्ततः। ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ पश्चात्तेभ्यो दद्याच 
दक्षिणाम्‌ । पश्चात्‌ स्वयं प्रभुञ्जीयात्‌ तद्विप्रानुज्ञया सह्‌ इति । एतत्‌ 
प्राय्ित्तमाचार्यस्य | 
ஐந்து கலப்பை ப்ரதிக்ரஹிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
வஸிஷ்ட .ஸம்ஹிதையில்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ அந்து 

கலப்பைகளை அல்லது ஒரு கலப்பையை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, 
அவனுக்கு ப்ராயங்ரித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, ஓ 
அரசனே ! கவனமுள்ளவனாய்க்‌ கேட்பாயாக. காயத்ரியை 
ஐந்து லக்ஷம்‌ முறை ஜபிக்கவும்‌. அல்லது, பத்து லக்ஷம்‌ 
முறை ருத்ராபிஷேகம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. நான்கில்‌ ஒரு பங்கு 
த்ரவ்யத்தைச்‌ செலவு செய்ய வேண்டும்‌. அல்லது த்ரவ்யம்‌ 
முழுவதும்‌ . தகூஷிணையாயுள்ள யாகத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இந்தப்‌ . பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்காக 
மறுநாளிலாவது அல்லது பிறகாவது ஸ-ர்யோதயத்திற்கு 
முன்‌ உசிதப்படி ஸ்நானம்‌ செய்து, ஸ்‌-ஒர்யோதயமாகும்‌ 
வரையில்‌ நித்ய கர்மத்தை முடித்து பிறகு தடாகம்‌, நதி, =| 
புஷ்கரிணீ, ஏதாவதொன்றை அடைந்து, கழுத்தளவு .. 
ஜலத்தில்‌ நின்று, ஸ்ரீ நாராயணனை ஸ்மரித்துக்‌ கொண்டு, ` 
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தலையை நிமிர்த்தி ஸூர்யனைப்‌ பார்ப்பவனாய்‌, கைகளைத்‌ 
தூக்கி, பாபத்தைப்‌ போக்குவதற்காக அகமர்ஷண 
ஸ௫க்தத்தை ஜபிப்பவனாய்‌ ஸூர்யாஸ்தமயம்‌. வரையில்‌ 
நற்புத்தியுடையவனாய்‌ ஜபிக்க வேண்டும்‌. இடையில்‌ 
மாத்யாஹ்னிகம்‌, ப்ரம்ஹயஜ்ஞம்‌, தர்ப்பணம்‌: இவைகளைச்‌ 
செய்து, மனஸினால்‌ பூஜை செய்து, மறுபடி ஜலத்தை 
யடைந்து ஜபம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஸாயங்காலம்‌ 
ஸந்த்யோபாஸனம்‌ செய்து, பிறகு ஸாயங்கால 
ஹோமத்தைச்‌ செய்து, மெளனத்தை விட்டு, ஓ அரசனே ! 
அப்பொழுது அல்பமான ஆஹாரத்தைம்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. யவையாலாகிய அன்னத்தைப்‌ புலஜிக்க 
வேண்டும்‌. அல்லது பச்சைப்‌ பயறு தான்யத்தைப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. தான்‌ செய்த பாபத்தை ஸ்மரித்துப்‌ பூமியில்‌ 
படுக்க வேண்டும்‌. இரவு விடிந்த. பிறகு முன்‌ போல்‌ 
வ்ரதத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ ஒரு 
மண்டலம்‌ பூர்ணமான பிறகு விரஜாஹோமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஒரு நாள்‌ உபவாஸமிருந்து பிறகு 
பஞ்சகவ்யத்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌. பிறகு: 
ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. அவர்களுக்குத்‌ 
` தகனிணையைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. பிறகு அந்த 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ உத்தரவினால்‌ தான்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. 
இது ஆசார்யனுக்குப்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. எல்லாருக்கும்‌ 
ப்ராயங்‌சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. மாத்ஸ்யத்தில்‌:-— 
ப்ரம்ஹாவும்‌, ஸதஸ்யனும்‌ அவனது பாதி 
ப்ராயம்‌சித்தத்திற்கு உரியவர்‌. த்வாரபாலகர்களுக்கு அதன்‌ 
பாதி. மற்றவர்க்கு அதன்‌ பாதி. இது ப்ராயமங்‌சித்தத்தின்‌ 
ப்ரகாரம்‌. இதைத்‌ தவிர்த்து வேறு வழியில்லை. 


धराप्रतिग्रहे प्रायश्चित्तम्‌। 
रिवपुराणे - धरामभ्यच्यं TTA राजा पुण्यकालतः | 


निप्रसात्कुरुते तत्र पुण्यस्यान्तो न विदयते । गृह्णीयाद्यो धरामेनां .. 
पुण्यकालेषु पर्वसु | तस्य विप्रस्य चास्तीह न पुनर्जन्म राक्षसात्‌ । ` 


6 स्मृतिमुक्ताफले - प्रायथित्तकाण्डः स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्चित्तकाण्डः . 
எனினே: கன: सावित्रीदानमेव च । ततः परं जपेदेन्या 
दशलक्षमतन्द्रितः इति । पाग्रे - ஏரார்‌ रज्ञा. 
TT: । यो विप्रः प्रतिगृह्णीयात्‌ द्रन्यलोभपरायणः । . 
यज्ञादिकमकृत्ना चेद्धवति ब्रह्मराक्षसः ।. दरालक्षजपादेव्यास्तस्य 
निष्कृतिरीरिता | सदस्य ब्रह्मणोरर्थ द्वारपानां तदर्धकम्‌ | तदर्ध 
जापकानां च होतृणां च तथैव च | मार्जनं सर्वदानानामाचार्याणां ` 
स्वयंभुवा | उक्तं पुरा देवमध्ये लोकस्यास्य हितैषिणा ॥ अन्यथा 


`. ` मृत्युमाप्नोति कुयदितत्‌ प्रयत्नतः इति। 


பூமியை ப்ரதிக்ரஹிப்பதில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 


, சிவபுராணத்தில்‌: எந்த அரசன்‌ புண்ய காலத்தில்‌ 
சந்தனம்‌ முதலியவைகளால்‌ பூமியைப்‌ பூஜித்து 
ப்ராம்ஹணனுக்குத்‌ தானம்‌ .செய்கின்றானோ, அதில்‌ 
புண்யத்துக்கு முடிவு இல்லை. இந்தப்‌ பூமியை புண்ய 
காலங்களிலும்‌ . பர்வ காலங்களிலும்‌ எவன்‌ 
ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ . அந்த ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ 
, இப்புவியில்‌ ராக்ஷஸ ஜன்மத்தைத்‌ தவிர வேறு ஜன்மம்‌ 
இல்லை. ப்ரம்ஹோபதேசம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
ஸாவித்ரி தானமும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு காயத்ரியைப்‌ 
“பத்து லக்ஷம்‌ முறை சோம்பலில்லாமல்‌ ஜபிக்க வேண்டும்‌. 
பாத்மத்தில்‌:_ தர்ம சாஸ்த்ர விதிப்படி அரசனால்‌ 
பூஜிக்கப்பட்ட பூமியை எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ த்ரவ்யத்தில்‌ 
ஆசையுள்ளவனாய்‌ ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ, அவன்‌ யாகம்‌ 
முதலியதைச்‌ செய்யாவிடில்‌ ப்ரம்ஹராக்ஷஸனாகன்றான்‌. 
காயத்ரியைப்‌ பத்து லக்ஷம்‌ முறை ஜபித்தால்‌ அவனுக்கு 
ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸதஸ்யனுக்கும்‌ 
 ப்ரம்ஹாவுக்கும்‌ அதன்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌. 
। த்வாரபாலகர்களுக்கு அதன்‌ பாதி. ஜாபகர்களுக்கு அதன்‌ 
பாதி. ` ஹோதாக்களுக்கும்‌ ` அப்படியே. । எல்லாத்‌ 
தானங்களிலும்‌ ஆசார்யர்களுக்கு . ப்ராயங்‌சித்தம்‌ 
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I இவ்வுலகத்துக்கு ஹிதத்தை விரும்பும்‌ ப்ரம்ஹாவினால்‌ 
்‌. முற்காலத்தில்‌ தேவர்களின்‌ நடுவில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. ப்ராயம்‌சித்தம்‌ செய்து கொள்ளாவிடில்‌ 


மரணத்தை யடைவான்‌ ஆகையால்‌ இந்த 
ப்ராயங்‌சித்தத்தை முயற்சியுடன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
विश्वचक्रप्रतिग्रहेप्रायश्चित्तम्‌। 


तत्र मार्कण्डेयः - विश्वचक्रं द्विजो धृत्वा निर्निमित्तेन लोभतः 
अरण्ये निर्जले देशो भवति ब्रह्मराक्षसः | न तस्य पुनरावृत्तिः सहस्राब्दं 
महाभयात्‌ । एषा वै निष्कृतिर्हष्टा वसिष्ठेन महात्मना | चतुभागन्ययं ' 
` कृत्वा प्रायभित्तविधानतः | पुनस्संस्कारविधिना पुनः संस्कारमा- 
चरेत्‌ । ब्रह्मोपदेडां साविजीमभ्यसेदद्विजपुङ्गनात्‌ । प्र(अ )युते- 
 नाभिषेकस्य निष्कृतिस्तस्य नान्यथा | तदर्थ ब्रह्मणः प्रोक्तं तथैव 
सदसस्पतेः । द्वारपानां जापकानां तयोरथ प्रकल्पयेत्‌ इति। 


விச்வசக்ர ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ 


மார்க்கண்டேயர்‌: ப்ராம்றஹணன்‌ காரண 
மில்லாமல்‌ பேராசையினால்‌ விச்வசக்ரத்தை 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, காட்டில்‌ ஜலமில்லாத ப்ரதேசத்தில்‌ 
ப்ரம்ஹராக்ஷ்ஸனாக ஆவான்‌. அவனுக்கு அந்த 
ஜன்மத்தினின்றும்‌ திரும்புவதென்பது ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ . இல்லை. அதற்கு இந்த ப்ராயங்சித்தம்‌ 
மஹாத்மாவான வஸிஷ்டரால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. . 
ப்ராயங்சித்த விதிப்படி நான்கில்‌ ஒரு பாகம்‌ த்ரவ்யத்தைச்‌ 
செலவு செய்து, விதிப்படி புனருபநயனம்‌ செய்து கொள்ள' 
வேண்டும்‌. சிறந்த ப்ராம்ஹணனிடமிருந்து ப்ரம்ஹோப 
. தேசத்தை யடையவேண்டும்‌. பதினாயிரம்முறை . 
சிவாபிஷேகத்தால்‌ அவனுக்குச்‌ சுத்தி வேறு விதத்தால்‌ 
இல்லை. ப்ரம்ஹாவுக்கு அதன்‌ பாதி ப்ராயங்சித்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸதஸ்யனுக்கும்‌ அப்படியே. 
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த்வாரபாலகர்களுக்கும்‌ ஜாபகர்களுக்கும்‌ அதன்‌ பாதி ` 


ப்ராயம்சித்தம்‌ விதிக்க வேண்டும்‌ 
कल्पलताप्रतिग्रदे प्रायश्ित्तम्‌। 


लिङ्गपुराणे -दत्तामिमां कल्पलतां राजभिः पूजितां शुभाम्‌। यो 
गृह्णीयादुद्विनः कामान्‌ स भेत्‌ ब्रह्मराक्षसः | याबख्योर्तीषि तिष्ठन्ति 
` तावत्तिष्ठति राक्षसः । तदब्रह्मा च सदस्यश् द्वारपा जापका अपि । 
राक्षसा; करूरकर्माणो भवन्त्येव न संदायः | सहय्राब्दं तदर्धं च तदर्धच . ` 


` यथाक्रमम्‌। प्रायश्चित्तं कल्पतरोर्यत्तदेव समाचरेदिति। 


கல்பக்கொடி ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 

லிங்கபுராணத்தில்‌ _— அரசர்களால்‌ பூஜிக்கப்‌: 
பட்டதும்‌ சுபமாயுமுள்ள இந்தக்‌ கல்பக்கொடியை எந்த ` 
ப்ராம்ற்ணன்‌ ஆசையினால்‌ ப்ரதிக்ரஹிக்கின்றானோ, ` 
அவன்‌ ப்ரம்ஹராக்ஷ்ஸனாக ஆவான்‌. ஸூர்யன்‌ முதலிய ' 
தேஜஸ்ஸுகள்‌ உள்ளவரையில்‌: ராக்ஷ்ஸனாயிருப்பான்‌. 
அப்படியே ப்ரம்ஹா, ஸதஸ்யன்‌, த்வாரபாலகர்கள்‌, 
ஜாபகர்கள்‌ என்ற எல்லோரும்‌ கொடிய ரா்்ஷ்ஸர்களாக 
` ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ ஆகின்றனர்‌. ஸந்தேஹமில்லை. கல்பதரு 


ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ சொல்லிய ப்ராயங்‌சித்தப்படி இவர்கள்‌ ` ` 


ப்ராயமங்சித்தத்தைப்‌ பாதி பாதியாய்‌ க்ரமப்படி 
, அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
सप्तसागरप्रतिग्रे प्रायश्ित्तम्‌। 


` तत्न गारुडपुराणे - मुखजो धनलोभेन गृह्णीयात्‌ सप्तसागरम्‌। .. 
कुलेन सह संयुक्तो राक्षसो निर्जले भवेत्‌ । यागार्थं दक्षिणां गृह्न्‌ ` 
 प्रधानत्यागमाचरेत्‌। यागे सर्वव्ययं कृत्वा नास्ति तस्य पिदाचता । 
प्रायश्चित्तेन पूतात्मा इह लोके परत्र च । चतुर्भागव्ययं वाऽपि प्रायित्त 
समाचरेत्‌ | तस्योपनयनं भूयः सावित्रीदानमेव च | ब्रह्मा 
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सदस्यस्तस्यार्ध प्रायश्चित्तमिहार्हतः। तयोरथ तु द्वास्थानां जापकानां 


. यथाक्रमम्‌ इति। 
ஸப்தஸாகர ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

காருடயுராணத்தில்‌:-— ப்ராம்ஹணன்‌ 

. பணத்தாசையால்‌ ஸப்தஸாகரத்தை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, தன்‌. 
, குலத்துடன்‌ ஜலமில்லாத இடத்தில்‌ ராக்ஷ்ஸனாய்‌ ஆவான்‌. 
தக்திணையை யாகத்திற்காக வைத்துக்‌ கொண்டு ப்ரதான 
த்ரவ்யத்தை த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. யாகத்தில்‌ 
தன்த்தையெல்லாம்‌ செலவிட்டால்‌ அவனுக்கும்‌ பிசாசத்‌ = 
தன்மை இல்லை. இவ்விதம்‌ ப்ராயம்சித்தத்தால்‌ 
இவ்வுலகிலும்‌ மேலுலகிலும்‌ சுத்தனாகிறான்‌. நான்கில்‌ ஒரு 
... பாகத்தையாவது செலவிட்டு ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ செய்து 
` கொள்ள வேண்டும்‌. பிறகு அவனுக்கு மறுபடி 
. புநருபநயனமும்‌, ஸாவித்ரீ தானமும்‌ செய்யப்பட 
, வேண்டும்‌. ப்ரம்ஹா, ஸதஸ்யன்‌ இருவரும்‌ அவனின்‌ 
. ப்ராயங்‌சித்தத்தின்‌ பாதிக்கு உரியவர்‌. அதன்‌ பாதி . 
த்வாரபாலகர்களுக்கும்‌, ஜாபகர்களுக்கும்‌. -: 


चर्मघेनुप्रतिग्रहेप्रायधित्तम्‌। . ॑ 


। .. ` तज वामनपुराणे ~ धृत्वा चर्मम्यीं धेनुं घनलोभपरायणः । संपत 
`. जन्मसु राजेन्द्र विपिने निर्जलेऽजने | कृतं पापमनुस्मृत्य स भवेत्‌ 
ब्रह्मराक्षसः | तस्यैषा निष्कृतिर्द्टा देव्या द्वादालक्षतः। तस्योपनयनं . 
भूयः पुनस्संस्कारकम॑णा इति | 
தோலினால்‌ செய்யப்பட்ட பசுவின்‌ ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ . 
ப்ராயங்சித்தம்‌ 
வாமனபுராணத்தில்‌:— ப்ராம்ஹணன்‌ பணத்தாசை 
யுள்ளவனாய்த்‌ தோலினால்‌ - செய்யப்பட்ட பசுவை 


| 10650055 7०, ஜலமும்‌ ஜனமும்‌ இல்லாத காட்டில்‌. 
ப்ரம்ஹராக்ஷ்ஸனாக ஏழு பிறவிகளில்‌ தான்‌ செய்த 
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பாபத்தை நினைத்துக்‌ கொண்டு இருப்பான்‌. அவனுக்கு 
இவ்விதம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
காயத்ரியைப்‌ பன்னிரண்டு லக்ஷம்‌ முறை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. அவனுக்கு மறுபடி உபநயனம்‌ _புனஸ்‌ 
ஸம்ஸ்காரத்துடன்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌, என்று 
ஏர: - मुखजो यस्तु गृह्णीयाचर्मधेनुं नृपात्मजात्‌ | 
ग्रहणादिषु कालेषु पुण्यतीर्थेषु येषु च | चतुभागव्ययं कुर्यात्‌ 
प्रायश्चित्तविधानतः | देव्या द्वादशलक्षेण . नियुतेनाभिषेकतः 
एषामन्यतमेनैन पुनस्संस्कारतः शुचिः । सदस्य 
ब्रह्मणोरर्धमृत्निजाम पि पूर्ववत्‌ इति। i 
ராசரர்‌:— எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ க்ரஹணம்‌ முதலிய 
காலங்களில்‌ புண்ய தீர்த்தங்களில்‌ ' சர்ம தேனுவை. 
ரசனிடமிருந்து ப்ரதிக்ரஹிப்பானோ, அவன்‌ 


ப்ராயம்சித்த விதிப்படி நான்கில்‌ ஒரு பாகம்‌ த்ரவ்யத்தைச்‌. . 


செலவிட வேண்டும்‌. காயத்ரியைப்‌ பன்னிரண்டு லக்ஷம்‌ . 
முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. லக்ஷம்‌ முறை, சிவாபிஷேகம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌.. இவைகளுடன்‌ ஏதாவதொன்றைச்‌ 
செய்து புனஸ்‌. ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்து கொண்டால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. ஸதஸ்யன்‌, ப்ரம்ஹா இவர்களுக்குப்‌ பாதி 
. ப்ராயம்சித்தம்‌, ருத்விக்குகளுக்கும்‌ முன்போலவே. . 


गारुडपुराणे ~ तुलायां गोसहस्रे च लाङ्गले सप्तसागरे | 
` विश्वचक्रे चरम॑धेनौ महाभूतघटे तथा । देमहस्तिरथे चैव आचार्य 
 मृत्युराविदोत्‌ । तस्मात्तन्मार्जनं कमं मृत्यूत्तरणहेतवे | तदानीं ना 


६ WT पक्षे वा पञ्चमे दिने । मासमात्रे त्निमासे बा वत्सरे पूणंतां गते। 


प्रायश्चित्तेन पूतात्मा पुनस्संस्कारमर्हति । व्यवहारक्षमो भूया 
दुभयोलोँकयोरपि | अन्यथा दोषमाप्नोति न मुक्त बरह्मराक्षसादिति। 


காருடயபுராணத்தில்‌:-— துலா, கோஸஹஸ்ரம்‌, 
லாங்கலம்‌, ஸப்தஸாகரம்‌, விச்வசக்ரம்‌; சர்மதேனு, மஹா 
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பூதகடம்‌, ஹேமஹஸ்தி, ஹேமரதம்‌ இவைகளின்‌ 


 ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ஆசார்யனை ம்ருத்யு அடைவான்‌. 


ஆகையால்‌ . ம்ருத்யுவைத்‌ தாண்டுவதற்காக அதற்கு 
ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்படுகிறது. அன்றேயாவது, 
மறுநாளிலாவது, பதினைந்து நாட்களுக்குப்‌ பிறகாவது, 
ஐந்தாவது நாளிலாவது, ஒரு மாஸத்திற்குப்‌ பிறகாவது, 
மூன்று மாஸத்திற்குப்‌ பிறகாவது, ஒரு வர்ஷத்திற்குப்‌ 
பிறகாவது ப்ராயம்‌சித்தம்‌ செய்து கொண்டு சுத்தனானால்‌ 
புனஸ்‌ ஸம்ஸ்காரத்திற்கு அர்ஹனாதிறான்‌. இரண்டு 
உலகங்களிலும்‌ வ்யவஹர்ரத்திற்கு யோக்யனாகிறான்‌. 
இல்லாவிடில்‌ தோஷத்தையடைவான்‌. ப்ரம்ஹராக்ஷ்ஸத்‌ 
தன்மையினின்றும்‌ நிவ்ருத்தி என்பது இல்லை. 


महाभूतवटय्रतिग्रहे TTT | 


` तत्र देवलः - Tye गृह्णन्‌ विप्रो भवति राक्षसः | wees 
घने घोरे निर्जने निर्जले बसेत्‌। पक्षमात्रं जपेदेवीं द्विजः पापविरद्धये। .. 
तस्योपनयनं भूयः पुनस्संस्कारकर्मणा | नियुतेनाभिषेकेण 
चतुभागन्ययेन च | नान्यथा शुद्धिमाप्रोति ब्रह्मराक्षसदेहतः | तदर्धं 
ब्रह्मणः प्रोक्तं तथैव सदसस्पतेः । द्वास्थानां जापकानां च எளி 


` प्रकल्पयेत्‌ इति। . 


மஹாபூத கட ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 

தேவலர்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ஞ்சபூத கடத்தை ` 
ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌, ப்ரம்ஹ ராக்ஷ்ஸனாக ஆவான்‌. . 
கோரமான காட்டில்‌, ஜனமும்‌ ஜலமும்‌ இல்லாத! 


.ப்ரதேசத்தில்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ வஸிப்பான்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ 


பாப நிவ்ருத்திக்காக ஒரு பக்ஷம்‌ முழுவதும்‌ காயத்ரியை 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. அவனுக்குப்‌ புனஸ்ஸம்ஸ்காரத்துடன்‌ 
மறுபடி உபநயனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. லக்ஷம்‌ முறை 
சிவாபிஷேகத்தாலும்‌, நான்கில்‌ ஒரு பாகம்‌ தனத்தைச்‌. 


` செலவிடுவதாலும்‌, சுத்தி. அவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌ 
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11090७०४ தேஹத்தினின்று நிவ்ருத்தியில்லை. அதன்‌ 
பாதி 17५८55८8 ப்ரம்ஹாவுக்கு. அப்படியே 
ஸதஸ்யனுக்கும்‌. தீவாரபாலகர்களுக்கும்‌, ஜாபகர்‌ 
களுக்கும்‌ அதன்‌ பாதி ப்ராயம் சித்தத்தைச்‌ செய்விக்க 
` வேண்டும்‌. 

स्कान्दे तु ~ प्रतिगृह्य eT राज्ञः पापपरायणात्‌ । 
प्रायश्चित्तेन पूतात्मा पुनस्संस्कारमर्हति । गक्गायां 
मौसलखखानच्छुद्धिमाप्नोति दैहिकीम्‌ । रेवायां तु तथा खात्वा 
शुद्धिमाप्नोति पौर्विकीम्‌ प्रातरारभ्य गण्डक्यामासायं खानमाचरेत्‌। 
ஏசி पूतात्मा லாரிகள்‌: दुचिः । तथैव दोणभद्रायां पूर्वजः 
शुद्धिमाप्नुयात्‌ । गौतम्यां नियमात्‌ स्नात्वा नित्यकम॑परायणः | 
RTT मौसलस्रानैरब्दमात्रेण शुद्धयति । भीमरथ्यां महानद्यां 
अर्धरात्रे जितेन्द्रियः| जानुदघ्ने जले स्थित्या जपेन्मन्त्रं त्रियम्बकम्‌ 
सहस्रं पूर्णतां याति यदा ताबद्धिरम्यते | एवं मासनरयं कृत्वा 
शुद्धिमाप्नोति पौर्विकीम्‌। 


ஸ்காந்தத்திலோவெனில்‌:-— பாபியான அரசனிட 
மிருந்து துலா முதலியதை ப்ரதிக்ரஹித்தால்‌ ப்ராயம்‌சித்தம்‌ 
செய்து சுத்தனாகி, புனஸ்ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்து கொள்ள 
அர்ஹனாவான்‌. கங்கையில்‌ உலக்கை போல்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்வதால்‌ தேஹசுத்தியை யடைவான்‌. அப்படியே 
நர்மதையில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ முன்‌ போல்‌ சுத்தியை . 
யடைவான்‌. கண்ட நதியில்‌ ப்ராத:காலத்தில்‌ ஆரம்பித்து 
ஸாயங்‌ காலம்‌ வரையில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இரண்டு வர்ஷம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனுய்‌ இரண்டு 
உலகங்களிலும்‌ சுத்தனாவான்‌. அவ்விதமே ப்ராம்ஹணன்‌ 
சோணபத்ரா நதியில்‌ அனுஷ்டித்தால்‌ சுத்தியை 
: யடைவான்‌. கெளதமீ நதியில்‌ நியமத்துடனும்‌ ஸ்நாநம்‌ 
செய்து நித்ய கர்மானுஷ்டானம்‌ செய்து உலக்கை போல்‌ 
இருபது ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌.ஒரு வர்ஷத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 


` ஸ்மிருதி முக்தாயலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 523 


பீமநதி "என்கற ` மஹாநதியில்‌' ஜிதேந்த்ரியனாய்ப்‌ 
பாதிராத்ரியில்‌ -முழங்கால்‌ அளவுள்ள ஜலத்தில்‌ நின்று 
த்ரியம்பக மந்த்ரத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. ஆயிரம்‌ 
முறையாவது வரையில்‌ ஜபித்துவிட்டு ஜபத்தை நிறுத்த. 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ மூன்று மாஸம்‌ வரையில்‌ செய்தால்‌ 
முன்‌ போல்‌ சுத்தியை யடைகிறான்‌ 

अखण्डायां तु कावेर्यां எனன यथाविधि | नित्यकर्म 
ஏரா कण्ठदश्रे जले वसन्‌ । जपेन पौरुषं सक्त मष्टोत्तरदातं 
द्विजः | यदा समापिर्भवति तदा मौनं परित्यजेत्‌। एवं कुर्यात्‌ प्रतिदिनं 
शद्धः स्यादतुमात्नतः | ताम्रपर्णानिदीतोये अवगाह्य दिनन्यम्‌ । 
ज्नियम्बकं जपेनित्यं . संख्यामनुपधारयन्‌ | दिनत्रये तु 


॑  पूर्णेऽस्मिभिरविघ्नेन जनाधिप | पूतो भवति विप्रोऽसौ तुलादीनां 


प्रतिग्रहात्‌। 
| அகண்டமான காவேரியில்‌ விதிப்படி 
ப்ராத:காலத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, சீக்ரமாய்‌ 


நித்யகர்மத்தை முடித்துக்‌ கொண்டு, கழுத்தளவு ஜலத்தில்‌ 
இருப்பவனாய்‌, நூற்றெட்டு முறை புருஷஸ-ஒக்தத்தை 
ஜபிக்க. வேண்டும்‌. அது முடிந்த பிறகு மெளனத்தை 
விடலாம்‌. இவ்விதம்‌ ப்ரதி தினம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ இரண்டு மாஸம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. 
தாம்ரபர்ணீ நதியின்‌ ஜலத்தில்‌ மூன்று நாள்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து, த்ரயம்பக மந்த்ரத்தை ப்ரதிதினமும்‌ 
கணக்கில்லாம்ல்‌ ஜபிக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
விக்னமில்லாமல்‌ மூன்று நாட்களில்‌ இந்த வ்ரதம்‌ 
முடிந்தால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ துலாப்ரதிக்ரஹம்‌ முதலிய 
பாபத்தினின்றும்‌ சுத்தனாவான்‌ 


धनुष्कोस्वां तुलादीनां ग्रहीता धनलोभतः | என 
मध्याहवेलायां गत्वा रामेश्वरालयम्‌ | ओपासनाग्रौ जुहुया ¦ 


द्विरजादोममादितः | अथद्गायी भवेभित्यं मासमेकं निरन्तरम्‌ | 
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. दुग्धाहारं फलाहारं द्वयोरेकं समाचरेत्‌ । सेतुदर्घानमात्रेण ब्रह्महत्या 
विनक्यति। अर्वाचीनानि पापानि नयन्ति तत्र का कथा इति) 


'பணத்தாசையால்‌ துலாப்ரதிக்ரஹம்‌ முதலியதைச்‌ 
செய்தவன்‌ ராமதனுஷ்கோடியில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, ` 
மத்யாஹ்ன ஸமயத்தில்‌ ராமநாத ஆலயத்தை அடைந்து, 

தலில்‌ ஒளபாஸனாக்னியில்‌ விரஜாஹோமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ பூமியில்‌ படுக்க: 
வேண்டும்‌. பாலை அல்லது பழத்தை ஆஹாரமாகக்‌ கொள்ள = 
வேண்டும்‌. ராமஸேதுவைப்‌ பார்ப்பதினா'லேயே 

ப்ரம்ஹ்ஹத்யாபாபமும்‌ நசிக்கிறது. அதற்குக்‌ கீழ்ப்பட்ட 
பாபங்கள்‌ நசிக்கின்றன என்பதில்‌ பேச்சென்ன ? । 


 आहिताग्रिस्संपूर्णदक्षिणेन पुनस्तोमेन बा यजेत । यो बा. 
बहुप्रतिगृह्य गरगीर्णमिव मन्येत । पुनस्तोमेन यजेत इति श्रुतेः । ` 
(उङानसस्तोमेन गरगीर्णमिवात्मानं .. मन्यमानो ` यजेत . 
, इत्याइबलायनसू्चम्‌ । उशनसस्तोमो TASTE: | पुनस्तोम इति 
எனி संज्ञा । गरः - विषम्‌ । गरो ரியர்‌ येन स गरगीर्णः । यो 
` बहप्रतिग्रहादिना पापादिभयादात्मानं गरगौर्णमिन मन्येत स एतेन 
यजेतेति नारायणवृत्तिः 1) इति प्रतिग्रप्रायश्चित्तम्‌ । यत्र प्रतिपदं 
प्रायश्चित्तं नोक्तम्‌, नोपलभ्यते वा, तत्र साधारणं प्रायश्चित्तमुच्यते। 
ஆஹிதாக்னியானால்‌ புஷ்கலமான தக்ஷிணையை 
யுடைய புனஸ்தோமம்‌ என்றெ யாகத்தையாவது செய்ய 
வேண்டும்‌. “எவன்‌ அதிகமாக ப்ரதிக்ரஹித்துத்‌ தன்னை . 
விஷமருந்தியவனைப்‌ போல்‌ 'எண்ணுகின்றானோ அவன்‌ ` 
புனஸ்தோமம்‌ என்கிற யாகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” ` 
என்று ` வேதவாக்யமிருப்பதால்‌. (“தன்னை 


விஷமருந்திய்வனைப்‌ போல்‌ நினைத்தவன்‌ உசனஸ்தோமம்‌ .. 


என்கிற யாகத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌,” என்று 
ஆச்வலாயன ஸூத்ரம்‌ உள்ளது. உசன்ஸ்தோமம்‌ என்பது 
ஏகாஹமான யாகம்‌. புனஸ்தோமம்‌ என்பதும்‌ இதற்கே 
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பெயர்‌. கர: - விஷம்‌. விஷம்‌ எவனால்‌ விழுங்கப்பட்டதோ 
அவன்‌ கர8ர்ணன்‌. எவன்‌ அதிகமான ப்ரதிக்ரஹம்‌ 
ந முதலியதால்‌ பாபம்‌ முதலியதனின்றும்‌ பயத்தினால்‌ தன்னை 
விஷமருந்தியவனைப்‌ போல்‌ நினைக்கின்றானோ அவன்‌ இந்த 
யாகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்று நாராயணீய வ்ருத்தி 
சொல்லுகின்றது.) ப்ரதிக்ரஹ ப்ராயங்சித்தம்‌ முற்றிற்று. 


எந்த இடத்தில்‌ அதற்கென்றுள்ள ப்ராயங்சித்தம்‌ . | 
नी சொல்லப்படவில்லையோ, அல்லது காணப்பட 


வில்லையோ, அவ்விஷயத்தில்‌ பொதுவான ப்ராயம்‌ சித்தம்‌ 
சொல்லப்படுகின்றது 


अतिपातकिनां प्राय्चित्तम्‌। 


तत्रातिपात्तकसमपातकयोर्विष्णुराह - अतिपातकिनस्त्वेते 
महापातकिनो यथा | अश्वमेधेन ef तीथानुसरणेन वा इति। ` 
तत्नाश्वमेधस्सावभौमिषयः | राजा सार्बभौमोऽश्वमेधेन यजेत इति 


श्रुतेः | तीथंस्ञानमितरविषयम्‌। 
தி பாதகிக்ளுக்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. . 

அவ்விஷயத்தில்‌ அதிபாதக ஸமபாதகங்களுக்கு 
ப்ராயம்‌சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு: இந்த ` 
அதிபாதகதிகள்‌ மஹாபாதகிகளைப்‌ போன்றவர்கள்‌. 
இவர்கள்‌ அச்வமேதத்தாலாவது தீர்த்தாடனத்தினாலாவது i 
சுத்தராவர்‌. அவைகளுள்‌ அச்வமேதம்‌ என்பது : 
ஸார்வபெளமனைப்‌ பற்றியது. ““ஸார்வபெளமனான்‌ அரசன்‌ 
அச்வமேதம்‌ என்கிற யாகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, ° › 
என்று வேதவாக்யம்‌ இருப்பதால்‌. தீர்த்த ஸ்நானம்‌ என்பது 
மற்றவரைப்‌ பற்றியது 


उपपातकिनां प्रायश्चित्तम्‌। 


। उपपातकप्रायित्तमाह स एवे - उपपातरकिनस्त्वेते . 
அலன்‌ नराः | पराकमथवा कु्र्यजेयुगोसबेन बा इति । . ¦ 
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याज्ञवल्क्योऽपि - उपपातकशद्धिस्स्या देवं चान्द्रायणेन वा । पयसा ` 


वाऽपि मासेन परकेणाथवा पुनः इति। 
உய பாத்கிகளுக்கு ப்ராயம்சித்தம்‌. 

விஷ்ணு:-— இந்த உபபாதகிகள்‌ சாந்த்ராயண 
வ்ரதத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அல்லது பராகத்தையாவது - 
செய்ய வேண்டும்‌. கோஸவம்‌ என்ற யாகத்தையாவது 
செய்ய வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:-- இவ்விதம்‌ 
செய்தால்‌ உபபாததிகள்‌ சுத்தராவர்‌. அல்லது 
சாந்தீராயணத்தால்‌, அல்லது ஒரு மாஸம்‌ பாலை மட்டில்‌ 
பருகுவதாலும்‌. அல்லது பராக க்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தராவர்‌. 


सङ्करीकरणादिप्रायशित्तम्‌। 


 सङ्करीकरणादेः प्राय्ित्तमाह विष्णुः - सङ्करीकरणं कृत्वा 
எளி यावकम्‌। कृच्छाति कृच्छूमथ वा ஏர்‌ तु कारयेत्‌। 
எரிக்‌ कृत्वा तप्तकृच्छेण शुद्धयति | ரிது वा 
शद्िर्महासान्तपनेन वा | मलिनीकरणीयेषु तप्तकृच्छं विरोधनम्‌। 
` कृच्छातिकृच्छूमथवा प्रायश्चित्तं विशोधनम्‌ इति। 
| ஸங்கர்கரணம்‌ முதலியதற்கு ப்ராயங்சித்தம்‌. 
விஷ்ணு: ஸங்கரீகரண பாபத்தைச்‌ செய்தால்‌ ஒரு । 
மாஸம்‌ முழுவதும்‌ யாவகத்தைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. ' 
அல்லது. க்ருச்ராதி க்ருச்ரத்தையாவது ப்ராயம்‌ சித்தமாக 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. அபாத்ரீகரணத்தைச்‌ செய்தால்‌, 
தப்தக்ருச்ரத்தால்‌ சுத்தனாவான்‌. அல்லது 
சீதக்ருச்ரத்தாலாவது, மஹாஸாந்தபனத்தாலாவது சுத்தி. 
மலிநீகரணீயங்களில்‌ தப்தக்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்‌சித்தமாகும்‌. 
அல்லது க்ருச்ராதி க்ருச்ரம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. 
मनुः- सङ्करापात्रकृत्यासु मासं शोधनमैन्दवम्‌ । ` 
मलिनीकरणीयेषु तप्तस्स्याद्यावकैखूयहम्‌ इति। ` 
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மனு:- .ஸங்கரீகரணம்‌, அபாத்ரிகரணம்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்தால்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ ஒரு மாஸம்‌ செய்வது 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. மலினீகரணீயங்களில்‌ மூன்று நாள்‌. 
யாவகங்களால்‌ தப்த க்ருச்ரம்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌. 


अनुक्तसर्वपापसाधारणप्रायश्चित्तानि। 


अनुक्तानां सर्वेषां साधारणं प्रायधित्तमाह परादारः ~ ` 
चान्द्रायणं यावकं च तुलापुरुष एव. च । गवां चैवानुगमनं 
 सर्वपापप्रणाानम्‌ इति । तुलापुरुषः - கின்‌ |. 
पापगौरवलाघवानुसारेण चान्द्रायणादीन्यावृत्तानि वा अनावृत्तानि 
वाऽनुषटेयानि | स एव ~ सर्वेषामेव पापानां सङ्करे समुपस्थिते | 
வான்‌ गायत्री शोधिनी परम्‌ इति | राङ्घलिखितौ - 
क्रयविक्रयदुष्टमोजनप्रतिग्रहेष्वनादिष्ट प्रायश्चित्तेषु स्वेषु चान्द्रायणं 
प्राजापत्यं वा इति। | 


சொல்லப்படாத ஸாதாரணமான எல்லாப்‌ 
பாபங்களுக்கும்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌. - 


பராசரர்‌:— சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌, யாவக க்ருச்ரம்‌, ` 


துலாபுருஷக்ருச்ரம்‌, பசுக்களைப்‌ பின்பற்றிச்‌ செல்வது என்ற ~ ` ` 


இவைகள்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களுக்கும்‌ ப்ராயங்சித்தங்கள்‌, ` 
துலாபுருஷம்‌ - ஒரு க்ருச்ர விசேஷம்‌. பாபத்தின்‌ அதிகத்‌ 
தன்மை குறைவு என்பதை அனுஸரித்து சாந்த்ராயணம்‌ 
முதலியவைகளை அடிக்கடியாவது ஒரு முறையாவது 


அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌... பராசரரே:- எல்லாப்‌ 


பாபங்களின்‌ சேர்க்கையும்‌ நேர்ந்தால்‌, பதினாயிரம்‌ முறை 

ஜபிக்கப்பட்ட காயத்ரீ மந்த்ரம்‌. சுத்தி செய்வதாகும்‌... 

சங்கலிகிதர்கன்‌:- விலைக்கு வாங்குவது, விற்பது, . 

தோஷமுள்ள அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பது, துஷ்டப்ரதிக்ரஹம்‌ . 

இவைகளுக்கு 'ப்ராயம்சித்தம்‌ சொல்லப்படாமல்‌ 

இருந்தால்‌, அவைகள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ சாந்த்ராயண . 
। र ८ 


शः 
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கீருச்ரமர்வது, ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரமர்வ்து 
ப்ராயம்சித்தமாகும்‌ 


शातातपः - अनुक्तेषु विधिं ज्ञात्वा प्राजापत्यं समाचरेत्‌ | 
सर्वत्र सर्वपापेषु द्विजशचान्द्रायणं चरेत्‌ इति | TT; - यत्रोक्तं यत्र ना 
` नोक्त मिह पातकनारानम्‌। प्राजापत्येन कृच्छेण शुद्धयन्ते नाज संदायः 
इति । . मनु विष्णु विश्वामित्राः - अनुक्तनिष्कृतीनां तु 
पापानामपनुत्तये | शाक्तिं चावेक्ष्य पापं च प्रायश्चित्त प्रकल्पयेत्‌ इति। 


சாதாதபர்‌:- ப்ராயங்‌சித்தம்‌ சொல்லப்படாத 
விஷயங்களில்‌ சாஸ்த்ரத்தை யறிந்து ப்ராஜாபத்ய 
,க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ . 
 எக்கார்யங்களிலும்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களிலும்‌ சாந்த்ராயண 
க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க ` வேண்டும்‌. உசனஸ்‌:— 
இவ்விஷயத்தில்‌, எதற்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளதோ, எதற்கு ப்ராயங்‌சித்தம்‌ சொல்லப்‌ 
படவில்லையோ அவ்விஷயத்தில்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டித்தால்‌. சுத்தராகின்றனர்‌. இதில்‌ ஸ்ம்சயமில்லை. 
மனு, விஷ்ணு, விச்வாமித்ரர்‌:- 147701८2 95542 
விதிக்கப்படாத பாபங்களைப்‌ போக்குவதற்குப்‌ பாபியின்‌ 
சக்தியையும்‌ பாபத்தையும்‌ ஆலோசித்து ப்ராயய்‌சித்தத்தை 
விதிக்க வேண்டும்‌ 


याज्ञवल्क्यः - देशं कालं ஏஎம்‌ पापं चावेक्ष्य यत्ततः 
प्रायश्चित्त प्रकल्प्यं स्यात्न चोक्ता न निष्कृतिः इति । स एन्‌ - यत्न यत्र 
च संकीणंमात्मानं मन्यते द्विजः | तन्न तत्र तिलैहोमो गायत्या बाचनं 
तथा इति। 

யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— தேசம்‌, காலம்‌, வயது, சக்தி, 
பாபம்‌ இவைகளை நன்றாக ஆராய்ந்து ப்ராயங்சித்தத்தை 
விதிக்க வேண்டும்‌. எவ்விஷயத்தில்‌ ப்ராயம்சித்தம்‌ 
சொல்லப்படவில்லையோ அதிலும்‌ இவ்விதமே. 
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யாஜ்ஞவல்க்யரே:_ ப்ராம்ஹணன்‌ எந்தெந்தக்‌ 
கார்யங்களில்‌ தன்னை பாபத்துடன்‌ சேர்ந்ததாக 
நினைக்கின்றானோ அந்தந்தக்‌ கார்யங்களில்‌ காயத்ரியால்‌ 


- . தலஹோமலஞ்‌ செய்ய வேண்டும்‌, அப்படியே இிலதானமும்‌ 
- செய்ய வேண்டும்‌ 


गौतमः ~ संबत्सरष्षण्मासाश्चत्वारखयो द्वावेकश्चतुर्विदात्यहो 
द्वादशाहष्षडह्‌ ख्यदोऽदोरा् इति काला एतान्येनानादेदो विकल्पेन 


क्रियेरनेनस्सु ` गुरूषु॒गुरूणि लघुषु. लघूनि कृच्छातिकृच्छौ ` | 
चान्द्रायणमिति सर्वप्रायश्ित्तम्‌ इति। ` | 


9ऊनाॐ१97:-- ஒரு வர்ஷம்‌, ஆறு மாஸம்‌, -நான்கு, 
மூன்று, இரண்டு, ஒரு மாதங்கள்‌, இருபத்து நான்கு 
நாட்கள்‌, பன்னிரண்டு நாட்கள்‌, ஆறு, மூன்று நாட்கள்‌, 
அல்லது ஒரு நாள்‌, இவைகளுள்‌ சக்திக்குத்‌ தகுந்தபடி ` 
காலத்தை அவலம்பிக்கவும்‌. கீழே விதிக்கப்பட்ட 
ப்ராயம்‌சித்தாதிகள்‌ விசேஷ விதியில்லாத விடங்களில்‌ 
விகல்பமாக அனுஷ்டிக்கத்தக்கவை. ஆனால்‌ பாபங்களின்‌ - 
தன்மைக்கேற்றபடி அனுவ்டிக்கத்தக்கவை. ஆனால்‌ 
பாபங்களின்‌ தன்மைக்கேற்றபடி விகல்பிக்கப்படும்‌. 


பாபங்கள்‌ யெரியவையாமிருந்தால்‌ பெரிய 
ப்ராயம்‌சித்தங்கள்‌.  ' லகுக்களானால்‌ லகு 


ப்ராயம்சித்தங்கள்‌. க்ருச்ரம்‌, அதிக்ருச்ரம்‌, சாந்த்ராயணம்‌ ` 
என்ற ப்ராயம்‌சித்தங்கள்‌ பொதுவாக எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
உபயோகப்படக்‌ கூடியவை. 


स्मृत्यन्तरे - सर्व॑जन्मार्जितानीह भ्रूणहत्यादिकान्यपि । 


सर्वपापानि नदयन्ति தகக TTA: । जन्मप्ेभूति यत्‌ किञ्चित्‌ 


पातकं चोपपातकम्‌। अर्वाक्‌ ஏ மாகான: षडब्दान्यति ஏ | 
எண सकृदभ्यस्तं बुद्धिपूर्वं समं महत्‌ | तच्छुद्धबत्यब्दकृच्छेण 
महतः पातकादते इति | தாவு; ஏன; | ௧ 


` प्राजापत्यः | स च प्रतिनिधिना कार्यः| 
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ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_ எல்லா ஜன்மங்களிலும்‌ 
செய்யப்பட்டதும்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா முதலியதும்‌ ஆதிய 
எல்லாப்‌ பாபங்களும்‌ இந்த ஜன்மத்தில்‌ பன்னிரண்டு 
வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்கப்பட்ட க்ருச்ரங்களால்‌ நசிக்கின்றன 
பிறவி . முதற்கொண்டு செய்யப்பட்ட பாதகமும்‌ 
உபபாதகமும்‌ ப்ரம்ஹஹத்திக்குக்‌ 8ழ்ப்பட்டுள்ளது. ஆறு 
அப்த (108) க்ருசரங்களால்‌ நசிக்கும்‌. நிச்சயம்‌. ஒரு 
வர்ஷுத்துக்குள்‌ ஒரு தடவை புத்திபூர்வமாய்த்‌ திருப்பி 
செய்யப்பட்ட ஸமபாதகம்‌ அப்த க்ருச்ரத்தினால்‌ (30) 
சுத்தமாகும்‌; மஹாபாதகம்‌ தவிர. முப்பது க்ருச்ரம்‌ அப்த 
க்ருச்ரம்‌ எனப்படும்‌. க்ருச்ரம்‌ என்பது ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. 
அதை ப்ரதிநிதியால்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
रहस्यपापप्रायश्चित्तम्‌। 


अथ रहस्यप्रायशित्तान्यभिधीयन्ते । यत्पापं 
करतृन्यतिरिक्तेनान्येन केनचिदपिं न ज्ञातम्‌, तद्रहस्यम्‌ । तस्य 
प्रायश्चित्तमपि रहस्येव कर्तन्यम्‌। तथा च यमहारीतौ - रहस्ये रहस्यं 
प्रकादो प्रकादाम्‌ इति । रहस्यत्वादेव नास्ति परिषदनुमत्यपेक्षा | 
तदाहतु्बृहस्पतियाज्ञवल्क्यौ - विख्यातदोषः कुर्वीति पर्षदोऽनुमतं 
` व्रतम्‌। अनभिख्यातदोषस्तु रहस्यत्रतमाचरेत्‌ इति। । 

ரஹஸ்ய பாயபத்திற்கு | ப்ராயங்சித்தம்‌. 

-.இனி ரஹஸ்ய ப்ராயங்சித்தங்கள்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றன. எந்தப்‌ பாபமானது செய்தவனைத்‌ தவிர்த்த 
மற்ற எவனாலும்‌ அறியப்படவில்லையோ அது ரஹஸ்யம்‌ 
"எனப்படும்‌. அதற்கு ப்ராயங்சித்தமும்‌ ரஹஸ்யத்திலேயே 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. அவ்விதமே, யம னு ம்‌, 
ஹாரிதரும்‌:- ரஹஸ்ய பாப விஷயத்தில்‌ ரஹஸ்ய 
ப்ராயம்‌சித்தம்‌. ப்ரகாசமான பாப விஷயத்தில்‌ ப்ரகாச 
ப்ராயங்சித்தம்‌. ரஹஸ்யமாய்‌ இருப்பதனாலேயே 
பரிஷத்தின்‌ உத்தரவை அபேச்ஷிப்பது என்பது இல்லை. 
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| அதைச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌, ப்ருஹஸ்பதி, ` 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ப்ரஸித்தமான பாபத்தையுடையவன்‌ ' 
பரிஷத்‌ விதித்த (170701८2 சித்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ப்ரஸித்தமில்லாத பாபத்தையுடையவன்‌ ரஹ்ஸ்யமான 
ப்ராயங்‌சித்தத்தைச்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 

नच विना परिषदं व्रतज्ञानाभाव इति शङ्कनीयम्‌ । राखज्ञस्य 
तद्विज्ञानसम्भवात्‌ । इतरेणापि बुद्धिमता विद्भद्रोष््वां 
केनचिद्याजेनावगन्तुं इाक्यत्नात्‌ | रहस्यकृतं पापं स्वल्पेनापि 
जपादिना निवर्तते | अत एव प्राजापत्यादित्रतानां जपादीनां च 
व्यवस्थामाह मनुः - एतैर्विजातयर्दोद्ध्वा व्रतैराविष्कृतैनसः 
अनाविष्कृतपापांस्तु Tel शोधयेत्‌ इति। 


பரிஷத்‌ இல்லாவிடில்‌ ப்ராயங்சித்தத்தைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ள முடியாது என்று ஸந்தேஹிக்க வேண்டாம்‌. 
சாஸ்த்ரம்‌ அறிந்தவர்க்கு ப்ராயம்‌சித்தத்தை அறிந்து 
கெர்ள்வது என்பது ஸம்பவிக்கும்‌ ஆதலால்‌. சாஸ்த்ரம்‌. 
அறியாதவனும்‌ புத்திமானாகில்‌ வித்வான்‌௧ளின்‌ ஸயையில்‌ 
ஏதாவதொரு கபடத்தால்‌ அறிந்து கொள்ள 
முடியுமாகையால்‌. ரஹஸ்யத்தில்‌ செய்யப்பட்ட பாபம்‌ 
ஸ்வல்பமான ஜபம்‌ முதலியதால்‌ நிவ்ருத்திக்கும்‌. 
ஆகையால்‌ தான்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌ முதலிய வ்ரதங்களுக்கும்‌ 
ஜபம்‌ முதலியதற்கும்‌ வ்யவஸ்தையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
மனு: ப்ரகாசமான பாபங்களையுடைய த்விஜர்கள்‌ இந்த 
(ப்ராஜாபத்யாதி) வ்ரதங்களால்‌ சுத்தப்படுத்தப்பட 
வேண்டியவர்கள்‌. ரஹஸ்யமான பாபங்களை 
உடையவர்களையோ வெனில்‌ மந்த்ரங்களாலும்‌ 
ஹோமங்களாலும்‌ சுத்தர்களாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


ETT प्रायध्ित्तम्‌। 


तत्न रहस्यानां साधारणं प्राय्ित्तमाह स एन - 
वेदाभ्यासोऽन्वहं शक्त्या महायज्ञक्रिया क्षमा नायन्त्याङु पापानि 
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, महापातकजान्यपि | यथैधस्तेजसा वहिः प्राप्तं निर्दहति क्षणात्‌। तथा 
ज्ञानाग्निना पापं सर्वं दहति वेदवित्‌ । सन्याहतिप्रणवकाः 
प्राणायामास्तु षोडरा। अपि भ्रूणहनं मासात्‌ पुनन्त्यहरहः कृताः इति। ` 
बोधायनः - यदुपस्थकृतं पापं पञ्यां वा यत्कृतं भवेत्‌। बाहुभ्यां मनसा 
ஏன श्रोत्रत्वग्श्राणचक्षुषा । सर्वं दहति निङ्दोषं प्राणायामैसखिभि 


कृतैः इति। 


ரஹஸ்ய பாபங்களுக்கு ஸாதாரணமான 
, ப்ராயங்சித்தம்‌ 


மனு:-— ப்ரதிதினம்‌ யதாசக்தி வேதாத்யயனமும்‌, 
உசித்தபடி பஞ்ச மஹாயஜ்ஞங்கள்‌ செய்வதும்‌, என்ற 
இவைகள்‌ மஹாபாதகங்களால்‌ உண்டாகிய பாபங்களையும்‌ 
சீக்ரம்‌ நாசப்படுத்துகின்றன. எப்படி அக்னி தேஜஸ்ஸினால்‌ 
தன்னை யடைந்த விறகு முதலியதை உடனே 
.தஹிக்கின்றதோ, அப்படி வேதமறிந்தவன்‌ 
ஜ்ஞானாக்னியால்‌ பாபம்‌ முழுவதையும்‌ தஹிக்கின்றான்‌. 
வ்யாஹ்ருதி ப்ரணவங்களுடன்‌ கூடிய ப்ராணாயாமங்கள்‌ 
ப்ரதி தினமும்‌ பதினாறு முறை ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ 
செய்யப்பட்டால்‌ ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவனையும்‌ 
சுத்தப்படுத்துகின்றன. போதாயனர்‌: உபஸ்தேந்த்ரியத்‌ 
தாலே, கால்களாலேர, கைகளாலோ, மனதினாலோ, 
வாக்கனாலோ, காது, தோல்‌, மூக்கு, கண்‌ இவைகளாலோ 
எந்தெந்தப்‌ பாபம்‌ செய்யப்பட்டதோ அதையெல்லாம்‌ 
மீதியில்லாமல்‌ மூன்று தடவை செய்யப்பட்ட 
ப்ராணாயாமங்களால்‌ தஹிப்பான்‌. 


गौतमः - अनाज॑ब पैङुनप्रतिषिद्धाचारानाय प्रारानेषु श्राया 
च रेतस्सिक्त्वाऽयोनौ च दोषवति कम॑ण्यमिसन्धि पूर्वेऽप्यल्लिङ्ाभि 
रप उपस्पृशोद्वारुणीमिरन्यैवां पवित्रैः प्रतिषिद्धवाङ्गनसापचारे- 
व्याहृतयः पञ्च सबस्निपो बाऽऽचामेदहश्च मादित्यश्च पुनात्विति 
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எனன मा वरुणश्च पुनात्विति सायमष्टौ वा समिध 
आदध्यादेवकृतस्येति हूत्थैव सर्वस्मादेनसो मुच्यते इति। 


கெளதமர்‌: ருஜுவாயில்லாமை, கோள்‌ சொல்வது, 
நிந்திக்கப்பட்டதைச்‌ செய்வது, நிஷித்தமானதைச்‌ 
சாப்பிடுவது, :சூத்ர ஸ்த்ரியினிடத்தில்‌ ரேதஸ்ஸேகம்‌ 
செய்வது; அயோனியில்‌ ரேதஸ்ஸேகம்‌ செய்வது, 
பாபமுள்ள கார்யத்தில்‌ புத்திபூர்வமாக ப்ரவர்த்திப்பது 
என்ற இவைகளில்‌ “'ஆபோஹிஷ்ட* முதலிய 
மந்தீரங்களால்‌, அல்லது வருணதேவதாக மந்தரங்களால்‌, 
அல்லது வேறு பரிசுத்த மந்தீரங்களால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. நிஷித்த விஷயத்தில்‌ வாக்கனாலாவது 
மனதினாலாவது _ அதிக்ரமம்‌ ஏற்பட்டால்‌, அந்து 
வ்யாஹ்ருதிகனை ஜபிக்கவும்‌. எல்லாப்‌ பாப க்ரியைகளிலும்‌ 
மேலே சொல்லப்படும்‌ மந்த்ரங்களால்‌ ஆசமனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ““அஹம்சமா புநாது'” என்று பகலில்‌. 
“ராத்ரிங்சமா வருணமமச புநாது'* என்று இரவில்‌. “தேவ 
'கீருதஸ்ய'? என்பது முதலிய மந்த்ரங்களால்‌ எட்டு 
` ஸமித்துக்களை அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. இவ்விதம்‌ 
செய்வதாலேயே எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ 
விடுபடுவான்‌. 


ஏன்னு मानसं कर्म ராக | पैशुनं - परपरिवादः 
वाचिकम्‌ । प्रतिषिद्धाचारः - नियमलोपः कायिकम्‌ | 
अनाचस्यानेकनिधस्योपभोगः - अनाद्यप्राानम्‌। एतदादौ दोषवति 
कर्मणि चान्लिङ्गाभिवर्णीभिश्चाप उपस्पु्य प्रयतो भवति | ओं 
ू्वामिन्यांहतिभिस्सर्वाभिस्सर्वपापेष्याचामेत्‌ | आचमनादेव 
सर्वस्मात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यते | 

அனார்ஜவம்‌ - நேராக இல்லாமலிருப்பது, 
மானஸிகமான கர்மம்‌, வக்ரத்தன்மையாவது. பைசுனம்‌ - . 
பிறரைத்‌ தூஷிப்பது. வாக்கின்‌ கர்மம்‌. ப்ரதிஷித்தாசாரம்‌ - 
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நியமங்களை அனுஷ்டிக்காமல்‌ இருப்பது, தேஹத்தின்‌ 
கர்மம்‌. அனாத்யப்ராசனம்‌ - புஜிக்கக்‌ கூடாத அநேகவித - 
வஸ்துக்களைப்‌ புஜிப்பது. @ முதலிய : பாபமுள்ள 
கார்ய்த்திலும்‌, ஆபோஹிஷ்ட முதலிய மந்த்ரங்களாலும்‌ ` 
வருணதேவதாக மந்த்ரங்களாலும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. ` ஓங்காரத்தை ' முன்னுள்ள எல்லா 
வ்யாஹ்ருதிகளாலும்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களிலும்‌ ஆசமனம்‌ । 
செய்ய வேண்டும்‌. ஆசமனம்‌ செய்வதாலேயே எல்லாப்‌ 
` பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌ 
अष्टौ वा समिध आदध्यात्‌ | देवकृतस्यैनसोऽवयजनमसि 
स्वाहा । मनुष्यकृतस्थैनसोऽवयजनमसि स्नाहा। पितृकृतस्यैनसोऽन- 
यजनमसि स्वाहा | आत्मकृतस्यैनसोऽवयजनमसि स्वाहा | यदिवा च 
नक्तं ` चैनश्चकृम तस्यावयजनमसि स्वाहा । यत्स्वपन्तश्च 
जाग्रतश्रैनश्चकृम तस्यानयजनमसि स्वाहा | TET UT 
विद्धा <सश्चैनश्चकृमतस्यावयजनमसि स्वाहया | - एनस 
एनसोऽवयजनमसि स्वाहा । इत्येतैरष्टमिर्हुत्वा सर्वस्मात्पापात्‌ 


प्रमुच्यते। 
அல்லது எட்டு ஸமித்துக்களை ஹேர்மம்‌ செய்ய 


வேண்டும்‌. ‘தேவ க்ருதஸ்யைநஸோ : + ஏனஸ்‌ 
ஏனஸோ$ வயஜனமஸி ஸ்வாஹா?” என்ற இந்த எட்டு 
மந்த்ரங்களால்‌ ஹோமம்‌ செய்தால்‌, எல்லாப்‌ 
பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌ 

ऋतं च सत्यं चेत्येतदघमर्षणं तिरन्तर्जले पठेत्‌ । सर्वस्मात्‌ 
पापात्‌ प्रमुच्यते | आऽयङ्गौः पृम्निरक्रमीदिति त्युचं निरन्तर्जले 
पठेत्‌, सर्वस्मात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यते । दरुपदादिबेन्मुमुचान इत्येतामृचं 
Freie पठेत्‌। सर्वस्मात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यते। ` 
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ருதஞ்ச'' என்பது முதலிய அகர்மஷண மந்த்ரத்தை 
` மூன்று. முறை ஜலத்திற்குள்‌ மூழ்கிப்‌ படிக்க வேண்டும்‌ 
எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌ 
“'ஆயங்கெள:” என்ற மூன்று ருக்கை மூன்று முறை 
“ஜலத்தில்‌ மூழ்கி ஜபித்தால்‌ எல்லாப்‌. பாபங்களினின்றும்‌ ` 
` விடுபடுவான்‌. ““த்ருபதாதிவ'* என்ற ருக்கை ஜலத்தில்‌ 
மூழ்கி மூன்று முறை . படித்தால்‌ - எல்லாப்‌ 
பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. 


, ` ह सङ्शुचिषदित्येतामृचं त्रिरन्तंजले पठेत्‌। सर्वस्मात्‌ पापात्‌ 
प्रमुच्यते | अपि वा गायत्रं सावित्रीं पच्छोऽर्ध्चदास्ततस्समस्तामितिं 
 न्निरन्तजले पठेत्‌ । सर्वस्मात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यते । अपि नां 
-व्याहतीर््स्तास्समस्ताश्चेति निरन्तर्जले पठेत्‌ । सर्वस्मात्‌ पापात्‌ 
प्रमुच्यते | अपि वा प्रणवमेव त्रिरन्तर्जले पठेत्‌ । सर्वस्मात्‌ पापात्‌ 
. प्रमुच्यते । of कुर्वन्‌ रुद्रैकादरिर्नीं "जपन्‌ । ` मुच्यते 
सर्वपापेभ्यो महतः पातकाहते इति। 


““ஹகும்ஸம்பமுசிஷூத்‌'* என்ற ருக்கை ஜலத்தில்‌ 
। மூழ்கி மூன்று முறை | படித்தால்‌ எல்லாப்‌ 
பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. அல்லது காயத்ரியைப்‌ 
்‌ பாதம்‌ பாதமாயும்‌, பாதி ருக்காயும்‌, பிறகு முழுவதாயும்‌ 
` ஜலத்தில்‌ மூழ்கி மூன்று தடவை ஜபித்தால்‌ . எல்லாப்‌ 
` பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. - அல்லது 
வ்யாஹ்ருதிகளைத்‌ தனித்தனியாகவாவது சேர்த்தாவது . 
மூன்று முறை ஜலத்தில்‌ மூழ்கி ஜபித்தால்‌ எல்லாப்‌ 


५१४ பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. அல்லது 


ப்ரணவத்தையே மூன்று முறை ஜலத்தில்‌ மூழ்கிப்‌ 
` - படித்தால்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. 
` பரிசுத்தமான மந்த்ரங்களால்‌ ப்ரோக்ஷணம்‌ செய்து 
கொண்டு ருத்ரைகாதசிநியை ஜபித்தால்‌ மஹாபாதகம்‌ 
` தவிர்த்த எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. . 
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आपस्तम्बः - अना्यधैदुनप्रतिषिद्धाचारेष्वभक्ष्याभोज्यापेय- ` 
प्राराने शद्रायां च रेतस्मसिक्त्वाऽयोनौ च दोषवच क्माभिसन्धिपूर्वं 
कृत्वाऽनभिसन्धिपूर्वं वाऽल्लिङ्गाभिरप उपस्पृश द्वारुणीभिर्ाऽन्यैनां 
पवित्रर्यथा mabe: इति। 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:-— ஆர்யாசாரத்திற்கு விருத்தமான 
செய்கை, பிறர்‌ தோஷத்தைக்‌ கூறுவது (கோள்‌ சொல்வது), 
நிஷித்த ஆசாரங்களைக்‌ கைக்கொள்வது இவைகளிலும்‌, = 
பக்ஷிக்கத்தகாதது, சாப்பிடக்கூடாதது, குடிக்கக்‌ கூடாதது 
இவைகளை உபயோகிப்பது, சூத்ர ஸ்த்ரீயினிடமும்‌ 
அயோனியிலும்‌ ரேதஸ்ஸேகம்‌ செய்வது, தோஷமுள்ள 
அபிசாராதி கர்மங்களைப்‌ புத்தி பூர்வமாகவோ, 
அறியாமலோ . செய்வது இவைகளில்‌ மேலே 
சொல்லப்படும்‌ ப்ராயமம்‌சித்தத்தைச்‌ செய்து கொள்ளவும்‌ 
ஆபோஹிஷ்ட, முதலிய மந்த்ரங்களாலாவது, வருண 
தேவதாக ` மந்த்ரங்களாலாவது, வேறு . பவித்ர 
மந்த்ரங்களாலாவது தோஷங்களின்‌ அப்யாஸத்திற்குத்‌ 
தகுந்தபடி ஸ்நான ப்ரோக்ஷணாதிகளைச்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌ 


यमः - विरजा द्विगुणं जप्त्वा तदहैन विरद्धयति | (वामदेव्यं 

न्निरावृत्य तदैव Fe |) पौरुषं सक्तमावृत्य मुच्यते 
सर्वकिल्बिषात्‌ | वृषभं शतो जप्त्वा तदैव विरद्धयति | 
बेदमेकगुणं எனா तदहैव बिरुद्धवति । रुदरैकाददाकं எனா तदहैव 
विशुद्ध्यति | जपेद्वाप्यस्य वामीयं पावमानीरथापि वा | कुन्तापं 
वालखिल्याश्च निवित्परैषं वृषाकपिम्‌ | दोतृन्‌ रुद्रान्‌ पितृन्‌ TET. 
मुच्यते सर्वपातकैः इति | दोतृन्‌ - चित्तिः खुंगित्यादीन्‌। पितृन्‌ - 
` परेयुनांसमित्यादीन्‌। ` 


யமன்‌:-— விரஜா மந்த்ர்ங்களை இருமுறை. ஜபித்தால்‌ 
. அன்றைக்கே சுத்தனாவான்‌. (வாமதேவ்ய ஸாமத்தை 
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மூன்று முறை ஜபித்தால்‌ அன்றே சுத்தனாவான்‌). புருஷ 
.ஸடக்தத்தை - ஆவ்ருத்தி செய்தால்‌ எல்லாப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. வ்ருஷபத்தை நூறு முறை ' 


. ` ஜபித்தால்‌ அன்றே சுத்தனாவான்‌. வேதத்தை ஒரு முறை 


.. ஜபித்தால்‌ அன்றே சுத்தனாவான்‌. ருத்ரத்தைப்‌ பதினோரு 
` முறை ஜபித்தால்‌ அன்றே சுத்தனாவான்‌. அஸ்யவாமஸ்ய 
என்பதையாவது, அல்லது பவமான மந்த்ரங்களையாவது 
ஜபிக்கவும்‌. - குந்தாபம்‌, வாலகில்ய மந்த்ரங்கள்‌, 
நிவித்ப்ரைஷம்‌, வ்ருஷாகபி, ஹோத்ரு மந்த்ரங்கள்‌ ருத்ர 
மந்த்ரங்கள்‌, பித்ரு மந்த்ரங்கள்‌ இவைகளை ஜபித்தால்‌ 
` எல்லாப்‌ பாபங்களாலும்‌ விடுபடுவான்‌. ஹோத்ரு 
` மந்த்ரங்கள்‌ - சித்தி: ஸ்ருக்‌ முதலியவை. பித்ரு மந்த்ரங்கள்‌ = - 
` = பரேயுவாம்ஸம்‌ முதலியவை 
चतुर्विरातिमते -- पावमानीस्तथा कौत्सं पौरुषं सुक्तमेव च | 
 जंप्त्ना पापैः प्रमुच्येत सपुत्रं माधुन्दसम्‌ | मण्डुकब्राह्मणं रुदर 
 शुक्रियामोक्षकं तथा | वामदेव्यं बृहत्‌ साम जप्त्वा पापैः प्रमुच्यते | 

` यज्ञायज्ञौयमादित्यं ज्येष्ठसाम च राजनम्‌। पौरुच्छेप्चसामानि जप्त्वा 
मुच्येत किल्निषात्‌। अथवंरिरसं चैव पुरुषसूक्तं तथैव च | नीलरुद्रा -' 
 स्तथेन्द्रं எனா पापैः प्रमुच्यते | आथर्वंणाश्च ये केचित्‌ मन्ताः ` 

कामविनर्जिंताः | ते सर्वे पापहन्तारो याज्ञवल्क्यवचो यथा | 
अग्र्मन्बेऽनुवाकं तु जपेदेनमनुत्तमम्‌ | सिंहे मे मन्युरित्येत मनुबाकं 

“ர்க: | जघ्वा पैः प्रमुच्येत बोधायनवचो यथा। ५ £ 

சதுர்விம்சதி மதத்தில்‌: பாவமானிகள்‌, 
'கெளத்ஸம்‌, புருஷ ஸூக்தம்‌, புத்ரவர்க்கங்களோடு கூடிய. 

மாதுசந்தஸம்‌ இவைகளைப்‌ படித்தால்‌ பாபங்களால்‌ 

- விடுபடுவான்‌. மண்டூக ப்ராம்ஹணம்‌, ருத்ரம்‌, சுக்ரியம்‌, 
மோக்்ஷ்கம்‌, வாமதேவ்யம்‌, ப்ருறத்ஸாமம்‌ இவைகளை 

ஜபித்தால்‌ பாபங்களால்‌ விடுபடுவான்‌. யஜ்ஞாயஜ்ஞீயம்‌, 

` ஆதித்யம்‌, ஜ்யேஷ்டஸாமம்‌, ராஜனம்‌, பாருச்சேபம்‌ என்ற 
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ஐந்து ஸாமங்களை ஜபித்தால்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
விடுபடுவான்‌. அதர்வசிரஸ்‌, புருஷஸூக்தம்‌, நீல 
ருதீரங்கள்‌, ஐந்த்ரம்‌ இவைகளை ஜபித்தால்‌ பாபங்களால்‌ 
.விடுபடுவான்‌. அதர்வவேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட எந்த 
மந்தீரங்கள்‌ காம்ய பலத்துடன்‌ இல்லையோ அவைகள்‌ 
எல்லாம்‌ பாபத்தைப்‌ போக்கக்‌ கூடியவைகள்‌, 
்‌ யாஜ்ஞவல்க்யரின்‌ வசனப்படி. அக்னேர்‌ மந்வே என்ற 
சிறந்த அனுவாகத்தையும்‌, ஸிம்றஹமேமேமன்யு: என்ற 
அனுவாகத்தையும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ ஜபிக்க வேண்டும்‌ 
இவைகளை ஜபித்தால்‌ பாபங்களால்‌ விடுபடுவான்‌, 
போதாயனர்‌ வசனப்படி 


wie TTT वा । सामानि 
सरहस्यानि अथववाङ्गिरसस्तथा | यत्‌ किञ्चित्‌ -पातकं 
sala जपेत्‌ । हंसः शुचिषदित्येतां जपेद्वाऽपि 
त्रियम्बकम्‌ ब्राह्मणानि च कल्पांश्च षडङ्गानि तथैव च। आख्यानानि 
तथाऽन्यानि जप्त्वा पापैः प्रमुच्यते । इतिहासपुराणानि 
देबतास्तबनानि च | जप्त्वा पापैः प्रमुच्येत धर्म॑स्थानैस्तथा परैः इति। 


எவன்‌ ருக்வேதத்தைப்‌ படிக்கின்றானோ, அல்லது 
யஜுச்‌ சாகையைப்‌ படிக்கின்றானோ. ரஹஸ்யங்களுடன்‌ 
கூடிய ஸாமங்களையாவது, அதர்வ அங்கிர: என்ற 
மந்த்ரங்களையாவது படிக்கின்றானோ அவன்‌ எல்லாப்‌ 
பாபங்களாலும்‌ விடுபடுவான்‌. ஏதாவது பாபங்களைச்‌ 
செய்தாலும்‌ யத்கிஞ்சேதம்‌ என்ற ருக்கை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. ஹம்ஸம்பமுசிஷத்‌, த்ரியம்பகம்‌, 
` ப்ராம்ஹணங்கள்‌, கல்பங்கள்‌, ஆறு: அங்கங்கள்‌, 
ஆக்யானங்கள்‌ இவைகளையும்‌ மற்றவைகளையும்‌ ஜபித்தால்‌ 
பாபங்களால்‌ விடுபடுவான்‌. ' இதிஹாஸங்கள்‌, 
புராணங்கள்‌, தேவதா ஸ்தோத்ரங்கள்‌ இவைகளையும்‌, 
மற்றத்‌ தர்ம சாஸ்த்ர க்ரந்தங்களையும்‌ படித்தால்‌ 
பாபங்களால்‌ விடுபடுவான்‌. I 
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विष्णुः - अथातस्सर्वदेव पवित्राणि भवन्ति | येषां जपैश्च 
. होमैश्च द्विजात्तयः पापैश्च पूयन्ते | अमर्षणं देवकृतं 
शुखयवत्यस्तरत्समन्दी धावति कूढमाण्ड्यः पावमान्यः दुगासाविन्नी . 
<A: पदस्तोभा व्याहृतयो भारुण्डानीन्द्र सामपुरुषव्रतं tad 
भासमन्लिङ्गं बार्हस्पत्यं वाक्‌ ஏம गोसुक्तमश्वसृक्तं मध्वृचस्सामानि 
eps रातरुद्रीयमथव॑रिरख्िसुप्णों महाव्रतं नारायणीयं 
पुरूषसूक्तं ब्रीण्याज्यस्तोमानि रथन्तरं எள்‌ वामदेव्यं बृहन्ैतानि 
ज्वा पुनन्ति जन्तून्‌ जातिस्मरणत्वं लभते य इच्छेत्‌ इति। 


விஷ்ணு: இனி சொல்லப்படுபவைகள்‌ 
எப்பொழுதுமே சுத்திகரங்களாகும்‌; இவைகளை 
ஜஐபிப்பதாலும்‌, இவைகளால்‌ ஹோமம்‌ செய்தாலும்‌ 
 ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பாபங்களால்‌ விடுபடுவார்கள்‌. 
அகமர்ஷணம்‌, தேவக்ருதம்‌, ` சுத்தவதிகள்‌, 
தரத்ஸமந்தீதாவதி, கூச்மாண்டிகள்‌, பாவமானிகள்‌, 
துர்க்கா மந்த்ரம்‌, ஸாவித்ரி, அபிஷங்6, பதஸ்தோபங்கள்‌, 
வ்யாஹ்ருதிகள்‌, பாருண்டங்கள்‌, இந்த்ரஸாமம்‌, 
புருஷவ்ரதம்‌, ரைவதம்‌, பாஸம்‌, அப்லிங்கம்‌, 
பார்ஹஸ்பத்யம்‌, ०४7७ ०४-९ क 18, கோஸடக்தம்‌, 
அச்வஸ ௫ூக்தம்‌, மதுருக்குகள்‌, ஸாமங்கள்‌, இந்த்ரசுத்தம்‌, 
நாராயணீயம்‌, புருஷ ஸூக்தம்‌, மூன்று 
ஆஜ்யஸ்தோமங்கள்‌, ரதந்தரம்‌, அக்நேர்வ்ரதம்‌, 
வாமதேவ்யம்‌, ப்ருஹத்‌ என்ற இவைகளை ஜபித்தால்‌, 
அவை ப்ராணிகளைச்‌ சுத்தம்‌ செய்கின்றன. விரும்பினால்‌ 
பூர்வஜன்ம ஜ்ஞானம்‌ உண்டாகும்‌. 


पैठीनसिः -सर्वपापप्रसक्तोऽपि ध्यायनिमिषमच्युतम्‌ | 
पुनस्तपस्वी भवति पङ्किपावनपावनः इति | वसिष्ठः ~ हित्वा 
सकठपापानि लब्ध्वा सुकृतसश्चयम्‌। स पूतो जायते धीमान्मुरभिनाम 
कीर्तनात्‌ इति भृगुः - कोटिशो मनुजानां बे भीतिदं समुपस्थितम्‌। 
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राम रामेति संकीर्त्य என मानवः | सर्वेषामेव पापानां 
प्रायश्चित्तमिदं स्मृतम्‌। नातः परतरं पुण्यं निषु लोकेषु विद्यते इति। ˆ 


யைட்னஸி:— எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
செய்பவனாயினும்‌ ஒரு நிமிஷகாலம்‌ அச்யுதனை த்யானம்‌ 
செய்தால்‌ அவன்‌ மறுபடி தபஸ்வியாக ஆகிறான்‌. தனது 
பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ செய்பவர்களையும்‌ சுத்தி 
செய்பவனாவான்‌. வஸிஷ்டர்‌:- விஷ்ணுவின்‌ நாமத்தைக்‌ 
ஒர்த்தனம்‌ செய்கிற நற்புத்தியுடையவன்‌ ஸகல 
பாபங்களையும்‌ தொலைத்து, புண்யக்‌ குவியலையடைந்து 
பரிசுத்தனாுக ஆகிறான்‌. ப்ருகு: மனிதர்களுக்குப்‌ 
பயத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியது, கோடிக்‌ கணக்காய்‌ 
ஸமீபத்திலுள்ளது. மனிதன்‌ ராம ராம என்று சொன்னால்‌ 
அதை நாசம்‌ செய்கிறான்‌. எல்லாப்‌ பாபங்களுக்கும்‌ இது 
ப்ராயம்சித்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. இதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ சிறந்த புண்யத்தைக்‌ கொடுப்பது 
மூவுலகிலுமில்லை. 


योगयाज्ञबल्क्यः - न तावत्पापमेधेत ஏளன न हतं हरः 
अतिरेकभयादाहूः प्रायश्चित्तान्तरं बृथा इति । ब्रह्मकेबतं — सर्वपापयुतो 
वाऽपि कीर्तेयननिरशां हरम्‌। शुद्धान्तः करणो भूत्वा जायते पङ्किपावनः 
इति। 


யோகயாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ஹரியின்‌ 
நாமோச்சாரணத்தால்‌ போக்கப்படாத பாபம்‌ இல்லை. 
ஆனால்‌ (பாபம்‌) அதிகம்‌ இருக்கக்‌ கூடும்‌ என்ற பயத்தால்‌ 
மஹர்ஷிகள்‌ வேறு ப்ராயங்‌சித்தத்தை வீணாகச்‌ 
சொல்லியுள்ளனர்‌. ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:-— எல்லாப்‌ 
பாபங்களுடனும்‌ கூடியவனாயினும்‌ ஈச்வரனை 
எப்பொழுதும்‌ 8ர்த்தனம்‌ செய்பவன்‌ சுத்தமனம்‌ 
உடையவனாக ஆகி, பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ செய்பவனாக 
ஆகிறான்‌. 
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रहस्यब्रह्महत्यादि पापानां प्रतिपदोक्तप्रायशित्तानि | -- 


तत्र व्यासः - योऽनूचानं द्विजं मर्त्यो हतवानर्थलोभतः | स 
जपेत्‌ पौरुषं सूक्तं जलस्थश्िन्तयन्‌ हरिम्‌। तदेव ब्रह्महत्याया मुच्यते 
नात्र संरायः इति | यमः — ब्रह्महत्यासुरापानस्वर्णस्तेयगुरुतल्पेषु 
प्राणायामैः श्रान्तोऽघमर्षणं जपेत्‌ इति । याज्ञवल्क्यः - 
निरात्नोपोषितो என ब्रह्महा त्वघमर्षणम्‌। अन्तजले विशुख्येत गां च ` 
दत्वा पयस्विनीमिति। 


ரஹ்ஸ்யத்‌ ல்‌ செய்‌ ப்ரம்‌ யை லிய ४ 
ஹை © @ ஹ்ஹத்‌ முத 
பாபங்களுக்குத்‌ தனியாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
` ப்ராயங்சித்தம்‌ 


வ்யாஸர்‌:-— . எந்த மனிதன்‌ பணத்தாசையாலீ 
அங்கத்துடன்‌ கூடிய வேதத்தை அத்யயனம்‌ . செய்த 
ப்ராம்ஹணனைக்‌ கொன்றானோ, அவன்‌ ஜலத்திலிருந்து 
விஷ்ணுவைச்‌ சிந்திப்பவனாய்‌ புருஷஸ ௫க்தத்தை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. அப்பொழுதே ப்ரம்ஹஹத்யையினின்றும்‌ 
விடுபடுவான்‌. ஸம்சயமில்லை. யமன்‌: ப்ரம்ஹஹத்யை, 
ஸுராபானம்‌, ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, குருதல்பகமனம்‌ 
இவைகளைச்‌ செய்தால்‌ ப்ராணாயாமங்களால்‌ ச்ராந்தனாய்‌, 
அகமர்ஷ்ண மந்த்ரத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ப்ரம்ஹஹத்யை செய்தவன்‌ மூன்று 
நாள்‌ உபவாஸமிருந்து அகமர்ஷணத்தை ஜலத்தினுள்‌ 
பித்துப்‌ பால்‌ உள்ள பசுவையும்‌ தானம்‌ செய்தால்‌ 


சுத்தனாவான்‌ 

राङ्घलिखितावपि ~ ब्रह्महा त्रिरा्नोपोषितोऽन्तजलेऽघमर्षणं 
त्रिरावर्तयेत्‌ इति। चतुर्विरातिमते — Pog त्रिसुपर्णं च नाचिकेतच्रयं 
तथा | नारायणं जपेत्‌ सर्वं मुच्यते ब्रह्महत्यया इति। 


சங்கலிகிதர்களும்‌:-—..ப்ரம்ஹஹத்தி செய்தவன்‌ 


மூன்று நாள்‌ உபவாஸமிருந்து, ஜலத்தினுள்‌ அகமர்ஷண 
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` 0085055 மூன்று முறை பிக்க வேண்டும்‌. 
` - சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-- மூன்று மதுமதீ மந்த்ரங்கள்‌, 
தீரிஸுர்பணம்‌, மூன்று நாசிகேதம்‌, நாராயணம்‌ முழுவதும்‌ 
இவைகளை ஜ்பித்தால்‌ ப்ரம்ஹஹத்தி தோஷத்தால்‌ 
விடுபடுவான்‌. 

बोधायनः - ग्रामात्‌ प्राचीमुदीचीं बा னதா 
स्रातद्शुचिः शुचिवासा उदकान्ते स्थण्डिलमुपकिप्य सकृतूङ्चिनिवासा 
गोदाकृत्पूतेन पाणिनाऽऽदित्यामिमुखोऽघमर्षणं स्वाध्वायमधीयीत्‌। 
प्रातः दातं NTE Tame इातमपरिमितश्चोदितेषु. नक्षत्रेषु 
प्रसृतियावकं प्राइनीयात्‌ । ज्ञानकृतेभ्योऽज्ञानकृतेभ्यश्चोपपातकेभ्यः 
सप्तरात्रात्‌ प्रमुच्यते द्वादरारात्रान्महापातकेभ्यो ब्रह्महननं ` 
गुरुतल्पगमनं स्वण्स्तियं सुरापानमिति वर्जीयित्वैक्विराति- ` 
रात्रात्तान्यपि तरति इति | बृहद्विष्णुः ~ ब्रह्महत्यां कृत्वा प्राचीमुदीचीं 
ना दिङगामुपनिष्करम्य प्रभूतेन्धनेनाथरिं प्रज्नाल्याघम्षेणेनाष्टसहस्र 
माज्याहुतीजुहुयात्तदेतस्मात्‌ पूतो भवति इति। 


போதாயனர்‌: க்ராமத்தினின்று கிழக்கு அல்லது 
வடக்குத்‌ திக்கை யடைந்து, ஸ்நானம்‌ செய்து சுத்தனாய்‌, 
சுத்த வஸ்த்ரமுடையவனாய்‌, ஜல ஸமீபத்தில்‌ மேடையை 
மெழுகி, (அதில்‌ உட்கார்ந்து) ஒரு முறை நனைந்த 
வஸ்த்ரமுடையவனாய்‌, பசுவின்‌ சாணத்தால்‌ சுத்தமான 
கையுடன்‌ ஸூர்யனுக்கு நேராக அகமர்ஷணம்‌ என்றெ 
வேதத்தை ஜபிக்க வேண்டும்‌. காலையில்‌ நூறு முறை, 
மத்யாஹ்னத்தில்‌ நூறு முறை, அபராஹ்ணத்தில்‌ நூறு 
முறை அல்லது அநேக முறை. நக்ஷத்ர உதயத்திற்குப்‌ பிறகு 
யவைக்‌ கஞ்சியை ஒரு கையளவு குடிக்க வேண்டும்‌. 
அறிந்து செய்ததும்‌, அறியாமற்‌ செய்ததுமாகிய 
உபபாதகங்களினின்றும்‌ ஏழு நாட்களால்‌ விடுபடுவான்‌. 
்‌ பன்னிரண்டு நாள்‌ செய்தால்‌ மஹாபாதகங்களினின்றும்‌ 
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விடுபடுவான்‌. . ப்ரம்ஹஹத்தி, குருதல்பகமனம்‌,. 
ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, ஸுராபானம்‌ இவைகளைத்‌ தவிர்த்து 
இருபத்தொருநாள்‌ செய்தால்‌ அந்தப்‌ பாபங்களையும்‌ 
தாண்டுவான்‌. ப்ருஹத்விஷ்ணு:-— ப்ரம்ஹஹத்தி 
செய்தால்‌, கிழக்கு அல்லது வடக்குத்‌ திக்கில்‌ சென்று, 
அதிகமான ஸமித்தினால்‌ அக்னியை எரிக்கச்‌ செய்து, . 
அகமர்ஷண மந்த்ரத்தால்‌ எண்ணாயிரம்‌ முறை ஆஜ்ய 
ஆஹுதிகளைச்‌ . செய்ய வேண்டும்‌. அதனால்‌ இந்தப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ சுத்தனாகிறான்‌ 

मनुः - कौत्सं जघ्वाऽप इत्येतद्वासिष्ठं च प्रतीत्यचम्‌। माहित्रं 
शुद्धवत्यश्च सुरापोऽपि विशुद्ध्यति | सकृखप्त्वाऽस्य वामीयं 
 दिबसङ्कल्पमेव च । सुबणंमपहृत्यापि क्षणाद्धवति निर्मलः | 
हविष्पान्तीयमभ्यस्य नतमंह्‌ इतीति च | TET पौरुषं सूक्तं मुच्यते 
गुरुतल्पगः | मन्त्र्दाकलदोमीयैरब्दं हुत्वा घृतं द्विजः । 
सुगुर्बप्यपहन्त्येनो என वा .नम इत्यृचम्‌ | महापातक- 
संयुक्तोऽनुगच्छेद्राः समाहितः | अभ्यस्याब्दं पानमानीर्भक्षाहारो 
बिरद्धयति | अरण्ये वा त्रिरभ्यस्य प्रयतो वेदसंहिताम्‌ | मुच्यते 
तूपवसेदचयुक्तचिरहोऽभ्यु-पयनपः | मुच्यतेपातकैः . सर्वैः TT: 
रोधितसिभिः। त्यहं पातकैस्सर्वैसिर्जपित्वाऽघ-मर्षणम्‌ इति। 

மனு: கெளத்ஸம்‌ - *“அபந: சோசுசதகம்‌'* என்ற 
ஸூக்தத்தையும்‌, வாஸிஷ்டம்‌ = ““ப்ரதிஸ்தோமேபி 
ருஷஸம்‌** என்ற ருக்கையும்‌ மாஹித்ரம்‌ - 'மஹித்ரீணா 
மவோஃஸ்து' என்ற ஸூக்தத்தையும்‌, சுத்தவத்ய: - 
““ஏதோன்மிந்தரம்‌'” என்ற மூன்று ருக்குக்களையும்‌, ஒரு 
மாஸம்‌ முழுவதும்‌. தினந்தோறும்‌, பதினாறு முறை 
ஜபித்தால்‌ ஸுராபானம்‌ செய்தவனும்‌ சுத்தனாகிறான்‌. 
““அஸ்யவாமஸ்ய?”* என்ற ஸ-௫க்தத்தையும்‌, 
''யஜ்ஜாக்ரதோதூரம்‌* என்று வாஜஸநேயகத்தில்‌ உள்ள 
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சிவஸங்கல்பத்தையும்‌ ஒரு மாஸம்‌ ப்ரதி தினம்‌ ஒரு முறை 
ஜபித்தால்‌ ப்ராம்ஹண ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்தவனும்‌ 
உடனே சுத்தனாவான்‌. ஹவிஷ்பாந்தீயம்‌ = 
““ஹவிஷ்பாந்தமஜரம்‌'* என்ற பத்தொன்பது ருக்குகளையும்‌, 
நதமம்ஹ: ~ ““ தமம்ஹோந துரிதம்‌”, என்பதையும்‌ 
பதினாறு ருக்குகளுள்ள புருஷ ஸ ஓக்தத்தையும்‌ ஒரு மாஸம்‌ 
முடிய ப்ரதிதினம்‌ பதினாறு முறை பித்தால்‌ 
குருதல்பகமனம்‌ செய்தவன்‌ அப்பாபத்தினின்றும்‌ உடனே 
விடுபடுவான்‌. '“தேவக்ருதஸ்ய”*” என்பது முதலிய சகல 
்‌ ஹோம மந்த்ரங்களால்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ ப்ரதி இனம்‌ 
ஆஜ்ய ஹோமத்தைச்‌ செய்தாலும்‌, '*நம இந்த்ரங்ச'' என்ற 
ருக்கை ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ ஜபித்தாலும்‌ 
மஹாபாபத்தையும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ ` போக்குவான்‌. 
மஹாபாதகத்துடன்‌ கூடியவன்‌ , ஜிதேந்த்ரியனாய்‌, 
பசுக்களைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து செல்ல வேண்டும்‌. ப்ரதி தினம்‌ 
ய: பாவமானீ: என்ற மந்த்ரங்களை அடிக்கடி ஜபித்து, 
பிக்ஷான்னத்தை மட்டில்‌ புஜிப்பவனாய்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ 
வரையில்‌ இருந்தால்‌ அந்தப்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
சுத்தனாவான்‌. மூன்று பராக க்ருச்ரங்களால்‌ சுத்தனாகி, 
மந்த்ர ப்ராம்ஹுண ரூபமான வேத ஸம்ஹிதையை 
அரண்யத்தில்‌ சுத்தனாய்‌ மூன்று தடவை ஜபித்தால்‌ 
மஹாபாபங்கள்‌... எல்லாவற்றினின்றும்‌ சுத்தனாவான்‌.. 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸமிருக்க வேண்டும்‌. நியமம்‌ 
உள்ளவனாய்‌ ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மூன்று கால ஸ்நானங்களிலும்‌ 
ஜலத்தினுள்‌ மூழ்கி அகமர்ஷண ஸூக்தத்தை மூன்று 
முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. ஸகல பாபங்களாலும்‌ 
விடுபடுவான்‌. 


यमः - सुरापः कण्ठमानमुदकमनतीं सुतसोमात्‌ 
प्रसृतिमादायोङ्कारेणामिमन्त्य पिबेत्ततोऽप्सु निमग्नो मानस्तोकीयं 
जपेत्‌ । ब्राह्मण सुवण्स्तियं कृत्वा दिरण्यश्ालायां प्रक्षिप्याप्सु 
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निष्णातो ATs उदके दिरण्यव्णाभिश्वतसुभिरात्मान मभ्युक्ष्य चन्‌ 
प्राणायामान्‌ कृत्वा तदेतस्मात्‌ पूतो भवति | गुरुतल्पगमनं 
कृत्वाऽघम्षण எரா त्रिरावत्यं तदेतस्मात्‌ पूतो भवति इति। 


யமன்‌:-_— ஸுராபானம்‌ செய்தவன்‌, கழுத்தளவு 
. ஜலத்திலிறங்கி, ஸுதஸோமம்‌ என்கிற மந்த்ரத்தால்‌ 
கையளவு ஜலத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு, ஓங்காரத்தினால்‌ 
அபிமந்த்ரணம்‌ செய்து, பானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு 
.. ஜலத்தினுள்‌ மூழ்‌ி “*மானஸ்தோகே”” என்ற ருக்கை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணனின்‌ ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடினால்‌, 
“ஸ்வர்ணசாலையில்‌ அதைப்‌ போட்டு ஜலத்திலிறங்கி 
ஸ்நானம்‌ செய்து, '“ஹிரண்யவர்ணா:'' என்ற நான்கு 
ருக்குகளால்‌ தன்னை ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொண்டு, மூன்று 
.ப்ராணாயாமங்கள்‌ செய்தால்‌ அந்தப்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
சுத்தனாவான்‌. குருதல்பகமனம்‌ செய்தால்‌ அகமர்ஷண 
ஸ-க்தத்தை ஜலத்தில்‌ மூழ்கி மூன்று தடவை ஜபித்தால்‌ 
அந்தப்‌ பாபத்தினின்றும்‌ சுத்தனாவான்‌ 


रहस्यसुरापानादि Taf | 


सुरापानादौ याज्ञवल्क्यः - நளின்‌ हूत्वा 
कूदमाण्डीमिषुतं शुचिः । ब्राह्मणः स्वर्णहारी तु रुद्रजापी जले स्थितः 
Yeu तु मुच्यते गुरुतल्पगः | गौर्देया कर्मणोऽस्यान्ते 
पृथगेभिः पयस्विनी इति। 


ரஹஸ்ய कषणा न्मा முதலியவைகளில்‌ 
ப்ராயங்சித்தம்‌. 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— மூன்று நாள்‌ உபவாஸமிருந்து 
சுத்தனாய்‌, கூச்மாண்ட மந்த்ரங்களால்‌ ஆஜ்யஹோமம்‌ . 
செய்தால்‌ (ஸுராபான பாபத்தில்‌ இருந்து விடுபடுவான்‌) ` 
ஜலத்தில்‌ நின்று ருத்ரத்தை ஜபித்தால்‌ ப்ராம்ஹணனின்‌ 
ஸ்வர்ணத்தை அபஹரித்தவன்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
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விடுபடுவான்‌. குருதல்பகமனம்‌ செய்தவன்‌ ஸஹஸ்ர 
சீர்ஷா என்ற புருஷஸ௰ூக்தத்தை ஜபித்தால்‌ அந்தப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. இந்த ப்ராயம்சித்த கர்மம்‌ 
முடிந்த பிறகு இந்தப்‌ பாபிகள்‌ தனித்தனியே பால்‌ உள்ள 
பசுவைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. । ॥ 


शातातपः - मं पीत्वा गुरुूदारांश्च गत्वा स्तेयं कृत्वा ब्रह्महत्यां 

च कृत्वा | भस्मच्छने भस्मराय्याायानो रुद्राध्यायी मुच्यते सर्वपापैः 

इति। जपश्चैकादङाकृत्वः कार्यः | तदाहान्निः - एकादरगुणान्ाऽपि 

रुद्रानावत्यं ध्मवित्‌। महापापैरपि स्पृष्टो मुच्यते नात्र संशयः इति। 

बोधायनः - अघमर्षण देवकृतं शुद्धबत्यस्तरत्समाः | कूदमाण्ड्यः 

पाबमान्यश्च विरजा मृत्युलाज्गलम्‌ | दुर्गन्याहतयो रुद्रा ` 
 महापातकनारानाः इति। `? -& த. 


சாதாதயபர்‌:— ஸுராபானம்‌. செய்தாலும்‌, ` 
குருதல்பகமனம்‌ செய்தாலும்‌, ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌ ` 
செய்தாலும்‌, ப்ரம்ஹஹத்யை செய்தாலும்‌ விபூதியினால்‌ 
மூடப்பட்டு, விபூதிப்‌ ` படுக்கையில்‌ படுத்தவனாய்‌, 
பதினொரு முறை .ருத்ரத்தை ஜபிப்பவன்‌ எல்லாப்‌ 
பாபங்களாலும்‌ விடுபடுவான்‌. ருத்ர ஜபத்தைப்‌ பதினொரு 
முறை செய்ய வேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, அத்ரி: 
தர்மத்தை யறிந்தவன்‌ ருத்ர மந்த்ரங்களைப்‌ பதினொரு முறை 
ஆவ்ருத்தி செய்தாலாவது மஹாபாபங்களாலு ம்‌ 
விடுபடுவான்‌. இதில்‌ ஸம்சயமில்லை. போதாயனர்‌: ` 
அகமர்ஷண மந்த்ரம்‌, தேவக்ருதஸ்ய என்பது முதலிய 
மந்த்ரங்கள்‌, சுத்தவதீ ருக்குகள்‌, தரத்ஸமா: என்ற ருக்குகள்‌, 
கூச்மாண்ட ஹோம மந்த்ரங்கள்‌, பாவமான மந்த்ரங்கள்‌, 
விரஜா மந்தீரங்கள்‌, ம்ருத்யுலாங்கலம்‌, துர்க்கா 
மந்த்ரங்கள்‌, வ்யாஹ்ருதிகள்‌, ருத்ர மந்த்ரங்கள்‌ இவைகள்‌ 
மஹாபாதகங்களையும்‌ போக்கக்‌ । கூடியவைகள்‌. 
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आश्वलायनः.- कुन्तापं बालखिल्यांश्च जघ्वा पापैः TTT | 
ब्रह्महंत्यादिपापेभ्यः पानमानात्‌ प्रमुच्यते इति | संबत॑ः — षण्मासं 
पञ्चमासं वा नियतो नियतारानः | जघ्ना तु पौरुषं सूक्तं मुच्यते ` 
सर्वपातकैः इति। बोधायनः - मातृदुदितृस्चुषा स्वसुसवर्णाविधवाऽ- 
` गमनं कुत्वा यः पुरुषसूक्तं निरुचारयेत्तदानीमेव पूतो भवति इति। 

ஆச்வலாயனர்‌:-— குந்தாபம்‌, வாலகில்யங்கள்‌, 
இவைகளை ஜபித்தால்‌ பாபங்களால்‌ விடுபடுவான்‌. 
பாவமான மந்த்ரங்களை ஜபித்தால்‌ ப்ரம்ஹஹத்யாதி 
` பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. ஸம்வர்த்தர்‌:- ஆறு 
மாஸம்‌ அல்லது ஐந்து மாஸம்‌ வரையில்‌ 
i நியமமுடையவனாய்‌, ஆஹார நியமமுடையவனாய்‌, 
புருஷஸுூக்தத்தை ஜபித்து வந்தால்‌ எல்லாப்‌. 
பாபங்களாலும்‌' விடுபடுவான்‌. போதாயனர்‌: மாதா, 
பெண்‌, நாட்டுப்‌ பெண்‌, ஸஹோதரீ, ஸவர்ணஸ்த்ரீ, 
விதவை இவர்களைச்‌ சேர்ந்தாலும்‌ எவன்‌ புருஷ 
ஸ௰ூக்தத்தை மூன்று முறை ஜபிப்பானோ அவன்‌ 
அப்பொழுதே சுத்தனாகிறான்‌. 

कूर्मपुराणे - जपस्तपस्तीर्थसेवा देयब्राह्मणभोजनम्‌ | 
ग्रहणादिषु कालेषु महापातकराोधनम्‌। उपोषितश्चतुर्दइ्यां कृष्णपक्षे - 
समाहितः | यमाय धर्मराजाय मृत्यवे चान्तकाय च | वैवस्वताय 
कालाय सर्वभूतक्षयाय च | प्रत्येकं तिलसंयुक्तान्‌ . दद्यात्‌ 
सपोदकाज्ञलीन्‌। स्नात्वा नचां तु पूवि मुच्यते सर्वपातकैः इति। अत्र 
ज्ञानाज्ञानाभ्यासानभ्यासैन्य॑वस्था द्रष्टव्या | संसर्गं तदीयमेव 

`प्रायश्चित्तं कुर्यात्‌, स तस्यैव व्रतं कुयात्‌, इति पूरव॑मेवोक्तत्वात्‌। 


` கூர்மபுராணத்தில்‌:-— க்ரஹணம்‌ முதலிய புண்ய 
காலங்களில்‌ செய்யப்படும்‌ ஜபம்‌, தபஸ்‌, தீர்த்த ஸேவை, 
, தேவ ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ பூஜிப்பது இவை 
மஹாபாதகங்களையும்‌ போக்குவதாகும்‌. க்ருஷ்ண 
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பக்ஷத்தில்‌ சதுர்த்தசியில்‌ உபவாஸமிருந்து நியமம்‌ 
உடையவனாய்‌, பகலின்‌ முன்‌ பாகத்தில்‌ நதியில்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து யமன்‌ முதல்‌ ஸர்வபூதக்ஷ்யன்‌ வரையுள்ள ஏழு 
நாமங்களால்‌ யமனுக்குத்‌ தனித்தனியே திலதர்ப்பணம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ஸர்வ பாபங்களாலும்‌ விடுபடுவான்‌. 
இந்த ப்ராயங்சித்தங்களில்‌, அறிந்து செய்வது, அறியாமல்‌ 
செய்வது, ஒரு முறை செய்வது, பலமுறை செய்வது 
என்பவைகளை அனுஸரித்து தகுந்தபடி வ்யவஸ்தையை 
அறியவேண்டும்‌. பாபியுடன்‌ ஸம்ஸர்க்கம்‌ செய்தவன்‌ 
பாபியின்‌ ப்ராயங்‌ சத்தத்தையே அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
.இவ்விஷயம்‌ முன்பே சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. 


उपपातकरहस्यप्रायशित्तम्‌। 


उपपातकरहस्यप्रायधित्तमाह्‌ याज्ञवल्क्यः ~ प्राणायामरातं . 
कार्यं सर्वपापापनुत्तये | उपपातकजातानामनादिष्टस्य चैन हि इति। 
स्मृत्यन्तरे - दङप्रणवसंयुक्तैः प्राणायामैश्चतुःदातैः | मुच्यते 
ब्रह्महत्यायाः किं पुनद्दोषपातकैः इति। 

உபயாதகங்களில்‌ ரஹஸ்ய விஷய ப்ராயங்சித்தம்‌. 

ய ாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-- எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
போக்குவதற்கும்‌, உபபாதகங்களுக்கும்‌, ப்ராயம்சித்தம்‌ 
சொல்லப்படாத பாபத்திற்கும்‌, நூறு தடவை 
ப்ராணாயாமத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-—- 
பத்து -, பரணவங்களுடன்‌ கூடிய நானூறு 
ப்ராணாயாமங்களால்‌ ப்ரம்ஹஹ்த்யா பாபத்தினின்றும்‌ 
விடுபடுவான்‌. மற்றப்‌ பாபங்களால்‌ விடுபடுவான்‌ 
என்பதைச்‌ சொல்வதேன்‌ ? 

| प्राजापत्यकृच्छूलक्षणम्‌। 

अथ कृच्छाणां लक्षणमुच्यते । तन्न प्राजापत्यकृच्डूलक्षणमाह्‌ ` 

बोधायनः - प्राजापत्यो भवेत्‌ कृच्छर दिनारानावयाचितम्‌। क्रमङो 
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वायुभक्षश्च கார च्यहं அன इति । आपस्तम्बः -_ 
्यहमनक्तादयदिवाशी ततरू्यहं त्यहमयाचितव्रतख्यहं नाइनाति ` 
किञ्चनेति कच्छू द्वादङारा्रस्य विधिरिति | मनुः - ज्यं प्रात्य 
सायं व्यहमद्यादयाचितम्‌ | यहं परं तु नाईइनीयात्‌ प्राजापत्यं चरन्‌ 
द्विजः इति। 


 ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ர லக்ஷணம்‌. 

இனி க்ருச்ரங்களுக்கு லக்ஷணம்‌ சொல்லப்படுறெது. 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ர லக்ஷ்ணத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
போதாயனர்‌:-— மூன்று நாள்‌ பகலில்‌ மட்டும்‌, மூன்று நாள்‌ 
இரவில்‌ மட்டும்‌ புஜிப்பது, மூன்று நாள்‌ யாசிக்காமல்‌ ` 
திடைத்ததை மட்டில்‌ புஜிப்பது, மூன்று நாள்‌ காற்றை 
மட்டில்‌ புஜிப்பது, என்று முறையே பன்னிரண்டுநாள்‌ 
இருப்பது ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌. ஆபஸ்தம்பர்‌:-— மூன்று 
நாள்‌ பகலில்‌ மட்டில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, மூன்று நாள்‌ 
இரவில்‌ மட்டில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, கமூன்று நாள்‌ 
யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததை மட்டில்‌ புஜிப்பவனாயும்‌, 
மூன்று நாள்‌ ஒன்றும்‌ புஜிக்காதவனாயும்‌ இருந்தால்‌, 
என்பது பன்னிரண்டு நாள்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டிய 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தின்‌ விதி. மனு:  ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தை யனுவஷ்டிக்கும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌, மூன்று நாள்‌ 
பகலிலும்‌, மூன்று நாள்‌ இரவிலும்‌, மூன்று நாள்‌. 
யாசிக்கப்படாததையும்‌ புஜித்து, மூன்று நாள்‌ ஒன்றையும்‌ 
புஜிக்காமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌. । । 


अस्यैवाधिकारिभेदेन प्रयोगान्तरमाह वसिष्ठः - अदः 
प्रातरहर्नक्तमहरेकमयाचितम्‌ | अहश्चोपवसेदेकमेवं चतुरौ परो | 
अनुग्रहार्थं विप्राणां मनुर्धमभृतां वरः । बालवृद्धातुराणां च 
रिरुकृच्छमुवाच ह इति। बोधायनोऽपि - எக்‌ तथा नक्तं अज्ञातं 
वायुभक्षता | त्रिवृदेष परावृत्तो बालानां நர उच्यते इति। 


। 
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இந்த க்ரச்ரத்திற்கே அதிகாரிக்குத்‌ தகுந்தபடி வேறு 
ப்ரயோகத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, வஸிஷ்டர்‌:-— ஒரு நாள்‌ 
பகலிலும்‌, ஒரு நாள்‌ இரவிலும்‌, ஒரு நாள்‌ யாசிக்காமல்‌ 
திடைத்ததையும்‌ புஜிக்கவும்‌. ஒரு நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ மற்ற இரண்டு நான்கு நாட்களிலும்‌ 
அனுஷ்டிக்கவும்‌. இவ்விதம்‌ க்ருச்ரத்தை - பாலர்‌, வ்ருத்தர்‌, 
வ்யாதிஸ்தர்கள்‌ முதலிய. ப்ராம்ஹணர்களுக்கு 
அனுக்ரஹத்துக்காகச்‌ சிசுக்ருச்ரத்தை மஹாதர்மிஷ்டரான 
மனு விதித்தார்‌. போதாயனரும்‌:— ஒரு நாள்‌ பகலிலும்‌, 
ஒரு நாள்‌ இரவிலும்‌ ஒரு நாள்‌ யாசிக்காமலும்‌ புஜித்து, ஒரு . 
நாள்‌ வர்யுவை மட்டில்‌ புஜித்து, இவ்விதம்‌ மூன்று தடவை ` 
செய்வது, பாலகர்களுக்கு க்ருச்ரம்‌ (சிசுக்ருச்ரம்‌) 
எனப்படுகிறது 


एतदुभयमपि प्राजापत्यकृच्छूमाह याज्ञवल्क्यः - एकभक्तेन 
नक्तेन तथैवायाचितेन च | उपवासेन चैकेन पादकृच्छूः प्रकीर्तितः | 
यथाकथञ्चिल्तिगुणः प्राजापत्योऽयमुच्यते इति | एकभक्तेन - दिवैन 
सकृद्धोजनेन, नक्तेन - என सकृद्धोजनेन, अयाचितेन - न विद्यते 
याचितं यस्मिन्‌ भोजने, तदयाचितम्‌, तेनात्र कालविदोषाप्रतीतेर्दिवा 
रात्रौ वा सकृद्धोजनेन | उपवासेन चैकेन - एकस्मिन्‌ दिने अनानेन ` 
च, पादकृच्छो भवति | अयमेव पादकृच्छूः எனன 
स्वस्थानवृद्धया वा यथाकथञ्चिल्निगुणः - भिरभ्यस्तः प्राजापत्य 
इत्युच्यते इत्यर्थः | | 

இவ்விதம்‌ உள்ள இரண்டு விதமான ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரத்தையும்‌ சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- ஒரு 
நாள்‌ பகலில்‌ புஜிப்பதும்‌, ஒரு நாள்‌ இரவில்‌ புஜிப்பதும்‌, 
ஒரு நாள்‌ யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததைப்‌ புஜிப்பதும்‌, ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸமிருப்பதும்‌, என்ற இது பாத க்ருச்ரம்‌ 
எனப்படுகிறது. எவ்விதத்தாலாவது இதை மூன்று தடவை 


செய்தால்‌ இது ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ எனப்படுதிறது 
ஏகபக்தேந - பகலில்‌ மட்டில்‌ ஒரு முறை புஜிப்பதால்‌. 
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நக்தேந - இரவில்‌ மட்டில்‌ ஒரு முறை புஜிப்பதால்‌ 
அயாசிதேந யாசிப்பது என்பது இல்லாத போஜனத்தால்‌ 
இதில்‌ காலவிசேஷம்‌ அறியப்படாததால்‌ பகலிலாவது 
ராத்ரியிலாவது ஒரு முறை புஜிப்பதால்‌. உப்வாஸேந 
சைகேந - ஒரு நாள்‌ முழுவதும்‌ புஜிக்காமல்‌ இருப்பதாலும்‌ 
பாத க்ருச்ரமாகிறது. இந்தப்‌ பாத க்ருச்ரமே அதைத்‌ 
திரும்புவதாலாவது, தன்னுடைய ஸ்தானத்தின்‌ | 
வ்ருத்தியாலாவது, மூன்று - முறை ஆவ்ருத்தி. 
செய்யப்பட்டால்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌ என்று சொல்லப்படுதிறது, 
என்று பொருள்‌. 


ரு TET ग्रासप्रमाणं चापस्तम्बेन ददिति- 
सायं Offa: प्रातः. षड्विंशतिः स्मृताः । 
चतुर्विडतिरायाच्याः परं निरदानं स्मृतम्‌ । कुकुटाण्डप्रमाणं तु यथा 
Missed वित्‌ स्वयम्‌ इति | चतुर्विातिमते प्रकारान्तरेण संख्या 
श्रूयते ~ प्रातस्तु द्वाददा ग्रासास्सायं Tesla तु। अयाचितेन द्वाव्टौ 
 नियहं मारुताइानः इति। अन्न शक्त्यपेक्षया व्यवस्था द्रष्टव्या | 


ஒரு வேளை புஜிப்பது முதலியதில்‌, கபளத்தின்‌ 
கணக்கும்‌, கபளத்தின்‌ அளவும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 
ஆயபஸ்தம்பரால்‌:-— இரவில்‌ இருபத்திரண்டு கபளங்கள்‌, 
பகலில்‌ இருபத்தாறு கபளங்கள்‌, விதிக்கப்பட்டுள்ளன 
யாசிக்கப்படாமல்‌ புஜிப்பதில்‌ இருபத்து நான்கு 
கபளங்கள்‌. பிறகு உபவாஸம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. கோழி . 
முட்டையின்‌ அளவுள்ளது. அல்லது தானாக வாய்க்குள்‌ 
எப்படி நுழையுமோ அவ்வளவு உள்ளது (ஒரு கபளம்‌) 
சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:— மற்றொரு ப்ரகாரமாய்க்‌ கணக்குச்‌ 
சொல்லப்படுஇெது. பகலில்‌ பன்னிரண்டு கபளங்கள்‌. 
இரவில்‌ பதினைந்து கபளங்களே. யாசிக்கப்டாமல்‌ 
புஜிப்பதில்‌ பதினாறு கபளங்கள்‌. மூன்று நாள்‌ வாயுவே 
ஆஹாரம்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ அவரவர்‌ சக்தியை 


- ~ அபேசுஷித்து வ்யவஸ்தையை அறியவும்‌ 
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 पादकृच्छणां वर्णभेदेन व्यवस्था। 


` आपस्तम्बस्तु चतुरः पादकृच्छानुक्त्वा तेषां वण्मिदेन 
व्यवस्थामाह - त्यहं निरङानं पादः पादश्वायाचितं व्यहम्‌। सायं व्यहं 
तथा पादः. प्रातः पादस्तथा व्यहम्‌ । प्रातः पादं चरेच्छुटस्सायं 
वैरयस्य दापयेत्‌। अयाचितं तु राजन्ये त्रिरात्र बराह्मणे स्मृतम्‌ इति। 
பாத க்ருச்ரங்களுக்கு வர்ண பேதத்தைக்‌ கொண்டு 
வ்யவஸ்கை. 
ஆபஸ்தம்ப ரோவெனில்‌ நான்கு விதமான பாத 
கீருச்ரங்களைச்‌ சொல்லி, அவைகளுக்கு வர்ண பேதத்தால்‌ 
வ்யவஸ்தையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌: மூன்று நாள்‌. 
உபவாஸம்‌ ஒரு பாதம்‌. மூன்று நாள்‌ யாசிக்காமல்‌ 
கிடைத்ததைப்‌ புஜிப்பது ஒரு பாதம்‌. மூன்று நாள்‌ இரவில்‌ 
மட்டில்‌ புஜிப்பது ஒரு பாதம்‌. மூன்று நாள்‌ பகலில்‌ மட்டில்‌ 
புஜிப்பது ஒரு பாதம்‌. பகலில்‌ புஜிப்பது என்ற பாத 
க்ருச்ரத்தைச்‌ சூத்ரன்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இரவில்‌ 
மட்டில்‌ புஜிப்பது என்ற பாத க்ருச்ரத்தை வைச்யன்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததைப்‌ 
புஜிப்பது என்ற பாத க்ருச்ரத்தை க்ஷத்ரியன்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ என்ற 1175 ॐ कन? 
ப்ராம்ஹணனுக்கு விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
अर्धकृच्डु पादोनकृच्डं च | 

 .  अर्धकृच्छूपादोनकृच्छूयोरपि स्वरूपमाह स एवं - सायं 
` प्रातर्विनाऽर्धं स्यात्‌ पादोनं नक्तवर्जितम्‌ इति । अयमर्थः - 
अयाचितोपवासत्यहद्वयानुष्टानेनार्धकृच्छो भवति | 
எரிக்‌ पादोनकृच्छो भवति इति | 
எச்ச: प्रकारान्तरेणापि ` तेनैवोक्तः - सायं प्रातस्तथैवोक्तं 
दिनद्भयमयाचितम्‌। दिनद्वयं तु नाश्नीयात्‌ prod तद्विधीयते इति। 
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பாது க்ருச்ரமும்‌, முக்கால்‌ க்ருச்ரமும்‌. 
ஆயஸ்தம்யர்‌:-' பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ புஜிப்பது 
என்பதை விட்டால்‌ மற்ற இரண்டையும்‌ அனுஷ்டித்தால்‌ 
அது அர்த்த கீருச்ரம்‌. இரவில்‌ புஜிப்பது என்பதைத்‌ 
தள்ளினால்‌ அது முக்கால்‌ க்ருச்ரம்‌. இதன்‌ யொருள்‌:— 
அயாசிதம்‌, உபவாஸம்‌ இவ்விரண்டையும்‌ மும்மூன்று 
நாட்கள்‌ அனுஷ்டித்தால்‌ அர்த்த க்ருச்ரமாகிறது. மூன்று: 
நாள்‌ இரவு போஜனம்‌ என்பதைத்‌ தவிர்த்து மற்ற 
மூன்றையும்‌ மும்மூன்று நாட்கள்‌ அனுஷ்டிப்பதால்‌ 
முக்கால்‌ க்ருச்ரமாகிறது. பாதி க்ருச்ரமானது 
வேறு ப்ரகாரமாயும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது., 
ஆபஸ்தம்பராலேயே :-— ஒரு நாள்‌ இரவில்‌ மட்டும்‌, ஒரு 
நாள்‌ பகலில்‌ . மட்டும்‌, இரண்டு நாள்‌. 0200 
கிடைத்ததை மட்டும்‌ புஜிப்பது, இரண்டு .நாள்‌ 
புஜிக்காமலே யிருப்பது என்பது, அர்த்த க்ருச்ரம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது 
यन्तु जपहोमादिबहङ्गसदहितं प्राजापत्यकृच्डं गौतमेनामिदहितम्‌ 
- दविष्यान्‌ प्रातराशान्‌ भुक्त्वा तिखो रात्रीनरिनौया दथापरं ज्यं 
नक्तं भुञ्जीताथापरं व्यहं न कश्चन याचेताथापरं ज्यहमुपवसेत्‌ | 
तिषटेदहनि रात्रावासीत क्षिप्रकामस्सत्यं बदेदनार्थैनं संभाषेत 
रौरबयौधाजये नित्यं प्रयुज्जीतानुस॒वनमुदकोपस्पर्शान मापोदिष्ठेति 
तिसुभिः पविन्रवतीभिर्मर्जयीत दिरण्यवणद्हुचय इत्यष्टामि 
अथोदकतपणं नमो हमाय मोहमाय मंहंमाय धून्वते तापसाय पुनर्वसवे 
-नमो मौज्यायोम्याय सौम्याय -शाम्याय शिवाय वसुबिन्दाय 
सर्वविन्दाय नमो नमः पाराय सुपाराय महापाराय पारयिष्णने नमो 
नमो रुद्राय पञुपतये महते देवाय उयम्बकायैकचरायाधिपतये हरये 
रावयिशानायोग्राय எனப்‌ घृणिने कपर्दिने नमो नमस्सूर्यायादित्याय 
नमो नमो नीलग्रीवाय हितिकण्ठाय नमो नमः कृष्णाय पिङ्गलाय नमो ` 
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नमो ज्येष्टाय श्रेष्ठाय वृद्धायेन्द्राय हरिकेशायोध्वरेतसे नमो नमस्सत्याय 
पावकाय पावकबणयि कामाय कामरूपिणे नमो नमो दीप्ताय 
दीप्तरूपिणे नमो नमस्तीक्ष्णाय तीक्ष्णरूपिणे नमो नमस्सोम्याय 
सुपुरुषाय महापुरुषाय मध्यमपुरुषायोत्तमपुरुषाय ब्रह्मचारिणे नमो 
THAR कलाटाय कृत्तिवाससे नम इति | एतदेवादित्योपस्थानम्‌ | 
एता एवाज्याहुतयः। 


ஆனால்‌ கெளதமரால்‌ ஜபம்‌ ஹோமம்‌ முதலிய அநேக 
அங்கங்களுடன்‌ கூடிய ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— அதாவது, மூன்று நாள்‌ பகலில்‌ 
மட்டில்‌ ஹவிரன்னங்களைப்‌ புஜித்து, அந்த மூன்று 
இரவிலும்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. பிறகு மூன்று நாள்‌ இரவில்‌ 
மட்டில்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. பிறகு மூன்று நாள்‌ 
ஒருவரையும்‌ யாசிக்கக்‌ கூடாது. பிறகு மூன்று நாள்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. பகலில்‌ நிற்க வேண்டும்‌. 
இரவில்‌ உட்கார்ந்திருக்க வேண்டும்‌. சீக்ரம்‌ பாப 
நிவ்ருத்தியை அபேசக்ஷிப்பவன்‌. உண்மையே யேச 
வேண்டும்‌. ஆர்யர்‌ அல்லாதவருடன்‌ ஸம்பாஷிக்கக்‌ 
கூடாது. ரெளரவம்‌, யெளதாஜயம்‌ என்ற ஸாமங்களைப்‌ ப்ரதி 
தினமும்‌ கானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மூன்று காலங்களிலும்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆபோஹிஷ்ட. என்ற மூன்று 
ருக்குகளாலும்‌, பவித்ரவதிகளாலும்‌, ஹிரண்யவர்ணா: 
பமஃசய: என்ற எடடுருக்குகளாலும்‌ ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. இனி ஜலதர்ப்பணம்‌ சொல்லப்படுநிெது. 
'நமோஹமாய?* என்பது முதல்‌ ““க்ருத்தி வாஸ்ஸே”* 
என்பது வரையில்‌ உள்ள மந்தரங்களால்‌ ஜலதர்ப்பணம்‌ 
செய்யவும்‌. இவையே ஸூர்யனுக்கு உபஸ்தான 
` மந்த்ரங்கள்‌. இந்த மந்த்ரங்களே ஆஜ்யாஹ£-திக்கு' 
மந்த்ரங்கள்‌. 

द्वाद्दारान्नस्यान्ते चरं श्रपयित्वैताभ्यो देवताभ्यो जुहुयात्‌ | 
अग्रये स्वाहा सोमाय स्वाहाऽग्रीषोमाभ्यामिन्द्रा्िभ्यामिन्द्राय 
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विश्वेभ्यो देवेभ्यो ब्रह्मणे प्रजायतयेऽग्रये स्विष्टकृत इति। ततो ब्राह्मण 
तर्पणम्‌ इति। 


` பன்னிரண்டு நாட்களுக்குப்‌ பிறகு சருவைப்‌ பாகம்‌ 
செய்து, அக்னயே ஸ்வாஹா என்பது முதல்‌ அக்நயே. 
ஸ்விஷ்டக்ருதே என்பது வரையில்‌ உள்ள தேவதைகளுக்கு 
ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. பிறகு ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ 
போஜனம்‌ செய்விக்கவும்‌. = 


हनिष्यानित्यादयुपवसेदित्यन्तेन प्राजापत्य स्वरूपमुक्तम्‌ | 
तिष्ठेदित्यादिना तस्यैवेतिकर्तन्यतोच्यते | क्षिप्रकामः - दीप्र 
शुद्धिकामः, भोजना्यविरुद्धकालेषु अहनि तिष्ठेत्‌, எளி 
निद्रामप्यासीन एव सेवेत, एवं सत्यं बदेदित्याघङ्गकलापे क्षिप्रकाम 
इत्यधिकारिविदोषणमनुषञ्जनीयम्‌ | अनेन यः रामैः दानैः शुद्धो 
भवामीति मन्यते तस्य नायं नियम इति गम्यते | रौरत्रयौधाजये - 
सामनी । नमो हमायेत्यादयस्रयोदरा मन्नास्तपंणसूर्योपिस्थानाज्य 
होमेषु द्रष्टव्याः | अथवा संप्रदानविभक्त्यन्ताष्षट्पश्वाङान्मन्ना इति। 
एतन्मन्वादयुक्तजपहोमाचङ्गरदित प्राजापत्यद्वयस्थाने वेदितन्यमिति 
माधवीये | | 


ஹவிஷ்யான்‌”” என்பது முதல்‌ '“உபவஸேத்‌?* 
என்பது வரையில்‌ உள்ள ஸூத்ரத்தால்‌ ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரஸ்வரூபம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. “'திஷ்டேத்‌?* 
என்பது முதலியதால்‌ அந்த க்ருச்ரத்திலேயே செய்ய 
வேண்டிய ப்ரகாரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. க்ஷிப்ரகாம 
சீக்ரம்‌ சத்தியை விரும்புகிறவன்‌. போஜனம்‌ முதலியதற்கு 
விரோதமில்லாத காலங்களில்‌ பகலில்‌ நிற்க வேண்டும்‌. 
இரவில்‌ நித்ரையையும்‌ உட்கார்ந்தே செய்ய வேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ உண்மை பேச வேண்டும்‌ என்பது முதலிய 
அங்கங்களிலும்‌ சீக்ரம்‌ சுத்தியை விரும்பியவன்‌ என்ற 
விசேஷணத்தைச்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. இதனால்‌ எவன்‌ 
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மெல்ல மெல்லச்‌ சுத்தனாகிறான்‌ என்று எண்ணுகிறானே 
்‌ அவனுக்கு இந்த நியமம்‌ இல்லை, என்று எண்ணப்படுகிறது 
ரெளரவம்‌, யெனதாஜயம்‌ - ஸாமங்கள்‌. ''நமோஹமாய'* 
என்பது முதல்‌ பதின்மூன்று மந்த்ரங்கள்‌, தர்ப்பணம்‌, 
ஸுர்யோப ஸ்தானம்‌, ஆஜ்யஹோமம்‌ இவைகளில்‌ என்று 
அறிய வேண்டும்‌. அல்லது நான்காவது வேற்றுமையை ` 
முடிவில்‌ உள்ள ஐம்பத்தாறு மந்தீரங்கள்‌ என்று கணக்கு 
இது, மன்வாதிகள்‌ சொல்லியதும்‌, ஜப ஹோமம்‌ முதலிய 
அங்கங்கள்‌ இல்லாததுமாகிய இரண்டு வித ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்ரங்களின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ அறியத்தகுந்தது, என்று 
மாதவீயத்தில்‌ உள்ளது. 


अतिकृच्छूलक्षणम्‌। 
கன लक्षणमाह मनुः - एकैकं ग्रासमदनीयाल्यदाणि 
जीणि ஏஎ | व्यं चोपवसेदन्त्यमतिकृच्छं चरन्‌ द्विजः इति । 
एकमक्तनक्तायाचितदिवसेषु नवस्वेकैकग्रासमरनीयाल्यहं 
चोपवसेत्‌। अयमतिकृच्छो भवतीत्यथः | यमः - एकैकं 
पिण्डमदनीयात्त्यहं काले च्यहं निरि | अयाचितं त्यहं चैव वायुभक्षः 
परं त्यहम्‌। अति कृच्छं चरेदेतत्‌ पवित्रं पापनाङनम्‌ इति। 
। | அதிக்ருச்ர லக்ஷணம்‌. 

மனு: அதிக்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்கும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ . 
மூன்று நாட்களில்‌ பகலில்‌ மட்டில்‌ ஒவ்வொரு கபளத்தைப்‌ 
புஜிக்க வேண்டும்‌. மறு மூன்று நாளில்‌ இரவில்‌ மட்டில்‌ 
ஒவ்வொரு கபளத்தையும்‌, மறு மூன்று நாளில்‌ | 
யாசிக்காமல்‌ நிடைத்தால்‌ ஒவ்வொரு கபளத்தையும்‌ . 
புஜிக்க வேண்டும்‌. மறு மூன்று நாளில்‌ உபவாஸமிருக்க ' 


` வேண்டும்‌. யமன்‌:-— மூன்று நாள்‌ பகலில்‌ ஒவ்வொரு . ` 


கபளத்தைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ இரவில்‌ 
ஓவ்வொரு கபளத்தைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ 
யாசிக்காமல்‌ கிடைத்தால்‌, ஒவ்வொரு கபளத்தைப்‌ புஜிக்க 
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வேண்டும்‌. பிறகு மூன்று நாள்‌ வாயுவை மட்டில்‌ 
பக்ஷிப்பவனாயிருக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ பரிசுத்தமாயும்‌ 
பாபத்தைப்‌ போக்குவதுமாதிய அதிக்ருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 


बोधायनोऽपि - एकैकं ग्रासमदनीयात्‌ UAT व्यहं त्यहम्‌। 
எழுதாக்‌ चान्यदतिकृच्छोऽघनाङनः इति । यत्तु 
याज्ञवल्क्येनोक्तम्‌ - अयमेवातिकृच्छूः स्यात्‌ पाणिपूरानभोजनः 
इति | अयमेव प्राजापत्यकृच्छूः एकमक्तनक्तायाचितदिवसेषु नवसु 
पाणिपरान्नभोजनयुक्तोऽतिकृच्छो भवतीत्यर्थः | तथा च पराशरः - 
नवाहमतिकृच्छूः स्यात्‌ पाणिपूरानभोजनः | भनिराजमुपवासी 
-स्यादतिकृच्छूस्स उच्यते इति | तदेतदराक्तविषयम्‌, पाणिपूांनस्य 
ग्रासपरिमितादनादधिकपरिमाणत्वात्‌। 


போதாயனரும்‌:-— முன்‌ சொல்லியபடி ஒவ்வொரு 
மும்மூன்று நாட்களிலும்‌ ஒவ்வொரு கபளத்தைப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ வாயுவை மட்டில்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. இது பாபத்தைப்‌ போக்கும்‌ அதிக்ருச்ரம்‌. 
ஆனால்‌, யாஜ்ஞவல்க்யரால்‌ சொல்லப்பட்ட ''இதுவே 
அதிக்ருச்ரமாகும்‌. கை நிறைந்த அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதை 
யுடையது” * என்ற விதி, இந்த ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரமே 
முதலில்‌ உள்ள பகலில்‌ மட்டும்‌, இரவில்‌ மட்டும்‌ 
யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததை மட்டும்‌ என்று சொல்லிய 
ஒன்பது நாட்களிலும்‌ கை நிறைந்துள்ள அன்னத்தைப்‌ 
புஜிப்பதானால்‌ அதிக்ருச்ரம்‌ என்றாறெது, என்பது பொருள்‌. 
' பராசரர்‌: ஒன்பது நாள்‌ கை நிறைவுள்ள அன்னத்தைப்‌ 
புஜிப்பது என்பது அதிக்ருச்ரமாகும்‌. மூன்று நாள்‌ 
உபவாஸமுள்ளவனாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அது 
அதிக்ருச்ரம்‌ எனப்படுதிறது. இந்த வசனம்‌ சக்தியற்றவனைப்‌ 
பற்றியது. கை நிறைந்துள்ள அன்னம்‌ கபள அன்னத்திற்கு 
மேல்‌ அதிக அளவுள்ளதாகையால்‌ 

^ 
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कृच्छातिकृच्छूलक्षणम्‌। 

. . कृच्छातिकृच्छूस्य लक्षणमाह बोधायनः - अब्भक्षखियहा- 

नेतान्‌ बायुभक्षस्ततः परम्‌। एष कृच्छातिकृच्छुस्तु विज्ञेयस्सोऽति- 

पावनः इति । एकभक्तनक्तायाचितदिनसेषु यो भोजनकालः, 

तस्मिनेव काले केवलमुदकेनैव वर्तनं त्रिरा्नोपवासश कृच्छातिकृच्छ 

इत्यर्थः | यत्तु एकरविंदातिदिनपर्यतं क्षीरेण वर्तनमुक्तं याज्ञवल्क्येन- 


कृच्छातिकृच्छः पयसा दिवसानेकविंशतिम्‌ इति तददाक्तविषयम्‌। 
कछ க்ருச்ரத்தின்‌ லக்ஷணம்‌ 

போதாயனர்‌:-— மூன்று மூன்று நாட்களில்‌ ஜலத்தைப்‌ 
பக்ஷிப்பவனாயும்‌, பிறகு மூன்று நாட்களில்‌ வாயுவை 
மட்டில்‌ பக்ஷிப்பவனாயும்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இது மிகப்‌ 
பரிசுத்திகரமான க்ருச்ராதிக்ருச்ரமென்று அறியப்பட . 
வேண்டும்‌. . பகலில்‌ மட்டில்‌, இரவில்‌ மட்டில்‌, 
யாசிக்காமல்‌ கிடைத்ததை மட்டில்‌ புஜிப்பது என்ற மூன்று 
காலங்களிலும்‌ ஜலத்தை மட்டில்‌ பருகி இருப்பதுடன்‌ 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருப்பது க்ருச்ராதி க்ருச்ரம்‌, 
என்பது பொருள்‌. ஆனால்‌, இருபத்தொரு நாள்‌ வரையில்‌ 
பாலை மட்டில்‌ பருகி இருப்பது என்று யாஜ்ஞவல்க்யரால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— “பாலை மட்டில்‌ இருபத்தொரு 
நாள்‌ பருகி இருப்பது க்ருச்ராதி க்ருச்ரம்‌.'”' என்பது 
அசக்தனைப்‌ பற்றியது. 


तप्तकृच्छूलक्षणम्‌। 
तप्रकृच्छूलक्षणमाह मनुः - तकृच्छं चरन्‌ विप्रः 
जलक्षीरपृतानिलान्‌। प्रतित्र्यहं पिबेदुष्णान्‌ सकृत्‌ साय समाहितः 
इति । बोधायनः - त्यहं जयदं पिबेदुष्णं पयस्सर्पिः कुशोदकम्‌ | 
वायुभक्षरू्यहं चान्यत्तप्कृच्छूस्स उच्यतेइति। `  । 
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। தப்த க்ருச்ர லக்ஷ்ணம்‌ 

மனு:- தப்த க்ருச்ரத்தை ய்னுஷ்டிக்கும்‌ 
ப்ராம்ற்ணன்‌, ஒவ்வொரு மும்மூன்று நாட்களிலும்‌ 
முறையே ஜலம்‌, பால்‌, நெய்‌, காற்று இவைகளை : 
உஷ்ணமாய்ப்‌ பருக வேண்டும்‌. ப்ரதிதினம்‌ ஒரு முறை 
ஸ்நானம்‌ செய்பவனாயும்‌ நியமம்‌ உடையவனாயும்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. போதாயனர்‌: ஒவ்வொரு மும்மூன்று 
நாட்களிலும்‌ உஷ்ணமான பால்‌, நெய்‌, தர்ப்பை, ஜலம்‌ 
இவைகளைப்‌ பருக வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ வாய்‌ 
பக்ஷனாயிருக்க வேண்டும்‌. அது தப்த க்ருச்ரம்‌ 
எனப்படுதிறது. £ ° 


सान्तपनकृच्चूलक्षणम्‌! 
सान्तपनकृच्छस्यं लक्षणमाहतुः मनुबोधायनौ ~ गोमूञं गोमयं 
क्षीरं दधि सर्पिः कुदोदकम्‌। एकराजोपवासंश्च कृच्छं सान्तपनं स्मृतम्‌ 
इति | एतस्य द्विरा्रसाध्यत्वमाह याज्ञवल्क्यः - “Tigi गोमयं क्षीरं 


दधि सर्पिः कुरोदकम्‌। जग्ध्वा परेऽह्ुपवसेत्‌ कृच्छं सान्तपनं चरन्‌ 
इति। ¦ 
ஸாந்த்பன க்ருச்ர லக்ஷணம்‌. 
மனு, போதாயனர்‌: கோமூத்ரம்‌, கோமயம்‌, பால்‌, 
தயிர்‌, நெய்‌, தர்ப்பை ஜலம்‌ இவைகளை முறையே 
ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ பருகி ஏழாவது நாளில்‌ உபவாஸம்‌ 
இருப்பது ஸாந்தபன கீருச்ரம்‌ எனப்படுகிறது. இதற்கே 
இரண்டு நாள்‌ அனுஷ்டானத்தைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, ` 
ஈஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தை . 
யனுஷ்டிப்பவன்‌ கோமூத்ரம்‌, கோமயம்‌, பால்‌, தயிர்‌, 
நெய்‌, தர்ப்பையின்‌ ஜலம்‌ இவைகளை ஒரு நாளில்‌ பருகி 
மறுநாளில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌ 
५. 
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` त्निविधमहासान्तपनलक्षणम्‌। 


महासान्तपनं तनिविधम्‌, सप्तरात्रं TATA fT 
चेति । तन्न सप्तरात्नस्य स्वरूपमाह चाज्ञवल्क्यः ~ ME 
सान्तपनद्र्यैष्षडहः सोपवासकः | सप्तादेन तु कृच्छोऽयं 
 महासान्तपनस्स्मृतः सति। ` 

மூன்று விதமான மஹாஸாந்தபன க்ருச்ரத்தின்‌ 

லக்ஷணம்‌. 

மஹாஸாந்தபன க்ருச்ரம்‌ என்பது மூன்று விதமாகும்‌ 
_— ஏழு நாள்‌ உள்ளது, பதினைந்து நாள்‌ உள்ளது, 
இருபத்தொரு நாள்‌ உள்ளது என்று. அவைகளுள்‌, ஏழு நாள்‌ 
உள்ள க்ருச்ரத்தின்‌ ஸ்வரூபத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தில்‌ சொல்லிய 
த்ரவ்யங்களைத்‌. தனித்தனி ஆறு நாட்களில்‌ உட்கொண்டு, 
ஏழாவது நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருப்பது, என்ற இது 
மஹாஸாந்தபனம்‌ என்த கீருச்ரம்‌ ஆகும்‌. 

यमेन पवदङ्ाहसंपाद्यो महासान्तपनोऽमिदहितः - व्यहं पिबेत्तु 
qs ज्यं वै गोमयं पिबेत्‌ । त्यहं दधि च्यह क्षीरं त्यहं सर्पिंस्ततः 
शुचिः | महासान्तपनं ह्येतत्‌ सर्वपापप्रणादानम्‌ इति | जाबाले तु 
एकविंदातिराजनिर्वत्यो महासान्तपन उक्तः ~ षण्णामेकैकमेतेषां 
नरिरा्मुपयोजयेत्‌ | व्यहं चोपवसेदन्त्यं महासान्तपनं विदुः इति | 
एतत्‌ जयं पापतारतम्यविषयं RESTA | 

யமனால்‌ பதினைந்து நாட்களால்‌ செய்யக்‌ கூடிய 
மஹாஸாந்தபன க்ருச்ரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— மூன்று 
நாள்‌ கோமூத்ரத்தையும்‌, மூன்று நாள்‌ கோமயத்தையும்‌, 
மூன்று நாள்‌ தயிரையும்‌, மூன்று நாள்‌ பாலையும்‌, மூன்று 
நாள்‌ நெய்யையும்‌ பருகினால்‌ பிறகு சுத்தனாகிறான்‌. இது 


எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ போக்கும்‌ மஹாஸாந்தபனம்‌ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ 561 
ஆகும்‌. ஜாயாலரால்‌ இருபத்தொரு நாட்களால்‌ முடிக்கக்‌ 
கூடிய மஹாஸாந்தபனம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— முன்‌ 
சொல்லிய ஆறு தீரவ்யங்களையும்‌ மும்மூன்று நாட்களில்‌ 
முறையே உபயோகிக்க வேண்டும்‌. கடைசியில்‌ மூன்று 
நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இது 
மஹாஸாந்தபனம்‌ என்கின்றனர்‌. இம்மூன்றும்‌ பாபத்தின்‌ 
` தூரதம்யத்தை அபேக்ஷத்து உள்ளது என்று அறியவும்‌. 
पराककृच्छूलक्षणम्‌। 
पराककृच्छूलक्षणमाह मनुः - यतात्मनोऽप्रमत्तस्य 
द्रादश्ाहमभोजनम्‌। पराको नाम कृष्छोऽयं सर्वपापापनोदनः इति। 
यमोऽपि - दादरा निराहारो यतात्मा संरितव्रतः | rg; पराक 
नामैष सन॑पापप्रणादानः इति। 
பராக க்ருச்ர லக்ஷ்ணம்‌.. 
(५ ॐ மனு: ஜிதேந்த்ரியனாய்‌, கவனமுள்ளவனாய்‌ 
இருப்பவன்‌ பன்னிரண்டு நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருப்பது 
எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ போக்கும்‌ பராகம்‌ என்னும்‌ 
கீருச்ரமாம்‌. யமனும்‌: ஜிதேந்த்ரியனாய்‌, நல்ல 
வ்ரதமுடையவனாய்‌ பன்னிரண்டு நாள்‌ ஆஹாரம்‌ । 
@ = ०7८6 ०/ இருந்தால்‌ இது எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌, 
போக்கும்‌ பராகம்‌ எனும்‌ க்ருச்ரம்‌ 
ஏது लक्षणम्‌। 
पर्णकृच्छ्‌ लक्षणमाह याज्ञवल्क्यः - पर्णोदुम्बरराजीवबिल्व- 

पत्नकुोदकैः । प्रत्येकं प्रत्यहं पीतैः பார்து उदाहतः इति । . 
पलारोदुम्बरारिन्दबिल्नपर्णानामेकैकेन काथितमुदकं प्रत्यहं 
पिबेत्‌। தாரிக்‌ चैकस्मिनहनीति पथ्वाहसाध्यः பார்காத; | 
पर्णकृच्छ्स्य लक्षणान्तरमाह यमः. - एतान्येव समस्तानि 
त्रिरात्रोपोषितः शुचिः | काथयित्वा पिबेदद्धिः पर्णकृच्छूस्य लक्षणम्‌ 
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इति। पलादादिपत्राण्येकीकृत्याम्भसा काथयित्वा त्िरात्रोपवासन्ते 
कथितं तत्‌ पिबेत्‌। अयं पर्णंकृच्छो भवतीत्यर्थः | 
பர்ண க்ருச்ர ல்க்ஷ்ணம்‌ 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— புரசு, அத்தி, தாமரை, பில்வம்‌ 
இவைகளின்‌ இலைகளைத்‌ தனித்தனியே .ஜலத்துடன்‌ ` 


க்ர்ய்ச்சி, அந்த ஜலத்தை மட்டில்‌ முறையே .நான்கு 
நாட்களில்‌ ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ பருகி ஜ்ந்தாவது நாளில்‌ 


தர்ப்பத்தின்‌ ஜலத்தைப்‌ பருகி இருப்பது ஜ்ந்து நாட்களில்‌ 
செய்யக்‌ கூடிய பர்ண க்ருச்ரம்‌ எனப்படும்‌. இதற்கே 
வேறொரு லக்ஷ்ணத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யமன்‌:- இந்த்‌ 
எல்லா இலைகளையும்‌ சேர்த்துக்‌ காய்ச்சப்பட்ட ஜலத்தை 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸத்திற்குப்‌ பிறகு ஒரு நாளில்‌ பருக 
வேண்டியது. இது பர்ண கருச்ரத்தின்‌ லக்ஷணம்‌. பலாசம்‌ 
முதலிய இலைகளைச்‌ சேர்த்து ஜலத்தால்‌ காய்ச்சி, மூன்று நாள்‌ - 
உபவாஸத்தின்‌ முடிவில்‌, காய்ச்சின ஜ்லத்தைப்‌ பருக 
வேண்டும்‌. இது பர்ணக்ருச்ரமாக ஆகும்‌ என்பது பொருள்‌. 
फलकृच्छदिलक्षणम्‌। 
फलकृच्छादीनां स्वरूपमाह मार्कण्डेयः : - फठैमसिन कथितः 

फलकृच्छो मनीषिभिः | சித; श्रीफलैः प्रोक्तः पद्माक्षेरपरस्तथा। 
मासेनामलकैरेवं श्रीकृच्छूः परमः स्मृतः | पतरर्मतः பது 
पुष्वैस्त॑त्कृच्छ्‌ उच्यते | मूलकृच्छः स्मृतो मूलैस्तोयंकृच्छो जलेन तु 
इति | यदा बिल्नादिफलान्यम्भसा कथयित्वा मासमेकं तदम्भः 
पिबति, तदा ஈதி भवंति | यदा बिल्वपद्माक्षामले- 
कोनोमन्यतमस्य काथं कृत्वां मासमेकं पिबेत्‌; तदं श्रीकृच्छो भ॑वति | 
यंदा त्वेषां पत्रपुष्पमूलानां काथं पिबेत्‌ तदा पंनपुष्पमूलकंच्छाणिं 
भनन्ति इत्यर्थः| 
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பல்‌ கருச்ரம்‌ முதலியதின்‌ லக்ஷ்ணம்‌ 


ப்ல க்ருச்ரம்‌ தலியதின்‌ ஸ்வரூபத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மார்க்கண்டேயர்‌: ஒரு மாஸம்‌ 
முழுவதும்‌. பழங்களால்‌ இருப்பது வித்வான்களால்‌ பல்‌ 
க்ருச்ரம்‌ எனப்படுகிறது. பில்வப்‌ பழ்ங்களால்‌ இருப்பது ஸ்ரீ 
க்ருச்ரம்‌ எனப்படுகிறது. தாமரை விதைகளால்‌ இருப்பது 
பத்மாசக்ஷ்‌ க்ருசீரம்‌. நெல்லிக்கனிகளால்‌ இவ்விதம்‌ ஒரு 
மாஸம்‌ இருப்பது சிறந்த ஸ்ரீ க்ருச்ரம்‌ எனப்படுகிறது 
இலைகளால்‌ இருப்பது பத்ர க்ருச்ரம்‌. புஷ்பங்களால்‌ 
இருப்பது புஷ்ப க்ருச்ரம்‌.. வேர்களால்‌ இருப்பது மூல 
கீருச்ரம்‌. ஜலத்தால்‌ இருப்பது தோய கீருச்ரம்‌. எப்பொழுது 
பில்வம்‌ முதலியதின்‌ பழங்களை ஜலத்துடன்‌ காய்ச்சி ஒரு 
மாஸம்‌ முழுவதும்‌ அந்த்‌ ஜலத்தைக்‌ குடிக்கின்றானோ, 
அப்பொழுது பல க்ருச்ரம்‌ எனப்படுநிறது. எப்பொழுது 
பில்வம்‌, தாமரை விதை, நெல்லிக்‌ கனி இவைகளுள்‌ 
ஒன்றை ஜலத்துடன்‌ காய்ச்சி ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ அந்த 
ஜலத்தைப்‌ பருகுகின்றானோ அப்பொழுது அது ஸ்ரீக்ருச்ரம்‌ 
எனப்படுதெது. எப்பொழுது இவைகளின்‌ இலை, புஷ்பம்‌, 
வேர்‌ இவைகளுள்‌ ஒன்றைத்‌ தனித்தனியே ஜலத்தில்‌ 
காய்ச்சி அந்த ஜலத்தைப்‌ பருகுகிறானோ அப்பொழுது அது 
முறையே பத்ர க்ருச்ரம்‌, புஷ்ப க்ருச்ரம்‌, மூல க்ருச்ரம்‌ 
என்றாகின்றன, என்பது பொருள்‌ 


वारुणखीसौम्यकृच्छ्‌ लक्षणम्‌। 
वारुणब्रीकृच्छूयोखंक्षणमाह यमः - ब्रह्मचारी जितक्रोधो ` 
मासेऽप्युदकसक्तुकान्‌। पिबेच्च नियताहारः कृच्छं बारुणमुच्यते। त्यहं 
पिबेत्तु எற்‌ त्यहं बै गोमयं पिबेत्‌ । व्यहं बै यावकैनैव எிதுஷ்‌ 
ह्येतदुच्यते इति। 
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வாருண, ஸ்த்ரீ, ஸெனம்ய க்ருச்ரங்களின்‌ லக்ஷணம்‌. 


யமன்‌: ப்ரம்ஹசர்ய வ்ரதமுடையவனாயும்‌, 
கோபத்தை விட்டவனாயும்‌, ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ 
ஜலத்துடன்‌ சேர்ந்த மாவுகளை ஆஹார நியமம்‌ 
உடையவனாய்க்‌ குடித்தால்‌ அது வாருண கீருச்ரம்‌ 
எனப்படுறெது. மூன்று நாள்‌ கோமூத்ரத்தை மட்டிலும்‌, 
மூன்று நாள்‌ கோமயத்தை மட்டிலும்‌, மூன்று நாள்‌ 
யவைக்கஞ்சியை மட்டிலும்‌ பருகினால்‌ அது ஸ்த்ரீ கீருச்ரம்‌ 
नन्ण 41105051. । 


. सौम्यकृच्छूस्नरूपमाह याज्ञवल्क्यः - पिण्याकाचामतक्राम्बु 
सक्तूनां प्रतिवासरम्‌! एकरात्रोपवासश्च कृच्छस्सौम्योऽयमुच्यते इति। 
आचामः - ओदननिः खावः | पिण्याकादीनां पञ्ानामेकैकं 
प्रतिदिनमुपभुज्य षष्ठेऽहन्युपवसेत्‌ | स एषः सौम्यः த; | यत्तु 
 जाबाठेन चतुरहन्यापी सौम्यकृच्छू उक्तः | पिण्याकं सक्तवस्तक्रं 
चतुर्थेऽहन्यभोजनम्‌। बासो वै दक्षिणां दद्यात्‌ सौम्योऽयं कृच्छ्‌ उच्यते 
इति, तदेतददाक्तविषयम्‌। 


யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- பிண்ணாக்கு, வடிகஞ்சி, மோர்‌, 
நீர்‌, மாவு, இவைகளை ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ முறையே பருக 
வேண்டும்‌. ஒரு நாள்‌ உபவாஸம்‌. இது ஸெளம்ய க்ருச்ரம்‌ . 
எனப்படுகிறது. பிண்ணாக்கு முதலிய ஓந்துகளை 
ஒவ்வொன்றை முறையே ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ 
உட்கொண்டு, ஆறாவது நாளில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. இது ஸெளம்ய க்ருச்ரம்‌. ஆனால்‌, ஜாயாலரால்‌ 
நான்கு நாட்களில்‌ செய்யக்‌ கூடிய ஸெளம்ய க்ருச்ரம்‌ 
“பிண்ணாக்கு, மாவு, மோர்‌, இவைகளை மூன்று நாள்‌ பருகி 
நான்காவது நாளில்‌ உபவாஸம்‌. பிறகு வஸ்த்ரத்தைத்‌ 
தக்ஷிணையாய்க்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ இது 
ஸெளம்யக்ருச்ரம்‌ :- எனப்படுகிறது, ”' என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளதே எனில்‌, அது சக்தியற்றவனைப்‌ 
பற்றியது. 
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तुलापुरुषकृच्छलक्षणम्‌। 

अथ तुलापुरुषकृच्छूमाह जाबालिः - पिण्याकं च तथाऽऽचामं 
तक्रं चोदकसक्तवः । त्रिरात्रमुपवासश्च तुलापुरुष उच्यते इति | 
सोऽयमष्टदिवससाध्यः | याज्ञवल्क्यस्तु पञ्चदङादिनसाध्यमाह — एषां 
त्निरात्रमभ्यासादेकैकस्य यथाक्रमम्‌ | तुलापुरुष इत्येष ज्ञेयः 
எவனா: इति । एषां - पिण्याकादीनां पञ्चानाम्‌ | 
यमस्त्वेकविंदातिदिवससाध्यमाह - आचाममथ पिण्याकं तक्रं 
चोदकसक्तुकान्‌ | व्यहं व्यहं प्रयुञ्जानो वायुभक्षर्यहद्वयम्‌ | 
एकविंदातिरातस्तु तुलापुरुष उच्यते इति । तदेतत्‌ जयं 
पापतारतम्यविषयतया व्यवस्थापनीयम्‌। 


துலாபுருஷ க்ருச்ர லக்ஷணம்‌. 

ஜாபாலி: பிண்ணாக்கு, கஞ்சி, மோர்‌, ஜலம்‌, மாவு, 
மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ இது துலாபுருஷ க்ருச்ரம்‌ 
எனப்படுகிறது. இந்த = ०15 எட்டு நாளில்‌ ஸாதிக்கக்‌ 
கூடியது. யாஜ்ஞவல்க்யரோவெனில்‌ பதினைந்து நாட்களில்‌ 
ஸாதிக்கக்‌ கூடியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌: பிண்ணாக்கு 
முதலிய ஐந்து ` தீரவ்யங்களையும்‌ முறையே 
ஒவ்வொன்றையும்‌ மும்மூன்று . நாட்களில்‌ 
உபயோகிப்பதால்‌ இது பதினைந்து நாட்களில்‌ முடிக்கக்‌ 
கூடிய துலாபுருஷ க்ருச்ரம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. 
४१०९ @४ 6० न्मी न இருபத்தொரு நாட்களில்‌ 
ஸாதிக்கக்கூடியதாய்ச்‌ சொல்லுகிறார்‌: கஞ்சி, 
பிண்ணாக்கு, மோர்‌, ஜலம்‌, மாவு, இவ்வைந்தையும்‌ 
முறையே ஓவ்வொரு மும்மூன்று நாட்களிலும்‌ 
உபயோகித்து, பிறகு ஆறு நாட்கள்‌ வாயுவைப்‌ பக்ஷித்து 
இருந்தால்‌ அது இருபத்தொரு நாட்களில்‌ ஸாதிக்கக்‌ கூடிய 
துலாபுருஷ க்ருச்ரம்‌ எனப்படுகிறது. இம்மூன்றும்‌ 
பாபத்தின்‌ தாரதம்யத்தை அனுஸரித்தது, என்று 
வ்யவஸ்தையை யறியவும்‌. 
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अधंमर्षणकृच्छूलक्षणम्‌। ` 
எவர்‌ शङ्खः -- व्यहं त्रिषवणस्नायी मौनी 
स्रात्वाऽघमंर्षणम्‌ | मन॑सा fr: पठेदयप्यु नं भुञ्जीत दिनत्रयम्‌ | 
अघमर्षण इत्येतद्धतं सनधिसूदनम्‌ इति । प्रकारान्तरमाह विष्णुः - 
त्यहं नाश्रीयात्त्यहं ्निषवणस्रान माचरेत्‌। अप्यु त्रिरघमर्षणं जपेदिवा 
तिषठद्रा्नावासीत | कर्मणोऽन्ते पयस्विनीं गां द्यादित्यघम्षणम्‌ 
इति। ' 
அகமர்ஷண க்ருச்ர லக்ஷணம்‌. 
சங்கர்‌:_ மூன்று நாள்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்பவனாய்‌, மெளனியாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
ஜலத்தில்‌ மூழ்கி அகமர்ஷண மந்த்ரத்தை மனதினால்‌ 
மூன்று முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. இது - எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
போக்குவதான அகமர்ஷண கீருச்ரம்‌ எனப்படும்‌. வேறு 
ப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ விஷ்ணு:- மூன்று நாள்‌ 
-புஜிக்கக்கூடாது. மூன்று நாள்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ . 
ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஜலத்தில்‌ மூழ்கி அகமர்ஷண 
மந்த்ரத்தை மூன்று முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. பகலில்‌ நிற்க | 
வேண்டும்‌. இரவில்‌ உட்கார்ந்திருக்க வேண்டும்‌. வ்ரதம்‌ 
முடிந்த பிறகு பால்‌ உள்ள பசுவைத்‌ தானம்‌ செய்ய 
` வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ செய்வது அகமர்ஷண க்ருச்ரம்‌. 


 दैवतकृच्छूलक्षणम्‌। 
दैवतकृच्छूमाह यमः - ஏ यावकं शाकं क्षीरं दधि घृतं तथा। 
च्यहं व्यहं तु प्राश्रीयाद्वायुभक्षः परं ज्यम्‌ | कृच्छं दैवकृतं नाम 
सर्वकिल्बिषनाईानम्‌ इति। 
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தைவத க்ருச்ர லக்ஷணம்‌. ` 

யமன்‌: கஞ்சி, யவைக்கஞ்சி, 8ரை, பால்‌, தயிர்‌, 

நெய்‌, இவைகளையே முறையே மும்மூன்று நாட்கள்‌ - 

உட்கொள்ள வேண்டும்‌. பிறகு மூன்று நாள்‌ வாயுவைப்‌ 


பக்ஷிக்க வேண்டும்‌. . இது எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
போக்குவதான தைவத க்ருச்ரம்‌ எனப்படும்‌ 
ஏகார: - ஜார்‌ எளி संयतो 
मौनमास्थितः । प्रातः सानं समारभ्य Pal fe: | सावित्री 
व्याहृतिं चैव जपेदष्टसहस्रकम्‌ | ओङ्कारमादितः कृत्वा रूपे रूपे 
तथाऽन्ततः | भूमौ वीरासने युक्तः தளிர்‌ तु संयतः | आसीनश्च 
स्थितो वाऽपि पिबेद्भन्यं पयस्सकृत्‌ | गव्यस्य पयसोऽलाभे गन्यमेव 
भवेदधि । दध्नोऽलामे NAT तक्रालाभे तु याव्रकम्‌। एषामन्यतमं यत्तु 
उपपद्येत्‌ तत्पिबेत्‌। गोमूत्रेण समायुक्तं यावकं चोपयोजबेत्‌। एकाहेन 
तु कृच्छोऽयमुक्तस्त्वङ्गिरसा स्वयम्‌ | सर्वपापहरो दिव्यो नाम्रा यज्ञ 
इति स्मृतः | एतत्पातकयुक्तानां तथाचाप्युपपातकैः | महद्धिश्वापि 
युक्तानां प्रायश्चित्तमिदं शुभम्‌ इति। | 
யஜ்ஞ க்ருச்ரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, அங்கிரஸ்‌: 
நியமமுடையவனாய்‌, மூன்று காலங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்பவனாய்‌, ஜி தேந்த்ரி யனாய்‌, மெளனியாய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. ப்ரதி இனம்‌ ப்ராத: ஸ்நானம்‌ முதற்கொண்டு 
ஜபத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. காயத்ரியையும்‌, 
வ்யாஹ்ருதியையும்‌ எண்ணாயிரம்‌ தடவை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. ஒவ்வொரு தடவையிலும்‌ ஆரம்பத்திலும்‌ 
.. முடிவிலும்‌ ஓங்காரத்தைச்‌ சேர்த்து ஜபிக்க வேண்டும்‌. 
, பூமியில்‌ வீராஸனத்தில்‌ இருந்து ஜபம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
உட்கார்ந்தாவது நின்றாவது ஜபிக்க வேண்டும்‌. பசுவின்‌ 
பாலை ஒரு முறை பருக வேண்டும்‌. பசுவின்‌ பால்‌ 
திடைக்காவிடில்‌ பசுவின்‌ தயிரை உபயோகிக்கவும்‌. தயிர்‌ 
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கிடைக்காவிடில்‌ மோரை உபயோகிக்கவும்‌. மோர்‌ 
கிடைக்காவிடில்‌ . யவைக்கஞ்சியைப்‌ பருகவும்‌. 
இவைகளுள்‌ எது கிடைக்குமோ அதை உபயோகிக்கலாம்‌. 
இவ்விதம்‌ ஒரு நாள்‌ செய்வது க்ருச்ரம்‌ என்று, 
அங்கிரஸ்ஸால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. இது எல்லாப்‌ 
பாபங்களையும்‌ அபஹரிப்பது, இது யஜ்ஞக்ருச்ரம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. இது பாபங்களுடன்கூடியவர்க்கும்‌, 
. உபபாதகங்களுடன்‌ கூடியவர்க்கும்‌, மஹாபாதகங்‌ 
களுடன்‌ கூடியவர்க்கும்‌ சிறந்த ப்ராயம்‌சித்தமாகும்‌. 


यावककृच्छ TA | 


यावककृच्छूमाह देवलः - यवानामप्सु साधितानां TAT पक्षं 
मासं वा परादानं यावकम्‌ | एतेन यावकपायसोदक(पाक)नि 
व्याख्यातानि इति । शङ्खः - गोपुरीषं यवाभ्यासो मासमेकं समाहितः। 
व्रतं तु यावकं कुर्यात्‌ सर्वपापापनुत्तये इति। 

யாவக க்ருச்ர லக்ஷணம்‌. 

தேவலர்‌:-— யவைகளை ஜலத்தில்‌ சேர்த்துப்‌ பாகம்‌ 
செய்து, ஏழு நாள்‌, அல்லது பதினைந்து நாள்‌, அல்லது ஒரு 
மாஸம்‌, புஜிப்பது யாவககக்ருச்ரம்‌ எனப்படுகிறது. இதனால்‌ 
யாவகம்‌, பாயஸம்‌, ஜலம்‌ இவைகள்‌ 
விவரிக்கப்பட்டுள்ளன. சங்கர்‌: நியதனாய்‌ ஒரு மாஸம்‌ 
முழுவதும்‌ கோமயத்துடன்‌ யவையைப்‌ புஜித்து எல்லாப்‌ 
பாபங்களையும்‌ போக்குவதற்கு யாவக வ்ரதத்தை 
அனுஷ்டிக்கவும்‌. | 

प्रसृतियानककृच्ड्‌ लक्षणम्‌। 

प्रसृतियाबकमाह हारीतः - य आत्मकृतैः कर्मभिरुरुमात्मानं 
पर्येदात्मार्थं प्रसृतियाबकं श्रपयेत्‌ | ततोऽग्नौ जुहुयात्‌ | तेन 
देवबलिकर्म | भूृतमभिमन्त्रयेत - यवोऽसि धान्यराजोऽसि वारुणो 
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मधुसंयुतः। निर्णोदः सर्वपापानां पवित्नमृषिभिः स्मृतः । घृतं यवा मधु 


(त यवा आपोदष्टामृतं यवाः । सर्व पुनन्तु मे पापं यन्मया दुष्कृतं कृतम्‌। 


वाचा कृतं कर्मकृतं मनसा दुर्विचिन्तितम्‌। अलक्ष्मी कालकण्ठीं च सर्व 
पुनीत मे यवाः । मातापित्नोरङश्रूषां वयसा कारितं तथा | 
श्वसूकरावलीढं च उच्छिष्टोपहतं च यत्‌। सुवर्णस्तेयंब्रात्यत्वं बाधित्वा 
चात्मजं तथा । ब्राह्मणानां परीवादं सर्व पुनीत मे यवाः । श्रप्यमाणं 
रक्षां कुर्यात्‌ नमी रुद्राय भूताधिपतये (चौ )स्सावित्री मानस्तोकेति। 
पात्रे त्रिर्निंषिच्य ये देवा मनो जाता मनो युजस्सुदक्षा दक्षपितारस्ते नः 
पान्तु ते नोऽवन्तु तेभ्यो नमस्तेभ्यः स्वाहेत्यात्मनि WET | निरा 
मेवात्रातिपापकृत्‌ ஏர்‌ पीत्वा पूतो भवति सप्तरात्रं च महापातकी 
கன पीत्वा सर्वं पुरुषकृतं पापं निर्दहति। 
ப்ரஸ்ருதி யாவக க்ருச்ர லக்ஷணம்‌. 
ஹாரீதர்‌:-— எவன் தான்‌ செய்த கர்மங்களால்‌ தன்னைப்‌ . 
` யாப்முமையவனாய்‌ நினைக்கின்றானோ அவன்‌ தனக்காக 
ப்ரஸ்ருதி (ஒரு சேரை யளவுள்ள) யவையைப்‌ பாகம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதிலிருந்து அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதனால்‌ தைவகர்மம்‌, பலிகர்மம்‌ இவைகளைச்‌ 
“செய்யவும்‌. பக்குவமாகிய அதைப்‌ பார்த்து ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. *“யவோஸி”” என்பது முதல்‌ '““ப்ராம்ஹணானாம்‌ 
'பரீவாதம்‌ ஸர்வம்‌ புனீதமேயவா:?? என்பது முடிய 
மந்த்ரங்களை ஜபிக்க வேண்டும்‌. பாகமாகும்‌ பொழுது 
“நமோருத்ராய, காயத்ரி, . மானஸ்தோகே' என்ற 
` மந்த்ரங்களால்‌ ரகைஷ்‌ செய்யவும்‌. ८175 59 = மூன்று 
। தடவை சேர்த்து, 'யேதேவா:,” முதல்‌ *““தேப்ய:ஸ்வாஹா?' 
வரையில்‌ உள்ள மந்த்ரங்களால்‌ தன்னிடத்திலே ஹோமம்‌ 
்‌ செய்யவும்‌. மூன்று நாள்‌ வரையில்‌ அதிபாதகம்‌ செய்தவன்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌- அல்லது ஆறுநாள்‌ பானம்‌ 
செய்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. மஹாபாதகியானால்‌ ஏழு நாள்‌ 


570 स्मृतिमुक्ताफले ~ प्रायश्चित्तकाण्डः 
பானம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌. பன்னிரண்டு நாள்‌ பானம்‌ 
செய்தால்‌, செய்த ` பாபங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
போக்குதிறான்‌ | । 

निवृत्तानां यनानामेकरविंदातिरात्रं पीत्वा गणान्‌ पक्ति 
गणाधिपति पयति विद्यां प्यति विद्याधिपतिं पयति 
योऽइनीयाद्यावकं பக்‌ गोमूत्ेष्वसकृदधिक्षीरसर्पिष्षु मुच्यते साहसः 
क्षणादि त्याह भगवान्मैत्रायणिः इति। 

இவ்விதம்‌ யாவகத்தை இருபத்தொரு நாள்‌ பருகினால்‌ 
கணங்கள்‌, கணாதிபதிகள்‌, வித்யை, வித்யாதிபதி 
இவர்களைத்‌ தர்சனம்‌ செய்வான்‌. எவன்‌ 
கோமூத்ரத்திலாவது அல்லது தயிர்‌, பால்‌, நெய்‌ 
இவைகளில்‌ பக்வமான யாவகத்தை அடிக்கடி 
பருகுவானோ அவன்‌ பாபத்தினின்றும்‌ உடனே 
விடுபடுவான்‌, என்றார்‌ பகவானாகிய மைத்ராயணி. 
என்பவர்‌. 

चान्द्रायणकृच्छलक्षणम्‌। 

अथ चान्द्रायणम्‌ | तच द्विविधम्‌ | पिपीलिकामध्य यवमध्यं 
चेति । यथा पिपीलिकायाः हिरः पृष्ठमागौ स्थूलौ मध्यं शन्यम्‌ 
तथैवास्य चान्द्रायणस्य मध्ये त्वमावास्यादिने सवं ग्रासहासः। तस्य 
मध्यमभागसौक्षम्यात्‌ पिपीलिकामध्यत्वम्‌। तथा हि - कृष्णप्रतिपदि 
व्रतं सङ्कल्प्य चतुर्दा ग्रासान्‌ भुञ्जीत । ततो द्वितीयामारभ्य 
प्रतिदिनमेकैकस्य ग्रासस्य हासे सति अमावास्याया 
मुपनासस्संपद्यते । पुनः शङ्कप्रतिपदि ग्रासमेकमुपक्रम्य प्रतिदिन .. 
मेकैकग्रासवृद्धया पूर्णिमायां पञ्चदशाग्रासाः संपद्यन्ते । स एष 
पिपीलिकामध्यचान्द्रायणस्यानुषठानप्रकारः | तथा यवं मध्यस्थूलमु- 
भावन्तौ रान्यौ । तथा हि - शुङ्घप्रतिपदमारभ्य प्रतिदिनमेकैकग्रास- 


t 
t 
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वृद्धया पूर्णिमायां பவான்‌ | कृष्णप्रतिपदमारम्य 
प्रतिदिनमेकैकग्रासहासे सति अमावास्यायामुपवास इति 
मध्यभागस्थौल्या्वमध्यत्वम्‌। 


சாந்தராயண கருசர ல்ஷ்ணம்‌., 


` இனி சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌ சொல்லப்படுநறெது. அது 
இருவிதமாகும்‌ பிபீலிகா மத்யம்‌ என்றும்‌, யவமத்யம்‌ ` 
என்றும்‌. எப்படி எறும்பினுடைய தலையும்‌ பின்பாகமும்‌ 
புருத்துள்ளனவேர, நடுப்பாகம்‌ மெலிந்துள்ளதேோ, 
அவ்விதமே இந்தச்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்திற்கு நடுவில்‌ 
அமாவாஸ்யா தினத்தில்‌ கபளங்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
குறைவு. அந்த க்ருச்ரம்‌ நடுவில்‌ ஸ ூக்ஷ்மமாக இருப்பதால்‌ 
பிபீலிகாமத்யம்‌ என்ற தன்மை. உதாஹரணம்‌:- | 


_ க்ருஷ்ணபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ கீருச்ரத்தை ஸங்கல்பித்துக்‌ ' 
` கொண்டு, பதினான்கு கபளங்கள்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. பிறகு 


தீவிஇயையிலிருந்து ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ ஒவ்வொரு 
கபளம்‌ குறைவு செய்யும்‌ பொழுது அமாவாஸ்யையில்‌ 
'உபவாஸம்‌ ஏற்படுகிறது. மறுபடி சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ 


'ஒரு கபளத்தை யர்ரம்பித்து ஒவ்வொரு தினமும்‌. 


ஒவ்வொரு கபளத்தை வ்ருத்தி செய்வதால்‌ பூர்ணிமையில்‌. 
பதினைந்து கபளங்கள்‌ ஆகின்றன. சொல்லிய இது ` 
யிபீலிகாமத்ய சாந்த்ராயணத்தின்‌ அனுஷ்டான ப்ரகாரம்‌ 


“ஆகும்‌. அப்படியே, யவதான்யமானது நடுவில்‌ 


பருத்துள்ளது. இருகோடிகளும்‌ மெலிந்துள்ளன. 


. உதாஹரணம்‌ :— சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ ஆரம்பித்து, 


ஒவ்வொரு நாளும்‌ ஒவ்வொரு கபளம்‌ வீதம்‌ வ்ருத்தி 


.செய்வதால்‌ பூர்ணிமையில்‌ பதினைந்து கபளங்கள்‌ 
. ஆகின்றன. க்ருஷ்ண பக்ஷ ப்ரதமை முதற்கொண்டு 


ஒவ்வொரு நாளும்‌ ஒவ்வொரு கபளம்‌ வீதம்‌ குறைந்தால்‌. 
அமாவாஸ்யையில்‌ உபவாஸம்‌. ஏற்படுகிறது, என்று. 
நடுப்பாகம்‌ பருத்திருப்பதால்‌ இதற்கு யவமத்யம்‌ என்ற 
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தன்மை, |, , , = = 
` तन्नं पिपीलिकामध्यमाह वसिष्ठः — मासंस्य कृष्णपक्षादौ 
ग्रासानद्याचतुर्दा । ग्रासापचयंभोजी सन्‌ पक्षरोषं समापयेत्‌ । तथैव 
शुङ्कपक्षादौ ग्रासं मुञ्जीत चापरम्‌ । ग्रासोपचयभोजी सन्‌ पक्षरोषं 
समापयेत्‌ इति। 
। அவைகளுள்‌ பிபீலிகாமத்யத்தைச்‌ சொல்லுறார்‌, 
வஸிஷ்டர்‌:-— மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ ப்ரதமையில்‌ 
பதினான்கு கபளங்களைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
கபளங்களைக்‌ குறைத்துப்‌ புஜிப்பவனாயிருந்து பக்ஷத்தின்‌ 
மீதியை முடிக்க வேண்டும்‌. அவ்விதமே சுக்ல பக்ஷத்தின்‌ 
ப்ரதமையில்‌ ஒரு கபளத்தைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ கபளங்களை வ்ருத்தி செய்து புஜிப்பவனாயிருந்து 
பக்ஷம்‌ மீதியை முடிக்க வேண்டும்‌. 
ஏர - एकैकं हासयेत्‌ ग्रासं कृष्णे ஏத तु वर्धयेत्‌ | 
अमावास्यां न भुञ्जीत ह्येष चान्द्रायणे विधिः इति । चान्द्रायणद्वयमाह 
देवलः - चान्द्रायणं द्विविधं यवमध्यं पिपीलिकामध्यमिति | 
एकग्रासममावास्यादि यवमध्यम्‌, THT पौर्णमास्यादि 
पिपीलिकामध्यम्‌ इति। मनुरपि - एकैकं हासयेत्‌ पिण्डं FTG 
वर्धयेत्‌ | उपस्पृरांस्रिषवणमेतच्ान्द्रायणं स्मृतम्‌ | एवमेव विधिं 
 कृत्स्रमाचरेधवमध्यमे। शङ्धपक्षादिनियतश्वरं STATA व्रतम्‌ इति। 
பராசரரும்‌:_ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ ஒவ்வொரு 
கபள்த்தைக்‌ குறைக்க வேண்டும்‌. சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ வ்ருத்தி 
செய்ய வேண்டும்‌. அமாவாஸ்யையில்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. 
இது சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தின்‌ விதி. இரு வித 
சாந்த்ராயணங்களையும்‌ சொல்லுகிறார்‌, ` தேவலர்‌: 
சாந்த்ரர்யணம்‌ இருவிதமாகும்‌ -— யவமத்யம்‌, 
பிபீலிகாமத்யம்‌ என்று. அமாவாஸ்யை முதல்‌ ஒவ்வொரு 
கபள்த்தை அதக்ரித்துப்‌ புஜிப்பது யவமத்யம்‌. பூர்ணிமை 
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முதல்‌ பதினைந்து க்ராஸமாய்‌ புஜிப்பது பிபீலிகாமத்யம்‌ 
மனுவும்‌: க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ ஒவ்வொரு கபளத்தைக்‌ 
குறைக்க வேண்டும்‌. சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ ஒவ்வொரு 
கபளத்தை .வ்ருத்தி செய்ய: வேண்டும்‌. மூன்று 
காலங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இது 
சாந்த்ராயண. வ்ரதம்‌, எனப்படுதிறது. சாந்திராயண. 
` வ்ரதத்தை யனுஷ்டிப்பவன்‌ யவமத்யம சாந்த்ராயணத்தில்‌ 
இந்த விதியையே சுக்லபக்ஷம்‌ முதல்‌ நியமம்‌ உடையவனாய்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 


बपनादीतिकर्तन्यताक्रमः। 


वपनायज्गस्येतिकर्तन्यतामाह गौतमः — बपनं ्रतं चरेत्‌ श्वोभूतां 
 प्रौणमासीमुपवसेदाप्यायस्व सन्ते पयांसि नबो नव॒ इति 
 चैताभिस्तर्पणमाज्यदोमो हनिषश्वांनुमन्बणमुपस्थानं चन्द्रमसः 
यदेवा देवहेलनमिति चतसुभिराज्यं जुहुयात्‌ | देवकृतस्येति चान्ते ` 
समिद्धितोम्मूर्भुवस्सुवर्महर्ननस्तपस्सत्यं TH: श्ररूर्ग्बिडौजास्तेजः ` 
पुरुषो धर्मः शिव इत्येतैग्रांसानुमन्त्रणं प्रतिमन्त्रं मनसा नमः स्वाहेति 
-नमः स्वाहेति बोः सनानिकतैरेव ग्रासाननुभुञ्जीत ग्रासप्रमाणमास्या 
विकारेण எனி सक्तुकण यावक दाकपयो दधिघृतमूल फलादेकानि 
हर्वीष्युत्तरोत्तरं प्रशस्तानि द्वादद्रौतानि पौर्णमास्यां पददा ग्रासान्‌ 
भुक्त्वैकैकापचयेनापरपक्षमदनीयात्‌ । अमावास्यायामुपोष्य 
एकैकोपचयेन पूर्वपक्षम्‌ | विपरीत मेकेषा मेष चान्द्रायणो मासः इति। 
வபனம்‌ முதலிய நியமங்களின்‌ க்ரமம்‌. 
கெளதமர்‌:-— | சாந்த்ராய்ணத்தில்‌ வபனமும்‌ 
ப்ராயங்சித்த வ்ரதமாகச்‌ செய்ய வேண்டியது. மறுநாள்‌ 
பூர்ணிமை இருக்கும்‌ பொழுது முதல்‌ நாள்‌ சதுர்த்தசியில்‌ 
உபவாஸம்‌ இருக்க வேண்டும்‌ ஆப்யாயஸ்வ?்‌ 
ஸந்தேபயாம்ஸி', 'கஈவோநவ:”, என்ற இந்த ருக்குகளால்‌ 
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தர்ப்பணம்‌, ` ஆஜ்யஹோமம்‌, ஹவிஸ்ஸின்‌ 
அனுமந்த்ரணம்‌, சந்த்ரனுக்கு உபஸ்தானம்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்யவும்‌. **யத்தேவோ தேவஹேளனம்‌”' என்ற நான்கு 
மந்த்ரங்களால்‌ ஆஜ்யஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
கடைசியில்‌ '“தேவக்ருதஸ்ய?' என்ற மந்த்ரங்களால்‌ 

- ஸமித்ஹோமம்‌. ஓம்யூஃ,; புவ:, ஸுவ:, மஹ, ஜந£, தப, 
ஸத்யம்‌, யச:, ஸ்ரீ:, ஊர்க்‌, பிடெளஜா:, தேஜ:, புருஷ:, 

'தர்ம:, சிவ: ஸ்வாஹா? இந்த மந்த்ரத்தால்‌ எல்லாக்‌. 
கபளங்களையும்‌ அனுமந்த்ரிக்கவும்‌. கபளத்தின்‌ ப்ரமாணம்‌ 

| வாயை விஸ்தரித்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ ஸ்வபாவ நிலைமையில்‌. 
உள்ளபடி வாய்‌ கொண்ட அளவு. சரு, பிக்ஷான்னம்‌, மாவு, 
நொய்‌, யவைக்கஞ்சி, காய்கள்‌, பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, 
கிழங்கு, பழம்‌, தீர்த்தம்‌ இவை பன்னிரண்டில்‌ மேல்மேல்‌ 
உள்ளது ப்ரசஸ்தம்‌ (உயர்ந்தது). இவ்வாறு (சதுர்த்தசியில்‌ 
உபவாஸமிருந்து) பூர்ணிமையில்‌ பதினைந்து கபளங்கள்‌ 
புஜித்து, ப்ரதமை முதல்‌ ஒவ்வொரு நாளும்‌ ஒவ்வொரு 
கபளம்‌ குறைவாக க்ருஷ்ணபக்ஷம்‌ முடிய புஜிக்கவும்‌. 
அமாவாஸ்யையில்‌ உபவாஸமிருந்து, ப்ரதமை முதல்‌ 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ ஒவ்வொரு கபளம்‌ அதிகமாக வ்ருத்தி ` 
செய்து, சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ புஜிக்கவும்‌. இதையே மாற்றிச்‌ ` 
செய்வது என்பது சிலருடைய மதத்தில்‌. இவ்வாறு ஒரு 
மாஸம்‌ செய்வது சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌. 


प्रकारान्तरेण चान्द्रायणस्यत्रैविध्यम्‌। 


पुनरपि प्रकारान्तरेण चान्द्रायणं त्रिविधम्‌, ऋषिचान्द्रायणं 
रिशुचान्द्रायणं यतिचान्द्रायणं चेति | तेषां स्वरूपमाह यमः - 
त्रीखीन्‌ पिण्डान्‌ सम्चीयानियतात्मा दृढव्रतः | हविष्यान्नस्य ஏ 
मासमृषिचान्द्रायणं स्मृतम्‌। चतुरः प्रातरदनीयाचतुरः सायमेव च। 
पिण्डानेतद्धि बालानां रिुचान्द्रायणं स्मृतम्‌ । पिण्डानष्टौ 
सम्रभीयान्मासं मध्यन्दिने रवौ . । यतिचान्द्रायणं होतत्‌ 
` सर्वकल्मषनादानम्‌ इति। 
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வேறுவிதமாய்‌ சாந்த்ராயணம்‌ மூன்று விதம்‌ 
மறுபடியும்‌ வேறுவிதமாய்‌, சாந்த்ராயணம்‌ மூன்று 

விதமாகும்‌:— ருஷி சாந்த்ராயணம்‌, சிசு சாந்த்ராயணம்‌, யதி 

சாந்த்ராயணம்‌ என்று. அவைகளின்‌ . ஸ்வரூபத்தைச்‌ 

சொல்லுகிறார்‌, யமன்‌: ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ - 
ப்ரதிதினம்‌ மூன்று கபளங்களை மட்டில்‌ 
நியமமுடையவனாய்‌, த்ருடவ்ருதனாய்‌ ஹவிஸ்‌ 
அன்னத்தைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. இது ருஷி சாந்த்ராயணம்‌ 
என்ப்பட்டுள்ளது. பகலில்‌ நான்கு கபளங்களையும்‌, இரவில்‌ 


நான்கு கபளங்களையும்‌ மட்டில்‌ (புஜிக்கவும்‌). இது 
பாலர்களுக்கு, சிசு சாந்த்ராயணம்‌ எனப்படும்‌. ஒரு மாஸம்‌ 

ழுவதும்‌ மத்யாஹ்ன காலத்தில்‌ எட்டுக்‌ கபளங்களைப்‌ 
புஜிக்கவும்‌. இது எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ போக்குவதான 
யத சாந்த்ராயணம்‌ எனப்படும்‌ 


पञ्चनिधचान्द्रायण निरूपणम्‌। 


विष्णुः पञ्चविधं चान्द्रायणमाह - अथातश्वान्द्रायणं 
ग्रासानास्याविकारमदनीयात्तां श्च कलाभिवृद्धौ क्रमेण वर्धयेत्‌। हानौ च 
हासयेत्‌। अमावास्यायां च नाइनौयात्‌। एष चान्द्रायणो यबमधभ्यः 
पिपीलिकामध्यो वा | यस्यामावास्या मध्या भवति,, स 
पिपीलिकामध्यः । यस्य पौर्णमासी स यवमध्यः । अष्टौ ग्रासान्‌ 
प्रतिदिनमदनीयात्‌ स यतिचान्द्रायणः | सायं प्रातश्चतुरश्चतुरः स ` 
रि्रुचान्द्रायणः। यथाकथञित्पिण्डानां Fra safaris THT. 
सामान्यचान्द्रायणः इति। 


ஐந்து விதமான சாந்த்ராயணங்கள்‌. 


விஷ்ணு: சாந்த்ராயணத்தை ஐந்து விதமாகச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌: இனி, சாந்த்ராயணம்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
கபளங்களை வாய்‌ கொண்ட அளவு புஜிக்க வேண்டும்‌. 
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அந்தக்‌ கள்பங்களைச்‌ சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ க்ரமமாய்‌ வ்ருத்தி 
செய்ய வேண்டும்‌. க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ குறைக்க 
வேண்டும்‌. அமாவாஸ்யையில்‌ புஜிக்கக்‌ ௯டாது இது 
யவமத்யம்‌, பிபீலிகாமத்யம்‌ என்று. எதற்கு அமாவாஸ்யை 
நடுவில்‌ வருகிறதோ அது பிபீலிகா மத்யம்‌. எதற்குப்‌ 
பூர்ணிமை நடுவில்‌ வருகிறதோ அதற்கு யவமத்யம்‌ 


வு कङ्कं 
र 


வேண்டும்‌. இது யதிசாந்த்ராயணம்‌. இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ . 
நான்கு நான்கு கபளங்களைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌, இது 
சசுசாந்த்ராயணம்‌. எந்த விதத்திலாவது இருநூற்று நாற்பது 

` கபளங்களை ஒரு மாஸத்தில்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. இது 
ஸாமான்ய சாந்த்ராயணம்‌ எனப்படும்‌, என்று. ஒவ்வொரு . 
நாளிலும்‌ எட்டு வளங்களைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌ 


चान्द्रायणे ग्रासपरिमाणम्‌। 


चान्द्रायणेऽमिदहितस्य पिण्डस्य परिमाणमाह TTA 
कुकुटाण्डप्रमाणं तु ग्रासं वै परिकल्पयेत्‌। अन्यथा भावदोषेण न धर्मो 
न च शुद्धयति इति। 


சாந்த்ராய ணத்தில்‌ கபளத்தின்‌ பரிமாணம்‌. 


சாந்த்ராயணத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள கபளத்தின்‌ 
பரிமாணத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பராசரர்‌:-— கபளத்தைக்‌ 
காழியின்‌ முட்டையளவுள்ளதாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
வேறு விதமாகச்‌ செய்தால்‌ புண்யமில்லை. வ்ரதமும்‌ 
ஸித்திப்பதில்லை 


वरतच्रणानन्त्रकर्तन्यम्‌। 


व्रत्चरणानन्तरं कंर्तन्यमाह स एव - प्रायश्चित्ते ततश्चीणे कुर्यात्‌ 
ब्राह्मणभोजनम्‌ । ad बखयुरमं च दाद्विप्राय दक्षिणाम्‌ इति | 
सङ्खयाविरोषानुपादानाच्छक्त्यनुसारेण ब्राह्मणभोजनं बे्म्‌। 
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- வ்ரதம்‌ அனுஷ்டித்த பிறகு செய்ய்‌ வேண்டியது 


பராசரர்‌: ப்ராய்ம்சித்தம்‌ அனுஷ்டிக்க்ப்ப்ட்ட பிற்கு 
ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. இர்ண்டு 
பசுக்களையும்‌, இர்ண்டு வ்ஸ்த்ர்ங்களையும்‌. 
ப்ராம்ஹணனுக்குத்‌ தக்ிணையாகக்‌ கொடுக்க்‌ வேண்டும்‌ 
கணக்கைச்‌ சொல்லாததால்‌ சக்தியை யனுஸ்ரித்து 
ப்ராம்றுண போஜனத்தை அறியவும்‌ 


चान्द्रायणस्य फलनिरूपणम्‌। 
चान्द्रायणस्य फलं ददति यमः - यत्‌ किञ्चित्‌ क्रियते पापं 
कमणा मनसा गिरा । द्विजश्चान्द्रायणं कृत्वा तस्मात्‌ पापात्‌ 
प्रमुच्यते । एतानि विधिवत्‌ कृत्वा षड्मिमसिः हविष्यभुक्‌ | 
व्यपेतकल्मषो विप्रश्न्द्रस्यैति सलोकताम्‌ इति। 


, சாந்த்ராயண பலத்தின்‌ நிரூபணம்‌. 


யமன்‌:— ப்ராம்றணன்‌  தேஹத்தாலும்‌,. 
மனஸானலும்‌, வாக்கனாலும்‌ எந்தப்‌ பாபத்தைச்‌ 


செய்கிறானோ அந்தப்‌ பாபத்தினின்றும்‌ சாந்த்ராயணம்‌ 
செய்தால்‌ விடுபடுவான்‌. ப்ராம்றஹணன்‌ ஆறுமாஸம்‌ 
வரையில்‌ ஹவிஸ்ஸைம்‌ புஜிப்பவனாய்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்தால்‌, பாபம்‌ நீங்யெவனாய்‌, சந்த்ரனின்‌ 
ஸாலோக்யத்தை யடைகிறான்‌. 


/ ४, ५  -ब्रतग्रहणप्रकारः। 


बरतग्रहणप्रकारमाह विष्णुः - सर्वपापेषु स्वेषां व्रतानां ` 
विधिपूर्वकम्‌ । ग्रहणं संप्रवक्ष्यामि प्रायश्चित्ते चिकीर्षिते ॥ दिनान्ते . 
नखरोमादीन्‌ . प्रवाप्य स्नानमाचरेत्‌ । भस्मगोमयमृद्धारि 
पञ्चगन्यादिकल्पितैः | मलापकर्षणं कार्य बाह्यरौचोपसिद्धये इति। 
जाबालिः - आरम्भे सर्वकृच्छाणां समाप्तौ च னான: | आज्येनैव 
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हि शालाग्रौ जुहुयाद्गबाहतीः पृथक्‌ | காளன்‌ रिरोभ्यज्ग 
ताम्बूलमनुकेपनम्‌ | व्रतस्थो वर्जयेत्‌ सर्व यच्वान्यद्रलरागकृत्‌ Sf | 


வ்ரதத்தை ஆரம்பிக்கும்‌ ப்ரகாரம்‌. 

விஷ்ணு: எல்லாப்‌ பாபங்களுக்கும்‌ செய்யப்படும்‌ 
எல்லா வ்ரதங்களிலும்‌ விதியுடன்‌ ஆரம்பத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. ப்ராயம்சித்தத்தைச்‌ செய்ய ` 
விரும்பியிருக்கும்‌ பொழுது, ஸாயங்காலத்தில்‌ நகம்‌, 
ரோமம்‌ முதலியவைகளை வபனம்‌ செய்து கொண்டு, 
ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. விபூதி, கோமயம்‌, மண்‌, 
தீர்த்தம்‌, பஞ்சகவ்யம்‌ முதலியதால்‌ தேகம்‌ 
சுத்தமாவதற்காக மலாபகர்ஷணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஜாபாலி: எல்லா க்ருச்ரங்களின்‌ ஆரம்பத்திலும்‌, 
'ஸமாப்தியிலும்‌, அவச்யம்‌ சாலாக்னியில்‌ தனித்தனி: 
வ்யாஹ்ருதிகளால்‌ நெய்யினால்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. தேறத்தில்‌ எண்ணெயைத்‌ தடவுதல்‌, தலையில்‌ 
எண்ணெயைத்‌ தடவுதல்‌, தாம்பூலம்‌, சந்தனம்‌ பூசிக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, இவைகளை எல்லாம்‌ க்ருச்ரம்‌ 
அனுஷ்டிப்பவன்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. இதைத்‌ தவிர்த்து 
வலிமையையும்‌ காமத்தையும்‌ செய்யக்‌ கூடியது எதுவோ 
அதையும்‌ விட வேண்டும்‌ 


गृहीतस्य ब्रतस्यासमापने TET: | 


गृहीतस्य व्रतस्यासमापने प्रत्यवायमाह STO: - पूर्व वरतं 
गृहीत्वा तु नाचरेत्‌ कामतो हि यः | जीवन्‌ भवति चण्डालो मृतः श्चा 
चाभिजायते इति। 


ஸங்கல்பிக்கப்பட்ட நியமத்தை அனுஷ்டிக்காவிடில்‌ 
பாபம்‌ 
சாகலேயர்‌:- எவன்‌ முதலில்‌ நியமத்தை 
'ஸங்கல்பித்துப்‌ பிறகு ஸ்வேச்சையாய்‌ அனுஷ்டிக்காமல்‌ 
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இருக்கின்றானோ அவன்‌ பிழைத்து இருக்கும்‌ போதே 
சண்டாளன்‌ ஆகிறான்‌. இறந்த பிறகு நாயாகப்‌ பிறக்கிறான்‌. 


्रहमकूर्व(पञ्चगव्य)स्वरूपं तत्प्रमाणं च | 
बरहमवूर्चस्वरूपमाह पररः - गोमून्ं गोमयं क्षीरं दधि सर्पिः 


कुशोदकम्‌ | निर्दिष्टं पञ्चगव्यं तु पवित्रं எனின்‌ | எழ 


कृष्णवणयाः ளி गोमयम्‌। पयश्च ताम्रवर्णाया रक्ताया गृह्यते 
दधि ॥ कपिलाया घृतं ग्राह्यं सर्वं कापिलमेव वा | मून्नमेकफलं 


ued तु गोमयम्‌ । क्षीरं सप्तपलं ददयादधि निपलमुच्यते | 


घृतमेकपलं दद्यात्‌ पलमेकं कुशोदकम्‌ | गायन्याऽऽदाय गोमू 
गन्धद्वारेति गोमयम्‌। आप्यायस्वेति च क्षीरं दधिक्राव्ण्णस्तथा दधि। 
तथा शुक्रमसीत्याज्यं देवस्यत्वा कुंडोदकम्‌ । पञ्चगव्यमृचापूतं 
स्थापयेदग्निसनिधौ | आपोदिष्ेत्युचाऽऽलोङ्य मानस्तोकेति . 
ஏ सप्तावरास्तु ये दर्भां अच्छिनाग्राः ஏக; | एतैरुदधूत्य 
எச்‌ प्चगन्यं यथानिधि। इरावती इदं विष्णुमनिस्तोके च शंबती | 
एताभिश्चैवं होतव्यं हुतदोषं पिबेत्‌ द्विजः | आलोड्ब प्रणवेनैव 
प्रणवेनाभिमन्त्रयेत्‌ । TET प्रणवेनैव पिबेच प्रणवेन तु | मध्यमेन 
पलारास्य पद्मपत्रेण वा पिबेत्‌ । er रौप्येण ब्रह्मतीर्थेन वा 
पुनः | यत्त्वगस्थिगतं पापं देहे तिष्ठति देहिनाम्‌ । ब्रह्मकूर्वो दहेत्‌ सर्व 


` प्रदौप्ठोऽभ्रिरिवेन्धनम्‌ | पवित्रं त्रिषु कालेषु देवतामिरधिष्ठितम्‌ । ` 


वरुणश्चैव ரி गोमये हव्यवाहनः | दश्षि वायुः समुद्िष्टः सोमः क्षीरे 
घृते रविः इति। | 
ப்ரம்ஹ கூர்ச்சத்தின்‌ ஸ்வரூபமும்‌ அதன்‌ ப்ரமாணமும்‌. 
பராசரர்‌: கோமூத்ரம்‌, கோமயம்‌, பால்‌, தயிர்‌, 
நெய்‌, தர்ப்ப ஜலம்‌ இவை பஞ்சகவ்யம்‌ எனப்படுகிறது. 
இது சுத்திகரம்‌. பாபத்தைப்‌ போக்கக்‌ கூடியது. கறுப்புப்‌ 
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பசுவின்‌ மூத்ரமும்‌, வெள்ளைப்‌ பசுவின்‌ கோமயமும்‌, 
தாம்ரவர்ணப்‌ பசுவின்‌ பாலும்‌, சிவப்புப்‌ பசுவின்‌ தயிரும்‌, 


-கபிலப்‌ பசுவின்‌ (காராம்பசு) நெய்யும்‌ க்ரஹிக்கப்பட 


வேண்டும்‌. அல்லது கபிலப்‌ பசுவினின்றே 
எல்லாவற்றையும்‌, க்ரஹிக்கலாம்‌. ஒரு பலம்‌ மூத்ரம்‌; 
அரைக்‌ கட்டை விரலளவு கோமயம்‌, ஏழு பலம்‌ பால்‌, 
மூன்று பலம்‌ தயிர்‌, ஒரு பலம்‌ நெய்‌, ஒரு பலம்‌ தர்ப்யை ` 
ஜலம்‌ என்று சேர்க்கவும்‌. காயத்ரியால்‌ கோமோத்ரமும்‌, 
கந்தத்வாராம்‌ என்ற மந்த்ரத்தால்‌ கோமயமும்‌, 
ஆப்யாயஸ்வ என்ற மந்த்ரத்தால்‌ பாலும்‌, ததிக்ராவிண்ண: 
என்ற மந்த்ரத்தால்‌ தயிரும்‌, சுக்ரமஸி என்ற மந்த்ரத்தால்‌ ' 
நெய்யும்‌, தேவஸ்யத்வா என்ற மந்த்ரத்தால்‌ தர்ப்ப ஜலமும்‌ 
சேர்க்கப்பட வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ மந்த்ரத்தால்‌ சுத்தமான 
பஞ்சகவ்யத்தை அக்னியின்‌. எதிரில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. 


` ஆபோஹிஷ்ட என்ற மந்த்ரத்தால்‌ கலக்கி, மானஸ்தோகே. 


என்ற மந்த்ரத்தை ஜபிக்கவும்‌. ஏழுக்குக்‌ குறையாமல்‌ 
உள்ளதும்‌, நுனி உள்ளதும்‌, கிளிபோல்‌ பச்சை 
நிறமுள்ளதுமாகிய தர்ப்பங்களால்‌ பஞ்சகவ்யத்தை எடுத்து 

விதிப்படி ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இராவத, இதம்‌ ` 
விஷ்ணு:, மானஸ்தோகே, சம்வத என்ற மந்த்ரங்களால்‌ 


ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இப்படி ஹோமம்‌ செய்து, 


பிறகு மீதி உள்ளதை ப்ராம்ஹணன்‌ பானம்‌ செய்ய ` 
வேண்டும்‌. ப்ரணவத்தால்‌ கலக்கி, ப்ரணவத்தால்‌ 


அபிமந்தரித்து, ப்ரணவத்தாலேயே எடுத்து, 


ப்ரவணத்தாலேயே பருக வேண்டும்‌. பலாச வ்ருக்ஷத்தின்‌ 
நடு இலையாலாவது தாமரை இலையாலாவது பானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ அல்லது ஸ்வர்ண பாத்ரம்‌, வெள்ளிப்‌ பாத்ரம்‌, 
ப்ரம்ஹதீர்த்தம்‌ இவைகளில்‌ ஒன்றினால்‌ பருகலாம்‌. 
ப்ராணிகளுக்குத்‌ தேஹத்தில்‌ தோல்‌, எலும்பு, இவைகளில்‌ 
எந்தப்‌ பாபம்‌ இருக்குமோ அப்பாபம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
ப்ரம்ஹகூர்ச்ச பஞ்சகவ்யம்‌, ஜ்வலிக்கின்ற நெருப்பு 
விறகை எரிப்பது போல்‌ எரிக்கும்‌. மூவுல்கங்களுள்‌ 





ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ ` 581 
, பரிசுத்தமாகியது. தேவதைகளால்‌ வஸிக்கப்பட்டது இது. 
கோழமூத்ரத்தில்‌ வருணனும்‌, கோமயத்தில்‌ அக்னியும்‌, ` 


தயிரில்‌ வாயும்‌, பாலில்‌ சந்த்ரனும்‌, நெய்யில்‌ ஸூர்யனும்‌ . . 


வஸிக்கின்றார்கள்‌, என்று சொல்லப்படுகிறது 


यथोक्तपरिमाणानि द्रव्याणि refers Tee 
संयोज्य स्थापयित्नाऽऽपोदिष्टेति se मानस्तोकेत्यमि- 
मन्त्य सप्तावैैहरितवर्णैदंरभैरवदाय इरावतीं इदं विष्णुमानस्तोके दानो 
देवीरभिष्टय इति चतसुभिरग्रय स्वाहा सोमाय स्वाहा सवित्र स्वाहा ओं 
स्वाहा अग्रये स्विष्ट कृते स्वाहेति प्रजापत्युक्तरमन्त्रश्च पलारापत्नेण 
, इत्वा हुतरोषं हस्तेन काष्ठेन वा निर्मथ्य पिबेत्‌। 


। முன்‌ சொல்லப்பட்ட அளவுள்ள த்ரவ்யங்களைப்‌ புரசு 
முதலிய இலையில்‌ காயத்ரி முதலிய மந்த்ரங்களால்‌ ஒன்று. 
சேர்த்து வைத்து, ஆபோஹிஷ்ட என்ற மூன்று ருக்குகளால்‌ 
கலக்கி, மானஸ்தோகே என்ற 1 அபிமந்த்ரித்து, 
அழுக்குக்‌ குறையாத பச்சை நிறமுள்ள தர்ப்பங்களால்‌ 
எடுத்து, இராவத, இதம்விஷ்ணு:, மானஸ்தோகே, . 
. சந்நோதேவீ: என்ற நான்கு மந்த்ரங்களாலும்‌, அக்நயே 
- ஸ்வாஹா, ஸோமாய ஸ்வாஹா, ஸவித்ரே ஸ்வாஹா, ஓம்‌ 
ஸ்வாஹா, அக்னயேஸ்விஷ்டக்ருதே ஸ்வாஹா என்று 
ப்ரஜாபதியினால்‌ சொல்லப்பட்ட மந்த்ரங்களாலும்‌ புரசு 
` இலையால்‌ ஹோமம்‌ செய்து, ஹோமம்‌ செய்த மீதியை 
கையாலாவது, ஸமித்தாலாவது கலக்கிக்‌ குடிக்க ` 
்‌ வேண்டும்‌. 
1 


ரரி प्रमाणान्तरम्‌। 


` गोमूत्नादीनां प्रमाणान्तरमाह प्रजापतिः — गोमयादूदविगुणं as | 
 सपिर्दयाचतुर्गुणम्‌ | क्षीरमष्गुणं देयं दधि पञ्चगुणं तथा इति। अत्र 
` गोमयस्य परिमाणविदोषानमिधाना द्चनान्तरेणाञ्ुार्ध -परिमितं 
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गोमयं ग्राह्यम्‌ | पवंद्रयोपेतमङ्गुषठम्‌ । तजोपरितनपर्बणा 
समानपरिमाणं गोमयं स्वीकृत्य यथोक्तोत्तराभिवृद्धया गोमूञ्नादीनि . 
योजयेत्‌। एतच पू्वोक्तपरिमाणेन सह विकल्प्येत | | 


கோமூத்ரம்‌ முதலியவைக்கு மற்றொரு அளவு. 

ப்ரஜாபதி: கோமயத்தை விட இரண்டு மடங்கு 
கோமூத்ரமும்‌, அதைவிட நான்கு மடங்கு நெய்‌, அதைவிட. . 
எட்டு மடங்கு பால்‌, அதைவிட ஐந்து மடங்கு தயிர்‌ (என்று ` 
சேர்க்கப்படவேண்டும்‌). இந்த வசனத்தில்‌ கோமயத்திற்கு 
அளவு சொல்லாததால்‌, மற்றொரு வசனத்தால்‌ அரைக்‌ 
கட்டை விரலளவு கோமயம்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளப்பட 
. வேண்டும்‌. இரண்டு கணு உள்ளது அங்குஷ்டம்‌ என்பது. 
அந்த அங்குஷ்டத்தில்‌- மேலுள்ள கணுவுடன்‌ ஸரி 
அளவுள்ள கோமயத்தை க்ரஹித்து, முன்‌ சொல்லிய படி 
மேல்‌ மேல்‌ வ்ருத்தியுடன்‌ கோமூத்ரம்‌ முதலியவைகளைச்‌ 
சேர்க்க வேண்டும்‌. இது முன்‌ சொல்லிய அளவுடன்‌ 
விகல்பிக்கப்படுதிறது. (இஷ்டப்படி ஏதாவது ஒரு அளவை 
க்ரஹிக்கலாம்‌. ) 


UA - TOT पद्मपत्र ना ताम्र वाऽथ दिरण्मयम्‌। गृहीत्ना । 
सादयित्वाऽथ ततः कम समारभेत्‌ । स्थापयित्वाऽथ दर्भेषु पालाहौः 
पत्रकैरथ | तत्समुदधूत्य होतव्यं देवताभ्यो यथाक्रमम्‌ । अग्रये चैव 
सोमाय सवित्रे च तथैव च । प्रणवेन तथा हुत्वा स्विष्टकृच तथैव च 
इति। 

ப்ரஜாபதி: பாலாச வ்ருக்ஷத்தின்‌ இலை, தாமரை - 
இலை, தாம்ர பாத்ரம்‌, தங்கப்‌ பாத்ரம்‌ இவைகளில்‌ ஒன்று 
. எடுத்து வைத்து, பிறகு கர்மாவை ஆரம்பிக்க வேண்டும்‌. 
தர்ப்பங்களில்‌ வைத்து, புரசு இலைகளால்‌ அதை யெடுத்து, 
மேற்‌ சொல்லப்படும்‌ தேவதைகளுக்கு க்ரமப்படி ஹோமம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அக்னி, ஸோமன்‌, ஸவிதா, 
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இவர்களுக்கும்‌ ப்ரணவத்துடன்‌ ஹோமம்‌ செய்து, 
ஸ்விஷ்டக்ருத்து ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

बरह्कूर्चविधौ कालविदोषदेराविरोषौ | 


ब्रह्मकूर्वस्य कालविशोपरमाह स एव ~ चतुर्द्यामुपोष्याय 
पौर्णमास्यां समाचरेत्‌ इति | जाबाछिरपि - अहोरात्रोषितो भूत्वा 
पौर्णमास्यां विरोषतः | पञ्चगव्यं पिबेत्‌ TASTE स्मृतम्‌ 
इति । देदाविदोषमाह दातातपः - नदीतीरेषु गोष्ठेषु पुण्येष्वायतनेषु 
ना। तत्न गत्वा शुचौ देश ब्रह्मकूर्चं समाचरेत्‌ इति। 
ப்ரம்ஹ கூர்ச்சவிதியில்‌ கால விசேஷேமும்‌ தேச 
விசேஷமும்‌ 


ப்ரஜாபதி: சதுர்த்தசியில்‌ உபவாஸமிருந்து, 
பூர்ணிமையில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஜாபாலியும்‌:- ஒரு நாள்‌ 
உபவாஸமிருந்து பூர்ணிமையில்‌ காலையில்‌ ப்ரம்ஹகூர்ச்சம்‌ 
என்கிற பஞ்சகவ்யத்தைப்‌ பானம்‌ செய்ய. வேண்டும்‌ 
சாதாதபர்‌:-— நதீதரம்‌, .மாட்டுக்கொட்டில்‌, புண்யமான 
தேவாலயங்கள்‌, இவைகளில்‌ ஒன்றை யடைந்து, 
சுத்தமான ப்ரதேசத்தில்‌ ப்ரம்ஹகூர்ச்சத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ 


प्राजापत्यादिप्रत्याम्रायनिरूपणम्‌। 


अथ पूर्वोक्तानां व्रतानां केनचिनिमित्तेनानुष्ठानादाक्तौ यथायोगं 
. प्रत्याम्राया उच्यन्ते । तत्र प्राजापत्यप्रत्याभ्नायाश्चतुर्विरातिमते दिताः 
- कृच्छोऽयुतं तु गायञ्या उदवासस्तथैव च | धेनुप्रदानं विप्राय 
सममेतचतुष्टयम्‌। तिलहोम सहस तु वेदपारायणं तथा | विप्रा ETT 
वा भोज्याः पावकेष्टिस्तथैव च | अथ वा पावमानेष्टिः 
समान्याहुर्मनीषिणः इति । तिलदोमसदस्रं गायन्या | पराशरः - 
ஏஜி சேரர்‌ चैव प्राणायामरातद्वयम्‌। पुण्यतीरथेऽनाद्रंदिरः ज्ञानं 
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கா संख्यया | द्वियोजनं तीर्थयात्रा தாரிக்‌ प्रकल्पितम्‌ इति । 

अनादर हिरो यस्य असाबनार्द्रदिराः | तस्य खानमनाद्ररिरः स्ानम्‌। 

. - सकृत्‌ स्नात्वा तदज्गानुष्ठानं च कृत्वा केदान्‌ शोषयित्वा ततो 

ˆ . द्वितीयस्नानमाचरेत्‌। एं निधस्रानद्वादङाकं पुण्यतीर्थकृतमित्यर्थः | 

हेमाद्रौ - कृच्छोऽयुतं ` तु गायत्र्याः विप्रद्ादङाभोजनम्‌ | 

तिलदोमसहस्रं बा सममेतच्तुष्टयम्‌ इति । द्वादशब्राह्मणभोजनं 

निर्धनविषयम्‌ । धनिकस्य प्रतिदिनं पश्च पञ्चेति द्वादशसु दिवसेषु 
ரளி: भोजनीयाः 


` ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌ முதலியதற்குச்‌ சமமாயுன்னவை.. 
இனி முன்‌ சொல்லப்பட்ட க்ருச்ரங்களை ` 
எக்காரணத்தாலாவது அனுஷ்டிக்கச்‌ சக்தியில்லாவிடில்‌, 


. சாஸ்த்ரப்படி ப்ரத்யாம்நாயம்‌ . (ஸமமானது) 
சொல்லப்படுதிறது. அதில்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்திற்கு 
ஸமமானவைகள்‌ i சொல்லப்பட்டுள்ளன. 


சுதுர்விம்சதிமதத்தில்‌ : - ப்ராஜாபத்யக்ருச்றம்‌, காயத்ரியின்‌ 
பதினாயிரம்‌ ஜபம்‌, ஜலத்தில்‌ வஸிப்பது, 
ப்ராம்ஹணனுக்குக்‌ கோதானம்‌ செய்வது, என்ற 
இந்நான்கும்‌ ஸமமாகும்‌. ஆயிரம்‌ முறை தலஹோமம்‌, 
வேதபாராயணம்‌, பன்னிரண்டு ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ . 
. போஜனம்‌, பாவகேஷ்டி, அல்லது பாவமானேஷ்டி இவை 
ஸமம்‌ என்கிறார்கள்‌ வித்வான்‌௧ள்‌. ஸஹஸ்ரதிலஹோமம்‌ 
என்பது காயத்ரியினால்‌ செய்ய வேண்டியது. பராசரர்‌: 
- ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌, பதினாயிரம்‌ காயத்ரீ ஜபம்‌, இருநூறு 
ப்ராணாயாமம்‌, புண்ய தீர்த்தத்தில்‌ பன்னிரண்டு முறை 
காய்ந்த தலையுடன்‌ ஸ்நானம்‌, இரண்டு யோஜனை 
தூரத்திலுள்ள தீர்த்தத்திற்கு யாத்ரை செய்வது, இவை ஒரு 
கீருச்ரம்‌ எனப்படுகிறது. காய்ந்த தலை உள்ளவன்‌ 
, அனார்த்ரசிரஸ்‌ எனப்படுவான்‌. அவன்‌ செய்யும்‌ ஸ்நானம்‌ 
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அனார்த்ரசிரஸ்ஸ்நானம்‌. ஒரு முறை ஸ்நானம்‌ செய்து, 
ஸ்நர்ன அங்கங்களையும்‌ அனுஷ்டித்து, மயிர்களை உலர்த்தி, 
பிறகு இரண்டாவது முறை ஸ்நானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இவ்விதமாகப்‌ பன்னிரண்டு ஸ்நானம்‌ புண்ய இரத்தத்தில்‌ . 
செய்யப்பட்டது. என்று யொருள்‌. ஹேமாத்ரியில்‌:-— 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌, பதினாயிரம்‌ காயத்ரீ ஜபம்‌, ` 
பன்னிரண்டு ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிப்பது, ஆயிரம்‌ 
திலஹோமம்‌, இவை நான்கும்‌ ஸமம்‌. பன்னிரண்டு 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ போஜனம்‌ என்றது 
பணமில்லாதவனைப்‌ "பற்றியது. பணமுள்ளவனுக்கு 
ஒவ்வொரு இனத்திலும்‌ ஐந்து ப்ராம்ஹணர்கள்‌ என்று 
பன்னிரண்டு நாட்களில்‌ அறுபது ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
புஜிப்பிக்கப்பட வேண்டும்‌ 


अत एब स्मृत्यन्तरम्‌ ~ प्राजापत्यं ` चरन्विप्रो ஏனா: 
कथञ्चन | प्रत्यहं पञ्च विप्राग्रयान्भोजयेत्‌ सम्यगौप्सितान्‌ इति । 
अन्यत्रापि - षष्टिश्वतुर्विरातिां भोज्या द्वादशा वा द्विजाः | 
तावद्योजनपयत्तिं धान्यं तन्मूल्यमेव वा । तत्समृद्धयसमृद्धिभ्यां 
संख्यावैषम्यभाषणम्‌ इति | माधवीये. प्राजापत्यक्रियाराक्तौ धेनुं 
ககன: | धेनोरभाने दातव्यं तन्मूल्यं वा न संदायः इति। 
मूल्यं च यथाशक्ति देयम्‌, गवामभावे निष्कं स्यात्त दर्थं पादमेव எ | 


पादहीनं न कर्तव्यमिति शातातपोऽब्रवीत्‌ इति स्मरणात्‌ | स्मृत्यन्तरे 


~ कृच्छोऽयुतं तु என उदवासस्तथैव च | समुद्रगानदीस्नानं 
सममेतच्तुष्टयम्‌ इति। नदीस्रानं - मृत्तिकास्रानम्‌। 

छा ஸ்ம்ருதி: ப்ராஜாப்த்ய கருச்ரத்தை 
யனுஷ்டிக்கும்‌ ப்ராம்றஹ்ணன்‌ எவ்விதத்தாலாவது 
சக்தியற்றவனாகில்‌, ஒவ்வொரு ` “நானும்‌ 
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விரும்பியவர்களாகிய சிறந்த ஐந்து . ப்ராம்ஹணர்களை 
நன்றாகப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌, என்று. மற்றோர்‌ . 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-_ அறுபது, அல்லது. இருபத்து...நான்கு ' 
அல்லது பன்னிரண்டு ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க 

வேண்டும்‌ அல்லது அவ்வளவு -போஜனத்திற்குப்‌ ` 
போதுமான தான்யமாவது, தான்யத்தின்‌ மூல்யமாவது 
கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. அவ்விஷயத்தில்‌ கணக்கில்‌. 
உயர்வு குறைவு சொல்லியது அதிகாரியின்‌ பணத்தின்‌ ` 
நிறைவு குறைவுகளை அனுஸரித்துள்ளது. மாதவீயத்தில்‌:-— 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்கச்‌ சக்தியில்லாவிடில்‌, 
ப்ராம்ஹணன்‌ பசுவைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ப்சு 


இல்லாவிடில்‌, பசுவின்‌ மூல்யமாவது கொடுக்கப்பட : - 


வேண்டும்‌. ஸம்சயமில்லை. மூல்யம்‌ என்பது சக்திக்குத்‌ 
. தகுந்தபடி : கொடுக்கப்பட ' வேண்டும்‌. “'பசுக்க . 
.ளில்லாவிடில்‌, ஒரு நிஷ்கத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
அல்லது நிஷ்கத்தின்‌ பாதியாவது, கால்‌ பாகமாவது 
கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. கால்‌ பாகத்திற்குக்‌ குறைந்து 
கொடுக்கக்‌ கூடாது, என்றார்‌ சாதாதபர்‌'* என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரம்‌, 
பதினாயிரம்‌ காயத்ரீ ஐபம்‌,. ஜலவாஸம்‌, ஸமுத்ரத்தை 
யடையும்‌ நதியில்‌ ஸ்நானம்‌ இந்நான்கும்‌ ஸமமாகும்‌. நத 
ஸ்நானம்‌ என்றது. ம்ருத்திகா ஸ்நான விதியுடன்‌ செய்யும்‌ 
ஸ்நானம்‌ । 


चान्द्रायणादिप्रत्याम्रायाः। 


चान्द्रायणादीनां प्रत्या्रायश्चतुर्विशतिमते दितिः - 
चान्द्रायणं मृगारेष्टिः पनित्रेशटिस्तथेन च । मित्रविन्दापशुशचैव कृच्छं 
मासत्रयं तथा | तिलदोमायुतं चैव पराकद्वयमेव | गायत्र्या लक्षजप्यं 
च समान्याह बृहस्पतिः | नित्यनैमित्तिकानां च काम्यानां चैव 
` कर्मणाम्‌ । इष्टीनां पशुबन्धानामभावे चरवः स्मृताः | 
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¦ परांकतप्तकृच्छाणां स्थाने कृच्छूल्यं चरेत्‌ । எவர்‌ वाऽपि ` 


कल्पयेत्‌ पूलंकल्पवत्‌ इति । स्मृत्यन्तरे ~ चान्द्रायणं चयः कृच्छ्रा 
ஏ अयुतत्रयम्‌। तथा TET Td सममेतचतुष्टयम्‌ इति। 
சாந்த்ராயணம்‌ முதலியதற்கு ஸமமானவை 
சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— சாந்த்ராயண க்ருச்ரம்‌, 
ம்ருகாரேஷ்டி, பவித்ரேஷ்டி, மித்ரவிந்தா பசு, மூன்று 
மாஸங்களில்‌ அனுஷ்டிக்கும்‌ க்ருச்ரம்‌, பதினாயிரம்‌ 
திலஹோமம்‌, இரண்டு பராககக்ருச்ரம்‌, லக்ஷம்‌ காயத்ரிஜபம்‌ 


. இவைகளை ஸமம்‌ என்றார்‌ ப்ருஹஸ்பதி. நித்யம்‌, . 


நைமித்திகம்‌, காம்யம்‌ என்ற கர்மங்கள்‌, இஷ்டிகள்‌, பசு 
பந்தங்கள்‌ இவைகளைச்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌, சருக்கள்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளன. பராகம்‌, தப்த க்ருச்ரம்‌ இவைகளின்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ மூன்று க்ருச்ரங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
வ்ரதம்‌, ஹோமம்‌ முதலியதையாவது முன்‌ சொல்லிய 
ப்ரயோகப்படி அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌... ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— சாந்த்ராயணம்‌, மூன்று ப்ராஜாபத்ய 
க்ருச்றங்கள்‌, முப்பதினாயிரம்‌ காயத்ரி ஜபம்‌, மஹாநதியில்‌ . 
ஸ்நானம்‌ இந்நான்கும்‌ ஸமமாகும்‌. 
L 


महानदीपरिगणनम्‌। 


महानद्यः परिगणिता देवलेन - अथ गङ्गा सरस्वती यमुना 
नर्मदा विपा वितस्ता कौरिकी नन्दा विरजा चन्द्रभागा सरयूः 
ारावती सिन्धुः कृष्णवेणी शोणा तापिनौ पाषाणका गोमती गण्डकी 
बाहुदा पम्पा देविका कानेरी ताम्रपर्णी चर्मण्वती बेननती गोदावरी ` 
तुङ्गभद्रा सुचक्ररुणा चेति महानदः पुण्यतमाः इति । 
மஹாநதிகளின்‌ எண்ணி க்கை. 


தேவலர்‌: கங்கை, ஸரஸ்வதி, யமுனா, நர்மதா, 


விபாசா, விதஸ்தா, கெளசூ8, நந்தா, விரஜா, சந்த்ரபாகர்‌, 
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। ஸரயூ, சராவதீ, ஸிந்து, க்ருஷ்ணவேணீ, சோணா, தாபின்‌, 
பாஷாணகா, கோமதீ, கண்ட8, பாஹாுதா, பம்பர, 
தேவிகா, காவேரீ, தாம்ரபர்ணீ, சர்மண்வத, வேத்ரவதி, 
கோதாவரீ, துங்கபத்ரா, ஸுச்க்ஷு, அருணா இவைகள்‌ 
அதிக புண்யமுள்ள மஹாநதிகளாம்‌, 


चतुर्विशतिमते ~ प्राजापत्ये तु गामेकां दद्यात्‌ सान्तपने TT 


ஏகாதி तिखस्तिखस्तु गाः स्मृताः | अष्टौ चान्द्रायण देयाः 
परत्याप्रायविधौ सदा। यथा वित्तानुसारेण दानं ददयाद्धिङद्धये इति। 


சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:- ப்ரத்யாம்நாயம்‌ செய்யும்‌ 
விஷயத்தில்‌ ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தில்‌ ஒரு பசுவைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தில்‌ இரண்டு 
பசுவைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. பராக க்ருச்ரம்‌ தப்தக்ருச்ரம்‌ 
இவைகளில்‌. மும்மூன்று பசுக்கள்‌ கொடுக்கப்பட 
வேண்டும்‌. சுத்தியின்‌ பொருட்டு தனது தனத்துக்குத்‌ 
தகுந்தபடி தானத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 


यत्तु स्मृत्यन्तरे चान्द्रायणस्य / गोदानत्रयममिहितम्‌ - 
प्राजापत्ये तु गामेकामतिकृच्छ द्वयं स्मृतम्‌ । चान्द्रायणे पराके च 
तिस्रस्ता दक्षिणास्तथा इति, तचिर्धनविषयम्‌ । गोदानादावराक्तो 
गोभ्यस्तृणं दयात्‌ । तथाऽऽ कण्नः — एकमध्ययनं कुर्यात्‌ 
प्राजापत्यमथापि वा | दयादृद्वाददा साहस्रं गवां षष्टीर्विचक्षणः इति। 

ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— சாந்த்ராயணத்திற்கு மூன்று 
பசுக்களின்‌ தானம்‌: - . ““ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தில்‌ ஒரு 
பசுவைக்‌ கொடுக்கவும்‌, அதிக்ருச்ரத்தில்‌ இரண்டு 
பசுக்களின்‌ தானம்‌, சாந்த்ராயணம்‌, பராகம்‌ இவைகளில்‌ 
மூன்று பசுக்கள்‌ தக்ஷிணை” என்று விதிக்கப்பட்டிருப்பது, 
தனம்‌ இல்லாதவனைப்‌ பற்றியது. கோதானம்‌ முதலியதில்‌ 
சக்தியில்லாதவன்‌ பசுக்களுக்குப்‌ புல்லைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, கண்வர்‌: 
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வேதாத்யயனம்‌ ஒரு முறையாவது செய்ய வேண்டும்‌ 
அல்லது ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ 
அல்லது பன்னிரண்டாயிரம்‌ முஷ்டி புற்களைப்‌ 
பசுக்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 


चतुर्विंरातिमते ~ कृच्छे பனக கா்‌ 
तृतीये चत्वारिदाच तपत त्रिगुणनगुणिता Fe: स्यात्‌ पराके। कृच्छ 
सान्तापनाख्ये भवति षडधिका विंदातिस्पैव हीना द्वाभ्यां चान्द्रायणे 
स्यात्तपसि कृदाबलो भोजयेद्विप्रमुख्यान्‌ इति | अहरहरिति सर्वत्र 
संबध्यते। तृतीयः - कृच्छातिकृच्छूः। | 

சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தில்‌ 
ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ ஐந்து ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ 
புஜிப்பிக்கவும்‌. அதிக்ருச்ரத்தில்‌ பதினைந்து 


'ப்ராம்ஹணர்களையும்‌ மூன்றாவதாகிய க்ருச்ராதி க்ருச்ரத்தில்‌ 


முப்பது ப்ராம்ஹணர்களையும்‌, தப்த க்ருச்ரத்தில்‌ நாற்பது 


, ப்ராம்ஹணர்களையும்‌, பராக க்ருச்ரத்தில்‌ அறுபது . 


ப்ராம்ஹணர்களையும்‌, ஸாந்தபன க்ருச்ரத்தில்‌ இருபத்தாறு 
ப்ராம்ஹணர்கனையும்‌, சாந்த்ராயணத்தில்‌ இருபத்து நான்கு 
ப்ராம்ஹணர்கனையும்‌, க்ருச்ரத்தை யனுஷ்டிக்கச்‌ 
சக்தியில்லாதவன்‌ புஜிக்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஒவ்வொரு 
நாளிலும்‌ என்றதை எல்லாவற்றிலும்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. 


अध्ययनादेः पुरुषविदोषेण व्यवस्था | 
अध्ययनजपादीनां पुरुषविङोषेण व्यवस्था तत्रैव af - 


. धर्मनिष्टास्तपोनिष्ठाः कदाचित्‌ पापमागताः | जपहोमादिकं तेभ्यो 


निरोषेण विधीयते | नामधारकविप्रा ये मूर्खां धर्मनिवर्जिताः | Fa 
चान्द्रायणादीनि तेभ्यो दच्याद्धिशोषतः | धनिना दक्षिणा देया 
प्रयत्रविदहिता तु या। एवं नरविदोषेण प्रायित्तानि दापयेत्‌ इति। यत्र ` 
यावत्सङ्ख्यया प्राजापत्यादीन्यावर्तनीयानि भवन्ति तन्न ताबत्संख्यया 


 गोदानादीन्यावर्तनौयानि। 


590 ` स्मृतिमुक्ताफले - प्रायश्चित्तकाण्डः 
வேதபாராயணம்‌ முதலியதற்குப்‌ புருஷர்களை 
। அனுஸரித்து வ்யவஸ்கை. 
வேதபாராயணம்‌, காயத்ரீஜபம்‌ முதலியதற்குப்‌ 

புருஷ்பேதத்தால்‌ வ்யவஸ்தை அங்கேயே . 
(சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌) சொல்லப்பட்டுள்ளது. தர்ம. 
நிஷ்டர்களாயும்‌, தபோநிஷ்டர்களாயும்‌ உள்ளவர்கள்‌ ஒரு . 
ஸமயத்தில்‌ பாபத்தையடைந்தால்‌ அவர்களுக்கு ஜபம்‌ 
. ஹோமம்‌ முதலியவை விசேஷமாய்‌ விதிக்க்ப்படுகின்றன. 
தர்மம்‌ இல்லாதவரும்‌, வித்யை இல்லாதவரும்‌, 
ப்ராம்ஹணன்‌ என்ற பெயரை மட்டில்‌ தரித்தவரான . 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ எவரோ, அவர்களுக்கு க்ருச்ரம்‌ 
சாந்த்ராயணம்‌ முதலியவைகளை அவச்யம்‌ விதிக்க 
வேண்டும்‌. பணம்‌ உள்ளவன்‌ சாஸ்த்ரத்தால்‌ விதிக்கப்பட்ட 
தக்னிணையைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. . இவ்விதம்‌. 
மனுஷ்யர்களை அனுஸரித்து ப்ராயங்சித்தத்தை விதிக்க 
வேண்டும்‌. எந்த ப்ராயங்‌சித்தத்தில்‌ ப்ராஜாபத்ய | 
` கீருச்ரங்கள்‌ அடிக்கடி செய்ய வேண்டியவைகளோ, 
அவ்விடத்தில்‌ ப்ராஜாபத்ய்‌ 'க்ருச்ரத்தின்‌ கணக்குப்படி 
கோதானம்‌ முதலியவைகள்‌ ஆவர்த்தி செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. 

. तदपि चतुर्विरतिमते afte - जन्मप्रभृति पापानि बहूनि ` 
विनिधानि च | कृत्नाऽर्नांक्‌ भ्रुणहत्यायाष्डनब्दं कृच्छूमाचरेत्‌ | 
 प्रत्याम्राये गवां देयं साऽङीति धनिना शतम्‌। तथाऽष्टादशलक्षाणि 
गायत्र्या वा जपेत्‌ बुधः इति। 

அதுவும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 


சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌ _— பிறந்தது முதல்‌ பலவிதமான 
பாபங்களைச்‌ செய்தால்‌ ப்ரம்ஹஹத்திக்குக்‌ ழ்ப்பட்டுள்ள | 


அவைகளுக்கு “ஆறு அப்தம்‌* நூற்றெண்பது ப்ராஜாபத்ய 
கீருச்ரங்களை யனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ப்ரத்யாம்நாயம்‌ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ப்ராயச்சித்த காண்டம்‌ | 591 
செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌, பணமுள்ளவன்‌ நூற்றெண்பது 
பசுக்களைத்‌ தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அல்லது, அறிந்தவன்‌ 
. பதினெட்டு லக்ஷம்‌ முறை காயத்ரீ ஜபத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ 


प्रायभित्तकाण्डः TTT: | 


ட नैः भ 


इति स्मृतियुक्ताकलख्ये भरमार . 
` प्रावभित्तनिरूप्ण नाम षष्ठः परिच्छेद, | 
स्मृतिमुक्छफल समात्‌ / 
ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலத்தில்‌ -ப்ராயங்சித்த நிரூபணம்‌ 
என்கிற ஆறுவது காண்டம்‌ முற்றிற்று. 
ஸ்ம்ருதிமுக்தாயலம்‌ முற்றிற்று 
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